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NOTICE 


PRÉLIMINAIRE. 


La  différence  entre  la  rédaction  d'un  catalogue  de  livres  imprimés  et  celle  d'un  cata- 
logue de  livres  manuscrits,  a  été  expliquée  au  tome  premier  de  cet  ouvrage  ;  mais,  comme  elle 
n'est  pas  généralement  connue ,  comme  d'ailleurs  le  système  qui  a  été  employé  est  une  inno- 
vation que  nous  avons  essayé  de  faire  dans  la  science  de  la  bibliographie ,  après  avoir  con- 
sulté des  gens  de  lettres  de  divers  pays  ,  il  nous  semble  que  la  notice  suivante ,  qui  est  un 
résumé  succint  de  ce  que  nous  avons  dit  au  tome  premier ,  devient  nécessaire. 

Un  catalogue  de  livres  imprimés  se  compose  d'autant  d'articles  qu'il  y  a  d'ouvrages  ;  tous 
les  volumes  d'un  même  ouvrage ,  quelque  nombreux  qu'ils  soient ,  n'y  forment  qu'un 
seul  article,  sous  un  numéro  unique.  Il  n'en  est  pas  de  même  de  la  rédaction  d'un  catalogue 
de  livres  manuscrits;  un  seul  volume  y  renferme  souvent  plusieurs  textes  de  divers  auteurs 
qui  traitent  d'objets  fort  différents  ;  on  y  trouve ,  par  exemple ,  un  roman  entre  un  livre 
de  théologie  et  un  traité  de  médecine;  il  arrive  aussi  que  le  second  volume  d'un  manuscrit 
est  souvent  d'un  autre  format  et  d'une  autre  écriture  que  le  premier,  et  qu'il  a  été  transcrit 
dans  un  autre  temps;  les  lettrines,  les  miniatures,  le  caractère  et  en  général  tous  les 
ornements  ,  sont  quelquefois  d'une  composition  différente  dans  chaque  volume. 

Il  en  résulte  que  l'on  reconnaît  facilement  qu'un  volume  ,  code  ou  codice  manuscrit , 
a  été  confectionné  souvent  par  économie  ,  dans  des  siècles  où  les  livres  étaient  rares  et  d  un 
haut  prix ,  et  que  chaque  volume  de  cette  espèce  est  une  petite  bibliothèque,  à  l'usage  de 
celui  qui  en  avait  ordonné  la  transcription;  on  doit  d'ailleurs  remarquer  que  ces  volumes, 
codes  ou  codices ,  comme  on  voudra  les  appeler  ,  sont  plus  ou  moins  précieux,  à  cause  de 
leur  provenance ,  de  leur  antiquité  ,  de  leur  intégrité  ou  de  leur  correction. 

Il  n'y  a  point  de  doute,  que  ces  volumes,  considérés  dans  la  diversité  de  leur  contenu,  ne 
doivent  avoir  une  classification  bibliographique  qui  les  découpe  partiellement ,  si.  l'on  peut 
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se  servir  de  cette  expression  ;  il  faut  donc  autant  de  numéros  distincts ,  qu'il  y  a  de  manuscrits 
partiels  dans  le  faisceau  qui  forme  un  même  volume  ,  code  ou  codice. 

La  difficulté  résultant  de  l'absence  de  classification  n'est  pas  fort  sensible  dans  un  petit 
catalogue  de  trois  à  quatre  cents  articles  ^  mais ,  dans  un  catalogue  aussi  étendu  que  celui  de  la 
Bibliothèque  de  Bourgogne  ,  il  y  aurait  impossibilité  d'y  faire  des  recherches  faciles,  et  d'y 
comparer  les  différents  textes  d'un  même  ouvrage ,  si  l'on  n'adoptait  une  méthode  nouvelle,  car 
les  tables  alphabétiques ,  quelque  raisonnées  qu'elles  soient ,  ne  peuvent  jamais  être  suffisantes. 

On  doit  en  conclure,  qu'un  catalogue  de  livres  manuscrits  doit  comprendre  deux 
parties  principales  :  l'Inventaire,  qui  sert  pour  leur  enregistrement  par  volume  et  pour  la 
dissection  de  ceux-ci,  et  qui  se  compose  d'autant  d'articles  qu'il  y  a  d'ouvrages  distincts,  et  le 
Répertoire  qui  sert  pour  les  classer  méthodiquement. 

L'Inventaire  ,  semblable  au  Journal  d'un  commerçant ,  -est  indispensable  pour  constater 
la  totalité  du  catalogue  ,  mais  il  a  pour  contre-partie,  également  indispensable,  le  Répertoire, 
qui  est  comparable  au  Grand-Livre  des  maisons  de  commerce.  Le  Répertoire  renferme,  par 
ordre  des  matières ,  la  gradation  des  catégories  de  tous  les  ouvrages. 

L'Inventaire  étant  la  clef  du  catalogue  ,  doit  être  précédé  ici  d'un  discours  qui  en  donne 
l'explication ,  car  celle-ci  devient  d'autant  plus  nécessaire ,  que  non  seulement  la  méthode  ou 
le  système ,  mais  aussi  beaucoup  de  dénominations  y  sont  des  innovations  bibliographiques 
que  nous  avons  hasardées. 

Nous  espérons  donc  que  l'on  prendra  en  considération  que  la  rédaction  de  ce  discours 
explicatif  ne  pourra  devenir  complète,  qu'après  que  la  plus  grande  partie  de  l'ouvrage  aura 
été  éditée,  parce  qu'il  faut  y  citer  souvent  les  pages  du  texte  et  y  faire  la  comparaison  des  ou- 
vrages; il  en  résulte  que  le  volume  de  l'Inventaire,  quoiqu'il  soit  le  premier  de  ce  catalogue, 
ne  pourra  s'achever,  selon  toute  apparence ,  qu'après  que  les  autres  volumes  auront  été  entiè- 
rement imprimés.  Les  gens  de  lettres  jugeront  que  cette  considération  est  fondée  ;  car  l'intro- 
duction d'un  livre  est  presque  toujours  rédigée  après  le  texte;  par  ce  motif  elle  a  une  pagination 
en  caractère  romain ,  qui  n'a  aucun  rapport  avec  celle  du  véritable  texte ,  qui  est  en  caractère 
arabe. 

Mais  il  s'est  présenté  un  moyen  d'obvier  à  l'inconvénient  de  faire  paraître  le  second 
volume  avant  le  premier.  Monsieur  le  Ministre  de  l'Intérieur  a  ordonné  que  six  cents 
exemplaires  de  l'Inventaire  fussent  publiés  isolément ,  pour  servir  de  vade-niecum  aux  gens 
de  lettres  et  aux  amateurs.  Ces  exemplaires,  entièrement  achevés,  sont  précédés  d'une  notice 
qui  donne  des  détails  sur  la  rédaction  de  tout  l'ouvrage;  il  y  a  donc  possibilité  que  cette 
publication  isolée,  qui  est  indépendante  du  véritable  Inventaire,  remplace  momentanément 
le  premier  volume. 
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Après  ces  explications  préalables,  nous  allons  reproduire  ici,  pour  les  personnes  qui  n'au- 
ront point  cet  inventaire  isolé ,  ce  que  nous  avons  dit  à  la  page  H  concernant  le  Répertoire; 
voici  le  texte  : 

«  Nous  n'avons  point  suivi  la  méthode  en  usage  par  plusieurs  bibliographes ,  et  entre  autres 
n  celle  de  De  Bure ,  qui  était  le  code  des  bibliophiles  et  des  libraires ,  pendant  le  dernier  tiers 
»  du  dix-huitième  siècle;  cette  méthode  consistait  à  diviser  un  catalogue  de  livres  en  cinq 
))  classes  :  la  Théologie,  la  Jurisprudence,  les  Sciences  et  Arts,  la  Littérature  et  l'Histoire.  Cette 
»  classification,  qui  paraît  remonter  au  temps  de  Sidonius  ApoUinaris ,  comme  nous  l'ex- 
»  pliquerons  plus  amplement  à  la  notice  qui  précédera  le  catalogue  général  de  la  Bibliothèque 
»  de  Bourgogne,  était  fort  utile  pour  les  bibliothèques  monastiques  qui  furent  les  principaux 
»  et  presque  les  seuls  dépôts  littéraires  ,  au  temps  des  grands  vassaux  ;  car  les  abbayes  recueil- 
»  lirent  les  débris  des  livres  qui  échappèrent  à  l'ignorance ,  résultant  de  l'établissement  di>s 
»  barbares  en  Occident  et  du  discrédit  dans  lequel  la  littérature  païenne  était  tombée  ,  par 
»  un  zèle  mal  entendu  de  la  part  de  beaucoup  de  pieux  chrétiens,  qui  travaillaient  à  Fex- 
»  tinction  du  culte  de  Jupiter  ;  c'est  l'effet  inévitable  de  toutes  les  révolutions. 

»  La  théologie  devait  être  pour  les  monastères  la  première  et  principale  partie  de  la  classifi- 
»  cation  des  bibliothèques ,  dites  alors  Librairies  ;  la  Bible,  appelée  pendant  long-temps  Pan- 
»  dectes  et  Bibliothèque  par  excellence ,  était  mise  en  tête  de  cette  classe  et  par  conséquent 
»  de  tout  le  dépôt ,  quoiqu'elle  renfermât  plus  de  livres  historiques ,  que  de  livres  poétiques 
»  et  prophétiques. 

»  La  classe  de  Jurisprudence  suivait  celle  de  Théologie,  elle  en  était  le  complément  ;  cette 
»  seconde  classe  renferme  les  divisions  du  droit  civil  et  du  droit  canonique  (utriusque  juris). 
n  La  classe  des  Sciences  et  Arts  qui  suivait  la  Jurisprudence  avait  peu  d'étendue.  En  effet ,  les 
»  études  des  sciences  se  réduisaient  à  peu  de  chose  :  la  principale  ,  qui  était  celle  des  mathé- 
»  matiques  ,  n'était  alors  qu'élémentaire ,  les  notions  des  sciences  naturelles  n'avaient  guère 
»  pour  objet  que  la  curiosité  ;  les  livres  de  médecine  étaient  peu  nombreux.  Les  sciences 
»  étaient  suivies  des  arts  libéraux;  on  en  détachait  la  grammaire  et  la  rhétorique,  pour 
«  ouvrir  la  classe  de  Littérature ,  dans  laquelle  on  faisait  entrer  les  poètes ,  tels  qu'Homère , 
»  Virgile ,  Lucain  ;  on  n'avait  pas  encore  remarqué  que  ces  poètes  sont  géographes  ,  mytho- 
»  logues  et  historiens,  et  que  dès  lors  ils  font  partie  de  la  science  de  l'histoire,  dont  les  ouvrages 
»  étaient  réunis  dans  la  dernière  classe.  Cette  classe  d'histoire  recevait  tout  ce  qu'on  n'avait 
»  pu  placer  ailleurs  ,  tels  que  les  ouvrages  qui  traitent  de  la  bibliographie. 

»  Mais ,  depuis  la  grande  révolution  qui  s'est  opérée  à  la  fin  du  dix-huitième  siècle  dans 
»  l'état  politique  de  l'Europe  ;  depuis  l'amélioration  des  études  qui  ne  sont  plus  dans  la  dé- 
»  pendance  de  la  latinité  et  qui  se  replacent  sur  de  nouvelles  bases  ;  depuis  la  création  de 
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»  plusieurs  arts  devenus  vulgaires ,  qui  sont  d'une  utilité  générale  et  qui  se  développent 
»  chaque  jour  davantage  ,  il  nous  semble  que  la  méthode  des  cinq  classes  bibliographiques 
»  est  surannée.  Si  les  livres  servent  aux  études ,  leur  classement  doit  être  en  corrélation  avec 
»  les  études. 

))  Tel  est  le  motif  qui  nous  porte  à  présenter  ici  un  nouveau  système  de  classification.  Les 
»  savants  de  Belgique  ,  de  France,  d'Allemagne  et  d  autres  contrées ,  qui  ont  visité  la  Biblio- 
»  thèque  de  Bourgogne,  depuis  l'an  i831  ,  ne  l'ont  pas  plus  désapprouvé  que  l'Inventaire.  » 

Nous  divisons  le  Répertoire  en  quatre  parties  :  la  Polygraphie  qui  renferme  les  ouvrages 
traitant  de  plusieurs  objets ,  tels  que  les  catalogues ,  les  voyages  ,  la  correspondance  ;  l'His- 
toire ,  qui  se  compose  de  tout  ce  qui  est  un  récit  des  événements  avec  les  titres  y  relatifs  ;  la 
Sociabilité ,  qui  renferme  tous  les  traités  relatifs  à  la  civilisation,  et  enfin  la  Théologie,  dans 
laquelle  sont  expliqués  les  rapports  de  l'homme  avec  la  Divinité. 

Le  présent  tome  II  du  catalogue  renferme  le  commencement  du  Répertoire ,  c'est-à-dire  , 
toute  la  Polygraphie  et  l'Histoire  politique  ou  ethnique  des  peuples  des  deux  hémisphères ,  à 
l'exception  de  l'histoire  des  Pays-Bas  et  du  pays  de  Liège. 
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{Titre).  Invenloire  faict  tant  en  la  ville  de  Bruxelles  que 
celle  d'Anvers,  es  années  XV°.  soixante  dix-sept, 
soixante  dix-huit  et  soixante  dix-neuf,  par  messire 
Charles  conte  de  Berlaymont,  chevalier  de  l'Ordre, 
chief  des  Finances,  gouverneur  et  souverain  bailly  du 
paj'set  conté  de  Nanuir;  Maximilien  Vylain,  chevalier, 
baron  de  Rassenghien,  aussi  chief  des  Finances,  gou- 
verneur de  Lille,  DouayetOrchies;  Jacques  Remgout, 
conseiller  commis  desdites  Finances  et  Trésorier  de 
l'Espargne  du  Roi  notre  sire  ;  Pierre  Butkens ,  pré- 
sident de  la  Chambre  des  Comptes  en  Brabant  ; 
M°  Henri  Sterck ,  conseiller  et  M"  en  icelle  Chambre  ; 
et  Paul  de  Croonendaelc ,  greffier  d'icelles  Finances, 
à  ce  commis  par  lettres  patentes  de  Sa  Ma'^ ,  données 
en  sa  ville  de  Bruxelles  le  X"  jour  de  juing  XY". 
soixante  dix-sept,  desquelles  la  copie  est  transcrite 
en  dessoubs,  de  toutes  les  riches  bagues,  ornements 
d'csglise,  pierries ,  vasselles,  tapisseries,  livres  et  aul- 
tres  joyaulx  appartenans  à  Sa  dite  Ma'^" ,  tant  celles 
comprinses  et  déclairées  au  dernier  Inventoire,  faict 
et  renouvelle  au  mois  de  mars  XV.  soixante-huict, 
avant  Pasques ,  que  aucunes  y  adjoutées  depuis,  les- 
quelles sont  trouvées  en  estre,  selon  qu'elles  sont 
déclairées  sur  ce  dit  Inventoire,  et  délivrées  à  Fran- 
chois  Damant,  à  présent  conseiller  et  garde  des  dits 
Joyaulx,  par  les  héritiers  de  feu  Franchois  Hannart , 
pour  les  garder  et  en  faire  comme  il  appartiendra  et 
selon  la  charge  et  commission  qu'il  a  d'icelle  Sa  Ma"^ . 

Cet  inventaire  est  divisé  en  deux  parties,  qui  sont  aujourd'hui  entièrement 
disliuctes;  la  première  sous  le  Ni  11C75,apour  objet  les  bagues (  fcoi/ai/cs ) 
et  les  autres  joyaux  j  la  seconde,  sous  la  N»  1 1076 ,  concerne  les  livres  tant 
manuscrits  qu'Imprimés.  Ainsi  nous  devions  réunir  ces  deux  N»  en  un  seul 
article.  Ce  volume  a  été  cédé  à  cette  Bibliothèque  par  les  Archives  du  Royaume. 

M.  Barrois ,  de  Lille,  ancien  député  du  département  du  Nord,  a  publié  dans 
son  ouvrage  intitulé  :  Bibliothèque  Protypographique  ou  Librairies  des  fils  du 
roi  Jean ,  (/'an's,  18-50),  les  principaux  inventaires  des  livres,  volumes  et 
joyaux  des  Ducs  de  Bourgogne-Valois  :  on  sait  que  le  quatrième  fils  de  ce 
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monarque  était  le  Duc  Phi!ippe-le-Hardi,  on  sait  aussi  que  le  mot  protypo- 
graphie signifie  anttrieur  à  l'invention  de  limprimerie.  >'ous  réitérons  ici 
l'observation  que  nous  avons  faite  à  l'histoire  de  la  Bibliothèque  de  Bourgogne, 
qu'avant  la  propagation  d'un  grand  nombre  de  livres  imprimés,  c'est-à-dire, 
avantle  dernier  tiers  du  seizième  siècle, leslivres  et  les  volumesétaientgardés 
parmi  les  joyaux  ,  à  cause  du  prix  élevé  qu'ils  avaient  coûté,  tant  pour  la 
transcription  que  pour  la  reliure.  Si  les  livres  étaient  plies  pour  la  pagi- 
nation ,  les  volumes,  an  contraire,  étaient  de  véritables  rouleaux.  Dans 
les  derniers  temps  protypographiques ,  il  n'y  avait  plus  qu'un  petit  nombre 
de  Chartres  et  de  comptes,  les  listes,  les  généalogies  et  généralement  tout  ce 
qui  se  traite  aujourd  hui  par  tableaux,  qui  fussent  écrits  en  volumes.  Ce  mode 
est  encore  en  usage  dans  l'Empire  Britannique  ,  car  on  y  conserve  un  très- 
grand  nombre  d'institutions  franco  -  normandes.  Voici  l'indication  des 
Inventaires  dont  M.  Barrois  nous  a  transmis  les  détails,  dans  son  ouvrage  : 

1°  Inventoire  des  livres  roumans  de  feu  monseigneur  Philippe-le-Hardi , 
que  maistre  Richard  Le  Conte,  son  barbier  à  euz  en  sa  garde  à  Paris,  en 
l'année  1404. 

2»  Inventoire  des  livres  etjoyaux  de  Marguerite  deMaele,  veuve  de  Philippe- 
le-Hardi,  morte  à  Arras,  en  1405.  Cet  acte  est  daté  de.la  même  ville,  enl4lô. 

3«  Inventoire  des  livres  et  joyaulx  de  Marguerite  de  Bavière,  femme  de 
Jean-sans-Peur,  morte  à  Dijon  ,  le  27  janvier  1423.  (Vieux  style) 

4»  Inventoire  des  meubles  de  monseigneur  le  duc  Charles  (le  Téméraire  ) , 
estants  es  chambres  des  Joyaulx  enl'osteldeBourgoingneà  Dijon,  en  l'année 
1477.  Ces  quatre  différents  actes  sont  étrangers  à  la  Belgique,  depuis  le  temps 
de  l'alliance  de  la  maison  d'Autriche  à  la  maison  de  Bourgogne ,  après  la 
perte  de  ce  Duché.  Ceux  qui  vont  suivre  concernent  nos  provinces,  et  sont 
rédigés  d'après  les  pièces  trouvées  par  M.  Barrois,  es  archives  de  l'ancienne 
Chambre  des  Comptes  à  Lille,  en  1827. 

5"  Inventoire  de  la  librairie  qui  est  en  la  maison  à  Bruges,  circa  1467; 
voici  le  nombre  des  articles  inscrits  dans  le  livre  de  M.  Barrois  : 

Sans  titre  spécial,  u"    705  à    900. 

Bonnes  mœurs,  éthiques,  politiques,  910  —  1102. 

Chapelle,  1105  —  1199. 

Librairie  mêlée,  1200— 123ô. 

Livres  de  gestes,  1-JÔ4  —  lôOO, 

Livres  de  ballades  et  d'amours,  1307  —  1409. 

Chroniques  de  France,  1410  —  1519. 

Oultre-mer,  médecine,  astrologie,  1520  —  1594. 

Livres  non  parfaits ,  1595  —  1012. 

G"  Inventoire  général  fait  en  la  chambre  des  Joyaulx,  à  Gand,  le  21«  jour 
de  juillet  1485  Pré.sents  :  M.  le  comte  de  îfassow.  premier  chambellan  de 
M.  S  l'Archiduc  d'Auslrice  (Philippe-le-Beau) ,  M.  s.  l'abbé  de  St. -Berlin  , 
chancelier  de  la  Toison  d'Or  et  maistre  Anthoine  Le  Flamand  ,  secrétaire 
de  mon  dit  Seigneur  ;  Jehan  De  le  Denne ,  eschevin  de  la  dite  ville  de 
Gand ,  etc.,  etc. 

Cet  acte  renferme  n"  1613  à  1634. 
7»  Inventoire  fait  par  Martin  Steenberch,  doyen  et  Charles  Soillot,  escolâtre 
de  l'église  collégiale  de  Ste-Gudule  à  Bruxelles,  secrétaires  du  Koi  [des  Ro- 
mains, Maximilien  I"),  des  livres  et  volumes  trouvés  en  la  chambre  de  la 
garde  des  joyaulx ,  en  l'hostel  du  Roi ,  en  ladite  ville  de  Bruxelles,  le  15  no- 
vembre 1487. 

no  1635  à  2180. 
8»  Autres  livres  et  volumes  trouvés  en  la  chambre  des  Joyaulx  à  Bruges. 

n«  2181  à  2211. 
9o  Appendice  donné  par  M.  Barrois ,  d'après  les  recherches  qu'il  a  faites. 

n»2212  à  2511. 
Il  y  avait  donc  des  librairies,  (c'est-à-dire  des  bibliothèques)  de  la  maison 
de  Bourgogne,  à  Paris,  à  Arras,  à  Dijon,  à  Bruges,  à  Gand,  à  Bruxelles,  et 
l'on  reconnaît  par  les  présents  n»  11C75  etllC76,  qu'il  y  avait  aussi  une  li- 
brairie à  Anvers,  avant  l'invenlaire  des  années  1577  à  1579. 

Nous  indiquerons,  autant  qu'il  nous  sera  possible ,  au  tableau  par  ordre 
alphabétique,  qui  suivra  le  présent  Répertoire  ,  les  articles  que  nous  avons 
retrouvés,  et  qui  faisaient  partie  de  la  Bibliothèque  de  Bourgogne,  depuis 
l'année  1577;  nos  indications  porteront  :  (Inventaire  de  1577.  pour  les  cita- 
tions dudit  Inventaire,  et  le  mot  (Barbois),  pour  désigner  celles  de  la  Biblio- 
thèque Prolypographique  de  ce  savant  et  estimable  bibliophile  Nous  venons 
de  dire  :  aulant  (|u'il  nous  sera  possible,  car  nous  n'avons  pu  opérer  le  re- 
collement d  un  grand  nombre  d'articles  malgré  nos  doutes  et  nos  efforts. 

Ces  deux  articles  11075  et  1 1070,  sont  la  preuve  de  ce  que  nous  avons  fait 
connaître  à  l'histoire  de  la  Bibliothèque  de  Bourgogne ,  que  ce  dépôt  litté- 
raire était  également  riche  en  livres  manuscrits  et  en  imprimés.  C'est  par 
une  erreur  qui  s'est  introduite  sous  le  gouvernement  hollandais ,  comme  nous 
l'avons  démontré,  qu'on  s'est  imaginé  qu'il  n'y  avait  que  des  manuscrits 
dits  de  Bourgogne.  A-t-on  oublié  ses  précieux  incunables  et  ses  riches  édi- 
tions princeps  ? 

M.  Peignot,  bibliothécaire  de  Dijon,  a  publié  à  paris,  en  l'année  1830,  une 
autre  édition  des  catalogues  qui  composaient  l'ancienne  Bibliothèque  des 
Ducs  de  Bourgogne  de  la  dernière  race,  d'après  les  inventaires  de  leurs 
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COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 
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COPIE. 

meubles  au  quinzième  siècle  ;  cet  ouvrage  est  rempli  de  notes  bibliographi- 

ques que  nous  citerons  en  plusieurs  endroits. 

Enfin,  nous  réitérons  ici  que  les  inventaires  originaux  dont  M"  Barrois 

et  l'eignot  ont  publié  des  copies,  doivent  être  aux  archives  de  la  Chambre 

des  Comptes,  à  Lille. 

17430 

793.  {Fan  Hiilthem).  Résolution  des  États-Généraux  des 
Provinces  obéissantes  ,  concernant  les  joyaux  ot  ba- 
gues confiés  à  feu  François  Danunant,  en  l'année  1578. 

Avisé  le  {"  mars  1614. 

Ce  No  doit  se  classer  ici,  d'après  l'observation  que  nous  avons  faite  aux 
H»  11675  et  11C76. 

Les  États-Généraux. 

Française. 

XVIP/3 

17738 

Sanderus. 

888.  {FanHulthem).  Liste  des  manuscrits  du  palais  de 
Bruxelles,  en  1C41. 

Cette  liste  est  un  extrait  du  livre  de  Sanderus,  intitulé  :  Bibliolhecœ  Bel- 
!/kœ  manuscripCœ  pars  secunda,  page  3  et  suivantes ,  édition  de  l'an  H)4-3. 

La  copie  provenant  de  M.  DeNélis  ,  (voir  Inventaire  na  17725,  etc  i  porte 
la  correction  1G4I  ,  tandis  que  le  titre  du  livre  imprimé  porte  :  MOCXLIII. 

Outre  ces  inventaires  n»  1 1676  et  177Ô8,  il  y  a  dans  cette  Bibliothèque  de 
Bourgogne  ,  une  copie  de  l'Inventaire  de  la  Bibliothèque  de  la  Cour,  lequel 
fut  fait  en  1751,  et  d'autres  dont  nous  avons  fait  mention  à  l'histoire  de  la 
Bibliothèque. 

La  légende  dorée 

Française. 

XVIII73 

10991 

Wouters. 

Catalogue  des  livres  entrés  à  la  Bibliothèque  Royale  des 
Ducsde Bourgogne,  pendant  le règnedeMarie-Tliérèse. 

On  a  vu  à  l'histoire  de  la  Bibliothèque,  que  le  chanoine  Wouters,  garde  de 
la  Bibliothèque  Royale  des  Ducs  de  Bourgogne ,  a  fait  un  grand  nombre  d'a- 
chats de  livres  imprimés,  pendant  les  treize  années  de  son  administration,  de 
l'an  1755  à  1768.  Le  présent  numéro  désigne  son  registre  d'entrées  et  de 
comptabilité. 

17S3.16mai. Débiteurs. 

Française. 
In-folio. 
Autogr. 

XVIU  '/3 

10992 

Du  même  Wouters. 

Cahier  de  pièces  concernant  les  échanges  de  livres  de  la 
Bibliothèque  de  Bourgogne. 

Je  soussigné  trésorier. 

Française. 
In-folio. 
Autogr. 

xvm  '/3 

17847 

De  Nelis,  Gérard, 

911.  {Fan  Hultlwm.)  Mémoires  sur  les  acquisitions  à 

Quoiqu'il  y  ait  parmi  les 

Française. 

XVIU  ^3 

Des  Roches. 

faire,   pour  la  bibliothèque  de  Bruxelles,   dans  la 
vente  des  livres  de  M'.  J.-B.  Verdussen,  échevin 
d'Anvers.  In-folio. 

Cet  ouvrage  est  une  copie  de  06  pages,  d'une  bonne  écriture,  c'est  une  note 
détaillée  de  M.Selis  sur  le  catalogue  de  la  Bibliothèque  choisie  de  M.Verdussen- 

livres. 

66  pages. 

17746 

N°  888.  {Fan  Hulthem.)  {Titre.)  Notice  des  livres  Mss. 
achetés   à  la  vente  de  feu  M.  Ferdimen ,  pour  la 
Bibliothèque  Royale  de  Bruxelles  où  ils  ont  été  dé- 
posés le  la  juillet  1776. 

Le  montant  sélèveà  1841  fl.  16  s.  de  Brabant,  (5341  fr.  14  c.)qui  feraient 
aujourd  hui  environ  8000  fi-. 

Statuta  curiarum. 

Française- 
Latine. 

XVIII  ■'/j 

14993 

Gérard,  secrétaire 

{Tilre).   Catalogue  des  manuscrits  de  la  Bibliothèque 

Biblia  Sacra ,  manuscrit 

Française. 

1793 

de  l'Acad.   Impériale 

Royale  des  Ducs  de  Bourgogne,  à  Bruxelles. 

sur  vclin. 

In-folio. 

et  Roy.  des  Sciences 

etBelIeS'lelt.deBrux. 

Théologie,  Jurisprudence,  Sciences  et  Arts.    Tome  1. 

14994 

Du  même  Gérard. 

idem.  Littérature  et  1"^"  partie  de  l'Histoire.    Tome  2. 

Epistolae  Phalaridis. 

Française. 
In-folio. 

1793 

1499!) 

Du  même  Gérard. 

idem.  S"""  partie  de  l'Histoire.                         Tome  3. 

Pétri  de  Malâ  mullere. 

Française. 
In-folio. 

1793 

14996 

Du  même  Gérard. 

idem.  Ce  dernier  volume  concerne  uniquement  l'his- 
toire des  dix-sept  provinces  des  Pays-Bas.  Tome.  4. 

Nous  n'avons  reçu  ces  quatre  volumes  que  le  2  décembre  1836,  selon  l'in- 
dication et  les  détails  que  nous   en  donnons  à  l'histoire  de  la  Bibliothèque 
de  Bourgogne. 

Le  catalogue  de  Gérard  est  d'autant  plus  précieux  que,  selon  un  rapport 
qu'il  fit  à  r académie  le  7  avril  1794,  c'est  lui  qui  donna  l'idée  de  rendre 
publique  la  Bibliothèque  privée  des  Ducs  de  Bourgogne,  ce  qui  eut  lieu  sous 
le  ministère  du  Prince  de  Starhemberg  en  1772,  en  exécution  des  propositions 
que  le  comte  de  Cobentzl ,  prédécesseur  de  ce  ministre,  avait  faites  à  l'impé- 
ratrice Marie-Thérèse. 

Beschryving. 

Francai.se. 
In-folio. 

1793 
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17344 

De  Limpens ,  con- 

i\" 790.  12°.  {Fan  Hnlthem).  Mémoire  ou  plan  pour 

Les  Bibliothèques  des  ci- 

Française. 

XVIII  «/3 

seiller  des  finances. 

établir  laBibliothèqueRoyalede  Bruxelles  à  l'église  des 
Jésuites  (par  le  conseiller  des  finances  De  Limpens). 

Selon  ce  mémoire,  la  dépense  devait  monter  à  44,707  florins  deBrabant, 
(81,101  fr.  11  c.)  Nous  avons  donné  des  détails  sur  ce  plan,  à  l'histoire  de  la 
Bibliothèque  de  Bourgogne ,  en  regrettant  que  ce  bel  édifice  ait  été  démoli 

devant  Jésuites. 

sans  aucune  utilité  sous  le  gouvernement  précédent. 

TITRE  II. 

BIBLIOTHÈQUES  DIVERSES. 

CHAPITRE  PREMIER. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

BIBLIOTHÈQUES  ROYALES,  AUTRES  QUE  CELLE  DE  BOURGOGNE. 

1784S 

Juan  de  Santander. 

909.  (f^an  Hulthem.)  Rapport  au  roi  d'Espagne  sur  la 
Bibliothèque  Royale  de  Madrid,  par  D.  Juan  de  San- 
tander, son  premier  Bibliothécaire,  oncle  de  D.  Carlos 
de  la  Serna  y  Santander,  principal  bienfaiteur  de  la 
Bibliothèque  de  Bruxelles,  dont  nous  avons  signalé 
les  travaux.  In-4".  Madrid,  20  de  mayo  1761. 
De  44  pages,  d'une  écriture  d'une  beauté  remarquable. 

El  bibliotccario  mayor. 

Espagnole. 
44  pages. 

xvm  "*/3 

' 

SECONDE   DIVISION. 

BIBLIOTHÈQUES  DES  VILLES  ET  DES  ÉTABLISSEMENTS 

PUBLICS  DIVERS. 

17734 

889.  {Fan  Hulthem).  Catalogues  des  principalesbibliothè- 
ques  de  l'Europe. 

Bibliotheca  Baluziana. 

Française. 

XVIlH/s 

13703 

Jonas  Bjôrntal. 

229.  (^awiHt(rt/tem.)  Lettre  sur  les  bibliothèquesde  Rome. 

Je  de  saurais  de  quelle 

Française. 

xvm ''/a 

17832 

Lambinet. 

912.  (Fan  Hulthem.)  Notice  de  quelques  manuscrits  qui 
concernent  l'histoire  des  Pays-Bas,  faite  à  la  Biblio- 

manière. 

Les  Mss.  quej'ai  l'honneur. 

Autogr. 
Française. 

XVII  'lî 

thèque  publique  de  Berne,  en  juin  1779,  par  l'abbé 

Lambinet,  avec  le  secours  du  Bibliothécaire  de  ladite 
Bibliothèque,  lue  à  l'Académie  Impériale  et  Royale 
des  sciences  de  Bruxelles,  le  12  octobre  1780. 

* 

8110] 

Index  Bibliotheca;  Tigurinœ. 

Nomina  auctorum. 

Latine. 

xvni'*/3 

■ 

In-folio. 
Chyrolype- 
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PREMIÈRE    DIVISION. 

, 

BIBLIOTHÈQUES  DES  BOLLANDISTES. 

17747 

N°  888.  28".  {Fan  Hulthem.)  Inventaire  des  Mss.  trou- 
vés dans  la  bibliothèque  des  historiographes  Bollan- 
distes,  à  Anvers,  (page  465.) 

Dn  ancien  Mss. 

17801 

De  mUs. 

891.  11°.  {Fan  Hulthem.)  Livres  qui  se  trouvent  chez 

Nova  litteraria. 

Latine. 

xnn^ji 

les  Bollandistes,  à  Bruxelles. 

POLYGRAPHIE. 


BIBLIOTHÈQUES  DES  JÉSUITES. 


» 


REPORT 

au  N° 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inventaire, 


U966 


4714 


4847 


4672 


7082 


468S 


1945 


4683 


4673 


NOMS 

SES 

AUTEURS. 


Gérard ,  secrétaire 
perpétuel  de  l'Acadé- 
mie des  sciences  et 
belles-lettres. 


3974 


Car.  Desclyn. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


DEUXIEME    DIVISION. 
BIBLIOTHÈQUES  DES  JESUITES. 

Lettre  sur  le  triage  des  Bibliothèques  des  Jésuites,  après 
la  suppression  de  leur  Compagnie ,  aux  Pays-Bas  Au- 
trichiens. 

Les  travaux  de  Gérard ,  cet  infatigable  bibliophile  bruxellois,  sont  d'autant 
plus  précieux  qu'il  les  exécutait  consciencieusement  et  avec  un  jugement 
éclairé  et  impartial;  c'està  lui  que  l'on  doit  les  catalogues  d(!signés  ci-dessus, 
et  qui  sont  inscrits  n»  14995  à  14990  de  l'Invenlaire  général  :  nous  avons 
fait  connaître  dans  notre  histoire  de  la  Bibliothèque  de  Bourgogne,  une 
partie  des  services  rendus  par  Gérard,  au  tems  de  sa  réorganisation,  sous 
le  ministère  de  Cobenfzl. 

{Titre).  Catalogus  Bibliothecai  Societatis  Jesu  Antver- 
piensis. 

La  Bibliothèque  des  Jésuites  d'Anvers  était  une  des  plus  riches  de  leur 
Compagnie  :  leurs  manuscrits  sont  à  la  Bibliothèque  de  Bourgogne,  et  se 
composent,  entr'autres,  d'une  collection  de  classiques  grecs  que  nous  in- 
diquerons dans  le  cours  de  ce  répertoire,  à  leur  classification  respective. 
Les  Jésuites  d'Anvers  possédaient  aussi  le  fameux  Pénitentiaire  Anglo- 
saxon  ,  que  nous  avons  côté  K"  8538  à  8303  à  l'Inventaire  général ,  et 
d'autres  livres  qui,  sans  doute,  furent  apportés  à  Anvers,  dans  le  temps 
de  la  persécution  des  Catholiques  d'Angleterre  et  d'Irlande ,  sous  le 
règne  d'Elisabeth. 

Catalogus  librorum  Bibliothecœ  magistrorumSylvœducis. 
{Bois-le-Duc),  n"  13. 
Par  ordre  alphabétique. 

{Grand  Titre).  Catalogus  librorum  omnium  Bibliothecœ 
Societatis  Jesu,  Brugis ,  MDCXXXVI. 

Par  colonnes  et  par  ordre  des  matières.  Distribution  alphabétique. 

{Titre).  Catalogus  benefactorum  Bibliotheca;  Collegii 
Societatis  Jesu,  Bruxellis ,  cum  insignibus,  nomi- 
nibus,  etc.,  et  titulis  eorum  qui  prœdictam  Biblio- 
thecam  auxerunt,  ab  anno  Domini  MDXC. 

(r/fre^acfmejfr).  Prima  pars  Catalogi  Bibliothecœ  Socie- 
tatis Jesu,  Bruxellis. 

Par  ordre  des  matières  et  par  distribution  alphabétique. 

Catalogus  Bibliothecœ  Societatis  Jesu ,  Dnaci. 

{  Titre  ).  Ilorum  munificentià  et  liberalitate  auxit  Biblio- 
theca  Societatis  Jesu ,  Duaci ,  anno  1S98. 

(Catal.)  Catalogus  primus,  cognomina  auctorum,  per 
singulas  classes,  Bibliothecœ  Societatis  Jesu,  Gandavi. 
Litteraî  A.  ad  S. 

Catalogue  de  la  Bibliothèque  des  Jésuites  de  Louvain.  {Proba- 
blement). 

Voir  page  891  de  cet  ouvrage ,  qui  en  donne  l'indice. 

Par  tableaux  divisés  selon  l'ordredes  matières  et  le  sousordre  alphabétique. 

Cette  Bibliothèque  est  remarquable  par  un  grand  nombre  de  manuscrits 
qui  font  partie  de  la  Bibliothèque  de  Bourgogne  depuis  la  suppression  des 
Jésuites.  Voir  Sanderus ,  tome  1",  page  3^3. 

{Titre).  Catalogus  librorum  R^'Lœvini  Torrentii,  epis- 
copi  Antverpiensis.  {Foir  N"  3975  à  l'article  suivant.) 
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3973 


•4786 


3848 


1-4281 


4693 


4674 


9480 


9481 


BaronisdeRouvroy. 


Bellarinioi. 


4696 


14967 
14968 


11714 
11715 


Despretz. 


(Titre).  Libri  manuscripti  R"' Dora.  Lœvini  Torrentii, 
episcopi  Antverpiensis. 

LSBvinus  Torrentius,  c'est-à-dire  Van  der  Beken  ,  de  Gand,  célèbre  par 
ses  poésies  pieuses  et  morales,  passa  plusieurs  années  à  Rome  ;  il  fut  successi- 
vement Évéque  d'Anvers  et  Archevêque  de  Malines  ;  il  mourut  en  1593  : 
ilavait  fondé  le  Collège  des  Jésuites  de  Louvain  et  leur  légua  sa  Bibliothèque. 

(Titre).  Catalogus  Bibliothecaj  sodaliumPhilosophia3  apud 
patres  Societatis  Jesu,  Lovanii,  1655;  donc  Fran- 
cisci  Baronis  de  Rouvroy. 

Par  ordre  alphabétique. 

(Titre).  Livres  réunis  pour  le  Muséum  Bellarminum, 
(le2Gmai  178!)). 

Le  célèbre  Robert  Bellarmin,  cardinal,  né  à  Montepulciano,  en  1542,  reçut 
l'ordre  de  la  prêtrise,  en  15C9,  à  Louvain,  par  le  ministère  deCornelius  Jan- 
senius,  Évéque  de  Gand,  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  l'ivêque  d'Ypres, 
du  même  nom. 

Bellarmin  était  admis  dans  la  Compagnie  des  Jésuites  de  Louvain,  depuis 
l'âge  de  18  ans;  ses  ouvrages  de  controverse  contre  les  Protestants  lui  firent 
une  grande  réputation. 

(Titre).  Auctores  Bibliothecœ  Collegii  Societatis  Jesu, 
Halli,  (Hannoniœ),  anno  1641. 

Catalogus  Bibliothecœ 

Ce  livre  paraît  provenir  des  Jésuites  de  Bruxelles ,  mais  sans  pouvoir  l'as- 
surer. 

Autre  catalogue  paraissant  être  d'une  bibliothèque  des  Jé- 
suites. 

Par  tableaux, selon  l'ordre  des  matières  et  d'après  la  distribution  alphabétique. 

Jutre  catalogue  paraissant  être  d'une  bibliothèque  des  Jé- 
suites, Impartie.  Lettres  A — G. 


Idem. 


1^°  partie. 


Lettres  H— Z. 


Catalogue  des  manuscrits  d'une  bibliothèque  des  Jésuites. 

Faisant  suite  aux  deux  articles  précédents  ,  ces  trois  volumes  sont  divisés 
par  tableaux,  et  par  distribution  alphabétique. 

(Titre).  Bibliotheca  Desprajana,  seu  Catalogus  alphabe- 
ticus  Blbliothecse  legatae  Societati  Jesu  a  Domino 
Despretz»,  anno  1636;  exustœ  1740. 

Par  ordre  alphabétique. 

Catalogue  de  diverses  bibliothèques  des  Jésuites. 


Idem. 


Idem. 


TROISIEME    DIVISION. 
BIBLIOTHÈQUES  DE  DIVERS  MONASTERES. 

PBEMIÈBE  SUBDIVISION  EN  BELGIQUE. 

Catalogus  Anonyraorum  Bibliotheca;  Afflighem.Tomus  2 . 
Catalogus  Anonymorum  ejusdemBibliolhccœ.  TomusS. 

Ces  deux  derniers  catalogues  paraissent  être  de  la  Bibliothèque  abbatiale 
d'Afflighcm,  quoiqu'ils  soient  de  la  même  écriture  que  le  n°  11708,  qui  est 
un  catalogue  biographique  de  l'abbaye  de  Diligem.  {ci-après  page  7.) 


Latine. 


XVI  ^/3 


Andries.  Crus  perpétua. 


Livres  remis  au  Musée. 


P.  Adriani  Crommii. 


Abbé  commandataire. 


Abbas  Joachim. 


Aert  beving  van  Malaca. 


Aenspraek. 


Michael  Baicis. 


Alphonsus  Huylenbroek. 


Latine. 
In-folio. 


Française, 
In-folio. 


1633 


1781 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 

Latine, 
gr.  In-fol. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Fr.-FIam 
In-folio. 

Fr.-FIam. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 
Latine. 
In-folio. 


1641 

XVIl]^/3 
XVII  ^3 

1762 
1762 
1762 

XVIII  ^3 

XVIII 73 
XVIII -"/s 


xvn  ^jî 

XVII  ^/3 
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AVEC  LES  mOICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

OD 

FOEHAT, 

OV  SIECLE 
SE   LA 

de 
ï'Inveataire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

177-44 

567.  (Van  Hulthem).  Manuscrits  de  l'abbaye  dcS^.-Bertin, 
en  Jrtois.  (  Foir  la  deuxième  division  :  France  actuelle. 

\ 

H673 

(Titre).  Catalogus  librorum  impressorum  monasterii  ca- 
nonicorum  regularium  D.  Augustini,  in  Bethléem 
prope  Lovanium. 

Absalonis  Abbatis. 

M 

Latine. 
In-folio. 

XVH  '/3 

6437 

Patris    Placidi   a 

(Titre).  Index  librorum  conventûs  Bruxellensis  fralrum 

Alonso  de  Jesu  Maria. 

Latine. 

1637 

S'^Theresià. 

Carmelitarumdiscalceatorum,  concinnatus  opère  Rev. 
Patris  Placidi  a  S'^  Theresiâ ,  Bruxellensis,  16S7, 

Far  ordre  alphabétique. 

In-folio. 

13992 

(Titre).  Supplcmentum  Bibliothecœ  Carmelitanse  Bruxel- 
lensis. 

Par  ordre  alphabétique.                                                                  Le  Cindèle. 

Adamus  de  Cammis. 

Latine. 
In-folio. 

xvm  '/3 

11708 

Catalogus  Anonymorum  Bibliothecœ  monasterii  Dili- 
ghcm  prope  Bruxellas. 

Aenmerkingen  op  eenen. 

Latine-FI. 
In-quarto. 

XVII  ■'/s 

4228 

Liste  des  manuscrits  de  l'abbaye  de  Forét-lez-Bruxelles. 

Twee  groote  parquement 
missel. 

Flamande. 

1S68 

17743 

Dora  Berthot,  Béné- 
dictin de  S'.  Vincent 
à  Besançon. 

888.  2/i°.  (Fan Hulthem).  Mss.  de  l'abbaye  de  St.-Pierre, 
à  Gand.  393. 

L'abbaye  de  St.  Pierre. 

Française. 

XVIII  ''/j 

13993 

Bouxlion. 

(Titre).  Summa  omnium  quaî  in  inferiori  Bibliothecâ 
S"  Jacobi  Leodiensis  continentur. 

Par  ordre  alphabétique.                                   '                               Le  Candèle. 

Augustinus  superprimam 
partem. 

Latine. 

XVIII  '/3 

13994 

jïgid.  Lambrechts. 

(Titré).  Catalogus  Bibliothecai  S''  Jacobi  Leodiensis. 

Le  Gandèle. 

Fabula  dicit,  Révérende 
Pater. 

Latine. 

1381 

9814 

(Titre).  Nomina  librorum  Bibliotliecae  S"  Laurentii ,  in 
suburbio  Leodii. 

S'i  Lalrentii  Leodii. 

Bedse  super  Genesin. 

Latine. 
30^ 

XIII  '/3 

9479 

Soumagne. 

(Titre).  Catalogus  librorum  Bibliothecœ  imperialis  ab- 
batiaî  Malmundariensis ,  conscriptus  a  Domino  Emi- 
liano  Soumagne,  anno  1782. 

Malmédi  étant  un  fief  du  ressort  de  la  principauté  de  Liège,  nous  lavons 
classé  à  la  Belgique. 

Ablancourt. 

Latine. 
In-folio. 

1782 

6833 

WiltheirnSocJesu. 

(  Titre).  Ex  veteri  codice  magno  operum  B"  Gregorii 
magni,  in  Job,  in  Bibliothecâ  S'' Maximini  (Treviris) 
legitur  :  Libri  de  armario  Sancti  Maximini  Biblio- 
thecœ  ;  duaj  minores  perfectae. 

Il  y  a  ensuite  une  liste  des  manuscrits.       Wiltheim,  Societ.Jesu.Luxemb. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  "/s 

111 

(Titré).  Catalogus  Benefactorum  Bibliothecaî  Sancti  Mi- 

Bibliothecœ  ecclesiae,  etc. 

Latine. 

XVII  =/3 

chaelis  Antverpiensis ,  ordinis  Prœmonstratensis. 

SequiturdeM.  lilterâ  Major. 

In-folio. 

4679 

(Titre).  Catalogus  librorum  Bibliothecâ;  PP.  Minorum 
conventûs  Bruxellensis,  ubi  auctores  in  omni  génère 
artium  et  scientiarum,  alphabetice ,  conformiter  ad 
materiam  de  quà  tractant ,  ordinatim  disponuntur. 

Latine, 
gr.  in-fol. 

1719 
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rinventaire. 

9773 

L'abbé  Mann. 

(Ttitre).  Librorum  Bibliothecœ  Academiae  Anglicse  cata- 

Those  -who  with  R''.  f. 

Anglaise. 

XVIII  '/s 

logus,  (IXeoporti  in  Flandrià). 

Rectoris  leave. 

In-folio. 

I3ol 

Notice  sur  les  manuscrits  flamands  du  monastère  de  Rouge- 
Cloître  ^  en  la  forêt  de  Soigne. 

Dit  zyn  de  dietsche  boe- 
ken  die  ons  toebehoeren. 

Flamande. 

XIV  "/s 

17742 

888.  25".  {VanHulthem).  Notice  sur  plusieurs  manuscrits 
de  Rouge-Cloître. 

Française. 

In-folio. 

393  pages. 

XVIII  «/3 

82-42 

Jac.   Gerardi  Ant- 

Catalogus  librorum  Bibliothecse  Tongerloo, 

Bibliothecà  concionum. 

Latine. 

13-43 

verpianus. 

Par  ordre  alphabétique. 

{Fin).  Frater  Jacobus  Gerardi  Antverpianus  religiosus 
in  Monasterio  Tongerloensi ,  hune  catalogum  coliegit 
in  graciam  omnium  studiosorum,  anno  salutis  1543, 

Tongerloo. 

In-folio, 

17868 

920.  {FanHulthem).  Catalogue  par  ordre  alphabétique 
de  la  Bibliothèque  du  chapitre  épiscopal  de  Tournay 
en  1778.  In-fol.  d.  rel.  de  300  pages. 

Manuscrit  provenant  de  la  bihliotlièque  de  M.  De  Kélis:  «Ce catalogue  m'a 
..  été  donné  par  M.  J.-F.  Willems,  le  51  octobre  1832.  » 

Signé  :  Ch.  Van  Hulthem. 

Abaelardi  abbatis  opéra. 

Latine, 

I77S6 

N"  888.  1S°.  {Van  Hulthem).  Notes  des  Mss.  de  la  Biblio- 
thèque du  Chapitre  de  Tournay. 

Histoire  des  trois  Maries. 

Française. 

XVIII  73 

17638 

840.  {Fan  Hulthem. )Ki\Aioi\\&caL  Tornacena,  seu  auctores 

Hoc  syntagmate  popula- 

Latine. 

XVIII  73 

Tornaci,    aut   in    finibus  Tornacesii,  et   ditionum 

ribus  raeis. 

1S9 

adnexarum,  orti,  auctoreadm.  rev.  acampliss.  D.  Ni- 

feuillets. 

colao  Du  Fief,  ad  Episcopatum  Atrebatcnsem  nominato 

autographum  Mss.  exstat  in  Bibliothecà  Cathedralis 

Capituli  Tornacensis.  In-4°.  en  feuilles. 

Nicolas  Du  Fief  fut  nommé  à  l'évêché  dArras.  Son  manuscrit  autographe 

1 

se  trouvait  autrefois  dans  la  bibliothèque  du  Chapitre  de  la  cathédrale  de 

1 

\ 

Tournay. 

5037 

Note  sur  une  bibliothèque  monastique. 

(Probablement  celle  de  l'abbaye  de  Villers,  en  Brabant). 

Isti  sunt  libri  remanendi 
in  Villare. 

Latine. 

XIV  73 

SECONDE   SUBDIVISION    DANS   LA    FRANCE    ACTUELLE, 

. 

177W 

V 

888.  25°.  {FanHulthem).  ArchivesetMss.de  S'.-Bertin. 
pag.  402.  {Foirpage  7  précédente.) 

Il  y  a  tant  d'observations. 

Française. 

XVIII  ^3 

10011 

{Titre).  Libri  Librariœ  ecclesiae  Rhemensis. 

Ambrosius.  De  bonomorlis. 

Latine. 
In-folio. 

XV»/, 

17723 

Dom  Berthod. 

88G.  {Fan  Hulthem.)  Mémoire  sur  quelques  manuscrits 

C'est   à  la  libéralité  de 

Française. 

XVIII  ''/3 

de  la  Bibliothèque  de  l'abbaye  de  S'.  -  Vincent  de 

M"'  Boisot. 

Autogr. 

Besançon  ,   ordre  de  S'.  -  Benoit ,  congrégation  de 

S'.-Vanne  et  de  S'.-IIydulphe.  In-4°.  d.  rel. 

Ce  mémoire  donne  l'analyse  des  80  volumes  in-folio,  connus  des  savants  sous 

le  nom  de  Collection  de  Granvelle ,  qui  est  si  importante  pour  l'histoire  de  la 

BelBique.  L'auleur  de  cette  analyse  est,  à  ce  que  nous  soupçonnons,  Don 

Berthod,  successeur  de  l'abbé  Boisot.  Voyez  entre  autres  passages  du  présent 

mémoire,  fol.  23  verso,  et  fol.  24.  [Extr.  V.  H.) 

■ 
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17724 

Don  Berthod, 

887.  {Fan  Hulthem.  )  Mémoire  sur  quelques  Mss.  de  la 

C'est  à  la  libéralité  de 

Française. 

XVIII  ^/3 

Bibliothèque  de  l'abbaye  de  S'.-Vincentde  Besançon. 

M''  Boisot. 

In-folio. 
32  pages. 

Avec  quelques  notes  en  marge. 

17794 

Don  Berthod. 

891.  i".  (Fan  Hulthem).  Mémoire  sur  quelques  Mss.  delà 
Bibliothèque  publique  de  S'.-Vincent  de  Besançon. 

C'est  a  la  libéralité  de 
M"-  Boisot. 

Française. 

XVIII 73 

14546 

Don  Berthod. 

(Titre).  Mémoire  sur  quelques  manuscrits  de  la  Biblio- 

C'est à  la  libéralité  de 

Française. 

xvin  73 

thèque  de  l'abbaye  de  S'.-Vincent  de  Besançon  ,  con- 

W Boisot. 

In-folio. 

cernant  l'histoire  des  Pays-Bas. 

CHAPITRE  III. 

BIBLIOTHÈQUES   DE   DIVERS   AMATEURS. 

PREMIÈRE  DIVISION. 

AUTEURS  CONNUS. 

1S998 

^ 

(Titre).  Catalogue  des  livres  du  cabinet  de  M.  De  Bose. 

Le  Cakdèle. 

Théologie.  Biblia  polyglotta. 

Française. 

1745 

U999 

Idem.                                 ejusdem. 

Le  Candèle. 

Biblia  polyglotta. 

Française. 

1763 

17871 

923.  (Fan  Hulthem).   Catalogus  Bibliothecs  cameralis 
Jo.-Balthaz.  Godefridi  Bouvartii  Antverpiensis ,  reli- 
giosi  et  bibliothecarii  abbatiaî  loci  S"  Bernardi  ad 
Scaldim;  secundum  auctorum  cognomina  et  seriem 
classium  dispositus,  anno  174S. 

La  rédaction  a  duré  depuis  l'an  1743,  jusqu'en  1762. 

Ce  catalogue  de  la  bibliothèque  camérale  ou  de  la  cellule  de  Bouvard,  est 
divisé  en  deux  parties,  la  première  est  par  ordre  alphabétique,  la  seconde 
(index  classicus,  p.  163),  esl  par  ordre  de  matières. 

B.  J.  G.  Bouvard  est  né  à  Anvers  en  1685,  d'un  père  architecte,  lequel  ne 
parait  pas  avoir  été  de  la  famille  du  médecin  Bouvard,  qui  fit  prendre  dans 
un  an  243  médecines  à  Louis  XIII,  et  le  fît  saigner  47  fois,  Bouvard  ayant 
achevé  ses  études  en  philosophie,  fit  profession  le 27  février  1706,  à  l'abbaye 
de  St.  Bernard,  près  d'Anvers  ;  il  composa  une  histoire  topographique  de  ce 
monastère;  il  en  était  bibliothécaire  en  1722.  11  fut  chargé,  en  1756,  de  la 
rédaction  du  catalogue  de  la  bibliothèque  de  l'université  de  Louvain. 

Il  y  a  dansée  manuscrit  une  très-longue  notice  biographique  sur  Bouvard, 
par  Van  Hulthem,  dont  provient  le  présent  article,  (Extr.  V.  H.) 

Rogalu  duorum  prœsulum. 
Abœlardi  Pétri  etHeloisa;. 

Latine. 
Autogr. 
2188 

1762 

1786â 

91G.  (Fan  Hulthem).  Catalogus  librorum  qui  in  officinà 
Joannis   Blaeu   vénales   reperiuntur.    Amst.  IG59. 

Interfolié  de  papier  blanc,  avec  des  additions  et  des  corrections,  ainsi 
que  les  prix  à  la  main.  A  la  fin  se  trouve  un  très-ample  supplément  ma- 
nuscrit formant  plus  du  tiers  du  volume,  (iîxfr.  y.  H.) 

Acta  Ephesiana. 

Latine. 
Cliyrotype. 

xviii  73 

14002 

(Titre).  BibliothecaîColbertinaîrariorum  librorum  recol- 
lectio,  cum  prsetiis,  monetâ  gallicâ. 

Le  Candèle. 

Biblia  poIygloUa. 

Latine. 

1728 

14391 

(Titre).  Catalogus  librorum  Bibiiothecae  Pauli  Fr.  De 
Cordeys ,  Sacrœ  Cœsareœ  Regiœ  Majestatis  a  Consiliis 
Status,  etc. 

Biblia  sacra .  Textus  biblici . 

Latine. 

XVllI  -/s 

Le  Candèle. 

3. 


10        BIBLIOTHÈQUES  DE  DIVERS  AMATEURS. 


POLYGRAPHIE. 


REPORT 

au  Pfl 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

de 
rinveulaire. 

AUTEURS. 

18988 


17797 


17799 


17870 


177B7 


14004 


17740 


14677 


18987 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Titre).  Catalogue  des  livres  qui  forment  le  cabinet  de 
M.  des  Roches.  Tome  1 . 


Idem 


ejusdem.    Tome  2. 

Le  Gamdèle. 


888.  7°.  (Fan  Hultlwm.)  Extrait  du  catalogue  des  livres 
de  M.  de  Roches. 

888.  9°.  {Fan  Hulthem.)  Extrait  du  catalogue  des  livres 
de  M.  Gérard. 

922.  {Fan  Hultimn.  )  Catalogue  des  livres  de  la  Biblio- 
thèque de  feu  Lambrechts. 

Manuscrit  de  deux  mains.  M.  Lambrechts  a  été  zélé  partisan  de  la  révo- 
lution française,  mais  il  en  détestait  les  excès. 

M.  Lambrechts,  professeur  de  la  faculté  de  droit  à  l'université  de  Louvain, 
fut  commissaire  du  pouvoir  exécutif  à  Bruxelles,  au  moment  de  la  réunion 
de  la  Belgique  à  la  France.  Il  fut  appelé  au  Ministère  de  la  Justice  par  le 
Directoire  exécutif;  il  devint  sénateur  à  l'époque  de  l'organisation  du  gou- 
vernement consulaire;  il  mourut  à  Paris  pendant  la  restauration. 

Ami  intime  de  La  Sema  Santander,  il  l'aida  de  toute  son  influence,  pendant 
son  ministère,  pour  lui  faire  recueillir  un  grand  nombre  de  livres  du  dépôt 
national  dit  des  Gordeliers,  à  Paris,  pour  la  Bibliothèque  de  Bruxelles. 

888.  16".  {Fan  Hulthem.)  Livres  Mss.  de  la  maison  de 
Ligne. 

Ce  catalogue  est  celui  du  prince  Albert  Henri  de  Ligne  ,  inséré  au  Tome  II. 
p.  1.  de  la  Bibliothèque  Belgique  de  Sanderus,  avec  cette  différence  que  l'ar- 
ticle des  chroniques  de  Mollnet  est  précédé  de  ce  qui  suit:  LIBER  PASSIOMS 
Domini  nostri  JEStf  CHRISTI,  cum  Figuriset  Characteribus  ex  nullâ  materià, 
compositis.  —  Voici  la  note  qui  s'y  trouve  : 

Ce  livre  est  en  velin  faict  à  la  pointe  du  canivet ,  en  sorte  que  les  Figures 
et  Charactères  sont  percées  à  jour  .•  l'Empereur  Rodolphe  l'ayant  veu,  fit 
scavoir  si  feu  le  PRISCE  DE  LIGNE  s'en  vouloit  faire ,  ny  en  offrant  unze 
mille  escus  d'or.  Aussi  une  personne  voyant  la  Bibliothèque  du  raticant , 
ceux  qui  luy  faisaient  veoir  advouêrent  qu'il  n'y  avoit  chose  à  l'esgal  du 
livre  qu'ils  avoient  veu  entre  les  mains  du  PRINGE  DE  LIGNE.  Je  sçay  ce 
que  dessus  par  tradition. 

{Titre).  Liste  des  livres  les  plus  distingués  de  la  Biblio- 
theca  Marckiana.  La  Haie,  1712. 

Le  Candèle. 

888.  20°.  {Fan  HuUImm.)  Mss.  codices  Auberti  Mirœi  , 
ab  anno  1606  ad  16410.  (Voir  plus  loin  Mss.  de  l'his- 
toire de  Belgique.) 

Catalogue  des  livres  de  la  Bibliothèque  de  Nuew  ens , 
avec  les  prix. 

Cette  même  collection  unique  d«  manuscrits  inédits  ,  rares  et  précieux, 
concernant  l'Histoire  de  Belgique,  fut  vendue  à  vil  prix ,  il  y  avait  plus  de 
six  cents  manuscrits. 

Ce  catalogue  chyrolype  est  précieux  à  cause  de  l'indication  :  1  »  dun  grand 
nombre  de  manuscrits  concernant  l'Histoire  de  Belgique  ;  2»  du  nom  des  ac- 
quéreurs ;  5»  des  prix  de  la  vente  qui  eut  lieu  à  Bruxelles,  en  1811. 

Le  Candêle, 


Catalogue  des  livres  de  J.  Mat.  Ludovici  d'Orley,  subs- 
titut Procureur-général  au  Grand-Conseil. 

Le  Candèle. 


IHCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Theologi;  Abailardi. 


Abrégé    historique    des 


Ado  Viennensis. 


Géographie  ancienne  des 
Gaules. 

Mea  opéra  omnia. 


Les   chroniques  de  feu 
M"  Molinet. 


Biblia  hebraïca ,  chaldalca. 


Théologie. 
Sainte. 


Ecriture 


LANGUE, 

FORMAT, 


Française, 

Française, 

Latine. 

Française 
Autogr. 

Française. 


Française, 
8o. 


Française, 
In-foIio. 


Latine. 


Française.    XIX  '/s 
Chyrotype. 


DATE 

ou  SIECLE 
SE  LA 

COPIE. 


1788 


1788 


XVIII  "i/a 


xvm^/3 


XVIII  73 


XVIII  ^3 


1712 


XVIII  73 


Française. 
In-folio. 


1762 


POLYGRAPHIE. 


BIBLIOTHÈQUES  D'AMATEURS  AXONYMES. 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

de 
rinvea  taire. 


14001 


17867 


1017 


14003 


13884 
12430 
14000 

17714 
17796 
17864 

17666 
17863 

17806 
13944 


NOMS 

SES 

ADTECRS. 


Haraci  ou  Van  der 
Haer. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  KXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Mois. 


(7'!Ïre.)ExtraitdelaBibliothèqueRinckiana;Leipsig,1747. 

Le  Gandèle. 

919.  (Fan  Hulthem.)  Catalogue  de  la  Bibliothèque  de 
G.  Roman,  conseiller  au  Conseil  de  Flandre,  1784. 

En  tête  de  ce  catalogue,  on  lit  une  espèce  de  testament  du  propriétaire  de 
cette  Bibliottièque,  qui  émet  le  vœu  qu'après  sa  mort  elle  soit  achetée  par  les 
États  de  Flandre  ou  par  le  Gouvernement,  et  rendue  publique,  (Extr.  V.  H.). 

(Titre.)  Libri  in  cubiculo  patris  Ileriberti  Rosweydi 
Ultrajcetensis ,  Societatis  Jesu. 

On  pourrait  ajouter  ce  catalogue  aux  collections  Bollandistes,  le  père 
Rosweyd  ayant  été  un  de  leurs  principaux  collaborateurs. 

Catalogue  ou  inventaire  par  ordre  alpliabétique  des  livres 
de  M"  Jean  Van  der  Haer ,  chanoine,  dédié  au  C"  de 
Hoogstraete,  à  La  Haie,  le  18  mars  1S33. 

Bibliotheca  Yelvertoniana  sive  Catalogus  manuscrip- 
torum  D"'  Yelvertonis ,  vice-comitis  de  Longueville , 
in  anno  Domini  1694. 

Ls  GiNDÊLE. 


SECONDE  DIVISION. 
BIBLIOTHÈQUES    d'AMATEURS    ANONYMES. 

Catalogue  d'une  bibliothèque. 


Le  Gandêle. 


Autre  catalogue  d'une  bibliotlièque. 


Le  Gandèle. 


(r/ft-e.)  Extractum  Bibliothecaî  anonymianœ.  Haga;  Co- 
mitum,  1729. 

Le  Gandèle. 

880.  (^an/^MftAem).  Catalogue  alphabétique  d'une  biblio- 
thèque. 

891.  6°.  {Fan  Hultltem.)  Catalogue  alphabétique  des 
Mss.  de  la  Bibliothèque  de 

9 1 7. (/^an/iTMrt/iem.)  Catalogue  de  livres,  par  ordre  alpha- 
bétique. In-fol.  d.  rel. 

Manuscrit  original  de  la  main  d'Ermens. 

855.  {Fan  Hulthem.)  Catalogues  de  diverses  collections 
de  livres  rares. 

918.  {Fan  Hulthem.)  Catalogue  de  ma  bibliothèque,  par 
ordre  alphabétique. 

918.  (Fan  Hulthem.)  Catalogue  de  ma  bibliothèque ,  par 
ordre  de  matières. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Catalogue  d'une  bibliothèque. 


Le  Gandèle, 


Cornélius  Agrippa. 


Mes  lettre?  à  M'  De  Bus- 
sclierde  Bruges, 


L,  Anastasii. 


Tractatus  amicltix. 


Histoire  naturelle. 
Juridici  civiles. 

Biblia  Hebraïca. 


Van  GesteI,historiaArch.    Franc, -lat, 
Mechl.  Aulogr, 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Française. 


Française 
Autogr. 
In-folio. 


Latine, 
in-quarto 

Latine, 
In-folio, 


Française. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 

Latine. 
In-quarto. 


Adœ  abbatis  liber. 


Abelardi  (Pétri)  et  Heloisic 
opéra. 


L'art  des  expériences. 


Électricité  (  observations 

sur  r...) 


DATE 

ou  SlixLE 

DE    LA 

COPIE. 


1747 


1784 


XVII  ^/3 


XVI  'li 


XVII  ""/s 

XVII '•/j 
1729 

xvm  '/b 


Latine.       XVIII  '/s 


Théologie. 
Sainte. 


Ecriture 


Latine. 
Autogr. 


Française. 

Française. 
In-folio. 

Française. 


Française, 
Infolio, 


XVIII  '/j 

XVIII^/3 
XVIII  */3 

xvm  ^3 
XVIII  73 


\^        SCIENCE  DES  MANUSCRITS  ET  DE  LA  DIPLOMATIQUE. 


POLYGRAPHIE. 


REPORT 

au  V- 
DORDRE 

de 
rinTentaire, 


NOMS 


ACTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPUCIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU    TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SlîiCLE 

CE  LA 

COPIE. 


5697 


18932 


13943 

i; 


13947 

13948 
13949 

13930 
13931 


17 


6712 


607 


Mois. 


A.  Mirœi. 


Mabillonii. 


Catalogus  bibliotliecœ. 

le  nom  du  propriétaire  n'est  pas  indiqué  ;  il  y  a  des  armoiries  sur  la  re- 
liure, elles  sont  si  endommagées  qu'on  ne  peut  guères  les  blasonner  ;  cet 
ouvrage  est  principalementunRépertoire alphabétique  de  droit  germanique. 

Extraits  de  plusieurs  catalogues  fameux  de  livres ,  con- 
tenant les  ouvrages  les  plus  curieux  et  les  plus  rares , 
avec  le  prix  qu'ils  ont  été  vendus. 

Le  Candèle. 

Catalogue  de  la  Bibliothèque  de.     .     .     .       Tomel. 
Suite  du  catalogue  de  livres  en  toutes  langues  et  fa- 


cultés. 


Tome  2. 


LE  CANDELE. 


(Titre.)  Catalogue  alphabétique  de  livres  rares  et  diffi- 
ciles à  trouver.  Tomel. 


Idem. 


Idem. 


Tome  2. 


{Titre.)  Catalogue  alphabétique delivresraresetdifficiles 
à  trouver ,  et  surtout  des  premières  et  meilleures  édi- 
tions, avant  le  16°  siècle.  Tome  3. 


Idem. 


Idem. 


Tome  4. 


(Titre.)  Catalogue  de  livres  rares  et  de  divers  livres  ma- 
nuscrits, qui  se  trouvent  annoncés,  tant  dans  la 
Bibliographie  instructive,  que  dans  d'autres  cabi- 
nets. Tome  5. 

Le  ClNDÈLE. 

8^a.(ran  Httlthem. )Extr?iHs  de  catalogues  de  livres  rares. 

Note  finale.  Voir  les  catalogues  spéciaux  des  bibliothèques  ,  aux  classes 
d'Histoire  et  de  Connaissances  humaines,  à  leur  indication  respective, 
dans  le  présent  Répertoire. 


TITRE  III. 

ÉTUDES  BIBLIOGRAPHIQUES. 


CHAPITRE  PREMIER. 

SCIENCE    DES   MANUSCRITS   ET   DE   LA   DIPLOMATIQUE. 

Vocabularium  seu  glossarium  mediœ,  infimœque  latini- 
tatis,  ad  intclligenda  diplomala  et  vetera  historiœ 
belgicœ  monumenta,  necessarium. 

On  doit  regretter  que  cet  ouvrage  soit  trop  succinct.  Son  auteur  qui  fut  con- 
servateur de  la  Bibliothèque  de  Bourgogne  (Bibliothecariusregius),  était  plus 
capable  que  tout  autre  érudit ,  de  nous  donner  une  clef  pour  déchiffrer  les 
anciens  manuscrits,  dans  un  temps  plus  rapproché  de  l'antiquité  que  le  nôtre. 

Extrada  e  Re  Diplomaticà  ejusdem. 

Table  des  abréviations  usitées  dans  les  manuscrits  de  droit 
canonique. 


Bibllotheca  Fayana. 


Théologie.  —  In-folio. 

681.  Description  de  tous 
les  P.-B. 

Bibliographie  instructive, 
idem. 


Hospites  sunt  hi  qui. 


Palatium  ,  regia  seu  pu- 
blica  villa. 

Istx  sunt  rctationes. 


Lat.-All. 
In-folio. 


Lat.-Fr. 


Lat.-Fr. 
In-folio. 
Lat.-Fr. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 

Française, 
In-fo'.io. 


XVIII  */3 


1763 


1764 
1764 

1766 

1766 
1766 

1766 
1766 


Française. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


XVIH  ^3 


xra  '/b 


XVIII  '/s 
1468 


POLYGRAPHIE. 
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REPORT 

au  N» 

NOMS 

D'ORDRE 

SES 

GÉNÉRAL 
de 

l'Inventaire. 

AUTEURS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TBXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DELA 

COPIE. 


8287 

2999 
12348 

10304 
17843 


10548 


13103 

13S47 

13086 
13087 

13088 


A.  Wiltheim. 


Marc,  (le  Villiers. 


Jean  de  Slavelot , 
libraire  (c'est-à-dire 
copiste  de  livres). 


Bossuet,  évéquede 
Meaux. 


Stockmans. 


(Rubrique.)  lutelleclusquarumdam  litterarum  sive  sylla- 
barum  in  historicis  aliquis  occurrentium. 

Epistola  de  Manuscriplis  in  linguâ  germanicà. 

De  l'Etude  de  la  (liploniatiquc  aux  Pays-Bas  Autrichiens . 

Le  Cakdèlf. 

Note  du  prix  de  la  reliure  d'un  volume,  en  l'année  1429. 

Il  y  a  plusieurs  autres  Mss.  qui  portent  en  tête  l'annotation  de  leur  paie- 
ment i  nous  les  indiquerons  à  leur  classification  respective. 

907.  (Fan  Hulthem).  Détails  et  observations  sur  des 
heures  gothiques,  en  402  pages  manuscrites,  sur  vélin, 
avec  miniatures  de  figures  humaines,  animaux,  etc., 
format  grand  in-dC,  relié  en  maroquin  rouge  :  elles 
paraissent  avoir  été  faites  pour  le  diocèse  de  Meaux , 
dans  le  IS"""  siècle. 


CHAPITRE  II. 

TRANSCRIPTIONS   DE   MANUSCRITS. 

Liste  des  livres  qu'il  a  transcrits  en  l'abbaye  de  St.-Lau- 
rent  de  Liège.  «  Chi  sensiewent  les  livres  que  frère 
»  Jehan  de  Stavelo,  moyne  de  Sains-Loren  par  de 
..  leis  Liège,  at  escript  dedans  XXXIIII  ans  qu'il  fut 
»  moyne  ,  dessouz  Dans  Henri  Ade,  le  XXV  abbeit, 
>-  et  Dans  Henri  Del  Chevaux ,  XXVI  abbeit  de  Sains- 
"  Loren .  Lesquels  livres  sont  et  appar tennent  à  Sains- 
»   Loren  et  aux  personnes  deldit  Église.  >• 

Note  de  son  écriture  pour  le  paiement  qu'il  a  fait  de  ses 
manuscrits  de  morale ,  de  métaphysique  et  d'histoire 
de  France,  à  l'usage  de  Ms"-  le  Dauphin,  en  1687  : 
ces  Mss.  sont  aux  n"  3426  à  3428  de  l'Inventaire  gé- 
néral j  ils  sont  portés  aux  divisions  respectives  du 
présent  Répertoire. 


CHAPITRE  III. 

GARDE-CHARTRES. 

Défense  aux  Garde-chartres  de  délivrer  des  copies  sans 
autorisation. 

Le  Ganoèle. 

Pièces  diverses  concernant  les  expéditions  à  délivrer  des 
Chartres  de  Vilvorde. 

Commissions  de  Garde-chartres  en  Brabant. 

Commissions  de  divers  Garde-chartres  en  Flandre. 

Commission  de  Garde-chartres  en  Gueldre. 

Ces  quatre  articles  13547,  etc.,  se  reproduisent  à  la  classification  des  piè- 
ces, aux  provinces  respectives. 


A.  Aulus. 

Communicavit  notitiam. 
Les  chûtes  des  études. 


Les  heures  dont  il  s'agit. 


Sur  la  fin  d«  cet  article  2. 


At  aussi  été  levé. 


Ordonnance  de  l'empereur. 


Latine. 

Latine. 
Française. 

Latine. 


Française 
ln-8o. 


U89 

1669 
XVIIP/s 

XV '/j 
1757 


Française.       1438 
Autogr. 


Française 
Autogr. 


Française. 

Française. 

Française. 
Française. 

Française. 


1687 


XVIII  'li 

1665 

XVII  '/i 
XVII  ^/j 

XVII  '/a 
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POLYGRAPHIE. 


REPORT 

au  No 
D'ORDRE 

GKNÉKÀI. 

de 
l'Inventaire 

NOMS 

DES 

ACTEURS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

CD 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou   SIÈCLE 
DE    LA 

COPIE. 

CHAPITRE  IV. 

SCIENCE   DES   BIBLIOTHÈQUES   TYPOGItAPUIQUES. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

IMPRIMERIE. 

15403 

308.  {Fan  Hulthem).  Modèle  d'une  presse  d'imprimerie , 
(inventée  au  18°  siècle). 

Dessins. 

XVIII  "ji 

1S747 

Gaslel. 

236.  {Fan  Hullhem).  {Titre).  Plan  d'impression  de  ses 
propres  ouvrages. 

Depuis  6  à  7  ans  ,  je  cher- 
che la  façon. 

Française. 
Autogr. 

XVIII  '/3 

17718 

Prosper  Marchand. 

882.  {Fan  Hulthem).  Histoire  de  l'origine  et  des  premiers 
progrès  de  l'imprimerie.  Nouvelle  édition  projetée 
par  l'auteur  et  considérablement  augmentée. 

C'est  avec  beaucoup  de 
raison. 

Française. 

In-folio. 

658  feuil. 

XVIII  */3 

Manuscrit  copié  sous  les  yeux  de  M'  Mercier,  abbé  de  St.-Léger,  pour 
Annisson  du  Perron,  d'après  le  Mss.  original,  que  les  curateurs  de  l'université 
de  Leide  avaient  communiqué  à  l'abbé  de  St.-Léger  ;  cette  copie  avait  coûté 
50  louis  ou  environ  1200  francs,  à  Duperron. 

Prosper  Marchand,  né  à  Guise,  s'établit  en  Hollande  en  1711,  pour  y 
professer  librement  la  religion  protestante  :  il  y  mourut  le  14  juin  175G ,  et 
légua  par  testament,  sa  riche  Bibliothèque  à  l'université  de  Liège.  (Extr.  V.H.)  - 

13893 

{Titre).  Réflexions  pour  servir  de  suite  aux  nouvelles 
recherches  sur  l'imprimerie,  qui  ont  paru  dans  le 
premier  volume  des  mémoires  de  l'Académie  I.  et  R. 
des  Sciences  et  Belles-lettres  de  Bruxelles,  en  l'année 
1778. 

Dnematière  aussi  curieuse. 

Française. 

In-folio. 

Chyrotype. 

xviii  73 

13963 

Recueil  de  différents  mémoires  sur  l'imprimerie  aux 
.    Pays-Bas,  spécialement  à  Anvers. 

Tome2.  — 177G-1777. 

Une  matière  aussi  difficile. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  ""/s 

1396-4 

Des  Roches ,  secré- 
taire   perpétuel    de 
l'Académie  I.  ctR.de 
Bruxelles  et  Fr.  Mois. 

{Titre).  Nouvelles  recherches  sur  l'origine  de  l'impri- 
merie ,  dans  lesquelles  on  fait  voir  que  la  première 
idée  en  est  due  aux  Brabançons  :  suivies  d'un  Recueil 
de  différents  mémoires  sur  l'établissement  de  l'impri- 
merie dans  les  Pays-Bas ,  spécialement  à  Anvers. 

L'amitié  qui  nous  lie. 

Française. 

In-folio. 

Chyrotype. 

XVIII -'/j 

1396S 
13960 

{Titre).  Suite  de  l'Essai  sur  l'imprimerie  d'Anvers,  tome  3. 

{Titre).  Notes  sur  quelques  dates  citées  dans  l'Essai  sur 
l'imprimerie  d'Anvers,  insérées  dans  le  mémoire  de 
M.  Des  Roches,  lu  à  l'Académie  des  Sciences.  1777. 

Soit  par  le  souverain. 

Dans  le  tems  que  je  m'oc- 
cupe. 

Française. 

In-folio. 

Chyrotype. 

Française. 

1777 

à 
1778 

1777 

1366 

Ghes(juiere  de  la 
Compagnie  de  Jésus. 

{Titre).  Réflexions  sur  deux  pièces  relatives  à  l'histoire 
de  l'imprimerie,  publiées  dans  l'Esprit  des  Journaux, 
en  1779  et  1780.  Suite  du  tome  3,  Impartie. 

Voici  d'abord  leprincipe. 

Française. 
Chyrotype. 

1779 

à 
1780 

13967 

{Titre).  Suite  de  l'Essai  sur  l'imprimerie  d'Anvers. 

Voirn"139S8,ci-de8SU>. 

Une  matière  aussi  curieuse. 

Française. 
In-quarto, 

1779-1780 

POLYGRIPHIE. 


BIBLIOGRAPHIE  GÉXÉRALE.         !•> 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

lie 
rioventairci 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

OU  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


13968 

13969 
13970 


17722 


17840 


17841 


17767 


17869 


14607 


13934 


13953 


13956 


François  Mois  d'An- 
vers et  Des  Roches. 

Du  même  Fr.  Mois. 


Beyeri.  De  la  Rue. 


Ejusiiem  Beyeri. 
De  la  Rue. 


C.  Major. 


Ermens,  deBruxelles. 


Du  même  Ermens. 


Verdussen  d'Anvers. 


DumèmeVerdussen. 


Du  même  Verdussen . 


{Titre).  Essai  sur  l'imprimerie  d'Anvers,  à  M. Des  Roches. 

Voir  n»  13964. 


Idem. 


Idem. 


(Titre).  Réflexions  sur  certaines  observations  faites  con- 
tre un  mémoire  sur  l'imprimerie,  lu  à  l'Académie 
Impériale  et  Royale  de  Bruxelles,  en  1777. 


DEUXIEME    DIVISION. 
BIBLIOGRAPHIE  GÉNÉRALE. 

88S.  (Fan  Hulthem.)  Index  librorum  et  de  bibliothecis. 

Cet  ouvrage  est  un  manuel  du  bibliothécaire,  renfermant  des  renseigne- 
ments concis,  complets,  pour  l'époque  à  laquelle  ils  ont  été  rédigés.(Extr.V.H.) 

905.  {Van  Hulthem.)  M.  Augusti  Beyeri  memoria;  his- 
torico-litterariai  librorum  rariorum.  Dresdae,  1734. 
cum  additamentis  Mstis. 

Ces  additions,  qui  sont  aussi  considéables  que  le  texte,  sont  de  la  main  de 
P.  De  la  Rue ,  connu  par  sa  biographie  des  savants  de  la  Zélande.  (Extr .  V.H.) 

905.  {Van Hulthem.)  Additamenta libro  Augusti  Beyeri, 
de  historico-litterariis  libris. 

Par  ordre  alphabétique. 

889.  {Van  Hulthem.)  Catalogus  librorum  ac  monumen- 
torum  ad  historiam  controversiarum  sijeculi  XVI 
spectantium,  prajsertim  quœ  ad  Concilium  Tridenti- 
num  pertinent ,  ex  autograpliis  C.  Major. 

921.  {Van  Hulthem.)  Trois  tables  des  livres  imprimés 
dans  le  XV  siècle  que  l'on  trouve  dans  le  IIP  et 
IV  catalogue  des  livres  des  couvents  supprimés  en 

1784. 

C'est  l'unique  Mss.  qui  existe. 

La  première  de  ces  tables,  qui  n'ont  pas  été  imprimées  ,  contient  la  liste 
des  auteurs  et  de  leurs  ouvrages  ;  la  deuxième  ,  la  liste  des  ville?  où  ces  ou- 
vrages ont  été  imprimés ,  et  la  troisième ,  la  liste  des  imprimeurs. 


L'amitié  qui  nous  lie. 


Ayant  eu  occasion. 

Quand  on  a  envie  de  cri- 
tiquer. 


Française 
In-quarto 

Française. 
In-quarto 

Française, 
In-quarto. 


XVill  'i/s 

1776 
1777 


Cum  Franciscus  I.  Fran- 
ciœ  rex. 


Nicolaus  Catherinot. 


A  Arelta,  etc. 


Wuillelmus  Durandus. 


1  Latin. -fr, 

237  pas. 

ln-8». 


Latine. 

ln-8°. 

Chyrolype. 


Latine. 
ln-8" 


Latine. 


Notice  des  livres  imprimés. 


Française. 
Autour, 
unique. 
120  pag. 


Notes  sur  la  Bibliographie.  (Partie  théologique). 


Le  Candèle. 


(riYre).CataIogusIibrorumabannol440,adannumlî)00, 
inEuropà  impressorum.     Tomus  l"».Litt.  A.  ad  C. 


Idem.  Tomus  2.     —     D.— 0. 


Idem.  Tomus  3.     —     P.— Z. 


Biblia  Sacra  polyglolta. 


Errer  annorum  in  variis 
editionibus. 


Décor  puellarum. 


Paganelli  Bart. 


Latine. 


Latine. 

In-folio. 

Autogr. 

Latine. 
In-folio. 
Autogr. 
Latine. 
In-folio. 
Autogr. 


XVIII^/  ; 


1734 


XVlIP/j 


XVIII  ^/3 


1792 


XVIII  '/s 

XVIIl  '/3 

XVIIl  =/3 
XVIII  '/b 
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LANGUE, 
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SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 
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ou   SIECLE 
DELA 

de 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ÏTC. 

COPIE. 

riuvenuire* 

177-43 

888.  26°.  {Fan  Hulthem.)  Notata  et  excerpta  ex  Ferdus- 
senii  catalogo  ,   scriptorum  rerum  Belgicarum   sex 
voluminibus  ,  in-folio,  (quse  in  Bibliothecà  regià 
Bruxellis)  comprehenso ,  etc. 

Ointheriana,  etc. 

Latine. 

XYlII^/s 

13668 

Verhocven. 

204.  {Fan  Hulthem.)  Traité  sur  les  bibliothèques. 

Le  goût,  le  génie. 

Française. 
In-foIio. 
Autogr. 

XYIII'i/j 

17713 

Paquot. 

881 .  {Fan  Hulthem.)  Notice  de  livres  ou  Bibliographie  Uni- 
verselle, rédigée  d'après  un  ordre  méthodique.  Tome  I. 

1 

Histoire  de  Guillotisme. 

Franç.-lat. 
In-folio. 
Autogr. 

XYlII-i/s 

17717 

Ejusdem    Paquot. 

Notice  méthodique  de  Bibliographie  Universelle.    Tome  II. 

Grandeprévôté...  de  Liège. 

Franç.-lat. 
Autogr. 

xYHi  ^3 

17719 

Ejusdein    Paquot. 

883.  {Fan  Hulthem.)  Bibliographie  de  Tliéologie,  de  Jurispru- 
dence et  d'Histoire. 

Jean  Noei  Paqiiot,  né  à  Florennesje  22  juillet  1722,  bibliothécaiic,  prési- 
dent du  collège  d'Hauterlé  et  professeur  de  langue  ^lébraïque  à  l'université 
de  Louvain,  eu  sortit  en  1772.  Il  mourut  à  Liège,  le  8  juin  1803.  (Extr.  V.H). 

Bible  deXiménès. 

Franç.-lat. 

XVIII  *ji 

14428 

De  la  Serna  y  San- 

{Titre.)  Bibliographie  curieuse  et  instructive ,  ou  Notice 

Au  lecteur.  Le  but  que 

Française. 

1798 

tander,  Conservateur 

des  livres  les  plus  utiles ,  les  plus  curieux  et  les  plus 

l'on  s'est  proposé. 

In-folio. 

de    la    Bibliothèque 

rares  dans  toutes  les  branches  des  connaissances  hu- 

Autogr. 

publique  de  Bruxelles. 

maines,  par  M.  De  la  Serna  y  Santander,  Conser- 
vateur de  la  Bibliothèque  publique  de  Bruxelles. 
Théologie. 

On  ne  peut  assurer  si  les  autres  volumes  ont  été  rédigés  en  tout  ou  en 
partie. 

TROISIÈME    DIVISION. 

BIBLIOGRAPHIE  HISTORIQUE  DE  LA  BELGIQUE. 

PREMIÈRE    SUBDIVISION.— TRAITÉS    SPÉCIAUX    DE    MANUSCRITS    HISTORIQUES. 

17741 

Bénédictins  de  S"^. 
Maur. 

N"  888.  21°. (^an  Hulthem.)  Extrait  du  premier  voyage 
littéraire  des  Bénédictins  de  S'.-Maur.  2  parties  in-4°. 
Pag.  38S. 

22°.  Second  voyage.  Pag.  388. 

Concerne  les  Mss.  et  les  Bibliothèques  des  Pays-Bas. 

Je  ne  l'ai  parcouru. 

Française. 

XVIII  */3 

17783 

Sanderus. 

888.13°.  {Fan  Hulthem.)  Bibliothèque  des  Mss.  rap- 
portés par  Sanderus.  Pag.  298. 

14°.  Extrait  de  la  Bibliothecà  Belgica,  Mss.  de  Sanderus^ 
contenant  la  liste  des  Mss.  historiques,  qui ,  du  temps 
de  l'auteur,  se  trouvaient  dans  différentes  bibliothè- 
ques des  Pays-Bas.  Pag.  301. 

Abbatia  S.  Amandi. 

Latine. 

XVIII  ^/ 3 

17783 

Fontetle. 

888.  11°.  {Fan  Hulthem.)  Notice  des  Mss.  concernant 

llistoria  rerum  belgicarum. 

Latine. 

XVIII  ^ji 

l'histoire  des  Pays-Bas,  extrait  de  Fontette.  Pag.  141. 

17789 

D'hoop. 

888.    18°.   (  Fan  Hulthem.  )   Extrait  du   mémoire  de 
M'  d'Hoop,  contenant  les  Mss.  historiques  des  Pays- 
Bas  et  de  diverses  abbayes.  Pag.  507. 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'ïnventairt'. 


^OMS 


AUTEURS. 


17791 


17792 


1779â 


17§ 


D'Hoop. 


De  Nélis. 


De  Nélis  .Verdussen . 


16682 


14677 


17720 


17S9S 


17S96 


Goyers. 


Foppens. 


Ejusdcm  Foppens. 


Ejusdem  Foppens. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


891.  {Van  Hulthem).  Recueil  de  notices  et  de  mémoires 
concernant  les  manuscrits  inédits  relatifs  à  l'histoire 
des  Pays-Bas. 

Ce  volume  contient  : 

lo.  Nolitia  Mss.  ad  liistoriam  Belgii  Austriaci  pertinentium. 

Copie  du  mémoire  de  M'.  d'Hoop,  conseiller-pensionnaire  d'Alost  et  en- 
suite conseiller-pensionnaire  des  Étals  de  Flandres.  Ce  mémoire  inédit  a 
remporté  le  prix  de  l'Académie  de  Bruxelles,  en  1781,  sur  la  question  des 
Mss.  inédits  de  l'histoire  des  Pays-Bas.  Le  manuscrit  original,  rendu  par 
l'Académie  à  M'.  d'IIoop,  pour  que  celui-ci  l'augmentât,  a  été  brûlé  lors  du 
pillage  de  la  maison  de  l'auteur,  à  Gand,  en  novembre  Mi^J^Mxtr.F.  H.) 

891.  2°.  {Fan  Hulthem).  Manuscrits  concernant  l'his- 
toire des  Pays-Bas.  De  la  Bibliothèque  de  Gérard. 

^^{.Z".  {Fan  Hulthem).  Notice  des  Mss.  concernant  l'his- 
toire des  P.-B.  qui,  s'étant  trouvés  chez  les  Jésuites, 
ont  été  réservés  par  le  Gouvernement. 

889.  {Fan  Hulthem).  Mémoire  sur  les  manuscrits  concer- 
nant l'histoire  des  Pays-Bas,  par  M'  De  Nélis,  avec 
^es  remarques  autographes  de  M"^  Verdusscn ,  p.  597. 

S55.  {Fan  Hulthem).  Extraits  de  l'Esprit  des  Journaux 
de  l'an  I78I  et  1782 ,  sur  un  grand  nombre  de  livres 
manuscrits  et  imprimés  ,  et  sur  divers  auteurs. 

Catalogue  de  Nuewens  (indiqué  ci-dessus  f .  10  ). 

nous  reclassons  ici  ce  n»,  parceque  l'amateur  qui  fut  chargé  de  la  rédaction 
de  ce  catalogue  en  1811,  l'a  rédigé  dans  unordre  tellement  méthodique  qu'il 
peut  servir  de  Bibliographie. 

DEUXIÈME  SUBDIVISION.    —   BIBLIOGRAPHIE    GÉNÉRALE. 

g  1.  Foppens. 

884^.  {Fan  Hulthem).  Dissertatio  de  bibliomanià  Belgicà 
hodicrnà,  in  quà  specialiter  delibrisagiturquosanno 
1753  phicuit  Phœnices  librorum  appellare ,  {sic) 
auctore  J.  Franc.  Foppens. 

Cette  spirituelle  et  curieuse  dissertation,  nous  montre  à  quel  point  était 
arrivé,  au  milieu  du  XVIII»  siècle,  l'amour  des  livres  en  Belgique  J.  F. 
Foppens,  né  à  Bruxelles,  le  17  novembre  1689,  étudia  dans  sa  ville  natale 
ctiez  les  Jésuites , et,  à  peine  âgé  de  17  ans,  il  fut,  en  1706,  second  en  phi- 
losophie, à  l'université  de  Louvain.  En  1721,  il  fut  nommé  chanoine  de  la 
cathédrale  de  Bruges  et  professeur  de  théologie.  II  devint,  en  1720,  cha- 
noincdel'église  métropolitaine  de  Matines,  etymourutle  16  juillet  1761,  après 
avoir  publié  un  grand  nombre  d'ouviages  qui  sont  généralement  connus. 

{Extr.  y.  H  ) 

819.  {Fan  Hulthem.)  Bibliotheca  Belgica.  Brux.  1759. 

Exemplaire  enrichi  de  notes  manuscrites  et  d'un  grand  nombre  de  portraits 
et  d'épitaphes  gravés,  qui  ne  se  trouvent  pas  dans  les  autres  exemplaires. 

L'auteur  de  ces  importantes  notes  manuscrites ,  auxquelles  M'  Van  Hul- 
them en  a  ajouté  beaucoup  d'autres  qui  ne  sont  pas  d'un  moindre  intérêt, 
.est  Gérard  Dominique  de  Azevedo-Oontinho-y-Bernall ,  né  à  Malines  le  4 
août  1712,  prêtre,  prévôt  et  chanoine  de  l'église  collégiale  de  Notre-Dame 
au-delà  de  la  Dyle  à  Malines,  mort  dans  la  même  ville,  le  22  février  1782. 
Il  est  auteur  d'une  chronique  de  Malines.  (Extr.  V.  H.) 

Tomus  1.  parsl'pag.  1—224. 
Idem.    Tomus  1.  pars  2'  pag.  223— GOO  ad  linem. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Gandavi  in  antiquissirais. 


Gesta  o2  Pontificum. 


Clironicon  Ms  Je.  Brandi. 


Au  véritable  patriote  de 
la  république  des  lettres. 


Notice  de  quelques  Mss. 


Ne  forsan  in  ipso  Foppens. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 
In-folio. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


XVlII''/3 


Latine.      XVIII''/3 


Latine. 


Française 
Autogr. 


Française. 
Auloirr. 


Française. 
Chyrotype. 


Latine. 

36  payes. 

In-8'>. 

Autogr. 


Leodicnsis  dominus. 


Damasus  Blyenburgius. 


Latine 
Chyrotype. 
In -quarto. 
Portraits 


Latine. 
Cliyrotype. 
In-quarto. 


XYlin/s 


XVIII  '•/b 


xvm  «"/s 


XIX    ^/3 


XVIII  '/a 


1739 


1739 
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REPORT 

au  Vi° 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 
aéstRXh 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

or  SiECLE 
JDE  LA 

de 
l'Inventaire 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

17S97 

Foppens. 

Bibliotheca  Belgica.  Tomus  2.  parsT  pag.601 — 836. 

Laurentius  Caramuel  a 
Lobcowltziœ. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarto. 

1739 

17598 

Ejusdem  Foppens. 

Idem.      Tomus  2.  pars  2^  pag.  857  ad  finem. 

Macarinus  Havermans. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarto. 

1739 

17599 

Ejusdem  Foppens. 

820.  {Fan  Hulthem).  Bibliotheca  Belgica. 

Ce  livre  a  appartenu  à  l'auteur  ;  il  y  a  ajouté  des  suppléments  et  des  cor- 
rections jusqu'à  la  fin  de  sa  vie.  On  y  lit  de  nombreuses  addilions  de  la 
main  du  chanoine  Goyers.  Cet  exemplaire  est  également  enrichi  d'un  grand 
nombre  de  portraits. 

Idem.  Tomus  I.  pars  l'  pag.      I— 298.Lilt.  A— F. 

Abacuc  Raymundi. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarto. 
Portraits. 

1739 

17600 

Ejusdem  Foppens. 

Idem.  Tomus  i.  pars  2' pag.  299— 600.  Litt.  F.— J. 

Franciscus  de  Licht. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarto. 

1789 

17601 

Ejusdem  Foppens. 

Idem.  Tomus  2.  pars  1"  pag.  601—904.  Litt.  J— N. 

Joannes  Caramuel  a  Lob- 
cowitz. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarto. 

1739 

17602 

Ejusdem  Foppens. 

Idem.  Tomus  2.  pars  2'  pag.  905adfinem.Lilt.  N — X. 

Nicolaus  Crispiniensis. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarto. 

1739 

17603 

Ejusdem  Foppens. 

821.  (Fan  Hulthem).  Bibliotheca  Belgica. 

On  trouve  dans  cet  exemplaire  de  nombreuses  annotations,  corrections  et 
additions  du  chanoine  Goyers  et  de  M.  Van  Hulthem.  Toutes  les  noies  de 
Goyers  sont  trùs-mal  écrites,  et  sans  ordre. 

Foppens  avait  donné ,  avant  de  mourir,  en  1761 ,  tous  ses  matériaux  pour 
un  supplément  à  sa  Bibliothèque  Belgique,  à  Goyers,  qui  se  proposait  de  le 
publier;  quoique  celui-ci  y  ait  fait  d  importantes  addilions  et  terminé  l'ou- 
vrage, il  ne  le  mit  jamais  au  jour,  et  à  son  tour,  laissa  en  mourant  toutes  ses 
notes  manuscrites  au  révérend  père  Jacobs,  ex  capucin,  de  Bruxelles,  auquel 
M.  Van  Hulthem  acheta  le  tout  en  1811.  {Extr.  F.  H.) 

Idem.          Tomus  1.  pars  1»  pag.  1 — 274. 

Abacuc  Raymundi. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarto. 

1739 

17604 

Ejusdem  Foppens. 

Idem.          Tomus  1.  pars  2"  pag.  27S— 600. 

Fr.  Faustinus  Cranius. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarlo. 

1739 

17605 

Ejusdem  Foppens. 

Idem.          Tomus  2.  pars  1"  pag.  601—826. 

Joannes  Caramuel  a  Lob- 
cowitz. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarto. 

1739 

17606 

Ejusdem  Foppens. 

Idem.           Tomus  2.  pars  2'  pag.  837adfinem. 

Macarius  Havermans. 

Latine. 
Chyrotype. 
In-quarto. 

1739 

17607 

Foppens,  Van  Hul- 
tliem ,  Goyers. 

882.  {Van Hulthem).  Supplementum  Bibliothecaî  Belgicac 
J.-F,  Foppens. 

Avec  de  nombreuses  additions  du  chanoine  Goyers  et  quelques-unes  de 
SI.  Van  Uullhem. 

Idem.           Tomus  1.  Litt.  A — Dier, 

Bernardus  Albinus. 

Latine. 

Autogr. 

In-quarto. 

XVIII  ^3 

17608 

Eorumdem  Foppens, 
Van  Hulthem  et  Goyers . 

Idem.          Tomus  2.  Litt.  Dier— L. 

Ignatius  Diertius. 

Latine. 

XVIII  '/3 

17609 

Eorumdem  Foppens, 
Van  Hulthem  et  Goyers. 

Idem.          Tomus  3.  Litt.  M  — S. 

Pefrus  van  Maastricht. 

Latine. 

XVIII  '/a 

17610 

Eorumdem  Foppens, 
Van  Hulthem  et  Goyers. 

Idem.          Tomus  4.  Litt.  T  — Z. 

Joannes  BaplistaTaberna. 

Latine. 

XVIII  '/3 
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INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 
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D'ORDRE 

OIS 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
Dt    LA 

de 
l'Iaventaire, 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

17611 

Foppens,  VanHul- 
thera  et  Goyers. 

Variae  additiones  Bibliothecœ  Bclgicae. 

Index  contentorum  libelli 
primi. 

Latine. 

XVIII  ■'/î 

5926 

Du  même  Foppens. 

Bibliothèque  historique  des  Pays-Bas,  contenant  le  cata- 
logue de  presque  tous  les  ouvrages,  tantimprimésque 
manuscrits,  qui  traitent  de  l'histoire,  principalement 
des  dix  provinces  catholiques  et  du  pays  de  Liège, 
par  Jean  François  Foppens. 

Joannes  Blaeuw,  etc. 

Française. 
In-folio. 
Autogr. 

XVllI  ^3 

5927 

Du  même  Foppens. 

Bibliothèque  historique  des  Pays-Bas,  contenant  le  cata- 
logue de  presque  tous  les  ouvrages,  tant  imprimés 
que  manuscrits,  qui  traitent  de  l'histoire,  principa- 
lement des  dix  provinces  catholiques  et  du  pays  de 
Liège,  par  J,-F.  Foppens. 

Autre  exemplaire ,  copié  du  précédent. 

Joannes  Blaeuw,  etc. 

França  ise. 
In-folio. 

XVlll  '/î 

17806 

Du  même  Foppens, 

893.  {Fan  HuHhem).  Bibliothèque  historique  des  Pays- 

Histoire  Générale  des  Pays- 

Française. 

XVIII  '/a 

per  manus  Tiramer- 

Bas,    contenant   le   catalogue  de  presque  tous  les 

Bas. 

In-folio. 

mans. 

ouvrages,  tant  imprimés  que  manuscrits,  qui  traitent 
de  l'histoire ,  principalement  des  provinces  catholi- 
ques, ou  qui  y  ont  du  rapport,  tant  pour  l'histoire 
sacrée  que  profane,  du  Brabant,  Flandre,  Ilainaut, 
Namur,  Artois,  Luxembourg,  Gueldre,  Malines  et 
marquisat  d'Anvers;  auxquels  on  a  ajouté  l'évéché  et 
pays  de  Liège.  Avec  quelques  notes  critiques,  litté- 
raires et  historiques.  Par  J.-F.  Foppens,  archidiacre 
de  l'église  métropolitaine  de  Malines. 

Copie  faite  d'après  le  n»  3926. 

182pages. 

17811 

Foppens,  Ermens  et 

898.  {Fan  Hulthem).  Bibliographie  historique  des  Pays- 

Altaterra  (Nicolas)  chro- 

Latine. 

XVIII  ^3 

Van  Hulthera, 

Bas  ou  catalogue  raisonné  de  tous  les  ouvrages  tant 
imprimés  que  manuscrits,  qui  traitent  de  l'histoire  de 
ce  pays  ou  qui  y  ont  rapport;  avec  des  notes  histori- 
ques et  critiques,  par  Joseph  Ermens,  et  de  nombreu- 
ses additions  de  Van  Hulthem. 

Voir  au  catalogue  Van  Hulthem  une  longue  note  sur  Foppens  et  Ermens  : 
ce  dernier  naquit  à  Bruxelles  en  1730  et  y  mourut  le  18  mai  18U6. 

(Extr.  r.  H.) 

Idem.                            Tomus  1.  Litt.  A— D. 

nica  BB.   canonicorum. 

In-folio. 

17812 

Eorumdem  Foppens, 
Ermens  et  Van  Hul- 
tliem. 

Idem.                            Tomus  2.  Litt.  E  — N. 

(Page  400)  Estrella  (Juan 
Christ.  CalvelÈde). 

Latine. 

xvm  '/s 

17813 

Eorumdem  Foppens, 
Ermens  et  Van  Hul- 
them. 

Idem.                            Tomus  3.  Litt.  M  — R. 

(Page  826.)  Maslie(Engel- 
bert)  chronicum. 

Latine. 

XVIII  '/a 

17814 

Eorumdem  Foppens , 
Ermens  et  Van  Hul- 
thera. 

Idem.                            Tomus  4.  Litt.  S— Z. 

(Page  1162)Schrieckius 
(Adriaen). 

Latine. 

XVIII  '}i 

17815 

1              = 

Eorumdem  Foppens, 
Ermens  et  Van  Hul- 
them. 

Bibliographie  historique  des  Pays-Bas. 

Pièces  anonymes. 

Tomus  5. 

A. Mémoire  sur  la  question  : 
Quel  était  l'habillement  ? 

Fr.-Ial. 

XVIII  ^3  i 
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NOMS 
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INCIPIT 
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DES 
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00 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DE   LA 

de 
l'Inventaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COl'IE. 

17612 

Ilerm.Scliocmaker. 

823.  {Fan  Hulthem).  Correspondentic-bricf  van  den  zeer 
geleerden  heer  Ilerman  Schoemaker ,  secretaris  der 
stad  Zutplien,over  het  werk  van  Foppens,  geintitu- 
lecrt  :  Bibliotheca  Bclgica,  en   deszelfs   overal  ge- 
wenscht  supplément  onder  de  hand  en  studie  van 
J.  Goyers. 

Celte  lettre  autographe  ou  plutôt  cette  notice  littéraire  de  17C4 ,  traite  de 
la  Bibliothèque  Belgique  de  Foppens,  et  du  supplément  que  devait  en  pu- 
blier le  savant  chanoine  Jacq.  Goyers.  {Extr.  V,  H.) 

Ik  heb  my  voor  cenigen  lyd . 

Iiolland. 

Autogr. 

In-quarto. 

12  pages. 

XVIIl''/, 

17749 

De  Nélis 

888.  30°.  {Fan  Hulthem).  Notice  de  Manuscrits,  tiréedela 
Bibliotheca  Belgica  de  Foppens. 

Mss.  qui  doivent  se  trou- 
ver. 

Française. 

XVIll  d/a 

17823 

Observationssur  quelques  ouvrages  de  feu  M.  le  chanoine 
Foppens,  adressées  à  Van  Heurck. 

Quoique  le  livre  intitulé. 

Française. 

XVIII ''/j 

17613 

FoppensctGoyers. 

824.  {Fan  Hulthem).  Annotata  et  litteraj  RR.  Domi- 
norum  J.-F.  Foppens  et  Jacq.  Goyers. 

Manuscrit  destiné  à  servir  de  supplément  à  la  Bibliotkeca  Belgica  de  Fop- 
pens. {Extr.  r.  H.) 

§2.  ERMENS,    CUSTIS,    VEKDUSSEN. 

Leodiensis. 

Latine. 

Autogr. 

In-quarto- 

XVIII '^/b 

17789 

Jos.  Ermens. 

890.  {Fan  Hulthem).  Bibliographie  des  pièces  authen- 
tiques concernant  l'histoire  des  troubles  des  Pays- 
Bas,  avec  une  suite  de  petites  pièces.  (1563 — 1781). 

> 

Française. 
In-folio. 

XVIll  ^3 

Ermens  (Joseph),  libraire  de  Bruxelles,  était  né  dans  cette  ville,  en  17.56,  il 
mourut  le  18  mai  1805;  c'étaitun  des  meilleurs  bibliographes  belges  de  son 
temps.  Il  a  rédigé  un  grand  nombre  de  catalogues  dans  l'ordre  méthodique, 
en  ajoutant  des  notes  aux  livres  les  plus  rares  :  ces  catalogues  sont  recher- 
chés des  amateurs.  11  a  fait  lui-même,  avec  un  soin  minutieux,  le  catalogue 
de  sa  bibliothèque,  publié  après  sa  mort  à  Bruxelles,  en  1815.  On  y  trouve 
une  collection  noml)reuse  d'ouvrages  rares  dans  tous  les  genres  et  principa- 
lement sur  rhistoire  des  Pays-Bas;  ils  sont  placés  dans  leur  ordre  naturel, 
ce  qui  rend  ce  catalogue  très-utile.  C'est  une  espèce  de  bibliographie  histo- 
rique des  Pays-Bas.  {fixtr.  V.  H.) 

Tomus  1. 

17790 

Du  même  Ermens. 

Idem.                                               Tomus  2. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  ''/b 

6170 

Custis. 

Bibliothèque  des  historiens  belgiques  ou  mémoire  tou- 
chant les  meilleurs  auteurs  et  les  plus  belles  éditions 
de  ceux  qui  ont  écrit  au  sujet  de  l'histoire  des  dix- 
sept  provinces  des  Pays-Bas. 

Charles-François  Custis,  né  à  Bruges,  en  1704,  originaire  d'Angleterre, 
licencié  en  droit  de  l'université  de  Louvain  ,  fut  en  1725  avocat  au  Conseil  de 
Flandre;  il  devint  échevin  de  Bruges  en  1735  et  mourut  le 26 février  1752;  il 
rédigea  entr'autrcs  les  annales  de  la  ville  de  Bruges,  (jaer-boeken  der  stad 
Brugge) ,  publiées  en  flamand  en  1738.  {Exlr.  Vaquât  T.  2.  p.  -307). 

Tome  1.  Litt.  A— H. 

Lettres  A— H. 

Française. 
In-quarto. 

XVIII  '/s 

6171 

Du  même  Custis. 

Bibliothèque  des  historiens  belgiques  ou  mémoire  tou- 
chant les  meilleurs  auteurs  et  les  plus  belles  éditions 
de  ceux  qui  ont  écrit  au  sujet  de  l'histoire  des  dix- 
sept  provinces  des  Pays-Bas. 

Lettres  l—Z. 

Française. 
In-quarto. 

XVIll  '/3 

6172 

Du  même  Custis. 

Tome  2.  Litt.  I— Z. 

i 
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REPORT 

au  No 

NOMS 

D'ORDRE 

SES 

g£n>':iial 

de 

ADTECRS, 

riuTeotairc. 

6173 


6174 


6173 


6176 


6177 

6178 

6179 

6180 
6181 

8182 
6183 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS   DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Custis. 


Du  même  Custis. 


Du  même  Custis. 


Du  même  Custis. 


Du  même  Custis. 


Du  même  Custis. 

Du  même  Custis. 

Du  même  Custis. 

Du  même  Custis. 
Du  même  Custis. 

Du  même  Custis. 
Du  même  Custis. 


Bibliothèque  des  historiens  belgiqucs,  ou  mémoire  tou- 
chant les  meilleurs  auteurs  et  les  plus  belles  éditions 
de  ceux  qui  ont  écrit  au  sujet  de  l'histoire  des  dix- 
sept  provinces  des  Pays-Bas.  Tome  3. 

Ce  présent  n»  contient  les  anonymes. 

Bibliographie  des  Pays-Bas,  ou  histoire  générale  de  tous 
les  livres  qui  traitent,  tant  de  la  géographie  que  de  la 
chronologie  et  des  autres  matières  historiques  des  dix- 
sept  provinces,  avec  les  deux  pays  enclavés,  qui  sont  : 
l'archevêché  de  Cambrai  et  l'évêché  de  Liège. 

Bibliographe  générale,  Brabant,  Flandre,  Artois,  Na- 
mur.  Tome  l. 

Bibliographie  des  Pays-Bas,  ou  histoire  générale  de  tous 
les  livres  qui  traitent,  tant  delà  géographie  que  de  la 
chronologie,  et  des  autres  matières  historiques  des 
dix-sept  provinces,  avec  les  deux  pays  enclavés ,  qui 
sont  :  l'archevêché  de  Cambrai  et  l'évêché  de  Liège. 

Provinces-Unies,  Hollande;,  Zélande,  Utrecht,Overyssel, 
Groningen,  Frise.  Tome  2. 

Histoire  bibliographique  des  Pays-Bas,  ou  histoire  gé- 
nérale de  tous  les  livres  qui  traitent  tant  de  la  géo- 
graphie que  de  la  chronologie. 

1"  Suite  du  tome  deuxième;  l'archevêché  de  Cambrai. 

Histoire  bibliographique  des  Pays-Bas,  ou  histoire  gé- 
nérale de  tous  les  livres  qui  traitent  tant  de  la  géogra- 
phie que  de  la  chronologie  des  dix-sept  provinces. 

2"""  Suite  du  tome  deuxième;  l'évêché  de  Liège. 

Appendice  contenant  plusieurs  livres  qui  servent  d'é- 
claircissement à  l'histoire  bibliographique  des  provinces. 
Livres  qui  traitent  de  l'ancien  langage  des  Belges. 

Histoire  bibliographique  délivres,  écrits  en  forme  de  re- 
cueils, d'auteurs,  diplômes,  actes,  etc. 

Histoire  bibliographique  de  l'histoire  ecclésiastique  des 
Pays-Bas. 

Histoire  bibliographique  des  Pays-Bas  ;  vies  des  Saints. 

Histoire  bibliographique  des  vies  desPrinces,  des  hommes 
illustres  par  leur  valeur  et  actions  héroïques ,  et  des 
généalogies  des  maisons  illustres  des  Pays-Bas. 

Histoire  bibliographique  des  hommes  célèbres  par  leur 
savoir  ou  science ,  aux  Pays-Bas. 

Histoire  bibliographique  des  Joyeuses  Entrées,  inau- 
gurations, triomphes,  mausolées,  inscriptions  sépul- 
crales et  pompes  funèbres. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Auteurs  anonymes. 


LANGCE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


Ayant  prisdu  goût  àl'étude. 


Tout  de  même  que  les 
étrangers. 


Le  Cambrésis  ne  fait  point 
partie. 


L'évêclié   et  principauté 
de  Liège. 


Les  sentiments  sont  fort 
différents. 


Aubertus  Mirœusa  fait  une 
ample  collection. 

Les  historiens  ecclésiasti- 
ques des  Pays-Bas. 

L'ouvrage  le  plus  ample 
où  l'on. 

Nous   ayons  déjà   parlé 
de  la  Jurisdiction, 


Nous  avons  déjà  pensé. 


La  plupart  de  ces  ouvrages. 


Française. 
In-quarto. 


XVm  '/j 


Française. 
In-quarto. 


XVIII  '/a 


Française.     xVIII  '/j 
In-quarlO' 


Française, 
In-quarto. 


Française. 
In-quarto. 


Française. 
In-quarto. 


Française. 
In-quarto. 

Française. 
In-quarto. 

Française. 
In-quarto. 

Française. 
In-quarto. 


Française. 
In-quarto. 

Française. 
In-quarto. 


XVIII '/3 


XVIII  "/s 


XVIII    =/3 

XVIII  '/a 
XVIII  '/3 

XVIII  '/s 
XVIII  '/j 

XVIII  'li 
XVIII  'li 
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6184 


6186 


6187 


6188 


652-4 


6525 


6526 


6527 


6528 


6529 


18973 


18975 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


Cuslis. 


Du  même  Custis. 


Ou  même  Custis. 


Du  même  Custis. 


Du  même  Custis. 


Verdussen. 


EjusdemVerdussen. 


Ejusdem  Verdussen. 


EjusdemVerdussen. 


EjusdemVerdussen. 


EjusdemVerdussen. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Histoire  bibliographique  contenant  les  traités  des  mœurs 
et  usages  des  Pays-Bas. 

Histoire  bibliographique  des  livres  de  politique. 
Supplément  à  la  Bibliothèque  des  Pays-Bas  et  Tables. 

Ce  n»  6186,  ne  renferme  que  le  supplément  à  la  Bibliographie. 

Table  alphabétique  des  auteurs  contenus  dans  l'histoire 
bibliographique  des  Pays-Bas. 

Table  alphabétique  des  matières  contenues  dans  l'his- 
toire bibliographique  des  Pays-Bas. 

Index  scriptorum  rerum  Belgicarum. 

Verdussen  (Jean-Baptiste),  naquit  à  Anvers  en  1698;  il  descendait  d'une 
célèbre  famille  d'imprimeurs.  11  exerçait  lui-même  la  librairie  en  grand , 
c'est-à-dire,  qu'il  avait  un  magasin  du  fonds  de  ses  ancêtres,  et  qu'il  ven- 
dait aux  libraires  les  livres  sortis  des  presses  de  sa  famille.  Il  avait  fait  de 
bonnes  études ,  et  avait  rassemblé  avec  un  grand  soin  et  des  frais  considéra- 
bles, une  des  plus  riches  et  des  plus  nombreu.ses  bibliothèques  de  manuscrits 
qui  se  soient  formées  dans  les  Pays-Bas,  pour  l'histoire  de  nos  provinces. 

Verdussen  mourut  le  15  octobre  1773.  Son  catalogue  est  fort  recherché 
des  amateurs.  Une  commission,  composée  de  MM.  De  Nélis,  Gérard  et 
Des  Roches,  désigna  au  gouvernement  (Voir  ci-dessus  page  3  ,  Pi»  17847), 
bon  nombre  de  Mss.  et  d'ouvrages  imprimés  qui  furent  achetés  à  sa  vente, 
pour  la  Bibliothèque  de  Bourgogne  {Extr.  y.  H.) 

Tomus  I. 

VEanussE». 

Index  scriptorum  rerum  Belgicarum.  Tomus  II. 

Verdussen. 

Index  scriptorum  rerum  Belgicarum.  Tomus  III. 

Vebdussen. 

Index  scriptorum  rerum  Belgicarum.  Tomus  IV. 

Verdussen. 

Index  scriptorum  rerum  Belgicarum.  Tomus  V. 

Verdussen. 

Index  scriptorum  rerum  Belgicarum.  Tomus  VI. 

Verdujîsek. 


Table  alphabétique  des  matières  de  l'histoire  bibliogra- 
phique des  Pays-Bas. 

Histoire  bibliographique  et  chronologique  des  Provinces- 
Unies. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Nous  avons  parlé  au  com- 
mencement. 


Nous  avons  déjà  fait  men- 
tion. 


LANGUE, 

FORMAT, 


D.4.TE 

ou  SIECLE 
SE  LA 

COPIE. 


Abbondanti  ;  Breviario  di 
guerra. 


S^-Adrien  ;  Ruteau  ,  (vie 
de  S'-Adrien). 


Littera  A— B. 


Française, 
In-quarto, 


Française. 
In-quarto. 


Française 
In-quarto 


Fr.-FIam 
Latine. 


Française 
In-quarto 


Latine. 
In-folio. 
Autogr. 


Littera  C—D. 


Liltera  E — G. 


Littera  H— M. 


Littera  N— S. 


Littera  T — Z. 


Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

Latine. 
In-foIio. 
Autogr. 

Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

Française. 


Française, 


XVIII  »/3 


XVIU  =/3 


XVIII  '/s 


XVIII  '/j 


XVIII  '/3 


XVIII  '/a 


XVIII  '/s 
XVIII  »/3 
XVIII  '/3 
XVIII  V3 

XVIII  ''/3 

XVIII  »/3 
XVIII  '/3 
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1780-1 


17803 
17721 


17848 


17  649 


16681 
17616 

17617 


3182 


7832 


REPORT 

«u  N» 

NOMS 

DORDRE 

DES 

ttÏNiiHAI, 

de 

l'Inventaire, 

ACTEURS 

De  Servais. 


Du  même  De  Ser- 
vais. 
Major. 


Ghesquiere ,  etc. 


Maria:  Pli.  Baert. 


17436  H.  Prévost  de  la 

Val. 


Goyers. 

Du  même  Goyers. 

Du  même  Goyers. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


S  ô.  De  Sekvàis  et  àutbes. 

892.  {FanHulthem).  Bibliographie  Belgique  ou  catalo- 
gue alphabétique  raisonné  des  livres  qui  ont  paru  sur 
l'histoire  des  dix-sept  provinces  des  Pays-Bas ,  de  la 
principauté  de  Liège  et  contrées  voisines ,  avec  des 
remarques  critiques  sur  la  bonté  des  ouvrages  et  sur 
le  choix  des  meilleures  éditions. Par  G.  J.  De  Servais, 
de  Malines. 

Gaspar-Joseph  de  Servais ,  né  à  Braine-Lalleud,  en  Brabant,  en  1735,  mourut 
célibataire  à  Malines  le  21  mars  1807.  Il  laissa  une  très-riche  bibliolhèque  en 
anciennes  éditions  et  en  ouvrages  concernant  l'histoire  Belgique  ;  elle  fut 
vendue  en  1808.  {Extr.  r.  H.) 

Lettres  A — L  Tome  l. 


Ejusdem 


Lettres  M— Z  Tome  IL 


884.  {Fan  Hult/iem).  Catalogus  librorum,  pra.'cipue  ali- 
quot  antiquorum  et  rariorum,  qui  tempore  tumul- 
tuum  Belgicorum  fuerunt  occultati.  Quorum  auctio 
fietapud  Aug.  Van  den  Berghe,  Mechliniœ,  2o  nov. 
sine  loco.  17S0. 

Les  livres  de  cette  vente  provenaient  de  la  bibliothèque  de  Charles  Major, 
chanoine  de  la  cathédrale  de  Malines,  mort  le  14  décembre  17G5. 

912.  {ran  Hiilthem).  Notices  bibliographiques  et  criti- 
ques de  deux  anciens  livres  imprimés,  qui  existent 
dans  le  cabinet  de  M' l'abbé  Ghesquiere,  à  Bruxelles. 

Ces  notices ,  copiées  de  la  main  de  M.  Henri  Van  den  Block ,  ont  été  insé- 
rées dans  VEsprit  des  journaux ,  de  1779—1782.  (ExCr.  f^.  H.) 

849.  {Van  Hulthem).  Trente-neuf  lettres  à  M.  Maria  sur 
l'histoire  des  Pays-Bas. 

794  .  {Van  Hulthem).  Collection  de  pièces  pour  l'his- 
toire Belgique. 

555.  {Van  Hulthem).  Notice  de  bibliographie  Belgique. 

826.  {Van  Hulthem).  Lettres  pour  l'histoire  de  Belgique. 

i'°  partie. 
826.  {Van  Hulthem).        Idem.  2°  partie. 


SECTION  II. 

TYPOGRAPHIE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


TITRE  UNIQUE. 

LIBRAIRIE. 


CHAPITRE  PREMIER. 

CEJVSURE  AUX  PAYS-BAS. 

PREMIÈRE    DIVISION. 
AVANT    L'ANNÉE    1736. 

De  potestate  regiâ  et  apostolicâ,  in  niateriâ  Indicis,  in 
Beigio. 

De  prohibitione  librorum. 


Aalst  (Willem  Van). 
Voyez  Strada. 


K  Y    i' 


Maansuchtigen      Brand- 
Sticht. 

LibriTheologi.  Dion.  Car 
thusiani. 


Parmi  les  anciens  livres. 


Je  voudrais  de  tout  mon 
cœur. 

Ne  l)on."E  artes. 


LANGCE, 
FORMAT, 


Française. 

In-folio. 

Aulogr. 
4â0pages. 


Française 
430pages. 

Latine. 

Autogr. 
8°. 


Française, 


Française. 
In-folio. 
Autogr. 

Latine. 
In-folio. 

Franç-Lat. 
Autogr. 
Lat.-Fr. 


Lat.-Fr. 


Index  librorum prohibito-       Latine, 
rum. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
Dr.    LA 

COPIE. 


XVIII  '/s 


XVUI  ^/b 

17S0 


xvm  ■'/j 


XVII  ^/s 

xvm  ^/s 

XVIII  ^/s 

xvm  ^/s 
xvm  ^/î 


Apostoli  libros  genlilium. 


Latine. 


XVII  ''/î 
XVII 7} 
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COPIE. 

13962 

(Folio  243).  Fameuxréglcment  de  Philippe  Second,  tou- 
chant les  imprimeurs  et  les  libraires.  Anvers  15S8. 

Wy  Jan  van  Immerseele. 

Flamande. 

1777 

17380 

792.  (Fan  Hulthem).  Brevis  interpretatio  catalogi  libro- 
rum  proliibitorum  ex  sentcntià  deputatorum  juxtà 
ducis  Albani  Consilium.  Pag  .239. 

III'">  Duels  Consilium  est. 

Latine. 

xviii  73 

1 

Il  y  a  aussi  sous  ce  n°  :  De  libris  deferendis  ad  magis- 

tratus  quid  statuendum  sit? 

17820 

902.  6°.  (Fan  Hulthem).  Brevis  interpretatio  catalogi 

librorum  ex  sententià  deputatorum  juxtà  III  ""'  ducis 
Albani  edictum. 

Indices  librorum  prohibitorum  et  expurgandorum,  (id 
est  mixti). 

Cet  article  est  aussi  au  n"  17751. 

Auctores  qui  de  libris  prohibendis  et  expurgandis  trac- 
tarunt. 

Cet  article  est  aussi  au  n»  17733. 

III""  Ducis  Consilium. 

Latine. 

XYIII  '1% 

17839 

904.  (Van  Hulthem).  Exemplum  consultationis  Acade- 
miœ  Duacensis  ad  ducem  Albanum ,  de  Indice  libro- 
rum prohibitorum,  datoBruxellis,  1370. 

Cum  calalogustridentinus. 

Latine. 
In-folio. 

xnn'lz 

7319 

Note  concernant  les  instructions  pour  la  censure. 

Loquor  in  boccapite. 

Latine. 

xvm  */3 

177S1 

889.  (Fan Hitlthem).  De Indicibus librorum  prohibitorum 
et  expurgandorum.  Pag.  15. 

Voir  aussi  a»  17820. 

Indices  librorum. 

Latine. 

XVIII  ^3 

17758 

889.  (Fan  Hulthem.)  Auctores  qui  de  libris  prohibendis 
et  expurgandis  tractarunt. 

Voir  aussi  n»  17380. 

Gai.  PulherbiTheothimus. 

Latine. 

XVIII  ^li 

17825 

; 

902.  (Fan  Hulthem).  Consulte  du  Conseil  de  Brabant  à 
S.  A.  E.  de  Bavière,  gouverneur-général  des  Pays-Bas. 
Du  13  avril  1696. 

DEUXIÈME    DIVISION. 

ANNÉE  173G  ET  SUIVANTES. 

nOlZTS  DE   RÈGLEMENT  POUR    LES   LIBRAIRES   ET   IMPRIMEURS. 

Nous  avons  reçu. 

Française. 

XYIII  ■'/a 

12800 

Instructio  specifica  sive  catalogus  ac  designatio  quorum- 
dam  librorum  tam  prohibitorum  ,  etc.,  etc.,  e  Belgio 

Le  cardinal  archevêque  et  les. 

Lat.-Fr. 

XVIII  '/3 

Austriaco. 

17818 



901.  (Fan  Hulthem).  Avis  du  Conseil   souverain  de 
Brabant,  adressé  à  S.  A.  S.  Marie  Elisabeth,  sœur  de 
l'empereur  Charles   VI ,  gouvernante  des  Pays-Bas , 
sur  le  projet  d'un  cdit  et  d'un  catalogue  de   livres 
défendus. 

TiaDcssEic. 

La  lettre  de  V.  A.  S. 

Française. 
In-folio. 

118 
feuillets. 

XVIll  '/s 
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GiNÉKAL 

de 
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AUTEURS. 

17838 

P.  M.  Caroli  Major. 

12899 
12796 

12797 
12798 

13486 

17825 


17817 


17826 


17834 


17835 


Baron  deSteenhaut, 
chef-président  du  con- 
.seil  privé. 


Benedicti,  pp.  XIV. 


12072 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 


903.  {f'"an  Hiilthem).  Avis  du  Conseil  Souverain  de  Bra- 
bant,  adressé  à  S.  A.  S.  Marie-Élisabeth ,  Gouver- 
nante-générale des  Pays-Bas,  le  1"2  janvier  I73G, 
sur  un  projet  de  catalogue  des  livres  défendus. 

899.  {Van  Hultlmm).  Mémoire  adressé  au  Gouverneur 
des  Pays-Bas  Autrichiens,  sur  le  projet  de  règlement 
pour  les  libraires  et  imprimeurs  ,  sur  le  catalogue  et 
le  cahier  ayant  pour  titre  :  Qualijkaliones  et  censurœ 
librorum ,  en  1736. 

{Titre).  Consulte  rendue  par  le  Conseil  de  Brabant,  sur 
le  catalogue  envoyé  à  l'avis,  par  lettre  de  S.  A.  S.  la 
Gouvernante-générale,  (du  24  septembre  I73S). 

Advis  du  Conseil  de  S.  M.  en  Brabant,  au  sujet  du  cata- 
logue des  livres  défendus,  fait  par  les  ecclésiastiques. 
(Du  12  janvier  1736). 


Idem. 
Idem. 
Idem. 


Idem. 
Idem. 

Idem. 


902.  (Fan  ^M/Z/tem).  Supplique  du  Conseil  de  Brabant,  du 
12  janvier  1730.  concernant  un  projet  de  règlement 
pour  la  librairie,  proposé  à  la  Gouvernante-générale, 
Marie-Elisabeth ,  par  le  père  Amiot ,  son  confesseur. 

Voir ,  depuis  la  pa"  précédente,  les  nombreux  exemplaires  de  celle  suppli- 
que qui  est  un  chef-d'oeuvre  de  raisonnement  en  faveur  de  la  liberté  de  la 
presse,  selon  qu'elle  était  alors  interprêtée  dans  les  pays  catholiques. 


900.  {FanHulthem).  Avis  du  Conseil  privé  de  S.  M.  Imp. 
et  Cath.,  requis  par  S.  A.  S.  Marie-Élisabeth,  Gou- 
vernante du  Pays-Bas  Autrichien,  sur  un  catalogue 
de  livres  à  proscrire  et  deffendre  dans  ce  pays  ici. 


902.  {Fan  Hultliem).  Requêtes  adressées  à  l'Impératrice 
Marie-Thérèse,  par  le  Conseil  de  Brabant,  Conseil  de 
Flandre  et  les  Consaux,concernantla  censure  en  1 741 . 

902.  {Fan  Hultliem).  Constitutio  quâ  methodus  praïscri- 
bitur  in  examine  et  proscriptione  librorum  servandâ, 
Romœ  1753. 

902.  {Fan  Hiilthem).  Sommaire  d'un  écrit  envoyé  de 
Vienne,  intitulé  :  Recueil  de  notes  sur  les  avis  des  dif- 
férents Conseils  des  Pays-Bas,  au  s^<Jet  de  la  censure 
des  livres. 

Observations  concernant  l'approbation  des  livres. 


IICCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Madame.La  lettre  de  V.  A.  S. 


Madame.  La  lettre  de  V.  A. S. 


Madame.La  lettre  de  V.  A.  S. 


Madame. LalettredeV.  A.  S. 


Madame .  La  lettre  de  V .  A .  S . 


Madame.  LaleltredeV.  A.S. 


Madame. LalettredeV.  A.S. 


Madame.  LalettredeV. A.  S. 


Nous    avons    mûrement 
examiné. 


Vcrthoontden  Raedl. 


Sollicita  ac  provida. 


1"  Que  dans  ces  avis. 


L'approbation  est    ordi- 
nairement. 


LANGUE, 
FORMAT 


Française 

In-quarto. 

1-43  pag. 


Latin. -fr. 
In-folio. 


Française 


Française 


Française, 
105  feuil 


Flamande. 


Latine. 
Imprimé. 


Française. 


Française, 


DATE 

ou  SIECLE 
DELA 

COPIE. 


XVIII  J/a 


XVIII  '/3 


1736 


171 


Française. 

xvm  >/3 

Française. 

XVIll  '/s 

Française. 

XVIII  'Il 

Française. 

XVIII  '/s 

In-folio. 

XVIII '/j 


wm^jî 


1753 


XVIII  "I/b 


XVIII  ""/s 
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OU 

FORMAT, 
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rinventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

TROISIÈME    DIVISION. 

RECUEILS  DIVERS  D'INDEX  DE  LIVRES. 

PREMIÈRE   SUBDIVISION.   —  INDEX    DE    LA    COUR   DE    HOME. 

12878 

Urbani  pp.  Vlll. 

Index  librorum  prohibitorum. — Decretum  Sacrae  Con- 
gregationis  Cardinalium   ab  Urbano  papa  VIII  ad 
Indicem  librorum,  eorumque  permissionem ,  prohi- 
bitionem ,    expurgationem  ,  in    universà  Republicâ 
Christianâ. 

Publié  dans  l'évêclié  de  Tournay,  Années  1627  et  1628. 

Latine. 
Imprimé. 

XVII  Vî 

6942 

Libri  prohibiti  a  S.  Congregalione  Indicis,  13  novem- 
bris  1662.  (Livres  d'histoire,  d'astronomie). 

Latine. 
Imprimé. 

XVII  '/s 

694S 
6947 

Innocentii  pp.  XI. 

Libri  prohibiti  in  anno  1679. 

Libri  prohibiti  a    Congregatione    Indicis ,    annorum 

1679—1688. 

Latine. 

Imprimé. 

Latine. 

Chyrotype. 

XVII  'lî 
XVII  -i/b 

6952 

Index  librorum  prohibitorumj  (1689—1697). 

Latine. 

XVII  -"/î 

6949 
69S0 

Innocentii  pp.  XII. 

Index  librorum  prohibitorum,  ab  anno  1690 — 1691. 

Divers  décrets  de  l'Inquisition  ou  Index  librorum  pro- 
hibitorum. (1691—1700.) 

Latine. 

Chyrotype. 

Latine. 

1691 
XVIII  '/s 

6953 

démentis  pp.  XI. 

Décrets  du  i  mai  1702  et  17  janvier  1703;  livres  mis 
à  l'index  :  Bulla,  1"  cum  nuperinluccm;  2"  cum  sicut 
nobis.  —  Ces  deux  bulles  papales  sont  dirigées  contre 
les  livres  :  1°  des  cas  de  conscience,  proposés  par  un 
confesseur  de  province,  et  2°  de  la  prédestination . 

Latine. 

XVIII  '/î 

6954 

Du  même  Clément 
pp.  XI. 

Livres  mis  à  l'index,  26  mars  1714. 

SECONDE    SUBDIVISION.  —  INDEX    ÉPISCOPACX.                                           .j 

Latine. 

XVllI''/3 

17752 

889.  {Van  Hulthem).  Mandemens  des  évèques  et  décrets 
des  cours  souveraines,  concernant  les  livres  défendus. 

Mandement  de  l'Archevê- 
que de  Paris. 

Française. 

XVIII''/  3 

17819 

902.  {Fan  Hulthem).  Recueil  de  pièces  touchant  les  li- 
vres défendus. 

Ce  recueil  est  extrêmement  intéressant  sous  le  rapport  de  1  histoire  litté- 
raire et  religieuse. 

Notandum   de    Indicibus 
librorum  proliibitorum. 

Latin. -fr. 
In-(iuarto. 
103  feuil. 

XVIII  73 

17822 

902.  {Fan  Hulthem).  Liste  de  mandemens  de  quelques 
évèques  des  Pays-Bas,  qui  défendent  la  lecture  de 
différents  livres. 

Les  Archevêques  de  Malines. 

Française. 
Chyrotype. 

QUATRIÈME    DIVISION. 

INDEX  SPÉCIAUX. 

PBEMIÈRE    SUBDIVISION.  —QUELQUES    INDEX    DE    l'iNQUISITION    D'eSPAGNK. 

8593 

Libri  prohibiti  in  Ilispaniâ  de  SS.  Carmelitis  antiquis. 
Décret  de  l'Inquisition  du  25  janvier  1660. 

r.et  article  se  reproduira  à  la  Section  de  l'Agiographle  de  plusieurs  Ordres. 

Chronicon ,  etc. 

Lat.-f.-esp. 

1660 

13897 
17833 

Angeli  de  Puriflca- 
tione. 

Benedicti  pp.  XIV. 

Libellus  apud  S.  Tribunal  Inquisitionis  Ilispanicœ. 

902.    {Fan  Hulthem).   Lettres  au  Grand   Inquisiteur 
d'Espagne ,  sur  ce  que  les  œuvres  du  cardinal  Norris 
avaient  été  censurées  par  ceux  de  l'Inquisition  de  ce 
Royaume.  Romœ  31  julii  1748. 

Ego,  frater  Angélus  de 
Purificatione. 

Dum  prasterito  mense  ju- 
nio. 

Latine. 
Latine. 

XV1P/3 
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oo 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

DELi 

de 
rinveutaire. 

AUTEURS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA   PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

iic. 

COPIE. 

DEUXIÈME  SUBDIVISIO».— INDEX    DE   DIVERSES    AUTOHITÉS. 

7318 

Andréa;  Mendo. 

Notae  in  censurani  libri  P.  Andreae  Mendo,  anno  iCCC. 

Cette  note  renferme  les  instructions  polémiques  pour  la  Censure.  Ce  livre 
ayant  été  d'abord  approuvé  en  1C59,  par  privilège  de  S.  M.  Catholiciue . 

Censor  alieniMiraum  ani- 
mum. 

Latine. 

1666 

4024 

Clementis  pp.  IX. 

Brève  centra  Traduclionem  Gallicam  Novi  Testainenti. 

Debitum  pasloralisofificii . 

Lai  ire. 

1668 

7305 

Ant.  ArnauldjPas- 
caljCardinaldeLugo. 

Judicium  de  libro  Arnaldi  ;  De  frequenti  comnmnione , 
gallicè  edito. 

Vidi  librum  hune. 

Latine. 

XVII  '/3 

9863 

Censura  in  libellum  vulgô  :  Thcologia  Germanica. 

Tendit  libeili  bujus  auc- 
lor. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  "/j 

9864 

3.  Jansonii;  TIio- 

Responsio  Jac.  Jansonii  Doctoris  Lovaniensis;  Replica 

Lege  censuram  noxii  li- 

Latine. 

XYII  */3 

mœj  Lessii. 

Patris  Tlioma;  a  Jesu  :  Epistola  Leonardi  Lessii  adPa- 
trem   Tliomam  a  Jesu ,  Bruxeliam  {Sic)  pro  censura 
Tlieologiœ  Germanica;. 

beili. 

6991 

Jansonii. 

Censura  et  consultatioinlibrum:  De  conversione  cujus- 
dam  pœnitentis. 

Augusllnus ,  secundo  ad 
Simplicianura. 

Latine. 

XVII '^/j 

4728 

Lettres  patentes  de  l'Infante  Isabelle,  concernant  l'index 
des  livres,  défendant  ceux  du  Père  Posa,  Biscaïen  de 
la  Société  de  Jésus.  7  janvier  1653. 

Comme  nous  entendons. 

Française. 

XVII  '/3 

7311 

Talois.| 

Censura  Facultatis  Tbeologica;  Cadomensis,  lata  in  con- 
troversias  S.  Pauli  Talois  et  in  libellum  cui  titulus  est  : 
Moyens  faciles,  etc.,  etc.,  1684. 

Dudum  ex  quo  S.  Paulus. 

Latine. 
Imprimé. 

1684 

6931 

Sententia  Archiepiscopi  Mechliniensis ,   contra  libruni 

Huyghens. 
(Sentences  contre  d'autres  livres  prohibés  de  l'an  1 689 

à  1697). 

Cum  nupcr  Romae. 

Latine. 

XVII  ^/s 

7271 

Censura  libri  Gallice  conscripti ,   cui  titulus  :  Rituel 

De  lioc  libro  in  génère. 

Latine. 

XVII  ^/3 

romain  du  pape  Paul  V ,  à  l'usage  du  diocèse  d'Aleth , 

In-folio. 

avec  les  instructions. 

12727 

Censure  de  la  Faculté  de  Théologie  de  Paris  contre  un 
livre  latin  intitulé  :  Traité  de  l'hérésie,  du  schisme, 
de  l'apostasie,  des  séductions  dans  le  Sacrement  de 
Pénitence  et  de  la  puissance  du  Pape  en  la  punition 
des  crimes,  par  Ant.  Santarel  de  la  Compagnie  de 
Jésus. 

Leditautheuraucliap.  30 
et  31. 

Française. 

XVIU  '/î 

7371 

Fénélon. 

Oblataîsunt  subsignatis  e  sacra  Facultate Par isiensi,Doc- 
toribus  Theologicis  propositiones  nonnulla;  extractœ 
ex  libro  cui  titulus  :   Explications  des  maximes  des 
saints  sur  la  vie  intérieure ,  par  Messire  François  de 
Salignac  Fénélon. 

On  peut  aimer  Dieu  d'un 
amour. 

Française. 

XVIlI'/s 

;28 
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ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

7347 

De  libro  oui  titulus  :  Gheestelyke  zedepunten,  enz. , 
impressoAntverpiac,  anno  1709,  ut  prœfert  cum  ap- 
probatione  et  titulo  sed  pneter  approbation em  datam 
anno  1702,  septem  annisante  hanc  editionem  nuUum 
adjunctum  habet  privilegium. 

TROISIÈME  SUBDIVISION.    —    INDEX   LAÏQUES   OU   SÉCULIERS. 

Prsefatione  sub  initio. 

Latine. 

XVIII  =/3 

12768 

Liste  de  quelques  censeurs  de  livres  au  17°  siècle. 

De  Slockraans. 

Flamande. 

XVII  73 

1398S 

Prince  Charles. 

Décret  du   Prince  Charles ,    Gouverneur-général  des 
Pays-Bas,  concernant  l'ouvrage  théologique  deDens. 

Charles  Alexandre  de  Lor- 
raine. 

Française. 

XVIII  =/3 

178S1 

Du  même   Prince 
Charles. 

902.  (Fan //^«ft/jem).  Lettre  du  Prince  Charles,  pour  la  sup- 
pression 1"  de  deux  ouvrages  du chanoineP.Dens  et  2° 
de  l'Index  du  pape  Benoit  XIV.  Bruxelles  2  mai  1759. 

CHAPITRE  II. 

PROPMÉTÉ  LITTÉRAIRE. 

Il  nous  a  été  rendu  compte. 

12-146 

Ordre  pour  suppression  d'une  pièce  imprimée  malgré 
son  auteur  (M.  Nélis). 

CHAPITRE  III. 

COSniERCE    DE    LA   LIBRAIRIE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

Nous  venons  d'être  infor- 
més. 

Française. 

1764 

LIBRAIRIE  BELGE. 

13265 

1 

Ordonnantie  ende  placcaet  ons  heeren  des  Coninckx, 
ghemaekt  op  het  stuck  van  het  druckcn ,  vercoopen 
ende  inbrengen  van  verscheyde  soorten  van  boeken, 
referynen  ende  beeldeninde  Landen  van  Heervaerts 
overBrussel  1626. 

Onse  lieve ,  etc. 

Flamande. 
Imprimé, 

1626 

13041 

Règlement  ende  ordonnantie  ons  heeren  des  Coninckx, 

In  den  iersten.dat  nie- 

Flamande. 

1650 

waer  naer  de  Boekdruckers  en  Boekverkoopers  der 

mand. 

Chyrotype. 

stadt  Brussel,  mitsgaders  aile  andere  die  aengaende 

hun  sullen  hebben  te  reguleren. 

Règlement  pour  les  ventes  des  livres  et  sur  les  endroita  où  elles  se  font. 

1S040 

Plaintes  des  libraires  de  Gand  contre  les  colporteurs  de 
livres.  (//  y  a  pour  date).  Den  16  july  1C50. 

Verthoonen  de  Boec-druck- 
kers ,  etc. 

Flamande. 

1650 

DEUXIÈME   DIVISION. 

LIBRAIRIE    FRANÇAISE. 

15709 

LingueU 

233.  (FanHultkem).  Recueil  de  mémoires,  notices,  rap- 

Depuis quelques  années  , 

Française. 

XVIII  ""/î 

ports,  lettres,  pièces  de  vers,  articles  littéraires  ou 

on  tolère. 

Autogr. 

historiques  du  célèbre  avocat  Linguet ,  et  correspon- 

860 pag. 

dance  à  lui  adressée. 

Le  premier  tiers  de  ce  Mss.  renferme  des  miîmoires  sur  la  librairie  ,  les 

contrefaçons,  etc.,  et  le  dernier,  une  correspondance  politique,  littéraire 

et  artistique,  f^oir  Correspondance ,  ci-après.                        [Extr.  y.  H). 

18710 

Du  même  Linguet. 

233.  {Fan  Hulthem).  Mémoires  sur  les  privilèges  en 
librairie  (en  France). 

Si  la  culture  des  lettres. 

Française. 

XVIII  ■'/s 

Ce  numéro  est  séparé  du  précédent  à  cause  de  son  étendue. 
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AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

etc. 

COPIE. 

CHAPITRE  IV. 
RECUEILS  d'Éditions  rares. 

PREMIÈRE    DIVISION. 
ÉDITIONS  BELGES. 

13957 

Verdussen. 

(Titre).  Notitia  librorum  Antverpise,  anteanmiin  loOO, 
editorum;  accedit  notitia  ab  anno  1500  ad  IGOO  ,  in 
lucein  producta. 

Le  Candèle. 

Mathias  Goes,  primus  ty- 
poaraphus. 

Latine. 

XVIIP/3 

13971 

Notice  sur  les  livres  imprimés  par  Martcns  d'Alost. 

Le  Candèle. 

Riidolplii  Agrlcola'  Phrysii . 

Lat.-Fr. 

XVIIl  ''/s 

13972 

Notice  sur  les  livres  imprimés  par  Jean  de  Westphalie , 
à  Louvain. 

Le  Candèi.e. 

1-473.  Gesla  Romanorum. 

Latine. 

XVIll  73 

1783S 

Pacifici  Maximi. 

913.  {F(tn  Hulthem).  Renseignements  bibliographiques, 
communiqués  par  lettre  de Bois-le-Duc,  du  4  mai  1816, 
ài\r  Van  Hulthem,  sur  quelques  anciennes  éditions 
d'ouvrages  imprimés  aux  Pays-Bas. 

{Nous  dassonsid)  :  De  morbo  galiico.  (De  lue  venereà), 
ex  Pacifico  Maximo  cujus  poemata,  anno  1489,  Flo- 

rcntiis  édita  sunt. 

[f'oir:  Médecine;  Maladies  vénériennes). 

SECONDE    DIVISION. 
ÉDITIONS  ÉTRANGÈRES  A  LA  BELGIQUE. 

Tuqite  meiim  si  nos  pro- 
peras  sanare... 

Vers  lat. 
In-quarto. 

1816 

139S3 

De  Servais. 

{Titre).  Annales  Typographiœ  Venetae,  ab  ejus  origine 
usque  ad  annum  ISOO. 

Le  Candèle. 

1469.  CaiiPIiniiSecundi. 

Latine. 
In-folio. 

xvm  7, 

CHAPITRE  V. 

NOTICES    SPÉCIALES    DE    LIVRES    RARES. 

178o6 

913.  {Fan Hulthem).  De  perantiquà  et  rarissimà  .Esopi 
fabulatoris  editione,  impressà  caracteribus  in  Beigio 
XV""  sajculi  usitatis.  {Voir  Fables). 

Armoiries. 

Vita  ^sopi  fabulaloris. 

Latine. 

1816 

178S3 

Lambinet. 

912.    {Fan Hulthem).  Lettre  de  M'  L'abbé  P.  Lambinet, 
surlapremière édition  du  3Iissel  Anibroisien. Bruxelles 

12  mai  1782.  {Foir  Missels). 

Le  Mis.sel  Ambroisien. 

Française. 

XVIII  "'/s 

178S4 

DumèmeLambinet. 

912.  (^an  Hulthem).  Lettre  de  M'  L'abbé  Lambinet,  sur 
une  Bible  des  pauvres  qui  se  trouve  à  la  Bibliothèque 
publique  de  Bàle.  Bruxelles,  20  avril  1782.  {FoirHist. 
Biblique.) 

On  appelle  eu  Allemagne. 

Française. 

xvm  ''/3 

17849 

912.  {Fan  Hulthem).  Histoire  du  vieux  et  du  nouveau 
Testament  ou  Biblia  pauperum  et  le  Lactance. Paris,  28 
août  1780.  {Foir  Hist.  Biblique.) 

Française. 

XVIIl  73 

15729 

Buricl. 

233.  {Fan  Hulthem).  Sobre  la  reimpresion  de  S.  Isidoro 
que  piensahacerelPadreZaccarias,  Bibliothecariadel 
Duque  de  Modena.  Toledo  de  30  diciembre  de  1734. 

Il  y  a  plus  loin,  dans  la  section  de  la  Correspondance  avec  plusieurs  savants, 
différents  articles  qui  concernent  les  livres  et  les  éditions  rares.  Voir  15727, 
17838,  17802,  etc. 

Recibicon  singular  com- 
placencia. 

Espagnole. 
Aulogr. 

1734 
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178S0 

Fabricii. 

912. (^an  Hulthem).  Extrait  d'une  lettre  datée  de  Rome, 
(1780),duPcreFabricy,àM'Mercier,abbédeS'.-Léger 
de  Soissons,  sur  le  livre  imprimé,  intitulé  :  DecorPuel- 
larum,  etc.  {Voir  :  Virginité). 

Votre  première  question. 

Française. 

xvin  ^jz 

17851 

Paciaudi    Thealin 
de  Parme. 

912.  (Fan  Hulthem).  Notice  bibliographique  sur  une 
ancienne  et  rare  édition  d'une  Synode  de  Wirtzbourg, 
à  M"^  Mercier  abbé  de  S'.-Léger  de  Soissons,  16  décem- 
bre 1779.  (Foir  :  Église  Germanique,  etc.) 

Rien  ne  pouvoit  être  plus. 

Française. 

xvni  ■'/s 

17844 

908.  (Fati  Hulthem).  Notice  bibliographique  sur  la  pre- 
mière édition  faite  à  Bruxelles  en  1639 — 1669  ,  de  la 
Chorographia  sacra  Brabantiœ,  d'Ant.  Sanderus,  édi- 
tion infiniment  rare  et  comparée  avec  la  seconde,  im- 
primée à  la  Haye,  en  1726.  {Foir  :  Brabant). 

notice  extrêmement  intéressante  et  qui  semble  être  écrite    de  la  main 
d'Ant.  «uewens.  {Extr.  V.  H.) 

Française. 
In-quarto. 
6B  pages. 

1726 

13383 

GeorgiiHaloini,etc. 

188.  {Fan  Hulthem).  Georgii  Haloini,  Cominiique  Do- 
mini,  annotationes  super  Virgilii  codicem,  cum  com- 
mentariisServii,  Donati  et  Judoci  Badii  Ascensii,  ab 
ipsoBadio  Ascensio  Parisiis,  impressum,anno  1500. 

{Poètes  :Foirpoligr.) 

Ce  manuscrit  inédit  est  écrit  vers  IS.ïO.  Valère  André  en  parle  dans  sa 
Bibl.  belg.  Louvain  ,  1C45 ,  pag.  203. 

George,  seigneur  de  Ualluin  et  de  Comines,  était  un  grand  littérateur,  il 
était  l'ami  d'Érasme,  qui  parle  souvent  de  lui  dans  ses  lettres  ;  de  Vives,  de 
Despaulère  et  de  tous  les  savants  de  son  temps,  dont  il  fut  le  Mécènes. 

Il  mourut  en  15ô7,  et  a  été  enterré  dans  l'église  d'Halluin.  11  avaii  rassem- 
blé une  riche  bibliothèque  qu'il  laissa  à  ses  héritiers  et  qui  fut  placée  au 
château  de  Comines.  Jean  Marchant  en  parle  dans  sa  Flandria,  pag.  105. 

(£x(r.  r.  H.) 

Cum  nuper  Virgilii. 

Latine. 
In-quarto. 
167  feuil. 

1330 

SECTION  III. 

TRAITÉS  DES  ÉTUDES. 

PREMIER  TITRE. 

DES   ÉTUDES   EN   GÉNÉRAL. 

CHAPITRE  PREMIER. 

TRAITÉS   GÉNÉRAUX   DES  SCIENCES  ET   DES  ARTS. 

14480 

A.  L.  Senecae. 

De  septem  artibus  liberalibus. 

{Fin).  Annœi  Lucii  Seneca;  Cordubensis,  de  septem  arti- 
bus liberalibus  liber  explicit. 

De  liberalibus  studiis. 

Latine. 
In-folio. 

1438 

2885 

Poème  latin  sur  les  arts,  dédié  à  la  Fierge  céleste... 
De  doctrinà  cordis  et  mentis. 

...   occurerat    vitio  nec 
tolum  diruatorbem. 

Vers  lat. 

XIII  '/3 

4804 

De  septem  artibus  liberalibus. 

VlLLEBS. 

Exceptivamactioncm. 

Latine. 

XIV  Vj 

518 

Richard!  de  S.  Vie- 

(^!(6r.)  Incipit  prologus  magistri  Richardi,   Canonici 

Accipe ,  karissimc  frater, 

Latine. 

XV '/a 

tore. 

S"  Victoris,  in  libroexceptionum.               gorsendonck. 

etc. ,  Deus  summe  bonus. 

In-foIio 
mixte. 

POLYGRAPHIE. 
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805i 

B''  Bonaventura;. 

(ifM6r).InciiiitlibelliisSanctiBonaventuraedereduclione 

Omne  datum  optimum  et 

Latine. 

XVI  '/î 

artium  ad  Theologiam. 

omne  donum  perfectum. 

In-octavo. 

St.Bonavenlure,  cardinal,  évéqiie  d'Albano,  fut  surnommé  le  docteur  évan- 

gcllquc  :  nous  indiquerons  plusieurs  de  ses  ouvrages  dans  ce  Képertolre;  il  fut 

avec  St.  Thomas  d'Aquin ,  qui  est  surnommi;  le  docteur  andéllque,  disciple 

d'Alexandre  de  Halès,  l'un  des  plus  profonds  philosophes  scholastiqucs  du 

temps  des  grands  vassaux,  c'est-à-dire  de  la  seconde  partie  du  moyen-âge  ; 

en  1273,  il  suivit  le  pape  Grégoire  X,  au  second  Concile  œcuménique  de  Lyon, 

dans  lequel  les  Grecs  se  réunirent  aux  Latins-,  il  dirigea  ce  grand  œuvre  qui 

avait  été  hahilement  proposé  par  les  envoyés  de  Michel  Paléologue,  empereur 

' 

et  conquérant  de  Constanlinoplc,  l'un  des  plus  conciliants  politiques  de  son 

H 

siècle.  St.  Bonaventure  mourut  le  13  juillet,  deux  jours  avant  la  clôture  de 

fl 

cette  assemblée;  .St.  Thomas  d'Aquin,  son  ami,  son  ancien  condisciple,  que 

1 

le  pape  y  avait  aussi  appelé,  était  mort  en  chemin,  le  7  mars  précédent 

1 

St.  Thomas,  issu  du  sang  de  Charlemagne,  et  par  conséquent  parent  des  ducs 

1 

de  Brabant,  avait  éclairé  la  duchesse  Alix,  sa  cousine,  pendant  qu'elle  fut 

régente  des  deux  fils  du  duc  Jean  II,  de  l'année  1200  à  1267;  il  la  dirigea  dans 

son  administration  ,  et ,  sans  doute ,  il  a  contribué  à  jeter  les  bases  de  la 

• 

constitution  libérale  de  notre  patrie  :  il  dédia  entr'autres  à  la  duchesse  Alix, 

un  traité  sur  la  conduite  à  tenir  envers  les  Juifs;  un  des  beaux  Mss.  de  ce 

1 

traité  est  sous  le  noCXXVIII  (Mss.  latins  de  Eessarion),  delà  Bibliothèque  de 

1 

.St.  Marc  à  Venise.  Gilles  de  Rome,  dont  les  ouvrages  sur  l'Information  des 

1 

princes ,  sont  un  des  principaux  ornemens  des  librairies  de  Bourgogne,  était 

1 

le  disciple  de  St   Thomas  d'Aqnin. 

u 

Quant  à  St.  Bonaventure,  il  fut  le  bienfaiteur,  et,  depuis  sa  canonisation. 

il  est  le  patron  de  la  ville  de  Lyon  :  l'histoire  de  sa  vie  est  sous  les  n"'  l.j4U  et 

1350  des  Mss.  de  la  Bibliothèque  de  celte  même  ville.  (Voir  De  Landine). 

Si  nous  avons  donné  à  cette  note  une  étendue  peut-être  démesurée,  c'est 

afin  de  signaler  les  avantages  delavérilahle  et  saine  philosophie  pour  la  civi- 

lisation, c'est  un  hommage  qu  il  me  semble  qu'on  doit  rendre  à  la  mémoire, 

Irop  peu  connue, de  l'ierre  Lombard,  d'Alexandre  de  Halès  et  de  S'  Thomas 

d'Aquin.  Ce  dernier  eut  le  courage  de  proclamer  dans  ses  Sommes  et  ses 

autres  œuvres,  la  philosophie  d'Aristote,  que  l'Église  reprouvait;  c'était  une 

innovation  hardie  qui  a  produit  d'heureux  résultais. 

11275 

Discours  sur  les  succès  des  lettres  en  Italie. 

Nous  avons  vu  à  l'histoire  de  la  Bibliothèque  de  Bourgogne,  que  c'est  à  la 
première  pri.se  de  Constantinople  ,  en  1204  ,  et  non  à  la  seconde,  en  1453 , 
i(u'il  faut  placer  la  renaissance  des  lettres  en  Occident. 

Avaria-  IrecXût^ 

Grecque. 

XVI  '/3 

299o 

Bii   Basilii  ,  Leo- 

Incipit  prologus  Leonardi  Aretini  in  librum  Basilii  Gra;ci 

Nos  vero ,  o  flUi,  hanc  bu- 

Latine. 

XV  73 

nardo  Aretino  inter- 

de institutione,  inventione  et  studiis  liberalibus. 

manam. 

In-0". 

prète. 

(Fin).  Explicit  tractatus  Magni  Basilii  Cœsariœ  Cappa- 
docia;  episcopi ,  de  studiis  liberalibus. 

(Voir  ci-dessous,  14605).                                                               Stavelot. 

1460a 

Leonardi  Aretini. 

{Ruhr.)  Leonardi  Aretini  de  studiis  et  litteris  ad  Do- 
minamBatistam  de  Malatestis  epistola  incipit  féliciter. 

Initiales  mosalquées. 

Compulsas  crebro  rumore. 

Latine. 
In-quarto. 

1472 

15764 

Lesbroussarl ,  père, 

238.  {Fan  Hulthefi).  Discours  préliminaire  sur  les  pro- 

Le premier  avantage  des 

Française. 

1781 

professeur. 

grès  des  études    depuis   Charlemagne  jusqu'à  nos 
jours. 

lettres. 

In-folio. 
Autogr. 

U397 

Odevaere,  peintre 

Texte  et  notes  du  discours  sur  les  progrès  des  sciences, 

S.  M.  étant  enson  Con.selI. 

Française. 

1809 

du  Roi  des  Pays-Bas. 

lettres  et  arts,  depuis  1789  jusqu'à  ce  jour,  ou  compte 
rendu  par  l'Institut  de  France  à  S.  M.  l'Empereur  et 
Roi.  Imprimé  en  Hollande  en  1809. 

CHAPITRE  II. 

TRAITÉS    DES   BEAUX-ARTS. 

In-octavo. 
Chyrotype. 

U392 

Winkelraann  ;  Ode- 

Histoire de  l'art  de  l'antiquité  par  Winkclmann,  traduit 

On  peut  dire  de  Winkel- 

Française. 

17ill 

vaere,  peintre  du  Roi 

de  l'allemand  par  Iluber. 

mann. 

In-quarto. 

des  Pays-Bas. 

Leipzig,  1781.                                            Tome  1. 

Cbyrotype. 
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14393 


14394 


1S74S 


14499 


6834 


9566 


1SS86 
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NOMS 


AUTEURS. 


Winkelmann  ;  Ode- 
vaere,  peintre  du  Roi 
des  Pays-Bas. 

Des   mêmes   Win- 
kelmann cl  Odevaere. 


P.  Castcl. 


14498  Odevaere ,  peintre 

du  Hoi  des  Pays-Bas. 


Du  même  Odevaere. 


Palmei  Sylvii  ou 
plutôt  Polomei  Sylvii 
et  mieux  encore  P.  An- 
naei  Sylvii. 


Martiani  Capell.ic. 


Ejusdem  Martiani 
Capellœ. 

Ejusdem  Martiani 
Capella-. 

B"  Isidori. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  mOICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  ffllMATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROYENANCE. 


Histoire  de  l'art  de  l'antiquité  par  Winkelmann,  traduit 

de  raiiemand  par  Hiiber. 
Leipzig,  1781.  Tome  II. 

Histoire  de  l'art  de  l'antiquité  par  Winkelmann,  traduit 

de  l'allemand  par  Iluber. 
Leipzig,  1781.  Tome  III. 

23G.  {Fan  Hulthctn).  Lettres  en  faveur  des  arts  contre 
.I.-J.  Rousseau. 

(Commence).  Second  tome  des  lettres  d'un  académicien  de 
Bordeaux,  en  faveur  des  arts  et  à  l'occasion  des  paradoxes 
de  M'  R...  contre  toutes  sortes  de  littérature. 

De  la  splendeur  des  Beaux- Arts  en  Italie,  jusqu'à  Ra- 
phaël et  de  leur  décadence  progressive,  après  sa  mort. 

Tome  I. 

Copie  avec  les  corrections  autographes  et  un  prospectus  de  la  publication 
qui  devait  avoir  lieu  à  Bruxelles.L'auteur  mourut  subitement  au  mois  de  fé- 
vrier 1830. 

De  la  splendeur  des  Beaux- Arts  en  Italie,  jusqu'à  Ra- 
phaël et  de  leur  décadence  progressive ,  après  sa  mort. 

Tome  II. 

Voirplus  loin,  histoire  artistique,  où  se  trouvent  les  traité»  spéciaux  des  di- 
verses connaissances  humainesi. 


TITRE  II. 

ENCYCLOPÉDIES. 

CHAPITRE  I. 

AUTEURS    CONNUS. 

{Titre).  Palmei  Silvii  latercolus,  de  supputationibus , 


diebus,  signis,  imperatoribus ,  geographià, 
et  animalibus. 


historià 


Cet  auteur,  dont  le  véritable  nom  doit  être  P.  Annjeus  Sylvius,  selon  l'his- 
toire littéraire  de  France,  t.  II.  p.  294,  a  composé  un  Recueil  de  comput, 
d'histoire  politique  et  d'histoire  naturelle,  c'est-à-dire  de  presque  toutes  les 
études  1  ittéraircs  du  cinquième  siècle.  Né  Gaulois,  il  était  évoque  de  Martignac, 
dont  le  siège  fut  plus  tard  transféré  àsion  :  il  dédia  son  ouvrage  à  St.  Eucber; 
ainsi  la  plus  ancienne  encyclopédie  fut  composée  dans  les  Gaules.  Nous  par- 
lerons de  cet  auteur  au  chapitre  intitulé  :  Comput. 

Alex.  'Wiltheim — Societ.  Jesu,  Luxemb, 

Martiani  Minucii  Felicis  Capellaî  Afri  Carthaginiensis , 
de  nupliis   Philologiai  et  Mercurii  libro  duo. 

Cet  ouvrage  forme  les  deux  premiers  livres  du  satyricon,  espèce  de  petite 
encyclopédie,  divisé  en  neuf  livres.  C'est  une  introduction  aux  sept  autres,  pré- 
sentée sous  la  forme  d'un  petit  roman  allégorique  et  philosophique. 

189.  {Fan  Hulthem).  De  nuptiis  Philologise  et  Mercurii. 

S'.  Ghislain. 

De  nuptiis  Philologiœ  et  Mercurii. 

Prologus  super  synonyma  Isidori  cpiscopi. 

(/'m)  .Expliciunt  synonyma .  {l'oir  aussi  :  Synonimes  latins) . 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


L'art  des  Grecs. 


La  3"  partie. 


Le   projet    de    M'   R,  . 
d'éteindre. 


J'airemarquéque  presque 
tout. 


Les  arts  dans  le  royaume 
de  Naples. 


Cum  difficilibiis  supputa- 
tionibus. 


Tu  qucra  psallentem  tha- 
lamis. 


Tu  quem  psallentem  tlia- 
lamis. 

Tu  quem  psallentem  tlia- 
lamis. 

In  sequenti  hoc  libro. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Française. 
In-quarto. 
Chyrotype. 

Française. 
In-quarto. 
Chyrotype. 

Française. 
In-folio 
Autogr. 


Française 

In-quarto. 

Autogr 


Française. 

In-quarto. 

Autogr. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LJL 

COPIE. 


Latine. 


Vers  lat. 


Vers  lat. 
In-quarto. 

Latine. 
Latine. 


1781 


1781 


XVIIl  '/a 


1826 


1826 


XII  Vs 


-XI  -/s 


XII  '/s 

XII  Vs 
XI  '/} 
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REPORT 

NOMS 

nu  N» 

D'ORDRE 

DES 

oésf.R\L 

de 

AUTEURS. 

l'Inventaire. 

9876 


9844 


9386 


■4687 


54-47 


9915 


668 


7997 


9384 


2868 
10388 

4438 

10716 
9806 


4700 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


B''Isidori  Hispalensis 


Ejusdem  Isidori. 


Ejusdem  Isidori. 


Ejusdem  Isidori. 


Ejusdem  Isidori. 


Ejusdem  Isidori. 


Ejusdem  Isidori. 


Ejusdem  Isidori. 
{P.  3I.fr.  Nie. 
de  Halen.) 


Ejusdem  Isidori. 


Ejusdem  Isidori. 
Ejusdem  Isidori. 


Aldelmi. 


Ejusdem  Aldelmi. 


Ejusdem  Aldelmi. 


Hugonis  de  S'o  Vie- 
tore. 


(i?î«6r.)Incipitlibellus  S" Isidori  Hispalensis  episcopi,  qui 

vocatur  :  Synonima. 
{Fin).  Explicit  liber  S"  Isidori  episcopi  qui  Synonyma 

appellatur,  id  est  :  de  diversis  nominibus  unam  rem 

significans. 

Originum  libri  XX. 

Lettrines  albatrées  sans  dessins.  Capitales  sur  fond  trié  vert ,  jaune  et 
pourpre.  La  lîn  du  vingtième  livre  est  lacérée. 


Ethimologiarum  libri  XX. 

{Fin).  Explicit  liber  Ethimologiarum. 

(Voir  ci-dessous  n»  9384  et  9383.) 


S'î  Laurentu  Leodii. 


{Rubr.)  Incipiunt  libri  Ethimologiarum  Isidori  episcopi , 
numéro  viginti. 

Initiale  alterne  verte.  Villebs. 

{Riibr.)  Incipiunt  libri  Isidori  junioris,  Hispalensis  epis- 
copi, ad  Branlionem  Ca;sar-Augustanum  episcopum. 

Lettrines  albatrées  sur  fond  vert.  Gembloux. 

Originum  libri  viginti. 

{Fin).  Explicit  liber  vigesinms. 

Magnifiques  lettrines  albatrées,  mosaïquées,  écartelées  en  toutes  couleurs. 

Liber  Ethimologiarum.  (Ce  sont  les  vingt  livres). 
{Fin).  Explicit  liber  Ethimologiarum ,  etc.,  etc. 

Lettrine  alterne,  brodée,  gerbée.  Cobsendonck. 

Libri  Ethimologiarum  viginti. 

{Fin).  Hic  liber  scriptus  est  per  fratrem  Nicolaum  de 

Halen ,  canonicum  de  Halen ,  canonicum  Tongerloo , 

anno  LVI  (1456). 

Tongerloo. 

Tabula  in  libres  Ethimologiarum ,  et  epistola;  ad  Bran- 
lionem. 

C'est  une  table  alphabétique  qui  précède,  avec  les  épitres,  le  n»  9386  et 
6Ô85  ci-dessus  :  nous  classons  ici  ces  deux  articles,  à  cause  du  siècle  de 
leur  copie.  S>i  Ljlrentu  Leodii. 

Synonyma.  {Ce  manuscrit  est  un  extrait  de  ce  livre). 
{Fin).  Explicit  liber  S"  Isidori  qui  vocatur  :  Synonyma. 

{Rubr.)  Beatus  Isidorus  episcopus  Hispalensis,  doctor 
egregius,  qui  librum  Ethimologiarum  et  quotuplices 
alios  composuit  in  laudem  beati  Gregorii  papae. 

Il  y  a  ensuite  le  panégyrique  du  pape  St.  Grégoire. 

{Rubr.)  Incipiunt  vEnigmata  Aldelmi  de  variis  rébus. 
{Fin).  Expliciunt  iEnigmata  Aldelmi. 

^nigmata  Aldelmi  episcopi ,  dactylico  carminé  contexta. 


iEnigmata. 


Idem. 


Le  premier  de  ces  trois  Mss.  d'Aldelmus  (n»  4435),  commence  par  ces  mots  .- 
Altrix  cunctorum,  tandis  que  les  deux  autres  commencent  par  :  y/riîfer 
jEthereo.  Il  y  a  plusieurs  vers  avant  Altrix  cunctorum;  on  peut  conjecturer 
que  ces  vers  sont  un  préambule  ajouté  au  texte ,  car  le  ni  4433  est  transcrit 
à  une  époque  peu  éloignée  du  temps  où  vivait  Aldelmus. 


{Rubr.)  Didascalicon  Ilugonis  de  S'°  Victore. 

Initiale  alterne. 


Villers. 


mciPiT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Venit  nuper  ad  manusmeas. 


Domino  meo  et  Dei  servo 
Branlioni,  etc.  Disciplina  a 
discendo. 

MusicaBoetii  ,  etc.  Disci- 
plina a  discendo. 


Domino  meo  .  etc.  Disci- 
plina a  discendo. 


Omni  desidcrio,  etc.  Dis- 
ciplina a  discendo. 


Domino  meo  ,  etc.  Disci- 
plina a  discendo. 


Domino  meo ,  etc.  Disci- 
ciplina  a  discendo. 

Domino  meo  ,  etc.  Disci- 
plina ,  etc. 


Ethimologiarum  sunt  vi- 
ginti. 


[Lacune]...  lingu.TB  tuœ. 


Gregorius  papa.  Quia  si 
ccelo. 


Altrix  cunctorum  quos 
mundus  gcstat  in  orbe. 

Arhiter  n-thereo  jungit 
qui  regimine  sceptra. 

Arhiter  ajtliereo,  etc. 

Altrix  cunctorum  quos 
mundus  gestat  in  orbe. 


Multi    sunt    quos  ,    etc. 
Omnium  expetendorum. 

9 


Latine. 


Latine. 
31^ 


Latine. 
3^. 


Latine. 
3o<^. 


Latine. 
30c. 


Latine. 
28=. 


Laline. 
30<^. 


Latine. 
In-folio 


Latine. 
31c. 


Latine. 


Laline. 
20». 


V.  Lat. 


V.  Lat. 

30c. 

V.  Lat. 

30c. 


Latine. 


DATE 

ou  SIECLE 

SE  LA 

COPIE. 


XII  '/3 


X^/s 

XI  '/3 

XII  -/b 

XII  73 

XIII  '>/3 

XIV  'I/3 
1436 


XIV  J/s 

XV  '/3 

XV  73 

X'/3 
XII  V3 

XII  Vj 


XIV  =/3 
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de 
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ACTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATUIlES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  BU  TEXTE, 


LANGDE, 
FORMAT 


DATE 

ou  SIÈCLE 

CE  LA 

COPIE. 


1060 


11431 


346 


2019 


11904 


11113 


11110 


11106 


11043 


Ejusdem    Hugonis 
de  S'"  Viclore. 


Ejusdem   Hugonis 
de  S'o  Victore. 


Ejusdem    Hugonis 
de  Sio  Victore. 


Ejusdem   Hugonis 
de  SI"  Victore. 


Ejusdem   Hugonis 
de  S'°  Victore. 


Sydrac,  par  P.  De 
Lyons  et  frère  Rogicr 
de  l'Ordre  des  Mi- 
neurs. 


Des  mêmes  P.  De 
Lyons  et  frère  Rogier. 


Des  mêmes  P.  De 
Lyons  et  frère  Rogier. 


Pierre  Alfonse. 


(/?M6r.)  Incipit  prologus  magistri  Hugonis,  in  libre  qui 
dicitur  :  Didascalicon. 

{Fin).  Explicit  Didascalicon  magistri  Hugonis  de  S'°  Vic- 
tore, continens  sex  libros  partiales. 

Initiale  alterne.  Longues  lignes. 

(iÎM6r.)VenerabilisHugonisdeS"'Victorcin,  Didascalicon. 
Incipit  prologus ,  etc. 

Pabc. 

(Ruhr).  Incipit  prologus  magistri  Hugonis,  in  libro  qui 
dicitur  :  Didascalicon  ,  opus  valde  utile  tam  scholari- 
bus,  quam  diversis  lectoribus,  in  origine  artium. 

COBSENUONCK. 

(Rubr).  Prologus  magistri  Hugonis  de  S'°  Victore,  in 
Didascalicon,  etc. 

(Fin).  Explicit  Didascalicon  magistri  Hugonis  de  S'"  Vic- 
tore, anno  doniini  M"  CCCC  LXIir.  etc. 

Initiale  alterne.  Gorsindonck. 

Incipit  disciplinale  magistri  Hugonis,  etc. 
(Fin).  Explicit  disciplinale. 

Chi  comme  li  livre  de  Sydrac  li  philosophe,  ki  est  appelé 
li  livre  de  toutes  sciences. 

Selon  feu  M.  Van  Praet,  (Catalogue de  la  Bibliothèque  du  Louvre,  n»  547), 
l'auteur  de  cet  ouvrage  parait  être  anonyme ,  on  veira  plus  loin ,  n»  11106, 
que  cette  encyclopédie  fut  translatée  à  Tolède,  en  1268  ,  par  J.  Pierre  de 
Lyons ,  qui  déclare  que  le  texte  original  provient  d'Antioche.  Un  problème  se 
présente  ici  :  le  Mss.  fut-il  composé  en  langue  arabe  par  un  auteur  musul- 
man ,  ou  bien  en  langue  espagnole  et  ensuite  française  par  un  chrétien,  pen- 
dant la  domination  des  princes  croisés  d'Antioche?  Le  nom  de  Bofilus  donné 
au  roi,  pourrait  avoir  quelque  analogie  avec  les  Bohéraond.  On  serait  porté 
à  croire  que  l'auteur  professait  la  religion  de  Mahomet,  et  que  l'éditeur  a 
voulu  adapter  ce  livre  au  christianisme. 

Tout  le  texte  se  compose  de  dialogues  entre  le  philosophe  Sydrac  et  le  roi  : 
celui-ci  pose  les  questions ,  Sydrac  donne  les  réponses. 

Petites  miniatures  colomnales,  détériorées,  sur  fond  d'or, 

{Signé)  :  Jean  Ddc  de  Bebby.    Libbaibie  pbimitive. 

(Rubr.)  C'est  li  livres  de  Sydrac  li  philosophe ,  qui  s'ap- 
pelle livres  de  toutes  sciences. 
Initiales  alternes  ou  monochromes  sans  dessins.         Libbaibie  phimitive. 

(Rubr.)  Ci  commence  les  rebriches  du  livre  du  sage  phy- 
losophe  et  astronomien  Sydrach  li  quier  nostre  Sires 
Diex  vont  aemplir  de  toutes  sciences  en  ce  monde 
terrien ,  ainsi  comme  il  vont  plaire  a  Dieu.  Translaté 
par  J.  Pierre  de  Lyons. 

Miniature  initiale  en  toulcs  couleurs  sur  fond  d'or  ou  tapissé.  Iconisme  à 
médaillons  ,  avec  figures;  armorié  deCroy,  (sur  de  plus  anciennes  armes). 
Initiales  alternes  tréfiées  et  d'or. 

[Signé)  Cboy.  Libbaibie  pbimitive. 

(Rubr.)  Cestui  livre  comprent  nom  de  sa  matière  :  c'est 
Discipline  de  clergie. 

La  miniature  initiale  en  toutes  couleurs  est  en  iconisme  paginai;  encadre- 
ment vigneté.  Les  lettres  initiales  sont  alternes  et  d'or, 

Libbaibie  primitive. 


Mulli  sunt  quos  ,  etc. 
Omnium ,  etc. 


Multi  sunt  quos  ,    etc. 
Omnium  cxpetendorum. 


Multi  sunt ,  etc. 


Multi  sunt,  etc. 


Quia  ,  fratrcs  ,  largiente 
Domino. 


En  la  pourvéancc  de  nos- 
tre Seigneur,  etc.  Au  tems 
dou  roy  Boetus  en  Orient. 


En  la  pourvéance  ,  etc. 
Au  teras  du  roy  Boetus ,  etc 


La  pourvéance  ,  etc.  Au 
tems  du  roy  Boetus  ,  etc. 


Pierre  Alfonse,  Serf  de  Jé- 
sus Christ. 


Latine. 


Latine. 
SO"-. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-octavo. 


Française. 
Miniat. 


Française 


Française. 

31  ^ 

Miniat. 


Française. 

35-=. 
Miniat. 


XIV  73 


XV  '/s 


1445 


1463 


XVI  '/b 


xm  '/3 


XIII 73 


XIV  Va 


XV  V3 


POLYGRAPHIE. 


ENCYCLOPÉDIE. 


oo 


REPORT 

au  y° 
D'ORDRE 

de 
rinveo  taire. 


10971 


NOMS 


AUTEURS. 


Gosson  ou  Gautier 
4e  Metz. 


12118 


11185 


Du  même  Gosson, 


Du  même  Gosson. 


11166 


11184 


10577 


Du  même  Gosson. 


Du  même  Gosson. 


Du  même  Gosson. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


(Rubr.)  Cy  livre  dou  clergie  en  rouinanz  qui  est  apellez 
Limage  du  Monde,  contient  par  tout  LV.  chapitiaus 
et  XXVIII  ligures  sanz  qoy  li  livres  ne  puet  estre 
legiereinent  entendus. 
(Fin).  En  lans  d'iancarnacion 

As  Rois  d'iaparicion 

IMil  dos  cens  et  XLV.  ans 

Fu  premières  parfais  cis  romans 

Vos  qui  oi  avez  lescrit 

Dou  (il  d'ame  Dieu  Jhu  Crist 

Et  puis  dou  monde  q  diex  forma 

Li  siècles  une  autre  forniea 

Oe  par  cesti  poez  entendre 

Qi  du  siècle  volez  apanre 

Quez  chose  et  comant  ce  est 

Et   coinent  et  tous  jors  est. 

Le  véritable  auteur  de  ce  podme,  composé  en  1245,  est  Gautier  de  Metz, 
ou  Gosson.  Ce  livre  est  aussi  appelé  le  livre  de  Map-Monde  (Sic.)  et  autres 
choses.  C'est  une  descriplion  des  sept  arts  lil)éraux,  du  ciel,  de  la  terre  et  de 
la  mer.  Dans  un  article  de  ce  poCme,  l'auteuf  classe  de  la  manière  suivante 
les  sept  arts  libéraux:  la  grammaire,  la  dialectique,  la  rhétorique  (c'est  ce 
qu'on  appelait  le  Trivium)  puis  l'arithmétique,  la  géométrie,  la  musique  ou 
chant  d'église  et  l'astronomie  (ces  quatre  arts-ci  formaient  le  Quadrivium. 
Le  plus  grand  effort  de  l'esprit  humain,  dans  le  moyen-âge,  était  de  posséder 
le  Trivium  et  le  Quadrivium.  (Extr.  Peignât.) 

Figures  astronomiques.  Libbaibie  phimitive. 

(Rubr.)  Ccst  livere  de  clergie  est  un  romaunz  apelc  la 
ymagc  del  Monde. 

Miniatures  de  toutes  couleurs. 

{Rubr.)  Ci  livre  de  clergie  en  roumans  qui  est  apele  li- 
mage du  Monde  contient  par  tout  LV  capistres  et 
XXVIII  figures  sans  quoi  li  livres  ne  pourroit  estre 
legiereinent  entendus. 

Figures  coloriées. 

(Rtibr.)  Ci  livres  de  clergie  en  roumans  ki  est  apielés  ly- 
mage  del  Monde  sent  contenut  LV  tapiste  et  XXVIII 
figures  sans  coi  li  livres  ne  pourroit  iestre  legiere- 
ment  entendus. 

Lettrines  historiées  sur  fond  indigo. 

{Rubr.)  Chi  livre  de  clergie  qui  est  apelez  lymaige  du  Monde 
en  roumans  contient  par  tout  LV  capitres  et  XXVIII 
san  figures  sans  quoi  li  livres  ne  pourroit  estre  ligicre- 
ment  entendu. 
Figures  astronomiques  coloriées, 

{Rubr).  Cis  livres  est  très  du  clergie  en  roumans  qui  est 
apelez  ly  ymage  don  Monde. 

(Fin)  :  En  lan  de  grâce  Jhesucrist 
M.  CGC.  ans  et  XXXVI 
En  mois  de  joing  et  sans  deste 
La  Vigile  saint  barnabe. 
Fu  cis  livres  fais  et  escris 
Diez  qui  est  rois  de  paradis 
Nous  doive  novie  en  si  mener 
Que  sa  gloi  repuissols  aler.  Amen. 


INCIPIT 


COMMEN(^EMENT  DU  TEXTE. 


Oui  bien  vuet  entendre. 


LANGUE, 

FORMAT 


Vers  Fr. 
Fig.-astr, 


Qui  bien  veut  entendre. 
Quant  Dieu  fis  le  monde. 


Qui  veut  entendre. 
Quand  Dieu  fit  le  monde. 


Ki  violt  entendre,  etc. 
Quant  Dieu,  etc. 


Ki  ci  bien  velt. 
Quant  Diez,  etc. 


Vers  Fr. 
Miniat. 
Vers  Fr. 
Figures. 


Vers  Fr. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DELA 

COPIE. 


1245 


Vers  Fr. 
Fig.-astr. 


xm  '/3 


1245 


1245 


UB'â 


Cis  livres  est  très  du  cler- 


gie. 


Qui  vcult ,  etc. 


Vers  Fr. 

22-=. 

Miniat. 


13â6 
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9822 


11100 


10228 


10547 


NOMS 


AUTEDRS. 


Du  même  Gosson 
ou  Gautier  de  Metz. 


Brunetto  Latini. 


Du  même  Brunetto 
Latini. 


Du  même  Brunetto 
Latini.  (  P.  31. 
Jean  deStavelot. 


10386 


Du  même  Brunetto 
Latini, 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Le  livre  de  clergie  que  l'on  apelle  limaige  du  Monde  qui 
est  translaté  du  latin  en  roumant.  {Rubrique).  Cy 
commence  les  chapitres  du  roumant  maistre  Gosson 
qui  est  appelles  lymaige  du  Monde. 

{Fin)  :  Dieu  grâce.  Amen. 

Miniatures  en  toutes  couleurs,  pour  la  plupart  collées  sur  le  volume. 

Librairie  primitive. 

{Rubrique.)  Li  premiers  livre  dou  Trésor ,  parole  de  la 

naissance  de  toutes  choses. 
Chi  sunt  li  premier  capitle  de  cest  livre  ki  est  apieles 

Trésor. 
{Fin).  Explicit  dou  Trésor  de  science. 

M.  Legrand  d'Aussy  a  donné  une  description  de  plusieurs  exemplaires  de 
Brunetto  Latini ,  au  tome  cinquième,  page  268  des  notices  sur  la  Bibliothèque 
(actuellement)  royale  de  France,  dans  le  temps  où  la  Bibliothèque  de  Bour- 
gogne y  avait  était  presque  entièrement  transportée.  (An  VII  de  la  Répu- 
blique). Il  indique  le  Mss.  n»  104,  qui  est  le  n»  10347  de  notre  Inventaire, 
n^lOî,  127  et  102,  qui  sont  nos  n»  11100,  10228  et  10386.  L'auteur  de  ce 
Mss.,  né  à  Florence,  n'a  pas  été  le  maître  du  Dante  ,  qui  naquit  en 
1263,  comme  on  l'a  cru  longtems,  et  comme  le  dit,  entre  autres,  l'auteur 
du  Catalogue  de  la  Bibliothèque  de  Lyon  (tome  I"',  page  464);  mais  selon 
M.  Legrand  d'Aussy,  il  est  plus  ancien,  car  il  se  réfugia  à  Paris  en  1260  lorsque 
sa  patrie  fut  mise  à  feu  et  à  sang,  par  le  tyran  Mainfroi. 

Brunetto  Latini  rend  hommage  à  la  langue  française,  en  disant  au  com- 
mencement de  son  texte  :  «  Et  se  aucuns  demandoit  pourquoi  chi  livre  est 
»  escris  en  romans,  selon  la  raison  de  France  ,  pour  chou  que  nous  sommes 
»  Italien  ,  je  diroie  que  c'est  pour  chou  que  nous  sommes  en  France  ;  l'autre 
»  pour  chou  que  la  parleure  en  est  plus  délitable  et  plus  commune  à  tous 
).  gens  »  (C'est-à-dire  répandue  chez  plus  de  nations). 

Ainsi,  longtems  avant  le  Dante,  qui  est  réputé  pour  le  père  de  la  littérature 
italienne,  notre  langue  (car  nous  parlons  comme  les  Français  le  même  lan- 
gage du  vaste  plateau  des  Gaules),  était  celle  des  hommes  qui  sont  aux  som- 
mités de  la  grande  société  européenne. 

Initiales  alternes.  {Signé)  :  Charles  de  Choy.  Librairie  pri.mitive. 

Le  livre  appelle  Trésor,  traittant  de  la  naissance  de 

toutes  choses,  etc. 
{Fin.)  C'est  le  livre  du  Trésor  traittant  de  la  naissance 

touttes  choses,  où  il  y  aXV  hystoires,  lequel  estàMong"^ 

Charles  de  Croy  Comte  de  Chymay. 

Miniature  paginale  S.  F.  d'or,  les  autres  sont  colomnales. 
Initiale  alterne  rubanée  en  chauve-souris,  armoriée  de  Croy,  superposée 
à  un  autre  fond.  {Signe)  :  Chom .  Librairie  primitive. 

{Rubr).  Chi  commcnchent  les  capitres  dou  premier  livre 
maistre  Brunes  Latin. 

{Fin.)  Chi  fenist  li  livre  dou  Trésor  que  maistre  Brune 
Latin  de  Florence,  translata  de  latin  en  romans 
franchois,  et  fut  contrescrit  par  Jehan  de  Stavelo, 
moyne  en  l'englise  Sains  Lorens  par  de  leis  Liège , 
l'an  del  incarnation  Jhesu-Christ  MCCCCXXXVIII. 

St'  Lal'Rentii  Leouii. 

{Rubr.)  Cy  commencent  les  rebriches  du  premier  livre 
du  Trésor  de  sapience  qui  parle  de  la  naissance  de 
toutes  choses,  lequel  fist  maistre  Brunet  Latin  de 
Florence. 

{Fin.)  Cy  fine  le  livre  du  Trésor  que  fist  maistre  Brunet 
Latin  de  Flourence.  A  Dieu  en  soit  gloire  et  louange. 
Amen.  Amen. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Miniature  initiale,  au  portrait  de  l'auteur. 


Librairie  primitive. 


Ce  livre  de  clergie. 
Qui  veult ,  etc. 


Chis  livres  est  apielés. 


Obis  livres  est  apielés. 


Chis  livres  est  appelé. 


Cestui  livre  est  appelles. 


LANGCE, 
FORMAT 


Française 

29<=. 

Miniat. 


Française 
Sl<=. 


Française 

âOc. 

Miniat. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 
Miniat. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE    LA 

COPIE. 


XIV  'li 


XIV  73 


XIV  '/s 


U38 


XV '/s 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGDE, 

DATE 

D'ORDRE 

DtS 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

CD 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
CE    LA 

de 
l'Ioventaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

U868 

Alexandre  de  Vil- 
ledieu. 

Doctrinale  cum  glosis. 

{Fin.)  Doctrinale,  Dei  virtute  juvante,  percgi  grates 

reddOjCtc. — ActumannoDoiiiinimillesimoCCC°XV°, 

etc.,  fuitscriptus  liber  iste. 

Magnifique  exemplaire.  Initiales  alternes,  brodées ,  accoladées. 

Scribere... 

Vers  lat. 
27-=. 

1815 

9422 

Sauvages. 

Salvages.  Doctrinal. 

Miniatures. 

Certes  bone  cose  est. 

Française, 
minialure. 

xiri  '/s 

10573 

Du  même  Sauvages. 

Doctrinal. 

Glorieux  Diex  qui  me  fus. 

Française. 

XIV  ^/î 

104S9 

Du  même  Sauvages. 

Doctrinal. 

A   moy    enlendées    mes 
amis. 

V.  Franc. 

U45 

4807 

{Ruhr.)  Hier  beghint  den  dictschen  doctrinael. 

Onder  aile  crealuren. 

V.  Flam. 

1340 

1S660 

(P.M.JanDeKlerk.) 

198.  {Van  Hulthem.)  Den  dietschen  doctrinael. 

Tous  ces  doctrinaux  réunis  ici ,  ont  pour  objets  principaux  la  grammaire 
et  la  morale  :  nous  les  reporterons  par  conséquent  à  ces  deux  sections.  Selon 
une  note  placéeen  carton  au  texte  du  n»  14808,  AlexandredeVilledieu,  estnéà 
Uole  en  Bretagne  ;  il  se  trouvait  à  Paris  vers  lan  1 209,  avec  deux  autres  savan  ts 
dans  les  VII  arts  libéraux,  auxquels  se  réunirent  Tso  et  Rodoli)he  l'Anglois; 
ils  ouvrirent  des  écoles  pour  les  pauvres.  La  grammaire  était  alors  la  prin- 
cipale de»  études,  il  en  résultait  que  tous  les  arts  devaient  s'y  rapporter. 

Onder  aile  crealuren. 

V.  Flam. 

XV  ^3 

12115 

Joannis  Ball)i  de 

Catholicon. 

Prosodia  qurrdam,  etc. 

Latine. 

1286 

Januâ ,  Ordinis  Fra- 

{Fin.)  Iste  liber  dictus  Catholicon,  ex  multis  texturis 

Propterea  sciendum. 

37s 

trum  Prœdicatorum. 

elaboratus  atque  contextus ,  licet  per  niulta  annorum 
curricula...  in  millesiinoduccntesimooctogesimo  sexto 
anno  Domini . ...  ad  finem  usqueperduxit.  Pro  quo  hoc 
solum,  etc.,  pro  me  peccatore  Philocalo  ad  Deum 
preces,  etc. 

Par  ordre  alphabétique. 

L'auteur  est  Jean  de  Gènes,  il  prend,  dans  l'explicit,  le  surnom  de  Philo- 
calus,  c'est-à-dire,  ami  de  ce  qui  est  bon  et  de  ce  qui  est  beau. 

103 

Ejusdem    Joannis 
Balbi  de  Januâ. 

{Ruhr.)  Incipit  prologus  in  Catholicon . . .  Doctrinale  gram- 

niaticse. 
{Fin.)  Iste  liber  dictus  Catholicon.  {Le reste  est  comme  au 

n"  12115  précédent). 
Il  y  a  ensuite  un  supplément  qui  porte  à  la  fin  :  explîcit 

Catholicon  anno  Domini  millesimo  quadringcntesimo 

quinquagesimo  septimo. 

Par  ordre  alphabétique. 

Lettrines  colossales,  personnées  à  chacune  des  lettres  de  l'alphabet ,  en 
toutes  couleurs  et  d'or.  L'iconisme,  entouré  de  figures,  porte  en  tête  l'image 
de  Notre-Dame  ;  ainsi ,  ce  recueil  encyclopédique  lui  était  dédié  comme  le 
n»  précédent. 

Nous  avons  séparé  la  partie  grammaticale  qui  est  au  commencement  de 
l'ouvrage,  comme  une  introduction  ;  elle  est  portée  au  n»  102  de  l'Inventaire: 
nous  en  faisons  le  rappel  à  la  classification  des  grammaires  latines. 

Propterea ,  etc. 

Latine. 

1457 

160 

• 

Catholicon.                                             Litterse  D.— H. 

Ce  catholicon  n'est  pas  le  même  que  celui  de  Joannes  Balbi ,  que  nous 
avons  indiqué  au  n»  précédent.  Nous  n'avons  point  retrouvé  le  nom  de  son 
auteur  :  il  a  de  la  ressemblance  avec  le  Mamotrectus.  Nous  le  reproduisons 
ci-après,  au  chapitre  des  auteurs  anonymes. 

Dagon.  Nota. 

Latine. 

xy'/3 

Initiales  alternes,  olives  et  brodées. 

Hocex-CLoiTBB. 

10 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IPfCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

GÉNÉHAL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 

SE  LA 

de 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE   ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMEICCEMENT  DU  TEXTE. 

etc. 

COPIE. 

l'Inventaire 

36S0 

Viglii. 

Catholicon  scientiarum ,  artium,  historiœ,  etc. 

SociET.  Jesu,  Antv. 

De  Dec,  variae  opiniones. 

Latine. 
In-folio. 

XIV    '/j 

7568 

Bartliolomaei   An- 

{Titre  extérieur).  Burlholomasus  Anglicus,  de  proprie- 

Cum  proprietates  rerum 

Latine. 

XIV  «/3 

glici  seu    Glanville, 

tatibus  rerum. 

sequuntur. 

33-=. 

Ordinis  Fratrum  Mi- 

(Fin.)  Explicit,  amen. 

norum. 

Ce  livre  a  joui  d'une  grande  célébrité;  il  a  été  plusieurs  fois  imprimé  en 
latin  et  en  français. 

9743 

Ejusdem  Bartliolo- 

Idem. De  proprietatibus  rerum. 

Cum  proprietates  rerum 

Latine. 

XIV  Va 

maei  Anglici  seu  Glan- 

{Fin). Explicit  tractatus  de  proprietatibus  rerum,  éditas 

sequuDtur. 

28<^. 

ville. 

a  fratre  Bartholomœo  Anglico ,  Ordinis  Fratrum  Mi- 
n  or  uni. 

Initiales  alternes ,  tréflées ,  accoladées  et  d'or. 

Librairie  primitive. 

213 

Ejusdem  Bartholo- 
msei  Anglici  seu  Glan- 
ville. 

Idem.  De  proprietatibus  rerum. 

{Fin).  Explicit  tractatus  de  proprietatibus  rerum,  editus 
et  compilatus  a  fratre  Bartholomœo  Anglico,  Ordinis 
Fratrum  Minorum.  Tabula  sequens  déclarât  quod  in 
libres  partiales  continctur ,  etc. 

Miniature  initiale,  en  toutes  couleurs,  personnée  de  l'auteur  écrivant;  cette 
miniature  et  une  autre  font  iconisme  en  croissant. 

Rouge-Cloître. 

Cum  proprietates. 

Latine. 

45-=. 

Miniatures 

XV '/j 

9094 

Ejusdem  Bartholo- 

{Ruhr.)  Cy  commence  la  table  des  rubriches  des  proprié- 

n est  donc  ainsi  comme 

Française. 

1372 

maei  Anglici  seu  Glan- 

tés, translaté  du  latin  en  franoois,  par  le  commande- 

dit, etc. 

41c. 

ville  ,  par  Jean  Cor- 

ment  Charles-le-Quint,  roy  de  France,  et  le  translata 

En  convoitant  à  déclarer. 

Miniatures 

bechon. 

maistre  Jehan  de  Corbechon,  de  l'Ordre  S.  Augustin, 
l'an  de  grâce  M.  CGC. LXXII. 
{Fin).  Ce  livre  des  propriétés  des  choses,  fut  translaté 
de  latin  en  françois,  l'an  de  grâce  1372,  par  le  com- 
mandement, etc. 

C'est  sans  doute  ce  volume ,  que  Philippe-le-Hardi,  duc  de  Bourgogne  ,  a 
payé  400  écus  d'or  (6000  fr.),  à  Dyne  Raponde,  marchand  à  Paris,  ainsi 
que  nous  lavons  dit  à  l'Histoire  de  la  Bibliothèque  de  Bourgogne. 

■ 

Initiales  alternes  et  d'or,  avec  miniatures. 

Librairie  primitive. 

9093 

Ejusdem      Bartli. 

{Rubr.)  Ci  commence  le  livre  des  propriétés  des  choses. 

A  très-hault  et  Irès-puis- 

Française. 

1372 

Angl,  parCorbechon. 

translaté   du    latin  en  françois  l'an  de  grâce   mil 
CCCLXXII ,  par  le  commandement  du  très-excellent 
et  puissant  prince  Charles-le-Quint  de  son  nom ,  ré- 
gnant en  ce  tems  en  France,  puissamment. 
{Fin.)  Ce  livre  des  propriétés  des  choses  fut  translaté, 
etc.,  par  frère  Jehan  Corbechon ,  etc.,  etc.,  chapelain 
du  roi. 

D'après  tous  ces  articles,  on  verra  que  cinq  cents  ans  avant  l'Encyclopédie 
de  Diderot,  monument  des  lumières  du  dix-huilième  siècle,  les  temps,  qu'on 
appelle  injustement  siècles  d'ignorance,  où  vivaient  les  Pierre  de  Lyon,  les 
Joanncs  Juana,  les  Glanville,  et  l'on  pourrait  y  ajouter  les  Viucent  des  Sau- 
vais ,  et  antérieurement,  les  Isidore  de  Séville  et  autres ,  avaient  élevé  un  mo- 
nument (exigerantmonumentum)  pour  réunir  dans  un  seul  faisceau,  toutes 
les  connaissances  humaines  de  leur  âge. 

Initiales  alternes ,  tréflées  et  d'or;  miniatures  colomnales  sur  fond  tapissé, 
celles  de  l'iconisme  eu  colombier.  Iconisme  vignette  clair. 

sant  prince,  etc.  En  convoi- 
tant à  déclarer ,  etc. 

38"=. 
Miniatures 

• 

Librairie  primitive. 
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REPORT 

NOJLS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

de 
l'Inventaire. 

DU 

AUTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

OD 

COMMENCEMENT  Dt  TEXTE. 

FORMAT, 

EIC. 

ou   SIÈCLE 

DELA 

COPIE. 

1169 

Vaticani. 

(  P.  M.  Arnold!  de 
Zelandia.  ) 

Pars  secunda  Vaticani.                          (Lettres  I.  —  Z.) 

Explicit  secunda  pars  istius  operis  fralris  Vaticani ,  per 

manus  Arnoldi  de  Zclandià  a  Rotterdam ,  prof. ,  in 

monasterio  Viridis  Vallis,  in  Zonià,  Groenendael. 

{La  première  partie  manque). 

Jacob,  Biblia. 

Latine. 

U25 

B62 

Le  père  Thomson, 
abbias  Tyrwhit. 

Thèse  collection  were  made  by  father  Francis  Thomson 
alias  Tyrwhit,  carthusian,  professedaNewport.  June 
24'M710,  dyed  march.  1727. 

Par  ordre  alphabéthique. 

(Signé)  Aug.  Mann.  1778.                          Cabthusije  Neopohti  Flandri^e. 

This  collection,  etc. 
A.  A  bigh  aniliusttrious 
mind. 

Anglaise. 
In-folio. 

xvm  73 

17348 

De  Nélis. 

790.  {Fan  Hulthem).  Myriabiblion ,  ou  journal  de  mes 
lectures ,  commencé  en  1772. 

Dans  cet  autographe  de  M.  De  Nélis,  on  y  remarque  des  pensées  dé  ce 
savant  prélat,  des  notes  et  extraits  du  1"  et  du  2«  volume  du  Recueil  des 
historiens  de  France,  pour  servir  à  un  semblable  recueil  pour  l'histoire 
des  Pays-Bas ,  par  M.  de  Nélis  ;  des    Tornacensia ,  notata  ex    epistolis 
Stephani  Tornacensis,  édit.  Parisiensis,  1079,  etc.,  etc.  (Extr.  y.  H.) 

Relation  d'un  voyage  en 
Egypte. 

Française, 
Autogr. 

XVIU  */3 

CHAPITRE  II. 

AUTEURS   ANONYMES. 

9563 

ENOMATIK  orum. 

Tableau  des  divisions  de  la  Science  et  de  la  Philosophie ,  distribué  par 
accolades. 

Veteres  sapientiam. 

Latine. 
23c. 

XI  '/3 

1500 

{Ruhr.)  Accessus  super  partes  philosophie. 

Lettrines  rouges,  bleues  et  vertes.                                         Knechtsteden. 

Saplentiam  antiquam. 

Latine. 

XIII  «"/a 

4807 

{Ruhr.)  Hier  beghient  den  dietschen  doctrinale. 

Onder  allen  créaturen. 

V.  Flam. 

13-40 

160 

Catholicon .                                            Littera;  D . — H . 

Ce  Catholicon  n'est  pas  le  même  que  celui  de  Joannes  Baibi,  que  nous 
avons  indiqué  aux  n"  105  et  autres,  du  chapitre  précédent.  Nous  n'avons 
point  retrouvé  le  nom  de  son  auteur  :  il  a  de  la  ressemblance  avec  le  Mamo- 
trectus. 

Initiales  alternes,  olives  et  brodées.                                     Bouge-CloItee. 

Dagon  ,  Nota. 

Latine. 

XV  Vj 

15579 

183.  {Van  Hulthem).  Miscellanea  discreta  seu  Proteus 
collectaneus  omnis  scibilis,  per  locos  communes  di- 
gestus. 
Ce  recueil  est  une  encyclopédie  religieuse,  morale  et  philosophique. 

Quod  olim  magno  medi- 
cina,  medicus. 

Laline. 
1200pag. 
In-folio. 

XVII  73 

TITRE  m. 

EXTRAITS  D'ANALYSES. 

« 

Note  pBÉtmiNAip.E.La  Bibliothèque  de  Bourgogne  renferme  un  grand  nom- 
bre de  volumes  formés  de  pièces  analysées  et  détachées,  les  unes  y  sont  trans- 
crites et  enregistrées,  les  autres  sont  reliées  ensemble  :  parmi  les  pièces  enre- 
gistrées, Ion  remarque  une  collection  en  plusieurs  tomes,  qui  paraît  être  de 
l'infatigable  Mahy  qui  habitait  la  ville  de  Hamur,au  commencement  du  siècle 
dernier.  Ce  nouveau  Photius  a  fait  l'analyse  dune  multitude  si  considérable 
d'ouvrages,  qu'on  ne  peut  comprendre  comment  la  vie  d'un  seul  homme  ail 
pu  suffire  à  leur  lecture  et  à  leur  extrait.  Il  a  aussi  copié  textuellement  des 
manuscrits  entiers  et  beaucoup  d'actes  diplomatiques,  surtout  pour  ce  qui 
concerne  le  comté  de  Namur.  Ses  extraits  sont  inscrits  sans  aucun  ordre  ; 

• 
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POLYGRAPHIE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

BATE 

au  W° 

ou  SIECLE 

D'ORDKE 

DES 

ou 

FORMAT, 

liiHÈKAl. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

DELÀ 

<le 

AUTEURS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

rinveulaire. 

cela  s'explique  facilement,  l'auteur  les  rédigeait  au  fur  et  à  mesure  de  ses 

lectures  :  mais,  maltieureuscment  il  n'y  a  point  ajouté  de  tables  alphabéti- 

ques ou  méthodiques,  pour  se  guider  dans  ce  savant  dédale  :  leur  rédaction 

méthodique  serait  un  long  travail  ;  le  temps  et  les  employés  nous  ont  manqué 

pour  le  faire  par  des  fiches  détaillées,  que  nous  aurions  ensuite  classifiécs  ; 

nous  avons  dû  nous  borner  à  annoter  les  titres  des  principales  matières,  sur 

les  objets  où  étaient  parvenus  les  connaissances  humaines  au  commencement 

du  dix-huitième  siècle. 

On  nous  reprochera,  peut-être,  d'avoir  intereallé  plusieurs  indications 

d'extraits  peu  importants;  nous  en  convenons,  mais  notre  excuse  sera  que 

nous  avons  cherché  à  rendre  ce  présent  Képertoire  aussi  complet  qu'il  était 

possible.  Voici  les  numéros  des  articles  de  l'Inventaire  qui  indiquent  les 

analyses  que  nous  attribuons  à  Mahy  ,  de  Kamur. 

1"   volume  ,  n»  761  à    796. 

2           _            983  -  1015. 

3           _          4608-4613. 

' 

4           _           6010  -  6022. 

5           _           6548  —  6593. 

6           _          6594  —  6639. 

7           _           6640  —  6662. 

8           _           6663  -  6677. 

9           _           6678  -  6706. 

10           -           6707-6714. 

11           -           7058-7088. 

12          —          7089-7117. 

L'on  remarque  ensuite  les  collections  des  pères  'Wiltheim ,  qui  étaient 

frères ,  et  qui  firent  partie  de  la  Compagnie  de  Jésus  de  Luxembourg  :  il  y 

en  a  deux  collections  en  cette  Bibliothèque,  l'une  est  un  Recueil  de  pièces 

originales,  l'autre  en  est  une  copie.  Voici  l'indication  des  articles  de  l'In- 

ventaire qui  renferment  les  pièces  originales. 

1"  volume,  n-  3993  à  4029. 

2           —           6751  -  6756. 

5           _           7146-7149. 

4           -           78.58 -7861. 

Outre  ces  deux  recueils  analytiques,  il  y  a  les  livres  formés  par  les  Jésuites 

de  Bruges,  et  beaucoup  d'autres  mélanges;  nous  les  indiquons  séparément 

à  leurs  articles  respectifs  dans  le  cours  de  ce  Répertoire,  afin  de  ne  point 

donner  trop  d'extension  à  la  présente  note  .-  de  plus  amples  détails  seraient 

de  doubles  emplois  prématurés. 

4606 

• 

Recueil  encyclopédique  intitulé  :  Rariora  ex  variis  collecta. 

Rédigé  par  ordre  alphabétique. 

De  mutio  qui  stare  facit. 

Latine. 
In-quarto. 

1674 

TITRE  IV. 

JOURNAUX  LITTÉRAIRES. 

4025 

Alex.  Wiltheim. 

Prospectus  du  journal  Fénitien,  intitulé  :  de'  Litterati. 

"WllTBEIM,    SOCIET.    JeSU.— LlXEMDURttl. 

Venezia  che  nell'  origine. 

Ilalienne. 

1670 

12500 

Patente  de  Gazetier,  octroyée  à  Adrien  Foppens. 

Le  Gandèle. 

Charles  par  la  fjrace  de 
Dieu. 

Française. 

xvm  '/s 

14625 

Requête  de  la  faculté  de  Théologie  de  l'université  de 
Louvain  ,   contre    le    Journal    Encyclopédique    du 
S"^ Rousseau,  avec  réponse  de  l'éditeur  dudit  Journal. 
Liège  17S9. 

Remontrent  très-humble- 
ment. 

Française. 

1759 

16159 

384.  {Fan  Hulthem).  Requêtes  et  autres  pièces  contre 
Rousseau,  rédacteur  du  Journal  Encyclopédique  à 
Liège,  en  1759. 

On  trouve  au  n»  1158  de  l'Inventaire,  plusieurs  lettres  autographes  de 
voltaire  à  ce  même  M.  Rousseau  ;  elles  ont  été  données  à  la  Bibliothèque  de 
Bourgogne,  en  l'année  1832  ,  par  M.  WessenbrUch,  parent  de  M.  Rousseau. 

Remontrent  très-humble- 
ment. 

Française. 

xvm  Vî 

17686 

867.  {Fan  Hulthem).  Mémoires  historiques  sur  la  sup- 

La suppression  solennelle. 

Française. 

xvm  ''/j 

pression  du  Journal  Encyclopédique,  faite  à  Liège, 

In-qiiarlo. 

en  1759. 

03  feuilles. 

A  la  suite  de  ces  mémoires  ,  se  trouve  un  recueil  de  pièces  relatives  à  la 

Cliyrotype. 

suppression  de  ce  même  journal. 
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REPORT 

NOMS 

' ■■ ^^=-=-i — ^ 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'OKDRK 

SES 

AVEC  LES  INDICATIOS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES , 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DELA 

de 
l'Inventaire 

AUTEURS, 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE- 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

TITRE   V. 

ANECDOTES   POLYGRAPHIQUES. 

15783 

Cornelissonii  Boc- 
Icenbergii. 

230.  {Fan  Hulthem).  Appendi\  Bibliolhecse  Bockcnber- 
gianœ.  {Anecdotes  poly graphiques). 

L'inventaire  du  n»  15771  au  présent  n»  15783,  et  dc15784  à  15813,  indiquent 
les  articlos  qui  composent  les  extraits  et  les  commentaires  de  Cornclissonius, 
sur  divers  auteurs  :  il  a  fallu  séparer  ces  n»"  pour  les  porter  à  leur  classifi- 
cation respective. 

Pierre  Bokkenberg,néà  Tergouw  en  Hollande,  en  1548,  étudia  à  Louvain 
et  fut  ordonné  prêtre  ;  il  partit  pour  aller  à  Rome ,  mais  il  ne  parcourut  que 
l'Allemagne.  Comme  il  ne  pouvait  élre  admis  dans  la  Compagnie  de  Jésus, 
à  cause  de  la  faiblesse  de  sa  complcxion,  il  alla  à  Milan,  près  du  cardinal 
St.-charics  Borromée.  De  retour  en  Hollande,  il  se  fit  Calviniste  et  mourut 
à  Leide  en  1617.  Son  inconstance,  tant  dans  sa  conduite  nomade  que  dans  ses 
opinions  religieuses,  perce  à  travers  l'érudition  de  ses  nombreux  ouvrages. 

Latine. 
Autogr. 

1381 

8221 

Siraonis,  prœpositi 
Diessensis. 

Historias  discernendi  simpicx  ratio. 

Primus  etsuinmus  gradus . 

Latine. 

XVIII  ^/3 

13938 

De  Vaddere. 

CoUcclanea  historica,  ethicaet  politica,  quibusdam  phy- 
sica  et  alios  omnis  generis,etc. 

Recueil  alpbabétique,                                                               Li  CtRDÈLc. 

Latine. 

XVII  '/s 

12I2S 

Polyantliea.                                                  Pars  prima. 

Recueil  de  sentences  morales,  de  définitions  historiques  et  géographiques, 
extraites  des  auteurs  Helléno-romains  et  de  quelques  modernes. 

Le  Cansèlk. 

Forluna  tibi  luerum. 

Grec.-Lat. 

XVII  'li 

12126 

Polyanthea.                                               Pars  secunda. 

Suite  au  Recueil  de  sentences  et  d'extraits,  qui  sont  indiqués  au  n»  12125 
précédent.                                                                                         Le  Candéle. 

Ajax  et  Teucer. 

Grec. -Lai. 

XVII  '/3 

13938 

DeVadderre,cano- 
nici  in   Anderleclit, 
juxlà  Bnixellas. 

Collectanea  historica,  ethica,  politica,  quibusdam  phy- 
sica  et  alios  omnis  generis. 

Le  Cambêle. 

Exsacrâauriprincipiunt. 

Latine. 

XVII '/a 

8368 

Du  Fief ,  canoniei 
Tornaccum. 

{Titre).  Diversarum  lectionum  historicarum  et  antiqui- 

tatum  observationes. 
Remarques  sur  les  mœurs,  la  législation,  les  événements 

mal  connus,  etc.,  etc. 

Ut  zizania,  inquit  Baro- 
nius. 

Latine. 

XVII  '/s! 

8369 

Ejusdcra  Du  Fief. 

{Titre).  Rapsodia  variarum  lectionum. 

Concerne  principalement  l'histoire,  c'est  la  suite  du  n»  3508  précédent  : 
Nous  ajouterons  plus  loin,  aux  documens  de  l'histoire,  les  n°' 3508,  3369, 
17301 ,  17302,  de  ce  même  Du  Fief. 

Certoidies  quibusdam. 

Latine. 

xvn  'ji 

17301 

Ejusdera  Du  Fief. 
(P.  M.  de  Nelis.) 

785.  {Van  Hulthem).  Nicolai  Du  Fief,  diveisarum  lectio- 
num historicarum  et  antiquarum  farrago.  Liber  pri- 
mus  descriptus  manu  Cornelii  Franc.  d3  Néiis. 

Ce  recueil  renferme  un  grand  nombre  de  savantes  dissertations  histori- 
ques :  nous  ne  les  avons  point  séparées,  parce  que  nous  avons  craintde  trop 
multiplier  les  articles  du  présent  répertoire. 

Du  Fief,  né  à  Tournay  en  1578,  évêquc  d'Arras  le  11  mars  1637,  ne  vou- 
lant être  sujet  du  Roi  Louis  XIII,  qui  avait  conquis  cette  place,  il  se  retira 
à  Bruxelles ,  et  y  mourut  le  20  octobre  1651 . 

Ut  zizania  (inquit  Baro- 
nius}. 

Latine. 
In-folio. 

XVIII  '/b 

17302 

Ejusdem  Du  Fief. 

785.  iJ'an  Hulthem).  Excerpta  ex  Nicolai  Du  Fief,  di- 
versarum lectionum  historicarum  et  antiquarum  far- 
ragine  ;  libro  secundo. 

Nonnunquamlnbistoricis. 

Latine. 

XVIII  '/s 

-4608 

■ 

Recueils  d'anecdotes  et  de  vers  en  français  et  en  latin ,  con- 
cernant l'histoire  générale. 

Elogium  urbi»  Yenefse. 

Lat.-Fr. 

XVII  ^/a 

11 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GiN^RAL 

riavenlaire- 


14706 


368-2 


9777 
9776 


10068 

10064 
14S78 

14884 
4428 


5325 

10703 
10704 

35S4 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Q.  Horatil  Flacci. 
Ejusdem  Horatii. 


EJusdera  Horatii. 

Ejusdem  Horatii. 
Ejusdem  Horatii. 

Ejusdera  Horatii. 

Ejusdem  Horatii. 
(P.  M.  Estournel). 

P.  Virgilii  Maronis. 

Paulini  etAusonii. 

Eorumdem  Paulini 
et  Ausonii. 

Fortunati. 


anecdotes  extraites  de  l'histoire  ancienne  et  de  l'histoire  mo- 
derne j  etc. 

Index  librorum  originalium  sanctorum  :  Dionysii ,  Au- 
gustini ,  Ambrosii ,  Ilieronymi ,  Gregorii ,  Bernardi , 
Isidori ,  Chrysostomi,  Rabani,  Prosperi,  Damasceni, 
Ricardi  et  Ilugonis  de  S'°  Victore,  Alcuini  et  Alani  ; 
TuIIii,  Boëtii  et  Scnecœ,  etc. 
Ce  M8S.  est  un  indicateur  des  ouvrages  de  ces  divers  auteurs. 


SECTION  IV. 
COMPOSITIONS  LITTÉRAIRES. 


PREMIER  TITRE. 

POÈTES  LATINS. 

Note.  Nous  comprenons  sous  ce  titre  et  les  suivants,  les  recueils  poétiques 
évidemment  polygraphiques  :  les  autres  ouvrages  et  même  quelques  parties 
de  ceux-ci,  sont  classés  à  leurs  sections  respectives. 

Sermones  et  alia  opéra,  {f^oir  Satyres,  histoire  fictive). 
Epistolœ  et  sermones. 

Cet  exemplaire  est  un  des  plus  précieux  de  ce  poète;  il  porte  l'annotation 
(f.  GSv.jde  la  révision  des  pofimes  d'Horace  parVettius  Agorius  Basilius 
Mavortius  v.  c.  (vir  consularis).  Très-peu  d'exemplaires  ont  cette  annotation 
qui  est  la  preuve  de  la  haute  antiquité  d'un  texte ,  dont  ce  maauscritest  la 
copie. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU   TEXTE 


Epistolae  et  sermones. 


Epistolaî  et  sermones. 
EpistolsE  et  sermones. 


SociET.  Jesu.  Lovami. 


Pabc. 


Epistolœ,  etc.,  etc. 

Epistolœ. 

(Fin).  Expliciunt  epistolœ  Horatii  scriptœ  apud  S"""Quin- 
tinum  ,  in  domo  Prœdicatorum  (  P.  M.  Estournel  ) , 
finitœ  anuo  Domini  M.CCCC.LI.  {Signé)  Estournel. 

Ces  divers  articles  sont  extraits  des  codices  respectifs  d'Horace. 

hoiries  n''lO,Olij  etc.,  etc.Lespocsies  de  Firgile  sont  distri- 
buées auxsections  respectives,  leur  classification  étant  facile. 

Varia  opéra  poetica. 

Incipiunt  versus  Ausonii  ad  Paulinum. 

Poeniata  ad  varies. 

(Rubr.)  Liber  Fortunati  prœsbiteri. 

SociET.  Jesu.  Antverpi*.  Dono  Pamemi. 


Originalia  sanctorum. 


Qui  fit,  Mecaenas. 
Qui  fit,  Mecaiiias. 


Qui  fit,  Mecxnas. 


Qui  fit,  Mecœnas. 

lUecxnas,  atavis. 
Prima  dicta  mitii  summa . 


LANGUE, 
FORMAT 


Franç-Lat. 


Vers  Lat. 

Vers  Lat. 
29<=. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


XVIII  -/s 


Jammilii  polliceor  sacris. 
Quarta  til)i  liscc  notos. 

Antisles  domini  meritis. 


Vers  Lat. 
Vers  Lat. 

Vers  Lat. 

Vers  Lat. 
In-quarto. 


Latine. 

Latine. 

Vers  Lat. 


X-/3 


Vers  Lat.      xil  'U 
24<=. 


XII  V3 

XIII  '/3 

XV  73 

14S1 


XII  Va 
XII  '/s 

XI^, 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IlfCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

g£n£ral. 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  CES  MINIATURES, 

on 

FOKMAT, 

ou  siEcm 

DE  LÀ 

de 
l'Inventaire 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DB  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

{5422 

Fragment  de  poëme  latin  dont  le  texte  peu  lisible  est  tri's- 
détérioré;  il  sert  de  garde  au  volume. 

Ver»  Lat. 

^'h 

TITRE  II. 

POÈTES  BELGES. 

CHAPITRE  PREMIER. 

POÈTES  BELGES   QUI   ONT  ÉCRIT   EN  LATIN. 

17640 

(P.  M.  Baudewyns). 

842.  {ran  Hulthem).  Poetae  latini  e  Belgicâ  oriundi. 

C'est  une  bibliothèque  abrégée  des  poètes  Belges  qui  ont  écrit  en  latin. 

DeliciiE  poetantm  Belgi- 
corum. 

Vers  Lat. 
In-quarto. 
44  pages. 

XVllI  ^/j 

17326 

L.  Bruni. 

787.  (Fan Zr«ft/tem).  Carmina.  {Foir  entr'autres.  Histoire 
Belgique}  régne  de  Maximilien. 

Vers  Lat. 

XVIII  '/s 

17327 

Rud.  Agricolae. 

787.  {Fan  Hulthem).  Poemata  ,  {il  y  a  entr'autres)  : 
l"  Rudolphi  Agricolae ,  Gaspari ,  abbati  montis  sancti 
Georgii,  carmen. 

2"Rudolphus  AgricolaRodolphoLangio  :  Formosa  reruin 
jam  faciès  périt,  etc. 

3"  Rudolphi  AgricolcB,  de  tœdiis  scholasticis,  etc.,  1482. 

Tandem  saepè. 

Vers  Lat. 

XVlIi  73 

13676 

Buslidii. 

208.    {Fan  Hulthem).  Carniina,   epistolaj  Hieronymi 
Buslidii.  J.  U.  D.,   canonici  Leodiensis,  Mechliii., 
Camerac,  Bruxell.;  pra;positi  Ariensis,  Supremi  Se- 
nati*is  BelgiciapudMechliiiienses  Consiliarii,  CoIIegii 
Trilinguis  Lovanii  fundatoris. 

Ce  manuscrit  original  a  appartenu  à  Olivier  de  f^rêe  {f^redius) ,  dont  on 
lit  la  signature  pag.  Gô  ;  il  l'avait  découvert  à  Bruges  et  en  fit  présent  à 
/'alère  André.  [Exlr.  V,  H.) 

Carmina  nostra  precor. 

Vers  Lat. 

In-folio. 

275pa(;es. 

Autogr. 

XVI  '/3 

15678 

209.  {Fan  Hulthem).  Carmina  latina. 

Manuscrit  qui  parait  autographe.  Plusieurs  des  pièces  qu'il  contient  sont 
adressées  à  de  savants  flamands,  et  l'on  a   tout  lieu  de  croire  que  l'auteur 
était  Gantois.  {Extr.  y.  H.) 

Filius  ut  Marcus. 

Vers  Lat. 
In-folio. 
20  pages. 

1543-1544 

4084 

J.  Latumi. 

J.  Latomi  Bergani,  Ordinis  Canonicorum  Regularium, 
epistola;  heroïca;. 

Quae  mala  fers ,  conjux. 

Vers  Lat- 
In-quarto. 

XVI  ^3 

3383 

EJusdem  Latomi. 

Poemata. 

Rumpsica  gratulatio  ad 
te  vera  mihi  faciès. 

Vers  Lat. 

XVII  73 

9431 

Ejusdem  Latomi. 

Poemata  varia. 

Vers  Lat. 

XVI  ■'/s 

4085 

Ejusdcm  Latomi. 

Poemata  varia. 

Carmina  donamus. 

Vers  Lat. 
In-quarto. 

XVI  V3 

9432 

Graphœi, Latomi,  etc. 

Poemata. 

{Lacune)  .nostrosdiidnm. 

Latine. 

xvn  '/j 

I0G8I 

Gisleni,BuIte!iiCIy- 

212.  {Fan  Hulthem).  Carmina  miscellanea. 

Omnibus   ingenitura  est 

Vers  Lat. 

XVII  '/s 

' 

lii  Yprcnlis. 

Ce  manuscrit  parait  être  l'original. 

natura. 

In-folio. 

3660 

AïKlre.-E  Frisii. 

Carmina  varia. 

(te  premier  feuillet  est  lacéré  diagonalement  ) . 

(Lacune).  CumMeditans 
solus. 

Vers  Lat. 
Infolio. 

XVII  '/} 

4i 
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985S 
98S7 
9862 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


417 
1368i 


J.Secundi,  Adriani 
Marii  et  alioriim. 

Gerardi  a  Bellizona. 


ApollinariiSidonii, 
Jani  Vitalis  et  aliorum. 

Van  Haerebcck. 


I 


1933 
15589 


842 


lo6iî9 


16663 


J.  F.  Foppens. 


S'.  Bredaen. 


Jan  Van  der  Hulst. 


Willera  van  Ililde- 
gaertsberghe. 


Adriaen  Wils  (van 
Antwerpen). 


Carmina. 

Ex  Olympicorum  academià  sixteidos. 

Carmina. 


Poemata  cl  poematum  fragmenta,  ex  scriptis  vel  collec- 
taneis  R.  S. F.  Van  Ilaerebeck,  canonici  S"" Pharaildis 
Gandavi, 

Misccllanea  latina. 

214.  {Fan  Hultlwm).  Opéra  poetica  tam  manuscripta 

qiiam  i  m  pressa. 
{Commence).  Bellum  poeticum  sive  auricularum  Ursi 

impugnalio,  pcr  II.   S.  ac   defensio  per  J.  F.    F. 

(anno  1736). 

Ce  recueil  comprend  aussi  plusieurs  pièces  qui  sont  dédiées  à  Foppens , 
ou  qui  ont  été  rédigées  à  son  éloge. 


IKCIPIT 


COMSIEPfCEMENT  DU  TEXTE. 


CHAPITRE  II. 

POÈTES  BELGES  QUI  ONT  ÉCRIT  EN  FLAMAND. 

Fragment  de  poésie  flamande. 

192.  {Fan  Hulthem).  Aloude  vlaemsche  gedichten. 

Ce  volume  forme  à  lui  seul  une  véritable  anthologie  de  la  poésie  fla- 
mande des  XII',  XII1«  et  xiv«  siècles.  Les  morceaux  en  vers  qu'il  renferme 
sont  au  nombre  de  200  pièces  ;  de  plus,  il  s'y  trouve  environ  une  dixaine  de 
pièces  en  prose  de  peu  d'importance,  en  tout  210  pièces.  Le  nombre  des  vers 
dépasse  48,000.  (Extr.  V.  H.) 

Exempele  gesonden. 

{Recueil  de  poésies  flamandes). 

Le  volume  n»  857  à 845,  dont  elles  sont  extraites,  renferme  un  grand  nom- 
bre de  pièces  en  vers  et  en  prose  :  nous  avons  classé  séparément  celles 
qui  offraient  un  intérêt  historique.  M.  Mone,  (Ubersicht  der  Nederlandischen 
Volks-Litteratur),  M.  Willems  et  d'autres  savants,  ont  publié  plusieursde  ces 
pièces. 

198.  {Fan  Hulthem).  yiacmsche  gedichten  van  Willem 
van  Ilildegaertsberghe. 

Les  poésies  flamandes  de  "Willem  van  Uildegaertsberghe ,  comprennent 
136  pièces  de  tout  genre. 

Il  se  trouve  plusieurs  fabliaux  et  contes.  L'auteur  parait  avoir  été  un  de  ces 
poètes  ambulans  appelés  fableurs  {sprekers)  :  il  vivait  encore  à  la  fin  du 
XV»  siècle.  Deux  de  ses  poésies  ont  été  publiées  par  MM.  Clignelt  et 
De  Jonge.  Voyez  Hoffmanni  Falleslebensis  Horœ  belijicœ  ,  I ,  pag.  80-90, 
^an  Tf'yn  avondsfonden,  I ,  pag.  3ôô  et  Bydrayen  tôt  de  onde  nederl.  lel- 
terkunde  door  J.  A.  Clignelt,  voorrede  ,  bl.  XXII.XXXIII. 

Il  n'existe  que  deux  exemplaires  de  ces  poésies  :  la  copie  que  possédait 
feu  M.  Clignett  et  qu'il  croyait  unique,  ne  contient  que  171  morceanx, 

{£xtr.  r.  H). 

200.  (ranfl'jift/jcm).  Gedichten  van  Adriaen  Wils,  facteur 
van  de  rethorykkamer  :  de  Goubloem  te  Ant-werpen. 

Manuscrit  de  la  main  de  ce  podte  et  contenant  ses  jeuxdemoralilé,  comé- 
dies, refrains  etchansons,  dont  plusieurs  portent  la  date  de  ISOOetlfiOO.  Il  y 
inscrit  les  mariages,  naissances  et  décès  de  sa  famille  :  son  fils  Jean 
■W'ils  a  continué  ces  inscriptions.  Les  poésies  de  ce  volume  n'ont  point  été 
imprimées.  ifixXr.  y.  H). 


Quae  mala  sunt  hominura. 

Ardua  pyramidura  moli- 
mina. 

Adcorpusquantumspeclat. 
Castalides  nymphœ. 


Flora ,  fave  ,  etc. 


Ditbeleresdanaldatgoet. 

{Lacune)   lioe  dieke  si 
gode  baden  gheniene. 


Perchevael ,  broder  lieve. 


Als  die  sonen  was  geresen . 


Almoguenden  Codt. 


LANGUE, 
FORMAT 

ETC. 


Vers  Lat. 

Vers  Lat. 
In-folio. 

Vers  Lat. 
Latine. 


Latine. 

Vers  Lat. 
In-foIio. 
Autogr. 


V.  Flam. 

V.  Flam. 
In-quarto. 
241  fèuil. 


V.  Flam. 


V.  Flam. 

In-folio. 

137  feuil, 


V.  Flam. 

In-folio. 

200  feuil. 

Autogr. 


DATE 

ou  SIECLE 
DELA 

COPIE. 


xvn  73 

XVII  ""/s 

XVII  ^3 
XVII  '/3 

XVII  73 

XVIII  =,'3 


XIV  V, 

XV  '/3. 


XV  '/3 


1669 


1600 
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NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

mciPiT 

LANGUE, 
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D'OKDKE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

CD 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DE  LA 
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l'Inventaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

1S672 

Simon  Coninckx. 

20G.  {Van  Hulthem).  Punt-en  kleine  mengeldichtcn  door 
S.  31.  C.  [Simon  Coninckx). 

Ce  manuscrit  autographe  de  l'auteur  M"-,  s.  M.  Coninckx,  se  divise  de  la 
manière  suivante  :  Puntdichten.,  pag.  1  à  33  —  Karakters,  pag.  39  à  56. 
—  Grafschriften ,  pag.  39  à  73.  —  f^ertehelen,  pag.  77   à  168.  —  Mengel- 
ilkhten,  pag,.  173  à  203.— Contes  { en  français) ,  paç.  207  à  iô^.—  Geestelyke 
zangen ,  pag.  233  à  236. 

M.  Coninckx ,  était  autrefois  chanoine  de  l'église  collégiale  de  S'.-Trondi 
il  avait  étudié  dans  sa  jeunesse  la  théologie  au  Collège  Germanique  à  Rome  : 
il  s'est  fait  connaître  par  des  fables  spirituelles  ,  écrites  en  flamand  ,  ce  qui 
l'a  fait  nommer  correspondant  de  l'Institut  Royal  des  Pays-Bas. 

I.ces  my ,  o  icore  jeugd. 

y.  Flam. 
In-quarto. 
256  feuil. 

XIX  73 

{Extr.  r.  H.) 

15675 

Du  même  Coninckx. 

207.  {Fan  Hultlwm).  De  laestc  gcdichtcn  van  den  eerw. 

Punt  diehten  ,  enz. 

V.  Flam. 

XIX  ■/, 

Coninckx. 

in-8o. 

Recueil  de  poésies  imprimées  et  manuscrites  de  l'auteur,  poète  flamand 

Chyrotype. 

estimé.  On  lit  sur  le  premier  feuillet: 

Van  dit  bundelje  gedichten  is  er  in  de  gansche  wereld  niet  meer  dan  een 

excmplaar. 

Et  M.  Van  Hulthem  a  écrit  au-dessous  : 

«  De   lactste   gedichten  van  den    heer  Coninckx,  oud   kanoning    van 

St.-Truycn ,  welke  hy  my  als  een  teeken  van  vriendschap  lot  een  geschenk 

heeft  gelaeten,  te  Brussel  in  de  maend  van  april  1828.»  {Extr.  y.  H.) 

2639 

Du  même  Coninckx. 

Recueils  de  vers  flamands. 

De  vcrsken  die  men  hier 
kan. 

V.  Flam. 
In-quarto. 

1810 

TITRE  III. 

POÈTES  FRANÇAIS 

14637 

Fragment  d'un  poème  français. 

Il  sera  encore  ci  de  lel 
chose. 

V.  Franc. 

Xlll.  ■'/b 

2353 

Autre  fragment. 

V.  Franc. 

XV  '/3 

14383 

Boilcau  Despréaux. 

OEuvres  diverses  imprimées  avec  titre  :  Œuvres  diverses 

V.  Franc. 

1G94 

et 

du  S'.-D**.  Paris.  Denis  Thiery  1C94. 

In-B". 

14384 

Cet  ouviage  a  été  acheté  à  la  vente  des  livres  de  feu  M.  Van  den  Zande 
d'Anvers,  en  1834,  à  cause  de  la  note  autographe  du  feuillet  initial:  «  Pour 
D  le  révérend  père  Lachaise,  de  la  part  de  son  très-humble  et  très  obéissant 
s  serviteur.  »  (Signe)  Despréaux. 

L'écriture  de  ce  poète  est  liès-rare. 

12120 

Poésies  fugitives  pour  diverses  religieuses  de  Vaien- 
cienncs. 

Qu'il  nous  doit  être  doux. 

V.  Franc. 
In-quarto. 

1743-64 

11626 

Gaussoin 
fesseur  à  1' 

père,  pro- 
atbênêc  de 

Poésies  diverses. 

M.  Gaussoin,  né  français,  était  professeur  au  Lycée  ensuite  à  l'Athénée  de 

D*un  Dieu  plein  de  bonté. 

V.  Franc. 
Autogr. 

XIX  '/3 

Bruxelles. 

Bruxelles,   pendant  le  temps  que  la  Belgique  était  réunie  à  la  France  et 
sous  le  roi  Guillaume.  Il  a  traduitl'.\rt  poétique  de  Vida,  dont  l'exemplaire 
autographe  est  dans  la  Bibliothèque  de  Bourgogne.  (Voir  n»  llo91j. 

TITRE  IV. 

* 

4 

POÈTES   ALLEMANDS. 

2578 

EulaliiRcimundi.etc. 

Recueil  de  vers  latins.  Comédies  en  prose  et  autres  poésies 

eCLaLIO  rclMCnDo  Vcro- 

V.  Latins. 

1723 

fugitives^  paraissant  être  d'Eulalius  Reimundus,  comme 

m'nsl. 

In-quarto. 

on  peut  le  voir  par  le  chronographe  :  eULaLIo  relMU^iDo 

FcronensI  VaLe  LaUrcato. 

Ce  recueil  parait  avoir  été  écrit  chez  les  Jésuites  de  Cologne. 

• 

=::=^^^== 

12 
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REPORT 

au  S» 
D'ORDRE 

de 
riaventaire. 


NOMS 


ACTECRS. 


15368 


Mcolai   Avancini. 


12122 


3816 


3031 
7124 

7034 

3661 
4118 


Catherine  Lcscaille. 


Henrici  Basilii  Win- 
gaert.  > 

Micliiels,Lepoivre, 
Van  Volden,  Van  Bo- 
Caerde ,  elc. 

Philippe,  Cazier, 
Wallers,  Diicliateau, 
Win(iuler,Du<iuesnoy. 
Pegache. 

Scipmanni  ,  Cos- 
teri  Dcsqueiiiis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


175.  {Fan  Hulthem).  Index  rerum  praccipuarum,  quaîin 
Nicolai Avancini  orationibus  continenlur,  annol7D3. 

Avancinus  ,  jésuite ,  originaire  du  Tyrol ,  fut  professeur  à  Gralz ,  et  pro- 
fesseur de  théologie  morale  et  schalastique  à  Vienne;  il  vivait  au  milieu  du 
XVII  siècle.  [Exlr.  F.  H.) 


TITRE  V. 

POÈTES    HOLLANDAIS. 

Gcdichtcn  vcrsamelt  in  t' jaer  1G83,  door  L.  S.  M.  D. 

Le  Candkle. 


TITRE  VI. 

POÈTES   ITALIENS. 

Raccolta  de'  versi  italiani. 

{Traité  de  sujets  moraux  et  pieux). 


Abusa  rcsnonvitupcranda. 


Hit  versaters  van  Joost 
van  Vondel. 


LlDUàlniE    PDIMITIVE. 


TITRE  VII. 

EXERCICES  LITTÉRAIRES  DES  ÉLÈVES  DE  DIVERS 
COLLÈGES  DES  JÉSUITES. 


CHAPITRE  PREMIER. 


EN  LANGUE   LATINE. 


Signori  e  done  azo  che 
per  forluna. 


LANGDE, 
FORMAT, 


Latine. 
ln-8". 


V.  IIolI. 
In-qunrlo. 
123  pay. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


1730 


1683 


PREMIERE      DIVISION. 
VERSIFICATEURS. 

Acta  Collegii  Tornacensis  Societatis  Jesu ,  id  est  :  Ora- 
tiones,  carmina,  comœdiœ,  actiones,  tragœdiœ,  ac- 
tiunculai  ctdeclamationescomplures,  habitse  abCoUe- 
gio  coiidito  et  erecto,  anno  1393. 

Recueil  de  poésies  latines  du  Collège  des  Jésuites  de  Louvain. 

Carmina  latina. 

Ces  poèmes  sont  presque  tous  composés  en  distiques  formés  d'hexamètres 
et  de  pentamètres.  Societ.  Jesu  Brux. 


Carmina  latina. 

Ces  poèmes  sont  presque  tous  composés  comme  le  précédent  n»  7124  , 
eu  hexamètres  et  pentamètres. 


Uaiienne. 
In-quarto 


XVI  '/j 


Quod  fauslum,  felix. 


Variorum  de  Societate  Jesu  carmina. 


Recueil  de  poésies  fugitives. 


Aureliani  noslra  collegii 
Cornes. 

In  meUio  cœli  est  inter 
terras. 


Joseph  vendideranl  Infan- 
dx. 


Simplicitas  quid  sit. 
i^quora,  tempestas,  aquila. 


Latine. 


Latine. 
In-quarto 

V.  Latins 


V.  Latins. 


V.   Latins. 
In-folio. 

V.  Latins. 
In-quarto. 


1.595 


1610 
1660 

XVll  73 

XVII  »/j 
XVII  '/j 
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I 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE    II 

au  N" 
D'ORDRE 

GhNtltAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

on 

ou  SIECLE 
FORMAT, 

DE   l* 

<Ie 
riuvculairf. 

AUTEUTxS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU   TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

1946 

Berthelot,Cordier,etc. 

Recueil  de  vers  latins  composes  sur  dijférenls  sujets  chez  les 

Jésuites.  Il  y  a  ensuite  l'Indication  : 
Seminarii  repetcntium  Insulis,  provinciac  Gallo-Bclgicae. 

Roscidus  obscure  prope- 
rabat  vesper  abortus. 

V.   Latins. 
In-quarto. 

1713 

1947 

Boulanger  Acklin,etc. 

Elegiœ  repctentium  Socictalis  Jcsu. 

(Vers  latins  et  quelques  vers  français). 

. 

Vers  lat. 
In-quarto. 

1713 

3310 

Wallens. 

Dcadvenlu  Philippi  Diicis  Andegavensis ,  Caroli  II  suc- 
ccssoris  et  alia  carniina. 

Ergo  in  perpcluum   su- 
blato. 

V.   Latins. 

1701 

4041 

Recueil  de  poésies  latines,  etc.,  y  compris  plusieurs  pièces  de 
théâtre  représentées  au  Colléf/e  des  Jésuites  de  Lille,  entr'au- 
tres  :  Adraste  ,  Azarias  ,  Polyeucte  ,  tragédies  latines 
avec  des  élégies  et  d'autres  poèmes  tous  provenant  des 
Jésuites. 

V.   Latins. 
In-quarlo. 

1713 

14382 

Engelberti  Cornet. 

Carminaet  alia  opéra;  1738. 

In  medio  terrîE  est. 

V.  Latins. 
In-quarto. 

[738 

14272 

Lefebure. 

Carmina  lalina  correcta  a  R.  P.  Lefebure,  Societalis 
Jesu .                      • 

Virgo  ,  fave  magnum. 

V.  Latins. 
In-quarto. 

XVIII  '/3 

3932 

Cordier  de  l'Autel, 
Defacque ,    J.     De- 
marne  ,  Martin. 

Carmina  latina  seminarii  repctentium  provinciœ  Gallo- 
Bclgitc.  Il  y  a  entr'autres  dans  ce  recueil  : 

Interpretatio  latina  lib.I.  Tcleinaci  gallici  a  J.Dcmarne. 
Venerabilis  patris  Francisci  Martulli,  navigalio  in  In- 
dias  et  ejus  in  Japonio  martyrium. 

Il  y  a  aussi  des  poésies  imprimées  en  vers  et  en  prose,  en  français  et  en 
latin.                                                                                     SociET.  Jesu  Insllensis. 

Flebilis  indignos  clegia. 

V.   Latins- 

XVIII  =/3 

4046 

Deux  tragédies  latines  composées  chez  les  Jésuites  de  Liège , 
l'une  est  la  Captivité  de  Babylone ,  Vautre  est  la  mort  de 

Subducto  Sipario. 

V.  Latins. 
In-quarto. 

XVIII  '/b 

Julien  l'Apostat. 

- 

SECONDE     DIVISION. 

PROSATEURS. 

15691 

216.  (Fan  Hulthem).  Amplifications  de  Rhétorique. 

Dum  Dux  Egmonlius  et 
Homanus. 

Latine. 

XVIII  '/s 

CHAPITRE  II. 

EN    LANGUE    FRANÇAISE. 

4042 

Poésies  françaises  composées  chez  les  Jésuites  de  Lille. 

V.  Franc. 

1713 

SECTION  V. 

CORRESPONDANCE. 

• 
PREMIER  TITRE. 

^      CORRESPONDANCE    GENERALE. 

Note  phéliminaibe.  On  comprend  selon  l'ordre  alphabétique  ,  dans  cette 

section  ,  la  correspondance  qui  traite  de  plusieurs  objets  et  qui,  par  consé- 

quent, est  polycraphique.  Les  letlres  isolées  et  la  plupart  de  celles  qui  se 

rapportent  à  un  seul  objet,  ont  été  classiBces  à  leurs  sections  ou  chapitres 

respectifs. 
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POLYGRAPHIE. 


REPORT 

au  N** 
D'ORDRE 

de 
l'IavuQUire, 


11949 


llQol 


3728 


1730 


181 


230 


530 


2010 
8396 

1889 
10702 

10020 


9000 


KOaiS 


AUTEURS. 


iïneœ  Sylvii.  (Pii 
papse  II). 

Ejusdem^nex  Sylvii. 


Ejusdem  Mnex  Sylvii. 


B"  Ambrosii  epis- 
copi  Mediolanensis. 


Ejusdem  B''  Am- 
brosii ,  Episcopi  Me- 
diolanensis. 

Ejusdem  B"  Am- 
brosii ,  Episcopi  Me- 
diolanensis. 

Ejusdem  B"  Am- 
brosii,Mediolanensis. 


Anselmi    Canlua- 
riensis. 

Ejusdem    Anselmi 
Canluai'ieiisis. 


Anselmi     Laudu- 
nensis. 

ApoUinarisSidonii. 


Ejusdem  ApoUina- 
ris  Sidonii, 


Arnold!,  Colson  et 
alioium. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


A. 

(Titre).  Epistola  doctissimi  viri  yEneœ  Sylvii ,  poetaj  lau- 
reati,  postea  Pii  papa;  II. 

Epistolœ  ad  Iniperatorem  Fredericum. 

On  sait  que  l'ie  II,  ne  cessa,  pendant  presque  tous  le  temps  de  son  pon- 
tificat, d  inviter  avec  instance  les  princes  clirétiens  à  une  croisade  contre 
les  Turcs  :  l'empereur  Frédéric  était  plus  menacé  que  les  autres  ,  à  cause  de 
la  position  géographique  de  ses  états;  mais  ce  i)rince  mesquin  et  d  une  faible 
intelligence,  ne  put  comprendre  l'utilité  qui  aurait  résulté  pour  lui  si  des 
masses  de  Croisés  élaient  venus  s'opposer  aux  hordes  Ottomanes,  carlesOtto- 
mansn'élaient  vainqueurs  que  parla  supériorité  de  leur  nombre.  Les  projets 
de  Pie  II,  furent  mieux  accueillis  par  Philippe-le-Bon,  Duc  de  Bourgogne, 
qui  avait  d'ailleurs  à  venger  la  défaite  de  son  père  à  iNicopolis,  et  à  soutenir 
les  intérêts  du  commerce  de  ses  sujets  flamands  et  brabançons. 

EpistolsadProcopium  Ebcrsteyn  mililcm  et  ad  Joanncin 
de  Cuyck,  perspicacem  jurisconsullum. 

Epistolœ. 

Ce  Mss.  contient  81  épitres,  la  80"=  est  celle  intitulée  .-  De  Ot)itu  Theodosii. 

Jusqu'à  présent  on  n  a  considéré  S".-Ambroise  qu'en  la  qualité  de  Docteur 
de  l'Eglise,  mais  plusieurs  de  ses  ouvrages  le  classent  au  rang  des  histo- 
riens Romains,  car  sa  vie  entière  appartient  à  l'histoire  impériale.  Il  porta 
les  derniers  coups  à  l'idolâtrie  expirante,  malgré  les  ouvrages  d'Ammien 
Marcellin,  zélé  apologiste  de  Julien,  et  malgré  le  crédit  et  les  talens  de 
Symmaque  qui  peut  mériter  le  surnom  de  dernier  des  idolâtres. 

Epislolae  ad  Vercellenses;  ad  Gratianum  Augustinum  et 
varies. 


(Riibr.)  Sequitur  brevis  annolatio  epislolarum  saneti , 
devoli  ac  disertissiini  viri  Ambrosii ,  Episcopi  Me- 
diolanensis per  decem  libros....  digeslaruiu. 

{Riibr.)  Incipiunt  capitula  epistolarum  saneti  Ambrosii 
lAIcdiolanensis  Episcopi. 

Ce  Mss.  ne  contient  que  80  épitres,  la  dernière  qui  doit  être  :  De  Obitu 
Theodoi-ii,  uianque. 
Initiales  mosaïquées.  Corsendonck. 

Epistolœ  ad  varios,  et  prima  ad  abbatem  Willelmum. 

Lettrines  monochromes. 

[Par  Jnnexe.)  Explicit  liber  domini  Anselmi  de  qua- 
tuordecim  bealitiidinibus.  Epistolœ  sex  ejusdem. 


INCIPIT 


GO.«MENCEMEîiT  DU  TEXTE. 


Initiales  monochromes. 


SOCIET.  JesU.  AMTVEEPIyE. 


Epistola;  abbati  de  S'"  Laurentio. 


EpistoliB. 

Cette  correspondance  renferme  des  renseignements  précieux  sur  la  fin  du 
premier  empire  d'Occident. 


Gaii  Sollii  Apollinaris  Sidonii  epistolarum  liber  primus 
incipit. 

Précédé  dune  notice  biographiquesurl  auteur. 

Do.NO  OniELLii  El  Fà.melii.  SotiET.  Jesu  Ahtverpi.e. 

Epistolœ  ad  Papebrochium  et  alios. 

Les  lettres  concernent  pour  la  plupart  les  travaux  des  Bollandistes. 


jïiieas  Sylvius  imperia- 
lis  secrelis. 

Divo  Imperatori. 


iïneas  poeta  salus. 


Pulcbre  admones,  fraler. 


Epistola,  etc.  Domino  et 
pain  abbati. 

Domino  fratri  amico  Ilen- 
rico. 


Videndum  est  dominum. 


Fructicole  cum  fesla. 


Diu    prœcepis ,    Domine 
major. 


Dtbeo   tibi ,    Doclissime 
Papebrochi. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 
In-quarto. 

Latine. 
In-quarto. 


Servus  Christi  vocatur. 

Latine. 

In-folio 

Ambrosius  Justo  :    exo- 

Latine. 

nens,  etc. 

In-folio. 

Pulcbre  admones,  f rater. 

Ambrosius  Juslo,  etc. 

Latine. 

Pulcbre  admones,  fraler. 

33  ^ 

Latine. 
In-folio 

Latine. 
29s 


Latine. 


Latine. 
23  s 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
26  s 


Lat.-fr. 


DATE 

ou  SIECLE 

riE  LA 

COPIE. 


1 


XV'/3 


XV  ^3 


1490 


XII  '/j 


1433 


XV   '/3 


XV '/s 


XII  Va 


XIII ''/s 


XIII  -i/j 


XIP/ 


XIV  '/j 


xvin  '/î 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

de 
riaveotairc. 


11039 


7274 


S438 


372 


1247 


120 


3S74 


17339 


14611 


1847 


4340 
9728 

480 


NOMS 


AUTEDRS. 


Ant.  Arnauld. 


EjusdemArnaldi. 

B''  Augustin!  Epis- 
copi. 

Ejusdem  B"  Au- 
guslini. 

{P.  M.frat.Li- 
vinide  Alechlinid), 

Ejusdem  B'"  Au- 
gustini ,  curante  P. 
Philippe. 

Ejusdem  B'i  Au- 
gustin!. 


Ejusdem   B"    Au- 
gustin!. 


Ejusdem   B"    Au- 
gustin!. 


Barbari(?.Poggio). 

B>'  Bernard!  Clare- 
vallensis. 


Ejusdem  B''  Ber- 
nard!. 

Ejusdem  B''  Ber- 
nard!. 

Ejusdem  B'i   Ber- 
nard!. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS   DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Liber  complcctensvarias  copias  Epistolarum  ab  Anthonio 
Arnaldo  et  aliis  datarum ,  inventus  in  suppellec- 
tili  litterariâ  PaschasiiQucsnelli,  dumhicanno  1703, 
in  palatio  archiépiscopal!,  Bruxellis,  sequestro  erat 
inancipatus.  (Ann.  1G82— 1G89). 

In  secundam  Arnaldi  epistolam. 

Epistola  ad  Seleucianam  ;  desunt  aliœ  cpistolae. 


C'est  la  loi»'.  V.  n«  272  suivant. 


GtMBLOVX. 


(Rubr.)  Incipit  epistolarc  beati  Angustini  Episcopi. 
{Fin.)  Anno  Doinini  MCCCCLV,  etc.  llnitum  est  hoc 
volumen,  per  manus  fratris  nostri  Livini  de  Mechh'niâ. 

Renferme  225  lettres.  Initiales  alternes.  Cobsendonck. 

Epistola  Beati  Auguslini  Episcopi  ad  Simplicianum  de 
questionibus  enodandis  sibi  ab  eo  missis. 

Avec  des  notes  du  père  Philippe,  écrites  au  dix-septième  siècle. 

{Par  annexe.  Rubr.)  Incipit  liber  primus  beati  Angustini 
Episcopi,adSiinplicianum  episcopum  Mediolanensem. 
{Fin.)  Explicit ,  etc. ,  etc. 

{Titre.)  D.  Aurelii  Angustini  Ilipponensis  Episcopi  epis- 
tolœ  duodeciin ,  in  Bibliothecà  Vaticanà  repertœ , 
neque  hactenus  typis  excusa;. 

Cette  copie  a  été  faite  pour  les  Bollandistes. 

790.  {Fan  HuUliem).  Copia  epistolae  211  sancli  Au- 
gustini,  ex  editione  operum  Parisiensi  1G79. 

B. 

Epistola;. 
Initiales  mosalquées. 

Epistola;.  Sa  correspondance  avec  l'évêque  de  Worms. 

{f^'oir  passim  dans  le  volume  qui  renferme  le  présent  article  et  à  l'in- 
ventaire M»  1840  à  1848). 

On  trouve  au  loine  xill,p.  144  de  l'histoire  littéraire  de  France,  une  noie 

trùs-diitaillée  sur  les  lettres  de  S<  -Bernai-d.  Cet  illustre  abbé  de  Clervaux, 

(■lait  l'oracle  de  la  religion  et   des  hommes  d'état  pendant  le  douzième 

siècle.  Il  a  y  de  lui  : 

Épilres  sur  la  perfection  monastique , 

la  discipline  de  l'Église  et  le  schisme  d'Anaclet  et 

d'Innocent  II, 
les  Croisades  et  la  politique, 

la  polémique  contre  Abeilard,  Arnaud  de  Biescia,elc. 
Apologies,  excuses  et  autres  affaires  personnelles, 


1G9. 

1Ô3. 
54. 
20. 
47. 


Total. 


429. 


Ad  Carthusienses  et  alia;  epistola;. 


Idem,  adFulconempostcaLingonensem  archidiaconum. 

SlîE  RiCTRt'DIS  MaRCHIANENSIS. 

Epistolare.  —  Incipit  epistola  SanctiBernardi,  abbatis, 
ad  Fulconem  Lingonepscm  puerum. 

Rouge-CloItbe. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Je  VOUS  suis  bien  obligé. 


Hujus  epistoliE  auctor. 

Religiosissim.'B  etin  Christo. 
Lectis  litteris. 

Domino  illustri...  de  sa- 
inte tuâ. 


Gratissimam  plane  atque 
suavissimam. 


Gratissimam    plane    at- 
que ,  etc. 


Domino  beatissimo. 


Sicut  parata  est. 


Poggius,  etc.Licet  sciant. 

[Lacujie] . . ,  teras  bas  s!- 
gillatas. 


Sanctilatis  vestrx  litteras. 


Bonic  indolis  adolescent!. 


Bonx  indolis  adolescent!. 


LANGUE, 
FORMAT, 

D.4TE 

ou  SIÈCLE 

CE  hk 

ETC. 

COPIE. 

Française. 

xvni  '/3 

In-folio. 

Latine. 

XVII  -î/j 

Latine. 

XIV  -/s 

30^ 

Latine. 

145S 

Si5<:. 

Latine. 

XV -«/b 

Latine. 

1466 

Lat.-Fr. 

XVIII  '/s 

In-folio. 

Latine, 

XVII 73 

Latine. 

XV  '/3 

Latine. 

XII  -"/j 

Latine. 

XIII  '/j 

Latine. 

XIII  '/s 

Latine. 

XV  -/j 

13 
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D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinveolaire. 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


11757 


418 


U58 


10398 


1841 


17862 


B"  Bernardi  Clare- 
vallensis. 

Ejusdera  B'"  Ber- 
nard!. 

{P.M.frat.Wil- 
lielmide  Gestel.) 


Ejusdera  Bii  Ber- 
nard!. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


17360 


11271 


15727 


Ejusdem  B"  Ber- 
nardi. 


Ejusdera  B''  Ber- 
nardi. 

Bolongaro-Crévenna , 
etc. 


Boursiit ,     Froid- 
mont,  etc.,  etc. 


Bruti. 


Burriel. 


13707 


Du  même  Burriel, 
Panel  ,  Artega  ,  Xi- 
menès ,  de  Mart. 
Ulloa,  etc. 


Epistolare.  —  Incipit  epistola  Sancti  Bernardi,  abbatis, 
ad  Fulconem  Lingonensem  puerum. 

(Rubr.)  Incipit  tabula  epistolarum  Beati  Bernardi, 
primi  Clarevallensis  abbatis ,  primo  scribit  ad  Ro- 
bertum,  nepotem  suum. 

(Rubr.)  Expliciunt  cpistolai Beati  Bernardi...  Per  manus 
fratris  Wilhelini  de  Gestel,  M.CCCC.XLIX. 


Initiales  alternes  brodées. 


Corse»  DONCK. 


(Rubr.)  Incipit  epistola  Sancti  Bernardi ,  Clarevallensis 
abbatis,  ad  Robertum,  nepotem  suum. 

Une  partie  du  texte  est  imprimée  avec  cet  explicit  :  In  inclito  Bruxel- 
lensium  ,  ducatùs  Brabantiie  ,  oppido,  impressum  ac  anno  Domini 
MCGCCLXXXI,  etc.  Ordinis  PkvEDicatorum  ViLVORDi.E. 

(Rubr.)  Incipiuntepistolœ  Beati  Bernardi,  abbatis  Clare- 
vallensis, ad  Eugenium  papam,  extractae  ex  libre 
epistolarum  ejus,  quare  hœc  est  prima. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Epistola  Guillclino  de  Richensperge. 


11  n'  y  a  pas  d'autres  épilres. 


SociET.  Jesu  LovAmi. 


915.  {Fan  Hulthem).  Lettres  autographes  de  Pierre  An- 
toine Bolongaro-Crévenna  à  Barthélemi Mercier,  abbé 
de  S'.-Léger. 

Ces  lettres  au  nombre  de  50,  ont  pour  objet  la  bibliographie  et  l'histoire 
litt(!raire.  L'abbé  de  St.-Léger,  bibliothécaire  de  Ste.-Géneviève,  à  Paris,  y 
a  ajouté  des  notes,  des  remarques  et  des  comptes  On  trouve  aussi  dans  cette 
collection  une  lettre  autographe  de  Tiraboschi,  et  d'autres  pièces  intéres- 
santes pour  la  bibliographie.  C'est  une  correspondance  soutenue  entre  deux 
hommes  qui  étaient  alors  les  plus  grands  amateurs  de  livres  de  l'Europe. 

Crévenna  mourut  à  Rome,  le  8  octobre  1792,  âgé  de  50  ans,  et  l'abbé  de 
St.-Léger,  en  1792,  âgé  de  07  ans.  {Extr.  V.  H.) 

791.  {Fan  Htiltliem).  Copies  de  diverses  lettres  d'Amé- 
rique, par  les  P.P.  Fr.  Boursin,  Egide  Froidmont, 
Fp.  Dyserinus  et  Gaspar  Misch.  {Foir  aussi  n"  6818). 

Epislolœ. 

235.  {Fan  Hulthem).  Mémoires  et  lettres  du  père  André 
Marc  Burriel ,  de  la  Société  de  Jésus. 

Manuscrit  précieux,  sur  le  rétablissement  des  sciences,  des  lettres  et  des 
arts  en  Espagne  et  sur  les  antiquités.  La  plupart  de  ces  pièces  sont  inédites. 

M.  De  la  Serpa  y  Santander  hérita  de  cette  collection  unique  et  originale, 
de  son  grand-oncle  Don..'.,  santander  ySan-Juan,  premier  bibliothécaire  du 
roi  d'Espagne  à  Madrid ,  à  qui  l'auieur  l'avait  léguée  en  mourant.  Voyez 
le  n»  401  du  catalogue  de  la  Scrna  y  Santander.  Bruxelles ,  1810. 

Le  P.  Burriel ,  jésuite  espagnol ,  né  en  17 19 ,  fut  chargé  par  Ferdinand  'Vli 
en  1749,  sous  la  direction  du  P.  Babago,  confesseur  du  roi,  d'examiner  les 
archives  de  l'église  de  Tolède.  (Voir  plus  loin  :  Histoire  d'Espagne).  Il  fit 
copicir  le  Missel  et  le  Bréviaire  mosarabes  et  la  collection  des  Canons  de 
St.-Isidore  de  Séville,  etc.,  etc.  (Voir  plus  loin  15708).  [Extr.  F.  If.) 

251.  {Fan  Hulthem).  Lettres  du  père  André  Marc  Bur- 
riel, d'Alexandre  Xav.  Panel,  de  Pablo  Emanuel 
Artega,  du  docteur  Viccnte  Ximenès,  de  Martin 
Ulloa,  etc. 

Cette  correspondance  concerne  principalement  l'histoire  d'Espagne,  la 
littérature  espagnole,  la  théologie.  (Voir  l'histoire  d'Espagne). 


Bonae  indolis  adolescent!. 


Satis  et  plusquara  satis 
sustinui. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  I.A 

COPIE. 


Satis  et  plusquara  satis 
sustinui. 


Ad    Robertura  nepotem. 
Auditum  est. 


Serenissimo  Domino  suc. 


Je  suis  infiniment  obligé. 


Appulimus  salvi. 


Akcuu. 


Puestoque  se  desea. 


Carta  de  Don  Joseph  Ni- 
colas Azara. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 


1448 


1449 


Latine. 

In-folio. 

Chyrotype. 


Latine. 
17'. 


Latine. 


Française. 

Autogr. 

In-quarto. 


1481 


Latine. 


Grecque. 

Espagnole. 
In-folio. 


Esp.-Lat. 
Autogr. 


xn  -"/j 


XII  'li 


XVIU  ■'/b 


XVIIl  ""/s 


XV '/j 


1750 


XVIII  '/3 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

tu  N" 

D'ORDKE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  tEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

on 

FOHMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE    I,A 

de 
l'Ioveolaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

15732 

Burriel. 

237.  {Van  Hulthem).  Correspondance  avec  divers  sa- 
vants :  elle  traite  principalement  de  l'histoire  civile , 
religieuseet  numismatiqued'Espagne. {Foir  Esparjne). 

C. 

Copia  de  carta ,  etc. 

Espagnole. 
Autogr. 

175-i 

15111 

Cliromatii ,  Helio- 
dori  et  Hieronymi. 

137.  {Fan  Hulthem).  Incipit  epistola  Cliromatii  etllelio- 
dori  cpiscopi  ad  Ilicronymum  (cum  rescripto). 

Domino  sanclo  fratri  Hyero- 
nymo. 

Latine. 

X-/3 

530 

Ciceronis. 
{P.  M.   Theod. 
Amelonck). 

{Rubr).  Marci  TuUii  Ciceronis  epistolarum,  liber  primus 

incipit,  etc. 
Scriptum  et  (inilum  perme  Theodoricum  Amelonck  de 

Ahnanià....  anno  millesimo  CCCC°  XLII". 

Ecriture  romaine.  Armorié  de  Bretagne.                     Librairie  primitive. 

Ego  omni  officlo. 

Latine. 
In-folio. 

U42 

9766 

Ejusdera  Ciceronis. 

Epistola;. 

{Fin).  Marci  Tullii  Ciceronis  epistolarum  ad  tirones 
explicit  liber,  etc. 

Ego  omni  officlo. 

Latine. 
31<=. 

XV  ^3 

15812 

Ejusdem  Ciceronis, 
Cornelissonii  Bocken- 
bergit  interp. 

239.(/^an^Mrt/iewj).  Libriprimi  familiarum  epistolarum 
M.  T.  Ciceronis^  fragmenta ,  operâ  P.  Cornelissonii 
Bockenbergii  Gaudani  congesta  et  interpretata. 

Texte  latin ,  avec  traduction  hollandaise. 

Ego  omni ,  etc.  —  Ik  met 
allen. 

Lat.-HoU. 

XVIIl  '/î 

1792 

B"  Cypriani. 

Incipit  epistola  S"  Cypriani  ad  Successium....    Il  y  a 
ensuite  :  Incipit  ad  clerum  et  plebemCarthaginiensem. 

Ut  non  vobis  incontlnenti . 
Cum  pcriatam  ad  nos. 

Latine. 

XVb 

1032 

Ejusdem  B''Cypriani. 

{En  recjistration  )  In  hoc  libro  contincntur  Beati  Cy- 
priani gloriosi  doctoris  et  martyris  epistolœ. 

DoNo  Pamelii.  Societ.  Jesu  Brtgis. 

Bene  ammones ,  Donate 
karissimcet  promisisse  rae- 
mini. 

Latine. 
30c. 

XII  73 

1075 

Ejusdem  R''  Cypriani. 

{Rubr.)  Incipit  epistola  Cypriani  episcopi  ,  etc. ,  etc. 

Donate  karissime  et  pro- 

Latine. 

XV  '/3 

(P.  M.  Cornelii 

{Fin).  Explicit  epistolare  gloriosi  martyris  Cypriani, 

misisse  mcmini. 

In-folio. 

de  Ligno). 

per  manus  fratris  Cornelii  de  Ligno ,  etc. 

CollSENDOXCK 

Mixte. 

365 

Ejusdem  B"  Cypriani. 

{Rubr.)  Incipit  epistola  beati  Cypriani  Episcopi  et  mar- 
tyris ad  Donatum. 

{Fin).  In  isto  libro  continentur  epistola;  vel  libri  Cy- 
priani episcopi  martyris.  Finis  hujus. 

Donale  karissime. 

Latine. 
33=. 

XV  '/, 

706 

Ejusdem  Cypriani. 

Epistola;.  —  {Le  premier  feuillet  est  lacéré). 
{Fin).   Cœcilii  Cipriani   Cartliaginis  Episcopi   et  mar- 
tyris, epistolarum  liber  explicit  féliciter,  in  Colonià. 

Macnifiquc  exemplaire.  Initiales  mosaïquécs  et  d'or,  écriture  romaine. 

S'.   liARUAll.E  Goi.ONI.'E. 

(Lacune)...  celitus  spi- 
ritus. 

Latine. 
3^. 

loGI 

9376 

Ejusdem  B'i  Cypriani. 

{Rubr.)  In  nomini  Domini,   etc.    Cypriani   incipiunt 

epistola;. 
L'épitre  :  Bene  ammones  {voir  1052)  est  la  troisième. 

s*.  Laurentii  Leodii. 

Cyprianus  libcralis. 

Latine. 
3S<^. 

XV  '/, 

12018 

Dionysii  areopagita;. 

Epistola;,  r 

,  _.                       Lï  Canbéle. 

Dionysius  Joanni   Evan- 
geliste. 

Latine. 
30^ 

xin  7, 

U289 

De  Fremont. 

{Titre).  Copie  des  lettres  que  j'ay  escriles  touchant  les 
affaires  qui  m'ont  amené  et  qui  me  retiennent  en 

Après  que  j'ai  escrit. 

Française. 
In-folio. 

16G4 

Portugal,  pendant  l'année  1004. 

Autogr. 
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Froidmont ,  etc. 
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14487 


7686 


2S17 


5408 


292 


1553 


10131 


134» 


11197 


14611 


7972 


Gasparini;per  Joa- 
nem  Lapidanum. 


B''    Gregorii   Na- 
zianzeni. 

B''  Gregorii  papœ. 


Ejusdem  B''Grego- 
rii  papx. 


EjusdemB''  Grego- 
rii papne. 

[F.  M.  Wall,  de 
Rethy.) 


F. 

791.  {Fan  Hullhcm).  Lettres  écrites  d'Amérique  par 
les  PP.  Égide  Froidmont,  etc.  {Voir  ci-dessus  :  Bour- 
sin;  voir  aussi  le  n"  6818,  aux  voyages). 

G. 

Gasparini  Pcrgamcnsis ,  clarissimi  oratoris  epistolarum 
liber  féliciter  incipit. 

Finit  Gasparini  Pergamensis...  opusper  Joannem  Lapi- 
danum Sorbonnensis  scholaj  priorem. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Epistolœ  seu  Registrum. 


VALLtS  S'i  MABTINI. 


EjiisderaB'' Grego- 
rii papx. 


Ejusdem  B'' Grego- 
rii papoe. 

Ejusdem  B"  Grego- 
rii papae. 

B"Gregoriipp.  (VII). 


Guarini(V.Poggio). 


Heribcrti  Losing.E, 
prions  Fiscannensis. 


Hildeberti   Cœno- 
manensis  episcopi. 


Idem. 

{Fin).  Explicit  Registrum  Beati  Gregorii  papœ. 

Letti  ines  alhatrûes  et  d'or,  sur  fond  bleu  et  vert. 


Gembloux. 


{Titre).  Incipit  Registrum  Beati  Gregorii  papœ,  urbis 
Romœ  et  primo  de  litaniis  quas  instituit  contra  pesti- 
lentias  plagas. 

{Fin).  Explicit  Registrum  Beatissimi  Gregorii  papœ  ur- 
bis Romu;.  Scriptum  ac  finitum  in  Korssendonc,  anno 
Domini  M"  CCCC°  LXII ,  per  Fratrem  Wallerium  de 
Vliet  de  Rethy,  conventualem  dicti  monasterii. 

Initiales  alternes.  Cobsendonck. 

{Titre  extérieur).  Registrum  Beati  Gregorii  papœ. 
{Fin).   Explicit  Registrum  Beatissimi   Gregorii  papœ, 
anno  Domini  M"  CCCC"  LXXXV. 

Rouge-Cloître. 

EpistolœadBrunichildemReginam,ad  Episcopum  Lug- 
dunensem ,  etc.  etc. 


Appulimus  salvi. 


Gaudeo  plurimum. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine . 


Ey  fiiTOTrtiifa  Ta  uvêij  ■xctfa. 

Susceptis  epistolis  frater- 
nitatis,  etc.  Oportet,fratres 
karissimi. 

Oportet  fratres  karissimi. 


Oportel  fratreskarissimi). 


Extrait  du  Registrum. 


Epistolœ. 


SOCIET.    JeSU  LoVANIl, 


Ces  leUressunt  inscrites  au  textedu  Mss.par  erreur,  n»  11196  de  l'inven- 
taire,eUesappartiennentaurecueildes  actes  de  Grégoire /^II.  (Hildebrand), 


Epistolœ. 

Lettrines. 


H. 


Epistolœ  Ileriberti  Losingœ  Prions  Fiscannensis ,  in 
Normandià,  abbatis  Ramesiensis  in  Anglià,  primi 
Norlwicensis  episcopi ,  circa  annum  1100. 

Epistolœ. 


Oportet , fratres  karissimi. 


Omnia  quœ  liis  canonibus. 


CumdivinxlectioDis  tes- 
timonio. 


Latine. 

In-folio. 

Chyrotype. 


Grecque. 
In-folio. 

Latine. 
20^ 


DATE 

OU  SIECLE 

DE  T.A 

COPIE. 


XVIII  '5/3 


XVI  J/j 


XVIP/3 

XI -/s 


Latine.        xil  ^/s 
32^ 


Latine. 


Poggius ,    Licet  sciant. 


Tuarum   assiduitate  lit- 
terarum. 


Cum  susceperis  epistolam. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


1462 


1485 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
24^ 


VIII  ^/3 


XII  "/b 


XII 


XV  Vj 


XVII  "/b 


XIII  '73 


POLYGRAPIIIE. 
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REPORT 

au  y° 

DORDKE 

G^NÉnAL 

lie 
riovenlairr. 

NOMS 

DES 

AUTEURS. 

IiMITLLÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIO^S  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

ou 
COMMEIfCEMEHT  DU  TEXTE, 

LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 

4927 

Hildeberti   Cseno- 
manensis. 

Incipiluit   cpistolaj  Hildeberli  Ca'nomanensis ,    posteâ 
Turonensis  Metropolitani. 

I.   ET   .1. 

Conversione  et  conversa- 
tione. 

Latine. 
In-8" 

XVI  ""/s 

88-41 

IvonisCarnotensis. 
Jésuites. 

{Rnbr.)  Incipiimt  cpislolœ  Ivonis  prœsulis  Carnotcnsis. 

{f^oir  leur  correspondance  à  la  section  qui  indique  les  Mss.  de  leur 
Ordre;  elle  se  compose  de  plusietirs  volumes,  on  y  trouve  des  détails  peu 
connus  sur  beaucoup  d'évenemens  de  la  fin  du  10«  siicle  et  sur  le  17=  tout 
entier;  ils  sont  inventoriés  u»  4l09  d  -5 171 ,  etc.  ) 

(Juum  summus  pastor  pas- 
toris. 

Latine. 
17<^^. 

XIV  '/, 

3308 

B''  Iberonymi. 

Epistola;  ad  Augustinum  et  Pammachium.  (Foir  1048 
6^3327.) 

S'.-Jéi'ôme,  né  en  Dalmatie,  ayant  habité  Kome  et  la  Terre  Sainte,  con- 
naissait plusieurs  langues  :  il  fit  un  long   séjour  dans  la  ville  de  Trêves, 
qui  était  alors  lune  des  capitales  do  l'Empire  Romain  :  il  traduisit  seul  do 
l'Hébreu  en  l.atin,  l'ancien  et  le  nouveau  Testament ,  ce  même  texte  avait 
été  traduit  en  Grec  par  72  docteurs,  au  temps  des  Ptolémées ,  ce  qui  prouve 
combien  S".-Jérôme  était  laborieux  ;  ses  divers  ouvrages  enlr'autrcs  sa  cor- 
respondance ,  sont  remplis  de  rcnseignomens  archéologiques,  historiques  et 
scientiftciues  ;  c'est  par  ce  motif  que  ces  lettres  sont  polygraphiques.  Les  ma- 
nuscrits varient  beaucoup  dans  leur  transcription ,  il  en  résulte  que  nous 
n'avons  pu  faire  concorder  leur  classiflcation  selon  les  incipit. 

Gembloux. 

Credimus  ,    etc.    Paulus 
apostoliis. 

Latine. 
32^ 

xir/3 

3-480 

Ejusdem  Ilierony- 
mi ,  B''  Augustini  et 
aliorum. 

Epistolœ. 

Ces  lettres  sont  éparses  au  Codice.  (Voir  n»'  5478  à  5483  de  l'Inventaire). 
Kous  indiquons  ici  l'iiicipit  de  celle  de  S'. -Augustin  ,  quoiqu'elle  ne  soit  pas 
la  première;  mais  c'est  dans  l'intention  de  démontrer  que  cet  épislolaire  doit 
être  classé  ici.                                                                                      Gembi.oux. 

In  ipso  perfectionis  arti- 
cule. 

Latine. 

33^'. 

XII    '/3 

4338 

Ejusdem  Ilieronymi 
et  Eusebii ,  etc. 

Epistolx'. 

Initiâtes  alternes  bleues.                                             Societ.  Jesu  Lova.vu. 

Nichilcst  Clirisliano  felicius. 

Latine. 
23^ 

XIII    /î 

1833 

Ejusdem  Iheronymi. 

Epistolœ  ad  Demetriadem  virginem,  ad  Pammachium  et 
alias  virgines,  etc. 

ViLLIS.  S"  SIahtini  LoVAXll. 

Inter  omnes  materias. 

Latine. 
23^ 

XIV  'Vs 

872 

Ejusdem  Iheronymi. 

(Riibr.)  Incipit  cpistola  S"  Iheronymi  prœsbiteri  ad  Da- 
masum  papani  IJrbis  Romœ. 

Il  y  a  01  épitres.                                                             Societ.  Jesc  Lotanu 

Quoniam  vestusto  oriens 
inter  se,  (Ily  aaiil'^feul- 
let    :    In    ipso   perfectionis 
articule. 

Latine. 
30^ 

XIV  '1, 

473 

Ejusdem   Ilieronymi. 

Epistolae  ad  Demetriadem  virginem ,  etc. 

Prima  virginis  cura,  pri- 
mumque  sludium. 

Latine. 
32<^. 

1139 

112 

Ejusdem  Ilieronymi. 

{Ruhr.)  Incipit  tabula  epistolarum  gloriosi  Iheronymi 
prtesbilcri  etdoctoris  eximii  ad  fœminas  et  de  eorum 
laudibus,  sccundumordincm  alphabcticum. 

Initiale  alterne  brodée.                                   Valus  H".  Mabtini  Lovanii. 

Ijjnola  vullu  fidei. 

Latine. 
SI'-. 

XV  73 

94 

Ejusdem  Iheronymi. 

{Rubr.)  Incipit  epistola  ad  Demetriadem. 

CORSESDONCK. 

Si  summo  ingénie,  parique. 

Latine. 
33^ 

XV  '/a 

209 

Ejusdem  Iheronymi. 

1 

{Titre  extérieur).  Epistohc  Beati  Iheronymi. 
{Rubrique).  Incipit  tabula  epistolarum   gloriosi   Ihero- 
nynu  prœsbiteri  quas  ad  diversos  viros  scripsit. 

Lcltrincs  polychromes  et  gerbées  avec  feuillages  ,  magnifique  exemplaire 
plus  complet  que  le  n»  87  qui  va  suivre. 

VaLLIS  S'i  .llABTINl  LOVA.MI. 

Domino    dilectissime    et 
cultu.  (11  y  a  ensuite)  : 
Dominus.etc.   Augustinus. 
1°  In  ipso  perfectionis  arti- 
cule. 

Laline. 
37-^^. 

r 
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87 


8244 


1048 


Iheronymi  et  Augus- 
tin!. 


Ejusdem  Ihcronymi 
AndreïB  a  SI"  Joanne. 


Ejusdem  Ihcronymi. 


3827 


2102 


11728 


7683 


7684 


7683 


707 


Ejusdem  Ilicronymi. 


Joannis  Clirysostomi . 


Ejusdem    Joannis 
Chrysostomi. 

Ejusdem    Joannis 
Clirysostomi. 


1981 
15708 


Ejusdem  Joannis 
Clirysostomi ,  per  J. 
Sambucum. 

Ejusdem  Joannis 
Chrysostomi,  pcr  J. 
Sambucum. 

Ejusdem  Joannis 
Chrysostomi. 


(Titre  extérieur).  Primum  volumen  epistolarum  B''  Ihe- 
ronymi  cum  responsis. 

Initiales  alternes  brodées;  Mss.  moins  complet  que  le  n°  369.  Cobsehdoiick. 

Hieronymianum  opus,  seu  epistoiaî  et  alia  scripta. 

Cet  extrait  des  épitres  de  St.-Jerôme  est  fort  différent  des  autres. 

CmTHUS.  MoLSHEMI. — CoLLEQH  SoCIET.  JeSU  BbUGENSIS. 

Epistolare.  {Commence  par  le  Symbole  de  Nicée,  comme  le 

n"  5308  et  3527). 
{Fin).  Explicit  pars  prima  epistolarum  S"  Ihcronymi. 

Initiales  alternes  brodées.  Abbatle  De  Molinis. 

Epistolœ.  {Commence  par  le  Symbole  de  Nicée ,   comme 
/en°I048  ci-dessus). 

SOCIET.  Jesu  Lovanii. 

Ti)  dia-Tcmtn  fcau  ài^KrifiùiTUTfi  x.at  impiXiam  i'iuxiiylitirti  0?iU/u,7ttaê'i 

[Il  y  a  en  tête)  :  Misit  apographum  hoc  e  cod.  Augustano  Marcus  Velserus 
MD.XCVIII.XIII;  kl  octobris. 

DoNo  ScaOTTi.  SociET.  Jesu  antverpîvE. 

Ton  m  ayia^  TtxTfoa- >i^at  \aanau  XfU^a-dTTotiiU  irfoa-  QtaSopat ,  etc. 


Domino  carissimo  et  de- 
siderantissimo ,  etc.  Augus- 
tinus.  In  ipso  perfectionis 
articulo. 

Hieronymianum  hocopus 
per  Johannem  Andreœ ,  ur- 
gente devotione  compositum, 

Crediraus  in  unuroDeum. 


Epistolae.  {Le  premier  feuillet  est  lacéré)....  fam 


ru  Tuyyivu- 


ijtten. 


Marbodi  episcopi. 


Mayans  y  Siscar. 


yrtn).  TîAoa-   r*y  CTticrToXar. 

Ce  Mss.  et  les  n<"  7084.  7089  qui  lui  sont  annexés,  proviennent  de  Viglius, 
qui  en  aura  fait  l'aequi-sition  pendant  son  séjour  à  Augsbourg  :  on  y  trouve 
des  notes  de  son  écriture.  Viglius. 

Too  aycou  laaimoti  tcu  XpartirTouav  ^icetpapoi  (TTiTroXai. 

(Il  y  a  en  tête).  Joannis  Sambuci  Pannonii  opéra  collecta  et  curavit  revi- 
dens.  {Signé)  viglius.  Viglius 

{Titre).  Elenchus  Epistolarum  ad  Olympiadem. 

i  Viglius. 

{Titre).  Epistola;  S"  Joannis  Chrysostomi  ad  Ciriacum 

episcopum. 
TïAas-  anno  incarnationis  I5GI. 


Credimus  in  unum  Deum. 


Ëpitre  2".  HfKH  ^t<,  kxi. 


Ilpotr  0îùdùifov  ccerKi)r>jy. 


Épitre  2«.  Hfy.tiuty  ««/. 


Latine. 
g3c. 


Latine, 
26^ 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Grecque. 
In-quarto. 


XV '/j 


XV '/i 


XVI  ■/:, 


Ecriture  romaine,  initiales  mosalquées. 


Sise  -Baubir/e  Coloni.e. 


M. 


riûAAay-  ju^y  Kxi  Tvyt^îfa-. 


£»«  ftîv  Tou  rij». 


Age  jam  iter  et  vulnus. 


Grecque. 


Grecque. 
In-folio. 


Grecque. 
In- folio. 


Grecque. 
In  folio. 

Latine. 
In-folio. 


XVI  ■/, 


XVI.  73 


XVII  'jj 
XVII  '/b 


XVII  ■  h 


Epistolae. 


232.  {Fan  Hulthcm).  Collection  de  27  lettres  originales 
et  autographes  du  célèbre  Grégoire  Mayans  y  Siscar. 

Cet  cspacnol  est  connu  par  un  grand  nombre  d'ouvrages,  il  fut  le  plus  savant 
de  son  siècle.  >é  à  Oliva .  au  royaume  de  Valence ,  en  1697,  il  est  mort  à 
Valence,  le  21  décembre  1781. 

Toutes  ces  lettres  sont  adressées  au  savant  jésuite  André  Marc  Burriel ,  et 
viennent  de  la  collection  de  De  La  Serna  Sanlander.  (Voir  n°  137.37). 

On  y  a  joint  une  lettre  d'un  autre  savant  espagnol,  le  P.  Henri  Florence, 
augustin,  connu  par  son  Esparta  sagrada. 


Marbodus ,  minimus  epis- 
coporum. 

Joscphi  Avcranii. 


Latine. 
23"^. 

E.sp.-Lat. 
Aulogr. 


XIII  '/s 
XVIII  ■^j-i 
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17838 

Mercier   abbé    de 
St.-Léger. 

914.  (Fan  Hulthcm).  Collcclion  de  lettres  autographes 
de  savants   bibliographes,    adressées   à    l'abbé   de 
S'.-Léger,  concernant  principalement  un  grand  nom- 
bre de  livres  publiés  au  IS""  siècle,  et  plusieurs  édi- 
tions rares  de  divers  teins  et  des  notices  ou  annota- 
tions bibliographiques  et  autographes  de  ce  dernier. 

Parmi  ces  lettres,  il  s'en  trouve  deux  de  De  la  Sema  y  Santander. 

J'ai  reçu  votre  lettre. 

Française. 
In-quarto. 

XVIlI''/3 

IS726 

Du  même  Mercier, 
abl)é  de  S'.  -Léger; 
Reiske  ,     Suyslcens  , 
Meerman  ,  etc.,  etc. 

234.  {Fan  Hulthem).  Collection  de  lettres  autographes 

adressées  à  l'abbé  de  S'.-Léger,  bibliothécaire  de 

S'^-Géneviève ,   par  les  Bollandistes  Ghesquière  et 

De  Bye,  par  J.  J.  Reiske,  Suyskens,  Meerman,  Van 

Lejden,  le  P.  Affo,  Alban  Butter,  Gjoôrwel,  Robinet 

de  Chateaugiron ,  l'abbé  de  Carpillet,  Caulet,  évêque 

de  Grenoble,  et  par  un  grand  nombre  d'autres  savants 

français  et  étrangers. 

Ce  même  portefeuille  renferme  aussi  des  notes ,  des  minutes  et  des  colkc- 
tanea  de  l'abbé  de  St.-Léger. 

0. 

Je  me  flatte ,  monsieur. 

Française. 

XVIII  '•/s 

16689 

J.  0  Reilly ,  mis- 
sionnaire. 

5S9.  {Van  Hulthem).  Lettres  écrites  de  Cayenne  et  de 
Sinamari;  de  I7ol  à  1754,  par  Ph.  Jos.  0  Reilly, 
jésuite  missionnaire.  Ces  lettres  sont  adressées  par 
l'auteur  à  son  frère,  à  Louvain. 

P. 

Sa  correspondance  avec  les  pères  A.  Wiltheim  et  Pape- 

Ick  ben  gesont. 

Flamande. 
In-quarto. 
Autogr. 

1751-1754 

6867 

Paderborn  (Ferdi- 

Si diquitatem. 

Franc. -lat. 

xvn  ■'/j 

nand,  évêque  de). 

broch.  {Voir  titre  II,  de  la  présente  section). 

SociET.  Jesd  Luxembubgi. 

13707 

Panel,  Artega.elc. 

231.   {Van  Hulthem).   Collection   de  cinquante  lettres 
originales  et  autographes  de  Panel  et  d'autres  savants 
espagnols,  concernant  principalement  l'histoire  d'Es- 
pagne, la  littérature  espagnole,  la  théologie,  etc.  etc. 

Carta  de  D"  Joseph  Ni- 
colas de  Azara. 

Esp.-Lat. 
Autogr. 

XVllI  '/s 

15706 

Perez  Bayer. 

230.  {Fan  Hulthem).  Trente  et  une  lettres  ou  mémoires 
adressés  par  Perez  Bayer  et  autres  savants  espagnols 
à  Juan  de  Santander,  bibliothécaire  du  roi  d'Es- 
pagne. 

Ces  lettres  renferment  des  renseignements  précieux  pour  la  littérature, 
la  bibliograpfiie  espagnole,  les  arts,  l'histoire  d'Espagne  et  entr'autres  le 
règne  de  Charles  III. 

Mui  S''  mio  vecilei  la  res- 
piiesta. 

» 

Esp.-Lat. 

In-quarto. 

Autogr. 

XVIII  '[i 

5988 

D.  Pelavii. 

Epistolse.  {Voir  Gevartii,  Correspondance  Belge). 

9-476 

Fr.  Pelrarclia;. 

Epistola;  :  Il  y  a  pour  titre  :  Les  Epistres  de  Francisque 
Pétrarque  poëte,  lauréat. 

Initiales  mosaïquées.                                                        LiBBiiniE  primitive. 

Quid  verô  nunc  agimus. 

Latine. 
rS':. 

XIV  "/a 

9477 

Ejusdem   Pelrarchœ. 

Supplément  à  ses  lettres. 

LlBRAiniE  PniMlTlVE. 

Dec  nostro  in  altis. 

Latine. 
33'^. 

XIV  73 

9478 

Ejusdem   Pctrarclia;. 

Second  supplément  à  ses  lettres. 

Cum  super  odiosa  sunt. 

Latine. 

XIV  "/s 

Pdlrarque  dont  le  père  et  la  mère  furent  exilés  de  Florence  pendant  la 

faction  des'Guelphes  et  des  Gibelins,  naquit  à  Arezzo  en  ]ô04  :  sa  biographie 

appartient  à  la  littérature  de  toute  l'Europe  occidentale  du  14-»'  siècle;  il 

voyagea  aux  Pays-Bas  comme  l'historien  Villani. 
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Vers  la  fin  de  ses  jours  le  gouvernement  de  Florence  lui  restitua  l'héri- 

tage paternel  et  rappela  sa  personne ,  mais  il  était  trop  tard.  La  plupart  de 

ses  ouvrages  se  trouvent  en  ce  moment  recueillis  parmi  les  manuscrits  de 

Florence,  c'est  un  hommage  à  sa  mémoire. 

Nous  avons  séparé  ici  les  divers  articles  de  ses  lettres ,  pour  les  faire  plus 

facilement  concorder  'avec  les  nombreux    catalogues  des  autres  biblio- 

thèques de  manuscrits  et  avec  le  présent  catalogue. 

On  trouve  entr'autres  indiqués  à  celui  imprimé  à  Florence  dont  l'auteur 

est  Bandinius  : 

Tome  II.  (p.  27  XII).  Les  épitres.  Barbato  Sul- 

monensi,   commençant Lœlius  anliquus. 

(p.  aOSIV).  Lettres  sur  Térence.  .  .    De  Terentii  vita. 

(p.  579  et  suivantes).  Lettres.  Rerum 

familiarium Jam  tandem. 

1 

(p.  G24  et  suivantes).   Lettres  auto- 

graphes, etc.  etc.  etc. 

H 

Au  Mss.  n»  1600  de  la  bibliothèque  de  Bourgogne,  (voir  ci-après),  les 

lettres  familières,  sont  divisées  en  24  livres,  selon  l'indication  donnée  par 

Laurent  Methus ,  cité  par  Bandinius. 

Librairie  primitive. 

14382 

Francise!  Petrarchae. 

EpistolsE. 

Parc. 

Bene  habetnon  semper. 

Latine. 
In-folio. 

XV  '/s 

10083 

Ejusdem  Petrarchx. 

Francisci  Petrarchœ  ,  poetœ  laureati ,  epislolarum  liber 
priimis  incipit  ad  Barbatum  Sulmonensem. 

(Fin).  Francisci  Petrarchœ  epislolarum  ad  Barbatum 
Sulmonensem  liber  tertius  explicit  féliciter. 

SociET.  Jesu  Tornaci. 

Si  mihi  laeva. 

Latine. 
In-quarto. 

XV=/3 

1606 

Ejusdein  Pelrarcha;. 

(Rtibr.)  Liber  rerum  familiarium  continet  libros  viginti 

Crebros  insultus  ac  ira- 

Latine. 

XV  '/3 

quatuor.  Liber  primus  liabet  epislolas  duodecim , 

pctus. 

In-folio. 

Ce  volume  commence  au  neuvième  livre:   B.  Ad  Mtinfredum ,  et  finit 

au  24"=  livre. 

9608 

Pétri  Blesensis. 

{Ruhr.)  Compilatio  epislolarum  magistri  Pétri  Blesensis 

Henrico  Dei  gralià  ,  etc. 

Latine. 

XIV  "/j 

Barthoniensis  archispiscopi. 

Rogalus. 

31^. 

Pierre,  selon  l'histoire  littéraire  de  France ,  T.  x ,  p.  541  ,  fut  un  des  meil- 

leurs écrivains  du  Vl""  siècle  ;  il  rassembla  une  collection  de  ses  lettres  à  la 

demande  du  roi  d'Angleterre  Henri  II  Plantagenet.    Ces  lettres  peuvent 

donner  des  éclaircissements  sur  l'histoire  du   12n'«  siècle,  pendant  lequel 

Thomas  Becket ,  archevêque   de  Cantorbery  périt,   victime  du  conflit   des 

deux  autorités  du  prince  et  de  l'Église,  pendant  ce  célèbre  douzième  siècle. 

si  remarquable  par  les  ouvrages  de  librairie  apportés  de  Conslantinople  et 

par  l'esprit  progressif  de  toutes  les  connaissances  humaines  sous  les  Bernard, 

les  Abailard  et  d'autres  grands  hommes. 

CaRTHUS*  ÇeRARDI  9I0.NTIS. 

, 

648 

Ejusdem  Pétri  Ble- 

{Ruhr.) Incipiuntepistolai  magistri  Pétri  Blesensis  War- 

Henrico  ,  etc. 

Latine. 

XV  '/, 

sensis. 

thon.  archiepiscopi  ;  epistola  prima  continens  vicem 
prologi. 

Vallis  S''  Martini  Lovanii. 

In-folio. 

899 

Ejusdem  Pétri  Ble- 

{Ruhr.) Epislolœ  Pétri  Blesensis  Barthoniensis  arcbie- 

Henrico ,  etc. 

Latine. 

XV  Va 

sensis. 

piscopi . 

CaRTHCSI.E   CAPEIL.-X. 

- 

In-folio. 

1439 

Ejusdem  Pétri  Ble- 
sensis. 

Epistolse. 

BlCMOTlIEC/'E  VlI.VOUDUNSI.'î. 

Henrico  Dei  gratiA  ,  etc. 

Latine. 

XV  "/s 

;i93o 

Ejusdem  Pétri  Ble- 
sensis. 

Epistola;. 

)i 

Latine. 

XV  ■/, 

484 

Pétri  Cluniacensis. 

Petrus  Cluniacensis  abbas  ad  abbalem  Clarevallensem. 

Forfi   ac   splendidc  mo- 
nastici  ordinis. 

L?line. 

XV  73 

647 

Ejusdem  Pétri  Clu- 

Epistolœ D.  Pétri  Cluniacensis  abbatis  ad  Gislebcrtum 

Suscepi  litteras  dilectio- 

Latine. 

1360 

niacensis. 

Silvanectis  inclusuin. 

Cette  copie  datée  du  11  Kal.  Jan.  1560,  est  authentiquée  :  Adri«nus  ejus 
nominis  primus. 

nis  tux. 

In-folio. 

I 
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9091 


Phalaridis  ;  Fran- 
cisco Aretino  iiiler- 
prete. 


Ejusdem  Phalaridis 
seu  potiusLiicianiaut 
Marci  Antonii. 

Eorumdem  Phala- 
ridis et  aliorum. 

Eoruindera  Phala- 
ridis et  aliorum. 

Philostrali  et  alio- 
rum. 

Plalonis. 

Pofîgii ,  Carbari  et 
Guarini. 


Salviani. 


2842 

Annœi  Senecœ  et 

B'i  Pauli. 

14481 

Ejusdem  A.  Senecae. 

14482 

Ejusdem  Seneca;  et 

Pauli. 

4283 

Ejusdem  Senec». 

Ejusdem  Senecœ. 


Ejusdem  Seneca;. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  I^DIC AXIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


121.  {ran  HuUliem).  Franciscus  Aretinus  claro  atque 
praustanlissimo  juriscoiisuUo  Francisco  Pellato  Pacta- 
vensi  rcgio  consiliario  saliitem. 

Suivent  les  épitres. 

Epistolse.  —  (Le  commencement  est  lacéré.) 
(Fin).  (Rubr.)  Epistolarum  Phalaridis  finis. 

Initiales  mosaïquécs  et  d'or,  écartelées. 

E3'/(7ToA«(  TOC  >5>i>iXa(td o<j  rou   rufaivùu  Axfwyavriiiiiiy. 

DoKo  Pamklii.  —  SocJET.  Jesu  Antvekpiensis. 


SociET.  Jesu  Antverpiinsis. 


DumêmeSéniique. 


Epistolœ  ad  Axiochum. 

Epistolœ. 
Epistolse. 


Epistolœ.  {Foir  ci-de$susp.  49.) 

Lettrines  mosaïquécs  en  toutes  couleurs  et  d'or. 

S. 

Epistolœ  ad  Syagrium  et  alios. 

Epistolœ. 

{Titre).  Epistolare  Senecœ  non  finitum. 

Epistolœ  Pauli  ad  Senecam  et  Senecœ  ad  Paulum. 

Epistolarum  ad  Lucilium  Balhum  libri  XV. 
{Fin).   E.\pliciunt  epistolœ  Senecœ  ad  Lucilium  XV 
librorum. 

P.-EDAGOGiœ.  CasTKI  LoViNII. 

{Rubr.)  Epistolœ  a  libro  IG"  ad  22""\  Incipit  liber  XVI  de 
utiiitate  divisionis  inter  sapientiam  et  philosophiam. 

{Fin).  Explicit  epistolarum  liber  Annœi  Lucii  Senecœ 
vicesimus  secundus. 

Cet  article  est  séparé  du  n»  4285  parcequc  c'est  un  Mss.  différent ,  mais 
en  le  comparant  aux  autres  epistolaires,  on  voit  qu'il  n'en  est  que  la  suite. 

{Rubr.)  Lucii  Annœi  Senecœ  Cordubensis  Epistolœ  mo- 
rales ad  Lucilium  amicum  suuin ,  numéro  CXXIIII 
hic  incipiunt. 

(/'m).Expliciunt epistolœ  Lucii  Annœi  Senecœ  Corduben- 
sis ad  Lucilium  lîalbum  amicum  suumn"  124. 1448. 

DONO  Pameli!.  —  SOCIET.  Jesu.  AnTVEBPIjE. 

{Rubr.)  Cy  comcncent  les  epistres  de  Seneques  trans- 
latées de  lalin  en  françois. 

Magnifique  exemplaire.  Iconisme  en  croix ,  en  toutes  couleurs  et  d'or,  sur 
fond  tapissé  avec  encadrement  à  quarts  de  cercles  tricolores,  la  première 
miniature  au  portrait  du  translateur  écrivant.  Cadre  à  la  guirlande  tressée 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU   TEXTE. 


Scripsisti  a  me  Francisée. 


{Lacune)...  Audivi par- 


tira. 


TI<>?^VKMiTO(r  ,  etc. 


Ob  nobilitatem. 


Puto  manifestam  esse. 


Poggius,  etc.  Licet  sciant. 


S.  Siagriosuo  salutem. 
Credo  tibi,  Paule. 
Dum  raulta  ex  me. 
Lucius  Ennius. 

Ita  quid  fac,  mi  Lucili . 
vendica  te  tibi. 

Rem  utilem. 


Ita  fac ,  mi  Lucili ,  ven- 
dica te  tibi. 


Seneqiie  fus  un  sages. 
{Texte).    Ua   fac,    etc. 
Ainsi  fai. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


Latine. 

In-quarto, 

Mixte. 


Latine. 

27'=. 


Grecque. 
In-  quarto. 

Grec.-Lat, 


Grecque. 
Chyrotype 

Latine. 
In-quarto 

Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Française 
40"=. 


XV>/3 


XV  =/3 

X\  1  V3 
XVll  =/3 

1320 

XVII  <l/3 

1472 


Latine. 

XII  73 

Latine. 

X^/3 

Latine. 

XIV  ^jî 

27=. 

Latine. 

1438 

Latine. 

XV '/j 

n-quarlo. 

XV  ^/î 


1448 


XIV  '|^ 


15 
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REPORT 

KOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  >'•> 
DORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

DELA 

de 
rinvealaîre. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

et  viffnetée  aux  angles  :  le  chiffre  AS  et  les  armoiries  de  Bartolomeo  Sigi- 

nulf  de  Kapics;  initiales  alternes  ,  tréiiees  et  carminées  ,   gerbées  en  vi- 

gnettes. Têlieres  d'or  et  alternes  à  chaque  page.  Grande  écriture. 

Le  prologue  après  la  biographie  de  Sénèque,  ajoute  :  «  Cils  avoit  un  très 

chier  ami ,  qui  avoit  nom  Lucile,  que  fu  nez  d'une  contrée  que  lors  sapelloit 

Champaigne.  Et  maintenant  est  appcllée  Terre  de  Labour  d'une  cite  qui  ota 

nom  Pompcy  séant  a  ses  près  de  Naples,  la  quele  abisma  si  comme  Seneques 

meimes  le  raconte  ou  livre  des  questions  naiurales.   Cils  Luciles  estoit  pro- 

cureur du  senait  et  du  peuple  de  Homme  en  lille  de  Lecile  a  qui  Seneques 

transmist  pluseurs  epislres  plains  de  bons  ensaignemens  les  queles  sen  suivent 

ci-dessous  translatées  du  latin  en    françois.   Et  pour  ce  que  celui  qui  les 

translata  ne  fu  pas  de  la  langue  françoise,  no  de  si  haut  euging,  ne  de  si 

parfonde  science  comme  a  la  matière  affiert,   il  sescuse  à  tous  ceuls  qui 

* 

lœuvre  verront,  que  il  ne  le  blasmcnt  se  il  a  failli  en  aucune  part  à  la  pro- 

priété d'un  langage  ou  au?  sentences  de  l'aucteur  et  leur  prie  humblement 

que  par  leur  bonté  et  par  leur  franchise  len  vueillcnt  corrigier  et  amender 

en  l'un  et  en  l'autre.  Car  il  confesse  bien  que  ce  fu  presumpcion  trop  grande 

de  emprendre  si  haute  chose  a  translater:   mais  il  ne  le  fist   degré,  car 

messires  Bertbelemi  Siginulfe  de  Nai)les,  conte  de  Casserte  et  grant  cham- 

bellant  du  royaume  de  Sezile  len  pria  et  lui   commanda.  Et  pour  ce  que 

il  li  tenoit  a  son  seigneur  ,  il  ne  li  osa  refuser.  Ainsi  emprst  a  faire  chose 

1 

oultre  son  pouvoir  et  oultre  sa  force.   » 

Ce  Mss.  est  le  n»  2195  du  catalogue  de  Barrois. 

Librairie  primitive. 

10346 

SiSnèque. 

(Rubr.)  Cy  commencent  les  epistres  Seneque  translatées 
de  latin  en  françois. 

Initiales  alternes  sur  fond  d'or,  en  chauve  souris ,  la  première  au  portrait. 
Iconisme  vigneté  clair. 

Albert  et  Isabelle.  Librairie  primitive. 

Seneque  fu  un  sages. 
{Texte),  lia  fac,  etc.  Ainsi 
fai. 

Française. 

XIV  V3 

3371 

Symmachi. 

Epistolai  ad  Ausonium. 

U. 

Detis  a  me  litteras. 

Latine. 

XII  'li 

17948 

Ubaldini  cardinales. 

973,  {Fan  Hulthem).  Lettere  di  Monsig'.  Ubaldini. 

Mgr.  Vbaldini  fut  nonce  en  France ,  cardinal  sous  Paul  V.  Voyez  VIstoria 
del  P.  Ciacconio.  {Extr.  r.  H.) 

V. 

E  stato  altima  mente  im- 
presso. 

Italienne. 
In-quarto. 
328  feuil. 

XVII  'ji 

Il!}82 

Voltaire. 

ringt  quatre  lettres  autographes  ou  signées  de  cet  auteur. 

Elles  sont  adressées  à  M'  Rousseau,  éditeur  du  journal 

encyclopédique,  à  Bouillon. 

Donné  en  1835  par  M'  Treissenbrouck  de  Bruxelles,  parent  dudit 
M'  Rousseau.  Voir  p.  40  et  n»  17686,  ce  qui  concerne  ce  journal. 

Pour  répondre,  monsieur. 

Française. 
In-quarto. 

XVIII  '■/j 

• 

TITRE  II. 

CORRESPOMDAINCE  BELGE. 

CHAPITRE  PREMIER. 

AUTEURS    CONNUS. 

A. 

9286 

Adriani   pp.    VI , 
Ultrajectensis  et  Bus- 
lidii. 

Epistolœ  {voir  Buslidiî). 

Il  y  a,  n»  10167, de  l'Inventaire,  une  biographie  d'Adrien, d'Utrechl,  nous 
la  classifions  aux  Papes. 

Adrien  enseigna  les  belles  lettres  au  jeune  Archiduc,  appelé  Charles  de 
Luxembourg,  connu  ensuite  dans  les  deux  bémisphùrcs  sous  le  nom  de 
Charles-Quint. 

Diva  parens ,  salve. 

Vers 

et 

prose lat. 

XVIII  ','3 

POLYGRAPIIIE. 
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REPORT 

au  ^î" 

D'ORDRE 

G^NÉRAr. 

de 

i'InveoLaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IKCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 


P 


16136 


16147 


16U8 


16U9 


7761 


13677 


Albert  et  Isabelle. 


Aytona  (marquis  d'). 


Du  même  Aytona 
(marquis  d'). 


Du  même  Aytona 
(marquis  d') 


Bollandi  et  Hens- 
chenii. 


Buslidii. 


Cette  correspondance  d'Adrien  avec  Buslidius  est  plus  littéraire  que  poli- 
tique ,  cependant  elle  renferme  des  détails  intéressans  sur  le  premier  tiers 
du  seizième  siècle.  Adrien  VI  fut  un  homme  de  lettres  fort  érudit,  mais  il 
était  médiocre  homme  d'état,  ne  connaissant ,  qu'à  la  manière  scolastique, 
les  grands  hommes  de  l'antiquité  Helleno-Romaine.  Ce  fut  un  malheur 
pour  Charles-Quint ,  son  illustre  élève.  Plusieurs  manuscrits  de  la  Biblio- 
thèque de  Bourgogne,  entr'autres  la  Fleur  des  histoires  (inventoriée  n»  92-51) 
attestent  les  soins  que  Marguerite  de  Savoie ,  sa  tante  ,  donna  à  son  éduca- 
tion. Adrien,  promu  par  la  reconnaissance  de  son  élève  à  la  chaire  de 
Si -Pierre,  fut  sans  doute  le  modeste  pasteur  apostolique  du  maître  de  la  doc- 
trine éternelle  qui  avait  dit  :  «  Mon  royaume  n'est  pas  de  ce  monde.  »  Mais 
Adrien  VI  montait,  en  même  temps,  sur  le  trône  encore  tout  rayonnant  de 
la  splendeur  temporelle  de  Léon  X,  (du  magnifique  Jean  de  Médicis),  dont 
la  famille  a  tant  contribué  à  ce  que  l'on  appelle  la  renaissance  des  lettres. 
Adrien  aurait  dû  considérer  qu'il  ne  succédait  pas  seulement  au  chef  des 
prélats  de  la  Foi  Catholique,  mais  aussi  au  souverain  de  l'ancienne  et 
superbe  capitale  du  monde.  Adrien  voulut  se  borner  à  être  pontife  ,  faut-il 
s'étonner  si  les  habitans  de  Rome  apprirent  sa  mort,  sans  le  regretter,  et 
même  avec  la  joie  que  Ion  éprouve  lorsqu'on  est  débarrassé  d'uu  souverain 
inhabile.  Cette  joie  est  excusable,  puisque  le  pape  doit  être  à  la  fois  lévéque 
et  le  prince  de  la  ville  éternelle,  de  la  ville  où  la  majesté  payenne  et  passagère 
du  culte  de  Jupiter  avait  été  remplacée  par  les  plus  augustes  cérémonies  de  la 
religion  impérissable. 

Peut-être  aujourd'hui,  cette  cité  qui  renferme  les  plus  grands  souvenirs  de 
l'antiquité ,  serait  pauvre  ,  petite  et  déserte ,  comme  Memphis  qui  remplaça 
Thèhes,  et  comme  Antioche  qui  succéda  à  Babylone,  si  les  papes  n'avaient 
pas  compris,  surtout  depuis  Innocent  III  ,  Nicolas  V,  Pie  II  et  Léon  X  , 
que  les  arts  de  la  civilisation  et  les  chefs-d'œuvre  du  génie  ,  doivent  adoucir 
les  moeuis,  améliorer  la  vie  sociale,  élever  l'intelligence  humaine  à  la  hau- 
teur de  la  céleste  Jérusalem  et  par  conséquent  rendre  l'homme  plus  apte  à 
comprendre  la  sublime  morale  de  l'Évangile. 


ZT6.  {Fan  Htilthem).  Recueil  de  lettres,  instructions, 
traités,  etc.,  principalement  des  Archiducs  Albert  et 
Isabelle  ;  du  Duc  d'Albe ,  de  Marguerite  de  Parme , 
de  divers  autres  Princes  et  du  Pape,  de  1S68  à  1633. 

Nous  classiftons  aussi  le  présent  n»  à  l'histoire  des  Pays-Bas. 

379.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Registro  de  las  carias  que 
el  Marques  de  Aytona  mi  senior,  escrivio  al  sefior 
Condc  Duque ,  sirviendo  a  Su  Magesf*.  enlaembaxada 
de  Alemania. 
Du  18  juillet  1G24 ,  jusqu'au  3  octobre  1629 ,  en  Allemagne  et  à  Vienne. 


379.  {Fan  Hulthem).  Idem. 


DU  13  novembre  1629,  au  29  décembre  1635,  au  Pays-Bas  et  surtout  à 
Bruxelles. 


380.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Copia  del  libro  de  las  Car- 
tas  del  Marques  de  Aytona  Don  Francisco ,  al  Rey , 
desde  Flandes,  del  afio  1629,  hasta  el  de  1633. 

{Commence  :  Bruxelles  24  de  novembre  1629,  finit  au  14 
de  décembre  1633). 


B. 


Leur  correspondance  ;  elle  concerne  principalement  les  Jeta 
Sanctorum. 

208.  {Fan  Hulthem).  Epistola;. 

{Ruhr.)  Apud  Julium  11 ,  Ponlificem  Maximum. 


Cher  et  féal ,  vous  verrez. 


Franc. -FI 
In-folio. 


1614-33 


Los  Garainos. 


Espagnole. 

In-folio 
86  pages. 


XVII  =/3 


Anteayer  uegue  aeste  lu- 


gar. 


Antes  de  salir  de  Viena. 


Espagnole 
In-folio. 


Espagnole 
In-folio. 
100  feuil, 


xvn  ^3 


XVII  '/a 


Si  philosopbi  illi. 


Latine. 
Aiitogr. 

Latine. 
In-folio. 


xvn  '/3 
XVI  73 


J 


60        CORRESPONDAXCE  BELGE  (Lettres  C— D.) 


POLYGRAPHIE. 


REPORT 

au  'So 
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INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IHCIPIT 

LANGUE, 
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de 
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DES 
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AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
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FORMAT, 

ETC. 

OtT  SIECLE 
DE  LA 
COPIE. 

9286 

Ejusdem    Busiidii 
et     Adriani     Ultraj. 
{Jdrien  VI]. 

l 

Versus  et  Epistolae. 

Ce  recueil  renferme  des  vers  et  de  la  prose,  nous  l'avons  reproduit 
avec  plus  de  détails  ci-avant  à  Adrien  d'Utrecht. 

C. 

Diva  parens  salve. 

Vers 

et 

prose lat. 

XYIII  '/j 

16150 

Castel -Rodrigo 
(marquis  de). 

581.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Cartas  del  Rey  al  marques 
de  Castel  Rodrigo,  siendo  Embaxador  de  Alemania 
primer  plenipotenciario   para  la  paz    universal ,   y 
Theniente  Gen'.  (de  Don  Juan  de  Austrix)  en   el 
govierno  de  los  Payses  baxos  de  Flandes.  Son  de  los 
aiïos  de  1643  y  1644. 

Plusieurs  de  ces  lettres  sont  en  chiffres. 

En  los  estados  de  Flandes. 

Espagnole. 
Jn-folio. 
93  feuil. 

XVII  '/î 

160915 

Ciiampagny     par 
D.  Berthod. 

361.   (/an  Hulthem).  Analyse  de  six  volumes  de  mé- 
moires de  M".  De  Champagny ,  frère  du  cardinal  de 
Granvelle,  depuis  le  6  septembre  1387,  jusqu'au  12 
janvier  1S98. 

Toutes  ces  analyses  ont  été  faites  pour  M.  De  Nélis,  par  Dom  Anselme 
Berthod,  bénédictin  el  bibliothécaire  de  l'abbaye  de  S'.- Vincent,  à  Besançon, 
où  les  originaux  sont  déposés. 

Propositions    faites    aux 
états. 

Française. 

XVIII  ^/3 

16306 
161S1 

Goberger. 
Juan  Cuermans. 

446.  (Fan  Hulthem).  Sa  correspondance. 

382.  {Fan  Hulthem).  Minutes  autographes  des  lettres 
écrites  de  Munster  par  le  conseiller  Juan  Cuermans. 

Ces  lettres  originales  commencent  à  la  date  du  16  janvier  1638  et  se  ter- 
minent le  19  octobre  164y.  Elles  sont  adressées  au  Conseil  d'État  des  Pays- 
Bas,  ou  à  de  grands  personnages  du  pays  et  fort  intéressantes  pour  l'histoire 
de  l'époque.                                                                           {jËxtr.  V.  H.) 

D. 

Étant  assuré  que  les  biens. 

Française. 
Autogr. 
73  feuil. 

XVII  '/s 

14466 

Jacques  De    Bye, 
graveur  et  Despienne 
de  Mons. 

Leur  correspondance  de  l'an  1607  à  1611. 

Ces  lettres  renferment  des  détails  explicatifs  de  sa  biographie  qui  est 
dans  Valère  André,  p.  401  et  ailleurs.  Voir  aussi  au  n«  14648  de  l'Invenlairc, 
l'ouvrage  intitulé  :   Livinus  De  Bye  soiie  van  den  authcur  Cornelis  De 
Bye,  1681. 

Encore  que  vous  auriez  rais. 

Française. 
In-folio. 

XVII  Vî 

14467 

Du  même  Jacques 
De  Bye,  graveur  et 
Maximilien  De  Hor- 
nes. 

Leur  correspondance  de  Van  1604  à  1610. 

J'ai  reçu  votre  lettre  et 
le  paquet. 

Française. 
In-folio. 

XVII  '/b 

14468 

Du  même  Jacques 
De  Bye  ,  graveur. 

Correspondance  avec  diverses  personnes,  de  l'an  1600  à 
1620,  environ. 

t» 

Française. 
In-folio. 

XVII  '/3 

15726 

De     Bye ,    Ghes- 
quière  ,   etc. ,  etc. 

234.  {Van  Hultltem).  Collection  de  lettres  autographes 

adressées  à  l'abbé  de  S'. -Léger,  par  les  Bollandistes 

De  Bye  et  Ghesquière,  par  J.-J.  Reiske,  Suyskens  , 

Meerman,  Van  Leyden,  le  P.  Affo,  Alban  Butler, 

Gjorwcl,  Robinet,  de  Chateaugiron  ,  l'abbé  de  Car- 

pillet,  Caulet',  évcquc  de  Grenoble,  et  par  un  grand 

nombre  d'autres  savants  français  et  étrangers. 

Ce  mémo  portefeuille  renferme  aussi  des  notes,  des  minutes  et  collectanea 
de  l'abbé  de  St.-Léger. 

Je  me  flatte,  monsieur  , 
que  vous  ne  serez  pas  fâché. 

Française. 
In-quarto. 

XVIII  ^l3 

14467 

OeHornetetDeBye. 

Leur  correspondance  de  l'an  1604  à  1610.  {Voir  De  Bye 
ci-avant). 

J'ai  reçu  votre  lettre  et 
le  paquet. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  ■>/} 

POLYGRAPHIE. 
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REPORT 

au   N" 
m)IVDRE 

de 

t'Iaveaiaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  I,A 

COPIK. 


14466 

14016 

12664 

16103 
4852 

8999 


6916 
2S1S 

4832 

3991 


6323 


13902 


¥ 


3381 


Despiennc  et  De  Bye. 


De  Vaddcre,  Pape- 
prochii  et  alionim. 

EorumdiiraDeVad- 
dere,  Papebrochii  et 
aliorum. 

Divœus. 

Dorpii  Erasmi  et 
aliorutn. 

Ducange. 


Erasmi. 
Ejusdera  Erasmi. 

Ejusdera  Erasmi , 
Dorpii  et  aliorum. 


Ericii    Puteani  et 
Zapatx. 


Ejusdera  Ericii  Pu- 
teani, Lipsii,  Mirœi , 
Plouvierii  et  aliorum. 


FoDclcii  Consiliarii. 


Du  même  Fonck. 


Gevartii, 


Leur  correspondance  de  l'an  1607  «  ICH.    (Foîr  De  Bye 
ci-avant.) 

Correspondance  de  De  Vaddere,  clmnoine  d'Jnderlecht  lez- 
Bruxelles,  avec  divers  savants. 

Correspondance  de  DeFaddere  avecPapebrochius,  Molanus, 
De  Nage  et  autres. 


Le  Canpèle. 


362.  {Fan  HuUltem).  Lettres  à  Figlius. 


Epistolœ  Martini  Dorpii,  Erasmi  Roterdamensis ,  sacrae 
theologiiE  profcssoris ,  etc.  {Foir  Erasme  ci-après). 

Lettres  au  père   Daniel  Papebroch  ,  concernant  les 

Acta-Sanctorum . 

Nous  reproduisons  le  présent  article  plus  loin ,  au  chapitre  de  l'Apologie 
des  Bollandistes. 

Lettre  autographe  adressée  à  Daniel  Stibarus. 

Epistolse  et  elogium  Moriœ.  {Foir  Satyres). 

Epistolse.  {Commencent)  :  Martinus  Dorpius  Erasmo 
Roterdaraensi,  sacrœ  theologiae  professori,  etc.  {Foir 
Dorpius  ci-avant). 

{Titre).  Illustrissimi  viri  D.  Lupi  Walheri  Zapatœ 
S.  R.  I.  Comitis,  legati  Régis  Philippi  IV  ad  Paeem 
Monasteriensem  epistolai  familiares  ad  Eryciuni  Pu- 
teanum.  {Foir  Zapata  plus  loin). 

{Titre).  Epistolœ  familiares  manuscriptœ  Lipsii,  Mirœi, 
Bredœ,  Scrickii  et  aliorum  doctorum  virorum,  sed 
plerœque  Erycii  Puteani,  directae  ad  Maximilianum 
Plouvierium. 

Portraits  ;  lettres  en  partie  autographes,  Verdvssen, 

F. 

295.  {Fan  Hulthem.  Litterse  consiliarii  Fonckii  ad  epis- 
copum  Leodicnsem,  die  XI  julii  1580. 

Dans  cette  lettre  datée  de  Madrid,  le  conseiller  Fonck  donne  des  détails 
sur  son  voyage  en  Espagne,  sur  ses  relations  avec  le  Cardinal  de  Granvelle , 
et  les  honneurs  qu'il  a  reçus  de  la  part  de  Philippe  II. 

296.  {Fan  Hulttwm).  Lettre  du  conseiller  Fonck,  à  l'é- 
vèque  de  Liège. 

C'est  la  même  que  la  précédente ,  mais  en  franjais  du  temps. 

G. 

Recueil  de  ses  lettres  en  minutes  autographes  et  avec  portrait 
de  Fan  Dyck. 

Verdussen. 


Encore  que  vous  aurez  mis. 


Domnm  reversus  Statimque. 


Possit  ofiicii  ratio. 


{Foir  pattim  dans  le 
volume). 

Je  dois  réponse. 


Française- 
Latine. 
Autogr. 

Lat.-Fr. 


Lat.-Fr. 

Espagnole. 

Latine. 


Française. 
Autogr. 


XVII  '/j 
XVII  '/j 
XVII  'Il 

XVI  =/3 

XVI 73 

xvm  '/3 


Post  eas  litteras  quas. 

{Foir pastim  dans  le 
volume). 

Cave  credas ,  mi  Erasme. 


Cum  crederera  id  solum 
mihi. 


Lipsius  Maximilianus. 


Salvuset  incolumis. 


Étant  ici  arrivé. 


Nobilissimus  D.  frater  tuus. 


16 


Latine. 
Autogr. 

Latine. 
Latine. 


Latine. 
Autogr. 


Latine. 

In-folio. 

Autogr. 

Portraits. 


Latine. 

12^ 

16  pages. 


Française. 

12^ 
17  pages. 


Latine. 
In-folio. 


1332 

XVI  '/a 
XVI  73 

XVII 73 


XVII  73 


XVIII 73 


XVIII  '/3 


XVII 73 
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DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE . 

ETC. 

COPIE. 

5988 

Gevartii. 

Auberii   Maurerii  ;    Nie.    Burgundil  ;   And.    Schotti  ; 
AVeymsii  ;  Eliœ  Chingeri  ;  D.  Petavii  ;  G.  Gusmani  ; 
P.P.  Rubenii;  II.  Brandt  j  Alb.  Rubenii  ;  Du  Carne  j 
Hieronimi  Alexandri  ;  L.  Holstenii  ;  J.  B.  Stratii  ; 
Aub.  Mira'i  ;  F.  Sweertii  ;  Valerii  Andreœ  ;  A.  Du- 
puy;  Chiffletii  etaliorum.                           Tome  1". 

Vebdussen. 

Mirum  tibi  merltô. 

Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

XVII  '/b 

5989 

Ejusdem  Gevartii. 

Wendelini  ;  BoIIandi  ;  Zylii  ;  Sjdronii  Iloschii  ;  Becani  ; 
Gronovii;   Routart;   Gevartii;   P.  Roose  ;  Butkens 
et  de  la  plupart  des  autres  hommes  illustres  de  la  Bel- 
gique^ au  commencement  du  17"  siècle.          Tome  2. 

Vebdussen. 

Hesternodie  Bruxellam. 

Latine. 

• 

XVII  '/s 

S990 

Ejusdem  Gevartii  et 

Lupi   Walthcri  Zapatse ,   S.  R.    I.  Comitis  et   legali 

Ita  amicitiœ  nostrae  con- 

Latine. 

XVII  '/s 

Zapatae.  (  Voir  ci- 

Philippi  IV ,  ad  Pacem  Monasteriensem  epistolœ  ad 

fido. 

Autogr. 

aprèa). 

Gevartium.                                                  Tome  3. 

Verdussen. 

18726 

Ghesquière,  De 

254.    (Fan  Hulthem).    Collection  de  lettres  autographes 

Je  me  flatte,  monsieur. 

Française. 

XVIII  'i/j 

Bye ,  etc. ,  etc. 

adressées  à   l'abbé  de  St. -Léger  ^  par  les   Bollandistes 
Ghesquière  et  De  Bye,  et  par  un  grand  nombre  d'autres 
savants. 

- 

In-quarto. 

176U 

Goyers. 

823.  (Fan  Hulthem.)  Sa  correspondance.         V  partie. 

n 

Lat.-Fr. 
Autogr. 

XVIII  ^1% 

17615 

Ejusdem  Goyers. 

82S.  (Fan  Hulthem).  Idem.                             2°  partie. 

« 

Lat.-Fr. 
Autogr. 

XVIII  */3 

17618 

Ejusdem  Goyers. 

827.  {Fan  Hulthem).  Farde  de  notes  du  chanoine  Goyers^ 
dont  la  plupart  ont  rapport  à  l'histoire  littéraire  et  ecclé- 
siastique des  Pays-Bas.                                 V  partie. 

1) 

Lat.-Fr. 

In-quarto. 

Autogr. 

XVIII  73 

17619 

Ejusdem  Goyers. 

Idem.                                                             2"  partie. 

n 

Lat.-Fr. 

In-quarto. 

Autogr. 

XVIII  73 

17620 

Ejusdem  Goyers. 

Idem.                                                             3°  partie. 

}t 

Lat.-Fr. 
In-quarto. 

Autogr. 

XVIII  73 

17713 

Ejusdem  Goyers. 

■ 

880.  {Fan  Hulthem).  Portefeuille,  contenant  des  lettres 
adressées  au  chanoine  Goyers,  des  catalogues  de 
livres  et  des  notés  de  sa  main. 

Ik  tywffele  niet. 

Flamande. 
In-folio. 
Autogr. 

XVIII  73 

1762S 

Goyers  et  Paquot. 

830.  {Fan  Hultlœm).  Farde  de  leur  correspondance. 

» 

Lat.-Fr. 
In-folio. 
Autogr. 

XVIII  73 

17626 

Eorumdem  Goyers 
et  Paquot. 

831 .  {Fan  Hulthem).  Idem. 

i> 

Lat.-Fr. 
In-folio. 
Autogr. 

XVIII  d/j 

17627 

Eorumdem  Goyers 
et  Paquot. 

832.  {Fan  Hulthem).  Idem. 

• 

Lat.-Fr. 
In-folio. 
Autogr. 

XVIII  73 

17628 

Eorumdum  Goyers 
et  Paquot. 

833.  {Fan  Hulthem).  Idem. 

» 

Lal.-Fr. 

In-folio. 
Autogr. 

XVIII  73 

17629 

Eorumdum  Goyers 
et  Paquot. 

834.  {Fan  Hulthem).  Idem. 

Lat.-Fr. 
In-folio. 
Autogr. 

XVIII  73 
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COPIE. 

16678 

Goyers. 

553.   {y an  Hiilthem).    Correspondance  de  Goyers,  cha- 
noine d'Anderlecht. 

n 

Franç-Lat. 
Autogr. 

XVIII  ""/b 

9473 

Cardinal  de  Gran- 
velle. 

Relations  du  Cardinal  de  Granvelle  au  Roi  Philippe  II , 
et  beaucoup  de  dépèches  au  Cardinal ,   tant  du  Roi 
que  de  di\  ers  sujets  de  S.  M. 

Nous  pensons  qu'on  a  exagéré,  dans  ces  derniers  tems,  l'imporlance  de  la 
correspondance  et  des  aulres  papiers  de  Granvelle.  Instrument  passif  et 
orgueilleux  d'un  loi  ombrageux  et  isolé  comme  Déjocès,  Granvelle  a  rédigé, 
pendant  trente  ans .  des  lettres  et  des  rapports  selon  la  volonté  d'un  maître 
qui  ne  révélait  à  personne,  pas  même  à  son  ministre  ,  le  secret  de  sa  poli- 
tique.  Quelles  sont  les  grandes  choses  que  Granvelle  a  produites  pendant 
son   ministère  ?    Quels  sont  les    conseils   hardis  et  consciencieux  qu'il   a 
donnés  après  son  ministère?  Nous  ignorons  l'un  et  l'autre,  il  n'a  pas  su, 
malgré  toute  la  faveur  d'un  roi  qui  avait  besoin  d'un  ministre  aussi  dévoué, 
se  maintenir  à  la  cour  de  Marguerite,  au  milieu  de  cette  foule  de  person- 
nages illustres  par  leur  naissance,  par  leur  fortune  et  surtout  par  l'expé- 
rience qu'ils  avaient  acquise  sous  le  règne  de  Charles-Quint.  Sa  retraite,  ou 
pour  mieux  dire  sa  fuite,  a  laissé  une  place  vacante  par  laquelle  le  Duc 
d'Albe  est  entré  au  gouvernement-général.  Granvelle  a  laissé,  il  est  vrai,  un 
grand   nombre  de  livres  et  de  registres,  mais  il  nous  semble  qu'il  n'était 
guères  plus  qu'un  ])aperassier  infatiguable  :  la  moindre  affaire  était  délayée 
par  lui  dans  de  longues  écritures. 

Ou   pense  trouver  de  nouveaux  documens  historiques  dans  ses  écrits, 
mais  nous  qui  sommes  nourris  des  opinions  du  19«  siècle,  si  différentes  de 
celles  du   IS"",   nous,   pour  qui  le  gouvernement  des  anciens  Pays-Bas 
Autrichiens  n'est  plus  que  de  l'histoire,  ferons-nous  mieux  dans  nos  recher- 
ches que  les  Berthod ,  les  Nélis  et  que  tous  ceux  qui  analysèrent  minutieu- 
sement cette  collection  au  IS""  siècle,  pour  éclairer  une  administration 
alors  existante  ?  On  savait  mieux  qu'aujourd'hui  ce  qu'il  fallait  transcrire  et 
ce  qu'il  fallait  omettre. 

■ 

Esp.-Ital. 
Autogr. 

XVI  ■'/s 

12866 

Du  même  cardinal 
de  Granvelle. 

Lettere  dcl  ed  al  Cardinale  di  Granvella. 

Le  Candèle. 

Essendomi. 

Esp.-Ital. 
Française. 

XVI  "/s 

14963 

Du  même  cardinal 
de  Granvelle. 

Rapports  au  roi  en  l'année  1572. 

Sire,  ayant  reçu  hier  au 
soir. 

Française. 

XVI  ■'/î 

16107 

Du  même  cardinal 
de  Granvelle. 

{P.M.DomBer- 
thod). 

364.  {Fan  Hulthem).  Analjse  des  trente  cinq  volumes 
dits  mémoires  et  lettres  de  Granvelle. 

Ce  manuscrit  renferme  les  extraits  d'un  grand  nombre  de  lettres,  d'Ins- 
tructions   et  d'autres  pièces  d'un  intérêt  historique ,  concernant  d'abord 
les  Pays-Bas  et  ensuite  la  domination  espagnole  en  général  ;  ce  travail  com- 
mence à  la  lettre  du  Duc  Jean-sans-Peur  sur  la  bataille  d'Olhey  en  1408  et 
finit  en  1384. 

Les  pièces  analysées  proviennent  de  plusieurs  souvenirs  depuis  ledit  Jean- 
sans-Pcur  jusqu'au  Roi  Philippe  11  ,  d  un  grand  nombre  de  personnages 
illustres  de  ces  différentes  époques ,  y  compris  le  Cardinal  de  Granvelle. 

Dom  Anselme  Berthod  (copiste  de  cette  collection;,  est  né  en  1733,  il  était 
de  l'ordre   de   St.-Benoit  et  Bibliothécaire  de  l'abbaye  de  Si. -Vincent  à 
Besançon  ,  devenu   collaborateur  des  Bollandistes.  Il  est  mort  à  Bruxelles, 
le  17  mars  1788.  {Extr.F.  H.) 

Le  Duc  de  B. 
{Bourgogne). 

Française. 

XVllI  -i/s 

16103 

Du  même  cardinal 
de  Granvelle. 

2G3.   {Van  Hulthem).  Lettre  interceptée  de  Granvelle,  avec 
remarque  de  Scheyfve. 

Geste  servira  pour  répondre. 

Française. 

XVUI  =/3 

16083 

Granvelle  Perrenot 

Z^ùl .{Fan  Hulthem). Lettres  escritesà Villanueva,  secré- 
taire du  Roj-,  par  Champagny  et  Granvelle  Perrenot, 
sur  les  affaires  des  Pays-Bas.  (1592). 

Pon  sus  carias. 

Espagnole. 
Aulogr. 

1.592 

16086 

Du  même  Granvelle 
Perrenot. 

357.  {Fan  Hulthem).  Deux  lettres  à  M'  de  Champarjny 

stir  les  affaires  des  Pays-Bas,  et  de  la  Franche-Comté. 

L'une  est  datée  de  Dole  le  21  février  1597,  et  l'autre  de  St. -Loup  le  10 
d'août  1397. 

Dieu  veuille  que  je  ne  sois. 

Français^. 
Aulogr. 

1397 

! 
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Guiberti   Getnbla- 


5S36 


5532 


11831 


5530 


5531 

1516 

11830 
12909 
16109 


7761 


17871 


1085i 


Ejusdcm   Guiberli 
Philippe  Col. archicp. 


Ejusdem  Guiberti 
Philippe  Col.  archiep. 

Ejusdem  Guiberli 
et  B'™  Hildegardis. 

Ejusdem  Guiberti 
et  Josephi. 

Ejusdem  Guiberti 
Philippo  archiepis- 
copo  Coloniensi. 


Ejusdem  Guiberti 
al  Philippum. 

Ejusdem    Guiberti 
ad  Philippum. 

Ejusdem  Guiberti 
et  Radulphi. 

Guillaume ,  prince 
d'Orange. 

Du  même  Guillaume, 
prince  d'Orange. 


Epistolse  varîae.  (  Commence  par  ses  lettres  à  l'abbé  de 

St.-Eucher). 

Guibert,  abbé  deGembloiix  en  1186,  âgé  de  66  ans  et  abbé  de  Florenne,  en 
1188,  fut  en  correspondance  avec  S'«.-Hildegarde,abbesse  de  Mont-St.-Rupert 
près  de  Bingen  ,  célèbre  par  ses  révélations  et  ses  miracles  ,  morte  vers  l'an 
1180,etavec  Philippe  de  Heinsberg,  archevêquede  Cologne,  depuis  l'an  1167 
jusqu'en  1191.  Cette  correspondance  est  également  intéressante  pour  les  affai- 
res de  l'Église  et  de  l'Empire. 

Gembloux. 

Epistolse  abbatis  Guiberti  ad  Arnulphum  Scholasticum 
et  ad  alios  plurimos. 

Gemsloi'X. 


Domino,  et  patri  dileetis- 
simo. 


Latine. 


Epistolœ. 

Epistolse. 

Voir  aux  révélations. 

Epistolœ  ad  fratres  cum  rescriptis. 


GEMBLOrX. 


Gembloux. 


GEMBtOVX. 


Henschenii  et  Bol- 
landi. 

Ejusdem  Henschenii. 


Heribrandi  abbatis 
S'  Laurentii  Leodien- 
sis. 


(Rubr.)  Incipiunt  epistolse  Domni   Guiberti    abbatis 
Gemblacensis. 

VoirBrabant,  Gembloux,  et  Agiographie  de  St.-Martin  de  Tours. 

Gembioux- 

Epistolœ,  ad  Reverendum  Philippum  Archiepiscopum. 

Gemblovx. 


Epistolœ.  Foir  Agiographie  de  S\-Martin  de  Tours. 


Gembiocx. 


Epistolœ  de  S'^  Hildegardà. 

Lettres  au  Roi  contre  le  cardinal  de  Granvelle. 


Le  Candèle. 


366.  {Fan  Hulthem).  Lettre  du  prince  d'Orange  à  la 
duchesse  de  Parme,  datée  de  Bréda  le  24  jan- 
vier 1S66. 

L'original,  entièrement  écrit  de  la  main  du  prince,  se  trouve  aux  archives 
du  Conseil  d'État  à  Bruxelles),  fjixtr.  V.  H.) 


Arnulpho   egregie    pro- 
bitatis. 


Domino  et  patri  Philippo. 


Omnibus  reverendara. 


Reverendx  matris  sust. 


Venerabili  atque  aman- 
tissimo. 


Philippus   gratuite     Dei 
munere. 

Domino  et  patri  Philippo. 


J'ai  reçu  les  lettres. 


H. 


Leur  correspondance. 


858.  (Fan  Hîiltliem).  Litterœ  R.  P.  Godefridi  Henschenii 
ad  P.  Bollandum  in  itu  Romain,  morà  cl  reditu , 
scriptœ  ab  8"  mensis  augusti  1660,  ad  20  decem- 
brisIG62.  Transcriptœ  ex  originalibus,  ex  codicequi 
asservatur  in  bibliothecâ  seu  Musœo  Bollandino. 


Epistolœ. 


Sti.-LAURZNTII  Leodii. 


GratulorR'î'V*. 


Latine. 
32^ 


Latine. 

Latine. 
32'. 

Latine. 
i2'. 


Latine. 

81^ 


Latine. 


Latine, 
33<=. 


Française, 
In-folio. 

Française 


xni  '/3 


XIV  Va 

XIV  '/j 

XIV  •h 

XIV '/a 
XIV  'ji 


XIV  </3 
XIV  '/  3 


Latine. 
Autogr. 

Latine. 


XVI  ^/s 


XVI  ^3 


Dominus  Heribrandus. 


Latine. 


XVII  '/3 

XVIII  y 3 


XII  73 
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Hopperi  et  Viglii. 


Eorumdera     Hop- 
peri et  Viglii. 

Eorumdem     Hop- 
peri et  Viglii. 

Eorumdem     Hop- 
peri et  Viglii. 

Eorumdem     Hop- 
peri et  Viglii. 

Eorumdem     Hop- 
peri et  Viglii. 

DumêmeHopperus, 
Pliilippe  II ,  etc. 


DumêmeHopperus. 


Lannoy(de). 
Bart.  Latomi. 

Lindaiius. 
Linguet. 

Lipsii  et  aliorum. 
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DE  LA  CALLICRAfHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Lettres  d'Hopperus  à  Figlius,  sur  les  troubles  des  Pays- 
Bas.  —  Du  9  juillet  13S4  au  5  décembre  1357. 

{Foir  ci-après  :  Figlhis). 

Idem.  —  Années  1558  et  1559. 

Idem.  —  Janvier  1560  à  décembre  1562. 

338.  {Fan  Hulthem).  Idem.  —Du  10  avril  1563  au  27 
décembre  13G9. 

358.  (Fan  Hulthem).  Idem. —  Du  24  janvier  1370  au 
15  juillet  1574. 

362.  {Fan  Hulthem).  Lettres  diverses  :  {elles  sontéparses 
dans  le  volume). 

360.  {Fan  Hulthem).  Un  porte-feuille  renfertnant : 

1°.  Cinquante-sept  rapports  autographes  de  Joachim 
Hoppcrus,  secrétaire  de  Philippe  II ,  pour  les  affaires 
des  Pays-Bas,  à  Madrid,  faits  depuis  le  17  octo- 
bre 1370 ,  jusques  au  30  août  1571  ;  avec  de  nom- 
breuses apostilles  de  la  main  du  roi.  —  Item,  une 
lettre  en  espagnol  de  la  main  de  Philippe  II ,  du 
12  septembre  1571.  Ces  pièces  forment  228  pages. 

2°.  Rapports  et  lettres  autographes  du  même  J.  IIop- 
perus  sur  les  affaires  des  Pays-Bas,  en  1576,  avec  les 
réponses  écrites  en  marge,  de  la  main  de  Philippe  II; 
plus  :  deux  lettres  autographes  de  ce  souverain.  En 
tout  48  pièces. 

Les  réponses  de  Philippe  II  sont  transcrites  en  espagnol  et  traduites  en 
français  par  M.  De  la  Seina  y  Santauder. 

Ces  48  pièces  forment  240  pages,  non  compris  les  copies  et  les  traductions 
de  M.  De  la  Sema  et  une  copie  de  la  main  de  M.  Van  Hulthem.  {Exlr.  r.H.) 

361.  {Fan  Hulthem).  Analyse  de  7  volumes  de  lettres 
de  Joachim  Ilopperus  à  Philippe  II ,  depuis  le  10 
février  1567,  jusqu'au  29  novembre  1576. 

Hopperus  mourut  au  mois  de  décembre  de  la  même  année  1576. 


362.  {Fan  Hulthem).  Lettres  au  cardinal  de  Granvelle. 

795.  {Fan  Hulthem).  Senlenlia  litterarum  quas  ad  suos 
amicos  scripsil  Bartholoma;us  Latomus  de  publicis 
artibus,  colloquioRatisponai  habito,  II"  aprilis  1546. 

362.  {Fan  Hulthem).  Lettres  au  cardinal  de  Granvelle. 

233.  {Fan  Hulthem).  Correspondances  diverses. 

Cette  collection  qui  renferme  des  mémoires  sur  la  librairie,  les  con- 
trefaçons ,  etc.,  est  déjà  classifiée  à  la  division  de  la  librairie  française, 
ci-avant ,  au  folio  38. 


INCIPIT 


COamENCEMENT  DU  TEXTE. 


Aliquot  epistolœ  cum  rescriptis. 


Le  Candéle. 


Cum  hisce  superioribus. 


Redditm  sunt  mihi. 

Janvier  1560.  Acceptis 
litteris. 

S.  S.  Reverendissime. 


S.  S.  tametsi  ante  diem. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA. 

COPIE. 


Suivant    le   commande- 
ment de  V.  M. 


Hopperus  écrit  au  Roy. 


Monsieur  le  président,  vaus. 


Pluria,  eaque  vanissima. 


Gratissimoetprinc.  Arem- 
bergio. 


Latine. 
Autogr. 


Latine. 
Autogr. 

Latine. 

Aulogr. 

Latine. 

In-folio. 

Autogr. 

Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

Lat.-Fr. 


Française. 
Infolio. 
Autogr. 


Française 


Franc. -lat 

Latine. 
In-folio. 


Française 
Française. 


Latine. 
In-folio. 


1534-1557 

1558-1550 

1 560-1 5C2 
XVI  ''/î 

XVI  ^j-i 

XVI  '/3 
XVI  ^3 


XVIII  */} 


XVI  ■'/j 
XVI  •'/î 

XVI  •'/s 
XVIII  ■'/j 

XVH'/s 
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REPORT 
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D'ORDRE 

GÉNJ^RAL 

de 
l'Inventaire. 


NOMS 


ACTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  tA  PROVENANCE. 


IIVCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


6917 


16098 


16070 


16084 


16108 


17748 


13397 


16113 


12899 


Lipsii  et  aliorum. 


Eorumdem   Lipsii 
et  aliorum. 


Lorraine  (Duc  de). 


Marguerite  de  Sa- 
voie et  Ctiarles-Quint. 


Marguerite  de  Parme, 
cardinal  de  Granvelle 
et  autres. 


Des  mêmes  Mar- 
guerite de  Parme , 
cardinal  de  Granvelle 
et  autres. 

Marguerite  de  Parme 
et  Philippe  II. 


Des  mêmes  Mar- 
guerite de  Parme  et 
Philippe  II. 


Des  mêmes  Mar- 
guerite de  Parme  et 
Philippe  II. 

Des  mêmes  Mar- 
guerite de  Parme  et 
Philippe  II. 

Des  mêmes  Mar- 
guerite de  Parme  et 
Philippe  II. 


Epistolse. 

EpistolaiiEgidio  Schondoncio,  rectori  collegii  Anglorum 
et  Societatis  Jesu  Audomaropoli  et  Antverpise. 

WiLTUEiH.  —  SocitT.  Jesu  Luxemdvrcii. 

362.  {Fan  Hulthem).  Lettres  au  cardinal  de  Granvelle. 


M. 


332.  {Fan  Hulthem).  Correspondance  de  Marguerite  et 
de  Charles-Quint  pendant  les  années  1523 — 1S29. 

Cette  collection  renferme  une  lettre  de  Guillaume  de  Barres,  reposant  en 
la  liasse  des  lettres  de  l'empereur  et  de  M"'  Marguerite.  (Voir  1C072). 

357.  {Fan  Hulthem).  Lettres  originales  de  Marguerite 
de  Parme  au  cardinal  de  Granvelle,  écrites  en  1565, 
1566,  1583  et  158'i;  avec  des  lettres  de  Perrenot 
de  Chanipagny ,  frère  du  cardinal  de  Granvelle ,  de- 
puis 1592  jusqu'en  1597,  concernant  les  affaires  des 
Pays-Bas. 

Collection  provenant  de  la  vente  de  Nuewens ,  n»  216. 

365.  {Fan  Hulthem).  Trente  lettres  originales  et  autogra- 
phes de  Marguerite  de  Parme,  gouvernante  des  Pays- 
Bas,  adressées  en  1583  au  cardinal  de  Granvelle. 


883.  {Fan  Hultliem).  Analyse  des  pièces  contenues  dans 
un  recueil  in-fol.  côté  AA,  qui  est  dans  la  biblio- 
thèque royale  à  Bruxelles ,  intitulé  :  Lettres  secrètes 
de  la  duchesse  Marguerite  de  Parme  et  du  roi,  notre 
sire,  touchant  les  affaires  d'état  au  commencement  des 
troubles  es  Pays-Bas. 

% 

104.  {Fan  Hulthem).  Recueil  des  lettres,  ordonnances 
et  placards,  tant  de  la  gouvernante  Marguerite  de 
Parme,  de  Philippe  II ,  que  du  duc  Dalve  et  d'autres 
pièces  pour  l'éclaircissement  et  preuves  des  procès 
des  comtes  d'Egmont  et  Ilornes. 

Commence  au  13  décembre  1505  par  une  lettre  de  Marguerite  de  Parme, 
finit  à  la  remontrance  faite  à  l'empereur  par  aucuns  électeurs,  après  le  13 
novembre  1570. 

367.  {Fan  Hulthem).  Correspondance  de  l'an  1565  à 
1568. 

Leur  correspondance. 


368.  {Fan  Hulthem).  Idem. 


Lipsius  Maxlmiliano  PIou- 
verio. 

Tandem  curae  liber  sum. 


Madame  ma  bonne  tante, 
sur  ce  que. 


MS''.  Mon  bon  cousin. 


Latine. 


Latine. 
Autogr. 


Française. 


Française. 


Aile  28  del  passato. 


DiscoursdeFr.  Baudouin. 


Marguerite,  par  la  grâce 
de  Dieu. 


Française. 
Autogr. 


XVII  '/3 
XVII  '/s 

XVI  -i/a 
XVI  */3 


XVI  ^l3 


Italienne. 

In-folio. 

lS4page8. 


Française. 


Française. 

334  feuil. 

In-folio. 


XVI  -i/s 


XVIII  ^3 


XVUI 73 


Mgr.  Dimanche  dernier. 


J'ai  reçu  les  lettres,  etc. 


J'ai  reçu  les  lettres. 


Française, 


Française. 


Française. 


XYIII^j 


XVIII  *li 


XVIII  '/i 


POLYGRAPHIE. 
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REPORT 

au  TV^ 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORBRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT, 

OV  SIÈCLE 

DE  L* 

de 
rinrenUire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMEIVCEMEST  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

12906 

Marguerite  de  Parme 

(Titre).  Lettres  secrètes  du  roi  d'Espagne  Philippe  II , 

Comme  sur  les  choses. 

Française. 

XVIII  "i/s 

et  Philippe  II. 

à  la  duchesse  Marguerite  de  Parme,  alors  gouvernante 
des  Pays-Bas. 

Ces  lettres  touchant  les  troubles  des  Pays-Bas,  ont  été  écrites  pendant  les 
années  loCfl,  15C7  et  1368.  Elles  ne  se  trouvent  pas  imprimées  au  supplé- 
ment de  l'histoire  des  troubles  des  Pays-Bas ,  par  Strada. 

Le  CiNDÈLE. 

In-8". 

16115 

Des  mêmes  Mar- 
guerite de  Parme  et 
Pliilippe  II. 

369.  {Fan  Hultfiem).  Idem. 

Comme  sur  les  choses. 

Française. 
In-quarto. 

XVIII  ■'/s 

16110 

Des  mêmes   Mar- 
guerite de  Parme  et 
Philippe  II. 

306.  {Fan  Hulthcm).  Idem. 

Comme  sur  les  choses. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  ""/b 

9429 

Des  mêmes  Mar- 

{Commence). Lettres  secrètes  de  la  duchesse  Marguerite 

Le  17  de  ce  mois,    le 

Française. 

XVIIl.''/3 

guerite  de  Parme  et 

de  Parme  et  du  roy ,  notre  sire  ,  touchant  les  affaires 

courrier. 

In-folio. 

Philippe  11. 

d'estat,  au  commencement  des  troubles  es  Pays  de 
par  deçà. 

16101 

Marie ,    reine    de 

362.    {Van  Hulthcm).  Lettres  originales  et  autographes 

Lat.-Fr. 

XVI '/s 

Hongrie  et  autres  per- 

adressées au  président  Figlius,  savoir  : 

Espagnole. 

sonnes. 

1°  Une  de  Marie,  reine  de  Hongrie,   gouvernante  des 

Pays-Bas. 
2°  Deux  de  la  faculté  de  théologie  de  l'université  de  Louvain. 
3°  Une  de  Roiiard  Tapper,  docteur  en  théologie. 

Autogr. 

i"  Deux  de  Gabriel  Mudœus,  célèbre  professeur  en  droit 

à  l'université  de  Louvain. 
5"  Trois  d'Elbertus  Leoninus,  docteur  en  droit. 
6°  Deux  de  Jean  Fcndeville ,  docteur  en  droit  et  depuis 

évêque  de  Tournay. 
7°  Trois  de  Rembert  Dodonée ,  fameux  botaniste. 
8°  Une  de  Suffridus  Pétri,  du  Conseil  privé. 

6S23 

Auberti  Mirœi. 

Partie  de  sa  correspondance  avec  divers  savants. 

S.  P.  Révérende. 

Latine. 

XVII 73 

et 

Autogr. 

13.581 

12664 

Molani. 

EpistoliB.  {Foir:  De  Faddere.) 

Lat-.Fr. 

Autogr. 

XVII 73 

16083 

Morillon. 

3o6.   {Fan  Hulthem).  Lettres  au  cardinal  de  Granvelle. 
(1575—1576). 

Mb"-.  J'ai  veu  ,  etc. 

Française. 
Autogr. 

XVI  73 

16096 

Du  même  Morillon. 

362.  {Fan  Hulthem).  Idem. 

Française. 

XVI  0/3 

16094 

Du  même  Morillon. 

361.  {Fan  Hulthem).  Analyse  de  8  volumes  de  lettres 
de  Morillon  à  Granvelle,  depuis  1543  jusqu'au  28 
octobre  1584. 

P. 

Depuis  la  première  page. 

Française . 

XVII  ""/s 

8998 

Papebroch  (Daniel). 

Lettres  à  divers ,  principalement  sur  les  :    Acta    Sanc- 
torum. 

Après  TOUS  avoir  fait. 

Française. 
Autogr. 

XVIII  73 

8999 

DumêmePapebroch. 

Sa  correspondance  avec  Cl.  Chastelain ,  principalement  sur 
les  :  Acta  Sanctorum. 

Je  dois  réponse. 

Française. 
Autogr. 

XVIII  73 

4  226 

EjusdemPapebrochii. 

Recueil  de  lettres  à  lui  écrites. 

Latine. 

XVII  73 
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NOMS 

LMITLLÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGOE, 

DATE 

au  il" 
DORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXTLICIT,  DES  MINIATURES, 

ov 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

SE    LA 

de 
l'Inventairp. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPUIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

14016 

Papebrocliii  ,    De 
Vaddere  et  aliorum. 

Leur  correspondance  avec  divers  savants. 

Domum  reversus  stalim. 

Latine. 
Autogr. 

XVII  "/b 

1266-4 

Eorumdem   Pape- 
brocliii ,  De  Vaddere 
et  aliorum. 

Leur  correspondance. 

Comme  les  cinq  numéros    précédents  concernent  spécialement  l'agio- 
graphie,  nous  les  avons  reproduits  plus  loin  à  cette  section. 

Le  Candèle. 

Latine. 

XVII  '/î 

17623 

Paquot  et  Goyers. 

380.  {Fan  Hulthem).  Correspondance  de  Paquot  et  du 
chanoine  Goyers. 

Franc. -lat. 

XVIII  ■'/s 

17626 
17627 

17628 
17629 

Des  mêmes  Paquot 
et  Goyers. 

Des  mêmes  Paquot 
et  Goyers. 

Des  mêmes  Paquot 
et  Goyers. 

Des  mêmes  Paquot 
et  Goyers. 

831.  {Fan  Hulthem).  Idem.                 Idem. 

832.  {Van  Hulthem).  Idem.                Idem. 

833.  {Fan  Hulthem).  Idem.                Idem. 
%M.  {Fan  Hulthem).  làem.                Idem. 

Franc. -lat. 
Franc. -lat. 
Franc. -lat. 
Franc-. lat. 

xvm^/3 

XVIII  */3 

XVIII  ""/s 

XVIII  •'/a 

16076 

Philippe  11. 

3S4.  {Fan  Hulthem).  Lettres  diverses  à  Marguerite  de 
Parme.  {Foir  :  Marguerite  de  Parme). 

Lettre  de  madame  la  Du- 
chesse régente. 

Française. 

XVIII  '/j 

3330 

Pliilippi,  archiepis- 
copi  Coloniensis. 

{Foir  :  Guiberti  n°  So30  et  autres^  ci-avant.) 

4307 

Philoslrati  ,   Ana- 
charsidis,  Dionysii. 

Extraits  de  leurs  épitres,  avec  titre  :  Epistolae  graecœ  elegan- 
tissimœ  ex  diversis  auctoribus. 

Ex  rui  ÇiiXoirTftCT6v. 

Grec.-Lat. 
Chyrotype. 

1320 

7400 

Pighii . 

Sa  coirespondance  avec  diverses  personnes,  principalement 
des  Pays-Bas,  depuis  l'an  lool  jusqu'en  1591. 

VERUrSSEN. 

Pluriraum  Reverendi. 

Latine. 
In-quarto. 

XVIII  '/a 

9472 

Piron. 

Lettres  au  cardinal  de  Granvelle  sur  les  affaires  particu- 
lières ou  domestiques  de  ce  prélat. 

f 

Française. 

XVf/s 

12873 

Plouverii. 

Epistolae. 

Le  Candèie. 

Affectus  qui  ad  te  scri- 
bendum. 

Latine. 

XVIP/3 

6323 

Erycii     Puteani  , 
Mira;i,  Lipsii. 

Epistolse  familiares  manuscriptse  Lipsii ,  Mirsei ,  Bredse 
et  aliorum  doctorum  virorum  ,  sed  plerœque  Erycii 
Puteani,  direct»  ad  Plouverium. 

R. 

Lipsius  Maximiliano. 

Latine. 

XVII  'jî 

0412 

Rodulplii  Monachi. 

Epistola  missa  de  Cœnobio  sancli  Pantaleonis  Rodulpho 
abbati  sancti  Trudonis. 

Reverendissimo  patri  Do- 
mino.                     4 

Latine. 

XV  '/a 

11840 

Ejusdem  Rodulphl 
Monachi. 

Epistolse. 

Reverendissimo  patri. 

Latine. 

XV»/3 

3988 

P.  P.  Rubunii. 

Epistolse.  {Foir  Gevartiî). 

S. 

394.  {Fan  Hulthem).  Lettre  du  7  mai,  1CC3. 

16824 

Sanderi. 

Non  abruat  me. 

Lat.-Fr. 
Autogr. 

1663 

16082 

Sonnii. 

3SG.  {Fan  Hulthem).  Un  portefeuille  contenant  quatre- 
vingt  cinq  lettres  autographes  de  François  Sonnius. 

Sonnius  était  le  premier  évêque  de  Bois-le-Duc  et  d'Anvers,  il  assista  au  con- 
cile de  Trente  et  ensuite  à  la  diète  de  Worms,  plus  lard  il  fut  envoyé  auprès 
du  souverain  Pontifie  Paul  IV,  pour  la  création  des  nouveaux  évêchés  des 
Pays-Bas.  Toutes  ces  lettres,  excepté  deux,  sont  adressées,  de  1550  à  1571, 
à  Viglius,  président  du  Conseil  du  roi.  {Exlr.  y.  H.) 

Mitto,  dignissi'me  Domine. 

Latine. 
Autogr. 

XVI  "/a 

POLYGRAPHIE. 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGDE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPllCIT,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT, 

ou   SIECLE 

DELA 

de 
riaveDtaire. 

AU  TEC  US. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMUENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

uuo 

Sonnii  et  aliorum. 

Ad  Viglium  epistolae  (I5S6). 

T. 

Mitto,  dignissime  Domine. 

Latine. 

XVUI^/j 

18704 

L.  Torrentii. 
(P^an  der  Bêche). 

228.  {f^an  Hultfwm).  Epistolae  r-îP,vini  Torrentii ,  Gan- 
davensis. 

Ce  volume  contient  un  très-grand  nombre  de  lettres  autographes  de 
Lieviii  Torrentius  {Fan  der  Becke)  de  Gand,  chanoine  de  Si.-Lambert,  et 
archidiacre  de  Brabant  à  Liège,  depuis  évéque  d'Anvers,  et  nommé  arche- 
vêque de  Malines,  lorsqu'il  mourut  le  26  avril  1595,  âgé  de  70  ans.  Ces 
lettres  ont  été  écrites  de  1583  à  1395. 

Torrentius  était  bon  poète,  savant  antiquaire  et  littérateur,  commentateur 
d'Horace  et  de  Suétone.  Il  possédait  une  belle  et  riche  bibliothèque,  et  un 
cabinet  de  médailles  et  de  statues,  qu'il  laissa,  par  testament,  avec  tous 
ses  biens,  (excepté  quelques  legs),  aux  jésuites  de  Louvain.  (Extr.  V.  H.) 

SociET.  Jesu  Anivïbpi^. 

V. 

Non  exislimabam  me  tanli 
esse. 

Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

XVI  ■>/, 

S988 

Valerii  Andreœ. 

Epistolae.  {f^oir  Gevartii,  ci-avant.) 

Latine. 

XVII  Va 

10224 

Vigliiet  Hopperi. 

Epistolae. 

Ces  lettres  traitent  pour  la  plupart  des  affaires  des  Pays-Bas ,  depuis  l'an 
1554  jusqu'en  1557.  (Voir  Hopperus). 

Gum  tiisce  superioribus. 

Latine. 
Autogr, 

1354-37 

9821 

Eonimdem    Viglii 
et  Hopperi. 

Leur  correspondance  de  l'an  1S60  à  1562. 

Janvier  1S60.  Acceptis 
litteris. 

Latine. 
Autogr. 

1360-62 

3266 

Eoriimdem    Vijlii 
et  Hopperi. 

Leur  correspondance  de  l'an  1S66  à  1S75. 

Ego,  illustrissime  Domine. 

Latine. 

xv'n/j 

9247 

Eorumdem    Viglii 
et  Hopperi. 

Leur  correspondance. 

fteddita;  sunt  mihi. 

Latine. 

XVI  "/j 

6920 

Ejusdem  Viglii. 

Sa  correspondance. 

Non  possum  quemadmo- 
dum. 

Latine. 
In-folio. 

XVIII  '/j 

16104 

Ejusdem  Viglii. 

362.  (f^an  Hulthem).  Lettres  au  secrétaire  Courteville. 

Lat.Fr. 
Espagnole. 

XVI  Vî 

17821 

Eorumdem    Viglii 
et  Hopperi. 

902.  {Van  Hulthem).  Extrait  de  deux  lettres  du  président 

Figliusà  Hopperus,  du  lA  mars  1369  et  duSjuin  1570, 

etc. y  etc. 

Ce  recueil  précieux,  qui  contient  plusieurs  autographes  d'hommes  mar- 
quants ,  va  jusqu'à  1753. 

...  edictum  de  reprobis 
libris. 

Latine. 

XVIII  »/j 

16089 

Ejusdem  Viglii. 

359.  {Fan  Hulthem).  Lettres  de  Figlius  qui  ne  sont  pas  im- 
primées dans  les  :  Analecta  de  Hoynck  Van  Papen- 
drecht. 

Ote  delicatum  martyrem. 

Latine. 
In-folio. 
137pag. 

XVIII  "i/j 

14890 

Vonck. 

Sa  correspondance  concernant  la  révolution  brabançonne. 
{Voir  Pays-Bas).                                            i"  partie. 

Conformément  aux  ordres 
de  Votre  Excellence. 

Fr.-Flam. 
Autogr. 

1782-92 

14891 

Du  même  Vonck. 

Sa  correspondance  concernant  la  révolution  brabançonne. 

2°  partie. 

Aengezienmy,  in  embar- 
ras vinde,  ten  opzigte. 

Fr.-Flam. 
Autogr. 

1782-92 

14892 

Du  même  Vonck. 

Sa  correspondance  concernant  la  révolution  brabançonne. 

3'  partie. 

w. 

Mits  de    mcenigvuldige 
besigheden  ist  my. 

Fr.-Flam. 
Autogr. 

1782-92 

2113 

Wiltlieim  (Alex.)  ; 
Coronati. 

Epistola;. 

Cum  considerarem  tem- 
poris. 

Latine. 
Autogr. 

XVII  '/j 

18 
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POLYGRAPHIE. 


REPORT 

au  No 
D'ORDKE 

rinveotaile, 


6867 


4026 


8990 


NOMS 


AUTEURS. 


Alex.  Wiltlieim. 


Ejusdem  Alex.  Wil- 
tbeim . 


Zapatœ  et  Gevartii. 


S991 


5992 


B993 


17439 


U930 


16306 


12932 


12835 


13139 


Ejusdem  Zapatœ  et 
Erycli  Puteani. 


Ejusdem  Zapatœ. 


Ejusdem  Zapatse. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATORES, 
DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Sa  correspondance. 


Pièces  diverses  de  sa  correspondance. 


Epistolae  Gevartii  ,  Lupi  Waltheri  Zapatae ,  S.  R.  I. 
Comitis  et  Legati  Philippi  IV  ad  Pacem  Monaste- 
riensem.  Item  Epistolse  ad  Gevartium.  {Foir  Gevartii 
ci-avant.)  Tome  3,  pars  i'. 


Illustrissimi  viri  D.  Lupi  Waltheri  Zapatae,  S.  R.  I. 
Comitis  Legati  Régis  Philippi  IV  ad  Pacem  Monas- 
teriensem,  epistola;  familiares  ad  Erycium  Puteanum.' 
(Foir  Eryci  Puteani  ci-avant.)  Tome  3 ,  pars  2". 


D.  Lupi  Waltheri  Zapatae,  S.  R.  I.  Comitis  Catholicœ, 
Majestatis  nomine ,  ad  Tractatum  Pacis  universalis 
Monasterii  Westphalorum  institutum  legati,  epistolae 
ad Lucam  Torrium.  Tome  3,  pars  3'. 

Epistolae  ad  familiares. 


CHAPITRE  II. 


ACTEURS    ANONYMES. 


Foirw  de  l'Inventaire. -IX^^,  7223,  9208,12555,  lôCOI,  etc., renfermant 
diverses  correspondances  ;  mais  comme  elles  se  rapportent  presqu'exclu- 
sioement  d  des  événemens  spéciaux,  nous  les  avons  placées  à  leurs  cha- 
pitres respectifs. 

795.  (Fan  Hulthem).  Lettres  de  divers  ambassadeurs 
de  Charles  d'Autriche,  depuis  le  24  janvier  ISI3, 
datées  de  Paris  et  Compiègne,  jusqu'au ...  juillet  I  »  1 5 , 

Lettres  de  Fienne,  de  Fenise,  d'Anvers,  de  Rome  sur  les 
événemens  de  l'an  1572. 

446.  {Fan  Hulthem).  Recueil  de  lettres  originales, 
écrites  à  W.  Cobergher,  peintre,  architecte,  ingé- 
nieur et  surintendant-général  des  monts-de-piété. 

Correspondance  de  deux  négociants  de  Cadix  et  d'Anvers, 
surtout  sur  les  affaires  politiques  de  leur  tems. 

Lettres  diverses  concernant  la  guerre  de  la  succession  d'Es- 
pagne. 

127.  {Fan  Hulthem).  Lettres  diverses  sur  les  règnes  de 
Charles-Quint ,  de  Philippe  III  et  de  Philippe  IF , 
à  Lisbonne,  à  Naples,  à  Milan,  stir  la  Marine  et  les 
Indes. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT, 


{F.  pasiim  dans  le  re- 
cueil). 


Ita  amtcitiae  nostra;  con- 
fide. 


Crederem  id  solum  milii. 


Ingenii  Lucas  lucet  face. 


Perjocundfc  uobis  litterae 


luœ. 


Ms^  Tant  et  si  humble- 
ment. 


Li  Tarlari  al  numéro  di 
30"'. 

Étant  assuré  que  les  biens. 


Met  groote  vreugde. 


V.  et  pr. 
latine. 

Lat.-Ital. 


Latine. 
In-folio. 
Autogr. 


Latine. 
In-folio. 
Autogr. 


Latine. 
In-foIio. 
Autogr. 


Latine, 
Autogr. 


DATE 

ou  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


XVII  '/3 

1674 

XVII  »/3 


XVII  'Il 


(Foir  passim  dans  le 
volume). 


Française. 


Italienne. 
In-folio. 

Française. 


Flamande. 
In-folio. 

Espagnole. 
Authentiq. 

Française. 


XVII  '/a 


XVII  '/} 


XVI  ■'/s 

XVI  ""/s 

XVII  '/s 

1663 

XVIII'/j 
XVII!  -/j 


POLYGRAPHIE. 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  ?i** 
D'ORDRE 

GiNÉBAL 

DIS 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT 

ou  SIECLE 

DE    LA 

de 

rioventairp. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

16073 

353.  (Fan  Hulthem).  Recueil  de  lettres  adressées  depuis  le 
2S  novembre  1550^  jusqu'au  2  janvier  1353^  à  Louis 
de  Flandre ,  seigneur  de  Praet,  chef  des  finances. 

SECTION  VI. 

VOYAGES. 

Per  occupationes  raeas. 

Latine. 
In-folio. 

XVUI  -"/s 

PREMIER  TITRE. 

VOYAGES  A  L'INTÉRIEUR  ET  A  L'EXTERIEUR 

DES  PAYS-BAS. 

CHAPITRE  PREMIER. 

' 

VOYAGES    A    l'intérieur. 

6419 

Reysc  binnen  lants  in  Hollant,  Brabant,  Vlaenderen, 
van  'tjaer  1649  tôt  1658. 

Aengecomen  in  Amsterdam. 

Flamande. 
In-8». 

XVIP/3 

14387 

- 
Ortelii  et  Viviani. 

Itincrarium  pcr  non  nullasGalliœ  Belgicœ  partes,  Abra- 

Cum  litteras   tuas  acce- 

Latine. 

1384 

(curante  Heylen). 

hami  Ortelii  et  Joannis  Viviani  ad  Gerarduin  Mer- 
catorem  cosmographum ,  Antv.  Plant.  1584,  {avec 
notes  d' Heylen). 

Fiçures. 

pissem. 

Cliyrotype. 
Figures. 

4204 

Oliverii  Manaraei , 

Itincrarium  belgicum. 

Antequam  veniam  ad  sin- 

Latine. 

1.198 

Societatis  Jesu. 

Concerne  principalement  les  maisons  jésuitiques  ;  par  ce  motif  nous  le 
reproduisons  aux  Ordres  Monastiques. 

gula. 

In-quarto. 

16690 

Claudii  Aquœ- Vivœ, 

560.  {Fan  Hulthem).  Itincrarium  germanicum  et  bel- 

Latine. 

1607 

Societatis  Jesu. 

gicum   susceptum   anno   1607,    jussu  et  mandato 
R.  P.  Claudii  Aquse-Vivaî ,  generalis  Soc.  Jesu ,  a 
R.  P.***  ad  visitanda  Collcgia  ejusdem  societatis. 

Ce  voyage,  beaucoup  plus  détaillé  pour  la  Belgique  que  pour  l'Allemagne, 
renferme  des  renseignements  intéressants.  On  y  trouve,  folio  78,  une  anec- 
dote au  sujet  du  fameux  Hembyse,  de  Gand,  dont  la  maison  était  alors 
occupée  par  les  jésuites  de  cette  ville.  (Extr.  F.  H.) 

Nous  avons  également  reproduit  le  présent  article ,  au  Titre  III,  de  cette 
Section. 

In-quarto. 
107  feuil. 

1788r> 

Davaux. 

931.  {Fan  Hulthem).  Voyages  aux  Pays-Bas  Espagnols , 
en  1644. 

La  ville  d'Anvers  impé- 
riale. 

Française. 

XVII  '/, 

12991 

Voyage  du  prince  Charles  de  Lorraine  en  Flandre. 

Le  25  avril  1731,  parti 
de  Lunéville. 

Française. 

1731 

17684 

DomBerthod,  béné- 

865.   {Fan  Hulthem).  Relation  d'un  voyage  littéraire 

» 

Française. 

XVIII  •'/s 

dictin. 

dans  les  Pays-Bas  français  et  autrichiens,  lue  à  la 

In-folio. 

séance  publique  de  l'académie  de  Besançon ,  le  21 

44  pages. 

décembre  1776,  par  Dom  Anselme  Berthod,  béné- 

dictin. 

- 

Manuscrit  autographe,  extrêmement  intéressant  et  trouvé  dans  les  papiers 

de  Paquot. 

i 

n 


VOYAGES  A  ROME  ET  A  AVIGNON. 


POLYGRAPHIE. 


REPORT 

au  >'" 
D'OKDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Iovcnlaîre, 


1788S 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


DomBerthod. 


17741 


Du  même  DomBer- 
thod. 


8702 


10341 


3867 


17672 


17909 


Cardinal  Paulucci. 


HenscUenii  ;  Pape- 
brocbii. 


Theodori  De  Cock. 


17910 
17911 


Ejusdem  Tbeodori 
De  Cock. 

Ejusdem  Theodori 
De  Cock. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE   ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


866.  {Fan  Hulthem).  Mémoire  concernant  le  voyage 
littéraire  que  Dom  Berthod  vient  de  faire  dans  les 
Pays-Bas,  1774. 

C'est  un  extrait  du  mémoire  précédent ,  mais  avec  des  détails  qu'on  ne 
trouve  pas  dans  l'autre. 
Trouvé  dans  les  papiers  de  Paquot.  {Extr.  y.  H.) 


888.  (Fan  Hulthem).  Extrait  du  premier  voyage  litté- 
raire des  bénédictins  de  St.-Maur.  2  parties  in-i". 
page  383.  —  Second  voyage,  page  388. 

Dans  notre  Notice  historique  sur  la  Bibliothèque  de  Bourgogne,  nous  avons 
fait  usage  de  ces  trois  Mss.  et  de  l'impression  de  leur  texte,  publié  par 
M.  voisin,  en  1838. 

Foyage  à  Bruxelles  et  aux  environs. 


22.  Venni  a  Brusselles. 


De  ValencbienesàQuenot. 

De  Valenchienes  à  Mons. 
7  lieues. 

Vertrokken  ,  etc. 


Omnibus  debitx  buma- 
nitatis. 


CHAPITRE  II. 

VOYAGES  A  ROME  ET  A  AVIGNON. 

Via  de  Valenchenis,  eundo  versus  Avenionem. 

Voyage  de  Mons  en  Hainaut  à  Rome,  en  1343. 

Iter  Bruxellis  ad  Romam.  (Van  Brussel  den  21  fe- 
bruarii  1661). 

Ce  voyage  indique  la  dépense  journalière  qui  a  été  faite  pendant  toute 
la  route. 

8^8.{Fan  Hulthem).  Diarium  itineris  romani,  anno  1660, 
a  PP.  Godefrido  Henschenio  et  Daniele  Papebrochio 
suscepti,  auctore  Daniele  Papebrochio.  Ex  originali 
in  Musa;o  BoUandino. 

Ce  voyage  littéraire  fut  entrepris  par  ces  deux  principaux  agiographes 
pour  recueillir  les  matériaux  des  Acta  Sanctorum. 

Le  journal,  écrit  par  le  P.Papebroch,  contient  une  description  frès-détaillée 
des  églises,  monastères,  bibliothèques,  manuscrits,  etc.,  etc.,  qu'ils  avaient 
rencontrés  dans  leur  route ,  jusqu'à  leur  arrivée  à  Rome.  (Exlr.  y.  H.) 

943.  (Fan  Hultfiem).  Historia  ablegationis  romanae. 
Relatio  ablegationis  ad  aulam  romanam  ,  facta;  a 
clero  ultrajectino ,  in  causa  postulandi  vicariatum 
apostolicum  pro  Fœderato  Belgio,  ad  instantiam 
prœfati  cleri ,  peractse  et  conscriptœ  a  Theodoro  De 
Cock,  pridem  in  venerabili  CoUegio  Urbano  de  pro- 
pagande lide  alumno,  nunc  in  HoUandià  missionario, 
ac  in  urbe  Leydensi  pastore,  annoDomini  1688. 

Iter  in  Urbem.  Pars        1». 


943.  (^on /r«rt/te»n).  Mora  in  Urbe.         Pars         2''°.        Dominica  posi  Pcntecosiera. 


AnnodominI  1686.  Qua- 
dragesimalesdies. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Française. 

In-folio. 

16  pages, 


Française, 


Italienne. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


XVUI-'/b 


XVIlI*/3 


1717 


Franç.-lat. 

Française. 
In-folio. 

Flamande. 


Latine. 

Infolio. 

148  feuil 


XIV  '/j 


XVI  '/a 


1665 


XVIII  7j 


Latine. 
391  pages. 
In-quarto. 


943.  (Fan  Hulthem).  Reditus  ex  Urbe.     Pars        3'. 


Rébus  nostris  in  Urbe. 


XVII  Vî 


Latine. 


Latine. 


XVII  73 
XVII  7  3 


POLYGRAPHIE. 
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73 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

Il?iCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

CD 

FOHMAT, 

ou  SIÈCLE 

GÉNÉRAL. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATUKES  , 

SE  LK 

de 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

riuvenlaire 

CHAPITRE  III. 

VOYAGES    EN    ESPAGNE. 

7382 

A.  De  Lalaing. 

{Titre).  Voyage  de  l'archiduc  Philippe-Ie-Bel ,  fils  de 
l'empereur  Maximilien,  vers  Espaigne,  et  son   re- 
tour, depuis  l'an  1501  jusqu'en  1303. 

(Commence).  Prologue  sur  les  deux  voyages  faicts  en 
Espaigne  par  Philippe,  archiduc  d'Austrice. 

Belle  écriture  bâtarde  oblongue. 

En  la  glorieuse  louange,etc . 
Ainsi  que  Ms'.  rarchiduc. 

Française. 
In-folio. 
96  feuil. 

XVI   '/3 

138S6 

DunièmeDeLalainj;. 
(P.  M.  Farlel.) 

267.  (Fan  Hulthem).  Voyage  de  Philippe-le-Bel ,  archi- 
duc d'Autriche,  etc.,  entrepris  le  4  novembre  ISOl , 
et  son  retour  à  Louvain  le  8  octobre  1302  ;  écrit  par 
Antoine  DeLalaing,  seigneur  de  Montigny. 

La  carde  porte  la  signature  de  Hieronymus  ff^inghius  canonicus  Tor- 
nacensis.  on  lit  au-dessous  :  «  Par  moi  Varlet,  copié  sur  l'exemplaire  qui 
»  est   entre  les  mains   de  M'.  Wieze,  grand  bailliff  dl'pres.  » 

On  donne  aujourd'hui  à  cet  archiduc  le  nom  de  philippe-Ie-Beau. 

A  la  glorieuse  louange. 

Française. 
In-folio. 
58  feuil. 

xvii  ■/, 

13837 

Du  même  De  Lalaing. 

2C8.  {Fan  Hulthem).  Le  même  voyage  de  Philippe-le-Beau. 

A  la  glorieuse  louange. 

Française. 

In-folio. 

112  feuil. 

XVIII  -"/j 

15838 

Du  mêmeDeLalaini;. 

2G9.  {Fan  Hulthem).  Le  même  vorjage  de  Philippe-le-Beau. 
{Fin).  1054,  5  mars. 

De  Vaddïrk. 

A  la  glorieuse  louange. 

Française. 
In- quarto. 
144  feuil. 

1634 

15839 

Du  même  De  Lalain;;. 

270.  {Fan  Hulthem).  Le  même  voyage  de  Philippe-le-Beau. 

Cette  copie  est  faite  sur  le  précédent  w  13858. 

A  la  glorieuse  louange. 

Française. 

In-folio. 

143  feuil. 

XMlH/s 

10340 

{Titre).  Voiaige  de  Philippe,  archiduc  d'Austrice,  par 
la  France  aux  Espaignes  et  son  retour  en  1501 . 

C'est  un  abrégé  des  voyages  précédents  ne  renfermant  seulement  que 
huit  feuillets. 

Ayant  le  sauf-conduit  de 
Louis  XM. 

Française. 
In-folio. 

XVI  '/3 

14317 

Julien  Fossetier. 

{Titre).  Voyage  que  fit  l'archiducq  Philippe  d'Austrice , 
depuis  roy  des  Espaignes,  filz  de  l'empereur  Maximi- 
lien ,  premier  du  nom,  et  père  de  Charles  V,  empe- 
reur de  Rome,  tousiours  Auguste,  par  les  Royaulmes 
de  France  et  de  Navarre  aux  Espaignes,  aussy  de 
son  retour  en  ces  Pays-Bas,  faict  l'an  de  N,  S.  1501. 

Non    injussa  cano  ,  dict 
Virgile. 

Française. 
In-folio. 

1618 

17343 

De  Nélis. 

790.  {Fan  Hxilthem).  Table  des  matières  des  voyages  de 
Philippe-le-Bel. 

Dans  cette  table  qui  occupe  onze  feuillets ,  les  divers  chapitres  d'Antoine 
De  I-alaing  sont  comparés  à  ceux  de  Julien  Fossetier.  Il  parait  que  M'  De 
Nélis,  qui  est  l'auteur  de  la  rédaction,  avait  l'intention  de  publier  ces 
voyages    (lixtr.  F.  II.) 

Des  mémoires  d'autorité 
de  Lalaing. 

Française. 

XVlII  ""/î 

10936 

- 

{Titre).  Éloges  de  l'archiduc  Philippe-le-Bcau  et  de  sa 
sœur,  pendant  leurs  voyages  et  tournées,  tant  en  Es- 
pagne qu'aux  Pays-Bas. 

{Il  y  a  plus  loin).  Hoe  hertoghe  Philipps  te  Brugghe  ont- 
fangcn  werdt. 

Dye  strydinghe  van  den 
edclen  ,    etc.,    hoe  groote 
blydscap. 

V.  Flam. 

XVI  '/î 

17773 

De  Nélis. 

889.  {Fan  Hulthem).  Note  sur  les  différents  auteurs  qui 
ont   écrit    VHodœporicon ,   ou  les  voyages  de  Phi- 
lippe I",  père  de  Charles-Quint  ;  on  y  indique  ce  qui 
est  le  plus  intéressant. 

Philippe    1.   J'ai  sous  la 
main. 

Française. 

XVIII  ^ji 

19 


74        VOYAGES  EN  ESPAGNE. 


POLYGRAPHIE. 


REPORT 

au  ?i» 
DORDRE 

de 
riaveolaire. 


14S22 


11641 


U881 


NOMS 


AUTEURS. 


Van  den  Es. 


1 15869 


Du  même  Van  den  Es. 


Du  même  Van  den  Es. 


Du  même  Van  den  Es. 


10-489 


12971 


15908 


Rcmy  Du  Puys. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Titre).  Mémoires  des  voyages  de  l'empereur  Charles- 
Quint. 

(Commence.)  A  révérend  père  en  Dieu  et  Seigneur, 
monseigneur  l'evesque  d'Arras. 

(Titre).  Caroli  V  Imperatoris  ephemerides  seu  resgcstae, 
annorum  XXXVIII  ex  Mss.  codice  bibliolhecai  Vin- 
dobonensis. 

(Titre).  Sommaire  des  voyages  faits  par  Charles  cin- 
quième de  ce  nom,  toujours  Auguste,  empereur 
des  Romains,  depuis  l'an  1314,  jusques  le  23  de 
mai  de  l'an  lool,  recueilli  et  mis  par  écrit  par 
Jean  Van  den  Es  contrôleur. 

273.  (Fan  Hidthem).  (Titre).  Sommaire  des  voyages 
faits  par  Chai'les  cinquième  de  ce  nom ,  toujours 
Auguste,  empereur  des  Romains,  roy  d'Espagne,  de 
Naples,  de  Sicille,  de  Navarre,  etc.,  archiduc  d'Au- 
triche, duc  de  Bourgogne,  de  Brabant,  de  Guel- 
dres,  etc.,  comte  de  Flandres,  d'Artois,  seigneur  et 
dominateur  en  Asie  et  en  Afrique  des  mers  Océane 
et  méditerranée,  etc.,  depuis  l'an  1314  jusques  le  23 
de  may  de  l'an  1331  inclusivement,  recueilli  et  mis 
par  écrit  par  Jean  Van  de  Ness,  contrôleur. 

Van  den  Es  avait  suivi  Charles  V  en  qualité  de  contrôleur,  jusqu'au 
23  mai  1531  ;  il  rapporte  souvent  des  circonstances  intéressantes  et  donne 
des  détails  qu'on  ne  trouve  nulle  part  ailleurs.  Cet  ouvrage  a  été  copié 
d'après  le  Mss.  original  qui  est  à  Besançon,  dans  la  collection  des  Mss.  du 
Cardinal  de  Granvelle,  auquel  cet  itinéraire  est  dédié. 

La  présente  copie  a  été  exécutée  par  les  soins  de  M'  De  Nélis.  Remarquons 
aussi  que  J.  W.  Te  Water,  l'avait  lu  avec  le  plus  grand  intérêt,  et  qu'il  était 
persuadé  que  tous  les  écrivains  de  la  vie  de  Charles-Quint,  sans  exception, 
auraient  pu  y  puiser  bien  des  corrections  et  des  additions.  Il  avoue  qu'il  en 
a  fait  lui-même  un  grand  usage  pour  corriger  les  erreurs  qui  s'étaient  glis- 
sées dans  son  ouvrage  intitulé  r  ycrkorte  vaderlandsche  historié  van  Wa- 
genaar.  {Extr.  V.  H.) 

(Titre).  Sensuyt  une  description  poétique  conforme  à  la 
vraye  hystoire  du  voyage  de  très-hault,  très-puissant 
et  très-rédoubté  prince  Don  Charles,  par  la  grâce  de 
Dieu,  Roy  Katholique  ,  premier  de  ce  nom,  faicte  et 
compilée  par  Maistre  Remy  Dupuys ,  son  très- 
humble  secrétaire  et  hystoriographe  ,  depuis  le  G 
septembre  1317,  au  moment  de  l'embarquement. 

LlBBAiniE  PSIHITIVE. 

Voyage  et  séjour  de  l'Archiduc  Albert  en  Espagne. 

Le  Candèle. 

299.  (Fan  Hulthcm).  Voyage  commencé  de  Bruxelles  le 
9  de  septembre  1398,  avec  les  dames  de  la  Séré- 
nissime  Infante  et  première  maison  de  Son  Alteze 
l'Archiduc  Albert. 

On  a  réuni  dans  ce  Mss.  un  grand  nombre  de  pièces  historiques,  politiques 
et  salyriques ,  en  vers  et  en  prose.  Ces  dernières  pièces  ont  principalement 
trait  à  notre  histoire  du  XVII«  siècle,  et  sont  en  espagnol,  en  français  et 
en  latin.   (Extr.  y.  H.) 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU   TEXTE, 


En  l'an  1514  estant  Charles 
prince  d'Espagne. 


En  l'an  1314  estant  Charles 
prince  d'Espagne. 


En  l'an  1514  estant  Charles 
prince  d'Espagne. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


En  l'an  1314  estant  Charles 
prince  d'Espagne. 


Française. 
In-folio. 


Française, 
In-folio. 


Française 
In-folio. 


BATE 

OU  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


XVI  'i/j 


XVII  ^ji 


XVII  -"/s 


Française 

In-folio. 

368  feuil, 


Premièrement  que  les  poètes . 


XVIII  'ji 


Française 


Après  que  feue  S.  M. 


Le  parlement  de  Bruxelles. 


Française, 


Franc. Esp. 

Latin. 

In-folio. 

134  feuil. 


XVI  Vj 


XVII  '/j 


XVII  ^/3 
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REPORT 

au  Pi" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE  , 

DATE 

D'ORDRE 
aisinki. 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEim  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DELA 

de 
riovenuire 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  IV. 

VOYAGES   EN  DIVERS   AUTRES   LIEVX. 

11930 

/EgidiideTrasignies. 

Historia  itinerarii  cujusdam  probi  et  insignis  quondam 
baronis  et  railitis  De  Trasignies,  cujus  posteri  sunt 
feudarll  Domini  Ducis  Brabantiœ. 

C'est  un  voyage  de  Hainaut  à  Jérusalem.             Carthusi*  Bbuxellensis. 

Rccitatum  pulclicrrimam 
liistoriam. 

Latine. 
In-folio. 

xva/j 

12939 

Journal  du  voyage  des  députés  d'Anvers  à  Cologne, 
en  1S79. 

Le  CANDÈtE. 

Française. 

XVI  "/j 

3333 

Rcliqua    itineris    narratio   quod   111.   D.    Almirallius 
Aragonum  exBruxellam  Pragâ  reversurus  instituit,ex 
diario  cujusdam  patrisSocietatis  .lesus  et  ad  N.  missa. 

Voir  les  itinéraires  des  Jésuites  n"  4204  ,  16690. 

Cum  adhuc  Praguse. 

Française. 
In-folio. 

1600 

17883 

Davaux. 

931.  {Fan  Hulthem).  Mémoires  et  voyages  de  Hollande , 
Allemagne,  Suède  et  deDanemarc,  en  1643  et  1644. 

Je  partis  de  Paris. 

Latine. 
In-folio. 

XVll  '/j 

13823 

Duplessis  L'Êcuyer. 

246.  {Fan Hulthem).  {Titre).  Voyage  des  hautes  et  basses 
Allemagnes,  des  Pays-Bas,  consistans  aux  XVII  Pro- 

Duché de  Valois.  Seules. 

Française. 
In-folio. 

1647 

à 
1631 

vinces-Unies,   et  tout  ce  qui  est  au-deçà  duRhein. 

Ensemble  des  royaumes  deDannemarck  et  de  Suède  ; 

avec  le  voyage  d'Italie  et  du  Levant  ;  par  le  colonel 

Duplessis  Lescuyer. 

Hous  reproduisons  le  présent  article,  au  titre  m ,  de  cette  section. 

3978 

Richard  Lascells. 

The  voyage  of  y"  Lady   Catherine  Whetenhall   into 
Italy,  in  y"  holy  year  v^'ith  y"  cheif  accidents  that 
happened  therin,  written  in  Padua  by  one  of  her 
train,  1650. 

Précédé  d'une  épitre  de  Richard  Lascelles  «  To  his  noble  friend  Thomas 
«"Whetenhall  esq.»  C'est  un  voyage  de  touriste,  en  partant  de  Louvain  et 
Malines. 

Abolit  thcl'of  sept.  1649. 

Anglaise. 
In-quarto. 

1630 

6372 

De  Graeve. 

Journael  ofle  dagregister  van  onse  reyse  naer  de  Key- 

zerlyke  Stadt  Weenen  van  den  16  januarii  1716,  tôt 

den  19  mey  van  het  selve  jaer,   vertrekende  uyt 

Brugge. 

Ce  voyage  a  pour  objet  une  mission  concernant  la  fixation  des  limites 
entre  les  nouveaux  Pays-Bas  Autrichiens  et  les  Provinces-Unies. 

Den  13  januarii  1716. 

Flamande. 
In-8° 

XVlll  '/3 

TITRE  II. 

VOYAGES   DE  FRANCE   A   DIVERS  LIEUX. 

10348 

NicolaKelDaramont. 

{Titré).  Voyage  de  Nicolaï ,  Daulfinois,  géographe  du 
roy  de  France  en  15S0,  avec  le  S'  Daramont,  de 
Marseille  au  Levant. 

Comme  le  présent  n-  traite  également  de  l'empire  Ottoman,  nous  le  repro- 
duisons au  Titre  VII ,  de  cette  section. 

De  Marseille  à  Maiorque. 

Française. 

XVI  =/3 

13909 

088una(leDucd'). 

299.  {Van  Hulthem).  {Titré).  Carta  del  Duquc  de  Ossuna 
a  Don  Octavio  de  Arragon. 

concerne  son  voyage  de  Marseille  à  ffaples  en  lîiOS.  On  peut  voir  dans 
le  volume ,  diverses  pièces  sur  la  vice-royauté  espagnole  de  Naples. 

Yo  llegue  a  Marsella. 

Italienne. 

XVll  73 

76 
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REPORT 

an   >° 
D'ORDRE 

de 
l'Inventaire. 


NOMS 

AUTEURS. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE- 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


DATE 

OU  SIECLE 
DE  LA 

COPIE 


762 


17367 


De  Salisbury. 


4203 


16690 


6â9S 


i;j825 


17887 


17888 


15826 


Oliverii  Manareœi. 


Claudii  Aquœ-Vivac 
Societ.  Jesu. 


J.Gasp.'Wiltheim. 


Duplessis  1,'Écuyer. 


Davaux  et  Servien. 


Du  même  Servien. 


Notices  concernant  Marseille j  Bâle,  Strasbourg,  etc.,  dans  le 
voyage  de  M'  De  Salisbury. 


(J^oir  passim  dans  le 
volume.  ) 


Française.    XVIII '/j 


♦  TITRE  III. 

VOYAGES   EIV   ALLEMAGNE. 

792.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Sensuyvent  en  brief  les 
voyages  et  besoignes  faites  en  Allemaigne  par  l'em- 
pereur Charles-Quint ,  pour  mettre  ordre  à  la  répu- 
blique d'Allemaigne  et  de  Christienneté ,  combien 
que  le  progrès  d'icelluy  ait  esté  converti  en  grosses 
guerres  bien  périlleuses ,  et  ce  pour  chastier  les 
rebelles;  {années  'iî)4G  et  1547). 

{Titre).  R-i'.  Patris  P.  Oliverii  Manarœi  per  Belgium 
vice-provincialis  Societatis  Jesu,  Itinerarium  Ger- 
manicum. 

Concerne  la  visite  des  maisons  jésuitiques  et  renferme  d'autres  détails. 

SociET.  Jesu  Montibu."!  Hankonijî. 

560.  {Fan  Hulthem).  Itinerarium  Germanicum  et  Bel- 
gicum. 

Cet  article  a  été  produit  plus  au  long,  au  premier  titre  de  la  présente 
section. 

Itinerarium  Patris  Joannis  Gaspari  Wiltheim,  Socie- 
tatis Jesu  Luxembuigcnsis,  seu  narra tio  eorum  quaj 
in  eis  inissionibus  per  Imperium ,  Palatinatum , 
Franconiain ,  Sueviam,  Austriam,  Hungariam,  Bo- 
heiniam,  Saxoniam,  Nassoviam  el  Archiepiscopatum 
Trevirensem  et  Ducatum  Luxemburgensem,  de  pro- 
videntià  accederunt  notabilioria.  Ab  anno  1626  ad 
1673. 

246.  {Fan  Hulthem).  Voyage  des  hautes  et  basses  Alle- 
magnes,  etc.,  etc. 

Nous  avons  déjà  produit  le  présent  n»  au  Chapitre  IV  ,  du  premier  titre 
de  cette  section. 

931.  {Fan  Hulthem).  Particularitez  du  demeslé  entre 
>r  Davaux  et  M'  Servien,  en  février  1645  ,  et  des 
voyages  que  l'un  et  l'autre  firent  séparément  à 
Osnabruk. 

931.  {Fan  Hulthem).  Second  voyage  à  Munster  en  1648 
et  1649,  lors  de  la  conclusion  de  la  paix  d'Allemagne. 


L'an  de  grâce  1546. 


Française 


Postulasti  ,    rai    pater  , 
scripta. 


Sicuti  egoadhascediffusus. 


TITRE  IV. 


VOYAGES   EN   ITALIE. 


246.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Voyages  d'Italie  et  du  Le- 
vant à  commencer  par  l'Estat  des  Vénitiens.  {Foir 
n°  15825.  Foyages  en  Allemagne). 

Le   pré-sent  numéro  renferme  les  voyages  d'Italie  et  d'autres  contrées 
méridionales ,  ceux  d'Allemagne  et  des  Pays-Bas  sont  au  n»  13825  ci-dessus. 


Latine. 
In-quarto- 


Latine. 


Latine. 
In-quarto. 


1547 


1598 


1607 


1637 


Duché  de  Valois. 


Dans  les  premières  confé- 
rences. 


Aussitôt  que  les  Espagnols. 


Après   avoir   achevé    le 
voyage  des  P.  B. 


Française. 
In-folio. 


Française, 


Française, 


Française, 
In-folio. 


1647 

à 
1631 

XVIII  "1% 


XVII  '/b 


1651 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉSÉliAr. 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

CD 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DE   LA 

de 
l'Inventaire' 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

17882 

930.  {VanHulthem).  Relation  de  tout  ce  qui  s'est  passé 
au  voyage  de  Naples,  en  1654,  datée  du  cap  de  Corse 
le  17  décembre  1654. 

Comme  d'ordinaire  on  juge. 

Française. 
19  feuil. 

1634 

7340 

Foyage  à  Tibur  et  à  Poli  par  un  Jésuite. 

On  sait  que  la  ville  de  Tibur  (Tivoli) ,  colonie  Phénicienne,  est  plus  an- 
cienne que  Rome.  Horace,  Trajan  y  avaient  leurs  maisons  de  campagne. 

Prima  octnbris  in  aliam 
antiquam. 

Latine. 

1721 

13703 

Jonas  Bjôrnstal. 

229.  {Fan  Hulthem).  Cinq  lettres  autographes,  adressées 

Je  ne  saurais  de  quelle 

Française. 

1771 

de  Rome,  depuis  le  3  avril  1771  jusqu'au  11  mars  1772, 

manière. 

In-quarto. 

à 

à  M'  Mercier,  abbé  de  S'.-Léger,  par  Jacques  Jonas 

Autogr. 

1772 

Bjôrnstal ,  savant  Suédois. 

Bjôrnstal  est  mort  à  Salonique  en  juillet  1779.  Ses  lettres  itinéraires  sur  la 

France,  l'Italie,  l'Angleterre,  la  Suisse  et  la  Hollande,  adressées  à  Gjorwell, 

conservateur  de  la  Bibliothèque  publique  de  Stockholm,  ont  été  publiées  en 

suédois,  en  allemand  et  en  hollandais,  à  utrecht,  1778-1784,  en  G  vol.  in-8. 

Celles-ci,  qui  sont  fort  bien  écrites  en  français  et  trùs-intéressantes,  n'ont 

jamais  été  livrées  à  l'impression.  Elles  concernent  principalement  les  Biblio- 

; 

thèques  de  Rome  ;  nous  avons  déjà  reproduit  le  présent  numéro  à  la  pre- 

mière section  de  la  Polygraphie,  titre  II,  pag.  4. 

17902 

959.  {Van  Hulthem).  Lettres  d'une  jeune  dame  sur  son 

Après  une  séparation  si 

Française. 

1793 

voyage  et  son  séjour  en  Italie  et  en  Sicile ,  pendant 

douloureuse. 

In-folio. 

l'année  1793. 

TITRE  V. 

, 

VOYAGES  A  L'INTÉRIEUR  ET  A  L  EXTERIEUR  DES 

ILES-BRITANNIQUES. 

1160 

B''  Brendani. 

{Rubr.)  Navigatio  S''.  Brendani  abbatis  ad  diversas 

S.  Brlndanus  filius  Finloth . 

Latine. 

XV  V  3 

insulas. 

In-folio 

{Fin).  Explicit  navigatio,  etc. 

mixte. 

Bethléem  pbope  Lovanium. 

3307 

EdmundiMacCana. 

Itinerariumexrelatione  R.P.fratrisEdmundi  MacCana. 

Concerne  principalement  l'Irlande.  (Foir  Irlande). 

MonasteriumdeKill  Snabbe. 

Irlandaise. 

XVII  'li 

TITRE  VI. 

VOYAGES  A  LA  MER  MÉDITERRANÉE. 

3902 

fluidonis. 

Itinerarium  maritimum ,  quœ  loca  tangere  navigaturus 
debeat. 

C'est  un  indicateur  des  ports  de  la  mer  Méditerranée  et  de  l'Archipel. 

Exprovinciâ  Achaïœ. 

Latine. 

1119 

3903 

EjusdemGuidonis. 

Itinerarium    portuum    vel   positionum   navium    {des 
mêmes  parages   de   la   mer  Méditerranée  et  de  l'Jr- 
chipel). 

Nous  donnerons  plus  loin  à  la  première  section  de  l'Histoire,  premier 
titre,  une  description  de  ce  précieux  manuscrit  :  Les  itinéraires  antiques 
tels  que  le  n»  3900,  attribué  à  Antonin  et  le  n»  6443  sont  classés  ci-après  à 
la  Géographie  ancienne. 

Ab  urbe  Arelato. 

Latine. 
23^ 

1119 

1S827 

Colonel  Duplessis. 

246.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Voyage  du  Levant  par  les 
îles  de  Corse,  de  Sardaigne,  d'Elbe,  de  3Ialthe,  de 
Corfou ,   de   Candie ,   de   l'Archipel  et  finissant   à 
Constantinople. 

Avant  que  de  commencer. 

Française. 
In-folio. 

1651 

20 
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POLYGRAPHIE. 


REPORT 

uu  N° 
D'ORDRE 

GKNÉIt&L 

de 
J'ioveutaire. 


NOMS 


ACTEURS. 


7251  De  Waiirin. 


6097 


6098 


10348 


4048 


Marcantonio  Bar- 
bare. 


Maflfeo  Venicri- 


Nicolaï  et  Daramont. 


Lucas. 


2921 


9886 


10420 


Artulphi. 


Frédéric  Barherousse. 


Mandeville. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


TITRE  VII. 

VOYAGES  DANS  LEMPIRE  OTTOMAN. 

(Titre).  L'advis  de  M'  Waurin  touchant  le  voyage  de 
Turquie  et  autres  notables  gens  sur  le  fait  des  infl- 
delz  Turcz. 

Croy.  —  Librairie  primitive, 

Relatione  del  Chiarissimo  Signor  Marcantonio  Barbaro , 
ritornato  Bailo  ed  Amb'".  de  Costantinopoli ,  de 
Sultan  Selima  Imperatore  de  Turchi,neir  anno  1573. 

Relatione  di  Costantinopoli  del  Signor  Maffeo  Venieri , 
neir  anno  MDLXXXII. 

(Titre).  Voyage  de  Marseille  au  Levant. 

Ce  n»  a  été  produit ,  plus  au  long ,  au  titre  II,  de  la  présente  section. 

(Titre).  Les  particularitez  du  voyage  de  Levant ,  par 
M"^  Lucas,  précédé  de  cartes  géographiques  ma- 
nuscrites. 


TITRE  VIII. 

VOYAGES  A  LA  TERRESAINTE.  (VOIR  HISTOIRE 
GÉNÉRALE  DES  CROISADES.) 

Foyage  à  Constantinople  et  à  la  Terre-Sainte. 

Stavelot. 

Relation  du  voyage  des  Croisés  que  cet  empereur  conduisit 
à  la  Terre-Sainte  par  Constantinople  en  1188. 

(Titre).  Voyage  d'Oultre-Mer,  au  Levant  et  à  la  Terre- 
Sainte,  par  Constantinople. 

Jean  Mandeville  était  Anglais,  il  nous  l'indique  par  ces  mots,  au  feuillet  3, 
recto,  du  présent  manuscrit  :  «  ...Nous  Jehans  Mandeville,  chevaliers  ja 
soit  ce  que  nen  soie  diijnez,  nei  et  nommes  Vengleterre  de  la  ville  Saint- 
Albain  qui  passay  la  mer  l'an  Mil  III'  et  XXII,  le  jour  Saint-Michel. ..y 
Il  voyaga  en  Afrique  et  en  Asie,  pendant  le  XlVmc  siècle.  On  croit,  selon 
MM.  Peignol,  Dclandine  et  Van  Praet,  qu'il  écrivit  la  relation  de  ses 
voyages  ,  tout  à  la  fois  en  latin ,  en  français  et  en  anglais.  La  première 
édition  française  est  de  Lyon,  1480. 

On  accuse  l'auteur  d'avoir  décrit  des  merveilles  invraisemblables.  Sans 
doute  il  s'est  trompé,  mais  c'était  de  bonne  foi.  Souvenons-nous,  qu'il 
voyageait,  dans  un  fcms  de  crédulité,  au  pays  des  Mille  et  une  Nuit  et  de 
Sinbad  le  marin.  Nous  aussi,  qui  avons  voyagé  Outre-Mer, nous  avons  en- 
tendu les  Javanais,  nous  raconter  des  merveilles  aussi  étranges  que  celles 
de  Mandeville  ;  on  nous  y  a  dit  que  les  Orangs-Oulangs  sont  des  hommes 
réprouvés  par  la  colère  de  Dieu  ou  du  prophète  Mahomet  ;  on  a  vu  des 
apparitions  ;  les  hommes  les  plus  judicieux  nous  en  ont  raconté  plusieurs  ; 
on  éloignait  des  côtes  de  Java,  par  des  charivaris  fréquents,  les  mauvais  génies 
qui  apportaient  le  choléra  ;  si  nous  avions  voyagé  au  XIV'  siècle,  aurions- 
nous  été  moins  crédule  que  Mandeville  ?  La  sagesse  ne  consiste  pas  à  rire 
de  sa  crédulité,  mais  à  remercier  la  Providence  d'être  né  dans  un  tcms  et 
dans  un  pays  où  la  vraie  connaissance  de  la  nature  a  fait  oublier  les  sorciers, 
les  fées,  le»  enchantements  et  d'autres  momerics. 

Stavelot. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Mon  advis  pour  les  causes. 


Poiche  per  permissioue. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

OU  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


Française. 
In-folio. 


Italienne. 
In-folio. 


Del  sito  di  Costantinopoli .     Italienne . 
In-folio. 


De  Marseille  à  Maiornue. 


De  situ  Jlierusalemnunc. 


Excellenli;e  Vestrœlltteras. 


Comme  il  soit  ensi. 


Française, 
In-folio. 


Française. 

In-quarto, 

Cartes. 


Latine. 
17o. 

Latine. 


Française 
In-quarto 


XVI  'lî 


XVI  Va 


XVI  ''/3 


XVI  '/î 


xvm  -/a 


IX  '/3 

XVI  -/j 

XV  Va 


POLYGRAPHIE. 
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REPORT 

au  N- 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 
de 

rinveotaire. 


10439 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


U787 


nui 


1163 


720 


10411 


4801 
739 


8771 


2357 


Mandeville. 
(P.M.JeanGrouz.) 


Du  même  Mandeville. 


Du  même  Mandeville. 

(P.  M.  Judocide 

Wyck  te  Duerstede). 


EjusdemMandeville. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Du  même  Mandeville. 


Pisani  et  Godefridi. 


J.  Fridach  de  Dus- 
seldorf  et  Joannis  a 
Kempis. 


Voyage  au  Levant. 

{Fin).  Ce  livre  est  appelé  le  Mandeville ,  traittant  de 

touttcs  nacions,  lequel  est  à  monseigneur  Charles 

de  Croy,  conte  de  Cliimai. 


Voyage  au  Levant. 

Très-bel  exemplaire. 


Croy.  —  Libraibie  primitive. 


PiTHOU. 


Voyage  au  Levant. 

{Fin).  Che  livre  fu  escript  de  ma  main  (S.  Judocy) 
en  ce  présent  papier,  au  chasteau  de  Duersteden, 
emprez  la  ville  de  Wyck  sur  la  rivière  du  Rin ,  l'an 
M.CCCC.LXIII. 

{Rubr.)  Incipit  itinerarius  Terrœ  Sanctae  et  aliarum 
terrarum,  editus  a  Domino  Johanne  de  Mandeville, 
milite  anglicano  et  ab  alio  in  latinura  translatus. 

{Fin).  Explicit  itinerarius...  in  gallico  et  demum  trans- 
latus ab  alio  in  latinum. 


Initiales  alternes. 


Bethléem,  Lovahii. 


Reizen.  {Il  y  a  une  registration  initiale). 

ce  texte  flamand  est  terminé  par  une  notice  sur  l'auteur  qui  écrivait 
en  1322.  Vallis  S"  Martini,  Lovanii. 


{Titre).  La  division  de  la  terre  de  Oultre-Mer  et  des 
choses  qui  y  sont. 

Librairie  primitive. 

{Rubr.)  Incipit  de  Itinerario  Iherosolimorum. 

Itinerarius  Terra;  Sanctae. 

{Fin).  Explicit  itinerarium  Terrse  Sanctae. 

II  y  a  un  appendice  concernant  S'«. -Catherine.  (Voir  agiog^raphie.) 

Vallis  Sx  Martini  ,  Lovanii. 

{Rubr.)  Incipit  tractatulus  magistri  Johannis  Fridach  de 
Dusseldorp,  sacraj  Pagina;  professons  et  doctoris 
eximii,  quem  fecit  pro  informatione  et  avisatione 
peregrinare  volen  tibus  ad  Terrani  Sanctam ,  secundum 
omnia  qua;  ipse  vidit  et  expertus  est  in  propria  per- 
sonà  illuc  prolicisccndo. 

(Fm)  .Datum  et  compilatum  anno  domini  M'CCCC-LXXV, 
per  fratrem  Fridach  alias  de  Dusseldorp ,  etc. 

Suit  une  note  sur  le  second  voyage  de  l'auteur  avec  le  frère  Joannes  a 
Kempis. 

Carthusi.e  prope  Treviros, 

Peregrinatio  ad  Terram  Sanctam;  de  civitate  Hierusalem 
et  locis  ultra-marinis. 

Vallis  S'i  Martini,  Lovanu. 


mciPiT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Comme  H  soit  ensi. 


Comme  il  soit  ensi. 


Comme  il  soit  ensi. 


Qui  de  Angliâ,  Hiberniâque. 


Want  dat  alsoe. 


Li  apostoles  Innocens  de 
Rome. 


Universus  Dei  exercitus. 


Oiim  in  veteribus  historiis. 


Française. 
In-folio. 


Française. 


Française. 
In-folio. 
8a  feuil. 


Latine. 
In-folio 
mixte. 


Flamande. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Latine. 

Latine. 
In-folio. 


DATE 

ou  .SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


XV  '/a 


XV '/î 


XV'/s 


Potentissimus 
lissimus. 


sapien- 


Latine. 
In-quarto. 


XIV  ""/s 


XIV  '/j 


XIV  '/, 


XV  '/, 


I47i5 


Civitas  Hierusalem. 


Latine. 
In-quarto. 
Pap.  sand. 


XV  Vj 
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POLYGRAPHIE. 


REPORT 

■JU   yo 

DORDKE 

GÉNÉRAL 

<Ie 
riiiventaire. 


IVOMS 

DES 

ADTECRS. 


9176 


Brochardi. 


909a 


9177 


226 


1S701 


Du  même  Brochard , 
surnommé  l'allemand; 
traduit  par  J.  Mielot. 


Ejusdem  Brochardi. 


Emm.  Piloti, 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


(Commence).  In  nomine  patris  et  filii  et  spiritûs  sancti. 
Incipit  directorium  ad  passagium  faciendum,  editum 
per  quondam  fratrem  Ordinis  Prœdicatorum,  scriben- 
tem  exccrpta  et  visa  potiusquam  audita.  Ad  Serenis- 
simum  Principem  etDominumDominumPhilippum, 


Rcgein 


Francorum,  anno  Domini  M. CGC. XXXII. 


Prologus,  etc.,  etc. 
(Fin).  Explicit  directorium  ad  passagium  faciendum  per 
christianissimum  regem  Francia;  in  TerramSanctam, 
éditas  a  fratre  Brocliardo  theutonico, Ordinis  Fratrum 
Prœdicatorum. 

Initiales  alternes,  d'or  et  tréfHées;  en  chauve-souris  ou  bien  écartelées. 

Librairie  primitive. 

(Titre).  Rubriche  du  translateur  :  Cy  commence  ung 
advis  directif  pour  faire  le  passage  d'Oultremer, 
lequel  advis  frère  Brochart  de  l'Ordre  des  Prescheurs 
fist  et  composa  en  la  fin  lan  Mil  GGG  XXXII ,  et  le 
présenta  à  très-excellent  prince  et  son  souverain 
seigneur  Phelippe  de  Valois,  roy  de  France^  septième 
de  ce  nom  ,  en  recitant  les  choses  quil  a  veues  et 
expérimentées  sur  les  lieux,  trop  mieulx  que  celles 
quil  a  ouy  dire  par  bouche  dautrui.  Et  depuis  lan 
Mil  GCGG  cinquante  V ,  par  le  commandement  et 
ordonnance  de  Phelippe,  par  la  grâce  de  Dieu,  duc  de 
Bourgogne,  etc.,  etc.  a  este  translaté  en  cler  françois 
par  Jo.  Blielot ,  chanoine  de  Lille  en  Flandres ,  etc. 

(Fin).  Gy  fine  ladvis  directif  pour  faire  le  passage  d'Oul- 
tremer par  le  très-chrétien  roy  de  France,  en  la 
Terre-Sainte  de  promission. 

Miniatures  paginales  en  toutes  couleurs  :  la  l'»  au  portrait  de  l'auteur,  la 
2«  à  la  présentation  du  livre  au  duc  Pliilippe-le-Bon. 
Grandes  initiales  alternes,  d'or  ettréfBées. 

Librairie  primitive. 

Incipit  prologus  de  situatione  seu  descriptione  Terrœ 

Sanctaî. 
(Fin).  Explicit  libellus  editus  a  fratre  Brochardo  theu- 

tonico,  Ordinis  Prœdicatorum,  de  descriptione  et 

terminatione  Terrœ  Sanctœ ,  etc. 

Initiales  alternes,  d'or  et  tréfilées,  en  chauve-souris. 

Librairie  primitive. 

(Titre).  Arenga  super  passagio  generali. 

C'est  une  instruction  pour  le  vovaye  à  la  Terre-Sainte. 

'i^^.  (Fan  Hultliem).(Rubr. )Emmanuc\is  Piloti  Gratensis, 
de  modo,  progressu,  ordine  ac  diligenti  providenlià 
habcndis  in  passagio  Ghristianorum  pro  conquesta 
Terrœ  Sanctœ  SS.  Pontifici  Maximo  Eugenio  IV ,  ut 
simulconfundat infidèles,  Occidentis,  tractatus  incipit 
millesinio  quadringentesinio  vicesimo ,  vulgari  ser- 
lingua    francigena   millesinio 


in 


mone    translatus 
quadringentesimo  xlj°. 


Ce  manuscrit  est  loin  de  paraître  entier  :  le  texte  s'arrête  au  milieu  d'un 
chapitre  dont  voici  les  premières  lignes  :  «  Estant  le  camberlain  à  Damasque 


INCIPIT 

Oï,' 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


De  Celsidudinis  Vestrae. 
Prima  pars  est  de  quatuor 
raotovis. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 
In-folio. 
24  feuil. 


Tout  le  monde  se  rejouist . 
La  première  partie  est  de 


Cuminveleribushyslorys. 


Moysesvir  Dei,beatissime 
pater. 

Ne  se   merveillent  nulz 
fiables  chrétiens. 


Française. 
In-folio. 
69  feuil. 
Lettrines, 


Latine. 
In-folio. 
18  feuil. 


Latine. 


Française. 
In-folio. 
70  feuil. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


XIV  V3 


1435 


XIV  ^/j 


XV '/j 


XV  V3 
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REPORT 

au  N" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDKE 

ou  SIECLE 
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DES 

AVEC  LES  INDICATIOS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

oc 

FORMAT, 

SE  LA 

de 
t'Inventaire, 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

manda  une  ambassade  au  Souldain  au  Caire,  avccques  cincquante  chevaulx, 

disant  que  il  volloit  que  le  souldain  fust  en  lieu  de  son  filz  et  que  il  deust 

lever  ses  bandieres...  »  {Exlr.  F.  H.) 

Ce  recueil  renferme  aussi  un  grand  nombre  de  renseignemens  sur  le 

commerce  de  la  Flandre  et  surtout  de  la  ville  de  Bruges:  on  .sait  que  cette 

place  était  au  lô»"  .siècle  la  succursale  de  Venise,  qu'elle  approvisionnait  la 

Hanse  Teutonique  et  la  Hanse  Anglaise ,    des  productions  d'Alexandrie 

d'Egypte,  de  Damas  et  de  Constantinople.  la  ville  de.Bruges,  qu'on  peut  sous 

quelques  rapports  appeler  la  moderne  Carthage  des  Phéniciens  du  Nord , 

rivalisa  avec  Venise,  au  quatorzième  siècle  ,  et  la  surpassa  au  quinzième  ; 

mais  au  seizième  siècle,  Anvers  éclypsa  Bruges  et  fit  oublier  Venise.  Nous 

terminons  par  l'observation  que  jamais  le  Lion  de  Si.-Marc  ne  fut  l'égal  du 

Lion  Belgique,  (Ce  numéro  est  reproduit  à  l'histoire  de  la  ville  de  Bruges). 

8779 

Guii.  Boliinzele. 

{Titré).  Incipit  prologus  nobilis  viri  domini  Guillelmi 

Sicut  audivimiis,  sic  et  vi- 

Latine. 

XV  Vs 

Bolunzele ,  in  librum  de  partibus  quibusdam  Ultra- 

dimus. 

19^. 

marinis  et  prœcipue  de  Terra  Sanctà,  quem  compi- 

lavit  ad  instanliam  domini   Tallayrandi  Petragori- 

censis,  tune  de  S"  Pétri  ad  vincula  Cardinalis. 

14489 

{Riibr.)  Informatio  et  directio  cujusdam  viri  eloquen- 
tissimi,  missa  ad  quemdam  nobilem,  volentem  pcre- 
grinationem  ad  Terram  Sanctamfacere  et  excusa,  etc. 

Pabc. 

Raro  admodum  spei. 

Latine. 
In-folio 
mixte. 

XVI  ''/s 

7380 

De  peregrinatione  ad  Terram  Sanctam. 

In  civilate  sancla. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  =/3 

12636 

P.  Smet. 
(P.  M.  Anna  Heuze, 
weduweDcvaddere) . 

{Titre).   Reyse  van  Jérusalem  door  P.  Desmet,  alias 
van  Steenbroek,  borgher  van  Brussel,  anno  1507, 
ende   gecopieert  door  Jouffrouw  Anna  Heuze  ,  we- 
duwe  -wylen  d'heer  J.  B.  Devaddere,  advocaet  van 
den  Raed  van  Brabant. 

Le  Candele. 

Primo  zou  zyn  wy. 

Flamande. 

xvii  73 

TITRE  IX. 

VOYAGES  DANS  LA  HAUTE  ASIE,  AUX  DEUX  INDES  , 

A  LA  CHINE  Eï  AU  JAPON. 

9309 

Marc  Pol. 

{Rubr.)  Chi  commenche  par  table,  touttes  les  rebricques 

Pour  savoir  la  vérité  des 

Française. 

XIV  Vî 

)       de  cest  livre ,  nommé  le  livre  messire  Marc  Pol ,  chi- 

diverses. 

S0<^. 

toyen  de  Venisse,  créant  en  Jhu-Crist,  ouquel  livre 

73  feuil. 

sont  declareez  et  contenues  plurseurs   grans   mer- 

velles  de  aucunes  parties  du  monde.  {Foir  609S). 

{Fin).  Explicit  du  livre  mesire  Marc  Pol. 

Ce  voyage  curieux,  fut  fait  en  1307  ;  il  est  très-probable  que  le  Mss.  dé- 

signé ici,  a  été  copié  sur  l'original,  car  il  nous  parait  être  contemporain. 

i 

Cependant ,  selon  M.  Van  Praet ,  (Catalogue  de  la  Bibliothèque  du  Louvre  , 

Paris  18ÔC,  page  27),  on  n'est  pas  très-certain  si  l'auteur  a  écrit  son  voyage 

en  français,  on  sait  qu'il  a  été  imprimé  en  Allemand  à  Nuremberg,  en  1477, 

à  Venise,  en  149G  ,  et  traduit  dans  presque  toutes  les  langues  de  l'Europe. 

Initiale  personnée,  au  portrait  de  l'auteur,  avec  iconisme. 

LlBIIAIltlE  PHIMITIVE. 

8443 

Itinerarium  ex  Hispanià  usque  Calecutium  in  Indiâ. 

Cum  Timolhapus  noster. 

Latine. 

XVI  '/3 

4614 

{Titre).  Exemplar  ex  litteris  Indicis  et  Japonicis  ex 
Societate  Jesu. 

8oci£T.  Jesu. 

Ormutii  anno  1549. 

Latine. 

XVI  73 

21 
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00 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DE    LA 

de 
l'Inventaire, 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

> 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3357 

Th.StephaniAngli, 
Soc.  Jesu. 

Epistola  Indica,  scripta  Go». 

Litteras  tuas. 

Latine. 

1S83 

7264 

Emra.  de  Eredia. 

(Titre).  Declaraçam  :  de  :  Malaca:e:  India  :  Méridional  : 

Malaca  significat  Mirabo- 

Portugaise. 

1613 

Com:  0  :  Cathay  :  Em  :  III  :  Tract  :  ordenada  :  por  : 

lanus. 

Authenliq. 

Emanuel  Godinho  :  de  :  Eredia  :  dirigido  :  a  :  S  :  C  : 
R  :  M  :  de  :  D  :  Phil  :  ReydeEspagna  N.  S.  (Jnno  1613). 

In-folio, 
cartes. 

Caries  géographiques  et  portraits  au  simple  trait. 

S13 

P.  MafFins. 

Lettres  concernant  le  Japon  et  les  Indes. 

Beneoictini  Ancmci. 

Is  the  greate  victoris. 

Anglaise. 
In-folio. 

XVII  ^3 

9267 

(Titre).  Rationes  expensorum  in  anno  167a. 

C'est  un  journal ,  dans  les  deux  langues  chinoise  et  latine  ,  indiquant  les 
dépenses  d'un  père  jésuite,  voyageant  en  Chine. 

Cœpta    Mandarina  codi- 
cillo. 

Lal.-Chin. 
In-8". 

167S 

6823 

Lettres  jésuitiques  concernant  la  Chine. 

AI)  remotissimis  Sinarum 
antipodibus. 

Latine. 

XVII ''/b 

6863 

Lettres  des  Jésuites  concernant  le  Japon,  les  Deux-Indes  et 

Placet  mihi  insignis  zelus . 

Latine. 

XVII  '/b 

le  Brésil. 

■WiLTHEIM,  —  SOCIET.  JeSU   LuXEMBBRGI. 

In-folio. 
Autogr. 

I2I62 

Een  pater  discaels. 

(Titre).  Een  Relaes  ofte  copie  van  vier  brieven  ges- 
chreeven  door  eenen  Pater  Discaels,  uyt  Africa  en 
Asia,  aen  syne  ouders,  tôt  Ghent  woononde. 

Le  Candèle. 

Beminde  vadcr  ende  moeder. 

Flamande. 

XVIII  '/3 

TITRE  X. 

VOYAGE  SPÉCIAL  EN  AFRIQUE. 

8834 

De  Guineâ  et  Capite  Viridi  Africana;  quœdam. 
TITRE  XI. 

VOYAGES  SPÉCIAUX  EN  AMERIQUE. 

Duplex  est  a  Lusitanis. 

Latine. 

XVII 73 

3872 

Marlini  de  Brugis 
Soc.  Jesu. 

Nova  Mexicana  ,  (datée  de  Mexico,  20  février,  1617). 

Accipile  patres ,  fratresque . 

Latine. 

1617 

6818 

Boursin,etc.,etc. 

Copies  de  diverses  lettres  écrites  d'Amérique. 

Appulimus  salvl  et  inco- 
luines. 

Latine. 

XVII  ^3 

17360 

Du    même   Bour- 

791.  (Fan  Hulthem).  Idem. 

.ippulimus  salvi  et  inco- 

Latine. 

XVIII  '/3 

sin,  etc.,  etc. 

Nous  avons  déjà  reproduit  les  n»'  6818  et  17360  précédents,  à  la  section  V 
de  la  Polygraphie,  page  50. 

lumes. 

12832 

Lettre  concernant  le  Chili,  datée  de  Gand,  13  novem- 
bre 1631. 

Le  Candèle. 
FIN    DE    LA    PREMIÈRE    CLASSE.  (POLYCRAPHIE.) 

Informe  que  haze. 

Espagnole. 

1631 

HISTOIRE. 


GÉOGRAPHIE  ANCIENNE. 
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NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

—.— — —                   -  --  . 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  ?io 

' 

ou  SIECLE 

D'ORDRE 

GÉN^BAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

OO 

FORMAT, 

DELA 

de 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE 

riiiventaiiT. 

^^                          ^.                           /f^. 

wetixiliiw  s 

^l/^PP^f 

HISTOIRE. 

PREMIÈRE  SECTION. 

ÉTUDES  COLLATÉRALES. 

PREMIER  TITRE. 

GÉOGRAPHIE  GÉnÉRJ 

LLE. 

1ER. 

CHAPITRE  PREM 

GÉOGRAPHIE  ANCIENNE. 

8492 

PomponiiMelîEseu 

(Titre).  De  Situ  Orbis  Terraruni  libri  très,  summà  fide 

Orbis  situm  dicere  aggre- 

Latine. 

1357 

Stephani  Bysantini. 

et  (iiligentià  recogniti.  Parisiis  Th.  Richard,  1557. 

dior. 

In-quarto. 
86  feiiil. 

, 

Chyrotype. 

15772 

Ejusdem  Pomponii 

N"  239".  {Fan  Hultliem).  Extrait  de  Pomponius  Mêla. 

Terra  ,  tam  solis  ardore. 

Latine. 

1381 

Melae, curante  Corne- 

Catabalinon  Cyrenalca. 

Autogr. 

lissonioBockenbergio. 

2419 

Ejusdem  Pomponii 

Fragment  de  sa  Géographie,  traitant  de  l'Afrique. 

(Lacune),...     nominis 

Latine. 

XI  Vî 

Melae. 

COKSENOONCK. 

dicta. 

le-^. 

2  feuil. 

11348 

Ptolemaei. 

(Titre.)  K?Muê'io'j  TlnXifMUu  yttiyfa^iKifG-,  etc. 

Cet  aplicle  ne  renferme  que  les  deux  premiers  livres  qui  traitent  de  la 
cosmographie  générale  ,  de  l'Espagne  et  de  l'Hibernie,  le  Mss.  finit  selon 
la  traduction  14887. 

Ta  rm  ê'i  âvuXoytx.m,  etc.      Hils  orientaliores  sunt  Comanii,  etc. 
OuifCKsyicv  ts  s"  è"  fiiç" .  —  Viroconium  16  ■/'     '/^     ^5  '/e. 
On  regrette  que  le  texte  ne  renferme  point  l'ancienne  Gaule,  ni  par  con- 
séquent la  Belgique  et  les  livres  suivants. 

SociET.  Jesu  Bsuxzllis. 

roi  ^latpâfti  ytuyfct^ict. 

Grecque. 
In-fo!io 
27  feuil. 

XVI  "/j 

8941 

Ejusdem  Ptolomœi, 
J.  Angelo  interprète. 

(Ruhr.)  Provincice  secundum  ordinem  alphabeti. 

Cette  géographie   ancienne  précède  le  n»  3942  qui  va  suivre  :  si  l'on 
suivait  l'ordre  de  la  reliure,  on  regretterait  que  ce  bel  exemplaire  soit  privé 
de  ses  huit  premiers  feuillets  et  de  la  moitié  du  double  feuillet  in-plano  de 
la  table  de  5  parallèles.  Mais  en  l'examinant  plus  attentivement,  l'on  trouve 
que  le  cahier  1  à  8 ,  n'est  pas  à  sa  place.  Ainsi ,  cet  ouvrage  n'est  incomplet 
que  par  le  manque  de  la  '/i  table  des  parallèles. 

Carmelitabcm  Disc.  Bruxellis. 

Achaia. 

Latine. 

2S^ 

14  feuil. 

XV  Vj 

3942 

Ejusdem  Ptolomœi, 

(Ruhr.)  Claudii  Ptolomœi  cosmographi  liber  primus 

Cosmograpliiœ    designa- 

Latine. 

XV  V, 

J.  Angelo  interprète. 

hœchabct,  etc.,  Jacob.  Anglico  in  lalinum  translata. 

Carmel.  Disc.  Bruxellis. 

trix  imitatio. 

163  feuil. 

i 

14887 

Ejusdem  PlolomiBi, 

(Ruhr.)  Cosmographia  Ptolonici. 

Cosmographix    designa- 

Latine. 

XV  Vî 

3.  Angelo  interprète. 

Magnifique  exemplaire,  accompagné  de  cartes  géographiques  coloriées 
et  couvertes  de  dessins  et  de  figures,  en  toutes  couleurs  :  l'Imitation  de  plu- 

trix imitatio. 

S4<=. 
109  feiril. 

sieurs  lettres  sur  les  cartes,  tantôt  à  formes  carrées,  tantôt  semi-circulaires. 

fait  présumer  que  ce  Mss.  est  servilement  copié  d'un  exemplaire  fort  ancien . 

cartes  fîg. 

1 

Le  texte  est  semblable  au  n»  5941  ci-dessus. 

1 

Un  exemplaire  de  cette  traduction  se  trouvait  dans  la  Bibliothèque  de 

La  Gruthuyse,  qui  e.st  décrite  par  Van  Praet  (p.  200),  il  fut  transcrit  en  1483, 

par  Jean  de  Krickenberch  de  Gand ,  vers  le  même  tems  que  le  présent 

n»  14887.  Ne  l'ayant  point  vu  ,  j'ignore  auquel  des  deux  exemplaires  il  faut 

donner  la  préférence. 

Grandes  initiales  d'or,  polychromes,  tréfilées,  vignettées 

1 

84        GÉOGRAPHIE  ANCIENIVE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inventaire. 

ADTEDRS. 

3900 


6-i.i3 


10862 


10066 


Antonini  et  Giiidonis. 


MarcelliniCorailis. 


17881 


8891 


lo773 


10098 


9870 


non 


U792 


10013 


m 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Solini. 


Ejusdem  Solini. 


Ejusdem  Solini. 


Ejusdem  Solini. 


Ejnsdem  Solini,  Cor- 
nelissonio  Bockenber- 
gio  inlerprete. 

Ejusdem  Solini. 


Prisciani, 


Ejusdem  Prisciani. 


{Ruhr.)  Itinerarius  provinciarum  Augusti  Antonini. 

Cet  itinéraire,  attribut!  à  Antonin-le-Pieux ,  est  reproduit  à  l'Histoire 
Romaine.  Nous  l'avons  extrait  du  Mss.  3897  à  3918  pour  sa  classification. 


Itinerarium  seu  iibellus  provinciarum  Imperii  Romani. 

voir  aussi  Histoire  Romaine  ;  ce  Uss.  est  intercallé  au  texte  du  précieux 
codice  n»  6459  à  6451. 


Collectanea  rerum  memorabilium  plurimarum. 
{Fin).  Explicit  liber  C.  Julii  Solini  coUectarum  rerum 
memorabilium  plurimarum  féliciter. 

(Rubr.)  De  situ  orbis  et  mirabilibus  mundi.  Indiculus 
capitum  Solini  rerum  collectarum ,  etc. 

(Fin).  Explicit  liber  Julii  Solini  de  situ  orbis  terrarum 
et  de  singulis  mirabilibus  quse  mundi  ambitu  con- 
tinentur. 

Sti..LAi;iiENTii  Leodii, 

929.  {Fan  Hulthem).  Caii  Julii  solini  ad  Adventum 
Polihistor ,  sive  de  situ  orbis  ac  mundi  mirabilibus 
liber. 

{Fin).  Caii  Julii  Solini  ad  Adventum  Polihistor,  sive  de 
situ  orbis  ac  mundi  mirabilibus  liber  finitur. 

{Rubr.)  Excerpta  e  scriptis  Solini. 

C'est  une  description  de  l'univers. 

239°.  (Fan  Hulthem).  Excerpta  e  Julio  Solino. 


Excerpta  de  libro  Julii  Solini  de  mirabilibus  mundi. 

C'est  un  extrait  de  la  Géographie  de  cet  auteur. 

SOCIET.  Jr.SD  LOVÀNII. 

{Rubr.)  De  septem  miraculis  mundi. 

3.  {Fan  Hulthem).  De  septem  mirabilibus  mundi. 

{Rubr.)  Incipit  periegesis  seu  descriptio  orbis  terrarum 
et  maris. 

PiTHOO. 

(Rubr.)  Incipit  periegesis  Prisciani  grammatici ,  {des- 
criptio orbis). 

{Fin).  Féliciter  explicit  periegesis  id  est  descriptio  orbis 
terrarum. 

Gehblodx. 

Fragment  de  géographie  :  de  Italia  ab  Italo  rege  ,  de 
Gallià  ,   etc. ,  etc. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


A  Tingi  Mauritaniie. 


Provincial  Lugunensis. 


Solinus  Advenlosalutem. 
Sunt  qui  videri  velint. 


Sunt  qui  videri  velint. 


Cum  et  aurium  clementia . 
Snnt  qui  videri  velint. 


Auribus  aut  coulis  non 
lotus. 

Mulierum  aliœ  in  ccternum. 


Liber  isfe  ad  compendium. 


Primura  miraculum    est 
Roma. 

Priraum  est  Capitolium. 


Naturœ  genitor  quxmun- 
dum. 


Naturœ  genitor  quœ  raun- 
dum. 


L.\NGDE, 

FORMAT, 


Latine. 

26c. 

28  feuil. 


Latine. 
-47<:. 


Latine. 
23e. 

92  feuil. 


Latine. 

26c. 

59  feuil. 


DATE 

OU  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


Latine. 

In-quarto. 

87  feuil. 


...  sunt  domiti  ad  equi- 
tandum. 


Vers  Lat. 


Latine. 
Aulogr. 


Latine. 
9  feuil. 

Latine. 
31'. 

Latine. 


Latine. 

21c. 
18  feuil. 


Vers  Lat. 

19c. 
25  feuil. 


Latine. 
29c. 


1119 


XVs 


XII  '/s 


XIP/3 


XV  Vb 


XII  '/b 
1581 

xm  ^ji 
XII  Vj 

XVI  "i/s 

X  V3 

XIP/3 


XIV  73 


#t» 


# 


86 


GÉOGRAPHIE  MODERXE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  N" 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inventaire. 

AUTEURS. 

I1S6 

Gervatii  Silberien- 

sis. 

(P.  M.  Joannis 

de  Lei/dis). 

9390 


3S9â 


11038 


30815 


RanulfîCestrensis. 


Pétri  de  Alliaco. 


Jean  Germain,  évê- 
que  de  Chàlon  sur 
Saône ,  chancelier  de 
l'ordre  de  la  Toison 
d'Or. 


1746 


S29.4 


8U 


6653 


Joacbimi     Axonii 
Graviani. 


Guil.  Wiltheim. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  1^DICATI0NS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROTENANCE. 


{Ruhr.)  Incipit  liber  a  magistro  Gervatio  Cyllenberiensi 

editus  et  intytulatus  :  Otia  Imperialia. 
{Fin).  Finitus  et  completus  est  liber  per  me  Johannem 

de  Leydis  Coloniœ,  etc.,  anno  JVrCCCC°LIV. 

Le  titre  :  Otia  Imperialia,  est  donné  à  cet  ouvrage,  parcequ'il  fut  dédié  au 
jeune  Empereur  otton  III ,  qui  régnait  de  l'an  983  à  1002. 

Ce  recueil  renferme  une  chronologie  générale  et  un  ouvrage  sur  l'histoire 
naturelle  que  nous  reproduirons  à  la  section  d'histoire  naturelle. 

Une  note  marginale  sur  Gervais  de  Silisbury  et  sur  la  Tamise,  fait  con- 
naître cet  auteur,  Mikob.  Recollecti  Bruxellenses. 

Polychronica  ;  Geographia. 

La  partie  géographique  est  classée  ici  séparément,  le  reste  se  trouve  plus 
loin. 
Initiales  d'or,  Cornelii-Duïn,  Amstebdam, 

{Titre  inférieur).  Sequitur  imaginaria  descriptio  mundi 
a  domino  Petro  de  Ayllyaco  descripta  et  ex  pluribus 


auctoribus 
Explicit,  etc. 


recollecta ,    anno  Domini    M°CCCC°X°. 


SociET.  Jesu  Gandivi. 


{Titre  extérieur).  Mappemonde  spirituelle. 

Ce  recueil  de  géographie  agiologique  est  dédié  au  duc  Pbiiippe-le-Bon ,  il 
donne  la  description  des  principales  contrées  du  Globe  :  on  y  trouve  des 
détails  sur  plusieurs  villes  de  Belgique.  Libbaieie  primitive. 


CHAPITRE  III. 

GÉOGRAPHIE     MODERNE. 

{Rubrique  inférieure).  De  regionibus  terrœ  et  quœ   in 
unàquàque  rcgione  civitates  insiguiores  sunt. 

Ce  (raité  indique  les  longitudes  et  les  latitudes  des  principaux  lieux  des 
deux  hémisphères  ;  il  y  a  f».  47  :  Expositio  numerorum  qui  pênes  unam- 
quamque  civilatem  reperiuntur,  et  t".  63:  De  locis  sold  longitudine  diffe- 
rentibus. 

{Titre).  Joachimi  Axonii  Graviani  carmen  paramyticon 

in  laudem  cosmographise  scriptum. 
{Commence).   Nuper   apud   dulces   Musas   cum   forte 

sederem. 

Rouge  OLoïTfiE. 

{Titre).  Microcosmus  in  quâ  Universum  hoc  explicalur, 
auctore  R.  P.  Wilthelmo  Wilheim. 

SociET,  Jesu  Luxembijiigi. 

Elcmens  de  géographie. 

{Titre).  Carinthia  oder  Kàrndten ,  etc. 

C'est  une  description  géographique  générale. 

Mémoires  sur  la  géographie  générale. 

Ce  numéro  est  un  extrait  de  ce  qui  se  trouve  dans  un  recueil  polygra- 
phique.  Ce  mémoire  a  pour  objet  principal  la  connaissance  des  caries 
géographiques.  Il  est  reproduit  plus  loin  aux  cartes  géographiques. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


Duo  sunt ,  Imperator  Au- 
guste. 


Post    prœclaros    artium 
scriptores. 


Imago  mundi ,  seu  ejus. 


A  trèsexcellenf  prince,etc. 
Ase  la  grande. 


[Lacune]...  iisdem  cir- 
culis. 


PoslquamiDtellexi  te,sum- 


mis  ac  maximis. 


Plures  sunt  cœli  qui  omnes. 


Angleterre.  L'air  de  cède 
ile. 


Diss  Landlleingranlzt. 


Essai  sur  l'origine  et  les 
progrès. 


Latine. 

In-folio. 

mixte. 

137  teuil, 


Latine. 
28-:. 


Latine. 
In-folio. 


Française. 

23'^. 
70  feu  il. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


Latine. 

In-8a. 

87  feuil. 


Vers  Lat. 
In-folio. 


Latine. 
In-quarto, 
■47  feuil. 

Française. 

In-S". 
103  feuil. 
Allemande, 

In-folio. 

5  feuil. 

Française. 
In-folio. 


1-415-4 


1-410 


XV  '/3 


XVI  '/3 


XVI 73 


XVII  »/3 


XVII  ^3 


XVII  J/j 


XVIII  'Il 


HISTOIRE. 


DICTIONXAIRES  ET  CARTES  GÉOGRAPHIQUES.         87 


REPORT 

au  S» 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

oitii«i.L 

de 

ACTEURS. 

l'Inventaire, 

1001 

et 

6710 

17981 

\.  Bachiene. 

12180 


4186 
-4187 
3107 


3907 

9348 

et 
3403 

14887 
6633 

3129 

3390 


Guidonis. 


Marini  Sanuti. 


PtolomîBi. 


Xav.  VanHaerebeck. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 


laCIPIT  LANGUE, 

FORMAT, 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE .  etc. 


{Extraits  analysés).  Notices  géographiques  sur  l'Angleterre 
et  sur  d'autres  contrées  de  l'Europe  ;  sur  les  Deux 
Indes,  etc. ,  etc. 

697.  {f^an  Hulthem).  Kort  begrip  der  algcmene  géo- 
graphie, tôt  onderwys  voor  eerst  beginnende,  opge- 
steld  in  den  jare  1730,  door  W.  A.  Bachiene.  V.  D. 
niinister  te  Kuylenburg. 

En  tête ,  on  lit  cette  note  :  Zoo  veel  my  bekend  is ,  is  dit  stukje  nimmer 
in  druk  uitgegeven. 

Détails  géographiques  et  statistiques  sur  la  France,  l'Àti- 
triche  et  l'histoire  générale. 


CHAPITRE  IV. 

DICTIONIV  AIRES     GÉOGRAPHIQUES. 

Dictionnaire  géographique  français-latin. 

Dictionnarium  géographicum  latino-gallicum. 

{Titre).     Indice    géographique  universel    des    États , 

royaumes,  villes,  forteresses,  montagnes, caps,  iles, 

presqu'îles ,  lacs,  etc. ,  de  l'univers. 

C'est  un  répertoire  par  ordre  alphabétique. 

SociET.  Jesu  Gandavi. 


CHAPITRE  V. 

CARTES     GÉOGRAPHIQUES. 

Carte  géographique  dans  l'ouvrage  de  Gui  le  Pisan. 
(Voir  le  chapitre  II  du  présent  titre,  page  85  et  la  planche.) 

Cartes  géographiques  dans  l'ouvrage  intitulé  :  Secretum 

fidelium  Crucis. 

Ces  deux  exemplaires  sont  semblables.  Elles  sont  imprimées  dans  -.gesta  Dei 
per  Franco». 

Recueil  de  cartes  dans  la  géographie  de  Ptolémée. 

Mémoires  pour  la  connaissance  des  cartes  si  nécessaire 

à  l'histoire. 
Cet  article  est  extrait  du  Mss.  n»  0C40  à  C677  de  l'inventaire  général. 

Notice  ou  mémoire  concernant  les  cartes  géographiques 
qui  ont  été  publiées  en  France,  en  Angleterre  et 
ailleurs.  , 

Isagoge  in  geographiam. 

Cet  ouvrage  fait  partie  d'un  cours  de  philosophie  ,  pour  enseigner  la  ma- 
nière de  construire  des  cartes. 


{J^oi'r  passiin  dan»  le 
volume). 


De  aerdbeschryving,  etc. 
De  wiskunde,  géographie. 


En  France,  la  Loire  vient 
des  montagnes. 


Aa  ,  Rivière  de  Flandre , 
Agnius. 

Aballum,  civitas  Ducatûs 
Burgundiae. 

Aa.  Aade.  Alpha,  etc. 


Française, 
In-folio. 


Holland. 

grand 

in-quarto. 

66  pages. 


Française. 
ln-8°. 


Franc.- lat. 
In-quarto. 

Lat.-Fr. 
In-quarto. 

Française- 
In-quarto. 


DATE 

ou  SIECLE 

SE  LA 

COPIE. 


XVIII  '/j 


1730 


1773 


XVII  Va 
XVII  "i/j 
XMII  '/s 


Essai  sur  l'origine  et  les 
progrès. 


Cartes  de  l'Amérique. 


Geographia  est  quie  docet . 


Latine. 
Cartes. 

Latine. 
Cartes. 


Latine. 
Cartes. 

Française. 
In-folio 


Française. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


1119 
1331 

XV'/, 
XVllI  '/, 

XVlU'/î 
XVIII  '/i 


88        HVDROGKAPHIE  GÉNÉRALE.   -  COMPUTISTES  AVANT  LE  CALENDRIER  GRÉGORIEN.  HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IKCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

ail  ^" 
D'ORDRE 

Gé^ÉRAL 

DES 

AVEC  LES  mOICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATDRES, 

ou 

FORMAT, 

ou    SIECLE; 
DE  LA 

ac 

rinveotaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

GOMJIENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

17879 

F.  De  Merode,  De- 

927.  (Fan  Hulthem).  Atlas  de  22  cartes  dessinées,  enlu- 

Oui,  très-clier  maitre. 

Française. 

1803 

■■■ 

liagre,  etc.,  etc. 

minées  et  présentées  à  M'.  Robart ,  maître  de  pen- 
sion à  Bruxelles ,  le  jour  de  sa  fête ,  par  ses  élèves , 
C.  Deliagre,  UUens,  F.  De  Merode,  etc.,  en  1803, 

Cartes. 

In-folio. 

Autogr. 

17880 

Des  mêmes  F.  De 

928.  {Van Hulthem).  Planches  explicatives  des  différents 

3» 

Française. 

180.5 

Merode  .    Deliagre  , 

phénomènes  du  ciel,  présentées  à  M."^  P.  Robart,  au 

In-folio. 

etc.,  etc. 

jour  de  sa  fête,  ce  29  juin  1805,  maître  de  pension  à 
Bruxelles ,  et  exécutées  par  ses  élèves  Félix  De  Me- 
rode, C.  Deliagre,  J.  Debuisseret,  A.  Morelus,  etc. 

Autogr. 

CHAPITRE  VI. 

HYDROGRAPHIE    GÉNÉRALE. 

16220 

406.  {t'an  Hulthem).  Catalogue  des  livres  dont  on  a 
fait  usage  dans  les  extraits ,  ou  qui  peuvent  donner 
des  lumières  sur  les  canaux  navigables  et  le  cours 
des  rivières  de  la  plupart  des  provinces  de  l'Europe 
et  spécialement  les  Pays-Bas. 

Extrait  d'un  grand  nombre  d'ouvrages  de  divers  auteurs.  On  retrouvera 
plus  loin,  aux  Pays-Bas,  plusieurs  articles  d'hydrographie  des  provinces 
belgiques. 

Des  canaux  de  navigation . 

Française. 

XVIII -"/a 

TITRE  II. 

COMPUT,  OU  SCIENCE  DU  CA.LCUL  DES  DATES 

HISTORIQUES. 

CHAPITRE  PREMIER. 

1 

COMPUTISTES    AVANT    LE    CALENDRIER    GRÉGORIEN. 

Nota  :  Voir  plus  loin  à  la  section  de  l'Astronomie ,  car  la  connexion  la 

plus  intime  lie  cette  science  à  celle  du  Comput. 

8(571 

Traité  du  Comput. 

Uebdomada  apud  Grcecos. 

Latine. 

27-^. 
Latine. 

IX  -"/3 

8023 

Defensio  Joannis  Parvi  in  Concilie  Constanciensi. 

Quia  ritus  nostrœ  religionis. 

XV  '/î 

In-folio. 

tâfeuil. 

21 9-'» 

Bed.T. 

{Rubr.)  Incipiunt  régula;  factœ  de  Compoto. 
{Fin).  Compotus  vcnerabilis  Bedœ,  presbiteri  et  aliorum 
doctorum  auctoritates  cuilibet  astrologo  pcrutiles. 

On  doit  regretter  deux  lacunes  :  1°  les  quaternions  entre  n-  XXXIX  et 
LXX,  2"  le  feuillet  terminal. 
Initiales  alternes  vertes 

Si  invenire  volueris. 

Latine. 
22c. 

XII  "/i 

9934 

Ejiisdem  Bedir. 

{Rubr.)  Prœfatio  de  temporum  libro. 

De  natiirâ  renim  ,  etc. 

Latine. 

XII  ■•/:* 

1  {Commence).  Expliciunt   capitula,  incipit  liber   Bedaj 

De  temporinn  rationc. 

27^ 

presbiteri  de  Numéro  ,  de  Compoto  et  Loquelà  digi- 

!       tonim. 

{Fin).  Explicit  Beda  de  temporibus. 

Cet  ouvrage  enseigne  i  calculer  le  temps  par  les  doigts  de  la  main. 
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INCIPIT 
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ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

OU  SIÈCLK 
DE  LA 

COPIE. 

9839 

Bed<B. 

(Rubr.)  Incipit  prœfalio  venerabilis  Bedœ  presbiteri  in 
libre  de  temporibus. 

Lettrines  albatrées ,  mosalquées. 

Dénatura  rerum,etc.,etc. 
De  temporum  ratione. 

Latine. 

27'. 

XIII  '/î 

9837 

Ejusdem  Bedae. 

(Rubr.)  Incipiunt  capitula  in  libro  de  temporibus  cdito 
a  venerabili   Beda  presbitero.   (  Foir  Formation  du 
Monde). 

Janus  et  octunbcr. 

Vers  Lat. 

XIII  '/ 3 

97S0 

EJusdem  Beda-. 

De  temporibus. 

Ce   n'est  guères  qu'une  table  du  numéro    précédent,  finissant  à  l'ar- 
ticle XXXVI ,  tandis  que  l'ouvrage  doit  aller  jusqu'aiT  n»  LI. 
Lettrines  albatrées,  mosaïquées. 

Janus  et  octunber. 

Vers  Lat. 

XIII  •/, 

9840 

Ejusdem  Bed<p. 

De  chronologià. 

P.  A.  {Rubr.)  Finit  liber  Beda)  de  temporibus  5  epistola 
ejusdem  de  cquinoctio. 

Adam  ,  annorum  130. 

Latine. 

XIII  "/s 

10362 

ilelpridi. 

Computus  astronomicus. 

Cumquibusdam  fralribus. 

Latine. 
In-quarto. 
42  feuil. 

XIV  ^/j 

10364 

HermaniContracti. 

{Rubr.)  Incipit  facilis  compoti  libellus ,  a  domino  Here- 
niano  editus. 

Qui  compoti  régulas  (as- 
tronomici). 

Latine. 
In-  quarto. 

XIV  V3 

10691 

Polemei  scu  Polt- 
mei  Silvii. 

{Titre).   Hic  incipit  Poltmei  Silvii  latercolus.  Domino 

beatissimo  Eucherio ,  etc. 
{Fin).  In  terra  Canaan  regionis  Sichen. 

Concerne   le   calendrier,  la  chronologie   impériale,  la    géographie   de 
l'empire ,  la  zoologie ,  etc.,  etc.  Ces  différents  articles  sont  reproduits  à  leurs 
sections  respectives.  On  ignore  si  l'auteur  avait  le  nom  de  Polomeus,  Pat- 
meus,  etc.  (Voir  0834  suivant.) 

Cura  diificilibus  supputa- 
toribus. 

Latine. 
28<^. 

XII  ■/, 

6834 

Ejusdem     Patmei 
Sylvii  seu  Poltmei. 

{Titre).   Patmei   Silvii   latercolus  ,   domino   beatissimo 
Eucherio,  episcopo  Silvius  laterculum  quein  péris 
fecerunt. 

{Fin).  In  terra  Canaan  regionis  Sichen. 

C'est  le  même  ouvrage  que  le  précédent,  mais  il  est  bien  plus  facile  à  lire. 

Cum  difficilibus  supputa- 
toribus. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '/s 

9390 

{Rubr.)  Capitula  de  quibus  convocati  compotistse  inter- 
rogati  fucrint.  Responsiones  quoque  eorum,  etc. 

Quot  aunes  ab  Incarna- 
tione. 

Latine. 
31  =  . 

XI  "/î 

230 

{Rttbr.)  Libellus  de  semine  scripturarum  et  computo. 

La  fin  manque. 

Initiales  albatrées  vertes,                                                          Bevlissen. 

Qua-so  te  ,  o  lector. 

Latine. 
43<^. 

XIP/3 

4364 

Bedic  et  Gerlandi. 

{Rubr.)  Incipit  compotus  Gerlandi. 

A  la  iin  du  texte ,  il  y  a  un  tableau  circulaire  des  planètes  composé  vers 
l'an  1198. 
Figures  astronomiques.                                                     Societ.  Jesd  Brucis. 

Sœpe   volumina    domini 
Bedac. 

Latine. 
16^ 

XII  Va 

4677 

Eorumdem  Bedae  et 
Gerlandi. 

Compotus.  Il  y  a  plus  loin  :  Ratio  manuuni  in  sequenti 
pagina  descriptarum. 

Figures  mathématiques  et  dessins  des  mains. 

Novum  quid  pando. 

Latine. 
43^ 

XIII  'li 

913 

Eorumdem  Ded;c  et 
Gerlandi. 

{Rubr.)  Incipit  compotus  tam  ecclesiasticus,  quam  et 

scholasticus. 
{Fin).   Explicit  compotus   versificatus ,  glosatus,   tam 

secundum  Bedam,  quam  secundum  Gcrlandum. 

Lettrines  alternes.                                                       Societ.  J «su  Lovanii. 

Aureus  in  Jano  numerus, 
clavesque  novantur. 

Vers  Lat. 
28^ 

XIV   -'/î 

23 
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ITC. 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 

966 

Bedx  et  Gerlandi. 

Compotus  orbicularis. 

Aureus  in  Jano  mensis  , 

Vers  Lat. 

U40 

poèmes  traitant  du  calendrier,  il  est  divisé  en  quatre  partie». 

Carthosi*  CoLONIjE. 

clavesque. 

In-folio. 

2915 

EorumdemBedaect 
Gerlandi  :  Joannis  de 
Sacrobosco, 

Compotus. 

(Fin).  Explicit  compotus  a  magistro  Johanne  de  Sacro- 
bosco compositus. 

Initiales  peisonnées ,  d'or  et  en  toutes  couleurs ,  sur  fond  indigo. 

CORSENDONCK. 

Compotus     est    scientia 
considerans  tempora  exsolis. 

Latine. 
16<^. 

1262 

967 

Ejusdem  Joannis  de 
Sacrobosco. 

Compotus  ecclesiasticus. 

(Fin).  Explicit  computus  magistri  Johannis  de  Sacro- 
bosco. 
M.  X  bis  ce  quartodeno  quater  anno. 
De  Sacro  Busto  discrevit  tempora  ramus,  etc. 

GabthosijK  Colonise. 

Compotus    est    scientia 
considerans. 

Latine. 
In-folio, 
21  feuil. 

lUi 

13003 

Johannis  de  Gar- 
landià  etJ.aThimo. 

3.  {Fan  HuUhem).  (Rubr.)  Iste  ciclus  magnus  magistri 
Johannis  de  Garlandia,  solaris  pariter  et  lunaris,  qui 
siniul  incipiunt  et  tam   diu  currunt,  donec   simul 
terminentur,  quod  fit  in  quingentis  triginta  duobus 
annis.  Cum  notis  J.  a  Thimo. 

{Fin).    Finit  anno    Domini  M°V°LXXVI  et  in   anno 
sequenti ,  iterum  a  capite  reincipitur. 

f.  0  regina. 
e.   Totius. 
d,  Obtentrix. 

Latine. 

XVI  '/, 

969 

Computus  judaïcus  cum  commentariis. 

Traité  du  calendrier  juif.                                              Carthosi*  Colonise, 

Me  pudet  audire  Judaeum 
talia  scire. 

Vers  Lat. 
In-folio. 

1444 

1022 

{Rubr.)  Verus  motus  octavae  sperae. 

Calcul  du  calendrier  depuis  l'an  60  jusqu'à  l'an  3980. 

Cakthdsi^  Coloici.^. 

Verus  raolus  octavae  sperae. 

Latine. 
In-folio. 

XV  73 

1026 

Joannis  de  Mûris. 

Sermo  de  regulis  computistarum. 

Cauthusi/e  Coi.oni.ï. 

De    regulis    computista- 
rum quaeritur. 

Latine. 
In-folio. 

1410 

1040 

Ejusdem  Joannis  de 
Mûris, 

Sermo  de  computistis  seu  de  regulis  computistarum 

quae  cognitsD  sunt. 
{Fin).  Explicit  sermo  de  regulis  computistarum. 

Carthusi*  C0LOKI.E. 

De  regulis  compustista- 
rum  quaeritur. 

Latine. 
In-folio. 

XV '/j 

10877 

Liber  qui  compotus  inscribitur  :  unà  cum  figuris  et 

manibus  ncccssariis  tam  in  suis  locis,  quain  in  fine 

libri  positis. 

Cet  ouvrage  imprimé,  fait  connaître  la  manière  de  calculer  par  les  doigts 
de  la  main.  Il  n'y  a  aucune  indication  de  nom  d'auteur,  ni  de  ville. 

Vox  oita  est. 

Latine. 
In-quarto. 
Imprimé. 

1488 

5271 

CampaniNovarien- 
tit. 

{Rubr.)  Campani  Novariensis  compotus  major  incipit. 
{Fin).  Explicit  compotus  major. 

Initiales  mosaïquées,  polychromes ,  rubanécs  en  chauve-souris ,  sur  fond 
bleu.                                                                                                         Gembloux. 

Rogavit  me  unus  ex  hiis, 
Computus  est  scientia. 

Latine. 
28^ 

XIV  ■/, 

1032 

Ejusdem  Campani 
Novariensis. 

! 

{Rubr.)  Compotus  Campani. 

{Fin).   Explicit  compotus  bonus  Campani  et  scquitur 
kalendarius  ejusdem. 

Rogavit  me  unus  ex  liiis. 
Computus  est  scientia. 

Latine. 
In-folio. 

XV  ■/» 
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REPORT 

un  ^" 

D'ORDRE 
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de 
rioveotaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 
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DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


GOMWENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

OB  SIÈCLE 

S£L« 

COPli;. 


3272 


8448 


13917 


4132 


6067 


38i0 


7976 


7977 


Campani  Novariensis. 


Joannis  Lucidi  Sa- 
molhei. 

Erycii  Puteani. 


Christian]  'S  Gro- 
thenii. 


{Rubr.)  Campani  Novariensis  compotus  abbrcviatus, 
capituluin  unum  preambuluni  et  très  parliculas  con- 
tinens ,  incipit. 

Initiales  mosalquécs ,  polychromee,  sur  fond  bleu.  Gembloux. 


CHAPITRE  II, 


COMPUTISTES   DEPUIS   LE   CALENOEIER  GRÉGORIEN. 

Canon  in  Calendarium  Gregorianum, anni  correctionis. 
MDLXXXII. 

Ex  opuscule  ejus  de  emendationibus  temporuin  ab 
Orbe  condito  usque  ad  hanc  aitatem. 

{Titre).  Erycii  Puteani  Urbaniani  vindiciae  adversus 
Michalorum  Urbinatem,  crisis  ejus  apocrisi  rejectâ 
arbitro  Eminentissimo  Cardinali  Jo.  Francisco  Guidio 
a  Balnco.  Lovanii  typis  Cornelii  Coeneslenii,  1C53. 

Concerne  la  manière  de  dater  les  jours ,  tout  autour  de  la  terre. 

CaRM.  DlSCÀLCEAT,  BrUXELLIS. 

{Titre).  Tractatus  de  ratione  anni  seu  de  computu  eccle- 
siastico. 

{Titre).  Apodixis  chronologica  ab  Olympiade  CLXXVII 
usque  ad  annum  Christi  LXXXIIX  deducta  prœci- 
puas  quasque  sacram  inter,  profanamque  historias , 
ratione  controversias  reconcilians  ,  auctore  Chris- 
tiano  'S  Grothenio  Regise  Catholicae  Majestatis  geo- 
grapho. 

{Titre).  Theologicarum  dissertationum  mixtim  et 
chronologicarum  in  Christi  e£«»ô()«5ro»  nataiem  seu 
de  primo  chronologiai  vinculo ,  qui  est  annus  ortûs 
ac  mortis  D.  N.  J.  C. 

Liber  primus  complectens  hypothèses  et  isagogen  ad 
humanam  et  divinam  chronologiam ,  libri  2"'  et  3"^ 

Torausl"». 

{Titre).  Theologicarum  dissertationum  mixtim  et  chro- 
nologicarum in  Christi  0f«,«p«wo»  nalalem  seu  de 
primo  chronologie  vinculo,  qui  est  annus  ortùs  ac 
mortis  D.  N.  J.  C.  Libri  1"»  et  2"».         Tomus  11"^ 


{Titre).  Theologicarum  dissertationum  mixtim  et  chro- 
nologicarum in  Christi  eeavôfaiîra»  nataiem. 

Liber  tcrtius  nataiem  complectens  annum  et  reliqua  ad 
infantiam  qua;  spcctant  Salvatoris.  Liber  III'". 
Suite  du  volume  précédent. 


Compotus  secundum  quod 
apuil  nos  sumilur. 


Utendum  est  antiquo. 


Personne  ne  peut  avoir. 


Si ,  quantum  ingenii. 


Quamvis  Stella;  singulx. 


Quandoquidemapud  cora- 
plures. 


Omnium  l)onorum  affluen- 
tissimus. 


Sapienter  apud  Platonem. 


In    quâ    variic   de  anno 
Cliristi. 


Latine. 
28":. 


XIV  ■/, 


Latine. 
In-quarto. 


Franç-Lat. 
In-folio. 


Latine. 
In-quarto. 
Cliyrotype. 


XVI  «/a 


XVII  ■/, 


1633 


Latine. 
In-folio. 
7  feuil. 

Latine. 
In-folio. 
16  feuil. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


XVII  ''/j 


XVII  ■'/j 


xvm'/3 


XVIII  '/3 


XVJII  "/j 
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797S 

{Titre).  Theologicarum  dissertationum  in  Christi  0f«»- 
ifuieat  natalem ,  seu  de  primo  chronologiae  vineulo. 

Liber   quartus  Augusta;a,  omnemque  illam  compre- 
hcndens  Augusti  et  Tiberii  chronographiam,quae  ad 
anniim  orlùs  et  mortis  Christi  niamiducit.  Liber  4"'. 

Suite  des  volumes  précédents. 

Nostratetn  hune  et  infe- 
riorcm. 

Latine. 
In-folio. 

xvm  'li 

3860 

{Titre).  Theologicarum  dissertationum  mixtim  et  chro- 
nologicarum  in  Christi   ©8a»«p«5r«   natalem  seu  de 
primo  ac  palmari  divinœ  ac  humanœ  chronographià 
vineulo,  qui  est  annus  ortùs  ac  mortis  Domini,  atque 
universa  Jesu  Christi  etmofcia. 

Ce  numéro  renferme  les  tables  du  premier  et  du  second  livre  de  cet 
ouvrage.  (Voir  n»  7974  et  7976  à  la  page  précédente). 

Magni  Ambrosii  voxest. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ■'/s 

4106 

Riccloli  ;  Theodosio 
aS'°Jacobo  curante. 

Ce  manuscrit  est  intitulé  :  Maria ,  c'est  un,  extrait  de  la 
Chronologia  reformata  de  RiccioU,  paraissant  être  fait 
par  le  frère  Théodose  de S^  Jacques^  de  l'Ordre  des  Carmes. 

De  anno  antique  Hebraeo- 
rum. 

Latine. 
In-quarto. 
54  feuil. 

XVIII  '/j 

3389 

Jac.  Xac.  Van  Hae- 
rebeck. 

{Titre).   Isagoge  quaîdam  ad  chronologiam   {jusqu'en 
1702). 

SociET.  Jesu  Gamdavi. 

Chronologia    est    quam 
latine. 

Latine. 
In-folio. 

xvm  -/s 

5833 

Harduini. 

Chronologia  Veteris  Testamenti.  {Voir  commentaires  de 
la  Bible). 

Adam  licet  non  in  a-tale 
puerili. 

Latine. 
ln-8°. 

XVIII  '/s 

17900 

9'57.{FanHult}iem).  Diluvium,  id-est,  Chaos  temporum, 
discussis  tenebris  illustratum,  seu  annorum  ab  Orbe 
condito  ad  passionem  Christi,  varia  supputatorum 
synopsis. 

Il  y  a  des  surcharges ,  des  corrections  et  des  additions  qui  portent  à  faire 
regarder  ce  manuscrit  comme  l'autographe  d'un  auteur  anonyme. 

(Extr.  r.  H.) 

Chronologia;  nécessitas. 

Latine. 
In-quarto. 
60  pages. 

Autogr. 

XVII  >/3 

17893 

Danes  ;    curante 
N.  Paquet. 

9ô^.  {Fan Hulthem).Gencr ails  temporum  notio,  auctore 
P.  L.  Danes  5  ad  annum  1772,  suppleta  ab  Joanne 
Natale  Paquot.  Lovanii ,  1773. 

Les  cahiers  PP.  et  QQ.  manquent. 

Tempus  omne  quod. 

Latine. 

ln-8° 

Chyrotype. 

1773 

17894 

1 

Du  même  Danes  ; 
curantIbusN.Paquot 
et  P.  Ghesquière. 

936.    {Van  Hnlthem).  Lettre   d'un  ami  de  la  vérité, 

adressée  à  31.'  J.-\.  Paquot,  auctore  Danes,  au  sujet 

de   son    supplément    du    Generalis  temporum   notio 

anno  1774  _,  avec  la  même  lettre  imprimée. 

On  ignore  le  nom  de  l'auteur  de  cette  lettre  ,  mais  on  présume  qu'elle  est 
de  l'abbé  Ghesquière. 

Si  je  prends  la  liberté  de 
relever  quelques  erreurs. 

Française. 
In-folio. 

1774 

11632 

et 

Beyts. 

Essai  sur  le  comput,  indirpiant  une  eireur  sitr  la  date  de 
la  Passion  de  Jésus-Christ. 

Française. 
In-folio. 

XIX  Vj 

11633 

1 

Ces  deux  ouvrages  sont  en  minute  dans  les  papiers  donnés  à  la  Biblio- 
Ihéque  de  Bourgogne,  en  1834,  par  la  famille  de  feu  M'  Beyts,  de  Bruges, 
ancien  procureur-général  à  la  Cour  Impériale  de  Bruxelles ,  ancien  préfet 
des  Bouches  de  l'Elbe  et  décédé  Sénateur  Belge.. 
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REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
t*laventairc< 


1069-4 

291-4 

2916 

3079 
968 

-4862 


73-48 


12178 


98-43 


NOMS 


AUTEURS. 


Polftraei. 


Nie.  (iclunicâ. 


Prophacii  Judxi. 


Pietere  den  Brant 
ou  Jan  VanderHulsl. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXFLICIT,  DES  «INUTU&ES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  £T  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


CHAPITRE  III. 


DU   CJVLENDRIER. 


PREMIÈBE      DIVISION. 
TRAITÉS  DE   LA  FORME   DU   CALENDRIER. 

Calendrier  et  remarques  $ur  les  mois. 

Traité  du  Calendrier. 

Fers  pour  trouver  la  date  des  fêtes  de  l'année  au  calen- 
drier. 

Fers  pour  l'indication  des  fêtes  du  calendrier. 

Traité  du  Calendrier. 

(Fin).  Computus  prose-metricus. 

Cabthiisis  CoLOHIjE. 

Canones  super  Calendariura. 

(Fin).   Expliciunt  canones  super  Calendarium  fratris 
Nicholai  de  Lunicà,  Ordinis  Carmelitarum. 

Initiales  alternes  d'or,  écartelées. 

Copie  moderne  d'un  calendrier  romain ,  paraissant  être 
du  quatrième  siècle. 

On  y  voit  des  copies  de  figures  antiques,  représentant  les  mois  de  Février, 
Mars,  Août,  Septembre,  Octobre,  Novembre,  Décembre  i  il  y  a  en  tête  un 
frontispice  ayant  pour  devise  :  f^alentine  floreas  in  Deo. 

Dessin  au  simple  trait. 

(Titre).  Istud  Almanach  Prophacii  Judsei. 

calculé  pour  l'an  1300,  au  méridien  de  Montpellier,  avec  des  tables  astro- 
nomiques. Cabthusij:  StetkhcïS. 

Poème  flamand  sur  les  mois  du  Calendrier. 
Voir  n»  837  à  845  de  l'Inventaire  et  à  la  page  44  ci-avant. 


Traité  du  Calendrier. 


Lï  ClHDÈLE. 


SECONDE      DIVISION. 
CALENDRIERS  ANNUELS. 

r 

PREMIÈRE    SUBDIVISION.    —    CALENDIllEBS    CHuiXllNS. 

Nota.  Comme  les  Missels,  les  Bréviaires,  les  Antiphonaires,  les  Psautiers 
et  les  livres  d'heures  commencent  presque  toujours  par  un  calendrier,  nous 
renvoyons  à  ces  divers  titres ,  mais  nous  avons  classé  ici  quelques  calen." 
driers  isolés,  ou  remarquables  par  leur  antiquité  et  par  leur  contenu. 

Fragment  d'un  calendrier,  pour  les  mois  d'Août  et  de 
Septembre. 


Februarius  dictuii. 


Hsec  tibi  festa  patent. 


Cisio  Janus  Eplii  sibi  men- 
dicat. 

Christo  perstante  pariens 
conscribere  tendo. 


Januarius,  Circumcisio,  etc. 


LANGUE,      I>ATE 

ou  SIÈCLE 
FORMAT,! 

CE  LA 

COPIE, 


Islud  almanacb. 


De  Souvereine  goed. 


Etymologie  du  nom  calen- 
drier. 


Latine, 

Latine. 

Vers  La  t. 

Vers  Lat. 
Vers  Lat. 


Xll  'li 
1262 
1262 

XV  '/3 

U-4-4 


Latine.       XIV  =1/3 
-21c. 


Latine. 


Latine. 


V.  Flam. 


Française. 
In-8°, 


Latine. 


XVII  ■'/a 


1300 


XV -/s 


1778 


X'/3 


2-4 


94        CALENDRIERS  CHRÉTIENS. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  Ko 
D'ORDRE 

de 
riaventaire. 


105 


11799 


7779 
1815 

2035 

2875 

10374 

U686 

2120 


NOMS 


AUTEURS. 


Pctri  Dewal  Car- 
thusicnsis. 


U678 


Balduini ,  archiepis- 
copi  Trcvirensis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEDR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Calendrier  avec  notions  sur  le  Cycle  Diomjsien ,  les  indic- 
tions et  les  épactes  pour  les  années  11 3§  à  1213. 

Quoique  l'année  solaire,  depuis  la  Correction  Julienne,  eût  été  généralement 
adoptée  dans  l'Empire  et  dans  l'Église,  la  date  de  l'époque  du  commence- 
ment de  l'Ère  chrétienne,  fixéeà  la  naissance  ouà  la  passion  de  Jésus-Christ, 
a  beaucoup  varié;  on  a  fini  cependant  par  adopter  celle  de  sa  naissance  ;  mais 
le  calcul  est  erroné,  victorius,  né  Gaulois ,  en  fit  la  recherche  vers  l'an  454 
de  notre  manière  actuelle  de  compter  ;  il  établit  un  cycle  de  532  ans  qui 
remontait  à  la  28""  année  de  lÉre  Julienne ,  et  qui  finissait  à  l'an  559;  mais 
peu  de  tems  après  lui ,  Denys-le-Petit,  établit  un  autre  comput  qui  ne  rem- 
plaça entièrement  celui  de  Victorius  qu'au  temps  de  Charlemagne.  Selon 
divers  calculs  anciens,  la  date  de  la  naissance  de  Jésus-Christ,  varie  de 
l'an  43  à  l'an  47,  depuis  l'époque  delà  Correction  Julienne  ;  au  dix-huitième 
siècle,  plusieurs  mémoires  de  l'académie  des  Inscriptions  et  d'autres  ouvrages, 
ont  démontré  encore  une  autre  erreur  de  quatre  ans  en  moins,  de  manière 
qu'au  lieu  de  l'an  1839  nous  serions  à  l'année  1843. 

Mais,  comme  on  établit  le  calendrier  pour  s'entendre,  comme  d'ailleurs  il 
y  aurait  de  très-grandes  difficultés  à  opérer  un  redressement  de  calcul , 
parcequ'il  faudrait  changer  les  dates  de  tous  les  actes  diplomatiques,  de  tous 
les  titres  et  de  tout  ce  qui  a  un  âge  chronologique ,  que  nous  importe  si  le 
Cycle  Dyonisien  est  erroné ,  pourvu  que  le  retour  annuel  du  soleil  soit  bien 
constaté,  comme  on  y  est  parvenu  sous  le  pontificat  de  Grégoire  XIII 
en   1582. 

Quant  au  premier  jour  de  l'année,  chacun  sait  qu'avant  l'an  1572,  sous 
le  règne  de  Philippe  II ,  aux  Pays-Bas ,  la  date  en  était  variable;  il  y  avait 
deux  mélhodes  générales  de  style  de  computistesqui  sont  la  date  de  l'Incar- 
nation ,  de  la  Trabéalion  (Christus  trabed  indutus)  ou  de  l'Humanation  au 
2odécembre,  huitjours  avant  le  1"  du  mois  de  janvier,  c'est-à-dire  du  mois 
qui  ouvrait  l'année  antique  de  l'Empire  romain  au  temps  du  paganisme ,  ou 
bien  l'année  commençait  à  la  célébration  de  la  fête  de  Pâques,  après  cierge 
béni.  Chacun  sait  également  que  l'année  paschale  est  appelée  vieux  style,  et 
que  l'année  januarienne,  depuis  1582,  a  le  nom  de  nouveau  style. 

Rouge-Cloîtbe, 


Calendarium  ecclesiasticum. 

Calendarium  Carthusiœ  Bruxellensis,  auctiuscumobser- 
vationibus  Ordinis  ;  antiquitatc  nec  non  misticâ 
ratione  divini  officii  descriptum ,  per  F,  P.  Dewal , 
ejusdem  G.  alumnum. 

Calendarium  missalis  Ordinis  Cisterciensis ,  anno  1487. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Calendrier  de  l'abbaye  de  Stavelot. 
Autre  Calendrier  de  l'abbaye  de  Stavelot. 
Autre  Calendrier  de  l'abbaye  de  Stavelot. 
Calendrier  du  quatorzième  siècle. 
Calendrier  allemand. 
Kalendarium  vêtus  Mctense. 

Kalendarium  vêtus. 


SOCIET.   JeSV  LuXEUBCnSENSIS. 


Balduini  de  Lutzeinburg,  archiepiscopi  Trevirensis, 
cxposilio  Kalendarii  secundum  ccclesiam  Trevi- 
rensera. 


Januarius  habet. 


Calendarium  a  calendi. 


De  RE^ES.tE. 


Januarius  B,  Ulricusabbabs. 
Hebr.  X.  M.  Tebeth. 


Hardemaent. 


Adventus  prohibet  spon- 
salia. 

Exposilio  Kalendarii. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  -SIECLE 
DE  L\ 

COPIE. 


Latine. 


Latine. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Allemande. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


1138 


XVII  '/s 
XVII  -/s 


U87 

IX  Va 

X^î 

XIII  =/3 

XIV  7b 
XIV  =/} 

XIV  V3 

XIV  '/a 
1345 


i 


HISTOIRE. 


CALENDRIERS  GREC,  MOSCOVITE  ET  POLONAIS.        9g 


REPORT 

au  N« 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

rinvenuire. 


14722 
1033 

970 
1091 


17892 


1630 
1087 


1683 


3063 


7824 


8311 


2193 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


11389 


11327 


Joannis  Normandix, 
Leopoido  curante. 


{P.  M.  Bollandi.) 


P.  InkhofFer. 


David. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Kalendariuin  Ecclesiae  Trevirensis. 

Calendarius. 

Kalendarium  novum. 

Ce  calendrier  est  perpétuel  ou  plutôt  modèle. 


CàRTHUSI^S  COLONI/E. 


(Rubr.)  Incipit  Kalendarium  Solis  et  Lunœ,  actuni  in 

domo  Sorbonnœ,  anno  filii  Dei  1392. 
Jvec  remarques  pour  les  années  liOA  à  1460. 

Figures  mathématiques. 

934.  {P^an  Hulthem).  Calendriers  de  différents  siècles. 

Ces  calendriers  sont  au  nombre  de  1 4  ,  dont  8  sont  écrits  sur  vélin ,  5  sur 
papier  et  un  est  imprimé  chez  Plantin,  à  Anvers ,  en  1589.  Dix  sont  en  latin 
et  quatre  en  flamand. 

Cette  collection  a  été  formée  par  les  Bollandistes  d'Anvers ,  auxquels  elle 
a  appartenu.  On  volt,  à  la  tête  du  1i=  calendrier,  une  note  de  la  main  de 
J,  Bollandus,  premier  auteur  des  Acta  Sanctorum,  avec  des  lettres  initiales 
de  son  nom.  (i'xfr.  f^.  H.) 

Calendrier  pour  l'année  1463  avec  explications. 

Calendrier  pour  l'an  1471  ,   indiquant  la  marche  des 

planètes. 
Avec  autre  calendrier,  canons,  etc.,  etc.  Gorsensonck. 

Calendrier  pour  l'an  1478. 

Calendrier  pour  l'an  1512. 

Index  Calendariorum,  (pour  les  Acta  Sanctorum). 

Calendarium  sanctorum. 

Calendrier  pour  l'Ordre  de  S^.-Augustin. 

Calendrier  du  martyrologe  et  à  portiques  de  l'Ordre  S^.- 

Benoît. 
Les  noms  de  plusieurs  saints  sont  en  langue  flamande. 

Calendrier  de  l'Église  romaine,  à  l'usage  des  Bollan- 
distes, indiquant  les  jours,  les  noms  des  saints, 
leurs  professions,  le  lieu  de  leur  demeure,  le  tems 
de  leur  vie,  les  auteurs  qui  en  ont  traité. 

DECXIEUE   SUBDIVISION.    —   CALENDRIER    GREC. 

Calendrier  en  langue  grecque. 
Dessins. 

TROISIÈME  SUBDIVISION.   —  CALENDRIERS    MOSCOVITE    ET  POLONAIS. 

Kalendarium  Moscovitum  per  singulos  menses. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT. 


(Lacune) . , ,  prima  dies  Jani . 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE   LA 

COPIE. 


XV'/3 

XV '/j 
1444 


Jauuarius,  Circumcisio. 


S  Januaril.  apud  Antiochiam. 


HXtoZ  Kvx,Xùi. 


Solioruik,  id  est,  Synaxe- 
rium. 


Latin^ 

1460 

Lat.-Flam. 

XVI 

In-8°. 

à 

XVIIl 

Latine. 

1463 

Latine. 

1471 

Latine. 

1478 

Latine. 

1312 

Latine. 

xvn  Vj 

Latine. 

XVIII  '/, 

Latine. 

XV  ■/, 

Cliyrotype. 

Latine. 

XIV  =/3 

31^ 

Latine. 

XVII  'i/s 

In-folio. 

Grecque. 

XVII  "/s 

Lat.-Russ. 

XVU  ^3 

imprimé. 

96        CALENDRIERS  MAHOMÉTANS  ET  CHINOIS.  —  TRAITÉS  SPÉCIAUX  DES  MOIS. 


HISTOIRE. 


REPORT 

ail  ?f» 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉRAL 

de 

ACTEDRS 

l'jnveulaîre. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DA.TE 

ou  SIECLE 
DE   LA 

COPIE. 


8031 


11325 


4898 


17889 


17994 


17999 


S850 


10683 


10683 


17873 


Cheik  Mahmet. 


Longuenie. 


Helperici. 


Wandalberti  diaconi. 
{Probablement). 


Polonicarum  diœcesiiim  varietas  in   calcndariis  com- 
missa,  ex  consensu  Rev.  P.  Calend.  Moscov. 

QUATRIÈME    SUBDIVISION.    —   CALENDRIERS    EN    LANGUES    DITES    ORIENTALES. 

Kalendarium  Syriacum,  Chaldaïcum. 

CINQUIÈME    SUBDIVISION.    —   CALENDRIERS    MABOMÉTANS. 

Calendrier  Arabe. 

Il  y  a  dans  le  texte ,  deux  tables  avec  l'empreinte  des  monnaies  des  pre- 
miers Califes. 

932.  {l^an  Hulthem).  Dissertation   touchant  l'an  et  le 
jour  auxquels  a  commencé  l'Hégire. 

lOIO.  [Van  Hulthem).  Rouzi  nameh,  ou  traité  super- 
stitieux des  jours. 

Ce  manuscrit,  auquel  on  croit  pouvoir  donner  le  titre  qui  précède,  est  un 
traité  en  langue  pei'sanne,sur  l'observation  superstitieuse  des  pratiques  propres 
à  chaque  jour.  Il  est  suivi  de  formules  talismauiques  en  arabe,  de  chiffres, 
de  figures,  etc.  Nous  l'avons  aussi  reclassé  au  chapitre  des  Superstitions. 

Formules  talismaniques  ponctuées. 

{Exlr.  y.  H.) 

SIXIÈME    SUBDIVISION.    —    CALENDIIIER    CHINOIS. 

iOlS.  {Fan  Hulthem).  Calendrier  chinois. 

Ce  calendrier  contient  les  indications  des  grandes  et  petite»  lunes,  c'est- 
à-dire,  des  mois  pleins  et  des  mois  caves,  grande  et  petite  lune  régulière  : 
il  indique  aussi  pour  chaque  jour  du  2"»=  et  ô»'  mois,  les  lieux  des  sept  pla- 
nètes i  les  cinq  dernières  sont  en  caractères  des  éléments  chinois  qui  leur 
correspondent,  savoir  :  l»  la  terre;  2»  le  bois;  o»  le  feu  ;  4"  le  métal  ;  5»  l'eau. 

(Extr.  r.  H.) 


Latine. 


XYII  '/, 


October  I.  S.  Anminia. 


Le  P.  Joseph  De  Moret , 
jésuite  espagnol. 


Lat.-Syr. 


Arabe. 
In-8°. 


Française. 
In-quarto. 
75  feuil. 

Persan  ne, 

Arabe, 
gr.  In-8» 
24  feuil. 


XVll  ^3 


XVII  '/s 


XVIIl  ^/3 


XVIII  "ji 


CHAPITRE  IV. 

TRAITÉS   SPÉCIAUX    DES    .MOIS. 

{Titre).  Incipit  libellus  calculatoris  artis. 
{Fin).    Explicit  liber  Helperici   de  calculatorîo   arte , 
explicit  compotus,  etc. 

VlLLEBS. 

De  mensium  duodedm  nominibus. 

{Fin).  Mensium  duodecim  descriptio  explicit  feliciter. 

De  mensium  duodecim  nominibus. 

{Fin).  Mensium  XII  descriptio  explicit...  Incipit  horo- 

logium  métro  cdiluin  par  XII  menses.  Quos  cursu 

Solis  jungunt  sua  tempora  menses. 

808.  {Fan  Hulthem).  Modus  computandi  dies,  menses 
et  annos,  juxta  morem  Romanorum. 


Chinoise. 

In-folio. 

8  feuil. 
imprimé. 


Cum  fratribus  adolescen- 
tioribus. 


Si  quis  culturis,  aerisque 
qualitate. 

Si  quis  culturis,  aerisque 
qualitate. 


Calendis  Januarii. 


Latine. 
13^ 


Vers  La  t. 


Vers  Lat. 


XVIII  '/b 


XI '/3 


Latine. 


XII  73 


XII  73 


1716 


HISTOIRE. 


DE  LA  DATE  PASCHALE.  —  TRAITÉS  DU  BLASON.        97 


REPORT 

au  îfo 
D'ORDRE 

tiÉNÉRAL 

de 

l'Inveûlairc' 


101B3 
2816 

9U 

1397 
10-52 

3876 


43'26 


5819 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  lECR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Gueilard  ou  Gaillard. 


CHAPITRE  V. 

TRAITÉS    SPÉCIAUX    DE    LA    DATE    PASCHALE. 

Canones  de  Paschà  Scottorum  et  Britannorum. 

Note  sur  la  date  de  la  fête  de  Pâques,  selon  les  Grecs  et  les 
Latins. 

SoCIET.  JKSU  LOVANII. 

Cyclus  magnus  pasclialis  (calendrier). 
(Fin).  Explicit  cyclus  magnus  paschalis. 

rers  pour  trouver  la  date  de  la  fête  de  Pâques. 

Observations  sur  les  tables  paschales  :  Anno  Domini  1440, 
incipit  hœc  tabula  paschalis. 

Elle  se  termine  à  l'an  1970. 

Table  de  la  date  du  jour  de  Pâques,  depuis  le  22  mars  jus- 
qu'au 25  avril,  à  dater  de  l'ati  Aa  jusqu'en  1943. 


TITRE  III. 

CARTULAIRES  ET  CHARTRES. 

Nota  :  Les  originaux  des  Cartulaires  et  des  Chartres  du  Royaume ,  sont 
déposés,  de  droit,  aux  archives  de  l'État;  mais  les  Fidimus  de  ces  originaux, 
lorsque  les  originaux  sont  aux  dites  archives,  ou  leurs  copies  authentiques  ou 
libres,  élant  des  duplicata  ,  sont  distribués  ici  aux  diverses  sections  qu'elles 
concernent.  Nous  pensons  qu'il  y  a  de  la  prudence  à  conserver  de  semblables 
copies  dans  plusieurs  dépôts  publics;  elles  peuvent  y  devenir  de  la  plus  haute 
utilité,  si ,  par  un  malheur  imprévu,  les  originaux  étaient  détruits  ou  perdus. 

Quant  aux  Cartulaires  et  aux  Chartres  qui  ne  concernent  point  le  Royaume, 
ils  ne  sont  point  officiels  pour  notre  pays;  il  y  en  a  plusieurs  dans  la  Biblio- 
thèque de  Bourgogne;  ces  actes  rentrent  dans  la  catégorie  des  matériaux  de 
l'histoire.  Nous  les  avons  reproduits  à  leurs  chapitres  respectifs. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


TITRE  IV. 

RECUEILS  HÉRALDIQUES  GENERAUX. 


CHAPITRE  PREMIER. 


TRAITES  DU  BLASOM. 


Instruction  sur  le  Blason  ;  comment  les  personnes  doi- 
vent porter  armoiries. 

* 

(Titre).  Le  Blason  des  armes ,  livre  très-utile  et  subtil 
pour  les  gentilz  hommes  apprendre  à  blasonner,  aussi 
fort  commodieux  à  plusieurs  gents  artificieulx , 
comme  orfèvres,  peintres,  etc. 

Armoiries  ;  traité  sur  la  manière  de  blasonner. 


Quum  ordinata  Scottorum. 

GrtEci  et  Latini  cum  fide- 
libus. 

Tabula  diversœ.  Januarius. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Alswanneer  komtPasschen. 


Quant  aulcun  prend  et  porte. 


Entre  vous ,  princes ,  barons . 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA. 

COPIE. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Doctor  et  bortator  anima-       Latine. 
rum. 

Latine. 
In-folio. 


Flamande. 
In-folio. 


Française. 
In-quarto. 

Française. 
In-quarto. 
Armoiries. 


VIII  '/î 

xir/3 

XIV ''/s 

XIV  'i/j 
U-IO 

1666 


1S27 


13S7 


25 


98        ARMORIAUX  ET  GÉNÉALOGIES  (RECUEILS  GÉNÉRAUX. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

lACIPIT 

LANGUE, 

DATE 

OU  SIECLE 

D'ORDRE 

CÉXÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

DELA 

de 
l'Inveolaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE, 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3744 

Principes  généraux  de  Blason  :  Ici  commenche  le  pre- 

Le très-vaillant  et  victo- 

Française. 

XVI  0/3 

mier  chapitre,  contenant  par  quels  personnes  et  a 

rieux  roi. 

Armoiries. 

quel  fin  ont  esté  ordonné  armes  et  a  quelles  condi- 

tions de  gens  ont  été  octroyées. 

Ce  recueil  d'armoiries  des  rois  de  TEurope,  des  grands  feudataires  de 

II 

France,  des  souverains  des  Pays-Bas  et  des  fiefs  de  ces  provinces,  est  précédé 

et  suivi  d'un  traité  sur  la  manière  de  blasonner. 

14713 

Traité  de  Blason. 

Armoiries. 

Armoirie  est  une  marque. 

Française- 
Armoiries. 

XVIP/î 

loSo3 

René  François. 

CCI.   {Fan  Hulthem).   Traités  de  la  perspective  et  de 

L'architecture  est  la  sou- 

Française. 

1633 

l'art  de  blasonner,  avec  une  instruction  pour  faire  du 

veraine. 

Dessins. 

papier  marbré.  (/^o/rj3/(«s  loin  :  Perspective  et  Industrie). 

12663 

Du  titre  et  des 

armoiries  de  chevalier. 

GezieninZ.  M.  Souv.  Raed. 

Flamande. 

XVII  -"/s 

Le  CtNDÈLE. 

6666 

Menestrier. 

Nouvelle  méthode  de  Blason ,  extraite  de  l'ouvrage  du 
père  Menestrier.  {Foir  Pays-Bas). 

Ligne,  en  Hainaut. 

Française. 

xviii  73 

7108 

Franchet. 

Mémoire  touchant  les  armoiries. 

Cet  ouvrage  est  extrait  du  n"  7089  à  7117  de  l'Inventaire  général. 

Anciennement  les  gens  de 
guerre. 

Française. 

XVIII  '/3 

CHAPITRE  II. 

ARMORIAUX   ET   GÉNÉALOGIES    (RECUEILS   GÉNÉRAUX.) 

Nota  :  Voir  aux  chapitres  spéciaux  et  respectifs,  entr  autres,  des  diverses 

provinces  des  Pays-Bas,  Nous  n'avons  reproduit  au  présent  chapitre,  que  les 

recueils  généraux. 

13632 

Gelre,herauU  d'ar- 

19o. {Fan  Hulthem).  Wapengedichten,  poésies  héral- 

Het ciier  ghizelt. 

V.  Flam. 

XIV  o/. 

mes. 

diques  en  langue  flamande  (la  plupart  en  dialecte  de 
la  Geldre  et  du  pays  de  Clèves). 

Nous  avons  divisé  cevolume  en  plusieurs  articles  de  l'Inventaire,  n»  15652 
à  15050.  Le  premier,  intitulé  .-  /Wapengedichten^  renferme  le  défi  des  alliés 
à  Jean  III ,  duc  de  Brabant,  et  sa  réponse  ;  les  deux  autres  sont  les  généa- 
logies armoriées  des  souverains  de  Brabant  et  de  Hollande, le  quatrième  est 
un  recueil  d'éloges  de  plusieurs  seigneurs  et  enfin   le  cinquième  est  un 
armoriai  général  des  princes  de  la  chrétienté;  on  y  voit  le  couronnement 
de  l'empereur  d'Allemagne. 

Ce  volume  est  décrit  par  M.  Van  Hulthem  ;  voici  la  notice  qu'il  a  écrite 
sur  ce  livre  même ,  selon  sa  coutume  : 

Ce  manuscrit  précieux  ,  orné  de  près  de  20OO  dessins  d'armoiries,  cimiers 
et  bannières ,  est  de  la  fin  du  \i\'  siècle.  Il  contient  : 

1°  Menaces  de  dix-huit  seigneurs  ligués  contre  Jean  III,  duc  de  Brabant, 

124  feu  il. 

avec  la  réponse  du  duc  (1ô34).  Les  18  écus  blasoniiÉs,  placés  au-dessus  d'au- 

tant de  sixtains  en  vers  flamands,  sont  ceux  de  larchevôque  de  Cologne,  du 

roi  de  Bohème,  des  comtes  de  Flandre,  de  Namur,  de  Clèves,  d'un  bâtard  du 

comte  de  Flandre,  du  comte  de  Keiueck,  du  comte  de  Catsenellebogen,  du 

comte  de  I.a  Marque,  du  duc  de  Limbourg,  du  seigneur  de  Bronchorst,  du 

, 

seigneur  de  Voerne.  du  duc  de  Bar,  etc.  —  2-  Quatorze  écus  blasonnés  d'au- 

tant de  seigneurs  belges,  suivis  d'une  explication  en   vers   flamands.  — 

■  ô'>  Courte  chronique  des  ducs  de  Brabant,  écrite  en  vers  flamands,  du  temps 

de  Jean  ni,  probablement  en  133-J.   Tirée  des  Brabantsclie  Yesten.  -- 

4°  Courte  chronique  rimée  en  vers  flamands ,  des  comtes  de  Hollande,  écrite 

vers  1350,  Kxlraite  de  la  chronique  riniee  de  Melis  Stoke.  —  5»  Treize 

éloges  de  différents  chevaliers,  tels  que  le  comte  de  Holstein,  le  comte  de 

HISTOIRE. 
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Virnenbourg,  Daniel  Van  Merwede,  Rudolphe  Van  Nydou,  Renaud  de  Fau- 

quemont,  etc  ;  chaque  éloge  est  terminé  par  la  description  des  armes  du 

chevalier  qui  en  fait  le  sujet, en  vers  flamands,  écrits  avant  1370,  ilu  folio  9 

à  21 .  Ces  contes  (ou  récits)  sont  écrits  sur  deux  colonnes,  de  même  que  les  pa- 

ges précédentes  et  l'on  compte  62  vers  dans  chaque  colonne,  la  page  pleine. 

—  6o  Dessin  remarquable,  colorié  en  partie,  et  occupant  toute  la  page  :  il 

représente  l'empereur  assis  sur  son  trône,  la  couronne  impériale  en  tête. 

portant  de  la  main  droite  un  glaive  et  de  la  gauche  le  globe  ;  sept  électeurs 

de  l'empire  lui  font  serment  de  fidélité,—"»  Recueil  très-considérable  des 

armoiries  coloriées  des  principaux  souverains  et  seigneurs  de  l'Europe,  avec 

leurs  cimiers  enluminés  ;  tels  sont  l'empereur  d'Allemagne,  rarchevé(|ue  de 

, 

Cologne,  celui  de  Trêves,  les  rois  de  Bohême  et  ducs  de  Saxe,  le  margrave  de 

Brandebourg,  etc.,  les  rois  de  France,  d'Angleterre,  de  Danemarck,  d'Espa- 

gne, d'Arragon ,  etc. ,  de  Sicile,  de  Chypre,  les  ducs  d'Autriche  et  de  Bra- 

bant,  les  comtes  de  Flandre,  de  Hollande,  etc.,  etc.  Après  les  armoiries  du 

seigneur  suzerain ,  viennent  toujours  celles  des  grands  et  petits  vassaux, 

d'après  la  dignité  de  leur  rang.  Une  indication  écrite  nomme  A  qui  appar- 

tient  chacune    de  ces  armoiries.   On  devine  facilement  de   quelle  ulilité 

doit    être    un    semblable    recueil    pour    le   généalogiste,    l'historien,    le 

peintre,  etc.  —  8"  Les  bannières  du  comié  de  Flandre,  seulement  avec  les 

indications  écrites,  ces  bannières  n'ayant  point  été  achevées.  —  9»  La  figure 

d'un  chevalier  en  pied. 

L'auteur  se  nomme  Gdre,  tprobablement  le  héraut-d'armes  du  duc  de 

Gueldre  ,  représenté  à  la  fin  du  manuscrit).  C'est  ce  qui  résulte  des  vers  sui- 

vans  au  feuillet  14  recto  : 

Eyn  edel  vrou  sprac  tôt  my 

Hoir,  Geire,  uw  vvil  ic  dy 

Bekummeren  mit  eynre  zaken. 

Et  au  feuillet  19  recto  : 

Mi  dunct  ic  heb  di  gesien  wel  elre 

En  bistu  niet  geheiten  Gelre  ? 

Du  plecchts  te  dichten  ente  scriven. 

Il  écrivait  vers  l'an  1370,  car  l'année  1509  se  trouve  mentionnée  dans  le 

podme,  feuillet  11  verso,  1«"  colonne. 

Il  existe  aux  archives  de  Lille  une  copie  partielle  de  ces  vers  flamands , 

faite  au  XVII=  siècle  :  les  treize  contes  ou  aventures  ne  s'y  trouvent  pas. 

{Note  r.  H.) 

4325 

Adolphe  Dauxy. 

Armoriai  général  des  maisons  souveraines  et  des  flefs. 

Armoiries  de  moy  Adolphe 

Française. 

1527 

ou  principes  de  Blason. 

D'Atixi. 

In-folio. 

Armoiries. 

Armoiries. 

14933 

(Titre).  Chysont  les  rois,  dux,   contes  et  vis  contes, 
banercls   et   les   chevaliers    qui    furent   au   grand 
tournoy  de  Compiegne,  l'an  de  N.  S.  1238,  au  mois 
de  février.  {Vieux  style). 

Cet  ouvrage  est  un  recueil  précieux  des  armoiries  anciennes  de  plusieurs 
princes  et  dun  grand  nombre  de  familles.  Quoique  la  copie  de  ce  Mss.  ne 
soit  que  du  seizième  siècle,  elle  n'en  est  pas  moins  utile  par  l'exactitude  de 
la  transcription  et  des  dessins. 

Sainct  Loys,  roy  de  France. 

Française. 
In-folio. 
Armoiries. 

XVI  0/3 

5749 

Recueil  héraldique  des  maisons  souveraines  de  l'Europe. 

Les  armes  de  noire  St.- 

Française. 

XVI  -/a 

Armoiries. 

Père. 

Armoiries. 

5743 

Armoiries  des  rois  et  d'autres  souverains. 

Armoiries. 

{Voir  dans  le  recueil). 

Française. 
Armoiries. 

XVI  -"/s 

3746 

Armoiries  des  principales  maisons  de  l'Europe,  des  grands 
fiefs  de  France,  des  souverains  des  Pays-Bas  et  des  fiefs 

[Voir  dans  le  recueil). 

Française. 
Armoiries. 

XVI -"/î 

i 

des  Pays-Bas. 

i 

Armoiries.                                                               Societ,  Jesu  Tobhacensis. 

3730 

Armoiries  des  principales  maisons  non  souveraines. 

[Voir  dans  le  recueil). 

Française. 

XVI  '/3 

i 

1                 : 

Armoiries. 

In-folio. 
Armoiries. 
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10385 


U71S 


J.4709 


U7Sa 


U7U 


1-4092 


1-4738 


S675 


6918 


14790 


6722 


6728 


Metlzenbausen. 


Gueilard  ou  Gaillard. 


Van  Veltlioven. 


Généalogie  des  maisons  de  Cipre,  Blois,  Harcourt,  etc. 


Album  armoriai  avec  devises  (pour  l'Allemagne). 

Armoiries. 


Nobilium  illustrium  familiarium  insignia  depicta. 

Recueil  d'armoiries  de  diverses  familles  des  pays  de  Juliers,  Gueidres, 
Trêves,  Flandre,  etc.,  par  ordre  alphabétique. 


Jrmorial  allemand. 


Catalogue  nobiliaire  des  Pays-Bas  et  d'autres  contrées. 
Armoiries. 


Recueil  héraldique. 

on  consulte  avec  fruit  les  Généalogies  de  Gueilard  qui  sont  aux  n»s  14092 
à  14110,  de  l'Inventaire  :  nous  les  avons  séparées  pour  les  classer. 


Wapen-schilden  van  de  kûningen ,  vorsten ,  landen , 
steden,  enz. 

Généalogies  armoriées  des  maisons  royales  de  Hongrie, 
de  Sicile,  de  Navarre,  des  maisons  de  Lorraine, 
Orange,  Dauphiné,  Poitiers,  Gaines,  Champagne, 
Sully,  Oguyen,  S'"  Aldegonde. 

Armoiries. 

Généalogies  des  souverains  de  l'Europe,  depuis  l'an  1700 
jusqu'en  1716. 


Cipre;  ilmorutàran  1462. 


Vires  est  vulnerc  virlus. 


Asclienbriich. 


....  Diez. 


Duché  de  Brabant. 


L'an  de  N.  S.  1180. 


Arragon ,  Algarve. 


Française. 

Lat.-All. 
Armoiries. 

Allemande. 


Allemande. 
In-quarto. 
Armoiries. 

Française. 
Armoiries. 


Française, 


Flamande. 
Armoiries. 


Française , 


TITRE  V. 


RECUEILS  WCMISMATIQIIES  GENERAUX. 


CHAPITRE  PREMIER. 


TRAITÉS  DES  MONNAIEJi. 


IfoTA.  Voir  à  la  section  des  monnaies,  aux  Pays-Bas,  un  grand  nombre  de 
tarifs  monétaires  et  d'autres  livres  sur  leur  fabrication. 


Valor  monetarum. 

Notice  sur  les  monnaies  depuis  l'an  1250. 
Empreintes. 

Évaluations  des  anciennes  monnaies. 


Papes,  Innocent  Xll,  Na- 
politain. 


Française 


Libra  Turonensis. 


1250.  Pax  sanctura  Lu- 
dovicum. 


Latine. 


Française. 


Française. 


XVI  '/3 


1602 


1663 


XVIP/3 


XVII  'I3 


XVUI  =/3 


XVII  */3 


XVII  ^3 


1746 


XV  73 


1672 


1680 


HISTOIRE. 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  H<* 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

OD 

FORMAT, 

ou   SIÈCLE 
SI  J.k 

de 
riaventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  II. 

DES     MÉDAILLES. 

PREMIÈRE     DIVISION. 

TRAITÉS  DESCRIPTIFS  DES  MÉDAILLES. 

17969 

985.  {Fan  Hulthem).  Traité  des  médailles  rares,  hébraï- 
ques ,  grecques  et  romaines. 

Je  ne  traiterai  aux  trois 
chapitres. 

Française. 
In-quarto. 
52  feuil. 

xvm  '/î 

U767 

Golzli. 

Numismata  SiciliîE  et  Magnée  Grœcise.  Liber  primus. 

Médailles. 

AYPFAXinN ,  etc. 

Gr.-Lat. 
Chyrotype. 
Médailles. 

1S69 

U768 

Ejusdem  Golzii. 

Cacsaraugustorum  sive  Historiae  Imperatorum,  Cœsarum- 
que  Romanorum  ,  numismatibus  restitutae.    Liber 
secundus. 

Médailles. 

Gr.-Lal. 
Chyrotype. 
Médailles. 

1569 

5573 

Coberger. 

Médailles  impériales. 

J.  Cxsaris. 

Latine. 

XVII 73 

SECONDE    DIVISION. 

- 

COLLECTIONS  DE  DIVERS  AMATEURS. 

U762 

Obert. 

Catalogue  de  la  collection  des  médailles  antiques  et 
modernes ,  jetons  et  monnaies ,  de  feu  le  comte  de 
Roos  Waldeck.                                         Tome  I". 

Die  Abbildung  welche. 

Allemande. 

XVIIl  ■'/s 

U703 

Du  même  Obert. 

Idem.                                                  Tome  II. 

Maximilian. 

Allemande. 

xvm  ^jî 

U764 

Du  même  Obert. 

Idem.                                                Tome  III. 

Eine  Miintze  Ludovici  Pii. 

Allemande, 

xvm  ^/s 

U763 

Du  même  Obert. 

Idem.                                                Tome  IV. 

Nummi  antiqui  Augusti. 

Allemande. 

xvm  */3 

U766 

Du  même  Obert. 

Idem.                                                  Tome  V. 

Rômiscbe  Kaiserlithe. 

Allemande. 

xvm  73 

3U9 

Catalogue  des  médailles  impériales. 

Française. 

xvm '/a 

U770 

Van  Muyssen. 

Catalogus  numismatum  œneorum,  omnis  moduli,  grœ- 
corum  et  latinorum  deorum  gentilium  ,  reguin  et 
illustriuin  urbium  et  populorum  Grœciœ ,  regum , 
consulum ,  familiarum  illustrium ,  imperatorum  et 
imperialium  romanorum,  collectai  a  J.  Van  Muyssen, 
J.  U.  L.  usque  ad  annum   I76I   Tungris. 

Tomus  I"'. 

Abgarus  rex  Edessenorum. 

Latine. 

1761 

U771 

Ejusdem  Van  Mnyssen. 

Idem.                                             Tomus  II. 

Karolus,  Dei  gratiâ  Fran- 
coruro. 

Latine. 

7821 

26 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  Ko 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rioTentaite. 


3133 


14769 


i%i7 


14006 


17875 


17980 


732 


4606 


WOMS 

DES 

AUTEtJRS. 


Alensoon. 


Lœvini  Torrentii. 


Henri  Longin. 


IIVTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE   ET  DE  LA  PROVENANCE. 


LaDgii,Sckrikkii,etc. 


Du  Fief. 


Sommaire  des  médailles,  médaillons,  pièces  de  monnaie 
de  curiosité  et  de  plaisir,  tant  d'or,  d'argent,  de  billon 
que  de  bronze,  comme  plomb,  qui  composent  le 
cabinet  de  M.  B. 

Lyst  van  legpenningen  en  noodniunten  j  Leiden  1752. 
'    TITRE  VI. 

I^SCRIPTIONS  ET  ÉPITAPHES. 

Nota.  Nous  comprenons  ici  les  seuls  articles  polygraphiques,  ceux  qui 
concernent  une  seule  localité,  avec  ou  sans  ses  environs,  sont  classés  à 
ladite  localité,  voir,  cntr'autres  :  Pays-Bas  ,  Rome ,  Ctiine ,  etc. ,  etc. 

Recueil  d'inscriptions  antiques  trouvées  à  Rome  et  dans 

d'autres  villes  en  Italie,  en  Espagne,  en  Portugal  et  en 

Languedoc. 

Ces  inscriptions  furent  envoyées  à  Laevinus  Torrentius  (Van  der  Beke)  , 
qui  mourut  évéque  d'Anvers.  Voir  Inventaire,  n°  4547  à  4350, 

i 

Recueil  d'épitaphes  et  d'inscriptions  mortuaires  d'un  grand 
nombre  de  personnes  dans  diverses  villes,  ces  cpitaphes 
sont  tant  réelles  que  fictives. 

926.  {J'an  Hulthem).  Epitaphia  illustrium  viroruni 
Gallise,  Angliîe,  Italiœ,  Daniœ,  Germaniœ,  Lusi- 
tanise,  etc. 

996.  {Fan  Hulthem).  Les  tombeaux,  divisés  en  deux 
parties.  La  première  représente  les  cérémonies 
et  les  pompes  funèbres  de  tous  les  peuples  an- 
ciens et  modernes;  la  seconde,  tous  les  tombeaux 
remarquables. 

Nous  classons  ici  cet  article,  quoiqu'il  appartienne  préférablement  aux 
descriptions  purement  littéraires. 


IIMCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Maria-Theresia ,  D.  G .  R .  H. 


Ad  sacra  et  ludos. 


Pars  nostri  melior. 


Aussitôt  que  le  malade. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Française. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


XVlll  '/a 


Lat.-AU-Fl 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 

In-8o. 

aSOpages. 

Vers  Fr. 
In-quarto, 


XVIII  '/3 


XVI  '^Iz 


XVI  '/3 


xviii  73 


XVIII  '/3 


TITRE  VII. 

RECUEILS  D  ANECDOTES  ,  DÉTYMOLOGIES  ET 
DE  CITATIOUfS. 


Recueil  d' Étymologies  historiques  et  géograqhiques.  Muiti  vit;e. 

Par  ordre  alphabétique.  Societ.  Jesu  Antverhjî. 


(Titre).  Diversarum  lectionum  historicarum  et  antiqui- 
tatum  observationes. 

Nous  avons  déjà  indiqué  à  la  troisième  section  de  la  Polygraphie,  titre  V, 
page  41 ,  plusieurs  ouvrages  de  ce  même  Du  Fief,  no<  3509.  17301  et  17302, 
où  se  trouvent  écalement  rapportés  différents  articles  qui  auraient  dû  faire 
partie  du  présent  Titre;  nous  les  reprenons  ici,  sous  les  D"  12125,  12126, 
13938,  4C0>«,  14700,  3087  et  8221. 

Rariora  ex  variis  collecta. 


ut  zizania,  inquit  Baroniiis. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
Autogr. 


De  mutio  qui  stare  facit. 


XVII  Va 


XVII  '/3 


Latine. 


1374 


HISTOIRE. 
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14332 

Bernaville,  De  Bel- 
levaux. 

Recueil  de  citations  historiques  extraites  des  classiques  latins. 

(Fin).  Ce  livre  contenant  des  collections  des  livres  que 
j'ay  lus,   a  été  écrit  par  moy  Louis  De  Bellevaux, 
étant  à  la  Bastille  à  Paris,  où  j'ai  été  arrêté  et  conduit 
le  1"  mars  1703,  et  en  j'ay  esté  détenu  jusqu'au 
23  août  1713. 

Par  ordre  alphabétique  de  paroles  françaises.  Cet  ouvrage  se  reproduit 
aux  moralistes. 

TITRE  yill. 

MÉTHODES  HISTORIQUES  ET  HISTORIENS. 

Amor  est  delectatio  cordis. 

Vers 

et 

prose  lat. 

In-quarto. 

1713 

3293 

WilhelraiWiltlieim. 

(Titre).  Historiœ  fabrica,  sive  quomodo  conscribenda 
historia,  auctore  Guillelmo  Wiltheim. 

Tlpartm  kui  rXi^'i-  Diony- 
sius. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  =/, 

3383 

Table  alphabétique  et  onomastique  d'historiens. 

Historia  hispanica ,  lusi- 
tanica. 

Latine. 

XIII  '/s 

843 

Poëme  sur  les  historiens  et  les  hommes  illustres^  tant  de 
l'Histoire  sacrée  que  de  l'Histoire  profane.  (Foir  plus 
loin  :  Hommes  Illustres). 

Eerst  van  den  drie  heydenen. 

V.  Flam. 

xv/. 

3687 

Index  librorum  originalium  sanctorum  Dionysii ,  Au- 
gustini ,  Ambrosii ,  Jeronymi ,  Gregorii ,  Bernardi , 
Isidori,  Chrysostomi,  Rabani,  Prosperi,  Damasceni, 
Richardi  et  Hugonis  de  S'°  Victore,  Alcuini,  Alani,  etc. 

C'est  une  indication  des  ouvrages  de  ces  divers  auteurs,  pour  la  plupart 
historiens.                                                                              ' 

Notandum  quod  libros. 

Latine. 
In-folio. 

XV  ''/s 

8108 

Indices  auctorum  grœcorum  citatorum. 

Alhenœi,  Stephani. 

Lat.-6r. 

XVII  =/3 

8109 

Indices  auctorum  latinorum  citatorum. 

Latine. 

XVII  '/a 

4U9 

Historici  grœci,  profani  et  ecclesiastici,  etiam  dubii. 

Magnus  sane  scriptor. 

Latine. 

XVII  =/3 

41-18 

(Titre).   Historici  latini,  profani  et  ecclesiastici,  etiam 
dubii. 

Ces  deux  Mss.,  n»4149  et  4148,  présentent  un  recueil  biographique  de 
tous  les  historiens  grecs  et  latins,  jusqu'à  la  fin  de  l'Emipre  de  Bysance. 

Cacsaris  esse  commentarius. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '/, 

14003 

J.  Struvii. 

Bibliothccœ  historicœ  librorum   rariorum  recollectio. 
(Jenœ). 

Moses. — Diodorus  Sicukis. 

Latine. 
In-folio. 

1703 

3383 

Table  alphabétique  et  onomastique  historique;,  renfermant 
entr' autres  :  Historia  Hispanica,  Lusitanica,  Italica, 
Bysantina,  Turcica,  Bclli  Sacri  in  Oriente,  Francica, 
Lotharingica  et  Alsatica. 

Historia  hispanica ,  lusi- 
tanica. 

Laline. 

XVIII  7^ 

i 

764 

Indication  des  historiens  de  villes  et  de  pays. 

Urbis  Constantinopolitauic. 

Lat.  -Fr. 

XVllI  '/s 

1863 

Scriptores  et  viri  illustres  hairetici ,  scliismatici ,  etc.  ; 

(jusqu'au  18°  siècle). 

Christus  Dominus. 

Latine. 
In-quarto. 

xvm  '/î 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  >'" 

D'ORDRE 

de 
l'Inventaire, 


1006 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEDR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


2780 


8662 


8,70 
3675 

10706 

5270 
5450 

lOUl 
5448 


Notice  sur  un  grand  nombre  d'historiens  anciens  et  mo- 
dernes et  sur  d'autres  hommes  illustres.  {Voir  plus  loin  : 
Hommes  Illustres). 


SECTION  II. 

ÉCRITURE    SAINTE. 


PREMIER  TITRE. 

DE  L\  BIBLE  OU  BIBLIOTHÈQUE  PAR  EXCELLENCE. 


Gelasii  papx  el  Isi- 
dori. 


CHAPITRE  PREMIER. 

INDICATION   DES  LIVRES   CANONIQUES. 

{Titre).  Ordo  Veteris  Testamenti,  quse  Romana  suscipit 
Ecclesia,  digestus  a  Gelasio  papa  cum  LXX  episcopis, 
ifl  sede  apostolicâ  Urbis  Romœ.  Il  y  a  plus  loin  : 
(Rubr.)  De  ordine  legendi  per  circulum  anni. 

(Titre).  In  Christi  nomine,  incipit  breviarium  collectum 
de  canonibus ,  ut  praîter  scripturas  canonicas ,  nihil 
in  Ecclesia  legatur  et  quœ  est  scriptura  canonica, 
secundum  Concilium  Carthaginiense. 
Suit  la  nomenclature  des  livres  de  V Ecriture-Sainte. 

(Titre).  Hœc  sunt  nomina  librorum  Veteris  Testamenti. 

(Titre).  Epistola  Ilieronymi  prœsbiteri  ad  Paulinum,  de 
omnibus  divina;  historiaî  libris  ;  prologus ,  etc. 

Liber  Cassiodori,  senatoris,  indicans  quo  ordine  divini 
in  lectionibus  assumendi ,  simulque  doctores  osten- 
dens  qui ,  sub  quibus,  Scripturas  explanaverint. 

Classification  des  livres  de  l'Ancien  et  du  Nouveau  Testament. 

De  significationibus  nominum  Bibliœ  ad  reverendis- 
simum  fralrem  Orosium. 

Initiales  rouget. 


B'iGrcgorii,  papœ.  ;   (Titre).  In  Dei  nomine,  incipiunt  Ordinala  a  S'"  Gre- 
i       gorio,  pcr  circulum  anni. 


B''  HIeronymi. 


Cassiodori. 


B"  isidori. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


De  libris  Veteris  ac  Novi  Testamenti. 

Lettrines  albatrées. 


(  P'oir  pussijn  dans  le 
volume). 


Genesis,  liber  primus. 


Sunt  autem  canonicse. 


Genesis ,  Exodus. 


Fréter  Ambrosius. 


Primus  Scripturarum. 


Hic  est  liber mandatorumDei. 

Quxdam  notissima  nomina 
leguntur  in  libris  veteri^ 
Testamenti. 

Ad  te  levavi. 


Plcniltido .  quam  in  ca- 
none  calholicâ. 


LANGUE 

FORMAT, 


Française. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 

Latine. 
In-folio 

Latine. 


Latine. 

Latine. 

30":. 


Latine. 


Latine. 
30c. 


DATE 

ou  SIECLE 

SE   LA 

COPIE. 


XVUl  '/s 


XII  */> 


IX  0/3 


IX  Vj 


XVI  ''/a 


XII  '/s 


1324 


XII  '/3 


IX  '/j 


XII  '/3 


HISTOIRE. 


PUBLICATIONS  ET  VERSIOIVS  DE  LA  BIBLE.        i05 


REPORT 

au  N" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

de 
l'IaveDlaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

2782 

De  ordine  legendi,  per  circulum  anni,  libres  Veteris  ac 
Novi  Testamenti. 

In  Sepluagesimà  cantate. 

Latine. 

XII  "/b 

2781 

Libri  vitandi  seu  apocryphi. 

Ariininiensis  synodus. 

Latine. 

Xll^s 

228S 

Everardi  Foertii , 

Licitum  est  libres  theulonicales  légère. 

Sacros  libres  de  latino  in 

Latine. 

1419 

decani  Trajectensis. 

ConSENDONCK. 

vulgare. 

2288 

Ejusdem  Everardi 

Licitum  est  laïcis  légère  quosdam  libres  theutenicales? 

Die  heylighe  schrifl  ende 

Flamande. 

1419 

Foertii. 

GORSENDONCK. 

leert. 

2S08 

(Rubr.)  In  isto  prime  tractatu  seu  capitule  primi  libri, 
ponit  causas  proptcr  quas  Sacra  Scriptura  sit  fer- 
venter  studenda. 

Quoniam  ad  primum. 

Latine. 

XV  '/3 

2849 

(Rubr.)  Hier  beghint  de  tafele  hee  men  venden  sal 
moghen  de  epistelen  van  alden  iare,  in  desen  boec, 
die  eerste  sondach  van  Advente. 

Ten  jerslen  ist  gevragt. 

Flamande. 
17c. 

XIV  "/b 

CHAPITRE  II. 

PCBLICATIOKS   ET   VERSIONS   DE   LA   BIBLE. 

12870 

Discours  au  roi  Philippe  II ,  peur  faire  imprimer  la 
Bible  royale  en  Espagne. 

Le  Candèle. 

Elaiïo  passado. 

Espagnole. 

XVI 73 

1010 

Leiong. 

Mémoire  sur  les  versions  et  éditions  de  la  Bible  en 
diverses  langues.  Notes  sur  l'Histoire  Sainte  et  le 
Talmud. 

(Foir  dans  le  recueil.) 

Française. 

XVIII  '/i 

783 

Mémoire  sur  les  divers  textes  de  la  Bible ,  canon  et 
chronologie  de  l'Écriture  Sainte. 

idem. 

Française. 

XVlll  '/s 

9168 

Catalogue  des  Bibles  intégrales  et  partielles  et  des 
auteurs  qui  ont  écrit  sur  la  Bible. 

Abulensis ,  vide  Tostati. 

Franc. -lat. 
In-folio. 

XVIlI  '/3 

7286 

Fautes  essentielles  du  Nouveau  Testament,  imprimé  à 

l"  :  Ils  ont  quitté  très 

Française. 

XVIl  ^3 

Mons. 

souvent. 

In-folio. 

4024 

ClementispapaelX. 

Brève  contra  traductionem  gallicam  Novi  Testamenti. 

{Foir  Censure). 

Debitum  pastoralis  officii. 

Latine. 

XVlll  -/j 

15184 

Cl<^.  (Fan  Hulthem).  Difficultates  circa  traductionem 

L'entreprise  de  traduire. 

Française. 

XVllI  =/3 

Scripturarum. 

27 


•      i06        BIBLES  INTÉGRALES  DE  S^-JÉr6mE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  >'« 
D'ORDRE 

GÉyÉKkL 

de 

riareotaire 


10783 


9136 


8318 


1S002 


380 


3939 


2083 


8428 


lOSiS 


5627 


108G0 


10519 


10520 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


TITRE   II. 

TEXTES  BIBLIQUES. 


CHAPITRE  PREMIER. 

BIBLES     INTÉGRALES    DE   S'. -JÉRÔME ,    EN    VN    VOLUME. 

Biblia  Sacra. 

Initiales  alternes  et  d'or,  sur  fond  indigo,  accoladées  et  gerbées  en  chauve- 
souris  avec  mascarons,  écriture  mignonne. 

SOCIET.  Jesu,  Lovanii, 

Biblia  Sacra. 

Suivent  les  interprétations. 

Initiales  alternes,  écriture  mignonne. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LlBRAIBIE  PRIMITIVE. 


Biblia  Sacra. 


Petites  lettrines  personnées,  en  toutes  couleurs  et  d'or,  sur  fond  indigo  , 
écriture  mignonne. 

2.  (Fan  Hulthem).  Biblia  Sacra. 

Iconisme  lamé,  initiales  personnées  en  toutes  couleurs  et  d'or,  accoladées, 
en  chauve-souris ,  tranches  armoriées  d'azur  aux  deux  têtes  de  lion  d'or, 
séparées  par  une  barre,  de  même. 

L'abb£  De  Rive. 

Biblia  Sacra. 

point  de  stichométrie  ;  il  y  a  explication  des  chapitres,  avec  tables  et  glos- 
saires. Lettrines  personnées  sur  fond  indigo ,  les  initiales  rubannées,  en 
chauve-souris.  Magnifique  exemplaire. 

Biblia  Sacra. 

Suivent  les  interprétations. 

L'i  d'/ft  principio,  de  forme  colossale,  est  orné  de  portraits. 

Carthusi£  Colonie. 

Biblia  Sacra. 

L'I  i' In  principio  est  colossal;  les  initiales  sont  mosaiquées,  quelques- 
unes  à  portraits. 

Vailis  S''  Martini,  Lovanii. 

Biblia  Sacra. 
L'I  d'/n  principio  sur  fond  d'or,  écriture  mignonne  et  à  montants. 

Biblia  Sacra. 
L'I  d'In  principio  et  les  initiales  mosaïquécs,  sur  fond  indigo. 

Biblia  Sacra. 

Initiales  sur  indigo  ,   écriture  mignonne. 

SoctET.  Jesu  ,  Bruxellis. 

Biblia  Sacra. 

A  la  fin ,  il  y  a  une  indication  des  chapitres  pour  les  messes.  Initiales 
alternes,  écriture  mignonne. 

SociET.  Jfsu,  Mechlinm 

Biblia  Sacra. 

Initiales  à  portraits  en  toutes  couleurs  et  d'or,  sur  fond  indigo. 

SociET.  Jesu  ,  Lovani» 

Biblia  Sacra. 

initiales  à  portraits  en  toutes  couleurs  et  dor,  sur  fond  indigo. 

SociET.  Jesu,  Lovasii. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Aml)ro8ius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


LANGUE, 
FORMAT. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


Latine. 
21^ 

Velot. 

Latine. 
32<^. 


Latine. 
23=. 
Velot. 

Latine. 
497  feuil, 


Latine. 


Latine. 
24'=. 


Latine. 

42-^. 

Velot. 

Latine. 
20<=. 
Velot. 

Latine. 
22c. 

Latine. 
14c. 

Velot. 

Latine. 

17c. 

Velot. 

Latine. 

15c. 

Velot. 

Latine. 

15c. 

Velot. 


XIII  '/s 

XIII 7} 

XIV  '/s 
XIV  "/, 

XIV  '/3 

XIV  '[i 

XIV  -li 
XIV  '|^ 

XIV  'li 
XIV  -/s 

XIV  'li 

XIV  -/j 

XIV  '/j 


HISTOIRE. 
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REPORT 

au   ÎVo 
D'ORDRE 

GÉKtRAL 

de 
rinventaire> 


10523 


10322 


I0S2I 


S617 


10517 


10318 


10610 


9137 


14680 


830 


wm 


9883 


W6U 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Biblia  Sacra. 

Les  initiales  sont  en  toutes  couleurs,   quelques-unes  à  portraits,  écriture 
mignonne. 

SociET.  Jesu,  Lovanm. 

Biblia  Sacra. 


Initiales  alternes,  à  longues  lignes. 

Biblia  Sacra. 


SociET.  Jesu,  Lovanii. 


SociET.  Jesu,  Tobnaci. 


L'i  &Inprincipio  sur  fond  indigo;  les  autres  initiales  à  portraits,  écriture 
mignouDe. 

SociET.  Jesu,  Lovanii. 

Biblia  Sacra. 

Les  initiales  sur  fond  indigo,  écriture  mignonne. 

SociET.  Je.sl',  Lovanii. 


Biblia  Sacra. 

Initiales  à  portraits  en  toutes  couleurs  et  avec  or,  sur  fond  indigo. 

SociET.  Jesu,  Lovanii. 


Biblia  Sacra. 

Initiales  personnées,  sur  fond  indigo. 

Biblia  Sacra. 

Initiales  alternes ,  écriture  mignonne. 

Biblia  Sacra. 

L'iconisme  est  surchargé  d'armoiries  placées  au  bas  de  la  page,-  elles  sont: 
1°  de  Bourgogne-France;  2»  de  Bourgogne-France,  écartelé  de  Flandre. 
3o  de  Bourgogne-France  avec  Flandre  en  abyme. 

Ces  divers  blasons  font  connaître  que  cette  bible  appartenait  au  duc 
philippe-le-Hardi  et  à  Marguerite,  fille  de  Louis  de  Maele,  sa  femme.  Leur 
livre  d'heures,  côté  n"  10392  de  l'Inventaire,  est  aussi  en  cette  Bibliothè- 
que. (Voir  livres  d'heures  des  souverains). 

Cet  iconisme  est  entouré  d'un  ruban  en  chauve-souris,  mascaroné  d'un 
grand  nombre  de  figures  ;  un  cavalier  y  porte  un  écusson  d'or  et  un  pennon 
de  même  ,  les  armoiries  en  sont  effacées  ,  ce  qui  prouve  que  ce  manuscrit 
avait  un  autre  propriétaire  avant  Philippe  et  Marguerite.  Nous  n'avons  pu  le 
connaître. 

II  y  a  des  mascarons  à  d'autres  feuilles. 

Cette  bible  est  inventoriée  n"  1 153  dans  la  Bibliothèque  protypographique 
de  Barrois.  Nous  ferons  remarquer  ici,  qu'il  nous  a  été  impossible  de  faire 
concorder  avec  les  anciens  inventaires,  tels  que  celui  de  1577  et  celui  de 
Gérard ,  un  grand  nombre  de  bibles  et  d'autres  ouvrages. 

Initiales  personnées  en  toutes  couleurs ,  ou  alternes  tréfilées,  accoladées, 
ri  d'/n  principio  est  paginai  et  personne. 

Librairie  primitive. 

Biblia  Sacra. 

Initiales  sur  fond  indigo  et  rubanées  en  chauve-souris,  écriture  mignonne. 

De  Renesse. 

Biblia  Sacra. 

Lettrines  à  portraits,  initiales  sur  fond  indigo  et  rubanées  en  chauve-souris, 
écriture  mignonne. 

^  SociET,  Jesu,  Coloiii.x. 

Biblia  Sacra. 

Initiales  alternes  colossales,  écriture  mignonne. 

S.  BARBAR.Ï:  CAETHUSI.E  OrDINIS,  COLONI/E. 

Biblia  Sacra. 

Initiales  alternes  pAles. 

Biblia  Sacra. 

Initiales  alternes  pâles,  écriture  mignonne. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


Frater  Ambrosius. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Latine. 

18'. 

Velot. 

Latine. 
17<^. 

Latine. 

13^ 

Velot. 

Latine. 

18^ 

Velot. 

Latine. 

13^ 

Velot. 

Latine. 

I3c. 

Velot. 

Latine. 

17'. 

Velot. 

Latine. 
S6^ 


Latine. 
Velot. 
Latine. 


Latine. 
190. 


Latine. 


DATE 

OU  SIÈCLE 

DE  LA 
COPIE 


XIV  'Il 
XIV  '/, 

XIV  '/3 
XIV '/3 

XIV  =/, 

XIV  ^3 

XIV  '/j 

XIV  '/j 


XIV  '/a 


XIV  '/s 


XIV  'li 


XIV   '/3 


Latine.     '    XIV  73 
17^ 


108        BIBLES  PARTIELLES.— BIBLES  LATIiVES. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  Pi" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DELA 

de 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE- 

COMMENCEMENT  DU   TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

rinveataire. 

8882 

Biblia  Sacra. 

Initiales  alternes  pâles ,  écriture  mignonne. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 
13  '/='= 

XIV  "/b 

10730 

fl 

Biblia  Sacra. 

{Fin).  C'est  la  bible  en  latin,  laquelle  est  à  monseigneur 
Charles  de  Croy,  comte  de  Chimai. 

Initiales  personnées  sur  fond  d'or,  rubanées  en  chauve-souris,  la  lettre 
I,  d'/n  principio  est  colossal. 

Signé  :  Charles  de  Croy. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 
26'^. 

XV '/s 

4911 

Biblia  abbréviata. 

Abrégé  ou  extrait  de  la  Bible.  (Voir  plus  loin  Histoire  Biblique). 

VlLlERS. 

CHAPITRE  II. 

BIBLES   PARTIELLES   ET   POLYTOMES. 

In  principio  creavit. 

Latine. 
13<^. 

XIV  '/3 

PREMIÈRE     DIVISION. 

BIBLE  HÉBRAÏQUE. 

11233 

La  Genèse,  en  hébreu. 

SOCIET.  JeSC,  LOVANII. 

Latine. 
13% 

XII  Vî 

DEUXIÈME      DIVISION. 
BIBLES  LATINES  DE  St  -JÉRÛME. 

• 

o090 

Fragment  d'une  Genèse. 

Respondet  Moyses  coram 
Domino. 

Latine. 

XII  '/3 

9642 

Libri  Numerorum  et  Deuteronomii. 

Locutus  est  Dominus  ad 

Latine 

XI '/3 

{Fin).  {Rubr.)  Explicit  liber  Deuteronomii. 

Moysem. 

23":. 

Les  rubriques  de  l'incipit  et  de  l'explicit  sont  alternes  jaunes ,  ou  alternes 

noires .-  les  initiales  monochromes  ;  longues  lignes. 

S'i  Laurentii,  Leooii, 

9107 

Biblia  Sacra.  —  Genesis,  etc. 

{Fin).  Expliciunt  capitula.  Incipit  liber  Regum  primus. 

Ce  précieux  manuscrit  est  le  premier  des  quatre  volumes  dont  les  autres 

Rrsit  id  est  genesis. 

Latine. 
Sl% 

XII 73 

- 

vont  suivre,  il  renferme  le  Pentateuque ,  Josué ,  les  Juges  et  l'incipit  du 

1«'  livre  des  Rois. 

Magnifiques  lettrines  colossales,  albatrées,  mosaïquées,  avec  grandes  figures 

albatrées  au  simple  trait. 

£ 
F»  I.  —  XLVII.  Tome  I".  Cardinal  d'Alsace. 

9108 

Bibla  Sacra.  —  Re(jes,  Esdras  I"',  Job,  Proverbia,  Eccle- 

siastes,  Ecclesiasticus ,  Thobi. 

Magnifiques  lettrines  colos,sales,  albatrées,  mosaïquées,  (voir  le  Tome  l") 

(°  XLIV,  verso  i  11  y  a  le  portrait  albâtre  d'un  roi. 
h              ,1 
F»  XLVIII.  —  XXI.  Tome  11.  Cardinal  d'Alsace. 

Fuit  vir  in  Ramathaim. 

Latine. 
51"=. 

XII  '/} 

9109 

Biblia  Sacra.  —  Judith,  etc.,  jusqu'à  Daniel. 

Apud  hebrxos  liber  Judith. 

Latine. 

XII  -/s 

■ 

Magnifiques  lettrines  colossales ,  albatrées,  mosaïquées,  (voir  Tome  1"). 

<1              f 
F»  XXII,  —  VI.  Tome  m.  Cardinal  d'Alsace. 

51-^. 
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9110 

Biblia  Sacra.  —  Prophetœ,  etc.,  jusqu'à  peu  près  la  fin 

,|te  l'épitre  aux  Hébreux,  à  ces  mots  :  Cujus  participes 

racti    sunt;    le  reste  manque.    Le    commencement  de 

l'évanfjUe   de  St.-Luc  n'est  pas  relié  à  sa  place. 

Lettrines  colossales ,  albalrées,  mosaïquées  ;  au  commencement  de  Pévan- 
gile  de  St.-Luc,  il  y  a  le  poitrail  albâtre  de  cet  évangéliste. 

f            ^ 
F»  VII.  —  LXX.  Tome  4.  Carbinal  d'Alsace. 

Non  idem  ordo. 

Latine. 
3^. 

XII  '/3 

6438 

Biblia  Sacra.  —  Numeri,  Paralipomena ,  Ecclesiastes , 
Cantica,  Prophetœ. 

Lettrines  albatrées ,  mosaïquées  et  vertes  ;  d'autres  sont  monochromes  en 
rouge  ou  en  vert. 

In  libro  dabreiannim. 

Latine. 

XII '/s 

923 

Biblia  Sacra,  (pro  tempore).  —  Samuel  seu   Regum 
priraus.  Regum  secundus,  Icrtius  et  quartus. 

Lettrines  albatrées ,  colossales  ,  personnées  ;  longues  lignes. 

Heylissen. 

Fuit  vir  unusde  Ramatlian. 

Latine. 
29^ 

XII   '/3 

923 

Biblia  Sacra,  (pro  tempore).  — Job,  Judith,  Hesther, 
Machabaeorum  primas  et  secundus. 

Lettrines  albatrées,   colossales,  personnées  ;  longues  lignes. 

Heïlissen. 

Vir  erat  in  terra  Hu». 

Latine. 
29=. 

Xll   '/3 

924 

Biblia  Sacra.    —    Parabole  Salomonis,    Ecclesiastes, 
Sapientia,  Ecclesiasticus ,  Cantica. 

Lettrines  albatrées  ;  longues  lignes.                                            Heylissen. 

Parabole  Salomonis. 

Latine. 
29-:. 

xn  '/s 

4688 

Giliberti. 

Exodus,  cum  glosis  Giliberti. 

{Fin).  Liber  S''=  Marise  de  Villari.  Datus  est  viro  vene- 
rabili  domino  Ilenrico,  prteposito  Lovaniensi. 

Le  texte  de  ce  Mss.  est  d'une  écriture  missel.                                  Villers, 

Hœc  sunt  duodecim. 

Latine. 
S8c. 

xm  73 

4704 

Ejusdem  Giliberti. 

Libri  Numerorum,  cum  glosa. 

Locutus  est  Dominus,  etc. 

Latine. 

XIV  73 

[Prohallemetil). 

{Fin).  Liber,  etc. ,  {donné  par  le  même  Henri). 

Texte  en  écriture  missel.                                                                Villers. 

Divinus  numerus. 

33=. 

4709 

Ejusdera  Giliberti. 

Josue,  Judith. 

Texte  en  écriture  missel.                                                                     Villers. 

Tandem  finilo. 

Latine. 
33^. 

XIV  ■'/s 

4703 

Ejusdem  Giliberti. 

Libri  Paraliporaenon,  cum  glosis. 

Adam,  Setb,  Enoch,  etc. 

Latine. 

XIV  ■'/b 

Liber  Baruch.            Idem. 

Si  LXX  intcrpretum. 

33=. 

Texte  en  écriture  missel.                                                                     Villers. 

4684 

Ejusdem  Giliberti. 

Biblia,  cum  glosa  Giliberti  per  classes;  Psaltcrium  glo- 

[Lacune)...  nam  in  tem- 

Latine. 

XIV  Va 

satum. 

pore. 

37=. 

Texte  en  écriture  missel.                                                                     Villers, 

4686 

Ejusdem  Giliberti. 

Psaltcrium  glosa tum. 

Texte  en  écriture  missel.                                                                 Villers. 

Cura  omnes  prophetas. 

Latine. 

37=. 

XIV  ",'3 

4707 

Ejusdem  Giliberti. 

Liber  Esther,  cum  glosis. 

{Lacune)...    non   idem 

Latine. 

XIV  ■^l. 

Texte  en  écriture  missel.                                                                Villers. 

ordo  est. 

33=. 

28 
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4680 

Gilibeili. 

Isaïas,  cum  glosà. 
(Fin).  Explicit  Isaïas. 

Texte  en  écriture  missel. 

ViLLERS. 

Isaïas  cum  glosa.  Nerao 
cum  prophètes. 

Latine. 
'38c. 

XIV  ""/î 

4681 

EjusdemGiliberti. 

Jeremias,  cum  glosa. 

Jeremias    propheta    oui 

Latine. 

XIV  -/j 

Initiale  personnée  sur  fond  d'or;  texte  en  écriture  missel. 

ViLLERS. 

prologus. 

â8c. 

4693 

Ejusdera  Gilibcrti. 

Apocalypsis  cum  glosis. 

Texte  en  écriture  missel. 

On  doit  regretter  que  toutes  ces  bibles  partielles,  depuis  le  n»  4688  ci- 
dessus,  soient  plus  ou  moins  détériorées  par  la  moisissure;  elles  avaient  été 
cachées  dans  un  caveau,  à  l'époque  de  la  suppression  de  l'abbaye,  en  1795  ; 
on  avait  démoli  une  partie  du  bâtiment  en  1796;  les  eaux  pluviales  avaient 
filtré  dans  le  caveau,  lorsque  M.  De  la  Sema  fut  Informé  de  leur  découverte, 
Il  était  trop  tard  pour  un  grand  nombre  de  volumes. 

ViLLERS. 

[Lacune),.,  et  scintilla; 
quasi. 

Latine. 
34c. 

XIV  V3 

19S 

Bibliorum    pars    secunda.    Paralipomenon ,    Esdras , 
Tobias,   Judith,  Esther ,    Job,   Proverbia,    Eccle- 
siastes  ,  Cantica  ,  Sapientia ,  Ecclesiasticus  ,  Isaïas  , 
Jeremias,  Baruch. 

Initiales  alternes,  accoladées. 

Si  septuaginla  interprètes. 

Latine. 
41c. 

XIV  -/î 

214 

Biblia  Sacra  a  Pentateucho  ad  Keges. 

Lettrines  alternes,  colossales.  Écriture  missel. 

QOBSKNDONCK. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 
41c. 

XIV  '/b 

127 

Biblia   Sacra.   —  Ezechiel,   Daniel,   XII  Prophetœ, 
.^lachabœorum ,  Apocalypsis,  Novum  Testamentum. 

Lettrines  alternes,  colossales. 

COBSENDONCK. 

HiEc,  rubrica  potest  con- 
tinuari. 

Latine. 
41c. 

XIV  73 

7448 

Bibiia  Sacra  a  Genesi  ad  secundum  Paralypomenum. 

Lettrines  alternes,  colossales. 

TOmUS  1.  —  TONGERLOO. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 
42c. 

XIV  '/3 

7449 

j 

Biblia  Sacra.  —Esdras,  Prophetœ  (et  les  livres  poétiques). 

Lettrines  colossales,  sur  fond  indigo. 

T0mUS2.  —  TONGERI.OO. 

Utrum  diilicilius. 

Latine. 
42c. 

XIV  ^3 

7498 

Biblia  Sacra.  — Epislolœ  Pauli  et  aliœ  Canonicœ. 
(Fin).  Finitum  anno  Domini  M.CCCC.LIIII. 

TONGERLOI). 

Romani  sunt  quinque. 

Latine. 
40c. 

1434 

9113 

Biblia  Sacra  a  Genesi  usque  ad  Ruth. 

Initiales  alternes  vertes. 

Tomus  1.  —  Vallis  Sii  Lambekh. 

(Lacune)...  de  illa  vox. 

Latine. 

•;2c. 

274  feuil. 

XIV  =/3 

9116 
9117 

Biblia  Sacra.  —  Reges,  etc.  Ecclesiasticus. 

Initiales  alternes  pâles. 

Tomus 2.  —  Valus  S';  Lamberi i. 

Bibiia  Sacra.  —  Job,  etc.  Propheta;. 

Initiales  alternes  pâles. 

Tomus  3.  —  Vallis  S"  Lambeuti. 

Viginti  et  duas  litteras. 
Cogor  per  singul 

Latine. 

40c. 

166  feuil. 

Latine. 

40c. 

186  feuil. 

XIV  '/3 

XIV  V, 

9118 

Biblia  Sacra.  —  Machabœorum  usque  ad   Epistolas 
Pauli  ad  Hebraîos. 

Initiales  alternes  pâles. 

Tomus  4,  -  Vallis  S'i  La«bi:r  ri. 

Et  factum  est  postquam. 

Latine. 

41c. 

198  feuil. 

XIV  '/3 

J 
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9111 

Biblia  Sacra  a  Gcnesi  usque  ad  Iluth. 

Initiales  alternes  vertes,  accoladées. 

Tomus  1.  —  SouET.  Jesu  ,  AnTTEUPIjE. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 
42c. 

XIV  ''/a 

9112 

Biblia  Sacra.  —  Reges,  etc.  Job. 

Initiales  alternes  vertes ,  accoladées. 

Tomus 2.  —  SociET.  Jesu,  Antverpi.ï;. 

Viginti  et  duas  litleras. 

Latine. 
42c. 

XIV  ■'/î 

9113 

Biblia  Sacra.  —  Incipit  pars  tertia  Bibliaî,  Parabolaj, 
Machabaîorum. 

Initiales  alternes  vertes ,  accoladées. 

Tomus 3.  —  SociET.  Jesu,  Antvebpije. 

Jungat  epistola  quos. 

Latine. 

42c. 

197  feuil. 

XIV  ""/s 

9114 

Biblia  Sacra.  —  Malhœus  usque  ad  Apocalipsim. 

Initiales  alternes  ,  accoladées. 

Tomus  4.  —  SociET.  Jesu  ,  Antverpi*. 

Beatissimo  papœ  Damaso. 

Latine. 

42c. 

XIV  "/î 

488 

Biblia  Sacra.  — Pentateuchus,  Josue,  Judices,  Ruth. 
(Fin).  Explicit  liber  Ruth. 

Initiales  alternes,  brodées  et  d'or. 

COBSENDOKCK. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 

XV  '/î 

106 

Biblia  Sacra,  (pro  tempore).  (Titre  extérieur).  Istudvolu- 

mcnproferetur  a  SabbatoanteSeptuagesimaniet  conti- 

nenlur  in   eodem  numéro  quinque   libri   Moysis  , 

Josue,  Judicum,  Ruth. 

Initiales  alternes  et  d'or;  écriture  missel.  Tomus  1"^. 

Cartbus.  Ultrajecti 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 

31c. 

238  feuil. 

XV -/j 

107 

Biblia  Sacra,  (pro  tempore).  (Titre  extérieur).  Istud  volu- 

men  proferetur  circaoctavam  Pentecostes  et  continct 

libros  Regum,  Proverbia,  Ecclesiasten,  Job,  Thobias, 

Judith ,  Esthcr. 

Initiales  alternes  et  dor,  accoladées  ;  belle  écriture  missel.  Tomus  a**"'. 

Carthus.  Ultrajecti. 

Viginti  et  duas  litteras. 

Latine. 

31c. 

277  feuil. 

XV '/s 

204 

Bibla Sacra,  (de  tempore).  (Titre  extérieur).  Istud  volu- 
men  proferetur  SabbatianteDominicam  a  Passione  et 
continet  Iheremiam,  Esdram,  Actus  Apostolorum, 
Epistolas  Canonicas,  Apocalypsim,  Paralipomena. 

Initiales  alternes  ;  écriture  missel.  Tomus  3"*. 

Carthus.  Ultrajecti 

Jeremias  proplieta. 

Latine. 
Sic. 

XV -/3  ! 

i 

1 

! 
i 

20a 

• 

Biblia,  (de  tempore).  (Titre  extérieur).  Istud  volumen 
proferetur  circa  kalendas  octobris  ,    continet  libros 
Machaba;orum  ,   Danielem  ,   Ezechiclem  ,   duodecim 
Prophetas ,  Isaïam  et  Epistolas  Paul! . 

Initiales  alternes,  la  première  avec  portraits  de  cinq  chevaliers  ;  écriture 

Et  factum  est  postquatn. 

Latine. 
31c. 

1 

XV  '/s 

missel.  Tomus  4"".                                                                Carthus.  Ultrajecti, 

211 

1 

Biblia  (de  tempore).  Isaïas,  Jeremias,  Ezechiel,  Daniel, 
Oseas,  Zacharias,  alii  Prophetaî  ;  Sapientia,  Eccle- 
siastes  et  Novum  Testamentum. 

Initiales  alternes  ;  écriture  missel. 

Nemo  cum  proplieta. 

Latine. 

44c. 

XV  '/3 
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lio 

Bibla  Sacra.  —  Testamentum  Vêtus ,  prseter  Psalmos. 

Initiales  alternes  vertes,  gerbées  avec  fleurons. 

Rouge-Cloître. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 
In-folio. 

XV  73 

U8 

Biblia  Sacra.  —  Novum  Testamentum. 

Initiales  alternes  brodées. 

Roi'oe-Cloître. 

Beatissimo  Daraaso. 

Latine. 
39<^. 

XV -/j 

167 

Bibila  Sacra  {de  tempore).  Feriœ  secundœ  Paschœ  incipit 
in  refectorio.  Liber  Esdrœ  et  legitur  ibi  totus ,   ante 
festum  Ascensionis.  —  Esdras,   Nehemias,  Parali- 
pomena.  Daniel,  Esdras  secundus ,  Barucb. 

(Fin).  Explicit  Baruch. 

Lettrines  d'or,  bleues  et  pourpres,  fleuronnées. 

Cabthus.  Amgije. 

Utrum  difficilius. 

Latine. 
40s 

1418 

97 

Biblia  Sacra. —Pentateuchus,Josue,  Judices,  Jeremias. 
(Fin).  Explicit  Jeremias. 

Desiderii  mei. 

Latine. 

XV  Vs 

38a 

Biblia  Sacra.  —  Prophetœ  ,   Esdras  ,  Machabajorum 
libri. 

Nemo  cumprophetas. 

Latine. 

1423 

(Fin).  Explicit  liber  Machabseorum  secundus. 

Initiales  alternes,  pourpres  et  brodées. 

Fbatrum  s'*  Crkcis  ,  Colonie. 

2Si 

Biblia  Sacra.  —  Novum  Testamentum. 
{Fin).  Explicit  liber  Apocalipsis  beati  Johannis  apostoli, 
anno  Domini  M.CCCC.XXIII,  etc. 

Initiales  alternes  magnifiques. 

Fratrum  s*®  Crucis,  Coloni.î:, 

Beatissimo  papx  Damaso. 

Latine. 
31c. 

1428 

7-ioi 

Biblia  Sacra.  —  Gencsis,  etc.  Ruth. 

Iconisme  mêlé  de  miniatures  en  grisailles. 

TOmUS  1"».  —  TONOEBLOO. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 
46c. 

1434 

74So 

Biblia  Sacra.  —  Job.  etc.  Apocalipsis. 

Initiales  alternes  vertes. 

Tomus  2il"».  —  ToKOERLoo. 

Cogor  per  singulas. 

Latine. 
46c. 

1434 

7436 

Biblia  Sacra.  — Regum,  etc.  Paraliporaena,  {plus^  les 
livres  poétiques) . 
initiales  alternes. 

Tomus  3"«.  —  TONGERLOO. 

Viginti  duas  litteras. 

Latine. 

47c. 

1434 

7323 

Biblia  Sacra.  —  Prophetœ  majores  et  minores. 

Initiales  alternes.                                                                        Tongerloo. 

Ihesechiel  propheta. 

Latine. 
37c. 

1454 

9138 

Biblia  Sacra.  —  Genesis ,  etc.  Judices. 

Écriture  missel. 

Tomus  1"'.  —  s''  Laubentii,  Leodh. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 

38c. 

193  feuil. 

1437 

9161 

Biblia  Sacra.  —  Regum ,  etc. 
{Fin).  Explicit  Esdrœ  secundus. 

Écriture  missel. 

Tomus  S**"'.  —  S'i  Laurenth,  Leodii. 

Viginti  duas  litteras. 

Latine. 
36C. 

1436 

9162 

Biblia  Sacra.  — Proverbiorum  usque  ad  Machabajorum 
secundum. 

Initiales  alternes ,  écriture  missel. 

Tomus  3"'.  —  S"  Laurïktii,  Leodii. 

Chromacio  et  Heliodoro. 

Latine. 
37c. 

1436 
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9164 

Biblia  Sacra.  —  Isaïas  {et  alii  prophetœ). 

{Fin).    Finita  cum  multo  labore  ,  Dei  auxilio  ,   fuit 

Biblia  hœc  integraliter,    anno  Domini  a  nativitate 

M.CCCC.LVI,  etc. 

Écriture  missel. 

Tomus  4"'.  —  s''  Laleentii,  Leodii. 

Nemo  cum  prophetas. 

Latine. 
37'. 

1436 

9167 

Biblia  Sacra.  —  Novum  Testamentum. 

{Fin).  Explicit  liber  Apocalipsis  beati  Johannis  apostoli. 

Tomus  5"'.  —  Si-i  I.AURENTU,  Leodii. 

Plures  fuisse  qui  evangelia. 

Latine. 

â7'. 

1436 

lOSU 

Biblia  Sacra.  — Salomon,  Proverbia,  Thobias  ,  Judith, 
Esther,  Nehemias ,  Prophetœ  majores  et  minores. 

Parabole  Salomonis. 

Latine. 
37'. 

1314 

\ 

Initiales  alternes  et  d'or. 

S^'  Laurentii,  Leodii. 

247  feuil. 

91S3 

{P.  M.  fratris 

Biblia  Sacra.  —  Genesis,  etc.  Ruth. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 

1463 

Danielis,  Ordinis 

{Fin).  Finita  est  htec  pars  prima  Bibliœ  et  correcta  in 

33'. 

S'a:  Cl'UCis). 

conventu  Trajectensi,  Ordinis  S"^  Crucis,  etc.  Anno 
M.CCCC.LXIII. 

Initiales  alternes  et  d'or. 

Tomus  1"'.  —  Cabdinai,  d'Alsace. 

9134 

[Idem). 

Biblia  Sacra.  —  Regum  primus,  etc. 

{Fin).  Finita  est  hœc  secunda  pars  Bibliœ,  per  manus 

fratris  Danielis,  Ordinis  S"^  Crucis,  etc.,  in  conventu 

Trajectensi ,  anno  M.CCCC.LXV. 

Initiales  alternes  et  d'or. 

Tomus  2d"s.  _  Cardinal  d'Alsace. 

Viginti  et  duas  litteras. 

Latine. 

33'. 

1463 

9133 

{Idem). 

Biblia  Sacra.  —  Salomonis  proverbia ,  etc. 

{Fin.)  Finita  est  hœc  pars  tertia  Bibliœ  et  correcta  in 

conventu  Trajectensi, Ordinis  S'^  Crucis,  anno  Domini 

M.CCCC.LXIIII. 

Tomus  3"^.  —  Cardinal  d'Alsace. 

(Lacune).,,  incipit,  etc. 

Latine. 
33^ 

1464 

201 

Biblia  {de  tempore).  Primum  volumen  Bibliorum,  in 
quo  contincntur  libri  Pentateuchi,  Josue,  Judicura, 
Ruth,  Jcremiœ. 

{Fin).   Anno  Domini  M.CCCC.LXXI,   hoc  opus  est 
domo  Ordinis  nostrœ  Carthusiœ,  prope  Bruxellas. 

Lettrines  [lersonnées  en  toutes  couleurs,  quelques-unes  avec  or. 

Tomus  1"'.  —  Carthusiœ  Brkxellensis. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 
31'. 

1471 

202 

Biblia  Sacra.  —  Acta  Apostolorum  ,  Epistolœ ,  Reges , 
Parabolœ,  Job,  Sapientia. 

Lettrines  personnécs  en  toutes  couleurs,  quelques-unes  avec  or. 

Tomus  2""*.  _  Carthusi.ï  Bruxellensis. 

Lucas,  natione  Syrus. 

Latine. 
31'. 

1471 

203 

Biblia  Sacra.  {Il  y  a  à  l'extérieur)  :  Tertium  volumen 
Bibliœ,  in  quo  continentur  :  Liber  Thobiœ ,  Judith, 
Hesther,   Libri  Machabœorum  primus  et  secundus, 
Ezechiel,  duodeci m  Prophetœ,  Isaïas,  Epistolœ  Pauli. 

Cliroraatio  et  Heliodoro. 

Latine. 
51'. 

1471 

Tomus  3"'.  —  Cabtuusi*  Bruxellensis. 

29 
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137 

Biblia  Sacra.  —  Pentateuchus,  Josue,  etc.,  usque  ad 
Job. — Proverbia,  Sapientia,  Ecclesiastes. 

Frater  Ambrosius. 

Latine. 
Folio 
mixte. 

XV  7, 

8088 

(Titre).  Ex  vetustissimo  codice  manuscripto  monas- 
terii  Marchianensis,  magnà  cum  diligentlâ  excerptum 
est,  anno  1583,  Cantica  Carticorum. 

Osculelur  me. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  «/b 

4668 

(Titre).  Libri  Salomonis,  Proverbia,  Ecclesiastes,  Can- 
tica Canlicorum,   Liber  Sapientiœ,   Ecclesiasticus  : 
Parisiis  Sini.   Coiina;i   1333.   (Il  y  a  à  la  fin)  :  Hic 
liber,  post  Binchum  (in  Hannonià)  a  Francis  deso- 
latum,  delatus  est  ad (Le  reste  manque). 

Parabolae  Salomonis. 

Latine. 

In-12. 

Chyrotype. 

1535 

1577 

(Par  Annexe).  Incipit  liber  Ecclesiastes. 

Verba  Ecclesiastes  ,  filii 
David. 

Latine. 
In-folio. 

XV  ^li 

9312 

B''  Jheronymi. 

Prologus  S''  Iheronymi ,  prœsbiteri ,  in  libre  leremiaî 

Post  explanationes  duode- 

Latine. 

XII -/î 

propheta;,  ad  Eusebium. 

cim. 

31^ 

Sli  Laubentii,  Leodii. 

5.474 

EjusderaB''  Jhero- 

Incipit   prologus   S''  Ilieronymi    in    Iheremiam   pro- 

Post  explanationes  duode- 

Latine. 

XII  V3 

nymi. 

phetam. 

Lettrines  albatrées ,  sur  fond  rouge  et  vert. 

Gembloux. 

cim. 

32-=. 

236 

EjusdemB''  Jhero- 

(Après la  préface).  Explicit  prœfatio  beati  Iheronjmi  , 

Post  explanationes  duode- 

Latine. 

XV  '/j 

nymi. 

prœsbiteri  ,   in    explanationcs    leremise   prophetœ. 

Incipit  liber  sextus  commentarioruni  B"  Iheronymi 

prœsbiteri  in  Iheremià. 

Initiales  monochromes. 

,                                                                                 Vallis  s"  Martini. 

cim. 

9644 

Ejusdem  B''  Jhero- 

De Lamentationibus  leremiœ. 

Et  factum  est  postquam. 

Latine. 

XI  ■'/3 

nymi. 

(Fin).  Explicit  Lamentatio  leremiœ  prophetœ. 

Miniature  albatrée. 

s"  Laurentii,  Leodii. 

Miniat. 

1591 

- 

(Riibr.)   Incipit  sextus  Lamentationuin  leremiœ  pro- 
phetœ. 

Quomodo  sedet  sola  civitas. 

Latine. 

XV  V.Î 

TROISIÈME     DIVISION. 

RIBLES  FRANÇAISES. 

9634 

- 

La  Sainte  Bible.  (Le  texte  commence  aux  Paraboles  ou 
Proverbes  et  finit  à  l'explicit  de  V Apocalypse). 

Un  rapport  du  15  février  1838  de  M.  Le  Roux  de  Lincy  à  M.  le  ministre 
de  l'instruction  publiquede France,  donne  des  renseignemens  sur  différentes 
versions  de  la  Bible ,  faites  au  XII«,  auXIII«  et  au  XI  V«  siècles.  Son  travail  a 
pour  objet  de  publier,  sous  les  auspices  de  ce  ministre,  un  recueil  de  frag- 
ments de  la  Bible,  traduite,  à  ces  diverses  époques,  en  langue  vulgaire. 
i^oir Bulletin  du BibUophile,publié par  Techener,p.  195,etc.  Juillet \S3H) . 

En  conséquence  de  celte  remarque ,  nous  pensons  qu'il  y  a  utilité  de  faire 
connaître  le  présent  Mss.  n»  9634  et  le  n»  10310  qui  va  suivre,  et  qui  ren- 
ferment tous  deux  la  même  traduction  de  la  Bible.  Noire  numéro  9034  est  expli- 
cité par  ces  mots  rubriques  :   .  Ci  fenist  l'Apocalipce.  Et  tout  le  Nouvel 

Du  paraboles  Salomon. 

Française. 

31^ 

Miniat. 

1355 

.  Testament ,  et  fu  escript  lan  de  grâce  mil  IIIclv,  la  veille  de  Notre  Dame 
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»  Mi-aut.  »  Ce  Mss.  est  celui  n»  2194  de  Barrois ,  commençant  au  second 

feuillet  «  font  maies  euures  sont  osles  dicèle.  »  C'est  donc  un  texte  du 

XIV»  siècle.  Nous  allons  le  comparer  à  ceux  du  rapport  de  M.  R.  de  Lincy. 

. 

MACHABÉES.  (p.  212,de  Techener.)                  jj,  ^*^  et'lOSie. 

Xll=  Siècle. 

Xllle  Siècle. 

Xiv  Siècle. 

MATHATIE. 

Ilavint  puisque 

Puis  que 

Après  che  que  li 

Apres  ce  que  Alixan- 

Alixandrcs ,    fîlz 

Alex,  fil  de  Phe- 

fors  rois  Alixan- 

drcs  fllz  le  roi  Philippe 

de    Philippe    de 

lipp  Macedo,  le 

dres    de     Macé- 

de Macédoine ,  qui  issi 

Macedone ,     qui 

quel   régna    pri- 

doine, fieus  le  roi 

de  la  terre  de  chun  et 

premiers    régna 

mes    en    Grèce  , 

Phelippequi  pre- 

fu li  premis  rois  qui 

en  Grèce ,  issanz 

cil  s'en  vint  hors 

miers    régna   en 

régna    en    Grèce    ot 

de   la    terre    de 

de    la   terre   de 

Grèce,  fu  issu  de 

vaincu  Daire ,    le   roi 

Cethim,  out  oscis 

Sechim      contre 

la  terre   Sethim, 

de  Persses  et  de  Mede, 

Daire,  etc. 

Darie,  etc. 

et    eut    conquis 
Daire,  etc. 

avint  que   il  fit   plui- 
sieurs  batailles  et  prist 
toutes  les  garnisons. 

APOCALYPSE.                                      K»  9634  et  10516. 

xile  Siècle. 

xill^^  Siècle. 

XIV«  SiècU. 

Jehans  notre  frères 

Johan     vostre 

Je  Jehans  vos- 

Je  Jehans  vos- 

et perconniers  et  com- 

frère  e  parcener 

tres  frères  et  par- 

tre    frère ,      qui 

pains   tribulacions  et 

en  tribulaciun,  e 

conniers  en  pain- 

sui  parsonnier  et 

ou    royaume     et    en 

règne  e  pacience, 

ne,  et  en  tribula- 

compaignon    en 

pacience  et  en  Jhesu 

fu  en  un  yle  ke 

cions.etelreigne 

tribulacion  et  ou 

Christ. 

est   apelé    Patli- 

où  nous  serons,  et 

royaume. 

mos. 

en  pascience,  etc. 

Le  Mss.  10516  porte  aussi  (f»  321)  :  Notre  frère,  au  lieu  de  f^otre  :  le  reste 

est  semblable  au  n»  9634. 

Le  texte  de  ce  9634  est  précédé ,  ou  pour  mieux  dire  intercallé,  au  second 

quaternion  du  n»96-35,  concernant  l'Histoire  Évangélique.  (Voir  plus  loin  : 

Histoire  Biblique).  Nous  l'avons  séparé  pour  sa  classification. 

Miniatures  colomnales  sur  fond  tapissé,  en  toutes  couleurs  et  d'or.  Ini- 

tiales alternes,  tréflées  et  d'or,  rubanées,  en  cliauve-souris  et  à  vignettes 

claires.  (Voir  la  note  ci-dessous  au  n»  10516,  voir  aussi  n»  4619  et  autre» 

Bibles  partielles ,  en  langue  française. 

Librairie  primitive. 

10S16 

{Titre  extérieur).   Bible.  Tome  2.  {Depuis  les  Paraboles 

Li  paraboles  de  Salomon, 

Française. 

xni  •^/î 

jusqu'à  la  fin  de  l'Apocalypse). 

[^°  feuillet)  ne  cuide  mie 

3-ic. 

ou 

Ce  manuscrit  est  semblable  au  texte  du  n«  9634  de  l'Inventaire ,  repris  ci- 

estre  saige. 

328  feuil. 

XIV  73 

dessus  immédiatement  :  il  nous  parait  mtfme  plus  ancien  par  l'écriture,  cepen- 

Miniat.' 

dant  comme  il  écrit;  gi«!,îite,et  non  ki,  ke,  l'on  doit  conjecturer  que  l'âge  de 

cette  copie  doit  appartenir  au  14'^  siècle,maislarédactionmeparaltétredu  13'^. 

Ne  serait-ce  peut-être  pas  cette  même  Bible ,  pour  laquelle ,  selon  M.  Peignot 

(Inventaires  de  Bourgogne),  le  duc  Philippe-Ie-Hardi,  a  fait  marché  avec  les 

frères  Manuel,  à  raison  dc20sols  par  jour,  pendant  quatre  ans,  pourpar/aire 

les  ystoires  (c'est-à-dire  les  miniatures),  et  dont  maistre  Jehan  Durand  a 

reçu  la  somme  de  600  livres ,  pour  employer  es  escriptures  et  perfection 

d'icelle  Bible.  La  Bibliothèque  Protypographique  de  M.  Barrois  parait  cor- 

roborer cette  assertion,  car  elle  désigne  au  n»  1770,  le  titre  de  cetle  Bible, 

, 

qui  est  le  présent  n»  10516  de  l'Inventaire  de  la  Biblioihèque  de  Bourgogne  ; 

voici  l'Intitulé  qu'elle  en  donne  :  «  1770.  Ung  autre  grant  voume  couvert  de 

cuir  blanc  a  deux  clouans  et  cinq  boutans  de  leton  doré,  aux  armes  de 

Haynau  et  de  Bavière,  historié  et  intitulé;  ce  livre  parle  des  paraboles  de 

Salomon,  etc.  jIu  'i'  feuillet  :  ne  cuide  mie  estre  saige,  etc.,  etc. 

Le  titre  extérieur,  apposé  sur  la  reliure,  faite  à  Paris  sous  l'Empire 

Français ,  porte  :  «  Bible  Tome  2.  »  C'est  probablement  une  erreur,  car  le 

i 

n»  1770  de  Barrois  la  donne  pour  partielle  et  non  pour  incomplète  ;  le  texte 

i 

de  l'Inventaire  qu'il  publieest  décrit  à  une  date  antérieure  à  renlùvemenl  de 

ce  Mss.  de  la  Bibliothèque  de  Bruxelles  en  1795,  dans  l'ouvrage  de  Gérard. 

: 

• 

Miniatures  colomnales,  en  toutes  couleurs,  sur  fond  d'or,  ayant  rarement 

i 

jusqu'à  trois  personnages  ou  un  plus  grand  nombre. 

Initiales  alternes,  accoladées.                                         Librairie  primitive. 

1 
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j    13001 

Jacob  Van  Maer- 

{.  {FanHulthcm).  Biblia  latina  in  Rylhmos  vernaculos 

Vader,  scène,  Helecligbeest. 

V.  Flam. 

1369 

land,  greffier  de  la 

transtulil    Jacobus    van    Maerlandt ,    23    martii  , 

-i26pages. 

1 

1 

ville  de  Damme. 
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ters  soen.) 
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anno   1270;    translalio   hœc  Romœ  approbala  est. 
On  Ut  plus  loin,  en  langue  flamande,  l'intitulé  et  les  vers 

qui  suivent  : 
Historié  des  Bybels  soo  van 't  onde  als  nieuve Testament, 
met  de  destructie  van  Jérusalem,  volgens  Flavius 
Joseph  ...  in  vlaenische  rymeif ,  en  gemaekt  en 
voleynd  door  Jacob  Van  Maerlant ,  den  25  maerle 
I27Ô. 
(Fin).        Dat  ic  vulbrocht  hebbe  endevuldaen 

Die  dinc  die  ic  adde  bestaen, 

Up  uwen  dach  so  naemt  ende 

Die  up  dachtende  kalende 

Vor  april  ghescreven  staet, 

Up  dindach  dat  ons  weulaet 

Jh'e  an  u  ghebodscept  was. 

Nu  bord  ic  bem  wel  seker  das 

Na  die  ghebornesse  van  onsen  hère 

^^'aest  XIP  jaer  ende  meere 

LXX  ende  in  teen  ghegaen. 

Van  beghinnc  sonder  wacn , 

Der  wereit  waest  VI"  jaer 

CGC  LXIX  dats  waer,  etc. 

Cet  exemplaire  qui  provient  de  la  mortuaire  Verdussen  (n«  12,  page  8  de 
son  catalogue),  a  été  vendu  141  florins  à  M.  Des  Roches  ;  ensuite  par  la  mor- 
tuaire de  ce  dernier,  en  1788,  il  a  été  vendu  au  chanoine  Gasparoli  pour 
142  florins  ;  M.  Van  Hulthem  l'a  acquis,  en  18'28,  pour  96  florins  80  cents 
des  Pays-Bas. 

Un  autre  Mss.  de  cet  ouvrage ,  moins  ancien  et  moins  beau ,  a  été  acheté 
chez  Meerman  en  1824,  par  le  baron  de  Westrenen  pour  231  florins. 

Van  Maerlant  est  regardé  comme  un  des  plus  anciens  poètes  flamands  ; 
on  peut  consulter  sur  cette  traduction ,  ainsi  que  sur  les  autres  ouvrages 
de  cet  auteur,  TsaacLelong,Boeksaal  der  Nederduitsche  Sybels.  Amst.  1732, 
page  135  et  suivantes;  Van  Wyn,  etc.,  etc.  (Extr.  V.  H.) 

Miniatures  sur  fond  d'or, en  toutes  couleurs;  initiales  alternes,  accoladées. 

(Registration  initiale).  In  dit  boek  zyn  gehouden  : 
lerst  Alexanders  historiens  ;  item  Machabœorum  1°  ; 
Machabajorum   2";   3Iachaba;orum    5"  ;    item    Des- 
tructie Jherusalem,  Judith,  Heslher,  Job,  Parabole 
Salomonis,  Ecclesiastes,  Cantica,  Der  Wysheit-boeck, 
Ecclesiasticus, 
(FmrM6nçi«ée).Di.tboek,  etc.  door  ClaesPeters soen,  etc., 
gescreven  anno  M.CCCC  eenen  en  derlich. 

La  date  du  Mss.  est  de  l'an  1431,  mais  le  texte  fut  composé  en  l'année  1360, 
comme  on  le  voit  au  n»  9021  qui  va  suivre  ;  c'est  l'Histoire  d'Alexandre,  cotée 
au  n»  9018,  et  qui  commence  cevolume;ellea  été  classée  plusloinà  l'Histoire 
Grecque.  Le  présent  n»9019  contient  seulement  les  livres  qui  forment  une 
Bible  partielle,  depuis  les  Machabées  jusques  à  l'Ecclésiastique ,  selon  l'indi- 
cation ci-dessus. 

Kous  renfermons  donc  sous  le  présent  numéro ,  les  Machabées ,  Judith  , 
Esther,  Job  et  les  autres  livres  jusqu'à  l'Ecclésiastique ,  laissant  pour  le 
n'>9020  celui  de  la  Destruction  de  Jérusalem,  ouvrage  qui  estintercallé  après 
les  Machabées.  {f'oirplus  loin  Histoire  biblique,  Historiens  Israélites  :  voir 
aussi  H'  9024  et  suivants  (jui  sont  après  le  présent  article  de  ce  Répertoire). 

Miniatures  colomnales,  en  toutes  couleurs,  sur  fond  d'or,  les  iconismes 
sont  vignetés  clairs,  quelques-uns  avec  des  thyrses  et  des  feuilles  d'acanthe; 
initiales  alternes ,  brodées ,  gerbées  ;  quelques-unes  sont  d'or. 

Tome  1,  —  LiDRAinlE  PRIMITIVE. 

Les  prophètes  Ezechiel  et  Daniel. 
(Rubr.)  Ilierna  voighet  Ezechiel  die  propheet. 
{Fin  rubriquée).  Hier  gaet  wt  die  eerste  partie  van  der 
Bibelcn,  die  na  onsen  ordinancien  geniaect  was  aldus 


mciPiT 
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Hier   beghint   de   eerste 
boek  van  den  Machabeen. 
Ende  het  geval. 


Flamande. 


Mensalwetendatmen. 


1431 


Flamande, 


U31 


HISTOIRE. 


NOUVEAU  TESTAMENT.  —  ÉVANGILES.        H  7 


REPORT 

au  NO 
D'ORDRE 

de 
l'Inventaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  lA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


9022 


13638 


Jaii   Dekens ,  Jan 
(le  Klerk. 


11373 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


in  duutsche.  Int  jaer  ons  heren  dusent  drie  hondert 
ende  tsestich,  enz.,  enz. 

Il  y  a  ensuite  une  liste  des  rois  et  d'autres  explications,  ce  qui  prouve  que 
cette  finale  n'est  pas  l'explicit. 

Le  texte  des  Prophètes  continue  après  le  n»  9022  qui  finit  par  l'Apoca- 
lypse ;  il  commence  .- 

[Rubrique  inférieure).  Hier  beginnen  der  prophecien  ,  in  den  eersten 
'swoensdages  na  den  anderen  sonendach  in  den  advente.Malachias  prophecie. 

Miniatures  colomnales  ,  en  toutes  couleurs,  sur  fond  d'or  ;  les  iconismes 
sont  vignetés  clairs,  quelques-uns  avec  des  thyrses  et  des  feuilles  d'acanthe  ; 
Initiales  alternes  brodées,  gerbées  ou  d'or,  sur  fond  alterne. 

Tome  2.  Première  partie.  —  Libra«p.ie  pbimitive. 

Het  niciiw  Testament. 

(Rubr.)  Dit  is  die  prologe  op  die  evangelien. 

{Fin).  Hier  gaet  Sinle  Jans  boec  apocalipsis  wt. 

Le  texteestmêléd'observations,  d'après  l'Histoire  Scolastique.  {f^.Hist.Btbl) 
Miniatures  colomnales,  en  toutes  couleurs  sur  fond  d'or,  les  iconismes  sont 

vignetés  clairs ,  quelques-uns  avec  des  thyrses  et  de  feuilles   d'acanthe  ; 

initiales  alternes  brodées,  gerbées  ou  dor,  sur  fond  alterne. 

Tome  2.  Seconde  partie.  —  Lidbaihie  primitive. 

197.  {Fan  Hulthem).  Ber  leeken  spieghel,  {Le  miroir  des 

laïcs). 

Manuscrit  sur  vélin ,  du  XIT»  siècle ,  à  deux  colonnes ,  de  40  vers,  la  page 
pleine;  comprenant  144  feuillets.  Il  a  appartenu  successivement  à  .ffenn 
Ester,  à  Judocus  tKint,  3.  V.  L.  et  à  C.  f^an  Bavière,  secrétaire  de  l'aca- 
démie universitaire  de  Bruxelles. 

Le  Miroir  des  laïcs  est  un  poème  didactique  d'environ  22,000  vers,  composé 
en  1330  par  Jean  de  Klerk,  à  Anvers  (Jan  Dekens)  et  dédié  par  ce  poète 
à  Jean  m  ,  duc  de  Brabant,  comme  on  le  lit  aux  derniers  vers  : 
Desc  boec  was  volmaect  al 
Doe  dincarnatioen  was,  int  ghelal 
Dertien  hondert  ende  xxx  mede, 
Al  Tantwerpen  in  die  stede 
Becht  opten  festem  daeh 
Die  in  doeghslmaent  ghelach. 
Edel  hère ,  machtech  ende  hoghe 
Lottrycs,  Brabants,  Lymborchs  hertoghe... 
Hère,  desen  boec  ende  dit  werc 
Soe  gheeft  u  Jan ,  u  arme  Clerc. 
L'ouvrageestdivisé  en  quatre  livres  et  en  150  chapitres.  Les  deux  premiers 
livres  traitent  de  l'Ancien  et  du  Nouveau  Testament;  le  troisième,  qui  est  le 
plus  curieux,  donne  des  préceptes  de  morale  et  règle  la  conduite  à  tenir  dans 
toutes  les  conditions  de  la  vie  ;  le  quatrième  est  une  prophétie  de  ce  qui  doit 
arriver  avant  la  fin  du  monde. 

C'est,  de  tous  les  ouvrages  didactiques  de  nos  anciens  poètes  belges,  celui 
qui  mérite  le  plus  d'être  imprimé ,  au  jugement  de  M.  Ho/finann  f^on 
Fallersleben.  Voy.  Kunst  en  letlerbode,  l'J22,vol.  I.  p.  90-91 ,  et  Horœ 
belgicœ,t.l.  p.  100. 

On  peut  consulter  sur  l'auteur  :  Clignetl  Theuthonista,  voorrede ,  p.  LVI. 

et  M.  Willems  ,  f^erhandeling  over  de  nederl.  tael  en  letteriunde,  t.  l. 

p.  183.  M.  Willems ,  qui  est  le  représentant  de  notre  vieille  littérature,  est 

le  premier  qui  ait  fait  connaître  le  nom  de  Jean  Dekens. 

Ce  livre  est  donc  à  la  fois  un  recueil  de  morale  et  d'histoire. 

Initiales  alternes  accoladées.  {Extr.  F.  H.) 


TITRE  III. 

NOUVEAU  TESTAMENT. 


CHAPITRE   PREMIER. 


EVANGILES. 


PREMIERE     DIVISION. 
ÉVANGÉLISTES  EN  LANGUE  GRECQUE. 

Les  quatre  Évangiles. 

Une  note  finale  en  langue  arabe ,  porte  ce  qui  suit  :  Écrit  en  l'année  508, 
par  le  Fakir  (anonyme).  Cette  année  308  de  l'Hégire  répond  à  l'an  959  de 
l'Ere  vulgaire. 

Initiales  mosaïquées.  Societ.  Jesu,  Aktvebpi.ie. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

OU  SIECLE 

DE   LA 

COPIE. 


Nu  syn  \vy  gecomen. 
In  den  beginne  was  dat 
■W'oert. 


OiTi  dat  ic  nid  en  ■w'ille 
leiden. 


Flamande. 


V.  Flam. 
1-44  feuil, 


U31 


XIV  '/s 


BiSx 


HT  yiyia-iùio'. 


Grecque. 


X=/3 


30 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

NOMS 

SES 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

INCIPIT 

GO 

LANGUE, 

FORMAT, 

DATE 

OU  SIÈCLE 
DELA 

de 
rioventaire. 

AUTEURS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

11338 

Les  quatre  Évangiles  et  les  Actes  des  Apôtres. 

Iconisme  armorié,  miniatures  paginales,  aux  portraits  des  érangélistes. 

BiSaos-  yiHTiar. 

Grecque. 

XV  7, 

DEUXIÈME    DIVISION. 

ÉVANGÉLISTES     EN  LAIVGUE  LATINE. 

10327 

Quatuor  Evangelia. 

Initiales  albatrées,  mosalquées. 

SociET.  Jesu,  Lovanii. 

Beatissimopapae  Dama.so. 

Latine. 
19=. 

XIII  ^\i 

3173 

Novum  Testamentum. 

Initiales  alternes ,  pourpres  et  d'or  ;  écartelées. 

Beatissimo  papx  Damaso. 

Latine. 
36-=. 

XIV '/j 

436 

Quatuor  Evangelia ,  septem  Epistolœ  Canonicaj. 
{Titre  extérieur).  Mathseus,  Marcus,  Lucas,  Johannes; 

item   septem   Epistolae   Canonicae.  Incipit  prsefatio 

S"  Iheronimy,  etc. 

Iconismes  mascaronés ,  initiales  alternes  ;  écriture  missel. 

Tallis  S'S  Martini. 

Liber  generationis. 

Latine. 
31^ 

XIV  Va 

7502 

Evangelia ,  cum  glosis. 

Initiale  personnée ,  sur  fond  d'or,  il  y  a  un  ange  écrivant;  les  autres  ini- 
tiales sont  tréflées  ;  écriture  missel. 

ToNGÏRLOO. 

Mathxus  ex  Judxâ,  sicut. 

Latine. 
36'. 

XIV  '/î 

8703 

Sanctum  Jesu-Christi  Evangelium.  Lovanii,  Grsevius 
IS63  in  4'",  cum  annotationibus  manuscriptis. 

Liber  generationis. 

Latine. 
In-quarto. 
Chyrotype. 

1363 

TROISIÈME    DIVISION. 

iVANGÉLISTES  EN  LANGUE  FRANÇAISE. 

10993 

Ci  comancent  les  IIII  Évangiles  cest  à  savoir  Saint- 
Mathieu,  S'.-Marcx,  etc. 

Initiales  personnées,  sur  fond  d'or  ou  tapissé. 

Librairie  primitive. 

Li  livres  de  la  génération 

Française. 
21^ 

XIV  '/î 

QUATRIÈME    DIVISION. 

NOUVEAU  TESTAMENT  EN  GÉNÉRAL. 

9394 

Le  nouveau  Testament  avec  V Apocalypse. 

L'initiale  est  personnée.  Une  jeune  princesse  apprend  à  lire.  C'est  Jésus- 
Christ  qui  l'enseigne.  Les  lettres  M  et  B,  couronnées  avec  armoiries  et  cou- 
leurs de  France,  (aux  fleurs  de  lis  à  l'infini)  et  avec  lambel,  font  connaître  que 
ce  livre  fut  la  propriété  d'une  princesse  d'Artois  ,  probablement  Marguerite 
de  Bourgogne,  tante  de  Philippe-le-Hardi.                     Librairie  primitive. 

Li  livre  de  la  génération. 

Française. 
33"=. 

XIV  Vj 

1 

CHAPITRE  II. 

LIVHES   DISTINCTS   DES   ÉVANGÉLISTES. 

PREMIÈRE      DIVISION. 

SAINT  MATHIEU,  EN  LATIN. 

^ 

2411 

Malbxi. 

Evangelium  cum  glosis. 
Initiales  d'or. 

SOCIET.  Jisu ,  BaUGlS. 

Matbxus  in  Judxâ. 

Latine. 
23", 

XII  '/s 

HISTOIRE. 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinventaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


2979 


11732 


4802 


2076 


2815 


480S 


8971 


3641 


8397 


Mathxi. 


St.  Mathxus. 


S'.  Mathseus. 


Marci. 


Ejusdem  Marci. 


Joannis. 
Ejusdem  Joannis. 

Ejusdem  Joannis. 
Ejusdem  Joannis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 


DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Evangelium  cura  glosis. 

i;criture  missel. 


ES  FLAMAND. 


(Rubr.)  Hier  beghinnen  de  wangelien  die  sente  Mathaeus 
beschreef. 

Ewangelien. 


DEUXIEME    DIVISION. 
SAINT    MARC,    EN    LATIN. 


Evangelium  cura  glosis. 

Lettrine  albatrée. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Matliaeus  ex  Judaeâ. 


Boec  d'gcboorte. 


D'boeç  glieboei'ten. 


ViLLERS. 


Evangelium,  cura  glosis. 

(Fin).  Explicit  evangelium  Domini  Nostri  Jesu-Christi. 

SOCIET.    JESU  ,  LoVANII. 


TROISIEME  DIVISION. 
SAINT    JEAN,    EN    LATIN. 

{Titré).  Liber  evangelii  S"  Joannis,  cum  glosis. 

(Titre).  Evangelium  secundum  Joannem,  cum  glosa 
B"  Iheronymi. 

SOCIET,  JESI)  ,  LoVANII. 

(Titre).  Evangelium  S"  Joannis,  cum  glosis. 


VlHEBS. 


Evangelium  secundum  Joannem,  cum  glosis. 

Initiales  monochromes. 


SociET,  Jesu,  Lovanii. 


QUATRIÈME    DIVISION. 

SAINT  LUC. 

Note.  Il  n'y  a  point  de  texte  séparé  de  l'Évangile  de  S'.-Luc. 


B"  Pauli. 


Ejusdem  Pauli. 


CHAPITRE  III. 

ACTES  DES  APÔTRES,  EN  LATIN. 

Fragment  des  Actes  des  Apôtres. 


Liber  generationis. 


Initium    Evangelii   Jesu 
Christi ,  etc. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 


Flamande. 
14^ 

Flamande. 
8-=. 


Inprincipioeratverbum. 

Hic  est  Johannes  Evange- 
lista. 


Omnibus  divinœ  paginée. 


In  principio  erat  verbum. 


Latine. 


Latine. 


DATE 

ou   SIÈCLE 

DELA 

COPIE. 


XIII  ^/s 
XV '/î 

XVI  '/s 


XII  '/s 
XII  -h 


Latine. 

Latine. 
2P. 

Latine. 


Latine. 
25^ 


XI  ^3 
XIP/3 

XII  '■/s 

XIII  Va- 


CHAPITRE  IV. 


ÉPITRES    DE    S'^.-PAUL. 


PREMIERE    DIVISION. 
EN    LANGUE    LATINE. 


Epistolae. 


Epistolae  cum  glosis. 


(Lacune)...  beam  quid 
scribam. 


Latine. 


(Lacune)...  igitur  nos 
voluraus. 

Paulus,  servus  Christi  Jesu . 


IX  Vb 


Latine. 


Latine. 
25^ 


X  V3 

XII  '/3 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  Tî" 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inventaire, 

"      AUTEORS 

9200 


S484 


3931 


14Ï48 


4819 


9393 


8973 


4S7 


a972 


Pauli. 


Ejusdem  Pauli, 


Ejusdem  Pauli. 


Ejusdem  Pauli. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,   DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Epistolœ,  cum  glosis. 

Lettrines  alternes  pâles  et  vertes ,  sur  fond  d'or. 


Epistolœ,  cura  glosis. 

Écriture  missel. 


S'i  LArBENTlI,  Leodii. 


Gembloux. 


S'  Paul. 


Du  même  S'  Paul. 


Epistolœ.  (Rubr).  Incipit  epistola  B"  Pauli  Apostoli  ad 
Romanos. 


Initiales  bleues,  dessinées  arec  or. 


Index  capitulorum  epistolarum  B''  Pauli. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


SECONDE    DIVISION. 
EN    LANGUE    FRANÇAISE. 

(Titre).  Icy  commenche  lepistle  de  Saint  Pol  laposUe 
aux  Romains. 

Voir  l'observation  sur  les  Bibles  françaises  au  n»  9634,  page  114,  ci-avant. 
Nous  y  ajouterons  :  Voir  9395  qui  va  suivre. 

(Titre).  Les  Epistres  de  S'.-Paul.  Cy  commence  le  pro- 
logue. (Voir  9634). 
Initiales  personnées,  sur  fond  tapissé. 

Librairie  primitive. 


CHAPITRE  V. 

ÉPITRES     CANONIQUES. 

Incipit  prologus  septem  Epistolarum  Canonicarum. 

Gembloiix, 

(Rubr.)  Incipit  prologus  Iheronymi  ad  Eustochium,  de 

septem  Epistolis  Canonicis. 
(Fin).    Hune   librum   scribi   fecit  Dominus   .îlgidius 

Li  Muisis,  monachus  sancti (Le  reste  manque). 

Ce  Mss  fut ,  sans  doute ,  composé  pour  le  célèbre  .SEgidius  Li  Muisis ,  cha- 
noine de  Tournay,  dont  les  ouvrages  sont  en  celte  Bibliothèque. 
Initiales  alternes ,  mascaronnées  et  accoladées. 


CHAPITRE    VI. 


APOCALYPSE. 


PREMIERE     DIVISION. 
EN  LANGUE  LATINE. 


Incipit  liber  Apocalypsis. 
Il  y  a  une  rature  au  folio  10. 


Paulus,  servus  Christi  Jesu, 


[Lacune)...    et   obscu- 
ratum  est. 

Paulus,  servus  Christi. 


Oc^tilitate  consortii  bo- 
norum. 


Paul ,  serviteur  de  Jésus 
Christ. 


LesRomainasontes  parties. 


Non  ita  est  ordo. 

Latine. 

24"=. 

Non  ita  est  ordo. 

Latine. 

Latine. 


Latine. 


Latine. 
26'. 


Latine. 


Française, 


Française, 
33^ 


DATE 

ou  SIECLE 
SE  LA 

COPIE. 


XIII  d/3 


XIV  -/s 


XV=/3 


XV  V3 


(Lacune),.,  dicens,  veni 
et  vide. 


Latine. 

24c. 


XIV  Vs 


XIV  ■'/î 


IX '/î 


XIV  V3 


1X^3 


HISTOIRE. 
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REPORT 

au  K» 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉRAL 

de 
rinveotaire. 

AUTEURS. 

14318 


S127 


8089 


9396 


9221 

101« 

9428 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

AVEC  LES  INDICATIONS  BE  LEUR  EXPUCIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Liber  apocalipsis  S''  Johannis. 

Initiales  bleues  et  vertes,  sur  fond  d'or. 

Apocalypsis,  cum  glosis. 


SociET.  Jesc  ,  DUACI. 


{Titre).  Apocalipsis  cum  non  parvâ  differentiâ.  Placuit 
quoque ,  ex  eodem  pervetusto  nimirum  codice ,  sa- 
pientem  exscribere  Apocalipsim  ,  propter  non  par- 
vam  differentiam  hujuslectionisexcommuni  editione 
aut  vulgatâ,  ut  advenit,  quœ  prsefationem  non  habet. 


SECONDE  DIVISION. 
EN    LANGUE    FRANÇAISE. 

Fragment  de  l'Apocalypse. 
Voir  n"  9394  ci-dessus ,  qui  porte  le  titre  de  Nouveau  Testament. 


CHAPITRE  VII. 


EPISTOLAIBES   ET   ÉVANGÉLIAIRES. 


PREMIERE    DIVISIOiN. 

ÉVANGÉLIAIRES  EN  LANGUE  LATINE. 

Nota.  Quoique  les  Épistolaires  et  les  Évangéliaircs  aient  élè  transcrits,  en 
général ,  pour  la  célébration  de  la  messe,  nous  les  avons  placés  ici,  au  lieu 
de  les  mettre  à  la  suite  des  missels,  parceque  leurs  recueils  sont  historiques. 

Table  des  Évangiles  récitées  en  l'Église,  pendant  l'année. 


Fragment  d'un  Épistolaire  et  d'un  Évangéliaire . 

(Titre).  Liber  Evangellorum  per  annl  circulum  in  omnes 
dominicas,  pars  l"".  —  Evangelia  in  natalibus  Sanc- 
torum  legenda,  pars  II"^".  — De  communi  Sanctorum 
lectionarius  evangeliorum,  pars  III". 

Ce  manuscrit  est  l'un  des  plus  précieux,  des  plus  anciens  et  des  plus  riches 
en  miniatures  de  celte  Bibliothèque.  Il  nous  semble  que  son  antiquité  doit 
remonter  à  la  fin  du  neuvième  siècle,  vers  le  tems  du  règne  de  Charles-le- 
Chauve,  parceque  le  texte  est  de  la  plus  belle  écriture  romaine,  presqu'aussi 
lisible  que  celle  de  nos  livres  d'une  impression  moderne,  et  presque  sans 
abbréviations  ;  les  mots  sont  séparés ,  les  capitales  du  commencement  des 
phrases  sont  distinctes ,  elles  sont  d'or  pour  la  plupart. 

On  sait  que  Charlemagne,  ayant  rapporté  de  Lombardie  et  de  l'ancienne 
capitale  du  monde,  le  projet  de  la  régénération  inlellecluelle  des  peuples 
transalpins,  donna  ses  premiers  .soins  à  l'art  de  l'écriture  ;  il  fit  substituer 
le  caractère  de  l'écriture  qui,  de  lui,  a  reçu  le  nom  de  Caroline,  à  l'écriture 
oneiale  qui  était  une  imilation  barbare  des  anciennes  lettres  capitales.  Mais 
ses  projets  ne  parvinrent  à  des  résultais  sensibles  que  sous  lerègnedcCharles- 
le-Chauve  ,  son  petit  fils. 

Nous  connaissons  deux  autres  exemplaires  presque  semblables  à  celui-ci , 
l'un  fait  partie  de  la  riche  bibliothèque  de  M8^  le  duc  d'Aremberg ,  à 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT. 


Apocalipsis  Jesu  ChrisCi. 


Apocalipsis  hsec  sola. 


Apocalipsis  hic  inler  reli- 
ques. 


Latine. 

22^ 

Latine. 

24^ 

Latine. 
In-folio. 


DATE 

ou  SIECLE 
DELA 

COPIE. 


L'Apocalypse    de    Jésus- 
Christ. 


Française, 


XI  '/3 


XII  Vs 


XVI  -"/s 


XIV -i/s 


Que  les  apôtres  composè- 
rent ce  symbole. 

In  illo  tempore. 


Excelsus    super     omnes 
gentes. 


Française 


Latine. 


Latine. 

20"^. 

Miniat. 


XV  =/3 

IX  Va 
IX  Va 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  No 
DORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
riavePtaire. 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


9219 


9222 


3633 


U970 


39] 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Bruxelles.  Cet  exemplaire  est  conservé  dans  son  ancienne  couverture  qui  est 
en  cuivre  ouviagé 

L'autre  exemplaire,  provenant  de  la  Bibliothèque  de  M  le  comte  de  Re- 
nesse,  aété  vendu  publiquement  à  Anvers,  en  1836;  nous  l'avons  enchéri  par 
ordre  de  M.  le  minisire,  jusqu'à  2000  francs,  mais  nous  n'avions  pas  d'auto- 
risation pour  une  plus  haute  somme;  il  a  été  adjugé  à  un  libraire  de  Londres, 
pour  un  prix  plus  élevé;  ce  libraire  espère,  dit-on,  en  retirer  au  moins 
7000  francs.  Nous  n'avons  pas  osé  demander  à  le  hausser  d'avantage  ,  par- 
ceque  il  n'y  a  point  de  doute  que  le  manuscrit  de  la  Bibliothèque  de  Bour- 
gogne est  plus  beau  que  celui  de  M.  le  comte  de  Renesse ,  dont  nous  ne 
contestons  point  d'ailleurs  le  haut  prix. 

Ce  bel  évangéliaire  était  en  trois  fragments  et  dans  la  poussière ,  au  mo- 
ment où  nous  avons  été  chargés  en  18ô0,  du  service  de  la  Bibliothèque  de 
Bourgogne  :  nous  l'avons  fail  relier,  après  nous  être  assuré  qu'il  est  complet. 
Nous  ajouterons,  à  celte  occasion,  qu'un  autre  manuscrit  aussi  précieux, 
(110C0  de  l'Inventaire)  que  l'on  appelle  le  livre  d'heures  de  Venceslas,  était 
en  deux  morceaux  et  aussi  dans  la  poussière. 

Voici  la  description  de  lévaugéliairc  :  Damier  aux  deux  premières  pages 
en  regard.  Miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs  ,  sur  fond  d'or  architec- 
ture ou  lapissé,  ou  à  ciel  irisé;  les  cinq  miniatures,  savoir  :  du  Christ,  (dans 
deux  arcs  en  ogive),  et  des  quatre  évangélistes,  sont  en  télé;  principales 
lettrines  d'or,  le  vert  dominant,  sur  fond  paginai  en  pourpre  ou  en  vert,  les 
aulres  lettrines  sont  d'or,  au  liseré  orange,  le  vert  est  aussi  dominant.  Une 
formule  écrite  sur  le  reclo  de  la  première  page,  parait  être  une  prestation 
de  serment  abbatial  qui  nous  semble  se  rapporter  à  l'abbaye  de  Corbie. 

Ce  Hss.  a  été  recueilli  par  les  Bollandistes, 

Evangeliarium. 

Lettrines  albatrées,  monochromes. 

LiBRAlBlE  PRIMITIVE. 


{Titre).  Liber  evangeliorum  in  quo  continentur  omnia 
totiusanniEvangelia,  tam  in  dominicis,  etc.,  divina. 

Miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs,  sur  fond  d'or,  architecture.  Les 
couleurs  sont  très-vives  :  il  y  a  divers  dessins  en  argent,  tels  que  l'armure, 
à  la  page  173.  Lettrines  colossales,  d'or  ou  d'argent,  sur  fond  en  toutes  cou- 
leurs. Les  autres  lettres  initiales  sont  rouges  ou  alternes  bleues,  au  simple 
trait.  Stavelot. 

Fragment  de  V Évangile  de  St. -Jean ,  concernant  la  fête  de 
Pâques. 

Gembloux. 

Évangéliaire  ayant  servi  à  la  prestation  de  serment  des 
comtes  et  des  fonctionnaires  du  comté  de  Namur. 

Cet  évangéliaire  a  servi  à  la  prestation  de  serment  des  comtes  de  Namur 
et  des  fonctionnaires  de  son  comté.  Le  texte  n'a  rien  de  remarquable,  mais 
une  épaisse  garde  supérieure,  recouvre  le  volume  à  la  façon  dite  acluelle- 
me"nt  turque  ou  pour  mieux  dire  grecque  Elle  est  d'un  beau  style  bysantin  du 
dixième  siècle  ;  ie  fond  est  une  plaque  d'argent,  filigrane  dans  un  profond 
cadre  d'or  guilloché  Ce  cadre  est  mosaïque  avec  les  portraits  des  Vertus  ; 
Fides,  Spes.  Sapientia,  Pietas,  Charitas,  Religio;  aux  qualres  coins  sont  les 
emblèmes  des  évangélistes.  Au  milieu  de  la  garde  ,  il  y  a  un  gros  cristal  de 
roche  arundi ,  qui  recouvre  une  croix  grecque  de  vermeille  et  platte  ;  au- 
dessous  de  la  croix,  il  y  a  une  parcelle  de  bois:  est-ce  de  la  vraie  croix?  Je 
l'ignore.  Les  quatre  cristaux  plaoés  aux  coins,  autour  du  cristal  principal 
sont  moins  gros  et  renferment  aussi  des  reliques  ;  un  de  ces  cristaux  ,  que 
nous  avons  démonté,  porte  un  fragment  d'ossement  entouré  d'une  étiquette 
en  parchemin,  avec  le  nom  de  Si  -Martin,  d  une  écriture  du  1-""  siècle.  Les 
rubis  et  les  topases ,  qui  sans  doute  enrichissaient  ce  cadre  ,  ont  été  enlevés  ; 
il  n'y  reste  que  d'autres  petits  cristaux. 

On  doit  présumer  que  cette  riche  couverture,  et  peut-être  même  le 
volume,  a  été  apporté  de  Constanlinople,  par  un  des  souverains  du  Comté 
deNamur.On  sait  que  plusieurs  dentr'eux  étaient  empereurs  ou  impératrices 
d'Orient.  Est-ce  'ïolande,  morte  à  Bysance  en  121'J,  ou  Pierre  de  Courtenai , 
son  mari.  Est-ce  Robert ,  Baudouin  II,  qui  épousa  Marie  de  Brienne,  ou  bien 
est-ce  Marguerite  sa  sœur?  Je  l'ignore.  , 

Évangéliaire.  {Ruhr.)  Incipit  Tabula  Evangeliorum  de 
tenipore  pcr  annum.  Dominica  prima  Adventùs 
Doniini. 

Initiales  monochromes  ;  écriture  missel.  Corsekdonck. 


mciPiT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT 


{Lacune)...  Jésus  ad  hune 
modicum. 


Ante  conspectum  divinœ. 


Prima  die  azymorum. 


Ego  N.  Jesii. 


Latine. 


Latine. 
I40pages. 


Latine. 

Latine. 

26'-. 

Mlniat. 


DATE 

ou  SIECLE 
DELA 

COPIE. 


XI '/s 


XII  ^/s 


XIII  >/3 

et 

IX  '/î 


In  illo  tempore,  cum  ap- 
propinquasset  Jésus. 


Latine. 


XIV  '/3 


HISTOIRE. 


NOUVEAU  TESTAMENT.  — EVAXGÉLIAIRES  ET  ÉPISTOLAIRES. 


123 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÈKÈRAh 

de 
riavenlaire 


393 


S366 


9166 


NOMS 


AUTEURS. 


1681 


3776 


3930 


(  P.  M.  Luiovici 
Sombechii.) 


150S4 


1268 


5624 


14688 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 


AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEDR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENASCE. 


Evangeliare.  (Ordinis  S''  Benedicti). 
Ce  volume  fait  suite  à  un  Martyrologe,  (voir  n»  394  de  l'Inventaire). 


Epistolae  et  Evangelise  per  anni  circulum. 


CORSENDONCK. 


{Riibr.  inférieure).  Tabula  Evangeliorum  et  Epistolarum 
et  aliarum  lectionum  ,  tam  de  tempore ,  quam  de 
Sanctis,  per  totuni  annum,  secundum  ordinarium 
EccIesiiB  S''  Lamberli  Leodiensis. 


S''  Laubestii,  Leodii. 


Evangeliare. 

{Fin).    Scripsit    Fr.    Ludovicus    Sombechius . 
redempti  Orbis  sexagesimo  sexto  supra  MD. 

Evangeliare  Grimbergense. 

Ecriture  missel. 

Évangéliaire  de  l'abbaye  de  Fillers. 
Musique  en  plein  chant  ;  écriture  missel. 


anno 


GKiMBEna. 


VlLlERS. 


DEUXIEME    DIVISION. 
ÉVANGÉLIAIRES  ET  ÉPISTOLAIRES  EN  LANGUE  FLAMANDE. 

8.  {f^an  Hulthem).  De  Epistelen  en  de  Evangelien  voor 
geheel  het  jaer. 

Ce  Mss. ,  que  l'on  présumait  de  l'an  1430,  doit  être  d'environ  un  demi 
siècle  plus  ancien.  Il  est  superflu  de  faire  mention  ici  que  feu  M.  Van  Praet, 
a  publié  un  savant  catalogue  des  riches  manuscrits  de  La  Gruthuyse , 
qui  sont  à  la  Bibliothèque  royale,  à  Paris.  On  lit,  sur  le  volume,  (|u'il  a  été 
acheté,  n»  26,  de  la  vente  de  Collaert  à  Bruxelles,  le  9  novembre  1812, 
par  Ch.  Van  Hulthem. 

Reliure  antique  de  velours  de  damas  cramoisi. 

L'initiale  de  l'iconisme  est  alterne  brodée,  accoladée  en  croissant.  Les 
autres  initiales  sont  monochromes.  Au  bas  de  cet  iconisme  sont  les  armes 
de  La  Gruthuyse  avec  le  coller  de  la  Toison  d'or;  le  propriétaire  de  ce  livre 
fut  admis  dansl'ordre,  au  dixième  chapitre,  tenu  à  St.-Omer,  le  9  mai  1461. 

La  Grl'ïhuyse. 

(Rubr.)  Hier  beghint  die  somer  partie  van  de  temperate 
-   Epistelen  en  Evangelien,  uytter  exposition,  beghin- 
nendc  op  der  heyligh  Drievuldich  dach,  enz. 


(  Titre  ).   Evangeii 
Willem.  ) 


op 


alrehcilighen 


dach.    (Meester 


TROISIEME    DIVISION. 
ÉVANGÉLIAIRE  EN  LANGUE  ALLEMANDE. 


Évangéliaire. 

Initiales  alternes. 


De  Renesse. 


INCIPIT 


COMMBNCEMENT  DU   TEXTE 


Cum  appropinquasset  Do- 
minus. 


Dominicâ  prima  Adventûs. 


Dominicâ  prima  Adventûs. 


Dominicâ  Adventûs  Domini. 


{Lacune)..,  crediderint. 


LANGUE, 
FORMAT. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 
COPIE. 


Laline. 
In-folio. 


Latine. 
29^ 


Latine. 
Musique. 


Dat  Epistele  leest  men. 


Flamande. 


In  dien  dagtien  sag  ic  de 
Doren. 


In  dien  daglien  doet  Jésus. 


In  derZyt  sprach  Jliesus. 


Flamande. 
29c. 


Flamande. 
8'-. 


XIV  ^3 


1412 


1436 


1366 


1383 


XVI  =/3 


XIV  ""/j 


XV  Va 


XV  Va 


Allemande.     XIV  ^3 
8'-. 
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HISTOIRE. 


REPORT 

auN" 
D'ORDRE 

NOMS 

■    ■               ...                  ,      , —                                      ■ ■                  "  ■■  ■    ■  ■■   ■ 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES , 

on 

FORMAT, 

or  siÈcLii 

DE  LA. 

de 
l'Intenlaire, 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

QUATRIÈME  DIVISION. 

ÉVAKGÉLIAIRES    EN  LANGUE  ITALIENNE. 

10737 

Jeronymo.  fra  Pre- 

Questi  sono  Evangelii  che  se  lezano,  secondo  la  Corte 

In  quelle  tempo . 

Ilalienne. 

XV*/3 

dicatore. 

romana,  per  tutlo  l'anno. 

Bel    exemplaire  ,   armorié  de  Milan  et  avec  fleurons  ;  initiales  d'or  et 
en  toutes  couleurs. 

20c. 

CHAPITRE  Vin. 

LECTIONNAIRES   ET   PSAVTIEBii. 

Remarque.  Nous  nous  référons  ici  à  la  note  initiale  des  Évangéliaircs  et 

Épistolaires,  en  ce  qui  concerne  Ihistoire,  mais  nous  avons  placé  les  Lection- 

« 

naires,  ou  aux  Biographies,  ou  à  la  tin  des  Liturgies  ,  parceque  leur  texte, 
quoique  historique,  a  un  but  principalement  ascétique. 

Quant  aux  Psautiers,  comme  on  doit  les  considérer,  par  leur  usage,  pour 
être  de  véritables  livres  d'heures  ,  nous  les  y  avons  placés  ;  il  faut  donc  voir 
aux  chapitres  des  dits  Livres  d'heures. 

TITRE  IV. 

HISTOIRE    BIBLIQUE. 

• 

\ 

CHAPITRE  PREMIER. 

|f> 

\ 

HISTORIEIVS   ISRAELITES   QUI   ONT   ÉCRIT   SUR   LA   BILBE. 

15S76 

3.  (Fan  Hulthem).  Index  scriplorum  Hebrœorum  Rab- 

Rabbi  Moses  Ben  Maimon. 

Latine. 

1774 

% 

binicorum  celebriorum. 

In-fol. 
Autogr. 

1117 

Philonis,  Lilio  Ti- 

{Titre).  Philonis  Judœi  Alexandrini  opuscula  varia , 

Omnis  quidem  resincerta. 

Latine. 

1508 

fernate  interprète. 

interprète   Lilio  yEgidio  Tifernate  ad  Xistum  IIII 
Pont.  Max.  anno  M.CCCC.XXI. 
{Fin).  Explicit  Philonis  primum  volumen,  traductum  de 
graeco,aLilio  Tyfernate,exarchctypo,  anno  MDVIII. 

Do^o  Pamelh.  —  SociEi.  Jesu,  Antverpi*. 

In-fol. 

1118 

• 
Eoruindem  Philo- 

{Titre),   ^anctissimo   et  in  Christo    patri  ac   domino 

Principium  legis  latinos. 

Latine. 

1508 

nis  et  Lilii  Tifernatis. 

nostro,   domino  Xislo  papa;  1111°.   Lilii  Tyfernatis 
prologus  in  volumen  secundum  editionem  Philonis 
Judœi  Alexandrini. 
{Fin).  Finito  libro  sit  laus  et  gloria  Christo  et  benedicta 
sitMaria. Finit  liber  Philonis  ne  vituperenturmulieres. 

DoNo  Pamelii,  —  SociET.  Jesu,  Antverpi.e. 

In-foIio. 

5571 

Flavii  Joseph. 

Lihri  Jiidaïcœ  captivitatis. 

{Titre),  in  hoc  codice  continentur,  Joseph  Ilebraiorum 

historiographi    Judaïcœ   antiquitates    libri    viginti. 

Belii  vcro  Judaïci  libri  septem. 
{Fin).  Flavii  Joseph  historiographi  judaïcae  captivitatis 

liber  septimus  explicit. 

Lettrines  albatrées,  colossales. 

In  principio  creavit. 

Latine. 
40c. 

XII  '/s 

GtMBLOCX. 

HISTOIRE. 
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INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

irvciPiT 

LANGUE, 

BATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

01' 

FOaM.'lT, 

ou  SIECLE 
DE  LA 

de 
rioventairc. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMEN  CEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

5372 

Flavii  Joseph. 

(Rubr.)  F.  Josephi  historiarum  liber  primus  incipit,  de 

Quoniam    bellum    quod 

Latine. 

Xll  '/s 

Belle  Judaico. 

cum  populo  Romano. 

!iQ<^. 

Magnifiques  lettrines  albatrées ,  vertes. 

Gemblocx. 

11308 

Ejusdem  Flavii  Jo- 

De  legatis  Romanorum. 

E«  TViT  TQU  lovàuiKVitr. 

Grecque. 

xvir/3 

sephi. 

Cet  ouvrage  est  extrait  du  n°  11501  à  11321  de  l'Inventaire  général. 

In-folio. 

6688 

Du  même  Flave  Jo- 

Extraits  de  l'histoire  de  la  guerre  des  Juifs  ^  par  Flave  Jo- 

On  voit  dans  le  !«''  et 

Française. 

xviir^/j 

seplie. 

sephe,  sacrificateur,  et  Mémoire  touchant  Hérode-le-Grand. 

2e  livre. 

In-folio. 

9020 

Ejusdem  Flavii  Jo- 

Traduction libre  du  livre  de  Flave  Josephe,  concernant  la 

Josephus  die  een  priester 

Flamande. 

14S1. 

seph!. 

guerre  des  Juifs. 
{Commence  par  Annexe  rubriquée).  Hier  gaet  dat  oude 

Testament  wt.  Dits  die  prologe  op  Yosephus,  welcke 

van  den  destructien  van  Jherusaiem  die  de  Romeynen 

hem  daden. 
[Texte).  Hier  begint  die  destructie  van  Jherusaiem.  In 

den  eersten   van  Herodes  Agrippa  ende  syn   oem 

Ilerodes  Antipa.  Cap.  I. 

Miniatures  colomnales  en  tontes  couleurs,  sur  fond  d'or;  les  iconismes 
sont  vignelés  clairs,  quelques-uns  avec  des  thyrses  et  des  feuilles  d'acanthe,- 
les  Initiales  sont  alternes  brodées  ,  gerbées ,  quelques-unes  sont  d'or. 

Librairie  pkimitive. 

was,  als  die  Jotleii  Jérusa- 
lem. 

41^ 

15784 

Flavii  Josephi,Cor- 

239''.  {Van  Hulthem).  Bibliothecœ  P.  Cornelissonii  Gau- 

Ess£ei  gcnte  quidam  Judaci 

Latine. 

1581. 

nelissouio  Bockenber- 

dani,  c^ntinens  qua;  indicavit  in  Josepho. 

sunt. 

Autogr. 

gio  Goudano  curante. 

5540 

Egesippi,  B'o  Am- 

{Titre).  Libri  Egesippi  Judaïcœ  captivitatis  ab  Ambrosio, 

Quatuor  libros  regnorum. 

Latine. 

XII  ^3 

brosio  interprète. 

de  grscco,  in  latinum  Iranslati. 
{Rubr.)  Egesippi  Judaïcœ  captivitatis  libri  quinque  ab 
Ambrosio...  translati,  etc.,  prologus  incipit. 

Lettrines  albatrées,  vertes. 

GtMBI.Ol'X 

Post  mortem   Judœ  Ma- 
chabai. 

SO-^. 

10855 

Ejusdem  Egesippi, 

{Rubr.)  Incipiunt  quinque  libri  Egesippi,  translati  a 

Quatuor  libros  regnorum. 

Latine. 

XIII  73 

B'°   Ambrosio   inter- 

S'° Ambrosio,  Mediolanensi  episcopo. Incipit  prologus. 

25^ 

prète. 

Initiales  albatrées. 

9758 

Ejusdem  Egesippi. 

Orationes  excerptœ...  Oratio  Antipatri  Idumœi,  patris 
Herodis  AscalonitiB ,  optantis  gratiam  Julii  Caîsaris , 
devicto  PompaiO. 

Oratio  Titi,  aniinantis  Romanos  ad  pugnandum  viri- 
liter,  ul  cxpurganda  esset  Ilierosolyma. 

Doso  Pamehi.  —  SociET.  Jesu,  Antverpi*. 

Is  accusatus  abAntigono. 

Latine. 
In-folio. 

XV  ^3 

CHAPITRE  II. 

HISTOIRE   DES   JUIFS   AU   MOYEN  ÂGE. 

2467 

B''  ThomœdeAquino. 

De  .Iuda3is. 

{Fin).  Explicit  tractatus  Thomœ  de  Judaeis. 

lUustrium ,  etc. 

Latine. 

XV  "/s 

i 

Voir,  à  l'histoire  de  Brabant  et  de  Bruxelles,  le  procès  contre  des  Juifs, 
accusés  de  profanation  des  hosties ,  sous  le  régne  de  Jeanne  et  Venccslas  ; 
l'indication  des  numéros  qui  renferment  cette  procédure,  élant  ceux  de 
toutes  les  chroniques  de  Bruxelles,  nous  y  renvoyons  la  recherche  de  ce 
grand  événement,  qui  est  encore  aujourd'hui  un  problème  historiiiue. 

32 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  No 

D'ORDRE 

g£>ékal 

de 

riovenlaire. 


1339 


U39 


4911 


4796 


11763 


-M  91 


11317 


1309 


14872 


8002 


1543 


NOMS 


ACTEURS. 


MathiaeTybeini.Is- 
raelitae,arliumetme- 
deciniB  doctoris. 


Henrici  Geldorp. 

Nicolai  deHanapis, 
Ordinis  Fratrum  Prœ- 
dicatorum,patriarchae 
Jérusalem. 

(P.M.Richardi 
de  iS'"  Quintino.  ) 


Ejusdem  Nicolai  de 
Uanapis. 


B"  Ambrosii. 


Eusebii. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Litterae  Senalui,  Populoque  Brixiano.  De  crudelitate 
cujudem  Juda3i  erga  puerum  Tridentinum. 

Voir  aussi  le  chapitre  intitulé  :  Polémique  contre  les  Juifs,  nos9888,  8799, 
8C80,  8i04.  2590,  etc. 

La  expulsion  de  los  Judios  por  el  Rey  D.  Fernando  I V, 
llamado  Catholico,  en  aiîo  1492. 


CHAPITRE  III. 

HISTORIENS   CUIUÉTIENS   QUI   ONT  ÉCRIT   SUR  LA   BIBLE. 


PREMIERE     DIVISION. 

PROSATEURS. 
S  I.  abr£g£s. 


Biblia  ahbreviata. 
Extraits  des  Livres  Saints. 

Biblia  abbreviata. 

Extraits  des  Livres  saints. 


VlLLEHS. 


VlLLEHS. 


Ilistoria  Bibiica  [jusqu'à  la  mort  du  Patriarche  Joseph). 

Flores  Scriptura;  Sacrœ. 

Biblia  pauperum. 

(Ruhr.)  Incipilliberdeexemph's  Sacrœ  Scripturœ,  compo- 

situsaNieolao  deHanapis, OrdinisfratrumPrajdic., etc. 
(Fin).  Explicit  liber  de  exemplis  Sacrae  Scripturœ,  coin- 

posilusaS'°]Nichoiao  de  Ilanapis ScripsitRichardus 

de  S'°  Quintino  dictus. 

Ce  n"  1 1517  et  les  deux  suivants  lô09et  14872,  distincts  entr'eux  quant  au 
texte  et  dépourvus  de  figures,  portent  le  litre  de  Biblia  pauperum;  il  ne 
faut  pas  en  confondre  le  manuscrit  avec  le  très-rare  ouvrage  typographique 
du  même  litre,  qui  se  trouve  au  catalogue  des  imprimés  Van  Hulthem  :  on 
peut  facilement  s'en  convaincre,  les  feuillets  et  les  figures  de  l'imprimé 
commencent  pour  la  plupart  ainsi  :  l.egilur  in  Genesi,  etc.,  etc.  Ainsi,  nous 
ne  pouvons  faireaucune  comparaison  avecle  n»288,B!6/iapa(/perum,du  dic- 
tionnaire de  La  Sei  na,ni  avec  la  note  de  Ghesquière,  qui  est  imprimée  en  juil  let 
1780,  dansl'Esprit des  Journaux;  voiraussip.  29 précédente,  n»  17854  et  17859. 

Incipit  liber  de  exemplis  Sacrae  Scripturaî,  compositus 
a  fratrc  Nycholao  de  Hanapis,  Ordinis  Prœdic. 
Palriarchœ  Jerosolimitani. 

(Rubr.)  Incipit  liber  qui  intitulatur  :  Thésaurus  sive 
Biblia  pauperum  et  de  ejus  observantià. 

Initiales  alternes,  accoladées. 

§  II.    HISTOIKES. 

(Rubr.)  Epistola  Beati  Ambrosii,  missa  ad  Iraperatorcm . 

Renferme  une  chronique  des  Rois  Juifs.  Tongebloo. 

Historia  evangelica.  (Rubr.)  Incipit  historia  evangelica 

et  de  comniendatione  Johannis  Ilircani  prius. 
(Fin).  Explicit  historia  evangelica. 

laitiales  monochromes  ..  „    . 


INCIPIT 


COMMEHCEMEKT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Rem  maximam. 


El  primo  dia  del  mes  de 
majo. 


In  principio  créa  vit  Deus. 
In  principio  creavit  Deus. 
In  principio  creavit  Deus. 
In  principio  creavit  Deus. 

Creatio   rerum    fuit    ita 
mirabilis. 


De  miraclis  divinâ  pictate 
factis. 


Abstinere  voluit  Deus  lio- 
minem. 


Domine,  mi  rex. 


Mortuo  Simone  qui  uUi- 
mus  quinque  filiorumlUatha- 
tix. 


Latine. 


Espagnole, 


Latine. 
13"=. 

Latine. 
23"^. 

Latine. 
In-folio. 
Latine. 
ln-8°. 
Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
24'^. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
30^ 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


1473 


XVII  '/b 


XIV  'li 

XIV  '/} 

XV '/s 
1662 

XIV  73 


XV  Va 


1373 


XV  '/3 


XIII  '/s 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

1 
DATE 

D'ORDRE 

oisihAi, 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPIICIT  ,  DES  MINIATURES  , 

CD 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DE  LA 

de 
l'InveDtaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE . 

ETC. 

COPIE. 

5459 

Eugypii. 

(Rubr.)  In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi ,  incipit 

liber  Eugypii  ad  Hieronymum. 
(Fin).  Explicit,  etc. 

Traité  de  l'Histoire  Bibliqile  et  de  la  philosophie  chri!lienne. 

Gembloux. 

Quod  ad  te  8cripsl,hono- 
rande. 

Latine. 
85c. 

XI"/, 

10099 

Fulgentii. 

{Titre).  Excerptade  libris  Fabii  Claudii  Fulgentii,  viri 
clarissimi. 

SociET.  Jesu,  Lovanii. 

Oportuit,  etc. 

Latine. 
23c. 

XIII  '/s 

1271 

Galli  prœsbiteri. 

Arbor  gcnealogiae  biblicse. 
Tableaux  de  la  généalogie  de  J.  C.  par  crayons  et  médaillons. 

Considerans  historix  sa- 
crœ. 

Latine. 

XIII '/3 

5334 

Ejusdem  Galli  prœs- 

Arbor  historiœ  biblica;. 

Considerans  historiaD  sa- 

Latine. 

xm  ^/, 

biteri. 

Crayons  de  la  généalogie  de  J.  C. 
Initiales  vertes  et  rouges. 

Gehblocx. 

crœ. 

29c. 

1488 

Ejusdem  Galli  prœs- 

Arbor  genealogia;  biblica. 

Considerans  historlae  sa- 

Latine. 

XIV  '/s 

biterl. 

Crayons  généalogiques. 
Initiales  alternes. 

K.NECHTSTEDEM. 

cra; . 

37c. 

270 

Ejusdem  Galli  prfES- 
bitert. 

Arbor  gcnealogiae  biblicœ. 

Miniatures  personnées  en  demi-grisailles. 

S"  MiCHAELIS,  AnTVERPIJÎ. 

Considerans  historisc  sa- 
crsc 

Latine. 
37c. 

1340 

1138 

Ejusdem  Galli  praes- 
biteri. 

Arbor  genealogise  biblicae. 

(Rubr.)  Hœc  est  arbor  hystoriœ  biblicœ,  in  quo  facile 

hystoria  bibliœ  incordatur. 
(Fin).  Explicit  per  me  Gallum  prœsbiterum. 

Cet  ouvrage ,  du  prêtre  Gai,  est  lié  au  n"  1270  ci-après,  de  Pierre  de  Troie 
ou  Pierre  Comestor;  on  les  trouve  séparés. 

SOCIET.  JESD  COLO.MENSIS. 

Considerans  histori.T  sa- 
crœ. 

Latine. 
In  folio. 

XV'/, 

9174 

Ejusdem  Galli  prœs- 
biteri. 

Arbor  gcnealogiae  biblicœ. 

Miniatures  en  toutes  couleurs,  personnées,  médaillonnées,  crayons  généa- 
logiques ;  autres  miniatures,  celles-ci  sont  paginales. 

ALBERT  ET  ISABELLE.  —  LlBRAIBIE  PRIMITIVE. 

Caius  Agricola  dolens,  etc. 
Considerans  hystoria  sa- 
crae. 

Latine. 
41c. 

XIV  '/, 

1270 

Pétri    Comcstoris 
Trecencis. 

Siimnia  S.  Scripturœ.  (Foir  Bible  Histoi-iale,  Ancien  et 

Nouveau  Testament. 

Le  premier  feuillet  est  déchiré  diagonalement.  Initiale  personnée  et  d'or  ; 
têtières  alternes. 

CORSENDOBCK. 

{Lacune)...    Die   exce- 
dit  ,  etc. 

Ouinto  die  ornavit. 

Latine. 
30c. 

XIII   V3 

5535 

1 

Ejusdem  Pelri  Co- 
mcstoris. 

Historia  Biblica  seu  Scholastica.^ 

Initiales  alternes  piles. 

Gembloux. 

Reverendo  patri,  etc.  Se- 
nonensi archicpiscopo. 
In  principio  erat  verbum,etc. 

Quinto  die  ornavit. 

Latine. 
29c. 

xni  "/s 

14877 

Ejusdem  Pelri  Co- 
mcstoris. 

Incipit  prologus  Scholastica;  bystoriae  ad  Wilbelmum 
Senonensem  Archiepiscopum. 

Initiales  alternes  accoladées. 

Reverendo  patri,  etc.  Pe- 
trus  Scrvus  Christi. 
Ouinto  die,  elc. 

Latine. 

32c. 

XIV  ■/, 

413 

Ejusdem  Pétri  Tre- 
censis  Comestoris. 

Historia  Scholastica.  (Rubr).  Reverendo  patri  et  domino 
Wilhelmo,  Dci  gratiâ,  Senonensi  Archicpiscopo. 

Reverendo  patri,  etc,  Pe- 
trus  Servus. 

Latine. 

34c. 

XIV  73 

Initiales  alternes. 
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HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULE  DES  OUVRAGES, 

IHCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  N" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIOWS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

OD 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DE    LA 

de 
l'Inventaire. 

AUTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

11879 

Pelri  Comesloris. 

Historia  Scholastica. 

Initiales  allernes. 

Parc. 

Révérende  patri ,  etc. 

latine. 
26>^. 

XIV  '/3 

7663 

Ejusdem  Pétri  Tre- 

Historia  Scholastica  seu  Biblica. 

Reverendopatri,etc.  Pe- 

Latine. 

XIV  Vb 

censis. 

Initiales  alternes. 

trus  Servus. 

32^ 

270 

Ejusdem  Pétri  Man- 

(Ruhr.)  Incipit  prologus  epistolaris  magistri  Pétri  Man- 

Révérende  patri ,  etc.  Pe- 

Latine. 

XIV  V  3 

ducatoris  seu  Trecen- 

ducatoris ,  ad  Wiihelmum   Senonensem   Archiepis- 

trus  Servus,  etc. 

37-=. 

1340 

sis. 

copum,   de  continuatione  historiœ  Veteris  ac  Novi 
Testamenti  et  vocatur  Scholastica  Historia. 
(Fin).    Explicit    Scholastica   Historia,   anno  Domini 
M.CCCXL. 

Suit  une  généalogie  du  prêtre  Gai.  (Voir  p.  127.)  Lettrines  alhalrées ,  per- 
sonnées  au  portrait  de  Guillaume ,  archevêque  de  Sens,  à  qui  l'ouvrage  est 
dédié.                                                                         S'i  MicHAEns  Antverpiensis. 

Considerans  bystorise  sa- 
crœ. 

• 

1132-4 

Ejusdem  Pétri  Co- 

Historia Scholastica. 

Révérende  patri,  etc.,  ctc. 

Latine. 

XIV  ^J3 

mesloris. 

Initiales  alternes. 

Parc. 

42-=. 

U663 

Ejusdem  Pétri  Co- 

Historia Scholastica. 

Révérende    patri    etc.  , 

Latine. 

14SS 

mesloris. 

(Fin).  Scripla  et  compléta  sunt  hsec,  per  manus  Joannis 

Adam  pretoplaslus. 

In-folio. 

(P.  M.  J.  Regio 

Regio    prcesbileri ,   possessoris  ejusdem  ,  siib  anno 

prœsbitero]. 

incarnationis  Domini  MCCCCLV,  etc. 

Initiales  rouges  et  bleues. 

- 

10113 

(D'après  Pierre  Co- 

Allegoria;  Veteris  Testamenti. 

In   praecedenlibus,  prae- 

Latine. 

xm  "73 

meslor.) 

{Fm).  Expliciunt  allegoria;  Veteris  Testamenti  et  Novi, 
secundum  magistrum  Petrum  Comestorem. 

Initiales  alternes  pâles. 

missa  descriptione. 

23^ 

9341 

Du    même     Pierre 

Bible  historiale.  {Ruhr.)  Cy  commencent  les  entitremens 

Noire  Sire  parla  à  Josué. 

Française. 

XIV  ^3 

Prêtre  ,    traduit  par 

du  livre  Josué.  {Suivent  les  livres  de  Ruth  etjusques  aux 

33c. 

Guyart  Des  IVIouIins. 

Machabées. 
{Fin).  C'est  ung  extrait  et  abregié  de  la  bible  à  XXXI 
histoires,  lequel  est  a  monseigneur  Charles  de  Croy, 
conte  de  Chiraai. 

Miniatures  colomnales,  initiales  alternes  tréflées  et  d'or  ,-  gerbures. 

Gkoy.  —  Librairie  primitive. 

9001 

Du    même    Pierre 

{Titre).  La  Sainte  Bible  historiale. 

La  Sainte  escriplure.  Con- 

Française. 

XV  Vb 

Prêtre,  par  Guyart  Des 

(Rubr.)  Cy  commence  la  déclaration,  etc.,  etc. 

fession  quant  à  cet  œuvre. 

46^ 

/  " 

Moulins. 

Miniatures  colomnales  en  toutes  couleurs  et  d'or,  celles  des  iconismes  sont 
en  colombier  de  six,  sur  fond  tapissé   Les  nombreux  iconismes  sont  vignetés 
et  mascaronnés ,  les  initiales  sont  alternes,  Iréflées  et  dor.  Il  y  a  des  lames, 
des  têtières,  des  cadrais,  ctc  ,  de  même;  tranche  d'or  portant  ces  moU  : 
Jetus  Nazarenus  rex  Judeorum. 

Tome  \".  —  Librairie  primitive. 

9002 

Du    même    Pierre 

{Rubr.)  La  Sainte  Bible  historiale.  Cy  commence  les 

Des  paraboles  Salemon , 

Française. 

XV '/3 

Prêtre  par  Guyart  Des 

paraboles  Salomon. 

fils  David. 

46=. 

lUouliiis. 

Miniatures   colomnales  en  toutes  couleurs  et  d'or,  sur  fond  tapissé  ;  les 
nombreux  iconismes  sont  vignetés  et  mascaronnés ,  les  initiales  alternes , 
tréflées  et  d'or.  Cadrais,  têtières ,  etc. 

Tome  2.  —  Librairie  primitive. 

^..¥7... 
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D'ORDRE 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

liVCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

SES 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

CÈtiÈRJLL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

DELA 

de 
i'IavenUire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

10378 

(Rubr.)  Ci  encommcnce  la  Bible  en  françois  qui  parole 
des  choses  qui  furent  jadis  aucunes  et  qu'avenir  sont 
selonc  les  auctorites  des  apostres. 

Ce  Mss.  traite  du  péché  du  premier  homme  et  de  l'histoire  de  la  rédemption, 
jusqu'à  la  seconde  destruction  de  Jérusalem  par  Vespasien  et  Titus. 

Je  croi  en  Dieu  "le  père. 

Française. 
22<^. 

XIV  '/b 

10396 

Histoire  biblique.  (Rubr.)  Comment  Dieu  fist  ciel,  terre 
et  mer.  Suivent  diverses  liistoires  de  la  Bible  et  surtout  du 
Nouveau  Testament  et  de  la  prise  de  Jérusalem  et  de  la 
vengeance  de  Notre  Seigneur. 

Je  croy  en  Dieu  le  père. 

Française. 
In-folio. 

XIV  ■'/s 

10421 

Les  exacts  du  vieil  Testament.  (Titre).  Chi  sensieut 
alcuns  doctes  traictés  des  anchiennes  coronik  al  plus 
près  de  la  vérité. 

(Fin).  Explicit  lez  exacts  de  vieil  Testamens. 

Stateiot  . 

Le  premier  âge  fist  Dieu. 

Française. 
In-8". 

XIV  =/3 

9004 

Comestor  ou  Pierre 
Prêtre  ;  traduit    par 
Guyart  Des  Moulins. 

(Rubr.)  C'est  la  Bible  historiale  en  français. 

Selon  l'ouvrage  de  M.  Paulin  Paris,  intitulé  :  Les  Manuscrits  françois  de  la 
Bibliothèque  du  Roi,  (Paris  18-5C),  il  se  trouve,  dans  ce  dépôt,  un  exemplaire 
de  la  Bible  historiale,  de  format  in-folio  maximo,  côté  n<>  C702  vélin  ,  3  col. 
nombreuses  miniatures,  vignettes  initiales,  XIV'  siècle,  provenant  de  l'an- 
cienne Bibliothèque  du  Cardinal  Mazarin,  n°70.  On  y  lità  la  dernière  page: 
o  Le  deuxième  jour  de  septembre,  l'an  mil  quatre  cent  vingt-sept ,  fut  ce 
»  livre  donné  àtiès-haut  et  très-puissant  prince  Humphrey,  duc  de  Gloces- 
»  tre  ,  comte  de  Haynau ,   Hollande  ,  protecteur  et  deffenseur  de    Engle- 
»  terre  ,  par  Sir  Jehan  Stanley  ,  chevalier,  le  dit  prince  étant  en  l'abbaye 
»  N.  D.  de  Chestre    » 

Ce  Humphrey  avait  épousé  l'infortunée  Jacqueline  de  Bavière,  dont  il 
était  le  troisième  mari  ;  mais  le  pape  annula  ce  mariage. 

11  y  a  au-dessous  de  l'annotation  :  «  Le  XV'  jour  de  novembre  l'an  mil 
»  quatre  cent  soixante  et  ung,   fut  acete  ce  présent  livre  à  Londres,   en 
»   Engleterre,  par  Philippes  de  Loan,  escuyer  d'écurie  de  très-haut  et  puis- 
»   sant  prince,  monsieur  le  bon  duc  Phelippe,  par  la  grâce  de  Dieu,  ducq  de 
,>  Bourgogne  et  de  Brabant,  etc.  »  M'  Paulin  Paris  fait  observer  que  le  nom 
de  ce  Philippe  de  Loan  n'est  pas  sur  la  liste  des  écuyers  d'écurie ,  donnée 
en  1729. 

Ce  volume  se  termine  par  une  copiedel'annotationbiographiquesuivante, 
sur  Guiart  Des  Moulins,  faite  par  l'auteur  lui-même  :  •  En  l'an  de  grâce  mil. 
»  ce.  quatre,  vins  et  onze  el  mois  de  Juins,  cl  que  je  fus  nés  et  oy  quarante 
»  ans  acomplis,commencay-je  ces  Iranslacions  et  les  oy  parfaits  en  l'an  mil. 
»  ce.  quatre  vins  et  XIIII  el  mois  de  février   En  l'an  de  grâce  rail.  CC.  no- 
»  nante  et  sept  et  jour  Sainl-Remy  fui-je  eslcus  et  fais  deans  de  St.  Pierre 
»  d'Aire  d  où  je  aie  ete  chanoine ,  si  comme  devant  est  dit.  » 

Ainsi,  ajoute  M'  Paris,  contrairement  à  l'énoncé  de  Fabricius,  l'ouvrage 
de  Pierre  Comestor  porte  une  date  certaine. 

Miniatures  colomnalcs,  en  toutes  couleurs,  sur  fond  d'or  ou  tapissé.  Celles 
de  l'iconisme  sont  en  colombier  de  six.  Les  Initiales  alternes  sont  tréflées 

et  d'or.                                                                                                                              LlBHAIRIE    PRIMITIVE. 

Pour  ce  que  le  déable. 

Française. 
46-:. 

XIV   =/3 

9024 

Du    même   Pierre 
Prêtre  ou  doyen  de 
Troycs ,  par  Guyart 
Des  Moulins, 

(Titre).   Cy  commence  la  Bible  hystorianx  ou  les  hys- 

toires  escholatres,  cest  le  prohème  de  cellui  qui  mist 

cest  livre  de  latin  en  françois,  (jusqu'au  Psautier, 

compris). 

Miniatures  colomnales.  sur  fond  tapissé.  Initiales  alternes,  tréflées  avec  or. 
Cadrais  alternes  et  d'or. 

Tome  l"^».  — Librairie  primitive. 

Pour  ce  que  le  déable. 

Française. 
40^ 

XIV  V3 

9023 

Du   même    Pierre 
Prêtre,  par    Guyart 
Des  Moulins. 

Suite  de  la  Bible  hystoriaux  ou  les  histoires  escholatres, 
(depuis  les  Proverbes  jusqu'à  l'apocalypse). 

Miniatures  colomnales,  sur  fond  tapissé.  Initiales  alternes  tréflées,aTec  or. 
Cadrats,  etc. 

Des  paraboles  Salomon. 

Française. 
40c. 

XIV  Vî 

Tome  2.  —  LiBUAiRU  mimitivi. 

3S 
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D'ORDRE 

GtNkRAL 

de 
rinren  taire, 


9634 


963S 


NOMS 


AUTEURS. 


Pierre  Prêtre,  par 
Guyart  Des  Moulins, 


Du  même  Pierre 
Prêtre  ,  par  Guyart 
Des  Moulins. 


9104 


9030 


11189 


liais 


17968 


Joannis  Wisioar. 


10364 


10207 


Erasmi. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  lEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATBRES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


La  Bible  historiaux. 

En  suivant  l'ordre  de  la  reliure,  on  croirait  que  cet  ouvrage  est  loin  d'être 
aussi  complet  que  le  précédent,  car  après  l'article  xxv,  on  y  trouve  la  table 
de  la  Bible,  que  nous  reproduisons  au  numéro  subséquent. Mais  en  examinant 
plus  attentivement,  on  retrouve  la  suite  à  la  page  22. 

Miniatures  colomnales,  en  toutes  couleurs  et  d'or,  sur  fond  tapissé,  quelques 
initiales  avec  miniatures  et  les  autres  en  sont  privées.  Initiales  alternes,  tré- 
flées  et  d'or.  Iconisme  vigneté  clair  et  en  cliauve-souris. 

Librairie  primitive. 


(Titre).   Table  d'une  bible  historiée,  {le  texte  qui  suit, 

renferme  les  Paraboles,  l'Ecdèsiaste,  les  Prophètes ,  la 

fin  de  l'Ancien  Testament  et  tout  le  Nouveau,  en  français). 

Miniatures  colomnales  en  toutes  couleurs  et  d'or,  sur  fond  tapissé.  Les 
initiales  sont  alternes,  tréflées  et  d'or. 

Librairie  primitive. 

Chronique  universelle  de  la  Bible,  jusqu'au  temps  de  la 
mort  de  Jules  César. 

Note.  Nous  ferons  ici  la  remarquequeles  Chroniques  universelles,  les  Fleurs 
des  Histoires,  les  livres  intitulés  :  Spéculum  et  d'autres ,  renfermant  l'iiistoire 
biblique,  avec  de  grands  détails,  sont  placés  ailleurs  :  on  doit  par  conséquent 
recourir  aux  chapitres  de  ces  chroniques,  etc.,  qui  sont  nombreuses. 

Miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs,  sur  fond  tapissé,  iconisme  avec 
miniatures  en  croix  de  colomljier.  Initiales  tréflées,  alternes  et  d'or  ;  écri- 
ture sur  trois  colonnes. 

Librairie  primitive. 

La  Bible  moralisée ,  second  livre ,  commence  à  l'issue 
de  l'Egypte.  [Exode). 

Miniatures  à  l'iconisme ,  il  y  a  au-dessous  les  armoiries  de  Bourgogne- 
Valois  ,  de  Brabant  et  d'Angleterre ,  ce  qui  prouve  que  ce  manuscrit  appar- 
tenait à  Marguerite  d'Yorck,  femme  de  Charlcs-le-Téméraire.  Il  y  a  pour 
devise  :  Bien  en  avincque. 

Marguerite  d'York   —  Librairie  primitive. 

{Ruhr.)  Histoire  du  viez  Testament  et  de  Sanson  fortin, 
traite  d'Absalon,  de  Salomon. 

Cet  ouvrage  paraît  être  un  récit  romantique ,  provenu  des  croisades. 
Initiales ,  en  toutes  couleurs  et  d'or. 

Librairie  primitive. 


Compendium  Biblia;. 


Pabc. 


984.  {J^n  Hulthem).  Status  Imperii  Judaïci  sub  judi- 
cibus,  sub  regibus  et  sacerdotibus,  usquc  ad  dcstruc- 
tionem  tenipli  et  urbis  Jérusalem. 

(Commence).  Incipitprimum  capitulum.  De  avo  et  pâtre 
régis  Ilerodis  et  de  anliquo  statu  hebraïci  populi. 

Ce  Ms.  contient  beaucoup  de  faits  relatifs  à  l'histoire  romaine  et  aux 
peuples  de  l'antiquité. 

Provenant  de  la  bibliothèque  de  M.  Van  Leempoel,  ancien  inspecteur  de 
l'académie  universitaire  de  Bruxelles.  (Extr.  y.  H.) 

Societ.  Jesu,  Huy. 

Histoire  des  Juifs ,  [jusqu'à  la  fin  d'Israël). 
Paraphrases  sur  V Ancien  et  le  Nouveau  Testament. 

Le  prologue  est  dédié  au  cardinal  de  Venise,  du  titic  de    Saint-Marc, 
il  est  «igné  :  Erasme  de  Rotterdam,  salut. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Des  paraboles  Salomon. 


Jehan  qui  fu  appelez. 


Quant  diex  et  fet  le  ciel. 


De  la  yssue  de  Egypte. 


Ou  viex  cscript  du  viex 
Testament. 


Istud  exceptione  Bibliae. 


Divinte  attestantur  histo- 
riae. 


Ayant  emprins    de  dis- 
courir. 

CeuU  a  qui  semble  chose 
nouvelle. 


LANGDE, 

FORMAT. 


Française. 

32-=. 

Miniat. 


Française, 

82-=. 

Miuiat. 


Française. 
Miniat. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


Française. 
Miniat. 


Française. 
20-:. 


Latine. 
28'. 

Latine. 

ln-4''. 

119  feuil, 


Française, 
In  folio. 

Française. 
In-folio. 


l3So 


1SS5 


XIV  '/s 


XV 


XV  Va 


XV '/î 


XV  Vî 


XVI  '/a 
XVI  Va 
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DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 

ETC. 

COPIE. 

449S 

Compendium  tolius  Sacrœ  Scripturae. 

Décent  nos  libre  Veteris 
Testamenti. 

Latine. 
In-8°, 

1 

l.o49 

4496 

CoUectanea  e  Novo  Testaraento. 

Inilium  Evangelii. 

Latine. 
ln-8". 

1S49 

1S003 

3.  {ran  Hulthem).  [Rubr).  Incipit  prohemium  in  Spé- 
culum Biblia;,  demonstrativum  genealogiam  Domini 
Nostri  Jesu  Christi. 

Cet  arbre  géïKîalogiqiie  depuis  Adam  jusqu'à  J.-C,  avec  les  souverains  et 
les  grands  prêtres,  jusques  à  Tibère,  est  calqué,  comme  on  le  présumera 
facilement,  sur  celui  du  l'rêtre  Gai ,  dont  les  nombreux  volumes  sont  dési- 
gnés ci-dessus. 

Sciens  ego  historiae  «acrse 
prolixitate. 

Latine. 

XVI  Vb 

784 

Mémoire  sur  l'histoire  judaïque  et  rabinique  et  sur  les  Sama- 
ritains. 

Voir,  dans  le  volume  qui  renferme  un  grand  nombre  d'extraits,  etc.,  celui 
qui  se  trouve  côté  à  l'Inventaire  depuis  n«761  à  796. 

Française. 
In-folio. 

1706 

SECONDE    DIVISION. 

' 

POÈTES. 

10722 

! 
1 

De  Genesi.  Le  texte  commence  : 

Qui  cupiunt   animis   placidum   noscere   conamen 
Hoc  Carmen  sine  mente  légat  dum  voce  recenset. 

Hoc  Carmen ,  etc. 

Vers  Lat. 

XII  'lî 

10686 

Wandalberti. 
(  Probablement.  ) 

De  creatione  mundi,  per  ordinem  dierum  sex,  brevis 
descriplio.  Incipit  de  uno,  etc. 
Simplex  purus  et  unus  et  mi  pater,  atque 
Summœ  fons  bonitatis  existens  sine  fine. 

Simplex  purus  et  unus. 

Vers  Lat. 

Xll  '/î 

10710 

Fers  latins  sur  l'Histoire  Sainte. 
Narratio  ab  Adam  usque  ad  Johannen. 

Clavigcr    setheraeus  Pe- 
trus,  de.  omnis   propicius 
misericors  rex  jEtheraei. 

Vers  Lat. 

Xll'/3 

8860 

Fortunali  Scdulii. 

Narratio  de  duodecim  Patriarchis. 

Nous  avons  déjà  reproduit  à  la  classe  de  la  Polygraphie,  page  42,  plu- 
sieurs poésies  de  Fortunat,  sous  le  ni  3554. 

Lacune ...     (in    flore 
mundi. 

Vers  Lat. 

IX  ■'/s 

!    2710 

De  Helià  et  Enoch. 

Qui  legis  hoc,  quia  vivat 
Efioch. 

Vers  Lat. 

XIV  "/s 

4436 

De  Josue  et  libris  biblicis  Pentateuchi. 
{Com"".)  In  hoc  quinque  libri  retinentur  codice  Moysis 
Bella  ducis  Josue  Seniorum  et  tempora  patrum. 

In  hoc  quinque  libri  re- 
tinentur. 

Vers  Lat. 

X'/3 

2643 

De  Philomenâ. 

Vers  latins  pieux  à  l'imitation  du  Cantique  des  cantiques, 

Rougi-Cloîtei. 

Filoména    pr%via   lem- 
poris  amœni. 

Vers  Lat. 

XII  "li 

5385 

! 

i 

i 
1 

Radulphi  Phyisici. 

Teorica.  (Rubr).  In  nomine  sancta;  ac  individus?  Tri- 
nitatis    unitatis  ,    incipit    theorica    vera   Radulphi 
physici,  incipit  prologus. 

Poème  religieux  ou  tbéologique  indiquant  l'histoire  de  la  religion,  y  com- 
pris le  Nouveau  Testament. 
• 

0  quicumque  cupissecta, 
librumque  notare. 

Vers  Lat. 

Xll'/. 
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lie. 
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OU  SIECLE 
SE   Ll 

COPIE. 


9345 


281 


SS6 


Spéculum  luimanœ  salvationis. 

{Rubr.)  Incipit  prohemium  cujusdam  novae  compila- 

tionis,  cujus  nomen  et  titulus  est  :  Spéculum  humanœ 

salvationis. 

Magnifique  exemplaire.  Voir  la  note  au  n»  281  ci-après. 
Miniatures  en  toutes  couleurs ,  sur  fond  albâtre  ou  en  grisailles  brutes 
(et  du  même  nombre  qu'au  n^  281  suivant.) 

Spéculum  humanœ  salvationis. 

{Commence).  Incipit  spéculum  humanaj  salvationis  in 
quo  pat«t,  etc. 

Voir  n»  9545  ci-dessus  et  535,  9249  et9250  ci-après. 

En  comparant  cet  exemplaire  avec  le  volume  imprimé,  qui  est  au  n»  192 
du  catalogue  des  livres  imprimés  de  la  Bibliothèque  Van  Hulthem,  et  se- 
lon le  dictionnaire  de  l.a  Scrna,  on  reconnaît  que  l'éditeur  a  vu  ce  manuscrit, 
parce  que  plusieurs  miniaturesen  retracent  le  souvenir,  telles  que  celles  qui 
représentent  Adam  travaillantet  Eveillant,  le  chandelierà  sept  branches,  etc.; 
l'application  des  couleurs,  par  l'enlumineur  des  miniatures ,  a  aussi  de  la 
ressemblance  avec  le  manuscrit. 

Mais  le  texte  de  ce  manuscrit  281  et  celui  des  trois  autres  n»  9045,  5.55  et 
9249  sont  beaucoup  plus  complets.  Le  prohème  de  l'imprimé  commence, 
comme  celui  du  manuscrit,  parées  mois  :  Incipit  prohemium  cujusdam 
novœ  compilationis  cujus  nomen  et  titulus  est  Spéculum  humanœ  salva- 
tionis; mais  il  est  beaucoup  plus  long,  parce  que  le  texte  du  Mss.  lest  égale- 
ment, surtout  en  ce  qui  concerne  les  douleurs  elles  joies  de  Marie  qui  ne 
sont  pas  à  l'imprimé.  Ce  prohème  est  précédé  d'une  table  alphabétique 
et  suivi  de  tables  qui  indiquent  les  livres  bibliques  et  les  patriarches,  plus 
les  sacrements  de  nécessité  et  de  volonté. 

Les  figures  ou  dessins,  avec  leurs  explications,  sont  comme  à  l'imprimé  au 
nombre  de  quatre  en  regard  ,  sur  les  deux  colonnes  de  chaque  feuillet, 
depuis  le  folio  4  verso,  jusqu'au  folio  32  recto,  qui  renferme  l'explicit 
dont  les  derniers  vers  sont  les  mêmes  à  l'imprimé  et  au  manuscrit;  ils 
finissent  ain.si  : 

Qui  cum  pâtre  et  spiritu  sancto  in perpetuum  bcnedictus.  Amen. 

Ainsi,  l'imprimé  ne  donnant  que  5ô  feuillets  tirés  en  hianc  ou  sans  reti- 
ration,  présente  lOfl  figures  ou  dessins,  tandis  que  le  manuscrit  donne 
47  feuillets  de  4  miniatures,  ou  186  miniatures,  plus  les  2  feuillets  simples 
de  l'incipit  et  de  l'.explicit ayant  2  miniatures  chacun  ou  4  ensemble,  en  total 
de  192  miniatures  ;  ce  qui  fait  un  excédent  de  86  de  plus  qu'à  l'imprimé. 

Le  manuel  de  Brunet  {àl'article  Spéculum  humanœ  salvationis  >  indique 
63  feuillets  au  premier  des  exemplaires  qu'il  décrit  et  qui  fut  acheté 
315  livres  sterling,  tandis  que  le  n»  192  de  Van  Hullhem  n'en  a  que  58.  En 
admettant  la  diminution  des  5  feuillets  du  prohème  comme  à  l'exemplaire 
Van  Hulthem  ,  il  en  reste  58  feuillets,  c'est-à-dire  5  de  plus  qu'à  l'exemplaire 
Van  Hulthem  ou  116  figures,  ce  qui  est  encore  une  différence  de  76  figures 
en  moins  qu'au  manuscrit. 

Selon  M.  De  i.andine(T,l  p.  IGl,  Mss  delà  Bibliothèque  de  £yon), ce  poème 
est  attribué  à  Jacques  Choquet ,  religieux  ;  mais  remarquons  que  les  n-»  9249 
et  9250,  provenant  de  la  librairie  primitive  portent  l'indication  de  frère  Vincent 
deBeauvais.  Quoique  cette  indication  ne  soit  pas  un  tilre  irrécusable,  parce 
qu'il  n'élait  pas  rare  que  les  copistes  se  fussent  trompés  sur  les  noms  des 
véritables  auteurs,  nous  pourrions  balancer  notre  opinion  en  faveur  de  Vin- 
cent de  Beauvais,  auteur  d'autres  Miroirs,  quoi(|u'on  lui  conteste  le  Miroir 
moral.  Ceiiendant  comme  les  copistes,  employés  par  ordre  du  duc  l'hilippe- 
le-Bon,  étaient  des  gens  de  mérite ,  comme  d'ailleurs  ils  n'étaient  éloignés 
que  d'environ  180  ans  du  temps  de  Vincent  de  Beauvais,  qui  éleva  les 
enfants  de  France,  dont  descendaient  les  ducs  de  Bourgogne,  nous  sommes 
incertains  si  ce  Miroir  de  salvation  humaine  n'est  point  l'ouvragede  Vincent 
de  Beauvais  :  mais  d'un  autre  côté  le  style  n'est  pas  exactement  le  sien. 

Miniatures  en  toutes  couleurs  sur  fond  blanc. 

Fratbi'm  s'""  Ciiucis  IN  Steïnhuis.  (DomÎs  lapider  1592). 

Incipitprohemium  cujusdam  novœ  compilationis,  cujus 
nomen  et  titulus  est:  Spéculum  humanse  salvationis. 
(Fin).  Explicit  Spéculum  humanœ  salvationis. 

Il  fallait  292  miniatures  en  toutes  couleurs  ,  sur  fond  blanc;  mais  elles 
ne  sont  faites  que  depuis  la  1'.  jusqu'à  la  92'>'e .  )es  autres  qui  devraient  être 
au  nombre  de  100  manquent,  la  place  pour  les  dessiner  étant  blaocbe.  (Voir 
281  ci-dessus).  Valus  S'i  Mabtimi. 


Expediens  et  utile  videlur. 

Incipit  Spéculum  humanœ 
salvationis  in  quo  casus  ho- 
miniset  modus,  etc. 


Vers  Lat. 


XIV  Vî 


Incipit  Spéculum,  etc., 
in  quo  patet  casus  horainis. 


Vers  Lat. 
36c. 


XIV  '/s 


Qui  ad  justiciam.  Incipit 
spcculuin  ,  etc. ,  in  quo  pa- 
tet casus  bominis. 


Vers  Lat. 


XV '/s 
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COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 
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COPIE. 

l'invenlaire. 

9249 

(Rubr.)  Sensieut  le  Miroir  de  la  Salvation  humaine. 
Du  commandement  et  ordonnance  de  Phelippe,  duc  de 
Bourgogne,  de  Brabant,  de  Lembourc,  etc. ,  j'ay  a 

Tout  homme  peut  consi- 
dérer. 

Cy  commence  le  Miroir 

Française. 
In-folio. 
Miniat. 

1448 

de   la  salvation  humaine , 

mon  povoir  translaté,  de  latin  rymé,  en  cler  fran- 

ou  quel  nous  appert  le  tré- 

çois,  ce  Miroir  de  la  Salvation  humaine,  puys  hys- 

buschement  de  roine  et  la 

toirié.  Cadèle  et  escript  de  ma  main,  l'an  1448. 

manière  de  sa  réparation. 

Cy  commence  le  Miroir,  etc. 

(Fin).  (Rubr.)  Cy  fine  le  Miroir  de  la  Salvation  humaine. 

escript  et  translaté  de  latin  rymé  en  françois  à  Lille, 

à  Brouxelle  et  à  Bruges. 

Cet  ouvrage  est  la  traduction  des  Mss.  précédents. 

Miniatures  paginales  ,  du  mémo  nombre,  quant  au  texte  et  au  prohème 

qu'au  n»  281 ,  ci-avant  j  elles  devraient  être  en  toutes  couleurs ,  mais  les  six 

premières  sonl  les  seules  entièrement  enluminées,  les  autres  n'ont  guère 

que  le  fond  dessiné  ou  le  simple  contour  tracé. 

La  premièie  page  porte  le  mol  :  Minute,  TM  en  est  mascaronné  en  toutes 

couleurs  ;  cette  lettre  est  de  27  centimètres  de  hauteur.  L'S  de  S'ensieut , 

i 

représente  un  dragon  ,  elle  a  37  centimètres  de  hauteur.  11  y  A  en  tête  de  la 

page  en  regard  ,  la  lettre  D  ,  commençant  les  mots  :  Du  commandement, 

cette  lettre  est  en  toutes  couleurs ,  de  -lo  centimètres  de  hauteur.  A  l'inté- 

rieur de  cette  lettre  D ,  on  voit  le  portrait  d'un  simple  bourgeois ,  tenant  en 

main  une  banderolle  avec  ces  mois:  Savoir  vaut  mieux  que  avoir;  c'est 

probablement  le  translateur,  dont  le  nom  n'est  pas  indiqué.  La  lettre  C, 

de  :  Cy  finit,  qui  est  à  l'explicit,  a  28  centimètres  de  hauteur,  elle  renferme 

le  portrait  d'un  autre  bourgeois  ou  moine,  habillé  en  vert,  qui  est  peut-être 

Vincent  de  Beauvais.  La  lettre  E  du  mot  :  Escrit  est  une  tête  de  monstre.  La 

lettre  A,  &A  Brouxelle,  haute  de  30  centimètres,  renferme  un  person- 

nage habillé  à  la  turque  et  en  grisaille.  En  général,  les  miniatures  bisarres 

de  ce  volume  ne  peuvent  entrer  dans  la  classification  des  autres  miniatures 

du  15»=  siècle. 

LiBBAIBIE  PRIMITIVE. 

9230 

Vincent  de  Beau- 
vais. 

(Rubr.)  Cy  commence  le  prologue  du  Miroir  de  la  Salva- 
tion humaine,  translaté  de  latin  rymé  en  manière  de 
doublettes  en  clerc  françois,  mis  en  prose,  l'an  de  l'in- 
carnation Notre  Seigneur  1449,  en  la  fourme  et  style 
qui  cy  après  sen  sieuvent ,  compilé  per  frère  Vincent 
de  Beauvais. 

Ce  manuscrit,  placé  à  la  suite  du  précédent  n?  9249,  n'est  que  le  prohème 
et  la  table  raisonnée  des  matières ,  mais  comme  ce  manuscrit  est  distinct  du 
précédent,  nous  lui  avons  donné  un  numéro  séparé.  (Voiraun»281  ci- 
dessus).  C'est  par  ce  volume  que  l'auteur  du  Spéculum  parait  être  Vincent 
de  Beauvais. 

Lettrines  alternes  brodées.                                               Librairie  primitive. 

A  ceulx  qui  enseignent. 

Française. 
In-folio. 
Miniat. 

1449 

9962 

Bible  expliquée  par  des  figures.  (  roir  Psautiers). 

Latine. 

XIII  ^3 

, 

Nous  avons  extrait  ce  numéro  du  manuscrit  9901  ,  qui  indique  le  magni- 
fique Psautier  de  Louis  de  Maele,  comte  de  Flandre,  parce  que  ces  minia- 
tures paraissent  être  plus  anciennes  que  le  texte  :  elles  ne  sont  point  rangées 
par  ordre  chronologique,  mais  expliquées  par  des  légendes. 

Les  miniatures  sont  en  croix  de  colombier  et  en  toutes  couleurs  et  d'or, 
sous  des  ogives,  alternativement  d'azur  et  de  pourpre,  fleurdelisés  de  France 
à  l'infini.                                                                               Librairie  primitive. 

Légendes. 
Miniat. 

8674 

Pétri  de  Riga  (Ven- 

Aurora. 

Primo  factâ  die  Domino 

Verslat. 

XII  "/a 

docinensis.) 

Le  texte  commence  par  la  préface. 

Il  faut  remarquer  que  les  livres  de  Tobie,  de  Job  et  les  Cantiques  sont 
entre  les  Évangiles  et  les  Actes  des  ApOtre». 
Initiales  rouges. 

cœlura  (erra  leguntur. 

23'. 

1804 

Ejusdem  Pétri  de 

Aurora  seu  Epitome  Bibliorum,  carminé  elegiaco. 

(  Lacune).. .  sed  de  prœ- 

Vers  Lat. 

XIV    '/3 

Riga. 

Le  texte  de  la  Genèse  et  del'Exode  manquent:  la  lacune  cesse  au  Lévitique, 

vers  27»',  .i  ces  mots  :  Sed  de  prœmissis,  etc.  Hais  s'il  est  défectueux  au  com- 

missis   liolocaustis    ultima 
primo. 

2S=. 

mencement  la  fin  est  complète. 

84 
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1328 
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2823 


722 


2276 


10002 


1371 


Pétri  de  Riga. 


Ejusdem  Pétri  de 
Riga. 


Probae  iixoris  Adel- 
phi  Virgilii. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Araloris  subdiaconi. 


Ejusdem  Aratoris. 


Ejusdem  Aratoris. 


Aurora. 

La  préface  commence  :  Frequens  sedulium  médium. 

FrATBCM  s'*  CRt'CIS,  COLONI.E. 


Aurora. 

Une  grande  partie  des  Actes  des  Apôtres  manque,  ainsi  que  les  épitres  et 
l'Apocalypse, 
Initiales  mosaïquées,  sur  fond  d'or  et  gerbées. 

Fers  latins  sur  la  Bible. 

Fers  concernant  le  Nouveau  Testament. 

{Ruhr.  )  Incipit  opusculum  probœ  uxoris  Adelphi ,  ex- 
cerptumVirgiliano opère,  de  veterilegeetde  Adventu 
Domini,deNativitate,  de  Passione,  de  Resurreclione, 
de  Ascensione,  materiam  secundum  versus,  et  ver- 
sibus  secundum  materiam,  concinnatus. 

(Fin).  Explicit  liber  probae  uxoris  Adelphi,  Virgiliano 
opère ,  etc. 

Histoire  de  la  génération  de  N.  S.  J.  C.  depuis  la  création  du  monde. 

Historia  Sacra.  (Rubr.)  De  Philomelà. 
{Fin).  Aratoris  subdiaconi  S'"' Ecclesise  Romanse  explicit 
liber  secundus  historiée  apostolicse. 

Écriture  Caroline, 

BiBLIOTHECJE  AQUICINCTIN^,  1S74. 

{Rubr.)  Philomena.  Domino  S'°  et  venerabili  in  Christi 
gratià  spiritualiter  erudito  Floriano  abbati ,  Arator 
subdiaconus. 

{Fin).  Explicit  liber  Aratoris  subdiaconi. 

Lignes  initiales  rouges  et  vertes. 

Gembloux. 

(/?M6r.)ProIogus  in  Aratorem  super  Actus  Apostolorum 

ad  Florianum  abbatem. 
{Fin).  Explicit  liber  Aratoris  féliciter,  amen. 

Initiales  monochromes. 

Histoire  de  l'ancien  Testament. 
Aider  sone  en  heilich  gheest,  etc. 


ViLLis  S>'  Maiitini. 


Liber  biblicus,  carminé  scriptus. 


Les  lettres  initiales  des  vers  suivent  l'ordre  alphabétique  pour  aider  à  la 
mémoire,  comme  l'auteur  le  déclare. 

C111THUS1.G  Stae  Barbara  ,  Colonie. 


Manipulus  florum  e  Bibiicis  historiis. 

Initiales  alternes. 


80CIET.  JesD  ,  MECBLIiri^E. 


Prières  à  Jésus-Christ,  par  des  citations  de  sujets  bibliques. 

Terminées  par  des  vers  à  l'éloge  de  Jeanne  d'Arc,   pucellc  d'Orléans  : 
Virgo  puellaris ,  etc. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Incipit  aurora  scripturse 
luee  décora. 

Primo  facta  die  Domino, 
cœlura. 

Primo  facta  die  Domino. 


[Lacune)...  cum  ad  te 
fugiunt. 

Cumjara  Judeœ  rex  esset. 

Jam    dudum    lemeraese 
duces  pia  fœdera  pacis. 


Dulcis  arnica,  veni ,  noctis 
solatia  prxstans. 


Qui  meriti  flores  maturis. 


Qui  meriti  flores  maturis. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Vers  Lat. 
In-folio. 


Vers  Lat. 


Vers  Lat. 

XIV  "/î 

Vers  Lat. 

XIV  ^3 

19c. 

Vers  Lat. 

XI  73 

Vers  lat. 


Vers  lat. 


Dat    ic    moge    bringen 
vort. 


Astra  polum  victa  terra. 


Seth  prohibet ,   peccat , 
Abel ,  Enoch ,  Archa  ,  etc. 


Qui  mondanam  machi- 
nam  potenter  creasti,  Adam 
ad  imaginem  propriam  for- 
masti. 


Vers  Lat. 
20<=. 


V.  Flam. 
In-folio. 


Vers  Lat. 
In-quarto. 


Vers  Lat. 
19=. 


Vers  Lat. 
In-quarto. 


DATE 

OV   SIECLE 
DELA 

COPI  E. 


XV  '/3 


XV  '/j 


XI  V  3 


XII  73 


XIII  'li 


XIV  7î 


XIV  *l3 


XV '/j 


XV^Ii 


HISTOIRE. 
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REPORT 

au  >'" 

D'ORDUE 

GÉNÉRAL 

<!• 

l'Inventaire' 


4112 


NOMS 

DIS 

AUTEURS. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IIVCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


71S0 


4492 


1S5S0 


S833 


4107 


11633 


VanHauwerghem. 


Maximiliani  a  S'^ 
Maria  Magdalenâ  , 
carmelitâ  discalceato 
Tornacensi. 


Proost ,  Gavarelle. 


Harduini    Societ. 
Jesu. 


Ejusdem  Harduini. 


Theodosii  a  S'°Ja- 
cobo  Ord.  Fr.  B.  V. 
M. de  Monte  Carmelo, 
sacrarum  litterarum 
professore  et  Melchio- 
ris  à  S'=  Maria  ejus- 
dem Ord.  Lovanii. 


Bcyts  ,  Sénateur 
Belge  ,  ancien  pré- 
fet des  Bouches  de 
l'Elbe  ,  etc. ,  etc. 


{Titre).  Hymni  Sacri  B.  Mariœ  V. 
Emblemalice  expositi,  chronicis, 


anagrainmatibus  ac 


Sacrae  Scripturai  auctoritatibus ,  ornati  a  D"°  R**"  in 


Ch"". 
Ord. 


Pâtre  P.  F.  Thomâ  Van  Hauverghem,  Sac. 
Praed.  Conv.  Gandensis. 


Miniatures  en  toutes  couleurs. 

4 

Spéculum  sex  setatum  mundi,  representans  de  lucidà 
paraphrasi  metricâ,  sanctam  Sacrorura  Bibliorum 
historiam,  ab  Adam  usque  ad  Christum ,  auctore 
R.  P.  Maximiliano  a  S'^  Magdalenâ,  etc. 

(Rubr.)  Librorum  Veteris  ac  Novi  Testament!  elenchus 
metricus. 


Gravure». 


Bzggàudi  Bboxellensis, 


162.  (Fan  Hulthem).   Sacra  iconographia  a  pictorum 
erroribus  vindicata. 


TITRE  V. 

TRAITÉS  ET  COMMENTAIRES  SUR  LA  BIBLE. 


CHAPITRE  PREMIER. 

CHRONOLOGIE    BIBLIQUE. 

Chronologia  Veteris  Testamenti. 

Voir  page  88,  etc. ,  ci-dessus. 

Reformatio  chronologiœ  Veteris  Testamenti ,  editœ 
Parisiis,  anno  1697. 

Voir  les  chapitres  de  computisme  ci-dessus ,  p.  88 ,  etc. 

{Titre  imprime).  Historiae  sacrae  a  condito  mundo  ad  re- 
conditorem  ejus  Dominum  Jesum  Christum,  chrono- 
logica  deductio,  prœsbiter  T.  Theodosius  a  S.  Jacobo 
Ord.  P.  B.  V.  M.  de  Monte  Carmelo,  propugnabit 
F.  Meichior  a  S'"  Maria  ejusdem  Ordinis,  Lovanii  in 
conventu  eorumdem  fratrum  ,  etc.  1709. 

Il  y  a  ensuite  en  manuscrit  :  Brèves  annotationes  in  Jliesum,  anni  1709; 
spectantia  Marianam  chronologiam. 

Travail  sur  la  chronologie  biblique ,  la  traduction  et  les 

interprétations  historiques  de  la  Bible  et  l'histoire 

ecclésiastique. 

L'auteur  donne  de  nouvelles  dates  à  la  Passion  de  J.  C.  et  à  l'arrivée  de 
S'  Pierre  à  Home. 

DOK  DI  LA  FAMILLE  DE  L'AUTEDH  1834. 


Vers  Lat. 
In-quarto. 


.States   cœpli   qui   vult 
perdiscere  mundi. 


Vers  Lat. 
In-folio. 


Sit  primus  Genesis. 


Vers  Lat. 
In-S". 


Latine. 
Imprimé. 


Adam    licet    non    xtate 
puerili. 

P.   Harduinus  usque  ad 
Christum. 


3973,  Ante  vulgare. 


Latine. 
In-8o. 


Latine. 
In-8». 


Latine. 
In-quarto. 
Chyrolype. 


XVII  '/s 


XVII  ^/s 


1770 


xvm  'j-i 


XVIIl  '/s 


1709 


Française. 
In-folio. 
Autogr. 


XIX  '/s 


i36        CONCORDANCES  DE  LA  BIBLE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  >» 
D'ORDRE 

de 
rinveDtaire, 


ROMS 

BIS 

ACTEDRS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  mOICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATCRES, 
DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA   PROVENANCE. 


10530 


1473 


U74 


•2S92 


2980 


10751 


657 


1064 


CHAPITRE  II. 


DES    CONCORDANCES. 


N.  Lemposa,  Ordi- 
nis  Fralnim  Mino- 
rum. 


Roberti  Olcbot. 


B''  Augustin!,  Was- 
selino,AbbateS"Lau- 
renliiLeodii, curante. 

B''  Augustini. 


PREMIERE    DIVISION. 


CONCOBDAHCES   BIBLIQUES  GENEHALES. 


Sermones.  Incipiunt  concordantise  biblise  distinctse. 

Suivent  les  sermons. 

(Rubr.)  Opus  de  Veteris  Testamenti  et  scalarum  seu 
generationum  concordiâ,  editum  a  Fr. N.  Lemposa, 
raagistro  in  Sacra  Pagina ,  etc. 

Garthus.  Goloni.ï:. 


Sequitur.distinctio  prima  de  tribus  statibus  generalibus 
totius  mundi  concordans. 

Carthusi^,  Colonie. 

Concordantise  anglicana»  Fratris  Roberti  Olchot. 
(Fin).  Tabula  alphabetica  harum  concordantiarum  ,  de 
exemplis  Sacrae  Scripturœ. 

C'est  un  indicateur  biblique  des  vertus,  des  vices  et  des  noms  qui  se  trou- 
vent dans  l'Écriture  Sainte. 

CORSENDOIICK, 

Incipiunt  apparentia  contraria  in  Sacra  Scripturâ  et 
eorum  proprietates ,  soluciones,  etc.,  etc. 

Ce  Uss.  traite  principalement  de  la  morale  biblique. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT. 


Venite  ascendamus. 


Cum  non  sit  nostrum  di- 
vinâ  revelatione. 


Secundum  sapientem  ni- 
cbil  novum  sub  sole. 


Primus  liber  agit  de  bis. 


Ego  non  judico. 


Staveiot. 


Table  des  chapitres  concordants  de  la  Bible. 
Tabula  concordantium  capitulorum  Biblia:. 
{Fin).  Explicit,  etc.  anno  1335. 


DEUXIEME    DIVISION. 


COÎTCORDANCES  ÏVANGELIQUES. 


{Rubr.)  De  consensu  evangelistaruin. 


S<<  Laure^tii,  Leodu. 


Ejusdem    B''    Au- 
gustin!. 


{Rubr.)   Incipit  liber   primus   B"  Augustini   ex   libro 
retractationum  ejusdem. 

Jly  a  plus  loin  ;  Liber  primus  Beati  Augustini  episcopi,  de  eonsensu  seu 
concordiâ  Evangelistarum. 

Bethléem,  prope  Lovanii'M. 

{Rubr.)  Incipit  retractalio  ejusdem  Augustini  de  con- 
cordiâ Evaugeiisluruiu.  Prologus,  etc. 


Latine. 
In-8°. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-fol. 


Genesis.  In  principio. 


Inter  omnes  divinas  auc- 
toritates. 

Inter  omnes  divinas  auc- 
toritates. 


Latine. 
In-quarto. 


Latine. 
ln-8o. 


Latine. 
85c. 

Latine. 


Inter  omnes  divinas  auc- 
toritates. 


Latine. 
In-foiio 
mixte. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE    LA 

COPIK 


XIV  Vb 


XV' li 


XV  "/3 


XV '/s 


1436 


1533 


XIII  ^3 


XV'/3 


XV  73 


HISTOIRE. 
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REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

GKNIÎHAL 

de 
l'iuvenlaire. 


NOMS 


AUTKURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIECLE 
SE  LA 

COPIE 


122 


1491 


8319 


130 


129 


5370 


117S1 


2749 


11053 


1712 


10072 


B''  Augustini. 


Pétri  de  Rivo ,  cu- 
rante Foulero. 


Ejusdem    Pétri    a 
Rivo. 


Ejusdem    Pétri    a 
Rivo. 


Ejusdem    Pétri    a 
Rivo. 


B''  Jheronyrai. 


Ejusdem  B''  Jliero- 
nymi. 


De  consensu  quatuor  Evangelistarum. 

Belle  initiale  alterne,  verte,  brodée. 

(Rubr.)  Compendioium  de  concordiâ  Evangelistarum. 

Knechtsteden. 

Concordantia  Evangelistarum. 

(Rubr.)  Hœ  sunt  interpretationes  hebraïcorum  nominum 
incipientium. 

(Ruhr.)  Monotesseron  evangelicum  de  verbo  Dei  tcm- 
poraliter  incarnato,  centena  prima,  secunda  et  tertia. 

(Fin).  Finis  tertiœ  centenœ  Pétri  de  Rivo  née  amplius 
aliquid  Foulero  traditum  est,  ruptis  autem  (nesciture 
per  quos,  née  quare)  sequentibus  foliis ,  etc. ,  etc. , 
attester,  anno  Domini  1C69.  Irenœus  a  Fouleris 
(m.  p.) 

SociET.  Jesu,  Lovanii. 

Tetramonium  evangelicum. 

Ce  texte  renferme  l'histoire  des  quatre  évangiles. 

SociET.  Jesu,  Lovanii, 

Centena  tertia ,  concordantiœ  Evangeliorum. 

Castrensis  Coll.  Lovanii, 

Monotesseron  evangelicum  de  verbo  Dei  temporaliter 
incarnato. 

Bethléem,  rnoPE  Lovanium. 

(En  régistration).  Incipiunt  concordantiœ  quatuor  Evan- 
gelistarum. 

(Rubr.)  Unum  Evangelium  compositum  de  concordiâ 
textùs  quatuor  Evangeliorum,  incipit  prologus  Beati 
Lucai  evangelistaî. 

Miniatures  paginales  très  petites.  Initiales  alternes  et  d'or,  tréflées. 

S'i  Laubentii,  Leodii. 


Inter  omnes  divinas  auc- 
toritates. 


Cupientes  autem  de  con- 
cordiâ Evangelistarum. 

Aaz  :  apprehendens. 


Latine. 


Latine. 
28":. 

Latine. 


A  tribus  est  in  opus  sa- 
crum. 


CHAPITRE  III. 


PRINCIPAUX  GLOSSAIRES  ET   VOCABULAIRES  BIBLIQUES. 

Remarque.  Voir  les  autres  glossaires  et  vocabulaires,   aux  chapitres  y 
relatifs  ;  voir  aussi  les  grammaires  hébraïques. 

Grammatica  gra;ca  et  hcbraia  de  Biblicis  libris. 

SociET.  Jesu,  Astverpi/e. 

(Rubr.)  .Jheronymus  secundum  quosdam  super  exposi- 
tionem  distinctionum  difficilium  Biblia;.  Prologus 
1.  e.  prolocutio. 

lettrines  personnées. 


A  tribus  est  in  opus  sa- 

Vers Lat 

crum. 

In-folio. 

Ante  dies  sacros  Paschœ. 

Latine. 

In-folio. 

Prœsens  volumen  quod  in 

Latine. 

unum. 

In-folio. 

Quoniam   quidcm    muiti 
cooati  sunt. 

Quoniam   quidem   raulti 
conati  sunt. 


Vers  Lat. 
In-foIio. 


XV'/j 

XIV  <'/3 

XV  '/j 

XV  =/3 


Quoniam  qusedam  glosa; 
vicioSfE. 

Bresith ,  ebraice. 


Latine. 
In-8°. 

Latine. 

le-:. 


Latine. 


Latine. 


XV/b 


XV  ""/s 


XV '/3 


XV  Vs 


XV  ^/s 


XIV   ''/3 


S6 


138        GLOSSAIRES  ET  VOCABULAIRES  BIBLIQUES. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDRE 

de 
l'Inventaire. 

UES 

ADTEDRS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DB  LA  PROVENASCE. 

OD 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DELA 

COPIE. 

10271 

EusebiijSophronii, 
Jberonymi. 

(Riibr.)  Descriptio   Eusebii   Jheronymi   de    formulis 

hebraïcarum  litterarum. 
(Rubr.)  Expliciunt   interpretationes  hebraïcorum  no- 

minum ,  tam  Veteris  quam  Novi  Testamenti. 

Hebraïcarum   litterarum 
formae. 

Latine. 
28-. 

XIII  '/3 

17272 

Eorumdem  Sophro- 
nii ,  Eusebii ,  Jliero- 
nymi. 

(Rubr.)   Incipit   prœfatio  Domini  Eusebii ,   Sophronii 
Jheronymi,  in  libro  locorum  ab  Eusebio  Pamphilo 
Cœsariensi  exposito ,   prius  quidem  in  grœco  edito 
sed  ab  eodem  Hieronymo  in   latinum   diligentius 
translato. 

Eusebius  qui  a  beato. 

Latine. 
28=. 

xm'/3 

163 
2492 

Eoruradem  Eusebii, 
Jheronymi. 

De  hebraïcis  locis  in  Biblià  contentis. 

Alphaganum  Biblicum. 

(Fin).   Explicit  alphaganum  et  excerptum   de  litterà 
alphagani. 

Glossaire  biblique  pour  la  lettre  A. 

Rouge-Gloîtbe. 

Eusebius  qui  a  beato. 
Aaron  sanelus. 

Latine. 
Latine. 

XV -/3 
XIV  ■/, 

1967 

Britonig. 

Devocabulis  Bibliae  ignotis. 

(Fin).  Explicit  summa  Britonis  de  vocabulis  Biblise 

ignotis. 

Glossaire  biblique.  Initiales  rouges  et  noires,                      / 

Rouge-Cloître. 

Difficiles    studeo   partes 
quas  Biblica. 

Latine. 

24^ 

XII  •'/î 

13378 

EJusdem  Britonis. 

182.  (Fmi  Hulthem).  Glossarius  iatinus  vocabulorum 
Biblicorum. 

Ce  lexique  latin  ,  qui  ne  porte  pas  de  titre,  est  dans  le  genre  de  la  plupart 
des  plus  anciens  dictionnaires ,  tels  que  le  Papiaa ,  qu'il  cite  souvent,  et  il 
emprunte  des  vers  entiers  aux  meilleurs  poètes  latins,  tels  que  Virgile. 
Ovide,  Juvenal,  etc,  mais,  n'ajoutant  aucune  traduction  en  langue  moderne. 
Il  ne  présente  pas  un  Irès-grand  intérêt.  {Extr.  y.  H.) 

difficiles  studeo    partes. 

Latine. 

20<=. 

209  feuil. 

XIV -/a 

3813 

Ejusdem  Britonis. 

(Rubr.)   Incipiunt  expositiones  quoruindam   vocabu- 
lorum Biblia3. 

Glossaire  biblique. 

Difficiles  studeo  partes. 

Latine. 
In-folio. 

XV -/î 

15316 

1S5.  (Fan  Hultem).  Vocabularium  biblicum. 

Pabc. 

Animarum  sanctificatio- 
nem. 

Latine. 
29o. 

XIV  ^/, 

3S8 

Mauricii. 

(Rubr.)  Sequitur  tabula  distinctionum  seu  capitulorum 

in  librum  distinctionum  Mauricii. 
(Fin).    Finiunt  distinctiones    Fratris   Mauritii,   Dco 

gratias. 

Glossaire  explicatif  des  termes  de  la  Bible,  par  ordre  alphabétique. 
Initiales  alternes,  brodées. 

Rouge-Cloître. 

Circa   abjectionem    nos- 
tram. 

Latine.' 

34<=. 

XV '/j 

12003 

Gothofridi  Voigtii, 
per  Joannem  Alber- 
tum     Fabricium    D. 
Theol. 

Antiquitates  hebraïcae  et  ecclesiastica3  ;  Bibliothecarum 
catalogus.  Index  thesauri  antiquitatum  hebraïcarum 
et  ecclesiasticarum  B.  Gothofridi  Voigtii  a  Joanne 
Alberto  Fabricio  S.  Th.  Doc.  et  Prof.  Lipsiaj. 

Par  ordre  alphabétique. 

Le  Candèle. 

Index  thesauri  antiquita- 
tum. 

Latine. 
In-folio. 

1749 

1806S 

{P.  M.  Paquot.) 

12.  {Fan  Hulthem).  Notes  sur  la  Bible. 
(Commence).  Nota;  in  Genesim. 

Esset  crescite  et  multi- 
plicamini. 

Latine. 

In-quarto. 

Autogr. 

XVIII  "li 

HISTOIRE. 


COMMEiMAIUES  GENERAUX  SUR  LA  BIBLE. 


iôd 


REPORT 

au  ÎT" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGCE, 

^1 

DATE 

D'ORDRE 

tiiNÉRAL 

SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

de 

rinvenlaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU    TEXTE. 

etc. 

COPIE. 

CHAPITRE  IV. 

COMMENTAIRES   GÉNÉRAUX   SUR   LA   BIBLE. 

5128 

B''  Jheronymi. 

(Rubr.)  Excerpta  ex  epistolis  ejus  de  Bibliâ  Sacra. 

SociET,  Jesd,  DCACI. 

In  magnificandâ  viri  vir- 
tuosi  laude. 

Latine. 
24«. 

XII  "/s 

72 

EjusdemJheronymi. 

Ad    Pamachium,    de    optimo    génère    interpretandi 
(Sacrain  Scripturam). 

Paulus    Apostolus   pré- 
sente. 

Latine. 

XV  ^3 

1711 

Ejusdem  Jheronymi. 

Correctorium  biblicum. 

DoNo  Pamelii,  —  SociET.  Jesc,  AnTTEBPIjE. 

Litterarum  sacrarum  la- 
tino  interpretatur. 

Latine. 
28^ 

XIV  ^/3 

8681 

Ejusdem  Jheronymi. 

(  Rubr.  )    Incipit    liber    S"  Jheronymi    prsesbiteri    de 
hebraïcis  quœstionibus  in  Genesim. 

Quum    principiig   libro- 
rum. 

Latine. 
23^ 

XIII  'li 

10273 

Ejusdem  Jheronymi. 

(Rubr.)  Explicatur  prologus.  Incipiunt  hebraïcaî  quaes- 
tiones  in  libro  Geneseos. 

Qui  in  principiis   libro- 
rum. 

Latine. 
28^ 

XIII  '/j 

689 

Jheronymi  Eusebii. 

(Rubr).  Incipit  prologus  Eusebii  Jheronymi ,  in  hebraï- 
carum  quœstionum,  etc. 

SociET.  Jeso,  Lovànii. 

In   principio  fecit  Deus 
coelum. 

Latine. 
In-folio. 

XIV  -^/b 

164 

-t 
II 

Ejusdem     Eusebii 
Jheronymi. 

B'i  Ambrosii. 

(Rubr.  infér.)  Incipit  prologus  beati  Eusebii  Jheronymi 
in  librum  hebraïcarumquœstionum. 
Initiales  alternes ,  brodées. 

KoTE.  Les  traités  bibliques  de  St.-Ambroise,  étant  séparés  scion  les  divers 
livres  de  l'Écriture  Sainte,  nous  les  avons  placés  à  leurs  chapitres  respectifs. 

In   principio  fecit   Deus 
coelum. 

Latine. 

xv/, 

4793 

B'i  Augustini. 

Collectanea  ex  libris  questionum  Veteris  et  Novi  Testa- 
menti. 

VlLlEBS. 

Nichil  est  malum  nisi. 

Latine. 

XIII  ^/3 

61 

i! 
1' 

|! 

Ejusdem   B''   Au- 
gustini. 

Liber  qui  dicitur  de  Magistro,  continens  unum  librum, 
in  quo  disputatur  et  quœritur  et  invenitur  magis- 
trum  nomen  esse  qui  docet  hominem  scientiam  in 
verbis  Dei ,  etiam  quod  in  Evangelio  scriptum  est  : 
Unus  est  noster  Magister  Christus. 

Quid  tibi  videmurefficere. 

Latine. 

XIV  Va 

1     848 

!l 

II 

M 

! 
1 

Ejusdem    B''   Au- 
gustini. 

{Rubr.)  Liber  de  Magistro  incipit  Augustini,  viri  sanc- 

tissimi. 
{Fin).   Explicit    liber    sancti    Augustini   episcopi   de 

Magistro. 
Initiales  alternes ,  pourpres. 

Ouid  tibi  videmur  efficere. 

Latine. 

1403 

1 

1074 

il 

Ejusdem    B''    Au- 
gustini. 

Par  annexe.    {Rubr.)  Incipit  liber  Beati  Augustini  de 
Magistro. 

Quid  tibi  videmur  efficere. 

Latine. 

XV  V3 

12043 

Ejusdcra   B''    Au- 
gustini. 

{Rubr.)  Incipit  retractatio  Sancti  Augustini  episcopi  de 
Magistro. 

Per  idem  tempus  scripsi. 

Latine. 

XV  =/3 

Le  Cahsèle. 

iiO        COMMENTAIRES  GÉNÉRAUX  SUR  LA  BIRLE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  Ko 
DORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

l'Inventaire. 


NOMS 


ACTEURS. 


630 


10S44 


I0S8 


10109 


867i 


1U23 


4700 


10360 


2277 


Ejusdera    B''   Au- 
gustini. 


Ejusdem    fii'   Au- 
gustini. 


Ejusdem    B"  Au- 
gustini. 


Cassiodori     sena- 
toris. 


B"  Isidoris. 


Hugonis  de  S'o  Vie- 
tore. 


Ejusdem  Hugonis 
de  S'»  Victore. 


Pétri  Lombardi. 


2768 


Roberti  Holkot. 


Ejusdem  Holkot. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Ruhr.)  Incipiunt  qusestiones  Novi  etVeterisTestamenli 
et  primo  Veteris,  sciendum  quod  hse  quaestiones,  etc. 


[Rubr.)  Incipit  prologus  Beati  Augustin!  de  mirabilibus 
Veteriset  Novi  Testamenti. 


{Ruhr.)  Incipit  retractatio  Beati  Augustini  super  librura 
de  spiritu  et  litterà. 

Initiales  alternes ,  pourpres. 

Par  annexe.  (iÎMÔr.)  Incipit praïfatio  Cassiodori  Senatoris 
inlibrum  deinstitutionibusDivinarum  Scripturarum. 

Initiale  pourpre  sur  fond  d'or,  rubanée  en  chauve-souris. 


De  nominibus  Legis  et  Evangelii. 


COBN,    LuYN.  AmSTERDA.MENSIS. 


(Ruhr.)  Aurora. 

Ilugonis  de  S'°  Victore  allegoriarum  Veteris  ac  Novi 
Testamenti  libellus. 

Voir  aussi  u»  10115.  Cet  ouvrage  est  ici  indiqué  comme  étant  de  la  com- 
position du  célèbre  Hugues  de  Si.-Victor,  qui  vivait  au  commencement  du 
douzième  siècle,  quoique  tout  porte  à  croire  qu'il  fût  composé  d'après 
Comestor  qui  mourut  en  1198. 

COBSENBONCK. 


Commentarii  in  Biblicis. 


Pabc. 


(Rubr.)  Incipit  liber  compositus  a  magistro  Petro  Lon- 
gobardo  qui  intitulatur  :  Quare. 

Ce  Mss.  traite  spécialement  de  la  liturgie  romaine  et  de  la  lecture  de 
l'Écriture  Sainte. 


De  triplici  numéro  in  biblicis  historicis  frequenli. 

S^'  Laurentii,  Leodii. 

Lucidarius  super  omnes  Bibliœ  libros. 

(Commence).   Incipit  aliquis   lucidarius   super  omnes 

libros  Bibliaî  in  sensu  historico  et  etiam  mystico. 
{Fin.)   Et   est  finis  hujus   libri ,  etc.    explicit  tabula 

super  Bibliam  per  modum  alpiiabeti ,  anno  Domini 

M.CCCC.L. 

Voir  plus  loin ,  les  Lucidaircs ,  au  chapitre  intitulé  ,  Lucidaires,  après  les 
catéchismes. 

Fbathum  Minorum  ,  LOVANII. 

Moralisationes  Veteris  ac  Novi  Testamenti.  —  Inci- 
piunt multajplerœque  moralisationes  e  Veteri  etNovo 
Testamento. 

Rouge-Cloîthe. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Deus,  hocEnsquod  nulla 
attingit. 


Cum    omnipotentis    Dei 
auxiliis. 


Lectis  opusculis  quœ  ad  te. 


Cum  studia  ssecularium. 


Quicdam  notatissima  no- 
mina. 


In  prœcedentibus ,  prœ- 
missa. 


Ecclesiasticus,  29o,  transit. 


Aspiciens  ecce  video. 


Tribus  modis  exaltât  Do- 
rainus. 

Genesis  conlinet  in  se. 


Cum  œdificarevis  Domum. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 


Latine. 
In-quarto, 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
27C. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
19^ 


Latine. 
In-quarto. 


Latine. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
BEIA 

COPIE. 


XV -/j 


XV/i 


XV -/s 


XIV  Va 


XI '/b 


XIV  Vs 


XII  Vb 


XIV  Vs 


XIV  =/3 


XV^/b 


XII  =/3 


HISTOIRE. 


COMMENTAIRES  GÉNÉRAUX  SUR  LA  BIBLE.        iU 




REPORT 

au  N» 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

de 
t'iovenlaire. 

DES 

AUTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

OV  SIECLE 
DE   LA 

COPIE. 

101154 

Commentaria  in   libros  Bibliorum. 

Tilulus  Psalterii. 

Latine. 
13^ 

XIII  '/i 

10067 

{Ruhr.)  Incipiunt  allegoriarum  obscuritates  profundœ 
de  Veteri  Testamento  et  parum  de  Novo. 

In    prsesenti   libro   sive 
opusculo  profunditas. 

Latine. 
28s 

XIV '/j 

2U0 

Distinctiones  quorumdam  terminum  ac  justificationes 
qiiorunidam  auctoritatum  Sacraj  Scriplurae. 

Obtulerant  pro  eo  Domino 
patri. 

Flamande. 
In-folio. 

XIV  "/j 

171-4 

• 

Recueil  de  questions  sur  l'Histoire  Sainte;  elles  commencent 
toutes  :  Die  comen  vraghen. 

Sur  le  feuillet  initial ,  il  y  a  le  dessin  d'un  cheval  au  simple  trait. 

SociET.  Jesu,  Aniveupi*. 

Die  comen  vraeghen  die 
voorsinigheit  Gods  almach- 
tig. 

Flamande. 
In-folio. 

XIV  "/a 

2793 

B"  Bonaventura;. 

[Rubr.)  Incipit  tractatus,  etc.,  etc. 

{Fin).  Explicit  liber  de  intelligcntià  Divina;  Scriptura;. 

Explicit  Breviloquium  Bonaventurae  de  intelligentià 

Sacra;  Scriptura;. 

SociiT.  Jesi-,  LoViNII. 

Flecto  genua  mea  ad  pa- 
trem. 

Latine. 

XIV  ^3 

8718 

Ejusdem  Bonaven- 
tura;. 

Breviloquium. 

Flecto  genua  mca  ad  pâ- 
tre m. 

Latine. 
In-folio. 

1490 

805g 

Ejiisdem  Bonaven- 
tura?. 

Incipit    libellus   sancti    Bonaventurae    in   principium 
Sacrœ  Scripturœ. 

Sti  NlCOLAI  IN  Brcwïlee, 

O.stendit   mihi  Deus  flii- 
mina. 

Latine, 
In-8°. 

XVI  'li 

S799 

ij 

Haselpack. 

Explicationes  biblicœ. 

{Fin,  Rubr.)  Explicit  Haselpack  de  tempore  et  sanctis, 
annoDomini  M.  CGC.  et  LX". 

Oixit  Jésus  ad  quosdam. 

Latine. 
In-folio. 

1360 

j 

8798 

Explicationes  biblicœ. 

Si  quis  diligit  me. 

Latine. 
In-folio. 

1360 

80 

JacoliideVitriaco. 

[Rubr.)  De  exercitio  antiquoruni  et  studio  eorum   in 
Divinis  Scripturis. 

Multi  tibi  in  nova  libris. 

Latine. 

XV  ^3 

1U68 

Ricliardi  de  Buri. 

Philobiblion. 

Parc. 

Universis   Christi   fideli- 
bus. 

Thésaurus  desiderabilis. 

Latine. 
In-quarto. 

XV  '/a 

i      738 

Ejusdem    Ricliardi 
de  Buri  (  Alingduli  ). 

Philobiblion. 

Vallis  Sli  SIahtini. 

Universis ,  etc. 
Thésaurus  desiderabilis. 

Latine. 
In-folio. 

XV=/3 

3723 

j 

[ 
il 

Ejusdem   Richardi 
de  Buri. 

Incipit  primum  manuale  extractum  ePhilobibiio,doinini 
Richardi  Alingduli,  cognomento    d'Buri,   quondam 
episcopi  Dunelinensis,  de  amore  librorum  et  laude 
Sacros  Codices  amantium. 

{Fi7i).  Explicit  hoc  praîsens  manuale  extractum  ex  Phi- 
lobiblio ,  de  quo  benedictum  nomen  Doinini ,  etc. 

Nihilinquit,  in  humanis. 

Latine. 
In-folio. 

1490 

^    9205 

i 
1 

Fratris  Marcliesini. 

{Rubr.)  Prologus  mainmotrecti . 

On  voit  plus  loin,  avant  le  texte  :  (Rubr.)  Prologus  totius  bibliiE  ad  Pau- 
linum ,  etc.  Ce  sont  les  préfaces  de  S'.-JérAme  sur  la  Bible  entière. 

Impatiens  propriie  impe- 
rititix. 

In  principio. 

Latine. 
83s 

XV/, 

i     1693 

i 

Ejusdem  Marchesini. 

{Titre).  De  controversiis  biblicis. 

Impatiens  propria;  inipc- 
rititiae. 

Latine. 
In-folio 
mixte. 

XV  "/j 

142        COMMENTAIRES  GÉNÉRAUX  SUR  LA  RIBLE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  Tf 
D'ORDKE 

de 

riavea  taire. 


ÎIOJIS 


AUTEURS. 


651 


U373 


1307 


9204 


2278 


547 


2264 


240 


8397 


Ejusdem  Marchesini. 


Ejusdem  Marchesini. 


Ejusdem  Marchesini. 


Guillelmi  Parisien- 


Joannis  Gerson. 


Pauli  de  S'''  Maria 
et  Nicolal  de  Lyrâ. 


Eorumdem,  Pauli 
de  S'"  Maria, episcopi 
Burgensis  et  Mcolaï 
de  Lyrâ. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


(Ritbr.)  Incipit  prologus  in  mammotrectum. 


GonSKMDOXCK. 


[Rubr.)  Incipit  prologus  in  mammotrectum. 
{Fin).  Explicit  anno  M.CCCC.LXIV. 

Cette  date  de  1464,  est  une  contradiction  à  l'ouvrage  de  La  Sema,  qui 
dit  (T.  III  p.  145)  que  Marchesini  de  Reggo  composa  son  recueil  en  1466. 

{Rubr.)   Incipit    liber  nuncupatus   mammotrectus  de 
raris  vocabulis  librorum  Veteris  et  Novi  Testamenti. 
{Fin).  Ilic  finis  est  operis. 

CORSENDONCK. 

Index  Biblise  e  mammotrectu. 

Tabula  Biblia;  notabilis. 

Exemples  de  moralités ,  par  ordre  alphabétique. 

Tabula  parisiensis  (de  libris  biblicis). 
{Fin).  Explicit  tabula  parisiensis  super  Bibliam,   per 
modum  alphabeti,  scriptaanno  Domini  M.CCCC.LXX. 

{Rubr.  inférieure).  Commendatio  prœstantissimi  et 
incomparabilis  Doctoris  Magistri  Guillelmi  Pari- 
siensis, auctoris  scripti  quod  Rethorica  divina  prœ- 
titulatur. 

{Fin).  Explicit  Rethorica  divina,  auctoris,  etc.,  etc. 

Commentaires  sur  les  livres  poétiques,  etc  ,etsur  l'Évangile  de  St.-Mathieu. 

{Rubr).  De  gradibus  veritatum  Sacrai  Scripturœ,  trac- 
tatus  Magistri  Johannis  Gerson. 

(  Rubr.  )  Incipiunt  additiones  ad  postillam  Magistri 
Nicolai  de  Lyrâ  super  Biblia,  editaj  a  reverendo  pâtre 
domino  Paulo  de  Sanctâ  Maria, Magistro  in  Theologiâ, 
archicancellario  Serenissimi  Principis  domini  Jo- 
hannis ,  Régis  Castellac  et  Lcgionis,  quas  venerabili 
viro  Alphonso,  legum  doctori,Decano  Compostellano, 
filio  suo,  ex  legitimo  matrimonio  genuit,  ad  annos 
M.CCCC.XXIX. 

{Fin).  Explicit,  etc.,  etc. 

{Riibr.)  Incipit  dyalogus  qui  vocatur  Scrutinium  Scrip- 
turarum,  compositus  per  reverendum  patrem  do- 
minumPaulum  de  S'-' Maria,  magistrum  in  Theologiâ, 
episcopum  Burgensem  ,  archicancellarium  Sere- 
nissimi principis  domini  Johannis,  Régis  Castella) 
et  Lcgionis  ;  quem  coinposuit  per  additiones  expo- 
sitas  ad  postillam  Nicholaï  de  Lyrâ,  anno  Domini 
M.CCCC.XXXIV,  œtatis  suai  anno  LXXXI". 

{Fin).  Explicit  dialogus  qui  vocatur  Scrutinium. 

BlBLIOTHEC^.  CasTBENSIS,  LOVASII. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Impatiens  propriae ,  etc.    !    Latine 


In  principio  Deus  creavit 
cœlum. 

Impatiens  propriae  impe- 
rititix. 


Omnes  sunt  divinae  auc- 
toritates. 
In  principio  creavit. 


Abba,  ult.  acuta. 


Abstinentia  est  meriti. 


Abstinenliam      praecepit 
Deus. 


In  sacris  ac  sanctificativis. 


In-folio. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Declaratio    compendiosa 
quœ  veritates ,  etc. 


Quoniam  intentio  et  quod 
ubiris. 


Scrutinium,  etc. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


DATE 

ou  SI t CLE 

DE    llk 

COt'IK. 


Latine. 
In-folio. 


XV  Vs 


146i 


XV  73 

XV  7, 
XV  '/j 

1470 

XV'/î 


XV  Vj 


1429 


1434 


HISTOIRE. 


COMMENTAIRES  GÉNÉRAUX  SUR  LA  BIBLE.         1  i3 


REPORT 

•  U   «o 

D'ORDRE 

CÉNÉHAL 

de 

l'Inventa  ii'c. 


9017 


10388 


6i3 


163^* 


3328 

4810 
4670 

3626 
3369 


3370 

à 
3373 


NOMS 


AUTEURS. 


David  Aubert,  (d'a- 
près S'.  Grégoire  , 
pape). 


Du  même  David  Au- 
bert, (d'aprèsS'.  Gré- 
goire, pape). 


Van  Cauwelaer. 


Jacobi  Von  Sero- 


nys. 


Jacobi  Jansonii 
Amslerdamenis ,  Sa- 
cra Theologiae  pro- 
fessons, Lovanii. 


Joseph  Berruyer, 
de  la  Compagnie  de 
Jésus. 


Du  même  Berruyer. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEDR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMIIICNCIÎMEÎIT  DU   TEXTE. 


{Titre).  Composition  de  la  Sainte  Écriture. 

Cy  commence  la  table  des  rubrichcs  de  ce  présent  livre 
compile  de  plusieurs  belles  matières  du  vieil  testa- 
ment et  du  nouvel ,  corne  plus  aplain  est  declaire 
ou  prologue  de  cestuy  livre. 

(Plus  loin.  Rubr.)  Cy  fine  la  table  de  ce  présent 
volume  grosse,  a  Brouxelles  l'an  M.CCCC.LXII. 

Magnifiques  miniatures  paginâtes  en  grisailles  ;  la  première  au  duc  Plii- 
lippe-Ie-Bon  ,  agréant  l'ouvrage  ;  il  y  a  en-dessous  une  autre  miniature  avec 
les  armoiries  de  ce  prince;  elles  sont  supportées  par  deux  génies  ayant  le 
costume  des  anges.  Ces  supports  sont  ceux  de  la  maison  de  Valois. 

Iconisme  en  grisailles  ;  les  initiales  alternes  et  tréflées  avec  or,  lettres  de 
fourme. 

LlBRAU^IE  PRIMITIVE. 

{Titre).  Veez  cy  ung  livre  qui  est  appeliez  une  compo- 
sition de  la  Sainte  Escripture,  lequel  est  pris  ou  vielz 
testament  et  ou  nouvel  et  en  la  légende  des  saints  et 
en  la  vie  des  pères,  pris  ou  dialogue  saint  Grégoire. 

Initiales  alternes. 

LlBRAtlIIE  PRIMITIVE. 

Traité  sur  la  Bible.  ( 

Initiales  monochromes. 


{Titre).  Got  und  Belial. 

Ouvrage  tiré  de  sujets  bibliques. 

Miniatures  paginâtes  en  toutes  couleurs ,  initiales  monochromes. 

WitTHEIM,  SOCIET,  JeSU  ,  LuXEHBGIiOI. 


Tractatus  varii  de  Biblià,  per  Jacobum  Jansonium. 
{Fin).  Finis,  July,  1606. 


{Titre).  Conlroversia  de  Sacra  Scripturà. 
{Titre).  Loci  communes  ex  Biblicis. 

C'est  un  indicateur  de  citations  tirées  de  l'Écriture  Sainte. 

{Titre).  Flores  prsecipui  e  Sacris  Scripturis  exccrpti. 

Far  ordre  alphabétique. 

{Titre).  Lettre  du  Père  Berruyer  à  M.  le  Marquis 
de  ***  sur  la  nature ,  sur  la  grâce  et  sur  la  prédesti- 
nation. Quatrième  dissertation,  lettre...  au  sujet  de 
plusieurs  morceaux  retranchés  de  la  préface  et  du 
premier  livre  de  l'histoire  du  Peuple  de  Dieu. 

Tome  I". 

{Titre).  Réflexions  sur  la  foy,  adressées  à  Ms".  l'arche- 
vêque de par  l'auteur  de  l'histoire  du  P.  de  D. 

{Peuple  de  Dieu);  addition  à  la  dissertation  intitulée  : 
Réflexions  sur  la  Foi  ou  examen  du  à""'  article  de  la 
déclaration  du  clergé  do  France,  assemblé  en  d682. 

Tome  II. 


Veez  ici  ung  livre. 


Veez  cy  ung  livre. 


Dieewige  wairheitsprect. 


(Lacune). . .  en  dcn  Joch 
das  Gut. 


Genesis ,  teste  Augustino. 


Scriptum  igitur  vocatur. 

Uber  iste  quant<e  sit  uti- 
lilatis. 

Abstinentia,  initiumvitx. 


Je  souscris  avec  complai- 
sance. 


Vous  m'ordonnez ,  Mon- 
seigneur. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Française. 

42^ 


Française. 
In-folio. 


Flamande. 
In-folio 

mixte. 

Autogr. 
Allemande, 


DATE 

ou  SIECLE 
HE  LA 

COPIE. 


Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

Latine. 
In-folio. 

Latine. 
ln-8o. 

Latine. 
In-foIio. 

Française. 
In-folio. 


1462 


XIV  J/s 


XVI  '/3 

1606 

XVII  /3 
XVII  "/3 

XVIIl  '/j 
XVIII  '/j 


Française. 
Infolio. 


XVIII  "/s 


144        COMMENTAIRES  GÉiVÉRAUX  SUR  LA  RIRLE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  >o 

D'ORDRE 

de 
riDventaire, 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


mciPiT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


337 


Du  même  Berruyer. 


î}37S 


350S 


3376 


Du  même  Berruj'er. 


Du  même  Berruyer. 


Du  même  Berruyer, 


506 


Du  même  Berruyer 
(d'après  le  P.  Har- 
douin.) 


âS7a 


Du  même  Berruyer. 


972 


973 


Du  même  Berruyer. 


Du  même  Berruyer. 


{Titre).  Méthode  théologique  pour  servir  à  l'explication 
littérale  de  plusieurs  prophéties  de  l'Ancien  Testa- 
ment, citées  en  preuve  dans  le  Nouveau,  avec  un 
examen  de  la  Prédiction  d'Isaïe,  VU.  14,  sur  l'enfan- 
tementde  la  Vierge;  employée  parS'. -Mathieu  1.22.23. 

Tome  III. 


(Titre).  Éclaircissemens  sur  l'explication  des  soixante  et 
dix  semaines  de  Daniel,  C.  IX,  insérée  dans  l'histoire 
du  Peuple  de  Dieu.  Sixième  âge;  seconde  partie. 
Livre  3,  pages  449  et  4S0.  Tome  IV. 

(  Titre).  Défense  théologique  de  l'interprétation  du 
second  chapitre  de  Daniel,  proposée  dans  l'histoire 
du  Peuple  de  Dieu.  Tome  V. 

{Titre).  Défense  de  l'histoire  du  Peuple  de  Dieu ,  au 
sujet  de  l'explication  des  Prophéties  et  sur  la  distri- 
bution des  grâces,  adressée  au  Père  Baltus,  de  la  Com- 
pagnie de  Jésus ,  par  le  Père  Berruyer  de  la  même 
Compagnie.  Tome  VI. 

(Titre).  Paraphrase  littérale  des  Épitres  des  Apôtres, 
troisième  partie  de  l'histoire  du  Peuple  de  Dieu, 
d'après  le  Commentaire  latin  du  Père  Hardouin,  de  la 
Compagnie  de  Jésus,  imprimé  à  Amsterdam,  à  la 
suite  de  son  Commentaire  sur  les  Évangiles  et  les 
Actes  des  Apôtres,  parle  Père  Joseph  B...  de  la  même 
Compagnie. 

Ce  volume  renferme  ce  qui  concerne  l'Épitre  de  S'. -Paul  aux  Romains. 

Tome  VII. 

(Titre).   Paraphrase  littérale  de  l'Épitre  de  S'. -Paul  à 

Philémon . 
{Il  y  a  plus   loin).   Première  Épitre   du  bienheureux 

S'. -Paul  Apôtre ,  aux  Corinthiens. 
(Et  plus  loin  encore).  Paraphrase  littérale  de  la  seconde 

Épitre  de  S'. -Paul  aux  Corinthiens. 
{Fin).  Fin  de  la  seconde  Epitre  aux  Corinthiens. 

Tome  VIII. 

(Titre).  Épitre  de  S'. -Paul  aux  Hébreux.  —  Épitre 
catholique  de  S'. -Jacques ,  les  trois  Épitres  de 
S'. -Pierre,  trois  de  S'.-Jean ,  Épitre  catholique  de 
S'.-Jude. 


Traduction  française  avec  leurs  paraphrases. 


Tome  IX. 


Titre).  Épitre  de  S'. -Paul  aux  Galates,  aux  Éphésiens, 
aux  Philippiens,aux  Colossiens,aux  Thessaloniciens, 
à  Timothée,  à  Tite.  Tome  X. 


Etablissons  d'abord. 


J'ai  dit  peu  de  choses. 


Pour  mettre  plus  d'ordre. 


La  considération  que  j'ai 
pour  vous. 


Française. 
In-folio. 


XVIII  '/j 


Française. 
In-folio. 


Française, 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


XVIII  '/} 


XVIII '/s 


XVIII  '/î 


L'Épitre  aux  Romains. 


L'épitre  de  S'  Paul  que    Française 


Française, 
In-folio. 


nous  allons. 


Dieu,  qui  de  toute  éternité , 


l.a  Galatie  est  une  pro- 


In-folio. 


XVIII  '/3 


XVIH  '/3 


Française, 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


XVIII  73 


XVIII  'Il 


HISTOIRE. 


DE  L'ANCIEN  TESTAMENT  EN  GÉNÉRAL.        Hb 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAI, 
de 

rinvenUire. 

DIS 

AUTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

SE    LA 

COPIE. 

97.4 

et 
973 

Du  raf  me  Berruyer. 

(Titre).   Quœstio  de  Jesu  communionem  apostolis  suis 
distribuente.  Question  problématique  sur  la  commu- 
nion de  Judas.  De  Jesu  mittente  Spiritum  Sanctum. 

Tome  XI. 

J'appelle  problématique. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/s 

1912 

Jaeobi  Gerini. 

Commentaire  sur  la  Bible. 

Finissant  à  Esther.                                       Tome  l"'. 

Dixitque  Deus  :  liât  lux. 

Latine. 

XVIII  73 

761 

Mémoire  sur  la  connaissance  de  l'Écriture  Sainte ,  de 
l'Histoire  Ecclésiastique  et  des  Auteurs  Sacrés. 

» 

Française. 

XVIII  '/a 

1S037 

Martini    Becani  , 
Prœsbileri.cumnotis 
Paquet. 

10°.   {Van  Hulthem).  Analogia  Veteris  ac  Novi  Testa- 
menti,  in  quà  primum  status  Veteris,  deinde  con- 
sensus ,   proportio  et  conspiratio  illius ,   cum  Novo 
explicatur,  auctore  Martino  Becano.  Lovanii  1775. 
In-8°,  page  1  à  208. 

Il  y  a  à  la  fin  de  ce  chyrotype  de  Paquot  :  Ex  libris  Joannis  Natalis  Pa- 
quot; acheté  des  héritiers,  le  5  janvier  1813,  par  Van  Hulthem.  (Extr.  V.  H.) 

Suave,  non  asperum. 

Latine. 
In-quarto, 

Autogr. 
Chyrotype. 

1773 

15038 

Martini     Becani  , 
cura  notis  Paquot. 

10''.  {Van  Hulthem).  Analogia  Veteris  ac  Novi  Testa- 
menti,  in  quo  primus  status  Veteris  deinde  consensus, 
proportio  ac  conspiratio  illius  cum  Novo,  explicatur, 
auctore  Martino  Becano.  Lovanii  177S.  In-8°. 

Chyrotype  de  Paquot  de  la  page  209  ,  à  la  fin.  Ex  libris  Joannis  Hatalis 
Paquot;  acheté  des  héritiers,  le  5  janvier  1813,  par  Van  Hulthem. 

{Extr.  r.  H.) 

Plaçait  quippe. 

Latine. 
In-quarto. 
Chyrotype. 

Autogr. 

1775 

1S049 

P.  Bcyts. 

4.  {Van  Hulthem).  {Titre  imprimé).  Biblia  Sacra,  vul- 
gata;  editionis.  Parisiis,  Dczallier,  1691.  In-4°. 

Ce  volume  est  surchargé  d'un  grand  nombre  de  notes  critiques  sur  la 
Bible;  c'est  un  chyrotype  de  feu  M.  Beyts ,  sénateur  belge.  Acheté  à  la  mor- 
tuaire de  M.  Beyts,  par  M.  Van  Hulthem. 

In  principio  creavit. 

Latine. 
In-quarto. 
Chyrotype. 

1691 

CHAPITRE  V. 

i 

DE  l'ancien  testament. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

ANCIK:!f  TESTAMENT  EN  GÉNÉRAL. 

1696 

B'i  Jheronymi. 

{Rubr.)  De  usibus  Hebraeorum. 

On  retrouve  ce  traité  aux  Mammotrectus. 

Apud  Hcbr.TOS  Nisan  di- 
citur  aprilis. 

Latine. 

XI  'li 

9206 

EjusdemB''  Jlicro- 
nymi. 

De   mensibus ,    usibus ,    festivitatibus   legalibus    He- 
brajorum. 

Apud  Hebraeos  Nisan. 

Latine. 

33^ 

XI '/î 

]     602 

1' 
!■ 

il 

B"  Gregori,  Paterio 
curante. 

{Titre).  Incipit  liber  testimoniorum  Veteris  Testamenti 
quem    venerabilis    Paterius    de    opusculis    Sancti 
Gregorii,  papse,  cum  sanctissimo  studio  collegit.  {Le 
texte  finit  à  Job). 

Carthusi*,  Colonise, 

De  creato  cœlo  quod  vo- 
cant. 

Latine. 
âO-^. 

XVI  '/j 

519^} 

B''  Isidori  Hispa- 
lensis. 

InPentateuchum. 

SociiT.  Jesu,  Lovanii. 

Hisloria  sacra;  legis. 
In  principio   fccit    Deus 

Latine. 
80^ 

X-/3 

Cœlum. 

87 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 

lî'OKDRE 

C^NÉRAL 

de 
riaveoUire. 


NOMS 

DES 

AUTEDRS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUK  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÎlCLE 
DE  1.A 

COPIE. 


9799 


5129 


10103 


U89 


1487 


S19 


10068 


uni 


4031 


4667 
1S188 


4781 


musdeinB''  Isidori. 


EjusdemB'i  Isidori 
Bispalensis. 

Ejusdem  Beati  Isi- 
dori. 


Ejusdem  Beati  Isi- 
dori. 


Pétri  Lombardi. 


Richard!  de  S'o  Vie- 
tore. 


Roberti  Angli, 


Nie.  Mamaconae. 


NaUimanide;Isaac 
Acconi. 


In  nomine  Sanctse  Trinitatis,  incipit  expositio  S"  Isidori 
episcopi,  super  Genesim,  etc.,  etc. 

(Rubr.)  Incipit  expositio  Isidori  Spalensis  super  Gene- 
sim, etc. 

(Rubr.)  Incipit  liber  S"  Isidori  Palensis  episcopi ,  super 
quinque  libros  Moysis, 

(Rubr.)  Accessus  Isidori  Palensis  episcopi  super  Vêtus 
Testanientum. 

Knechtstedeic. 


(Rubr.)  Accessus  magistri  Pétri  Lombardi  super  Vêtus 
Testamentum. 


Historia  sacrx  legis. 
In  principio ,  etc. 

Historia  sacrse  legis. 
In  principio   fecit   Deus 
Cœlum. 

Historia  sacrx  legis  Moysis. 


Historia  sacrae  legis. 


In  introitu  Tabernaculi. 


Latine. 


Latine. 
Latine. 

Latine. 

27^ 


Latine 


Initiale  alterne. 


Khechtsteoin. 


Jloralizationes   super  quosdani  libros  Biblise,  scilicet 

Genesim,  Exodum,  etc. 
(Jusqu'au  troisième  livre  des  Rois). 

De  interpréta tionibus  Veteris  Testamenti. 

(Titre).  De  libris  Veteris  Testamenti. 

Veteris   Testamenti    libros  quosdam   in   ires  classes 

redigunt. 
(Commence).  In  Pentateuchon,  Prophetas  et  agiographa 

sicut  Jheronymus  in  prologo  galeato. 
(Fin).  Libri  ecclesiastici,  etc.  :  per  magistrum  Robertum 

Anglicum  lectorem  Ultariensis  monasterii. 

ViLLEBS. 

(Titre).  Incipit  suffraganeus  Bibliothecaj  editus  a  Nicolao 
Mamaconà,  diacono  ecclesiœ  S"  Damasi,  de  Urbe,  ad 
instantiam  dominœ  Constantiae  quse  obiit  terapore 
Julii  papœ  secundi. 

Expositio  super  libros  Veteris  Testamenti. 

62.  (ran  Hulthem).  Examen  de  l'Ancien  Testament. 

Tome  I". 

Voir  plus  loin  le  tome  second  de  l'examen,  en  ce  qui  concerne  le  Nouveau 
Testament.  Ouvrage  acatliolique,  provenant  de  la  bibliottièque  de  van  Bavière. 


Cum  jam  per  opacam  na- 
turx  sylvam. 


Josue,    subversis  hosti- 
bus ,  etc. 

Veteris  Testamenti  libros. 


Latine. 
In-folio 
mixte. 

Latine, 


Latine. 
In-fol. 


DEUXIEME   DIVISION. 

DU  PENTATEUQUE, 

PBEMiias  sviBnrinoH.  —  auteur  rabiniquï. 


Petro,  venerabilis  basilicae 
S''  Pétri,  canonico. 


Gencsis ,  ex  primo  capite 
faciamus. 

Moïse  nous  dépeint  Dieu. 


Commentaire  sur  le  Pentateuque. 


Latine. 
In-quarto. 


Latine. 

In-8°. 
Française. 
In-quarto. 


XI  '/3 

XII -'/s 

XIII  */3 

XIV  73 

XIV  'ji 


XV '/î 

XIV  Vj 

XV '/a 


1502 


Hébraïque, 


XVI  "/s 
XVIII  '/a 


XIV  73 


HISTOIKE. 
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REPORT 

au  N" 
D'OKDKE 

GÉNÉRAL 

de 

l'IaveDtaire* 


10791 


117S0 
490 

1054 


2508 


9327 


§222 


801 


3511 


9190 


NOMS 


AUTEURS. 


B''  Augustini. 


Ejusdem   B"   Au- 
gustini. 

Ejusdem   B"    Au- 
gustin!. 


Ejusdem   B"    Au- 
gustini. 


Ejusdem   B"    Au- 
gustini  et  Orosii. 


Bedx. 


Ejusdem  Bedse. 


Wigbodi,  Pontificis 
Trevirorum. 


Nicolaï  de  Lyrâ. 
(P.M.Jacobide 
Machlinid.) 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 


AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Corn.     Jansenii , 
Episcopi  Iprensis. 


Ejusdem  Jansenii. 


SECOND!  SOBDIVMIOII,  —  AOTElInS   CBKÂTIENf, 

De  Genesi  ad  liltcram. 

{Fin  Rubr.)  Aurelii  Augustini  episcopi  de  Genesi  ad 
litterani  liber  duodecimus  explicit. 

Lettrines  albatrées ,  grand  portrait  au  simple  trait. 

S"  Ladkkntii,  Leodii. 

Super  Genesim  ad  litteram. 

{Rubr.)  Incipit  liber  primus  Aurelii  Augustini  Hippo- 
nensis  episcopi  de  Genesi  ad  litteram. 

SociET.  Jeiu,  Lovarii. 

Super  Genesim  ad  litteram. 

{Fin).  Expliciunt  libri  S"  Augustini  XII ,  super  Genesim 
ad  litteram. 

S'^  Crdcis,  Namuhci. 

De  quœstionibus  super  Genesim. 

{Plus  loin  il  y  a)  ;  Liber  Aurelii  Augustini  de  quinque 
generibus  hostium. 

{Rubr.)  Incipit  explanatio  Bedœ  prsesbiteri  super  quin- 
que libros  Moysis. 

s"  Laorintii,  Leodii. 

De  Genesi. 


{Titré).  Liber  quœstionum  super  librum  Genesis  ex  dictis 
sanctorum  patrum  Augustini,  Gregorii,  Hieronymi^ 
Ambrosii,  Isidori ,  Eucherii  et  Junilii.  {Terminé  au 
livre  de  Ruth). 

{Titre).  Lyranus  in  Pentateuchum. 

{Fin).  Finitum  per  manus  Jacobi  de  Machlinià,  quon- 

dam  Lovanii  studentis,  anno  M.CCCC.LXI ,  explicit, 

expliciat. 

Societ.  Jesu,  Lovanii. 

{Titre).  Coramentarius  ex  D.  M.  N.  Comelii  Jansenii, 

Sacraî  Theoiogice  Doctoris,  etc.,  in  libros  Moysis. 
{Fin).  Finitur  hic  Pentatcuchus  morte  Moysis,  etc. 

{Titre).  Cornelii  Jansenii ,  episcopi  Iprensis  Commen- 
tarius  in  Pentateuchum  Moysis ,  pontificis ,  ducis , 
legislatoris ,  in  quo  humanœ  natura;  sanitas  et  œgri- 
tudo  narratur,  medicina  vero  allegoricis  figuris 
Ventura  adombratur. 

{Fin).  Finis  imposita,  3  maii. 

ArrLiGHEM. 


INCIPIT 


GOMMENCEHEST  DU  TEXTE. 


Per  idem  tempus  de  Ge- 
nesi. 

Omnis  divina  Scriptura. 


Per  idem  tempus  de  Ge- 
nesi. Omnis,  etc. 

Per  idem  tempus,  etc. 
Omnis  divina  Scriptura. 


Per  idem  tempus ,  etc. 
Omnii  divina  Scriptura. 


Domino     gloriosissimo 
palma. 


In  principio  creavit. 


Desiderius  vocabatur  epis- 
copus. 

Primo  omnium  pritcep- 
tof. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 
30^ 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 
COPIE. 


XI  V3 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 

32^ 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Haec  omnia  libri  vilx. 


Latine. 


Latine. 
30^ 

Latine. 
Infolio. 


XV  =/■, 

XV  73 

XV '/s 


XV '/j 

XI=/3 
XII  J/3 

XVII  73 


Pentateuchm  quasi  quin- 
que voluminum. 


Pentateuchus  quasi  quin- 
que voluminum. 


Latine. 
In-folio. 


Latin«. 
In-folio. 


Latine. 
te-ft)lio. 


1481 


xvn  '/a 


1632 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

de 
rinTcataîre. 


WOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 

00 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 

FORMAT. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


S108         Corn.  JanseniiLeer- 
damensis. 

{P.  M.   Lamh, 
de  f^ernule.) 


3193 


Dictata  scripta  sub  eximio  vero  domino  ac  Magistro 
Cornelio  Jansenio  Leerdamensi ,  in  Pentateuchum 
Moysis  per  me  Lambertum  de  Vernule,  collegii 
Lyliani,  Luxemburgensis,  alumnum. 


SociET.  Jesu  ,  Luxemburgensis. 


P.  Cornelii  a  La- 
pide, 


Commentarius  in  Pentateuchum. 


2776 
1782 

1413 

24o 
1834 


8666 


11354 


804 


8667 


8665 


9982 


Eiisebii  Cœsarien- 


B''  Ambrosii. 


Ejusdem    B"  Am- 
brosii. 


Ejusdem  B"   Am- 
brosii. 

Ejusdem  B<>  Am- 
brosii. 

[P.  M.  Fr.  H. 

Terstelt.  ) 


B.  B"'"'»  Ambrosii 
et  Augtistini. 


B>'  Basilii. 


B''  Augustini. 


B.    Ro"'""'   Augus- 
tini ,  Jheronymi. 


B''  Isidori. 


Bedse,  e  S'"  Augus- 
tino. 


TROISIEME     DIVISION. 
DE  LA.  CRÉATION  DU  MONDE. 

Note.  Voir,  pages  34  et  suivantes  n»  11043,  etc.,  les  divers  livres  de  clergie, 
voir  aussi,  plus  loin,  les  chapitres  des  deux  philosophies  platonicienne  et 
scolastique,  etc. 


Qualiter  factus  est  mundus  a  Domino. 


Hexameron. 

(Piri).  Explicit  liber  Hexameron. 


Rouge-Cloîtrï. 


SociiT.  Jesu,  Lovanii. 


Hexameron. 

{Fiii).  Explicit  liber  VI  Hexameron  S"  Ambrosii. 

Valus  S'î  Martini. 

Hexameron. 

Hexameron. 

{Fin).  Explicit  liber  sextus  Beati  Ambrosii  episcopi  in 
Exameron.  Scriptus  ac  finitus  per  manus  fratris 
Henrici  Terstelt,  anno  Domini  M.CCCC.LXVII,  etc. 
Initiale  alterne. 

'  CORSENDONCK. 

De  creatione  in  sex  diebus.  (Ruhr.)  Incipit  explanatio 
sex  dierum  in  quibus  creavit  Deus  cœlum  et  terram, 
ex  dictis  Ambrosii  et  Augustini. 


Hexameron. 


SociET.  Jesd,  Antverpi*. 


De  creatione,  de  homine,  aliisque  creaturis. 
(i{M6r.)Deascentione  fontis  et  irrigatione  fontis  terram. 

Ce  fragment  est  suivi  d'autres  qui  concernent  aus.si  la  création. 

{Ruhr.)  Incipit  liber  VII  Isidori  de  nominibus  quibus 
apud  Ilebrœos  Deus  vocatur,  {de  creatione). 

De  quadrifario  opère  Dci ,  ex  opusculis  Beati  Augustini. 
{Fin).  Explicit  liber  de  naturis  rerum. 

Si>  Laoxiktii,  Lcodii. 


In  principio.   Septem 
homines. 


Inscribitur  iste  liber. 


In  quarto  anno. 


Tantum  mirer  opinionis. 


Tanlum  miror  opinionis. 


Tantum  miror  opinionis. 


Tantum  miror  opinionis. 


In  principio  creavit  Deus. 


{Lacune)...  tc-ri 


Sicut  enim  terra. 


Fons  ascendebat. 


Beatissimus  Jeronimus. 


Operatio  divina  qujE  sx- 
cula. 


Latine. 
In-quarto 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 

27<-. 


Latine. 
28c. 


Latine. 

Latine. 
26^ 


Latine. 

Grecque. 
19c. 

Latine. 
Latine. 

Latine. 


Latine. 
27c. 


XVII  ^/s 


XII  '/3 

XIII  'fi 

XV '/j 
1467 


1X^3 

XIV  '/3 

XVII  '/î 

IX  "/a 

IX  "/î 
XII  "/î 


HISTOIRE. 


DE  LA  CREATION  DU  MONDE. 


149 


REPORT 

au  IV<» 
D'ORDRE 

de 
rinveQtaire, 


10076 

8861 

9201 
11874 


8897 


10299 


10297 


SOoS 


SU 


1518a 


1785 


NOMS 

SES 

AUTEURS. 


Thomas  Burnet. 


B''  Ambrosii. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATUBES, 
DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Expositio  de  creatione  inundi. 


De  diebus  tredecim  vel  quid  Deus  in  hiis  egit. 


Fragment  concernant  la  création. 

De  Deo  et  creatione  mundi.  (Rubr.)  Incipit  libellus  ex 
diversis  colleclus  de  Jhesu  tractans,  de  Maria  et 
Anna  matre  et  avitâ  felicissimà  in  carne. 

Cet  ouvrage  traite  de  Dieu  ,  de  la  création  et  des  anges. 

Vallis  s''  Martiki. 

De  creatione  mundi. 

(Fin).  Et  sic  est  finis  de  animalibus,  amen  (  id  est  de  qua- 
drupedidus). 

Le  feuillet  concernant  les  anges  et  celui  ayant  pour  mots  :  «  homo  ante 
lapsum  »  sont  recouverts  d'une  couclie  de  noir,  mise  avec  intention;  nous 
n'avons  pu  lire  ce  qui  est  écrit  dessous. 

Miniature  sur  fond  d'or,  lacérée. 

Comment  Dieu  fourma  le  monde. 

C'est  une  description  de  la  création  et  des  quatre  élémens,  entr'autres 
d'après  Aristotc. 

Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 

De  la  dignité  de  Dieu....  Comment  Dieu  créa  créature. 
{Plus  loin).  Comment  clergies  furent  trouvées  et  sauvées 
par  le  déluge ,  or  dis  cil  livre. 

Croy.  —  Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 

De  duobus  mundis  ;  mundi  factura  quinque  modis 
describitur. 

Cet  ouvrage  traite  de  la  création,  selon  la  philosophie  scolastique ,  dont 
on  consulte  plus  loin  les  auteurs  principaux,  aux  chapitres  de  cette  philo- 
sophie j  nous  l'avons  inséré  ici  parceque  son  but  est  plus  historique  que 
philosophique. 

S'i  NicoLAi  IN  Brvwilre. 

Dat  anderde  deel  van  het  wonderboek  daerin  -wat 
Godt  van  hem  dit  onspronkelyke  als  te  zeggen  is,  om 
mondelyker  stamelende  verklaerd  word. 

Ce  volume  historique,  peu  érudit,  fait  partie  d'une  collection  ascétique. 
Figure  d'Adam  au  simple  trait. 

SociET,  3esv  ,  Bruxellis. 

61.  {Fan  Hulthem).  Extrait  de  la  Théorie  Sacrée  de  la 
terre,  comprenant  les  révolutions  et  changemens  de 
notre  globe  de  Thomas  Burnet ,  imprimé  en  Ams- 
terdam en  1G84. 

C  volume  n°  1 . 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


QUATRIEME  DIVISION. 

on  PARADIS  TERRESTRE,  DE  L'ARCHE  ET  DES  PATRIARCHES, 
JUSQU'A  LA  FIN  DE  LA  GENÈSE, 

De  Paradyso. 


0  quippe  tuà  mundum 
ratione. 

Prima  die  dixit  Deus. 


Dixit  qiioque  Deus  :  fiât 
firmamenlum. 

Deus   est  substatitia  in- 
corporea. 


Considéra  secundum  fi- 
dem. 


LANGUE, 

FORMAT. 


DATE 

ou   SIECLE 
DE    LA 

COPIE. 


Latine. 


Vers  Lat. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Dieu  fourma  tout. 


Quant  Dieux  fist  le  monde. 


Mundi  faeturam  quicum- 


que. 


Dat  anderde  deel   voert 
eerste  bekentenisse. 


Je  recherche  la  comparai- 
son actuelle. 


El  plantavit  Deus  Para- 
dysum. 


Vers  Fr. 
In-folio. 


Vers  Fr. 
In-folio. 


Latine. 
In-8° 


Flamande, 
In-folio. 


IX-i/j 
XII  =/3 

XV '/j 


Française. 


Latine. 


XV   '/3 


U29 


U29 


XVI  '/s 


XVI  '/î 


168i 


X  -/a 


ISO        DU  PARADIS  TERRESTRE,  DE  L'ARCHE  ET  DES  PATRIARCHES,  etc. 


HISTOIRE. 


REPORT 

^0]HS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IINCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  Pi" 

or  SIECLE 

D'ORDRE 

DES 

FORMAT, 

GÉNiBJlI. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 

OU 

DE  LA 

de 

ADTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

rinvenlaîre' 

un 

Ejusdem   B''  Am- 

Par  annexe.   {Ruhr.)  Incipit  ejusdem  (Ambrosii)  de 

Et  plantavit  Deus  Para- 

Latine, 

xm  •/% 

brosii. 

Paradyso. 
{Fin).  Explicit  liber  S''  Ambrosii  de  Paradyso. 

dysum. 

183S 

Ejusdem   B"  Ara- 

(Rubr.)  Incipit  liber  Beati  Ambrosii,  episcopi,  de  Para- 

Et plantavit  Deus  Para- 

Latine. 

1467 

brosii. 

dyso  voluptatis. 

dysum. 

26e. 

CORSENDONCK. 

249 

Ejusdem   B''  Am- 

{Rubr.)  Saneti   Ambrosii  episcopi  liber  de  Paradiso 

De  Paradyso  adoriundus 

Latine. 

XV/j 

brosii. 

in  quo ,  de  plantatione  Paradysi  et  hiis  quse  in  ipso 

facta  sunt  déganter  disserit,   cum  pulchrà  myste- 

riorum  expositione  et  quœstionum,  circa  ista  occur- 

rentium ,  dilucida  absolutione  féliciter  incipit. 

Ce  manuscrit  porte  le  nom  de  St.-Ambroise,  mais  c'est  une  paraphrase  de 
son  ouvrage. 

sermo. 

8.427 

Auctorisanonymi. 

De  Paradyso  terrestri. 

Fluvius  egrediebatur  de 

Latine. 

XII  'li 

SOCIET.  JeSU,  ANTVERPIiE. 

loco  voluptatis  ad  irrigan- 
dum  Paradysum. 

24c. 

9866 

De  Paradyso  terrestri  et  de  innocentià  primi  hominis. 

Figures  malhématiques  ;  ce  manuscrit  est  du  nombre  des  Dictata  Lova- 
niensia,  rédigés  par  les  élèves  de  la  Faculté  de  philosophie. 

Creare  non  significat. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  =/3 

121 32 

Adam  et  Eve. 

(Fin).  Chi  finist  li  chançons  d'Adam  no  premier  père. 

Le  Candéle. 

Après   ce  lîe  Adams  fut 
banni  de  paradis. 

Française. 

XII  Vî 

3629 

(F.   31.  P.  De 

De  pœnitentià  Adaî  ex  libro  colorum  vel  mythologica 

Cum  expulsi  fuissent  Adam 

Latine. 

1437 

JVareux.  ) 

muliercularum  Biblia. 
{Fin).  Finitus  fuit  liber  iste  per  manus  dompni  Pétri 
DeWareux,  religiosi  monasteriiS.  Pétri  Gemblacensis, 
anno  Domini  M.CCCG.LVII ,  etc. 

Gembloux. 

et  Eva. 

Iu-8°. 

1784 

B<'  Ambrosii. 

{Rubr.)  De  Chain  et  Abel. 

De  paradyso  in  superiori- 
bus. 

Latine. 

xVî 

1413 

Ejusdem   B"  Am- 

Par annexe.  {Rubr.)  Incipit  ejusdem  de  Gain  et  Abel. 

De  paradyso  in  superiori- 

Latine. 

XIII  '/s 

brosii. 

bus. 

230 

Ejusdem  B"  Am- 
brosii. 

{Rubr.)  De  Gain  et  Abel. 

De  paradyso  in  superiori- 
bus. 

Latine. 

XV  "/j 

1836 

Ejusdem  B"  Am- 

{Rubr.) Incipit  liber  primus  Bcali  Ambrosii  de  Abel 

De  paradyso  in  superiori- 

Latine. 

1467 

brosii. 

et  Gain. 

CORSENDONCK. 

bus. 

26'--. 

15028 

* 

3.  {Van  Hulthem).  Tractatulus  de  Enoch  et  Helyâ. 

Noscitiir  esse  scriptum. 

Latine. 

XVI  ■*/} 

25 1 

B'  Ambrosii. 

,  {Rubr.)  Saneti  Ambrosii  episcopi  libri  de  archâ  Noë. 

Noii  saneti  adorimur  vi- 
(am. 

Primus  igitur  homo. 

Latine. 

XV -/j 

2353 

Hugonis  a  S'"  Vic- 

De  archâ  Noë. 

Latine. 

XIII  '/j 

lorc. 

Lettrines  tricolores. 

4399 

Ejusdem   Hugonis 

{Rubr).  Incipit  libellas  Hugonis  canonici  S"  Victoris  de 

Cum  sederem  aliquando. 

Latine. 

Xll  '/j 

a  S'»  Viclore. 

archâ  Noë. 

22  c. 

HISTOIRE. 


DU  PARADIS  TERRESTRE,  DE  L'ARCHE  ET  DES  PATRIARCHES,  etc.         loi 


REPORT 

au  >•» 
D'ORDRE 

OÉNÉFtAL 
<U 

rinTentaire. 


8340 


364 


2898 


56S 


28991 


367 


368 


2130 


S034 


NOMS 


AUTEURS. 


9618 


B''  Ambrosii. 


Ejusdem  B''  Am- 
brosii. 


Ejusdem  B"  Am- 
brosii. 


Ejusdem.  B"  Am- 
brosii. 


Ejusdem   B''  Am- 
brosii. 


Ejusdem   B"  Am- 
brosii. 


Fratris  Alfonsi  Boni 
Hominis. 


Ejusdem     Fratris 
Alfonsi  Boni  Hominis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  tES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


De  archà  Noë. 


(Rubr.)  Incipit  liber  primus  de  Abraham  et  Isaac  seu  de 
anima. 

Voir  au  chapitre  qui  concerne  les  facultés  de  l'âme. 


{Ruhr.)  Incipit  liber  Sancti  Ambrosii,  episcopi,  de  Esaû 

seu  fugà  saecli. 
{Fin).  Explicit  liber  S"  Ambrosii  de  Esaû  seu  fugà  sœeli. 


{Par  annexé).  Incipit  liber  ejusdem  de  Esaû  (de  fugà 

sœcli). 
{Fin).  Explicit  liber  B"  Ambrosii  de  Esaû ,  scilicet  de 

fugàsaBcli. 

Initiales  alternes. 


{Par  annexe).  Incipit  liber  ejusdem  de  Jacob  et  beatâ 

vità. 
{Fin  Rubr.)  Explicit  liber  secundus  Sancti  Ambrosii  de 

Jacob  et  beatà  vità. 


Initiales  alternes. 


Bethléem,  pkope  Lovanii'm. 


Judoci  Lemovicen- 


Par  annexe.  {Rubr.)  Incipit  liber  primus  ejusdem  de 
patriarchà  Jacob ,  seu  de  beatà  vitâ. 

{Rubr).  Incipit  liber  Beati  Ambrosii  de  patriarchà 
Joseph ,  seu  de  castitate. 

Initiales  alternes. 

{Rubr.)  Ad  honorem  Dei  et  Domini  Nostri  Jesu  Christi, 
Incipit  historia  Joseph, secundumsententias  Arabum, 
ultra  ea  que  in  Bibliâ  conlinentur,  translata  de 
hebrœo  in  lalinum  per  fralrem  Alphonsum  Boni 
Hominis,  Hispanum,  de  Ordine  Prœdicatorum.  Itane 
scripsit,  anno  Domini  1356  existens  captivus,  in 
carcere  soldani  Babylonis,  in  Egypto. 

{Titre).  Incipit  historia  de  Joseph,  secundumsententias 
Arabum  ultra  ea  quae  in  Biblia  continentur  translata 
de  hebrœo  in  latinum  per  fratrem  Alphonsum  Boni 
Hominis,  scriptum,  anno  1333,  etc.  {Le  n"  2150a- 
dessus  porte  l'année  1336). 

{Rubr.)  Incipiunt  epistolœ  de  nobili  somnio  Pharaonis, 
moraliter  exposito ,  quas  magistcr  Judocus  Leinovi- 
censis,  prothocathedralius  parisiensis ,  misit  illustri 
rcgi  Navarrx'. 


Vivit ,  naraque  Doctores. 


In    parte    nobis    sancii 
Isaac. 


Frequens  nobis  de  efFu- 
giendo. 


Frequens  nobis  de  effu- 
giendo. 


Necessarius  ad  discipli- 
nam. 


Necessarius  ad  discipli- 
nam  cœteris  norma. 


Sanctorum  vitam  cœteris 
norma. 


Jacob  quatuor  uxores  ba- 
buit. 


Jacob  quatuor  uxores  ba- 
buit. 


Victorioso  principi. 


LANGUE, 
FORMAT 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-quarto, 


Latine. 
31^ 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 


XIV  ^/} 


XV  '/s 


XV  «/s 


XV '/3 


XV  '/s 


XV  '/3 


XV '/3 


1430 


1535 


XIV  "/a 


152        DE  L'EXODE,  etc. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  yo 
D'ORDRE 

aÉNIËRAL 

de 
rinveotaire* 

NOMS 

DES 

ACTEURS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATDRES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

on 
CO.HMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 

FORMAT, 

etc. 

DATE 

OTJ   SIÈCLE 

DE  LA 

COPIE. 

oOoS 

Ejusdem    Joannis 
Lemovicensis. 

(Rubr.)   Incipiunt  epistolse  magistri  Joannis  Lemovi- 
censis ad  Theobaldum,  regem  Navarrœ,  super  somnio 
Pharaonis,  ab  eodem  quasi  a  Joseph  Patriarchà  inter- 
préta to. 

(Fin).  Explicit  historia  Joseph  Patriarchae ,  etc. 

Carthusi*  CAPELLœ. 

Victoriosissimo  Principi. 

Latine. 
In-quarto. 

XVI  '/3 

8426 

Richardi  de  S'»  Vie- 
tore. 

(Rubr.)  Incipit  liber  Richardi  de  duodecim  Patriarchis. 
(Fin) .  Finit  liber  Richardi  de  S"'Victore  de  XII  Patriarchis . 

SociET,  Jesd  ,  Antvebpi/e. 

Benjamin  adolescentulus. 

Latine. 
24'^. 

XII  '/b 

S69 

Beati  Ambrosii. 

(Rubr.)  Incipit  liber  ejusdem  (Ambrosii)  de  benedic- 
tione  Patriarcharum. 

Initiales  alternes,  brodées. 

CORSENDONCK. 

Primus  omnium   quan- 
tum. 

Latine. 

XV  73 

SUO 

(Rubr.)  Incipit  Testamentum  XII  Patriarcharum,  filio- 
rum  Jacob ,  et  primo  Testamentum  Ruben. 

Transcriptum  Testament! 
Ruben. 

Latine. 

xm  =/3 

150S2 

7.  (ran  Hulthem).  Hier  beghint  dat  prologus  van  eenen 
Bock  ghenommen  uytten  ouden    Testament ,  ende 
daermede  inghetoghen  die  glose  op  die  XII  Patriar- 
chen  en  hoe  sy  wt  Egypte  ginghen  ende  die  X  ge- 
boden  Gods. 

Aldus  staet  gescreven. 

Flamande. 
In-quarto. 

1837 

13047 

B^'  Serlonis. 

3.   (Fan  Hulthem).  De  decem  plagis  ^Egypti,  Serlonis, 
abbatis,  sermones. 

Induratum  est  cor  Pha- 
raonis. 

Latine. 

XVI  ^3 

CINQUIÈME    DIVISIOIV. 

DE  L'EXODE  JUSQU'A  LA  FIN   DU  PESTATEUQUE. 

PREMIÈRE   SUBDIVISION,  —  TRAITÉS   GÉNÉRAUX. 

690 

B''  Jheronymi, 

(Rubr.)  De  mansionibus  Israelitici  populi. 

In  septuagesimo  septimo 
psalmo. 

Latine. 

XIV  Vs 

8663 

B''  Isidori. 

(Rubr.)  Incipiunt  sententia;  de  expositione  S''  Isidori 
super  Levitico ,  de  Sacerdote  magno  et  culturà  ejus. 

Dicit  enim  de  eo. 

Latine. 

1x^/3 

723 

RadulphiMonachi. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  domini  Radulphi  Floriaccnsis 
monachi  in  tractatum  Levitici. 

Lettrines  albatrées,  monochromes. 

IIeylissen. 

Cum  intersociosaliquos. 

Latine. 
81c. 

xm  'lî 

7338 

Ejusdem  Radulplii 
Monaclii. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  domini  Radulphi  Floriaccnsis 

monachi  in  tractatum  libri  Levitici. 
(Fin).   Explicit  expositio   domini   Radulphi....   super 

Leviticum. 

Belle  initiale  monochrome. 

Cum  inter  socios. 

Latine. 

34c. 

XIII  =/3 

5436 

Rabani  Mauri. 

De  iibro  Numerorum. 

(Titre).  Numerorum  librum  multiplicibus,  etc.,  etc. 

SociET.  Jesu,  Bbukis. 

Numerorum  librum  mul- 
tiplicibus. 

Latine. 
33c. 

XI1P/3 

i 

HISTOIRE. 


DU  TABERNACLE  ET  DU  TEMPLE. 


15.Î 


BEPORT 

au  N** 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IKCIPIT 

LAN6DE, 

DATE 

D'ORDKE 

ou  SItCLE 

GÉNÉRAL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

DE  LA 

de 

Al'TECRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

t'iDTeQtaIre, 

5437 

Ejusdem     Rabani 

(Rubr.)  Hrabani  Mauri  commentariorum  in  volumen 

Hxc  sunt  verba  quee  lo- 

Latine. 

xm  Vî 

Mauri. 

IVumei'orum   liber   IIII   explicit ,    {et par  annexe), 
Incipit  Rhabani  Mauri  in  librum  Deuteronomii. 

SOCIET.  Jesu,  Brugis. 

DEUXIÈME  SUSDtVISION.  —  DU    TiDERNACLE   ET    DU    TEMPLE. 

cutus  est. 

%%<=. 

23S0 

B"  Augustini. 

De  tribus  habitaculis. 

Tria  sunt  sub  omnipo- 
tentis. 

Latine. 

XV  Vj 

S321 

Bedœ. 

(Rubr.)  Incipit  liber  expositionis  Bedae,  prœsbiteri,  de 

Tabcrnaculo  Dei. 
(Fin).  Explicit  liber  tertius  expositionis  Bedae,  prœs- 

biteri,  de  Tabernaculo  Dei  et  de  habitu  sacerdotali. 

Inillalcs  alternes  vertes. 

LocuturI ,  juvante    Do- 
mino, de  fignrâ. 

Latine. 

xn  -/3 

8322 

Ejusdem  Bedae. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  Bedae,  praesbiteri,  in  libro  de 
Templi  œdificatione. 

Hortatur  nos   vas  elec- 
tionis. 

Latine. 

22c. 

xn  '/j 

11015 

(Rubr.)  En  nome  de  Notre  Seigneur  Jésus  Christi ,  cy 
commenche  ly  grans  livres  précieux  et  sacrez  des 
beaus  cehel  ky  Ysraelite  que  ly  fils  dysrahelle  taillèrent 
et  gravèrent,  selon  le  movement  et  le  cours  des 
planètes  ens  el  désert ,   après  cou  que  il  yssirent 
degypte. 

Qe  voustroveis  idéal. 

Française. 
In-folio. 

XIV  Vî 

1U28 

Hugonis  de  S">  Vie- 
tore. 

(Rubr.)  Incipit  libellus  magistri  Hugonis,  de  Taber- 
naculo. 

PARC. 

Auxiliante  gratiâ  Doraini. 

Latine. 

27c. 

XIV  73 

968-4 

Ejusdem  Hugonis 
de  S'°  Victore. 

(Rubr.)  Incipit  liber  ejusdem  de  aedificatione  domùs 
Domini,  sivc  de  Archà  Ecclesiœ. 

Ouvrage  ascético-allégorique. 

De  a?dificatione  domùs. 

Latine. 
In  -folio. 

XV  Vj 

3091 

Jan  VanRuysbroek. 

Dat  eerste  deel  des  Tabernakels,  dat  Ruysbroek  ghe- 
maect  heeft. 

Bouge-CloIths. 

Loopet  alsoo  dat  ghy. 

Flamande. 

10c. 

XIV  73 

3-422 

Ejusdem  .Jan  Van 
Ruysbroek. 

Dat  boc  van  den  gheesteliken  Tabernakel. 

Loopet  alsoo  dat  ghy. 

Flamand». 

XV '/s 

15136 

Ejusdem  Jan  Van 

45.  (Fan  Hulthem).  (Rubr.)  Hier  beghint  die  expositie 

Sic  currite ,  etc. 

Flamande. 

1-472. 

Ruysbroek. 

van  den  Talxîrnaculc  des  orconscaps  en  van  datter 

Loepl  alsoo  dat  ghy ,  etc. 

3-45  feuil. 

{P.    M.  Ca/he- 

toebelioert,  welke  cxposicie  maecte  (Jan)  Ruysbroec 

In-quarto 

rinœ    Van    Ghie- 

ende  het  was  syn  VI  bocck. 

mixte. 

teghem  ). 

(Fin  Rubr.)  Hier  gaet  die  expositie  van  den  Tabernacle 
der  oudcr  wet,  gescrcven  in  'tjaer  M.CCCC.LXXII, 
door  suster  Katherina  Van  Ghieseghem,  profesnonne 
in  den  clocster  van  onser  liever  Vrouwen  rose, 
geplant  in  Jéricho,  binnen  Brucsele ,  bi  sinte  Kathe- 
rincn,  der  Ordene  sinte  Augustyns, 

Jean  Ruysbroec,  prieur  de  Groenendael,  dans  la  forél  de  Soigne,  naquit 
vers  lan  1294,  et  mourut  le  2  dÉcembre  1381.  Cet  ouvrage  traduit  en  latin 
par  Surius,  a  Hé  imprimé  à  Cologne,  en  1549, 1552,  1609  et  1692,  sous  le 
titre  de  :  Commentaria....  in  Tabemaculum  fœderts  et  cuncta  ad  ifl  perti- 
nentia.  Page  05-302.  Édit.  de  1009, 

Pour  la  vie  de  Ituysbroec,  voyez  Paquot,  T.  I,  p,  205.  Ce  Mss.  provient 
de  la  vente  de  Van  Bavière.  {Extr.  y.  H.) 
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iU 


DES  ROIS. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'OUDRE 

GÉNl^RAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DE  LA 

de 

AUTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

rinveulaîre. 

1092 

Ejusdem  Jan  Van 
Ruysbroek. 

De  Tabcrnaculo   Moysis,  secundum   Pentateuchum , 
aliosque  libros. 
Ce  volume  renferme  divert  autres  traités  ascétiques. 

De  propheete  Moyses. 

Flamande. 

XV -"/î 

11902 

Alani. 

(Titre).  De  sex  alis  Cherubini. 

(Fin).  Explicit  tractatulus  magistri  Alani  de  sex  alis 

Cherubini. 

Cet  ouvrage  se  rapporte  aussi  aux  prophéties  d'Ézéchiel. 

Bethléem. 

Ad  explanationem  hujus 
figurae. 

Latine. 

XVI  '/j 

2188 

De  œdificio  spirituali. 

Fundamentum  seu  prima- 
rius. 

Latine. 

XVII  '/î 

SIXIÈME    DIVISION. 

DES  ROIS. 

14030 

De  Regibus  Israël  et  Juda. 

Cucurrit  autem  regnum 

Latine. 

XV '/s 

(Commence).  Cucurrit  autem  regnum  Israël  per  an- 
nos,  etc. 

Israël. 

In-quarto. 

3S84 

(Titre).  Ilet  eerste  boek  van  het  jeste  deel  der  triomphe 

Het  eerste  boek  van  het 

Flamande. 

XVII  »/3 

der  waere  religie,  ten  tyde  der  coninghen  van  Israël, 

sesde  deel. 

In-folio. 

waerin  ghehandelt  wordt  van  den  eersten  coninck 
Saiil  ende  syne  regeringhe. 

IblOl 

B"  Joannis  Cliry- 

3S.  (FanHulthem).  SermoBeati  Johannisde  David  j  ubi 

Dominus  Deus  cum  David. 

Latine. 

XV  Vî 

soslomi. 

Goliam  immanem  hostem  devicit. 

In-folio. 

347-4 

Michaelis  de  Han- 

Saiil  rex  an  sit  dampnatus?  (e  NicolaïdeLyrâoperibus). 

Nicholatls  de  Lyrâ  super. 

Latine. 

XV  V3 

noniâ ,  (e  Nicolao  de 

Salomon  an  sit  salvatus  ? 

In-folio. 

Lyrâ.) 

(Fin).  Ilœc  omnia  dorainus  Michael  ubi  supra. 

- 

3377 

B"  Ambrosii. 

Par  annexe.  (Rubr.)  Incipit  tractatus  ejusdem  (Beati 

Ambrosii)  de  Nabuthe. 
(Fin).  Explicit  libellus  Sancti  Ambrosii ,  episcopi  ,  de 

Nabuthe  Israhelitâ. 

Lettrines  albatrées. 

Nabuthe  historia  tempore 
vêtus  est. 

Latine. 

XI '/î 

1733 

Ejusdem  B"  Am- 
brosii. 

De  Nabuthe. 

Nabuthe  historia  tempore 
vêtus  est. 

Latine. 

XII  >/î 

366 

Ejusdem   B"  Am- 

Par annexe.  (Rubr.)  Incipit  liber  ejusdem,  de  Naboth 

Naboth  liysloria  tempore 

Latine. 

XV '/a 

brosii. 

Israhelitâ,  scilicet  de  diviciis. 

Initiales  alternes ,  l)rodécs. 

vêtus  est. 

14689 

(Titre).  Das  Buch  der  Kiinige. 

Do  sach  Joseph  an  sinen 

Allemande. 

XIV  Vî 

(Fin).  Hier  hat  der  Kiinige  Buch  ein  Ende,  etc.  Hier 

Bruderen. 

In-folio. 

sullent  Wir  diseni  Buche  ein  Ende  geben,  etc.,  etc., 

Miniat. 

und  das  Buch  hcissct  der  Kiinige. 

1 

Exemples  tirés  de  l'histoire  des  Juges,  des  Hois,  des  Prophètes,  des 

1 

Grands-Prétres,  etc.  Grandes  miniatures  paginales  en  toutes  couleurs. 

1417 

Altamira,  L.  Escobar. 

Pregunla  que  hiço  el  vesconde  de  Altamira  a  fray  Luys 
de  Escobar  de  la  Orden  de  San  Francesco. 

Concerne  les  livres  des  Rois  de  Juda. 

Una  verdad  yo  ando  bus- 
cando. 

Espagnole. 

XVII  '/3 

HISTOIRE. 


DE  TOBIE,  DE  JOB.        i5S 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

ail  K" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

SE   LA 

de 
riaventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

SEPTIÈME   DIVISION. 

DE  TOBIE,  BE  JUDITH,  D'ESTHEK,  ETC. 

1897 

B^'  Ambrosii. 

De  interpellatione  Thobiae. 

Lecto    prophetico    libre 
qui ,  etc. , 

Latine. 

XII  '/s 

2300 

Ejusdem  B"  Am- 

De Thobiâ  et  aliis  Patriarchis, 

Lecto  prophetico  libro  qui 

Latine. 

XV '/s 

brosii. 

{Fin).  Explicit  liber  Ambrosii  de  Patriarchis. 

est. 

11213 

(Rubr.)  Chi  commenche  li  livres  de  Thobi  et  de  son  fils. 

Thobie  en  la  chiteit  de 
Nephthali. 

Française. 
In-quarto. 

XIV  ^/s 

15062 

Paquot. 

H.  (Fan  Hulthem).  Notes  sur  les  livres  de  Tobie ,  de 
Judith,  d'Esther,  etc. 

}i 

Lat-.Fr. 
Autogr. 

XVIII  */3 

HUITIÈME    DIVISION. 

DE  JOB. 

1894 

B''  Ambrosii. 

De  interpellatione  Job. 

Multas  nobis  probationes. 

Latine. 

XII  'h 

1896 

Ejusdem  B"  Am- 

Par annexe.  (Rubr.)  Incipit  ejusdem  tractatus  de  inter- 

Superior nobis  disputa- 

Latine. 

XII 73 

brosii. 

pellatione  S"  Job. 

tio  fuit. 

11762 

B''  Gregorii,  papœ. 

(Titre).  De  libro  Moralium  Beati Gregorii  papse  amisso, 
et  per  miraculum  invento. 

Post  decessum  B"  Isidori. 

Latine. 
In-quarto. 

XV  -/3 

390 

Ejusdem  B''  Gre- 

(Titre). Moralium  in  Job,  in  libro  Job  ad  Leandrum 

Virerai  in  tcrrâ  Hus. 

Latine. 

XIII  ^3 

gorii  ,  pap%. 

episcopum. 
(Fin).  Explicit  liber  nonus.  Incipit  liber  decimus ,  (ce 
dernier  est  lacéré). 

Initiale  personnée  au  portrait  de  S'.-Grégoire,  en  toutes  couleurs,  sur 
fond  d'or  ;  les  autres  initiales  sont  alternes. 

MOLINIS,  PBOPE  BOVINIAM. 

33':. 

279 

Ejusdem  B''   Gre- 

(Titre extérieur).  Liber  primus  Moralium  B"  Gregorii, 

Vir  erat  in  terra  Hus. 

Latine. 

XV -/s 

gorii  ,  papœ. 

papse,  cum  septem  scquentibus,(pe>tmet)ad  S'^-^Mar- 
tinum  in  Lovanio. 
(Fin).  Explicit  liber  octavus  Moralium  super  Job ,  etc. 

Vallis  S'i  Martini. 

88«. 

3264 

Ejusdem  B"  Gre- 

(Rubr.) Incipit  prologus  Beati  Gregorii,  papœ,  in  Mora- 

Vir  erat  in  terra  Hus. 

In-folio 

1453 

gorii  ,  papae. 

libus.  (Suit  le  premier  livre,  etc.) 

mixte. 

[P.    M.    Wil- 

(Rubr.)  Explicit  liber  decimus  sextus  Moralium  Beati 

lelmi  Scelhen). 

Gregorii,  papœ. 
(Fin).   Ilic  finiunt  sedecim   libri  Moralium  Gregorii, 
papac,  quas  scripsit  magister  Wilhelmus  Scelken,  etc. 
Anno  M.CCCC.LIII. 

» 

SOCIET.  JeSU  ,  LOVANII. 

239 

Ejusdem  B''  Gre- 

(i?M6r.) Prima  pars  Moralium  Beati  Gregorii,   papœ. 

(Lacune)...  et  sanctis- 

Latine. 

XV  "/3 

gorii  ,  papae. 

Incipit  prologus  Gregorii,  papx,  ad  Leandrum,  epis- 
copum, etc. ,  (terminé  au  onzième  chapitre). 

HeTLISSXH. 

simo  fratri  Leandro. 

43^ 

im       DE  JOB. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

ds 
riavenuire. 


U4 


28i 


Î879 


97â6 


10819 
So-41 


82S8 


1G33 


10820 


llâO 


276 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


Ejusdem  B"  Gre- 
gorii,  papx. 
B'>  Isidori,  Theionis. 


Ejusdem  B''  Gre- 
gorii,  papœ. 


Ejusdem   B'^  Gre- 
gorii ,  pap%. 


Ejusdem  B"  Gre- 
gorii ,  papse. 


Ejusdem  B"  Gre- 
gorii ,  papœ. 

Ejusdem  B"  Gre- 
gorii,  papa;. 


Ejusdem   B"  Gre- 
gorii ,  papœ. 


Ejusdem   B''  Gre- 
gorii,  papae. 


Ejusdem  B''    Gre- 
gorii ,  pap». 

Ejusdem   B'i  Gre- 
rii,  papx. 


Ejusdem  B"  Grc- 
gorii,  papx. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUREXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Jprès  les  prologues  de  St.-Isidore,  on  lit  :  (Riibr.)  Incipit 
liber  primusMoraliuinBeatiGregorii,papae,super  Job. 

Suit  la  vision  de  Théion,  évéque  de  Saragosse. 

Vallis  s''  Martini. 

(Titre  extérieur^.  Liber  nonus  Moralium  Beati  Gregorii, 

papœ ,  cum  septem  sequentibus  libris. 
(Rubr.)  Incipit  liber  nonus,  etc. 
{Fin  Rubr.)  Explicit  liber  decimus  sextus  Moralium 

Beati  Gregorii,  papœ,  super  Job. 

iniliale  alterne,  brodée,  avec  gerbure  accoladée. 

H.  Yranck,  1504.  Valus  S'"  Martini. 

{Lignes  initiales  rouges  et  vertes).  Incipit  pars  secunda 
Moralium  Gregorii ,  in  expositione  Beati  Job.  Incipit 
liber  sextus. 

Lettrine  albatréc,  colossale,  sur  fond  vert  et  pourpre. 

FORESTI,  PSOfEE  BrVXELLAS. 

{Rubr.)  Incipit  secunda  pars  Moralium  Sancti  Gregorii, 
beatissimi  papœ,  super  Job,  quœ  secunda  pars  in  ini- 
tio  tenet  scxtum  volumen  prœdictorum  librorum. 

{Fin).  Explicit  secunda  parsMoralium  Beati  Gregorii,  etc. 

Moralium  in  Job ,  libri  XII  ad  decimum  sextum. 

{Titre).  In  nomine  sanctœ  Trinitatis.  Incipit  in  Moralia 
Gregorii,  in  expositionem  Beati  Job ,  per  contempla- 
tionem  sumpta,  pars  tertia,  libri  sex. 
Initiale  albatrée ,  sur  fond  vert.  Gemblodx. 

{Titre).  In  hoc  volumine  continetur  tertia  pars  Moralium 
Beati  Gregorii,  papœ,  in  libro  Job.  Incipit  liber 
undecimus. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Lettrines. 


TONCERLOO. 


{Rubr.)  Incipit  liber  undecimus  et  pars  tertia  Moralium 
Beati  Gregorii,  papœ,  super  Job,  prophetam. 

Initiales  alternes  et  d'or. 


CottSENDONCK. 


Moralium  in  Job.  Libri  XVII  ad  XXII. 

s"  Laubentii,  Leodii. 

{Rubr.)  Incipit  textus  quartœ  partis  Moralium  Beatis- 
simi Gregorii,  papœ. 

{Fin).  Deo  Domino  douante  atque  auxiliante,  Moralium 
libri  triginta  quinquc  expliciunt. 

SociET.  Jesd,  Lovanii. 

{Rjibr.)  Incipit  liber  decimus  nonus  Moralium  Beati 

Gregorii,  super  Job. 
{Fin).  Explicit  liber  triccsimus  quintus  Moralium  Beati 

Gregorii,  papœ  Urbis  Romœ. 

Coksendomck. 


Inter  multos  sxpe. 


Perversae  mentes  si  semel. 


Servatâ  historix  veritate. 


Servatâ  historiœ  veritate. 


Quamvis  in  prolixe  opère. 
Quamvis  in  prolixo  opère. 


Quamvis  in  prolixo  opère. 


Quamvis  in  prœfixo  opère. 


{Lacune)...  dari  Dcus 
nequaquam. 

Non  sit  in  recordatione. 


Quid  mirum  si  œterna  Dei 
sapientia. 


LANGUE, 

FORMAT 


Latine. 
38^ 


Latine. 


DATE 

OTJ  SIECLE 
SE  LA 

COPIE. 


XV  '/3 


XV '/3 


Latine. 


Latine. 
3^. 


Latine. 
27c_ 

Latine. 


Latine. 
26'=. 


Latine. 
28^ 


Latine. 

Latine, 
in-folio 
mixte. 


XII  Va 


XII  Vî 


Latine. 

34^ 


XII  -/s 
XII  Vs 


XIV  'li 


XV '/s 


XV  73 

XIV  ""/s 


XV '/a 


HISTOIRE. 


DE  JOB,        iS7 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DOHDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLIOIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DELA 

de- 
l'Inventaire. 

'      AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3514 

Ejusdera  B^'  Gre- 
gorii ,  papœ. 

Rubr.)  Incipit  liber  XIX,  pars  quarta. 

Le  texte  continue  jusqu'à  la  (in  de  la  sixième  partie  et  du  Ô5<"  livre. 

SOCIET.    JESU  ,  LOVANII. 

Quid  mirum,  si  aeterna  Dei 
sapientia. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  73 

9165 

Ejusdem  B''  Gre- 
gorii,  papse. 

Fragment  du  vingt  deuxième  livre  t/es.Moralium  super  Job. 

Librum  scribat  ipse  qui 
judicat. 

Latine . 

1430 

5362 

Ejusdem  B"    Gre- 
gorii,  papae. 

{Rubr.)  In  exposltionc  Bcati  Job,  in  Moralia  Beati  Gre- 
gorii ,  papai  ,  pcr  contemplationem   sumpta  ,  libri 
septem,  pars  quinta.  Incipit  liber  vicesimus  tertius. 

(Fin.)  Explicit  liber  in  expositione  Beati  Job,  Moralium 
S''  Gregorii,  papa;  Urbis  Romœ. 

Lettrines  albatrées  sur  fond  vert. 

Gembloox. 

Praefationes  hujusoperis. 

Latine. 
35'. 

XII  Vb 

229 

Ejusdem  B"  Gre- 
gorii ,  papae. 

(Rubr.)  Incipit  liber  vicesimus  tertius  Beati  Gregorii  in 
Job ,  pars  quinta.  (Finissant  au  35°  et  dernier  livre). 

Quelques  miniatures  au  simple  trait. 

Heïlissen. 

Praefationem  hujus  operis. 

Latine. 
40c. 

XIII  '/i 

10386 

Ejusdem  B''  Gre- 
gorii ,  papœ 

(  P.   M.  Martini 
Numenii  P  ivtoris .) 

(Rubr.)  Incipit  quinta  pars  Moralium  Beati  Gregorii 

super  Job,  pra;falio,  etc. 
(Fin).  Anno  Domini  M.D.XVII",  quem  scripsit  N.  Mar- 

tinus  Numenius  Pictor. 

Voir  plus  loin  n»  10587;  initiales  alternes. 

SO  LlURENTII,  LeODII. 

Praefationes  hujus  operis. 

Latine. 
25c. 

1517 

7873 

Ejusdem   B''  Gre- 
gorii,  papae. 

(Rubr.)  Incipit  pars  sexta  Moralium  Job,  liber  trigesimus 
Beati  Gregorii,  papœ.  (Jusqu'au  livre  Z^ù'""  et  dernier). 

Initiales  monochromes, 

ToNGERLOO. 

Beatus  Job  oralia. 

Latine. 
35c. 

XIII  ""/s 

4877 

Ejusdem  B"  Gre- 
gorii ,  papae. 

(Fubr.)  Incipit  prologus  Beati  Gregorii ,  in  Moralibus. 

•                                                                                                                                                                    VlLLERS. 

Dudum  te,  frater. 

Latine. 
I8c. 

XIII  '/s 

3629 

Ejusdem  B'i   Gre- 
gorii ,  papœ. 

(Rubr.)  Reverendissimo  et  sanctissimo  viro  Leandro, 
coepiscopo  ,  Gregorius  servus  servorum  Dei  ,  etc. 
Prœfatio  in  libris  Moralium  Beati  Gregorii.  Pars  1° 
quinti  libri.  (Finissant  au  54°  livre). 

Lettrines  alternes. 

Dudum  te ,  frater. 

Latine. 

XII  Vs 

9849 

Ejusdem  Bi'  Gre- 
gorii ,  papae. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  Beati  Gregorii,  papœ,  in  librum 
Job  ad  Leandrum,  episcopum. 

Dudum  te ,  frater. 

Latine. 
30c. 

XV  '/3 

2512 

Ejusdem  B''  Gre- 
gorii  ,  papa;. 

Moralium  super  Job. 

(Rubr.)  Incipit  liber  de  virtutibus,  de  dilectione  Dei  et 

proximi,  Moralium.  Libro  septimo;  et  decimo  capitule. 

Initiale  personnée,  au  portrait  de  S'.-Grégoire,  en  toutes  couleurs  et  d'or. 

NlïELLENSIS. 

Carilas  ad  cuncta  virtu- 
tum. 

Latine. 

22c. 

XII  '/3 

10387 

Ejusdem  B'i  Gre- 
gorii,  papa;. 

{P.  M.Martini 
Numen  ii  Pictoris .  ) 

(Rubr.)  Incipit  sexta  pars  Moralium  Beati  Gregorii  in 

Job,  Liber  tricesimus. 
(Fin).  Finis  anno  Domini  M°.D°.XVIir,  etc.  scriptus 

per  manus  Martini  Numenii. 

Beatus  Job  talia. 

Latine. 
24c. 

1318 

Voir  ci-dessus  10586  ;  initiales  alternes. 

S'i  Ladrentii,  Leodii. 

40 


158        PSAUMES,  CANTIQUE  DES  CANTIQUES,  PROVERBES,  etc.,  etc. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  No 
D'ORDRE 

O'NIÎRAL 

de 
rluvenUirc, 


601 


ISOoS 


2607 


9609 


3556 


649 


8090 


9935 


I12I2 


KOMS 


AUTEURS. 


Ejusdem  B''  Gre- 
gorii,  papx. 


Ejusdem   B''  Gre- 
gorii,  papœ. 

(  Translat.     a 
J.   Cornelis  ). 


BBorum  Grcgorii  , 
papse;  Augustin!,  etc. 


Pelri  Blesensis. 


Ejusdem  Pétri  Ble- 
sensis. 


Ejusdem  Pétri  Ble- 
sensis. 

Ejusdem  Pelri  Ble- 
sensis. 


Ruperti. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEITR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Riibr.)  Incipit  prologus  labulœ  infrascriptse  Moralium 
Beati  Gregorii,  papae,  super  Job.  {Suit  le  texte). 

Cabthusi>e,  CoLONIvE, 

7.  {Fan  Hultliem).  Moralia  super  Job. 

(Par  amieace).  Hier  beginnen  sonimige  sinnederHeiligen 

Scriften,  genomen  wten  boek  des  Heiligen  Leeres 

Gregorius,  geheeten  Moralia  over  Job,  enz.,  enz. 
(Fin).  Voleint  is  dat  boek,  op  Sint  Nycolaûs  avont,  by 

my  Joseph   Cornelis,    zoo    int'    jaer    ons    Hceren 

M.CCCCC.  en  XXXVII. 
{Le  cinquième  des  chiffres  centenaires  a  été  raturé,  mais  on 

peut  en  revoir  la  trace). 

{Titre).  Incipiunt  qusedam  dicta  Beati  Gregorii  extracta 
de  Moralibus,  etc.,  etc. 

Rou&e-Cloître. 

{Rubr.)  Incipiunt  Moralitates  Pétri  Blesensis,  super  Job. 

Lettrines  ;  lame  grise  fleuronnée,  formant  iconisme. 

Carthusi^  Gerardi  MoKTlS. 

(Rubr.)  Incipiunt  Moralitates  Job ,  editae  a  Petro  Ble- 

sensi. 
{Fin).  Expliciunt  Moralitates  Job,  editae  a  Petro  Ble- 

sensi,  archidiacono  Batlioloniensi,  etc. 

{Rubr.)  Incipit  prohemium  in  compendium  super  Job. 

Valus  s'' Martini,  LovANii. 

{Titre).  Pétri  Blesensis  commentaria  in  libriim  Job,  ad 

Regem  Angliœ  llenricum,   ex  manuscripto  codice 

Marchianensi. 
{Fin).  Explicit  Basilii  Geronthiton,  id  est,  ludus  femoris 

Régis,  editus  a  D"°  Petro  Blesensi  et  directus  Régi 

Henrico  Anglo. 

{Rubr.)   Liber  Sahcti  Job  expositus  et  declaratus  a 
domino  Rupcrto. 

s''  Laiisentii,  Leodii. 

{Titre).  De  la  vie  de  Job. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


NEUVIEME    DIVISION. 


DES  PSAUMES  ;  DU  CANTIQUE  DES  CANTIQUES  ;  DES  PROVERBES  ; 
DES  DIVERS  LIVRES  POÉTIQUES. 


Remarque  :  Les  commentaires  de  ces  divers  livres  étant  plus  fhéologiques 
qu'historiques,  nous  les  avons  places  à  la  section  relative  à  la  théologie  chré- 
tienne; mais  les  livres  des  Prophètes  ayant  spécialement  rapport  aux  événc- 
mens  historiques,  nous  les  classons  immédiatement  ci-après. 


Abel.  De  innocentiâ  ejus. 


Aïs  ik  saeck  dat  die  Hei- 
lige  Scrift. 


Regina  viciorum,Superbia. 

Latine, 

In-quarto 

Henrico  Dei  gratiâ,  etc., 

Latine. 

Uratias. 

31^ 

Vir  erat  in  terra  Hus. 

Henrico  ,    Dei   gratiâ  , 

Latine. 

illustrissimo ,  etc. 

In-folio. 

Vir  erat  in  terra  Hus. 

Henrico,  etc. 

Vir  erat  in  terra  Hus. 


Henrico,  etc. , 

Vir  erat  in  terra  Hus. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 
30c. 


Flamande. 
In-quarto. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


XY  '/s 


1537 


Vir  erat  in  terra  Hus. 


En  le  terre  de  Hus  fut  un 
lions. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
17c. 


Française. 


XV '/s 


XIV  ^/3 


XV  ■/, 


XV  '/, 


1583 


xm  '/3 


XIV  ■'/a 


HISTOIRE. 


DES  PROPHÈTES D'ISAÏE.        i  59 


REPORT 

au  S" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

riavenlaite. 

NOMS 

DES 

AUTEDRS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE- 

INCIPIT 

ou 
G0MMENCEME5T  DU    TEXTE. 

LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 

DATE 

OU  SIÈCLE 

DE  LA 

COPIE. 

DIXIÈME    DIVISION. 

• 

DES  PROPHÈTES. 

PBEMIÈBE    SBBDITISIOR,  —  TBilTÏS    OÉNÉRACX. 

200 

B'i  Jheronyrai. 

Commentaria  llbri  Prophetarum. 

.SECONDE   SUBDIVISION,  —  TRAITÉS    SPÉCIAUX. 
S    1er,  _  d'IsAÏE. 

Temporibus  OsiiE  et  Jo- 
nath». 

Latine. 

1460    1 

964S 

Ejusdem  B''  Jhero- 
nymi. 

In  Isaïam ,  Prophetam. 

Miniature. 

Nemo  cum  Prophetâ . 

Latine. 

XI  -/3 

9879 

Ejusdem  B''  Jhero- 
nymi. 

In  nomineDomini  Nostri  Jesu  Christi,  incipit  explanatio 
in  Isaïam,  Prophetam,  libri  numéro  decem  et  octo, 
Hicronymi  praîsbiteri  editi,  adEustochium  virginem. 

Lignes  rouges  et  noires. 

Expletis  longo  vix  tem- 
pore. 

Latine. 
3S^ 

XVa 

ssoo 

Ejusdem  B'i  Jhero- 
nymi. 

{Titre).  Commcntarii  in  Isaïam. 

(Fin).  Explicit  explanatio  in  Isaïam ,  Prophetam,  libri 

numéro  XVIII,  Hieronymi  praesbiteri. 
(On  lit  ensuite)  :  Obbertus  hoc  egregium  petrae  sancta) 

volumen   conflciendum  fecit,   tum   contulit  eccle- 

sia;. 

Initiales  albatrées, 

Ge.<ubloux, 

Expletis ,  longo  vix  tem- 
père. 

Latine. 
33<^. 

XII  '/s 

ââs 

Ejusdem  B''  Jhero- 
nymi. 

(Rubr.)  Incipit  liber  explanationum  primus  Beati  Jhero- 
nyrai, in  Isaïam,  Prophetam. 

Initiales  monochromes. 

Valus  S"  Martini,  Lovahh. 

Expletis ,  longo  vix  tem- 
pore. 

Latine. 
40^ 

XV  'Il 

4436 

Basiliimagni,  Eras- 
mo  interprète. 

(Titre).  Divi  Patris  nostri  Basilii,  viri  magni  de  Spiritu 
Sancto,  ad  Amphilochium,  Iconii  episcopum ,  inter- 
prète   Erasmo    Roterdamcnsi.  Hoc  adjunctum  est 
fragmentum  expositionis  Isaïœ,  Prophetse,  ejusdem 
Basilii ,  per  eumdem  interprétera. 

Ne  luo  mihi  lui. 

Latine. 
41c. 

XIV  <l/3 

9323 

Haymonis. 

(Rubr.)  Incipit  prœfatio  Hayraonis  in  libro  Isayae,  Pro- 
phétie. 
(Fin).  Explicit  Hayrao  super  Isaïam,  féliciter. 

Initiales  allernes. 

S'i  Laubentii,  Leodii, 

Isalas,  prophetâ. 

Latine. 

34c. 

XIll  '/s 

347 

Ricardi  de  S'»  Vie- 
tore. 

(Rubr.)  Incipit  tractatus  magistri   Ricardi,   exponens 
quœdam  verba  Isaïœ,  Propheta;,  de  oratione  raentali, 
et  fervore  orationis. 

(Fin).  Explicit  sermo  Ricardi  de  vcrbis  Isaïœ  :  Ad  me 
clamât,  etc. 

Corsendonck, 

Cum  ad  me  clamât. 

Latine. 

1445 

460   DES  PROPHÈTES.  —  DE  JÉRËMIE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

■'      1 
DATE 

ail  N" 
DORDRE 

ointKAI. 

de 
rinvenlaîrc. 

DES 

AUTEDRS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIÈCLE 

DELA 

COPIE. 

862 

Dionysii ,  Cartbu- 
siani. 

Commentum  super  Isaïam,  Prophetam. 

(Fin).  Explicit  commentum  venerabilis  ac  devoti  viri 
Dyonisii   Carthusiensis ,  super  Isaïam ,  Prophetam , 
scriptum  et  linitum  anno  Domini  M.CCCC.LXV. 

CORSENDONCK. 

Isaïa,  Propheta,  magnus 
et  fidelis. 

Latine. 
In-folio 
mixte. 

1463 

9195 

Nicolaï  de  Lyrâ. 

(Rubr.)  Postilla  super  Isaïam  et  alios  Prophetas. 

SociET.  Jesu,  Lovanii. 

Jérusalem  Evangelisticam. 

Latine. 
In-folio 

XV  '/3 

un 

Ejusdem  Nicolaï  de 
Lyrà. 

Postula  super  Isaïam. 

SociET.  Jesd,  Lovanii. 

Jérusalem  Evangelisticam. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  Vb 

1112 

(i{î«6r).  Isaïas,Propheta;  caput  priraum  commentarii,etc. 

CORSENDONCK. 

Apostolus    Domini    Jesu 
Christi ,  etc. ,  etc. 

Latine. 
ln-8o. 

XV*/3 

3U2 

P.  Cornelii. 

(Titre).  In  Isaïam  et  Prophetas  minores  commentarii  a 
P.  Cornelio,  dati  anno  Domini  1601,  XI»  octobris. 

Visio.  Nota  primo. 

Latine. 
In-quarto. 

1601 

14132 

Leonardi   Perset , 
Soc.  Jesu,  provincioe 
Flandriae  Belgii. 

De  sëptemplici  quem  déclarât  Isayas ,  cap.  11.  n°  2. 
Domini  Nostri  Jesu  Christi ,    Spiritu   in   ambobus 
Apostolorum   principibus  reluctante,   libri    septem 
panegyrici  et   para;netici ,    sive    exhortativi    vivis 
apostolicis  animarum  pastoribus,  atque  rectoribus 
prasertira  seminariorum  episcopalium  ,  aliorumque 
collegiorum    sœcularium    ac    regularium    alumnis 
S.   Theologiœ  operam  dantibus   exhibiti  ,   auctore 
R.   P.  Leonardo   Perset ,   Societ.   Jesu ,  provinciœ 
Flandro-Belgica;.  (Foirn°  14133_,  qui  va  suivre). 

De  sëptemplici,  etc. 

* 

Latine. 
In-folio. 

XVIlI'i/3 

14183 

Ejusdem  Leonardi 
Perset. 

Deux  porte-feuilles,  renfermant  diverses  pièces  faisant  suite 
aux  prophéties  d'Isaïe  :  De  Jesu  mittente  Spiritum. 

g   2.  —  DE    JÉBÉMIE. 

n 

Latine. 
In-folio. 

XVIII  ■'/s 

.'5634 

Pascliasii. 

(Rubr.)  Expositio  in  lamentationes  Jeremiaî. 
(Fin).  Explicit,  etc. 

Gemblodx. 

Sunt  Cantica  canticorum. 
Lacrimosius  plangenda. 

Latine. 
21c. 

XII  'h 

4794 

Ejusdem  Paschasii. 

Expositio  in  Lamentationes  Jeremiae  et  in  orationem 

ejusdem  Prophetae. 
(Fin).  Expliciunt  Lamentationes,  etc. 

Initiales  bleues  et  vertes. 

ViLLERS. 

Paschasius ,  historiie. 
Quomodo  sedct. 
Lacrimosius  plangenda. 

Latine. 
24c. 

XIII  ^3 

8417 

B"  Greyorii     Na- 
zianzeni ,  Rufino  in- 
terprète. 

(Rubr.)   Liber  S''  Gregorii,   episcopi  Nazianzeni,  de 
Jheremiajdictis,  prœsente Imperatorc ,  etc.,  ete. 

Ventrem  raeum  doleo. 

Latine. 

XV  Va 

5346 

Beda;. 

(Rubr).  Incipit  prologus  Bedse ,  prsesbiteri ,  in  librum 
Jeremiœ,  Prophetam. 

Gembloux. 

Verba  Jeremiae,  filii  Hel- 
chix. 

Est  tempus  advolatum. 

Latine. 
26c. 

XI '/3 

237 

Ejusdem  Bedx. 

Quod  sequitur  scriptum  est  de  libro  cxplanationum 
Bedœ,  prœsbiteri,  in  Jlieremiam  ,  Prophetam,  caput 
33  :  Et  factum  est  verbum. 

(Fin).  Explicit  liber  dccimus  septimus. 

Initiales  monoctiromcs. 

Vallis  Sti  Martihi. 

Et   factum    est   verbum 
Domini. 

Latine. 

• 

XV  ■/3 

HISTOIRE. 


DES  PROPHÈTES.  —  DE  JÉRËMIE  ET  D'ÉZÉCHIEL.        161 


REPORT 

au  N" 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

l'Inventaire, 


NOMS 

SES 

AUTEURS. 


194 


1590 


9196 


Hugonis  de  S'"  Vie- 
tore. 


Ejusdeiii    Hugonis 
de  S'"  \ictore. 

Nicolaï  de  Lyrâ. 


11233 


1S039 


Paquot. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS   DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Rubr.)  Dévolus  tractatus  vencrabilis  magistri  Hugonis 
de  S'°  Victore,  super  Lamentationes  Jheremiai  :  expo- 
sitio  historica ,  allegorica  et  moralis. 

Suivent  les  vers  :  Aleph ,  sola  sedet ,  etc. 


9315 


B"  Jheronyrni. 


U92 


639 


640 


10S83 


9197 


EjusdemB''  Jliero- 
nymj. 


B"  Gregorli,  papœ. 


1S060 


Nicolaï  de  Lyrâ. 


Paquot. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT   DU  TEXTE, 


Quomodo  sedet  sola  civitas. 


etc. 


Tractatus  super  Lamentationes  Jeremise. 

Postilia  super  Jeremiam. 
(Fin).  Explicit  Postiila  magistri  Nycolaï  de  Lyrà  super 
Jeremiam,  Prophetam  et  Trenos. 

SociET.  Jesu,  Lovanii. 

Devotie  boek.  {Titre).  Hier  na  volgen  die  bescreyinge  en 
die  tranen  Jheremie  der  propheten. 

11».  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Commentaire  littéral  sur 

{les  prophéties  de)  Jérémie, 
Suit  le  commentaire  sur  les  Lamentations. 

S  3.  —  d'Ézéchiel. 

{Rubr.)  Incipit  pra;fatio  Beati  Jheronyrni,  prœsbiteri,  in 

Hiezechielem,  Prophetam. 
{Fin).  Explicit  tractatus  S''  Hieronymi,  prœsbiteri,  in 

Hiezechielem,  Prophetam,  libri  quatuordecim. 

Initiales  vertes. 

S'i  Làdrenti],  Leooii. 

{Rubr.)  Explanatio  Beati  Jheronimi  super  Ezechielem, 
Prophetam,  etc.,  etc. 

CARTHUSI^œ,  COLONI*. 

{Rubrique  en  ligne).   Ex   verbis  Gregorli  super  Eze- 
chielem. 

Omelise  de  Ezechiele. 

Initiales  accoladées  et  alternes. 

Fratrum  Minorum,  CotONI^, 


Quomodo  sedet  sola  ci- 
vitas. 

Prophetarum  in  gentibus. 


Omeliœ  de  Ezechiel. 


Frateiim  Minorum,  Colonijï:, 


{Titre).  Pronostics  d'Ézéchiel. 

{Rubr.)  Incipit  praefatio  magistri  Nicolaï  de  Lyrâ  super 

Ezechielem. 
{Fin).  Explicit  postiila  magistri  Nicolaï  de  Lyrâ,  venera- 

bilis  doctoris,  super  Ezechielem,  etc.,  etc. 

11".  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Commentaire  littéral  sur 
le  livre  d'Ézéchiel. 


Hier  naer  volghen. 


Neseitis  quis  ille  Helcias. 


Finitis  in  Isayâ. 


£t  factum  est  in  XXX  anno. 


Per  sanctum   prophetiœ 
spiritum. 


Dei   oinnipotentis     aspi- 
ratione. 


(Lacune)...   Jezechiel, 
Prophela. 

En  terre  de  labour  et  de 
promission. 

Aperti  sunl  cœli  et  vidi. 


LANGUE, 

FORMAT, 


BATE 

ou  SlîiCLE 
DE  1.A 

COPIE. 


Latine. 


Latine. 

Latine. 
In-folio. 


Flamande, 


Française, 

In-quarto 

Autogr. 


Latine. 


Trentième  année  ou   de 
l'âge. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Vers  Fr. 

23=. 

Latine. 


XV  '|^ 


XV '/j 
XV  -/3 


XVI  ■/, 


XVHl  •'/s 


XI  'ji 


XV    '/3 

XII  ■'/s 
XIV  'li 

XIV   ^3 

XIV  '/3 

XV  '/s 


Française. 

In-quarto. 

Autogr. 


XV  m  ■'/3 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 
L'ORDRE 

CENTRAL 
(le 

rinvenlaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPIICIT ,  DES  MINIATURES. 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IWCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


10260 


B"  Jheronymi  ;  Be- 
dx. 


11016 


2367 


3a03 


U127 


2716 


IJilS» 


1788 


Berruyer. 


Isahak  Hendes. 


B''  Jherouymi,  etc. 


§  4.  —  DE  Daniel. 

(Titre).  In  hoc  volumine  continetur  Hieronymi ,  praes- 
biteri,  sub  Danihelem,  Prophetam  et  idem  illustrium 
viroriim  ciim  quo  Beda  supra  septem  Epistolas 
canonicas  Jacobi,  Pétri,  Johannis  et  Judae,  etc.,  etc. 

(Foir  ces  articles.) 

Lettrine  albatrée,  les  trois  premières  lignes  en  rouge,  noir  et  jaune,  les 
autres  striées  de  rouge.  S''  Lakhentii,  Leodii. 

(Titre).  Visions  de  Daniel.  (Les  vers  sur  les  visions  de  ce 
Prophète  commencent)  : 

Danieauls  I  sains  homme 
Trouva  ceste  léchons. 

Traité  des  Songes.  Somnia  Danielis.  (  Suit  l'indication  des 

Songes^  par  ordre  alphabétique  latin). 
(Fin).  Ista  omnia  sunt  vera  et  sunt  terrenda,  etc.,  etc. 

Vallis  s"  Martini,  Lovanii. 

Commentaire  sur  les  Prophéties  de  Daniel;  commen- 
tarien  op  Daniel. 

(Titre).  Défense  théologique  de  l'interprétation  du 
second  chapitre  de  Daniel ,  proposée  dans  l'histoire 
du  peuple  de  Dieu,  sixième  âge,  partie  seconde, 
depuis  page  35  ,  jusqu'à  la  page  41 . 

Voir  à  la  page  144  ci-dessus. 

Chronologia  Cephse  de  septem  hebdomadibus.  Expli- 
cation des  soixante  et  dix  semaines.  (Foir  plus  loin  , 
à  la  biographie  et  à  la  naissance  du  Christ), 

Judicium  Susannœ  ex  Esdrà  et  Daniele. 
(Fin).  Finit  de  Susannà. 

Stavelot. 

60.  (Grand  titre).  (Fan  Hulthem).  Libro  de  Daniellilo 
de  Liorne.  No  ay  coza  mas  Fuerte  que  la  Ley.  Escrito 
en  Amsterdam  por  my  Isahak  Mondes,  annode  1738. 
(//  y  a  ensuite)  :  Susseso  de!  viage  a  Roma  de  Don  An- 
tonio de  Contreras,  Cavallero  del  havito  de  Santiago 
y  de  su  buelta  a  un  titulado  rauy  amigo  y  pariente 
suyo. 

Coloquio  que  passo  entre  Don  Antonio  de  Contreras  y 
Danicllio  de  Liorne. 

11  y  a  encore  d'autres  traité»  dans  cet  ouvrage,  tels  que  diverses  polémi- 
ques contre  les  philosophes  ;  ils  seront  reproduits  à  leur  classification  res- 
pective. 

S  *^.  —  DES    DOUZE    PROPHÈTES   MINEURS. 

Glosœ  super  XII  Prophetas. 


Contra  Danihelem. 


Latine. 
27c. 


X^B 


Danieauls,  etc. 


Vers  Fr. 
et  prose. 


XV '/3 


In  diebus  illis ,  Nabucho- 
donosor. 


Latine. 


XV  ^/} 


Daniel  den  propheet. 


Pour  mettre  plus  d'ordre. 


Flamande. 
In-quarto. 

Française. 
In-folio. 


xvn  73 


XVIll  '/a 


Daniel ,    anno   3°  regni 
Joakim. 


Hactenus  arrisit  Susannx 
gratla. 


Latine. 


Vers  Lat. 


XVIIl  73 


Bien  se  acuerdà. 


Non  idem  ordo. 


Espagnole 
In-folio. 


d/3 


XIV  ■"/ 


1738 


Latine. 


XII  73 


HISTOIRE. 


D'ESDRAS,  ETC.  ET  DES  MAGHABËES.         163 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGDE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  IlSDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECI.K 
SE    la 

de 
rinveaUire. 

AUTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

C0MME>CEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

238 

Ejusdem  B''  Jhero- 
nymi. 

In  hoc  codice  continentur  libri  explanationum  B"  Jhe- 

ronymi  in  duodecim  Prophetas. 

Initiales  alternes. 

H.  Vranckx  1304.  Vallis  Sti  Martini,  Lovanu. 

Si  in  explanationibus. 

Latine. 

as». 

XV  -/3 

679 

' 

Commenlarius  super  librumAbdiaj,  Prophctae  minoris. 

Initiales  rouge.s. 

Vallis  S'i  Martini,  Lovanu. 

Abdias  quartus  in  ordine. 

Latine. 
31'. 

XUl  '/s 

206 

Ejusdem  B''  Jhero- 
nymi. 

{P.  M.   llenrici 
de  Degsen,  Osna- 
brugensis   monat- 
terii.  ) 

(Titre).  Explanationes  S'' Jheronymi  in  duodecim  Pro- 
phetas minores. 

(Titre).  Expliciuntcommentarii  partiales  libri  Beatissimi 
Jheronymi,  prœsbiteri,  super   duodecim  Prophetas 
minores,  scripti  per  fratrem  Henricum  de  Dessen, 
Osnabrugensis  monasterii. 

Initiales  alternes  en  toutes  couleurs  et  d'or,  magnifique  exemplaire. 

Carthksi/e,  Coloni«, 

Temporibus  OziîB  et  Jo- 
nalh.T. 

Latine. 

1460 

9198 

Nicolaï  de  Lyrâ. 

(i?î«6r.)Incipit  prologus  in  libro  duodecim  Prophetarum 

magistri  Nicolaï  de  Lyrâ. 
(Fin).  Explicit  postilla  magistri  Nicolaï  de  Lyrâ,  super 

prophetiam  Malachia;,  finita  ab  anno  Incarnationis 

Domini  M.CCCC.LXXVI,  etc. 

Duodecim    Prophetarum 
ossa. 

Latine. 
In-folio. 

1476 

2831 

(Rubr.)  De  prologue  op  Malachiaen  de  prophète. 
(Suivent  les  leçons  d'haie^  de  Jérémie  et  d'autres  Prophètes, 
pour  l'année  entière). 

Rooge-Cloître. 

God  geboet  by  Moysesse. 

Flamande. 

XIV  ''/j 

9022 

(Rubr.)  Hier  beginnen  die  Prophetien -,  in  den   eersten 

's  woensdages  nadcn  anderen  sondach  in  den  Advent, 

Malachiaens  prophétie. 

iconisme  vigneté.  Initiales  alternes,  personnées,  tréflées,  à  bouquets  et 
avec  or. 

Dit  spraek  God  die  Hier. 

Flamande. 
In-quarto. 

1360 

4706 

Liber  Baruch  cum  glosis  ejusdem. 

Écriture  missel. 

VlllERS. 

Liber  iste  qui  Baruch. 

Latine. 

XIV  -'/j 

3331 

Sam.  Loyaerts. 

(Titre.)  In  Johelem,  Prophetam. 

Johel,  Prophela. 

Latine. 

XVII 73 

2389 

Cornelii  a  Lapide. 

R.  P.  Cornelii  a  Lapide,  prœsbiteri,  Societatis  Jesu, 

Thcologi  Lovanii,  commentaria  in  Prophetas. 
(Fin).  Finis  in  Isaïam,  etc.,  etc. 

Prophetx  missi  duabus. 

Laline. 
Autogr. 

XVII  '/j 

13061 

Paquot. 

II.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Commentaires  sur  le  livre 
d'Osée  et  les  autres  Prophètes  mineurs. 

Oseœ  ut  cseteri  Prophelsc. 

Fr. -latine. 

In-quarto. 

Autogr. 

XVHl  ""/a 

ONZIÈME  DIVISION. 

D'ESDRAS,  ETC.,  ET  DES  MAGHABÉES. 

• 

13062 

Paquet. 

iV'.  (Fan Hulthem).  (Titre).  Notes  sur  les  livres  d'Es- 
dras,  de  Judith,  Tobie,  Esther  et  les  Machabées. 

Cyri  Koresli. 

Franç.-lat. 
In-quarto, 

XVIll-'/j 

Autogr. 

164   DU  NOUVEAU  TESTAMENT  EN  GÉNÉRAL. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  >° 
DORDRE 

rinvcn  taire, 


9S33 


9199 


1S106 


12001 


1923 


7286 

et 
■4024 

15189 


NOMS 


ACTEURS. 


{P.  M.  Fr.  Ge- 
rardi  de  Ginglie- 
len.) 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 

on 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


(  Rubr.  )   Reductorium   morale   super   libres   Macha- 

baîorum. 
(Fin).  Explicit  moralizatio  super  libros  Machabseorum, 

per  maiius   fratris    Gerardi    de    Ginghelen    a.    d. 

M.CCCC.XXX.VI. 


Nicholaï  de  Lyrâ.      (Rubr.)  Prœambula  qusedam  M.  Ny.   de  Lyrà   super 
primum  librum  Machabaîorum. 
(Fin).  Explicit  postilla  magistri  Nieolaï  de  Lira  super 
secundum  librum  Machabseorum. 

(Titre).  Glosa  allegorica  in  libros  Macchabaeorum. 


B''  Augustin!. 


CHAPITRE  VI. 


DU   NOUVEAU   TESTAMENT. 


Laur.  Vallœ,    ca- 
nonici    lateranensis. 


Erasmi     Kolerda- 
mensis. 


PREMIERE    DIVISION. 
DU    NOUVEAU    TESTAMENT   EN   GÉNÉRAL. 

35.  {Fan  Hulthem).  {Par  annexe).  Incipit  liber  Beati 
Augustini,  Yponensis  episcopi,  de  gratià  Novi  Tes- 
tamenti. 

Gloses  et  leçons  sur  le  Nouveau  Testament. 
{Rubr.)  Hier  beghint  dat  prologue  op  die  Evangelien. 
{Fin).  {Rubr.)  Hier  gaet  Apocalipsis  wl  en  die  Pro- 
phetien  beghinnen,  etc. 
Miniatures  colomnales,  au  simple  trait. 

Incipit  correctio  Novi  Testamenti  que  utuntur  latini 
siveannotatio  locorum  in  quibus  latina  Iranslatio,  vel 
a  grœco  viciante,  vel  a  latini  serinonis  proprietate 
discordât,  diligentissime  édita  ac  correcta  per 
D.  Laurent! um  Valla ,    canonicuin  Lateranensem. 

{Rubr.)  Erasmi  Iloterdami  prologus  quein  in  methodo 
suà  edidit,  in  suani  translationem  Testamenti  Novi, 
ex  grœco  in  latinum. 

Du  Nouveau  Testament  imprimé  à  Mons  et  fautif. 


62.  {Fan  Hulthem).  Examen  du  Nouveau  Testament. 
Cet  article  fait  suite  au  d'>  15188,  porté  ci-dessus. 


Alexandre  ResMacedoniae. 


De  Antyocho  magno  et 
ejus  filio. 


(Lacune)...  et  exalta- 
tum  est  cor. 


Eo  tempore. 


Nu  syn  wy  comen. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Latine. 
31o. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-foIio. 


Latine. 
In-folio, 


Flamande. 


Maria,  de  quâ  natus  est. 


Gregorius  super  Ezechielem. 


On  a  pu  voir  par  l'ana- 
lyse. 


Grecque, 

latine. 

In-quarto, 


Latine. 


Française, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


1486 


XV '/b 


XVII  '/J 


XV '/s 


1461 


1502 


1530 


XVIII  'ji 


XVIII  '/j 


HISTOIRE. 
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REPORT 

NOMS 

au  fi" 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉRAL 

de 

AUTEURS 

rinvfiitaîrp. 

INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IIVCIPIT 


ROMMESCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


■48 


8162 


9832 


13024 


8097 


11283 


3923 


8077 


334 


2029 


1958 


B''  Augiistini. 


S'i  Gregorii    Neo- 
Cfesariensis. 

B''  Cœsarii. 


Pétri  Damiani. 


Odonis,  episeopi  Ca- 
meracensis. 

B'i  Bernard!  ;  Gau- 
fredi. 


Joannis  de  S'°  Lau- 
rentio  ,  Ord.  Prœdi- 
catorumjNic.  de  Lira 
et  Bertrand!  cardina- 
lis. 


Fr.  Antonii  Pari- 
siensis. 


Guillelmi  ;  Beckler. 


Jordan!  de  Qued- 
limburg. 

Ejusdem  Jordani. 


DEUXIEME      DIVISION. 

DES  ÉVANGILES  ET  DES  ÉVANGÉLISTES. 

Tractatus  :  expositio  in  Evangelia  et  Epistolas  cum 
caeteris. 

l 

Tfyiynfiùu,  ivKrKOVou  Kttxcciritfii  TIoitou  ,  tou  iitiii*aTùUfy(i\i,  Aoyor 
iiT  e!/«»/ysA(î-;«o»  ria-   uTtafuytar   êtiou. 

De  quatuor  Evangeliis. 
Lettrines. 

3.  {Van  Hultlwm).  {Titre).  Sermones  de  quatuor  Evan- 
geiistis. 

{Rubr.)  Odonis,  episeopi  Cameracensis  supra  canones 
Evangeliorum. 

{Rubr.)  Incipiunt  exceptiones  super  Evangelium  ex 
opusculis  B"  Bernardi  super  Evangelium  :  Ecce  nos 
reliquimus. 

{Rubr.)  Prologus  super  Postillas  Evangeliorum  Dei. 

{Fin).  Hic  expliciunt  Postillse  Evangeliorum,  etc.  Com- 
pilavit  ex  Postillis  Nycholaï  de  Lyrà  et  domini  Ber- 
trandi,  cardinalis,  etc.,  per  Joannem,  Doctorem, 
Ordinis  Prœdicatorum. 

RECOLLECT.    MINORCM,    LoVANII. 

Postillae  omnium  Evangeliorum  dominicalium  et  fe- 
riatarum  dierum  quadragesimœ ,  editae  a  magistro 
Antonio  Parisiensi ,  Ordinis  Prîedicatorum. 

Postula. 

{Fin).  Postilla  Guillermi,  Sacrœ  Theologia;  professons 
eximii ,  super  Epistolas  et  Evangelia  per  lotius  anni 
circulum,  ad  sensum  litteralem  studiosissime  collecta 
explicit,  per  Nicholaum  Beckler,  Basiliensen,  impres- 
sum,  anno  Christi  M.CCCC.LXXXVIII ,  etc. 

SociET.  Jesu,  Lovakii. 


(Lacune)...  levasse  ocu- 


los. 


S>)^£fo»  ivwyytMx.tf. 


Quatuor  Evangelia  J.  C. 


Latine. 
33^ 

Grecque. 
Latine. 


0  quam  dulcis  et  quam 

Latine. 

jucunda. 

Sanctorum  Evangeliorum 

Latine. 

lectio. 

In-folio. 

Dixit  Symon   Petrus   ad 

Latine. 

Jesum. 

19c. 

Quatuor  faciès ,  oclo. 


Secunda  pars  Postillarum. 


Postilla. 


Rouge-Cloîtbe. 


Bethléem,  pbope  Lovanium. 


Dum  Evangeliorum. 


Fratres,  sciantes  quia  hora. 


Latine. 

22'=. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 

In-folio. 

Chyrotype. 


XV  '/3 

XVII  -"/s 
VIII  «i/s 

XVI  •'Il 
1383 

xn  d/3 
XVI 73 


XV  'li 


Antonii  de  Perna.      {Rubr.)  Incipiunt  Postillae  super  Evangeliis  Dominica- 
libus 
{Fin).  Expliciunt  Postilla;   super  Evangeliis  Domini- 
calibus. 


Jordanis  ripas,  alveisui, 
tempore  messis.  Maria  Mag- 
dalena. 

Jordanis  ripas  ,  etc.  Ma- 
ria Magdalena ,  etc. 

Cum  appropinquasset  Jé- 
sus. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
23c. 


1488 


XV  '/3 

XV  Vj 

XV/î 


42 


i66        DES  ÉVAXGÉLISTES.  —  DE  St.  MATHIEU. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  M» 
D'ORDRE 

(iÉNl^RAL 

Dt.S 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES , 

ou 

FORMAT, 

ou   SIECLE 
DE  I.A 

de 
riuTeotaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

2790 

Victoris. 

Summa  super  Epistolis  et  Evangeliis  per  distinctiones. 

Abjiciamus   opéra   tene- 

Latine, 

lUi 

{Fin).  Explicit  summa  super  Epistolis  et  super  Evan- 

brarum. 

Jn-quarto. 

geliis. 

Recoliect.  Minorom,  Lovakii. 

363 

(Titre).  Incipit  Tabula  expositionum  super  Epistolas  et 

Fraler ,    Paulus    Servus 

Latine. 

XV  ^3 

omeliarum  super  Evangelia ,  de  tempore,  a  vigilià 

Christi. 

33-=. 

Nalivitatis  Domini  ad  Trinitatem. 

Rouge-Cloître. 

1018S 

(Riibr.)  Sensieult  ungne  briefve  exposition  des  douze 

Ci  commence,  etc. ,  les- 

Française. 

XV  '/3 

Consaulx  évangéliques. 

quels  Jesuscris. 

In-folio. 

1631 

Sermoonen.  —  Aile  die  Evangelien  van  allen  den  jaer 

Sinte  Paulus  seit  :  Hora 

Flamande. 

XV  7î 

van  den  sondaghen ,  met  expositie. 

est. 

In-folio. 

Rethleem,  pbope  Lovanium. 

1678 

Glosa  op  de  Evangelien  en  Epistelen. 
(Rubr.)  In  Paeschen  daghen  epistele  van  heden  en  oec 
van  den  Avent  met  eenen  glosen. 

Jheeico,  Bruxelus. 

Immolatus  est  Christus.. 

Flamande. 
In-folio 
mixte. 

XVI  Vb 

TROISIÈME  DIVISION. 

DES  ÉVANGÉLISTES  EN  PARTICULIER. 

PREMIÈRE  SUBDIVISION.  —  DE  S'.  MATHIEU, 

10811 

B^'  Jheronymi. 

Super  Mathœum. 

St'  Laubehtii,  Leodii. 

Plures  fuisse  qui  Evangelia. 

Latine, 

XI  -/î 

6IS 

Ejusdera  B>'  Jhero- 

(Rubr.) Incipit  liber  primus  coramentariorum  gloriosi 

Interrogante  Domino,  etc. 

Latine. 

XV  '/a 

nymi. 

patris    et  doctoris  eximii   Jheronymi,   prœsbiteri, 
super  Mathajuin,  Evangelistam,  etc. 

Liber  generationis  Jesu 
Christi. 

31--. 

Initiales  alternes,  brodées. 

Rouge-CloItre. 

1063 

B''  Augustini. 

Augustinus  de  quscstionibus  Evangeliorum  super  Ma- 

Cum dlcetur  nemo  novit 

Latine. 

XV '/s 

, 

thœum  et  Lucani. 

filiorum  nostrorum. 

U<=. 

initiales  alternes. 

453 

n"  Joannis  Cliry- 

(Titre  extérieur.)  Opus  imperfectum  Chrysostomi  super 

Liber  generationis   Jesu 

Latine. 

H66 

sostomi. 

Mathœum. 

Christi. 

a-i-^. 

■ 

(P.M.PetriTra- 

(Rubr.)  Incipit  tabula  super  expositionem  operis  im- 

jeetensis  et  Daven- 

perfecti  Beati  Joannis    Chrysostomi,    Constantino- 

triœ.  ) 

polilani  episcopi,  in  Evangeliis  secundum  Mathœum. 
(Fin).  Explicit  opus  imperfectum,  etc.  per  manus  Pétri 

Tiajectensis  superioris,  fratris  domùs  domini  F!o- 
rentii,  in  Daventrià,  a.  d.  M.CCCC.LXVI. 

Initiales  alternes,  fleuronnées  et  d'or. 

Vallis  Sli  SIartini,  Lovanii. 

HISTOIRE. 


DES  ÉVANGÉLISTES.  —  DE  St.  MATHIEU. 
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REPORT 

au  î^" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou   SIECLE 
DE    LA 

de 

l'Inventaire. 

AUTEURS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE 

387 

Ejusdem  B''  Joan- 

(Titre  extérieur.)  Crisostomus  super  Matheum  de  opère 

Liber  generationis   Jesu 

Latine. 

1474 

nis  Chrysostomi . 

imperfecto. 
(Rubr).   Prologus   beati    Johannis    Chrisostomi   super 

Mathœum,  de  opère  imperfecto. 
(Fin).  Explicit  secunda  pars  expositionis  beati  Johannis 

Chrysostomi ,  super  Mathaium  ,   operis   imperfecti , 

anno  M.CCCC.LXXIV. 

Initiales  alternes,  brodées  ;  iconisme  fleuronné, 

COBSEMDONCK. 

Cbristi. 

34'. 

608 

Ejusdem  B'i  Joan- 
nis  Chrysostomi. 

(Titre  extérieur).  Prima  pars  operis  perfecti  Johannis 
Chrisostomi  super  Mathœum. 

Initiales  alternes,  brodées  et  gerbées. 

Vallis  S'i  Martini,  Lovanii. 

Oportuerat  quidem. 

Latine. 
3F. 

XV -/s 

609 

Ejusdem  B'i  Joannis 

(Rubr.)  Ad  Beatissimum  patrem  et  summum  Pontificem 

Intranti  autem  ei  in  Ca- 

Latine. 

XV  '/j 

Chrysostomi .   Géor- 

Nicolaum,  Georgius  Trapezuntii  ,  in  traductionem 

pharnaum. 

31'. 

gie  Trapezuntio  in- 
terprète. 

XXVIibrorum  Chrisostomi, super  Matha!um,pra;fatio. 

Vallis  SI'  Martini,  Lovanii. 

506 

Ejusdem  B"  Joannis 

(Titre  extérieur).  Secunda  pars  operis  imperfecti  Beati 

Aliam  parabolara  propo- 

Latine. 

XIV  73 

Chrysostomi  ,    Géor- 

Johannis Chrysostomi  super  Matheum. 

suit. 

31<. 

gie  Trapezuntio  in- 

Initiales alternes. 

terprète. 

Rovge-Cloîtbe. 

283 

Ejusdem  B''  Joannis 

Secunda  pars  operis  imperfecti  super  Mathaeum  seu 

Aliam  parabolam  propo- 

Latine. 

1 470 

Chrysostomi ,    Géor- 

omelia. 

suit. 

36^ 

gie  Trapezuntine  in- 
terprète. 

Initiales  alternes  et  jaunes,  gerbées,  fleuronnées. 

Rouge-Cloître. 

U93 

B^'  Gregorii,  papae. 

(Rubr.)  De  concordià  super  Mathœum. 

Liber   generationis.    In 
ipso  exordio. 

Latine. 

XIV  7, 

1764 

Hugonis  de  S'»  Vie- 

Quaestiones  super  Mathœum,    Joannem  et  Epislolas 

Omnis  liomo  ,  etc.  Hic 

Latine. 

XV  -/s 

tore- 

Pauli  Apostoli. 

Vallis  S"  Martini,  Lovanii. 

solet  queri. 

29-^. 

1490 

Pétri  Lorabardi. 

Accessus  magistri  Pétri  Lombardi  super  Mathœum  et 
Novum  Testamentum.  (Y  compris  les  Épitres  et  les 
Actes  des  Apôtres. 

Knechtsteden. 

Fecit  Doniinus  Deus  lu- 
minaria. 

Latine. 

XIV  -/s 

S09 

B''  Thom»  de  Aquine. 

Super  Mathœum. 

(Fin,  Rubr.)  Explicit  super  Mathœum  ,  anno  Domini 
M.CGCC.XXXI. 

COXSENDOKCK. 

Liber  generationis   .lesii 
Cbristi. 

Latine. 

33^ 

1431 

294 

Ejusdem  B''  Tlio- 

(Rubr.)  Incipit  glosa  continua  sancti  Thomœ  de  Aquino 

Sanctissimo,  etc. 

Latine. 

XV  Vs 

ma;  de  Aquino. 

ex  diversis  doctoribus  Sacrœ  Scripturœ,  compilata 

super  Evangeliura  secundum  Mathœum. 

Belles  initiales  alternes  et  jaunes ,  brodées. 

Rouge-Cloître. 

Evangelli  pronunciator. 

84c. 

I()H        DES  ÉVANGÉLISTES.  —  DE  St.  MARC. 


HISTOIRE. 


REPORT 

D'ORDRE 

de 

rinvcnlairc. 


HOMS 


AUTEDRS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATORES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT. 


DATE 

ou  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


7S6I 


9378 


2304 


675 


7774 


616 


UZ 


1932 


ll2o 


486 


29S 


7S62 


Ejusdem  B''  Tho- 
rax de  Aquino. 

Ruperli  Tuiciensis. 


Augustin!  de  Nea- 
poli. 

{P.  M.  Gostoini 
de  Strelen  ,  cano- 
nici  reyularis.) 


Rithovii. 


B''  Jheronyrai. 


Bed». 


Ejusdem  Bedx. 


Ad;e  Anglici. 


B'i  Thomie  de  Aquino 


Ejusdem  B''  Tlio- 


Ejusdein  B''  Tlio- 
miB. 


Glosa  super  Mathœum. 

icoaisme  personne  au  portrait  de  St.-Thomas  ;  armoiries. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  sequentis  operis,  de  giorià  et 

honore  filii  hominis,  super  Malhaeum. 

Initiales  albatrées. 

S**  Laubent[i,  Leodii. 

Deux  fragments  de  poésie  flamande^  concernant  l'Évangile 
de  St. -Mathieu j  etc.,  etc. 

Super  Matliœum. 

(Fin).  Explicit  Postilla  super  Mathœum,  Fratris  Augus- 
tini  de  Neapoli ,  etc. ,  scripta  et  compléta  per  me 
fratrem  Goswinum  de  Strelen ,  canonicum  regu- 
larem,  etc.,  etc.,  anno  Domini  M.CCCC.LXXI. 

initiales  alternes. 

(Titre).    Commentarius    in   Evangelium   Mathsei   per 

Rithovium,  1587. 
■{Fin).  Scriptus,  anno  1591. 

DEUXIÈME    SVBD1V1.SION.    —    DE   SÏ.-MARC, 

{Rubr.)  Incipit  prologus  Beati  Jheronymi ,  praesbiteri , 
in  explanationes  super  Marcum  Evangelistam. 

Initiales  alternes,  brodées. 

RoxjGE-CLoîrr.E. 

{Rubr.)  Incipit  prologus  Bedae,  praesbiteri,  in  Evangelio 

Evangelistae  Marci. 
{Rubr.  Fin).  Explicit  expositio  Bedau,  praesbiteri,   in 

Evangelio  Marci  Evangelista;. 

Gemblocx, 

(Rubr.)  Expositio  venerabilis  Bedae,  praesbiteri,  super  : 
Mulierem  fortem  qui  inveniet? 

COIISENDOMGK. 


Super  Marcum. 

Initiales  alternes ,  gerbées. 


Vallis  SI'  Martini  ,  Lovànii. 


(Titre  extérieur)  Glosa  continua  S''  Thomae  de  Aquino 
super  Marcum  et  Johannem,  in  Korsendonck. 

(Fin).  Explicit  glosa  ordinaria  S"  Thoma3  de  Aquino 
super  Marcum,  anno  domini  M.CCCC.XXXI. 

Lettrines  pcrsonnécs  aux  portraits  de  St.  Tliomas  d'Aquiu  et  du  Cardinal 
Bunibald,  en  toutes  couleurs  ,  sur  fond  d'or;  maunifique  exemplaire. 

CORSENDONCR. 

(Rubr.)  Sequitur  tabula  Evangelioruni,  de  lempore 
totius  anni  et  de  Marco  Evangelista. 

Glosa  super  Marcum. 


Sanctissimo  ac  venera- 
bili ,  etc.  Evangelii  pro- 
nunciator. 

Exigis  a  me  ,  0  Pliilo- 
Christe. 


AIsoo  Sint  Mathxus  seit. 


Dum    quietum  silentium 
teneret  omnia. 


Evangelii  nomen  sublimi- 
tatem. 


Initium    Evangelii   Jesu 
Christi. 


In  expositionem  Evangelii. 


Sapientissimus  regum  Sa- 
lomon. 


Léo  rugiet ,  quis  non  ti- 
mebif. 


Rex  opifex  Deus. 


Vocalionem  gentilium. 


Venerando  in  Chrislo. 


Latine. 
36-^. 

Latine. 
31^ 


V.  Flam. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In  folio. 
Autogr. 


Latine. 


Latine. 

26^ 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
34<^. 

Latine. 


XV  ^3 


XIII  =/3 


XIV  ^3 


1471 


1S91 


XV '/s 


XI  0/3 


1468 


XV/3 


1431 


XV  '/3 

XV  Va 


HISTOIRE. 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

G^NéRAL 

de 
rioveiilaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


9377 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


B'' Ambrosii. 


548  Ejusclem  B''  Am- 

brosii. 


465 


10042 


2614 


8233 


351 


293 


7559 


1120 


4232 


330 


Ejusclem  B''   Am- 
brosii. 


Ejusdem  B''  Am- 
brosii. 


B'i  Thomxde  Aquino. 


Ejusdem  B'"  Tho- 
mx  de  Aquino. 


Ejusdem  B"  Tlio- 
mcE  de  Aquino. 

Nicolaï  de  Gorram. 


Joannis     Dionysii 
Carthusiensis. 


Opiyévot/s-.  (Origenis). 


B"  AugusUni. 


TBOISIÈMC    SDBDITISIOH.  —  De   S'.-Lcc, 

{Titre).  In  nomine  sancta?  et  indlviduae  Trinitatis. 
Incipit  liber  S"  Ambrosii,  Mediolanensis  episcopi,  in 
Evangelium  secundum  Lucam ,  digestus  per  novem 
tomos. 

{Fin).  Finit  liber  S"  Ambrosii,  Mediolanensium  epis- 
copi, super  Lucam  Evangelistam. 

Lettrine  colossale,  albatrée. 

St  LWRENTII,   LeoDII. 

{Rubr.)  Incipit  explanatio  beati  Ambrosii,  episcopi, 
super  Lucam  Evangelistam. 

Initiales  alternes,  gerbées. 

•       ^  CoVSENSONCK. 

{Rubr.)  Incipit  explanatio  beati  Ambrosii,  episcopi,  su- 
per Lucam  Evangelistam. 

Iconisme  médaiUonné. 

KoOeE-CLOiTRE. 

{Rubr).  Sententiae  ex  libro  S"  Ambrosii  super  Lucam 
excerptse. 

Collationessuper  Lucam  et  alios.  Explicittabula,elc.,  etc. 

Rouge-CioIthe, 

{Titre).  Catense  in  Lucam  Evangelistam. 
{Rubr.)  Prologus  Thoma;  super  Lucam. 

Initiale  alterne,  magnifique  exemplaire. 

{Titre  extérieur).  Glosa  continua  S"  Thomae  de  Aquino 
super  Lucam. 

Initiales  alternes  colossales. 

CORSENDONCK. 

{Rubr.)  Super  Lucam. 

Initiale  au  portrait  de  S'.  Thomas  d'Aquinj  iconisme  vigneté  et  armorié. 


INCIPIT 


COMMENCEMEIfT  DU  TEXTE. 


Scripturi  in  Evangelio. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 

35^ 


Scripturi  in  Evangelii  li- 


{Titre).  Postilla  super  Lucam. 
{fin).  Explicit  super  Lucam. 

Initiales  alternes,  accoladées. 


RocaE-CLolTBE. 


Johannis  Dionysii,  Ordinis  Carthusiensis,  inexpositione 
Evangelii  secundum  Lucam. 

QUATRIEME   SDSDIVISION,  —  DE   S'.-JEAN. 

In  Joannis  Evangelium,  capilulum  1,  ex  catenà  grse- 
corum  patrum. 


bro. 


Scripturi  in  Evangelii  li- 
bro. 


Cur  Maria  Sancti  Spiritûs 
gratià. 

Erant  ambo  justi    ante 
Deum. 

luitium  2"*'  Torai,  Trifi  y. 

Inter  cxtera  Incarnatio- 
nis  ,  etc. 

Quoniam  quidem  multi. 

Inler  estera  Incarnatio- 
nis,  etc.  , 

Quoniam  quidem. 


Inter  caetera  Incarnatio- 
nis,  etc. 

Quoniam  quidem. 

Disciplina  média  exultabit. 


Latine. 


Latine. 


Doctrina  qu%  ante  Lucam. 


{Rubr).    Leclio  S"  Evangelii  secundum  Joannein,   in       Amen ,  amen ,  dico  vobis. 
Omclià  Beatissimi  Augustini,  episcopi,  de  eàdem  lec- 
tione. 


U 


Latine. 
22"=. 

Latine. 
In-quarto, 

Grecque. 

Latine. 
45-^. 

Latine. 
35<^. 


Laline. 


Latine. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE    LA 

COPIE, 


XI  ^3 


XV=/3 


Latine. 


Grecque. 
In-quarlo. 

Latine. 
33<:. 


XV  ^3 

XII  ^3 

XV '/s 

XVII  =/3 

XIV  ^J3 

XV '/j 

XV  ^3 

XIII  •'/î 
XV  Vj 

XVII  '/ 

XIV  'li 


J70    DES  ACTES  DES  APÔTRES. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 

D'UKDRE 

GÉNÉRAL 

de 

l'iavenuire. 


KOMS 


ACTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU   TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  L* 

COPIE. 


13649 

11269 
4233 

4234 

2815 
3S2 


7360 
487 


1966 


Augustynken. 


Kupi'AAou  ,    (B"  Cy- 

relli.) 

AiTit^ttar,    (Severi 
episcopi  Antioch.) 

©Soffûifou  ÎAo'^ouia— 

tIut'.  (Theodori  Mop- 
suestii.) 


B''  Thomx  de  Aquino. 


835 


15661 


Ejusdem  B''  TIio- 
mse  de  Aquino. 

Ejusdem  B''  Tho- 
mae  de  Aquino. 


Reginaldi    de  Pi- 
perno. 


194.  {Fan  Hulthem).  S'.  Jans  Evangelie,  alsoe  Augus- 
tynken gheexponeert  heeft. 

Ton   ayio'j    KufiAAoi;,  tiria-KiTeiti    AXi^itiS'fttatr ,   lier    to     tuayyiXity 
rôti  lamtou. 

In  caput  primum  Joannis. 


In  Joannem. 


Evangeiium  S"  Joannis,  cum  glosis. 

(Rubr.)  Secundum  Joannem. 

(Fin).  Explicit  opus  insigne  saneti  Thomae,  super  Joan- 
nem Evangelistam. 

Initiales  alternes. 

Exposîtio  super  Joannem. 

(Rubr.)  Incipit  glosa  beati  Thomae  de  Aquino,  super 
Evangeiium  S''  Joannis. 

Magnifiques  initiales  d'or  et  alternes. 

CORSENDONCK  . 

Postilla  super  Evangeiium  Joannis. 
(Fin).   Explicit   notabilis  Postilla   super  Evangeiium 
S"  Joannis  Evangelistse. 

Valus  S''Maiitini,  Lovanh. 

Commentarii   in   Evangeiium  :    Mansit  autem  Maria 
cum  illà. 

SociET.  Jesu,  Lovanii. 

198.  (fan  Hulthem).  Vers  sur  plusieurs  citations  de  l'É- 
vangile selon  St.-Jean. 


5544 


15112 


920 


Bedae. 


Dionysii  Ryckel. 


QUATRIÈME     DIVISION. 
DES  ACTES  DES  APÔTRES. 

{Rubr).  Incipit  prologus  Bedae,  prœsbiteri,  ad  Accam, 
episcopum  ,  in  Actibus  Apostolorum. 

{Rubr.)  Explicit  expositio  Bedae  in  Actibus  Aposto- 
lorum. 

37.  {Fan  Hultliem).  {Rubr.)  Incipit  Breviarium  Apos- 
tolorum, vel  delocis  ubi  prœdicaveruntetubiorli  vel 
obiti  sunt. 

Initiales  striées  de  rouge. 

Explanationes,  etc.  {Voir  Apocalypse). 


%^.  Jan  Evangcliste. 


MiTct    TYH    lier    ivfavii/F 
ùvuXu-^iv. 


Omnibus  aliis  Evange- 
listis  ,  etc. 

Divinx  Tisionis  sublimi- 
tate. 

Divinse  visionis  sublimi- 
tate. 

Divinîe  visionis  sublimi- 
tate. 


In  principio ,  etc. ,  vide 
Dominum. 


Mansit  autem,  etc. 


S'.  Jan  Evangcliste ,  etc. 
In  principio. 


V.  Flam. 


Grecque. 
In-quarto. 

Grecque. 
In-quarto. 

Grecque. 
In-quarto. 

Latine. 

Latine. 
45c. 


Latine. 
36c. 

Latine. 


Latine. 

24^. 

Autogr. 


Latine. 


V.  Flam. 


XIV  d/j 

XVII  '/s 

XVII  73 

XVII  -/s 

XII  ^3 

XIV  -"/} 


XV '/j 
1431 


XIV  ''/î 


Primum  quidem  sermo- 
nem. 


Simon  qui,  etc. 


Latine. 
26=. 


Latine. 


XV '/j 


XV  "/î 


XI 73 


Latine. 


X'/3 


HISTOIRE. 
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r.EPORT 

au  r*" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

OU  SIÈCLE 
DE  1.* 

de 
rïnvcutaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

1503S 

Fralris  Wilhelmi, 

3.   {Fan    Hulthem).    De  duodecim   Salvatoris   Christi 

Petrus  flguratur  per  jas- 

Vers  Lat. 

XVI  "/b 

in  Syon   prope  Del- 

Apostolis,  per  duodecim  lapides  prœciosos,  figura, 

pidem. 

fira. 

per  Jacobuin  fratrem  Wilhelmum  de  Syon,  prope 

Delfim. 

11  y  a  dans  ce  volume  d'autres  vers  pieux  sur  le  Nouveau  Testament,  sur 
les  vertus  et  les  vices. 

5321 

(Rubr.)  Incipit  conflictus  Apostolorum  Pétri  et  Pauli 

Cum  venissel  Paiilus  in 

Latine. 

XIII  Va 

cum  Symone,  mago. 

Urbem. 

28^ 

Gembloux. 

4033 

Lamberti  Vallae. 

« 

Correctio  de  Actibus  Apostolorum. 

Cyprianus,  grœcum  voca- 
bulum. 

Latine. 

1502 

2330 

Van  den  Acten  der  Apostelen. 

De  ierste  redene. 

Flamande. 

XIV  Vs 

2800 

■ 

Dialogus  (zaemenspraek)  nopende  de  Acten  der  Apos- 
telen. 

CINQUIÈME    DIVISION. 
DES  ÉPITRES,  PRINCIPALEMENT  DE  CELLES  DE  S'.-PAVL. 

PREMIÈRE   SUBDIVISION.   —    EN    LANGUE    LiTINE. 

Flamande. 

XV '/s 

1 

2843 

B"  Gregorii  papx. 

De  concordiâ  testimoniorum.  (  Concerne  les  Épitres  de 
St.-Paul. 

Paulus,  Servus  Christi. 

Latine. 

XVb 

10732 

B''  Jheronymi. 

De  PauIl  Epistolis.  —  S"  Pauli  Epistolse  cura  glosis. 

Primum.  quœstiones. 

Latine. 
23'. 

XI  "/b 

3S0S 

Ejusdem  B"  Jhero- 
nymi. 

Incipit  commentarius  ad  Titum,  ex  opusculis    Beati 
Hieronymi.   Incipit  pra;fatio,  etc.  {Plus  loin)  :  Ad 
Philemonem. 

Lettrine  écartelée. 

Paulus  Servus ,  etc. 

1 
Latine. 

XI  Vj 

5504 

Ejusdem  B"  Jliero- 

Incipit  explanatio   Beati  Hieronymi ,  praîsbiteri ,    in 

Pauci  admodum  dies. 

Latine. 

XII  V3 

nymi. 

Epistolas  Pauli. 

Lettrine  écartelée. 

Gembloux. 

32^ 

5306 

B''  Augustini. 

{Rubr.)  Incipit  retractatio  Beati  Augustini,  episcopi,  in 
expositionem  epistolaj  Pauli  ad  Romanos. 

Lettrines  albatrées. 

Cum  prsesbiter  adbuc  essem. 

Latine. 
32^ 

XI  73 

319 

Ejusdem    B'i    Au- 

Incipit retractatio  S''  Augustini ,  episcopi ,  in  libruni 

Cum  pr.xsbiler  adhuc  es- 

Latine. 

XV  ■/, 

gustini. 

suum  super  Epistolas  B"  Pauli,  Apostoli,  ad  Romanos 
et  ad  Galatas. 
Initiales  alternes,  fleuronnées. 

sem,  etc.  Scnsushi  sunt  in 
Epistola ,  de. 

14921 

Ejusdem    B''  Au- 
guslini. 

Expositio  in  Epistolam  ad  Galatas. 

Causa  proptcrquam  scri- 
bit  Apostohis. 

Latine. 

XI  Va 

172        DES  ÉPITRKS  DE  St.-PAUL. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  >■* 

D'ORDKE 

atsÉRKL 

de 
rinv^atairf. 


NOMS 


ACTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

DE    LA 

COPIE. 


138 


3392 


Ejusdem    B"   Au- 
gustin!. 

BB"'-'""  Augustin!, 
Aml)rosii,  Jheronymi. 


Haymonis. 


3468 


9372 


780 


8847 


9â70 


Ambrosii  Hilarii. 


Ejusdem  Ambrosii 
Hilarii. 


Pelri  Lorabardi , 
(potiug  Ambrosii 
Hilarii.  ) 


Flori,  doctoris  Eccle- 
siae,  Augustini,  etc. 


■4288 


Hugonis  de  S'»  Vie- 
tore. 


1S8 


4776 


Magistri  Brunonis, 
anachoreta;  carthu- 
six. 


In  Epistolas  Pauli. 

Lettrines  colossales,  albatrées. 

B''  Pauli  Epistolae,  cum  commentariis  Augustini,  Hiero- 

nymi,  etc.,  etc. 
Lettrine  personnée  et  d'or. 

ViLLEBS. 

Ex  expositione  Haymonis  in  Epistolam  Pauli,  de  Eucha- 
ristià,  ubi  dicitur  :  Convenientibus  vobis. 

Lettrine  albatrée. 

GCMBLOUX. 

Incipit  tractatus  B''  Ambrosii,  Mediolanensis(t7/'aMfftVe; 

Ambrosii  Hilarii),  super  Epistolas  Pauli. 
{Fin).  Explicit  liber  ad  Philemonem. 

Lettrine  albatrée.  * 

Gemblodx. 

Tractatus  S''  Ambrosii,  episcopi  Mediolanensis  {il  faut 
lire  :  Ambrosii  Hilarii ,  comme  au  n°  S468  précédent), 
super  Epistolam  ad  Romanos. 

In  Epistolas  Pauli. 

Initiale  personnée ,  en  toutes  couleurs ,  rubannées ,  en  chauve-souris. 

VlHEBS. 

Commentarius  in  Epistolas  Pauli. 

Lettrines  bleues. 

In  nomine  Domini  et  Salvatoris  nostri  Jesu-Christi. 
In  hoc  volumine  continetur  expositio  Epistolarum 
Beati  Pauli ,  Apostoli ,  a  qiiodam  Floro  collecta  et  in 
ordine  digesta,  ex  libris  S''  Augustini ,  etc. 

Miniature  paginale,  lettrines. 

{Bubr.)  Incipiunt  quœstiones  magistri  Hugonis  de 
S'°  Victore  super  Epistolas  Pauli  et  primo  super 
Epistolam  ad  Romanos. 

{Fin).  Expliciunt  quœstiones  M.  Hugonis  de  S'"  Victore 
super  Epistolas  Pauli. 

Initiales  alternes  et  dor,  avec  armoiries. 

Augustin.  Lovanii. 

Commentaria  super  Epistolas  Pauli. 

{Rubr.)  Incipiunt  glosae  magistri  Brunonis,  anachoretai 
carthusiœ,  in  Epistolas  Pauli;   prima  ad  Romanos. 

{Fin).  Explicit  expositio  magistri  Brunonis  super  Epis- 
tolas ad  Hebrœos. 


Paulus  Apostolus. 


(Lacune)...  etinscrip- 
turas. 


Sicut  caro  Cbristi  quam 
assumpsit. 


Principia  rerum  sunt  re- 
quirenda . 


Latine. 


Latine. 
41"^. 


Latine. 


Latine. 


Principia  rerum  sunt  re- 
quirenda. 


Principia  rerum  sunt  re- 
quirenda. 


Paulus  Servus,  etc. 


Paulus  Servus ,  etc. 


Paulus  est  nomen  appel- 
lativum. 


B"  Bernardi  (pro- 
bablement.  ) 


Initiales  alternes  vertes. 

Visio  Pauli,  Apostoli. 

Lettrine  albatrée. 


CAITHIISI.£,    ANGIiC, 


In  singulis  Epistolis  Pauli 


Oportet  nos  timere. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
21'^. 


Latine. 
38<=. 


XII  '/3 


XV/3 


XI  ^3 


XI"/, 


XII  Vj 

XIV  '/j 
XII  '/i 

XI  "A 


XV '/j 


XIV  '/j 


Latine. 


XIIl  ""/a 


HISTOIRE. 


DES  ÉPITRES  DE  St.-PAUL.        i73 


REPORT 

au  IVo 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

l'Inventaire, 


669 


9202 


1126 


1676 


o33 


921 


UU 


11731 


4560 


2991 


NOMS 


AUTEURS. 


B"  Thomae  de  Aqiiino. 


Pétri  deXarentesiâ. 


AdaD ,  Anglici. 


Gileberti  ,  curante 
Hcnrico  Waltero  de 
Cainpts. 


Dionysii  Ryckel. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 


AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLiCIT  ,  DES  MIHIATURES  , 
DE  I-A  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Van  Uwel. 


yflgidii  Bailleul. 


iïstii ,   A  Lapide, 
Froraondi ,  etc. 

Daniel  Pepermans. 


B''  Augustini. 


973 


De  Epistolis  Pauli.  Totius  scripturae  Novi  Testamenti 
summaria  determinatiO;,  atque  divisio. 
Iconieme  mascaronné  et  i  la  plume. 


VllLERS. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Prologus  magistri  Pctri  de  Tarentesiâ,  super  Ëpistolas 
Pauli  Apostoli. 

Super  Epistolain  Pauli  ad  Hebraeos. 

Valus  S''  Martim,  Lovanii. 

(/{«ôr.)  Pauli  ad  Romanes,  Corinthios,  etc.  Galathas, 

Ephesios,  (autres  Épitres  de  S\  Paul.) 
(Fin).  Explicitanno  Doniini  M.CCCC.XXXIV,  etc. 

(Ruhr.)  Incipiunt  glosœ  super  Ëpistolas  Beati  Pauli , 
Apostoli,  sccunduni  niagistrum  Gilebertum,  quœ  ap- 
pellantur  de  medià  glosaturâ,  inceptœ  perHenricum 
Walter  de  Campis. 

{Fin.)  Explicit,  etc.,  anno  M.CCCC.LIII,  etc. 

Vallis  Sti  Ma.htini,  Lovanii. 

Expositio   super   Ëpistolas   Pauli,    (Suivent   les  autres 

Épitres  des  Jpotres.) 
(Fin).  Explicit  commentum  super  septem  Ëpistolas  ca- 

nonicas  Apostolorum. 

Initiales  moaochromes. 

Vallis  S''  Martini,  Lovanii. 

(Titre  extérieur).  Van  Uwel  super  Ëpistolas  Pauli  ad 
Titum,  Philemonem  et  Ilebrœos,  Acta  Apostolorum, 
Ëpistolas  canonicas  Pétri ,  Jacobi,  etc.,  etc. 

Super  Ëpistolas  Pauli  ad  Hebraeos  ;  item  Ëpistolas  Pétri 
et  Jacobi  catholicas. 

Bethléem,  prope  Lovaniuh. 

Synopsis  super  Epistolam  B"  Pauli. 

(Titre).  Explicatiolocorum  praîcipuorum  et  difficiliorum 
qua;  in  omnibus  S"  Pauli  Epistolis  reperiuntur,  ex 
commentariis  ^stii,  A  Lapide  et  prsesertim  Fromondi 
accepta. 

Gravures. 

Synopsis  in  Ëpistolas  Pauli. 

Miniatures  on  toutes  couleurs. 

BlGGAKDI,    BbDXELIIS. 


DEUXIEME   SCBOIVISION.    —    EN    LANGUE    FRANÇAISE. 

Épitre  de  S' Paul  aux  Galates,  aux  Ephésiens,  aux 
Philippiens,  aux  Colossiens,  aux  Thessaloniciens,  à 
Timolhée,  à  Tite,  etc.  Traduction  avec  commentaire 
sur  ces  épitres.  (Foirpage  144  ci-dessus). 


Integra  Novi  Testamenti 
scriptura. 


Hester  VIII°  dixit  :  regina 
Hester. 

Multiphariam ,  multisque 
modis. 

Romani  sunt  partes  Italix. 


Sicut  Propheta  postlegem. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


DATE 

OU  SlkcLE 

DELA 

COPIE. 


Comedile  ,  amici ,  et  bi- 
bile. 


Paulus ,  Servus  Dei. 

Latine. 

In-folio. 

Consequenter...  notandus. 

Latine. 

In-8°. 

Latine. 

In-8" 

Octo  dotes  et  pr.Teroga- 

Latine. 

tiva. 

ln-8". 

EpistoUe  Pauli  sunt. 


La  Galatie  est  une  pro- 
vince. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 
30c. 

Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-8°. 


Française, 
In-folio. 


1564 


XIII  '/3 


XV  'J3 


1434 


1453 


XV  '/s 


XVI  '/j 

XVI  >"/} 

XVII  ■'/b 
XVII'i/î 


1682 


XVIII '/3 


44 


174        DES  ÉPITRES  CANONIQUES  ET  NON  CANONIQUES. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  No 
D'ORDRE 

GÉNÉRAI, 
de 

rinvenUire. 

NOMS 

DES 

AUTEURS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIÈCLE 

DELA 

COPIE. 

TROISIÈME   SUBDIVISION.  —  EN   I.ANGUE   FLiMAICDE. 

2432 

Gloses  et  leçons  concernant  les  Épitres  pendant  l'année. 

SIXIÈME    DIVISION. 
DES  ÉPIT&ES    CANONIQUES. 

Paulus  knecht  Christi. 

Flamande. 
In-quarto. 

XVI  '/s 

27.4 

B^'  Augustin!. 

(Rubr.)  Liber  beati  Augustini  de  verbis  Apostoli  Jacobi  : 
Qui  totam  legem  servaverit  offendat,  etc.,  etc. 

Qui  totam  legem,  etc.,  etc. 
Quod  ad  te  scripsi. 

Latine. 

14S3 

11733 

B''    Augustini    et 
aliorum. 

(Rubr.)  Incipiunt  compilata  ex  omeliis  Beati  Augustini, 
episcopi,  super  Epistolas  canonicas  Joannis,  etc.,etc. 

Nota  quod  ubicumque. 

Latine. 
In-8<>. 

XV'/5 

4793 

B"'  Jheronymi. 

Super  Epistolas  Pétri  et  Jacobi ,  Apostolorum, 

VlUERS. 

Non  ita  est  ordo. 

Latine. 

24-^. 

XIII  =/3 

10263 

Bedx. 

(Titre).  Incipit  prologus  Bedae  in  septem  Epistolas  ca- 
nonicas. 

(Fin).  Explicit  expositio  septem  Epistolarum  Beatoruni 
Apostolorum  Jacobi,  Pétri,  Joannis  et  Judae. 

s''  Ladrehtii,  Leodii. 

Jacobus  Petrus ,  etc. 

Latine. 

27'^. 

X73 

4109 

G.  jîstii. 

Commentarii  in  Epistolas  canonicas  Jacobi. 

(Fin).  Finis  commentarii  in  canonicas  D.  Jacobi,  Apos- 
toli Jerosolimitani,  Epistolas  ab  eximio  D.  magistro 
nostro  Guillelmo  iEstio. 

Post  explanationes  Apos- 
toli Pauli. 

Latine. 
In-quarto. 

1609 

1S063 

P.  M.  Paquet. 

il.  (Fan  Hulthem).  Notes  sur  l'épitre  aux  Romains,  aux 
Philippiens,  etc.,  etc.  Sur  les  Épitres  canoniques. 

Servus  J.  C. 

Fr.  Lat. 

In-quarto. 

Autogr. 

XVIII  ■»/ 3 

SEPTIÈME    DIVISION. 

DES  ÉPITRES  NON  CANONIQUES  DE  St.  IGNACE,  MARTYR. 

5510 

B^'Ignatii. 

{Rubr.)  Incipit  scriptura  Ignatii,  martyris  discipuli  Joan- 
nis Evangelistse  ad  Mariam, 

ad  Magnesianos,  scripta  deSmyrnâ. 
ad  Tarsenses,  scripta  de  Philippis. 
ad  Philippenses. 

Gemblovx. 

Ignatius  qui  et  Theoferus. 

Latine. 

XII  Vb 

12041 

EjusdemBi'Ignatii. 

Epistola  ad  Beatam  Mariam,  (et  plus  loin)  ;  Epistola 
Abgari  régis  ad  Jhesum. 

Le  ClNDÈLE. 

Christifcrx   Mariée  suus 
Ignatius. 

Latine, 

XIV  Vb 

8467 

Ejusdem  B"  Ignatii. 

Epistola  ad  Mariam. 

Christifer.T   Mariae    suus 
Ignatius. 

Latine. 
In-folio. 

XV  'ji 

703 

EjusdfcmBi'Ignatii. 

Epistola  ad  Mariam. 

— 

Christifer.T   Mariae   suus 
Ignatius. 

Latine. 

W'Ii 

HISTOIRE. 


DE  L'APOCALYPSE. 


Mb 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGDE, 

DATE 

ail  ^i" 
D'ORDRE 
aiÎNÉKAr. 

DIS 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FOKMAT, 

OV  SIÈCLL 
DE  LA 

de 
riaventaîre. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 

ETC. 

COPIE. 

7247 

Du  même  S.  Ignace 

{Titre).  Sensuit  une  épitre  que  sainct  Ignace,  qui  fut 

A  la  Christifère  Marie. 

Française. 

XVI  -/s 

d'Antioche. 

évesque   d'Antioche  et  martyre    soulz    l'empereur 
Traïan ,  envoya  à  Notre  Dame,  quant  il  fut  converti 
et  la  reponce  de  Notre  Dame. 

CbOY.  —  LiBRAIBIE   PRIMITIVE, 

In-folio. 

HUITIÈME     DIVISION. 

DE  LAPOGALYPSE. 

. 

PBEMIÈIIE    SUBDIVISION.  —  IN   LANGUE   LATINE. 

847 

B''  Augustini.^ 

(Ruhr.)  Incipit    expositio  Beati   Augustini,   episcopi  , 

in  Apocalipsim  Johannis. 
{Fin).  Explicit  expositio  Beati  Augustini,  episcopi,  in 

Apocalipsim  Beati  Johannis,  Apostoli. 

In   lectione   revelationis 
Beati  Juliannis, 

Latine. 

1403 

1903 

Ejusdem    B''   Au- 

{Titre).  Incipit  expositio  Beati  Augustini,  episcopi,  in 

In  lectione    revelationis 

Latine. 

1445 

gustini. 

Apokalypsim  Johannis,  Apostoli. 
(fm).  Explicit  expositio  Beati  Augustini,  episcopi,  in 
Apokalypsim    Johannis,  Apostoli...  Anno   Domini 
M.CCCC.XLV,  etc. 

Groenendael  . 

Beati  Johannis. 

8343 

Bedae. 

{Par  annexe).  {Ruhr.)  Expositio  Bedae  in  Apokalypsim 
Johannis  incipit. 

{Fin).  Explicit  liber  tertius  Bedae,  praesbiteri,  in  Apoca- 
lipsim Johannis,  Apostoli. 

Et  vidi  septem  angelos. 

Latine. 
26^ 

XI -/3 

922 

Dionysii  Ryckel. 

Elucidationes  et  commentarii  super  Apocalipsim. 
{Fin).   Explicit  commentum  super  Apocalipsim  Beati 
Johannis,  bonum  quoddam. 

Vallis  s''  Martini,  Lovanii. 

Apocalypsis  revelalio  di- 
citur. 

Ecce  puer  meus  electus. 

Latine. 

XV  "/î 

920 

Ejusdem    Dionysii 

Expositiones ,  elucidationes  et  commentarii  super  Acta 

In  exordio  libri,  etc. 

Latine. 

XV  -/, 

Ryckel. 

Apostolorum,  Epistolas  et  Apocalypsim. 
{Fin).  Explicit  commentum  super  Apocalipsim  Beati 
Joannis,  valde  bonum  quoddam. 

Vallis  S"-'  Martini,  Lovanii. 

Beatus  homo  qui  invenit. 

In  -folio. 

605 

Ejusdem    Dionysii 

De  Apocalypsi. 

Exordium    lectionis    de 

Latine. 

XV '/j 

Ryckel. 

Apocalipsi. 

In-folio, 
mixte. 

:;    9784 

Ejusdem    Dionysii 

Incipit  Visio  Beati  Johannis ,  Apostoli  et  Evangelistae. 

Apocalipsis  revelalio. 

Latine. 

XVI  "i/j 

Ryckel. 

commentaire  sur  l'Apocalypse.  Le  titre  est  en  pourpre  et  en  verl. 

In-folio. 

9668 

Ambrosii  Ausperti. 

{Ruhr.)  Incipit  pars  secunda  expositionis  Apocalipsis 

Indulgentiae    gratia    Ke- 

Latine. 

XI  ''/, 

Joannis,  Apostoli,  parvulorum  speculi. 

demptoris. 

30<. 

{Fin).  Explicit  liber  decimus  Ausperti  super  Apoca- 

lipsim. 

s''  Lauriktii,  Leodii. 

176        DE  L'APOCALYPSE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

ou 

FOR'VIAT 

ou  SIECLE 

gj-'nkhal 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MIMATURES , 

DE  LA 

-le 
rluventaii'c. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU    TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

9607 

Ruperti  Tuiciensis. 

(Rubr.)  Prologus  domni  Roberti,  Abbalis,  super  Apoca- 

Ut  tu  quoque ,  o  venera- 

Latine. 

XII  '/s 

lipsim  S''  Johannis. 

bilis. 

30^ 

s"  Lacbentii,  Leosii. 

Palinceps. 

lâ99 

Ricardi  de  S'°  Vie- 

Ricardi    de    S'°  Victore   super  Apocalipsim.    Incipit 

Deus  immensus  et  acter- 

Latine. 

XV  73 

tore. 

opus ,   etc. ,   etc. 

Kocge-Cloîtrk. 

nus. 

29^ 

1617 

Ëjusdem  Rk-ardi  de 

(Rubr.)  Incipit  opus  magistri  Ricardi  de  S'°  Victore 

Deus  immensus  et  xter- 

Latine. 

XV  Va 

S'"  Victore. 

super  Apocalipsim  Beati  Johannis,  Apostoli. 
Explicit  opus  magistri  Ricardi ,  etc. 

CAaTHBSI*  BBl'XELLE^■SlS 

DUS. 

UOO 

De  Apocalipsi. 

Videbam.in  visione,nocte. 

Latine. 

XV '/î 

U130 

Quare    historiam   Apocalypticani    ab  initio   Ecclesiae 
ordiamur. 

JDEOXIÈME   SUBDIVISION.    —    EN    LANGUE    FRANÇilSE. 

Liber  iste  celeberrimus. 

Latine. 

XVm  '/a 

9106 

Laurent  Dubois. 

(Rubr.)  Cy  commence  la  table  des  rubriches  de  ce  livre 

Monseigneur  Saint  Jehan. 

Française. 

U7S 

[Par David  Ju- 

intitulé  :  la  somme  de  perfection ,  comprise  sur  le 

86c. 

hert). 

contenu  de  l'Apocalypse. 
(Rubr.)  Cy  fine  le  livre  intitule  la  somme  de  perfection, 
traitant  des  vices  et  vertus,  par  manière  de  amplia- 
tion   sur  les  visions  de  l'Apocalypse  Saint  Jehan. 
Qu'au  commandement  de  très-haute...  puissante  et 
ma  très-redoubtée  Dame,  Marguerite  d'York,  ducesse 
de  Bourgogne,  etc.,  etc.,  a  este  escript  et  ordonné, 
comme  il  appert,  en  la  ville  de  Gand,  l'an  de  grâce 
Mil  CCCC  LX  et  quinse.  {Signé  :  David  Aubert,  manu 
proprià). 

Miniature  paginale  en  toutes  couleurs  et  iconisme  de  même;  il  est  parsemé 
de  fleurs  de  marguerite,  faisant  allusion  au  nom  de  la  Duchesse  de  Bourgo- 
gne .  de  Brabant,  etc.,  de  la  maison  royale  d'Angleterre ,  avec  devise  :  6îe» 
en  advegne. 

Ce  magnifique  exemplaire  fut  inventorié  n»  22G8  du  catalogue  de  Barrois 
et  n»  302   de  celui  de  Gérard.  L'objet  de  cet  ouvrage   est  plus  ascétique 

qu'historique;  il  y  en  a  d'autres  exemplaires,  que  nous  classerons  au  cha- 

pitre des  vertus  et  des  vices. 

1 

Margueeite  d'York.  Albert  et  Isabelle.  Librairij:  pri.mitive. 

TROISIÈME  SUBDIVISION.  —  EN    LINGUE    FLAMANDE, 

8U9 

Jaii  Ruysbroek. 

Het  bock  van  VII  Sloten. 

Ce  livre  ascétique  est  classé  ici  à  cause  de  l'allusion  de  son  titre  au  livre 
des  Sept  Sceaux  de  l'Apocalypse. 

Lieve  suster,  boven. 

Flamande. 

1461 

ISOSS 

Claei  van  Liere. 

9.  (Fan  HitlOiem.)  (Rubr.)  Hier  bcghint  dat  vysioen 
dat  ons  hère  vcrtoechdc   Sint  Jaime  Evangeliste, 
in  t*  eylant  dat  men  heet  Padmos,    doen  hy  ver- 
drevenwas  van  den  keyser  Domiliane  endesen  boek 
heet  Apocalipsis  oft  van  vertocghenc,  etc.,  etc. 

(Fin).   Voiscrevene  in  't  jaer  ons  Ilere  M.CCCC.  en 
LXXV. 

Aile    die    goedertierene 
willen  leven. 

Flamande. 

U73 

HISTOIRE. 


DE  LA  NAISSANCE  DU  CHRIST  OU  DU  MESSIE.         177 


REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

da 

l'iDveataire, 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 


DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROTENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LÀ 

COPIE. 


13036 


Claes  van  Liere. 


9.  (Fan  Hullhem).  (Ruhr.)  Dits  die  expositie  Meester 

Claes  van  Liere ,  over  Apocalipsis ,  dats  d'boec  der 

verholenth'  Sint  Jans,  Evangelisten,  van  der  kerken 

persecutien. 

(Probablement.)  Jebicho  ,  Bxcxellis. 


U128 

U129 
6700 

8-416 

8S06 

2613 

3195 
2197 


8079 


9163 


RI'  Gregorii  Na- 
zianzeni,  Rufino  in- 
terprète. 

Joannis  Damasceni. 


Azonis. 

Hugonis  de  S'"  Vic- 
lore. 


Alphonsi  Boni-Ho- 
minis,  et  Sarauelis , 
Israelitae. 

Odonis,  Cameracen- 
sis. 


NEUVIEME    DIVISION. 


HISTOIRE  DE  JESUS-CHRIST. 


PREHléilE  SUBDIVISION.    —    DE  LÀ  NAISSANCE   SU    CHKIST. 


Nota.  Voir  à  la  page  88  précédente ,  la  chronologie  de  l'Ere  vulgaire  et 
de  Jésus-Christ. 


Initium  chronologiaî  Ccphœ. 

C'est  une  histoire  du  Christ.  (Voir  le  commentaire  sur  Daniel  n»  14127, 
à  la  page  162  précédente. 
Ce  Mss.  est  complet  :  il  parait  qu'on  le  destinait  à  l'impression. 


Cephas  ter  correptus. 

C'est  la  suite  du  n»  14128  précédent,  qui  traite  de  l'histoire  du  Christ;  le 
texte  parait  être  préparé  pour  l'impression. 

(Titre).   Gouverneurs  de  Syrie,  (pour  la  chronologie  de 

Jésus-Christ). 

Voir  la  chronologie  de  Céphas  à  la  page  162  précédente,  et  le  n°  14127 
ci-dessus. 

(Rubr.)  Liber  de  Epiphaniis  sive  de  natali  Domini, 
translatus  de  grœco  in  latinum  per  Rufinum ,  prœs- 
biteruni. 

(Titre).  Joannis,  monachi  et  prœsbiteri  Damasceni,  his- 
torica  narratio,  in  diem  nalalem  Domini. 

SOCIET,  JeSU,  ANTVERPIiE. 

(Titre).  Compendium  de  ortu  nativitatis  Christi  et 
Beatae  Mariœ  Virginis  et  de  eorum  miraculis. 

Houoe-Cloîtke. 

Dicta  Azonis  de  adventu  J.-C. 
(Rubr.)  Sequitur  summa  Hugonis. 

Cet  ouvrage  concerne  l'Incarnation,  la  Visitation  de  la  Vierge,  ton  retour 
à  Nazareth. 

Valus  Sti  Martini,  Lovànii. 


Du  moets  weder  prophe- 
teren. 


Flamande. 
In-quarto. 


1475 


Absolulis  hebdomadibus. 


En  707,  Jules  César. 


DEUXIEME    SUBDIVISION.  —  DE    LÀ     NAISSANCE    DU  MESSIE,    rOLÉMIQUE    AVEC    LES 

JUIFS. 

Incipit  tractatus  magistri  Samuëlis,  Israelitœ,  per  qucm 
adventus  Christi  sive  Messia  probatur. 

De  adventu  Christi,  per  modum  dialogi. 

Initiales  alternes. 


Christiis    nascitur ,   glo- 
riamini. 


Cum  ver  advenerit. 


Nostis ,  karissimi ,  qua- 
liter  Sathanas. 


Excellentissime  ac  regali 
dignitate. 

Incipientem  dodus  inler- 
rogatus. 


Ego   Fr.    Alfonsus  Boni- 
Hominis. 

Odo ,  Cameracensis  epis- 
copus  Acardo. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Française. 


Latine. 

Sa"". 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


xvni  73 


Latine. 
In-foIio. 

Latine. 
38'-. 


XVIII  '/j 


XVIII  '/s 


XV  ^3 


XVllI  '/3 


XV  '/î 


XIII  -"/j 


XIV  ^li 


XV/3 


1436 


43 


178        DE  LA  VIE  ET  DE  LA  PASSION  DE  JÉSUS-CHRIST. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  N» 
D'ORDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LE«R  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

CD 

FORMAT, 

OV  SIÈCLE 
DE    LA 

de 
l'Inventaire. 

AUTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

8098 

Ejusdcm     Odonis 

(i?«<6r.)DialogusD.  Odonis,  episcopi  Cameracensis,  cum 

Odo ,  Cameracensis  epis- 

Latine. 

1583 

Cameracensis  ,    etc. 

quodam  Judaeo,  Aarone  nuncupato,  de  adventu  Christi . 

copus. 

In-folio. 

Aaronis  Judœi. 

96U 

Nicolaï  de  Lyrâ. 

Tractatus  ad  quemdam  Judœum,  ex  verbis  Evangelii 
secundum  Mathajum,  nequiter  arguentem. 

Potens  sit  exhortari. 

Latine. 
31<=. 

XIV  ^/3 

9613 

Ejusdem  Nicolaï  de 

(Rubr.)  Incipit  qusestio  utilis  utrum  per  Scripturas ,  a 

Quœritur  utrum  per  Scrip- 

Latine. 

XIV  "/a 

Lyrâ. 

Judœis  receptas,  possit  mysterium  Christi,  in  Legem 
et  Prophetas  promissi,  jam  esse  impletum;  determi- 
nata  a  fratre  Nicholao  de  Lyrâ,  de  Ordine  Fratrum 
Minoruni. 
(Fin).  Explicit,  etc.,  etc. 

turas. 

31^ 

1IS8 

Ejusdem  Nicolaï  de 

(Titre).   Incipit  quœstio  Lyra;   de   Incarnatione  Dei, 

Quaeritur  utrum  per  Scrip- 

Latine. 

XV  V3 

Lyrâ. 

contra  Judajos. 

turas. 

9690 

Meditatio  Incarnationis  Christi. 

In  Aquitaniâ  fueruntduo. 

Latine. 

XV  '/3 

13026 

3.  (Fan  Hulthem.)  (Titre).  Histoire  de  la  nativité  de  J.C. 
et  de  la  Sainte  Famille. 

(Fin).  Explicit  libellus  de  Tribus  Regibus,  raro  visus, 
cujus  tabula  subscribitur,  et  quare  exemplar  prses- 
cripti  libelli  inveni  multis  in  locis  incorrectum,  non 
dubium  est  frequentius  me  non  ita  correcte  scrip- 
sisse  omnia. 

Reverendissimo...  Floren- 
tino  de  Welamine,  episcopo. 

Latine. 

XVI  '/s 

732 

JoannisValesii,cu- 

Dictata  R.  P.  Valesii  de  Incarnatione;  1391.  (Lovanii). 

Acturis  de  ineffabili  In- 

Latine. 

1391 

ranle  CornelK)  A  La- 

carnatione. 

In-folio. 

pide. 

Autogr. 

11813 

Alia  dictata  Lovaniensia  de  Incarnatione  Verbi  Dei. 

Incarnationis  nomen. 

Latine. 
In-folio. 

XVIII  '/3 

137S0 

Sinobre,  njédccin 

236.   (Fan  Hulthem.)  Lettre  à  M.  de  Barbairac  de  S'.- 

Les  cantiques  et  les  pas- 

Française. 

XV1IP/3 

du  Roi ,  à  Paris. 

Maurice,  son  parent,  avec  son  jugement  sur  les  can- 
tiques et  les  pastorales,  sur  la  naissance  de  J.-C. , 
composés  par  M.  l'abbé  Plomet. 

tkoisièmi  scbdivision.^de  la.  vie  et  de  la  passiok  de  jisds-christ. 
§  1.  —  Prosateurs. 

torales. 

> 

5664 

Sedulii,  Rlietoris. 

(Titre).  Opus  paschale. 
(Fin).  Explicit  prosa  Sedulii. 

Gehbloux, 

[Lacune),.,  quamdecur- 
rit,  etc. 

Latine. 

XII '/b 

S66iî 

Ejusdem   Sedulii, 
Rlietoris. 

Incipiunt  glos£e  de  interpretatione  Sedulii  Rhetoris. 

LOpus  paschale  en  vers,  qui  est  distinct  des  présents  n»  5Ç64  et  S615,  se 
trouve  classé  au  §  suivant,  qui  renferme  les  poëtes. 

Glosae  ad  interpretationes. 

Latine. 

XII  Va 

8885 

Eusebil. 

(Rubr.)  De  ultimo  adventu  Domini  in  Jérusalem. 

Anno  itaque  Tiberii. 

Latine. 

XVII  •'/b 

IIU 

Lentuli. 

Incipit  epistola  quam  P.  Lentulus,    in  Judaeà  prœses, 

Apparuit  temporibus  nos- 

Latine. 

XIV  V3 

S.  P.  Q.  R.  misit,  temporibus  Octaviani  Csesaris. 

tris. 

In-folio. 

HISTOIRE. 
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D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinveotaire, 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT   DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


BATE 

011  SIÈCLE 

BE  LA 

COPIE. 


2721 


1081 


2742 


534 


8n7 


549 


466 


728 


1164 


646 


Nicodemi. 


m 


(Rtibr.)  Incipiunt  gesta  Salvatoris  nostri ,  inventa 
prœtorio  Pilati ,  in  codicibus  publicis. 

Lettrine  colossale ,  rouge  et  verte. 


Ejusdem  Nicodemi.      Gesta  Salvatoris  nostri  Jesu-Christi. 

Vallis  Sti  Madtini  ,  Lovanh. 


1278 


Ejusdem  Nicodemi. 


Ejusdem  Nicodemi. 


Ejusdem  Nicodemi. 


B"  Ambrosii. 


Ejusdem B>'  Ambrosii. 


Alberti  magni. 


Cbertinide  Casali, 
Ordinis  seraphici  Fra- 
trum  Minorum. 

Ejusdem  Ubertini 
do  Casali. 


Ejusdem   Ubertini 
de  Casali. 


Ejusdem    Ubertini 
de  Casali. 


{Rubr.)  IncipitPassio  Domini Nostri  Jesu-Christi,  scripta 
a  Nychodemo. 

Eodge-Cloîtbe. 

Passio  Domini  nostri  Jesu-Cliristi ,  secundum  Nico- 
demum. 

Vallis  Sti.  Maktini,  Lovanii. 

Incipiunt  gesta  Salvatoris,  Domini  nostri  Jesu-CIiristi, 
quœ  invenit  Theodosius  magnus  in  Jhcrusalem, 
in  praetorio  Pontii  Pilati,  in  œdibus  publicis. 

(Rubr.)  De  Passione  Domini.  (Plus  loin  il  y  a  l'histoire  de 

la  Résurrection). 
Initiale  alterne  verte  et  olive,  brodée. 

(Rubrique  infér.)  De  Passione  et  Resurrectione  Domini . 
(fin).  Explicit  liber ,  etc. 

Agiographie  de  N.  S.  J.-C. 

(Rubr.)  Dat  navolghende  is  ghenomen  wien  groten 
Alberto ,  dat  cpiscopus ,  menschen  studieringhe,  sal 
zyn  in  der  Passien  0ns  Heeren  Jesu-Christi. 

(Rubr.)  Incipit  primus  prologus  in  libro  qui  intitulatur: 
Arbor  crucifixœ  vitae  Jhesu  Christi. 

Roi'ge-Cloître. 

(Titre).  Incipit  primus  prologus  libri  qui  intitulatur  : 
Arbor  crucifixae  vitae  Jesu-Christi. 

Initiales  alternes ,  brodées. 

SociET.  Jesc,  Lovanii. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  in  librum  qui    intitulatur  : 

Arbor  crucifixaî  vitae  Jhesu. 
(Fin).  Explicit  tertia  pars  Arboris  crucifixae  vitae  Jhesu, 

fratris  Huberti  de  Casali ,  etc. 

Initiales  alternes,  brodées. 

Vallis  S'i  Martini,  Lovanii. 

(Rubr.)  Incipit  primus  prologus  in  libro  qui  intitulatur  : 
Arbor  crucifixae  vitae  Jhesu  ;  alias  Ubertini. 

(Fin,  Rubr).  Explicit  liber  quintus  Arboris  vitae 
crucifixae  Domini  nostri  Jhesu  -  Christi ,  devoti 
patris    Ubertini,    Ordinis  seraphici  Fratrum  Mino- 


Et  factum  est  in  anno 
decimo  octavo  Imperatoris 
Tiberii. 


Factum  est  in  anno  nono 
decimo. 

Factum  est  in  anno  nono 
decimo. 


Factum  est  in  anno  de- 
cimo nono. 


Factum  est  in  anno  de- 
cimo nono. 


Ecce  introeuntibus  vobis 
in  civitatem. 


Ecce  introeuntibus  vobis 
in  civitatem. 


M.  'Eofcuafiùt  B.  Ëjr,  etc. 

Den    yeghelic    kersten 
mensch  sal  arbeiden. 


Universis  Cbristi  fidelibus. 


Universis  Christi  fidelibus. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
17-^. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


XII  ''/, 

XIII  '/3 

XIV  ■'/î 

XV '/b 
XVII  -"/j 

XV/i 

XV  -j-i 


Grecque. 

XVI  ''/î 

Flamande. 

XV  ■/, 

In-quarto. 

Latine. 

XIV  <l/î 

31^ 

Latine. 

XV  ■/, 

27-^. 

Universis  Cbristi  fidelibus. 


Latine. 
In-folio. 


1524 


Universis  Christi  fidelibus. 


Latine. 
In-folio. 


XVI  '/s 


rum. 


GnOENtNDAZL. 


180 


DE  LA  VIE  ET  DE  LA  PASSION  DE  JÉSUS-CHRIST. 


HISTOIRE. 


REPORT 
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D'ORDRE 

He 
l'Iuvea  taire, 


15067 


600 


811 


399 


400 


S89 


ViS 


•4569 


809 


NOMS 


ADTECRS. 


Ludolphi,  Cartliu- 


Ludolphi,  Carthu- 
siensis. 

(  P.  M.  Joannis 
de  Calstrin.) 


Ejusdem  Ludolphi. 
[P.    M.    J.    de 
Cahtris.  ) 


Ejusdem  Ludolphi 


Ejusdem  Ludolphi. 


Bernardini,  abbatis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LECR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


13.  {Van  Hulthem).  Tractaet  van  den  leven  0ns  Heren 
Jhesu  Christi  in  duiitsen  talen  uyt  den  latyn. 

{Fin).  Explicit  vita  Domini  nostri,  etc.,  dit  boec 
wort  gheeynden  int  jaer  0ns  Heren  M°.CCCC°.  en 

xxir,  etc. 

Ce  livre  a  été  traduit  du  latin  en  Bamand,  à  Louvain,  comme  l'indique  la 
première  des  deux  préfaces. 


(Rubr.)   Tractatus  de  VII  verbis  ultimis  Christi , 
Crucifixus  dicitur. 


qui 


Lettrine  colossale  bleue  et  verte  avec  op. 


CORSEKDONCK. 


{Titre  extérieur).  Primum  voiumen  vitœ  Jesu  Christi. 
{Rubr.)  Incipit  prologus  in  vitam  Jhesu. 
{Fin).  Explicit  prima  pars  tractatus  magistri  Ludolphi 
in  vità  Domini  nostri  Jhesu  Christi. 

Initiales  alternes. 

CORSENDONCR, 

(/Jwôr.)  Incipit  prologus  prsesentis  operis  de  vità  Domini 
nostri  Jhesu  Christi,  in  primum  suumlibrum  dompni 
Ludolphi,  Carthusiensis. 

{Fin).  Consummatum  est.  Deo  gratias,  anno  1442. 

Initiale  tréflée  et  d'or,  personnée  de  l'enfant  Jésus.  Très-bel  exemplaire. 

Rouge-Cloître. 

{Rubr.)  Incipit  capitulum  LXXII ,  vitae  Jhesu  Cliristi , 
in  quo  agitur  de  filio  reguli. 

{Fin).  Explicit  secundum  voiumen  vitae  Jhesu  Christi, 
scriptum  per  manus  domini  Johannis  de  Calstris, 
prœsbiteri,  anno  Domini  M.CCCC.XLIIII. 

Ce  volume  coté  f«  CLXVIII  à  CCCXLVII ,  fait  suite  au  précédent  n»  399, 
qui  est  coté  f »  1  à  CLXVII. 

RODGE-CLOiTKE. 

{Rubr.)  Tabula  capitulorum  secundae  partis  vitœ  Domini 
nostri  Jesu  Christi. 

Ce  volume  est  la  seconde  partie  du  n»  311  ci-dessus  ;  on  en  trouve  la 
preuve  au  f»  GLXIII  ;  le  chapitre  y  commence  :  De  muliere  Samaritanâ.  — 
Et  abiit  Jésus,  etc.,  etc. 

Initiales  alternes,  brodées. 

{Rubr.).  Incipit  liber  secundus  de  vità  Jhesu-Christi,  de 
Paschà  et  diversis  hujus  nominis  acceptionibus, 

{Fin).  Explicit  tertium  voiumen  vitœ  Jesu-Christi,  fini- 
tum,  anno  Domini  1443,  etc.,  etc. 

Groenendael. 

{Rubr.)  Hier  beghint  dat  boec  van  den  leven  0ns  Heeren 
Jesu-Christi  en  maect,  als  men  seit,  huten  latyn  een 
salmes  op  den  rym. 

BiGGARDi,  Bruxelles. 

{Rubr.)  Expositio  Beati  Bernardini  super  Passionem 
Domini. 

Vallis  Sii  Maetini,  Lovanii. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Dicwile  enlange  heb  ic ,  etc. 
So  als  S.  Pauwels. 


Post  régulas  Fidei. 


De  plenitudine  itaque 
Evangelii. 

Fundamentum  aliud  nemo 
potest. 


Fundamentum  aliud  nemo 
potest. 


Deinde    posl    duas    dies 
quibus. 


L  ANGLE, 
FORMAT, 

ETC. 


Et  abiil  Jésus  iteium  in 
Galilxam. 


Nunc    secundum   Jhero- 
nymum. 


Flamande. 
170  feuil. 


Als  die  Apostel  Pauwels. 


AIflictus  sum   et   humi- 
liatus. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
^2c. 


Latine. 


Latine. 


Flamande. 
ln-8°. 


Latine. 
In-folio. 


DATE 

or  SIECLE 
DELA 

COPIE. 


U22 


Xm  '/s 


XV '/s 


1«2 


1444 


XV  'Il 


144i5 


XVI  '/, 


XV  Vî 
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AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 

ou 

FORMAT, 

DELA 

rinveoUire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

11878 

RI'  Bonavcnturœ. 

De  PassioneD.N.  J.-C. 

Quia  omnia  qu%  Chrislus. 

Latine. 

XVI  'j; 

4328 

Ejusdem    B''    Bo- 

{Ruhr.)  Dat  prologie  in  der  Passien  ons  Heeren,  welckc 

Benedict  ben  ic. 

Flamande. 

XV  -/j 

naventurae.  [Pot tus 

Passie  gheset  is  van  Bernardino ,  etc. 

In-quarto. 

Bernardini,  abba- 

1 

th.  ) 

i    11803 

B''  Bonaventura*. 

De  Arbore  Crucifixi. 

Ce  traité  et  les  précédents  sont  plus  ascétiques  qu'historiques. 

Christo  crucifixus  sum. 

Latine. 
10^. 

XV  ■/, 

S20 

Ricliardi  de  S'"  Vie- 

{Ruhr.)  Expositio  quœdam ,  satis  bona  et  prsedicabilis , 

Poslquam  Cœna  facta  est. 

Latine. 

1459 

tore. 

super  Passionem  Domini. 

In-folio 

(P.  M.  Arnold! 
Glysêende,  Busco- 
ducensis,  ) 

{Fin).  Finita  et  compléta  hsc  expositio  per   me  Ar- 
noldiim  Glyssende ,  Buscoducensem ,  in  Corsendonc, 

mixte. 

anno  Domini  M.CCCC.LIX,  etc. 

COKSENOOHCK. 

9336 

Simonis  deHassià, 

De  mysteriis  Verbi  incarnati  liber  priinus,  de  geslis  Sal- 

A  bono  et  superbono  créa- 

Latine. 

XV  -li 

OrdinisS"'  Augustini. 

vatoris,  super  Evangelia. 

ture. 

31^ 

1121 

Dionysii    Cartliu- 
siani. 

{Ruhr.)  Expositio  Dominicœ  Passionis  Dionysii  Carthu- 
siani  super  Lucam,  praîdicabilis. 

Cbristus  dilexit  nos. 

Latine. 

XV  '/s 

1S64 

Ejusdem   Dionysii 
Cartliusiani. 

Incipit  expositio  Passionis  Domini  nostri  Jesu-Christi . 
{Fin).  Explicit  expositio,  etc. 

Hxc  cum  di.\is8et  Jésus. 

Latine. 

XV  '/j 

9303 

i 

Jean  de  Brixey. 

{Rubr).  Cy  commence  la  Passion  de   nostre  Seigneur 
Jhesu-Crist,    sauveur  du  monde,   notablement  et 
vrayement  composée. 

La  préface  commence  :  A  la  loenge  de  Dieu,  de  la  Vierge  Marie,  souveraine 
Dame  et  Royne et  à  la  requeste  de  très-excellente  et  rcdoubtée  et  puis- 
sante princesse.  Dame  Ysabeau  de  Bavière...  Royne  de  France,  jay  translaté 
ceste  Passion  de  Jhesu...  de  latin  en  franchoys  sans  y  rien  adjouster.. 
lan  mil  III=  IIII"  et  XVIII. 

Magnilique  exemplaire,  placé  à  la  suite  du  Mss.  no  9502,  intitulé  :  De 
l'aiguillon  de  l'amour  divin  ,  parSt.-Bonaventure,  traduit  par  Jean  de  Brixey. 
Miniature  paginale ,  en  toutes  couleurs  ,  la  première  qui  est  audit  n°  9302, 
repré.sente  l'offre  du  volume  à  la  reine  Isaheau  de  Bavière.  Lettres  de  fourme. 
(Voir plus  loimn»  9081  et  autres,  qui  renfcrmcntla  Passion  de-Gerson,  avec 
lequel  volume,  ce  manuscrit  a  de  la  ressemblance  calligraphique.) 

LlBRAIUIE  FKIMITIVE. 

A  la  loenge. 

Française. 

36=. 

Miniat. 

XV  Vj 

9081 

Jean  Mansel. 

{Rubr.)  Cy  commence  la   Passion  de  Notre  Seigneur 

En  solemnite  de  la  dédi- 

Française. 

XV  '/j 

Jhesu-Crist ,  comment  après  il  declaira  plainement 

cation. 

/ 

■ 

aux  Juifs  qu'il  estait  leur  Messias ,  etc. 

{Fin).  Cy  fine  la  Passion ,  la  Résurrection  et  la  ven- 

geance de   Nostre   doulz   Saulveur  et   rédempteur 

Jliesu-Crist. 

Miniatures  paginales,  en  grisailles  ;  les  initiales  personnées,  aussi  en  gri- 

sailles ou  alternes  et  d'or;  lettres  de  fourme;  magnifique  exemplaire.  Voir 

- 

n"  9082  suivant.                                                                         Libkaibie  piumitive. 

9082 

Jean  Gerson. 

{Rubr.)  Cy  commence  la  Passion  Nostre  Saulveur  Jhesu- 

Ad  Deum  vadat.  —    A 

Française. 

XV '/î 

: 

Crist,   moult  solempnelle,  prononchice  à  Paris  en 

Dieu  va. 

41c. 

II 

lY'glise  de  S'.-Bernard,  au  matin  du  jour  de  bon  ven- 

Miniature. 

dredi. 

{Fin).   Cy  fine  la  Passion   de  Notre  Seigneur  Jhesu- 

i 

Crist  ,  etc. ,  etc. 

Miniatures  paginales,  et  en  grisailles.  Initiales  personnées,  en  grisailles. 

, 

ou  alternes  et  dor;  ce  magnifique  exemplaire  fait  suite  au  n»  9081  dans  le 

même  volume.  Ces  deux  manuscrit»  (oot  réunis  sous  le  même  n»  2193  du 



catalogue  ae  Barrois.                                                        Libraire  «..mitive. 
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INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


10190 


llOOS 


30S6 


9032 


9331 


9220 


89!)7 


2694 


2382 


Du  même  Jean  Ger- 
son  ,  chancelier  de 
Notre  Dame  à  Paris. 


Du  même  Gerson. 
(  Sous  le  nom  de 
S^.-Bernard.) 

Joannis  Gerson. 

(  P.  M.  Mathiœ 
de  Daien,  Ordinis 
S.  Sepulchri  in  Je- 
1-usalem.  ) 


{Ruhr.)  Chy  commence  la  Passion  de  Notre  Saulveur 
Jhesu-Crist,  moult  solennelle,  pronunchiée  à  Paris  en 


Jacquemart   Pila- 
vaine,  de  Péronne. 


Julien  Fossetier. 


l'église 


de  S'.-Bernard,  par  vénérable  et  excellent 


Docteur  Maistre  Jehan  Jarson ,  chancelier  de  Notre 
Dame,  à  Paris. 

La  Passion  de  N.  S.  J.-C. 


{Titre).  Incipit  Passio  Dominica. 

{Fin).  Sermonis  de  Dominica  Passione,  excellentissimi 
Sacrarum  Litterarum  interpretis  Johannis  Ger- 
sonis,  etc.,  finis;  finitus  per  manus  fratris  Mathiae  de 
Daten  ,  Ordinis  Dominici  Sepulchri  Jherosolymi- 
tani,  anno  Domini  millesimo  quingentesimo  vicesirao 
quinto. 

Ce  volume  renferme  les  deux  sermons  prononcés  le  matin  et  l'après- 
midi  du  vendredi-saint. 

{Ruhr).  Cy  traitte  de  la  Passion  Jhcsu-Crist,  Notre  Sei- 
gneur ,  et  comment  il  fut  prouvé  aux  Juifz  que  à  tort 
ils  avaient  mis  à  mort  le  filz  de  Dieu. 

Miniature  colomnale,  en  toutes  couleurs ,  au  portrait  de  J -G.  devant 
Caiphei  iconisme  vigneté,  fleuronné;  initiales  alternes,  tréflées  et  d'or, 
lettres  de  fourme;  texte  à  deux  colonnes. 

lilBItÀIRIE  PRIMITIVE. 

La  vie  et  conversation  de  Nostre  Seigneur. 

{Fin).  {Ruhr.)  Explicit  vita  Christi,  c'est  la  vie  de  Jhesu- 
Crist ,  par  moy  Jacquemart  Pilavaine ,  demeurant  à 
Mons,  en  Haynaut  et  natif  de  Péronne ,  en  Ver- 
mandois. 

Miniatures  colomnales,  en  toutes  couleurs,  iconisme  sur  fond  angelique  , 
initiales  alternes;  magnifique  exemplaire. 

Cboy.  —  Librairie  primitive. 

La  vie  de  Jesus-Christ. 

{Titre).  Prologue  sur  la  vie  de  Crist,  à  très-noble  dame 

Marguerite,  fille  de  l'Empereur  Maximilien. 
Ainsi  finit  la  totale  table  des  chapitres  de  ce  volume, 

intitulé  :  la  vie  de  Hiesus-Crist. 

Initiales  striées  en  jaune. 

Librairie  primitive. 


Memoria  Passionis  Dominicae. 

{Titre).  De  memorià  Passionis  D.  N.  J.-Christi. 

{Titre).  De  Passie  van  onzen  Ileeren  J.-C.  getrokken 
uyt  de  Evangelien;  hier  eyndet  de  expositie  ofte  ver- 
claeringue  van  de  Passie  Jesu-Christi. 


Rokge-Cloître. 


De  Passione  Domini  Nostri  Jesu-Christi. 


Pratrcm  S<;t^.-Cr,uciï  Torxaci. 


Ad  Deum    vadat. 
Dieu  va. 


Ad  Deum  vadat.  — A  Dieu 
s'en  va. 

Ad  eum  vadat  in  Deo. 


Annas  et  Cayphas,  Simon. 


La  vie  et  conversation. 


Pour  avoir  quelque  co- 
gnoissance. 


Française. 
In-folio. 


Française. 


Latine. 
In-S». 


Française. 


XV'/î 


XV'/j 


Française 

34^ 


Française. 

44'=. 


Augustinus.  Quid  faciès 
homo. 

Na  den  lesten  avond. 


XV  ^3 


XVI  '/s 


Latine.      XVIII  '/s 


Latine. 
In-folio. 

Flamande, 
In-quarto. 


Occurrit  nune  autera  de       Latine. 
Passione.  In-quarto. 


XV=/3 
XV  -/3 


XV  '/j 
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COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

2908 

De  Passie  van  0.  H.  J.-C. 

Ik  hebbe  een  wort  ge- 
sproken. 

Flamande. 

XV  '/î 

30â7 

Historié  van  0.  H.  J.-C. 

CisomcoRUM  Berg-op-Soom. 

Onse  lieve  gheminde. 

Flamande. 
ln-8o. 

xv"/. 

1076S 

Van  de  Passie  en  de  Resurrectie  van  0.  H.  J.-C. 

HONIILIUM    IN    GOLSWERT.  — SOCIET.    JeSU  i    ROREMCND.«. 

Hier  beghint  alsoe. 

Flamande. 
in-8°. 

XIV  "/, 

4648 

Van  de  Passie  van  0.  H.  J.-C. 

Nae  die  verrysenisse  ons 
Heere. 

Flamande. 

XVI  'Is 

1956 

(Rubr.)  Hier  beghint  die  prologue  van  den  leven  ons 
Heeren  Jhesu-Christi. 

Initiales  alternes. 

Rouge-Cloîtbe. 

So  als  die  Apostel  Paulus, 

Flamande. 

XVI '/s 

11180 

(Rubr.)  Hier  beghint  die  prologue  van  den  leven  ons 
liefs  Heeren  Jhesu  Christi. 

Soo  als  die  Apostel  Paulus. 

Flamande. 

In-quarto 

mixte. 

XVI  ""/j 

3038 

(Titre).  Hier  beghint  die  Passie  ons  liefs  Heeren  Jesus- 
Christi. 

S'^  Elisabeth,  Bruxellis. 

In  'thofken  doenoDS,etc. 

Flamande. 
in-8°. 

XVI  73 

19S7 

(Titre).  Exemples  pieux,  faisant   suite  à  la  vie  de 
N.  S.  J.-C. 

Twee  broederen  ,  etc. 

Flamande, 

XVI  '/:, 

3S36 

Van  de  Passie  van  0.  H.  J.-C.  en  van  der  misse. 

Jéricho,  Brdxellis. 

0  minlyke  soete. 

Flamande. 

XVI '/j 

3039 

Ballliazar  Van  der 

(Titre).  Dit  is  het  tweede  boek  en  het  vervolch  van  die 

Compt  uyt ,  dochteren. 

Flamande. 

1368 

Heyden,  van  Loven. 

Passie  ons  liefs  Heeren ,  beghinnende  aen  die  ghees- 
selinghe,  en  is  ghescreven  uyt  XXVIII  collacien, 
ghepredickt  in  ons  convent  van  Sinte  Clara,  binnen 
Loven,   van  onsen  eerlyk  en  zeer  beminden  pater 
B.  Balthasar  van  der  Heyden. 

Images  gravées. 

In-8°. 

411 

Bolswert ,   P.   P. 
Rubens ,  Galle  ,  Le- 
blond ,  etc. 

Gravures  de  la  Passion  de  J.-C,  lesquelles  gravures  sont 
intercallées  dans  le  missel  coté  n°  410. 

Nous  les  classons  ici ,  pour  mémoire ,  parcequ'on  ne  peut  les  détacher  du 
manuscrit  sans  les  détériorer, 

Carkïlitarum  Discalc.  Bruxellis. 

XVII  Vs 

111S8 

• 

Van  de  Passie  van  0.  H.  J.-C. 

Sicut  lilium  inter  spinas. 

Flamande. 
In-quarto. 

XVI  •'/s 

4443 

Histoire  de  la  Passion  de  N.  S.  J.-C. 

Le  lendemain  qui  fut  le 

Française, 

XVIP/3 

(Fin).  Cy  fine  la  passion. 

Il  y  a  ensuite  :  Quelle  fut  la  Passion  de  Notre  Seigneur 
et  comment  elle  fut  vengée  sur  Pilate  et  Judas  et  sur 

jour. 

In-quarto. 

les  Juifs  ,  qui  furent  cause  de  sa  mort. 

Beguardi,  Brl'xelli.s. 

184        DE  LA  VIE  ET  DE  LA  PASSIOX  DE  JÉSUS-CHRIST. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

! 
DATE 

au   H* 

DORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

OD 

FORMAT, 

au    SIÈCLE 
DELA 

I'Id  venu  ire. 

AUTEURS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

i 

S12 

{Titre).  Dat  derde  deel  van  't  wonder  boek  daer  die 
geboorte,  loekomst,   werk  ende  amptChristi,  die 
eenige  Herder  ende  Coninck,  dat  Lam,  etc. 

Miniature  :  figure  d'agneau  et  d'homme  au  simple  trait.  Voir  à  l'Inventaire 
les  autres  numéros  du  volume  dont  cet  article  fait  partie. 

Die  geboorte  Jésus  Christi. 

Flamande. 

XVI  <"/3 

4637 

Corn.  Jansenii. 

Vita  Cliristi  ex  quatuor  Evangeliis,  compendio  contexta 
Cornclii  Janssenii,  episcopi  Gandavensis,  narratione. 

Remarque  finale.  Voir  aux  traités  ascétiques,  les  imitations  de  J.-C. 

§  2.    —    POÈTES. 

Verbuin  quod  apud  Dcum. 

latine. 

XVII '/s   1 

i 

1 

1 

3260 

Lactantii. 

{Titre.)  Csclii  Lactantii  Firmiani  nsenia  de  verbis  Cru- 
cifixi. 

GtHBLOUX, 

Quisquis  ades ,  mediique. 

Vers  Lat. 

1510 

8866 

Scdulii. 

De  vità  Christi. 

A  solis  ortu  cardine. 

Vers  Lat. 

IX  ■'/3 

8863 

Ejusdem  Sedulii. 

De  vilà  Christi. 

A  solis  ortu  cardine. 

Vers  Lat. 

IX  Vb 

* 

8863 

Ejusdem  Sedulii. 

De  Passione  Domini. 

Pange,  lingua,  gloriosœ. 

Vers  Lat. 

IX  ■'/j 

9963 

Ejusdem  Sedulii. 

OpusPaschale.  {Commence):  Domino  palri  ac  venerabili 

Paschales  quicumque  da- 

Vers  Lat. 

XI   '/3 

Cedonio.                                                            , 

pes. 

2^. 

2766 

Ejusdem  Sedulii., 

Opus  Paschale  et  alia  opéra. 

Paschales  quicumque  da- 

Vers  Lat. 

XV  '/j 

Voir,  aux  prosateurs,  les  ouvrages  en  prose  de  Sedulius ,  sur  la  Passion 

pes. 

In-quarto. 

de  J.-C.                                                                         Bethléem,  pbope  Lovanidm. 

16U 

1 

1 

B'i  Bcrnardi. 

Contemplatio  Beati  Anselmi  super  vitam  Christi. 
{Fin).  Et  haec  Anselmus  super  vitam  Christi. 

CaBTHDSI.S   BnUXELLENStS, 

Desereat  jam  anima  lec- 
tulum. 

Vers  Lat. 

XV  '/:< 

i 

2629 

Anselmi. 

Vei's  sur  N.  S.  J.-C. 

Jésus  dulcts  memoria. 

Vers  Lat. 

XV '/j 

3189 

Felicis,  Paulini. 

{Titre).   Incipiunt  libri  Felicis,  confessons  ,  quos  con- 
scripsit  sanctus  Paulinus,  versificus. 

Annua  vota  mibi. 

Vers  Lat. 

1523 

SI90 

J.  Baillivi,  llanno- 

{Titre).   Joannes   Baillivus,    Ilannoniensis    monachus 

Aurea    splenderent   cum 

Vers  Lat. 

1523 

niensis. 

noster  ac  pastpr  ecclesiœ  parochiaiis ,  vir  doctus  hos 
edidit  versus,  delaude  pueri  Jesu  subiMatheo,  abbate 
(Gemblacensi). 

Gemdlooï. 

sydera. 

In-quarto. 

9978 

JoannisdeHanden, 

Carmen  rithmicum  de  Passione  Domini  ;  devotissimi , 

Ave  Verbtim,  etc. 

Vers  lat. 

1-497 

Anglici  ,Sacr,xTlicoI. 

doctissimique  viri  magistri  Joannis  de  Handcn,  An- 

U^ 

prof. 

glici,  Sacra;  Theologiae  professons,  scriptum. 

Iconisme.                                                                        Societ.  Jesu,  Lovanii. 

\ 

1S068 

G.  Ant.  Divici. 

i4.  {Fan  Hulthem).  Vita  et  Passio  Jesu-Christi ,  veteri 

Quisquis   es    hic    moesto 

Vers  Lat. 

XVll'V' 

Avec  gravures  de 

lege  prœfigurata ,  leoninis  versibus  decantata  et  fi- 

vuKu. 

39  pages. 

Christ.  Jutjher,   de 
Mater it,    de    Ga- 

guris33,  quot  vixit  annis,  repra;scntata ,  auctore 
Guil.  Ant.  Divœo,  Lovaniensi. 

In-quarto. 
Gravures. 

1 

Ce  manuscrit  parait  être  autographe,  la  plupart  des  gravures  sont  sur 
bois  et  de  Christophe  Jaeger,  marquées  (i.  c.  i.)  d'après  les  dessins  d'An- 
toine Salard  de  Bruxelles  ;   ils  sont  signés  (  A.  S.)  ;  une  de  ces  gravures  est 
de  Jac.  Meseris  et  une  autre  de  P.  Gaboys.                                {Extr.  F.  H.) 

HISTOIRE. 


DE  LA  PASSION  DE  JÉSUS-CHRIST.        iSît 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDKE 

SES 

OD 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

GÉNÉRAL 

AVEC  LES  mmCATlONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

DE  LA 

de 

ADTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

riaventairp. 

9037 

Robert  Grosse-Tête. 

{Ruhr.)  Cy  commence  la  vie  du  doulz  Jhesu-Crist  et  de 
son  humanité ,  faitte  et  ordonnée  par  Robert  Grosse- 
Tête,  qui  fut  évesque  de  Nicole. 

Initiales  alternes  et  d'or. 

LiBRAIBIE  PBlMlTIVt:. 

Qui  bien  pense,  bien  puet 
dire. 

Vers  Fr. 

XV  '/3 

5813 

De  Bryas. 

La  Passion  de  Notre  Seigneur  Jesus-Christ  en  vers, 
dédiée  à  madame  Anne  Alexandrine  de  Croy. 

A  madame  Anne  Alex,  de 
Croy. 

Vers  Fr. 

In-quarlo. 

Autogr. 

XVII ''/i 

13657 

* 

196.  {Fan  HuMiem).  Onzen  Heere  joncheit.  Een  ze- 
delyk  roman ,  in  een  groot  gctal  vlaemsche  versen , 
gemaeckt  in  Vlaendeien,  in  't  jaer  1338. 

Ce  manuscrit,   de  l'an  MGO,   est  d'environ  12000  vers.  Empruntant  la 
forme  d'un  songe  mystique,  l'auteur  raconte  la  mission  du  Sauveur,  son 
apostolat,  s'il  était  permis  de  traduire  littéralement  le  mol  joncheit,  en 
commençant   par  la  généalogie  de  Jésus-Christ ,  et  en  terminant  par  les 
miracles  qui  ont  suivi  sa  mort.  Il  est  à  remarquer  que  le  mot  jonchcU  ne 
signifie  point  jeunesse,  mais  bien  apostolat,  et  que  dans  tout  le  cours  du 
poème,  les  apôtres  ne  sont  jamais  désignés  que  sous  le  nom  de  jongheren 
Voici  quelques  vers  du  commencement  du  poème  ,  parmi  lesquels  se  trou- 
vent ceux  qui  peuvent  assigner  peut-être  la  date  à  laquelle  il  fut  composé  : 

Onder  meer  andre  zoete  perabelen 

Die  men  qualic  mochte  verabelen 

Dwelch  jbs  zinen  jongheren  leerde 

In  zyn  scole  ende  informeerde 

Dit  peinsende  quam  mi  verlanghen  toe 

Want  zelve  dromdic  int  jaer  drie  bondert 
ende  i.v  dat  ic  doe 

Peilgberym  was 

Il  se  termine  par  ces  deux  vers  : 

Dus  tell  ic  myn  droom  Gode  en  hu  ter  eeren 
Bidt  aile  voor  mi  der  Moeder  ons  Heeren. 
Ce  Mss.  intéressant,   pour  l'histoire  littéraire  de  l'ancienne  poésie  fla- 
mande, porte  au  1"  feuillet,  les  armoiries  De  la  Gruthuyse.  [Extr.  V.  H  ) 

La  Geotuuisk. 

Onder  meer  andere  zoete 
parabelen. 

V.  Flam. 

In-folio. 
172  feuil. 
à  une  col. 

XV  '/j 

15590 

192.  {ran  Hulthem).  {Rubrique  extérieure).  Ons  Heren 

Die  soc  wale  dichlcn  coslc. 

V.  Flam. 

XV  '/a 

Passie. 

{Fin).  Dit  boec  van  Ons  Heren  Passie  Hout  IIP  en 

LXXXIX  versen. 

QCATBIÈME    SUBDIVISION.    —    BÉViSlATIONS    DK   H    fiSSlOX  DE    JÉSUS-CHRIST. 

1882 

B'i  Ancelmi  Cantua 

{Rubr.)  Incipit  revelatio  Beatse  Virginis ,  de  Passione 

Sanclus  Ancelmus  longo 

Latine. 

XIV  "/j 

riensis. 

filii  sui ,  Domini  Nostri  Jesu  Christi ,  quam  revelavit 

tempore. 

Beato  Ancelmo. 

COSSXrCDOHCK. 

11234 

S'.  Ancelœus. 

{Rubr.)  Van  der  opvaert  Jhesus  totten  Ilemcl. 

Ende  myne  edelre. 

Flamande. 

XVI  '/s 

Ce  manuscrit  est  orné  d'images  imprimées. 

In-8o. 

9523 

B'"'  Brigilla;. 

Revelationes. 

Verba  matris  ad  sponsum. 

Latine. 

3-4C. 

XIV  '/î 

U5I 

EjusdemB"»  Brigilta!. 

{Rubr.)  Incipit  prohemium  defcnsorium  totius  libri 
cœlestium   revelationum  Dei,   Beataj  Brigittae  divi- 
nitus  rcvelatarum. 

{Fin).  Acta  sunt  hœc  Basiliœ  anno  M.CCCC.XXXVI, 
etc. ,  etc.  {Scripl.  1490). 

Pro  intellctu  totiiis  defen- 
sorii. 

Latine. 

1490 

47 


186        DU  PORTRAIT  DE  JÉSUS-CHRIST  ET  DU  St.  SUAIRE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  No 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

riavea  taire. 


Uo2 


80/.  3 


4902 


3028 


3009 


26S9 
9930 

1U13 
9922 


9929 
5164 


NOMS 


ACTECBS. 


S'=  Birgitte. 


S"'  Birgitte. 


S''^  Birgitte. 


S'"  Birgitte. 


B''  Allianasii. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DC  TEXTE, 


(Ritbr.)  Ilic  est  litulus  hujus  libri  qui  cœleslium  rcve- 

latiomim  ChrJsti  ad  sponsain  suain  Bealaiu  Birgittani 

inlitulatur. 
(fin).  Articuli  ex  quarto  libro  cœlestium  revclationum 

Dci  ab  ipsaruin  œmulis  extracti  et  accusati,  cum  re- 

plicis  defensivis  cxpliciunt. 

(Commence.)  Hier  beghint  die  Passie  ons  besten  Heeren 
Jhesu-Christi ,  also  aïs  hi  se  selve  gheopenbaert 
heeft  eender  synre  devotere  haut ,  enz. 

GaLILEEN  TOT  Ghend, 

[Ruhr.)  Dit  es  die  Passie  ons  Heren  also  hi  se  Sinte  Bir- 

getten  openbaerde. 

\ 

{Ruhr.)  Dit  es  die  Passie  ons  Heeren,  alsoo  hy  te  Sinte 
Birgette  openbaerde. 

{Rubr.)  Hier  beghint  eene  revelacie  die  Christus-Jhesus 
selve  onser  heilighen  Moeder  S'"  Birgitte  vertoenden. 

Initiales  alternes  blasonnées  ;  la  première  d'or  (en  jaune)  avec  5  barres  en 
pourpre  2 ,  1  et  2. 

(Rubr.)  Hier  beghint  eene  revelatie  die  Cristus-Jesus 
selve  onser  Ileyliger  Moeder  Sinte  Brigitte  vertoonde 
en  scnde  se  totten  Paus  Uibanus,  oin  die  confir- 
matie  der  perdoenen  daer  sy  syns  selfs  nieuwe 
oordene  oft  religie  mede  begaven  wonde. 

CIHQUIÈUE     SUBDIVISION.    —    DU     PORTRAIT    DE    JtSUS-CKKIST    ET    DU    St. -SUAIRE, 

(Rubr.)  Descriptio  corporis  Christi. 

(Titre).  Narratio  quomodo  Tiberius,  visa  imagine 
Salvatoris  Jesu  Christi,  ab  inflrmitate  suà  convaluit. 

Quomodo  Tiberius,  visa  imagine  Christi  convaluit. 
De  miraculo  imaginis  Christi. 

(Rubr.)  Incipit  libellus  Athanasii ,  episcopi  Alexandrinœ 
Urbis,  de  Passione  ymaginis  Domini  Nostri  Jesu 
Christi,  qualiter  crucifixi  in  Syriâ,  in  urbe  quaj 
Beritus  dicitur,  temporibus  Constantini  junioris  et 
Yrenœ,  uxoris  ejus. 

Lettrines  rouges  etjaunes. 

De  Sudario  capitis  Domini. 

Une  Ste.  Face  ou  St. -Suaire  j  peinture  sur  cuir. 

Voir  le  n»  11001  qui  va  suivre. 


Stupor  et  mirabilia. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE   LA 

COPIE. 


Latine. 


Dit  es  die  openbaring.        Flamande. 


Ons  lieve  II.  Jesus-Cliris- 
tus. 

Ons  lieve  H.  J.-C. 
Die  sone  Gods  sprac. 


Die  soin;  Gods  sprac. 


Legitur  in  annalibus  Ro- 
manorum. 

Factum    est   Tyberio  et 

Vilellio. 

* 

Factum   est    Tyberio  et 
Vitellio. 

Apud   Cxsaream  Cappa- 
dociae. 

Quaîdam   civifas    est   in 
Syriâ. 


Sudarium  capitis  Domini. 


Flamande, 
In-8o. 


Flamande. 
In-8°. 


Flamande. 
In- 8". 


Flamande 
In-8<>. 


Latine. 

Latine. 
28c. 

Latine. 


Latine. 
28-=. 

Latine. 
31c. 


Latine. 
28c. 

Peinture 
sur  cuir. 


1490 


XV -1/3 


XVI  '/î 


XVI  '/3 


1487 


XVll  '/j 


XV  V, 

'xif/j 

XVI  '/i 

Xll'i/î 
XIV  'ji 


XII  ■'/j 
XIV  'Il 


HISTOIRE. 


DE  LA  CÈXE. 


DE  LA  Ste.  croix. 


187 


REPORT 

au  N« 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 
de 

rinvemaîre. 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IRCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DES 

AUTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMEHCEMENT  DU   TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 

11061 

Une  Su  Face  du  XI F'  siècle. 

Il  y  a  d'aulrcs  saintes  Faces  dans  des  livres  d'heures  de  cette  Bibliothèque. 

Ces  deux  peintures  sur  peau  de  chèvre,  n>31<i4  précèdent  et  UOGl  ,  sont 
remarquables  par    la  beaulè   de  leur  exécution;   l'on  ne   peut  douter  de 
leur  antiquité;  quant  à  leur  origine ,  elle  paraît  être  byzantine.  Celle  du 
n»  11001 ,  qui  est  attachée  à  une  des  gardes  du  magnifique  livre  d'heures  de 
Venceslas,  duc  de  Brabant,  est  remarquable  par  la  beauté  de  son  dessin. 

Peinture 
sur  cuir. 

XIV  'fi 

7803 

Leobini    seu   Lei- 
bomii. 

Dcscriptio  qualiter  vultus  Domini  Noslri  de  Jérusalem 
ad  Lucanam  civitatcm  sit  delalus. 
Belle  lettrine. 

Vir  venerabili-s. 

Latine. 

XIV  73 

8420 

Leibomii,  diaconi. 

Incipit  liber  Lebonii ,  diaconi ,  de  inventione  et  reve- 
latione  ac  translatione  veneratissinii  ac  sanctissimi 
vullùs  de  Lucà. 

Leobinus  Servus  Christi. 

Latine. 
In-folio. 

XV  ■/, 

8115 

Ejusdem    Leobini 
seu   Leibomii ,    dia- 
coni. 

Venerabilis  Leobini ,    diaconi ,   liber  de   inventione , 
revelatione  ac  translatione  sanctissimi   vultùs    de 
Lucà. 

Leobinus  Servus  Christi. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ■'/s 

1S031 

3.  {Fan  Hulthem.)  Figura  corporis  Christi. 

SIXIÈME    St'BBIVISION.— DE    LA    CÈNE. 

Igitur  in  libris  annalibus 
apud  Romanos. 

Latine. 

XVI  -i/j 

729 

Joan.    Jac.    Cliif- 
fletii. 

(Titre).  Cœna   dominica,   ad   antiquum  discumbendi 
morein  ad  Evangelicam  veritatem  descripta   et  ac- 
curatc  explicata,  a  Joanne  Jacobo  Chiffletio. 

Dessin  au  simple  trait.  Ce  manuscrit  est  remarquable  par  son  érudition. 
Tfous  le  reproduirons  à  la  philologie  romaine. 

SEPTIÈME   SUBDIVISION.  — DE    LA    CROIX. 

Quemadmodum  solet  res. 

Latine. 
Infolio. 
Autogr. 
Dessins. 

XVII  ••/} 

8722 

Milonis ,  levitae. 

Sequuntur  pagina;  dua;  in  specie  Sanctae  Crucis,  editae 
ad  gloriosum  regem  Carolum  {Calvum.)  {Il  y  a  des 
vers  latins  placés  en  figure  de  croix.) 

Accipe  ,  Karle  ,  precor. 

Vers  Lat. 

XII    '/3 

833 

De  inventione  et  exallatione  Sanctae  Crucis. 

Initiales  alternes,  brodées. 

In  mense  Januario. 

Latine. 

XIV  'l/j 

12U9 

De  arbore  crucis  Christi,  qualiter  evenit. 

Cru.x  cum  cedro  et  primo 
cedrus. 

Laline. 

XII 73 

2778 

De  arbore  crucis  Domini. 

Mirabililcr    cœpit     oriri 
arbor. 

Latine. 

XII  "/a 

1844 

De  titulo  etcruce  Domini. 

Scripsit  Pilatus  titulum. 

Latine. 

XII  7î 

1S114 

37.  {Fan  Hulthem.)  Inventio  Sanctœ  Crucis  quœ  est  in 
uno  martyrologio. 

Anne     330 ,     régnante 
Constanlino. 

Latine. 

X'/3 

8619 

{Ruhr.)  Incipit  inventio  Sanctae  Crucis;  de  exaltatione 
S'"  Crucis. 

Anno   233.  po.st  Passio- 
nem. 

Latine, 

XIV  '/j 

6o4S 

{Titre).  De  clavo  Christi  (extractum  e  cartulario  ecclesiae 
Tullensis).  Qualiter,  inventione  S""  Crucis  peraclà, 
gloriosa  regina  S"  IleJena  palriani  suani  ad  lidem 
reducerc  disposuit. 

Latine. 

XVII  '/î 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  No 

D'ORDRE 

GiN^BAI. 

de 
i'Iavenlaire. 

NOMS 

DES 

AUTEURS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEDR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

ow 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

OU  SIÈCLE 

DE  LA 
COPIK. 

13040 

Pétri  Damiani. 

3.  {Van  Hulthem).  Petrus  Damianus,  episcopus  Ostiensis, 
in  laude  Sanctœ  Crucis. 

0  Beata  crux. 

Latine. 

XVI  '/ï 

13U9 

B''  Bonaventurse. 

54.  {Van  Hulthem).   Tracta  tus  Bonaventurœ  de  ligno 

vitse. 
{Fin).  Explicit  tractatus  Bonaventurœ  de  ligno  Crucis, 

Christo  crucifixus  sum. 

Latine. 

XV  >/i 

11803 

Ejusdena  B"  Bona- 
venturje. 

{Rubr.)  Bonaventura  de  arbore  crucifixi. 

Ce  Mss.  ayant  également  rapport  comme  le  précédent  et  le  suivant,  à  la 
vie  de  Jésus-Clirist,  est  porté  ci-dessus,  page  181. 

Christo  crucifixus  sum. 

Latine. 

XV'/3 

1S088 

nenrici  de  Balinâ. 

32.  {Van  Hulthem).  {Pur  annexe).  {Rubr.)  Hier  volcht 
die  prologue  van  den  houte  slevens,   dat  de  selve 
brueder  Henric  voerscreven  maecte,  generael  van 
den  minderbroedere  ordenen. 

{Fin).  {Rubr.)  Hier  gaet  uyt  dat  tractaet  van  den  houte 
slevens,  enz. 

Int  jaer  ons  Heeren  MCCCLXXXVI  op  den  anderen 
dach  in   oechtsmaent   (2  augusti)  was  dit  dietsche 
volniaect  van  den  houte  slevens,  dat  brueder  Henric 
de  generael  voorscreven ,  eerst  in  latyn ,  maecte  die 
namaels  kardinael  wert. 

C'est  une  imitation  de  la  vie  de  Jésus-Christ.                         Giioenemdai.e. 

Met  Christus  ben  ic. 

Flamande. 

1386 

luo92 

Maerlandi. 

192.  {Van  Hultliem).  {Rubr.  inférieure).  D'  boec  van  den 

houte. 
{Fin).  Ist  dit  boec  van  den  houte  VII°  en  LXXX  verse^ 

Cet  ouvrage  allégorique  traite  du  bois  de  la  Croix ,  depuis  Adam  et  le 
Paradis  terrestre. 

Vau  den  boute  daer. 

Flamande. 

XV '/j 

8017 

De  Sanctà  Cruce  in  Cœnobio  Broniensi.  —  Quomodo 
fuit  allata  ab  Antiochià. 

Distare  solet  non  modi- 
cum. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '/i 

7889 

Joannis  Jacobi  Chif- 
fletii. 

De  Cruce  Burgundicà  quam  vulgo  Andreanam  vocant, 
commentarius  ex  antiquis  monumentis,  lapidibus, 
gemmis,  iinaginibus  et  scriptis  libris. 
Voir,  ci-dessus  au  n»  729 ,  le  savant  traité  philologique  du  même  Cbifflet 

sur  la  S'«  Cène. 

Inter  scuti  militaris  tes- 
seras. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '/s 

lUU 

De  Cruce  Carabucanà  apud  Indos  inventa. 

Carabuco,  Indicus  pagus 
est. 

Latine. 

XVII  '/î 

788-4 

Ph.  Wingil. 

Philippi  Wingii,  apologiaproquadrangulà  figura  Crucis 
Domini. 

Portrait  de  Winglus. 

Kon  mirum  videri  débet- 

Latine. 

XVII  '/,, 

7883 

Ant.  Morilloni. 

De  Crucis  Doniinicse  figura,  epistola  ad  Guil.  Lindanura 
theologuin. 

Occasionem  gaudere. 

Latine. 

XVII  '/, 

8146 

De  S'"  Crucis  miraculis ,  linteo  sepulchrali  et  variis  eo 
spectantibus. 

De    sanctissimo    Sacra- 
mento. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ^li 

7353 

Clementis  Papœ  VI. 
(Probablemonl). 

Bulla  indulgentiarum  de  reliquiis  Chrisli  (Pragœ.) 

Splendor  paternx  gloriae. 

Latine. 

XVII  -"/ï 

14120 

Exempelen  der  cracht  des  heyiinghen  Cruys  ;   exem- 
pelen  van  hel  II.  Sacrement  des  autaers. 

■                ■                -■L   -'-   1--    J..      -       -—      ■ ■■- ;— -.       —      ..       _               ,     .,               ;             ,        ■■           -^ ,_ 

Flamande. 
In-folio. 

XVIII  '/' 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

de 
riaveoUire, 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  I,A  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMEI^CEMEKT  DU    TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 

tTC. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


11U8 


U918 


149i: 


2270 
U48 

14086 
100 

431 
8330 
11 354 
1878 

1879 
8175 


8627 


Joannis  Je  Scgobiâ. 


Joannis  Gerson. 


B''  Jlieronymi. 


Roberti,  arcliiepis- 
copi. 

B"  Augustin!. 


Ejusdem  B"  Au- 
guslini. 

Ejusdem  B"  Au- 
gustini. 

Ejusdem  B''  Au- 
gustini ,  Bedae,  An- 
celmi ,  etc. 

Epiplianii  epis- 
copi  Constanti<'e , 
(Cypri^ ,  Hesychii , 
Hieronymi ,  etc.  Ar- 
noldi  ,  Carnutensis 
abbatis. 


DIXIEME      DIVISION. 
DE  LA  VIERGE  MARIE. 

PBEHIÉRE    SUBDIVISION.    —    HISTOIRE    DE    LA    VIEBGE    ET    DE   LA    SAINTE   FAMILLE. 

Remarque  :  Nous  n'avons  pu  établir  dans  celte  subdivision  les  mêmes 
détails  de  classification  qu'à  la  vie  de  Jésus-Christ,  parce  que  les  ouvrages 
relatifs  à  la  Vicige  Marie  sont  plus  ascétiques  qu'historiques. 

{Rubr.)  Dicta  sanctorum  Doctorum  super  septuaginta 
duo  nomina  gloriosissima;  semper  Virginis  ac  matris 
Dei  Marite  privilegiata. 

{Rubr.)  Sequitur  parvus  cujusdam  tractatus...  de  illis 
qui  tenent  Beatam  Mariani  Virginem  conceplani  esse 
in  originali  peccato. 

Incipit  quidam  solcmnis  tractatus  de  sanctissimâ  con- 
ceptione  gloriosaj  Virginis  et  matris  Dei  N.  S.  J.-C. 
per  Joannem  de  Segobià. 

{Fin).  Expliciunt  avisamenta  septem  de  sanctà  con- 
ceptione  B.  M.  V.  oblata ,  anno  M.CCCC.XXXI. 

Incipit  centiloquium  de  conceplionibus  cujusdam  ma- 
gistri  J.  Gerson,  cancellarii  Parisiensis,  etc.,  etc. 

Carta  de  un  ciudadano  de  Sevilla  a  un  personnage 
ecclesiastico  (de  conceptione  V.  M.) 

Tractatus  pro  immaculatà  conceptione  B.  M.  V. 

Epistola  de  nativitate  Beatœ  Mariae. 

Initiale  albatrée. 

Copia  huilai  de  Solemnitate  Prœsentationis  B.  V.  M, 

{anni  1480). 


De  salutandà  Beatà  Virgine  Maria. 


SociET.  Jesu,  Antverpi.1:. 


Sermoncs,  item  lectiones  de  B.  V.  M. 


Parc. 


Incipit  prologus  libri  florum  ex  sententiis  dictis  sanc- 
torum ,  de  laudibus  beatœ  Mariae  Virginis. 

Ilomeiia;  de  B.  V.  M. 


Sermones  de  laudibus  B.  M.  V. 


{Rubr.)  Vila  Bcatae  Virginis  et  Salvatoris  nostri. 
{Fin).  Explicit  vita  S""  Dei  Genitricis  Maria;  et  Salva- 
toris nostri. 


Incipiunt    dicta    septua- 
ginta duorum. 


Habito  nunc  complemento. 


Latine. 
ln-(|uarto. 


Latine. 
In-folio. 


Adinformandumanlmos.       Latine 


Conceptum  de  Virgine. 

t 

Agora  que  en  los  fine»  de 
este  aîio. 

Mundum  canl  abissi. 
Pctis  a  me  petiunculam. 

Ropertus,  miseratlone. 

Salutate  Mariam. 

Celebrare ,  fratres  karis- 
simi. 

Quoniam  de  gestis,  B.  M. 

Quia    profundissiniic    et 
sua. 


XVI  '/i 


XV  '/3 


1481 


Latine.       XV  '/i 


Miser  ego  sum. 


Vir  erat  in  Israël,  nomine 
Joacliim. 


Espagnole. 

Latine. 
Latine. 

Latine. 

Latine. 

27'. 

Latine. 
40-=. 

Latine. 
Latine. 


Latine. 

In-folio. 

Cbyrotype, 


Latine. 
20-=. 


1619 

XV  ^3 

XV  Vî 

XV -"/s 

XIV  '/î 
XIV  '/î 
XIV  '/j 

XIV  -'/j 
XVII  '/s 


XIII '/s 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  Ko 
D'OUDRE 

GI^NÉRAL 

de 
l'Inventaire. 


Koais 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IHCIPIT 


GOMMEIfCEMEST  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIECLE 
DELA    ' 

COPIE. 


8176 


294S 


3359 


4886 


2018 


2009 


12033 


1368 


718 


13100 


1934 


11879 


B"  Cyrilli,  arcliie- 
piscopi  Alexandrin!. 

Chromatici  et  He- 
liodori. 


Fortunati. 


2292 


3697 


11531 


Hugonis  de  S'o  Vie- 
tore. 

B''  Ancelmi,  Can- 
tuariensis  archicpis- 
copi. 

Ejusdem  B^'  An- 
celmi, 

Ejiisdem  E''  An- 
celmi. 


Ejusdem  B"^  Ancelmi. 


Ejusdem    B''  An- 
celmi, Cantuariensis. 


Ejusdem  B"  Ancelmi. 


B''  Ancelmi ,  Ber- 
nardi  et  aliorum. 


Bi'  Alberti. 


jïgidii  Carlcrii 


Cyrilli,  archiepiscopi  Alexandrise,  Encomium  in  Sanctà 
Maria  Deiparâ. 

(Rîtbr.)De  ortuBeatissimœVirginisMariaî  et  de  infantià 
filii  ejus  D.  N.  J.  C.  et  de  miraculis  in  prsesentià  suà 
factis. 

Incipit  opus  Fortunati  in  laudem  S"°  Mariœ ,  Virginis. 

Homelia  de  Annuntiatione  Beatse  MarisB. 
De  virginitate  Beatse  Mariae. 

De  conceptu  virginali. 


Incipiunt  capitula  B"  Ancelmi,  Cantuariensis,  in  libro 
de  conceptu  virginali  et  peccato  originali. 

{Ruhr.)  Incipiunt  capitula  libri  Ancelmi,  Cantuariensis 
episcopi,  de  conceptu  virginali. 

De  conceptu  virginali. 

(/'m).  Explicitliber  domni  Ancelmi,  Cantuariensisarchie- 
piscopi,  de  conceptu  virginali  et  de  originali  peccato. 

35.  {Van  Hulthem).  Sermo  Anselmi,  archiepiscopi  Can- 
thuariensis,  de  conceptione  Beata)  Virginis. 

Tractatus  de  quatuor  virtutibus  quae  fuerunt  in  Beatà 
Maria. 


De  coronis  Mariœ. 

Tractatus  sive  disputalio  declarans  Beatain  Mariam  esse 
immaculatam  in  conceptione. 

Incipit  compendium,  breviter  comprobandum ,  senten- 
tiarum  Alberti  de  laudibus  Beata)  Mariœ. 

CORSENDONCK. 

De  laudibus  B.  V.  M. 

Sportula  super  divcrsis  erroribus  in  materià  de  sancti- 
tate  Bcata;  Mariœ  Virginis ,  de  visione  Christi  in 
eucharislià  et  indulgentià,  etc.,  ad  instantiam  ma- 
gistri  Ilemerici  de  Campo. 

Pmc. 


Splendet  oralio  nobis. 


Dulctssimo  prœsbitero  Je- 
ronymo. 


Lingua  Prophetarum  ce- 
cinit. 

Beati  miséricordes. 
Intuere  nunc. 


Cum    in   omnibus  reli- 
giosx  tux  voluntatis. 

Cum   in    omnibus   reli- 
giosa;  tua;. 

Cum    in    omnibus   reli- 
giosx  tuœ. 

Cum    in   omnibus   reli- 
giosae. 


Omnium  sanctorum. 


Multi,    Domine,  Sanctae 
Marix  laudes. 


Prima  corona  Beatœ  dei- 
fera;. 

Sapientia  aperuit  ora. 


Numquam  Maria  sit  sa- 
pientia. 


Quoniam  de  gestis. 
Flagitavit,  etc.  ut  super. 


Latine. 


Latine. 


VersLat. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 


XVll  ','3 


XIV  ""/j 


XI  ^3 

XIII  '/s 
XV  'Il 

XII  "/s 

XIV  '/j 

XIV  ''/j 

XV  '/3 

XV  ^3 

XV  '/3 

XVI  'Il 

XV '/s 

XIV  -i/j 

XIII  '/3 

XV  '/3 


HISTOIRE. 


DE  LA  VIERGE  MARIE. 


{91 


REPORT 

au  >'" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inventaire. 


11332 


11538 


279 


9602 


9703 


9704 


239." 


2660 


2618 


341 


14926 


NOMS. 


AUTEURS. 


Ejusdcm     jT.jjidii 
Carlerii. 


Ejiisdem  Carlerii. 


Joanuis  Gerson. 


Trittiemii,  abbalis 
Spanliemensls. 


Joannis  dcSaxoniâ. 


Pétri  Comestoris. 


Elisabeth. 


Hieronytiii  Berneri 
et  aliorum. 


-  INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE- 


Sportula  pro  perpétua  virginitate  Mariœ,  matris  Dei, 
contra  blasphemiashœreticalescujusdani  impurissimi, 
ad  instanliani  dominorum  vicarioruni  Domini  Came- 
racensis. 


Parc. 


Sportula  contra  detractatorcs  Sanctre  Maria;,  in  ecelesiâ 
Atrebatensi,  existente  ad  instantiam  dominorum  et 
decani  et  capituli  ecclesia3  memoratae,  etc. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Pabc, 


(Rubr.)  Incipit  collatio  de  Joseph  et  Maria,  ejus  sponsà, 
magistri  Johannis  Gcrson,  in  Concilio  Constantiensi 
facta  in  festo  nativitatis  Beatae  Maria3,  Virginis,  ad 
laudein  ejusdem. 


De  laudibus  B 

Trithcmii 

Benedicti 

matris  Dei  genitricis.  Amen 
(Fin).  Finis  anno  Domini  1527 


V.  M.  Incipit  tractatus  Domini  Joannis 

,    abbatis  Spanhemensis ,   Ordinis  Sancti 

de  laudibus  Venerabilis  ac  Beatissimae 


S'i  Laubentii,  Leodii. 


(TU.)  Incipit  prologus  in  libellum  de  laudibus  Beatissimœ 
Virginis  Mariœ  et  dé  miraculis  quibusdam  ejus. 

(Rubr.)  Explicit  humilis  peccatoris,  per  Beatam  Vir- 
ginem  misericordiam  consecuti,  de  laudibus  ejusdem 
perpétua;  Virginis  qualecumque  opusculum. 

(Rubr.)  Exempla  de  Beatà  Virgine  Maria. 

(Fin.)  Expliciunt  exempla  de  Beatà  Virgine  Maria 
ex  libro  qui  vocatur  :  Scala  cœli ,  scripta  anno 
M.CCCC.XLIII.  (Suit  une  prière  à  ta  Fienje  Marie). 

(Rubr.)  Incipit  spéculum  gloriosa;  Virginis  Mariae ,  edi- 
tum  a  Joanne  de  Saxonià. 

(Rubr.)  Dcscriptio  Beata;  virginis  Mariae  matris  Jesu- 
Christi. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  in  librum  de  laudibus  gloriosae 

Virginis  Maria;,  Pétri  Comestoris. 
(Fiti).  Explicit  cathena  aurea  magistri  Pctri  Comestoris, 

in  laudcm  Beata;  Mariae  J.-C.  Matris. 

Incipit  prologus  in  sermonc  angelico  de  excellentiâ 
Beata;  3Iaria;  Virginis. 

(Titre).  Visio  Elisabeth,  de  Assumplione  Beata;  Maria; 
Virginis. 

su.  Pastaleoni.s,   COLONl.!;. 

Sermones  de  B.  V.  M. 

Lellriiies  albatrces,  sur  fond  pourpre. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ITC. 


Ad   lionorem    Salvatoris 
nostri. 


Magna  opei-a  Domini. 


Latine. 
In-folio. 


Jacob  aulem  gcnult  Jo- 
seph. 


Voti  compellit  nécessitas. 


Laudibus  tuls. 


Virgo  Dei  genitri.x. 


Quoniam  ,  ut  ait  Beatus 
Jheronymus. 

Fuit  Beala  Maria. 


Si   Deum  ore  Propheta- 
rum. 


Cuni  Beala  Brigitta,  prin- 
cipessa  Mercia;  (Siieciie). 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


DATE 

or  SIÈCLE 

DE  la 

COPIE. 


Latine. 
In-quarto. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
21<:. 

Latine. 
Latine. 


Latine. 


In   anno  quo     niihi  per   j    Latine, 
angelum. 


Adest  nobis  delectissima. 


Latine. 
28=. 


XV '/j 


XV  '/3 


XV  'li 


1527 


XV  Va 


1443 


xv/, 


XV '/j 


XV '/j 


XV  'li 

XIV  ■/, 
XI -"/î 
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HISTOIRE. 


REPORT 

auK» 
D'ORDRE 

de 
l*liiTenta[re, 


3586 


9270 


11-59 


2739 


10770 


NOMS 

DES 

ACTEURS. 


.leanMielot,  {per 
manuf  David  Au- 

hert) . 


Jacobi  Cartlmsien- 
sis  Erfordiensis. 


II-2/.8 


11070 


■43S1 


9701 


Jacobi  de  Vora- 
giiie ,  archiepiscupi 
Januensis. 


Ejusdem  Jacobi  de 
Voragine. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 


AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPUCIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Van  dcn  gloriosen  Assumptie  en  intronizatie  van  Maria, 
die  hemelsche  coninginne. 

De  statibus  gloriosœ  Virginis  Marise. 

(Rubr.)  Cy  commence  ung  beau  traittié  des  loenges  de 
la  très-glorieuse  Vierge  Marie ,  fait  et  compile  jadis 
sur  la  Salutation  Angélique ,  que  nous  disons  VJve 
Maria. 

Qui  par  le  commandement  et  ordonnance  de  très- 
haut,  très-puissant  prince  Philippe...  duc  de  Bour- 
gogne ,  fut  naguers  translaté  du  latin  en  cler  fran- 
çais ,  par  Jehan  Mielot ,  chanoine  de  Lille  en 
Flandre,  l'an  de  notre  Seigneur  M. CCCC. XXXVIII. 

(Fin).  Cy  fine  ung  très-solempnel  traittié  composé  sur 
la  Salutation  Angélique  que  on  dit  Ave  Maria  et  fut 
translaté  de  latin  en  françois,  etc.,  etc. 

Miniature  paginale  au  portrait  de  Philippe-le-bou ,  à  son  prie-dieu  ; 
initiales  alternes  et  d'or,  la  première  armoricSe  de  Bourgogne-Brabant. 
Voir  le  chapitre  de  la  Salutation  Angélique.  Magnifique  exemplaire. 

Librairie  Primitive. 


IWCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT. 


Astitit  regina  a  dextris 
tuis. 


Seqiiitur  de  stalibus. 


Avec  Maria 
à-dire. 


etc.  ,  c'cst- 


Quœdam  collecta  pro  laude  et  gratià  Sponsi  et  Sponsœ, 
filii  et  niatris  Christi  et  de  Maria  de  epithalamiis 
matris. 

SociET.  Je,su,  ColosIjï:. 

De  laudibus  Beatae  Mariœ  Virginis. 
(Fin).  Complctus  est  iste  liber  ad  laudèm  ejus,  anno 
M.D.XL. 

Le  servaige  Notre-Dame. 

Miniatures   paginales  sur  fond  tapissé  ;    iconismcs  nombreux  ;   Initiales 
alternes  et  d'or. 

SOCIET.  JesC,  Mo.VTlBlS. 

(Titre).  Le  Trésor  de  Notre-Dame. 
(Fin).  Explicit  le  Trésor  de  N.-D. 

Moralités  sur  la  \  ierge  Marie. 

Marialc.  Incipit  tabula  in  sequens  Mariale... 
{Fin).  Explicit  Mariale  ad  laudem  Maria;  scriptum. 

Fbatbum    MiSORL'M,    LoVANIl. 
/ 

Incipit  liber  qui  dicitur  Marialc,  ad  honorem  gloriosae, 
semperque  Virginis,  compilatus  per  venerabileiii 
virum  fratrem  Jacobum  de  Voragine ,  Ordinis  fra- 
trum  priudicalorum ,  archieoLs"cpum  Januensem. 


Flamande. 
In-quarto. 

Latine. 
Française 


DATE 

ou  SIECLE 
DELA 

COPIE. 


Quidam  circa  magnificse. 


Ave .  Dei  Mater. 


Douce  Dame  de  miséri- 
corde. 


Pour  venir  de  pecbiet  au 
cor. 


Filles  de  Jérusalem. 


Abslinenlia  multiplex  fuit 
in  beatissimâ  Maria. 


Cogitavi  dies  antiquos. 


Latine. 


Vers  Lat. 


XVII  'Il 


U66 


1438 


Fr. -latine. 


V.  Franc, 


V  .et  prose. 

Latine. 
In-quarto. 


Latine. 
In-folio. 


XV/î 


1S40 


XV '/s 


XV '/j 


XV  '/j 


XV  ^3 


XV  '/j 


HISTOIRE. 
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REPORT 

au  N' 
D'ORDRl; 

CENTRAL 

de 
rinveaUlre, 


1S069 


NOMS 


ADTEORS. 


3816 


10783 


(Per  manut  P^an 
Sutteren ,  Lysbelh 
Uytens  en  Mar- 
griet  Taes ,  etc. 


Richardi  Sturnihur- 
sti ,  Hiberni  Dubli- 
nensis. 


Georgii  Benigni. 


8417 


2306 


Dorothée  de  Croy 
d'Aerschot. 


2S41 


Maria  Van  Agreda. 


7480 


1213G 


Gregorii  Turonen- 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEtR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


15.  (Fan  Hulthem).  {Titre  extérieur.)  Van  den  Eerba- 
reghen  love  van  der  weerdegher  maghet  Marien , 
gheheeten  Mariale. 

(Eubr.)  Hier  beghint  een  devoet  boeck  van  den  eerba- 
reghen  love  der  salegher  maghet ,  Gods  moeder 
Marien,  in  der  yersten  van  der  boetscap  en  de 
yngheischen  grueten. 

(Fin).  Aen  dit  boek  heeft  ghescreven  sustere  Lysbet 
Wytens  en  Margriet  Taes,  ende  na  dat,  over  XVllI 
jaer  was  begonnen  te  scryven,  suster  Kathlyne  van 
Molenbeke,  int  jaer  M.CCCC.LXXXIX. 

Initiale  alterne,  pourpre  brodée  avec  gerbure  pourpre. 

NuEWENS.   —  JERICHO,  BbUXEILIS 

Margarita  Mariana,  in  quâ  continentur  quolidianae 
exhortationes  ad  laudem  et  honorem  beatissimae 
Virginis  Mari*  accommodatae ,  ex  sacris  deprompta 
scripturis,  Jîcuinenicis  Conciliis,  etc.,  etc. 

Tomus  secundus  complectens  Julium  ac  reliquae  quin- 
que  menses  sequentes. 

Ad  inclitam  et  serenissimam  Margaritam ,  Maximiliani 
filiain...  Georgii  Benigni,  Artium  et  Sacrœ  Theologise 
professoris,  atque  episcopi  Calliensis,  in  contem- 
platione  commendationum  Virginis  gloriosœ,  pro- 
hemium  incipit  féliciter. 

Initiales  d'or  peint,  iconisme  de  même. 

Librairie  primitive. 

Vie  de  la  S'"  Famille ,  dédiée  à  l'Infante  Isabelle ,  avec 
gravure  de  Galle,  (1652). 

(Titre).  Den  vierden  boek.  (Foir  les  précédents  à  leurs 
N"  de  l'inventaire) ^  van  deese  goddelyke  historié  ende 
den  tweeden  van  het  tweeden  deel ,  behelsende  de 
sorgvuldighe  achterdenkens  van  H.  Joseph  gewaer- 
worden  de  swangerheyt  van  Maria ,  de  geboorte  van 
Christus,  etc. 

Livre  ascétique  commençant  par  la  vie  de  la  Fierge  Marie. 
—  Dit  es  gebroken  uyt  het  leven  van  de  aider  heili- 
ger  moeder  Gods  Maria,  geschreeven  door  de  eerw. 
religieuse  suster  Marie  de  Jesu,  conceptioniste  van 
Agreda. 

HOTi  riNALE.  Il  est  inutile  de  redire  que  la  plupart  des  articles  sur  la  Vierge 
Marie  se  trouvent  aux  chapitres  de  la  Salutation  Angélique,  aux  offices  de 
la  Vierge  et  aux  divers  traités  ascétiques. 


nEUXIEHE   SLBDIVISION. 


mr.ACLES    DE   NOTRE-DAME. 


(Rubr.)  Miraculum  Beata:  Maria;  ex  opuscnlis  Gregorii , 
Turonici  episcopi,  de  ejusdem  vità. 


De  miraculis.  B.  M.  V. 


Le  Candéle. 


llfCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Ick  heb  overdacht. 
Avec  Maria,  gratià  plena. 


Margaritam    prxciosam. 


Ce  livre  est  dédié  à  vous, 
grande  princesse. 

Van  goddelyckc  swanger- 
heil. 


De  H.  Aposlel  Jacobus. 


Contigit  quondam  res. 


Fuit    in   ecclesiâ    Bcat.x 
Mari.T. 


lANGCE, 
FORMAT, 

ETC. 


Flamande, 

183  feuil 

In-folio. 

mixte. 


Latine. 


Latine. 


Vers  Fr. 

In-S". 

Gravures. 

Flamande. 
In-quarto. 


Flamande. 
In-quarto. 


Latine. 
39-=. 

Latine. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
SE  LA 

COPIE 


1489 


XVII  '/î 


XVI  ■/} 


1633 


XVII  '/j 


XVIII  '/j 


XIV  ■/} 
XII  Vj 
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LANGUE, 
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GÉNÉRAL 

DES 
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on 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
BE  LA 

de 
l'Inventaire, 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3319 

De  miraculis  Beataî  Marise  Virginis.  {Cet  ouvrage  est  ter- 

{Lacune)...  secretarii 

Latine. 

XIII  'Il 

miné  par  la  rubrique)  :  Explicit  liber  primus.  Incipit 

officio. 

28'-. 

prologus  in  libelle  secundo  de  miraculis  sanctaî  Dei 

genitricis  Mariaî. 

7483 

Pétri  Cluniacensis. 

(Par  annexe).  {Rubr.)  Incipit  prologus  Pétri,  Cluniacen- 
sis abbatis,  in  libro  miraculorum  primo  BeatœMarise. 

Erat  in  Arvernico  terri- 
torio. 

Latine. 

XIV  =/3 

7799 

Ejusdem  Pétri  Clu- 
niacensis. 

Prologus  domini  Pelri,  Cluniacensis  abbatis,  in  libro 
miraculorum  primo. 

Cura  inter  spem  sanctœ. 

Latine. 

XIV  '/j 

7797 

Hildefunsi,arcliie- 
piscopi. 

Mariale.  (Rubr.)  Incipiunt  miraculaDei  genitricis  Marise 
de  Hildefunso  archiepiscopo. 

Fuit  in  Toletanâ  urbe. 

Latine. 

XIV  '/s 

7798 

Hugonis  de  Farsito. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  in  libello  edito  a  domino  Hugone 

Ad   laudem  et  bonorem 

Latine. 

XIV  =/3 

de  Farsito,  de  quibusdam  miraculis  Sancta3  Dei  geni- 

beatae et  gloriosœ  V.  M. 

%\'=. 

tricis. 

107A7 

Gautier  de  Coinsy. 

Les  miracles  de  Notre-Dame. 

Initiales  sur  fond  indijjo  ,  personnt'es  avec  gerbures  en  chauve-souris. 

A  laloengeetà  la  gloire. 

V.  Franc. 

24c. 

XIV  73 

9229 

(Rubr.)  Ci  commencent  les  miracles  de  Notre  Dame,  qui 
moult  sont  bonnes  à  mettre  en  œuvre  et  remontrance. 

Miniatures  bicolomnales  sur  fond  d'or,  ou  tapissé  ,  celle  de  l'iconisme  est 
paginale.  Texte  à  trois  colonnes. 

CARTHUSIiE,    DiEST. 

A  la  loenge  et  à  la  gloire. 

V.  Franc. 
Miniat. 

XIII  =/3 

8066 

De  miraculis  Beatae  Marise  Virginis. 

SociET.  Jesu,  antverpi;e. 

Immaculatae    pietatis   et 
vcnerandœ. 

Latine. 

XV/b 

3077 

De  miraculis  gloriosœ  semper  Virginis  Mari». 

Quidam    miles   ordinem 

Latine. 

XV  ■'/s 

Cabthusi^,  Angi.i:. 

Cislerciensem. 

lu-quarto. 

8060 

De  miraculis  Beatae  Mariae  Virginis. 

Ad  omnipotentisDei  laudem. 

Latine. 

X!  '/s 

2230 

Van  eenen  Kerstenen  jonghen ,  etc.   (Miracles  et  ap- 
paritions de  la  Fierge  Marie,  envers  une  jeune  fille  de 
Cologne.) 

In  die  eere  der  hemelsche. 

Flamande. 

XV  "/s 

8317 

De  epistolà    Beatœ   Mariae  Virginis  ad   Messanenses 
scripta,  per  quam  et  m'iracula  facta ,  ut  aiunt ,  mit- 
tantur  Romani  ut  illa  epistolà  canonizetur. 

Mando  col  présente. 

Italienne. 

1630 

8171 

' 

Insigne  miraculum  de  Bcalà  Maria,  Dei  génitrice  ad 
laudem  ipsius,  rithmice  conservatam. 

Erat  quidam  cujus  vitœ. 

Vers  La  t. 
In-folio. 

XVII  '/s 

•4340 

Antonii  de  Quinla- 

Compendium  de  sanctissimo  nominc  Maria; ,  hispanice 

A  Deo  formatum  est. 

Latine. 

XVII  ■'/a 

nadvenas,Societ.Jesu. 

scriptum,  latine  translatum.  (Miracles  opérés  par  la 
Fierge  Marie.) 

et 
Française. 

1 
1 

7337 

Volberti  cœnobitae 
tt  magistri  Slusani. 

Miracula  Beatœ  Mariae  Virginis. 

Ex  codice  papyracio  oblongo. 

Latine. 

XVII 73 

HISTOIRE. 
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8170 

Liber  miraculorum  Dei  genitricis  Mariae. 

Ad  omnipotentis  Dei  lau- 
dem. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  -"/s 

73S3 

Numéro  quadro  del  miracolo  délia  nevc.  {Histoire  de 
Notre-Dame  aux  neiges.) 

TROISIÈME   SUBDIVISION.    —   IMAGES   MIRACULEUSES   DE   LA    VIERGE. 

Nella  faciata  del  ciborio. 

Italienne. 

XVU  -"/s 

8179 

Langmelsii. 

De  imaginis  Beatae  Mariae  inventione  Amersfordiœ. 

Hel  clooster  van  S'.  Agne- 
tis. 

Flamande. 
Autogr. 

XVII  'jî 

8180 

Araersfordiensia  seu  Amersfordia;  descriptio ,  de  mira- 
culis  Beatœ  Mariœ  Virginis. 

Anno  Domini  Mi  A. 

Latine. 

XVII  '/a 

8101 

Odonls,episcopiCa- 
meracensis. 

Miracula  de  Iconlâ  Beatae  Mariae  Constantinopolitanœ. 

Fuit  in  quâdam  civitate. 

Latine. 
In-folio. 

1383 

8192 

Ejusdem    Odonis 
cpiscopi. 

Miraculum  de  Iconià  Beatae  Mariae  Constantinopolilanœ. 

Fuit  in  quâdam  civitate. 

Latine. 

XVII  '/a 

8191 

1 

S"  Maria  Constantinopolitana  et  duodecim  prolectores 
Neapolitani.  {C'est  une  gravure  faite  à  Naples,  en  Van- 
née 1C31^  avec  des  indications  latines). 

Latine. 
Gravure. 

1631 

8193 

De  S'*  Maria  Constantinopolitana.  —  Utilis  narratio  col- 
lecta ex  antiquà  historià  et  recordationcm  rcferens 
rei  prœter  opinionem,  admirabilem  gestœ  cum  Persae 
et  Barbari ,  regiam  urbein  Constantinopolitanam  ob- 
sidione  cingentes  ipsi  perierunt,  doniinam  experti 
ultionem. 

Ev  Totç  ^^oysto"  H^UKMtûO, 

Grecque. 

XVII  ''/î 

107S4 

{Rubr.)  Incomniincia  il  libro  chiamato  Elogio  di  Madona 

Fiameta. 
{Rubr.)    Explicit   liber   iste    féliciter...    Anno    mille- 

simo.  CCCC.LII. 

Siiole  a  miseri  crescere. 

Italienne. 
In-quarto. 

1432 

3987 

Hyer  naer  volcht  die  historié  van  onser  Vrouw  van 
Lyesse ,  en  hoe  dat  haer  dyen  naem  ghegheven  wordt 
te  weten  Marya  van  Lyesse. 

FORESTI,    PBOPE    DRUXÏLLAS. 

In  't  jaer  van  gracien. 

Flamande. 
In-quarto, 

XVI  '1/3 

83  U 

De  imagine  Beatae  Mariae  quae  lacrymata  est  Sebenico. 
{Lettre  du  C  mai  1053). 

Si  hactenus. 

Latine. 

1633 

7868 

• 

Titres  divers  pour  le  monastère  et  les  miracles  de  Notre- 
Dame  de  Soissons. 

QUATRIÈME   SUBDIVISION.  — MEUBLES   DE   LA    VIERGE. 

Anno  ab  Incarnatione. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ^3 

7332 

Bonifacii  pp.  IV. 

De  pcplo  Beatœ  Mariae  de  triennio  sanguine  D.  N.  J.-C. 
asperso,  tabula  quaj  servatur  in  Ecclesià  Pragensi. 

PioTE.  Voir  entr'autros  au  cliapitrc  des  villes  d'Italie,  la  Sanla  Casa  di 
Loretta. 

Ronifaeii  IX. 

Latine. 

XV/s 

6830 

Cliifflctii. 

Note  autographe  signée  par  Chif/let,  (Bruxelles,  19  avril 
1631)  concernant  un  peigne  qui  a  appartenu  à  la  vierge. 

"WlLTHEJM.    SOCIET.  JeSO,   LuXEMBUKGI. 

Pecten  eburneus  a  Theo- 
dosio. 

Latine. 

XVII  '/3 

i%        HISTOIRE  DES  PEUPLES  AVANT  L'EMPIRE  ROMAIN. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  K» 
D'ORDRE 

de 
rinventaîrb 


HOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DB  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


9'àU 


1137-4 


15771 


9727 


Herodoti,  Laurentio 
Valla  interprète. 

Diodori  Siculi. 


Diodori  ;  Corne - 
lissonio  Gaudano  in- 
terprète. 

Jtistini. 


1088S 


Justini. 


SECTION  m. 

HISTOIRE  ETHNIQUE. 


PREMIER  TITRE. 

HISTOIRE    DES    PEUPLES   AVANT    L'EMPIRE 
ROMAIN. 


CHAPITRE  PREMIER. 

HISTOIRE   GÉM^RALE. 


PREMIERE    DIVISION. 


AUTEURS  HELLENO- ROMAIN  S  ET  LEURS  COMMENTATEURS. 


Note  pbéliminairi;.  Nous  ferons  remarquer  qu'à  la  quatrième  partie  de 
ce  catalogue,  intitulée  :  Religions,  nous  avons  établi  un  chapitre  pour  le 
polythéisme,  mais  comme  les  opinions  religieuses  des  peuples  de  l'anti- 
quité profane  sont  mêlées  à  des  événements  des  temps  héroïques  ou 
plutôt  comme  leurs  théogonies  ne  sont  que  des  allégories  tantôt  astrono- 
miques, tantôt  historiques,  nous  plaçons  dans  la  partie  y  relative  de  l'his- 
toire ,  ce  qui  concerne  le  récit  des  événements  ,  en  reléguant  aux  religiont 
ce  qui  n'est  que  discussion  théologique,  tel  est,  par  exemple,  le  n°  15191, 
intitulé  :  Doute  des  Pyrrhoniens  sur  la  religion. 

Herodolus  ex  versione  Laurentii  Vallae. 

Soc    Jesu  ,  Bruxellis. 

Atcctifùv  2<xcA<«raii  lo-Tcpiuf, 
Livres  17  à  90  ;  bel  exemplaire  grec  italique. 


Excerpta  (Foir  plus  loin,  n°  1S77S). 


(/ÎMÔr.)  Justini  abbreviatoris  Trogi  Pompaei  liber  féliciter 

incipit. 
{Fin).  Explicit  liber  Justini,  abbreviatoris  Trogi  Pom- 

pa;i,  etc.,  anno  M.  quadringentesimo  quadragesimo 

octavo. 

Initiale  bleue  et  rose  à  bouquets ,  sur  fond  porcelaine. 

SociET.  Jeso  ,  Aktve»pi«. 

Justini  Hispani  praifatio  in  epitome  Trogi  Pompaei  in- 
cipit. 

(Fin,  Rubr.)  Justini  Hispani  liber  XLIV"'  et  ultimus 
explicit  féliciter. 

Initiale  au  portrait  de  l'auteur,  iconismc  fleuronné.  écriture  romaine, 

VoNU    ChiFFLEIII,    SoCIET.    JesV,    BnuXELLIS. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Herodoti  Halicarnassei  his- 
torix  explicatio. 


Terrariim  solis  ardore. 


Multi  ex  Romanis. 


Cum  multi  ex  Romanis. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Latine. 


Grecque. 
In-folio. 
Italique. 

Latine. 
Autogr. 


Latine. 
80-^. 


Latine. 
21«. 


DATE 

ou  SIECLE 

DELÀ 

COPIE. 


XVI  '/î 

XVlH/j 

1585 
U48 


XV '/j 


HISTOIRE. 


HISTOIRE  ET  RELIGION  DES  ÉGYPTIENS. 
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INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
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INCIPIT 
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LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 


4104 


15775 


744 


11281 


9410 


769 


11648 


4647 

15781 
1875 

15756 
11649 


Gronovii. 


Justini,  P.  Corne- 
lissonio  Bockenbergio 
Goiidano  curante. 


Car.  Langii. 


Suida;. 


Tursellin. 


Beyts. 


Jamblici. 


Ejusdem  Jamblici, 
Bockenbergio  curante. 


Ca8tel,delacomp"' 
de  Jésus. 


Beyts. 


Notae  in  Justinum. 

(Fin).  Finis  omnium  librorum  Justini. 

239".  (Fati  Hulthem).  Bibliothecœ  Pétri  Cornelissonii 
Bockcnbergii ,  Goudani  Ilollandi ,  tomi  sex ,  scripti 
manu  proprià ,  cum  epigrammate  :  Et  sibi  utilia ,  et 
aliis  olim  non  fore  ingrata.  G  vol.  in-foL  Au  bas  du  titre, 
au  folio  i",  on  lit  :  Scriptus  Monachii,  manu  pr^.,  Pom- 
ponius  Mêla,  anno  a  Christi  Dei  Nostri  nativitate,  1581. 

Nous  avons  déjà  produit  à  la  troisième  section  de  la  Polygraphie,  page  41, 
une  note  biographique  sur  Bockenbergius  ;  on  trouve  ses  extraits  depuis 
le  no  15771  jusqu'à  15782 de  l'Inventaire;  ils  ont  été  faits  dans  Diodore  de 
Sicile,  Solin,  Pline,  Justin,  Florus ,  César,  Orose,  etc.  Nous  les  repro- 
duisons à  leur  classification  respective. 

Excerpta  Herodotis,  Diodori ,  Ammiani  Marcellini, 
Xenophontis,  Cuspiniani. 

f^ocabulaire. 

Nous  citons  ici  cet  ouvrage,  poTir  mémoire,  parce  qu'on  y  trouve  un 
grand  nombre  d'articles  historiques,  {f'oirplus  loin  les  Dictionnaires  Grecs) . 


SECONDE    DIVISION. 
AUTEURS  510DERNES. 

Extraits  divers  de  l'histoire  ancienne. 

Mémoire  sur  l'histoire  profane. 

Chronologie  des  Assyriens,  des  Egyptiens,  comparée  à 
celle  des  Hébreux  etàla  chronologie  chinoise,  d'après 
les  auteurs  sacrés  et  profanes. 


CHAPITRE  II. 

HISTOIRE  ET   RELIGION   DES   ÉGYPTIENS. 

Jamblichus  de  mysteriis  yEgyptiorum  ad  Porphyrium 
Phœnicem. 

239".  (Fan  Hulthem).  Commentum  de  Jamblico. 

Fragment:  De  Nili  incremenlo,  variœ  Sententiœ. 

*■  SOCIET.  Jeso,   ANTVERPI«. 

23C.  {Fan  Hulthem).  Lettres  au  père  Berthier  sur  un 
passage  de  Diodore,  concernant  l'ancienne  Egypte  et 
sa  population. 

Travail  sur  l'Egypte  ancienne,  et  sur  les  Zodiaques 
d'Esné  et  de  Denderah. 


Vixit   Justinus   tempore 
M.  Antonini. 

Terrarum  solis  ardore. 


Phœnices  a  Mare  Rubro. 


Dans  le  tems  de  Sodome. 


Assur,  Nitnrod. 


Mgypln  scriptorcs. 


Perinde     atque    rerum 
parens. 


Latine. 
4^. 

Latine. 
Aulogr. 


XVI  '/î 


1S81 


M£y«Aj)ff-  ai  ùiT, 


Dieu  vous  le  pardonne. 


Temples  d'Egypte. 


Grecque. 
Latine. 
In-folio. 

Grecque. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 
Autogr. 


Latine. 
In-8°. 

Latine, 


Grecque. 
In-quarto, 

Française. 


Française. 
In-folio. 


XVIl'/s 


1476 


XVII  'ji 

XVIII  "/j 

XIX  '/3 


1519 

1581 

XV  Vî 
XVm  '/a 

XIX  '/a 


50 
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HISTOIRE  ASSYRIEXIVE ,  PIIÉIVICIENiXE ,  PERSE  ET  GRECQUE. 


HISTOIRE. 


« 


REPORT 

KOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

ou   SIECLE 
DELA 

de 
ri  nven  taire. 

AUTEURS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

• 

CHAPITRE  III. 

■*. 

HISTOIRE   ASSYRIENNE,    THÉIVICIEIVIVE ,    l'ERSE. 

989S 

Xenoplionlis ,  cu- 

Cyropedia a  Philelpho  translata. 

Cum  inihi ,  multumque. 

Latine. 

XV/3 

rante  Philelpho. 

Iconisme  avec  miniature  personnes  ;  armorié.  Les  initiales  polychromes, 
fleuronnées,                                 Albebt  et  Isadelle.  —  Libkaibie  imumitive. 

28«. 
Miniat. 

14643 

Xenophontis,  cu- 
rante Poggio. 

Cyropedia  a  Poggio  translata. 

Initiales  alternes. 

Dura  plures  qui  grseca. 

Latine. 

XV/j 

11703 

Xenophon,parPogge 

Gyropédie. 

A  très-haut...  Charles... 

Française. 

XV  '/s 

et  Vasque  de  Lucenne. 

Ce  magnifique  exemplaire  a  été  donné  le  14  juin  1835,  par  S.  M.  la  Reine 
des  Belges,  après  sa  troisième  visite  à  la  Bibliothèque  de  Bourgogne.  Voici  la 
lettre  d'envoi  qui  en  est  la  preuve  : 

Monsieur. 

Je  suis  chargé  de  la  part  de  Sa  Majesté  la  Reine,  de  déposer  en  son 
nom,  le  manuscrit  ci-joint  :  Cijropèdie  de  Xénophon,  (traduite  en  français), 
à  la  Bibliothèque  de  Bourgogne.  Tout  porte  à  croire  que  ce  manuscrit  a 
appartenu  à  Charles-le-Téméraire. 

Il  provient  d'une  vente  récente,  où  Sa  Majesté  en  a  fait  faire  l'acquisilion, 
pour  eu  enrichir  le  dépôt  confié  à  vos  soini.  Je  vous   prierai  de  vouloir 
bien  m'accuser  réception  de  cet  envoi. 

J'ai  l'honneur,  etc. 

Bruxelles,  le  M  juin  1853.                                   Signé,  Jules  Van  Pbaet. 

On  présumait,  d'après  la  notice  de  La  Serna  sur  cette  Bibliothèque ,  que 
l'exemplaire  de  la  Gyropédie  qui  fut  pris  parmi  les  bagages  de  Charlcs-le- 
Téméraire,  à  Nancy ,  était  à  la  Bibliothèque  de  Berne ,  mais  M.  le  Bibliothé- 
caire m'informa  d'après  des  renseignements  que  je  l'avais  prié  d'avoir  la 
bonté  de   me  donner ,  que  ce  livre   n'était  pas  dans   la  Bibliothèque  de  ■ 
cette  république, 

La  miniature  initiale  est  paginale  en  toutes  couleurs,   elle  représente 
l'offre  du  volume  au  duc  Charles-le-Téméraire ,  décoré  de  l'ordre  ^  la 
Toison  d'or. 

Les  autres  miniatures  sont  colomnales.  Iconisme  lamé ,  d'or  peint  et  fleu- 
ronné  de  pensées  et  de  marguerites  ,  ce  qui  signifie  :  Pensez  à  Marguerite  ; 
c'était  le  nom  de  la  femme  de  Charles-le-Téméraire. 

Don  be  S.  M.  la  Reine  des  Belges. 

Duc  de  Bourgogne,  etc.,  etc. 

34'-. 

13174 

Boulainvillers. 

CI.  {Fan  Hullhem.)  Religio  Persarum. 

Uyde,  anglais,  a  composé. 

Française. 

XVIIl  '/a 

11669 

Reynier ,  (extraits 
par  Beyts). 

Histoire  de  l'économie  publique  et  rurale  des  Perses 
et  des  Phéniciens  par  L.  Régnier,  copiée  par  Beyts 
sur  l'édition  de  Genève,  1819. 

En  traitant  de  la  religion. 

Française. 

XVI  Vj 

. 

CHAPITRE   IV. 

niSTOIRE   GRECQUE. 

• 

PREMIÈRE      DIVISION. 

- 

MYTHES  POLYTHÉISTES  ET  HÉROÏQUES, 

PBEMIÈRE   SUBDIVISION.    —     POÈTES   ET   PROSATEURS;    —    HISTOIRE    AVANT    l.A 

CUEBEE    DE   TBOIE. 

11379 

Orpliei. 

OfÇieot;  tfiiat. 

Ma-Aclit  irii  Mo'Jo-ai, 

V.  Grecq. 
8».  liai. 

XVII  'li 

1283 

Ejusdetn   Orpliei , 
curanic  Conraiio  Dei- 
nero  et  Micli.  Craes- 
beck. 

Epitheta  grœco-lalina. 

Kvpi>,ti(rxei  AïoyuFTot. 

Grecque- 
latine. 

1611 

2100 

Ovidii. 

Mclamorphoseon. 

SoCIET.    JESU,  LOVANII. 

In  nova  fert  animas. 

V.  Latins. 

XIll  ■/} 

^Vy;?-^.i*' 


% 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

i         au  K" 
t    D'ORDRE 

GtNKIlAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES , 

ou 

FORMAT, 

OV  SIECLE 
DE  LA 

do 
•  rinveutaire- 

AUTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

etc. 

COPIE. 

1 

U620 

Ejusdem  Ovidii. 

Metamorphoseon. 

In  nova  fert  animus. 

V.  Latins. 
28-^. 

XIII  -/3 

2709 

Ejusdem  Ovidii. 

De  Pyramo  et  Thisbe. 

Quoique  ce  fragment  de  poésie  se  rapporte  à  une  anecdote  arrivée  sur 
les  rives  de  lEuphrate,  nous  l'avons  placé  ici,  parce  que  ce  mythe  fait 
partie  des  Métamorphoses  d'Ovide. 

Stavelot. 

Piramus  et  Thisbe,  juve- 
num  pulcherrimus  alter. 

V.  Latins. 

XIV  -"/s 

1 

863 

Ovidii,  Pliilippo  de 

Commentaire  sur  les  Métamorphoses  d'Ovide. 

In  nova  fcrt  animus,  etc. 

Vers  et  Pr. 

xiV/,  jl 

Vitriaco  interprète. 

Potest  enim  Ovidius. 

Latine. 

9639 

Ovide. 

{Titre).  Cy  commencent  les  rebriches  de  cest  livre  pre- 

Se le  escripture  ne  me 

V.  Franc. 

XIV  '/s  1 

1 

mier  d'Ovide. 

ment. 

31<=. 

(Fin).  Explicit  les  fables  d'Ovide. 

Ce  manuscrit,  quoiqu'en  vers,  a  pour  ohjet  les  Métamorphoses,  expliquées 

par  la  Bible  et  par  la  morale  ;  il  est  signé  :  Charles  de  Croy,  comte  de  Chimai. 

i 

Cfloy.  Albert  et  Isabelle,  —  LiBnAiRiE  primitive. 

4689 

Peregrinatio  Bacchi. 

Sacerdotes  Bacchi  in  in- 

Latine. 

XVII  ^3 

Commentaires  et  citations  de  tous  les  passages  des  écrivains  de  l'antiquité 

sulâ. 

In-folio. 

sur  le  voyage  de  Bacchus, 

11266 

De  duodecim  Ilerculis  laboribus. 

SociET.  Jesu,  Antverpi,ie 

nfUTor,  etc. 

Grecque. 
in-8°. 

XVII  'Iz 

53S8 

Apollonii  Rliodii. 

Scholia  in  Argonauticon  ejus.   (Commence  :)  A3-oa/«wou 

TtilllTIlU. 

SociET.  Jesu,  AntvebpIjE. 

AroXXayiûT  Tou. 
AfyùtauTinau. 

Grecque. 

XVI  d/3 

5337 

Statii. 

P.  Papinii  Statii  Sursuli  Tolosensis  liber  primas  The- 

Fraternas  acies,  alterna- 

V.  Latins. 

XI  73     ! 

! 

baïdos  incipit. 

que  régna. 

23'. 

i 

(Fin,  Rubr.)  Pap.  Statii  Thebaïdos  liber  XII  explicit. 

Magnifique  lettrine  albatrée,  sur  fond  en  toutes  couleurs. 

1723 

Ejusdem  Statii. 

Thebaïdis  libri  duodecim. 

Fraternas  acies ,  alterna- 

V.  Latins. 

xyji 

Avec  gloses  marginales. 

que  régna  prophanis. 

In-folio. 

9650 

Chy  commenche  l'histoire  de  Thebes  et  premièrement 

Four  le  tems  que  estoit 

Française. 

U58 

de  celui  qui  le  fonda. 

juge. 

30^ 

(Fin).  Cy  fini  l'ystoire  de  Thebes  (jui  fut  facetés  et  ac- 

complie le  XV  jour  de  mais  l'an  LVIII  (14o8). 

Miniatures  paginales  en  esquisses,  en  toutes  couleurs.  Les  initiales  alternes 

• 

et  d'or  j  lettres  de  fourme. 

LlBRAIBIE    PRIMITIVE. 

SECONDE   SUBDIVISION.  —  AUTEURS    CHRÉTIENS. 

1 

1873 

Pletlionis. 

(Rubv.)  IIAijéaiïoir  fcifi  hent  yiyta-iiixr  &iayi<i-yiT  Tiifi  yottav. 

SociET.  Jesu,  Antvebpi/E. 

Ktivay  rm  yuyuixMt. 

Grecque. 

XV  '/3 

864 

Philippe  de  Vitriaco. 

Recueil  de  mytiiologie  grecque,  d'après  les  Métamorplioses 
d'Ovide. 

Cet  article  e.it  placé  à  la  1"  subdivision  ci-dessus,  parceque  c'est  une  his- 
toire de  la  mythologie  et  une  imitation  d'Ovide. 

Latine. 

XIV  ^jz 
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HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au   iS" 

DORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

DE   LA 

de 
l'IavenUire. 

AUTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3407 

Danielis  Papebro- 

Spécimen  mythologiae  veteris  per  onomasticam  expla- 

Sacram  ego  hic  historiam. 

Latine. 

XVII  */3 

chii,  Societ.  Jesii. 

nationem  illustratse ,  in  quo  traditur  nova  ,  certa  et 
facilis  methodus  ad  eruendam  ex  poetarum  fabulis 
cognitionein,  tam  historise  antiquœ,  quam  sapientise, 
cum    appendice   de   sensu    accomodationis  ad  fa- 
bulam. 

In-folio. 

1S808 

Cornelissonii  Boc- 

259.  {Fan  Hulthem.)  Ex  Joannis  Boccatii  libris  de  ge- 

Pygmalion  cum  in  Cypro 

Latine. 

XVII  */3 

kenbergii. 

nealogiâ  Deorum. 

insulâ. 

7S0 

Car.  Langii,  Go- 

Mélange  sur  les  Curetés ,   les  Dactyles  et  d'autres  sujets 

Curetés  Kaup,  a  cor  Cu- 

L.   Grecq. 

XVII  =/3 

ropii. 

mytlmlogiques. 

res  ,  etc. 

781 

Eorumdem  Langii 
et  Goropii. 

Idem. 

* 

Latine. 

xvm  'l3 

780 

Mémoire  pour  l'histoire  de  la  Grèce. 

On  trouve  les  géants. 

Française. 

XVIII  '/b 

^                         DEUXIÈME     DIVISION 

HISTOIRE  DE  TROIE. 

PEIMIÈHE   SUBDIVISION ADTEDBS    nïLLENO-ROMAISS. 

2949 

Homeri. 

Fragment  de  l'Iliade. 

E«  Ttjo-  IXiaSùo-  Ofiiifou. 

Grecque. 

XV  Vî 

2718 

Ejusdem  Homeri. 

Fragment  d'une  traduction  de  l'Iliade. 
{Fin).  Explicit  Homerus  et  de  Achille. 

Stavelot. 

Irampande  mihi,  Pelide, 
diva,  superbi. 

V.  Lat. 

XIV  -"/j 

3024 

Fragment  qui  paraît  être  d'un  commentaire  de  l'Iliade. 

Latine. 

XVb 

11288 

Étymologies,  concernant  la  technologie  des  deux  premiers 
livres  d'Homère. 

Societ.  Jesu  ,  ANtverpi.'e. 

AQarai. 

Grecque. 

XIV   =/3 

4429 

Ovidii. 

Héroïdes  et  de  Nuce. 

{Fin).  Explicit  Ovidius  de  Nuce,  quœ  anno  1463,  ex 
quodam  Mss.  abbatia;  S"  Laurcntii  Leodii  continetur. 

s"  Lacbentii,  Leodii. 

Hanc  tua,  Pénélope. 

V.  Lat. 

146? 

11268 

Gorgiae  Leuntini, 
prœceptorislsocratis. 

rofy/ou  EAeiri,  itKUfuen.  Laudatio  Helenae. 

KocfAor  KaMtjtCiv. 

Grecque. 

XVIP/3 

6338 

Statii. 

{Ruhr.)  Statii  Papinii  Sursuli  Achilleidos,  liber  primus 
incipit. 

GlHBLODX, 

Magnanimoiv  tMi^it. 

V.  Lat. 

XI  Vs 

2930 

Quinti  Calabri. 

{Titre).  Tou   Kouthu.  {Extrait  du  poème  de  Quintus   Ca- 
laber). 

Societ.  Jesu  ,  Aktverpi*. 

E/w*pa  yuf  oTtr. 

V.  Grecq. 
In-8o. 

xv/5 

11400 

Ejusdem  Quinti  Ca- 
labri .(P.  M.  Geor^^iï 
Vrelli). 

Poemata. 

{Fin).    TtXoo-  Viafyior  ïftAAocr  lyftt-^i. 

n  iê'.  DTora  Sf»iirutrteir. 

V. Grecs. 

XVII  '/' 

HISTOIRE. 
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REPORT 

au  N° 
D'ORDHK 

GÉNÉRAL 
d« 

riDveotalrf, 


3923 


3916 


11290 


2948 


11292 


1672 


1215 


9253 


9571 


NOMS 


AUTEURS. 


Dictis  Cretensis. 


Daretis  Phrygii , 
Cornelii  Nepotis,  Sa- 
lustii ,  etc. 


Homeri. 


EJusdem  Homeri. 


Ulyssis. 


Guiilonis  de  Co- 
lumnâ. 

Ejusdem  Guidonis 
de  Columnâ. 

(Pe/-  matius  Ge- 
rardi  Joannis  de 
Gundaert). 


Ejusdem  Guidonis 
de  Coluronâ. 

(  Per  manus 
Henrici  Versant), 

Gui  de  Colomne. 


Du  même  Gui  de 
Colomne. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET   DE  LA  PROVENANCE. 


(Rubr.)  Incipit  prologus  historiœ  Dictis. 
{Fin).  Explicit  Belli  Trojani  omnis  libellas. 

Incipit  prologus  Daretis  Phrygii.  Istoria  de  devastationc 
Trojaj.  A  Cornelio  Nepote,  Salustii  Crispi  de  grœco  in 
latinum  translata. 

Miniature,  portraits  de  femme ,  de  cbâtcaux  ,  etc. 

H0.SPITI1  S''  N1C01.AÏ  m  Br.KwiLRE. 

Odyssée  avec  Schoiies. 


Sententiaî  ex  Odyssœà. 

Ek  tou  Ofttifta  oê'ua-triia.  (Ex  Hoineri  Odysscâ.) 

SOCIET.  Jt.su,    AnTVEBPI.C 


Discours  d'Ulysse  contre  Alexandre. 


SociET.  Jesv,  Antverpij!. 


DEUXIEME    SUBDIVISION.    —  AUTEURS    DU    MOIEN    AGE. 

Historia  Trojana. 

{Rubr.)  Historia  Trojana,  composita  aGuidone  de  Co- 
lumnâ de  Messanà,  in  Siciliâ. 
{Fin).  Explicit  Ilystoria  Trojana quœ multum  estutilis 
litteratis  personis  ac  iilis  qui  exercent  legationes 
principum  et  prœlatorum,  (inita  et  scripta  per  manus 
Gheraerdi  Johannis  de  Gundaert,  annoDomini  mille- 
simo.  CCCC.XXV. 

On  peut  consulter  sur  Gui  de  Colomne  la  notice  de  M.  De  la  Porte  du 
Theil.  (Mss.  Bibl.  royale  de  France,  T   II,  p.  251j. 

{Titre).  Incipit  prologus  super  Historiam  Trojanam, 
compositain  per  judicem  Guidonem  de  Columpnâ. 

{Fin).  Explicit  et  finita  ac  compléta,  anno  millésime 
CCCC.XLIII ,  etc. ,  per  manus  Henrici  Versont. 

{Titre.)  Cy  commence  la  table  des  rubrices  d'un  chacun 
chappitre  de  ce  présent  volume,  intitule  :  listoire  de 
Troyes,  qui  est  de  la  destruction  et  éversion  d'icelle, 
composé  jadis  par  vénérable  orateur  maistre  Gui  de 
Coulompnes,  en  moult  bel  stile  et  aorné,  latin  et  na- 
guaires  translaté  d'icellui  en  langaige  françois. 

Ce  manuscrit  est  coté  n^  94  de  l'Inventaire  de  l'an  1377. 
miniature  paginalc  et  perspectiviïe,  en  toutes  couleurs ,-  iconisme ;  initiales 
alternes,  tréflées  et  d'or  ;  lettre  de  fourme. 

Librairie  primitive. 

{Rubr.)  Cy  commence  la  table  du  livre  de  la  destruction 
de  Troye,  qui  est  contenue  au  XXXV°  chapitre  et  au 
commencement  dudit  livre,  en  ce  prohème. 

Ce  manuscrit  est  coté  n»  1901  de  Barrois  et  270  de  l'Inventaire  de  1S77. 
Iconisme  en  grisailles,  armorié  du  grand  bâtard  de  Bourgogne  avec  sa 
signature  et  devise  :  Nul  ne  s'y  frotte. 
Librairie  primitive.  —  Bâtard  de  Bourgogne.  —  Societ,  Jesu,  Bruxelli.*^. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Dictis    Crelensis   génère 
Gnoso. 

Cornélius  Nepos,  Salustio 
Crispo  suo ,  etc. 
relias  rcx  potcns. 


Atdfcc  fA6i  evviTrt,  Mûvtx. 


î2  TTcrot  ctov  dtjvo  èlotT. 


En  ijf»  fSeuXtTti- 


Licet  quotidie  veteres,  etc. 
In  regno  Thcssalla-. 

Licet  quotidie  veteres,  etc. 
In  regno  Tliessaliae. 


Licet  quotidie  veteres,  etc. 
In  regno  Thcssalia;. 


Au  temps  que  le  Roy  Lao- 
medon. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 
27''. 

Latine. 


V.  Grecq. 
In-folio. 

Grecque. 
In-8". 


Grecque. 
In-foIio. 


Latine. 
29^ 

Latine. 
In-folio. 


Au  temps  que  le  Roy  Lao- 
medon. 


Latine. 
In -folio. 


Francai.se. 
35^ 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


Française. 


XII  '/j 


1119 


XV'/, 
XVl  ^j) 

XV '/î 


XV  -/î 


1423 


XV '/s 


XV '/î 


31 
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REPORT 

au  W" 
D'ORDHE 

GÉNÉRAL 

<le 
l'Inventaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


9652 


Du  même  Gui  de 
Colomne. 


9240 


9264 


9S70 


9631 


10194 


9261 


Du  même  Guy  de 
Colomne. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  mniCATlONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES^ 
DE  LA  CALLIGRAPUIE  ET  DE  LA  PROVEnA>CE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Du  même  Guy  de 
Colomne. 


Du  même  Guy  de 
Colomne. 


Jacques  Millet. 


Raoul  Lefèvie. 


(Rubr.)  C'est  la  table  des  chapitles  de  lystoire  de  Troies. 
(Fin).  Cy  fine  le  livre  de  la  destruction  de  Troyes  que 

composa  maistre  Guy  de  Colompnes ,  l'an  de  grâce 

mil  IPIIII"  et  sept. 

Miniatures  paginales,  esquissées,  en  loiiles  couleurs,  celle  de  l'iconisme  est 
armoriée,  les  initiales  sont  alternes,  tréflces  et  d'or;  lettre  de  fourme. 

Librairie  primitive. 


{Rubr.)  Cy  commence  la  vie  de  la  piteuse  destruction 
de  la  noble  et  supplantie  cité  de  Troye  la  grant, 
faite  et  ordonnée (le  reste  manque). 

{Fin  Rubr.)  Cy  fine  lystoire  très-plaisante  de  la  des- 
truction de  Troyes  la  grant. 

Ce  manuscrit  est  coté  n»  1896  du  catalogue  de  Barrois  et  203  de  l'Inven- 
taire de  1577. 

Miniatures  colomnales  sur  fond  perspective,  la  première  est  paginale  au 
portrait  de  l'auteur  travaillant.  Iconisme  ;  initiales  alternes ,  tréflées  et  d'or. 

Librairie  primitive. 

{Titre).  De  la  destruction  de  Troye. 

{Rubr.)  Chi  fine  le  livre  de  touttes  les  batailles  des  deux 

destructions  de  Troyes,  lequel  fut  complet  en  l'an  de 

grâce  mil  CCCC.LII. 

Miniatures  paginales ,  en  grisailles  ,  avec  iconisme  ;  les  initiales  alternes , 
tréflées  et  d'or ,-  armorié  de  Croy. 

Charles  de  Croy. — Libraikie  primitive. 

{Titré).  Le  livre  de  toutes  les  batailles  des  deux  destruc- 
tions de  Troye  la  grant. 

{Fin).  Chy  fine  le  livre  de  toultcs  les  batailles  des  deux 
destructions  de  Troyes,  lequel  fut  complet  en  l'an  de 
grâce  mil  CCCC.LIX,  etc. 

Initiales  alternes. 

Bâtard  de  BomiGooKE.— Societ.  Jesii,  Bruxellis. 


(Rubr).  Cy  après  sensieult  un  bel  habregié  a  manière 
de  préambule  sur  listoire  de  Troyes. 

Initiales  alternes,  écartelées  ;  avec  armoiries. 

Librairie  primitive. 


(Titre).  Sensuit  listoire  de  la  destruction  de  Troye  la 
grant,  translatée  de  latin  en  françoys,  mises  par  per- 
sonnage, composée  par  maistre  Jacques  Millet ,  estu- 
diant  es  loys,  en  la  ville  d'Orléans. 


Au  temps  que  le  Roy  Lao- 
medon. 


Charles  de  Croy,  comte  de  Chimai 


Librairie  primitive. 


(Rubr.)  Prologue  du  premier  livre  du  recoeil  des  his- 
toires de  Troyes,  compilé  par  Raoul  Lefèvre,  au  com- 
mandement de  très  noble...  prince...  Philippe...  duc 
de  Bourgogne. 

(Fin).  Cy  fine  le  premier  livre  du  recoeil  des  histoires 
de  Troyes. 

.Miniatures  paginales  en  toutes  couleurs ,   iconismes  ;    initiales  alternes 

tréflées  et  d'or.  t„„.,  i».  t 

loME  I".     —   Librairie  primitive. 


Combien    que   tous    les 
jours,  etc. 


Combien  que  par  les  nou- 
velles. 


Combien  que  par  les  nou- 
velles. 


Jason  et   Hercules   vers 
Colcos  sen  alIoienC, 


En  passant  par  une  lande. 


LANGUE, 

FORMAT, 

etc. 


Française 
30^ 


Française. 
40^ 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


Française, 
40^. 


Quand  je  regarde  et  co- 
gnois. 

Tous  les  flis  de  Noiî. 


Française 
In-folio. 


Vers  Fr. 
29=. 


Vers  Fr. 
In-folio. 


Française. 
39'=. 


1458 


Mil 


14S2 


14o9 


1428 


NV  '/a 


.XV  '/s 


HISTOIRE. 


HISTOIRE  DE  TROIE. 


203 


1   REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IHCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'OKDRE 

GÉNÉRAL 

de 

rinveataire. 

DES 

AUTEURS. 

ATEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 

FORMAT, 

etc. 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 

9262 

Du    même   Raoul 
Lefèvre. 

Cy   commence  la    table  des  Rubriches  d'un  chascun 
cliappitrc  de  ce  second  volume  du  recueil  des  hys- 
toires  de  Troyes  qui  traitte  des  fais  du  fort  et  puis- 
sant Hercules  et  de  sa  mort. 

Miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs  ;  iconismes  ;  les  initiales  sont  al- 
ternes, tréflées  et  d'oi-. 

Tome  2.— Librairie  primitive. 

Après  ce  que  ou  livre  pré- 
cédent. 

Française. 
39S 

XV  "/a 

9263 

Du   même   Raoul 
Lcfèvre. 

(Titre  Riibr.)  Cy  commence  la  table  du  premier  livre 

du  recueil  des  histoires  de  Troye. 
(Fin).  Cy  fine  le  second  livre  du  recueil  des  hystoires 

de  Troyes,  Amen. 

Miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs;  iconisme  personne  de  l'offre 
du  livre  à  Philippe-le-Bon  et  avec  ses  armoiries  ;  les  initiales  tréflées  et  d'or. 

Librairie  primitive. 

Quand  je  regarde  et  con- 
gnois. 

Tous  les  filz  de  Noi;. 

Française. 

XV '/î 

92o  l 

Du    même   Raoul 
Lefèvre,  chapelain  du 
Duc  Philippe-Ie-Bon. 

{Rubr.)  Cy  commence  le  volume  intitulé  :  le  recueil  des 
histoires  de  Troyes ,  composé  par  vénérable  homme 
Raoul  Lefevre,  presbitre  et  chapellain  de  mon  trés- 
redoubté  seigneur,  le  Duc  Phelippe  de  Bourgogne  , 
l'an  de  grâce  mil  CCCC.LXIIIl. 

Miniature  paginale,   en   toutes  couleurs,  personnée  de  l'offre  du  livre  au 
Duc  Philippe-le-Bon. 
Les  initiales  sont  alternes. 

Librairie  primitive. 

Quand  je  regarde  et  co- 
gnois. 

Tous  le.s  fils  de  Noë. 

Française. 
In-folio 
mixte. 

U64 

U83S 

{Titre).  Conseil  baillé  à  Priant,  Roy  de  Troye  la  grant, 
sur  le  vengeance  qu'il  vouloit  faire  sur  les  Grégeois, 
lesquels  auparavant  avoient  détruit  la  cité  de  Troye. 

Hector  ,    très-cliier    sei- 
gneur. 

Française. 

XVI  '/3 

9o72 

Ovide. 

(Rubr.)  Cy  commencent  les  épistres  que  les  dames  de 
Grèce  envoyèrent  à  leurs  maris,  qui  estoyent  devant 
Troye,  au  siège  et  les  responses  de  elles.  Ceste  epis- 
tre  envoya  à  Paris. 

(Fin)  Cy  finent  les  épistres  des  dames  de  Grèce  qui  fu- 
rent faictes  par  le  temps  de  la  destruction  de  Troye  la 
grant,  durant  le  siège. 

Imitalion  d'Ovide,  lettres  de  fourme  ;  signé  du  bâtard  de  Bourgogne. 
Librairie  primitive.  —  Bataru  de  Bourgogne.— Societ.  Jesu,  Bruxeilis. 

Amys  à  ceste  épiire. 

if 

Française. 
33-^. 

XV  ^3 

* 

9oo9    i 

ClirislinedePisan. 

roir  à  l'histoire  fictive  les  divers  textes  d'Othéa ,  déesse  de 
Prudence,  ou  conseils  à  son  cher  Hector  de  Troye;  cette 
allégorie  est  adressée  au  Duc  d'Orléans. 

r 

804S 

• 

Ilistoria  Trojana,  Belgicam  concernens. 

Tempore  que  Ayotli  judex. 

Latine. 
In-folio. 

X\'Ij 

lo60S 

1 

1 

192.  (Fan  Hulthem).  Dits  prieel  van  Troyen. 

Il  y  a  ensuite  :  fol.  123.  (Rubr.)  Diets  't  paerlement  van 
Troyen,  CXLIIII,   fol.  125.  (Rtibr.)  Dits  van  den 
groten  stryt  daer  Hector  en  Achilles  in  oud  spraken. 
CXLV.VI  et  VIII. 

Ce  recueil  précieux  de  poésie   flamande,  a  pour  objet  le  siège  de  Troie 
jusqu'à  la  mort  d'Hector. 

Dies  es  leden  menighen 
jaer  dach. 

Priamus,  sone  Hector. 

V.  Flam. 

XV  '/s 

204        TRAGÉDIES  DES  TEMPS  HÉROÏQUES. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  N* 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Iaveutaire. 


1S671 


NOiMS 


AUTEURS. 


Verboeven. 


11378  I       Homtii. 


11348 
11278 

4281 
48S0 

4851 

4282 

11279 

4283 

9881 

9882 
14478 


Soplioclis. 
Euripidis. 

Ejusdem  Euripidis. 

Ejusdem  Euripidis, 
Erasmo  interprète. 

Ejusdem  Euripidis, 
eodem  Eramo  inter- 
prète. 

Ejusdem  Euripidis. 

Ejusdem  Euripidis. 
Ejusdem  Euripidis. 


Senecse. 


Ejusdem  Senecx. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


TROISIEME   51IBDIVIS10N.    —    AUTEUR    MODERNE. 

205.  {Fan  Hulthem).  Juvenilia  ofte  de  schoone  Helena, 
saemensw  eiringe  der  Griecken ,  belegh  en  onder- 
ganck  van  Troyen.  Treurspel  op  de  sin-spreuck  : 

Daer  wellust  heerscht  met  praght  vervalt  den  grootsten  staet, 
En  't  ryk  wordt  omgekeert  daer  wysheyd  wordt  versmaedl. 
Exspectes  eadem  a  summo,  minimoque  poetâ. 

JuTENtL,  sat.  {Extrait  yan  Hulthem). 


TROISIEME  DIVISION. 
ODES  ET  TRAGÉDIES  HÉROÏQtES. 

PREMIÈRE    SUBDIVISION.— AUTEURS    GRECS. 


Remarque.  Nous  aurions  dû  porter  l'ode  et  les  tragédies  ci-dessous,  à 
l'histoire  fictive,  mais  comme  le  but  de  ce  genre  de  poëme  était  de  re- 
présenter les  héros  avec  toute  la  sévérité  historique  et  non  pas  selon 
une  imagination  qui  s'éloignait  des  opinions  reçues,  nous  avons  pensé 
que  nous  devions  les  classer  dans  cette  division. 


Tragédies:  ^dipe à  Colonne, les  Trachiniennes,  Philoctète. 

Donc  Pamelii.— Societ.  Jeso  ,  Antvebpi.e 


Den  herder  Archelatls. 


LANGUE, 

FORMAT, 


V.  Flam. 
Autogr. 


Tragédies  :  Héciibe;  Oreste. 


Hécube;  Oreste. 


Societ,  Jtsu.,  ANTVERPi,t:. 


Hecuba,  Euripidis.  — Tragici  poettcllecuba  latine  facta, 
Erasmo  Roterodarao  interprète. 

Argumenta  :  Iphigenia  in  Julide, 


Oreste. 

Phœnissœ. 

Phœnissœ. 

deuxième    subdivision.  —  AUTEtllS    RUMAI.Il, 

(Titre).  De  Senecse  Tragœdiis. 

Tragédies. 

{Ruhr.)  TragœdiaîScnecîE,  moralissimi  philosophi.inhoc 
libro. 

Parc. 


Eufivi^ila- ,  etc. 

Non  sum  profeclus  e  pro- 
fundis. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE    LA 

COPIE. 


XVIII ''/s 


Vers  Gr. 

Vers  Gr. 
In-quarto. 

Vers  Gr. 
In-quarto. 

Vers  Gr. 

ln-8o. 

Vers  Lat. 


Horsum    senior    prodidi     Vers  Lat. 
teclis. 


Eufiiriê'cu ,  etc. 
Er6oxA))o-  TTUfu ,  etc. 


Etiox/ijo-,  etc. 


Seneca  in  hoc  libro. 
Soror  Tonantis. 
Soror  Tonantis. 


Vers  Gr. 

Vers  Gr. 
In-8°. 

Vers  Gr. 
In-8°. 


latine. 


Vers  Lat. 


Vers  Lat. 


XVII  '/3 

XV '/î 

XVd/3 

XVI  '/j 
XVI  -/j 

XVI  '/a 

XVI  7î 

XV  "/a 

XVI  ""/s 

XV '/a 

XV  V3 

1438 


HISTOIRE. 


HISTOIRE  DES  GRECS  JUSQU'A  ALEXANDRE. 
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REPORT 

an  N° 
D'ORDRE 

CIvNJÉRAL 
de 

rinvenlajrt' 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUtt  EXPLICIT,  DES  MINIATnRES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INClPlT 


COMMENCEMENT  DU    TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT 


DATE 

ou  SIECLE 
D£  LA 

COPIE. 


17i50 


339 


U6âS 


360 


U636 


11368 


1120;') 


Ejusdem  Senecœ. 


Plularchi,  Giiarino 
Veronciisi  inlerprele. 


Ejusdem  Plularchi, 
Leonardo  Aretiiio  in- 
lerprele. 


Ejusdem  Plularchi, 
codem  Leonardo  in- 
lerprele. 

jïmilii  Probi. 


Thucydidis. 


Demosthenis. 


{Titre).  Tragœdia;  decem. 

{Fin).  Finit  hic  liber  Tragœdiarum  Senecae,  anno  Do- 
mini  M.CCCC.  octuagesimo-octavo. 


QUATRIEME  DIVISIO^. 

HISTOIRE  SPÉCIALE  DES  GRECS  JUSQU'A  ALEXANDRE 
DE  MACÉDOINE. 


Rewaeqle.  Nous  n'avons  pas  établi  de  titre  pour  1  histoire  générale  de  la 
Grèce ,  parce  que  les  ouvrages  sur  cette  matière  sont  confondus  avec  les 
histoires  anciennes,  indiquées  ci-dessus. 


PREMIERE     SITBDIVISION BIOGRAnilES. 

Biographie  de  Dion,    comparée  à  celle  de  Brutus. 
Biographie  de  Cimon,  comparée  à  celle  de  Lucullns. 

Initiales  d'or  sur  mosaïque;  écriture  romaine. 

SociET.  Jesu,  Colom.î:  1GC9. 

Biographie  de  Cimon,  comparée  à  LucuUus,  {commence  :) 
Leonardi  Justiniani  Vcneti  V.  Palricii  ad  Ilenricum 
Lusignanum,  Galilca;  principcm,  in  Cimonis  et  Lu- 
culli  vitis,  prohœniium  incipit  féliciter. 

{Biographie  de  Phocion.)  Phocionis  Atheniensis  vila  a 
Plularcho  conscripta,  a  Leonardo  Justiniano  Veneto, 
viro  patricio  in  latinnni  e  grœco  traducta. 

Initiales  d'or  et  en  toutc$,^uleurs  :  écriture  romaine. 


(Lacune)...  illic   dura 
carent  xquora  Qiictibus. 


V.  Latins 


Biographie   de   Timoléon,  comparée  à  celle  d'Eumènes. 
Idem,      de  Pélopidas       idem,    à  celle  de  Marcellus. 

SociET.  Jesu,  CoLONi.ii  16G9. 


Biographies  diverses  selon  la  régistration  initiale;  nous  ne 

citons  ici  que  les  hommes  illustres  de  la  Grèce,  avant 

Alexandre  : 
3  Tiniolcontis;   'i  Epaminonda;  ;   GPelopidœ;   7  Age- 

silai;  9    Phocionis;    10   Timothei;     Il    Miltiadis; 

12  Theinistoclis;  15  Aristidis;  14  Pausania;;  15  Ci- 

monis;  ICLysandri;  17  Akibiadis;  18  Thrasybuli; 

19  Cononis;  20  Dionis  ;  2i  Iphicratisj  22Chabriœ; 

23  Timothei;  24  Dathamis. 

SECONDE     se  BDI  VISION,  — ORATEURS. 

OratiOneS.     Aiifni'/ificei     Qo'JKia'iaa'j     Aêt/taiau      rn-rta-    (ruti'/fa^t 
Ti»  vtXiftoD  rut   Hi>KVXoiyi(riai  x-ai   A6>itaiaiy. 

Donc  Pamelii.— Societ.  Jesu,  Antverpi*:. 


Les  Philippiques,  les  Olynthiennes ,  etc. 


SociCT.  Jesu,  Aktvzkuje. 


Profecio,  Sossi,  seiilio. 
Ilis  itaque  liominibus. 


Cum  per  miilla  sinl,  etc. 
Pei'ipollas  vales. 


Dcinadetn  oratorem. 


Multos  c.\  ducihus  nostris. 
Dianlcm  philosophutn. 


Non  dubilo  forte. 


Aiy.xiif  .  u  AOiîï«/o( 


Ayri  'jioXXui. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-quarlo. 


Latine. 
In-folio. 


Laline. 
In-quarlo. 


Grecque. 
ln-8". 


Grecque. 
In-folio. 


1488 


XV  '/j 


XV  '/s 


XV  ^/j 


XV '/j 


XV  ••/, 


XV  '/, 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  No 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉKÉBAL 

de 
l'Iaveataire. 

AUTEURS. 

1002S 


10024 


10023 


^jusdem  Demosthe- 
nis,  Leonardo  Aretino 
interprète. 

Ejusdem  Demoslhe- 


Escbinis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPUCIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IHCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


(Titre).  Contra  Philippum  prima  et  secunda. 

initiales  d'or  sur  fond  mosaïque. 

Contra  Eschinem. 

Initiales  d'or  sur  mosaïque  ;  écriture  ronde. 

In  Ctesiphontem. 

Initiales  d'or  sur  mosaïque;  écriture  ronde. 


839 


10161 


8915 


Plutarchi,  Guarino 
de  Veronâ  Interprète. 


Arriani ,     Vei-ge- 
rino  interprète. 


Quinti  Gurtii  Riilî. 


1662 


9968 


13010 


U788 


Gualteri  de  Insulâ. 


Ejusdem   Gualteri 
de  Insulâ. 

Ejusdem  Gualteri  et 
Guilielmi. 


CmQUIEME   DIVISIO^. 

ALEXANDRE  DE  MACÉDOINE. 

fREMIÈllE   SUBDIVISION.    —    AUTEUBS   HELIÉMO-KOMAIICS. 

Vita  Alexandri.  (Le  texte  est  suivi  du  parallèle  avec  Jules 
César.  [Voir  histoire  romaine). 
Initiales  d'or  sur  fond  mosaïque  ^  écriture  romaine. 

SOCIET.  JeSU  ,    ColONIJ!. 

{Titre).  De  gestis  Alexandri  Macedonis  Régis  ad  Sigis- 
mundum  de  Lutzemburch,  Romanorum  Imperato- 
rem,  etc. ,  etc. 

Sti  Laubentii,  Leodii, 

(Rubr.)  Quinti  Curtii  Rufî  historiarum  liber  secundus 
explicit.    Incipit  liber  tertius  féliciter.  (Suivent  les 
autres  livres). 
Initiales  alternes  et  d'or. 

SociET.  Jesu  ,  Ahtverpije. 


seconde    SUBDITISIOM.    —   AOTECRS   CMRi]■|E^•S. 

(Rubr.)  Incipit  liber  historiœ  magni  Alexandri  impera- 
toris. 

Ce  livre  renferme  des  lettres  d'Alexandre,  de  Darius,  de  Porus.  Il  y  a 
un  portrait  d'Alexandre,  eh  toutes  couleurs. 

(Titre).  Incipit  historia  Alexandri  Magni. 
(Fin).     Explicit    historia    Alexandri,    anno     Domini 
M.CCCC°XLV. 

(Titre.)  Alcxandreidos  libri  decem. 
(Fin.)  Explicit  Alexandreis  Galteri. 

Initiales  écartelées. 


De  Alexandre  poema;  Alexandreis. 


De  gestis  Alexandri  ad  Guallerum. 


Par  quidem  fuerat. 


Primum  quidem ,    Deo8 
atque  homines. 

Quanti  conalus  parenter. 


Régis  Alexandri,  Ceesarls- 
que. 


Jussisti   me ,  etc.  Quîe- 
cumque  quidem  Ptolomœiis. 


Alexander  ad  conducen- 
dum. 


LANGUE, 

FORMAT 

ETC. 


Latine. 

27c. 


Latine. 


Latine. 
27c. 


Latine. 


Saplentissimi     namque 
iEgyptii  scientes. 


Sapientissimi     iïgyptii 
scientes. 


Primus  Aristotelis,  etc. 
Gesla  ducis  Macedonum. 


Gesta  ducis  Macedonum. 


Priraus  Aristotelis ,    etc. 
Gesla  duels  Macedonum. 


Latine. 
In-quarto, 


Latine. 

25c. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 


XV  Vs 


Xyjs 


XV  =/, 


XV/s 


XV/5 


Latine. 
28c. 


Latine. 
In-folio. 


Vers  La  t. 


Vers  Lat. 
Uc. 

Vers  Lat. 
20c. 


XIII  '/b 


1119 


144!: 


XlII  '/a 


XIII  Va 


XV  '/j 


HISTOIRE. 


SUCCESSEURS  D'ALEXANDRE. 
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REPORT 

1         au  N« 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

1    D'ORDRE 

de 

l'Inventaire. 

»ES 

AUTEDRS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

OD 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 

10609 

Ejusdem    Gualteri 
de  Insulâ. 

Alexandreidos  libri  decem. 

Primus  Aristotclis,   etc. 
Gesta  (lucis  Macedonum. 

Vers  Lat. 

XVI  '/i 

9018 

(Titre.)  Alexanders  historié  oft  legend. 

Miniature»  colomnales  en  toutes  couleurs  sur  fond  d'or;  initiales. alternes. 
Ce  manuscrit  est  coté  n»  1099  de  l'Inventaire  de  Barrois. 

Librairie  primitive. 

Te   dier    lyt   dat  Ochus 
Arthexerxes. 

Flamande. 
41^ 

1360 

11040 

1 

(Rubr.)  Vraie  histoire  d'Alexandre. 
(Fin).  C'est  le  livre  des  merveilles  que  trouva  le  roi 
Alexandre. 

Miniatures  paginâtes  en  toutes  couleurs  sur  fond  d'or.  Iconismes  masca- 
ronnés. 

Signé:  CHksLEs  de  Croy,  Cle  de  Chimay Librairie  primitive. 

Voir  plus  loin  les  N»-  2712,  5361  et  autres,  à  l'article  des  Indes,  pour  la 
description  de  ces  peuples  au  temps  d'Alexandre  et  pour  la  Tartarie. 

La  terre  de  Macédone. 

Française. 
230. 

xin  -"/j 

11191 

(Titre.)  Histoire  d'Alexandre. 

Miniatures  paginâtes  en  toutes  couleurs. 

Librairie  primitive. 

Après  ce  qu'Alexandre  ot. 

Vers  Fr. 
23^ 

XIV  '/j 

11104 

(Titre).  L'histoire  du  fort  Alexandre. 

Cy  commence  la  table  des  rubrices  d'un  chascun  chap- 

pitlre  de  ce  présent  volume  intitulé  l'ystoire  du  fort 

roy  Alexandre. 

Miniatures  paginâtes  j  iconismes;  initiales  alternes  tréflées  et  d'or,  armo- 
riées de  Croy.  (Y.  n°  874  de  l'Inventaire  de  1577). 

Albert  et  Isabeui Librairie  primitive. 

Nous  veons  par  escript. 

Française. 

XV  ^3 

14274 

Callisthène  et  Alexandre,  Tragédie.  (Foir  histoire  fictive). 
Écriture  très-soignée,  datée  de  Bruxelles,  1760. 

En  proie  à  vos  douleurs, 
vous  verrai-jft  sans  cesse. 

V.  Franc. 
In-folio. 

1760 

■ 
SIXIÈME    DIVISION. 

SUCCESSEURS  D'ALEXANDRE. 

PREMIÈRE    subdivision.    —  AUTEUR    HElLÈNO-ROMAm. 

14636 

iïrailii  Probi. 

■ 

Biofjraphie  d'Eumènes. 

Elle  se  trouve  la  8™'  de  la  collection  de  cet  auteur.  Les  autres  biographies 
grecques  sont  à  la  page  205  précédente ,  qui  renferme  les  biographies  avant 
Alexandre. 

SECONDE    subdivision.    —    AUTEURS    DO    MOYEN    AGE.    (AU    TEMPS    DÉS   GRANDS 
VASSAUX). 

Remarque.  Les  ouvrages  qui  vont  suivre  devraient  se  classer,  à  la  rigueur, 
à  l'histoire  fictive;  mais  comme  les  Croisés  ont  été  en  possession  de  la  ville 
d'Antioche,  depuis  l'an  1098  jusqu'en  1288,  nous  présumons  que  des  tra- 
ditions historiques  ont  été  apportées  par  eux,  sur  l'empire  des  Seleucides 
et  qu'elles  se  trouvent  mêlées  dans  les  récits  de  ces  romans. 

Eumeiies  Cardianus. 

Latine. 
In-quarto. 

XV  -/j 

1 

i     2708 

i 

1 

Godefridi    Witer- 
biensis. 

(Titre.)  Incipiunt  mirabiles  casus  et  eventus  Apollonii 
Régis  Tyri  et  Sydonis,  mètre  compositi  a  Godefrido 
Witerbiensi. 

Stavelot. 

Filia  Seleuci  régis  stat. 

Vers  Lat. 

XIV  73 
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HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D  ORDRE 

de 
rinvenUire. 

DES 

AUTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIOIVS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

00 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DELA 

COPIE. 

.11192 

Cordier.  (Proba- 
blement). 

Les  devises  du  Roy  Appollonius. 

(Fin).  Explicit  des  devises  du  Roy  Appollonius  et  de 
Thaiese,  sa  fille,  comment  ils  eurent  moult  de  tribula- 
tions et  de  paines. 

Miniature  initiale  paginale.  Ce  manuscrit  est  coté  n»  2172  de  l'Inventaire 
de  Barrois.                                       iSîV/né.- G.  Coedier.— Librairie  primitive. 

Li  rois  Anliochus  fonda 
jadis  une  cilet. 

Française. 
In-quarto. 

Autogr. 

Miuiat. 

XIV  V3 

11097 

Du  même  Cordier. 

(Rubr.)  Sensuit  lystoire  du  Roy  Appollonius,  de  Tire, 
roy  de  Tire  et  de  Cyrènec  lequel  régna  en  son  temps 
bien  puissamment. 

(Fin  Rubr.)  Explicit  d'Apolonius ,  Roy  de  Tyre  et  de 
Chirènee. 

Le   roi    Antliiocus  fonda 
jadis. 

Française. 
In-folio. 
52  feuil. 

XV'/3 

96S3 

Waurin.  [Proba- 
blemetit). 

(Rubr.)  S'ensieult  l'histoire  de  Appollonius  Roy  d'An- 
thioche,  de  Thir  et  de  Ciresne. 

(Fin  Rubr.)  Cy  fine  listoire  dés  grans  aventures  et  for- 
tunes advenues  a  Appollonius  qui  puis  fut  Roy  des 
royaumes  de  Anthioche,  de  Thir  et  de  Cirenne  et  en 
joy  paisiblement. 

Miniatures  en  esquisses  en  toutes  couleurs. 

Sigàè  :  DE  'Wai'ris.— Librairie  PRIMITIVE. 

Ung  roy  fu  jadis  appelle 
Anthioeus. 

Française. 
In-folio. 
Miniat. 

1432 

CHAPITRE  V. 

HISTOIRE  DES    CARTHAGINOIS. 

U636 

JEmWù  Probi. 

Biographies  d'Jnnibal  et  d'Hamilcar. 

Ces  articles  sont  les  deux  premiers  de  la  collection  bibliograpliique  at- 
tribuée à  Émilius  Probus,  les  autres  sont  à  la  page  205  précédente,  qui  traite 
de  l'bistoire  grecque. 

Non  dubilo  forte ,  etc. 
Haiinibal  Hatnilcaris  fîlius. 

Latine. 

XV  '/s 

U874 

et 
10777 

Silius  llaliciis,  Leo- 
nardo  Arelino  inter- 
prète. 

Voir  l'histoire  romaine  qui  va  suivre. 

TITRE  II. 

HISTOIRE  ROMAINE. 

^ 

CHAPITRE   PREMIER. 

HISTOIRE    MYTUOLOGIQL'E. 

1 

8326 

P.  Virgilii  Maronis. 

yEneidum. 

Contre  la  coutume  bibliographique  du  classement  des  imprimés,   nou.s 
avons  séparé  les  divers  ouvrages  de  Virgile,  pour  les  classer  selon  l'objet 
qu'ils  traitent  ;  l'Enéide  trouve  ici  sa  place,  tandis  que  les  Géorgiques  sont 
classés  à  l'agriculture. 

Remarquons  en  outre,  que  l'exemplaire  n°  5520  est  un  des  plus  anciens 
texte»  de  ce  poète,  nous  en  avons  donné  des  détails  plus  circonstanciés  à 
l'histoire  de  la  Bibliothèque  de  Bourgogne,  en  faisant  qiiel(|ues  remarques 
sur  le  manuscrit  de  Virgile  du  A'"'  siècle,  qui  esl  à  la  Bibliothèque  Vaticane, 

GI-.MBLOUX. 

Italiam  qurcrens  etc.,  arma, 
virunique  cano. 

Vers  Lai. 
28-^. 

X''/3 

10016 

Ejusdcm  Virgilii. 

ilineiduni. 
Lettrines  albatrées. 

SocIET.    JeSC  ,    LOVAMI. 

Parlhcnope  sliidia .  etc.  , 
Arma,  viriimque  cano. 

Vers  Lai. 
23s 

XII  'li 

HISTOIRE. 
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REPORT 

au  lï* 
D'ORDRE 

GÉHlRJih 

de 
l'Inventaire* 


S22 


3917 


ÂZU 

1649 
977S 


NOMS 

SES 

AUTEURS. 


14639 


14634 


12172 


9761 


Ejusdem  Virgilii. 


Ejiisdem       Virgilii 
et  Gilonis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

ATEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Ejusdem  Virgilii. 


Ejusdem  Virgilii. 

Ejusdem  Virgilii , 
Servie  Honorato  cu- 
rante. 

Ejusdem  Virgilii , 
Estourmel  curante. 

Ejusdem  Virgilii, 
J.  Pirmen  curante. 


Ovidii  Nasonis. 


Ejusdem  Ovidii. 


Titi  Livii. 


Ejuidem  Titi  Livii. 


(Rubr.)  Publii  Virgilii  Maronis  liber  vEneidum  incipit. 
(Fm.)  Explicit  Virgilius,  anno  LXVI,  etc.,  (1466). 

Initiales  monochromes. 

(Rubr.)  Incipit  liber  iEneidum,  de  itinere  suo  et  quo- 
modo  se  egit. 

C'est  une  analyse  de  l'Énéïde  et  de  l'histoire  des  Rois  Latins   jusqu'à 
Romulus. 
Portrait  de  Didon ,  en  toutes  couleurs. 

Hospicii  Sti.  NicoLAÏ,  CuiK. 

Fragment  paraissant  être  relatif  à  l'histoire  de  Troie  et  à 
l'arrivée  d'Énée ,  en  Italie. 

Stt.  NlCOLAÏ,IN  AERSCHOT. 

Fragment  de  FÉnéïde. 

{Titre).  In  Virgilii  ./Eneida,  commentarius  Servii  Ilono- 
rati. 

(Titre).  Commentarius  de  Enéide. 

(Titre).  Dicta  Virgilii. 

In  damno  si  faticha  veramentc. 
Qualunche  gratia  vole  a  doniandare. 
{Fin).  Expliciunt  Dicta  Virgilii,  anno  1474,  per  me  Jo- 
hannem  Pirmen. 

Libri  Fastorum. 

{Fin,  Rubr.)    Publii    Nasonis  Ovidii  Fastorum  liber 

sextus  explicit. 
Fastorum  libri  sunt  in  quibus  reges  et  consules  scri- 

buntur. 

La  remarque  que  nous  avons  faite  ci-dessus,  au  n»  5326,  concernant  la 
comparaison  des  œuvres  de  Virgile,  s'applique  aux  poésies  d'Ovide. 

Gekblodx. 

Libri  Fastorum. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Arma ,  virumque  cano. 


jîîneas  dum  Agamemnonis. 


/EntAi  autem  cum  navi- 
bus. 


Hic  arcumque,  manu. 

AuctorsicutBucolica,  scrip- 
sit. 


Super  ^neida   expo- 
sitio. 

El  me  venuto.voglia. 


(Lacune),.,    et  procul 
in  dextrâ. 


CHAPITRE  II. 


DES   ROIS  ET   DE    LA    RÉPUBLIQUE. 

/ 


PREMIERE      DIVISION. 

HISTOIRE  GÉNÉRALE. 

Decas  prima. 

Initiales   personnées,  en  toutes  couleurs  et  d'or;  magnifique  écriture 
romaine. 

Le  Candèle. 


Orationes  excerptœ. 


SOCIET.  Jr.SD,  AXTVERPIA. 


Tempora ,  etc. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Vers  Lat. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 


Vers  Lat. 


Latine. 


Latine. 
In-quarto. 

V.  Ital. 
In-quarto. 


Vers  Lat. 
2^. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

COPIE. 


1466 


1118 


XI -/s 

XI  Vb 
XV  Va 

1465 
1474 


XVI  73 


Vers  Lat. 


Facturusne     sim    opère 
prxtium. 


Oratio  P.  Scipionis,  hor- 
tantis  milites. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


XVII  '/3 


XV/3 


xy'ji 
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HISTOIRE. 


REPORT 

D'ORDRE 
GÉNÉRAL 

de 
llnTeQtaire. 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGDE, 

DATE 

DES 

ACTEURS. 

AVEC  LES  mDICATIO>S  DE  LEtR  EXPUCIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

etc. 

ou  SIECI^E 
SE    LA 

COPIE. 

9049 

DumêmeTiteLive, 
par  frère  Pierre  Ber- 
ceure. 

Histoire  Romaine.  {Commence  :  )  A  prince  de  très-sou- 
veraine excellence,    Jehan,   Roi  de  France,  frère 
Pierre  Berceure  son  petit  serviteur,  etc.,  etc. 

(Rtibr.)  Cy  commence  la  table  des  Rubriches  du  pre- 
mier livre  de  la  première  décade  de  Titus  Livius. 

(Fin  Rubr.)  Cy  finist  le  deuxième  et  derrenier  livre  de 
la  première  décade  de  Titus  Livius  et  après  sensuit 
et  commence  la  seconde  dudit  Titus  Livius. 

Initiales  alternes,  tréflées  et  d'or. 

Ce  magnifique  exemplaire  ,  inventorié  sous  le  présent  n»  9049,  sous  le 
n»  9030  et  les  volumes  suivants  du  même  Tite  Live,  jusqu'à   9053,   était 
la  lecture  de  prédilection  du  duc  Charles-le-Téméraire  ;  il  y  avait  toujours 
une  de  ces  copies  dans  ses  bagages. 

Librairie  primitive. 

A  Irès-souveraine    excel- 
lence Jelian,  Roi  de  France. 
Si  je  me  prends. 

Française. 
45^ 

XIV  '/3 

90ëO 

Du  même  Tite  Live, 
par  Pierre  Berceure. 

(Rubr.)  Cy  commence  la  table  des  Rubriches  du  pre- 
mier livre  de  la  seconde  décade  de  Titus  Livius. 

(Rubr.)  Cy  fenist  le  IX"  livre  de  la  tierce  décade  de 
Titus  Livius. 

Ce  volume  est  le  n»  869  de  Barrois. 

Miniatures   colomnales ,  en  toutes^  couleurs ,  sur  fond  tapissé  ;  celle  de 
liconisme  est  croisée  en  colombier  de   quatre.  Les  initiales  sont  alternes, 
tréflées  et  d'or  j  magnifique  exemplaire. 

Tome  2.— Librairie  primitive. 

11  me  plail  à  parler. 

Française. 
44-=. 

XIV  Vî 

9051 

Du  même  Tite  Live, 
par  le  même  Pierre 
Berceure ,  prieur  du 
Roi  de  France. 

(Commence  :)  A  prince  de  très-souveraine  excellence, 
Jehan  Roy  de  France,  etc.,  frère  Pierre  Berceure, 
son  prieur  à  présent  de  S'.  Éloi  à  Paris. 

Première  décade  de  Tite  Live. 

(Rubr.)  Cy  finist  le  dixième  livre  et  derrenier  de  la  pre- 
mière décade  de  Titus  Livius. 

Miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs,  sur  fond  perspective;  iconisme; 
magnifiques  initiales  avec  de  riches  gerbures  en  croissant. 

Tome  I".  Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 

A  Prince  Jehan ,  etc.  Si 
je  me  prends. 

Française. 
48<^. 

XV  ^/, 

9032 

DumêmeTiteLive, 
par  le  même  Pierre 
Berceure. 

(Rubr.)  Cy  commence  la  W  décade  de  Titus  Livius  et 
après  sensuit  la  table  et  les  chappitres  du  premier 
livre  d'icelle  II"  décade. 

(Fin).  Cy  fenist  le  dixième  et  derrenier  livre  de  la  se- 
conde décade  de  Titus  Livius. 

Grandes  miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs,  sur  fond  perspective  ; 
magnifiques  initiales,  avec  de  riches  gerbures  en  croissant. 

Tome  2.  Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 

Comme  il  me  plait  à  parler. 

Française. 
48^ 

XV '/s 

9053 

Du  même  Tite  Live, 
par  le  même  Pierre 
Berceure. 

(Rubr.)  Cy  commence  le  premier  livre  de  la  tierce  dé- 
cade de  Titus  Livius  et  premièrement  commence  le 
prologus. 

(Fin).  Cy  fini  le  livre  de  la  première  Guerre  Punique. 

Ainsi  donc  que  fist  que 
après. 

Française. 
48=. 

XV  '/3 

/ 

Miniatures  paginales,  et  quelques-unes  colomnales,  en  toutes  couleurs, 
sur  fond  perspective;  magnifiques  initiales  alternes,  tréflées  et  d'or  avec  de 
riches  gerbures. 

Tome  3.  Albert  et  Isabelle.   —  Librairie  primitive. 

14G21 

DumêmeTiteLive, 
par  le  même  Pierre 
Berceure. 

(Rubr.)  Cy  commence  le  prologue  du  translateur  sur  le 
livre  de  Titus  Livius,  contenant  la  cause  qui  le  mist 
à  translater  ledit  livre  et  à  qui  il  l'adresse. 

Miniatures  colomnales  au  simple  trait.  Tome  1^. 

A  Prince  Jelian  ,  etc. 
(Lacune...)  car  ordon- 
nance avoit. 

Française. 
In-folio. 

XV  -ji 

HISTOIRE. 
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REPORT 

auN» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAI. 

ds 
i'iDveDtaiie, 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  GALLIGKAPUIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ITC, 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


14622 


13778 


S333 


10777 


Du  même  Tite  Live, 
par  le  même  Pierre 
Berceiire. 

Titi  Livii,  Cornelis- 
sonio  Boclcenbergio 
curante. 

Tlte  Live  et  autres. 


Silii  Italici ,  Leo- 
nardo  Aretino  inter- 
prète. 

Du  mèmeSilius  Ila- 
licus,  traduit  de  Leo- 
nardo  Aretino. 


10035 


10062 


1003-i 


10061 


12176 


3S9 


360 


Sallustii. 


EjusdemSallustii. 


Ejusdem  Sallustii. 


Ejusdem  Sallustii 


Ejusdem  Sallustii. 


Plutarclii  ,    Gua- 
rino  interprète. 


Plutarchi  ,  Leo- 
nardo  Aretino  inter- 
prète. 


14636 


9889 


Falsi  jïîmiliiProbi, 
Cornelii  Nepolis. 

Eorumdem  Falsi 
i^milii  Probi,  Corne- 
lii Nepotis. 


Tite  Live. 
Miniatures  colomnales  au  simple  trait.  Tome  2. 

239.  {ran  Hulthem).  Extraits  de  cet  historien. 


Fragments  de  classiques  latins ,  sur  l'histoire  de  la  républi- 
que romaine^  la  bataille  de  Canne,  etc. 

De  primo  Bcllo  Punico. 

Magnifiques  initiales ,  mosaïquées  sur  fond  d'or  ;  écriture  romaine. 

(Rubr.)  Prologue  du  translateur  de  la  première  Guerre 
Punique,  que  compila  maître  Léonard  de  Aretio. 

(Fin).  Cy  iine  la  translation  de  la  première  Bataille  Pu- 
nique, entre  les  Romains  et  les  Carthaginiens. 

Miniatures  paginales,  en  grisailles,  la  première  au  portrait  du  roi  Char- 
les Vil  agréant  l'offre  de  l'auteur;  les  initiales  alternes,  tréflées  et  d'or. 

Librairie  primitive. 

Incipit  Bellum  Jugurtinum. 

{Par  Annexe).  Incipit  liber  Jugurthini  Belli. 

Bellum  Catilinarium. 

Initiale  mosaïquée. 

Bellum  Catilinarium.  {Rubr.)  Incipit  prologus  C.  Sal- 
lustii in  Catilinare. 
{Fin).  Explicit  liber  Catilinare,  etc. 

Bellum  Catilinarium. 

Initiales  d'or  sur  fond  mosaïque  ;  écriture  romaine. 


[Lacune],.,  cbastel  ap- 
pelles Mutule. 

Olim  cum  scabini  arcem 
Komanam. 

Lucius  jïmilius  Paiilus. 


Origo  primi  Punici  Belli. 


Très-haut...  Charles, 
septième  de  ce  nom  ,  etc. 

La  naissance  de  la  pre- 
mière bataille. 


Française. 
In-folio. 


Latine. 
Autogr. 

Latine. 


Latine. 


Française. 
30^ 


Le  Cansèle. 


Biographie  de  Brutus,  comparée  à  celle  de  Dion. 
Idem  Lucullus       idem  à  celle  de  Cimon. 

Initiale,  sur  fond  mosaïque  d'or. 


SociET,  Jesu,  Colonie. 


Biographie  de  Cicéron. 

Idem  Paul-Émile. 

Idem  Sertorius. 

Idem  Marcellus. 

Initiale  d'or,  sur  fond  mosaïque. 


Biographie  de  Caton. 


SociiT.  Jesu,  Colonm:. 


Catonis  vita. 


Faiso  qiierilur  de  naturâ. 


Faiso  queriturde  naturâ. 


Omnis  bomines. 


Omnis  bomines. 


Omnis  bomines. 


Marci  Bruti  progenitor. 
Lucii  Luculli  avus. 


Otiosum  mihi ,  etc. 
Tulliorum  familia. 

yEmiliorum  familiam. 
Non  est  fortasse. 
Marcum  Claudium  quin- 
quies. 


Cato,  ortus  municipio  Tus- 
culo. 

Cato,  ortus  municipio  Tus- 
culo. 


Latine. 
21^ 

XII  Va 

Latine. 

as--. 

XII  */3 

Latine. 
21'-. 

XII  ^3 

Latine. 
23^ 

XII  -/î 

Latine. 


Latine. 


Laline. 


Latine. 


Latine. 


XV '/î 


1581 


XIII  '/s 


XV  '/3 


XV  ^3 


XV  '/3 


XV  '/3 


XV  '/3 


XV  ^3 

XVI  '/j 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  N° 
D'ORDRE 

de 
rinTentaire, 


14685 


NOMS 


AUTEURS. 


14618 


Plutarchi ,  inter- 
prète Leonardo  Jus- 
tiniano. 


L.  Annœi  Flori. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


14619 


1S776 


11804 


1130S 


11309 


9760 


9759 


8345 


10008 


10009 


Flori  et  Livii. 


{Ruhr.)  Leonardi  Justiniani  Veneti  viri  patricii  ad  Hen- 
ricuin  Lusignanum ,  Galilese  principem ,  in  Gimonis 
et  LucuIIi  vitam  interpretatio. 

Initiale  d'or,  sur  mosaïque. 

(Rubr.)  Épitoma  de  Lucio  Anneo  Floro  de  tutta  la  his- 
toria  de  Tito  Livio,  commincia  el  primo  libro. 

Qui  finisse  lo  libro  del  Anneo  Floro  famosissimo  auctore 
de  memorabili  facti  de'  Romani ,  da  la  edificatione  di 
Roma  in  fin  a  Caesare  Augusto. 

(Rubr.)  La  abbreviazione  de  Lucio  Aneo  Floro;  de  la 
edificatione  di  Roma ,  del  primo  libro  di  Tito  Livio. 


Flori,  Cornelisso-     239.  {Fan  Hultliem.)  Excerpta  e  L.  Annœo  Floro, 
nio  Bockenbergio  cu- 


rante. 


Dionysii    Halicar- 
nassxi. 

Polybil. 


Diodori  Slculi. 


Sallustii. 


Ejusdem  Sallustii. 


Ciceronis. 


Ejusdem  Ciceronis. 


Ejusdem  Ciceronis. 


SECONDE    DIVISION. 
LÉGATS  ET  ORATEURS,  JUSQU'AU  SIECLE  D'AUGUSTE.   * 

De  legatis  Romanorum. 
De  legatis  Romanorum. 


De  legatis  Romanorum, 

Voir  plus  loin  les  autres  extraits  relatifs  aux  Légats  ;  nous  avons  séparé 
tous  ces  articles  pour  les  classer  plus  facilement. 


Orationes  ex  Jugurthà. 


Oratio  Gatilinœ. 


D.  P.  SociET.  Jesu,  Ai<tvkepi.e. 


D.  p.  SociET.  Jesu,  Antverpi*. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Cum  per  multa  sunt. 


Lo  popolo  di  Roma. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE  Lk 

COPIE. 


Latine. 


La  venuta  de  Enea,  in 

Italienne 

Italia. 

In-folio. 

Galli  Senones ,  gens  na- 

Latine. 

ture. 

Autogr. 

Italienne. 
In-folio. 


XV/î 


1449 


Grecque. 
In-folio. 


Orationes. 

{Commence :)  Incipit  oratio  M.  Tullii  Ciceronis  in  Se- 
natu,  antequam  pelleretur  in  exilium;  —  Senatui 
gratias  egit  ;  —  pro  M.  Cœlio;  —  in  Clodium;  —  pro 
Sestio; — in  Vatinum; — pro  Cornelio  Balboj — pro 
Marcello;  —  proLigario; — pro  rege  Dejotaro; — de 
provinciisconsularibus;  —  proresponso  Aruspicum. 

Gembloux. 

{Par  annexe).  Incipit  ejusdem  (Ciceronis),  pro  se,  ne 

eat  in  cxilium. 
Plus  loin  :  Ad  Senatum  gratias  agens  de  reditu. 

{Par  annexe).  {Rubr.  )  De  reditu  ad  populum. 


Or*  0  MeC^KtO^  O  TTÙOtTViyOT. 


O  TlfoiTiaF. 


Micipsa,  rex  Numidix. 


Quia,  inquit,  0  commi- 
litones. 


Si  quando  inimicorum. 


1449 


1585 


XVII '/} 


Grecque.      XVII  'Jî 
In-folio. 


Si  quando  inimicorum. 


Quirites,  et  nihil  est.         In-quarto.      XV '/j 


Grecque. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
26=. 


XVII  '/' 


XV  7î 


XV/s 


XII  ■/, 


Latine. 


XV  Vî 


HISTOIRE. 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou   SIECLE 
DE  I,A 

de 

l'Inventaire. 

AUTEURS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

10010 

Ejiisdem  Ciceronis. 

Tullius  de  provinciis  consularibus. 

Si  quis  vestrûm  ,  P.  C 

Latine. 
In-quarto. 

XV '/j 

53S2 

EJHSdera  Ciceronis. 

Pro  Aulo  Licinio  Archià,  poetâ. 

Si  quid  est  in  me  ingenii.  ' 

Latine. 

XII  '/î 

10007 

Ejusdem  Ciceronis. 

[Rubr.)  M.  Tullii  Ciceronis  in  Verrem  liber  primus 

incipit  féliciter. 
{Fin).  M.  Tullii  Ciceronis  in  C.  Verrem  liber  seplimus 

explicit  féliciter. 

SOCIET.   Jesu  ,    LOVANH. 

\ 

Si  quis  vestrûm ,  judices. 

Latine. 
In-quarto. 

XV   '/3 

é 

14^92 

Ejusdem  Ciceronis. 

{Rubr.)  Marci  Tullii  Ciceronis  pro  M.  Celio;  —  pro 
Syllà  ;  —  pro  Cn.  Pompcio;  — pro  Marcello;  —  pro 
Ligario  ;  —  pro  rege  Dejotaro. 

Pabc. 

Si  quis,  judices. 

Latine. 

27-^. 

XV '/î 

10060 

Ejusdem  Ciceronis. 

Adversus  Catilinam. 

KhZKTiJR   EGMUND. 

Quousque  tandem. 

Latine. 
23c. 

XI -/j 

9763 

Ejusdem  Ciceronis. 

Oratio  M.  Tullii  Ciceronis  pro  Publio  Syllà,  qui  ac- 
cusabatur  de  conjuratione  Catiiinae. 

SociET.  Jesu,  Antve«pi,e. 

Maxime  vellem  ,  judices. 

Latine. 
In-folio. 

XV  ^/3 

llo87 

Ejusdem  Ciceronis. 
(  Traduit     par    Les- 
broussart  père). 

{Titre.)  Traduction  du  discours  :  Pro  Ligario. 

L'orateur  après  un  exorde. 

Française. 
In-folio. 

1818 

15563 

Ejusdem  Ciceronis. 

lM.{ran  Hulthem.)  ExplicAtion  de  plusieurs  oraisons 
de  Cicéron  ;  —  Pro  Licinio  ;  —  Pro  Archià,  poctà  ;  — 
pro  Marcello. 

Ita'  a  majoribus. 

Latine. 

1788 

12117 

Ejusdem  Ciceronis. 

M.  Tullii  Ciceronis  orationes  contra  Anlonium ,  quai 
dicuntur  Philippicae. 

Antequam  de  Republicâ. 

Latine. 
In-quarto. 

XV  '/3 

97S2 

Ejusdem  Ciceronis. 

{Rubr.)  M.  Tullii  Ciceronis  Philippicarum  liber  primus 
incipit. 

Antequam  de  Republicâ. 

Latine. 

XV'/j 

15560 

Ejusdem  Ciceronis. 

J71.  {Fan  Hulthem.)  Marci  Tullii  Ciceronis  in  Marcum 
Antonium  Philippica;  XilIL 

{Fin  Rubr.)  M.  T.  C.  Philippicœ  XIIII  expliciunt  féli- 
citer. Hic  liber  Philipp.  M.  T.  C.  excriptus  est  p — 
{le  nom  est  effacé)  absolutus  et  emendatus  secundum 
exemplar  magistri  Baldi  Manarelli ,  viri  doclissimi , 
idibus  januariis ,  anno  Domini  iiù'i. 

{Par  annexe),  {Rubr.)  Epistolie  M.  Antonii  ad  Ilirtium 
et  Caesarem. 

Antequam  de  te. 

Latine. 
In-8". 

U52 

1 

1 
i 

! 

t 

Sur  le  feuillet  de  la  première  garde,  on  lit  la  sicnature  de  Jean  Livineius, 
de  Gand,  neveu  du  savant  évfiquc  d'Anvers,  Licinus  Torrenlius.  Tous  ses 
Mss.  ont  été  donnés,  après  sa  mort,  aux  Jésuites  d'Anvers.  Ce  même  Mss.  a 
appartenu  depuis  à  l'abbé  aiann,   secrétaire  de  l'académie  des  sciences  et 
belles-lettres  de  Bruxelles.  M.  Van  Hulthem  l'a  acquis,  après  son  départ 
pour  vienne,  en  1793. 

Initiales  d'or  sur  mosaïque. 

Dose    PiMELII,  1599.    SOCIET.    JesU,    ANIVERPI*. 

\ 

i 

54 


214        HISTOIRE  IMPÉRIALE.  —  DE  JULES  CÉSAR  JUSQU'A  CONSTANTIX. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'OHDRE 

GÉNÉRAL 

BES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES , 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

DE  I.A 

de 
l'Inventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

9889 

[Fahi]    jïmilii 

Catonis  vita ,  falso  ^Emilio  Probo  adscripta  in  codice 

Cato,  ortus  municipio  Tus- 

Latine. 

XVI  '/b 

Probi,  Cornelii  Ne- 

batavico,  ex  que  nonnulla  in  probum  annotavimus , 

culo. 

In-folio. 

potis. 

sic  habitur  :  excerptum  e  libre  Cornelii  Nepotis  de 

latinis  historicis. 
Plus  loin,  il  y  a: 
Fragmentum  epistolse  Cornelise,  Gracchorum  matris,  ex 

eodem  Cornelio  Nepote. 

CFIAPITRE  II. 

HISTOIRE   IMPÉRIALE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

AUTEURS  UELLENO-ROMAIJNS. 

PBEMIÈBE    SUBDIVISION.  —  DE   JULES    CÉSAR. 

339 

Plutarchi,  Guarino 

Biographie  de  Jules  César  comparée  à  celle  d'Alexandre. 

Cinna,  Dictatoris  filiam. 

Latine. 

XV  "/a 

Veronensi  interprète. 

{Ce  n°  359  a  été  cité  à  la  page  211  précédente). 

In-folio. 

9076 

Julii  Cœsaris. 

Fragment  du  1"  chapitre  du  2''  livre  des  Commentaires  qui 
sont  attribués  à  Jules  César. 

SociET.  Jesu.Bedgis, 

Incipit  â"!'"  liber....  do 
Bello    Gallico.    Cum    esset 
Cœsar. 

Latine. 

XII  "/s 

5880 

Lucani. 

M.  Annœi  Lucani  liber  de  Civili  Bello  incipit. 

Bella  per  jïmathios  plus- 

Vers  Lat. 

X'h 

Lettrine  albatrée. 

quam  civilia. 

SS-^. 

■ 

Gembloux. 

5388 

Ejusdera  Lucani. 

M.  Annœi  Lucani  Belli  Civilis  incipit  liber  primus 
féliciter. 

Bella  per  yEmathios. 

Vers  Lat. 
SI--. 

XP/s 

9977 

Ejusdem  Lucani. 

De  Bello  Civili. 

{Fin.)  M.  Lucani  Annœi  Belli  Civilis  explicit  liber. 

COBN.  DuïN,  Amsteedamensis. 

Bella  per  yîîmathios. 

Vers  Lat. 
19'. 

XII  '/3 

10143 

Ejusdem  Lucani. 

{Rùbr.)  Incipit  Lucanus. 

DEUXIÈME   SUBDIVISION.    —    DEPUIS   JULES   CÉSAE    JUSQU'AUX   CONSTAMTINS. 

Bella  per  ^malbios. 

Vers  Lat. 

22^ 

XII  '/3 

743 

Dionis  Cassii,  Ca- 
rolo  Langio  curante. 

Extraits  de  l'histoire  de  Dion  Cassius. 

Iberi  et  Albani  Asiatici. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '/a 

10668 

De  Popilio,  Ciceronis  interfectore.  {Discours  sur  l'action 
judiciaire  contre  ce  meurtrier). 

De  moribus  sic  actis. 

Latine. 

XII  '/, 

14363 

Tacili,  daTrajano 
Bocalini. 

{Titre).  Commentarius  ex  libre  primo  et  secundo  Cor- 
nelii Tacili. 

Urbem  Romanara,etc.,etc. 
Bene,  etc. 

Italienne. 

XVII  '/3 

14566 

Ejusdem  Taciti,da 
Trajano  Bocalini. 

Commenlarii  ex  libro  tertio. 

Hic   paucos    dies,    etc. 
Rispose. 

Italienne. 

XVII  '/b 

HISTOIRE. 


HISTOIRE  IMPÉRIALE  JUSQU'A  LA  FIN  DE  L'EMPIRE  D'OCCIDENT.        '21H 


REPORT 

au  N» 
O'ORDKE 

GÉNÉRAL 

<le 

l'Inventaire. 


NOMS 


ACTEURS. 


14367 


US68 


S75 


S326 


15839 


5372 


10021 


678 


11293 


EjusdemTaciti,(la 
Trajano  Boccalini. 

EjusdemTaciti,da 
Trajano  Boccalini. 

C.  Suelonii  Tran- 
quilli. 

Ejusdem  C.  Sue- 
tonii ,  Lœvino  Tor- 
rentio  curante. 

Ausonii. 


Ejusdem  Ausonii. 


Ejusdem  Ausonii. 


6441 

3918 
9179 


97S7 


4639 


8434 


Herodiani. 


Eutropii. 

Ejusdem  Eutropii. 
Ejusdem  Eutropii. 


Aurelii  Victoris. 


Ruffi  Sexti. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Commentarii  ex  libro  quarto  Taciti. 


Commentarii  ex  libro  quinto  ejusdem  Taciti. 

Les  quatre  articles  n»'  14565  à  143C8,  forment  quatre  volumes  distincts  ; 
c'est  par  ce  motif  que  nous  les  avons  séparés. 

Vita  C,  Julii  Csesaris,  dictatoris  et  de  duodecim  Caesa- 
ribus  liber  incipit. 


In  C.  Suetonii  duodecim  Caîsares  commentarii. 

Fers  sur  les  douze  Césars. 
Fers  sur  les  douze  Césars. 

(Rubr).    Versus  de    duodecim   imperatoribus   Roma- 
norum. 

Fragment  qui  paraît  être  d'un  commentaire  sur  un  classique 
romain. 

Historia;.  {Jusqu'au  temps  de  Gordien). 

Voir  plus  loin  le  Komuléon  et  les  collections  de  l'hisioire  Augustale,  etc. 

SOCIET.  Jesc,  Antvei\pi.e. 

troisieme  subdivision.  —  des  constantins  jusqu'a  la  fin  de 
l'empire  d'occident. 


Historia  Romana. 


Historia  Romana. 


SociET.  Jesu,  Brugis. 


Ejusdem  Rufi  Festi. 


Romanorum  historia.  {Foir  ses  continuateurs  à  l'histoire 
écrite  par  des  auteurs  du  moyen  âge  et  à  l'histoire 
Byzantine). 
Magnifique  initiale,  écartelée,  mosa'iquée  et  d'or. 

Historia  romana  abbreviata. 

Donc  Pamelii.— Societ.  Jesu,  Antverpi*. 

(Rubr.)  Ruffi  Sexti,  viri  consularis,  rerura  gestarum 

populi  Romani  Valentiniano  Augusto,  liber  incipit 

féliciter. 

(Fin).  Ruffi  Sexti,  viri  consularis,  rerum  populi  Romani 

gestarum  Valentiniano  Augusto,  liber  cxplicit  féliciter. 

Miniature,  portrait  et  armoiries  d'Ancelin  Adornc  de  Bruges;  les  initiales 
en  iconisme  en  chauve-souris. 

Societ.  Jesu,  Brugis. 

Rufi  Festi  V.  C.  Breviarium  rerum  gestarum  Populi 

Romani.  Lutetiœ.  Mamert  Pâtisson  1588,  etc. 

Selon  Morérl,  il  faut  écrire  Sextus  Rufus,  comme  on  le  voit  au  no  4659 
précédent. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Jam  Germanici,  etc.   la 
morte  di. 

Julia  Augusta ,  etc.    Da 
ottanta. 


Annum  agens  sextum  de- 
cimum. 


Annum  agens  sextum  de- 
cimum. 

Primus  regalem  patefecit 
Julius,etc.Cœsariosprocere8. 

Cœsarios  proceres  in  quo- 
rum. 

Caosarios  proceres  in  quo- 
rum. 

{Lacune)..,  aulem  per 
somnia. 


Oi  TrMiTTii  raiy  %tfi. 


{Lacune)..,  returinre- 
gnum. 

Primus  in  Italiâ  regnavit. 

Primus  in  Italiâ. 


Origo  gentis  Romanx  a 
Jano. 

Pio    perpeluo    Valenti- 
niano, etc. 

Ab  Urbe  igitur  conditâ. 


De  brcviario  rerum  ges- 
tarum ,  etc. 

Ab  Urbe  igitur  conditâ. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

OU  SIECLE 
DELA 

COPIE. 


Italienne. 


Italienne. 


Latine. 


Latine. 

In-folio. 

Autogr. 

Vers  Lat. 


Vers  Lat. 


Vers  Lat. 


Latine. 


Grecque. 


Latine. 

Latine. 
Latine. 


Latine. 


Latine. 
12^ 


Latine. 

In-8°. 

Cbyrotype. 


XVII  ^3 
XVII  '/s 

XV  ""/s 

XVI  ^l-i 
XI '/î 

XII  Vî 
XIV  73 

XI '/î 

XVII  '/î 


X  Vî 

1118 

XIII  '/3 


XV-J/î 


XIII  '/a 


1388 


216        LÉGATIONS  ROMAINES.  —  PANÉGYRISTES,  etc. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

BATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

DE   LA 

de 
rinvcDtairp. 

ADTECRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3913 

> 

BBorum  jheronimi 
et    Augustini ,    Gui- 
dons curante. 

(Rubr.)  Incipit  cronica  ^S"  Jeronimi  et  S"  Augustini. 

[Jusqu'à  Dioclétien). 

II  y  a  le  portrait  d'un  empereur  et  d'un  général ,  en  toutes  couleurs  ;   cette 
chronique,  qui  est  attribuée  à  St.-Jtérôme  et  à  St.-Augustin ,  parait  être 
d'un  temps  plus  moderne. 

Prima  die  facta  est  lux. 

Latine. 

1119 

11385 

B''    Gregorii   Na- 
ztanzeni,  Nonnio  in- 
terprète. 

Sclwlies  Grecques  sur  les  écrits  de  St.-Grégoire   de  Na- 
zianze  et  entre  autres  sur  ceux  contre  l'empereur  Julien. 

SOCIET.  Jesu,  Antvebpi^. 

O   Xoyoo-  c  (TTiiMTiUTiico-r. 

Grecque. 
In-quarto. 

XV '/s 

1103 

Note  sur  l'empereur  Julien  et  sur  les  persécutions  qu'il  a 
fait  éprouver  à  l'Église. 

Julianus,  apostata  misera- 
bilis. 

Latine. 

XV 'li 

107U 

(Titre.)  Epitaphium  Juliani  Apostatae. 

Auctores  mortis  qui  tertia. 

Latine. 

XII  -/î 

10693 

Polemei. 

Nomina  omnium  Principum  Romanorum,  ab  annoTH 

ab  Urbe  condifâ. 
Terminé  au  règne  de  Théodose  l". 

Primo  Caïus  Julius  Caesar. 

Latine. 

xn  ■/} 

237 

B'i  Ambrosii. 

Epistolœ  de  Obitu  Valentiniani,  imperatoris. 

Nous  avons  considéré  cet  article  et  les  trois  suivants,  quoiqu'ordinairement 
on  les  classe  parmi  les  Saints-Pères ,  comme  des  fragments  historiques. 

Etsi  incrementum  doloris. 

Latine. 

XV  Vj 

186 

Ejusdem  B''   Am- 
brosii. 

Epislola  de  Obitu  Valentiniani. 

Epistolarura  ,  etc. ,  etc. 
Etsi  incrementum  doloris. 

Latine. 

XV '/j 

8103 

Ejusdem   B''  Am- 
brosii. 

(Rubr.)  De  pœnitentià  Theodosii,  imperatoris  et  admi- 
rabili  constantià  S"  Ambrosii  Mediolanensis. 

Theodosius ,   imperator , 
ut  seditionem. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  ^li 

1731 

Ejusdem  B''   Am- 
brosii. 

(Rubr.)  Incipit  de  Obitu  Theodosii ,  imperatoris, 

QUATRIÈME    SUBDIVISION.    —    LÉGtTlO.NS. 

Hoc  nobis  motus  terra- 
rum  graves. 

Latine. 
In-folio. 

XII  d/s 

11306 

Appiani. 

De  legatis  Romanorum. 

Ex  Ttjo-  ta-ToptcCT 
ATTTrteivà'j.'Ort  rot. 

Grecque. 

XVII  '/3 

11310 

Dionis  Cassiani. 

De  legatis  Romanorum. 

Mafxtov. 
Ort  et  utxûvat. 

Grecque. 

XVII  v. 

11311 

Arriani. 

De  legatis  Romanorum. 

CINQUIÈME  SUBDIVISION.    —    PANÉGYRISTES,    LOUANGES,    INVECTIVES. 

Affiutiu  ava^aiT-taa-. 

Grecque. 

xvn  '/î 

10026 

Plinii. 

(Rubr.)  Incipit  Panegyricus  Plinii,  in  laudem  Trajani, 
imperatoris. 

Bene  ac  sapienter. 

Latine. 
27c. 

XV '/s 

Initiales  mpsaiquées  et  d'or. 

D.  p.  Soc.  Jesu,  Antterpi.ï:. 

10031 



^ 

Incipit  Genethliacus  Maximiani  Augusti ,  eidem  Maxi- 

miano  dictus. 
(Fin).  Finis  Genethliaci ,  etc. 

Initiales  mosalquées  et  d'or;  écriture  romaine. 

SocuT.  Jesu,  Ai«ttei>pi«. 

Omnes  quidem  bomines. 

Latine. 
27''. 

XV '/j 

HISTOIRE. 
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REPORT 

au  N» 

D'ORDRE 

aisi»i.L 

de 

rinvenlaire. 


NOMS 


ADTEURS. 


10261 


10029 


10030 


10032 


10028 


Optatiani. 


Nazarii. 


Hedinielaliorum. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IWCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


10027 


9976 
9974 

SS81 

S382 
10104 


10700 


10701 


Mamertini. 


Latini  Pacati  Dre- 
pani. 


Claudiani. 
EjusdemClaudiani. 

Ejusdem  Claudiani. 

EjusdemClaudiani. 

EjusdemClaudiani. 
EjusdemClaudiani. 

ApollinarisSidonii. 


Ejusdem  ApoUina- 
ris  Sidonii. 


Panegyricus  dictus  Constantino  Auguste. 
Panegyricus  dictus  Constantino,  Imperatori. 

Initiales  mosalquées  et  d'or  ;  écriture  romaine. 

SOCIET.    JeSU,  ANTVERPIJi. 

Incipiunt  panegyrici  diversarum  matcriarum. 

Iterum  Constantino,  Imperatori. 

{Plus loin:)  Incipit  secundus  ad Constantinum ,  Impera- 

torem,  contra  filium. 
—  Incipit  tertius  ad  Maximianum  et  Constantinum, 

Imperatores. 

Il  y  a  ensuite  trois  autres  Panégyriques  adressés  aux  mêmes  empereurs. 
Initiales  mosalquées  et  d'or  ;  écriture  romaine. 

D.  P.  SoCIET.  JeSU,  ANTVERPI.E 

Panegyricus  dictus  Constantino  filio  Constantii. 

Initiales  mosaïquées  et  d'or  ;  écriture  romaine. 

SOCIET.   JeSU,   ANTVEUPIiE. 

(/}M6r.)  Incipit  gratiarum  actio  Mamertini,  de  consulatu 
suo,  Juliano,  Imperatori. 

Initiales  mosaïquées  et  d'or;  écriture  romaine. 

D.    p.    1599.    SOCIET.  JESU,    AnTVERPIjE. 

(Rubr.)  Incipit  Panegyricus  dictus  Latini  Pacati  Drepani 
Theodosio. 

Initiales  mosalquées  et  d'or. 

D.  p.  SociET.  Iesc,  Antverpi«. 


Augusti ,  etc. 


Dicturus  Constantini  lau- 
des. 


Si  Flavia  e  duorum  tan- 
dem. 


Inde  mihi  lantum. 


Etsi  scio  te,  Imperator. 


Ad  Honorium. 


In  Rufinum,  in  Eutropium. 


Gembloux. 


Claudiani  in  Rufinum  liber  I  incipit. 

(Fin.)  Plus  loin  il  y  a  :  in  Eutropium. 

L'anti-Claudien  d'Alain  de  Lille,  manuscrit  n»  10052,  est  classé  aux  fertus 
et  aux  f^ices. 

Incipit  de  Bello  Gothico. 


De  laudibus  Ilonorii ,  Theodosii ,  Stiliclionis. 

Fers  attribués  à  ce  poëte;  ils  sont  intercallés  dans  le  Martial, 
n"  9803  de  l'Inventaire. 

Caï  Lollii  Apollinaris  Sidonii  panegyrici  Antliemio  Au- 
guste, bis  consuli,  incipit  prsefatio. 


Alii  panegyrici. 


Si   quis   unquam   fuit  , 
Imperator. 


Pliœbeo  domitis. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 
27'^. 

Latine. 
27^ 


Latine. 

27<=. 


Pliœbeo  domitis. 


Phœbeo  domitis. 


Post  résides  annos  longo. 
Intacli  cum  lustra  freti. 

Sa;cula  tu ,  etc. 

Romani  imagine  Constan- 
tini. 

Cum  invenere. 


Prisée  decus  semper  nos- 
trum. 


Latine. 
27c. 


Latine. 

27c_ 


Latine. 
27-=. 


Vers  Lat. 


Vers  Lat. 


Vers  Lat. 

22"=. 


Vers  Lat. 
22c. 

Vers  Lat. 
Vers  Lat. 

Vers  Lat. 
Vers  Lat. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  hk 

COPIE. 


XV  '/3 
XV  '/3 


XV  '/3 


XV  '/3 


XV '/3 


XII 73 

XII  Vj 

XII  '/3 

XIII  «/j 
XII  Vs 

XII 73 

XII  -/s 


68 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  H» 
D'ORDRE 

OÉHitSJil, 

d>- 
rinventaire. 


9173 


5423 


9180 


15700 


10212 


10168 


9103 


NOMS 


AUTEDRS. 


Freculfi. 


Ëjusdem  FrccuIR. 


Ejusdem  Freculâ. 


Jean  de  Tliuin,  d'a- 
près Pharsale  de  Lu- 
caiii. 


Suétone,  Sallusle, 
César,  Lucain,  etc. 
(  Traduit, peut-être, 
par  Duchesne.) 


Des  mêmes  Sué- 
tone, Salluste,  César, 
Lucain. 

(Peut-être  aussi 
traduit  par  Du- 
chesne). 


Des  mêmes  Sal- 
lusle, César,  Sué- 
tone, etc. ,  etc. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


DEUXIEME   DIVISION. 


AUTEURS  DU  TEMPS  DES  GRANDS  VASSAUX. 

(Riibr.)  Incipit  prœfatio  Freculfi  ad  Elysacharum. 
(Fin,  Rubr.)  Explicit  liber  septimus  historiarum  Fre- 
culfi. {Histoire  romaine  jusqu'au  temps  d'Auguste.) 
Lettrines  albatrécs,  sur  fond  rouge  ou  jaune. 

(Rubr.)  Incipit  prœfatio  Freculfi  ad  Elysacharum. 
[Titre.)  Incipit  liber  primus  Freculfi,  hystoriographi. 

Lettrines  albatrées. 

{Par  annexe.)  Explicit  hystoria  Pauli  Horosii,  etc.  In- 
cipit prœfatio  Freculfi  ad  Elysacharum. 

Continuation  de  l'histoire  romaine  depuis  Valentinien. 

224.  {Van  Hulthem).  {Titre).  Chi  commencent  les  estoi- 
res  de  Julius  César  que  Jehans  de  Thuim  translata 
de  latin  en  romans,  selon  les  X  livres  de  Lucan. 

Il  est  à  présumer  que  cette  Histoire  de  Jules  César  n'a  pas  été  imprimée  ; 
c'est  l'opinion  de  M.  Van  Hulthem.  ta  traduction  des  commentaires,  sur 
la  guerre  des  Gaules,  qui  sont  attribués  à  Jules  César,  ne  s'y  trouve  pas 
comme  aux  volumes  qui  vont  suivre. 

{Rubr.)  Ci  commence  le  livre  de  César ,  comment  il  con- 
quit plusieurs  terres. 

Selon  M.  Van  Praet,  dans  ses  Recherches  sur  la  Bibliothèque  de  la  Grut- 
huyse,  qui  cite  le  même  ouvrage,  page  251 ,  quelques  auteurs  attribuent 
cette  compilation  de  traductions  à  Jean  Duchesne  ou  Duquesne,  de  Lille, 
en  Flandre-,  mais  M.  Van  Praet  est  d'avis  qu'il  n'eu  est  que  le  copiste. 

Miniatures  colomnales  en  toutes  couleurs ,  sur  fond  d'or. 

{Rubr.)  Ici  commencent  li  fait  des  Roumains  compilé 
en  sa  vie  de  Sainte,  de  Suetoine,  de  Lucain;  cist 
premiers  livres  est  de  Julie  César. 

{Fin,  Rubr.)  Explicit  li  rommans  de  Julius  César  qui  fu 
escrit  à  Roume,  l'an  de  grâce  mil  CC.LXXX  et  XIII, 
et  fut  lessamplaire  pris  à  Messire  Ilige  de  Sabele,  un 
chevalier  de  Roume. 

Miniatures  colomnales,  iconismes;  lettrines  personnées,  bleuissantes,  avec 
gerbures  et  armoriées. 

C'est  ia  même  traduction  que  le  n»  10212  ci-dessus  ;  c'est  probablement  le 
S»  925  de  l'Inventaire  de  1577. 

LlunAlItlE    PHIMITIVE. 

Les  faits  des   Romains.   Liber  Cœsaris ,  imperatoris 

mundi. 
{Fin,  Rubr.)  Explicit  liber  Cœsaris  imperatoris  mundi. 

[Le  texte  finit  à  la  mort  de  Jules  César). 

Mmiatures  colomnales,  sur  fond  d'or  ou  tapissé;  initiale»  alternes,  tréflées. 
Ce  manuscrit  est  coté  n«  2189  du  Catalogue  de  Barrois. 

LlBRAmlE    PRIMITIVE. 


INCIPIT  LANGUE, 

FORMAT, 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE.  etc 


Domino  prœceptori ,  etc. 
Seriem    commatico  ser- 
flione. 


Dum  aliquam  temporum. 
Seriem  commatico. 


Domino  prœceptori,  etc. 

Latine. 

Seriem  commatico. 

33"=. 

Annoab  U.  C.  1118°. 

Latine. 

Quant  Romulus  et  Rome 

Française. 

fondée. 

97  feuil. 

22'-. 

Miniat. 

Chascun  hom  se  doit. 


DATE 

ou  SIECLE 
DELA 

COPIE. 


Latine. 


Latine. 
32"^. 


Française.     XIV  ''U 


XII  Va 


XII  '/i 


XII 73 


XIII  '/j 


XIV   73 


Chascun  homs. 


Française. 
Miniat. 


XIV  'ji 


Chascuns  bom. 


Française. 

30-. 

Miniat. 


XIJI  73 


HISTOIRE. 
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REPORT 

au  IV" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIl'IT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

ots 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES , 

ou 

FORMAT, 

ou  siècle! 

DE  LA 

de 

ACTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

etc. 

COPIE. 

1  Inventaire. 

9040 

Des    mêmes    Sal- 

Histoire  de  Jules  César. 

Chascuns  hom. 

Française. 

XV'/s 

luste  ,    César ,    Sué- 

{Fin). En  ceste  manière  tesmoingne  Suethonie  de  la 

46-^. 

tone,  etc.,  etc. 

vie  et  de  la  moer  César. 

Miniat. 

(Traduit ,  peut- 

Grande  miniature  paginale ,  formant  iconisme  avec  les  cliiffres  B.  L.  Les 

être,parDuchesne.) 

initiales,  sur  fond  pourpre.  Ce  manuscrit  est  coté  n°  980  du  Catalogue  de 
Gérard. 

Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 

9277 

Suétone  et  divers 

Cy  commence  les  histoires  des  douze  Cesariens  et  pre- 

Après ce  que  Pompcyus. 

Française. 

XV'/î 

ailleurs. 

mièrement  Pompée  le  grant. 

Cette  collection  d'historiens  du  Haut  et  du  Bas-Empire  et  de  l'Empire 
d'Allemagne,  se  termine  à  l'an  1325. 

Miniatures  paginales,  en  grisailles,  avec  iconisme;  d'autres  sont  colom- 
nales  en  toutes  couleurs.  C'est  probablement  ce   manuscrit    qui  est  coté 
n»  981,  du  catalogue  de  Gérard,  n»684  de  l'Inventaire  de  1577  et  n»  2218 
de  Barrois.— Armorié  de  Croy. 

CnoY.—  Librairie  primitive. 

Miniat. 

9816 

WaurindeForeslel. 

(Rubr.)  Incipit  liber  qui  Romuleon  intitulatur,  eo  quod 

Principibus  placuisse  vi- 

Latine. 

XV  '/3 

de  gestis  Romanorum  tractât ,  éditas  ad  instantiam 

ris. 

In-folio. 

strenuissimi  inililis  doinini  Gomecii,  Ispani. 

Cet  ouvrage  est  un   extrait  de  classiques  latins  :  Orose,  St.-Augustin, 

Valère-Maxime,   Salluste,  Tite-Live,  Virgile,  Eutrope,  Isidore,  Suétone, 

Fiontin,  Florus,  Lucain,  Cicéron,  Siînèque,  Helius  Spartianus,  Julius  Capi- 

tolinus,  Flavius  de  Syracuse. 

10173 

Du  même  Seigneur 

(Rubr.)  Cy  commencent  les  Rubriches  ou  Sommaires 

Principibus  placuisse  vi- 

Française. 

XV  73 

de  Forestel . 

des  chapitres  du  premier   livre  particulier  de   ce 

ris. 

33^ 

(P.M.J.Mielot, 

traittié  nommé  RomuIéon ,  contenant  en   brief  les 

Miniat. 

1 

probablement.) 

fais  des  Romains,  depuis  la  fondacion  de  Rome,  jus- 
ques  au  temps  que  la  cité  fu  délivrée  des  sept  Roix  de 
Rome. 
{Fin).  Chy  fine  le  dixième  livre  et  derrenier    de   ce 
traittié  appelé  RomuIéon,  parlant  des  faits  des  empe- 
reurs Césaires,  depuis  Adrien  jusques  à  Constantin 
le  grant,  fil  de  S'°.-Élaine ,    fille  du  Roy  Cohel ,  roi 
d'Engleterre,  etc.,  etc. 

Cet  ouvrage  est  une  compilation  des  traductions  françaises  de  Tite  Live, 
St.-Augustin,  Valère-Maxime,  Salluste,  Suélone,  Helius  Spartianus,  Helius 
Lampiidius ,  Julius  Capitolinus,  Lucius  Florus,  Justin,  Lucain,  Orose, 
Vegèce,  Eutrope.  Kous  avons  classé  plus  loin,  aux  Chroniques  générales,  les 
historiens  chrétiens  qui  vivaient  sous  l'Empire  Romain. 

Cette  collection  d'extraits  d'historiens  romains  est  faite  avec  goût  et  dis- 
cernement.  Elle  est  peu  connue,  mais  elle  mérite  des  éloges;  on  peut  voir 
plus  loin,  aux  traités  d'archéologie,  le  recueil  d'ouvrages  dont  les  indications 
font  suite  aux  RomuIéon.  Nous  donnerons  à  1  histoire  de  l'Empire  ottoman 
une  note  sur  la  famille  de  "Waurin  de  Foreslel.  (V   ni  7251  de  l'Inventaire). 

Miniatures  colomnales ,  la  première  est  paginale  ;  initiales  alternes  tré- 
flées  et  d'or.                                                            '             Librairie  primitive. 

- 

9033 

Du  même  Seigneur 

{Rubr.)  RomuIéon  contenant  en  brief  les  faits  des  Ro- 

Principibus placuisse  vi- 

Française. 

1468 

de  Forestel. 

mains,  depuis  la  fondation  de  Rome  jusqu'au  tems 

ns. 

4S^ 

(P.    M.   David 

que  la  cité  fut  délivrée  des  Sept  Rois. 

Miniat. 

i 
1 

Aubert). 

(Fin.)  Cy  fine  le  dixième  et  dernier  livre  de  ce  traittié 
nommé  RomuIéon ,  parlant  du  fais  des  empereurs 
Césars,  depuis  l'empereur  Adrien  jusque  à  Constantin 
le  grant,  empereur,  fils  de  S'^-IIélaine,  fille  du  roi 
Cohel,  roi  d'Angleterre ,   grosse  par  David  Aubert, 
l'an  mil  CCCC.LXVIII. 

Miniatures  paginales,  en  grisailles;  iconismes;  initiales  alternes,  tréflées  et 
d'or.  Lettre  de  fourme. 

Ce  manuscrit  est  coté  n°  2215,  à  l'appendice  de  l'inventaire  de  Barrois 
et  987  du  catalogue  de  Gérard. 

Librairie  primitive. 

1 

i 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  Pfo 

NOMS 

D'ORDRE 

SES 

GJ^NÉRAL 

de 
riarealaiie. 

AUTEURS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT, 

£TC. 


DATE 

ou  SiÈCLt 
DE  LA 

COPIE. 


10169 


1726 


10840 


lOSâl 


17901 


7842 


7847 


8485 

8210 
8211 

12810 
18443 


J.  DeDunstan,  Au- 
gustiniani. 


Bucherii. 


Ejusdem  Bucherii. 


RoUin. 


Lenaim  de  Tillemont. 


Devaddere. 


(Rubr.)  Ici  commence  hystoire  des  Empereurs  de  Rome, 
avec  continuations  jusqu'à  l'an  1260. 

Lettrines  personnées  et  avec  gerbures. 

Librairie  primitive. 

Chronica  Cœsarum  ab  Octaviano  ad  Michaelem  et  a 
Carlo  Magno  ad  Fredericum,  anno  Domini  mille- 
simo  CCCC.XLVII. 

Voir  plus  loin,  aux  Chroniques  générales  et  aux  Histoires  de  France  et  de 
l'Empire,  un  grand  nombre  d'ouvrages  de  cette  nature  que  nous  y  avons 
classés,  parce  qu'ils  ne  traitent  des  Romains  que  par  forme  de  discours  pré- 
liminaire. 


{Titre).  Empereurs  Romains  depuis  Jules  César. 
{Titre).  Troisième  eaige  du  peuple  romain. 


Oetavians  Auguste  après 
la,  etc. 


Post  nativitatem  Domini 
nostri. 


Française. 
Miniat. 


Latine. 
In-folio. 


J.  César  dictateur  perpé- 
tuel. 

Les  Romains  par  l'espace. 


Française. 
In-folio. 


xm  73 


XV  Va 


XVI  ^3 


Française.     XVI  ''U 
In-foIio. 


TROISIEME     DIVISION. 
AUTEURS  MODERNES. 

PREMIÉBE   SUBDIVISION.    —    TRAITÉS    GÉNJBÀVX. 

938.  {Van  Hulthem).  Nervse,  Trajani,  Hadriani,  Impp. 
canon  chronologicus. 

Caesarum  et  regum  monosticha. 

Imperia  Cœsarum  e  veteri  codice  Bibliothecœ  Caesa- 
rese  Viennensis,  n°  648. 

Natales  Caesarum  e  veteri  codice  ejusdem  Bibl.  Caes. 
Viennae. 

Ces  deux  articles  7542  et  7547  se  trouvent  insérés  parmi  les  Fastes  consu- 
laires et  dans  d'autres  listes  qui  concernent  spécialement  la  ville  de  Rome. 
(Voir  plus  loin  :  faille  de  Rome). 

Romanae  historiée  compendium,  {jusqu'à  la  mort  de  Cléo- 
patre). 

Extrait  de  son  histoire  romaine. 

Extrait  de  son  histoire  des  empereurs. 

SECONDE   SUBDIVISION,    —    TRAITÉS    SPl^CIAtX. 

{Titre).  Vita  Germanici  Caesaris  ex  auctoribiis  antiquis. 

127.  {Van  Hulthem).  Lettres  de  l'Empereur  Trajan  et 
du  Sénat,  sur  les  principes  de  l'honneur  et  les  gou- 
vernements ,  sur  l'or  de  l'Espagne. 

Nous  classons  cet  article  Ici,  pour  mémoire;  il  se  reproduit  au  chapitre  de 
l'Information  des  princes. 


Coss.  Valante  et  Vetere, 


Occupât  Imperium  Cxsar. 


C.  Julius  Cxsar,  Impera- 


vil. 


Mens.  Januar, ,  etc. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 

Latine. 
In-folio, 


Latine. 
In-folio. 


Numcrantur  quinque  ab 
Urbe. 

The  Romains  descend. 
Octavian  gamed. 


Nativitas  Germanici,  pa- 
rentis. 

J'ai  reçu  ici  à  Cologne. 


XVII  '/s 


XVII  ■'/b 


XVI l 'i/s 


XVII  ^Ij 


Latine. 
In-quarto. 

Anglaise. 
In-quarto. 

Anglaise. 
ln-8o. 

Latine. 
Française. 


1878 

XVIII  =/3 
XVIII  73 

XVII  73 

XVIII  7} 


HISTOIRE. 


HISTOIRE  BYZANTINE. 
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REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inventaire, 


1544-i 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGKAPIIIE  ET  DB  LA  PROVENANCE. 


mciPiT 


GOSIMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DELA 

COPIE. 


13-'.S2 


7-47 


8761 


11376 


11274 


11317 


Zosimi  Con)itis,Ca' 
rolo  Langio  inter- 
prète. 

Phocii,Car.Langio 
curante. 


Theophylacti  e  bi- 
bliothecâ  Photii. 

Constantin!  Manas- 
sis. 

Emmanuelis. 


Etinappi. 


127.  (VanHulthem).  Lettres  de  Marc-Aurèle  à  Popilion, 
général  des  Parthes.(P/MS  loin,  paye  t)85)  :  Lettre  pour 
Don  Fadrique  de  Portugal,  archevêque  de  Saragoce, 
vice-roi  de  la  Catalogne,  dans  laquelle  on  lui  envoie 
une  lettre  de  Marc-Aurèle,  non  pas  de  celles  d'Amon, 
desquelles  il  montre  d'être  fâché  pour  les  avoir  tra- 
duites. 

127.  {Van  Hiilthem).  Raisonnement  fait  à  la  Reine  de 
France,  dans  lequel  on  lui  raconte  qui  a  été  la  Reine 
Zénobie.  {Plus  loin,  page  592)  :  Lettre  de  l'Empereur 
Aurelien  à  Zénobie,  avec  réponse. 


CHAPITRE  III. 

HISTOIRE    BYZANTINE. 

PREJIIÈRE    DIVISION. 
AUTEURS  BYZANTINS. 

PRKMIÈRC    SIBBIVISIOS.  —  HISTOIRE  GÉNÉBAIE 


Note  préliminaire.  On  verra  aux  Chroniques  générales  et  entr'autres 
à  l'histoire  de  la  monarchie  française,  la  partie  historique  qui  concerne 
les  empereurs  d'Orient  ;  ces  chroniques  s'y  retrouvent ,  parce  que  jusqu'au 
8«  siècle,  c'est-à-dire  au  tems  où  Pépin-le-Bref  et  Charlemagne  furent  pa- 
trices  de  Rome  ,  on  comptait,  dans  tout  l'Occident,  par  les  années  du 
règne  des  empereurs  romains  de  Bysance,  que  l'on  avait  coutume  de  con- 
sidérer comme  suzerains  des  barbares ,  envahisseurs  des  provinces  occi- 
dentales de  l'Europe  et  de  l'Afrique. 


Ex  Zosimo  Comité  excerpta. 


Photii  Bibliotheca;  excerpta  a  Carolo  Langio. 

Indications  d'auteurs  de  l'histoire  Byzantine;  plus  loin,  il  y  a  ;  Photii 
rccognitio  librorum  quos  œlate  suâ  viderai. 

De  vità  Mauritii ,  Imperatoris. 


Annales  versibus  poeticis. 


De  capta  Constantinopoli  a  Turcis. 


SECONDE    SL'BmVISION.    —    LÉGATS. 


De  legatis  Romanorum. 

Cet  article  et  les  suivants  jusqu'au  n»  11303,  sont  extraits  d'un  même 
codice  :  nous  les  avons  séparés  pour  leur  classification;  mais  nous  n'avons 
fait  qu'un  seul  article  pour  les  divers  extraits  des  ouvrages  d'un  même 
auteur. 


Je  ne  puis  pas  nier  la 
gloire. 


Française. 


11  y  a  trois  historiens. 


Française. 


ïuirtfx.a'J  y^ùfiyrar^ 


ATtOYfuÇll   KUI> 


(Lacune  aux  premiers 
feuillets.) 


TiT   dCTlI. 


Grecque. 
Latine. 


Grecque. 


Grecque. 


Latine. 


Grecque. 
In-quarto. 


Grecque. 


XVIll  '/3 


XVII  '/s 


XVII  '/î 
XVII  '/s 

XVII  ''/3 

XV  7j 

XVI  V, 

XVII '/s 


66 


222        HISTOIRE  BYZANTINE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  rî« 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
riaveiiuirc- 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


GOMMEIfCEMElST  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT 


DATE 

ou  SIECLE 

SE  LA 

COPÏE. 


11318 


11319 


11307 

11312 

11321 
118U 

11316 
11301 

11320 
I131S 
11302 
11S03 


9180 


1U85 


S9U 


Dexippi. 


Socratis. 


De  legatis  Romanorum. 


De  legatis  Romanorum. 


11313         Prisci,  rhetoris.        De  legatis  Romanorum. 

Il  y  a  plus  loin,  dans  le  codice,  un  autre  extrait  du  même  auteur 


Ot<  OufyjXiiitoc-. 


EKTiftr  (rofias-  SoCralOUS. 


On  Basileuontos. 


Zosirai. 


Procopii. 


Agatliix 


Malchi. 


Tlieopliylacti. 


Peiri,  patricii. 


Thucydidis. 


Menandri. 


Georgij,  monachi. 


Zonarx. 


Flavii  Blondi  Fo- 
rolunensis. 


Guidonis. 


De  legatis  Romanorum. 

Il  y  a  plus  loin  un  autre  extrait  du  livre  de  Zosime. 

De  legatis  Romanorum. 

Il  y  a  plus  loin  un  autre  extrait. 

De  legatis  Romanorum. 
De  legatis  Romanorum. 

Il  y  a  plus  loin,  dans  le  recueil,  un  autre  extrait  du  même  auteur. 


De  legatis  Romanorum. 

Il  y  a  plus  loin  deux  autres  extraits  du  même  écrivain . 


De  legatis  Romanorum  ad  externas  gentes  :  Tîtoôeit/o-  i 

Voir  plus  loin  dans  le  codice. 


De  legatis  Romanorum. 

De  legatis  Romanorum. 
De  legatis  Romanorum. 
De  legatis  Romanorum. 


DEUXIEME    DIVISION. 
AUTEURS  OCCIDENTAUX  OU  LATINS  Y  COMPRIS  LES  CROISÉS. 

Continuation  de  l'Histoire  Romaine,  depuis  Falentinicn. 
Initiale  d'or,  sur  fond  écartelé. 

{Ruhr.)  Flavii  Blondi  Forolunensis  de  declinatione  Ro- 
mani Imperii,  decadis  primée  primus  liber  incipit. 
Suit  la  seconde  décade,  qui  finit  au  pontificat  de  Léon  FUI. 

(Ruhr.)  Hœe  sunt  nomina  Imperatorum  Christianorum 
qui  Roniam  et  Constantinopolim  regnaverunt  et 
regum  sou  principum   Longobardorum. 

Portrait  d'un  prince  Lombard.  {Voir  Lombardie.) 


On  AIlari;K05-. 


On  ou  Afafa/tr,r- 


On  Kcci  iKiit: 


Ex  r«»  /îuiritvntat. 


On   MafKicu    «■pfrSei/o»- 


Ek  rijir  KrTOftx<r,  etc. 


On  'Etiiô  a/ai  lai. 


On  tTTiidij  Mtji'oi. 


Oti  0  Ta»  Ilffrut. 


Ot(    ETil   AtUXlOÏ. 


Grecque. 


Grecque. 


Grecque. 


Grecque. 


Grecque. 


Grecque. 


Grecque. 


Grecque. 


Grecque. 


Grecque. 


XVll'/j 
XVII '/j 

XVII  '/3 

XVII  '/a 

XVII '/3 

XVII  '/j 
XVIP/î 

XVII '/j 
XVII -'/, 

XVIP/j 


Anno  ab  U.  C.  1118  Va- 
lentinianus. 

Romanorum  Imperii  ori- 
ginem. 


Gallienus  regnavit. 


Grecque.      XVII '/s 


Grecque. 


Grecque. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


XVII  '1, 


XVII '/i 


XIII  ''/j 


XV '/î 


1119 


HISTOIRE. 
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REPORT 

au  S" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

de 
l'Inventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

8247 

JacobideVitriaco. 

{Ruhr.)  Incipit  prologus   magistri  JacobideVitriaco, 
Acconensis  episcopi ,  in  Ôistoriam  Occidentalem   et 
Orientalem. 

C'est  une  histoire  générale  de  la  Foi  chrétienne  et  de   l'Empire,  depuis 
Mahomet. 

Postquam  divinx  propi- 
tiationis. 

Latine. 
In-folio 
mixte. 

1489 

778 

Notice  sur   les  Empereurs  Grecs,  depuis  Constantin 
premier. 

» 

Française. 

1700 

13702 

22G.  {Fan  Hulthem.)  Conquête  de  la  IVIorée. 

Voir,  pour  cet  ouvrage  et  pour  d'autres  relatifs  aux  Croisades,  les  chapitres 
qui  traitent  de  ce>  expéditions  d'outre-mer. 

LiBKAIBIE    PRIMITIVE. 

Pour  recordance. 

Française. 

XV  ^3 

CHAPITRE   IV. 

DE  LA  PHILOLOGIE. 

PREMIÈRE     DIVISION. 

PHILOLOGIE  HELLÈNO-ROMAINE. 

PREMIÈRE  SUBDIVISION.   —   PHILOLOGIE   GÉNÉRALE. 

S    1.   —    AUTEUBS    HELLÉNO-BOMAINS. 

8843 

De  nominibus ,  praenominibus  et  cognominibus  Roma- 

De  veterum  Roraanorum 

Latine. 

XVII  •'/s 

norum,  de  adoptione  servorum,  libertorum,  novorum 

nominibus. 

In-folio, 

civium  ,    mancipiorum ,  ancillarumque ,  nominan- 
dorum  ratione. 

3363 

Sexti  Empirici. 

{Titré).   Ex  libro   III   Hypotyposeon   Sex.   Empirici, 
Cap.  XXIIII,  de  morum,  legum,  sacrorum,  sepul- 
chrorum  varietate. 

Grecque. 
In-folio. 

XVII  'fi 

5336 

Valerii-Maximi. 

Factorum  memorabilium  et  Dictorum  liber. 

Urbis   Romœ ,    externa- 

Latine. 

XI   ^3 

{Ruhr.)  Expliciunt  capitula    Valerii-Maximi  factorum 
et  Dictorum  memorabilium  liber  primus  incipit,  etc. 
{Fin,  Rubr.)  Valerii-Maximi  liber  VIIII  explicit. 

rumque  gentium. 

33c. 

Gembloux. 

9073 

Ejiisclem    Valcrii- 

Facta  et  Dicta. 

Urbis    Romœ ,    externa- 

Latine. 

XII  'li 

Maximi. 

SOCIET.   JeSU,    BfiUCIS. 

rumque  gentium. 

34^ 

12173 

Ejusdein  Valerii- 
Maximi. 

(  P.  M.  Eratrig 
Joannig  de  Barrio.) 

Facta  et  Dicta. 

{Rubr.)  Valerii-Maximi  etc.,   explicit   totalis  liber  fé- 
liciter  anno  Domini  nostri  Jesu  Christi  millesimo 
CCCC.VIII ,  ego  fratcr  Joanncs  de  Barrio,  etc. 

Crbis    Rorasc ,   externa- 
rumque  gentium. 

Latine. 
28<^. 

1408 

9902 

Ejusdem    Valerii- 

{Rubr.)  Valerii-Maximi  Factorum  et  Dictorum  memora- 

Urbis  Romae ,    externa- 

Latine. 

XV  73 

Maximi. 

bilium.  Incipiunt  capitula  libri  primi. 

rumque  gentium. 

28c. 

Initiales  personnées  en  toutes  couleurs  ;  iconisme  armorié. 
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HISTOIRE. 


REPORT 

D'ORDKE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inveotaire, 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FOHBIAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

COPIE. 


12173 


9896 


9078 


2S58 


14665 


3903 


10174 


776 


Ejusdem   Valerii- 
Maximi. 

Ejusdem    \alerii- 
Maxiitii. 


Valèrc-Maxime,  par 
Simon  de  Hesdin  et 
Nicolas  de  Gonnesse. 


Petrarchœ. 


Guidonis. 


Dicta  et  Facta. 

Initiale  persoonée,  au  portrait  de  l'auteur  et  armoriée. 

{Ruhr.)  Valerli-Maximi,  Romanse  Urbisjurisperitissimi, 
in  librum  Factorum  et  Dictorum  memorabilium  ad 
Tiberium  Caesarem  praefatio  incipit. 

(Rubr.)  Cy  commencent  les  Rubriches  de  Valére- 
Maxime,  translaté  de  latin  en  français. 

(Rubr.)  Cy  finent  les  Rubriches  de  Valerius-Maximus 
lequel  contient  neuf  livres  tant  de  la  première  trans- 
lation, laquelle  a  commencé  maistre  Simon  de  Hesdin, 
maistre  en  théologie  et  religieux  des  hospitaliers  de 
St.-Johan  de  Jhérusalem,  comme  de  la  nouvelle  par- 
faite et  accomplie  par  maistre  Nicholas  de  Gonnesse 
maitre  es  Ars  et  en  Théologie. 

Miniatures  colomnales  en   toutes  couleurs ,  sur   fond  tapissé  ;  initiales 
alternes  ;  lettre  de  fourme. 

Albert  et  Isabelle. — Librairie  primitive. 
C'est  sans  doute  la  traduction  de  Valère-Maxime  que  Simon  de  Hesdin  fil 
à  la  requête  de  Charles  Y.  Il  ne  traduisit  que  les  six  premiers  livres  ;  Nico- 
las de  Gonesse  continua  celte  traduction  et  ia  compléta  en  1401. 

Tout  porte  à  croire  que  ce  volume  doit  être  à  l'Inventaire  de  Barrois,  mais 
nous  ne  pouvons  l'assurer,  parce  que  le  n»  d'ordre  n'est  pas  indiqué. 

Signé  :  Croy.  —  Librairie  primitive. 

S    2.    —    ACTECBS    LATINS   BU    TEMPS    DES    GRANDS   VASSAOX    OU  DU    MOÏEN    AGE. 

(/}M6r.)Notabilia  et  mirabilia  GestaRomanorum  et  exem- 
pla  antiquorum  philosophorum  et  principum. 

Écriture  romaine. 

Valus  S''  martini,  Lovanii. 

{Rubr.)  Incipit  prologus  insignis  et  laureati  poetae 
Francisci  Petrarchœ  in  quatuor  libres  Rerum  Memo- 
randarum,in  quibus  prudentia  edocetur. 

{Fin).  Finit  liber  quartus  et  ultimus  Domini  Francisci 
Petrarchœ,  etc.,  Rerum  Memorandarum. 

SECONDE    SUBDIVISION.    —    ARCHÉOLOGIE. 
§  1.  —  TRAITÉS    DIVERS. 

De  œdificiis  publicis. 
De  habitaculis. 
De  civibus,  militiàquc,  etc. 
De  annulis. 

{Titre.)  Ampliations  ou  déclarations  sur  le  livre  nommé 
Romuléon  et  autres  faits  selon  l'ordre  de  l'A.  B.  C. 

Cet  ouvrage  est  un   recueil   de   philologie   helléno-romaine  par  ordre 
alphabétique  ;  c'est  le  supplément  du  Komuléoo  classé  ci-dessus. 

Mémoires  sur  les  Antiquités  Romaines,  Égyptiennes, 
Grecques,  des  Lombards,  des  Germains  et  d'autres 
pays;  monnaies  romaines,  usages,  explications  de 
plusieurs  titres  et  mots. 


Urbis   Romie ,    cxterna- 
rumque  gentium. 

Urbis    Roma; ,    extcrna- 
nimque  gentium. 


La  l)riefte  et  fragilité  de 
ceste  douloureuce  vie. 


Latine. 
28^ 

Latine. 
In-folio. 


Française, 
46-^. 


XV/3 


XVd/3 


XV  Vb 


Qusedam  mirabilia  et  mi- 
rabilis. 


Sed  mihi  cuncta  versan- 
tur. 


Latine, 
n-qnarto, 


Latine. 


XV '/j 


XV  Vi 


Civitas  est. 


A|)OIIo,  selon  les  anchiens. 


Struvc  a  commencé. 


Latine. 


Française. 


Française. 
In-folio. 


1119 


XV  '/j 


1706 


HISTOIRE. 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

do 
rinventaiie. 

DE» 

AUTEURS. 

AVEC  LES  I^DICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGKAPUIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

COPIE. 

12813 

Devadderc. 

Notices  d'histoire  et  de  philologie  helUno-romaine . 

Mortuo  Alexandre  magno. 

Latine. 

XVlP/s 

12123 

Cl.  Salmasii. 

Numismata,  Tessarae,  Spinae,  Triclinia. 

Explications  de  plusieurs  passages  d'archéologie  romaine  ;  dessins  à  la 
plume. 

Numismata,  Tessarœ,  Spi- 
nœ. 

Latine. 
Dessins. 

XVII  ■'/3 

U392 

U393 

Winckelman  et  Hu 
bert, (avec  des  notes 
d'Odevacre   de  Bru- 
ges). 

Des  mêmes  Winc- 
kelman ,    Hubert   et 
Odevaere. 

Histoire  de  l'art  de  l'antiquité,  par  Winckelman,  tra- 
duit de  l'Allemand  par  Hubert.  Leipzig  1781. 

Tome  1". 

Idem.                                                Tome  2. 

On  peut  dire. 

L'art   des   Grecs    est  le 
principal  but. 

Française. 
In-quarto. 
Chyrotype. 

Française. 
In-quarto. 
Chyrotype. 

1781 
1781 

14394 

Des  mêmes  Winc- 
kelman ,    Hubert   et 
Odevaere. 

Idem.                                                Tome  3. 

Ces  trois  volumes  proviennent  de  la  Bibliothèque  de  feu  Odevaere,  pein- 
tre du  Roi,  et  sont  surchargés  d'annotations  qu'il  y  a  faites.  Nous  donnerons 
des  détails  biographiques  sur  Odevaere,  au  chapitre  qui  traite  de  l'histoire 
artistique,  voir  aussi  Polygraphie,  page  31. 

La  troisième  partie  de  cet 
quvrage. 

Française. 
In-quarto. 
Chyrotype. 

1781 

11657 

Beyts. 

Traités  divers  sur  l'archéologie. 

§  2.  —   QCELQCES   TRAITAS  SPECIAUX. 

Sur  les  poids  et  mesures 
des  Romains. 

Française. 
In-folio. 
Autogr. 

XIX  Vb 

729 

J.  J.  Chiffletii. 

{Grand  Titre.)  Caîna  dominica  ad  antiquum  discumbendi 

morem,  ad  evangelicam  veritatem,  descripta  et  ac- 

curate  explicata  à  Joanne  Jacobo  Chiffletio. 

Cet  ouvrage  est  indiqué  antérieurement,  folio  187,  qui  traite  de  la 
Sie.-Cène. 

Quemadmodum  solet  res. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ^/3 

992 

Remarques  sur  les  lits  à  manger  et  les  repas  des  anciens 
Romains. 

l'hoir  passim  dans  le 
volume  n"  ^?,%  à  lOlS. 

Française. 

XVHI  -/j 

991 

Des  talissemens  des  anciens,  des  lits  à  manger,   des 
repas,  etc.,  etc.   autres  articles  d'archéologie.  {Voir 
passim  dans  le  volume.) 

Voir  passim  dans  le 
même  volume  n°  983  à 
1015. 

Française. 

XVIII  '/b 

9101 

Forme  des  vestemcnts  des  anciens  Sénateurs,  des  robes 
de  guerre,  des  manteaux  royaux  des  Princes  mo- 
dernes ,  de  leurs  cottes  d'armes  et  des  cottes  d'armes 
des  chevaliers. 

Lettrines  et  dessins  coloriés. 

TBOISIÈHE  SUBDIVISION.  —  DIVISION   TERRITORIALE   DE   L'EMPIRE   ROMAIN. 

Le  Pallium  de  Grèce. 

Française. 
Gr.  in-fol. 

XVIII  '/s 

6o69 

Bergier. 

Auctarium  de  viarum  militarium  conditoribus. 

Extrait  de  l'histoire  des  grands  chemins  romains.  Voir  passim  dans  le 
volume,  n»  0348  à  G593. 

n 

Française. 

XVIII  '/s 

8900 

1 
1 
1 

1 

{Ruhr.)  Incipit  liber  qui  itincrarius  vocatur  provin- 

ciarum  omnium,  Antonini  Augusti. 
{Rubr.)  Explicit  itincrarius  vocatus  omnium    provin- 

ciarum,  etc.,  etc. 

Portrait  d'un  empereur,  en  toutes  couleurs  ;  ce  portrait  parait  être  d'An- 
tonin.  Écriture  romaine.  Nous  pensons  qu'il  est  superflu  de  rappeler  ici  que 
les  ouvrages  de  Ptolomée,  le  géographe,  renferment  aussi  des  nomenclatures 
de  la  division  territoriale  de  l'Empire  Romain.  (Voir  n»  11348,  etc.,  page  83 
précédente). 

A  Tingi  Maiiritani». 

Latine. 

1119 

57 


226        DES  DIGiMÏÉS,  FOXCTIOXS  ET  SACERDOCE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

CÉN^nAL 

àe 
rinveoLaire 


6-443 


3897 


NOMS 


ADTECRS. 


MarcellinLcomitis. 


Guidonis. 


10637 


10698 


106.43 


10643 


10653 


8337 


3904 


3413 


14666 


10667 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Polemei  seu  Poltmei 
5ilvii. 


Claudii  Cxsaiis. 


Dlpiani,  Modestini 
et  aliorum. 


B"  Jheronymi. 


Guidonis. 


Adam   Tribell    de 
GrUnig. 


Libellas  provinciarum  Imperii  Romani. 
(Fin).     Explicata    sunt    in    hune    modum    civitates 
VDC.XXVII. 

(Titre.)  lucipit  prologus  libri  Guidonis ,  compositi  de 
variis  historiis,  pro  diversis  utililatibus ,  lectori 
proventuris. 

(Commence).  De  urbibus  Italise,  de  provinciis  Italiae,  de 
Urbe  Romà. 

Les  ouvrages  de  ce  genre  sont  déjà  indiqués ,  fol.  85,  précédent  ;  nous  les 
reproduisons  ici  pour  la  classification  et  parce  qu'ils  renferment  une  carte 
de  l'Empire  d'Occident  qui  est  précieuse  à  cause  de  son  antiquité. 

Nous  ferons  remarquer  que  nos  géographies  modernes  élémentaires,  repro- 
duisent des  chapitres  spéciaux  pour  les  iles,  les  caps  et  autres  particularités 
à  observer,  c'est  par  continuation  de  l'antique  méthode  des  géographies 
helléno-romaines. 

(Titre.)  Incipit  expositio  terminorum  vei  diversas  pro- 
vincias  positorum,  etc. 


(Titre.)  Nomina  provinciarum  Imperii  in  Italià. 

Voir  à  la  page  89  précédente.  On  ignore  si  l'auteur  avait  le  nom  de  Pole- 
meus,  Foltmcus  ou  Palmeus. 

Ex  commentario  Claudii  Cœsaris,  lexdeagris  limitandis, 
metiundis ,  et  de  colonicis ,  scilicet  colonia  Floren- 
tina,  etc. 

Ce  Mss.  renferme  une  indication  des  colonies  romaines  d'Italie. 


Jutre  indication  des  colonies  romaines  d'Italie. 


De  lege  Maniiiâ,  de  agris  colonicis. 

Note  finale.  Voir  plus  loin  les  lois  rurales  aux  chapitres  qui  traitent 
de  la  législation  ,  parce  qu'ils  en  indiquent  les  principes. 

QUATRIÈME   SCBDIVISION.    —    BIGNITis,    FONCTIONS   ET   SACERDOCE   DES    RO- 
MAINS;   VESTALES. 

(Rubr.)  De  gradibus  Romanorum. 
Cet  ouvrage  indique  les  emplois  civils  et  militaires  des  anciens  Romains. 


(Rubr.)  De  regnis,  militia;que  vocabulis  liber  incipit. 

Ce  manuscrit  est  un  vocabulaire  des  dignités  et  des  emplois  de  l'Empire. 

(Titre).  Traité  du  gouvernement  de  la  République  Ro- 
maine. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Provincia  Lugdunensis. 


Cum  inter  omnes. 


Terminum  singulum. 


Anno  al)  U.  G.  710. 


Lex  de  agris  limitandis. 


M.   Lepidi  colonia    flo- 
rentina. 

Libro  XVIII  ad  ediclum. 


Quis  sit  vcrus  Impcrator? 


Versus  virginis  Vestalis. 

Ces  vers  sont  supposés  être  prononcés  par  une  vesUle,  condamnée  pour 
mceste. 


LANGDE, 
FORMAT, 


Latine. 

«'7,, 


Latine. 

27^ 

Cartes. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Decanus    qui   sit   super 

Latine. 

decem. 

27-=. 

Regnum  a   regibus  dic- 

Latine. 

tum. 

Exaclis  a  Romanâ  Givitate 

Latine. 

regibus. 

In-folio. 

Fertur  de  divo  Constan- 

Latine. 

tino. 

Virgo ,  etc. 

Vers  Lat. 

Felices    nuptia;    moriar 

in  niil)ere  dulci. 

DATE 

ou  SIÈCLE 

DE    LA 

COPIE. 


xVî 


1119 


XII  '/j 


XII  '/s 


XII  Vb 


XII  ','i 


XII  'lî 


XIV  Vj 


1119 


XV '/j 


X\'jî 


XII  V3 


HISTOIRE. 


FASTES  CONSULAIRES.  —  GUERRES,  TRIOMPHES,  OVATIONS.        227 


REPORT 

au  y 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

riuvcotaire, 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COiniUENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

SE  LA 

COPIE. 


?S38 


7341 


7543 


7S39 


7S49 


7544 


8846 


8456 


8457 


3994 


Bucberii. 


Ejusdem  Biicherii. 


Ejusdem  Bucherii 
et  anonymi  Cuspi- 
niani. 

Ejusdem  Bucherii. 


Remacle  Huart , 
archiviste  à  Luxem- 
bourg. 


Anonymi  e  Cuspi- 
niano  ad  Cassiodo- 
rum. 


Polybii,  Casaubono 
interprète. 


Ejusdem  Polybii , 
Henrico  Savilis,  Bri- 
tanno,  interprète. 

Alex.  Wiltheim. 


CINOUIEME    SUBDIVISION.    —    FASTES    CONSULAIRES. 

(Titre).  Catalogus  Consulum  Romanorum  ex  vetusto 
manuscripto  codice  Bibliothecaj  Cœsareae  Vindebo- 
nensis,  n°  648. 

Cet  article  est  classé  au  fol.  220  précédent.  Nous  le  reproduisons,  parce 
que  depuis  la  lin  du  Haut-Empire,  les  Consuls  n'avaient  guèrcs  de  juris- 
dictiou  que  dans  la  ville  de  Rome,  quoique  leurs  noms  servissent  à  dater 
les  actes,  en  concurrence  avec  les  années  de  l'avènement  du  Prince  ou 
Empereur. 

(Titre  extérieur).  Cod.  Mss.  Bibli.  Cses.  Vien.,  n''648, 
habentur  postea  in  eodem  manuscripto  catalogi  duo 
Consulum ,  qui  ab  aliis  discrepant  cum  nonnullis 
historicis,  rubro  caractère  interjeeti,  quse  hic  placuit 
addere,  etc.,  etc. 

Cet  article,  comme  le  précédent,  est  déjà  classé,  fol.  220. 


Fasti    consulares    ab    Antonino    et    Getâ ,    (  anno 
Christi  aOS""). 


(Titre).  Ex  eodem  Cod.  Mss.  Vind. ,  Catalogus  Praefec- 
torum  Urbis  Romœ,  ex  temporibus  Gallieni. 


Certificat  qui  atteste  l'authenticité  des  diverses  copies  ci- 
dessus  indiquées  de  Bucherius,  n"  7538^  etc.  (Voir  leur 
série  à  l'Inventaire). 

Nous   séparons  cet  article ,  parce  qu'il  se  rapporte  au  numéro  que  nous 
venons  d'Indiquer. 

(Titre).  Ex  temporibus  Gallieni  ;  quis,  quantum  tem- 
poris  prœfecturam  Urbis  administravit. 


De  fastis  Romai  in  Capitolio  positis  consideratio  ;  Comi- 
tia  Romana. 


SIXIEME   SUBDIVISION.    —    CLERRES,    TRIOMPHES,    OVATIONS. 

(Titre).  Polybii  ex  libro  sexto,  fragmentum  de  Militià 
Romana. 

Traduction  latine  manuscrite  de  Casaubon  :  elle  est  jointe  au  texte  i  il  y  a 
aussi  le  dessin  d'un  camp  romain. 

De  militià  Romana  ad  Polybii  excerpta,  e  libro  sexto 
manuscripto  coramentariorum,  libri  très  Henrici  Sa- 
vilis, Britanni. 

(Titre).  Varia  armorum  gênera,  eorumque cœlaturae. 

WiLTBEIM.    —    SOCIET.    JeSD,    LuXEMBUKGI. 


Bnito  et  Collatino. 


Latine. 
In-folio. 


Caio  Jul.  Caîsare  et  An- 
tonino. 


Latine. 
In-folio. 


Antonino  II  et  Getâ. 


Valerio  II  et  Gallleno. 


Ego  infrascriptus,  habita 
inspectione. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 


Valeriano  II  et  Gallieno. 


Vidimus  Capifolii  fastos. 


Latine. 


Latine. 
In-8''. 


Romani  posteaquara  Con- 
sules. 


Militià  omnis. 


Ungulas  ubi  legerint. 


Latine. 
In.  quarto, 
Chyrotype 


Latine. 
Chyrotype. 


Latine. 


XVII  ■'/s 


XVII  ""/j 


XVII  ''/j 


XVII  ''/3 


XVII  "/= 


XVII  ^/a 


XVII  -i/b 


1396 


XVI   J/3 


XVII  '/j 
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HISTOIRE. 


REPORT 

■u  s» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinventaire. 


8439 


84i58 


1170 


10G29 


1047S 


NOMS 


AUTEURS. 


OnophiriiPanvinii, 
Augustiniani. 


Valtrini. 


I119S 


11046 

et 
11048 


16S35 
8460 

10172 


Arnoldi. 


Julii  Frontini. 


Du  même  Jules 
Frontin ,  (  traduit 
par  Jean  de  Rou- 
vroy). 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Flave  Végèce. 


Du    même    Flave 
Végèce. 


Guidonis. 


Sexli  Rufi,  Ono- 
phirio  Panvinio  in- 
terprète. 


{Titré).  Fratris  Onophirii  Panvinii ,  Eremitœ  Augusti- 
niani, de  Triumpho  commentarius. 

{Titre).  De  Triumpho  Romanorum  et  ovatione  ex.  Jo. 
Ant.  Valtrini,  Romani,  libro  septimo ,  de  re  militari 
veterum  Romanorum. 

{Titre).  Moralisationes  cursus  triumphalis  per  Arnol- 
dum. 

{Commence).  Julius  Frontinus,  etc.  {De Stratagematibits). 

Extrait  de  son  ouvrage. 

{Titre).  Le  livre  des  cautelles  de  guerre. 
{Fin).  Explicit  Frontinus,  Marco  1471. 

Ce  manuscrit  est  coté  n°  2284,  à  l'appendice  de  la  Bibliothèque  protypogra- 
phique de  Barrois,  et  n»  122  à  l'Inventaire  de  1577;  il  porte  la  date  de  1471 
d'une  ecriluremodcrne.il  est  traduit  du  latin  de  Frontin,  par  Jean  de  Rou- 
vroy,  qui  a  fait  la  dédicace  de  son  ouvrage  au  roi  de  France  ,  Charles  VII. 

Miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs  et  d'or  peint ,  belles  initiales  de 
même. 

{Riibr.)  Ce  est  li  livres  Flave  Vegece  de  la  chose  de  che- 
valerie. 

ce  manuscrit  est  coté  n»  2118  au  catalogue  de  Barrois,  et  n9  561  à  l'In- 
ventaire de  1377.  Miniatures  en  toutes  couleurs,  sur  fond  tapissé;  initiales 
rubanées  en  chauve-souris. 

Du  livre  de  chevalerie. 

Nous  portons,  pour  mémoire,  ces  deux  articles  et  le  précédent  n»  1 1 193  de 
Végèce,  et  les  deux  n»»  10029,  10473  de  Frontin,  parce  que  ces  ouvrages  sont 
remplis  d'anecdotes.  Mais  leur  véritable  place  se  trouve  plus  loin  au  chapi- 
tre de  l'Art  de  la  guerre,  puisqu'ils  en  indiquent  les  principes. 


SEPTIEME    SUBDIVISION,    —    VILLE    DE    ROME. 

§  I"".  —  Construction, 

l".  Quartiers  et  édifices. 
Note.  Voir  aussi  Eome  moderne,  à  l'histoire  de  l'Italie, 

{Titre).  Incipit  liber  de  origine,  situque  et  qualitate  Ro- 
manse  Urbis. 
On  trouve  à  ce  manuscrit  un  dessin  d'un  édifice  romain. 

504.  {Fan  Hulthcm).  De  origine  Urbis  Romœ,  etc. 

{Titre.)  In  Sexti  Rufi  librum  de  Regionibus  Urbis  Romœ 

Onophirii  Panvinii,  Veronensis,  prœfatio. 
In  Victoris  librum  de  regionibus  Urbis  Romœ  prœfatio. 

Mirabilia  Romœ;  historia  œdificiorum  Urbis. 
{Fin).  Expliciunt  historia;  Urbis  Romœ. 

Initiale  personnéc  et  gerbée. 

LlBUAlRlE    primitive. 


mciPiT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


De  Triumpho ,  ejusque. 


Nominatum  triumphum. 


Quidam  Romanorum  prin- 

Latine. 

ceps. 

Notum  est  omnibus. 

Latine. 

29c. 

A  très-crestien,  etc.  Char- 

Française 

les  septième. 

30c. 

Quant  Marais  Portius. 

Miniat. 

Ainsi  icomme  dit  Segons 
ly  phylosophe. 


Ainsi  comme,  etc.,  etc. 


LANGUE, 

FORMAT 


Latine. 
Chyrotype, 

Latine. 


Française. 

20c, 

Miniat. 


Française. 


Romulus  et  Remus. 

A  roundi  creatione. 
Vicus  Honorii. 


Murus  civilatis  liabet  i 
turres. 


DATE 

or  SIÈCLE 

DELA 

COPIE. 


XVII '/s 


XVI  ^3 


1423 


XII  V3 


1471 


XIV  ""/s 


XV '/î 


Latine, 
25c. 


Latine. 
Latine. 


Latine. 
In-folio. 


1119 

XVI  Va 
XIII  ^ji 

XV  "/b 
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REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

SÉNÉOAl 

de 
l'Inventaire. 

NOMS 

DES 

AUTEURS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

on 
COUMEKCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

COPIE. 

140^24 

De  œdifidis  Urbîs  Romœ. 

{Fin,  Rubr.)  Historia  œdificiorum  Urbis  Romae  explicit. 

Murus  civitatis  habet,  etc. 

Latine. 

XVl  V3 

361 

Blondi  Flavii  For- 
lunensis. 

{Ruhr.)  Blondi  Flavii  Forlunensis  in  Romam  instau- 
ratam  prœfatio  incipit. 

Écriture  romaine. 

Urbis  Romae  renim  do- 
mina. 

latine. 
In-folio. 

XV-i/j 

7S40 

Buclicrit.     ' 

E  manuscripto  codice  Bibliothecae  Caîsarea;  Vindebo- 
nensis ,  n°  648,  de  regionibus  Urbis  Roma;,  aliisquc 
locis. 

Regio  prima,  Porta  Capena. 

Latine. 

XVII  *ji 

6634 

{Titre).  Notice  sur  la  ville  de  Rome. 

Ile  du  Tibre,  monastère. 

Française. 
In-folio. 

xyui'li 

778 

(Titre).  De  la  topographie  de  Rome. 

Aqueducs,    voyez  Fron- 
tin. 

Française. 
In-folio. 

XVIlI'/j 

8461 

Barsxi. 

(Titre).    Petrus    Angelius   Bargœus   de   privatorum, 
publicorumque    a;dificiorum   Urbis   Roma;  everso- 
ribus ,  cpistola  ad  Petrum  Usimbardum. 

2».  Des  ylqueducs. 

Petis  a  me  ut  tibi  scri- 
bam. 

Latine. 
Cliyrotype. 

XVII  ■/, 

8523 

Sex.  J.  Frontini. 

Sexti  Julii  Frontini,  viri  consularis,  de  aquœductibus 
Urbis  Romœ. 

Cum  omnis  res  ab  Impe- 
ratore. 

Latine. 

In-8o. 

Imprimé. 

XVI  «/, 

8S27 

Aldi  Manutii. 

(Titre).    De  aquis  Romam   influentibus,  olim  Aldus 
Manutius   Pauli   F.  Aldi  N.  lib.   de  quœsitis  per 
epistolam. 

Si  qux  antiquorum. 

Latine. 
In-quarto. 

XVI  'i/j 

8S26 

Leges  sive  consuetudines  impériales  de  aquœductibus , 
tam  Romœ  veteris  quam  novœ,  videlicet  Constan- 
tinopolitanœ. 

Cet  article  est  reporté  à  la  Philologie  Byzantine. 

3».  Colonnes  et  Obélisques. 

Aquarum  possessores. 

Latine. 
In-quarto. 
Imprimé. 

XVI  «/3 

8466 

1 

Ciacconii. 

(Titre).  Pétri  (îiacconii,  Toletani,  in  Columnœ  Roslratœ 
C.  Duillii  inscriptionem,  a  se  conjectura  supplctam, 
commentarius.  Lugd.  But.  off.  Plant.  1597. 

Columnœ  Rostratae. 

Latine. 

12<-. 

Cbyrotype. 

1397 

8467 

EjusdemCiacconii. 

Columnœ   Trajani   Augusti   historia,    sive   utriusquc 
Belli  Dacici ,  a  Trajano  Cœsare  gesti ,  ex  simulachris 
quœ  in  columnà  ejusdem  Romœ  visuntur  collecta , 
auctore   Alfonso  Ciacconio,   Hispano.    Romœ,   Za- 
neti,  1576. 

Columnam  marmoream. 

Latine. 

In-folio. 

Cbyrotype. 

1376 

8468 

Castalionis. 

Josephi  Castalionis  de  columnà  triumphali  Imp.  An- 
tonini  commentarius,  Romœ,  Hœred.,  Lilioli  1580. 

Divino  plane  faclum  coii- 
silio. 

Latine. 
In-quarto. 
Cbyrotype. 

1380 

8164 

Juliani  Cxsaris, 

Ëpistola  ad  Alexandrinos,  de  obeliscis  Urbis  Romœ. 

Audio  lapideum   obelis- 
cum. 

Laline. 
In-quarto. 
Cbyrotype. 

XVII  '/} 

84  G3 

P.  AngeliiBarg.-Ei. 

Pétri  Angelii  Bargœi  commentarii  de  obelisco,  (Urbis 
Romœ). 

Ut  pater,  ut  princeps. 

Latine. 

XVII  "/, 

38 


230        DE  LA  VILLE  DE  ROME.  —  COSTUMES.  —  NUMISMATIQUE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  >'*» 
DORDKE 

GÉNÉRAL 

lie 
rinvenlaire. 


846S 


9101 


NOMS 


AUTEURS. 


6269 


14407 
2032 

S373 
10594 

3149 


12174 

4347 

4348 


J.  Castalionis. 


Laevini  Torren(ii. 


Rich.  Steunii. 


Goberger. 


Du  même  Cober- 


ger. 


Bcirt.  Rossi. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Loevini  Torrenlii. 


Ejusd«m      Lacvioi 
Torrentii. 


Josephi  Castalionis,  Jurisconsulti,  explicatio  ad  inscrip- 
tionem  Augusti  quee  in  basi  est  obelisci  ad  Portam 
Flaminiam. 

§  2.    —    DES    OBJETS    PERSONSELS. 

l9.  Costumes. 

{Titre).  Forme  des  vêtemens  des  anciens  sénateurs,  des 
robes  de  guerre,  des  manteaux  royaux,  etc. 

Dessins  coloriés.  Cet  article  a  été  reproduit  au  fol.  225  précédent. 

2".  Numismatique. 

Note  pk^limikaire.  Nous  avons  déjà  produit  les  Recueils  numismatiques 
généraux,  à  la  première  section  de  l'Histoire,  titre  V,  page  100  et  suivantes  ; 
ceux  que  nous  classons  ici  sont  spécialement  relatifs  à  la  Philologie  helléno- 
romaine. 

Séries  arcarum  et  numismatum,  totiusque  rei  anli- 
quariae,  in  hoc  libro  contentse,  collegio  Lovaniensi 
societatis  Jesu  olim  relicta  a  R"°  episcopo  Antver- 
piensi  D.  Laevino  Torrentio. 

Médailles  impériales. 

SociET.  Jesu,  Lotakii. 

Stemma  gentium  et  fainiliarum  Romanarum.  Argen- 
torati,  1358. 

(Titre.)  Roma  1398  sino  a  4604,  19°maggio,  de  Wenzel 
Goberger,  Fiamengo  pittor,  osservatione  de'  medaglie 
antiche  da  Julio  Cœsare  sino  a  Gallieno. 

Médailles  des  Empereurs  Romains  et  des  Impératrices. 

(Titre).  Libro  di  medaglie  di  Bartolomeo  Rossi  dette 

Oracio  Italiano. 
(Écrit  en  langue  espagnole^  quoique  le  titre  soit  en  italien). 

(Titre).  Catalogue  de  quatre-vingt  six  médailles  impé- 
riales. 

ô".  Inscriptions  et  épilaphes,  trouvées  à  Rome  et  ailleurs. 

Nota.  Voir  ci-avant  à  la  première  section  de  l'Histoire,  page  102,  les 
différentes  inscriptions  et  épitaphes,  que  nous  y  avons  rapportées  comme 
recueils  généraux.  (Voir  aussi  Histoire  de  Belgique). 

(Titre).  Epitaphium  Scipionis  Africani  et  alii  Scipionis. 
Recueil  d'inscriptions  antiques  trouvées  à  Rome. 

Voir  les  numéros  4348  à  4330  qui  suivent. 

Recueil  d'inscriptions  trouvées  à  Rome  et  dans  d'autres  villes, 

concernant  principalement  les  Dieux,  et  rassemblées  par 

Lœvinus  Torrcntius. 

Ces  inscriptions  furent  envoyées  à  Lsev.  Torrcntius,  qui  devint  évêque 
d'Anvers  et  qui  légua  sa  bibliothèque  aux  Jésuites,  comme  nous  l'avons  dit 
no  15704,  page  09  précédente. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Hsec  sunt  in  basi. 


Prima  constat  duodecim. 


Cœsar  L.  Ha  un  carro. 


J.  Cœsar. 


Dialogo  primero,  que  cosa 
son  las  medallas. 


0  columna ,  etc. 
Ad  sacra  et  ludos. 


LANGUE, 

FORMAT, 

etc. 


Latine. 
In-quarto. 


Française. 


Latine. 
In-quarto. 


Latine. 
In-folio. 
Imprimé. 

Italienne. 
In-quarto. 


Française. 
In-quarlo. 

Espagnole 
In-quarto. 


Française. 


Vers  Lat. 

Latine. 
In-quarto. 

Latine. 
In-quarto. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 


XVII  ^li 


XVIII  ■/, 


xvn  "i/j 


1SS8 

1604 

XVII  ■/, 

XVII  '/3 

XVIII  '/3 


XV  '/3 

XVI  'i/j 
1S67 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

! 
DATE 

D'ORDRE 

aÉNKRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

00 

FORMAT, 

ou   SIECLE 
DELA 

de 
riDYCDtaîre- 

AUTEDRS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

4349 

Ejusdem      Lœvini 
Torrentii. 

Autres  inscriptions  trouvées  à  Rome,  i"  In  œdibus  Gentilis 
Delphinii.  2°  Ju  palais  du  cardinal  Carpi. 

Latine. 
In-quarto. 

1567 

4350 

Ejusdem      Lœvini 
Torrentii. 

Autre  recueil  d'inscriptions  envoyées  de  Rome  et  de  diverses 
villes  d'Italie  y  d'Espagne,  de  Portugal  et  dé  Languedoc. 

Latine. 
In-quarto. 

XVI  ^li 

17872 

Ph.  de  Winghe. 

924.  (f^an  Hultliem).  Inscriptiones  sacrae  et  profanse^ 
collectai  Romœ  et  in  aliis  Itallœ  urbibus ,  a  Philippe 
de  Winghe,  Lovaniensi,  Antonii  Morillonii,  viri  doc- 
tissimi  e  sorore  nepotis ,  qui  dum  totam  perlustrabat 
Italiam  in  ipso  juventutis  flore,  Florentiœ  occubuit, 
anno  1592.  Ejus  imago  ab  Henrico  Goltzio  delineata 
et  a  Jacobo  Matham  œri  insculpta,  hic  in  limine 
exhibetur. 

Joannes  Macarias, 

Laline. 
Autogr. 
Portraits. 

XVI  ^/, 

SECOHDE    DIVISION. 

PHILOLOGIE  BYZANTINE. 

PKE.MIÈHE   SUBDIVISION.    —    ITINÉRAIRE. 

1423S 

{Titre).  Itinerarium  Grœciae  et  Orientalis  Imperii. 

DEUXIÈME   Sl'DDlVISION.    —    MONCMENTS. 

Ta  £«r  TtpoT-  xMiii'pas. 

Grecque. 

XVII  '|^ 

8526 

Consuetudines  Impériales  de  aqua;ductibus,  tam  Romœ 
veteris,  quam  novœ,  videlicet  Constantinopolitanœ. 

Voir  à  l'ancienne  Bome,  page  229  précédente. 

TROISIÈME   SUBDIVISION.    —    ipiTAPHES. 

Aquarum  possessores. 

Latine. 
Chyrotype. 

XVI  73 

2109 

Alex.  Wilthemii. 

Epitaphium  Smyrnaj  elïossum,  anno  1647. 

Vers  Gr. 

XVII  '/3 

11269 

Tlieodori  Gazei. 

Épitaphe  épigrammatique,  indiquée  aux  épigrammes  ci-après. 

QDATBIÈHE  SUBDIVISION.    —    DIGNITÉS. 

Ni/|  tf*ir  ;K«T£(;f  i<  |«i)ir. 

Vers  Gr. 
In-quarto. 

XVI  73 

11356 

T«  TâiF  0(f/x(«A(â)v  TOI  -TtuXccriou  £v  Kms-TctyTivaxiiMaa-  tioficcTci. 

0(  <?t  B«T(A((. 

Grecque. 

XVII  '/j 

TITRE  III. 

* 

CHRONIQUES  GÉNÉRALES. 

Nota  .Voir,  au  litre  du  Comput,  page  88  précédente,  plusieurs  articles  re- 
latifs aux  Chroniques  générales. 

10155 

Eemethodi,  B'"  Jlie- 
ronymo  curante. 

{Titre).  In  Christi  nomine.  Incipit  liber  Bemethodi, 
episcopi  Ecclesiac  Parenensis   et  martyris  Christi, 
quem  de  Hebrœo  et  Grœco  in  latinum  transferre  cu- 
ravit  B""  Jheronymus. 

C'est  une  chronique  générale  depuis  Adam. 

Scienduna  namque  est. 

Laline. 
15c. 

XIII  73 
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HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'OKDRE 

ttsf.KkL 

DES 

AVEC  LE.S  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

B£   LÀ 

de 
l'Inventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

5419 

Eusebii  et  aliorum. 

Chronicon. 

A  diluvio  usque  ad  Abra- 
ham. 

Latine. 

IX  '/3 

9071 

Ejusdem     Eusebii 

(Rubr.)  In  Christi  nomine.  Incipit  liber  chronicorum. 

Vêtus    iste    disserlorum 

Latine. 

Xll  ^/3 

Jheronymi. 

Eusebius  Jheronymus  Vincentio  et  Gallieno  suis,  sa- 
lutem. 
(Fin).  Hucusque  scribit  Eusebius,  Pamphili  martyris 
contubernalis. 

mos  fuit. 

Initiales  alternes  vertes. 

SociET.  Jesv,  Brugis. 

9486 

Ejusdem     Eusebii 

(Titre).  Liber  chronicorum  Eusebii  Pamphili. 

Vêtus    iste   disserlorum 

Latine. 

1466 

Jheronymi. 

(Commence).  Incipit  prsefatio  S''  Jheronymi  pra;sbiteri, 
in  librum  chronicorum  Eusebii,  Cœsariensis  archie- 
piscopi. 

(Fin).  Hucusque  historiam  scribit  Eusebius,  Pamphili 
martyris  contubernalis,  etc. 

(Plus  loin).  Hucusque  Jheronymus  presbiter,  etc. 

Initiales  alternes. 

Ej£.  Doxo  Cbiffletii.  —  SociiT.  Jesc,  Bruxellis. 

mos  fuit. 

31^ 

14027 

Ejusdem     Eusebii 

Chronicon. 

Vêtus    iste    disserlorum 

Latine. 

XV>/3 

Jheronymi. 

(Commence).  Eusebius  Iheronymus  Vincentio  et  Galieno 
suis,  salutem. 

mos  fuit. 

8363 

Ejusdem     Eusebii 

Chronicon. 

Vctus    iste    disserlorum 

Latine. 

1378 

Jheronymi. 

ViGLIl 

mos  fuit. 

14833 

Ejusdem     Eusebii 

(Titre  extérieur).  Eusebii  Chronicon. 

28».  Anno  Thare.  Belus. 

Latine. 

XV  ■/} 

Jheronymi. 

' 

In-folio. 

8364 

Ejusdem  Eusebii. 

Abrégé  de  sa  chronique. 

1.  Adam.  —  230.  Caïn. 

Latine. 

XVI  ^3 

11997 

Eusebii ,    Isidori , 

(Titre).  Compendium  chronicorum  e  supradictis  aucto- 

Sapienlis  consilium. 

Latine. 

XIV  "/î 

Hieronymi,  Augustini 
etComestorl,s,Thomne 
deAquino,  Vincentii, 
Hugonis  de  S'o  Vie- 

ribus ,    de  septem  setatibus  mundi  ac  prsesertim  de 
Imperatoribus. 
Cette  chronique  finit  à  l'an  1380. 

In-folio. 

tore. 

13785 

Eusebii ,    curante 
Cornelissonio      Boc- 
kenbergio. 

De  Compendio  chronicorum. 

Judx  Galilaei  meminit. 

Latine. 
Autogr. 

1581 

12806 

Eusebii ,    curante 
Devaddere,  canonico 

Annotationcs  in  chronicon  Eusebii. 

Tertulianus  tn  eo  libro. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  'li 

Anderlaccnsi     juxta 
Bruxellas. 

* 
t 

Chyrotype 
Autogr. 

5169 

Prosperi  Tironis. 

(Rubr.)  Incipit  chronicon  Prosperi  Tironis,  ab  Orbe 
Condito  ad  Theodosium  Juniorem. 

SociET.  Jesu,  Amtvebpia;, 

Adam  cum  esset. 

Latine. 
21^ 

IX  '/3 

9072 

Ejusdem  Prosperi 

(Rubr.)  Hucusque  historiam  scribit  Eusebius,  etc.,  etc. 

Arnobius  Hector  in  Af- 

Latine. 

XII  '/} 

Tironis. 

(Fin,  Rubr.)  Explicit  Prosperi  chronographia. 

SociET.  JisDi  Bbdgis. 

fricâ. 

14856 

Ejusdem  Prosperi 
Tironis. 

Chronicon  ab  anno  328. 

Arnobius  Rcctorin  Africâ. 

Latine. 

XV'/» 
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REPORT 

au  No 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinvenlaire, 


NOMS 

DES 

AUTEnas. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE  L* 

COPIE. 


9^87 
9171 


Ejusdem  Prospeii. 


Orosii  praesbiteri. 


5424 


Ejusdem  Orosii. 


9070 


Ejusdem  Orosii. 


9531 


Ejusdem  Orosii. 


15779 


6442 


Ejusdem    Orosii , 
Cornelissonio  Bocken- 
bergio  curante. 
Marcellini,  comitis. 


5418 


17971 


Isidori,e[)iscopi. 


Idatii,   J.    Malb. 
GarzoD  curante. 


Chronicon. 

{Ruhr.)  Historiarum  Pauli  Ilorosii,  praesbiteri,  adversus 
paganos  libri  numéro  septem,  Incipit  prœfatio,  etc. 

(Rubr.)  Expliciunt  historiarum  Pauli  Horosii,  praesbiteri, 
adversus  paganos  libri  numéro  septem. 

Adversus  paganos. 

(Rubr.)  Explicit  historiarum  Pauli  Ilorosii,  prœsbiteri, 
adversus  paganos  libri  numéro  septem. 

Lettrine  albatrée. 

Gembloux 

[Rubr.)  Incipit  chronica  Orosii  ad  sanctum  episcopum 

Augustinum.  (//  y  a  ensuite)  : 
(Rubr.)  Incipit  Pauli  Orosii,  prœsbiteri,  contra  paganos 

liber  primus. 

Initiales  alternes  accoladées. 

SociET.  Jesu,  Baitgis. 

(Rouge  et  vert).  In  hoc  volumine  continentur  histo- 
riarum Pauli  Ilorosii ,  prœsbiteri ,  adversus  paganos 
libri  numéro  septem,  cum  quo  septem  libri  Freculfi 
historiographi.  (Foir  plus  loin  la  chronique  de  Fréculfe). 

239'.  (Fan  Hultlmm).  Extrait  de  son  ouvrage. 


(Par  annexe).  Chronica  Marcellini,  comitis. 

(Fin).  Explicit  chronica.  (Depuis  Valentinien  I",  jusqu'à 

Justin  /""■. 
Cet  article  est  aussi  classé  page  226,  à  l'Histoire  Bysantino. 

Incipit  expositio  temporum  Isidori^  episcopi. 

cette  chronique  générale  est  terminée  au  règne  d'Héraclius. 

SociET.  Jesc,  Brugis. 

9S7 .(Fan Htiltliem).  Idatii,  episcopi,  chronicon  correc- 
tionibus,  scholiis  et  notis  illustratum,  a  JoanneMat- 
thœo  Garzon,  Ilispano,  c  soc.  J.  theologo,  almœ 
Gandensis  academiae  olim  cancellario. 

Ce  volume  contient  les  dissertations  suivantes  :  1»  De  vitâ  et  scriptis  Idatii. 
2»  De  JobelEeo  Vit  ab  asccnsione  Domini.  3»  De  Xrx  Hispanae  initio. 
Ex  S"!"  auctoris ,  propter  argument!  diversitatem ,  dua;  sunt  facla; ,  deside- 
rantur  alla;,  quas  auctor  elucubrare  non  potuit,  moite  pncvenliis. 

Nous  reproduisons  ce  volume  à  l'Histoire  d'Espagne  et  à  la  Biographie. 

La  chronique  d'Idatius,  avec  de  savantes  notes  du  P.  Jean  Mathieu 
Garzon,  était  prête  à  être  imprimée  en  1763,  lorsque  l'auteur  mourut.  Peu 
de  jours  avant  sa  mon,  il  en  lit  présent  à  Don  Juan  Santander,  premier 
bibliothécaire  de  la  bibliothèque  du  roi,  à  Madrid.  Après  la  mort  de  celui-ci, 
ce  Mss.  parvint  à  son  neveu,  Don  Carlos  de  la  Sema  y  Santander,  à  la  vente 
des  livres  duquel,  M.  Van  HuUhem  l'acheta,  à  Bruxelles,  en  1816,  (ni  489 
du  catalogue).  M.  De  la  Sema  en  vendant  sa  bibliothèque,  d'abord  au 
marquis  d'Arconati,  et  ensuite  au  libraire  Renouard,  à  Paris,  s'était  réservé 
ce  Mss.  seul,  de  tous  les  ouvrages  qui  s'y  trouvaient,  se  proposant  de  le 
publier  un  jour.  Mais  chargé  de  beaucoup  d'autres  occupations  et  empêché 
par  les  circonstances  du  temps,  il  fut  prévenu  par  la  mort,  sans  avoir  pu 
accomplir  son  dessein.  (Exlr.  y.  H.) 


Igitur  Valenle  a  Gothis. 


FraDceptis  tuis  parui. 


Latine. 
34c. 

Latine. 
86^ 


XIV  Vî 
XII '/s 


{Lacune)..,  cum  eotunc. 


Latine. 
82<=. 


Prseceplis  tuis  parui. 


Prseceptis  tuis  parui. 


Sunt  ab  Adam,  primo  ho- 
mine. 

Post    rairandum  quod  a 
roundi  fabricâ. 


Brevem  temporum  expo- 
sitionem. 


Juslinianus  Miner. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
Autogr. 

Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-quarto. 


XII  ^3 


XII 73 


XII  "/s 


1581 


X'Iî 


IX  "/s 


XVIIl  'lî 


59 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  Vi° 
D'ORDRE 

de 
riovenUire. 


NOMS 


AUTEURS. 


9706 


2104 


Ejusdem  Bed£E  (peut- 
être). 


Ejusdem  Bedx. 
Ejusdem  Bedae. 


Ejusdem  Bedx  et 
aliorum,  Alex.  Wil- 
theim  curante. 


17349 


10863 


6451 


1S83S 


Ejusdem  Bedœ  et 
aliorum ,  Wiltheim 
curante. 


Honorii  SoUtarii 
Augustodunensis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATDRES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Incipit  chronica  venerabilis  Bedse,  prsesbiteri. 

Cette  chronique,  attribuée  à  Beda,  se  termine  an  siège  de  Constantinople 
par  les  Sarrasins. 

8t'  Ladxehtii,  Leodii. 

Liber  de  temporibus  et  de  setatibus  mundi. 
Compendiiim  chronologiae. 

Cet  article  fait  suite  au  n»  9857,  porté  au  Comput ,  page  89.  Nous  le  pla- 
çons ici,  avec  le  n»  9935,  parce  que  les  grandes  époques  historiques  y  sont 
mêlées  au  calcul  astronomique. 

Lettrines  en  toutes  couleurs. 

Marginales  notaî  Cycli  Dionysiani. 
(Titre).  In  margine  Cycli  Dionysiensis  expansi,  sequentia 
in  codice  pergamenico  Stabulensi  reperiuntur,  etc. 

Celte  chronique  commence  à  l'an  premier,  de  la  nativité  de  J.-C.  et  finit 
à  l'an  1087.  La  première  année  de  J.-C.  y  répond  à  la  4^<"  de  l'empire 
d'Auguste  et  à  l'an  de  Rome  752. 

II  y  a  ensuite  :  In  margine  venerabilis  Bedee,  quse  in  codice  praefato  non- 
nullis  interjectis  ad  Cyclum  Dionysiensem  praefatum  sequitur,  etc. 

Cette  seconde  chronique  commence  à  l'an  4514,  au  passage  du  Rhin  par 
les  Francs  et  finit  au  pape  Léon  II,  vers  l'an  4C80. 

SociET.  Jesu,  Luxemgurgi. 

791.  (Fan  Hulthem).  Farta  historicortim  antiquorum 
optinia. 

(Titre).  Ex  cod.  Mss.  bibiothecaj  S.  Maximini ,  in  quo 
inter  alia  sunt  opéra  quœdam  Ven.  Bedae,  et  norai- 
natimopusdcSEXjETATiBus,  oui  subjiciturabbreviatio 
chronicœ  deductai  ad  terapora  Caroli  M.  :  ibi,  ciini  ad 
Francici  Imperii  origines  ventum  est,  sic  habetur;  etc. 
(Se  termine  à  l'an  1087). 

Ce  manuscrit  de  diverses  écritures,  a  été  acheté  à  la  vente  de  M.  De  Nélis, 
le  9  Juin  1808 ,  n»  5t.  Ce  Mss.  a  été  revu  dans  toutes  ses  copies  avec  le  soin 
le  plus  scrupuleux  par  M.  de  Nélis  ;  il  l'atteste  lui-même,  les  pièces  en  sont 
tort  importantes.  Voir  plus  loin  n»  4009,  un  autre  manuscrit  de  chronique 
générale  d'un  des  frères  Wiltheim,  appelé  Alexandre.  (Extr.F'.H.) 

De  imagine  Mundi. 

Ce  n»,  porté  précédemment  au  fol.  85,  est  ici  relaté,  afin  de  rappeler  que 
parmi  les  computistes  il  y  a  des  chroniqueurs. 

(Ruhr.)  Item  incipit  chronica  (Bedœ)  ab  anno  Incar- 

nationis  dominicaj. 
(Fin).    Ilucusque  Beda,  praesbiter,  chronicam  suam 

perduxit. 

Cette  chronique  est  aussi  enregistrée,  fol.  226,  à  l'Histoire  Bysantine. 

Fragment  d'une  autre  chronique  générale  depuis  Justinien  II, 
jusqu'à  l'an  898  j  elle  est  placée  à  la  suite  des  Annales 
Fédastines. 

251.  (Fan  Hulthem).  Chronica  a  Justiniano  imperatore 
juniore,  scilicet  ab  anno  714,  ad  annum  898. 

(Ruhr.)  Item  incipit  chronica  ab  anno  Incarnationis 
dominicx'. 

(Fin,  Rubr.)  Ilucusque  pra3sbiter  Beda  chronicam 
suam  perduxit,  cui  nos  ita  subjicimus. 

Cette  chronique  commence  à  Justinle-Jeune  en  714  et  finit  à  l'an  898. 

Iste  libeh  est  S^'  Bertini, 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Prima  est  mundi  hujus 
œtas. 


Tempora  momentis. 

Tempora  momentis. 
Operatio  divina  quae  sœ- 
cula  creavit. 


In  margine  Cycli  Diony- 
siani. 


A  Justiniano  Pippinum  Se- 
niorera. 


Mundus  dicitur. 


Justinianus  Minor. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Latine. 


Latine. 
27<=. 

Latine. 
27C. 


Latine. 
Autogr. 


Latine, 
323  Pages. 


DATE 

OTJ  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


XII  '/3 

XII  d/a 

XIII  '/} 

XVII  '/s 


XVIII  ^/3 


Justinianus  minor  fllius 
Constantini. 


Justinianus  minor  lillus 
Constantini. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Xll  '/î 


X  Vb 


X'/î 


898 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

mcivix 

LANGUE, 

DATE 

au  11" 

D'ORDRE 

DES 

ou  SIÈCLE 

GÉNÉRAL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

DELA 

de 
l'Inventaire, 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

8910 

Guidonis. 

(Titre).  De  actatibus  mundi. 

Cette  chronique  traitant  plus  spécialement  des  rois  de  Lombardie  que  de 
l'histoire  générale,  est  reproduite  plus  loin,  au  Chapitre  de  la  Lombardie. 

Prima  setas  in  exordio. 

Latine. 

1119 

9183 

Hugonis  Floriacen- 

(Par  annexe).  (Ruhr.)  Incipit  prologus  domni  Hugonis, 

Hsec  quoque  Babylonem 

Latine. 

XII  •'/j 

sis. 

monachi  Floriaci,  in  historiis  antiquitalis. 
(Fin,  Rubr.)  Explicit  liber  Romanorum. 

Ce  recueil  d'histoire  générale  se  termine  à  l'époque  du  couronnement  de 
Charlemagne,  empereur  en  Occident. 
Lettrines  mosaïquées  en  toutes  couleurs  et  d'or. 

civitatem. 

44-=. 

9904 

Luitprandi. 

(Titre).  Historia,  codex  Spanheim. 
Ce  manuscrit  traite  principalement  des  rois  Carlovingiens  de  Lombardie. 

Regnantibus  immo. 

Latine. 
35<^. 

XI  '/3 

S412 

EjusdemLuitprandi. 

Liber  ANTonoAOSH^is.  Regum  atque  principum  partis 

Révérende  totius  sancti- 

Latine. 

XII  '/s 

Europœ  a  Luitprando ,  Ticinensis  Ecclcsiœ  diacono, 

tatis. 

22^ 

anti  EKHmadocia  argumentum  (antumeulium). 

C'est  une  histoire  générale  depuis  Constantin  Porphyrogenète  en  Orient, 

ou  Charles-le-Chauve  en  occident ,  jusqu'à  Otton-le-Grand. 

Gemblocx. 

9884 

Ejusdera  Luitprandi. 

Historia. 

Biennio  ingenii  parvitate. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  73 

8291 

Eutrandi,  Luitprandi, 

Chronicon  Eutrandi  ad  Tractemundum. 

606.     Toleti     nascitur 

Latine. 

XVII  ■'/b 

curante  Melcli.  Inck- 

Il  y  a  en  tête  du  Mss.  la  note  :  Excerpta  sunt  hœc,  nescio 

B.  lldephonsus. 

In-folio. 

hoffer. 

quam  in  finem,  ex  chronico  Luitprandi,  impresso 
nuUius  aucloritatis  manùs  P.  Melchior  InckhoiTer. 
(Fin).  Expliciunt  fragmenta. 

9073 

Sigeberti  Gembla- 

(Rubr.)  Incipit  cronographia  Sigeberti ,  Monachi  Gem- 

Dicturi aliquid,  juvante 

Latine. 

XII  ■'/3 

censis. 

blacensis. 

Ce  volume  est  terminé  avec  le  supplément  d'Anselme,  qui  va  suivre,  au 
règne  de  Philippe  d'Alsace,  comte  de  Flandre,  et  à  la  mort  de  Nicolas  , 
évéque  de  Cambrai. 

La  notice  biographique  sur  Sigebert,  est  imprimée  au  tome  IX  de  l'Histoire 
littéraire  de  France  ;  elle  a  été  copiée  par  Ermens,  au  Mss.  n»  17041  de  l'In- 
ventaire. Sigebert,  né  vers  l'an  1050,  fut  le  défenseur  des  droits  de  l'Em- 
pire contre  Grégoire  VII ,  et  plus  tard  de  l'Empereur  Henri  IV,  détrôné 
par  Henri  V,  fils  de  ce  prince.  Il  passe  pour  schismatique,  selon  l'opinion 
de  quelques  écrivains;  les  Luthériens  d'Allemagne  l'ont  comblé  d'éloges. 
De  là  vient  la  vénération  que  Schôpflin  manifesta  à  Gembloux ,  en  1770,  se 
mettant  à  genoux  devant  sa  chronographie,  dont  un  des  plus  anciens  exem- 
plaires était  dans  cette  abbaye. 

SOCIET.  Jesc,  Brugis. 

Deo. 

34<^. 

9074 

Anselmi,  octaviab- 

Supplément  à  la  chronique  de  Sigebert  jusqu'à  Philippe 

Latine. 

XII  Vj 

batis  Gemblacensis  et 

d'Alsace,  comte  de  Flandre. 

34-=. 

aliorum. 

voir  n»  17641  ,'à  la  Biographie  de  Sigebert,  copiée  par  Ermens,  indiquée  ci- 
dessus,  n»  9075.                                                                 SociET.  Jesu,  Brcgis. 

14782 

Sigeberti  Gembla- 

Chronicon. 

Dicturi,  aliquid,  juvante 

Latine. 

XIII  '/3 

censis  et  Anselmi. 

Ce  manuscrit  est  défectueux  au  commencement  du  texte;  on  a  fait  dispa- 
raître la  lacune ,  par  une  copie  moderne  du  dix-huitième  siècle  ;  elle  com- 
mence par  les  mots  :  Bicturi  aliquid. 

Deo. 

(Lacune)...  Gothorum 
cum  Alarico. 

1 

Le  texte ,  comme  on  le  voit ,  ne  commence  qu'au  temps  d'Alaric,  roi  des 

Visigoths.  Le  volume  finit  à  l'an  1149,  en  y  comprenant  le  supplément  d'An- 

selme. (Voir  n°  9075  et  9074  ci-dessus).  Ce  précieux  ouvrage  qui  vient  de  la 

bibliothèque  de  Pithou,  fut  acheté  en  1830,  à  la  vente  des  livres  de  liosny. 

. 

(Signé),  Pithou. 

( 
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COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

l'Iorenlaire. 

U837 

Sigeberti,  Anselmi 

Chronicon. 

Romanonim    trigesimus 

Latine. 

XV -/j 

et  Guillelmi  monachi 

Le  texte,  rédigé  dans  le  style  de  Sigebert,  lui  est  assez  conforme  quant  au 

nonus  regnavit. 

S.  Dionysii  in  Fran- 

sens  et  quant  à  de  grands  fragments.  L'auteur  annonce  la  mort  de  Sigebert 

ciâ.    (Guillaume  de 

à  l'an  1113,  et  l'on  voit  en  marge,  la  rubrique  :  Hie  incipit  cronicam  scri- 

bere  Guillelmus ,  monachus  5ii  Dionysii  in  Francid. 

Nangis). 

Cet  auteur  est  Guillaume  de  Nangis,  célèbre  par  d'autres  ouvrages  histo- 
riques; son  texte  finit  ici  à  l'an  1303, 

8673 

Tabulse   chronologicae  a   Christo  nato  usque  ad  an- 
nuni  1136. 

Elle  se  termine  à  l'avènement  du  roi  de  France,  Louis-le.-Jeune  ;  le  reste 
du  texte  est  lacéré. 

Ce  manuscrit  paraît  être  une  chronique  rédigée  dans  l'abbaye  de  St.  Ba- 
ron de  Gand,  parce  qu'on  y  lit,  à  l'année  959  .-  «  Hoc  anno  ab  Arnulfo  mar- 
chiso,  hocBlandiniense  cœnobium  magna  elegantia  instructum.  »  Beaucoup 
de  faits  se  rapportent  à  la  Flandre. 

Jacob  frater  Domini. 

Latine. 
23-=. 

XIII  ■'/b 

1136 

Gervasit  Silberien- 

(Rïibr.)  Incipit  liber  a  niagistro  Gervasio  Cjiberiensi 

Duo  sunt,  Imperator  Au- 

Latine. 

U34 

sis. 

cditus  et  intitulatus  :  Otia  impcrialia. 

guste. 

In-folio 

{P.  M,  Joannis 

Cet  ouvrage  est  dédié  au  jeune  Empereur  Otton  IV;  c'est 

mixte. 

deLeydis  Coloniœ), 

un  Recueil  de  géographie,  d'histoire  naturelle  et  surtout 
d'histoire;  il  est  terminé  : 
Finitus  et  completus  est  prœsens  liber,  permeJohan- 
nem  de  Leydis,  Colonise,  in  artibus  studcntissimi, 
anno  Doniini  millesimo  CCCC.LIV,  etc. 

Initiales  monochromes. 

FbaTR.   RECOLL.  BnUXELLlS. 

9903 

Berthelot,  monachi 

{Titre).  Polychronicon,  id  est,  chronica  plurium  tem- 

In  historiâ  namque  con- 

Latine. 

XIV  Va 

S''  Augustini  Cantua- 

porum  fralris  Johannis  Berthelot,  monachi  S"  Au- 

Icxtâ. 

28c. 

riensis. 

gustini  Cantuariensis. 

Cette  chronique  concernant  principalement  l'Angleterre,  jusqu'au  temps 
d'Edouard  11,  est  reclassée  à  l'Histoire  d'Angleterre. 

COBN.  DUÏN,  AMSTEKDiM. 

7815 

Chronicon  Thosanum. 

Cette  chronique  concernant  principalement  la  France,  finit  à  l'an  1204, 
au  tems  de  l'Empire  de  Baudouin  IX,  comte  de  Flandre  et  empereur  de 
Conslantinoplc. 

AnnoabDrbecon(]itâ7S2. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  -/j 

7821 

(Titre).  Chronicon  a  nativitate  Christi  ad  annum  1204 , 
ex  codice  membraneo  antiquo  abbatiœ  Dunensis, 
in  Flandrià,  qui  fuit  antea  Abbatiœ  Thosanœ,  con- 
tinet  initio  historiam  Ilastingi,  llollonis  et  Guillelmi, 
Ducis  Normannise  ,  sicut   in  Normannise  videatur 
conscriptus  monasterio,  S"  Vandregisili  Fontanel- 
lensis. 

Anno  ab  Urbe  condilâ  732. 

Latine. 
In-follo. 

XV II  'i/j 

900â 

Chronique  générale  depuis   César  jusqu'à  l'année  llZl; 
elle  commence  à  l'attaque  d'Jmbiorix. 

C'est  une  compilation  des  chroniques  et  annales  jusqu'à  Guillaume  de 
Tyr,  et  à  l'histoire  des  Croisades. 

Initiales  dor  sur  fond  bleu  et  pourpre ,  mascaronné  et  rubanné  en 
chauve-souris.                                                                 Libbaibie  primitive. 

Caius  Fabius  amena. 

Française. 
In-folio. 

XIV  '/3 

467 

Jusli  Pii  Octonis, 

Chronirpie  générale. 

{Lacune  aux  1"^ feuil- 

Latine. 

XIII  Va 

scabini  Nussiensis. 

{Ruhr.)  Incipit  prsefatio  sequentis  operis,  etc. 

Ce  texte  est  défectueux  au  premier  feuillet;  après  le  second  feuillet, finis- 
sant à  Ascagnc,  il  y  a  lacération  jusqu'à  l'an  2  de  l'Empire  de  Maurice. 

Le  texte  finit  en  Tannée  1237,  à  la  mort  de  Henri,  archevêque  de  Cologne. 
Il  y  a  sur  la  première  feuille  quelques  vers  sur  les  batailles  de  Yoringen  et 
de  Baslweiler  ;  ces  vers  sont  d'une  écriture  de  la  fin  du  14-=  siècle. 

Miniatures  à  portraits  en  médaillons,  en  toutes  couleurs,  quelques-unes 
sont  en  pied,  en  toutes  couleurs  et  d'or. 

ECCLESI/E    AgUISGBANENSIS. 

let  i.). 

Miniat. 

i^^'î',^ 


GÉ^ÉAlLOGMî  lœs  IROIS  FM.4NÇAIIS, 


W. 


d.  a,  S- 


'ijOU,   Je 


'/i^^-i^  a>  c/'M'y^'  '  .^^ca^J^i^^.  /^?^^,«i^^ 


^,yé'JHeie/(j^'»'l^'. 
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INCIPIT 
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3883 


8151 


8132 


7764 


7763 


10236 


9U6 


Weingartensis  mo- 
naclii. 


Ejusdem  Weingar- 
tensis monactii. 


Ejusdem  Weingar- 
tensis monaclii. 


Ejusdem  Weingar- 
tensis monachi. 


Fratris  Vincenlii 
Bellovacensis  ,  Or- 
dinis  Prxdicatorum. 


17970 


Ejusdem  Vincenlii 
Bellovacensis. 
(P.  M.  Ftnchint). 


Ejusdem  Vincenlii 
Bellovacensis. 


Chronicon. 

Cette  chronique   générale   est  une  compilation  ;   elle  commence 
création  du  monde  et  finit  au  temps  de  la  naissance  du  Christ. 


à  la 


Chronicon   Weingartensis  monachi  de  Guelfis   prin- 
cipibus. 
Terminée  à  l'an  1181.  Copie  moderne. 


Chronicon  de  Gwelfis  principibus. 

Terminée,  comme  le  n»815I,  à  l'an  1181.  Copie  moderne. 

Chronicon  Weingartensis  monachi  de  Gwelfis  principi- 
bus, ex  codice  Mss.  Augustano,  usque  ad  annum  1191. 


Chronicon  ejusdem  Weingartensis  monachi  a  Christo 

nato,   usque  ad  annum  1197  ex  Mss.  Augustano, 

nunc  primum  cdituin. 

Celte  chronique,  quoique  du  même  nom  d'auteur,  ne  concorde  pas  avec 
les  précédentes. 

Notice  chronologique  depuis  St.-Pierre  jusqu'à  St.-Loiiis. 

On  y  trouve  l'indication  de  beaucoup  d'événements  remarquables. 

(Titre).  Incipit  Spéculum  historiale  fratris  Vincenlii. 
[Commence).  De  causa  suscepti  opcris. 
(Fin).  Prœscns  volumen  fuit  scriptum  et  completum 
anno  domini  millesimo  CCCC.L. 

Le  frère  Vincent  dont  il  est  ici  question,  est  Vincent  de  Beauvais,  dominicain 
qui  écrivait,  par  ordre  de  Saint-Louis ,  divers  ouvrages  en  latin,  sous  le  titre 
de  :  Spéculum  ;ou  Miroir),  tels  que  :  Spéculum  Doctrinale ,  Spéculum  Na- 
turale,  Spéculum  Morale  et  Spéculum  Historiale.  Ce  dernier  ouvrage  com- 
prend l'histoire  universelle  depuis  la  création  jusqu'à  l'an  1244,  il  a  été  tra- 
duit en  français  dès  le  xiv«  siècle,  par  ordre  et  pour  l'usage  de  Jeanne  de 
Bourgogne,  première  femme  du  roi  Philippe  de  Valois,  par  Jehan  de 
Vignay,  sous  le  titre  de  Spécule  Historial ;  il  y  en  avait  un  exemplaire 
en  langue  française  et  en  cinq  volumes,  dans  l'ancienne  Bibliothèque  de 
Bourgogne,  comme  on  le  reconnaît  par  les  n»»  72G  à  730  de  l'Inventaire 
de  1577.  On  en  retrouve  trois  articles  à  l'Inventaire  de  Barrois;  nous  igno- 
rons s'ils  sont  restés  à  Paris. 
Magnifiques  initiales  mosa'iquées,  en  toutes  couleurs  et  d'or. 

S^'  Laurentii  Leodii. 


{Ruhr.)  Incipit  Spéculum  historiale  fratris  Vincenlii. 

(Fin).  Explicit  liber  octavus  Speculi  hystorialis  et  finitur 
primum  volumen  ejusdem.  Ego  Johannes  Vinchint, 
prœsbiter,  scripsi  et  complevi  hoc  prœsens  volumen 
anno  Domini  millesimo  CCCC.LIII,  etc. 

Cblciferobum,  Namobci. 


98G.  [Fan  Hulthem).  {Titre).  In  hoc  volumine  conti- 
nentur  octo  libri  Speculi  hystorialis  fratris  Vincenlii, 
vidclicet  octavus  liber  usque  ad  sextum  dccimum, 
conlinet  historiam  a  tempore  Neronis  usque  ad 
tempora  Vespasiani. 

Initiales  alternes  piles,  sur  fond  d'or,  rubannées  en  cbauve-souris  et  acco- 
ladées.  LiBEnCisTEncii. 


Sapientis  consilium  docens. 


Gencrationcs    principum 
nostrorura. 


Generationes    principum 
nostrorum. 

Welfi  principes  de  Altorff . 
Generationes    principum 
nostrorum. 

Post  tempora  consulum. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE   LA 

COPIE. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 

Latine. 


XV=/3 


XVII  ""/s 


XVll  ""/a 


XVII  '/s 


XVll  '/s 


S'.  Pierre  fut  pape  l'an  XL.     Française. 
In-folio. 


Quoniam  multitude  li- 
brorum. 

Il  y  a  impossibilité  de 
faire  concorder  V Incipit 
de  ce  n°  avec  la  plupart 
des  suivants  ,  parce  que 
les  manuscrits  qui  vont 
être  désignés  sous  le  nom 
de  Fincent  de  Beauvais, 
sont  des  tomes  dijjérents 
de  ses  ouvrages. 


Quoniam  multiludo  libro- 
rimi. 


Latine. 
â8=. 


XV '/j 


U30 


Latine. 


Claudius  Imperator  libe- 
ruro. 


Latine. 


1433 


XIV  '/3 


60 


^f-ii- 
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9047 


9890 


0891 


NOMS 

DES 

ACTEURS. 


Ejusdem  Vincenlii 
Bellovacensis. 

Ejusdeoi  Vincentii 
Bellovacensis. 

Ejusdem  Vincentii 
Bellovacensis. 


Ejusdem  Vincentii 
Bellovacensis. 


Ejusdem  Vincentii 
Bellovacensis. 


Ejusdem  Vincentii 
Bellovacensis. 


Ejusdem  Vincentii 
Bellovacensis, 


Kanulphi  Hygden, 
Ccstrensis,Ord.S.  Be- 
nedicU. 


Ejusdem     Ranulfi 
Ceslrensis. 
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Spéculum  historiale,  liber  22"»  ad  36»™. 


SOCIET.  Jesu,  Lotanii. 

Spéculum  historiale,  liber  septimus,  etc.,  etc. 

{Rubr.)  Incipit  liber  nonus  Speculi  hystorialis  fratris 
Vincentii,  ordinis  prœdicatorum.  Libri  9  —  IS. 

{Fin).  Finita  fuit  prsesens  pars  Speculi  hystorialis, 
ferià  sextâ  XXIX  decembris,  etc.  Anno  a  Nativ. 
M.  CCCC. ,  quinquagesimo  tertio. 

Le  texte  commence  à  l'Empire  de  Claude  I"^  et  continue  jusqu'à  la  fin  de 
la  chronique  de  S'.  Jérôme  ;  il  y  a  ensuite  le  livre  seizième  qui  renferme  la 
biographie  de  Earlaam  et  Josaphat. 

Initiales  alternes. 

TOm.  2.  —  S'i  LiURENTll,  Leooii. 

{Titre  extérieur).  Secunda  pars  Speculi  historialis.  Li- 
bri 9  —  16,  explicit  secunda  pars,  etc. 

Initiale  personnée,  au  portrait  d'un  prince,  en  toutes  couleurs  et  d'or; 
les  autres  initiales  sont  personnées  à  chaque  livre. 

{Titre  extérieur).  Tertia  pars  Speculi  hystorialis.  Li- 
bri 9  —  24. 
{Fin).  Explicit  tertia  pars  Speculi  historialis. 

Les  initiales  de  chaque  livre  sont  personnées,  en  toutes  couleurs  et  d'or, 
sur  fond  natté,  tapissé  ;  elles  sont  rubannées ,  en  chauve-souris. 

Le  texte  commence  :  De  origine  regum,  jusqu'à  :  Tcmpora  Constantini 
quarti. 

{Rubr.)  Incipit  quarta  pars  Speculi  hystorialis. 

{Fin).  Explicit  quartum  et  ultimum  volumen  Speculi 

hystorialis. 

Initiales  personnées,  en  toutes  couleurs,  sur  fond  bleu  et  d'or,  avec  ico- 
nisme  et  armoriées. 

Capitulum  decimum  septimum  Speculi  historialis. 

{Fin).  Explicit  vicecimus  quartus  liber  Speculi  histo- 
rialis. 

Le  texte  comprend  depuis  Charlemagne  jusqu'au  temps  in- 
titulé :  Vacationis  Imperii  et  de  fine  temporum  vel 
sajcli. 

Initiales  gerbées ,  et  à  larges  fleurons. 

Si!  Lacxentii,  Leodii. 

{Titre).  Le  livre  des  sept  eages  finit  à  l'an  4315. 

Grandes  miniatures  paysagées  et  en  toutes  couleurs.  Les  iconismes  sont 
vignetés  ,■  lettres  de  fourme.  Ce  manuscrit  est  coté  n»  087  de  l'Inventaire 
de  1377  et  837  de  l'Inventaire  de  Gérard. 

Signé  ;  Chibles  de  Croy,  Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 

Polychronicon  Ranulfi  Hygden,  in  Cestrcnsis  Urbis  cœ- 
nobio,  ordinis  S.  Benedicti,  monachi,  liber  primus. 

Comme  ce  livre  concerne  la  géographie,  nous  l'avons  classé  séparé- 
ment ci-dessus,  page  86,  cette  partie  étant  distincte  des  autres. 

Polychronicon.  Libri  2  —  S. 

{Fm).  Ilic  finilur  Ranulphi  Cestrcnsis,  hoc  praesens 
opus,  etc. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Terminé  à  l'an  1333;  écriture  anglaise. 


Morluo  Zenone. 

Regnum  Lalinorum. 
Comestor,  Caio  igitur. 


Caio  igitur  cum  esset  Ro- 


Articulus    primus ,    quœ 


sit. 


Carolus  igitur  magnus. 


Ab  anno  primo  Gratiani. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Dieux,  le  souverain  com- 
mencement. 


Post    prceclaros    artium 
scriptores. 


Marcianus,  copulatâ  sibi 
sorore. 


Latine. 
In-folio 
mixte. 

Latine. 

Latine. 
88<=. 


Latine. 
36^ 


Latine. 
37-^. 


Latine. 


Latine. 
38^ 


Latine. 
44c. 


Latine. 


Latine. 
28^ 


DATE 

ou  SikcLF. 

DE  LA 

COPIE. 


XV  '/s 
XV  'ji 


XIV  '/s 


XUI  ''/s 


1433 


XV  Vî 


1333 
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COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

l'Inventaire. 

9892 

Ejuselem     Ranulfi 

Polyclironicon. 

Aaron ,  etc. 

Latine. 

XV '/b 

Ceslrensis. 

Tables  du  précédent  ouvrage  ;  elles  sont  d'une  main  plus  moderne  et  dé- 
taillées ;  comme  elles  présentent  une  analyse  de  l'ouvrage  de  Banulfe,  nous 
en  avons  fait  un  article  distinct. 

28<=. 

8236 

(iRM6r.)Incipitrepertorium  singularum  materiarum  qua- 
rumeumquc  œtatum,  secundum  ordinem  alphabeticum. 

Aaron  frater  Moysis. 

Latine. 
In-folio 
mUte. 

1489 

76S'i 

Balduini,  Diaconi 

Chronicon  Ninoviense,  fratris  Balduini  Diaconi,    ab 

Sxculi  xtas  sexta. 

Latine. 

XVII  Vî 

Ninivensis ,  (de  Ni- 

anno  incarnationis  inchoalum. 

In-folio. 

nove  en  Flandre). 

SS4 

Chronicon  Pontilicum  summorum,  Imperatorum,  etc. 

Anno  Dominicae  Incarna- 

Latine. 

1348 

Cette  chronique  finit  à  l'an  1548,  époque  du  règne  de  l'empereur  Char- 

tionis XLVl. 

Tableaux. 

les  IV  :  elle  renferme  entr'autres  la  chronologie  des  archevêques  de  Trêves. 

Nous  en  faisons  ici  un  n»  séparé  pour  sa  classification.  On  trouve  à  l'Histoire 

de  l'Église  un  autre  index  des  souverains  de  la  chrétienté,  coté  no  2316. 

10173 

Bernard,  Diacre. 

(Rtibr.)  Cy  commence  la  table  de  ce  présent  livre, 
lequel  traitte  de  plusieurs  choses  haultes,  dignes  de 
mémoire,  ainsi  qu'il  s'en  suit,  etc. 

Cet  ouvrage  est  une  chronique  universelle  jusqu'à  la  mortdeJulius  César. 
Miniature  paginale  à  l'iconisme,  les  autres  sont  colomnales  en  toutes  cou- 
leurs sur  fond  d'or;  armoriées,  les  initiales  alternes. 

Librairie  trimitive. 

Quant  Dieu  eut  faict  le 
ciel. 

Française. 

XVI  ■/, 

837 

(Rubr.)  Hier  beghint  d'eerste  Etaet  ab  Adam  tôt  dat 
Noë  in  der  arcken  ghinc,  etc. 

Cette  chronique  générale  finit  à  l'an  1409,  époque  de  l'avènement  de 
Guillaume  au  comté  de  Hollande  ;  elle  est  dédiée  à  Frédéric  de  Blancken- 
heim,  évêque  d'iltrecht. 

Écriture  minutée  qui  parait  désigner  l'autographie. 

Eersamen  en  gheduchten. 

Flamande. 
In-folio 
mixte. 

1409 

10478 

(Riibr.)  Chi  commenchc  le  livre  des  merveilles  et  des 

Bien  qu'on  sache. 

Française. 

XV '/î 

notables  faits  des  renommées  batailles  depuis  la 

In-folio. 

création  dou  monde. 

Cette  chronique  générale  finit  au  commencement  du  quinzième  siècle. 

3073 

Fratris  Martini  Po- 

(Rubr.)  Incipiunt  cronica  fratris  Martini,  pœnitentiarii 

Quoniam  jam  scire  tem- 

Latine. 

XIII  <>/., 

loni ,  ordinis  prœdi- 

domini  papœ  (Nicolaï  III)  et  capellani  ejus. 

pera  summorum  pontificum. 

20c. 

catorum,  pœnitentia- 

Xe  texte  de  ce  manuscrit  finit  vers  l'an  1247. 

rii  domini  papae  ca- 

Initiales  alternes.                                                      Societ.  Jesu,  Lovanii. 

pellae. 

9488 

Ejusdem     Martini 

Chronica  usque  ad  annum  millesimum  quadringentesi- 

Quoniam    scire  lempora 

Latine. 

XIV  '/a 

Poloni. 

mum  septuagcsimum  quartum. 
initiales  alternes  et  vertes. 

summorum  pontificum. 

Uo. 

3884 

Ejusdem     Martini 

{Rubr.)  Compendium  chronicarum. 

Quoniam    scire    tempora 

Latine. 

XV '/s 

Poloni. 

Écriture  minutée. 

summorum  pontificum. 

In-folio. 

7998 

Ejusdem     Martini 

(/?2«6r.)  Incipit  cronica  fratris  Martini  pœnitentiarii  do- 

Quoniam  scire   tempora 

Latine. 

1436 

Poloni. 

mini  papœ  et  capellani. 

TONGERLOO. 

summorum  pontificum. 

In-folio. 

8227 

Ejusdem     Fratris 

Chronicon  Romanorum  Pontificum  et  Imperatorum. 

Quoniam  scire   lempora 

Latine. 

xV/î 

Martini  Poloni. 

SociET.  Jesu,  Antvebpi.ie. 

summorum  pontificum. 

In-folio. 

10201 

Du  même  Martinus 

{Titré).  Histoires  abrégiés  depuis  le  temps  d'Adam  jus- 

Ki  le  trésor  de  Sapience 

Française. 

XIII  V3 

i 

Polonus. 

ques  au  temps  de  Severus,  Empereur  de  Romme. 

Croy,  Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 

voelt  mettre. 

32c. 
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irtciPiT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LK 

COPIE. 


9069 


12184 


7978 


7979 


U028 


U032 


Du  même  Martinus 
Polonus  ,  par  Jacq- 
mart  Pilavaine. 


Du  même  Martinus 
Polonus. 


vDgidii  de  Royâ,  ab- 
balis  Monast.  B"=  Ma- 
rine, Joannis  Brandis 
et  Adriani  de  Bude. 


Eorumdem  jEgidii 
de  Royà ,  Joannis 
Brandis  et  Adriani  de 
Bude. 


Matlixi  Palmerii 
Florenliiii ,  per  Wil- 
belmum  polyliisto- 
rem. 


Carthusiani    ano- 
nymi. 


(Rubr.)  Cy  après  sensieut  la  table  des  rubriches  des 
chapitres  sur  les  Cronicques  Martiniennes. 

{Rubr.)  Expliciunt  les  Histoires  Martiniennes,  escriptes 
par  Jacqmart  Pilavaine  escripvan  et  enlumineur  de- 
meurant à  Mons,  en  Ilaynault,  natif  de  Péronne,  en 
Vermandois. 

Ce  Mss.  renferme  une  chronique  qui  commence  à  la  création  du  mondfr- 
et  qui  finit  à  l'Empire  de  Tibère  et  au  gouvernement  de  Pilate.  Il  a  appar- 
tenu à  Charles  de  Croy,  comte  de  Ohimay,  dont  la  signature  se  voit  à  la  fin 
du  volume.  Cet  ouvrage  est  inventorié  n»  834,  du  catalogue  de  Gérard  et  707 
de  l'Inventaire  de  1577.  M.  Barrois  cite  également  une  Chronique  Marti- 
nienne  au  n»  587  de  sa  Bibliothèque  protypographique;  mais  nous  regrettons 
qu'il  n'ait  pu  donner  le  commencement  du  second  feuillet,  afin  de  le  com- 
parer avec  le  présent  exemplaire. 

Grandes  miniatures  paginâtes  et  colomnales  en  toutes  couleurs.  L'initiale 
armoriée  de  Croy. 

CnoY,  Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 

(Rubr.)  Chi  après  sensuivent  pluisieurs  mémoires  en 
brief  estraites  et  translates  des  cronikes  frère  Martin, 
que  on  dist  les  Martiniennes. 

Le  texte  finit  à  la  mort  de  St.  Louis.  Le  Candèle. 

Tabula  decennalis  a  creatione  mundi  atque  Christi,  us- 
que  ad  annum  millesimum  quadringentesimum  sep- 
tuagesimum  quartum. 

Suivent  d'autres  tables  jusqu'à  l'an  1480,  en  y  comprennant  les  listes  des  rois. 

(Rubr.)  Hujus  operis  prohcmiura  habetur  magistri 
quondam  iEgidii ,  dicti  de  Royà,  abbatis  monasterii 
Beata3  Marise  de  Rcgali-Monte  in  Francià  et  postea  in 
Dunis,  sub  domino  Joanne  27°  abbate  de  Dunis, 
anno  Dni  1460. 

{Après  le  prohème  le  texte  commence)  : 

Anno  Dominica)  Incarnationis  M.CCCC.LXXI,  etc.  Ka- 
roli  Ducis  Burgundiœ  Comitis  Flandriai  quarto,  hœc 
tabula  scripla  fuit,  in  fine  vero  libri  quœdam  alla 
posita  est,  successionem  indicans  Imperatorum,  Re- 
gum,  Ducum,  Comitum,  signanter  Flandriœ. 

Le  texte  de  cette  chronique  de  Brandus  a  été  rédigé  de  nouveau  par 
Gilles  de  Boye,  avec  continuation  par  Adrien  de  Bude  :  elle  finit  à  l'an  1477, 
au  supplice  d'Uugonet,  d'Imbercourt  et  du  S'  de  Melle. 

Miniature. 

(Titre).  De  Temporibus  incipit. 

(Fin).  Ilactenus  Mathei  Palmerii  Florentini.  Explicit  de 

Temporibus  Mathei  Palmerii  et  perWilhelmum  poly- 

historem,  anno  M.CCCC.LXVIII. 

(Rubr.)  Tabula  brevis  et  utiiis,  super  libcllum  quem- 
dam  qui  dicitur:  Fasciculus  Temporum, 

(Fin).  Opusculum  utique  omnium  statuum  atque 
hominum  gradui ,  ad  vitam  exemplandam  perutile, 
ab  initio  mundi,  usque  ad  hoc  nostrum  tempus... 
quidam  carthusianus  auctor,primusFasciculura  tem- 
porum nuncupavit. 

Il  y  a ,  dans  le  texte ,  des  crayons  généalogiques  et  historiques  jusqu'à 
l'an  1472. 


Qui  le  trésor  de  sapicnce 
voelt  mettre. 


Française. 

S2c. 

Miuiat. 


XV=/3 


Selonc  que  les  cronikes. 


Anno  5199,  gratœ  juven- 
tutis,  animosque  Ixtos. 


Gratae  juventutis,  etc. 


Française. 


Latine. 

In-folio 

mixte. 


Latine. 
In-folio 
mixte. 
Miniat. 


A  principio   mundi  sive 
ab  Adam. 


Gencratio  et  cognilio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 

In-folio. 

Armorié. 


XV '/î 


1480 


1477 


1468 


.\V  -/b 
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D'ORDRE 

DES 

GhNKBAL 

de 
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l'Iaventaire. 

9231 


9232 


losn 


9233 


9236 


9268 


Je;in  Mansel. 


Du  même  Jean  Maii 
sel. 


Ou  même  Jean  Man- 
sel. 

Du  même  Jean  Man- 
sel. 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


i 


6269 


9237 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


{Ruhr.)  Cy  commence  la  table  du  livre  que  l'on  appelle 
la  Fleur  des  hystoires. 

Le  pr(!sent  volume  de  celte  compilation  d'histoire  ancienne,  sacrée  et  pro- 
fane ,  finit  à  l'empereur  Commode. 

Ce  manuscrit  est  coté  n"  C04  de  l'Inventaire  de  1577;  il  nous  semble  que 
M.  Barrois  l'a  cnregisiré  en  triple,  sous  les  no'  715,  1500  et  1652. 

Iconisme  en  colombier  de  six  grandes  miniatures,  avec  de  magnifiques  vi- 
gnettes i  il  y  a  aussi  des  iconismes  avec  des  miniatures  paysagécs  à  la  plu- 
part des  chapitres,  elles  sont  en  toutes  couleurs  et  d'or  ;  initiales  alternes; 
cadrais.  Ce  volume  et  les  suivants  doivent  avoir  servi  à  l'éducation  de  la 
famille  de  l'archiduc  l'hilippe-le-Beau,  comme  nous  le  dirons  plus  loin, 
entre  autres,  au  n»  9258  à  la  page  suivante  Ce  Jean  Mansel  était  né  à  Hesdin; 
comme  David  Aubert.son  compatriote,  il  avait  dédié  son  livre  à  l'hilippe- 
le-Bon.  De  beaux  exemplaires  de  son  Mss.  sont  à  la  Bibliothèque  royale  de 
France.  (N»  6735  à  6736  de  Paulin  Paris). 

Tome  1".   —    LiBnAIRIE   PRIMITIVE. 

{Ruhr.)  Cy  commence  le  tiers  livre  de  la  Fleur  des  hys- 
toires. 

Ce  volume  traite  de  la  légende  des  Saints  ,  des  exemples  moraux  et  de  la 
chronologie  de  France,  depuis  Charlcmagne  jusqu'à  Charles  VI,  de  l'Histoire 
des  Papes ,  de  Jules  César  et  des  Belges. 

Grandes  miniature»  paginales,  et  iconismes  nombreux,  en  toutes  couleurs 
et  d'or  ;  initiales  alternes:  cadrais. 

Il  nous  semble  que  M.  Barrois  a  inventorié  trois  fois  le  présent  manuscrit, 
comme  il  parait  l'avoir  fait  pour  le  précédent  n»  92-j1  .  Voir  sa  Bibliothèque 
Protypographique,  n»>714,  1499  et  1681.      Tome  2. — Libbaibie  pkimitive. 

La  Fleur  des  histoires. 

Miniatures  initiales  paginales  ,  l'iconisme  représente  la  création  du 
monde  ;  tranches  à  la  devise  de  Croy.  Ceoy.  — Libbaibie  primitive. 

(Rubr.)  Quart  volume  de  la  Fleur  des  hystoires. 

Ce  Mss.  traite  de  la  géographie,  de  l'histoire  des  empereurs  chrétiens 
depuis  jovien,  et  de  l'histoire  de  France  jusqu'à  l'an  1370. 

Grandes  miniatures  paginâtes  et  nombreuses;  elles  sont  perspectivées  , 
iconismes  en  toutes  couleurs  et  d'or.  Initiales  alterne.'! ,  tréflées  et  d'or.  Ce 
Mss.  est  coté  n»  1504  à  l'Inventaire  de  Barrois.  Il  parait  avoir  appartenu  à 
la  veuve  de  Charles-le-Téméralre  ,  bisaïeule  de  Charles-Quint. 

Tome  3,  —  Signé  :  Marguerite  d'York.  —  Librairie  pri>éItive. 

{Rtibr.)  Cy  commence  la  table  des  Rubriches  du  tiers 
livre  et  volume  de  la  Fleur  des  histoires,  lequel  con- 
tient trois  parties  principales. 

Miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs,  initiales  alternes.  Voir  la  note  au 
n»  9251.  Ce  volume  et  d'autres  qui  suivent ,  appartenaient  à  la  tante  de 
Charles-Quint. 

Tome  5  ,  2*^*^  partie.  —  Marguerite  de  Savoie.  —  Librairie  primitive. 

La  Fleur  des  histoires. 

(Rubr.)  C'est  la  déclaration  en  brief  des  histoires  ro- 
maines. {La  table  se  termine  par  ces  mots)  :  Cy  line  la 
table  du  second  volume  de  la  Fleur  des  histoires. 

Miniatures  paginales  en  toutes  couleurs;  écriture  cursive.  —  Ce  Mss.  est 
coté  n»  C65  à  l'Inventaire  de  1577.  Voir  la  note  au  n»  9231. 

Tome  1='.  —  Marguerite  de  Savoie.  —  Librairie  primitive 

La  Fleur  des  histoires. 

{Fin,  Rubr.)  Cy  fine  le  second  volume  de  la  Fleur  des 
hystoires. 

C'est  le  second  fragment  du  n»  9268  précédent. 

Tome  2.  —  Marguerite  de  Savoie.  —  Librairie  primitive 

La  Fleur  des  hystoires. 

{Rubr.)  La  seconde  partie  de  ce  tiers  livre. 

Miniature  en  iconisme,  elle  représente  le  Christ  au  milieu  des  docteurs. 
L'initiale  est  armoriée  de  Savoie;  écriture  cursive. 

Marguerite  de  Savoie.  —  Librairie  primitive. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 

FORMAT 


Comme  il  appartiegne  que. 


Comme  il  fu  dit. 


Comme  il  appartienne  que. 


Comme  en  notre  second 
volume. 


En  ensuivant  la  matière. 


En  cliascune  personne. 


L'autre  consul  Publius. 


Sainte  Eugénie  fut  fille. 


Française. 

W. 

Miniat. 


DATE 

ce  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


Française. 
Miniat. 


Française. 

36^ 

Miniat. 

Française. 
Miniat. 


Française. 
In-folio 
mixte. 
Miniat. 


Française. 
Infolio. 
Miniat. 


Française. 
In-folio. 


Française, 
lu-folio. 
Miniat. 


XV -/a 


XV/s 


XV-i/s 


XV  73 


XV  ^3 


XVI  'li 


XVI  'h 


XVI   '/3 


61 
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LANGUE, 
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DELA 

COPIE. 


92S3 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


9260 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


92!}8 


9259 


9S0B 


9504 


9271 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


Du  même  Jean  Man- 
sel. 


La  Fleur  des  histoires. 

{Rubr.)  Cy  commence  la  tierce  partie  de  la  Fleur  des 

histoires. 
{Fin,  Rubr.)  Cy  fînent  les  exemples  moraulx,  a  divers 

propos  pour  la  tierce  partie. 

Grandes  miniatures  paginales,  en  toutes  couleur»  et  d'or;  écriture cursive. 
Voir  n»  9231,  à  la  page  précédente. 

Marguerite  de  Savoie.  —  Librairie  primitive. 

(Rubr.)  Cy  commence  la  table  du  quart  et  derrenier  vo- 
lume du  livre  nommé  :  La  Fleur  des  histoires. 

Ce  manuscrit  est  coté  no  703  à  l'Inventaire  de  1577;  iconisrae  avec  mi- 
niature en  carte  géographique;  initiales  alternes,  armoriées  de  Savoie.  Voir 
n»  9231 ,  à  la  page  précédente. 

4n>«  Partie.  —  Marguerite  de  Savoie.  —  Librairie  primitive. 

Cy  commence  la  table  des  rubriches  du  premier  livre 
du  tiers  volume  de  la  Fleur  des  histoires. 

Écriture  cursive.  Il  y  a  en  tête  du  volume ,  ces  deux  vers,  très-connus  et 
de  l'écriture  de  Marguerite  d'Autriche  ou  de  Savoie,  lante  de  Charles-Quint. 

Pensez  à  moi,  ma  cousine. 
C'est  Margot  qui  fait  la  rime. 

Cette  cousine  parait  êlre  Louise  d'Albret  Nous  réitérons  ici  la  remarque 
que  tous  ces  volumes  de  la  Fleur  des  histoires  ont  servi  à  l'éducation  de 
la  famille  de  Philippe-lc-Bea«,  entre  autres,  de  Charles-Quint;  on  ne  peut 
en  douter,  puisque  la  Bibliothèque  de  Bourgogne  était  destinée  à  l'instruc- 
tion du  souverain;  nous  l'avons  démontré  à  l'histoire  de  cette  Bibliothèque. 

Ce  manuscrit  est  coté  n>  6C7  ,  à  l'Inventaire  de  1577. 

Ire  Partie  du  tome  3.  —  Marguerite  de  Savoie.  —  Librairie  pfiimitive. 


(Rubr.)  Cy  commence  la  table  de  la  II"  partie  du  tiers 
volume  de  la  Fleur  des  histoires,  dévidée  a  moitié,  à 
cause  de  lespesseur  dudit  volume. 

Ce  manuscrit  est  coté  n"  C66  de  l'Inventaire  de  1377. 

Marguerite  de  Savoie.  —  Librairie  primitive. 

(Titre).  Histoire  universelle ,  quatrième  livre. 
{Commence).  Le  prologue  du  quart  livre  qui  parlera  des 

Assyriens,  du  grant  Roi  Nabuchodonosor  et  autres 

plusieurs. 

Ce  manuscrit  est  coté  no  705  de  l'Inventaire  de  1377.  Miniature  paginale 
à  l'iconisme,  qui  est  entouré  d'un  ruban  armorié  de  Savoie.  Initiales  sur 
fond  pourpre. 

Marguerite  de  Savoie,  Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 


{Titre).  La  Fleur  des  histoires. 

{Commence).  Le  prologue  du  cinquième  livre  qui  fait 
mencion  des  Macedonois  et  des  fais  du  grant  Roy 
Alexandre,  des  Rois  qui  premiers  tindrent  Macedone 
et  de  leur  lignée. 

Miniature  paginale  à  l'iconisme,  qui  est  entouré  d'un  ruban. 

Marguerite  de  Savoie,  Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 


{Rubr.)  Cy  commenche  la  table  du  second  livre  du  Tré- 
sor des  histoires. 

Recueil  d  histoires  morales,  anciennes  et  modernes,  qu'il  ne  faut  pas  con- 
fondre avec  la  Fleur  des  histoires. 
2   Partie.— .Si'(/;ie.' Charles  de  Croy,  comte  de  Chimai.— Librairie  primitive. 


Ainsi,  comme  il  appartient. 


En  nostre  second  volume. 


Comme  il  appartient. 


Saint  Gervais  et  saint  Pro- 
tliais. 


Après  ce  que  des  Troiens. 


Pour  ce  et  afin  de  par- 
faire. 


Au   temps   que  Si. -Jean 
Baptiste. 


Française. 
In-folio. 
Miniat. 


Française. 
In-folio. 
Miniat. 


Française, 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
Miniat. 


Française. 


Miniat. 


Française. 
In-folio. 


XVI  '/s 


XVI  '/b 


XVI  '/3 


XVI  ■/, 


XVI  ■/, 


XVI 73 


XVI  '/j 
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REPORT 

an  >° 

D'OR  DUE 

dÉNtHAL 

de 

t'invciitairo. 


10o09 


10510 


10311 


10313 


NOMS 


Al'TEURS. 


Julien  Fossetier. 


Du   même   Julien 
Fossetier. 


Du   même   Julien 
Fosselier. 


Du    même   Julien 
Fossetier. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


[Titré).  Chroniques  Alhensiennes  ou  Margarétiques. 

[Fin).  Ainsi  fine  la  première  partie  et  quatrième  livre 
du  recueil  de  toutes  Cronicqs,  aultrement  nommés  la 
clironique  Athensienne,  contenante  les  choses  adve- 
nues depuis  la  création  du  monde,  jusque  au  règne 
de  Salomon ,  par  lespasse  de  IIII"'  cent  et  soixante 
quatre  ans. 

Cet  ouvrage  est  un  recueil  universel  de  toutes  les  chroniques,  à  l'instar  de 
la  Fleur  des  histoires;  l'auteur  lui  donne  le  litre  d'Alhcnsiennes, c'est-à-dire, 
du  nom  de  sa  ville  natale  (qui  est  la  ville  d'Ath  en  Uainaut) ,  ensuite  il  lui 
donne  l'intitulé:  Chroniques  îlargarétiques ,  parce  qu'il  les  composa  pour 
Marguerite  d' Autriche,  douairière  de  Savoie  et  gouvernante  des  Pays-Bas, 
qui  possédait  plusieurs  volumes  de  la  Fleur  des  histoires.  Julien  Fossetier, 
prêtre,  a  aussi  composé  la  Passion  de  C.-J.  Voir,  page  182  précédente,  et 
Valére  André,  BiW  Belg.  Ce  manuscrit  est  coté  n»  83G  du  catalogue  de 
Gérard,  et  n'>  089  de  l'Inventaire  de  1577.  M.  Barrois,  dans  sa  Bibliothèque 
Protypographique,  ne  pouvait  citer  aucune  Chronique  Athensienne  ou 
Margarétique ,  parce  qu'elles  sont  du  XVI"  siècle. 

Initiales  striées  de  jaune. 

Mabgderite  de  Savoie.  —  Librairie  primitive. 

(Titre).  Chronique  Athensienne  ou  d'Athènes  ou  Marga- 
rétique [dedièc  à  Marguerite  de  Savoie). 

(Fin).  Ci  fine  la  seconde  partie  des  Croniques  Alhen- 
siennes, contenante  les  choses  advenues  en  lespace 
de  six  cent  trente  deux  ans,  depuis  l'intronization  du 
Roy  Salomon,  jusques  à  la  coronation  du  second  Ar- 
thaxerxes,  cognoiné  Mnémo  et  Assuerus. 

S"-'  Partie.  —  Societ.  Jesi',  hannoni^e.  —  Librairie  primitive. 

{Titre).  Sieut  icy  la  seconde  partie  et  chinquiesme  tiltre 
de  ceste  œuvre  intitulé  :  Le  recueil  de  toutes  Croni- 
ques ,  aultrement  la  Cronique  Athensyene  et  com- 
mence au  règne  du  Roy  Salomon^  au  second  chapitre 
du  tiers  livre  des  Roys^  etc. 

(Fin).  Chy  fine  la  seconde  partie  des  Croniques  Athen- 
syenes,  contenantes  les  choses  advenues  en  l'espace 
de  six  cent  trente  deux  ans,  depuis  l'intronization  du 
Roy  Salomon  jusques  à  la  coronation  du  second  Ar- 
thaxerxes,  cognomé  3Inémon  et  Assuerus,  1314.  Ex- 
plicit,  etc.,  etc. 

Initiales  striées  de  jaune. 

2^  Partie.  —  Marguerite  de  Savoie.  —  Librairie  primitive. 

Chroniques  Jthensiennes. 

(r/fre). Sieut  après  la  seconde  partie  et  chinquiesme  tiltre 
de  ceste  œuvre  intitulé  :  Le  recueil  de  toutes  Croni- 
ques, aultrement  la  Cronicque  Athensyenne  et  com- 
mence au  règne  du  Roy  Salomon,  au  second  chapitre 
du  tiers  livre  des  Rois  et  traite  premièrement  de  la 
requeste  que  Bersabée  fist  a  son  fils  Salomon. 

{Fin).  Cy  fine  la  seconde  partie  des  Croniques  Athen- 
syennes,  contenantes  les  choses  advenues  en  lespace 
de  six  cents  trente  deux  ans,  depuis  l'intronization 
du  Roy  Salomon ,  jusques  à  la  coronation  du  second 
Arthaxerxes,  cognomé  Mnèmon  et  Assuerus,  etc. 

Initiales  alternes  ;  les  antres  striées  de  jaune. 
3.  partie. —Marguerite  ce  Savoie,  Albert  et  Isabelle. — Libbiirie  phihitive. 


IWCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Docteurs  hisloriogra- 
pheurs.  Simpiternelle  Tri- 
nité, etc. 


Salomon,  interprète ,  roy 
pacifique. 


Le  glorieux  roy  Salomon. 


Le  glorieux  roy  Saiomon. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

de  la 

COPIE. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Française. 


XVI  73 


XVI    "/3 


loU 


1317 
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FORMAT, 

GÉNÉRAL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

DE  LA 

de 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

riiventairc. 

10312 

Du   même   Julien 

{Titre).  Sieut  la  tierce  partie  du  recoeil  de  toutes  cliro- 

Arthaxerxes  ,  second  de 

Française. 

1S17 

Fossetier. 

nicqs,  auUrement  des  Cronicques  Athensyennes  et 
commence  au  règne  du  second  Arthaxerxes  et  traicte 
particulièrement  de  son  grant  convive ,  puis  de  Su- 
siane  région,  de  Vasti  répudiée,  etc.,  etc. 
(Fin).  Ainsi  termine  la  troysyème  partie  de  ce  recoeil 
de  toutes  croniques  appelé  la  Cronique  Athensienne, 
1317,  24  mai,  Ath.     • 

Magnifiques  initiales  alternes  cl  vertes ,  gerbées. 

On  voit  par  cet  explicit  que  le  nom  d'Athensienne  ou  Athénienne,  donné  à 
toutes  les  chroniques  de  Fossetier,  vient  de  sa  ville  natale;  quanta  l'épithùte 
de  Margarétique,  elle  provient,  comme  on  l'a  dit,  de  ce  que  l'ouvrage  fut 
dédié  à  la  célèbre  Marguerite  d'Autriche,  douairière  de  Savoie, 
3"  Partie. -Marguerite  de  Savoie,  Albert  et  Isabelle. —  Librairie  primitive 

ce  nom. 

42^ 

1584-4 

Jan  Martin, 

260.  {Van  Hulthem).  Cronyke  van  Jan  Martin,  sedcrt 
1423  tôt  I5o7.  {Jusqu'à  la  bataille  de  5".  Quentin). 

Tongerloo. 

Ik  Jan  Martin. 

Flamande. 
676  feuil. 

XVI  '|^ 

8654 

Roberti  Bellarmini , 

{Titre).  Chronographia  ab  Orbe  condito,  usque  ad  an- 

Ab  Adam  usque  ad  La- 

Latine. 

1S80 

cardinalis. 

num  prsesentera  (1580). 

Écriture  en  minute.                                                  Societ.  Jesd,  Lovanii. 

raech. 

In-folio. 

3443 

Ejusdem  Bellarmini. 

{Titre).  Chronographia  ab  Orbe  condito,  usque  ad  an- 

Ab  Adam  usque  ad  La- 

Latine. 

1585 

num  (1385)  praesentem. 

mecb. 

In-folio. 

Societ.  Jeso,  Lovanii. 

4620 

J,  Aggerii,  Harle- 

Notœ  in  chronologiam  brevem  ab  Orbe  condito,  usque 

Primum...  constat. 

Latine. 

1618 

raensis,  Societ.  Jesu; 

ad  annum  Domini  1613,  Roberti,  cardinalis  Bellar- 

12c. 

Bellarminijcardinalis. 

mini,  a  Joanne  Aggerio  Harlemensi,  Societatis  Jesu. 

Ecriture  en  minute. 

Chyrotype. 

9409 

Gordoni. 

Ex  chronologià  Gordoni ,  ab  Adamo  usque  ad  annum 

Annus  mundi  687  nasci- 

Latine. 

1619 

Christi  1619. 

tur. 

1 

In-folio. 

4009 

EustaehiiWilthemii, 

Chronique  allemande  de  Tan  1391  à  {(j'iG^  traitant  princi- 

1891. WerdendieJuden 

Allemande. 

XVII  "/j 

prœsidis      Lucilibur- 

palement  du  Duché  de  Luxembourg. Item  rfel542  à  1647. 

gevangen. 

In-quarto. 

gensis ,    meyeri     in 

On  reconnaît  que  cette  chronique  générale  est  applicable  au  duché  de 

/ 

Hinstorf. 

Luxembourg,  par  cette  indication  du  texte  :  o  Ex  antiquo  libro  (Theodisco), 
Meyeri  in  UinstorfF,  ab  anno  1342  ad  1047. 

Voir  ci-dessus  d'autres  chroniques  des  frères  VViltheim,  n°  2104  et  17349 
de  l'Inventaire.                                                         Societ.  Jtsu,  Lkxemburgi. 

12193 

Avisi  divers!  di  Parnasso  sopra  H  correnti  affari  dcl 
mondo,  sotto  li  20  décembre  1634. 

llEiuARQiE.  Voir  plus  loin,  aux  Ordres  Monastiques,  le  chapitre  qui  con- 
cerne les  Jésuites  et  leur  correspondance  :  on  y  trouve  un  récit  des  événc- 
mcns  politiques  et  contemporains,  dont  ils  se  rendent  compte  et  qui  doit 
être   assimilé  aux  chroniques  générales.  On  peut  y  découvrir  des  choses 
importantes  qui  n'ont  pas  été  livrées  à  l'impression  ou  qui  ne  sont  point 
dans  les  manuscrits  des  bibliothèques  profanes,  surtout  en  ce  qui  concerne 
le  règne  de  Louis  XIV. 

Le  Casdèle 

Sono  alcuni  anni. 

Italienne. 

XVIP/3 

9817 

Lamberti  Van  der 

{Titre.)  Regum,    ducum,  principum,  comitum,  mar- 

Abel,  DaniîE  rex. 

Latine. 

xvir/j 

Burcht,  decani  Ultra- 

chionum,  lantgravorum,  vicecomitum  ,   aliorumquc 

In-folio. 

'"■            V  •• 

===■ 

jectensis. 

minorum  regulorum  historia  et  gencalogia,  res  ab  iis 
gestasbreviter  complectens,  aLamberto  Van  derBur- 
chio,  œdis  Deiparœ  Virginis  Ultrajectensis  decani. 

Écriture  en  minute.                                               Tomus  1.  —  Verdussin. 

» 

Autogr. 
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ETC. 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 

9818 

Ejiisdem  Lamberti 
Van  der  Burcht ,  de- 
cani  Ultrajectensis. 

{Titre).  Regum,  ducum,    principum ,  comitum,   etc. 
historia  et  genealogia,  authorc  Lamberto  Van  der 
Burchio. 

Ecriture  en  minute. 

Tomus  2.  —  Vebdusse.n. 

GuillelmOs  Juliaci  secun- 
dus. 

Latine. 

In-folio. 

Autogr. 

XVII  '/s 

9819 

Ejusdem  Lamberti 
Van  der  Burcht ,  dc- 
cani  Ultrajectensis. 

{Titre.)  Regum,    ducum,   principum,  comitum,  etc. 
historia  et  genealogia ,  etc. 

Tomus  ô.  —  Vehdusses. 

Divus  Ludovicus  Franco- 
rum  rex. 

Latine. 
In-folio. 

XVIP/3 

S699 

Riebeck,  roi  d'ar- 
mes. 

Généalogies  de  divers  princes,  barons,  gentils  hommes 
de  l'Allemagne,  de  la  France,  d'Italie,  et  des  Pays-Bas, 
par  le  sieur  conseiller  et  lieutenant  de  l'état,  premier 
roy  d'armes  de  Riebeck. 

II  y  a  dans  ce  recueil  plusieurs  généalO|jics  de  maisons  anglaises. 

Remarquons  ici  que  nous  avons  divisé,  pour  leur  classification,  les  nom- 
breuses Bonùalogies  de  Gueillard  et  autres.  (Voir  n»  14092,  etc.,  de  l'Inven- 
taire et  page  'J8,  etc.,  du  Répertoire).  Mais  le  traité  de  Riebeck  pouvant  être 
également  considéré  comme  historique,  dans  le  genre  de  l'Art  de  vérifier  les 
dates,  quoiqu'il  soit  moins  étendu,  nous  l'avons  classé  ici. 

Armoiries  coloriées. 

Généalogies,  etc. 

Française. 
In-folio. 

XVII  "/s 

4609 

{Titre).  Compendium  historiœ  universae. 

Ab   Adamo   ad   Mosem , 
Patrlarchae ,  etc. 

Latine. 

In-8°. 

Carnet. 

XVll  73 

3833 

{Titre).  Chronologia  ab  Orbe  condito  usque  ad  natalitia 
Christi. 

Le  texte  est  rédigé  en  tableaux. 

Latine. 
Tableaux. 

1702 

100:j 

' 

Notices  diverses  sur  l'histoire  générale  et  la  chronologie. 

Ces  notices  se  trouvent  dans  le  volume  d'extraits  n°  98.J  à  1015  de  l'In- 
ventaire; elles  sont  désignées  à  la  page  40  du  Répertoire. 

[Voir  passim  dans  le 
volume). 

Française. 

XVIII  '/s 

1859 

Histoire  des  Empereurs  Romains  d'Orient  et  d'Occident, 
des  Rois  de  France ,  d'Espagne ,  de  Portugal  et  d'An- 
gleterre, jusqu'en  l'année  1720. 

Augustus,  sub  quo. 

Française. 
In-quarto. 

XVIll  "/a 

12127 

• 

{Titre).  De  deylinge  der  eeuwen  der  weirelt  en  notabele 
dingen,  enz. 

Le    CA.NDÈI.C. 

Hoewel  dat. 

Flamande. 
In-folio. 

XVIII  '/3 

17891 

G.  Van  Loon. 

933.  {Fan  Hulthem).  Inleiding  tôt  de  kennis  van  de 
algemeene  historié  der  wercild  ;  door  G.  Van  Loon. 
1720. 

In    die   voornaamc  tyd- 
parkcn. 

Holland. 

I06i)ages. 

In-S". 

1720 

■47!)  1 

Liste  chronologique  des  Rois,    des  Empereurs,  des 
Papes ,  etc. 

Rome  fut  bâtie,  l'an  du 
monde,  etc. 

Française. 
In-folio. 

1724 

13172 

Portraits  des  souverains  de  l'Europe  et  des  généraux  au 
commencement  du  18°  siècle. 

Françaiic. 

XVIII  '/s 

) 

i 

Ce»  gravures  étant  un  recueil  de  personnages  de  l'histoire  générale,  nous 
les  avons  placées  ici. 

• 
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3106 


6918 


,14811 


14812 


14813 


208 


2872 


Struclitmeyer. 


Eju.s(ieni   Strucht- 
meyer. 

Ejusdem  Strucht- 
meyer. 


Chronologie  générale  universelle,  commençant  à  l'ado- 
ration des  Rois,  l'an  iTli  de  la  Période  Julienne, 
avec  la  lettre  dominicale  et  l'épacte  jusqu'à  l'an  6438 
(174S),  à  la  mort  de  Charles  VII  de  Bavière. 

Continuée  par  computation  (pour  le  calendrier)  jusqu'à 
l'an  6713de  la  Période  Julienne,  (l'an  2000  del'E.  V.) 

(Titre).  Généalogie  des  Princes  Souverains  de  l'Europe, 
depuis  l'an  1700  jusqu'à  présent,  (en  1740.) 

-  FOPPENS. 


Ilistoria  universalis  antiqua. 

Historia  universalis  antiqua. 
Historia  universalis  antiqua. 


Tomus  1"'. 

Le  Cahbèle. 


Tomus  S"*"'. 

Le  Canoele. 

Tomus  3"». 

Le  Candèle. 


Remarque  finale.  Nous  n'avons  placé  dans  le  présent  titre  III,  que  le.s 
chroniques  générales  qui  n'ont  point  de  but  de  nationalité ,  les  autres  sont 
réparties  à  l'Histoire  de  France  et  aux  diverses  autres  histoires.  On  en 
comprendra  aisément  le  motif,  les  écrivains  du  temps  des  grands  vassaux 
avaient  coutume  de  mêler  ,  dans  leurs  récils  ,  l'histoire  sainte  et  l'histoire 
helléno-romaine.  Cette  habitude  scolastique  offrait  d'ailleurs  l'avantage  , 
dans  un  temps  où  les  livres  étaient  rares,  de  présenter  au  propriétaire  du 
manuscrit,  un  double  code  d'histoire  universelle  et  d'histoire  spéciale. 


TITRE  IV. 

HISTOIRE   DE   LÉGUSE. 


CHAPITRE  PREMIER. 

DIVISIONS     GÉOGRAPHIQUES      DES      DIOCÈSES     DU     MONDE 
CHRÉTIEN, 


PREMIERE      DIVISION. 
ÉGLISE    LATINE. 

Liste  provinciale  des  diocèses  de  la  chrétienté. 

(  Commence).  Incipit  provinciale  continens  nomina 
omnium  diœcesium  per  universam  christianilatem 
et  quœ,  quibus  Ecclesiis,  suffragentur. 

RovaE-CLotTKE. 

Indication  des  diocèses  de  la  chrétienté,  selon  les  Clémen- 
tines. 


L'adoration  des  Rois. 


Papes.  Innocent  XII  Na- 
politain. 


Vox  hisloriae  grœcse. 


Post  Samuelem. 


Historia  jïgyptiorum. 


Françai.se. 


1745 


Française. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


1746 


xvm  ^/j 


XVIIl  ""/s 


XVIII  •'/s 


Incipit  provinciale ,  etc. 
In  civitate  Romanâ. 


Oudtim   a  Bonifacio  VIII 
papa. 


Latine. 


Latine. 


XII  '1/î 


XV  '/3 
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i 
1 

U789 

Taxa  vêtus  Benelîciorum  in  Curià  Romanâ. 

Ce  recueil  Oralement  financier  et  géograpliique  porte  la  lettre  initiale  aux 
armoiries  du  pape  Martin  V,  à  qui  ce  livre  appartenait. 

PiTHOU. 

Romana  ecclesia  sub  se. 

Latine. 

XV'/3 

1 

2313 

(Rubr.)  Tituli  Ecclesiaruni. 

(Fin).  Expliciunt  Tituli  singulorum  universalis Ecclesiae 
episcopatuum. 

Il  y  a  ensuite  une  note  sur  les  royaumes  de  la  chrétienté  et  sur  la  juris- 
diction  papale,  avant  la  prise  de  Constantinople  par  les  Turcs. 

SU  NiCOLAÏ  Bbewilee. 

Cbicumque  sit  Dominus 
Papa,  etc. Nota  quod  sequen- 
tes  regiones. 

Latine. 

XV  "/a 

2366 

Joachimi  Sylvii. 

(Titre).    Do   decem   prœcipuis   Ecclesiis    nationalibus 
Christianismi    et    de    variantibus    per    universum 
Orbein  terrarum. 

On  trouve  dans  ce  Mss.  le  portrait  de  l'auteur. 

Priiisquam    aiitcm   ulte- 
rius  progrediamur. 

Latine. 

In-quarto. 

Autogr. 

1S71 

1663-4 

Alex.  Wiltheim. 

S47.  (Fan  Hultheni).  Notice  des  évêchés  du  monde  catho- 
lique-romain. 

De  quinque  Ecclesiis  Ro- 
mac. 

Latine. 

1612 

6871 

Ejusdem  Alex.  Wil- 
theim. 

Notitia  seu   nomina   Patriarcharum ,   Archiepiscopo- 
rum,  etc.  Ecclesise  Ronianse,  ex  codice  Carthusiai 
Ruthilenensis. 

WiLTHEMI.  —  SOCIET.  JEStI,  LCXEMBUR&I. 

De  quinque  Ecclesiis  Ro- 
mœ. 

Latine. 
In-folio. 

XVU  '/s 

6064 

Denoiiiinationes  plurimorum  Episcopatuum  et  succes- 
siones  quœdam  Episcoporum,  per  totum  Christianum 
Orbem,  ordine  alpliabetico  per  compendium  digestse. 

SociET.  Jesu,  Brlois. 

Abderitanus  episcopalus, 
in  Africà. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '•/j 

SECOHDE    DIVISION. 

ÉGLISE  GRECQUE. 

8746 

T«|(»-  TtfoKd^ti'ft  rai  Ilcirftctfxav  .  etc. 

O  TT^ÙiTCT  ëfOVOC-  TC'J  KO^O- 

Grecque. 

XVII  ^/ 3 

Notice  sur  le  clergé  grec  dépendant  de  la  Chaire  patriarcale  de  Constan- 
tinople. 

(paio'j. 

• 

CHAPITRE  II. 

HISTOIRE     GÉNÉRALE. 

700 

Catalogus  scriptorum  Ecclesia;  illustrium. 

Ce  Mss.  finit  à  St.-Jérôme,  le132«  écrivain.  Il  y  a  ensuite  cesmots  -.ISecdum 
expleta  simt.  Nous  ne  portons  ici  cet  article  que  pour  mémoire.  Voir  à  la 
Biographie ,  les  autres  articles  relatifs  aux  hommes  illustres  de  l'Église. 

Ilortaris  ut  tranquillnm. 

Latine. 

XV  7, 

9334 

Eusebii. 

[P.  M.  Fralris 
Gerardi   de    Ghy- 
ghelin) . 

(Rubr.)  Incipit  liber  primus  Ecclesiasticœ  Ilistoriœ. 
(Fin).  Explicit  Ecclesiastica  Historia,  finita  per  fratrem 
Gcrarduni  de  Gyghclin,  anno  Domini  M.CCCC.XLIII. 

Peritorutn  dicunt  esse. 

Latine. 

XII  '/î 

et 
1443 

II  y  a  un  litre  du  12"  siècle ,  avec  intercallations  de  l'an  1443. 
Initiales  rouges  ou  bleues. 

s''  Lalbentii,  LtoBll. 

1 
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63a 

Cassiodori,senato- 

(Rubr.)  Incipit  prœfatio  in  Hystorià  tripartità  Cassio- 

Utiliter nimis,  ut  aiunt 

Latine. 

1447 

ris  ;  Socratis  ;  Sozo- 

dori,  sena  loris. 

antiquis  principibus. 

In-folio. 

meni  ;  Tlieodoreti. 

Ckdciferoeum,  Hamurci. 

241 

Eorumdera  Cassio- 

(Rubr.  Extr.)  Ilistoria  ecclesiastica  tripartità. 

Utiliter  nimis ,  et  ut  aiunt 

Latine. 

XV '/s 

dori  ;  Socralis,  Sozo- 

(Rubr.)  In  hoc  opère  continentur  historiœ  ecclesiasticse 

antiquis. 

38-=. 

meni;   Theodoreti. 

ex  Socrate,  Sozomeno  et  Theodoreto,  in  unum  col- 
lecta et  nuper  de  grœco  in  lalinum  translatœ,  libri 
numeri  duodecim.  Amen.  Prœfatio  Cassiodori,  se- 
natoris,  etc. 
(Rubr.)  Historiée  ecclesiasticœ  liber  duodecimus  explicit. 

Vallis  S^'  Mabubi,  LOVANII. 

15786 

Cassiodori,  curante 
Cornelissonio  Boclten- 
bergio. 

239''.  (f^an  Hulthem).  De  historié  tripartità. 

In  Concilie  Nicaeno. 

Latine. 
Autogr. 

1581 

773 

{Titre).  Mémoires  pour  servir  à  l'Histoire  Ecclésiastique 
du  septième  siècle,    touchant  les  hérétiques,    etc. 
{Foir  passim  dans  le  volume). 

L'an  eOOjusqu'à  l'an  700. 

Française. 
In-folio. 

XYin  'li 

1119G 

Hildebrandi. 

(Titre).  Gesta  Romanœ  Ecclesia;. 

Reverendissimae  matri  ec- 
clesiae. 

Latine. 

XII  <"/, 

8349 

Baronii  ,    curante 

(r(<re).Excerp(a  ex  tribus  primis  tomis  Baronii,  perpa- 

Hujus  ecclesiae  membra. 

Latine. 

XVII  ''/j 

Heriberto  Rosweydo. 

trem  Ileribertum  Rosweydum. 

In-quarto. 

l»il29 

Ejusdem  Baronii. 

(Titre.)  Compendium  Historiœ  Ecclesiasticaî  e  Baronio. 

Adrianus  II  ,    pontifex  , 

Latine. 

XYlII-i/s 

Cet  ouvrage  finit  à  l'an  1 135.                                                    Le  Casdèle. 

anno  807. 

In-quarto. 

1 

2034 

VitringBe,  professo- 

(Titre).  Clarissimi  viri  Campeg.  Vitringse  SS.  Theologi* 

Historia  ecclesiastica  est 

Latine. 

1703 

ris  Franequer;r,  cura 

Eccl.  Profess.  historia  Ecclesiastica  ab  Adamo  usque 

narralio. 

In-quarto. 

DD.  L.  B. 

ad  sajculum  christianissiraum  undecimum,  ab  ipso 
tradita,  anno  1705  et  ex  ore  ejus,  excerpta,  a  DD. 
L.  B.  Franquerie. 
(Fin).  Finis sœculi  decimi(précérfé  d'unenotice  intitulée)  : 
De  temporibus  Antichristi. 

SociET.  Je.su,  Gandavi. 

• 

a 

8140 

Turretini. 

• 

(Titre).  Joannis  Alphonsi  Turretini,  compendium  his- 

toriae  ecclesiastica;  M.DCC.XVII. 
(Commence).  Incipit  historia  Chrislianœ  Ecclesiae. 

L'ouvrage  se  termine  à  l'édit  de  Nantes  en  1598. 

Compendium,  etc. 

Latine. 
In-folio. 

xviii  73 

14832 

L'abbé  Racine. 

(Titre).  Abrégé  dé  l'histoire  ecclésiastique. 

Jésus-Christ  étant  monté 
au  ciel. 

Française. 

1774 

14833 

Du  même  abbé  Ra- 
cine. 

Justification  de  l'histoire  ecclésiastique  de  cet  auteur. 

Malgré  le  succès  rapide. 

Française. 

1774 

17416 

Stoger  ;  Migazzi , 

7i)2.  (Fan  Hulthem).  Remarques  sur  l'histoire  ecclésias- 

Le cahier  en  langue  alle- 

Franç.iise. 

XVIII  "i/î 

archevêque  devienne 

tique  de  Stôger. 

mande. 

et  autres. 

Représentation  du  cardinal  de  Migazzi,  archevêque  de 
Vienne  en  Autriche,  faite  à  S.  M.  l'impératrice  en 
1777,  concernant  l'introduction  à  l'histoire  ecclésias- 
tique de  Ferdinand  Stôger,   imprimée  en  latin  à 
Vienne,  en  1776.  in-8'.  pag.  705. 

Lettre  du  même  au  baron  de  Piichler,  secrétaire  de  S.  M. 
sur  lemèine  ouvrage,  avec  réponse  du  cabinetdeS. M. I. 

Réponse  du  secrétaire  du  cabinet  de  S.  M.  à  la  susdite 
lettre;  14  juin  1777. 
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1381Î5 

Paqiiot. 

240.   {Fan  HuUhem).  Analyse  des  2G  volumes  de  la 
Bibliotheca  veterum  patrum    et  antiquorum  scrip- 
torum  ecclcsiasticorum,  cum  supplemento. 

Maxinja  bibliotheca  ,  etc. 

Lat.  Fr. 

XVIII  ■'/a 

CHAPITRE  III. 

DES    PAPES. 

PREMIÈRE     DIVISION. 

i 

HISTOIRE  GÉNÉRALE. 

7346 

Anonymi,  curante 
Cuspiniano. 

Pervetus  opusculum  anonymi   auctoris.  Chronologia 
Summorum  Pontificum ,  a  tempore  Tiberii  Cœsaris 
ad  Constantii  tempus. 

Imperante   Tiberio   Cac- 
sare. 

Latine. 
In-folio. 

XVIl  'ji 

7827 

B"  Jlieronymi. 

Catalogus  Pontificum  Romanorum. 

Cette  chronique,  qui  paraît  être  d'une  origine  douteuse  ,  car  St.-Jérflme 
est  mort  en  420,  finit  à  l'année  444;  elle   est  suivie  d'un  supplément;  c'est 
une  copie  d'un  manuscrit  du  roi  de  Suéde. 

Beatissimo  papx  Damaso. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '^/j 

7829 

Pontifices  Romani. 

Fragment  d'un  manuscrit  du  douzième  siècle,  ayant  pour  titre,  mais 
d'une  écriture  moderne  :  Pontifices  Romani.  C'est  une  chronologie  depuis 
St.-Pierre  jusqu'à  Vigile,  le  60=  pape,  en  540  :  cette  chronologie  diffère 
de  celle  de  l'Art  de  vérifier  les  dates. 

Beatus  Petriis  prxfuit. 

Latine. 

XII  ^/î 

10170 

Histoire  des  Papes  jusqu'à  Nicolas  II,  mort  en  1292. 

Lettrine  pourpre,  jaune  et  d'autres  couleurs,    personnée  avec  gerbures 
et  mascarons. 

LiBRRAlRlE  PBIMITIVE. 

L'an  d'Octavian  Auguste. 

Française. 

XIII  ""/s 

11998 

Chronicon  Summorum  Pontificum. 

Jusqu'à  Urbain  VI,  mort  en  1389,  immédiatement  avant  le  schisme 
d'Occident. 

Petrus  ,  Lucius  ,  etc. 

Latine. 
In-folio. 

XIV  "i/j 

11999 

Ilistoria  Summorum  Pontificum. 

Finit  à  l'an  1385. 

Primus  omnium  pontifi- 
cum. 

Latine. 
In-folio. 

XIV  ^l-i 

1-IS84 

Liste  des  Papes  jusqu'à  Eugène  IV;  Item  des  Patriarches^ 
archevêques  et  Évèques. 

Parc. 

Petrus  annis  27. 

Latine. 
In-folio. 

XV  Va 

14028 

Malh.  Palmerii.FIo- 
rcntini. 

{Titre).  De  temporibus  incipit. 

Chronique  générale  des  papes  Jusqu'à  l'an  14G8. 

A  principio  mundi. 

Latine. 

1468 

14814 

Jac.  Zxnonis. 

t 

{Titre).  Gesta  Summorum  Pontificum. 

Jusqu'à  Martin  V.  Ecriture  romaine. 

Beatissimo    papx ,    etc. 
Beatus. 

Latine. 
In-folio. 

XV  '/3 

2316 

{Titre).  Index  des  souverains    de  la  chrétienté  et  des 
papes ,   précédé  d'une  notice  géographique  sur  la 
juridiction  de  la  cour  de  Rome,  avant  la  prise  de 
Constantinople  par  les  Turcs. 

Nota  quod  sequentes  rc- 
giones. 

Latine. 

XV '/a 

68 
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ETC. 

COPIE. 

U727 

(Titre).    Romani  Pontifices,    cum   synodis  et  schisma- 
tibus;  anno  1470. 

S.  Simon  Petrus. 

Latine. 

XVII  'li 

7828 

Lucae  Holstenii. 

Vita;  Pontificum  Romanorum ,  a  Lucâ  Holstenio  col- 

Catalogu-s    Romanorum 

Latine. 

XVII  'l/j 

lecte,  seu  catalogus  iisque  ad  Paschalem,  ex  antiquis 

Pontificum. 

In  folio. 

Membranis  Palalinis  Vaticanse  Eibliotheca;. 

6382 

(Titre).  Chronologie  de  tous  les  papes    qui   ont  suc- 

S'. Pierre,  apôtre,  vicaire 

Française. 

XVII  ''/h 

cédé,  sans  aucune  interruption,  à  S'.  Pierre  jusqu'à 

de  J.-C. 

In-quarto. 

Innocent  XII. 

62S2 

Monosticha  summorum  pontificum  a  S.  Petro  usque 

Dal  Pelro   clavcs   repe- 

Vers  Lat. 

xviii  v. 

ad  Clementcm  XII. 

tens. 

In-quarto. 

Verdusse^. 

• 

4521 

Btirii. 

(Titre).  Summorum  pontificum  epiconographia  a  Guil- 
lelmo  Burio,  Bruxellensi. 

Cet  ouvrace  se  termine  à  Clément  XII. 

Pontificum  Pclrum ,  etc. 

Vers  Lat. 

XVIII  '/j 

1863 

(Titre).   Histoire  des  papes,   des  persécutions  et  des 

S'"»  Petrus  a  Christo  Ec- 

Latine. 

XVlil  '/j 

Conciles,  jusqu'en  1730. 

clesix. 

In-quarlo. 

■4686 

Notatu  digna,  desumpta  ex  historià  Pontificum  Roma- 

On apprend  de  Rome  que 

Fr.  Ital. 

1727 

norum  et  Ecclesiœ. 

les  cardinaux. 

In-folio. 

SECONDE    DIVISIOX. 

HISTOIRE  SPÉCIALE  DE  DIVERS  PAPES. 

Remarque.  Wous  n'indiquons  ici  que  les  biographies  papales  qui  sont  dans 

des  ouvrages  distincts  i  celles  que  l'on  trouve  dans  les   passionnaircs,   les 

légendaires,  les  homéliaires  et  d'autres  recueils,  sont  indiquées  à  la  table 

alphabétique.  Leur  nombre  serait  ici  fort  considérable  et  sans  utilité. 

10482 

Salvini. 

Mélanges  sur  divers  papes. 

11     sequente    raggiona- 
mento. 

Italienne. 
In-folio. 

XVIIl  '/j 

770 

(Titre).  Extraits  divers  sur  les  papes. 

D'une  maison    noble  de 

Française. 

XVIII  '/3 

Voir  le  Mss.  n"  761  à  79C. 

Florence. 

, 

8700 

Passio  S.  Clemcntis,  papae. 

(Lacune)...   sccundum 
hominem. 

Latine. 

Xlll  'li 

86S1 

Eusebii. 

(Par  annexe j  Rubr.)  Incipit  prologus  in   vitâ  S"  Sil- 

Hislorio(;raphus     nosler 

Latine. 

XII  'Il 

vestri ,  papa;  Urbis  Romae. 

Eusebius  Palacstinae. 

26^ 

Initiale  alterne  verte. 

S52S 

Ejusdera  Eusebii. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  in  vitam  S''  Silvestri,  papa;. 

Historiograpbus     noster 

Latine. 

XIII  Vî 

Lettrine  albatrée  sur  fond  vert. 

Eusebius  Palœslin.'E. 

as-^. 

2S29 

Ejusdem  Eusebii. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  in  vitam  Beati  Silvestri,  papse. 

Historioîjpaphus     noster 

Latine. 

xv/, 

(Fin).  Explicit  vita  Beati  Sylvestri,  papœ,  etc. 

Eusebius  Palœstinae. 

'11'. 

ClRTBDSI;G  AsaijB. 
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2762 

Homélies  sur  les  fêtes  de  tous  les  saints  et  concernant  prin- 

Lcffimus in  ecclcsiasticis 

Laline. 

IX'/,     1 

cipalement  le  pape  S\-Grégoire. 

Iiisloricis. 

Palimp- 

Écriture Caroline  très-pâle. 

seste. 

1816 

Portrait  de  SK-Grégoire,  dans  un  portique. 

1 

IX  '/s 

1131 

Autre  portrait  du  pape  S\-Grégoire-le-Grand,  en  pied. 

xiy  -i/î 

1231 

Ricardi  de  S'"  Vie- 

{Par  annexe,  Rubr.)  Sermo  magistri  Ricardi  de  S*"  Vie- 

Clama  ne  cesses  et  quasi 

Latine. 

XV  '/, 

tore. 

tore  de  Sancto  Grcgorio,  papa. 

tuba. 

0012 

Histoire  du  Pape  Etienne  II. 

{Lacune)...  cum  laudis 
pr.TConiis. 

Latine. 
30*^. 

XI-"/, 

948o 

Joannis  Chiffletil, 

Tiu  fiUKaftTou.  —  Judicium  de  fabula  Joannae,  papissae. 

Latine. 

1666 

Canonici    Tornaccn- 

Anlverpia;,  Morelus, 

In-quarlo. 

sis. 

SOCIET.    JeSU,    BbI'XEI.LIS. 

Imprimé. 

2701 

{Titre).  De  G 
{Fin).  Explic 

rcgorio,  papa,  sexto. 

it  admirabilis  de  papa  Gregorio  sexto. 

CircaannuraDominl  10-12. 

Latine. 

XIV  "/a 

Stavelot 

1SS97 

192.  {Fan  Hulthem.)  {Rubr.)  Dit  zyn  die  messen  die 
de  paus  Léo  oversant  die  Keyserinne. 

In  dat  jaer  van  onsen, 
doen     men    sclireef. 

Flamande. 

XV  ■/, 

847-4 

Joacliimi. 

Commence.    De  Simone    Turonensi.    (Martine   IV.) 

Post  Lnnam  ascendet  Mars. 

Latine. 

XIV   '/i 

Anno  1288. 

siliens  sanguinem,  baplis- 

In-quarto. 

{Titre).  DominusSymon,  Turonensiscanonicus,  dcinde 

malem  ostendcns. 

Martinus  IV,  papa. 

{Fin).  Ilic  liniunt  revclationes  a  Deo  facta;  devotissirao 

et  Deo  caro,  Joachim,  super  slatu  summorum  ponti- 

ficum  Romanœ  Ecclesiœ,  quœ  quidem  relatœ  sunt  sibi, 

duin  esset  abbas  monasterii  Fioracensis,  in  Calabrià. 

Miniatures  en  Brisailles,  et  en  caricatures  contre  ce  pape. 

2369 

Torsellini,episcopi. 

{Titré).  Sermo  de  funeralibus  felicis  recordationis  Calixti, 
papa;  III,  factis,  (anno  1455). 

{Rubr.)  Reverendi  patris  Doininici  Veneti ,  omnium  li- 
beralium  artium   et   sacra;   theologia;  magistri ,  ad 
Revcrendissimos  Sacra;  Romana;  Ecclesia;  cardinales, 
oratio,  die  quo  intraverunt  ad  electionemPontilicis, 
habita  Rom;x;,  in  Basilicà  sancti  Pétri  féliciter  incipit. 

Celle  pièce  concerne  l'intronisation  de  Pie  11  et  les  projets  d'armements 
contre  les  Turcs. 

Valus  S"  Mabtihi,  Lovanti. 

Domine ,  qui  corda  nosti 
omnium. 

Latine. 

XV '/s 

3728 

/Encac  Sylvii,  (postea 

Epistola;  ad  Procopium. 

^ncas   Sylvius ,   poêla  , 

Laline. 

1-490 

Pii,  papa:  II). 

Lettres  concernant  les  évjjnenients  politiques  et  ta  pliilologie 
de  son  temps,  {datées  de  l'an  iiii).  Voir  Correspon- 

nalus. 

dance,  page  48. 
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5178 


2870 


11950 


10929 


Ubl9 


Ejusdem  Pii,  papxll. 


(Rubr.)  Plus,  papa  secundus,  eloquentissimus  ,  qui 
obiit  aiino  millésime  quadringentesimo  LXIV",  in 
Anchonà,  diim  proficisci  proposuit  contra  Turclios. 


10167 


11709 


7304 


17878 


7634 


12199 


9491 


1S682 


Alexandri,  papx  VI. 


Antonii  Tridento.      Carmina  Antonii  Tridento  adlaudem  Pii,  papaî  secundi. 

Valus  Sli  Martini,  Lovanii, 

Epitapluum  Pii ,  papa;  II,  (JEneas  Sylvii)  anno  1464. 

Bulla  pro  insinuatione  Jubila;i  anni  1300. 
Data  pridie  Idùs  aprilis  1498. 

(Titre).  De  la  Duchesse  Valentinoise  et  dont  luy  vint 
che  nom  et  des  faicls  du  pape  Alexandre  sixième  de 
ce  nom  et  de  ses  enfants. 

Vita  Iladriani  VI,  Pontificis  Maximi,  viri  tum  vità,  tum 
doclrinà  probatissimi,  Gerardo  3Ioringo  ,  Theologo. 

Iconismes  ;  initiales  en  toutes  couleurs,  écriture  italique. 

Librairie  primitive. 

Catalogus  Pontificum  Romanorum,  a  tempore  Concilii 
Tridentini. 


Uerardi  Moringi. 


Sixte-Quint. 


Ph.  de  Winghe. 


démentis,  papse  VIII. 


Cette  liste  se  termine  à  Benoit  XIII, 


AjfLIGHEM. 


(Titre).  Lettres  apostoliques  concernant  une  promotion 
de  cardinaux,  du  17  décembre  1386. 

924.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Récit  des  événements  ar- 
rivés à  Rome,  à  la  mort  du  pape  Sixte-Quint. 

(Titre.)  Jubilœum  Sanctissimi  D.  N.  Domni  démentis, 
divinà  Providentià ,  papa;  octavi,  ad  divinam  opem, 
in  pra;sentibus  Calliolica;  ecclesia;  calamitatibus,  im- 
plorandam.  IVonas  Deccmbris  anni  1594. 

Conclave  di  Papa  Gregorio  XIV,  tenuto  in  Romà, 
anno   1621. 

Le  Càncèle. 

Effigies,  nomina  et  cognomina  S.  D.  N.  Alexandri, 
papa;  VII,  et  cardinalium,  nunc  (anno  1688)  viven- 
tium. 

Le  premier  portrait  de  ce  Mss.  est  celui  de  ClOment  X  et  non  d'Alexan- 
dre VII. 
Cet  ouvrage  est  un  recueil  de  portraits  en  gravures. 

Portraits  de  Clément  X  et  de  Clément  XI. 

Ces  portraits  sont  des  gravures. 

Le  Gandkle. 


Plus  episcopus,  etc. 
Illuslri  Maliamet. 
Timorem  divini  norainis. 


Ecolesiœ  postquam  res  et 
subliBiia  facta. 


Plus  secundus ,  Ponlifex 
Maximus. 

Alexander,  episcopus,  ser- 
vus. 


Les  noms  des  Dames  de 
France. 


Demiraberis  scio ,  prin- 
ceps. 


Paulus  III,  Romanus. 


Nostra  perpétua  cura. 


Anno  1589,  die  mensis 
decembris. 


Quando  superiori  anno. 


Latine. 
28=. 


Vers  Lat. 


Vers  Lat. 


Latine. 


Française. 


XV  Vs 
1458 

XV  ^/3 

XVI  -/i 
1618 


Latine. 

ig^ 


Latine. 


Latine. 


Lat.  Fr. 


Latine. 


Nelle  mutationi. 


Nacque  in  Roma  l'anno 
1589. 


Italienne. 


Latine. 

et 

Italienne. 


15^6 


1721 


XVII  ■'/s 


XVI  -i/j 


1594 


XVII  '/3 


1688 


XVIII  '/3 
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13635 

Portrait  gravé  du  pape  Clément  XI. 

Le  Candéle. 

XVIIP/3 

7367 

(Titre).  Varie  mcmorie  del  l'anno  1712,  appartcnenti  al 
scrvigio  giornale  di  N'°  S.  C.  (il  papa  Clémente  XI), 
a  di  primo  gennaro  1712,  venardi,  nostro  signore 
intervenne  alla  capella,   essendovi  andato  anco  il 
giovedi  al  vespro. 

A  di  Sua  Santita  la  ma- 
tina. 

Italienne. 

XVllI'/, 

7368 

Villeggiatura  délia  Santita  di  N.  S.  Papa  Clémente  XI, 
nel  mese  di  giugno  1712. 

A  di  8°  mcrcoledi. 

Italienne. 

xvm  '/j 

7324 

Hoynck   van   Pa- 
pendreclit. 

Jvis  de  la  mort  du  pape  Clétnent  XI,  le  20  avril  1721 . 

Cursor  extraordinarius. 

Latine. 
Autogr. 

1721 

12163 

Michaël  Cavalieri. 

{Titre)  Een  onstandig  relaes  ende  cort  begryp  van.het 
leven  van  Benedictus  XIII,  religieuse  van  het  Pre- 
dikcerende  Order. 

Le   CiNDÈLE. 

Vincentius  Maria  Ursini. 

Latine. 

XVllI  '/î 

11710 

Nomina  cardinalium  qui  interfuerunt  conclavi,  in  quo 
Innocentius  XIII  electus  est. 

Vincenlius  Maria  Orsini. 

Latine. 

1721 

7336 

Philippe  IV,    roi 
d'Espagne. 

Lettre  au  pape  Innocent  XIII. 

Ecclesiae  principium. 

Latine. 

XVlll  '/3 

12777 

Note  sur  le  pape  Benoit  XIF. 

Le  Candèle. 

Prosper  Lambertini,  pape. 

Française. 
Autkent. 

XVIII  '/a 

CHAPITRE  IV. 

TRAITÉS   GÉNÉRAUX    DES  CONCILES  ET  DES   HÉRÉSIES. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

CONCILES. 

3820 

Burchardi,  Fride- 

{Titre).  Ex  libro  Fridelonis  de  Car,  nescio  quis  auctor. 

Librum  atitem  Quart,  de 

Latine. 

XI -/b 

lonis  de  Car. 

Notices  historiques,  concernant  les  conciles  et  autres  actes  de  droit  cano- 
nique. 

HOSPIT.    Sli    WlCOlAI,    BBEWII.11E. 

corpore. 

28c. 

1597 

{Rubr.)  De  quatuor  synodis  principalibus. 

Quatuor  fuerunt  synodi. 

Latine. 

XV  -/j 

505 

Notes  sur  divers  conciles. 

Latine. 

XV  ■/, 

684-4 

Grofsmith. 

Lettre  au  père  Wiltlieim  de  Luxembourg,  concernant  les 
conciles,  datée  de  Cologne,  le  l'i  juillet  1647. 

Collectio  velus  concilio- 
rum. 

Latine. 

1647 

WiLTHEIM.    —    SOCIET.    JeSU,    LUXEMBUBGI. 

64 
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16647 


8312 


1864 


Pétri  Inckhoffer. 


15179 


1866 


Boulainvillers. 


8786 


10127 


5219 


9708 
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DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


549.  (Fan  Hulthem).  Tabula  conciliorum  generalium 
omnium,  quœ  hucusque  extabant,  ad  studiosorum  Sa- 
Grœ  Eruditionis  commodum,  juxta  exemplar  Roma? 
impressum.  Antverpise  1G85. 

[Titre).  Brevis  conciliorum  historica  synopsis. 

Histoire  des  conciles. 


De  concilio  Aposlolorum. 

Practer  concilia    œciime- 
nica. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Latine. 
Imprimé. 


(Titre).  Decisiones  localium  conciliorum,  tamquam  ora-  |       Concilia  generalia. 
cula. 


SECOXDE    DIVISION. 
DES  HÉRÉSIES,  DES  HÉRÉSIARQUES,  DES  SCHISMATIQUES. 

61''.  (Fan  Hulthem).  Notice  sur  les  hérétiques  et  les  prin- 
cipaux hérésiarques. 

(Titre).  Histoire  des  hérétiques  et  des  schismatiques. 


Note  finale.  Nous  avons  (éprouvé  beaucoup  de  difficulté  dans  le  classe- 
ment d'un  grand  nombre  d'ouvrages  relatifs  à  l'histoire  de  la  religion  chré- 
tienne et  de  l'Eglise,  tels  que  les  Iraités  polémiques  contre  les  payons  et  con- 
tre les  hérétiques,  tels  que  les  traités  relatifs  à  l'élection  des  papes  et  à  la 
puissance  papale,  les  satyres  contre  la  papauté.  Nous  avons  porté  ces 
articles  à  la  quatrième  classe,  intitulée  Religions,  toutes  les  fois  qu'ils  n'a- 
vaient pas  un  objet  historique  direct.  On  comprendra  facilement  la  cause 
de  ces  difficultés;  les  livres  qui  traitent  des  dogmes  religieux  et  de  la  disci- 
pline ecclésiastique,  sont  entremêlés  de  faits  historiques,  et  dés  lors  ils  pour- 
raient appartenir  à  la  classe  d'histoire.  Il  n'en  est  pas  do  même  des  ouvrages 
de  la  plupart  des  études  profanes;  ils  ne  renferment  que  des  principes;  les  faits 
historiques,  lorsqu'il  y  en  a,  n'y  sont  que  des  accessoires  peu  remarquables. 


Laline. 
In-folio. 

Latine. 
In-quarto. 

Latine. 


CHAPITRE   V. 


ACTES    DE    LA    PRIMITIVE    EGLISE    ET    DES    PREMIERS   PAPES. 

(Titre).  Statuta  Ecclesiaî  antiqua. 
Écriture  anglo-saxonne. 

Collectio  variorum  canonum  Ecclesiae. 

SOCIET.  JeSU,  ANTVERPliE, 

Canoncs  Apostolorum. 

Initiales  striées  de  rouge  et  au  dragon  anglo-saxon. 

SociET.  Jeso,  Bbuxf.li.es.sis. 

(Ruhr.)  Canones  Apostolorum.  In   nomine  sanctaj  et 
individuœ  Triuitatis.  In  priinis  RegultiC  ecclesiasticae. 


Il  paraît  qu'anciennement. 


Simo  ma^us,  oriundus  Ge- 
this. 


Française. 


Latine. 


Kitrôvetr  Ta)»  ayïm  Aitao-TaXat, 


SocIET.  JeSU,  BllUXKLLlS. 


Qui  episcopus  ordinandus. 


[Le    \"'  feuillet   trcs- 
dctériorè.) 

(Lacune).,,  sentire  cog- 
noscit. 


Episcopus  a  nobis. 


Kariv»  TtfUTcir.  ipfiiivtiu. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 

30^ 


DATE 

OU  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


168i] 


XVIII     '/j 

XVIII'/, 
XVIII  ''/j 


xviii  7j 


XVlll  '/j 


VIII  '73 

vni  Vj 

IX  73 


XII  Va 
Grecque.  1   XVII  '/3 
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AUTEURS. 
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DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IJÎCIPIT 


GOMMKNCEMEST  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT 

ETC. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  l.k 

COPIE. 


497 


878." 


S22fl 


5221 


99 


5224 


5223 


951-4 


5475 


4833 


5226 


5227 


démentis,  papx  I. 


Ejusdem  démen- 
tis, papx  I. 


Ejusdem   démen- 
tis, papae  I. 


Ejusdem   B''   dé- 
mentis, papae  I. 

B"  Alexandri,  papœ. 


B"  Sixti,  papae. 


Ejusdem  B"  Xisti 
papx  et  aliorum. 


Ejusdem  Xisti,  pa- 
px. 


Ejusdem  B''  Sixti 
papx. 

Telesphori,  papx. 


Higini,  papx. 


Incipiunt  (ituli  canoniim  Apostoloriim. 

Cet  article  est  extrait  de  la  collection  de  Denis-le-Pelit. 

.S''^  SlAiti.c,  Avtizx  Vailis. 

Incipiunt   regulaG    sanctorum  Apostolorum    per    Cle- 
mentem;  prologus. 

Incipit  Epislola  Clcmentis  ad  .lacobum  fratrem  Dei. 

Suivent  les  autres  tpilres  du  même  pape  à  Si. -Jacques,  au  clergé  et  aux 
fidèles.  Lettrines. 

Sans  doute  les  épilres  de  St. -Paul  et  les  autres  épllres  canoniques  de- 
vraient être  placées  en  cet  endroit  ;  mais  comme  elles  terminent  à  peu  près 
le  recueil  biblique,  clb^.s  ont  été  mises  précédemment  à  la  section  biblique  ; 
leur  classement  est  une  preuve  des  difficultés  que  nous  avons  rencontrées  à 
cette  partie  du  Répertoire,  comme  nous  l'avons  dit  à  la  note  finale  de  la 
page  253. 

Epistola  prœccptorum  S"  Clementis,  papœ,  missa  Ja- 
cobo,  fratri  Doniini. 

Suit  l'épitre  du  même  pape  au  clergé  et  aux  fidèles. 

(Rubr.)  Epistola  S''  Clementis  ad  Jacobum^Apostolum. 

Initiales  en  toutes  couleurs. 

(Titre).  Incipit  Epistola  Alexandri,  papœ,  ad  universos 

orlhodoxos de  sacerdotibus  non  vexandis,    nec 

scriptis  ab  eis,  per  mctura  aut  aliquam  fraudem 
exigcndis  et  de  passione  Domini,  in  consecratione 
corporis  cjus  miscendà,  etc.,  et  de  Fide  sancta; 
Trinitatis,  etc. ,  etc. 

(Fin).  Expliciunt  décréta  Alexandri. 

SoctET.  Jesu,  Brvgis. 

(Par  annexe).   Incipit  epistola  prima  Sixti,  Romanœ 
Urbis  Apostolici. 

(Titre).  Incipit  Enchiridion  S'' Xisti,  Episcopi  Urbis 

Romœ. 
(Fin).  Explicit  Uxif^mv  Xysti  pithagorei,  translatas  sub 

nominc  Xisti,  Episcopi  Urbis  Rom»,  latine  anulus. 

s''  Laurentii,  Leodiï. 

(Titre).  Incipit  enkhpiaion,  si  graece  et  latine  anulus 

appelletur.   Incipit   enkhpiaion  S"  Xisti,   Episcopi 

Urbis  Romœ. 
(Fin).  Explicit  v,>xif'^'"  Xisti ,  phitago  translatum  sub 

nomine  Xisti,  Episcopi  Urbis  Romœ.   Rei.    latine 

anulus. 

(Rubr.)  Incipit  liber  Enchyridion  Beati  Xisti^  martyris. 

VlLLEHS. 

(Titre).  Incipit  epistola  Telesphori. 
Lettrines  albatrées  au  dragon. 


Incipiunt  lituli  canonum. 


Episcopus  a  duobus. 


Clemens  Jacobo  domino 
episcopo. 


Clemens,  Homanx  Eccle- 
six,  etc. 


Omnes  Ecclesias. 


Alexander,  episcopus,  om- 
nibus. 


Omnibus  in  Deo  pâtre  et 
Domino  nostro  Jesu-Cliristo. 


{Lacune). 
Dominus. 


ego    dicit 


Fidelis  homo  electus. 


SociET.  Jesu,  Bruxej.i.i.s. 


Epistolœ. 


Latine. 
32-^. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Fidelis    homo ,    electus   |    Latine, 
homo.  I      21"=. 


X'/3 


Vin  ■*/, 


IX  V) 


IX '/b 


XV  '/3 


IX'/, 


1X^3 

XI  Va 


XII  '/b 


XIII '/î 


Carissimis  fralribus. 


Latine.    !     IX  '/i 


Higinus,  in  Christi    no-       Latine.        IX  '/a 
mine,  almx,  etc. 
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i5228 
!)229 

5230 
B231 

8661 

10128 

2722 
499 


10135 


10138 


8789 


8657 


Pii,  papœ  I. 

Anitii ,  Sothcris  , 
Eleutheri ,  Vicloris  , 
Zephirini ,  Calixti, 
paparum, 

Drbani,papx. 
Pontiani ,  papae. 

Sylvestri,  papae. 
Syrici,  papœ. 


Syrici,  papœ,  Ru- 
fino  interprète. 

Syrici,  Innocentii, 
Gelasii ,  Zosimi ,  Bo- 
nifatii  ,  Cœlestini  , 
Leonis,  paparum. 

Gelasii,  papae. 


Hormisdac ,  papx. 


B''  Gregorii,  papae. 


Epistolae. 

{Titre).   Incipit  cpistola  decretalis  Anitii  papae;  Zephi- 
rini, etc.,  etc. 

Lettrine  albatrée. 

{Titre).  Décréta  de  communi  vità  et  oblatione  fidelium. 
Epistolœ. 

Lettrines. 

Incipit  canon  S"  Silvestri,  papteUrbis  Romse  etEccIesite 
XXXIIII  episcoporum. 

Incipit  epistola  S''Sirici,  papœ,  ad  Ilectorem,  Epis- 
copum  Tarraconensem. 

Incipit  prœfatio  Rufini,  prsesbiteri,  etc. 
Enchiridion  Sirici,  papa3. 

Deux  décrétâtes,  des  constitutions  et  des  lettres  papales. 

B'"'  Mabijî,  Acke/e  Vallis. 


{Rubr.  inf.)  Decretalis  epistola  Gelasii,  papae,  cum  scp- 
tuaginta  episcopis  eruditis  conscripta,  de  recipiendis 
vel  non  recipiendis  scripturis,  extra  canonem  con- 
scriptis. 

Initiales  alternes  sur  fond  d'or  et  pourpre ,  rubannées  en  chauve-souris. 

{Titre)  Incipit  epistola  Ormisdaj ,  papae ,  per  universas 
provincias. 

{Titre).  Décréta. 

Gregorius,  gratià  Dci  episcopus,  his  decrelis  sub  et 

firmaverunt  episcopi  et  prœsbiteri  numéro  LUI. 

Note.  Voir  à  la  classe  des  Religions,les  autres  Décrétales,  les  clémentines, 
les  Constitutions. 


Omnibus  ecclesiis  in  ea- 
dem. 

Anilius   universis  eccle- 
siis. 


Urbanis   episcopus    om- 
nibus. 

Ponlianus  sanctae  et  uni- 
versalis  ecclesiae. 

Fccit  hos  gradus  in  j;re- 
mio. 


De  lalcis. 


Scio  quia  sicut  grex 


Post  propheticas  et  evan- 
gelicas. 


Ecce  manifestissime. 


Gregorius  sanctus  et  bea- 


tus. 


CHAPITRE  VI. 

HISTOIRE  SPÉCIALE  DES  CONCILES  ET  DES  ÉVÉKEMENS  DE  L'ÉGLISE. 


PREMIERE    DIVISION. 
PREMIER  CONCILE  DE  NICÉE,  ARIANISME  ET  AUTRES  HÉRÉSIES. 

Concilium  Nicœnum. 

Exemplar  Fidei  et  doctrina;  Concilii  Nicœni.  Incipit 
doclrinaecclesiasticasecundum  Nicœnuin  Concilium. 
(  Foir  à  la  Classe  des  Religions,  le  symbole  de  Nicée.) 


Si  quis  a  medicis. 


Credimus  unum  esse  Deum , 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
26'^. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Laline. 

27^ 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


IX  '/3 

IX '/s 

IX' jj 

IX '/î 

ix"/, 

VIII  '/3 

XV-J/î 

XIV  Vj 


VIII  'Il 


VIII '/a 


VIU  ^/3 


IX"/, 


HISTOIRE. 


DES  CONCILES  DE  NICEE,  etc. 
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INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

IWCIPIT 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou   SIÈCLE 

DE  LÀ 

COPIE. 

9709 

{Par  annexe,  iÎM6»'.)IncipitpraefatioSacro-Sancti  Nicœni 
Concilii,  metrice  composila. 

CrediiDus  in  unum  Deum. 

Latine. 
30-=. 

XII   "/3 

9719 

B>'  Atlianasii;  Marci 
papa;. 

(Riibr.)  Epistola  Athanasii   Alexandrinorum   episcopi, 
et   omnium   /Egyptiorum  Pontificum,  Marco  papa; 
directa,  uteisiMcœni  synodi,vera  mittcretexemplaria, 
quia  eorum  Ariani  incenderant. 

Cum  responso  Marci  papœ. 

Autres  pièces  contre  l'Arianisme.  Voir  à  la  polémique  contre  les  héréti- 
tiques,  divers  ouvrages  de  St. -Augustin  contre  l'Arianisme. 

Domino...  Marco  Roma- 
nce, etc. 

Latine. 
80-^. 

xm/, 

10785 

B'i  Hilarii. 

De  synodo  Fidei  catholica;  contra  Arianos. 

Dilectissimi  fratres  Ger- 
manix,  etc. 

Latine. 
23<=. 

XII  ^3 

10786 

Ejusdem  B''  Hilarii. 

(Par  annexe,  Ruhr.)  Explicit  S"  Hilarii ,  episcopi  et 
confessoris,  synodi  liber  de  exilio,  deslinatus  ad  Occi- 
dentales episcopos.  Incipit  epistola  ejusdem  Hilarii, 
ad  Catholicos  contra  Arianos  de  Auxentio. 

Dileutissimi  fratres  Ger- 
manise 1==  et  2''«. 

Dileclissimis  fratribus  in 
lîde. 

Latine, 
25"^. 

XII  "/a 

448 

Ejusdem  B^i  Hilarii 
et  Prosperi. 

[Titre).  Incipit  epistola  Prosperi  ad  Augustinum,  de 

quœrelà  Gallorum. 
Incipit  epistola  Hilarii,  de  eâdcm  re. 

Innotus  quidem  sibi. 

Latine. 

XII  'l3 

12697 

Oratio  de  Ecclesiâ,  temporibus  flliorum  Constantini. 

Le  Candèle. 

Si  in  priscas  œtates. 

Latine. 

XVII  '/î 

1103 

. 

Notice  sur  les  persécutions  que  l'empereur  Julien  fit  éprouver 
à  l'Église. 

Julianus,  apostata  mise- 
rabilis. 

Latine. 

XV  0/3 

9710 

{Par  annexe.)  Incipit  Synodus  Anchirana. 

PrtBsbiteros  qui  iramola- 
verunt. 

Latine. 
30c. 

XII  '/3 

8787 

{Titre).  Incipit  Synodus  Gangrensis. 

Écriture  anglo-saxonne. 

Si  quis  nuptias. 

Latine. 

VIII  "i/j 

9711 

- 

{Par  annexe,  Rubr.)  Incipit  Gangrense  concilium,  post 
Nicœnam  synodum  editum. 

Praesbiter ,    si    uxorem 
duxerit. 

Latine. 
30<=. 

XII  Vb 

541S 

De  Concilio  Antioclieno  et  aliis. 

Ce  n»  est  séparé  de  5414  de  l'Inventaire,  qui  traite  du  second  concile 
de  Nicée,  et  parce  que  l'écriture  est  dune  autre  main. 

Denique  quod  quidam. 

Latine. 
19<=. 

X'/b 

9712 

Incipit  Anliochenum  Concilium. 

Omnes  qui  audent  dissol- 
vere. 

Latine. 
30'^. 

XII  '/3 

8790 

• 

Incipiunt  régula;  sive  definitiones  secundum  Laodica;um 
Pbrygiœ  Concilium. 

Écriture  anglo-saxonne. 

1 
Ecce  synodus  secundum. 

Latine. 

Vlll  ■'/s 

9713 

{Par  annexe,  Rubr.)  Explicit  Antiochenum  Concilium. 
Incipiunt  capitula  synodi  Laudiccnsis. 

De  eo  quod  oportet. 

Latine. 
30c. 

XII  73 

S609 

i 

B''  Ambrosii. 

{Titre).   Gesta  Episcoporum  Aquileae,  contra  diverses 
hœreticos  Arianos. 

Gembloux. 

Concilium  quod  convenit. 

Latine 

24'. 

IX  Vj 

G 

6 

238        DU  CONCILE  DE  CHALCÉDOINE ,  etc. 


HISTOIRE. 


REPORT 

au  N» 
n'ORDRE 

GÉNÉnAL 

•le 

rinveDlaire, 


191 


8788 
9716 
8792 

8793 

502 

1794 

1S787 

5586 
10129 


JVOMS 


ACTEURS. 


Ejusdem   B"  Am- 
bres ii. 


9713 
97U 


B"  Jheronymi. 


B''  Âugustini. 


B''  Victoris,  epis- 
copi  Dticensis. 


Ejusdem  B''  Victo- 
ris, curante  Corne- 
lissonio  Bockenber- 
6io. 


B'i  Cyrilli. 


B"'  Leonis ,  papae. 


INTITULÉ    DES   OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


(Rubr.)  Incipiunt  gesta  Goncilii  Aquilejensis;  epistola 
Concilii  ad  episcopos  provinciarura  Narbonnensis 
et  Viennensis. 

Il  y  a  dans  ce  manuscrit  d'autres  pièces  sur  cet  objet,  elles  sont  adressées 
à  l'empereur  Gralien. 
Ecriture  minutée. 

Foir^  à  la  polémique  contre  les  hérétiques,  les  traités  de 
St.-Jérôme  contre  Jovien,  Lucifer,  Helvidius,  Halyndius 
et  autres,  etc. ,  etc. 

Epistola  de  Concilio  Africano. 

(Rubr.)  Incipit  Concilium  Carthaginiense. 

Synodus  Carthaginiensis  incipit. 

Écriture  anglo-saxonne. 

Du  Concile  de  Carthage. 
Écriture  anglo-saxonne. 

Notice  concernant  les  Manichéens. 

Voir,  à  la  polémique  contre  les  hérétiques,  plusieurs  exemplaires  de  l'ou- 
vrage de  St. -Augustin  contre  les  Manichéens. 

Historia  persecutionis,  in  Africae  provincià ,  temporum 
Gelserici  et  Honorici ,  Régis  Vandalorum ,  scribente 
sub  eà,  Sancto  Victore,  episcopo  patria3  Uiticenses. 

239''.  (Fan  Hulthem.)  De  persecutione  Vandalicà 
in  Africâ,  auctore  Victore  episcopo  et  curante  Cor- 
nelissonio  Bockenbergio. 

Epistola. 

Concerne  le  conciliabule  d'Éphèse. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


GlMBtODX. 


Epistola. 

Finit  patrum  synodus. 


DEUXIEME  DIVISION. 
CONCILE  DE  CHALCÉDOINE  ET  ÉVÉNEUENTS  SUBSÉQUENTS. 

(Titre).  Incipit  synodus  Chalcidoniensis. 

(Par  annexe,  Rubr.)  Incipit  synodus  quaî  facta  est  ad- 
versus  heresim  IMacedoniam  ,  in  urbc  Constantino- 
politanà. 


Concilium  quod  conTcnit. 


Pacem  igitur. 

Cœsario  et  Evitico  VV.  CC. 

Post    consulatum    glo- 
riosissimorum. 


Augustiniis,  episcopus,etc. 
Et  boc  nos  servaturus. 


Hxresis     Manicbxorum 
spurcissima. 


Quoniam  veteres  ob  stu- 
dium. 


Proculus  quidam  Geise- 
rico. 


Necessarie  igitur  et  boc 
adjicimus. 


De  iis  qui  segrltudinem. 


LANGUE,     DATE 

ou  SIECLE 


FORMAT, 


Consulta  piissimi  et  ama- 
toris  Chrisli. 

Episcopis  qui  extra  diœccsi 
sunt. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
30^ 

Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
Autogr. 


Latine. 


Latine. 


DE  LA 

COPIE. 


Latine. 
30=. 

Latine. 
30^ 


XV '/3 


VIII  ''/3 

xn  '/j 
VIII  ^li 

vm  ■'/j 

XIV  '/s 
1381 

XI  '/3 

VIII  '/î 


XII  '/3 

XII  ^li 


HISTOIRE. 


COXCILES  SOUS  LES  CARLOVINGIEÎVS. 
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REPORT 

HOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

de 
l'Ioveotaîre. 

DES 

ACTEURS. 

AVEC  LE.S  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,   DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DE   LA 

COPIE. 

TROISIÈME     DIVISION. 

COSCILES  ET  ÉVÉNEMENTS  SOUS  LES  CARLOVIRGIENS. 

Note  pnitiMiNAiBE.  Voir  au  cliapitre  intitulé  :  Jiglise  Gallicane,  l'ouvrage 
de  Grégoire  de  Tours ,  intitulé  :  Historia  ecclestastica  Francorum  et  autres 

ouvrages  semblables.   Voir  aussi  le  chapitre  de  l'Église  Belgique ,  où  se 
trouvent  divers  ouvrages  d'histoire  ecclésiastique. 

15163 

Boulainvillers. 

61».  (ran  Hulthem).  Extrait  des  livres  S""  et  O""  de  Bou- 
lainvillers. 

Livre  huitième.  Examen  des  pères  latins  depuis  l'an  700  jusqu'en  870. 

Livre  neuvième,  contenant  lexamen  du  tems  compris  entre  l'an  890  et 
le  commencement  du  onzième  siècle,  qui  est  celui  où  les  ministres  placent 
le  changement  insensible  qu'ils  prétendent  être  arrivé. 

L'union  des  Églises. 

Française. 
In-folio. 

xvm  '/, 

mu 

(  Titre).  Observations  sur  la  discipline  de  l'Église  aux  8°, 
9°,  10°  et  11"  siècles.  Des  évêques  devenus  guerriers. 

Le  Cansèle. 

La  plupart  des  auteurs. 

Française. 

XVIll  '/s 

1277a 

Labbei. 

Extrait  de  son  ouvrage  sur  les  conciles ,  concernant  celui 
de  Leptine. 

Li  Casdèle. 

Concilium  Leptinense. 

Latine. 

XVIIl  ^1) 

8659 

Caroli  Magni  diplomata  de  concilio  Nicœno  secundo. 

Voir  le  règne  de  Charlemagne  pour  le  â"*  concile  de  Nicée,  le  synode  de 
Francfort,  etc. 

EgoCarolu»,  gratiâ  Dei. 

Latine. 

IX 'h 

8660 

{Autre  diplôme  intitulé)  :  Incipit  rubrica,  anno  incarna- 
tionis  doniinicœ  DCCLXXXV.  Indictione  X^,  anno 
XXI  regni  nostri,  etc. 

De  raonacbis. 

Latine. 
26«. 

IX  «/b 

496 

Paulinijpatriarchae 
Forojuliensis. 

Incipit  epistola  Paulini,  patriarchae  Forojuliensis,  édita 

in  loco  celebri  N.  Franconofurt  in  Synodo  magnâ 

contra  Felicem  Atticum. 

En  l'année  794. 

S'==MarijE,  Adbe«  Vallis. 

Incipit,  etc. 

Latine. 

XV3 

503 

Épitre  contre  Arnould  et  Gerbert ,  concernant  les  droits  de 
l'Église  romaine  et  le  second  concile  de  Nicée. 

Postquara  vestra;  caritati 
legatum  noslrum. 

Latine. 

XII  73 

501 

Notker ,    episcopi 
Leodiensis. 

Epitre  sur  le  second  concile  de  Nicée. 

Domno  Adalbcroni  E.  Remensium  archiepiscopo, 

Nodkerus  episcopus,  etc. 
{Fin).   Data  11  Non.  Aprilis,   anno  ab  Incarnatione 

DCCCCLXXX,  Indictione  VIII. 

Cum  constet. 

Latine. 

XII  -/s 

10277 

{Titre).  Capitulare  Aquisgranense ,  anni  817,  de  regu- 
laribus  monasteriis. 

Anno  ab  incarnatione  Do- 
mini. 

Latine. 
29c. 

XII  'li 

8777 

f 

Extrait  des  actes  du  concile  d'Àuxerre,  sur  la  discipline 

ecclésiastique. 
{Il  y  a  plus  loin)  :  Incipit  brevis  statutorum  ut  lector,  etc. 

Écriture  Caroline. 

Latine. 

X'/, 

260        CONCILES  ET  ÉVÉXEMEIVÏS  JUSQU'AU  SCHISME  D'OCCIDENT. 


HISTOIRE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

ATEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

00 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

de 
l'InveoUiie* 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

8781 

De  Concilio  Autissiodorensi. 

Écriture  anglo-saxonne. 

Non  licet. 

Latine. 

IX  "/b 

S417 

{Titre).  Concilium  Suessionense,  celebratum  anno  853. 

SociET.  Jesu  ,  Bbugis. 

Residentibus  in  Synodo. 

latine. 
19c. 

XVb 

1767 

Hincmart. 

Contra  Godescalcum. 

Latine. 

XII  '/3 

4100 

EJusdem  Hincroari, 

Epistola  de  Ebbone,  episcopo. 

Nuper  in  parochiâ  meâ. 

Latine. 

XII  "/î 

10687, 

Strabbi  Wablafridi 

Visiones,  etc.,  etc. 

In  provinciâ  Alamanorum. 

Latine. 

XII  >/3 

10688 

et  Wettini. 

Voir,  au  règue  de  Gharles-le-Chauve ,  les  visions  concernant  la  religion  et 

et 

l'Empire. 

3503 

QUATRIÈME  DIVISION. 
CONCILES  ET  ivÉ>EMENTS  EN  OCCIDENT  JUSQU'AU  GRAND  SCHISME. 

■i98 

Note  sur  le  concile  tenu  à  Plaisance  en  l'année  1095. 

Voir  l'Inventaire  au  n»  490  ;  on  y  reconnaîtra  que  cette  note  est  écrite  sur 
une  des  pages  de  la  collection  des  premiers  conciles. 

Voir  aussi  aux  croisades  d'outre-mer,  les  lettres  de  Godefroi  de  Bouillon 
au  pape,  et  autres  pièces  concernant  l'histoire  de  l'Église. 

Latine. 

XIII  '/3 

10810 

Lanfranci. 

Contra  Bercngarium. 

Voir  plus  loin  au  Sacrement  de  l'Eucharistie  et  a  la  Polémique  ,  n°  5398 
de  l'Inventaire,  etc.,  etc.  Nous  ne  portons  ici  cet  article  que  pour  mémoire. 

Si  divina  pietas. 

Latine. 

XII  Vs 

• 

S''  Laukemth,  Leodh. 

15703 

227.  {Fan  Hiilthem).  Histoire  des  Albigeois,  ou  Roman 

A  très  saint  Père. 

Française. 

1349 

du  comte  Simon  de  Montfort. 

En  le  Provence  de  Ner- 
bonnois. 

64  feuill. 
26'. 

1 

Voici  le  commencement  de  cette  histoire  ou  plutôt  de  ce  roman  de  che- 

valerie : 

A  très  sainct  Pcre  et  bénigne  Seigneur.  Innocent  par  la  grâce  de  Dieu 

evesque  de   Inniversal  église;  frères  humbles  serjant.  et  noient  de  serviz. 

moines  des  vaus  de  sarnei.  ne  mie  tant  seulement  baisier  ses  piez.  mes  les 

traces  diceuls.  o  vous  très  saint  l'ère  nre  sire  diex  Sabaolh  soit  beneoist  qui 

nous  délivra  par  vostre  main,  ne  mie  par  autre  chose  et  par  les  mains  de  ses 

menislres  lyglise  chancelant  es  parties  de  provencc  entre  les  tempestes  des 

heiiges.  elc.  etc. 

Le  chroniqueur  entre  ainsi  en  matière  : 

En  la  Provence  de  Netbonnois.  ou  la  foi  de  ieshu  crist  flori  jadis,  con- 

manca  li  deables  a  semer  sa  semence  entornent  hors  de  voie  touz  ceus  quil 

decevoit.... 

Le  poème  finit  par  ces  mots  : 

' 

En   lan  de  nostre  Seignor  m  et  ii=  et  xvm.  Loys  le  filz  du  roi  de  France 

prist  la  croix  contre  les  herigcs,  par  le  conseil  du  roi  son  père  et  mains  autres 

prinrent  la  croix  par  lamour  de  lui.  En  trestant  chevaucha  le  noble  conte 

Hemanri  par  la  terre  au  conte  de  fois,  et  degasla  aucunz  chasliauz  qui  ses- 

toient  renoiez.  et  puis  ala  par  tous  les  autres  chastiaus  du  conte  de  Co- 

minge.  Et  prist  1  chastel,  que  apele  casselles  et  tua  touz  ceus  quil  trouva 

et  puis  le  fistardoir.  Dilleques  il  ala  par  tous  les  autres  chastiaus.  et  guer- 

rooit  moult  durement  les  anemis  de  Dieu. 

Ci  faut  le  romanz  du  conte.  S.  de  qui  diex  ait  lame.  Amen. 

{Extr.  r.  H.) 

11964 

Innocentii,  papa;  VI. 

Bulle  concernant  le  gouvernement  de  l'Église  ,  émanée 
pendant  le  concile  général  de  Lyon,  en  1254^  comme 
l'indique   l'explicit  :  Datum  Lugduni ,   anno  Domini 
M.CC.XLV,  etc. 

Sacro  prsDsente  concilio. 

Latine. 

xn  '/î 

HISTOIRE. 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inventaire, 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT, 

ÏTC. 


DATE 

ou  SIECLE 

SE  LA 

COPIE. 


8026 


1550 


1098 


9720 


9994 


9721 


9997 


9723 


li5164 


U83 


9815 


117S9 


Joannis,papa;XXII. 


démentis, papx  VII. 


Leonis,  papx  IX. 


Ejusdem    Leonis , 
papae  IX. 


Leonis  Aclirilani. 


Nicet.TB,    monaclii 
Studii. 

Boulainvillers. 


Heimerlci  de  Campe. 


Ordinationcs,  etc.    {Voir  à  la  classe  des  Religions,  les 
Clémentines  et  les  Décrétâtes. 

Bulle  contre  les  Flagellants. 
Datum  Avenione ,  etc. ,  etc. 

Octo  errorcs  Beghardarum  et  Beghinarum. 


CINQUIEME     DIVISION. 


SCHISME  DES  GRECS. 


(Riibr.)  Incipit  epistola  domni  Leonis,  papaî  noni,  de 
bono  Ecclcsiasticaj  pacis. 

(Titre).  De  jejunio  septem  mensium  et  azymis. 

Léo  episcopus,  servus  servorum  Dei,  Michaeli  Constan- 

tinopolitano  et  Leoni,  episcopis,  in  terra  pax  homini- 

bus  bonœ  voluntatis. 

Incipit  Epistola  archiepiscopo  Tranensi  ad  vitupera- 

tionem  Eucharistiœ  Latinorum. 
Cum  responsione  Domni  Nonii,  papae. 

Apoiogia  contra  Nicetam. 

(Rubr.)  Responsio  contra  epistolam  Niceta;,  monachi 
monasterii  quod  dicitur  Studii. 

Cl'.  (ranHulthem).  Extraits  divers  de  ses  ouvrages  sur  les 
Grecs. 

Fol.  86.  Livre  3°°.  Du  consentement  des  Grecs.  Siè- 
cles IS""  et  14""'.  Fol.  112.  Livre  4.  Du  consentement 
des  Grecs.  15""°  Siècle  jusqu'à  présent.  Fol.  132.  Li- 
vre 5""°.  De  la  croyance  des  Eglises  Orientales. 
Fol.  133.  Livre  6""°.  Seconde  supposition  de  la 
croyance  distincte.  Fol.  ICI.  Livre  7""°.  Examen  de 
l'Église  Grecque,  depuis  le  7"°  siècle  jusqu'au  11"". 


SIXIEME    DIVISION. 
GRAND  SCHISME  D'OCCIDENT. 

Epistola  Romanorum  Imperatori  Venceslao. 

CURTIIUSI.B   COLONI*. 

Schisma. 
Histoire  et  pièces  justificatives  de  ce  scliisme. 

Incipit  epistola  magistri  Ileymcrici  de  Campo,  missa 
Summo  Pontilici ,  anno  Domini  millesimo  quadri- 
géntesimo  viccsimo  quinto,  per  modum  dialogi. 


Inter   sollicitudines    in- 
numeras. 

Ecce  homo  in  vitâ  prtcsenli. 


Léo,  episcopus  Michaeli 
C.  P. 


IIujus  modi  exordium. 


Latine. 


Latine. 


Dei  magno  dilectu. 


Si  diligenter  S''  Chalce- 
doniensis. 

Si  diligenter  S'^  Chalce- 
doniensis. 

Jamais  la  puissance  des 
papes. 


Cum  majora  majoribus. 


Quia  Deus  benedictus. 


Verilatis  de  terra  orl;c. 


Latine. 
gO^ 


Latine. 
24^ 


Latine. 
30<^. 


Latine. 

Latine. 
30<^. 

Française. 

/ 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


1349 


XV  ^/î 


XII  'Il 


XII  '/j 


XIP/3 

XII  '/3 
XII  '/3 

xvm  '/j 


XV '/b 


XIV  «/3 


XV  -/î 


66 
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INCIPIT 


COMMEKCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

SE    I.iL 

COPIE. 


11468 


2215 


224S 


Joannis  Gcrson. 


Ejusdem    Joannis 
Gerson. 


Ejusdem    Joannis 
Gerson. 


1430 


1719 


8020 


8018 


2600 


U062 


8187 


Heymerici  de  Campo 


Martini,  papac  V. 


De  modo  se  habendi  in  prœsenli  schismate. 

{Titre).  Tractatulus  per  moduni  conclusioniim  super 
resolutiones  materia;  prœsentis  scismatis  tollendi. 

Initiales  accoladées,  alternes. 

Valus  S'!  Mabtini,  Lovanii. 

Declaratio   compcndiosa  defecluum  virorum  ecclesias- 

ticorum. 
{Fin).  Clemens  Urbano  litem  quia  moverat,  etc. 
Explicit  epistoia  pacis. 


SEPTIEME    DIVISION. 
CONCILE  DE  CONSTANCE  ;  WIGLEFITES  ,  HUSSITES. 

{Titre).  Acta  Concilii  Constanciensis.    {Ces  actes  sont 

approuvés  pur  le  concile  subséquent  de  Bâle). 
{Fin).  Datum  Basiieœ,  pridie  Non.  febr.  anno  1442. 

Actus  et  processus  in  causa  Fdei,  in  Consilio  Constan- 

ciensi. 
[Fin).  EgoIIcrmannusLuctrehus,  clericusMonasteriensis 

publicus,   apostolicâ  auctoritate  notarius,  prœfato- 

rum  palrumreverendissiinorum  inChrislo,  etc.,  etc. 

{Suivent  les  termes  de  l'authenticité). 

Acta  gesta  et  approbata  in  generali  Concilio  Constan- 
ciensi. 

Incipiunt  bona  collecta  et  in  Concilio  Constanciensi 
masticala ,  ab  eodem  Concilio  contra  articules  Joha- 
nis  Huess  promissos. 

Ilem;  contra  errores  Wicleffii. 

{Fin).  Expliciunt  pulchra  et  notabilia  dicta,  contra  arti- 
cules cond(înîpnatos  Wycleffii ,  principis  hœreti- 
corum ,  édita  et  formata ,  etc. 

Subscripti  articuli  erronei  assertionum  Ilussistis  et 
Pragensibus. 

Staviiot. 

Ténor  BuIIœ  contra  errores  Wykleff,  Ilussi,  Jeronymi 
de  Pragà. 

Adressée  aux  évêques  de  Salzbourg,  de  Prague,  etc. 

Carthusi^s,  Anoi.i;. 

Wicleffii  blasphcmia. 
Cet  ouvrage  qui  parait  anonyme,  semble  être  autographe  et  du  17»  siècle. 


Ad  tollendum ,  etc. 


Ad   tollendum    quorum- 
dam. 


Forte  dicilur. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 


Latine. 


Sacrosancta     generalis 
Synodus  Basilicnsis. 


Anthonius,  miseratione  di- 
vinâ. 


XV  Va 
XV  'ji 


XV  •/, 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 

In-folio. 

Autlienl. 


In  nomine  sanctse,  indivi- 
dux  Trinitatis. 


Quia  sancta  mater  Eccle- 


$ia. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


1442 


XV  '/s 


Subslanlia   panis   matc- 
rialis. 


Inter  annales  pastorales. 


Interrogaliouis     cuspide 
vulncralus. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-quarto. 


Latine. 
Aulogr. 


XV'/b 


XV '/J 


1427 


XV '/s 


XVII  '•/j 


HISTOIRE. 
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REPORT 
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^OMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

liXCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au   il" 

D   ORDRE 

OÉNKRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

de 
l'Iavenlaiie 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMKNCEMEST  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

8021 

1 

Petri   de    Aliaco  , 
episcopi  Canieracen- 
sis. 

Aliqiia;  conclusioncs  cardinalis  Cameracensis,  de  Con- 
cilio  Conslanciensi. 

Prima  conclusio  licet. 

Latine. 

xv»/, 

1 

8022 

Joaiinis  Gcrson. 

Tractalus  sub  utrâquc  specie,  de  communione,  in  Con- 
cilio  Conslanciensi,  contra  pesliferam  associationcm 
hœrcticoruni. 

Oblalurus   juxia    senio- 
rum. 

Latine. 

XV  -,'3 

10898 

Joannis,  papao  XXIII . 

Bulla  de  cessione  papatui  et  alia  gesta  Concilii  Con- 

stanciensis. 
Datum  2  non.  Aprilis,  anni  1415. 

Propter  quielem. 

Latine. 

XVI  '/î 

8019 

Ejusdcm  Joannis, 
papa;  XXIII. 

{Titré).  Bulla}  missœ  ad  Concilium  Conslanciense. 
Alia  de  eodem  papa. 

Universitati  vesir.T. 

Latine. 

XV  '/j 

•  j 

2312 

Sixli,  papx  IV. 

Bnlla:  Cœnœ  Domini. 

Datum  Romœ  apud  S'"""  Petrum  ,  anno  incarnationis 
dominicœ  M.CCCC.LXXVI,  etc. 

Contre  les  héréliques  et  entre  autres  contre  les  Hussites. 

Excommunicamiis  et  ana- 
themizamus. 

Latine. 

1476 

Cette  bulle  est  classée  ici,  avant  le  Concile  de  Bâie  et  le  pontificat  do 

^ 

Vieil, dont  SixtelV  fut  le  i!<  successeur,  parce  qu'cllca  rapport  aux  Hussites. 

S'i.  NicoLAÏ  Bbewilhe. 

HUITIÈME    DIVISION. 

i 

CONCILE  DE  BÂLE. 

11272 

Rlicliaelis,  Apostoli 

Épîtres  à  Bessarion  sur  le  S'. -Esprit.,  sur  le  schisme  des 

Latine. 

XV  -^l. 

Bysantini. 

Grecs  et  l'ÉrjHse  d'Orient. 

SOCIET.    JesU,    ANTVEKPIiE. 

In-quarto. 

9o3 

Notice  sur  les  conciles,  entre  autres  sur  Ceux  de  Bâlc  et  de 
Constance  et  sur  le  schisme  des  Grecs. 

Bealus  Jheronymiis,  cura 
luniine  verilalis. 

Latine. 

XV '/s 

947 

Décréta  Concilii  Basiliensis. 

Primo  in  loco  iibi  lenetur 

Latine. 

XV '/s 

Ce  Mss.  renferme  toutes  les  pièces  qui  lui  sont  annexées,  entre  autres  celles 

sessio. 

In-folio. 

concernant  l'Église  grecque,  le  discours  prononcé  le  15  novembre  1 436,  pour 

l'extinction  du  schisme  d'Orient,  l'exposé  des  erreurs  des  Grecs  et  les  actes 

concernant  les  indulgences. 

CrL'CIFEBORL'M,    COLON1.Ï. 

2^08 

Décréta  Concilii  Basiliensis  super  communicationem 

Sacrosancta       generalis 

Latine, 

XV  '/j 

Sacramenti  Eucharistia;  sub  utràque  specie. 

synodus. 

In-folio. 

2-509 

Decretum  Sacrosancta;  generalis  Synodus  Basiliensis  de 

Sacrosancta       generalis 

Latine. 

XV  '/3 

conceptione  gloi'iosaj  Virginis  Mariae,  (anni  1439). 

synodus. 

In-folio. 

Bethléem,  lovanii. 

980 

Jetés  faisant  suite  à  ceux  du  concile  de  Bâlc. 

Sacrosancta ,    etc. ,    ad 

Latine. 

XV'/5 

Cruciierori'm,  Colomb. 

pcrpctuam. 

952 

Jdes  faisant  suite  à  ceux  du  concile  de  Bâle. 

Epistola  de  tribulationibus  Ecclesia',  circa  dicta  princi- 

pum,  cclcbrand.,  novembris,  lliO. 
Epistola  Concilii  Basiliensis  ad  Frcdericum  III,  iinpera- 

torem,  pridie  nonas  Januarii,  anno  Nativ.  1447. 

Il  faut  remarquer  que  cette  lettre  est  déchirée  à  la  tête   du  texte  ;  est-ce 
par  intention?  Je  l'ignore. 

Crcciferori;»,  Coloni.c, 

Sacro  sancta,  etc. 
Epistola  de  Iribulatione 
Ecclesia;. 

Latine. 

U50 
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I  D'ORDRE 

CENTRAL 

de 
r  rinveotaire. 

NOMS 
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LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 

1     955 

1 

Epistola  Concilii  Basiliensis  ad  Fredericum  Iinpcratorem. 

Karissimo,  Ecclesiœ  filio, 
Frederico. 

Latine. 

XV  '/s 

9659 

De  electionibus  et  confirmationibus  Prselatorum,  in 
duodecimà  sessione  Concilii  Basiliensis. 

Sicut     in     construendâ 
domo. 

Latine. 

XV    '/3 

2406 

1 

Eugenii,  papœ  IV. 

Copia  BuUx  domini  Eugenii,  papœ  quarti,  de  reduc- 
tione  Armenorum  et  Grœcorum,  ad  gremium  et  uni- 
tatcm  matris  Ecclesiae  catholicœ. 

Beth.  Lovanii. 

Exultate  Deo  ab  inlroitu 
nostro. 

Latine. 

XV  '/3 

934 

Eugenii,  papœ  IV. 

Semblable  Bulle  concernant  le  concile  de  Bâle  et  le  schisme 
d'Orient,  donnée  à  Florence,  en  session  synodale,  de  l'an 
1459^  fe  10  des  calendes  de  décembre ,   l'an  9  de  son 
pontificat. 

Exultate  Deo  ab  inlroitu. 

Laline. 

XV  '/3 

1 

951 

tniversilalis    Er- 
fordensis. 

{Titre).  Concilium  Universitatis  studio  Erffordensis  ad 
dominum  archicpiscopuin  Moguntinum ,  pro  Sacro 
sancto  Concilio  Basiliensi,  transmissum  contra  olira 
Eugenium  et  contra  neutralitatem  Principum  Electo- 
rum  ad  Concilium  provinciale  Aschaffenburgense,  in 
crastino  et  anni  1440. 

Reverendissimo ,     etc. 
Theoderico. 

Latine, 

XV '/ï 

121 53 

i 

Avisamenlum.  {Concerne  le  concile  de  Bâle). 

{Fin).   Suprascripta   avisamenta  oblata  fuerunt  sacris 

deputalionibus  pro  parte  reverendi   D"'  Cardinalis. 

Datum  Basilese,  XIII  Januarii  1457. 
Suivent-  d'autres  avis  sur  le  même  objet. 

Ad  nonnullorura,  e  sacro 
Concilio  generali. 

Latine. 
In-folio. 

1437 

NEUVIÈME    DIVISION. 

TAUDOIS  tDES  PAYS-BAS). 

U449 

{Titre).  RecoUectio  casus,  status  et  conditionis  Valden- 
sium  ydolatrarum,expracticâet  tractatibus  plurium 
inquisitorum  et  aliorum  experloruni,  atque  ctiam  ex 
confessionibus    et  processibus  eorumdem  Valden- 
sium. 

Zelus  atque  fervor. 

Latine. 
In-quarto. 

XIV  Va 

Pa»c. 

734 

Joannis  Tinetoris. 

[Titre).  Serrao  de  sectâ  Vaudensium,  faclus  per  egre- 
gium  sacra;  Ihcologiœ  magistrum ,  Johannein  Tine- 
toris, anno  M.CCCC.LX. 

Valus  SU  Uartini,  lotakii. 

Conditor  universi  Dcus. 

Laline. 
In-folio. 

1460 

11209 

[Titre).  Du  crismc  de  Vaudrerie. 

Cet  ouvrace  traite  Également  des  anges  et  des  diables;  i!  est  classé  plus 
loin  à  la  Polémique. 

.niniaturc  paginale,  en  toutes  couleurs;  initiales  alternes, tréflées  sur  fond 
lier.  Ce  Mss.  est  coté  n»  2127  de  Earrois. 

Par    l'envie   du  diable. 

Française. 
553"=. 

XV -/j 

„ 

LlBnAIKIE    PRIMITIVE. 

HISTOIRE. 


PROJETS  DE  GUERRE  CONTRE  LES  TURCS. 
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REPORT 

au  H" 
D'ORDRE 

GiNÉRAL 

de 
l'Inventaire. 


PfOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 

00 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


2371 


Pii,  papœ  II, 


710 


715 


13S64 


U974 


14827 


y.948 


12202 


3269 


6941 


7298 


Ejusdcm  Pii,  pa- 
pœ  II. 


Ejusdem  Pii,  pa- 
px  II. 


Ejusdem  Pii,  pa- 
px  II. 


Léon  X. 

Ferdinand  et  Mar- 
guerite d'Autriclie. 


Patricio  Pimentelli. 


Schah  Abbas,  Roi 
de  Perse. 

Alexandri  ,      pa- 
pœ  VII. 


démentis  ,     pa- 
pœXI. 


DIXIEME   DIVISIOX. 
PROJETS  DE  GUERRES  OU  DE  CROISADES  CONTRE  LES  TURCS. 

(Titre.)  Copia  Bullae  Pii  papae  II,  pro  congregandis  prin- 

cipibus  ad  expeditionem  in  Tiirchos. 
Datum  Romaî,  anno  incarnationis  1458. 

Vallis  Sii  Maktini,  Lovakii. 

(Titre).  Epistola  Pii,  papœ,  ad  Tiircorum  Imperatorcm. 

Pius  papa  II,  qui  obiit  anno  1464,  Anchonœ,  etc. ,  etc. 
Foir  histoire   des    Pays-Bas ,    au   règne    de    Philippe- 

le-Bon. 

Sequuntur  verba  Pii ,  papœ  secundi,  quœ  habuit  in 
pratis,  apud  pontem  Milvium,  in  occursu  capituli 
Beati  Andreae,  Apostoli. 

Discours  contre  les  Turcs. 

174.  (Fan  Hulthem.)  Oraliones  habita;  in  conventu 
Mantuano,  contra  Turchos. 

Iconisme  etinUlales  d'or,  sur  mosaïque,  avec  des  génies;  armorié  d'azur 
aux  deux  croissants  d'or,  séparés  par  une  bande  de  slnople,  trois  étoiles 
d'or;  écriture  romaine.  Portrait  gravé  d'^neas  Sylvius  qui  est  le  pape  Pie  II. 

De  la  conquête  de  la  Syrie  et  de  l'Egypte  par  Sélim. 

Pièces  concernant  une  croisade  contre  les  Turcs. 

(Titre).  Ligue  du  Pape  et  des  Vénitiens  contre  les 
Turcs,  en  1371. 

(Titre.)  Discorso  delli  remedii  contra  l'armata  Tur- 
chesca  ed  il  modo  di  conquistarla. 

(Titre.)  Lettre  au  pape  pour  proposer  une  alliance 
contre  les  Turcs. 

Bulla, 

Cette  bulle  a  pour  objet  les  dixmes  de  subvention  sur  les  biens  de  l'Eglise, 
pour  les  armements  de  terre  et  de  mer  contre  les  Turcs.  Elle  est  datée  du 
9  des  Kalendes  de  mars  1660. 

(Titre).  Lettres  apostoliques  du  19  mai  1716,  concer- 
nant les  armements  des  Turcs. 


Vocavit  nos  pius  et  mi- 
sericors  Deus. 


Pius  episcopus. 
Timorem  divini  nominis. 


Advenisti  tandem. 


Latine. 


XV/3 


Latine.        XV  '/s 
In-folio. 


ONZIEME   DIVISION. 
DE  LA  RÉFORMATION ,  AU  16=  SIECLE. 

Mémoires  sur  Erasme  et  le  commencement  du  seizième 
siècle,  principalement  sous  le  rapport  des  opinions 
religieuses.  Item  sur  Luther;  Mélanchton. 


Cum  bellum  bodie  adver- 
sus  impiam  Turchorum 
gentem. 


Nous  faisons  à  sçavoir. 

Ferdinandus,  etc.  Roi  de 
Hongrie. 

Que  les  forces  soient  de 
200  galères. 

Si  è  ragglonalo  e  si  rag- 
giona. 

Iniperalore  gloriosissimo. 


Cum  divina,  œternaque. 


In  sin  da  quando. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
24-=. 


Française. 

Française. 
Française. 

Italienne. 
Italienne. 


Latine. 
Imprimé. 


Italienne. 


1462 


XV  '/3 


Né  à  Rotterdam,  le  28 
octobre,  etc. 


Française. 
In-folio. 


67 


XVI  '/î 
XVI  '/s 

XVI  Vî 

XVII  '/3 

XVII  '/3 

1660 

XVIII  '/j 


xvii:  "/3 
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13420 
10246 

11717 

et 
11718 

774 

1S794 

15162 

6660 
4S39 

4209 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


16510 


16S11 


Cornelissonii  Boc- 
kenbergii. 


Boulainvillers,  Maira- 
bourg. 


Maimbourg. 


Arnoldi     Gual    a 
Longâ-PIateâ. 


Pauli,  papœ  V. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPUCIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Notice  biographique  sur  Martin  Luther. 
Portraits  de  Luther  et  d'autres  hommes  illustres. 

Lettre  autographe  de  Martin  Lutlier,  annexée  au  volume 
des  commentaires  imprimés  sur  les  Psaumes,  et  par 
Bugenbag. 

On  trouve  aussi  dans  ce  volume  des  notes  autographes  de  l'écriture  de  Lutlier. 

Mémoire  sur  le  Luthéranisme,  la  religion  réformée  en 
Hollande ,  la  religion  anglicane ,  etc. 

239"=.  {Fan  Hitlthem).  De  Luthero,  Calvino,  Ba;zâ. 
{Commence).   Lutlierus   omnibus  suam   auctoritatem 
prœfert  et  scripta  sua  nullius  judicio  submitlit. 

Gl^  {Fan  Hulthem).  Remarques  tirées  de  l'histoire  du 
Calvinisme  du  Père  Maimbourg. 

Mémoire  sur  le  Calvinisme. 

Le  Te  Deum  de  Calvin. 

Pièces  satyriques  en  vers  latins. 

{Titre).  De  sartis  sectis  Sacrosanctai  Ecclesiae  resar- 
ciendis  liber  unus,  continens  articulos  ampli  us 
quadringcntos,  in  futuro  propediem  Concilio  generali 
tractandos,  auctore  ArnoIdoGual  a  Longà-Plalcà,  etc. 
Excudebat  Wiihelmus  Fabricius  a  Valle  Ducis ,  anno 
a  Virginis  partu  MDXL. 
Copie  moderne.  Cet  ouvrage  est  dédié  à  Charles-Quint. 

SlBLIOTH£Cy£  LOVANIESSIS. 

487.  {Fan Hulthem).  Legatio  reverendissimi  ac  illustris- 
simi  doniini  D,  Pétri  Vorstii ,  episcopi  Aquensis, 
Belgse,  nuncii  apostolici  a  Paulo  III,  P.  M.,  missi  in 
Germaniam  ad  rcgem  Romanorum  Ferdinandum,  ad 
principes  Germania3,  tum  ecclcsiasticos,  tum  saicu- 
lares ,  etiam  protestantes  ;  in  Belgium  vero  ad  sere- 
niss.  Caroli  V  sororem  Mariam  Ilungarise,  totius 
Bclgii  gubernatricem  ;  item  ad  episcopos  Bcigii  et 
duccm  Gcldriai ,  etc. ,  ut  intimaret  concilium  géné- 
rale, convocatum  Mantuae,  proximâ  23  maii  1537 
cclebrandum.  Ubi  et  referuntur  ea,  quœ  ipsi  in  hàc 
Icgatione  acciderunt,  pra;sertim  Schmalkaldiœ.  Mss. 
authenticum  cum  brevi  encomio  Pétri  Vorstii  et 
materiarum  indice. 

Cette  relation  est  rare.  Voyez  Scriptores  Antverpienses.  Mss.  tome  I , 
folio  44.  (i'xfr.  /^.  H.] 

i87.  {Fan Hulthem).  Facultates  rev.  inChristo  patris  ac 
ampliss.  clarissq.  domini  Pétri  Vorstii,  etc.  Excusum 
Trajecti  (4  idùs  septembris,  anno  1536)  in  oflicinâ 
Joannis  Bernardi. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Luther,  étudiant  en  droit. 


Gratiam  et  pacem. 


La  religion  des  Hollan- 
dais. 


Ego,   ut   ait,   adversus 
dicta,  etc. 


Luther  ayant  commencé. 


La  bataille  de  Jarnac. 


Te  Calvinum  damnamus- 


Quando  nihil  ooque  Sata- 
nas. 


Die6»Nov.  1336. 


Paulus,  etc.   Anno   nos 
hodie. 


LANGUE, 
FORMAT, 

£TC. 


Française. 
In-folio. 


Latine. 

Autogr. 

et 

Chyrotype. 
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690,  {Fan  Hulthem).  Del  stato  del  partlto  Ugonotto  in 
Franza,  col  modo  di  opprimergli. 


DOUZIEME     DIVISION. 


CONCILE  DE  TRENTE. 


De  provocationc  a  Summo  Pontifice  ad  Concillun  géné- 
rale ,  vel  utrum  Papa  supra  Concilium  sit? 

I^o.  {Fan  Hulthem).  Caroli  V  imperatoris  epistola  ad 
Summos  Pontifices,  reges  et  principes  j  elec- 
tores,  etc.,  adversus  Galliœ  regem  et  M.  Lu- 
thcrum,  de  celebrando  Concilio  Tridentino,  etc. 

(Il  y  a  ensuite:)  Accédant  Brevia  ponlificum  aliquot  et  lilterae  regum 
l'rancisci  I  et  Heniici  II  GallisB,  caidinalium,  legalorum  et  principum  elec- 
torum  Germaniie,  responsa  ad  eumdetn  Carolum  V,  etc.,  etc. 

Ce  Hss  renferme  un  grand  nombre  de  pièces  politiques,  concernant  le 
concile  de  Trente,  et  l'indication  des  événements  du  règne  de  Charles-Quint 
qui  l'ont  amené ,  ainsi  que  les  faits  de  l'histoire  des  Pays-Bas  qui  s'y  ratta- 
chent. 

S88.  {Fan  Hulthem).  Copie  d'une  dépêche  adressée  au 
clergé  de  Flandre  et  du  Tournaisis,  pour  envoyer  des 
personnes  lettrées  au  Concile  de  Trente  ;  de  l'an  1 S3I . 

79^0.  {Fan  Hit Itfiem).  Nomina,  cognomina,  tituli,  di- 
gnitates,  provinciœ,  gradus  omnium  in  prœsenti 
SS.  Synodo  Tridentino  existentium. 

Autres  pièces  concernant  le  concile  de  Trente. 

{Titre).  Canones  et  décréta  Sacrosancti  œcumenici  et 
generalis  Concilii  Tridentini,  Romaî,  in  œdibus 
populi  Romani  1364. 

Ce  chyrotype  est  un  des  douze  exemplaires  qui  furent  authentiqués  par 
les  notaires  apostoliques ,  après  que  divers  changements  y  ont  été  faits  en 
chyrotype.  On  peut  donc  le  considérer  comme  une  des  expéditions  officielles 
des  actes  de  ce  concile  OEcuménique. 

De  Renesse. 

{Titre).  Concilii  Tridentini  historia  et  statuta  manus- 
cripta. 

SoCIET.   JeSU,    LOVANII. 

879.  {Fan  Hulthem).  Collectio  de  Sacro  Concilio  Tri- 
dentio,  in  primis  quae  Sacrum  Concilium  Tridentinum 
antecesserunt. 

{Titre).  Interpretatio  sessionum  Concilii  Tridentini. 

Cabdisalis  Ai.sati.ie. 

{Titre).  Sacra  Congregationis  Illustrissimorum  ac  Reve- 
rendissimorum  Cardinalium  Sacrosancti  Concilii 
Tridentini  décréta  nonnulla,ad  rcgulares  speclantia. 

C'est  un  recueil  de  décrets  divers  du  concile  de  Trente, 
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Bulla  indictionis  concilii 
Tridentini. 


Durandus  de  modo  gene- 
ralis concilii  celebrandi. 


Dubitatur  in  quâdam  uni- 
versitate. 

CoDgregatio  concilii  cen- 
suit. 


Latine. 
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Chyrotype 
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6963 

(Titre).  Quœ  et  quanta  sit  potestas  interpretum  Concilii 
Tridentinl.   Super  i"  sess.  C  et  C.  6,  sessionis  23, 
ejusdem  Concilii  et  exemptione  capitulari. 

Sensus  eornmdein  decre- 
torum. 

Latine. 

XVII  '/3 

2803 

(Titre).  Declarationes  quorumdam  Concilii  Tridentini 
decretorum,   a  Cardinalibus  Sacrœ  Congregationis 
ejusdem  Concilii  ad  diverses  episcopos  et  prœlatos 
missa;,  a  quibusdam  addilœ  sunt  nonnuUse  declara- 
tiones Pii,  papœ  IIII  et  Pii  papse  V  et  Gregorii  XIII 
Pontificum  Romanorum,  singulis  suis  sessionibus  et 
capitibus  ordine  accomodatae. 

DoNO  Pamehi.  Societ.  Jesu,  AsTVEEPia;. 

Sessio  IIII.  In  Decrelo. 

Latine. 

XVI  ^3 

983 

Maliy  de  Naraur. 

(Titre).  De  decimis,  de  Concilio  Tridentino. 

Remarques  sur  le  Clergé  et  l'Église.  Voir  passim  dans  le  volume  d'après 
l'indication  de  l'Inventaire  général,  circa  n»985  à  10!5. 

Voir  à  Ihisloire  des  Pays-Bas  ,  au  règne  de  Philippe  II,  et  à  l'Église  Bel- 
gique, l'acceptation  du  concile  de  Trente,  l'établissement  des  nouveaux 
éïéchés  et  les  nombreuses  difficultés  pour  l'exécution  de  ces  deux  choses. 

Française. 

XVIII  '/b 

■ 

CHAPITRE  VII. 

DISPUTES   THÉOLOGIQUES   DU   K"   AU   18"    SIÈCLE. 

PREMIÈRE    Division. 

BAÏANISME. 

8212 

(Titre).  Responsio  ad  argumehtum  quibus  aliqui  sibi 
persuadent  nonduni  advenisse  tempus  Ecclesise  reno- 
vandai. 

Primum  argumentum. 

Latine. 

XVII  '/s 

U\9 

^ 

Pièces  diverses  concernant  les  propositions  de  Michel  Baîus; 
la  première  est  la  condamnation  de  l'an  1567. 

Ex  libris  de  meritis  ope- 
rum. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  '/3 

4318 

Joannis  Hesselii. 

(Titre).  Relacion  del  negocio  de  Michel  Bay  y  Juanes 
de  Lovanio  y  de  lo  que  conviene  para  el  remedio. 

Societ.  Jesu,  Lovanii. 

Dos  bombres,  dodos  theo- 
logos. 

Espagnole. 
In-quarto. 

1567 

4320 

Bellarmini. 

(Titre).  SententiaeD"!  Michel  Baii,  DoctorisLovanicnsis, 
a  duobus  Pontificibus  damnatœ  et  a  Roberto  Bel- 
larniino  refutatœ. 

Articuli  76  infrascripti 
damnati  sunt. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  '/s 

3309 

=-  -            ' ■   - 

(Titre).  Disquisitio  historica  de  certitudine  et  stabilitate 
censurœ  apostolica;  trium    Summorum  Pontificum 
Pii  V,  Gregorii  XlIIelUrbani  VIII,  adversus  asser- 
tiones  theologicas  Michaelis  Bay,  in  Augustino,  pos- 
thumo  Cornelii  Jansenii  opère,  nuper  rcnovatas. 

Suivent  les  Bulles  d'Innocent  X  sur  cet  objet. 

Mich.   Baius  et  Joannes 
Hesselius. 

Latine. 

XVII  '/a 
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Defcnsio  quam  facit  bonus  catholicus  super  memoriale 
oblatum  IMatriti,  contra  Bajanos  et  Jansenistas  Ilis- 
paniae.  —  Reparos  que  haze  un  buen  catliolico,  sobre 
el  mémorial  que  se  ha  presentado  en  Madrid,  contra 
los  Bayanos  y  Jansenistas. 

812.  {FanHulthem).  Recueil  de  pièces  authentiques  concer- 


nant la  doctrine  et  les  opinions  de  Michel  Baïus, 
de  Louvain. 


docteur 


Parmi  ces  pièces,  se  trouvent  les  copies  des  lettres  du  cardinal  de  Gran- 
velle,  celles  de  Morillon,  de  Philippe  II,  sur  cet  objet,  ainsi  que  les  actes 
de  la  faculté  de  théologie,  concernant  cette  affaire. 

Cette  collection  a  passé  de  la  bibliolhèaue  du  chanoine  J -F,  Foppens 
dans  celle  de  Nuewens. 

{Extr.  r.  H  ) 


DEUXIEME    DIVISION. 


DU  JANSÉNISME  AUX  PATS-BAS  ET  EN  FRANCE. 


Note  préiiminaibe.  Michel  deBay,  connu  sous  le  nom  de  Baïus,  né 
à  Melin  près  d'Ath,  en  Uainaut,  en  151.5,  parvint  au  grade  de  docteur  en 
théologie,  en  1590;  Charles-Quint  le  nomma,  l'année  suivante,  professeur 
de  l'Écriture  sainte,  à  l'université  de  Louvain.  Il  expliqua  les  livres  saints 
d'une  manière  nouvelle  ;  il  avança  des  opinions  qui  lui  étaient  propres,  sur 
plusieurs  objets  et  particulièrement  sur  la  Prédestination,  la  Grâce  et  la 
Liberté.  Il  avait  le  plus  grand  respect  pour  les  écrits  de  St. -Augustin;  il 
voulait  combattre  les  Protestants  qui  s'appliquent  exclusivement  à  l'étude 
de  la  Bible.  Jean  Hessels,  son  ami,  travaillait  avec  lui;  le  pape  Pie  V  désap- 
prouva les  opinions  de  Baïus,  par  une  bulle  du  1"  octobre  1507.  Il  souscrivit 
aux  décisions  du  Sè.-Siége,  et  mourut  en  1589. 

Baïus  n'avait  pas  formé  un  système  de  ses  principes  Janson,  l'un  de  ses 
élèves  s'en  occupa  et  fut,  à  son  tour,  le  maitre  de  Cornélius  Botte,  dit  Jansénius, 
né  près  de  Leerdam  en  Hollande,  en  1585,  et  qui  fut  reçu  docteur  à  Louvain, 
en  1619.  Jansénius  fut  deux  fois  député  par  cette  université,  vers  le  roid'Es- 
pagne,  pour  en  défendre  les  intérêts  contre  les  Jésuites;  il  fut  ensuite  évéque 
d'Ypres;  il  avait  rédigé  des  commentaires  sur  la  Bible,  dont  un  texte  ma- 
nuscrit est  en  la  Bibliothèque  de  Bourgogne;  mais  il  devint  célèbre,  après 
sa  mort,  par  la  publication  posthume  de  son  traité  intitulé  :  Augustinus, 
sur  la  Prédestination,  la  Grâce  et  la  Liberté. 

Cet  ouvrage  fit  naitre  des  disputes  ihéologiqucs  dans  toutes  le»  17 
provinces  des  Pays-Bas  et  eu  France  :  les  docteurs  les  plus  savants,  les 
prélats  de  l'Église,  les  particuliers  et  même  les  simples  religieuses  de  Port- 
Boyal ,  près  de  Paris,  prirent  part  aux  controverses.  Plusieurs  papes  firent 
publier  des  bulles  et  des  brefs,  ayant  pour  objet  cinq  propositions  extjaites 
de  l'Augustinus  de  jansénius;  l'agilation  religieuse  du  Jansénisme  dura 
depuis  environ  l'an  1G40,  jusqu'au  moment  oit  d'autres  dissensions,  mille  fois 
plus  pénibles,  naquirent  du  sein  des  Étals-Généraux,  assemblés  à  Versailles 
en  17S9,  et  firent  taire  les  opinions  religieuses,  en  menaçant  de  détruire  le 
christianisme,  sur  le  territoire  ensanglanté  de  la  république  française. 

L'histoire  du  Jansénisme  est  fort  compliquée;  il  en  résulte  que  nous  ne 
pouvons  assurer  que  nous  ayons  classé  exactement,  en  cette  Bibliothèque, 
toutes  les  pièces  qui  s'y  rapportent,  n'en  connaissant  pas  toutes  les 
diverses  actualités.  Nous  avons  suivi  pour  les  mettre  en  ordre  ,  un  des  ou- 
vrages les  plus  modernes,  intitulé:  les  Siècles  Chrétiens ,  publié  en  1785, 
à  Paris,  avec  approbation  et  privilège  du  roi  de  France, 

Nous  avons  réuni  ici  tout  ce  qui  concerne  le  Jansénisme  dans  les  diverses 
Églises  calholiqucs,  tant  gallicane,  que  bcigique  et  hollandaise. 

Pour  donner  plus  de  clarté  à  cette  classification,  nous  ajoutons  les  noms 
des  papes  sous  lesquels  ces  dissentiments  furent  les  plus  vifs  et  les  plus 
flagrants  :En  162.3,  Urbain  VIII— 1644,  Innocent  X.-1635,  Alexandre  VII. 
—  1667,  Clément  IX.  —  1670,  Clément  X.  —  1676,  Innocent  XI.  —  1689, 
Alexandre  VIII.  —  1691,  Innocent  Xll.  —  1700,  ClémentXI.  —  1721, 
Innocent  XIIl.  —  1724,  Benoit  XIII.  —  l/.JO,  Clément  XII.  —  1740, 
Benoit  XIV.  —  1758,  clément  XIII.  —  1769,  clément  xiv,  enfin  en  1775 
Pie  VI  ;  pendant  son  pontificat,  commence  la  révolution  française. 
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J.  B.Neercastel. 


Cardinalis  de  AI- 

satiâ,  Arcliiepiscopi 
Mecliliniensis ,  cu- 
rante Foppens . 


Innocentii  pp.  X. 


Ejusdem        Inno- 
centii pp.  X. 


INTITULÉ    DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


PREMIÈRE   SUBDIVISION.  —  PIECES    CONCERNANT    PRINCIPALEMENT   LES   PAYS-BAS 
ESPAGNOLS. 


Anagramma  Jansenii, 


(Titre).  Epitaphe  de  Jansénius. 


Le  Candèle. 


Le  Candèle. 


902.  {FanHulthem).  Correctiones  ad  brevem  historiam 
Corn.  Janssenii,  Iprensis  episcopi,  quae  inserenda 
erat  novœ  édition!  Flandriœ  iilustrataj  Sanderi,  ab 
Eminenlissimo  cardinal!  de  Alsatià,  archiepiscopo 
Mechliniensi. 

Relatio  senioruni  doctorum  facultatis  SS.  Theologia; 
Lovaniensis,  ad  SS.  DD.  Urbanum  VIII,  de  quibus- 
dam  sententiis  quas  Cornélius  Jansénius,  pridem 
Episcopus  Iprensis,  in  suo^Jt^/Msimo^noviter  asseruit. 

Il  y  a  dans  ce  recueil  d'autres  pièces  relatives  au  Jansénisme. 

Exposé  et  défense  des  cinq  Propositions  de  Jansénius. 

Le  Candèle. 

(Titre).  Lettres  apostoliques  à  Guillaume  de  Angclis, 
D"^  de  Théologie  à  l'université  de  Louvain ,  concer- 
nant le  livre  :  Augustinus,  de  Jansénius. 

Du  7  juillet  1646. 

(Titre).  Censura  quinque  Propositionum  Jansenii. 

Lettres  sur  les  Propositions  de  Jansénius  ;  ces  lettres  sont 
adressées  au  cardinal  Jzzolini. 

MUS.£I  BeLLARMINI.  —  SOCIET.  JeSC,  MECBLINI.5E. 

(Titre).  Quinque  Propositiones,  per  Innocentii  X  et 
Alexandri  VII  constitutioncs  damnata),  ex  libro 
Jansenii  excerptaj,  ab  ha;reticis  mutuata3,  a  conciliis 
et  ecclesià  olim  proscriptae. 

MesiEi  Bellarmini.  —  Societ.  Jesh,  Mechunije. 

Recueil  de  bulles  et  d'affiches  concernatit  le  Jansénisme, 
depuis  l'an  1G30^  jusqu'à  1660. 

(Titre).  Placart  du  roi  d'Espagne,  touchant  le  livre  de 
l'évêque  Corneille  Jansénius  et  autres  œuvres  et 
livres  spécifiés  en  la  bulle  de  N.  S.  P.  le  pape 
Urbain  VIII,  du  8  mars  1642. 

Le  Candèle. 

(Titre).  Refutantur  aliquot  rationum  capita,  quibus 
Jansenislœ  probare  conantur  concertationem  thco- 
logicam  sibi  concedendam  esse,  antequam  Summus 
Pontifex  rem  quinque  Propositionum  dcfiniat. 

Mus^i  Bellarmini.  —  Societ.  Jesu,  Mechi.ini,ï, 
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Animas  fuit  hoc  loco. 
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16.^47 

506.  {Fan  Hulthem).  (Titre).   Raisons  pour  lesquelles 
on   n'a  trouvé  convenir  de  publier  au  diocèse  de 
Gand,  avec  les  solcmnités   accoulumées,    certaine 
bulle  contre  le  livre  du  défunt  évésque  d'Ipre  Jans- 
sénius,  représentées  par  l'évéque  de  Gand  au  Conseil 
privé  de  S.  M.  C,  le  20  de  mars  1647. 

Ces    raisons  se  peuv(!nt 
déduire. 

Française. 
In-quarto. 

1649 
Imprimé. 

17301 

802.  (Fan  Hulthem).  Pièces  concernant  l'ajournement  de 
l'évéque  de  Gand  en  Cour  de  Rome,  selon  bulle  papale 
d'Innocent  X,  du  16  mai  1631. 

Jvec  mention  de  la  Bulle  Léonine  et  d'autres  privilèges 
pour  les  Pays-Bas. 

Remontre  avec  due  révé- 
rence. 

Franc.  Lat. 

XVII  '/î 

731o 

{Titre).  Discussio  de  Formulario  Archiepiscopi  Mech- 
liniensis,  circa  quinque  Propositiones  Jansenii. 

Primo  an  admittenda  sit 
Formula. 

Latine, 

XVII  ^'3 

6935 

{Titre).    Copia  suspensionis  contra   Archiepiscopum 
Mechlinicnsein,  alïixa  ad  valdas  S.  Gudula;  et  decreti 
inde  facli,  per  Consilium  Brabauliic,   21   decem- 
bris  16î)2. 

ce  dossier  a  pour  objet  une  sentence  du  pape  Innocent  X,  qui  cite,  par 
procureur,  en  Coiir  de  Kome,  l'archcvi'que  de  Malines  et  l'évéque  de  Gaud  ; 
elle  est  accompagnée  des  actes  du  Conseil  de  Brabant  et  d'autres  pièces  y 
relatives. 

Cunclis  itbiqiie  patent. 

Latine. 

XVII  '/, 

161520 

Innocentii  pp.  X. 

494.  {Van  Hulthem).   Brève  Innocentii  X,  Pont.  Max. 
datuin  28  junii  1655,  ad  capitulum    S'"=   Gudulaj, 
Bruxellis. 

Autres  pièces  sur  le  même  objet,   depuis  l'an  1G40  jusqu'en  1653,  aux 
Pays-Bas. 

Dilecti  filii ,  etc. 

Latine. 

WIl  '/j 

3289 

{Titre).  Copie  de  la  consulte  du  Conseil  privé  sur  la 

bulle  de  S.  S.  Urbain  VIII. 

Cette  consulte,  du  mois  de  mars  16o3,  concerne  la  prohibition  du  livre  de 
Jansénius. 

Nous  avons  ,  en  confor- 
mité. 

Française. 

16S3 

6936 

{Titre).  Copie  d'un  décret  en  lettres  patentes  de  l'ar- 
chiduc Léopold ,  gouverneur  général  des  Pays-Bas , 
au  Conseil  de  Brabant,  concernant  la  sentence  du 
pape ,  aflîchée  en  l'église  de  S"'.-Gudule,  contre  l'ar- 
chevêque de  Malines  et  l'évéque  de  Gand. 

Lettres  de  l'archevêque  de  Rhodes  sur  le  même  objet. 

Du  22  mars  1053. 

Audio  quod  Consilium. 

Latine. 

XVII  Va 

6939 

• 

{Titre).  Consulte  du  Conseil  de  Brabant  sur  le  décret  de 
S.  A.  l'archiduc  Léopold,  gouverneur  général   des 
Pays-Bas,  concernant  un  bref  de  la  Cour  de  Rome. 

Cette  pièce  fait  suite  au  n'  0930  précédent. 
Bruxelles ,  1058 ,  etc. 

Nous  avons  vu. 

Française. 

XVII  '/, 

4741 

{Titre).  Mémoires  concernant  les  droits  et  privilèges,  en 
matière  de  procédure,  aux  Pays-Bas,  en  faveur  de 
l'archevêque  de  Malines ,  des  évoques  de  Gand  et  de 
Bruges,  devant  le  Grand  Conseil. 

Remontre  en  due  révé- 
rence. 

Française. 
In-folio. 

XVII  7^ 

272        DU  JANSÉNISME  AUX  PAYS-BAS  ET  EN  FRANCE. 


HISTOIRE. 
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CÉNJÉRAL 

de 
l'InveDtairc. 


NOMS 


AUTEURS. 


7141 


7U2 


69S8 


S6S5 


16660 


7290 


/328 


9490 


Van  Espen. 


Ejusdem   Van  Es- 


pen. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEL'R  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROYENARCE. 


1381S 


Thomx  de  Lemos. 


8761 


Pièces  concernant  la  Jurisdiction  ecclésiastique  aux  Pays- 
Bas^  entre  autres  sur  le  décret  du  16  mai  1633,  qui 
suspend  l'archevêque  de  Matines  et  l'évêque  de  Garni. 

(Titre).  Belgarum  sententise  et  de  publicatione  legum 
ecclesiasticarum. 

Pièces  concernant  le  père  Estrix  et  le  Jansénisme. 

Copia  autlientica,  manu  secretarii  Consilii  Mechli- 
niensis,  de  supplicatione  cum  venerabili  imagine 
D.  Virginis  nostrà,  a  D.  Hitterwyck,  conciliario  ad 
P.  Estrix ,  rectorem  Societatis  Jesu  Lovanii , 
3'  8^"''  1634. 

{Titre).  Pra;paratoria  de  Bibliothecà  Janscnianà. 
Effigia   annorum   1643,  ,1644,   1646,  1650  ad  1652, 
1658  ad  1660.  —  De  Bulla  :  Vineam  Domini. 

Ce  recueil  est  un  abrégé  chronologique  des  événements  du  pontificat 
d'Innocent  X  et  d'Alexandre  VII,  surtout  pour  les  années  1655  ,  in  Galliis 
et  in  Belgio, 

550.  {Van  Hulthem).  {Titre).  Advertissement  à  Son  Al- 
tesse Royale,  sur  le  désastre  scandaleux  et  calom- 
nieux de  Messire  Claude  Monett,  prêtre  et  pro- 
tho-notaire  apostolique ,  prédicateur  et  confesseur 
gratuit  et  ordinaire  à  Bruxelles,  depuis  l'an  1652, 
jusqu'à  l'an  1656.  Ledit  Monett  se  plaignant 
d'avoir  été  maltraité  et  mis  dans  la  prison  de 
l'archevêque,  pour  avoir  résisté  au  Jansénisme. 

Informatio  brevissima  de  actis  in  Belgio ,  auctoritate 
apostolicà  et  brachio  regio ,  in  causa  religionis. 

Cette  pièce  concerne  principalement  le  livre  intitulé  :  Augustinus. 

Informatio  brevissima  de  actis  in  Belgio,  auctoritate 
publicà  et  brachio  regio,  in  causa  religionis. 

{Titre).  Acta  omnium  congregationum  seu  disputatio- 
num  quœ  coram  Clémente  VIII  et  Paulo  V  Pontifi- 
cibus,  cclebrata  sunt,  in  causa  et  controversià  illà 
magnà ,  de  auxiliis  divinœ  gratiœ,  ego  Thomas  de 
Lcmos  eàdem  gratiâ  sustinui  contra  plurcs  e  Societatc 
Jesu,  Mcchliniœ,  in  conventu  Fratrum  Prœdicatorum. 

(Titre).  Diverses  lettres  défendant  le  livre  de  l'Augusti- 
nus  de  Jansénius^  dans  la  comté  de  Namur. — Autres 
pièces  y  relatives  et  de  l'exécution  des  bulles  papales. 

Le  Candkle. 

(Titre).  Plainte  des  évèques  contre  l'université  de  Lou- 
vain  ,  concernant  le  Jansénisme. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Infrascripti  in  favorem. 


Clemens  Episcopus ,  ser- 
vus  servorum  Dei. 


Casus  ,  Titius  in  confes- 
sione. 


Pour  leur  avertir. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE   LA 

COPIE. 


Latine. 
Authent. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Française. 


Superiori  xtate,  cum  ante 
Concilium  Tridentinum. 


Superiori  œtate,  etc. 


Primum  dubium  datiim. 


Comme  la  bulle  émanée. 


Les     évêques  soussignés 
des  P.  B. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


XVII  =/j 


XVII  '/j 


XVII  '/3 


XVII  'fi 


1636 


Française. 


XVII  ^jj. 


;3 


1661 


1631 


Française, 
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7277 


r267 


7270 


7283 


7284 


7273 


7273 


1272S 


IIU 


7293 


NOMS 


ADTECRS. 


7363 


7272 


728S 


Charles  II  ,     Roi 
d'Espagne. 


Pallavicini,  cardi- 
nalis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


(Titre).  Animadversio  in  commentatorem  anonymo- 
rum  octavi  Jansenistarum  comnientarii  auctorem. 

(Titre).    Animadversio  generalis  in  scripla  Lovaniensia. 
Queritur  an  expédiât  damnare  seu  conligere  Propo- 

sitiones   morales  a  DD.  Lovaniensibus  ad  scdem 

apostolicam  delatas. 

Lettres  au  marquis  de  Caracene,  gouverneur-général  des 
Pays-Bas  et  à  l'Électeur  de  Bavière,  l'un  de  ses  suc- 
cesseurs, concernant  la  religion  et  le  Jansénisme. 

Excerptae  propositiones  quasi  bonis  moribus  adversa; 
a  quibusdam  theologis ,  ex  libro  qui  inscribitur  : 
Apologia  theologorum  et  canonistarum. 

Pièces  diverses  concernant  le  Jansénisme. 

Propositio  Jansenii  ad  mercndum  aut  demerendum. 

(Titre).  De  gratiâ  Christi. 

(Titre).  Thomistse  contra  Jansenium. 
Concilialur  dialogus  in  quo    quantum  Janseniani  a 
Thomistis  dissentiant,  definitur. 

(Titre).  Causœ  Janseniana;  prœsens  status. 

Pièces  diverses  concernant  le  Jansénisme  et  Jansénitis. 

Le  Cànsèle. 

De  causa  Jansenii  sub  Innoccntio  XI. 

An  placere  debeat  Sanctae  Sedi  versio  Flandrica  Décret! 
in  gen.  congreg.  S.  R.  et  universa;  Inquisitionis 
3^  marlii  anni  1679,  coram  S.  D,  N.  Innocent.  XI, 
contra  65  propositiones. 

(Titre).  Scriptum  spcctans  ad  examen  Romanum  libri 
et  ad  Propositiones  .Jansenii,  episcopi  Iprensis,  ex- 
cerptum,  ex  ipso  manuscripto,  proprià  manu  car- 
dinalis  Pallavicini  exaratum  ,  in  scripto  vitae 
Alexandri  VII ,  quœ  quidem  numquam  typis  édita 
fuit,  sed  servatur  in  domo  professa  Romtc ,  ex  quà 
hœc  sequentia  descripta,anno  1698  et  visum  manus- 
criptum  authenlicum  fuit  etiam  a  P.  Jacobo  de  la 
Fontana,  Winocensi  Bergensi ,  tune  Romaj  existens. 
Le  texte  est  en  langue  italienne,  quoique  le  titre  soit  en  latin. 

(Titre).  Réfutation  d'un  Janséniste  inconnu. 

(Titre).  Lettre  au  Janséniste  anonyme,  autheur  d'un 
libelle. 


mciPiT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Invitus  ad  hanc  causam. 


Eminentissime  Domine. 


Ayant    vu    votre    lettre 
du  3  avril. 


Servus  aliquis  apud  Jan- 


L'obligo  del  carattere. 


S.  Augustinus  dicit. 


Didacus  Alvares. 


Cornélius  Jansenius. 


Ayant  éti!  vu. 


Exponit  ea,  quà  par  est. 


Nota  primo  fainam  esse. 


Controversia  discussa  in- 
torno. 


J'ai  lu  le  petit  livret. 

Monsieur,  vous  êtes  tou- 
jours semblable. 


Latine. 
In-folio. 


DATE 

ou  SIECLE 
DELl 

COPIE. 


XVII  ^ji 


Latine.       XVII  ■•/, 
In-folio. 


Française. 


Latine. 
In-folio. 


Ital.  Lat. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 

Franc.  FI 
Latine. 
Latine. 


Italienne. 


Française. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 


XVIII  '/î 
XVll  ■'/î 

XVII  ""/j 

XVII  ^i 
XVII  ■'/î 

XVII  ''/3 

XVII  ■'/j 
XVII  -"/a 
XVII  ■'/s 


;3 


XVII  ■'/, 
XVll  ''/s 
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'lovea  taire. 
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7360  J.  Hennebel,  aca- 

demiœ     Lovaniensis 
doctoris. 


Ejusdem  Hennebel. 


16589  j      Ejusdem  Hennebel. 


12736 
12713 

12723 

1276S 

73.37 
7338 
7333 
7365 

1 27G-i 
651 -'♦ 


De  Colins  de  Fro- 
mond. 


Maxirailicn  Em- 
manuel, gouverneur- 
général. 

Charles    11 ,     Roi 
d'Espagne. 


Innocenlii,  pp.  XII. 


{Titre).  Spécimen  doctrinae  traditae  ab  anno  1691  usque 
ad  annum  1696  inclusive,  e  libellis  variis. 

Ce  recueil  a  pour  objet  :  1»  la  doctrine  de  Eaïus  ,   2°  celle  de  Jansénius  , 
avec  des  certificats,  etc.,  etc.  ,  jusqu'en  1C98. 


Scripta  Joannis  Liberti  Hennebel  D.  L.  et  responsio  ad 
illa,  ab  anno  1698...  Romaj  1722.  (Signé  A.  H.) 

Concerne  le  Formulaire   d'Alexandre  Vil   et  a  pour  objet  :   De  pace 
ecclesiasticâ  in  Belgio  componendâ. 

Mus^i  Bellarmini.  —  Societ,  Jesu  Mechlinis, 


Animadversiones  in  scriptum  quoddam  sub  nominc 
doctoris  Hennebel,  Roinœ  sparsum  et  ut  prœ  se  fcrt, 
oblatum  Innocentio  XII,  etc. 

527.  {Fan  Hiilthem).  Pro  Joanne  Liberto  Hennebel  ad 
sanctissimum  Patrem. 

A  la  suite  on  trouve  : 

Responsio  Joannis  Liberti  Hennebel,  doctoris  Lovaniensis,  ad  scriptum 
patris  Désirant,  de  Formulari  et  additionibus  ejus  contra  suspectes  Janse- 
nismi. 

Voyez  la  vie  du  docteur  Hennebel  dans  les  Mém.  de  Paquot,  tome  XVIII, 
page  286-303.  [Hxtr.  r.  H  i 


Pièces  concernant  l'Augustinus  de  Jansénius. 

(Titre).  Note  sur  l'Internonce  (aux  Pays-Bas)  concer- 
nant le  Formulaire. 

Circulaire  aux  autorités ,  concernant  les  nouvelles 
opinions  religieuses. 

{Titre).  Lettre  sur  la  controverse  en  matière  de  foi. 

Le  Gandèle. 

Pièces  concernant  le  Jansénisme. 

Autres  pièces  concernant  le  Jansénisme. 

{Titre).  Du  Jansénisme. 

{Titre).  Relatione  del  succeduto  nella  causa  di  Jansenio. 

Bulla  de  Jansenistis. 

Libcllus  supplex,  quo  sacerdotes  Diœcesis  Gandensis 
episcopo  suo,  difficultatcs  tum  in  superis  ejus  decretis 
22  et  23  aprilis  anni  1697,  tum  ex  ejus  Formulario 
occurrentes  reverenter  exponunt. 

(Voir  Église  Belgique,  évéché  de  Gand). 


IKCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Niliil  jam  amplius. 


Hennebel  deputato   dall' 
universitâ  di  Lovanio. 


Scriptum 
belli. 


illud    Henne- 


Joannes  Libertus  Henne- 


bel. 


Bienniura  et  paul6  am- 
plius. 

Ayant  été  envoyé  par  l'In- 
lernonce. 


Comme  nous  avons  trouvé. 


Le  nonce  de  S.  S.  a  fait 
souvent. 

Cum  essem  forte  in  iti- 
nere. 

Anno  1696  mense  Julii. 


In    cpistolû   quam   Clc- 
raenli  XI. 

Dopo  haver  espressa   la 
scntcnza. 

Litteras  quas  19  Julii  ad 
nos. 

Viris  privilegiis  olim  con- 
cessis. 


LANGDE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  siècle! 

de  la 
COPIE. 


Latine. 

In-folio 

et 

in-quarto. 

Lat.  Fr. 


latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 
Autogr. 

Française. 


Française. 


Française, 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Italienne. 


Latine. 


Latine. 


XVIII  73 


XVIU  ' 


1694 


xvm  "/3 


XVIII  '/S 
169-i 

1695 

1697 

XVIII  '/3 

XVIII  '/j 

xvm  '/s 
xvm  ■/, 

1697  . 

1698 
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ou 

FORMAT, 
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AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 

ETC. 

COPIE. 

7333 

(  Titre).   Lettre  de  Rome  sur  les  affaires  ecclésiastiques 
des  Pays-Bas. 

Ha  conteste  signor  inter- 
nunzio. 

Italienne. 

1717 

17817 

LeC''  lie  Konigsegg. 

902.  {î'an  HuUhem).   Lettre  du  comte  de  Kônigsegg  à 
l'évêque  de  Gand  et  au  conseil  de  Flandre,  concer- 
nant le  Formulaire  d'Alexandre  VII. 

Comme  il  nous  est  re- 
venu. 

Française. 

XVIII  «/3 

610 

{Titre).  Gewichtige  voorstellen  (aengaende   de  .lansc- 

Den  catholyck.    Ik   ben 

Flamande. 

XVII  •'/s 

nisten).   Jprès  ces  mots  entre  parenthèses  et   effacés ^ 

verwonderd. 

In-folio. 

il  y  a  :  Van  een  mindcrjaerige  catholyck  en  een  out 

Autogr. 

leeraer  in  de  godheyd,  aengaende  de  Jansenisten. 

Cet  ouvrage  parait  avoir  été  écrit  en  Hollande. 

3311 

De  Mai'bais. 

De  religionum  discordià  oratio. 

SECONDE    SCBDIVISION.    —   PIÈCES   CONCERNANT   PEINCIPAIEMENT   lA    FRANCE. 

Si  quantum  semper. 

Latine. 

1703 

1483-4 

Charles  Hersan. 

(Titre).  Optati  Galli  de  cavendo  schisraate  ad  illustris- 
simos  Ecclesiœ  Gallicana3  primates,  archiepiscopos , 
episcopos,  etc. 

Liber  pareneticus ,  1640. 

Panthera  liomini. 

Latine. 

1640 

6937 

Innocent  X. 

(Titre).  Lettres  apostoliques  aux  archevêques  et  évo- 
ques   de  France,   concernant  les  dissentimens  de 
l'Eglise,  occasionnés  par  le  Jansénisme. 

Du  31  mars  1655. 

Latine. 
Chyrotype. 

XVII  '/a 

4130 

(Titre).  Délibération  de  l'assemblée  des  évêques  qui  se 

Délibération  de  l'assem- 

Française. 

XVII  '•/a 

sont  trouvez  à  Paris,  tenue  aux  Augustins,  le  mardi 

blée,  etc. 

In-quarto. 

2°  jour  d'octobre,  pour  la  réception  du  Bref  de  Notre 

Très-Saint  Père  le  Pape,  Alexandre  VII,  sur  le  rejet 

des  cinq  Propositions  de  Jansénius ,  avec  les  lettres 

patentes  du  Roi,  pour  l'exécution  dudit  bref,  la  lettre 

au  pape  et  celle  escrite  à  tous  les  évêques  de  France. 

12772 

(Titre).  Lettre  d'un  docteur  sur  le  serment  contenu 
dans  le  Formulaire  du  Pape. 

Le  Candèle. 

Lorsque  vous  avez  cru. 

Française. 

XVII  ''l'i 

4129 

(Titre).  Relation  des  délibérations  du  clergé  de  France 

Relation    des    délibéra- 

Française. 

1663 

sur  les  Constitutions  de  nos  SS.  PP.  les  papes  Inno- 

tions, etc. 

In-quarto. 

cent  X  et  Alexandre  VII,   par  lesquelles  sont  décla- 

rées et  définies  les  cinq  Propositions  en  matière  de 

foi ,    avec  les  brefs  et  lettres  de  Sa  Sainteté  au  Roi  et 

aux  archevêques  et  évêques  du  Royaume,  etc. 

7287 

(Titre).  Lettre  d'un  ecclésiastique  de  Pamiers  à  un  de 
ses  amis,  dans  laquelle  il  lui  fait  une  relation  fidèle 
de  ce  qui  s'est  passé  dans  le  synode  tenu  à  Pamiers , 
le  18  de  ce  mois....  (année  1G08),  touchant  la  signa- 
turc  du  Formulaire. 

Enfin  Dieu  a  donné. 

Française. 
In-folio. 

XVII  ''/, 
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DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SiÈCLK 

DE  LA 

COPIE. 

7288 

(Titre).    Relation   de  ce   qui   s'est   passé  au  synode 
d'Aleth,  touchant  le  Formulaire,  le  18  7^'^  1668. 

Le  mardi  18  71^6  1668. 

Française. 
In-folio. 

XVII  ^li 

7364 

P.  Douzin. 

De  subscriptione  quatuor  episcoporum  in  Gallià ,  tem- 
père Clementis  IX,  valde  authentica  accepta  Romai  a 
pâtre  Douzin,   ex  cujus  raanuscripto  proprio  con- 
sullis  etiam   pcrsonis,    quœ  probe  noscentes  manu 
seu  caractère  patris  Douzin  testata  sunt. 

Le  7  Janvier  1693,  j'ai  vu. 

Fr.  Ital. 

XVII  */3 

SUS 

Clementis,  papaeX. 

Bulle  ou  plutôt  bref  papal  au  Roi  très-chrétien  pour  la  paix 
à  rétablir  dans  la  chrétienté.  Il  y  a  en  tête  marginale  : 
Au  duc  d'Estrée.  Du  20  juin  1676. 

Les  autres  pièces  concernent  aussi  le  Jansénisme. 

Ea  est  de  restituenda. 

Latine. 

1676 

7283 

Prosp.  Fagnani. 

Enumerantur  calumniai  et  imposturae  contra  doctrinam 
et  doctores  Societatis  [Jesu),  extractse   in  prajdicto 
commentario  D.  Prosperi  Fagnani,  {de  causa  Janse- 
nianâ). 

Pag.  42,  n"  33  dicit. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  "/j 

7370 

L'évêque  de  S'.  Pons. 

Remarques  sur  un  livre  composé  en  français  par  mon- 
seigneur l'évêque  de  S'. -Pons,  intitulé:  Instruction 
contre  le  schisme  des  prétendus  réformés,  imprimé 
à  Tolose,  l'an  1684. 

Nous  ne  prétendons  pas. 

Lat.  Fr. 

1684 

7378 

Du  même  évêque 
(le  S'.  Pons. 

Brevis  relatio  totius  negotii  controversi  inter  Illust.  et 
R"".  Dom"".  Episcopum  S''  Pontii  et  regulares  ordinis 
S"  Francisci ,  dictos  RecoUectos ,  provincijB  S"  Ber- 
nardini  Avenionensis. 

Principio  diligentissime. 

Latine. 

XVII  «"/j 

7266 

[Titre).  Réponse  au  libelle  diffamatoire ,    intitulé  :  La 
nouvelle  hérésie  des  jésuites  et  publiée  par  un  Jan- 
séniste anonyme. 

MuSyEI  BeLLARMINI     —  SOCIET.  JesC,  MECHlINIiE. 

Doctrin.'e     Jansenianx 
synopsis. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  -"/a 

7294 

Cl.  Cliapelain. 

Lettre  de  Cl.  Chapelain,  chanoine  de  l'église  de  Paris,  à 
l'auteur  du  Projpylée,  concernant  la  condamnation 
de  quelques  propositions  de  ce  livre,  en  Cour  de 
Rome. 

Hier,    M.    l'évêque    de 
Meaux. 

Française. 

1696     \ 

7278 

Scripta  parochorum  Parisicnsium ,  Rhotomagensium , 
Ambianensium,    item  censura  archiepiscopi  Seno- 
nensis ,  academiaj  Lovaniensis  et  ejusdem  anonymi 
disculiuntur  de  Jansenismo. 

Parochi  Parisienscs  quo- 
rum. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ''/s 

i 

11039 

Ant.  Arnault. 

Liber  complectens  varias  copias  cpistolarum  ab  Antonio 
Arnaldo  et  aliis  dalarum ,  inventus  in  suppellectili 
litterarià  Paschasii  Qucsnelli,  dum  hic  anno  1703, 
in  palatio  archiepiscopali ,   Bruxellis,   sequestratus 

erat  mancipatus. 

« 

Je  vous  suis  bien  obligé. 

1 

Française. 

XVII  -"/j 
et 

XVIII  -/j 

HISTOIRE. 
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REPORT 

au  No 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
riovenlaire* 


NOMS 


AUTEURS. 


17938 


13932 


12730 


7323 


7330 


7331 


Gilbert  de  Clioi- 
seul,évêque  deTour- 
nay. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENAftCE. 


977.  {Fan  Hulthem).   Particularités  de  la  vie  et  de  la 
mort  de  M/  Arnauld. 


Berruyer. 


164S8 


7307 


7341 


ClenienliSjpapœXI. 


7336 


7321 


73  i7 


299.  {Fan  Hulthem).  Épitaphe  de  ColbertJvêque  de  Mont- 
pellier^ et  pièces  concernant  le  Jansénim<i 

Confession  de  foi  au  Pape. 

La  ville  de  Tournay  était  alors  sous  la  domination  duroi  de  France. 

Le  Gandèle. 


Pièces  concernant  le  cardinal  de  Noailles ,  là  Jansénistes  et 
l'Éfjlise  de  France. 

{Titre).  Status  reIigionisinGaIlià,morientcllcmenleXI, 
et  declarato  Pontifice  Innocentio  XIII. 

{Titre).  Liste  des  livres  Jansénistes,  publiésm  France, 
depuis  l'an  1636  jusqu'en  1733. 

I 
{Titre).  Formulaire.  L'obligation  que  l'Eglise  mpose  de 
signer  purement  et  simplement  le  Formuire ,  dé- 
pend-elle de  son  infaillibilité  présumée  aine,  au 
sujet  des  fausses  dogmatiques? 

TROISIÈME  SUBDIVISION.    —   CONSTITOTION  L'NISENITUS  ;    DERNIE^AXSimSTÏS 
AUX  PAVS-BAS  ET  EN  FBANCE. 

465.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Litteraî,  advers  eos  qui 
Constitutioni  Unigenitus,  anno  1715,  delam  obe- 
dientiam  prœslare  hactenus  recusarunt.  Rcœ  1718. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Lettre  au  R.  P.  Guibert,  de  la  Compagnie  de  Jk,  assis- 
tant de  France  à  Rome,  sur  la  Constitution  Uti^nitus  et 
sur  un  cordelier  de  la  province  de  Lorraine.     '^ 

Pièces  concernant  la  Constitution  Unigenitus,  aux  I^sBas. 

Autres  pièces  concernant  la  Constitution  Unigenii  aux 
Pays-Bas.  1 

Autres  pièces  concernant  la  Constitution  Unigenit\  aux 
Pays-Bas.  1 

{Titre).  Acta  post  acceptas  litteras  apostolicas,  pul^ias 
Romœ  ,  octavà  septcmbris,  datas  fcsto  sancti  ius- 
tini,  1718,  cum  Excell.  Archiepiscopo  Mecbli^si 
statuerai  suum  quoque  decretum  cdere,  quo  se  (^os 
separaverit  communione  eorum,  qui  Constitulîjni 
Unigenitus  non  admiserunt  vel  noluerint  admi^. 

Note  datée  de  Paris,  du  H  mars  1720^,  concernant  la  L 
stitution  Unigenitus.  \ 

Pièces  diverses  sur  la  Constitution  Unigenitus ,  le  cardl 
de  Noailles,  le  cardinal  de  Rolian.  i 


Je  vous  ai  promis. 


Cy  gist  qui  droit  au  ciel 
monta. 

Quod  ante  aliquot  menses. 


Vous  êtes,  sans  doute, 
aussi. 

Innocentius,  ante  dictus. 


Rabat-joie  des  Jansénistes. 


Cet  écrit  comprend  deux 
parties. 


Pastoralis  officii. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  l.A 

COPIE. 


Française.     XVIII  '/s 

In-folio. 
230  pages. 

Française.    XVIII  '/s 


Latine. 


Française. 


Latine. 


Française. 


Française. 
In-folio. 


Latine. 
Imprimé. 


Un  cordelier,  nommé  le    Française. 
P.  Augustin. 


Has  litteras  Pontificls. 


Acta  post  acceptas  litteras. 


Quelques     circonstances 
certaines. 

Vous  désirez ,  mon  cher 
abbé. 


1678 


xviii  73 


1721 


1733 


XVIII  'J3 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


1718 

XVIII  '/s 

XVIII  'li 
XVIII  'ji 

XVIII  '/a 
1718 


Française. 


Lat.  Fr. 


1720 


XVIII  -ji 


70 
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HISTOIRE. 


REPORT 

au  K" 
D'ORDRE 

de 
l'Inventaire. 


12737 


17830 


12780 


16319 


17912 


159 


3486 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Marie-Thérèse. 


(Titre).  Lettre  à  l'évêque  de  Gand,  sur  la  Constitution 
Unigenitus. 

Du  16  mars  1750,  Copie  libre. 


Le   CiNDÈLE. 


Knippenberg. 


902.  (Fan  Hulthcm).  (r(Yre).,lrettre  circulaire  du  prince 
Charles ,  pour  le  maintier  de  la  paix  de  l'Église  Bel- 
gique, en  matière  de  Jansnisme. 

Du  6  septembre  1752.  Autres  pièces  riatives  au  Jansénisme. 

{Titre).  Suite  de  la  disserMion  sur  la  religion  aux 
Pays-Bas. 

Le  Candèle. 

491.  {Van  Hiilthem).  Piies  concernant  la  Constitution 
Unigenitus  pendant  le  igne  de  Marie-Thérèse.  {Il  y  a 
plus  loin)  :  3Iemorialrtiuo  demonstrantur  sapientia 
et  œquitas  decreli  acsarci ,  de  observandà  circa 
Constitulionem  Unigiitus,  indiffercntià,  etc. 


INCIPIT 


SOiHUIENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT 


De  laTorre. 


quatrième  subdivisi- 


JANSENISME    EN    HOLLANDE. 


Victoris  de  Beu- 
gliem  ;  Pétri  Codde  , 
archiepiscopi  Sebas- 
teni. 


Pétri  Codde,  Sebas- 
Icni  archiepiscopi. 


9ii.  {Van  Hulthem).  flatio  seu  descriptio  status  reli- 
gionis  cathplicœ  in  Hlandià,  etc.,  quam  Roina;  col- 
legit  et  exliibuit  Axandro  VII  et  cardinalibus 
Congregationis  de  ppagandà  fide,  Jac.  Delà  Torre, 
anno  165G. 

Meekhan. 

Pièces  concernant  le  pgrès  du  Jansénisme  en  Hollande^ 
selon  l'extrait  du  ti  suivant  :  Continentur  in  hoc 
volumine  : 

I.  Articulus  singuL'S  de  testibus,  testimoniis ,  etc. 
II.  Prolixuni  memoile,  etc.,  ab  amplissimo  D°°  Vie- 
tore  de  Beughem,  otonotario  apostolico. 

III.  Informalio  de  ilUrissimo  D°°  Pctro  Codde,  arcliie- 
piscopo  Scbastcm 

IV.  Brevis  notitialoco  indicis  omnium  quae  in  hoc 
volumine  contintur. 

Cette  dernière  pièce,  s^e  et  scellée  par  Victor  Van  Beughem .  proto- 
notaire apostolique,  est  '«  de  La  Haie,  18  février  1800  (mil  huit  cent). 

{Titre).  Declaratiochiepiscopi  Sebasteni,  apostolici  in 
IloUandià  misse  vicarii,  super  pluribus  quœ  tura 
ad  illum  pertJit  interrogationibus.  Roma)  2  Ju- 


nii  1701. 

concerne  le  Baïanisi>  'e  Jansénisme. 


Mus^i  Bellarhini 


Ejusdem     Pctri     {Titre).  Observ-nes  in  declarationem  archiepiscopi 


Codde,  Sebasteni  ar- 
chiepiscopi. 


Sebasteni,  atolici  in  Ilollandià  missione  vicarii, 
super  pluril  qua3  tum  ad  ipsum ,  lum  ad  illam 
pertinent  iiirogationibus. 
{Iltj  a  ensuite  lesponsiones  archiepiscopi  Sebasteni , 
in  Bclgio  Jlerato  vicarii ,  ad  scriplum  ,  etc. ,  etc. 

Suivent  les  note^xées. 

Musfi  Bellarmini. 


Vous  n'ignorez  pas. 


Comme  il  importe  de  pré- 
venir. 


Inter  eos  qui  Bclgium. 


Vous  n'ignorez  pas. 


Ante  omnia  quac  dicturus 
sum. 


Articulus    singularis    In 
quo. 


Dura  mente  recolo. 


Prxter  duos  catechismos. 


Française. 


l'rançaise. 


Latine. 


Franc.  Lat 


Latine. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


1750 


XVIII  ^ji 


XYIII  '/î 


XVIII  'J3 


XVII  'ji 


Latine. 
In-folio. 
Autogr. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


XVIII  '/a 

et 

1800 


XVIII  73 


XVIII   '/3 


HISTOIRE. 


MOLIMSME,  ORAISON  MEXTALE,  etc. 


27il 


REPORT 

au  I>« 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inventaire, 

! 

NOMS 

AUTEURS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES,  ' 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

IWCIPIT 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 

FORMAT 

ETC. 

DATE 

OV  SIECLE  j 
COPIE. 

6024 

(Titre).  Memorie  van  het  gcbesoignéerde  en  de  gercsol- 
véerde  door  de  heei-en  van  Haarlem,  Deift,  Leyden, 
Amsterdam,  Gouda,  Rotterdam,  Alkmacren  Hoorne, 
aïs  gecommittcrcnde  van  Ilaer  Ed.  Grootmog. ,  tôt 
executic   van   den  sclvcn  rcsolutien,   binncn    nacr 
volgendc,  enz. 

Concerne  Pierre  Codde,  archevêque  de  Sébaste. 

Vrydag  den  27  maart  1 703. 

Holland. 
In-folio. 

1703 

3642 

(Titre).  Historia  missionis  e  societate  Jesu  perFœderatas 
Provincias,   toto  sœculo  XVII,  magno  laborc  cum 
fidei    incremento   exculta;  et  Janscnistarum  opéra, 
primo  hujus  sœculi  decimi  octavi,  decennio  vehe- 
menter  oppressa?. 

Laboravit  Societas  Jesu. 

Latine. 
In-folio. 

xvni  •js 

16318 

Thierry  de  Viaixnes. 

494.  (VanHulthem).  Le  présent  article  concerne  les  Jansé- 
nistes en  Hollande  et  la  Bulle  Unigenitus. 
Ce  sont  pour  la  plupart  des  lettres  datées  d'Amsterdam  en  1722,  etc. 

Les    occupations    conti- 
nuelles. 

Française. 

XVIII  '/a 

16439 

Benedicti,  papa; XIII. 

(Titre).  Litterœ  in  forma  brevis,  ad  universos  Catholicos 
in  Fœderato  Belgio  commorantes.  21  februarii  1725. 

Quâ    sollicitudine ,   etc. 
Wy  twyfFelen. 

Lat.-Hol. 

XVIII '/s 

Autres  brefs  du  pape  Benoit  XIII. 

f 

/ 

TROISIÈME    DIVISION. 

MOLINISME,   ORAISON  MENTALE,   ETC.,   ETC. 

5209 

Molina?. 

(Titre).  Refutatio    animadversionum   dominicanorum 
1°  circa  responsiones  patrum  SocietatisJesu  pro  non- 
nuUis  propositionibus  Molina;. 

SociET.  Jesu,  Lovanii. 

Quam  immerito,  patres. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ''/j 

8206 

Lettre  contre  le  Molinisme. 

Gembi.ocx. 

Liber  primus  de  MoIinâ. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  "I/b    I 

3208 

(Titre).  Censurae  propositioaum  Molinae. 

SociET.  Jesu,  Lovanh. 

(Lacune)...   Del  gene- 
ralis  non  est. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ''/j 

7366 

(Titre).  De  madame  Guïon  ,  de  l'évêque  de  Meaux  et 
de  l'oraison  mentale. 

L'istoria  dimadamaGuion. 

Italienne. 

XVIII  'li 

7369 

i 
1 

(r«ïre).  Brevis  ac  solida  defensio  propositionum  extrac- 
tarum  ex  libro  Gallico  Iliust.  et  R™'  D°'  Archiepis- 
copi  Cameracensis  in   scripto  :  Explication  des  maxi- 
mes des  saints,  etc.  De  mandate  S.  Gong"''. 

Le  portrait  de  Fénélon,  arclievùque  de  Cambrai,  est  décrit  de  la  manière 
suivante  au  tome  IX.page  410,  de  l'Hisloire  des  Siècles  Chrétiens:  «Une  âme 
élevée  qui  n'eut  que  des  pensées  nobles  et  des  sentiments  purs,  une  imai;i- 
nation  riante  et  féconde,   un  caractère  plein  de  franchise  et  de  candeur,  en 
un  mot,  toutes  les  qualités  de  l'esprit  et  du  cœur,  qui  peuvent  embellir  la 
vertu,  et  rendre  la  piété  aimable  ;  ce  sera  toujours  sous  ces  traits  si  beaux  , 

Potest  amari  Dciis  amore. 

Latine. 

XVIII  "/s 

280 


ÉGLISES  DE  POLOGNE,  MAROXITE  ET  D'ABYSSINIE. 


HISTOIRE. 


REPORT 

KOMS 

au  K» 

DORDll  E 

DtS 

aisinkL 

de 

AUTEURS. 

l'iQVODiaire, 

10160 


29S8 


8316 


Boulainvillers. 


Zenobii,TairaDict 
Didymi. 


8923 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLXCIT ,  DES  MIKIATDRES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


si  vrais  et  si  touchants,  qu'on  se  représentera  l'immortel  archevêque  de  Cam- 
brai.» IN'ous  y  ajouterons  les  mots  suivants:  c'est  le  portrait  du  St. -Jean 
Chrysostôme  (OU  bouche  d'or)  du  siècle  de  Louis  XIV,  car  il  nous  semijle 
que  l'on  peut  établir  un  parallèle  entre  ces  deux  interprètes  de  la  parole 
divine ,  qui  instruisirent  les  deux  peuples  des  grands  empires  de  Con- 
stantinople  et  de  France. 

Fènélon ,  naquit  au  château  de  ce  nom ,  en  Quercy,  en  l'année  1C51  ;  âgé 
de  10  ans,  il  commençait  à  prêcher  avec  succès,  mais  le  marquis  de  Fénélon, 
son  oncle,  lieutenant-général  des  armées  du  roi,  lui  conseilla  de  cacher  sa 
jeunesse  à  l'ombre  de  l'étude  ,  dans  la  retraite  et  d'imiter  Jésus-Christ.  Plus 
tard ,  l'archevêque  de  Paiis  le  donna  pour  supérieur  aux  dames  catho- 
liques qui  avaient  abjuré  le  calvinisme  ;  il  fut  ensuite  chargé  de  plusieurs 
missions  dans  la  Saintonge  et  ailleurs  ;  les  calvinistes  l'écoutaient  et  ren- 
traient, à  sa  voix,  dans  la  communion  romaine.  Fénélon  fut  le  disciple  et 
l'ami  de  Bossuet,  qui  le  proposa  au  roi,  pour  précepteur  des  fils  du  Dauphin. 
C'est  lui  qui  forma  le  duc  de  Bourgogne,  l'ainé  de  ces  princes  et  l'espoir  de 
la  France.  C'est  pour  le  jeune  duc  de  Bourgogne,  qu'il  composa  son  Télé- 
maque,  livre  devenu  classique  dans  toutes  les  langues  et  chez  tous  les  peuples 
civilisés,  car  les  Mahomélans  eux-mêmes  en  font  usage.  Modèle  de  stylo  clair 
et  poétique,  de  morale  douce  et  sévère,  d'économie  politique  et  domestique, 
recueil  d'exemples  choisis  dans  toute  l'antiquité  ,  le  Télémaque  de  Fénélon 
renferme,  et  devait  avoir  de  nombreux  anachronismes  ;  Fénélon  y  place, 
par  exemple,  pour  contemporains,  Sésostris,  les  héros  du  siège  de  Troie, 
Sardanapale, 

On  doit  regretter  qu'un  commentaire  historique  n'ait  pas  encore  été  com- 
posé, dans  une  des  nombreuses  éditions  de  Télémaque,  pour  faire  connaître 
ces  différences  chronologiques  que  l'auteur  expliquait  incontestablement 
aux  jeunes  princes,  auxquels  il  enseignait  les  belles  lettres  et  l'histoire. 
Nous  avons  plusieurs  fois  voulu  faire  cette  publication,  mais  des  circon- 
stances ,   qu'il  nous  était  impossible  de  surmonte]',  y  ont  mis  obstacle. 

Chacun  sait  qu'en  16915,  Fénélon,  devenu  archevêque  de  Cambrai,  en- 
courut la  disgrâce  de  Louis  XIV,  parce  que  l'on  crut  voir  dans  les  vices  de 
quelques  personnages  de  son  Télémaque,  la  satyre  de  la  cour  du  roi  de 
France;  on  sait  aussi  que  son  livre  iutitulé:  Maximes  des  Saints ,  dont  la 
défense  est  au  prêseni  n">7.3li9,  fut  l'objet  de  plusieurs  consultes  à  Rome, 
et  de  plusieurs  apologies  de  la  part  de  l'auteur  ;  enfin  cet  ouvrage  ayant  été 
condamné  par  le  St. -Siège,  Fénélon,  faisant  abnégation  de  l'orgueil  d'un 
auteur,  se  condamna  lui-même.  Fénélon  mourut  le  7  janvier  1715,  trois  ans 
après  son  auguste  élève  et  quelques  mois  avant  son  roi. 


CHAPITRE  VIII. 

UNITAIRES     DE     POLOGNE. 

61'.  {Fan  HuUhem).  {Titré).  Abrégé  de  la  doclrine  des 
Églises  de  Pologne,  dites  des  Unitaires,  extrait  du 
catéchisme  imprime  :  Hauropoli,  1084,  avec  les  notes 
de  Cellius,  Iluarus,  WiJlovatiorus  et  Schlicklingius. 


CHAPITRE  IX. 

ÉGLISE     LATIIVE      MARONITE. 

Ilafoi/iiai  rm  raffaioti,  xat  Ai^ufim.    llaganoa!,  ailDO  XXXV 

(lo5o). 

SoCIET.  JeSU  ,  AHTVEI1P1.E. 

{Titre).  De Marone  et  discipulis  ejus  JacoLo  et  Thalassio ; 
Maronitarum  in  Urbe  coUegium.  Epistolœ. 

Les  Maronites  abandonnèrent  l'hérésie  Eutychéeune  en  1640  et  se  sou- 
mirent à  l'obédience  du  pape  Innocent  S,  par  les  soins  des  capucins  mis- 
sionnaires. 


CHAPITRE  X. 


EGLISE   LATINE    d'ABA'SSINIE. 


\'ila  S.  Elisbanj,  Régis /Etliiopia;.  {Voir  aux  Jeta  Sanc- 
tor-um). 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT, 


La  religion  chrétienne. 


Aovdijvov  t-xtipùfii^u. 


DATE 

OU  SIÈCLE 

DE  LA 

COPIE. 


Française. 
In-quarto, 


Grecque. 

Cliyrotype. 

In-S". 

Latine. 


\m 


1333 


XVII  '/3 


Latine.       XVII  73 
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KEPORT 

au  N" 
D  'ORDRE 

de 
riavcDtaîrc. 


13414 


6714 


6b94 


17802 


17915 


763 
17800 

15802 
7109 


NOMS 


ACTEURS. 


{auteur  anonyme). 


Peloutier. 


Jacques  Martin. 


Ludolpli  Sraits. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Cornelissonii  Boc- 
kenbergii. 


U389 


TITRE  V. 

DES  GAULES  ET  DE  LA  MONARCHIE  FRANÇAISE. 


CHAPITRE  PREMIER. 

DES   PEUPLES   PRIMITIFS   DES   GAULES. 


PREMIERE   DIVISION. 
DES    CELTES  ,    DES    GAULOIS. 

D'afcompst  des  Ryckx  van  den  Cclten  en  de  Gallien. 

Cet  ouvrage,  peu  érudit,  est  orné  d'un  grand  nombre  de  portraits  coloriés, 
qui  n'offrent  point  d'intérêt. 

(Extraits  analyses  au  codice  n°  G707  à  6714).  Notes  sur 
les  Celtes,  les  Titans,  les  Germains,  qui  sont  tous  de  la 
même  origine ,  selon  l'auteur. 

Lettre  de  M.  Peloutier  à  M.  de  B.  sur  les  Celtes. 

892.  {Fan  Hulthem).  (Titre).  Eclaircissemens  histori- 
ques sur  les  origines  celtiques  et  gauloises,  avec  les 
quatre  premiers  siècles  des  annales  des  Gaules,  par  le 

11.  P.  D (Jacques  Martin),  religieux  bénédictin 

de  la  congrégation  de  S.  Maur.  Paris  1744. 

947.  (Fan  Hulthem).  De  Nederlandsche  aloudheden,  oft 
antiquiteyten  van  Duytsland,  Westphalen,  Drenthe , 
Groningen ,  Friesland  en  HoUand  en  somwylen  van 
Spanje,  Vrankryk,  Italie  en  Engeland,  vergaderd 
door  Ludolph  Smits. 


INCIPIT 


COMJIEKCEUENT  DU  TEXTE. 


SECONDE     DIVISION. 
DES   DRUIDES. 

Notice  sur  les  Gaulois  et  les  Druides. 

891.  (Fan  Hulthem).  Sur  les  Druides,  les  langues  septen- 
trionales, etc. 

239°.   (Fan  Hulthem).  Ex  libris  Francisci  Ircnici,  de 

Rebus  germanicis  collectis. 
(Commence).  Druida3  Germanorum. 

(Titre).  Tombeau  d'un  grand  Druide. 

Dans  un  des  derniers  mémoires  du  Muséum  d'histoire  naturelle  de  Paris, 
on  a  reconnu  que  les  prétendus  ossements  d'un  grand  druide  ou  du  géant 
Teutobochus,  n'étaient  que  ceux  d'un  mammouth,  qu'un  charlatan  faisait 
voir,  en  France,  de  ville  en  ville,  vers  le  milieu  du  dix-septième  siècle. 

(Titre).  La  pierre  levée  à  une  demie  lieue  de  Poitiers, 
monument  druidique. 

Cet  ouvrage  est  accompagné  d'un  dessin  imprimé. 


Samotlies  die  welcke. 


[Foir  paiMitn  dam  le  re- 
cueil). 


Les  Celtes  étaient  barbares. 

Cet  ouvrage  est  divisé  en 
2  parties. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

DE   Lt 

COPIE. 


Flamande.     XVII  'h 
Miniat. 


Aen  de  noôrd-zyde. 


Les  anciens  Gaulois  ayant 
été. 

Macrobii    in    Somnium 
Scipionis. 

Fuerunt  Drnida;. 


D'environ  28  ù  30  pieds. 


Française, 


Française. 


Française, 


Flamande, 
In-folio. 
90  feuill. 


Française, 


Latine. 


Latine. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-quarto. 
Imprimé. 


XVlll  73 


XVIU  '/s 
xvni  ''/s 


XVIII  'ji 


XVIII  '/a 
XVIIl'i/.i 

XVII  ''/3 

xvni  "/s 


1584 


71 
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INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGDE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE    LA 

COPIE. 


o0.i 


7816 

QAOo 
6010 

1S820 


10636 


8441 


8817 


792 


782 


12243 


12244 


MarcelIiniComitis. 


Goropsei  Becani. 


Grammaji. 


Vaubaii. 


CHAPITRE  II. 

GÉOGRAPUIE   DES  GAULES   ET   DE   LA  FRANCE   MODERNE. 


PREMIERE     DIVISION. 
GÉOGRAPHIE  ANCIENNE. 

Notice  des  provinces  de  la  Gaule,  sous  l'Empire  Romain. 

(Rubr.)  Hic  continet  provinciae  Gallicanis  et  quae  civi- 

tales  sunt  Gallicani. 

Le  texte,  Jont  le  titre  est  incorrect,  indique  seize  provinces,  la  l'^  Bel- 
gique ayant  été  oubliée  par  inadvertance. 

S'®  MaKI^,  AURE.E  Vallis. 

(Rubr).  Di Visio  Galliœ  et  de  Germanis,  Francis  et  Fran- 
cigenis. 

(Titre).  De  descriplione  Gallisc. 

La  Gaule  et  ses  divisions;  détails  géographiques,  concernant 
spécialement  la  Belgique. 

Mi.(Fan  Hulthem).  (Titre).  Goropjeus  Bccanus  de  statu 
Galliaj  Belgicœ. 

Ce  manuscrit  traite  de  la  Gaule  entière. 

Vebdcssen. 

(Titre).  Incipit  expositio  limitum. 

Indication  des  coutumes  gauloises  sous  les  Romains,  concernant  les 
limites  des  champs  et  des  territoires.  (Voir  plus  loin,  au  chapitre  delà  Juris- 
prudence, les  détails  sur  ce  manuscrit). 


Hic  continet  provincix. 


Scienilum  ergo  est. 


Pro    intellectu    sequen- 
tium. 

{P^oir  pastim  dans  le 
volume). 

Si    priscas....   Gallorum 
origines. 


Omnes  limites  maritimi. 


latine. 


Latine. 
38<^. 

Latine. 
In-folio: 

Française. 


Latine. 


^'h 


SECONDE  DIVISION. 
GÉOGRAPHIE    MODERNE. 

(Titre).  Gallia  tenipore  Caroli  Quinti  descripta. 

(Titre).  De  Franciâ. 

(Titre).  Description  du  Royaume  de  France ,  présentée 
à  S.  M,  (Louis  XIF),  en  I70G. 

Notice  sur  la  géographie  de  la  France  et  entre  autres  sur  la 
ville  de  Paris. 

(Titre).  Carte  de  comparaison  de  la  France,  appelée 
Gaule,  divisée  en  provinces  romaines,  sous  Valons  j 
en  provinces  féodales,  sous  les  Capétiens  et  en  dépar- 
temens,  en  1789. 

Ce  tableau  renferme  des  cartes  géographiques. 

Le  CAMSÈtE. 

(Titre).  Méthode  facile  et  abrégée  pour  étudier  et  ap- 
prendre, très  promptement  et  sans  peine,  la  nouvelle 
géographie  de  la  France. 

Le  Candèle, 


Vide  comment.  Cxsaris. 

Picardia  nobilitate. 

Il  y  a  20,000,000  d'ha- 
bitans. 

(  P^oir  pattim  dans  le 
recueil). 


Latine. 


La  France  est  une  des 
plus  considérables. 


Latine. 
In-quarto. 

Latine. 
Française. 

Française. 


Française. 
In-folio. 
Cartes. 


XIV  ''/s 

XV  ^/î 
XVIII  ■/, 

XVII  ^ji 

XII  Vî 


Française. 
In-folio. 


XVI  -/î 

XVII  73 

XVIll  '/3 

XVIII  '/j 
179o 


1793 
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REPORT 

au  N" 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

CÉNÉBÀL 

de 
rinveataire, 

ACTEURS. 

17937 


1S777 


6597 


6566 


3370 


17353 


9182 


6571 


!  9181 

jj 

Il  7111 

!  6780 


C.  Julii  Cxsaris. 


C.  Julii  Caesaris , 
Cornelissonio  Boc- 
kenbergio  curante. 


Mczerai. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Ausonii. 


Willhemii. 


Cousin. 


Ilenri  Turck. 


CHAPITRE   III. 

HISTOinE   nE   LA   DOMINATION    ROMAINE. 

9Gî>.  {Fa7i  Hulthem).   C.  Julii  Cœsaris  commentarii  de 

belle  Gallico,  libri  octo. 
{Fin).   Jiilius   Celsus  Constantinus  V.  C.  legi  tantum 

féliciter  C.  Julii  Cœsaris,   pontificis  maximi  ephe- 

ineris  rerum  gestarum  belli  Gallici  ;   liber  VIII  ex- 

plicit  féliciter.  Deo  gracias. 

Au  bas  du  \"  feuillet  sont  peintes  les  armes  de  la  noble  famille  de 

Ce  beau  Mss.  provient  de  la  bibliothèque  de  M.  Van  Lcempoel  ;  il  fut  acheté 
à  la  vente  de  sa  mortuaire,  le  5  avril  1810,  n"  202  du  catalogue. 

Initiales  alternes  gerbées ;  l'iconisme  armorié  d'argent  aux  3  chevrons  de 
sable.  (Extr.  r.  II.) 

239^.  {Fan  Hulthem).  Extrait  de  l'ouvrage  de  cet  auteur. 


Bellum  gallicum  C.  Julii  Cœsaris. 

Les  Romains  dans  les  Gaules.  Mémoires  touchant  les  guerres 
entre  les  Romains  et  les  Germains ^  tirés  de  Mezerai. 

Chronologie  des  Empereurs  Romains  qui  ont  possédé  la 
Gaule  Belgique. 

{Rubr.)  Incipiunt  excerpta  de  opusculis  Decimi  Magni 
Ausonii  ;  Mosella. 

Gehblovx. 

791.  {Fan  Hulthem).  Notœ  historicœ  in  Gregorii  Turo- 
nici  narrationem  de  S.  Wullilaïco. 

Ces  notes,  d'une  grande  érudition,  traitent  des  voies  et  antiquités  romaines 
dans  les  pays  de  Luxembourg  et  de  Trêves,  jusqu'au  12»«  siècle  de  l'ère 
vulgaire. 

Fragment  concernant  les  Vandales  et  leurs  irruptions  dans 
les  Gaules. 

Mémoires  touchant  les  Vandales  dans  les  Gaules ,  tirés  de 
Cousin  et  autres. 


mciPiT 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGEE, 
FORMAT, 

ItTC. 


Gallia  est  oinnis  divisa. 


Gallia  est  oranis  divisa. 


Prima  seslate  Helvetios. 

(Voir  patsim  dam  le 
recueil). 


Latine, 

In-folio 

mixte. 

67  feu  m. 


Latine. 
In-folio 
Autogr. 

Latine. 
Française. 


Transieram  celerem  ne-     'j'ers  Lat. 
buloso  flumiiie  navem.  20"^. 


Notas  historicas  accipe. 


CHAPITRE  IV. 


ETABLISSEMENT    DES   FRANCS. 


Fragments  de  l'histoire  des  Francs. 


Lettrines. 


Mémoire  touchant  les  Francs,  tiré  des  Annales  du  Monde. 

Lettre  datée  de  Trêves,  le  5  février  16S3^  au  père  JViltheim, 
concernant  l'établissement  des  Francs  dans  les  Gaules. 

Wn.TIlElM.    —    SoCIET,    JeSL',    LlIXEMBURGl. 


Quomodo    Cresciis ,  Rex 
Vandalorum. 


[Voir  paitim  dan*  le 
volume). 


DATE 

oi;  siÈci.E 

SEL* 

COPIE. 


XV  '/s 


1581 


XVIII  '/j 


XVIII 


Latine. 


XII  '/,, 


XVIII  ^fi 


Latine. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 


Quando  Casina,  uxor  ré- 
gis, etc. ,  etc. 


Latine. 


Vers  l'an  2-42  qui  était.     Française. 
]   In-folio. 

Legi  cum  singulari  re-   1    Latine, 
creatione.  In-foIio. 


XIII  '/s 


XVIII  '/ 


3 


XIII  -/a 


XVIII  ■/, 


XVII  •'/j 
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6778 


17336 


i    17179 


61 B9 


I-47S6 


6013 


7116 


6779 


14538 


17774 


i;539 


U130 


NOMS 


AUTEURS. 


Cousin. 


WilUieim. 


EjiisderaWiltheira. 


EjusdemWiltheim. 


Wendelini. 


De  Nélis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


{Titre).  Domination  des  Francs  dans  les  Gaules,  avec 
remarques  sur  le  10°  et  le  11°  siècles. 


De  Dispargo  trans  Rhenum. 

WiLTHEMII.  —  SOCIIT.  JESII,  LcXEMBOKOI. 

791.  (ranHiilthem).  Responsiones  ad  argumenta  quibus 
contenditur  Dispargum  fuisse  trans  Rhenum. 


728.  (Fan  Hulthem).   Quà  ratione  Franci  immigra- 
verunt  in  Taxandriam  et  Hasbaniam. 


{Titré).  Francorum  origo  et  transitus  in  Galliam. 

GemblobX. 


{Titre).   Ankunft  und  Ursprung  der  Francksen  undt 
der  selbigen  Kônige. 


{Titre).  Mémoire  touchant  l'entrée  des  Francs  dans  les 
Gaules. 


{Titre).  De  l'établissement  des  Francs  dans  les  Gaules. 


CHAPITRE  V. 


DE   LA    LOI    SALIQUE. 


{Titré).  De  origine  nominis  Legis  Salica;. 


{Titré).  Lex  Salica  illustrata. 


889.  {Fan  Hitlthcm).  Note  communiquée  à  M.  De  Chiniac, 
par  lettre  de  M.  De  Nélis,  du  29  mars  1782^  sur  un 
exemplaire  des  Leges  Salicœ  de  fVendelinus,  conigé  de 
sa  main. 

{Titre).  Leges  Salicac  illustratœ,  illorum  natale  solum 
dcmonstratum ,  cuin  glossario  salico  vocum  adva- 
ticarum. 

AntverpiiE,  Plantini  1649. 

{Titre).  Lex  Salica;  in  't  jaer  1326  starf  coninck  Kacrle 
van  Valois,  enz.  {Foir  plus  loin  aux  Capétiens). 


Clodion  en  430  tenait. 


Dispargum  fuit  régla. 


Dispargum  fuit  regia. 
Clodionis. 


Ditionem    quam     liodie 
Lcodiccnsis  nomen,  etc. 


Gentis  illius  ineerta  est 
origo. 


Wasclialt  ein  Scliythier. 


L'opinion  la  plus  com- 
mune. 


Trois  pièces  ou  disserta- 
tions. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


DATE 

OTJ  SIECLE  1 

DE  LA 

COPIE. 


Française. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-quarto. 


Allemande, 
in-folio. 


Française. 


Française. 
In-folio. 


Wendelinus   Legem    Sa- 
licam. 

Si  quis  ad  mallum. 
Godefroid   Wendelinus. 


Abbatidcrit. 


En  om  dat  gy. 


Latine. 
Autogr. 

Latine. 
Chyrotype, 

Française. 


Latine. 

In-folio. 

Chyrotype, 


Flamande. 


XVIII  '/î 


XVII  '/3 


XVIII  ""/s 


XVIII  '/s 


XVI  «/a 


XVIP/3 


XVIII  'li 


XVIII  '/j 


XVII  'ji 


1649 


XVIII  ^li 


1649 


XVI  Vî 
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DE  LA 

de 
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AUTEURS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  VI. 

FRANCE    ANTE-CAPÉTIENNE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

DES  ROIS  MÉROVINGIENS  JUSQUAl'X  MAIRES  DU  PALAIS. 

17728 

J.  Vossii  {P.  M. 
De  Nélis). 

888.  {Van  Hulthcm).  Extraits  du  livre  de  G.  J.  Vossim  : 
De  liistoricis  latinis,  pour  ce  qui  concerne  (es  historiens 
des  Pays-Bas  et  de  France,   depuis  Hunibuld  jusqu'à 
l'an  1504. 

Hunibaldus  Francus. 

Latine. 

XVIIl  ""/s 

* 

Ces  extraits  font  connaître  entre  autres,  les  anciens  écrivains  de  l'iiistoire 
de  nos  provinces  belgiques,  depuis  les  temps  qui  touchent  à  l'époque  de  l'ex- 
tinction de  la  domination  romaine.  Le  premier  d'entre  eux  est  Hunibald.qui 
n'est  point  ci(é  dans  Grégoire  de  Tours  ,  quoique  paraissant  être  au  moins 
aussi  ancien  que  lui  :  cet  Hunibald,  dont  l'Histoire  littéraire  de  France  ne 
connaissait  aucun  exemplaire  imprimé,  (T.  III,  p.  232),  doit  être  celui  qui,  le 
premier,  a  fait  descendre  les  Francs  des  Troyens.  Sans  doute  c'est  un  para- 
doxe liistoriquede  prétendre  qu'un  Antenor,  en  Italie,  et  un  Francus  imagi- 
naire, en  Germanie,  aient  été  compatriotes;  mais,  si  l'erreur  homérique  ou 
virgilienne  sur  l'origine   de  beaucoup  de  peuples  de   la  dépendance  de 
l'Olympe  hellénique  peut  facilement  se  combattre,  on  doit  cependant  consi- 
dérer que  de  nos  jours,  l'origine  .lanscrite  des  nations  de  la  Germanie  est 
constatée;  dès  lors  on  ne  peut  nier  l'affinité  des  peuples  trans-rhénans  et 
Asiatiques;  cette  donnée  nous  conduit  à  faire  rechercher  les  écrits  d'Huni- 
bald  ;  peut-être  de  ce  Stercore  Ennii,  exhumerait-on  des  preuves  intéres- 
santes sur  l'origine  des  nations  européennes. 

9403 

Gregorii     Turo- 

Ilistoriœ  Francorum  libri  decem. 

{Lacune)...  Ponen...  me. 

Latine. 

VIII  "/j 

nensis. 

Ce  précieux  manuscrit  a  été  conféré  avec  d'autres  exemplaires,  comme  on 
le  reconnaît  par  les  notes  au  crayon,  qui  sont  à  la  plupart  des  pages. 

32c. 

6444 

Ejusdem  Gregorii 
Turonensis. 

(Rubr.)  In  nomine  Domini  Nostri  Jesu  Christi.  Inci- 
-•    piunt  scripta  in  gestis  Francorum  regum. 

Scripturus  bella  regum. 

Latine. 
37^ 

X"/3 

16539 

Ejusdem  Gregorii 
Turonensis. 

503.  {Fan  Hullhem).  De  origine  Francorum  et  rébus 

francicis,  p.  302. 
Jusqu'au  temps  de  Frédegoode,  d'après  Grégoire  de  Tours. 

Explanalio  vel  origo. 

Latine. 

XVI  '/î 

6784 

Ejusdem   Gregorii 
Turonensis. 

{Titre).   Locus,   qui   in  omnibus  editionibus  Gregorii 
Turonensis   deest  et  reperitur   in  codice   Olivarii 
Vredii  manuscripto,  quem  et  refert  in  Flandrià  suâ 
Christianà. 

■WlLTHEMl.  —  SOCIET.  JESU,  Ll'XEMDUIlOI 

De  Fredegundâ  regin;^. 

Latine. 

XVII  '/s 

9181 

Fragments  de  l'histoire  des  Francs. 

1"  Fragment  :  Sur  Basine  et  Childeric. 

2'      idem.        Sur  Sigebert. 

Ces  fragments  se  trouvent  au  précieux  codice  9178  à  0187,  commençant  : 
Gcsta  Trevirorum ,  etc.,  etc.  Magnifique  initiale,  mosaïquée  et  d'or. 

Quoraodo    Basina ,   uxor 
régis. 

Latine. 
44^ 

XIII 73 

6011 

Ejusdem  Gregorii 
Turonensis  et  aliorum. 

Extraits  divers  sur  l'histoire  des  Mérovingiens  et  principa- 
lement de  la  Belgique. 

(Koir  passim  dans  le 
volume). 

Latine. 

XVIII  '/s 

72 
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de 
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NOMS 
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AUTECRS. 
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DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou    SIECLE 
DE  I.A 

COPI  E. 


6S63 


8219 


10802 


7487 


7488 


8699 


10136 


60U 


6794 


SS13 


6738 


6788 


36 


Chiffletii. 


Goltfredi  Wende- 
lini. 


Hincmari,  archie- 
piscopi  Rheniensis. 


B''  Benedicti. 


Bj.  Gregorii,  papœ. 


Willhemii. 


JudoRi  Cocci. 


Rustici  Dictatoris. 


Délie  Rive  et  alio- 
rum. 


644S 


Aimoini  et  Frede- 
garii. 


(Titre).  Ex  anastasi  Childerici  régis,  per  Chiffletium 
excerpta, 

(Titre).  Apis  et  Hammon  ,  occasione  Childerici  redivivi 
nalalibussuisreslituti,quibusgenituraemundigemina; 
ex  cliao  nascentes,  a  cataclysmo  renascentis,  charac- 
tcribus  cœlestibus  childericianis  in  suas  epochas 
reponuntur,  a  Godefrido  Wendelino,  Lunimarcano 
canonico  et  officiali  Tornaci  M.DCLV. 

Notice  (pieuse)  sur  les  premiers  Rois  Français. 

Elle  fiait  au  temps  du  roi  Dagobert. 

(Rubr.)  Incipit  prœfalio  in  vitâ  Beati  Remigii ,  Rhemo- 
rum  ponlificis  et  Francorum  apostoli. 

Lettrine  colossale ,  alterne ,  pâle. 

(Rubr.)  Exemplar  epistola?  Beati  Benedicti,  abbatis,  ad 
S"""  Remigiuin,  prœsulem. 

(Titre).  Incipit  vita  S"°  Crotildis,  Reginse. 

(Titre).  Incipit  epistola  S"  Gregorii,  papse  urbis  Romae, 
ad  Elcutherium,  episcopum  Lugdunensem;  item  ad 
Brunichildem ,  reginain. 

Ces  épitres  sontextrails  du  Registrum  :  n»  10127  à  10144   t  Voir  page  52 
précédente). 

BrunehauU  et  ses  chaussées. 


(Titre).  Tractatus  de  S""  Dagoberto. 

Quoique  nous  ayons  classé  ici  cet  article  plus  ascétique  qu'historique,  on 
ignore  si  ce  St.-Dagobert  est  un  des  trois  monarques  français  de  ce  nom . 

WlLTUEMII.  —  SOCIET.  JeSU,  LUXEMBURGI. 


(Titre).  De  Dagoberto  rege,  de  Belgio  et  Alsacià. 
(Titre).  De  rege  Dagoberto. 
(Titre).  De  S'"  Dagoberto. 

(Titre).  Histoire  des  anciens  rois  d'Austrasie ,  où  est 
compris  celle  des  Trois-Évèchés  et  la  dernière 
réunion  à  la  couronne  de  France. 

Ces  trois  évêchés  étant  Metz  ,  Toul  et  Verdun,  il  faut  voir  plus  loin  aux 
provinces  de  France. 


Pharamundus  sepiiltus  est. 


Cum  ,   anno    superiore  , 
apud  Nerviorum  Tornacum. 


Li    premiers    rois    qui 
Crestyn . 


Hincmanis   nomine  non 
mérite ,  etc. 

Post  vindictam  scelerum. 


Exigul    ac     permodici 
regularis. 

Urbis  Jericuntinae. 
Domina;  Gloriosissima;. 


(  V^oir  passi/n  dans  le 
volume). 

Dagobertus  nosler. 


Continuation  de  Grégoire  de  Tours. 


Schelt  fluvius  ad  Otten- 
burg. 

Inclylus  igitur   rex  Da- 
gobertus. 

Quas  ante  multas. 

Le  premier  pays,  etc. ,  etc. 
Drogon   fut  le   premier 
évéque. 


Transactis  namque  Gre- 
gorii libri  voluminibus. 


Latine. 
In-foIio. 

Latine. 


XVIII  '/j 


XVll  '/, 


Française. 


Latine. 
39"^. 


Latine. 


1429 


XIII  ""/î 


XIIl  ^li 


Latine.    |  XUl  •'ji 
23"^. 

Latine. 


Française. 


Latine. 
Autogr. 


Latine. 

Latine. 

Latine. 
Autogr. 

Française. 
In-folio. 


Latine. 
37^ 


VlU 

'h 

xvni 

'h 

XVII 

•h 

XVIl 

■/3 

XVII 

'h 

XVII 

•h 

XVIII 

•h 

XV 

j 
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REPORT 
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D'OHDRE 

GÉN^llAL 

de 
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NOMS 


AUTEURS. 


lS8â6 
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6619 


6839 


173S9 


17878 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 


8446 


6440 


9185 


6012 


Lesbi'oussart  père. 


Lenglet ,    Societ. 
Jesu. 


Du  même  Lenglet. 


Aldelmi    (  et  son 
continuateur). 


6843 


4000 


DEUXIEME    DIVISION. 
DES  MAIRES  DU  PALAIS  ET  DU  KOI  PÉPIif. 

252.  {Fan  Hulthcm).  Mémoire  sur  les  causes  de  l'élé- 
vation  de  la  maison  des  Pépins. 

{Titre).  Brcviarium  Regum  Francorum  et  Majorum 
Doinùs. 

{Titre).  Pépin  et  Alpaïde  j   Charles  Martel. 

{Titré).  Note  sur  le  palais  de  Pépin-le-Bref  à  Aire,  en 
Artois ,  sur  la  sépulture  de  ce  roi  et  de  Berthe,  sa 
femme  et  d'IIelchias,  leur  fille. 

791.  {Fan  HuUhem).  {Titre).  Notice  sur  le  château  du 
roi  Pépin ,  bâti  à  Aire. 

926.  {Fan  HuUhem).  Épitaphes  de  la  famille  Pépinienne 

et  des  Carlovingiens ,  à  Metz. 

Voir  plus  loin  à  l'histoire  du  Duché  de  Lothier  et  de  Brabant,  où  se  trou- 
ventles  diverses  généalogies  de  la  maison  de  S'.-Arnould  et  de  Pépin-le-Bref 

{Par  annexe,  Rubr.)  Incipit  de  gestis  reguin  Franco- 
rum ,  quo,  Carlo  defuncto,  Cailomannus  et  Pipinus 
fratres  regnum  adepti  sunt  Francorum. 

{Titre).  Geuealogia  regum  Francorum. 

{Titre).  Liber  de  gestis  Francorum.  {Jusqu'à  l'avènement 
de  Churlemarjne). 
Lettrine  colossale  en  toutes  couleurs  et  d'or. 

Annales  Francici,  ab  anno  253  ad  Carolum  Magnum. 

On  peut  aussi  voir  passlm  dans  le  même  volume,  lequel  porte  n»  6010  à 
C0Î2  de  l'Inventaire,  plusieurs  détails  sur  l'origine  des  Francs,  leurs  mœurs 
et  leurs  usages. 

{Titre).  Chronicon  Francorum  ab  anno  714  ad  810, 
antiqua  liistoria  rarissima  ,  e  codice  S"  Maximini 
Trcvirensis. 

WiLTHEMii.  —  Societ.  Jesu,  Lixembuiisi. 

Extrait  d'une  autre  chronique  de  S^.-Maxitnin  de  Trêves. 

{Fin).  Uxc  dcsumpta  ex  antiquissimo  codice  S"  Maxi- 
mini, in  quo  inter  aiia,  cyclus  Dionysii  Exigui  et  ad 
latus ,  hœc  addita  quibuscum  lineam  subduximus  ; 
Signum  est  ista  alterius  manùs  vel  caiami,  certe 
antiqua  omni. 

WuTBiMii.  —  Societ.  Jesu  ,  Luxembvi:gi. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


En  cherclianl  les  causes. 


Cblotariusrex  de  Austris. 


Le  duc  Pépin  de  Herstal. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Française. 

32  pages. 

Aulogr. 

Latine. 


Française. 


Celui  qui  a  fait,  les  an-   |Française. 
nées  passées. 


Celui  qui  a  fait. 


S.  Arnulphus. 


Carlus  ilenique  major. 


Ex  génère  Priami  fuit. 


In  exordio  opuseuli  nottri. 


Francia  inter  Saxones  et 
Alemanos. 


Pipinus   princeps   mnlta 
bclla. 


708.    Friflceps   Franco- 
rum Drogo  obiit. 


Française. 


Latine. 


Latine, 

37<^. 


Latine. 

47-:. 

Latine. 
44^ 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


XVlIl''/j 


XVIU  '/3 


xvni  ""/s 


1648 


XVIll  "/j 


XVIU  '/!, 


Latine. 
In-quarto. 


XV3 

X  Vî 

XllI  '/s 

XVllI'/î 


xvn  '/s 


xvn  ^3 
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REPORT 

Noais 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDUE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATDRES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DE   LA 

.le 
rioventairc. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

2112 

Bedfc  ,  Wilthemio 

(Commence)  :  Ex  alio  manuscripto  codice  Maximianae 

Latine. 

XVII  -/j 

curante. 

Bibliotheca3 ,  in  quo  ,  inter  alia,  sunt  opéra  quaidam 
Beda;  et  nominatim  opusde  sexœtatibusmundi,  etc., 
chronologia  Francorum. 

WlLTHElUII.    —    SOCIET,    JesH  ,    LcXEMBCKGI. 

Aulogr. 

4003 

(Titre).   Ex  Martyrologio  Epternacensi ,    chronologia 
Francorum  regum  excerpta. 

Concerne  les  carlovingiens. 

SoCIET.  jESr,    LUXEMBUBGI. 

108S.  Rodolphus  abbas. 

Latine. 

XVII  '/, 

6837 

Theodorici  Epter- 

De  origine  Francorum,  ex  Bibliothecà  Epternacensi. 

Apud    Francos    mortuo 

Latine. 

XVII  '/î 

nacensis. 

Concerne  les  Mérovingiens  et  les  Carlovingiens. 

WlLTHEMII.    —    SOCIET.    JeSU,    Lt'XEMBl'BOI. 

Mœrovaeo. 

173S2 

Ejusdem  Theodorici 

791.  (Fan  Hulthem).  Chronique  Mérovingienne,  concer- 

Apud    Francos    mortuo 

Latine. 

1783 

Epternacensis. 

nant  le  règne  de  Childeric,  etc. 

MeroTseum  successit. 

Wiltheim  ,  curante 

On  lit  à  la  fin  du  texte  :  Contuli  et  emendavi ,  haîc,  die 

Nélis. 

i8»  febr.  1789.  N.  (Nelis). 

6769 

(Titre).  Extractum  ex  Martyrologio  antiquo  S"  Iluberti, 
de  genealogià  Regum  Francorum.  (Finit  à  l'an  837). 

Il  y  a  plusieurs  empreintes  sigillaires  dans  ce  volume. 

Wiltheim.  —  Societ.  Jksu,  Lxjxembuboi. 

Anno  682,  Beregiso  ab- 
bate. 

Anno  687  Pipinus  junior. 

Latine. 

xvn  '/3 

4779 

(Titre).  De  prosapià  Regum  Francorum. 

VlELERS. 

Primus  omnium  regum 
Francorum. 

Latine. 

XllI  "/b 

11022 

(P.  M.  Hanne- 

(Rubr.)  La  première  et  la  plus  ancienne  cronicque  des 

MerovsEus   régna  cl  fut 

Française. 

XV'/3 

quin  de  Clèvea), 

feulx  rois  de  France  et  quant  ils  commencèrent  à 
régner  et  combien,  bien  amplement  déclairée  et 
comment   Clovis  devint   chreslien,   entre  lesquels 
est  parlé  d'iceluy  qui  fonda  l'église  cathédrale  de 
Tournai. 

Terminée  à  Pagobert  II  et  à  la  défaite  des  Sarrazins  par  Charles  Martel. 

LlDItAIRIE  PRIMITIVE, 

Roi. 

In-folio. 

TROISIÈME    DIVISION. 

&OHAillS  SUR  LES  MÉROVINGIENS  ET  LES  CARLOVINGIEHS. 

9630 

(Titre).  Roman  de  Guerin  le  Loherain. 
(Fin).  C'est  le  livre  de  Loherain  Guerin. 

On  sait  qu'il  y  a  un  grand  nombre  d'exemplaires  de  ce  Roman,  celui-ci 
parait  être  un  des  plus  précieux  ,  à  cause  des  origines  Mérovingiennes  qu'il 
renferme;  il  est  coté  n«  «07  à  rinventaire  de  1577  et  n»  771  au  Catalogue 
de  Gérard. 

Initiale  pcrsonnée. 

[Signé):  Charle.s  de  Crot.  —  Libraibie  primitive. 

Bons  chançon  voire  vo- 
les oir. 

Vers  Fr. 

XII  '/} 
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REPORT 

au  IV° 
D'ORDRE 

tiÉNÉKAL 

de 

l'Inventaire, 


NOMS 

DES 

ACTEURS. 


David  Aubert. 


Du   même   David 
Aubert. 


Du    même    David 
Aubert. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Roman  du  Roi  Charles  Martel  et  de  ses  successeurs. 

{Rubr.)  Cy  commence  la  table  des  rubriches  de  cest 
présent  volume,  parlant  des  fais  du  Duc  Gloriant  de 
Berry,  de  la  naissance  et  règne  de  son  fils  Charles 
Martel  et  d'autres  besongnes ,  comme  en  haultes  vail- 
lances de  luy  du  prince  Gérard  de  Roncillon  et  de 
leurs  guerres  et  adventures. 

On  lit  à  la  fin  du  proloRue  que  cet  ouvrage  fut  écrit  et  mis  en  ordre  par 
le  commandement  du  duc  Philippe-le-Eon.  <.  Ccstuy  volume  et  trois  autres 
ensuivants  en  cette  matière  et  en  la  fourme  qu'il  appert,  ont  este  grosses  par 
David  Aubert,  l'an  de  grâce  mil  CCCC  soixante-trois.  »  Ce  Mss.  est  coté 
n»  1749  de  l'Inventaire  de  Barrois  et  n'^a  de  celui  de  1577.Quantau  catalo- 
gue de  Gérard,  ce  volume  et  les  trois  subséquents  y  sont  portés  sous  le  n«801 . 

Cet  énorme  volume ,  avec  les  trois  qui  vont  suivre  (no»  7,  8  et  9),  renferme 
l'histoire  romanesque  du  prétendu  roi  Charles  Martel.  Cet  ouvrage  est  un 
des  plus  précieux  manuscrits  de  la  librairie  primitive  ;  la  rédaction  etla  con- 
fection en  furent  confiés,  par  le  duc  Philippe-Ie-Bon,  à  David  Aubert,  son  bi- 
bliolhécaire.Ce  prince  magnifique,  voulant  sans  doute  perpétuer  le  souvenir 
de  l'illustre originede la  maison  dcBourgognc-Valois,dontildescendait, étant 
lui-même  chef  de  sa  famille,  donna  ses  commandements  pour  ce  travail;  l'au  - 
teur  ne  se  borna  pas  à  mettre  en  scène  les  héros  du  huitième  siècle,  il  recher- 
cha jusqu'au  dixième,  tous  les  personnages  célèbres  et  très-connus  en  France 
et  ailleurs  en  Occident,  qui  étaient  dignes  d'entrer  en  action  avec  Charles 
Martel.  De  là  les  nombreux  anachronismes,  tellement  évidents,  que  les  savants 
du  quinzième  siècle  durent  eux-mêmes  reconnaître  qu'il  y  avait  fiction  et 
allégorie,  mais  non  pas  imposture.  On  doit  donc  présumer  que  lauteur 
veut  mettre  son  héros  en  parallèle  avec  tous  les  grands  hommes  de  celte 
période,  pour  démontrer  qu'il  les  avait  surpassés.  Après  cette  remarque, 
ajoutons  que  nous  autres  qui  sommes  du  dix-neuvième  siècle,  de  ce  temps 
d'exactitude  et  de  critique,  nous  ne  nous  abaisserons  pas  à  déverser  une 
dérision  puérile  sur  ce  bel  ouvrage  -.  car  si  les  écrivains  sévères  et  judicieux 
du  siècle  d'Auguste,  ont  vu  sans  désapprobation,  dans  les  fables  de  l'Enéide, 
l'histoire  des  événements  arrivés  aux  héros  dont  descendait  lulus  ou  Ascagne, 
tige  de  l'illustre  famille  Julienne,  nous  devons  imiter  la  sagesse  de  leur 
exemple  et  voir  entre  autres,  avec  intérêt  le  titre  de  roi  donné  au  maire  du 
palais,  Charles  Martel,  le  Duc  Gloriant  et  d'autres  fictions. 

Quant  à  la  confection  matérielle  des  quatre  volumes  du  roman  de  Charles 
Martel ,  chacun  sait  que  la  valeur  vénale  de  ce  manuscrit  est  au-dessus  des 
estimations  bibliographiques,  et  qu'on  reconnaîtra  facilement  par  la  beauté 
de  la  composition  des  miniatures,  que  cet  ouvrage  est  digne  du  grand  et  glo- 
rieux bisaïeul  de  Charles-Quint. 

Miniatures  paginâtes  en  toutes  couleurs,  sur  fond  perspective;  initiales 
alternes,  tréflées  et  d'or,  cadrais  de  même,  la  première  initiale  armoriée  de 
Bourgogne-Brabant;  lettres  de  fourme 


Tome  le''. 


LlDItÀIRIE   PBIHITIVE. 


Roman  du  Roi  Charles  Martel  et  de  ses  successeurs. 

(Rubr.)  Cy  commence  la  table  des  rubriches  de  ce  pré- 
sent livre,  parlant  des  faits  de  Pépin,  Roi  de  France, 
de  Gérard  de  Roncillon,  deCharles-le-Chaulve,et  du 
commencement  de  la  guerre  du  Lohcrain  Guerin  et 
du  conte  Fromond  de  Lens. 

Le  manuscrit  finit  par  l'indication  que  les  trois  derniers  volumes  furent 
réduits  en  prose  au  mois  de  mai  1448  et  depuis  en  I  an  1 463,  par  le  comman- 
dement du  duc  Philippe-Ie-Bon,  et  a  este  grosse  par  David  Aubert,  son  in- 
digne escripvain.  Ce  Mss.  est  coté  n"  1730  à  l'Inventaire  de  Barrois,  et  n»  4ô 
de  celui  de  1377. 

Miniatures  paginâtes  en  toutes  couleurs,  perspectivées.  Initiales  alternes, 
cadrais  de  même,  trèfles  et  d'or.  Lettre  de  fourme. 

Tome  2.  —  Librairie  primitive. 

Roman  du  Roi  Charles  Martel  et  de  ses  successeurs. 

(Rubr.)  Cy  commence  la  table  des  rubriches  de  ce  pré- 
sent volume ,  parlant  des  merveilleuses  guerres  quy 
furent  en  moult  de  pays,  que  lendist  aujourd'hui  les 
guerres  du  Lohcrain  Guerin. 

Ce  Mss.  est  coté  n"  1751  à  l'Inventaire  de  Barrois,  et  n»  44  de  celui  de  1577. 

Miniatures  paginales,  en  toutes  couleurs,  perspectivées.  Initiales  alternes, 
tréflées  et  d'or,  cadrats  de  même;  la  première  armoriée  de  Bourgogne-Bra- 
bant, Lettre  de  fourme.  Tome  3.  —  Librairie  primitive. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Pour  le   temps   que   en 
France. 


Pour  ce  que  les  fais  des 
anciens. 


LIstoire  racompte  qu'en 
la  cité. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Française. 


Française. 
4^. 


Française. 
41e 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


U63 


U63 


I«8 
U6â 
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LANGUE, 

DATE 

B'ORDRE 

GIÎNÉRAL 
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AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

OU  SIECLE 
DE  I.A 

de 

l'Inventaire 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

G01>IE. 

9 

Du    même    David 

Roman  du  Roi  Charles  Martel  et  de  ses  successeurs. 

Pour  venir  au  fait. 

Française. 

1465 

Aubert. 

(Ruhr.)  Cy  commence  la  table  des  rubriches  de  ce  qua- 
trième et  dernier  volume,   contenant  des  fais  et 
guerres  de  Loheraine,  et  d'autres  contrées  comme 
de  Flandres,  de  France  et  d'Angleterre,  où  il  eut 
de  merveilleuses  batailles. 

Cet  ouvrage  finit  par  l'indication  que  ces  volumes  «  ont  estez  par  David 
Aubert  escripls  en  la  fourme  et  manière  que  sensuit,  en  la  ville  de  Bruxelles 
l'an  de  l'incarnation  de  Nosti-e  SaulveurJhcsu-Crist  mil  iiii=  soixante-cinq.» 

CeSIss.  est  coté  n»  1732  à  l'Inventaire  de  Barrois,  et  n»43à  celui  de  1377. 

Minialures  paginales,  en  toutes  couleurs  et  perspectivées,  les  initiales 
alternes,  tréflées  et  d'or.  Cadrais  de  même.  Lettre  de  fourme. 

Tome  4.    —    LiBHllBlE  PRIMITIVE. 

41^ 

QUATRIÈME  DIVISIOTV. 

CUARLEMAGNE  ET  SES  DESCENDANTS. 

6439 

Eginliardi. 

(Titre).  De  vità  Caroli  Magni. 

(Lacune)...  afRïctis  raagnâ 

Latine. 

X'/, 

SociET.  Jesu,  Brkgis. 

ex  parte  Saxonibus. 

47":. 

QUI 

Ejusdera  Eginliardi 
{et  son    continua- 
teur). 

(Titre).  De  vità  Caroli  iMagni. 

Ipsâ  die  sacratissimâ. 

Latine. 

XV3 

S848 

Ejusdem  Eginardi. 

(Commence).  Incipit  prajfatio  Einardi,  super  vitam  do- 
mini  Karoli,  imperatoris. 

Gemeloux. 

Vitam  et  conversalionem. 
Gens    Merovingorum    de 
quâ  Franci. 

Latine. 

Xlil  '/3 

7305 

Ejusdem  Eginardi. 

(Titre).  De  vità  et  gestis  Caroli  3Iagni. 

Vitam  et  conversalionem. 

Latine. 
§8=. 

XIII  '/s 

6795 

Ejusdem  Eginardi, 

De  vità  Caroli  Magni  ex  cronico  Novalicio. 

Karolus ,    Major  -  domûs 

Latine. 

XVII  '/i 

Wiltheim  curante. 

WiLTHEMII.  —    SOCIET.  JeSU,  BbUGIS. 

diem  obiit. 

Autogr. 

6797 

Ex  fragmente  annalium    quod    Nibelungi    chronicon 
dicunt. 

Anno  788  ,  habuit   rex 
Carolus. 

Latine. 

XVII  '/i 

U77S 

Turpini. 

Fin  de  l'histoire  du  règne  de  Charlemacjne . 

(Lacune),.,  quatuor  pla- 
gas  coeli. 

Latine. 

XII  ■'/s 

104S7 

Du  même  Turpin. 

Histoire  de  Cltarlemagne. 

Librairie  i^bimitive. 

Ce  livre  que  nous  trou- 
vons escript. 

Française. 
In-folio. 

XV  '/3 

12192 

Du  même  Turpin. 

(Rubr.)  Ci  commencent  les  cronicques  de  France,  com- 

Je   Turpin    archevêque 

Française. 

XV   '/3 

ment  Charlemagne  le  Roi  conquist  Espagne. 

de  Reins. 

In-foIio. 

(Fin).  Le  25°  Roi  de  France  est  un  Louys,  explicit. 

9066 

Eginliard  ,     Tur- 
pin, etc.,   par  David 
Aubert. 

Histoire  et  conquêtes  de  Charlemagne. 

(Rubr.)  Cy  commence  la  table  du  premier  volume  des 
anciennes  croniques  et  conquestes  du  très-excellent 
empereur  Charlemaine,    le  conquérant,    qui   sont 
dignes  de  haulte  louenge  et  recommandation. 

L'ouvrage  intitulé  Charlemagne  (n-  90G6  à  90C8)  en  trois  énormes  volumes 
du  même  format  que  le  roman  de  Charles  Martel ,  dont  sans  doute  ce  ma- 
nuscrit est  la  suite ,  n'est  pas  une  fiction  comme  ce  roman,  c'est  une  compi- 
lation des  meilleurs  écrits  historiques  sur  le  règne  de  Charlemagne. 

Ce  recueil  fut  traduit  et  confectionné  sous  la  direction  du  même  David  Aubert, 
dans  les  mêmes  années  où  il  terminait  le  Charles  Martel ,  (en  1438  et  14C5); 

Les  fais  des  anciens. 

Française. 
42"=. 

XV  '/3 

HISTOIRE  DE  FRANCE. 
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REPORT 

au  IV" 
D'ORDRE 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DES 

ou 

FOEMAT 

OU  SIÈCLE 

G^.NÉrtAL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

DELA 

de 

ACTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

l'Inventaiff. 

. 

on  doit  en  conclure  que  le  magnifique  duc  Philippe-le-Bon ,  lui  ordonna  de 

composer  cet  ouvrage  sur  un  plan  supérieur  au  premier,  pour  marquer  la 

supérioiitd  de  Charlemagnc  sur  Charles  Martel ,   et  comme  la  réalité  de  la 

science  de  l'histoire  est  préférable  à  l'allégorie  et  aux  fictions,  comme  d'ail- 

leurs Charlemagne  était  le  plus  illustre  des  héros  de  son  siècle  ,  le  simple 

exposé  des  événements  historiques  de  son  règne  suffisait  pour  en  fournir  la 

preuve. 

Quant  à  l'exécution  matérielle  de  ce  manuscrit,  les  miniatures  ne  sont  pas 

en  toutes  couleurs  comme  celles  du  Charles  Martel,  mais  en  camayeux  ou 

grisailles,  que  l'on  estime  plus  que  les  miniatures  en  toutes  couleurs,  en  rai- 

son de  la  correction  du  dessin  qui  n'est  qu'un  trait  ombré.  Quant  à  la  valeur 

vénale  de  ces  trois  volumes,  elle  est  incontestablement  plus  grande  que  celle 

du  Charles  Martel.  C'est  un  des  plus  beaux  ouvrages  de  la  librairie  primitive. 

On  raconte  qu'au  moment  où  les  commissaires  des  puissances  alliées, 

en  1815,  reprirent  les  manuscrits  et  les  imprimés  de  la  Bibliothèque  de 

Bourgogne,  qui  étaient  à  la  Bibliothèque  royale  de  France,  SIM.  les  conser- 

vateurs firent  des  instances  pour  garder  cet  ouvrage. 

Ce  Mss.  est  coté  n»  733  de  l'Inventaire  de  Barrois  et  n»800  du  catalogue  de 

Gérard. 

Miniatures  paginâtes  en  grisailles  ;   initiales  alternes ,  tréflées  et  d'or. 

Lettre  de  fourme. 

Il  y  a  sur  le  premier  feuillet  la  signature  de  l'archiduc  Philippe-le-Beau 

qui  fut  roi  de  Castille,  avec  sa  devise  autographe  :  Qui  xiouldra,  et  la  signa- 

ture de  Jeanne  de  Castille,  sa  femme,  mère  de  Charles-Quint. 

Tome  l«r.  —  Librairie  primitive. 

7067 

Eginliard ,     Tur- 

Histoire  et  conquêtes  de  Charlemagne. 

L'histoire  témoigne   que 

Française. 

XV  V? 

pin,  etc.,  par  David 

{Ruhr.)  Cy  commence  la  table  des  rubriches  du  second 

Charlemagne. 

42c. 

Aubert. 

volume  de  Charlemaine,  empereur  de  Romme  etroy 
de   France,  contenant  ses   haultes  prouesses,   em- 
prinses,  conquestes  et  vaillances. 

Miniatures  paginales  en  grisailles,  initiales  alternes,  tréflées  et  d'or.  Lettre 
de  fourme. 
Ce  Mss.  est  coté  n»  734  à  l'Inventaire  de  Barrois. 

Tome  2.  —  Librairie  primitive 

9068 

Eginliard ,      Tur- 

Suite  du  second  volume  des  conquêtes  de  Charlemagne. 

LIstoire    certiffie     (jue 

Française. 

um 

pin,  etc.,  par  David 

{Fin,  Rtibr.)  Cy  fine  le  second  volume  des  conquestes 

quant. 

42c. 

Aubert. 

du  noble  empereur  Charlemaine,  lequel  par  le  com- 
mandement et  ordonnance  de  très-haut,  très-excel- 
lent et  très-puissant  prince  Phelippe ,  par  la  grâce  de 
Dieu,  Duc  de  Bourgoingne,  etc.,  a  este  extrait  et  cou- 
chié  en  cler  françois ,  par  David  Aubert ,  l'an  de  grâce 
mil  quatre  cens  cinquante-huit. 

Miniatures  paginales  en  grisailles;  initiales  alternes,  tréflées  avec  or. 
Lettre  de  fourme. 

Tome  ô.  —  Librairie  primitive. 

14026 

Ejusdem  Turpini. 

{Titre).  De  predictione  Ganaloni  et  de  belle  Roncevallis 
et  de  passione  pugnatorum  Karoli  viginti  trium  se- 

quitur  historia. 

Ce  manuscrit  est  un  fragment  du  Turpin. 

PostquamCaroIusMagnus. 

■ 

Latine. 
In-quarto. 

U49 

730§J 

{Rubr.)  Incipit  cronica  gestorum  Karoli  Magni ,  impera- 
toris  et  Francorum  régis.  {De  l'an  715  à  900). 

Cette  chronique  est  le  premier  manuscrit  d'un  codice  n»  7503  à  7518  de 
l'Inventaire  général,  lequel  codice  est  remarquable  par  la  chronique  de 
Dietmar.  (Voir  Allemagne). 

Mss.  DE  Padeubobn.  —  Societ.  Jesu,  Antvebpiensis. 

Pippiniis,  filius  Anchisi. 

Latine. 
38c. 

XIII  Va 

9831 

{Titre).  Genealogia  Francorum  regum. 
Ce  Mss.  est  le  6»  d'un  codice,  n»  9824  à  9834  de  l'Inventaire  général. 

Hacc  est  genealogia  régis 
Karoli,  qui  vocalus  est  Mag- 

Latine. 

xii  73 

1640 

{Titre).  Vita  et  Gesta  Sancti  Karoli  Magni  Francorum 

régis  et  imperatoris  Romanorum. 

Ce  n»  est  le  n»  3  d'un  codice  n«  1638  à  1648  de  l'inventaire  général. 

nus. 

Salvator    mundi     posl- 
quam. 

Vers-Lat. 

149S 

CoBSENDONCK. 

1 

^              i 

\ 
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LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE, 

3180 

{Titre).  Incipit  liber  in  gestis  gloriosissimi  Karoli  Magni, 
Romanorum  imperatoris  et  Francorum  régis. 

Mss.  n»  9  du  codice  n»  9178  à  9180  de  l'Inventaire  général. 

Gloriosi  filii  Pippini. 

Latine. 

44». 

xm  '/î 

13412 

(Titre).  De  Carolo  Magno  et  stirpe  ejus. 
Descriptio  corporis  Karoli  Magni. 

Cette  chronique  continue  jusqu'à  l'an  1419;  elle  traite  par  conséquent  de 
Charlcmagne ,  des  autres  Carlovingiens  et  des  Capétiens. 

Le  Candèle. 

Karolus  Magnus  eral. 

Latine. 

1419 

ÏU\1 

(Titre).  Notabilis  cronica  stirpis  Caroli  Magni. 

Le  Cjsdéle. 

Anno  a  fundatione  Urbis. 

Latine. 
In-folio. 

XV  'Il 

8639 

Caroli  Mafjni. 

Diplomata  de  concilio  iNieœno  (secundo)  ad  Summum 
Pontilicem. 

Cet  article  et  le  suivant  sont  portés  à  l'Histoire  de  l'Église  ,  page  239. 

Ego  Carolus.  Dei  graliâ. 

Latine. 

1X^3 

8660 

Ejusdem      Caroli 
Magni. 

^lia  diplomata.  (Rubr.)  Incipit  anno  dominicœ  incarna- 
tionis  DCC.LXXX.VIIII.  Indictionc  decinià,  anno 
Regni  Nostri ,  actum   hujus  legationis  edicturn  ;  in 
Aquis  palatio  publico ,  data  est  hsec  carta. 
Initiales  striées  de  pourpre. 

De  monachis. 

Latine. 
26^ 

IX  ■'/3 

9387 

Ejusdcm      Caroli 
Magni. 

(Rubr.)  Inlerrogatio  Domni  Caroli,  Serenissimi  Impe- 
ratoris de  Substantià  tenebrarum  et  Nichili. 

In  nomine  patris  ,  etc. , 
Carolus. 

Latine. 

XI  d/3 

9595 

Ejusdem      Caroli 
Magni. 

Inlerrogatio  Domni  Caroli ,  Serenissimi  Imperatoris  de 
Substantià  tenebrarum  et  IVichili. 

Copie  moderne. 

In  nomine  patris,  etc. . 
Carolus. 

Latine. 

XVIII  '/s 

12142 

(Rubr.)  De  miraculis  qua;  fecit  Deus  pro  Carolo  Magno, 
impcratorc  et  de  Rothlando,  ncpole  suo. 

Le  Candèle. 

Feoit  pro  Caroli ,  etc. 

Latine. 

XII  -"/s 

8866 

(Titre).  De  obitu  Karoli  Magni. 

A   solis   ortii    nsque  ad 
occidiia. 

Vers-Lat. 

IX -/a 

12341 

■ 

Observations  sur  l'histoire  de  France,  notamment  sur  le 
règne  de  Clw.rlemag'tie . 

Le  Candèle. 

Française. 

XVIII  73 

6018 

Pièces  diverses  concernant  les  Carlovingiens. 
Ce  sis*,  est  le  9«  du  codice  ni  6010  à  C022  de  l'Inventaire  général. 

Française. 

XVIII  '/3 

6448 

annales  Sithienses  seu  S"  Bertîni. 

Nous  avons  extrait  cet  article  du  codice  n»  0441  à  C448 ,  dont  l'analyse  se 
trouve  à  l'inventaire;  le  présent  article  renferme  la  partie  qui  est  la  conti- 
nuation d'Eginhard  n'>0447,  le  texte  finit  à  l'an  881.  Ce  codice  est  précieux 
par  son  antiquité,  par  sa  provenance  et  sa  pureté. 

Lettrines  écartclées. 

SOCIET.  Jesu,  Bbigis. 

Anno    incarnalionis    D"' 
DCCCCXXX  conventns  ibi- 
rlem. 

Latine. 

47-^. 

X'/s 

7504 

Thegani. 

(TUre).  De  gestis  Ludovici  Pii ,  imperatoris. 

Cette  chronique  commence  à  la  mort  de  Charlemagne. 

SOCIET.    JesU,   AnTTEOPI*. 

Régnante  Domino  noslro 
J.-C, 

Latine. 
31^ 

XIII  Vî 
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au  Pi» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

lie 
riaventaire* 


2108 


211S 


6842 


12â4S 


5414 


^OMS 


ACTEURS. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIO>S  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE.    • 


Alex.  Wiltheim. 


Ejusdem  Alex.  Wil- 
theim et  Sirmond. 


Ejusdem  Alex.  Wil- 
theim. 


1072.'5 


iiOO 


.5413 


6840 


6140 


6678 


Ejusdem  Wiltheim . 


Sedulii  Scotli. 


Nicolai  papir. 


Ejusdem    Nicolai 
papae. 


Fiseti. 


{Titre).  Ludovici  Pii  diplomatum  aliquot  in  quibus  Ileli- 
sacharis  lit  mentio  suscriptionis. 

Avec  diverses  inscriptions  recueillies  par  le  savant  archéologue  Wiltheim. 

"WiLTIIEMlI.    —    SOCIET.    JESU  »    LuXEMBIlKGI. 

Chroniques  et  épitaphes  de  l'église  métropolitaine  de  Metz  et 
autres  pièces  concernant  les  Carlovingicns.  —  Lettre  du 
^8  juin  1649^  de  Jacq.  Sirmond  sur  Helisachar;  tom- 
beau d'Jda,  sœur  de  Charlemaqne. 
Ce  n»  est  le  12«  du  codice  n»  2104  à  2120  de  l'Inventaire  général. 

SOCIET,  JeSU,  LuxEMBURGt. 

Épitaphes  des  Empereurs  et  des  Princes,   enterrés  à  St.- 

Jrnould  de  Metz.  . 
Epitaphia  Ludovici,   imperatoris,   Drogonis,   archie- 

piscopi  Metensis,  et  aliorum  stirpis  Caroli  Magni , 

quaj  extabant  in  ccclesiâ  S"  Arnulphi  extra  Mctas, 

ob  Melarum  obsidionem  eversa. 

WlLTHEWlI.    —    SOCIET.   JeSU,    I-ÏJXEMBURGI 

Épitaphes  de  Lothaire,  de  Pépin,  fils  de  Charlemagne , 

à  Prum. 
Sur  des  dessins  à  la  plume. 

(Titre).  Observations  sur  le  couronnement  de  Charles- 
le-Chauve. 

Le    GlNDÈLE. 

(Titre).   De  concilie   Nicajno  secundo,   de   Hincmaro 
contra  Godescalcum. 

Voir:  Histoire  de  l'Église.  Voir  aussi  le  chapitre  de  la  S'=.-Trinité,  pour 
le  traité  d'Hincmar  contre  Godescalc,  us  1833. 

SociET.  Jesu  ,  Brvgis. 

(Rubr.)  Incipiunt  versus  quos  Sedulius  Scottus  venerabili 
pontifici  Hartgario  composuit. 

Vers  à  Charles-Ie-Chauvc  et  à  Hildegarde. 

(Commence).  Nicolaus,  episcopus,  servus  servorum  Dei, 
dilectissimo  filio  Carolo ,  glorioso  régi. 

Suivent  d'autres  lettres  ;  elles  ont  pour  objet  principal  la  discipline  ecclé- 
siastique, nous  les  classons  ici  afin  qu'elles  se  réfèrent  aux  lettres  sui- 
vantes, n«  5413. 

(Titre).  Epistolœ  Carolo  Calvo,  Hincmaro,  etc. 

Sur  le  schisme  des  Grecs  et  sur  d'autres  objets  religieux.  Manuscrit  en 
tuyaux  d'orgue,  armoiries  imprimées. 

SociET,  Jesu,  Brucis. 

De  Richilde,  uxore  Caroli  Calvi,  in  abbatiâ  Juvigniacâ. 
Notices  sur  les  ravages  des  Normands  dans  les  Gaules. 

Gembloux. 

Des  Carlovingiens. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT   DU  TEXTE 


Pro  monasterio  S.  Carilefi. 


Sigishaldus,  sexlus  et  tri- 
gesimus. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

de  la 

COPIE. 


Latine. 
In-quarto. 


Latine. 

In-quarto. 

Autogr. 


Conradus  tumulo  hoc. 


(Lacune)...  Sinaulemin 
commun! . 


XVII  '/s 


XVII  'li 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Latine. 
19^ 


FloridaThespiadum  soror. 


Cum  acceptas  dilectionis 
vestrae. 


Karolo,  glorioso  régi. 


Aiino  Incarnationis  874. 

Normanni,  gens   fera  et 
harhara. 

Ludovicus  pius  obiit  840 . 


Vers-Lat. 


Latine. 


XVII  "/, 


XVII  ^/j 


XVIII  '/a 


X  '/j 


XII  'Il 


XII  Va 


Latine. 
19'. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-quarlo. 

Latine. 
In-folio. 


XVII  '/j 
XVI  ^li 

XVIU  '/3 


74 


294        VISIONS  SUR  LES  CARLOVIIVGIEIVS.  —  FRANCE  CAPÉTIENNE. 


HISTOIRE  DE  FRAINCE. 


REPORT 

au  N^" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DKS 

ou 

FORMAT 

ou  SIÈCLE 

aisÉRkL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

DE  LA 
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AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU   TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

rinvenlaire. 

7677 

Fratris  Aiidrex. 

(Commence).   Incipit  liber  primus  de  gestis  et  succes- 

Post  illud  famosum  Tro- 

Latine. 

XVH  "/3 

sione  regum  Francorum  qui  Merovingii  dicti  sunt. 

janae  Urbis. 

In-folio. 

Ensuite  il  y  a  :  Incipit  liber  secundus  historiée  succinctse 

de  gestis  regum  Francorum  qui  Carlenses  vocati  sunt. 

Il  y  a  enfin  :  Incipit  liber  tertius  de  translatione  regni 

et  de  Hugone  Caputio. 

CINQUIÈME    DIVISION. 

VISIONS  SUR  LA  FIN  DES  CARLOVINGIENS. 

10688 

Strabi  Wahlafridi 

(Rubr.)  Oratio  Strabi  Wahlafridi. 

Christe,  novuinque  pascba 

Latine. 

xn  '/s 

et  Weltini,  monaclii. 

(Fin).  Explicit  visio  Weltini,  versibus  composita,  extra 
metricis  a  Strabo  Walialfrido. 

Ce  commencement  a  pour  objet  Ihistoire  des  pères  de  son  monastère. 

11  y  a  plus  loin  ;  De  visione  Weltini  versus  ejusdem.   Elle  commence  : 
Petre  aime ,  veni .  nostraeque  adjungcre  Musae. 

Ce  manuscrit  concerne  les  affaires  de  l'Empire  et  de  la  religion ,  vers 
l'an  884. 

mlhi  concendis  agendus. 

SS03 

Eorumdem  Strabi 

Visio. 

Cum  prsedictus  frater  die 

Vers  Lat. 

XV  '/s 

Wahlafridi   et   Wel- 

Ce Mss.  est  orné  de  lettrines. 

sabbati. 

tini,  monachi. 

10687 

Eorumdem  Strabi 

Weltini  Monachi  visio  sub  Carolo,  imperatore. 

In  provincià  Alamanno- 

Latine. 

XII  Vi 

Wahlafridi  et  Wel- 

Il y  a  plus  loin  une  seconde  vision  ;  elle  commence .-  Fuit  namque  in 

rum  et  Snevorum. 

tini,  monachi. 

Laudonico  pago  qusedam  mulier. 
Ces  deux  visions  concernent  l'Empire  et  la  religion. 

8678 

(Rubr.)  Visio  Karoli  Calvi ,  régis  Francorum,  Augusti 

Ego   Karolus,    gratuite 

Latine. 

XIII  ■'/s 

Romanorum,  antequam  amisisset  Imperium. 

donc. 

1641 

(Rubr.)  Incipit  visio  Karoli  Calvi,  imperatoris. 

Visio  qiiam  vidit  Karolus 
rex. 

Latine. 

1493 

7S09 

(Rubr.)  De  beatà  visione  translationis  Imperii  Caroli 

Inter  tanta  naraquc  prse- 

Latine. 

XIV  '/j 

i 

Magni,  quse  est  in  Kalendas  Augusti. 

clara. 

33<^. 

CHAPITRE  VII. 

• 

HISTOIRE    GÉNÉRALE     DE    LA    FRANCE    ANTE-CAPÉTIENNE 

ET   CAPÉTIENNE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

AUTEURS  ANTÉRIEURS  AU  SEIZIÈME  SIECLE. 

6430 

Annales  Francorum. 

Liste  des  rois  de  France,  jusqu'à  Louis-Ie-Jeune  et  des  comtes  de  Flandres 
jusqu'à  Philippe  d'Alsace.             » 

Pippinus,  Dux Francorum. 

Latine. 

XII  '/s 

14563 

Chronique  générale  de  France ^  dite  de  St.-Denîs. 

Celte  chronique  commence  à  l'an  404,  avant  la  fondation  de  Rome  ;  elle 
finit  à  l'an  1259,  sous  le  règne  de  St.-Louis. 

Lettrines  personnées,  miniaturées  en  toutes  couleurs,  sur  fond  d'or  et 
paginalcs,  à  la  tCle  de  la  plupart  des  chapitres. 

Il  serait  possible  que  ce  iviss.  eût  appartenu  au  célèbre  et  malheureux  comte 
d'Egmond,  parce  qu'il  provient  de  la  Bibliothèque  des  maisons  d'Hoog- 
straeten  et  ensuite  de  Bournonville  qui  succédèrent  à  la  maison  d'Egmond. 
Il  y  a  un  autre  motif  de  conjecture  :  ce  manuscrit  était  avec  un  exemplaire 
imprimé,  de  la  première  édition  du  Ptolomée,  qui  portait,  sur  une  des  gardes, 
l'indication  manuscrite  davoir  appartenu  aux  ducs  de  Gueldre,  dont  le 
comte  d  Egmond  descendait. 

Chil  qui  cesle  œuvre. 

1 

Française. 
Soc. 

XIII  V3 

!#i      -W 


# 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

1 
j 

INCIPIT                  1 

LANGUE, 

1 
DATE 

DORURE 

DCS 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  JIIRIATURES, 

1 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

DE  LA 

de 

.\UTEtlRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DC  TEXTE. 

ITC. 

COPIE. 

riDveulairc. 

0 

1 

Chronique  générale  de  France. 

Elle  commence  à  lan  404  avant  la  fondation  de  Rome,  et  finit  à  l'an  132G 
de  l'érc  vulgaire,  soua  Chaiies-le-Bel. Écriture  sur  trois  colonnes.  Ce  magni- 
fi(|uc  exemplaire  a  une  superbe  miniature  paginale  en  iconisme,  qui  repré- 
sente tous  les  rois  français  ;  les  autres  miniatures  sont  sur  deux  colonnes  ; 
elles   sont  en    toutes  couleurs,  sur  fond  d'or  ou  tapissé;  il  y  a  un  fac- 
similé,  gravé  à  l'eau  forte  qui  est  placé  au  présent  exemplaire.  Les  initiales 
sont  accoladées,  alternes,  tréflées  et  d'or. 

LlDRAIBlE  PRIMITIVE. 

Chil  qui  cesl  œuvre. 

Française. 

45'. 

Miniat. 

1 

1326 

1 

Chronique  générale  de  France. 

Chil  qui  cest  œuvre. 

Française. 

1380 

Elle  commence  à  l'an  404  avant  la  fondation  de  Rome,  et  finit  à  l'an  1380, 

44^ 

au  couronnement  de  Charles  VI. 

Miniat. 

i 

1 

Magnifique  exemplaire,  ayant  un  grand  nombre  de  minialures  colomnales, 

en  toutes  couleurs  et  d'or,  à  la  plupart  des  chapitres.  Initiales  alternes,  tré- 

flées et  d'or. 

_ 

LlBBAIRIE    PRIMITIVE. 

3 

Chronique  générale  de  France. 

Elle  commence  à  l'an  404  avaut  la  fondation  de  Home  et  continue  jusqu'au 
couronnement  de  Charles  VI. 

Cil  qui  cest  œuvre. 

Française. 

43'. 

Miniat. 

1380 

Miniatures  de  l'iconisme  en  colombier  de  quatre,  les  aulres  sont  colomnales; 

elles  sont  en  toutes  couleurs  et  d'or,  la  première  est  personnée  au  portrait 

de  l'acteur.  Cet  exemplaire  est  aussi  beau  que  les  précédents.  Les  initiales 

! 

sont  en  toutes  couleurs  et  d'or.   Tranches  dessinées,  mais  sans  armoiries. 

Librairie  primitive. 

4 

Chronique  générale  de  France. 

Elle  commence  à  l'an  404  avant  la  fondation  de  Rome  et  finit  à  l'an  1380 
de  l'ère  vulgaire,  après  le  temps  de  la  mort  de  Louis  de  Maie,  comte  de 
Flandre,   ce  qui  fait  présumer  que  cette  copie  a  été  faite  pour  le  Duc  de 
Bourgogne,  Philippe-le-Hardi ,  successeur  de  Louis  de  Maie.  Initiales  al- 
ternes,   accoladées,   point  de   miniatures,    quoique   cet  exemplaire    soit 
très-correct  et  d'une  grande  valeur. 

Librairie  primitive. 

Cil  qui  cest  œuvre. 

Française. 
48'. 

138^5 

2 

Chronique  générale  de  France. 

Elle  commence  à  l'an  404  avant  la  fondation  de  Rome  et  finit  à  l'an  1390. 
Ce  magnifique  exemplaire  a  des  miniatures  colomnales,  en  toutes  couleurs. 
Les  initiales  sont  alternes,  tréflées  et  d'or. 

Librairie  primitive. 

Cil  qui  cest  œuvre. 

Française. 
Miniat. 

1390 

10426 

Dintherus  et  Adrien 

Histoire  de  France  jusqu'à  Hugues  Capet;  commence  à 

[Lacune)...    qu'ils    dé- 

Française. 

XVI  'li 

de  Marcennes. 

Mérovée. 
Cet  ouvrage  et  le  n»  10427,  qui  en  est  la  suite,  est  une  traduction,  extraite 
du  texte  latin  de  l'histoire  des  Ducs  de  Brabant  de  Dintherus,  qui  fut  secré- 
taire des  Ducs  Antoine,  Jean  IV,  Philippe  de  St.-Po!  et  Philippe-le-Bon. 

Tome  l*^'.  —  Cardinal  d'Alsace, 

prennent. 

In-folio. 

10427 

Des    mêmes    Din- 

Suite  du  n"  {{\/i1(S  précédent. 

Les  français  issus  de  la 

Française. 

XVI  '/s 

tiierus  et  Adrien  de 

Histoire  de  France  depuis  Hugues  Capet  jusqu'à  Philippe 

génération. 

In-folio. 

Marcennes. 

de  Valois ,  tige  des  Ducs  de  Bourgogne^  qui  régnèrent 
aux  Pays-Bas. 

Tome  2,  —  Cabdihal  d'Alsace. 

575(5 

Dintheri. 

De  origine  gentis  et  regni  Francorum. 

Originem   autem   gentis 

Latine. 

Cette  chronique  n'a  pas  été  placée  à  la  page  283  précédente,  parce  qu'elle 

Francorum. 

In-folio. 

XV'/j 

8'étend  sur  les  Carlovingiens  et  les  Capétiens. 

9187 

Chronique  de  France. 

Anlhenor  et  alii  profugi. 

Latine. 

XIIl  '/} 

{Rubr.)  De  his  qui  ab  excidio  Troja;  et  ad  Pannoniam 

44'. 

ajdificaverunt  civitatem  Sicambriam,  ex  quibus  fuere 

dieti  sunt. 

Jusqu'au  règne  de  Philippe  Auguste. 
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au  IVo 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉSÉRAL 

de 
l'Iaventaire, 

AUTEURS 

2704 


10234 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT 


{Titré).  De  origine  et  genealogià  Francorum. 


Stavelot . 


11189 


\m%u 


14786 


nm 


David  Aubert. 


Bassengliieii  (  oii 
Jean  Walgrave ,  cilé 
par  Limuisis. 


{Rubr.)  Chy  sensievent  les  lignies  des  Rois  de  France 
et  comment  les  générations  sont  descendues  l'une  de 
l'autre,  comment  ils  sont  faillies  et  en  quel  temps  ils 
ont  régné  et  combien  et  où  ils  gisent  et  quels  enfans 
ils  ont  eu,  en  quel  temps  la  cité  de  Lutesse  fut  com- 
menchié. 

LlBRAIBIE    PDIMITIVE. 

{Titre).  Cy  commence  la  généalogie  de  pluisieurs  Roys 
de  France  et  de  leurs  hoirs,  de  pluisieurs  mariages  et 
alliances  d'iceuix  et  plusieurs  choses  et  incidents 
qui  sont  advenus  depuis  et  commence  au  Roy  Saint 
Loys  de  France. 

Terminée  en  l'année  1407,  au  temps  de  Jean  de  Bavière,  évêque  de  Liège. 

Librairie  primitive. 

{Titre).  Chronique  de  France. 


Terminée  à  l'an  1408. 


Librairie  primitive. 


173.32 

12246 

14858 

14644 
9949 


Du  même  Bassen- 
gliien. 


{Titre).  Les  noms  des  Roys  qui   ont  esté  en   France 
et  le  temps  qu'ils  ont  régné;   [jusqu'à  Charles  Fil). 

{Titre).  Chroniques  de  Franche,  d'Engleterre ,  de  Lille 
et  spécialement  de  Tourna}'. 

Celte  chronique,  transcrite  vers  le  commencement  du  XVe  siècle,  est  sur- 
tout intéressante  pour  l'tiistoire  de  Flandre.  Elle  renferme  des  détails  cu- 
rieux et  peu  connus  sur  la  bataille  de  Bovines,  sur  celle  de  Courtrai,  sur  les 
deux  Van  Arlevelde,  sur  la  bataille  de  Roosebeke ,  sur  l'incendie  de  la  ville 
de  Courtrai,  sur  les  divers  sièges  de  Tournay  et  d'Audenaerde,  de  Gand  et  de 
Bruges  ;  ces  détails  sont  racontés  avec  Impartialité,  et  font  présumer  que  l'au- 
teur n'était  point  étranger  à  la  Belgique.  Outre  l'ordre  chronologique,  l'auteur 
a  divisé  sa  narration  par  espèces  de  chapitre  ,  ce  qui  rend  les  recherches 
assez  faciles.  Elle  se  reproduit  souvent  aux  chapitres  respectifs.  Commen- 
çant en  l'an  1001,  cette  chronique  se  termine  en  1421. 

Ce  Mss.  est  coté  no  350  à  l'Inventaire  de  1577  et  no  1858  au  catalogue  de 
Barrois. 

789.  {Fan  Hitlthcm).  Croniques  de  Franche,  Dcngle- 
terre,  de  Tournay. 

Ce  manuscrit  n'est  qu'une  copie  du  no  7-38Ô,  précédent. 


Guillelmi,  monachi 
S''  Dionysii  in  Franciâ. 


72iS9 


Le  Canqèle. 


{Titre).  Chronique  générale  de  France. 

{Titre).  Chronologia  Francia;. 
Chronique  de  France. 


Chronologie  et  généalogie  des  Rois  de  France^  composée  par 

ordre  du  Duc  Philippe-le-Bon  et  pour  Charles ^  son.  fils. 

Terminée  au  tems  de  Charles-ie-Téméraire  ;  magnifiques  lettrines  bou- 
clées et  armoiries. 

Librairie  primitive. 

{Rubr.)  Cy  commenchent  aulcunes  croniques  et  adven- 
tures  qui  ont  este  en  France  et  ailleurs,  depuis  11°  ans 
passés  et  depuis  le  mort  et  trespas  de  Monseigneur 
Saint-Loys,  qui  en  son  temps  fut  Roy  de  France. 

Terminée  à  l'an  1434. 


Franci  a  feritate. 


A  tous  noble.<!  qui  aiment 
biaux  faits. 


Li   Roys  Saint  Loys,  fils 
du  Roy  Loys. 


Au  temps  du  Roi  Philippe- 
le-BcI. 

A  tous  ceux  qui  aiment 
Paris. 

L'an  mil  et  1  fut  Guillaume 
de  Normandie. 


Latine. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
30^ 


L'an   mil  et  1  fut  Guil- 
laume de  Normandie. 


Après   ce  iiue    Troie   la 
erant 

Eodem  anno  S.  Bernar- 
dus. 

Les  Romains  ([ui  ainsy. 

Comme    Seneque  ,    très- 
haut  et  très-puissant. 


l'our  ce  qu'il  m'est  ad- 
vis,  etc.  L'an  1248. 


Française. 
In-folio. 

Vers  Fr. 


Française. 
In-foilo. 


DATE 

ou  SIECLE 
DELA. 

COPIE. 


XIV  '/î 


XV  Va 


XV  '/a 


1408 


XV=/3 


XV  Vb 


Française 

178  pages. 

In-folio. 

Française. 
In-folio. 

Latine. 

Française. 

Française. 
37^ 


Vers  Fr. 
In-folio. 


XVIIl  73 

liSl 

XV  '/s 

XV  ■/, 
XV  '/s 


XV '/3 
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REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinventaire. 


NOMS 

SES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE, 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE    LA 

COPIE. 


17318 


10329 


7678 


3606 


U092 


12188 


11687 


17938 


3S30 


3551 


9099 


Tboma;      Gorco- 
miensis. 


Willelmi,  Marehia- 
nensis. 


Gucillart. 


Bossuet  j     Louis  , 
Dauphin  de  France. 


Du  même  Bnssuet. 


Du  même  Bossuet. 


786.  {Fan  Hulthem).  De  Galliâ  et  Francorum  regibus 
usque  ad  Ludovicum  XI,  pag.  1-197,  cum  tabulis 
genealogicis. 

{Recueil  intitulé  à  l'extérieur)  :  Princes  des  anciens  Gaulois. 

{Titre).  Chronique  de  France  commençant  aux  prin- 
ces et  gouverneurs  des  anciens  Gaulois,  jusqu'à 
Louis  XII,  avec  la  généalogie  des  rois  de  France; 
écrite  vers  l'an  1500. 

Intercallation  à  la  rÂivnique  de  France. 


François,  fils  d'Hector. 


Latine. 


Française . 
In-folio. 


XVIII '/a 


1300 


SECOiNDE     DIVISION. 
AUTEURS  DEPUIS  LE  SEIZIEME  SIÈCLE. 

Récit  des  événements  de  l'histoire  rfe  France  et  de  l'Empire, 
depuis  l'an  l^ôQ  jusqu'en  1398. 

{Titre).  Généalogie  des  rois  de  France. 

Armoiries. 

{Titre).  Eene  corte  verclaeringhe  van  den  afcomstcn 
endc  linien  der  elderder  coninghen  van  Vranckryck. 

Histoire  de  France  jusque»  vers  l'an  1554. 
Portraits  à  l'encre  ;  plans  de  batailles  ;  armoiries. 

LeCaksèle. 

{Titre).  Généalogies  diverses  des  rois  de  France. 

966.  {Fan  Hulthem).  Abrégé  de  l'histoire  de  France, 
depuis  418  jusqu'à  1581. 

{Titre).  Histoire  de  France  jusqu'à  Charles  IX,  avec  la 
traduction  latine  faite  par  le  Dauphin  de  France. 

Il  y  a  quelques  cahiers  doubles,  entr'autres  celui  de  Clolaire  I"  :  Fratrum 
omnium ,  etc.  Plus  loin  commence  le  véritable  texte  :  Ilonorius  tenait  l'em- 
pire d'Occident!  Honorio  in  Occidentis  partibus.  Nous  appelons  ce  Mss. 
quasi  autographe ,  parce  qu'au  numéro  de  l'Inventaire  3429,  on  lira  le  titre 
de  la  quittance  du  copiste,  payé  par  Bossuet. 

Histoire  de  France,  Livres  XIII,  XIV  et  XV.  Règnes  de 
Charles  VIII,  de  Louis  XII  et  de  François  P'. 

Nous  appelons  ce  Mss.  quasi  autographe,  pour  le  motif  donné  au  n<>  3428 
précédent. 

Histoire  de  France,  Livres  XVI  à  XVIII.  Règnes  de 
Henri  II  à  Charles  IX. 

voir  no  3428. 

{Titre).  L'abrégé  des  vies  des  rois  de  France  jusqu'à 
Louis  XIV. 


Anne  988  translatum  est. 


L'Empereur  fit  son  entrée 
dans  Rome. 


L'an  deN.  S.  1180. 


Eene  corte  verclaeringhe. 


Latine. 


XVI  -"/a 


Ferdinand  I.  Roi,  etc. 

Lucius,  officier  des  troupes 
romaines. 


Clotaire   I. 
omnium. 


—  Fratrum 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Flamande, 


Après  la  mort  de  Louis  XI. 


Dans  le  discours  que  Fran- 
çois l"'. 


Pharamond   fut   le   pre- 
mier. 


75 


Française. 

Française. 

In-folio. 

MA  feuil. 

Fr.-Lat. 

In-folio. 
Quasi- 
autogr. 


Française. 

In-fblio. 

Quasi- 

autogr. 

Française. 
In-folio. 
Quasi- 
autogr. 

Française. 

Grand 

in-folio. 


XVI  ^ji 


xvii  73 


15S4 


XVII  7î 


XVIl  ""/î 


1687 


"1687 


1687 


XVllI  ■/3 
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12247 


1860 


12249 


17940 


De  la  Garde  ;  Tre- 
maux. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


17941 


17942 


17943 


De  Boulainvillers. 


17734 


Du  même  De  Bou- 
lainvillers. 

Du  même  De  Bou- 
lainvillers. 

Du  même  De  Bou- 
lainvillers. 


L'abbé  des  Tuile- 
ries. 


S386 
7033 

7071 
10842 


(Titre).  Exercice  sur  l'histoire  de  France,  soutenu  par 
M"  De  la  Garde  fils,  dans  la  maison  de  M' leur  père, 
et  par  les  soins  de  M.  Tremaux,  chargé  de  leur  édu- 
cation ,  comme  compliment  qui  doit  être  prononcé. 

Le  Cakoèle, 

(Titre).  Rcges  Galliaj. 
Histoire  abrégée,  continuée  siècle  par  siècle  jusqu'à  l'an  1715. 

(Titre).  Vers  artificiels  pour  apprendre  l'histoire  de 
France. 

Le  Candèle. 

968".  (ran  Hulthem).  Critique  de  Mézeray  sur  l'histoire 
de  France,  par  M'  De  Boulainvillers.  Du  commen- 
cement à  l'an  1153.  Tomel. 

Avec  armoiries. 

De  la  bibliothèque  d'Armand  Gaston ,  cardinal  de  Bohan ,  et  ensuite  de 
celle  de  Soubise,  vendue  à  Paris,  en  1789. 

968''.(raniErît/f/im).Idem.Del'anll54àl359.TomeII. 

968^  (Fan  Hulthem).  Idem.  De  l'an  1361  à  l  S61 .  Tome  III. 

969.  (Fan  Hulthem).  Extrait  de  l'introduction  à  l'his- 
toire de  France  de  M'  l'abbé  de  Longue-Rue  ;  par 
M'  De  Boulainvillers. 

De  la  bibliothèque  du  prince  de  SouUise. 

888.  (Fan  Hulthem).  Extrait  d'un  Mémoire  de  l'abbé 
des  Tuileries,  touchant  le  nouveau  recueil  des  actes 
de  l'histoire  des  Français,  etc.,  l'an  1717. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Faramundus,  anno  417. 


Ses  lois  en  quatre  cent. 


La  première  fois  qu'il  a 
été  parlé. 


DATE 

ou  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


Si  l'homme  s'étoit  borné.     Française.    XV'III '/s 
In-quarto. 


En  1154  ,  le  Roi  épousa 
Constance. 

Les  ostages  furent  déli- 
vrés. 

La    I^e     entreprise    des 
Français. 


On  pourrait ,  etc. 


Latine. 
In-quarto. 

Vers  Fr. 


Française. 
In-quarto. 


1715 


XVIII  '/j 


xvm  'Il 


CHAPITRE  VIII. 

DIVERSES  aiSTOIRES  PARTIELLES  DE  LA  DYNASTIE  CAPÉTIENINE. 


Française. 
Française. 


Française. 
In-quarto. 


Française, 


David  Aubert. 


Froissart. 


PREMIÈRE     DIVISION. 
PREMIERS  CAPÉTIENS  ET  PREMIERS  VALOIS. 

(Rubr.)  De  nobilitate  domini   Sugerii,   abbatis  et  de 
operibus  ejus. 

(Titre).  Cronicque  abregiée  du  roy  Philippe-le-Bel ,  de 
France. 

Ce  Mss.  qui  a  été  écrit  primilivement  par  le  commandement  de  Philippe- 
le-Bon  ,  est  coté  no  334  à  l'Inventaire  de  1577. 

[Titre).  Épitaphe  d'Engheran  de  Marigny. 

Extrait  de  ses  chroniques  concernant  la  noblesse  de  ceux 
qui  y  sont  dénommés. 


XVIII  '/j 

xvm  73 

XVIII  'Is 
XVIII  ^/s 


Inclite  Suggcri,  cupimus 
de  luce  repleri. 

Au  temps  du  Roy  Pbi- 
lippe-Ie-Bel. 


Chacun  se  garde. 

Il  fit  son  livre  à  la  prière. 


Vers  Lat. 
17^ 

Française. 


Française. 

Française. 
In-folio. 


XII  "i/s 

xvm  '/3 

XVIII  '/a 
XVI  '/, 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


PRÉTENTIONS  DES  ANGLAIS. 


mi 


REPORT 

au  Pi» 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'OUI)  RI 

de 
l'Iaventaire 

SES 

AUTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TBXTE 

FORMAT, 

etc. 

ou  SIECLI 

DE    LA 

COPIE. 

17306 

Du  même  Froissarf. 

802.  (Fan  Hulthem).  Extrait  de  sa  chronique  depuis  Louis 
le  Hutin  jusqu'en  1326. 

Pliilippe-le-Bel...     eut 
trois  fils. 

Française. 

XVII  -ji 

14911 

{Titre).    Comment  la    royne  Marie,    femme   du  roi 
Charles  V,  fut  couronnée  à  Paris. 

L'an  de  grâce  1324. 

Française 

XIV  V3 

102S0 

{Rubr.)  Cy  commence  la  table  du  livre  de  messire  Ber- 
trant  du  Guesclin ,  jadis  connestable  de  France  qui 
fait  mention  de  toute  sa  vie  et  de  ses  fais,  etc. 
{Fin).    En  un  tems  que  avet  nom 

Ou  Chastel  royal  de  Vernom  , 

Qui  yst  aux  champs  et  à  la  ville 

Fit  Jchannet  destouteville  , 

Dudit  Chastel  lors  capitaine... 

Mettre  en  prose  bien  mcn  recors 

Ce  livre  cy  extrait  de  ryme...  (en  l'an  1387). 

Miniature  en  demi-grisailles,   coloranale    aux  portraits  de  Duguesclin , 
faisant  hommage  au  Roi  ;  iconisrae  vigneté  clair. 

LlBBAiniE  PBIMITIVE. 

Tous  ceulx  qui  les  ciicurs 
ont. 

Française. 

1383 

DEUXIÈME   DIVISION. 

PRÉTENTIONS  DES  ROIS  PLAtîTAGENET  ET  DES  LANCASTHE,  A  LA 
COURONNE  DE  FRANCE. 

10306 

{Titre).  Discours  contre  les  prétentions  du  roy  Edouard 

à  la  couronne  de  France. 

Ce  Mss.  est  coté  no  2178  à  l'Inventaire  deBarrois  et  no630àceluidel577. 
Initiales  alternes  et  d'or. 

Librairie  primitive. 

A  toute  la  chevalerie  de 
France. 

Française. 
27=. 

XV/3 

10807 

{Titre).  Histoire  des  prétentions  du  roi  Edouard  d'An- 
gleterre à  la  couronne  de  France. 

LlBBAIRIE    PiUMlIIVE. 

La  matière  au  vrai  de  la 
guerre  entre  les  Rois  Pli.  de 
Valois. 

Française. 

27^ 

XV  '/3 

9469 

• 

{Titre).  Des  droits  et  des  querelles  que  les  Anglois  pré- 
tendent en  plusieurs  terres  de  France  ,    depuis  la 
trêve  de  l'an  1349  jusqu'au  tems  de  Philippe-le-Bon. 

Miniature  paginale  à  l'iconisme. 

Librairie  primitive. 

Pour  ce  que  pluisieurs  à 
la  relation. 

Française. 
31c. 

XV '/s 

12194 

{Rubr.)  Cy  sensieut  la  déclaration  du  droit  que  les  An- 
glois prétendent  à  la  couronne  de  France. 

{Fin).  Explicit  le  traicté  du  droit  que  les  Anglais  pré- 
tendent avoir  à  la  couronne  de  France. 

Le  Candèle. 

Pour  ce  que  pluisieurs  à 
la  relation. 

Française. 
In-folio. 

XV -"/a 

14783 

{Titre).  Songe  sur  les  prétentions  du  roi  d'Angleterre 
à  la  couronne  de  France. 

Audite,  Cœli,  etc.  Vous, 
cieux. 

Française. 

XV  73 

14912 

Bill  ou  cédulc  envoyée  par  le  roi  d'Angleterre  au  roi  de 
France,  en  1569. 

C'est  la  teneur  de  la  bille. 

Française. 

XIV  'ji 

11133 

{Rubr.)  Chy  comenchent  les  veux  du  Hairon. 

Ce  Mss.  est  coté  no  293  à  rinventaire  de  1577. 

Librairie  primitive. 

11  avinst  que  au  jour  de  la 
Trinité  l'an    1328. 

Je  voe  et  promes  à  Dieu  de 
paradys. 

Vers  Fr. 
30c. 

X\'li 

300 


LOUIS  XI. 


HISTOIRE  DE  FRANCE 


REPORT 

lîOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  lEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

CD 

FORMAT, 

OU  SIECLE 

DE  LA 

de 
l'inventaire. 

ATTEURS. 

DB  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

lOiSâ 

Le  vœu  du  Héron. 

{Fin).  Explicit  des  veux  du  Ilairon. 

Ce  Mss.  est  inventorié  sous  le  n"  785  dans  la  Bibliotliùque  protypogra- 
phique de  Barrois. 

LlBRAIBIE  PRIMITIVE. 

Eu  le  mois  de  septembre. 

Vers  Fr. 
In-folio. 

XV  '/î 

1106i 

(Rubr.)  Chi  commenche  le  Pastoralet  ou  quel  Bucarius, 

A  la  loenge  de  Jehan  Duc 

Française. 

XV  'lî 

faintement,  par  pastourerie,  descrit  la  division  des 

de  Bougogne,  etc.,  à  tel  es- 

29"=. 

Fran chois  et  la  désolation  du  royaume  de  France... 

cri  vain,  tels  escrits. 

A  la  loenge  de  Jehan,  duc  de  Bourgogne,  conte  de 

Flandre  et  d'Artois ,  qui  en  son  tens  fu  moult  preux 

et  vaillant...  et  tant  loialement  ama  le  roy  Charles 

sisiéme ,  le  royalme  et  le  bien  de  la  chose  publique , 

qu'en  la  fin  il  en  morut  comme  il  appert  en  ce  qui 

sensuit. 

On  trouve  aux  notices  des  manuscrits  delà  bibliotlicque  royale  de  France, 

une  description  de  ce  manuscrit,  qui  est  coté  no  1937  à  l'inventaire  de 

Barrois. 

Magnifique  exemplaire,  initiales  alternes ,  tréflées  et  dor. 

Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  primitive. 

2243 

(Titre).  Dyalogus  cujus  collocutores  sunt  milites  duo. 

Milites  in  heremo  Vallis- 

Latine. 

XV '/a 

unus  Francus,  alter  Anglus,  contendentes  de  querelâ 

clusae. 

In-quarto. 

Francise  et  Anglise. 

(Fin).  In  hocfiniturcontentiointerAnglumetFrancum, 

milites. 

U371 

Alani  Chartier. 

(Titre).  Dialogus  de  calamitate  regni. 

Quid  te  ,  fidelissime. 

Latine. 

XV  -/j 

[P.  M.  Mgidii 

(Fin).  Explicit  dyalogus  quidam  de  calamitate  regni 

In-quarto. 

de  Crespin). 

Francia;,  compositus  a  magistro  Alano  Sartier,  scrip- 
tus  per  me  ^Egidium  de  Crespin. 

Pabc. 

10366 

Christine  de  Pisan. 

(Rubr.)  Cy  commence  la  table  des  rubriches  du  livre  de 
paix,  lequel  s'adresse  à  très-noble  et  excellent  prince, 
monseigneur  le  duc  de  Guyenne,  aîné  fils  du  roi  de 
France ,  encommencce  le  premier  jour  de  septembre 
après  l'appointemcnt  de  la  paix,  jurée  en  la  cité 
d'Auxere,  entre  nos  Seigneurs  de  France,  en  l'an 
mil  Ilir.  et  douze. 

(Fin).  Cy  fine  le  livre  de  paix. 

ce  Mss.  est  coté  n°  293,  à  l'Inventaire  de  1577. 

Miniature  paginale  à  l'iconisme;  elle  représente  Christine  de  Pisan  écri- 
vant. Initiales  alternes. 

Libbàirie  primitive. 

TROISIÈME    DIVISION. 
LOUIS  XI. 

I>ela  bouche  des  enfants. 

Française. 
29c. 

1412 

7287 

(Titre).  Copie  des  lettres  de  la  paix  faite  en   France 
le  V  jour  d'octobre,  l'an  mil  IIII.LXV. 

Vebdcssen. 

Loys,  par  la  grâce  de  Dieu. 

Française. 

XVI  ^3 

U840 

(Titre).  La  mort  de  hault  et  puissant  Seigneur  Louis  de 
Luxembourg,  comte  de  S'.-Pol. 

C'est     la    prononciation 

Française. 

XVI  Vî 

7069 

(Titre).  Arrêt  de  mort  contre  messire  Louis  de  Luxem- 
bourg, comte  de  S'.-Pol,  l'an  1475,  connétable  de 
France  et  son  épitaphe. 

Il  fut  livré  par  Charles-le- 
Hardi  au  roi. 

Française. 

XVllI  'lî 

HISTOIRE  DE  FRANCE. 


CHARLES  VIII. 


LOUIS  XII. 


m 


KEPORT 

au  N» 

NOMS 

INTITULÉ    DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGCE, 

DATE 

D'OUDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 

oc 

FORMAT, 

ou   SIÈCLE 
IlE  LA 

de 
rinveulaiic. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

QUATHIÉME    DIVISION. 

CHARLES  VIII. 

13805 

Pauli  Jovii;  Corne- 

239"*.  {Fan  Hulthcm).  Ex  Pauli  Jovii,  Novocomensis,  his- 

Carolus  armatis. 

Latine. 

1581 

lissooii  Bockenb6r{;ii. 

toriis  coUectus. 

Ces  extraits  commencent  à  Charles  VIH,  et  finissent  à  l'an  1549. 

VOIR  plus  loin,  aux  États  généraux,  le  n»  10.442,  concernant  leur  réu- 
nion à  Tours,  pendant  la  minorité  de  Charles  VIII. 

Autogr. 

10903 

Guerra  inter  Francigenos   et  Neapolitanos ,    anno  a 
nativitate  Domini  XIV^.XC  quarto. 

Waer  blieft  liy  compt. 

VersFIam. 

XVI  '/s 

10907 

(rîYre).Prognostica  de  regeCaroIo  VIII,  Ludovic!  XI  fllio. 

{Commence).  Carolus,  filius  Ludovici,  ex  natione  illus- 

trissimà  Lilii ,  habuit  faciem  largam,  supercilia  alla. 

Carolus,  filius  Ludovici. 

Latine. 

XVI   ./3 

7632 

{Titre).  Epitaphium  hoc  Romaj  scriptum,  repertum,in 
librarià  S"  Pétri.  {Prophétie  concernant  les  Français). 

Gallorura   levitas ,    Ger- 
raanos. 

Vers  Lat. 

XVI  -/a 

17325 

787.  {Fan  H\iltkem).  Prophetia  de  Carolo  VIII,   rege 
Francorum,  Ludovici  filio,  scripta  Romse,  anno  1488. 

Latine. 

xvm  '/s 

{Plus  loin  il  y  a,  à  la  page  166)  : 
Introitus  Karoli  VIII  in  Italiam,  Florentiam,  Romam  et 
Neapolim. 

10904 

CaroliVlH,  Franciœ 
Régis. 

{Titre).  Declaratio  pro  expeditione  contra  Turchos  sus- 
cipiendà,  data  anno  duodecimo  regni  ;  Florentiaj, 

Zelum  fidei  catholica;. 

Latine. 

XVI   >/3 

anno  1494. 

10940 

Alexandri.papaeVI. 

{Titre).  Brève  ad  Carolum  VIII,  Francorum  regem ,  quo 
hinc  prœcipitut ,  intra  novem  dies,  Italiam  discedat, 
alioquin  vicesimâ  die  sequenti,  corain  se,  in  consistorio 
publico ,  compareat.  Datum  nonis  augusti,  anno  mil- 
lesimo  quadringentesimo  nonagesimo  quinto. 

Alexander,  etc.,Carissime 
in  Chrislo. 

Latine. 

XVI  73 

16386 

Pierre  d'I'rse. 

437.  {Van  Hiilthem).  {Titre).  La  vraye  ordonnance  faite 
par  messire  Pierre  d'Urse ,  chevalier,  grand  escuyer 
de  France,  pour  l'enterrement  du  bon  roy  Charles 
huitième,  (à  St.-Denis). 

Le  corps  sera  mis. 

Française. 

XVI  73 

CINQUIÈME   DIVISION. 

LOUIS  XII. 

16886 

288.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Histoire  des  choses  mémo- 

Du  temps  que  le  jeune 

Française. 

XVIII 73 

rables  advenues  du  règne  des  rois  Louis  XII  et  Fran- 

aventureux. 

In-folio. 

çois  I", en  France,  Italie,  Allemagne  et  es  Pais-Bas. 

Cette  copie  a  été  collationnée  sur  le  Mss.  de  la  bibliothèque  du  roi  de 

France ,  n»  9901,  intitulé  :  Codex  D.  Debauge  48. 

' 

10445 

Funérailles  d'Anne  de  Bretagne. 

Très-noble  Seigneur  de 

Française. 

XVI  7, 

Ce  manuscrit  est  rempli  de  magnifiques  miniatures  paginales ,  en  toutes 

Luxembourg. 

JVIiniat. 

couleurs.                                                                             LiBRiiniE  pkijiitive. 

10374 

Traité  de  paix  entre  les  rois  de  France  et  d'Angleterre, 
en  l'année  1514. 

Cniversis  et  singulis,  etc. 
Imprimis  quod  bene  sinceras. 

Française. 

XVI  "/a 

76 


502        FRANÇOIS  I^ 


HISTOIRE  DE  FRANGE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  Pi" 
D'ORDRE 

GÉNinAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DE  LA 

l'IaveQtaire 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE   ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

6036 

{Titre)  Incipiunt  querelae  factse  Pcronnae ,  per  legatos 
Francorum  régis,  annoDomini  1514,  adversus  Flan- 
driœ  comitem.  {Il  y  a  ensuite): 

Sensuyvent  les  entreprinses  que  journellement  font 
les  officiers  du  roy  catholique,  conte  de  Flandre  et 
d'Artois,  contre  la  souveraineté  et  ressort  du  roy  es 
contés  de  Flandre  et  d'Artois. 

S'ensuivent,  etc. 
Premièrement    combien 
que. 

Française. 

XVI  Vs 

17470 

798.  {FanHulthem).  {Titre).  Querelœ  factse  Peronnse  per 
legatos  Francorum  régis,  anno M.  V°.XIIII,  adversus 
Flandriae  comitem. 

VOIR  plus  loin,  à  l'Église  Gallicane,  plusieurs  pièces  sur  les  dîmes  d'Ar- 
tois, etc.,  etc. 

S'ensuivent    les    entre- 
prinses. 

Premièrement    combien 
que. 

Française. 

XVII  '/s 

SIXIÈME    DIVISION. 

FRANÇOIS  I". 

10349 

Mémoire  sur  la  vie  de  François  /". 

■ 
La  Bibliotlièque  de  Fran- 
çois l^"",  etc. 

Française. 

XVllI  '/3 

1S871 

280.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Mémoire ,  récapitulacion 

Mémoire,  etc. 

Française. 

XVIIl  '■/s 

et  assercion  conteniporanée  et  tumultuaire,  conte- 

Que  le  roy  de  France , 

In-folio. 

nant  la  plainne,  niie  et  pure  vérité ,  avec  grossier 

par  envie. 

arraisonnement    pour    ceulx    qui   vouldront    plus 

amplement  et   ordonncement  escripre  des  choses 

passées  entre  l'empereur  Charles  cincq."""  de  ce  nom 

et  le  roy  François  de  France ,  et  de  leurs  actions  et 

gestes. 

14975 

Traité  de  paix  fait  à  Noyon,  en  lol6_,  entre  François  I" 
et  l'archiduc  Charles,  dit  ensuite  Cliarles-Quint. 

Cliarles,  par  la  grâce  de 
Dieu. 

Française. 

XVI   '/3 

12272 

Mercurin  de  Gat- 

0 

{Titre).  Les  communications  tenues  à  l'assemblée  qui 

Comme  naguères. 

Française. 

XVI  ^3 

Unaire. 

fut  en  la  ville  de  Calais  en  1321,  sur  les  différends 
de  notre  S.  P.  le  pape ,    l'empereur  et  le  roi   de 
France,  rapportées  par  31.  Mercurin  de  Gattinairc, 
ambassadeur  et  grand  chancelier  de  l'empereur,  en 
forme  de  dialogue  ;  translaté  de  latin  en  français. 

In -folio. 

? 

« 

Le  Candsle. 

1S867 

Du  même  Mercurin 

276.  {Fan  Hulthem).  Les  mêmes  communications  et  con- 

Comme naguères. 

Française. 

XVI  ■'/3 

de  Gattinairc. 

férences  tenues  en  l'an  1S21. 

Cet  ouvrage  est  signé  jV.  Patteson  au  verso  du  dernier  feuillet ,  et  une 
main  moderne,  a  écrit  au  titre  le  nom  de  f'an  de  Nesse,  qui  pourrait  pro- 
bablement être  le  même  que  l'auteur  des  voyages  de  Chatles-Quint ,  et  qui 
alors  était  le  contrôleur  de  la  maison  de  ce  souverain  pendant  ses  voyages. 

In-folio. 

16822 

Du  même  Mercurin 

S92.  {Fan  Hulthem).  Les  mêmes  communications  et  con- 

Comme naguères. 

Française. 

XVIII  '/î 

de  Gattinairc. 

férences  tenues  en  l'an  1521. 

13868 

Du  même  Mercurin 
de  Gattinairc. 

277.  {Fan  Hulthem).  Les  mêmes  communications  et  con- 
férences en  l'un  1321. 

Comme  naguères. 

Française. 

XVIII  ■!/,, 

14833 

Pièces  concernant  la  paix  de  Madrid  en  1325  et  152G. 

Très-hault  et  très-excel- 
lent. 

Française. 

XVI  V3 
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INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 
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D'ORDRE 
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AUTEURS. 
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DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

00 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

OU  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 

9779 

fragment  du  traité  de  Madrid  en  1S2G. 
Copie  contemporaine  sur  la  garde  du  volume,  nt  9776  à  9778. 

Le  roi  renonce. 

Latine. 

XVI  7?. 

7073 

Lettre  de  la  régente  de  France  à  l'empereur  Charles-Quint, 
qui  tenait  François  l"  prisonnier. 

Après  avoir  entendu. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/, 

4482 

Giiillard,  président 
au  parlement  de  Pa- 

(Titre).  Discours  prononcé ,  le  24  juillet  1527,  après  le 
retour  de  François  I",  en  France. 

A  costé  dextre  du  roy. 

Française. 

XVI  "i/,, 

12380 

(Titre).  Lettres  de  cartel  de  François  I"  à  Charles-Quint, 
du  21  mars  1527,  avant  Pasques.  (Plus  loin  il  y  a)  : 
Réponse  de  Charles-Quint,  du  24  juin  1528. 

Nous   François,  par   la 
grâce  de  Dieu. 

Française. 

XVI  '/., 

1S870 

279.  (Fan  Hultliem).  (Titre).  Actes  concernant  les  car- 
tels entre  l'empereur  Charles  V  et  François  \°\  en 
l'an  1328. 

Le  jour  de  la  Trinité. 

Française. 

In-quarto. 

64  feuil. 

XVIII  "i/. 

17363 

792.  (Van  Hulthem).  (Titre).  Copie  de  la  relation  du 
roy  d'armes,  de  Sa  Majesté  Cath.  l'empereur  Char- 
les 3°,  qui  portait  le  cartel  au  roy  de  France,  Fran- 
çois le  premier,  responsif  à  celluy  du  deffiement  et 
combat,  présenté  par  le  roy  d'armes,   de  la  part 
dudit  Se"^  roy  de  France,  etc.,  etc. 

Datée  de  Madrid,  le  7  d'octobre  1528. 

Je  Bourgongne,  roy  d'ar- 
mes. 

Française. 

XVIII  V^ 

16092 

361.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Apologie  de  Chaiies-Quint 
contre  François  l"',  et  autres  pièces  diplomatiques  du 
même  empereur. 

Ces  pièces  se  trouvaient  dans  la  collection  de  Granvelle,  à  la   biblio- 
thèque de  St.-Vincent,  à  Besançon. 

Le  l"  objet  est  de  dire. 

Française. 

XVIII  7, 

14829 

(Titre).  Copie  des  lettres  envoyées  de  par  l'empereur, 
à  maistre  Nicolas  Perenot,    son    ambassadeur  en 
France,  depuis  la  deffiance  derreniere,  en  1327. 

Ce  Mss.  et  plusieurs  précédents,  se  reproduisent  sommairement  au  règne 
de  Charles-Quint. 

Cher  et  féal.  Depuis  les 
derniers. 

Française. 

XVI    =/5 

14830 

François  l". 

Lettre  aux  princes  d'Allemagne,  assemblés  à  Spire,  en  1 328. 

François,  etc.  J'aimeroye. 

Française. 

XVI  '/3 

14976 

De  l'empoisonnement  du  dauphin,  en  1536. 

VOIR  plus  loin,  à  la  marine,  le  n»  5883,  plusieurs  pièces  concernant  cette 
administration. 

Vu  par  le  conseil. 

Française. 

XVI  '/3 

SEPTIÈME    DIVISION. 
HENRI  II. 

3141 

(Titre).  Copies  de  lettres  à  M.  d'Angoulème  et  autres; 
idem  au  cardinal  de  Tournon,  etc., etc.,  sous  le  règne 
de  Henri  II.  Autres  pièces  diverses  sur  les  événe- 
ments de  l'an  1552  à  1538. 

Au  cardinal  de  Tournon. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  -/s 

15688 

Adriani  Turnebi. 

215.  (Fan  Hxilthem).  Pancgyricus  (carminé  heroico) 
Adriani  Turnebi  de  Calesio  capto,  duce  Guisio. 

Chacun  sait  que  la  ville  de   Calais  a  été  reprise  par  le  duc  de  Guise, 
en  1358,  après  avoir  été  en  la  possession  des  anglais,  depuis  l'an  1346,  par 
la  conquête  d'Edouard  III;  mais  on  ne  sait  pas  généralement  que  cette  ville 
était  un  repaire  de  pirates,  que  le  roi  Edouard  voulait  faire  périr.  C'est 
Froissart  qui  a  donné  une  couleur  romanesque  à  cet  événement,  tandis  qu'en 
réalité  le  courage  d'Eustache  de  St  -Pierre  et  de  ses  compagnons,  était  celui 
des  flibustiers,  gens  admirablement  braves,  mais  servant  une  cause  immorale. 

Ce  manuscrit  parait  être  autographe. 

Galisium  quid  ni  possis. 

Vers  Lat. 
In-8". 
Autogr. 

j 
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INCIPIT 

LANGUE, 
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D'ORDRE 
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FORMAT, 

ou  SIECLE 
DE    L4 

de 
l'Inventaire. 

ACTEURS. 

• 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMEJÎCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3767 

Juan  de  Vega. 

{Titre).  Parecer  que  dio  Juan  de  Vega,  sobre  la  paz  que 
se  tracta  va  entre  el  rey ,  nuestro  senor ,  y  el  de  Fran- 
cia,  anode  1S58. 

Por  dos  cosas  pienso. 

Espagnole. 

XVI  "/s 

..J137 

(Titre).  Instruction  baillée  à  M"  le  ducs  de  Guyse  et  de 
Montmorency ,  que  le  roi  a  envoyés  à  Poissy  devers 

Le  roi  a'iant  entendu. 

Française. 
In-folio. 

XVIIl  '/3 

les  prélats,  y  assemblez  le  21  septembre  1361. 

.J160 

(Titre).  Liste  des  instructions  officielles,  baillées  de 
l'an  1362  à  1630,  au  Se^  de  Rambouillet,  allant  en 
Allemagne;  cette  liste  porte  en  total  126  instructions 
et  1903  roUes. 

Instruction  l)aillée. 

Française. 
Infolio 

XVIII  '/s 

HUITIÈME    DIVISION. 

FRANÇOIS  II,  CHARLES  IX. 

4481 

Du  Tillet. 

(Titre).  Doléance  faicte  sur  la  mort  de  M.  Sapin,  en  1562. 

Ce  jour  avant  que  d'aller. 

Française. 
ln-8°. 

XVI  "/, 

17516 

803,  (Fan  Hulthem).  Ilcmonstrances  au  roy,  des  dépu- 
tez des  trois  estats  de  son  duché  de  Bourgoigne ,  sur 
l'édict  delà  pacification,  par  où  se  monstre  qu'en  un 
royaume,  deux  religions  ne  se  peuvent  soustenir,  et 
les  maulx  qui  ordinairement  adviennent  aux  roys  et 
provinces,  où  les  hérétiques  sont  permis  et  tolérez. 
Anvers,  G,  Silvius,  1563. 

Sire.  Depuis  tiiie  vos  lettres. 

Française. 
Imprimé. 

1S63 

3138 

(Titre).  Lettre  de  la  reine-mère  à  M.  le  cardinal  de 

Mon  cousin.  A  qui  j'ai  le 

Française. 

XVIIl  '/3 

Bourbon  ,  touchant  une  contribution  que  le  roi  dési- 

plus. 

In-folio. 

rerait  des  ecclésiastiques,  pour  rétablir  en  France,  le 

fait  de  la  navigation.  (Foir  Àdministration  de  la  marine). 

6091 

Grnv.  Correro. 

(rtYre).RelationediFrancia,  del  clarissimoGiovan.  Cor- 

Ho vedutu   il   regno    di 

Italienne. 

XVl  "/b 

rero  ,  Ambasciatore ,  tornato  da  quella  corte ,  nell' 

Francia. 

In-folio. 

anno  1371. 

14797 

(Titre).  Sommaire,  discours  de  la  négociation  de  Mes- 
seigneurs  de  Montmorency,  de  Foix  et  de  Lamotthe 
Fénélon,  en  Angleterre  et  principalement  de  ce  qu'ils 
ont  traicté  sur  la  fin  du  mariage  de  Monseigneur  le 
duc,  avec  la  reine  d'Angleterre,  en  1571. 

m'  de  Montmorency. 

Française. 

XVIIl  '/., 

15438 

1 

127.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Exposition  et  exhortation 
de  l'admirai  de  France  au  roi. 

Cette  pièce  a  pour  objet  de  proposer  de  faire  la  guerre  au  roi  d'Espagne, 
afin  de  venger  les  injures  faites  pendant  la  minorité. 

Autres  pièces  sur  les  affaires  de  France  à  l' intérieur,  et  les  affaires  de  France 
avec  les  Pays-Bas,  pendant  le  temps  que  Pliilippe  il ,  régnait  en  Espagne. 

Tous  ceux  qui  font  pro- 
fession. 

Française. 

XVIII  '/3 
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REPORT 

au  K" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

l'Inventaire 


3733 


IS693 


16^28 


KOMS 


AUTEURS. 


Coligny. 


12889 


17447 


7627 


12977 


François,  duc  d'A- 
lençon. 


12933 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Titré).  Pro  puesta  y  ex  orlacion  de  l'amirante  de  Fran- 
cia  al  rey. 

220.  {Fan  HiiUhem).  {Titre).  Coligny,  ou  le  massacre  de 
la  S'.-Barthélemy.  Tragédie  en  trois  actes  et  en  vers. 

La  pièce  commence  par  le  monologue  d'Hamilton,  curé  de  St.-Côme,  l'un 
des  plus  fameux  ligueurs,  et  celui  quijoue  le  rôle  le  plus  frappant  dans  cette 
tragédie  :  en  voici  les  premiers  vers  : 

G  nuit!  trop  lente  nuiti  permets  que  la  vengeance 
T'adresse  ici  ses  vœux  et  son  impatience  : 
Hâte-toi ,  de  ces  mers  chasse  un  jour  odieux. 
Dont  les  foibles  rayons  blessent  encor  mes  yeux. 
D'un  peuple  réprouvé  ne  sois  point  la  complice, 
Cesse  de  retarder  l'instant  de  son  supplice  ; 
Que  ma  fureur  épuise  un  sang  qu'elle  a  proscrit ,, 
Ou  sois,  pour  ma  paupière,  une  éternelle  nuit. 

L'orthographe  de  certains  mots  du  texte  et  l'écriture  du  Mss..  semblent  in- 

diquerque  cette  tragédie  a  été  écrite  dans  la  seconde  partie  du  xvill«  siècle. 

Dessin  à  l'encre  de  Chine.  {Extr.  V .  H.) 

459.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Pompe  funèbre  de  Char- 


les IX%  du  nom 


roy  de  France. 


NEUVIEME    DIVISION. 
HENRI  III. 


{Titre).  Édit  pour  assurer  la  tranquillité  du  royaume 
en  l'absence  de  son  frère. 


Le  Candèle. 


VOIR  n"  3139,  aux  Finances,  l'édit  de  Villers  Cotterets. 


79S.  {Van  Hulthem).  {Titre).  Copie  de  la  publication 
faicte  en  France  contre  ceux  de  la  religion  protes- 
tante, en  1586  et  en  1587. 

{Titre).  Articles  accordez,  au  nom  du  roy,  entre  la 
reyne  sa  mère  d'une  part,  et  Monseig*^  le  cardinal  de 
Bourbon  et  Monseig"^  le  duc  de  Guyse ,  tant  pour 
eulx,  que  pour  les  autres  princes,  prélats,  seigneurs, 
gentilshommes,  villes,  communautés  ou  aultres,  qui 
ont  suyvy  le  parti  d'aultre  part. 

Publié  en  sa  cour  de  Parlement  de  Rouen,  le  9  juillet  1588  et  à  Paris  le  21. 

{Titré).  Relazione  veradel  eccesso  commesso  da'  signori 
il  cardinale  di  Guisa  ed  il  principe  Joinville,  suo  fra- 
tello,  contra  ilsignor  ducadi  Ncvers,  lavigliadell'  an- 


nunziatione,  con  la  causa  di  tal'attione. 


Le  Candèle. 


{Titre).  La  deffaicte  et  surprise  des  reystres,  faicte  par 
Monseig'  le  duc  de  Guyse ,  mardi  au  matin  24  de 
novembre  1587,  ensemble  comme  ils  furent  en  ce 
nombre  des  morts,  blessés  et  prisonniers  et  autres 
pièces  y  relatives. 

Le  Candeli. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

OU  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


Todos  les  que  professai!. 


0  nuit  !  trop  lente  nuit  ! 


Espagnole. 


V.   Franc. 
104   Pag. 

In-folio. 

Dessins. 


Tost  après  la  mort  du  roi. 


François,  etc.  Savoir  fai- 
sons. 


Le  roy,  notre  Sire,  admo- 
n^e. 


Henri .  par  la  grâce  de 
Dieu. 


Nel  ducato  di  Nevers. 


Le  peuple  catholique  de 
France. 


Française.     XVI  "jz 


XVI  ""/s 


XVIU  */3 


Française. 


Française. 


Française. 


Italienne. 


XVI  'ï/j 


XVI  73 


XVI  ''/s 


XVII  >/3 


Française.     XVI  ""/î 


77 
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DE  LA 
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ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

rinventairp. 

12937 

(Titre).  Advis  de  ceulx  qui  ont  este  à  Bloys,  au  temps  du 

Le  roi   de  France,  pour 

Française. 

XVI  "/s 

massacre   advenu  en  personne  des  deffuncts   sei- 

avoir. 

• 

gneurs  le  duc  de  Guyse  et  le  cardinal,  son  frère,  le 

vendredi,  avant  la  veille  de  Noël ,  1588. 

Le  Candèle. 

17884 

930.  {Fan  Hulthem).  {Titré).  Discours  de  ce  qui  se  passa 
à  la  mort  de  messieurs  de  Guise  à  Blois,  en  1S88. 

D'autant  que  plusieurs. 

Française. 
15  feuill. 

XVII '/j 

4479 

Du  Tillet. 

{Titre).  Éloge  de  François,  duc  de  Guise, 

Encor  que  soit  vertu  fort 
affligée. 

Française. 

XVI  ^1^ 

3268 

Jacques     Vivens , 

Lettre  autographe  à  Charles  Laurin,  de  Malines^  concernant 

J'ai  reçeu  la  vôtre. 

Française. 

1622 

{Jacobi  Viveî), 

les  maisons  royales  des  environs  de  Paris,   l'épitaphe 
de  Henri  III ,   et  la  chambre  où  ce  roi  fut  assassiné. 
Du  22yî«7fen622. 

Aulogr. 

4480 

(Titre).  Lamentation  de  la  France  pour  la  rébellion. 

Pièce  concernent  la  ligue. 

Ay-je  par  occasion  requé- 
rir comme  fayt. 

Française. 

XVI  ''/j 

DIXIÈME    DIVISION. 

HEKRI  IV. 

17529 

Philippe  H. 

803.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Edict  du  roy,  nostre  sire. 

Quant  il  faut  entrer  en 

Française. 

1393 

en  forme  de  déclaration,  contre  la  publication  de 

guerre. 

Imprimé. 

guerre  faicte  par  le  prince  de  Béarn .  soy  disant  roy 

de  France,  par  lequel  Sa  Macesté  declaire  sa  volonté 

eslre  d'entretenir  la  saincte  ligue  en  faveur  des  catho- 

liques de  France.  Bruxelles,  Velpius  1d9d. 

S7S5 

(Titre).  Raçonamiento  hecho  en  la  Junta  gênerai  de 
los  très  Estados  de  Francia ,  el  segundo  dia  de  abril  95 
(1593)  por  el  muy  IIP.  y  Ex'".  Duq.  de  Feria ,    en 
nombre  del  Rey  CathoIicO;,  sobre  la  élection  de  un 
Rey  Christian  0.  (Plus  loin  il  y  a)  :  f.  27.  Respuesta  del 
lUustrissimo  y  R"""  cardenal  Nicolas  de  Pelve,  arço- 
bispo  de  Rens ,  primer  par  de  Francia ,  al  raçona- 
miento, sobre  dicho  en  nombre  de  los  très  Estados. 

Belle  écriture  ressemblant  à  l'imprimé,  en  gravure. 

Muy  excellente  y  muy  no- 
ble. 

Espagnole. 

XVI  73 

5996 

Gregorii,papiB  XIV. 

(Titre).  Litterse  Gregorii  papœ  XIIII  exhortatoriœ  et 

Postquam   divinœ  placi- 

Latine. 

1591 

monetoriaj   ad   principes ,    duces ,    marchiones    et 

tum  est  bonitati. 

Imprimé. 

comités,  aliosque  regni  Francia;  proceres,   Henrici 

Borbonii,  quondam  Navarrœ  régis,  partes  sequentes. 

Rome  1591. 

12963 

Cardinal  de  Plai- 

(Titre).  Lettre  de  Monseig'  le  cardinal  de  Plaisance , 

Nous     avons     entendu 

Française. 

XVI 73 

sance. 

légat  de  N.  S.  P.  et  du  Siège  Apostolique  au  royaulme 
de  France,  à  tous  les  catholiques  du  même  royaume, 
touchant  la  convocation  de  quelques  ecclésiastiques, 
faicte  par  Henri  de  Bourbon ,  en  la  ville  de  Saincte 
Déni  en  1593. 

Autres  pièces  concernant  Henri  IV. 

qu'Henry. 

In-folio. 

Le  Candèle. 
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REPORT 

au  >■» 

KOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPÏT 

LANGUE, 

D.4TE 

D'ORDRE 

DES 

ou  SIÈCLE 

GÉNÉRAL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATCRES, 

ou 

FOHUAT, 

DE  LA 

de 
l'Inventaire. 

AUTEURS. 

DB  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROYENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

1 

107^0 

Le  président  Jeannin; 

(  Titre).  Lettre  de  JVF  le  duc  de  Mayenne  au  roy  d'Es- 

J'ay receu,  par  les  mains 

Française. 

XVII  '/i 

le  duc  de  Mayenne. 

pagne,  touchant  les  guerres  dernières. 

des  ennemys. 

In-folio. 

•4724 

Copie  de  diverses  lettres  concernant  le  règne  de  Henri  IF. 
1°  Lettre  de  la  reine  d'Angleterre  au  roy  de  France , 

sur  sa  conversion. 
2°  Lettre  de  M"""  la  marquise  de  Verneuil  au  roy,  sur 

son  mariage. 
3°  Le  roy  à  la  reyne  Marguerite,  et  la  réponse,  sur  son 

mariage. 

1 

Ah  !  quelle  douleur,  quel 
gémissement. 

ff 

Française. 

XVII  "/s 

3336 

L.  Mirault. 

{Titre).  Copie  d'une  lettre  escripte  de  M'  L.  Mirault  à 

Mes  derniers  que  j'ay  es- 

Française. 

1396 

M'  l'audiencier  de  Vienne,  le  16  octobre  1396,  sur 

cri  pt. 

In-folio. 

les  affaires  d'Autriche,  relativement  à  la  France. 

12365 

(Titre).    Traicté   de  paix  d'entre  Henri  IV,  roi  très- 
chrétien  de  France  et  de  Navarre  et  Charles  Emma- 
nuel, duc  de  Savoye  ;  à  Lyon  le  27  de  janvier  1601. 

Le  Candéle. 

Comme  ainsi  soit  que  par. 

Française. 

XVII  "/î 

104S1 

(Titre).  Instruction   donnée  par  le  roy  trés-chrétien, 
Henri  IV,  à  Monseig"^  le  cardinal  de  Vienne,  pour 
aller  à  Florence  et  autres  lieux  d'Italie ,  y  exécuter 
les  commandemens  de  Sa  Majesté. 

Le  roi  voulant  rendre  à 
la  mémoire  de  feu  le  grand- 
duc  de  Toscane,  son  oncle. 

Française. 

XVII  '/î 

12369 

(Titre).  Traicté  de  mariage  de  Henri  IV,  roi  de  France 
et  de  Navarre ,  avec  M"""  Marie  de  Médicis. 

Le  Candèle. 

Comme  ainsi  soit  qu'il  a 

esté. 

Française. 

XVII  V3 

4726 

(Titre).  Harangue  de  M"^  le  président  Du  Vair,  à  l'arrivée 
de  la  reine  Marie  de  Médicis. 

Les  princes  qui  n'ont  au- 
tre. 

Française. 

XVII   ^3 

4723 

(Titre).  Acte  de  légitimation  de  César,  Monsieur,  fils  de 
Henri  IV^   et  d'érection  du  comté  de  Beaufort  en 
duché,  en  faveur  de  M"""  la  marquise  de  Monceaulx 
et  de  M'  de  Vendosrae,  son  fils. 

Henry,  etc.,  combien  qu'il 
ayt. 

Française. 

XVII  ^/j 

1 
i 

9932 

Pierre  de  l'Estoile. 

(Titre).   Mémoires  et  autres  pièces  curieuses,  servant 

Le  grand  roy  François, 

Française. 

XVIII  =/3 

d'éclaircissements  à  l'histoire  de  France,  par  Pierre 

père  et  restaurateur  des  let- 

In-folio. 

de  l'Estoile,  seigneur  de  Glan.                     Tome  I. 

tres. 

Ce  volume  contienl  ce  qui  s'est  passé  de  remarquable,  depuis  l'an  1315 

jusqu'en  1389. 

9933 

Du  même  Pierre  de 

(Titre).  Mémoires  et  autres  pièces  curieuses ,  servant 

Henri  de  Bourbon. 

Française. 

XVIIl  '/3 

l'Estoile. 

d'éclaircissements  à  l'histoire  de  France ,  par  Pierre 
de  l'Estoile ,  seigneur  de  Glan.                     Tome  II. 

Ce  volume  contient  ce  qui  s'est  passé  de  remarquable,  depuis  l'an  1580 
jusqu'en  1011. 

In-folio. 

17949 

Du  même  Pierre  de 

974.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoires  et  autres  pièces 

Le    grand    roy    Fran- 

Française. 

XVUI  ^3 

l'Estoile. 

curieuses  servant  d'éclaircissements  à  l'histoire  de 
France,  par  Pierre  de  l'Estoile,  seigneur  de  Glan. 

Tome  I. 

Ce  volume  contient  ce  qui  s'est  passé  de  remarquable,  depuis  1513  jus- 
qu'en 1589. 

çois  l""',  etc. 

Avec  armoiries  du  comte  de  Cobentzl.                                      Cobf.ntîi.. 
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17950 


17883 


10450 


10446 


10742 


11642 


1008 


10741 


16429 


10739 


12252 


Du  même  Pierre  de 
l'Estoile. 


Madame  de  Rohan. 


Le  président  Jean- 


974.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoires  et  autres  pièces 
curieuses ,  servant  d'éclaircissements  à  l'histoire  de 
France,  par  Pierre  de  l'Estoile,  seigneur  de  Glan. 

Tome  II. 

Ce  volume  renferme  les  Événements  les  plus  remarquables  qui  ont  eu 
lieu,  depuis  1589  jusqu'en  IGll.  Cobentzi,. 

930.  {Fan  Htdthcm).  {Titre).  Invective,  avec  ironie, 
dressée  par  madame  De  Rohan,  mère  du  duc  de 
Rohan ,  contre  le  roy  Henry  IIIP,  contre  lequel  elle 
estoit  picquée  de  ce  qu'il  n'avoit  pas  espousé  sa  fille, 
depuis  mariée  au  duc  des  Deux-Ponts  et  de  ce  qu'il 
n'avoit  pas  la  maison  de  Rohan  en  la  considération 
qu'elle  croyoit  le  mériter  et  ne  luy  faisoit  pas  assez 
de  bien. 

{Titre).  Instruction  donnée  par  le  roy  très-chrétien 
Henry  IV,  à  M' le  cardinal  de  la  Rochefoucault,  pour 
aller  à  Rome,  et  déclarer  au  pape  l'intention  du  roi, 
sur  les  affaires  de  Clèves. 

{TUre).  Traité  d'alliance,  confédération  et  amitié,  passé 
entre  les  sérénissimes  princes  Henri  IV,  roy  de 
France,  et  Jacques  I",  roi  de  la  Grande  Bretagne  et 
d'Irlande,  le  24  février  1606. 

{Titre).  Ensuit  Testât  de  toutes  les  pensions  que  donne 
le  roy  de  France ,  {Henri  IF) ,  à  plusieurs  princes 
gentilshommes  et  aultres. 

(Titre).  Recueils  de  chansons  choisies,  en  vaudevilles, 
pour  servir  à  l'histoire  anecdotique  et  satyrique  de 
France,  depuis  l'an  1600  jusqu'à  1664.      Tome  I". 

Nous  faisons  remarquer  que  les  autres  volumes  cotés  n»  11645  à  11647  de 
l'Inventaire  général ,  sont  reproduits  plus  loin,  au  règne  de  Louis  XIV,  on 
les  retrouvera  aussi  à  la  section  intitulée  :  Histoire  fictive. 

Projet  d'une  république  chrétienne,  fait  par  Henri  IF,  roi 
rfe  France,  pour  ruiner  l'Empire  Ottoman. 

(Titre).  Remarques  sur  l'état  de  la  France,  à  l'époque 
de  la  mort  de  Henri  IV. 

459,  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Pompe  funèbre  de  Henri  IV, 
roi  de  France,  le  29  et  30  juin  1610,  faite  à  Paris. 

(Titre).  Éloge  de  Henri  IV. 

(Titre).  Le  procès  de  François  Ravaillac,  praticien  de  la 
ville  d'Angoulème. 

Le  Candèle. 


Henry  de  Bourbon ,  roy 
de  France. 


Française. 
In-folio. 


Il  n'est  rien  qui  passionne. 


Française. 

9  feuillets. 

In-folio. 


M .  le  Cardinal  de  la  Roche- 
foucault. 


Au    nom    de    Dieu   tout 
puissant. 


A   la    royne    Marguerite 
261,000  livres. 


Charmante  Uabrielle. 


1 5  Dominations  ou  estais. 


C'est  une  pure ,  vraie  et 
absolue  monarchie. 


La  pasque  ayant  eu. 


Ce  prince  n'e$toit  seule- 
ment. 

Le  14  mai  1610. 


Française. 


Française. 
In-folio. 


Française, 
In-folio. 


Vers  Fr. 
Musique. 
In-quarto. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Française. 


Française. 
In-folio. 

Française. 


xvm  'ji 


XVII  Vs 


XVII  '/j 


XVII  '/j 


XVII  '/j 


xvm  '/s 


XVlll  '/., 
XVII  -1/3 
XVII  '/î 

XVII  73 
xvn  '/j 
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DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

GOMMENCEMEST  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

ONZIÈME    DIVISION. 

LOUIS  XIII. 

12873 

Henri  de  Bourbon, 

Lettres  sur  les  affaires  du  temps,  (lCi4,  etc.) 

Toute  mon  affection. 

Française. 

XVII  '/s 

prince  de  Condé  et  de 

Le  Candèle. 

Autogr. 

Mézière. 

6776 

Henrici  Savinieri. 

Lettres  sur  les  affaires  de  France  à  la  fin  du  16°  siècle,  et 
jusqu'à  Louis  XIII. 

WlLTHEMII.    —    SOCIET.  JESU,    LdXEMBBRGI. 

Cum    sit   admodum  res 
exigua. 

Latine. 

XVII  'Il 

8835 

Pierre  Mathieu. 

(Titre).  De  Maria,  reginà  Franciae,  anno  1610. 

Affaires  de  France ,  après  la  mort  de  Henri  IV. 

Maria,  resina,moxl4  mail. 

Latine. 

XVII  '/j 

10447 

[Titre).  Traité  entre  Louis  XIII,  roi  de  France,  et  Phi- 
lippe III,  roi  d'Espagne,  le  3  novembre  1610. 

Comme  ainsy  soit. 

Française. 

XVII  '/î 

10384 

(Titre).  Instructions  données  à  messieurs  les  ducs  d'An- 
goulcme ,  de  Béthune  et  de  Préaux ,  ambassadeurs 
extraordinaires  de   Sa  Majesté  très-chrétienne ,  en 
Allemagne,  en  1640. 

Autres  pièces  relatives  à  cette  ambassade. 

Ayant  pieu  a  Dieu. 

Française. 
In-folio. 

1620 

10433 

Collection  de  pièces  pour  le  traité  et  le  contrat  de  mariage  de 
Louis  XIII,  avec  Anne  d'Autriche. 

Louis ,  par  la  grâce  de 
Dieu. 

Française. 

XVII  '/3 

12201 

(Titre).  Risposta  al  discorso   fatto   al   re    di  Francia 
Luigi  XIII,  sopra  le  moti  présent! _,  del  anno  1623. 

Le  Candèle. 

Il  desiderio  ch'  io  sempre. 

Italienne. 

XVII  73 

13923 

Gilberti  Gaurainii, 
Molinensis,  regiuSjin 
saneliore  concilio  ad- 
vocatus. 

299.   (Fan  Hulthem).  Rupella,  anno  1628,    a   Ludo- 
vico  XIII ,  obsessa  loquitur. 

Clara  meis  Rupella. 

Vers-Lat. 

XVII  ^3 

12232 

(Titre).  Négociations  secrètes  touchant  la  sortie  hors 

Lettre  du  roi ,  escripte 

Française. 

XVII  '/s 

de  la  France,  en  l'an  1631  ,  de  la  reyne  Marie  de 

aux  parlements. 

In-folio. 

Medicis  ,  mère  de  Louis  XIII. 

Le  Candèle, 

14341 

Le  cardinal  Maza- 

Minutes  de  ses  lettres,  du  1"  mars  163S  à  l'an  1636. 

In  risposta  délie  cifre. 

Italienne- 

XVII  =/, 

rin. 

Mazarin,  né  à  Piscina,  dans  l'Abruzze,  en  1002,  après  avoir  fait  ses  pre- 
mières études  en  Italie,suivit  à  l'université  d'Alcala,  l'abbé  de  Golonua  ,  qui 
depuis  fut  cardinal.  Le  jeune  Mazarin  y  étudia  le  droit.  Il  accompagna  en- 
suite le  cardinal  Sacchetti  en  Lombardie  ety  exerça,  après  celui-ci,  une  mission 
diplomatique.  Les  Français  et  les  Espagnols  se  combattaient  dans  cette  con- 
trée, lorsqu'il  sort  des  lijjnes  au  moment  où  une  bataille  allait  se  livrer  ;  il 
crie  et  propose  la  paix  qui  fut  conclue  en  1651.  AyanI  plu  au  cardinal  de 
Richelieu ,  il  devint  vice-légat  à  Avignon  ;  il  fut  nonce  extraordinaire  en 
France,  en  1034. 

Cette  correspondance,  qu'on  lui  attribue,  est  donc  écrite  pendant  ses  pre- 
miers tems  en  France  et  avant  la  mort  de  Richelieu.  Il  fut  nommé  cardinal 
en  1041,  et  fut  ensuite  exécuteur  testamentaire  de  Richelieu.  Chacun  sait 
qu'il  devint  ministre  sous  Louis  XIV. 

Française. 
Autogr. 

12364 

(Titre).  Question,  si  le  roi  de  France  Louis-Ie-Juste,  a 
raison  de  faire  la  guerre  aux  Pays-Bas.  Réponses  aux 
questions  de  M'  Arroy ,  pour  la  répétition  des  droits 
de  S.  M.  ,  en  1638. 

Lz  Cai(s£i.e 

Tout  le  fondement. 

Française. 

XVIl  '/3 

78 
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1286S 


12366 


122S3 


Goeus,  chanoine. 


Michel  de  Salaman- 
que. 


9941 


17947 


3161 


11724 


11644 


11643 


Le  Cardinal  de  Ri- 
chelieu ;  Gaze. 


Ribouly. 


De  Vallcs,  par  Bau- 
douin. 


{Titre).  Caput  posthumum  super  Vindiciis  Gallicis. 

Ce  manuscrit  concerne  le  Mars  Gallicus  d'Armacanus,  en  1058  ;  il  y  a  d'au- 
tres pièces  sur  les  guerres  de  ce  temps,  avec  les  Pays-Bas. 


Le  Gandèle. 


{Titré).  Réponse  au  mémoire   du  duc  d'Elbeuf,    con- 
cernant les  propositions  faites  à  S.  A.  de  Lorraine. 

Cette  pièce  a  pour  objet  les   troupes  du  baron  de  Beck  et  du  comte  de 
Piccolomini.  le  Cakdèle. 


Pièces  concernant  la  conspiration  de  Cinq-Mars  et  De  Thon, 
{Titre).   Relation  de  la  retraite  du  duc  d'Orléans,  en 
Flandre,  sa  réception,  etc.,  etc.   Pièces  diverses  con- 
cernant cet  événement  de  l'an  1642. 

Le  Caddele, 

{Titre).  Testament  politique  sur  les  maximes  d'estat  de 
l'Esminentissime  Jean  Armand  Duplessis,  cardinal 
de  Richelieu. 

Avec  des  notes  de  M.  Gaze. 

972.  {Fan  Hulthem).  Le  cardinal  de  Richelieu  vengé 
des  paralogisincs  du  sieur  Thomas. 

Ce  manuscrit  paraît  être  l'exemplaire  même  qui  fut  présenté  par  l'auteur, 
Mr  Ribouly  ,  curé  de  St  -Pierre  ,  à  la  duchesse  de  Fronsac,  parente  du  duc 
de  Richelieu. 

Cet  ouvrage  qui  est  une  espèce  de  poème  en  362  vers ,  est  suivi  de  notes 
historiques.  (i'xfr.  /'.  H.) 

{Titre).  Brigues  pour  le  gouvernement,  après  la  mort 
du  cardinal  de  Richelieu ,  avec  les  deux  guerres  de 
Paris  ;  entrée  de  M'  de  Longueville  à  Rouen,  prison 
des  princes;  guerre  de  Guyenne,  et  une  apologie, 
par  M'  DeBeaufort,  contre  la  cour,  contre  la  noblesse 
et  contre  le  peuple. 

{Titre).  Eloge  du  cardinal  de  Richelieu,   traduit  du 


latin  du  S' De  Vallcs,  par  J.  Baudouin. 


DOUZIEME  DIVISION. 
LOUIS  XIV. 

{Titre).  Recueil  de  chansons  choisies,  en  vaudevilles, 
pour  servir  à  l'histoire  anecdote  de  France,  depuis 
l'an  1G65  jusqu'en  1688.  Tome  II. 

VOIR  à  la  page  508  précédente,  le  tome  premier  de  cette  collection  sa- 
tyrique  et  anecdotique  ;  elle  est  d'autant  plus  précieuse,  qu'on  y  trouve  un 
grand  nombre  de  faits  qu'il  n'était  pas  permis  de  publier  jpar  l'Impression , 
sans  encourir  les  peines  de  la  censure. 

{Titre).  Recueil  de  chansons  choisies,  en  vaudevilles , 
pour  servir  à  l'histoire  anecdote  de  France ,  depuis 
l'an  1689  jusqu'en  1702.  Tome  III. 

[Titre).  Recueil  de  chansons  choisies,  en  vaudevilles, 
pour  servir  à  l'histoire  anecdote  de  France  ,  depuis 
l'an  1702  jusqu'en  1708.  Tome  IV. 


Operi  jam ,  etc. 


S.  A,  de  Lorraine,  supplie. 


La  nouvelle  de  la  mort 
du  duc  de  Montmorency. 


Au  roi.  Sire,  aussitôt  qu'il 
a  plu. 


Le  parallèle  de  la  meil- 
leure époque. 


La  persécution  que  j'a- 
vais soufferte. 


Armand  Jean  Duplessis. 


Gondé  ,  je  ne  peux  plus 
m'en  taire. 


Prélats,  abbés,  préparez- 
vous. 


Pour  avoir 
l'amour. 


au  Dieu  de 


Latine. 


Française, 


Française. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-quarto. 
28  pages. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 
Imprimé. 


Vers  Fr. 
In-quarto. 
Musique. 


Vers  Fr. 
In-quarto. 
Musique. 

Vers  Fr. 

In-quarto. 

Musique. 


XVII  '/3 


XVII  '/s 


XVII  Va 


XVIII  '/î 


XVIU  '/s 


XVII  ^3 


XVIl  '/s 


XVIII  '/s 


XVIll'/3 


XVIII  '/3 
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6793 


g385 


13137 


12240 


Lettres  de  la  reine 
de  France  ;  du  car- 
dinal Mazarin  ;  du 
duc  de  Bavière,  etc. 


Le  chancelier   ile 
France. 


Turck. 


Des  Hameaux. 


P.  H.  Seigneur  du 


Cb. 
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(Titre).  Recueil  de  chansons  choisies ,  en  vaudevilles, 
pour  servir  à  l'histoire  anecdote  de  France,  depuis 
l'an  1708  jusqu'en  1719.  Tome  V. 

(Titre).  Recueil  de  chansons  choisies,  en  vaudevilles, 
pour  servir  à  l'histoire  anecdote  de  France ,  depuis 
l'an  1714  jusqu'en  1727.  Tome  VI. 

Les  cinquième  et  sixième  volumes  des  chansons  satyriques,  y  compris  le 
n»  1 1642,  classé  ci-dessus,  au  règne  de  Henri  IV,  se  reproduisent  plus  loin 
à  la  section  qui  traite  de  fiiistoire  fictive,  comme  nons  l'avons  dit; 
nous  en  ferons  aussi  mention  à  l'histoire  du  règne  de  Louis  XV  ,  plus  fertile 
en  scandales  Orotiques  que  les  règnes  précédents. 

J  MM.  Devatix  et  Servien,  le  28  mars  1644,  et  lettres 
du  duc  de  Bavière,  envoyées  avec  les  députés  du  cardinal 
de  Mazarin,  le  ii  juin  1C44. 

Mémoire,  avec  la  dépèche  de  M'  le  cardinal  de  Mazarin , 
du  a  juin  1644^  et  autres  mémoires  divers  aux  minis- 
tres de  France  à  Munster. 


Instructions  aux  ministres  de  France  à  Munster. 

(Titre).  Discours  fait  de  la  part  du  roi,  par  M',  le  chan- 
celier à  M^  le  nonce  Bagny. 

Cet  ouvrage  fait  suite  aux  mémoires  adressés  aux  plénipotentiaires  à 
Munster;  ce  n»  est  précédé  des  n""  0386  à  3389  de  l'Inventaire  sur  le  même 
objet. 

(Titre).  Rapport  fait  au  roy  Louis  XIV,  sur  le  gouver- 
nement de  la  France. 

Le  Candèle. 

(Titre).  Consultation  sur  le  contrat  de  mariage  de  dé- 
funt ]\rDeGuyscct  dcM"''de  Montpensier ,  authenti- 
qué à  Paris,  en  1646.  (Foirplus  loin  :  Noblesse  fran- 
çaise). 

Lettre  sur  les  affaires  de  France,  datée  du  30  novembre  1 6S3. 

WlLTHEMII.    —    SOCIET.    JeSU  ,    LuxEMBtTltGI. 


(Titre).  Mémoire  envoyé  par  M'  Des  Hameaux,  à  mon- 
sieur le  cardinal  de  Mazarin,   Paris  le  14"  mai  1004. 

Concerne  les  Pays-Bas  Espagnols. 


(Titre).  Mémoire  présenté  au  roi  Louis  XIV,  lorsqu'il 
balançait  de  quel  côté  il  tournerait  l'effort  de  ses 
armes,  le  19  juin  1666. 

Le  Candèle, 

(Titre).  Traité  de  la  politique  de  France,  dédié  et  pré- 
senté au  roi,  l'an  1007. 

Le    ClNSÈLE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


La  nuit  de  la  naissance. 


Tessé ,  général  des   ga- 
lères. 


Messieurs  les  contes  d'A- 
vaux,  etc. 


Sa  Majesté  après  avoir. 


Je  suis  bien  aise. 


M.  de  Rospigliosi   m'o- 
blige. 


Le  contrat  soubsigni-. 


Remissi,  cum  magnâ  gra- 
tiarum. 


11  est  venu  ici. 


Pour  satisfaire  au  com- 
mandement. 


La  politique  est  l'art  de 
gouverner. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
'  DE  LA 
COPIE. 


Vers  Fr. 
In-quarto. 
Musique. 

Vers  Fr. 
In-quarto. 
Musique. 


Française, 


Française, 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Française, 
In-folio. 


Latine. 


Française. 
In-foIio. 


Française. 
In-quarto. 


Française. 
In-folio. 


XVIII  '/3 


XVllI  '/s 


XVlll  '/s 


XVIII  '/j 


XVllI  '/s 


XVIII  '/s 


1646 


XVU  =/3 


XVIII  '/s 


XVllI  '/s 


1667 
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REPORT 

au  N" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGDE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

OD 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

SE  LA 

de 
rioveDtaire, 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

12288 

De  Clioisy. 

(Titre).  Mémoire  de  différentes  choses  particulières,  de 
l'histoire  de  Louis  XIV,  qui  n'ont  pas  été  imprimées. 

Tome  I.   —  Le  Candèle. 

Ce  n'est  point  vrai. 

Française. 
In-quarto. 

XVIIl  '/s 

122S6 

DumèuieDeClioisy. 

{Titre).  Mémoire  de  différentes  choses  particulières,  de 
l'histoire  de  Louis  XIV,  qui  n'ont  pas  été  imprimées. 

Le  roi  adverti  de  toutes 
les  me... 

Française. 
In-quarto. 

XVIII  >/3 

Tome  II.  —  Le  Candèle. 

12287 

L'abbé   de   Belle- 
vaux, 

(Titre).  Copie  des  lettres  qui  concernent  la  négociation 
de  M'   l'abbé  de  Bellevaux,  auprès    de    l'électeur 
de  Mayence,  en  1668. 

Le  Cansèle. 

Ayant  trouvé  ( 

;onvenir. 

Française. 
In-folio. 

XVII  "/b 

12986 

Portraits    gravés    de  Louis  XI F ,   en   1678.   —  Autre 
portrait  gravé.  {Voir  n°  7402,  de  l'Inventaire)  ;  c'est 
celui  de  Charles  II,  roi  de  la  Grande  Bretagne. 

Gravures. 

XVII   '/3 

Le   ClNDÈLE. 

Gravures.  (Voir  Angleterre,  etc.) 

14701 

Recueil  des  énigmes  de  ce  temps. 

Il  ressemble   au  torrent. 

Vers  Fr. 

1673 

1948 

{Titre).  Le  temple  de  Mont-Claros,  ou  les  oracles  rendus 
en  forme  d'horoscope,  sur  la  naissance  de  M^"^  le  duc 
de  Bourgogne.  Paris,  1682. 

{Suit  en  prose  :)  Récapitulation  des  vertus  des  rois  de 
France,  pendant  les  trois  races. 

Ce  morceau  est  relié  avec  les  Mss.  n°  1946  et  1947. 
Imprimé. 

Française. 
Imprimé. 
In-quarto. 

1682 

U978 

{Titre).  De  la  négociation  de  la  trêve  conclue  à  Ratis- 
bonne,  entre  la  France  et  l'Empire,  en  1684. 

Je  prétends  expliquer. 

Française. 

XVII  '/s 

11939 

Bourdaloue. 

{Titre)  Oraison  funèbre  de  Louis  de  Bourbon,  prince  de 
Condé,  premier  prince  du  sang,  prononcée  à  Paris, 
le  26  avril  1687,  par  le  père  Bourdaloue,  de  la  com- 
pagnie de  Jésus. 

Le  roi  lui-même,  touché. 

Française. 

XVII  ''/s 

Copie  contemporaine. 

SUS 

Le  comte  de  Ribe- 
nach. 

{Titre).  Mémoire  au  Grand-Conseil  de  Venise,  et  la  ré- 
ponse concernant  les  affaires  de   la  couronne  de 
France.,  en  Italie,  au  mois  d'août  1692. 

La  prosuntione  è  giunta. 

Italienne. 
In-folio. 

1692 

11704 

Grégoire  de  le  Vinc- 
que(deTournay).Ord. 
S''Dominici. 

{Titre).  Ludovicus  triumphans,  sive  opus historicum  in 
quo  Ludovici  Magni  vel  Gallorum,  sub  ejus  auspiciis, 
clariores   triumphi ,   secundum  seriem  temporum , 
breviter  celebrantur,  opéra   P.  F.  Gregorii  De  le 
Wincque,  ordinis  S''Dominici,  Tornacensis,  1704. 

Stupente  natur 

i. 

Vers-Lat. 

1704 

8983 

Poésies  diverses,  concernant  les  événements  de  la  fin  du 
17°  siècle  et  le  commencement  du  18°  ;  entre  autres,  vers 
sur  la  prise  de  Namur,  sur  celle  de   Maestricht,  etc. 
(Voir  Pays-Bas.) 

Vers  Fr. 
Chyrotype. 

XVUI  '/s 

#«. 
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REPORT 

au  7i° 
DORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinveotaire. 


66S7 

6661 
3112 

781 


179S1 


17982 
17933 

179S4 
179SS 
17936 


NOMS 

DES 

ADTECRS. 


7403 
7233 
7234 
11942 

14307 


Bnizen  de  la  Mar- 
tinière. 


Le  marquis  de  Dan- 
geau. 


Law. 


Du  même  Law. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  BE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Titre).  Passage  des  Alpes,  par  M'  De  Villaumont,  avec 
les  troupes  françaises.  Armées  de  l'empereur,  en  Italie. 

Sur  les  deux  batailles  de  Bavière,  en  1704 ,  et  leurs  suites. 

(Titre).  Relation  de  ce  qui  s'est  passé  dans  le  commen- 
cement de  mai  1708,  à  l'occasion  de  l'attaque  et  de  la 
défense  de  Porto-Longone. 

(Titre).  Histoire  de  Louis  XIV,  âgé  de  72  ans. 

(Titre).  Histoire  de  Louis  XIV,  concernant  le  Jansé- 
nisme. (Foir  Église  Gallicane). 

(Titre).  Description  de  la  pompe  funèbre, faite  par  ordre 
du  magistrat  de  Lille,  pour  les  obsèques  de  Louis  XIV, 
le  31  octobre  1713. 

973.  (Fan  Hulthem).  Journal  de  la  cour  de  Louis  XIV 
et  de  Louis  XV,  depuis  le  1"  janvier  1707,  jusqu'au 
IC  août  1720  ;  par  le  marquis  de  Dangeau.  (Le  pre- 
mier volume  y  désigné  au  présent  numéro,  renferme  les 
années  1707  eM708. 

Armoiries  du  prince  de  Soubise,  auquel  cet  ouvrage  a  appartenu. 
Le  marquis  de  Dangeau  est  mort  le  9  septembre  1720,  âgé  d'environ 
84  ans.  {Extr.  r.  H.) 

Tome  I. 

Tome  II. 
1711  —  1712.  Tome  HI. 

1713  —  1714.  Tome  IV. 

1713  —  1717.  Tome  V. 

1718  —  1720.  Tome  VI. 


Idem.     Années  1709  —  1710. 


Idem. 

Idem. 
Idem. 
Idem. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Bonvoisin ,      sépare    le 
Dauphiné. 

Donawert ,   le    2    juil- 
let 1704. 

Lorsque  le  secours  fut  en- 
voyé. 


Dès  que  le  livre  de  Jan- 
sénius. 

Magnus  in  moderato. 


Le  roy,  avant  que  d'aller 
à  la  chapelle. 


LANGUE, 
FOHSIAT, 

ETC. 


Française. 
In-folio. 

Française, 
In-folio. 

Française. 


Française. 

Française. 
In-folio. 

Fr.  Lat. 
In-quarto. 


Française, 
In-folio. 


TREIZIEME   DIVISION. 
LOUIS  XV. 

Remabqde.  On  trouve  plus  loin ,  aux  Parlements ,  aux  Finances ,  au  Com- 
merce, à  la  Marine,  etc.,  un  grand  nombre  d'articles  qui  concernent  le 
règne  de  Louis  XV,  et  les  règnes  précédents. 

PBEMIÉRE   StlBDIVlSIOS.    —    BÉGENCT.    —    SÏSIÈME. 

Portraits  de  plusieurs  hommes  célèbres  pendant  la  Régence  : 
Louis  XIV,  Louis  XV,  le  Régent,  Villeroy,  Daguesseau,  d'Armenonvillc. 

Mémoire  sur  son  système. 

Très-belle  écriture. 

Diverses  lettres  au  Régent,  sur  son  système. 

Très-belle  écriture. 

Chansons  satyriques. 

Elles  ont  pour  objet  un  recteur  de  l'université  de  Paris  et  d'autres  personnes. 

(Titre).  Les  Philippiques. 
Poème  satyrique  relatif  à  la  Régence. 


Le  roy  tint  le  chapitre  des 
chevaliers  de  l'ordre. 

Le  roi  tint  le  chapitre... 
dans  lequel. 

Le  roi,  après  levé. 

Le  roy,  accompagné  des 
chevaliers. 

Il  n'y  eut  point  de  conseil 
de  régence. 


Le  commerce  et  le  nom- 
bre. 

J'espère  que  ces  mémoires. 

Voici  matière  nouvelle. 

Vous  ,   dont  l'éloquence 
rapide. 

79 


DATE 

OTJ  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


XVIII  '/j 

XVIII  '/s 
XVlIl  '/j 

XVIII  '/s 
1713 

XVlll  '/, 
XVIII  '/j 


Française. 

In-folio. 
Française. 

In-folio. 
Française. 

In-folio. 
Française. 

In-folio. 
Française. 

In-folio. 


Gravures. 

Française 
In-quarto. 

Française 
In-quarto. 

Vers  Fr. 
In-quarto. 

Vers  Fr. 
In -folio. 


XVIIP/3 
XVIII  ^3 
XVIII  '/j 
XVIII  '/s 

XVIII  ^/3 


XVIII  "/s 
XVIII  '/j 

XVlll  73 

XVlll  '/3 

XVIII  73 
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HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  No 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AYEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES  , 

ov 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DE  LA 

de 
l'Inventaire 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DB  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE, 

U508 

Remarque  sur  le  régiment  de  la  Calotte. 

Aymont ,    prête-moi    ta 

Vers  Fr. 

XVIIl  '/3 

Ce  poème  est  une  satyre  des  personnages  du  temps  de  la  Régence. 

marotte. 

In-folio. 

179S7 

976.  {Fan  Hulthem).  Ordre  des  médailles  du  règne  de 
Louis  XV. 

Il  D'y  a  que  le  texte ,  sans  les  médailles. 

SECONDE  SUBDIVISION.    —    MAJORITÉ. 

Louis  XIV  et  Louis  XV. 

Française. 

In-folio. 

20  feuill. 

XVIII  ^li 

U368 

Recueil  de  chansons  et  d'autres  vers  pour  la  plupart  saty- 

Petit  cheval,  joli  cheval. 

Vers  Fr. 

Vers  l'an 

riques,  sur  le  règne  de  Louis  XF  et  sur  celui  de 

In-S". 

1774 

Louis  XFI. 

Gravures. 

Ce  recueil  commence  par  le  quatrain  de  l'abbé  Théophile.  Portraits  et 

événemens  du  règne  de  Louis  XV.  (Voir  au  règne  précédent  les  n<"  11646 

et  11647). 

7402 

Portraits  de  Louis  XF,  en  il  i{,  du  Régent  et  de  Louis  XI  F. 

XVIII  '/3 

3316 

{Titre).   Itinéraire  de  ce  qui  s'est  passé  à  l'armée  du 

Worms  est  une  ville  im- 

Française. 

174S 

Rhin,  pendant  la  campagnedel74S.  Livre  cinquième. 

On  doit  regretter  que  les  quatre  livres  précédents  et  le  septième  de  cet  ou- 
vrage, ne  soient  plus  en  la  bibliothèque  de  Bourgogne  :  on  ignore  ce  qu'ils 
sont  devenus. 

périale. 

In-folio. 
Plan. 

3S17 

{Titre).  Itinéraire  de  la  campagne  de  1746,  aux  Pays-Bas. 

Depuis  longteras  M'    De 

Française. 

1746 

Livre  sixième. 

Ramsault. 

In-folio. 

Plan  de  Charleroi. 

Plan. 

16367 

4S3.  {Fan  Hulthem).  Plan  de  la  bataille  de  Fontenoi. 

Ordre  de  bataille. 

Française. 
Plan. 

XVIII  Va 

3S25 

{Titre).  Itinéraire  de  la  campagne  de  1748  et  des  événe- 

Depuis   notre   retour  à 

Française. 

1746 

ments  y  arrivés.  Livre  huitième  et  dernier. 

Gondé. 

In-folio. 

Le  livre  septième  manque.  (V.  n»  3517  ci-dessus). 

10746 

Journal  et  pièces  relatives  à  la  défense  de  Maestricht,  investi 

Prendre  toutes  les  pré- 

Française. 

XVIIP/3 

le  iO  avril  1748  et  rendu,  par  capitulation,  le  10  mai 

cautions. 

In-quarto. 

suivant. 

Très-belle  écriture. 

16158 

384.  {Fan  HultJiem).  Fers  envoyés  au  roi  Louis  XF,  le 
premier  jour  de  l'année  1749. 

Peuple  jadis  si  fier. 

Vers  Fr. 

XVIII  '/3 

12280 

Maurepas. 

Lettre  du  roi  Louis  XFI ,  à  l'occasion  de  la  mort  du  roi 

Louis  XF,  son  aïeul,  et  envoyée  par  la  lettre  du  ministre 

Maurepas. 

Cette  lettre  est  dans  un  recueil  qui  concerne  la  ville  de  Valenciennes. 

Le  Candèle. 

Dieu  ayant  appelé  à  soi. 

Française. 
In-folio. 

1772 
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REPORT 

au  No 
D'ORDRE 

GÉNÉHAL 

de 

rioveDtaire. 


1S725 


16299 


12248 


12258 


13007 


12420 


14335 


NOMS 


ACTEURS. 


De  Limon. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IWCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


QUATORZIEME    DIVISION. 


LOUIS  XVI. 


PBEMIÈRE    SCBDIVISIO».  —  AViNI    LES    iTATS-GiNÊRiCX. 

233.  {Van  Hulthem).  Lettre  sur  les  événements  de 
l'intérieur,  de  la  guerre,  de  la  marine^  des  affaires 
étrangères  (en  France)  du  1"  septembre  1778,  au  2 
novembre  1779). 

Recueil  de  pièces  manuscrites  sur  le  cardinal  de  Rohan, 
et  l'affaire  du  collier. 

Le  Cànsèle. 

442.  {Fan  Hulthem).  Pièces  anecdotiques  sur  l'opinion 
publique  en  France^  au  moment  de  l'assemblée  des 
États-Généraux  en  1789. 

{Titre).  Prétentions  que  peuvent  avoir  les  rois  de 
France  sur  divers  états. 

Quoique  celte  pièce  soit  du  commencement  du  18«  siècle,  nous  la  classons 
ici,  parce  qu'elle  peut  servir  de  corollaire  aux  prétentions  de  l'ancienne  mo- 
narchie française  sur  les  divers  pays  de  son  voisinage. 

Le  Candèle. 


SECONDE   SUBDIVISION.  —  DEPUIS   LES   ÉTATS-OÉNiBACX. 

Voir  plus  loin,  aux  États-Généraux,  divers  articles  sur  cet  objet. 

{Titre).  Déclaration  de  M"^  De  Limon  et  de  M'  l'abbé  de 
Limier,  vicaire-général  du  cardinal  de  Montmorency, 
évêque  de  Metz  ,  sur  les  circonstances  de  leur  arres- 
tation entre  Liège  et  Spa,  en  septembre  1791. 

Le  Candèle. 


CHAPITRE  IX. 

UISTOIRE  DEPUIS  L'AN   1789. 


PREMIERE    DIVISION. 
RÉPUBLIQUE  EjRANÇAISE. 

{Titre).  Chronycken  der  principaelsche  geschiedcnissen 
voorgevallen  ten  tydeder  Fransche  republicq,  van  't 
jaer  1793,  tôt  1802. 

Le  Camdèle, 

Vers  sur  la  royauté ,  dédiés  à  la  république  française. 

Le  Candâle. 

{Titre).  Lois  et  arrêtés  de  la  république  française,  sur 
l'organisation  de  l'ordre  judiciaire,  etc. 


Extrait   d'un   lettre    de 
S.  Brieux. 


Versailles,  le  1 S  août  1783. 


Le  secrétaire   d'un   mi- 
nistre. 


Nos  rois  portant  le  nom. 


LANGUE, 

FORMAT 

ETC. 


DATE 

OU  SIECLE 
DELA 

COPIE. 


Française, 


XVIII  ''/s 


Française. 

In-folio. 

SâQpagcs. 

Française. 


Française. 
In-quarto, 


Sur  les  circonstances  prin- 
cipales. 


Nu  gaen  ik  den  lezer. 


Peuples  nés  pour  servir. 


Les  représentants  du  peu- 


ple. 


Française. 
In-folio. 


XVIII  ■'/a 


XVIIH/b 


XVlIl  '/s 


1791 


Flamande. 
In-folio. 


Vers  Fr. 


Française. 
In-qnarto. 
Cliyrotype, 


1802 


xvm  ^/3 


XVIII  ""/a 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 
de 

riDTenlaire 


1-4399 


NOSIS 


ACTEURS. 


Odevaere. 


1SS69 


11390 


13S70 


15S71 


13692 


14396 


Lesbroussart  père, 
professeur  au  Lycée 
de  Bruxelles. 


Du  même  Les- 
broussart père,  pro- 
fesseur au  Lycée  de 
Bruxelles. 

Lints  et  Stas,  Lo- 
vaniensiura. 


Lesbroussart,  père. 


Napoléonjle  comte 
De  Latour  Maubourg . 


INTITULÉ    DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


SECOADE    DIVISION, 


NAPOLEON. 


Esquisse  d'une  composition  dessinée  par  Odevaere^  avec 
une  note  explicative^  sur  son  projet  de  tableau  de  la  mort 
du  duc  de  Montebello,  blessé  à  Essling  en  1809. 

DessiDé  en  esquisse. 


176.  (Fan  Hulthem).  In  nuptias  Neapolionis  magni  et 
Mariœ  Ludovicœ  Austriacœ,  oratio  habita  Briixellis 
in  œdibus  academicis,  die  junii  7\  ISlOj  auctore 
Lesbroussart,  in  acad.  Bruxell.  professore. 

Manuscrit  original,  signé  par  feu  Lesbroussart.  Il  était  né  le  21  jan- 
vier 1747,  à  ully-Si.-Gcorges,  près  de  Beauvais  ;  il  fut  successivement  pro- 
fesseur de  rhétorique  dans  cette  dernière  ville,  ensuite  à  Cand,  où  il  avait 
été  appelé  par  Marie-Thérèse,  et  enfin  à  Bruxelles;  il  fut  aussi  membre  de 
l'académie  des  sciences  et  des  belles-lettres;  il  mourut  le  10  décembre  1818. 
Mr  Van  Hulthem,  dont  il  avait  été  le  professeur  de  rhétorique  à  Gand, 
et  qui  fut  constamment  son  ami,  possédait,  dans  sa  bibliothèque,  la  plupart 
des  pièces  inédites  dont  il  est  parlé  au  volume  VI,  page  261,  de  la  Galerie 
historique  des  contemporains.  Mous,  1827,  in-8o.  {Mxtr.  y.  H.) 


(Titre).  In  nuptias  Neapolionis  magni  et  Mariœ  Ludo- 
vicœ  Austriaca;. 


170.  (FanHulthem).  Carmen  in...  Neapolionis  Francisci 
Josephi  Caroli,  Régis  Romœ,  natalem. 


177.  (Van  Hulthem).  Trois  discours  prononcés  en  1810, 
1811  et  1812,  à  des  distributions  de  prix  à  Bruxelles, 
par  M'  Lesbroussart,  père. 


Manuscrit  autographe , 
du  roi  de  Rome. 


avec  quelques  poèmes  latins  Mss.  sur  la  naissance 


217.  (Fan  Hulthem).  Recueil  de  poèmes  latins  sur  la 
naissance  et  le  baptême  du  roi  de  Rome,  en  1811 , 
par  les  élèves  de  rhétorique  du  collège  de  Mons. 

Ces  pièces  de  vers  ont  été  envoyées  à  W  Van  Hulthem ,  alors  recteur  de 
l'académie  Impériale  de  Bruxelles. 


Note  autographe  de  C empereur  Napoléon,  concernant  un 
sénatus-consulte ,  pour  la  levée  de  300,000  hommes,  des 
classes  des  {%m  à  iSU ,  adressée  à  M-' le  comte  Daru , 
ministre  d'État,  vers  le  13  novembre  1813. 

Cette  note  a  été  donnée  par  Mr  le  comte  De  Latour  Maubourg,  ministre  de 
France  en  Belgique  et  gendre  de  feu  M'  le  comte  Daru. 


Quod  olim  a  majoribus. 


LANGUE, 
FORMAT 


Française. 
Dessin. 


Latine. 

Autogr. 

In-quarto. 


DATE 

ou  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


XIX  '/j 


1810 


Quod  olim  a  majoribus. 


Magno  de  Cxsare  nascor, 
pacis  augur. 


Latine, 
autogr. 


Vers  Lat. 


Latine  Fr. 


Pour  remplir  vos  inten- 
tions. 


Je  ne  sais  pas  si  je  vous 
ai  dit. 


1810 


1811 


XIX  '/s 


Vers  Lat. 

et 

Français. 

In-folio. 


Française. 


1813 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

G^NÉBAL 

de 

rioTentaire. 

DES 

ACTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPUCIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

etc. 

OU    SIECLE 

DELA 

COPIE. 

CHAPITRE  X. 

HISTOIRE   PROVINCIALE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

FIEFS  ET  STATISTIQUE  GENERALE. 

» 

12243 

(Titre).  Description  historique  des  fiefs  de  France. 

Le  Candèle. 

Gallia  Viennensis,  Dau- 
phiné. 

Lat.  Fr. 
In-folio. 

XVI  73 

1254 

' 

Instructions  pour  la  rédaction  de  la  statistique  de  France. 
(Titre).  Mémoire  pour  M",  les  maistres  des  requêtes, 
commissaires  départis  dans  les  provinces. 

NOUS  avons  réparti  ces  mémoires  dans  la  classification  respective  et  alpha- 
bétique de  leurs  provinces  et  pays.  —  Ce  grand  travail  fut  commencé  par 
ordre  de  Louis  XIV,  vers  le  tems  de  la  paix  de  Ryswyck  :  c'est  un  des  plus 
beaux  monuments  historiques  de  son  règne  :   il  y  a  dans  diverses  biblio- 
thèques, plusieurs  exemplaires  de  ces  manuscrits  ;  la  Bibliothèque  de  Bour- 
gogne en  possède  des  copies  nombreuses,  comme  on  va  le  reconnaître. 

Le  roi  voulant  être  plei- 
nement informé. 

Française. 
In  folio. 

1699 

781 

Notice  sur  plusieurs  villes  de  France. 

{Foi'r  passim  dans  le 
volume). 

Française. 

XVIII  '/s 

DEUXIÈME    DIVISION. 

ALSACE. 

38 

De  la  Grange. 

(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  la  province  d'Alsace. 

La  province  d'Alsace  est 
située  entre  le  Brisgaw. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/s 

16171 

Su  même   De   la 
Grange. 

386^  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoire  de  l'Alsace. 

La  province  d'Alsace  est 
située  entre  le  Brisgaw. 

Française. 

XVIII  '/b 

12264 

Du   même  De  la 
Grange. 

(Titre).  Mémoire  général  et  description  de  la  province 
d'Alsace,  conquise  par  S.  M.  T.  C.  Louis  XIV,  en 
l'année  IC48. 

Lb  Candèle. 

La  province  d'Alsace  est 
située  entre  le  Brisgaw. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/3 

16170 

Du  même  De   la 
Grange. 

386s  (Fan  Hulthem).  Mémoire  de  la  province  d'Alsace, 
dressé    par  M'  De  la  Grange,  intendant  de  ladite 
province. 

cet  ouvrage  n'est  qu'un  abrégé  des  n"»  précédents. 

La  province  d'Alsace  est 
située  entre  Allemagne. 

Française. 

XVIU  '/s 

5315 

JudociCoccii. 

De  Dagoberto  rcge;  de  Belgio;  de  Alsaciâ. 

Sclieet  fluvius  ad  Olten- 
burgi  confînia. 

Latine. 

XVll  '/s 

8477 

Ilierarchia  Ecclesiaî  Argentinensis. 

Cœpit  anno  164. 

Latine. 

XVIII  '/s 

762 

Notice  sur  Strasbourg. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/i 

80 
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HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDRE 

CÉNÉBAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEBR  EXPLICIT,  DES  MINIATCEES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE   LA 

•U 

i'iDveataire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

TROISIÈME   DIVISION. 

ANJOU. 

24 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 

La  province  d'Anjou  est 

Française. 

xvm  '/j 

sur  la  province  d'Anjou. 

composée. 

In-folio. 
82  feuill. 

9847 

Antoine  De  la  Salle. 

{Titre).  La  cronique  du  Petit-Jean  de  Saintré  et  de  la 

Au  temps  du  roi  Jehan  de 

Française. 

XV  "/j 

jeune  dame  aux  belles  cousines,  par  Antoine  De  la 

France. 

Miniat. 

Salle  qui  était  secrétaire  de  René  d'Anjou,  roi  de 

In-folio. 

Sicile,  duc  de  Lorraine. 

{Rubr.)  Chi  commenche  le  livre  des  premières  amours 

de  messire  Jehan  de  Saintré ,  le  vaillant  chevalier. 

Ce  roman  se  reproduit  à  l'histoire  de  Lorraine  et  à  l'histoire  fictive.  Voir 

Inventaire  de  Barrois  no  2292.  Miniatures  esquissées. 

Librairie  primitive. 

QUATRRIÈME    DIVISION. 

ARTOIS. 

NOTE.  L'Artois  ayant  été  conquis  sous  le  règne  de  Louis  xill,  il  faut  voir 

aux  Pays-Bas,  plusieurs  ouvrages  relatifs  à  l'histoire  des  tems  antérieurs. 

7984 

Ferreoli  Locrii. 

De  Ecclesià  Atrebatensi. 

Anno  1868,  S.  Judoci. 

Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

1607 

12 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 

Tous  les  auteurs  qui  ont 

Française. 

XVIII  '/3 

sur  la  province  d'Artois. 

écrit. 

In-folio. 
99  feuill. 

16186 

389.  {Fan  Hiilthem).  Mémoire  concernant  la  province 

Tous  les  auteurs  qui  ont 

Française. 

xvm  '/s 

d'Artois,  dressé  par  ordre  du  roi,  en  1697,  à  la  sol- 

écrit. 

Gr.  In-4''. 

licitation  dé  M' le  duc  de  Bourgogne,  par  l'intendant 

184  feuill. 

de  la  province. 

16166 

386\  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Mémoire  sur  la  province 
d'Artois. 

Tous  les  auteurs  qui  ont 
écrit. 

Française. 

xvm  '/j 

9068 

Ludovici  Régis  XV. 

{Titre).  Ludovicus  XV,  Gallia;  rex,  novam  politici  regi- 

La  situation  de  la  ville.... 

Française. 

xvm  =/3 

minis  formam  in  urbem,  civitatemquc  Atrebaten- 

d'Arras. 

In-folio. 

sem  introducit  anno  1749,unicum  nempe  magistrum 

Chyrotype. 

suà  deinceps  auctoritate  creandum. 

CINQUIÈME    DIVISION. 

AUVERGNE. 

18 

D'Orraesson  ,    in- 

{Titré). Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 

La  province  d'Auvergne. 

Française. 

xvm  -/a 

tendant. 

sur  la  généralité  de  Riom. 

In-folio. 
102  feuill. 

16176 

Du  même  D'Ormes- 
son,  intendant. 

38G^  {Van  Hulthem).  Mémoire  sur  la  province  d'Au- 
vergne. 

La  province  d'Auvergne. 

Française. 

xvm  '/3 

16177 

38G^  {Fan  Hulthem).  Mémoire  concernant  l'Auvergne, 
année  170b. 

Cette  province  est  située. 

Française. 

xvm  =/3 
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REPORT 

au  N" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 
GÉNÉIIAL 

de 
riDTentaire' 

DES 

ADTECRS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

E»C. 

ou  SIÈCLE 

SE  LA 

COPIE. 

SIXIÈME    DIVISION. 

- 

ACNIS. 

27 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  la  généralité  de  la  Rochelle. 

Cesle  généralité  a  esté. 

Française. 
In-folio. 
81  feuill. 

XVllI  '/3 

SEPTIÈME  DIVISION. 

BERRY. 

lOSâS 

{Titre).  Généalogie  de  la  maison  de  Berry. 

Uaspon  et  Harpin. 

Française. 
In-folio. 

XVI  Vb 

16 

• 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  la  généralité  de  Bourges. 

La  province  de  Berry. 

Française. 
In-folio. 
48  feuill. 

XVIII  '/3 

HUITIÈME    DIVISION. 

BLAISOIS. 

H72a 

Jacq.  Libouy,  de- 
meurant   à     Valen- 

{Titre).  La  racine  et  extraction  de  la  noble  famille  de  Blois. 

Armoiries . 

L'an  de  grâce  820. 

Française. 
Armoiries. 

1338 

NEUVIÈME    DIVISION. 

BOULONNAIS ,  (COMTÉ  ET  ÉVÊCHÉ.) 

1004 

(JiYre). Notice  surl'union  du  comtédeBoulogneauBrabant. 

Française. 

XVIII  '/s 

13180 

Colomban  de  Lim- 
nander,  abbé  de  S'.- 
Jean-au-Mont. 

{Titre).  Mémoire  des  raisons  de  complainte  à  l'archidu- 
chesse gouvernante  des  Pays-Bas  de  l'abbé  Colomban 
Limnander,  abbé  régulier  de  S'.-Jean-au-Mont ,  au 
sujet  du  trouble  à  lui   causé  par  l'évéque  de  Bou- 
logne,  dans  la  jouissance  des  biens  et  revenus  et  la 
nomination  de  son  abbaye,  (ancien  diocèse  de  Thé- 
rouenne). 

Le  Cansèle. 

Depuis  la  division  du  dio- 
cèse de  Thérouenne. 

Française. 
In-folio. 

1733 

13181 

Du  même  Limnan- 

der. 

1 

{Titre).  Mémoire  des  raisons  de  complainte  à  la  gou- 
vernante des  Pays-Bas,  de  l'abbé  Limnander,  troublé 
au  sujet  de  son  abbaye  de  S'.-Jean-au-Mont ,    de  la 
part  de  l'évèquc  de  Boulogne ,  en  l'ancien  diocèse  de 
Théroucnne. 

Le  Candèli. 

Depuis    la    division    du 
diocèse  de  Thérouenne. 

Française. 
In-folio. 

1735 

DIXIÈME    DIVISION. 

BOURBONNAIS. 

14109  . 

Gueillard. 

{Titre).  Généalogie  des  ducs  de  Bourbon. 

1226.  Saint  Louis. 

Française. 
In-foIio. 

XVI  "/j 

17 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  la  généralité  de  Moulins. 

La  généralité  De  Moulins 
a  esté  establie. 

Française. 
In-folio. 
84  feuill. 

XVIII  '/s 

10239 

Dorville  dit  Cabaret. 

{Titre).  La  cronique  du  duc  Loys  de  Bourbon. 
(Fm).  Explicit  la  cronique  du  duc  Loys  de  Bourbon  et 
d'Auvergne,  comte  de  Forêt  et  seigneur  de  Bcaujeu. 

voir  no  2225  de  Barrois.                                                 Librairie  pbimitive. 

Très-noble  seigneur  Char- 
les. 

Française. 
In-folio. 

XV  '/3 
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HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

au  S" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

l'Inventaire. 


NOMS 


ACTEURS. 


16I7S 


8065 


Grammaji. 


126S2 


1-4845 


12287 


12265 


7867 


6791 


8055 


8056 


Jean    de  la  Clia- 
pellc. 


Frotharii,  TuUen- 
sis,  e  collectione  Du- 
chesne. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  OALLIGKAPHIE    ET  DE  LA  PROTENANCE. 


ONZIEME    DIVISION. 
BOURGOGNE. 

PREMIÈRE   SUBDIVISION.  —  HISTOIRE    DU    DUCHÉ. 

(  Titre  ).    Généalogie  des  ducs  de  Bourgogne   et  des 
comtes  de   Bourgogne. 

(Titre).  Burgundiâ. 


{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  le  duché  de  Bourgogne. 


386".  {FanHtiUhem).  Mémoire  statistique  et  administra- 
tif sur  le  duché  de  Bourgogne. 

{Titre).  Ce  livre  contient  en  brief  le  recoueil  de  la 
deschente  des  roys  et  ducs  de  Bourgoigne,  depuis 
enviro^l'an  de  grâce  quy  fut  à  la  passion,  mort  et  ré- 
surrectrbn  de  Jhesus-Crist,  filz  du  seul  Dieu  vivant. . . . 
jusques  à  l'an  mil  cinq  cents  soixante-cinq.  Ce  livre 
a  esté  trouvé  en  la  trésorerie  de  Poligny. 

(Titre).  Extraits  d'aulcuns  anchiens  registres  et  autres 
enseignemens  trouvés  en  la  trésorerie  de  Poligny  et 
ailleurs,  touchant  aucuns  rois,  princes  et  autres 
saintes  personnes,  yssues  de  la  très-noble  et  très- 
anchienne  maison  de  Bourgogne. 

Le  texte  se  termine  au  duc  Charles-Ie-Téméraire. 

Le  Candèle. 

(Titre).  Compte  de  recette  et  dépense  des  terres  de  la 
Bourgogne ,  possédées  par  madame  d'Artois  et  de 
Bourgogne,  en  l'année  1527. 

MONTEIL. 

Résolutions  prises  aux  États  de  Bourgogne  en  l'année  1 654. 

Le  Candèle. 

(Titré).  Les  intérêts  de  S.  M.  et  de  la  Bourgogne,  dans 
le  choix  qui  se  doit  faire  de  son  gouverneur,  en 
l'année  1668. 

Le  Candèle. 


SECONDE   SUBDIVISION,  —  VILLES    ET    MONASTERES. 

(Titre).  De  antiquitatibus  abbatise  S"  Martini  ^ducnsis. 

Ce  traité  a  pour  objet  les  seules  antiquités  religieuses  de  l'abbaye,  et  non 
celles  de  la  ville  romaine  d'Autun. 

(Titre).   Ex  gestis  Pontificum  Autissiodorensium  iiia- 
nuscriptis. 

Inscriptions  antiques  trouvées  à  Dijon. 

Avec  dessin»  au  simple  trait. 

(Titre).  Inscriptiones  antique  et  medii  œvi  Divionenses. 

Avec  dessins  au  simple  trait. 


IMCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Richard,  fils  de  Robert. 


AncylaetHemericus,  filii 
Ataulphi. 

Avant  que  d'entrer  dans 
la  description. 


Avant  que  d'entrer  dans 
la  description. 

L'an  quatorze   après  la 
résurrection. 


L'an  1  i  après  la  résur- 
rection. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Française. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 

In-folio. 

m  feuill. 

Française. 
In-folio. 

Française. 
In-folio 


DATE 

ou  SIECLE 

SE  LA 

COPIE. 


Française. 
In-quarto. 
30  feuill. 


Cest  li  comptes  madame 
d'Artois. 


11  n'est  pas  nécessaire. 
Ceux  qui  sont  ennemis. 


Anno  Domini  614,  ré- 
gnante. 

Haincmarus  vocafus  epis- 
copus. 

In  œdibus  Salmasii. 


Française. 
87'=. 


Française. 


Française. 
In-quarto. 


XVI  Va 

XVII '/s 
XVIII  '/s 

XVIII  ^3 

1565 


XVI  -"/s 


1327 


1654 


XVIII  'li 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 
Dessins. 

Latine. 
Dessins. 


XVII  73 

XVII  '/j 

XVII '/j 
XVII  '/a 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GJvN^RAL 

de 
rioventairc. 


8031 


8034 


8032 


8037 


8058 


7836 


78S-4 


7881 


NOMS 


AUTEURS. 


Monachi  Divionen- 
sis  Si^'  Benigni. 


14 


12260 


4083 


10445 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUtt  EXPtICIT,  DES  MINIATURES J 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Titre).  Chronica  venerandorum abbatum,  illustriumque 
hujus  athletœ  Christi  Benigni,  Divionensis,  monas- 
terii  benefactorum  atque  fundatorum. 

{Titre).  Chronica  venerandorum  abbatum,  illustriumque 
hujus  beatissimi  athletœ  Christi  Benigni,  Divio- 
nensis, monasterii  benefactorum  atque  fundatorum. 

{Titre).  Appendix  Chronico  Benigniano,  adjecta  circa 
annum  Christi  1515  a  quodam  S''  Benigni  monacho. 

Excerpta  e  quodam  Chronico  Benigniano. 


Diplomata  Chronicum  Benignianum  probantia. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT 


DATE 

OU  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


{Titre).  Monasterii  Flaviniacensis,  a  Widerato  abbate, 
extructi  donationes  et  privilégia  varia. 


{Titre).  Abbates  Savlniacenses. 
Catalogus  abbatum  Saviniacensium. 


{Titre).  Catalogus  episcoporum  Senonensium. 
Item  de  sanctis  illorum  episcopis. 


DOUZIEME    DIVISION. 

BRESSE. 


(  Titre).  Description  de  la  ville  et  du  pays  de  Bresse. 

Cet  ouvrage  est  un  mémoire  statistique,  administratif  et  historique. 


Antiquorum  bujus  sxculi. 


Antiquorum  hujus  sxculi. 


Non  autem  a  nobis. 


Anno  407,  Tenerunt  Van- 
dali. 


Anno    primo    régnante 
Theodorico. 


Âdalbertus,  anno  quarto. 


S.  Savinianus. 


TREIZIEME    DIVISION. 
BRETAGNE. 

{Titre).  Représentation  de  la  noblesse  de  Bretagne  au 
Régent,  concernant  la  séparation  des  États  de  Bre- 
tagne, à  la  quatrième  séance. 

Le  Càkoèle. 

{Titre).  Mémoire  sur  l'état  présent  de  la  province  de 
Bretagne. 


Funérailles  d'Anne  de  Bretagne. 

Ce  riclie  manuscrit,  qui  renferme  un  grand  nombre  de  miniatures 
totales,  en  toutes  couleurs,  est  une  description  complète  de  la  pompe  funèbre 
d'Anne  de  Bretagne  :  il  y  a  en  tête  les  armoiries  mi-parties  de  France  et  de 
Bretagne. 


Le  pays  de  Bresse. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


XVII  ^3 

XYII  '/3 

XVII  '/3 

XVII  ^3 
XVII  '/3 
XVII  ■^jî 

XVII  '•/î 
XVII  ■'/b 


Française. 
In-folio. 


Les  soussignés  de  l'ordre 
de  la  noblesse. 


La  Bretagne  est  une  pro-    Française, 
vince.  In-quarto. 


Française. 
In-folio. 


XVIII  '/j 


XVII  "1^ 


Très-noble   seigneur   de 
Luxembourg. 


81 


Vers  Fr. 

27^ 


XVllI  '/b 


XVI  '/a 
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AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

QUATORZIÈME    DIVISION. 

CAMBRAI.    (VOIR    HAINAUT). 

Voir  Pays-Bas. 

16 

et 

17280 

{Titre).  Mémoire  sur  la  ville  de  Cambrai  et  le  Cambrésis. 

La  province  de  Cambrésis. 

Française. 

XVIII  '/î 

QUINZIÈME    DIVISION. 

CHAMPAGNE  ET  BRIE. 

6169 

Comités  Campaniœ  et  Briœ. 

Gemblocx. 

Urbes  pleraeque    episco- 
pales  Gallix. 

Latine. 

XVI  "/a 

20 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 

La   Champagne  qui   est 

Française. 

XVIII  '/3 

sur  la  généralité  de  Chàlons. 

l'un  des  douze  grands  gou- 
vernements. 

In-folio. 
129feuill. 

1272 

{Titre).  Mémoire  pour  frère  Gabriel  Le  Cœur,  prêtre. 

La  contestation  au  sujet 

Française. 

1717 

chanoine  régulier  de  l'ordre  de  S'.-Augustin,  con- 

du prieuré. 

In-folio. 

grégation  deS'^-Croix,  prieur-curé  de  S'°.-Maixme, 

au  diocèse  de  Meaux,    dépendant  de  l'abbaye  de 

S'.-Martin-au-Bois,  appelant  comme  d'abus,  deman- 

deur en  complainte  et  défendeur.  —  Contre  :  Frère 

Jean  Joseph   Villet,   chanoine  régulier   de  l'ordre 

de  S'^.-Geneviève,  prétendant  droit  au  même  prieuré. 

comme  prieuré  simple.  M"  Etienne  Du  Rot,  prêtre,  se 

disant  pourvu  de  la  prétendue  vicairie  perpétuelle 

de  la  paroisse  de  S'.-Maixme,  intimez  et  défendeur. 

Terminé  par  la  relation  d'un  arrêt  du  Grand-conseil 

du  28  juin  1717. 

1677S 

568.  {Fan  HuUhem).  {Titre).  Traité  sur  les  coutumes  et 
sur  l'administration  de  la  justice  en  Champagne ,  en 
Ponthieu,  etc.,  destiné  à  l'instruction  d'un  prince. 
C'est  pour  ainsi  dire  un  traité  complet  sur  les  cou- 
tumes générales   de   France,   écrit  en  flamand,  et 
qui  ne  parait  être  qu'une  traduction  du  français.  Ce 
traité,  précédé  d'une  table  de  matières,  est  composé 
de  41  chapitres.    Le  premier  chapitre  porte  l'inti- 
tulé suivant  : 

«  Hoe  men  es  sculdich  te  dagfiene  eenen  vryen  man  of 
dorpre.  »  Et  les  deux  derniers  traitent.  «  Fan  allen 
manier  en  van  testamente,  <c  et  «  Hoe  men  erve  sal  vol- 
ghen  ten  Iwve.  »  Le  dernier  folio  manque.   Il  se  ter- 
mine par  les  mots  :   «  Item  als  wyf  es  swaer  met 
kinde.... 

La  dernière  partie  de  ce  volume  mérite  une  attention 
particulière^  tant  sous  le  rapport  du  dialecte  flamand, 
dans  lequel  elle  est  rédigée,  que  sous  celui  du  droit 
romain,  qu'elle  invoque  à  chaque  instant. 

(Extr.  r.  H.) 

In  den  name  's  Vaders. 

Flamande. 

XV  '/j 

3S07 

Legrand  {par  TVy- 

{Titre).   Notes  sur  le  commentaire  des  coutumes  de 

Des  lettres  de  légitima- 

Française. 

XVIII  '/s 

vantt). 

Troyes  de  M'  Legrand  par  le  comte  de  Wynants. 

tion. 

In-folio. 
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AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

SEIZIÈME  DIVISION. 

CLERMONTOIS. 

6900 

Diplômes  concernant  Stenay  et  Mouzon. 

i"  Carta  de  donatione  S"  Dagoberti  de  Sathanâ,  fra- 

tribus  sancli  Gorgonii  Gorziensis,  anno  1069. 
2°  Carta  Godefridi  BuIIonii ,  Lotharingise  ducis ,  super 

Sathanam,  anno  1096. 
3°  Alia  carta  ejusdem  de  restauratione   fratrum ,    in 

prioratu  Sathanœ. 
4"  De  confirmatione  ecclesiae  Mosaca3,  etc. 

Carta  de  donatione. 

Latine. 

XVll  '/s 

' 

WlLTHEMII.    —    SOCIET.    JESU,    Ll'XEMBUnGI. 

DIX-SEPTIÈME    DIVISION. 

DAUPHINÉ. 

16180 

- 

SSe*".  {Fan  Hulthem).  Mémoire  sur  le  Dauphiné. 

Le  Dauphiné  faisait  partie. 

Française. 

xvm  ^/j 

7843 

(Titre).  Episcopi  sancti  Graiianopolitanae  ecclesiae. 

Latine. 
In-fblio. 

XVII  J/s 

SUS 

Induit  du  pape  Pie  IF,  à  François  IL  pour  la  France  et  le 

Dauphiné. 
(Voir  Église  Gallicane). 

Sincerilas  Fidei. 

Latine. 

XVII  '7, 

DIX-HUITIÈME    DIVISION. 

FLANDRE. 

Voir  Pays-Bas ,  pour  les  tems  antérieurs  à  la  conquête  de  la  Flandre  fran- 
çaise. 

PBEMIÈRE  SUBDIVISION.  —  FLINDRE  GALLICANE. 

42 

Godefroi ,   procu- 

(Titre). Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 

La  châtellenie  de  Lille. 

Française. 

XVIII  '/j 

reur  du  roi  au  Con- 

sur la  Flandre  Gallicane. 

• 

In-folio. 

seil   des  Finances  à 

Lille. 

13182 

Du  même  Godefroi. 

(Titre).  Mémoire  concernant  la  province  de  la  Flandre 
Gallicane. 

Le  Candèle. 

La  châtellenie  de  Lille. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/a 

17277 

Du  même  Godefroi. 

774.  (Fan  Hulthem).  Mémoire  sur  la  Flandre  Gallicane. 

La  châtellenie  de  Lille. 

Française. 
In-folio. 

XVIIl''/j 

16167 

386».  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoire  sur  l'Intendance 
de  la  Flandre  Gallicane. 

DEUXIÈME  SUBDIVISION.  —  FLANDRE  FLAMINGANTE. 

L'Intendance  de  Flandre. 

Française. 

xvm  ^3 

46 

(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 
sur  la  Flandre  Flamingante. 

La  Flandre  entière. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/j 

16183 

387.  (Fan  Hulthem).  Mémoire  sur  la  Flandre  Flamin- 
gante  ou  occidentale,   dressé    par   ordre   du   roi, 
(Louis  XIF,)  à  la  sollicitation  de  W'  le  duc  de  Bour- 
gogne, en  1697,  par  M....  Intendant  delà  Flandre. 

Armoiries  de  vair,  avec  le  collier  dof,  et  devise:  Dieu  aide  au  premier 
chrétien. 

NOTE.  Il  y  a  encore  les  noi  16861, 16168, 17281,  sur  le  même  objet;  mais 
comme  une  partie  de  cette  Flandre  Flamineante  est  rentrée  sous  la  domina- 
tion Autrichienne,  par  la  paix  d'Ulrecht  et  le  traité  de  Kadstat ,  en  1713  et 
1714,  nous  avons  reproduit  tous  ces  arlicles  aux  Pays-Bas. 

La  Flandre  entière. 

Française. 
In-qnarto. 

xvm  '/j 
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AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FOEMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

de 
rinventaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

TROISIÈME  SUBDIVISION.  —   FLANDRE   OCCIDENTALE  ET  FLANDRE  FRANÇAISE. 

13U6 

{Titre).  Mémoire  concernant  la  Flandre  Française  occi- 

La Flandre  française  est 

Française. 

xvm  */3 

dentale,  ou  Flandre  du  côté  de  la  mer,  en  1772. 

divisée. 

In-quarto. 

« 

Le  Candèle. 

18032 

{Titre).   Histoire  des  divers  baillages  de    la   Flandre 
Française  et  de  la  salle  et  châtelaînie  de  Lille. 

Le  Candèle. 

Française. 

XVII  '/î 

6323 

{Titre).  Proposition  faite  par  une  compagnie  solvable, 
envoyée  par  M'  de  Baniol ,  intendant  de  la  province 
de  Flandre ,  et  par  lui  au  conseiller  et  maître  des 
monnaies  Wautier,  pour  l'examiner. 

quatrième  SDDIVISION.  —  VILLE  DE  DUNKERQUE. 

Le  roi   étant  obligé  de 
payer. 

Française. 

1701 

U879 

Biot. 

{Titre).  Description  historique  de  Dunkerque,  depuis 
l'an  e-iG  jusqu'en  1785. 
Dessins  coloriés. 

Dunkerque  est  un  port. 

Française. 

178S 

13317 

Ch.  DeWitte. 

{Titre).  Lettre  concernant  l'amélioration  du  port  et 
des  canaux  de  Dunkerque. 

liE  Candèle. 

Je  viens  d'apprendre. 

Française. 

XVII  ''/s 

• 

CINQUIÈME  SUBDIVISION.  —  VILLE  ET  CHATELAINIE  DE  LILLE. 

13033 

{Titre).  De  la  Salle,  du  baillage  et  des  châtelains  de  Lille. 

Le  Candèle. 

Française. 

XVII  'li 

U799 

{Titre).  Coutume  générale  de  la  salle,  baillage  et  châte- 
lainie  de  Lille,  (/^o/rcï-amnf^  n"  13032). 

Par  la  coutume  générale. 

Française. 
In-folio. 

XVU  '/s 

13104 

{Titre).  Lettres  royaux  au  gouverneur  général  des  Pays- 
Bas,  qui  annulent  le  prétendu  octroi,  pour  amortis- 
sement de  la   fondation  d'un  hôpital  en  la  ville  de 
Lille,  par  testament  de  Jérôme  et  Françoise  Seghon. 

Datées  de  Madrid,  le  3d  septembre  1662. 

Le  Candèle 

Ayant  vu  vos  lettres. 

Française. 
In-folio. 

1662 

16849 

600.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Journal  de  ce  qui  s'est  passé 

Nous  vimes  ,   ce  matin , 

Française. 

XVIII  'li 

à  Lille  pendant  que  la  ville  a  été  assiégée  par  l'armée 

paraître. 

In-folio. 

desaUiés,  commandée  parle  prince  Eugène  de  Sa- 

voie, et  défendue  parle  maréchal  de  Boufllers,  depuis 

le  43  d'août,  jusques  au  21  octobre  1708. 

13U3 

{Titre).  Impôts  qui  se  lèvent  dans  la  châtelainie  de  Lille, 

L'ancien  impôt  de  con- 

Française. 

1730 

sur  les  bières,  en  1730. 

sommation. 

In-folio. 

Le  Camdèle. 

13183 

Pièces  diverses^  concernant  les  domaines  de  la  généralité 
de  Lille. 

Le  Candèle. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/s 
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rioventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

—    •'■'       — 

DIX-NEUVIÈME  DIVISION. 
FOIX. 

5810 

Butkenii. 

{Titre).  Comités  Fecenses, 

Rogier,  fils  d'Amond. 

Latine. 
Autogr. 

XVII  -"/î 

VINGTIÈME  DIVISION. 

FRANCHE-COMTÉ   DE  BOURGOGNE. 

NOTA.  On  trouve  plus  loin  à  l'histoire  de  Belgique,  un  grand  nombre 
d'articles  qui  se  rattachent  à  cette  division. 

6160 

Comités  Burgundiœ. 

Gembloux. 

• 

Berengarius  II,  rex  Italiae. 

Latine. 
In-quarto. 

XVI   ^ji 

108SB 

{Titre).  Généalogie  des  ducs  de  Bourgoigne  et  des  comtes 
de  Bourgoigne. 

Cet  article  se  retrouve  plus  loin  à  l'histoire  de  Belgique ,  maison  de  Bour- 
gogne, 

Richard,  fils  de  Robert. 

Française. 

XVI-'/î 

5762 

Généalogie  de  la  maison  de  Bourgogne.  (Voir  Belgique.) 

Robrechts  van  Betbune. 

Flamande. 

XVII  ^/s 

22 

{Titre).  Mémoire  sur  le  comté  de  Bourgogne,  ou  la 

La  comté  de  Bourgogne. 

Française. 

xvm  -/s 

Franche-Comté. 

In-folio. 
53  feuill. 

« 

16174 

386°.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Mémoire  concernant  le 
comté  de  Bourgogne. 

La  comté  de  Bourgogne. 

Française. 
In-foIio. 

XVIII  '/s 

16148 

Frédéric  II,  empe- 
reur, etc.,  etc. 

377.  {Fan  Hulthem).  Diplôme  de  l'empereur  Frédéric  II, 
de  Van  1157  et  autres  pièces ,  concernant  la  Franche- 
Comté. 

Quemadmodum  divinis. 

Latine-Fr. 

XVII    =/3 

16134 

374.  {Fan  Hulthem).  {Titre).   Liste  des  administrations 

Le    pays   et    comté    de 

Française. 

XVII  '/j 

politiques   de  la   Franche-Comté  de   Bourgoigne, 

Bourgoigne. 

In-folio. 

en   1S60. 

Ce  no  est  séparé  de  16133,  à  cause  de  sa  classification. 

12266 

{Titre).  De  l'intérêt  de  S.  M.  et  de  l'importance  qu'il 
y  a  de  choisir  un  gouverneur  Bourguignon,  pour  la 
Franche-Comté. 

Le  Candèle. 

C'est  un  privilège. 

Française. 
In-foIio. 

XVIII  '/s 

12963 

Baron  De  la  Ville- 

{Titre).  Articles  que  le  baron  de  la  Villeneufve,   gou- 

Premièrement dit  que  la 

Française. 

XVI  ''/î 

'  neuve. 

verneur  et  capitaine  de  la  ville  de  Dôle,  représente 
au  sérénissime  archiduc,  cardinal  d'Autriche ,  pour 
sur  yceulx  estre  statué,  (en  l'année  1593,  etc.) 

Autres  pièce»  concernant  la  Franche-Comté. 

Le  CA^BÈLE. 

ville. 

« 

In-folio. 

12367 

Pièces  concernant  la  neutralité  entre  les  pays,  duché  et 
comté  de  Bourgogne.  Datées  de  Lyon,  du  26  avril  1590. 

Le  Candèle. 

Philippe,  etc.,  comme  il 
soit. 

Française. 

XVI  -"/s 

82 
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G1ÎNKRA.L 

DES 

.4.VEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES , 

oo 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
SE  LA 

de 
rinventairc. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEiTE. 

ETC. 

COPIE. 

1^263 

{Titre).  Sommaire  de  Testât  de  la  Franche-Comté  de 
Bourgogne  et  des  moyens  par  lesquels  il  subsiste. 

Le  Candèle. 

Je  me  trouve  obligé. 

Française. 
In-folio. 

XVII  '/s 

61U 

{Titre).  Table  des  villes,  bourgs  et  villages  de  la  Franche- 

Baillages j  Amont,  Aval, 

Française. 

XVII  ^3 

Comté  de  Bourgogne,  réduits  par  baillages  et  ressorts, 

Dôle. 

In-folio. 

selon  les  lettres  alphabétiques ,  avec  le  nombre  des 

feux  ou  familles  qui  sont  en  chacun  d'iceux. 

Verdussen. 

17473 

Renaud.C"  de  Bour- 
gogne. 

801.  {Fan  Hulthem).  Donatiom  faites  par  Renatid,  comte 
de  Bourgogne  y  en  faveur  de  l'abbaye  de  Baume-les- 
dames^  confirmées  par  Hugues,  son  successeur,  {en  1227 
et  1248),  avec  diplôme  impérial  de  Henri  FI,  de  l'an  1186. 

Litterarum  prœsentium. 

Latine. 

XVIII  '/3 

7848 

{Titre).  Catalogus  Episcoporum  Bisontinensium. 

Nomina  Episcoporum  Ve- 
sontinensium. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '•/s 

7484 

(7'ï<re).HistoriâBaIernaemonasterii,ordiniscistcrciensis, 
Bisuntinœ  diœcesis,  quartà  circiter  horarià  leucâ  a 
Salinis.  (//  y  a  plus  loin  :) 

Fundatorcs  aliarum  abbatiarum  in  Burgundiâ. 

Vebdcssen. 

Balerna  monasterium. 

Latine. 
In-quarto. 

■ 

XVII  'li 

6857 

{Titre).  Diplomata  imperatorum  Caroli  IV,  Wenceslai, 
Frederici,  Maximiliani,  Caroli  V,  Ferdinandi,    de 
urbe  Visuntinâ, 
En  partie  authentiqués,  du  10  mai  1597.  sceaux. 

WlLTHEMlI.  —  SoCIET.  JeSU  LBTUMBUBGI. 

Nos  officiali»  curiae   re- 
galix. 

Latine. 

XVII  '/3 

■ 

12887 

Pièces  concernant  la  ville  de  Besançon  et  la  Franche-Comté. 

Cet  ouvrage  a  pour  objet  sa  réunion  au  gouvernement  des  Pays-Bas,  par 
édit  de  l'an  1531,  etc.,  etc.                                                                 Le  Candèle. 

L'an  1SS6,  le  jeudi  1"  oc- 
tobre. 

Française. 

XVII  'lî 

8287 

Cliiffletii. 

{Titre).   Illustrationes  Jurenses,  de  auctore  qui  sanc- 
torum  Romani,  Lupicini  etAugendi  vitas  conscripsit. 

Cet  ouvrage  renferme  des  renseignements  sur  l'histoire  et  les  antiquités 
du  Jura. 

Multis  placuisse  novimus. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  =/3 

8288 

{Titre).  Chronicon  monasterii  sancti  Eugendi,  Jurensis, 

Ex  pluribus  Jurensibus  hoc 

Latine. 

1714 

seu  sancti  Claudii,   per  loci   abbatum  seriem  de- 

est. 

In-folio. 

ductum. 

Cette  chronique  se  termine  à  l'an  1714. 

78S2 

{Titre).  Abbatum  S"  Eugendi  catalogus,  (S"  Claudii). 

Ex  pluribus  Jurensibus. 

Latine. 
In-folio. 

xvn  «/s 

8290 

{Titre).  De  monasteriis  S.  Eugendi  alumnis. 

An  a  S.  Romano  funda- 
tum? 

Latine. 
In-folio. 

XVII  *]î 

SlSl 

Louis  XV. 

{Titre).  Édit  de  Louis  XV,  du  27  juin  1722,  accordant 
à  la  ville  de  Salins  une  prolongation  d'octroi  sur  les 
marchandises,  par  suite  aux  octrois  précédents. 

Authentiqué  du  6  novembre  1728. 

Française. 
Authenl. 

1728 

12419 

Jetés  concernant  les  saulniers  de  Salins. 
Il  y  a  pour  suscription  :  per  mandar  ail  lll"»  SS^  c'e  Granvelo. 

Si  la  ville  de  Salins. 

Française. 
In-folio. 

XVI  '/3 

I 

I 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGDE, 

DATE 

D'ORDRE 

ou  SIECLE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVliC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATUKES, 

ou 

FORMAT, 

DE  LA 

de 
rinveutaire. 

AUTEURS. 

DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3133 

De  la  Neuville. 

(Titre).  Copie  d'avis  en  forme  de  lettre ,  écrite  par  M' De 
la  Neuville,  Intendant  de  la  Franche-Comté,  à  M'  Le- 
blanc,  secrétaire   d'État,   au  sujet  de  l'hôpital  de 
S'.-Bernard  de  Salins,  le  12  septembre  172G. 

Je  ne  voulais  dresser. 

Française. 

1726 

VINGT-UMÈME    DIVISION. 

6BX. 

13 

(r«ïre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique. 
(Commence)  :  Description  du  pays  et  baillage  de  Gex. 

Le  baillage  de  Gex. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  "/3 

VISGT-DEUXIÈME    DIVISION. 

HAINAUT. 

Voir  ci-dessus  Cambrésis  ;  voir  aussi  Pays-Bas,  pour  les  tems  antérieurs  à  la 

conquête  du  Hainaut  français ,  par  Louis  XIV. 

40 

Bernières. 

(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 

La  province  de  Hainaut 

Française. 

XVIII  ■  /î 

sur  la  province  du  Hainaut. 

est  située. 

In-folio. 

Ce  mémoire  concerne  également   le   Hainaut-françai.s  et  le  Hainaut- 

autrichien.  Nous  avons  fait  un  numéro  séparé,  pour  la  classification  relative 

à  la  partie  restée  à  la  maison  d' Autriche-espagnole.  (Voir  Inventaire  n»  41). 

/ 

16184 

Du  même  Bernières. 

388.  (Fan  Hulthcm).   (Titre).  Mémoire  concernant  la 
province  de  Hainaut,  dressé  par  ordre  de  Louis  XIV, 
à  la  sollicitation  de  M*'''  le  duc  de  Bourgogne,  en  1697, 
par  M'  Bernières,  Intendant  de  la  province. 

Armoiries  de  vair,  avec  le  collier  de  la  Toison  d'Or  et  devise  :  Dieu  aide 
au  premier  chrétien. 

La  province  de  Hainaut. 

Française. 
Gr.  ln-4o. 
lâOfeuilI. 

XVllI  '/3 

16164 

Du  même  Bernières. 

386^   (Fan  Hulthem).  (Titre).    Copies  des  mémoires 
originaux  dressés  par  les  Intendants  de  France, 
d'après  l'ordre  de  Louis  XIV,  à  la  demande  du  duc 
de  Bourgogne ,  père  de  Louis  XV,  en  1097,  1700 
et  1701. 

Ce  premier  volume  contient  le  mémoire  sur  la  province  de  Haynault. 

C'est  un  recueil  utile,  comme  on  le  reconnaît  par  un  giand  nombre  d'ar- 
ticles du  présent  chapitre  de  l'Histoire  provinciale,  sur  le  commerce,  la  cul- 
ture, les  fabriques,  le  clergé,  la  noblesse,  la  population,  les  arts,  les  chemins, 
la  navigation  intérieure,  ainsi  que  sur  l'ordre  et  l'amélioration  à  introduire 
danstoutescesparties.  Les  copies  de  cesmémoires originaux  sont  rares;  mais 
le  comte  de  Boulainvillers  en  a  publié  unextraitenGvol.in-l2. 

La  province  de  Hainaut. 

Française. 
In-folio. 

XVUP/3 

17276 

Du  même  Bernières. 

774.  (Van  Hulthem).  (Titre).  Mémoires  (statistiques)  sur 
la  province  du  Haynaut ,  sur  Cambrai  et  le  Cambré- 
sis,  etc.,  etc., dressés  par  les  Intendants  de  ces  pro- 
vinces en  1698,  par  ordre  de  Louis  XIV,  à  la  de- 
mande de  M'  le  duc  de  Bourgogne. 

La  province  de  Hainaut. 

Française. 

In-folio. 

292pages. 

XVIII  'ji 

44 

(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique. 

La  prévôté  le  comte  ,  de 

Française. 

XVllI  'li 

sur  la  ville,  la  prévoté  et  le  comte  de  Valenciennes. 

Valenciennes. 

In-folio. 

17279 

774.  (Fan  Hulthem).  (  Titre).  Mémoire  sur  la  ville  et 
prévoté  de  Valenciennes,  au  Hainaut  français. 

La  prévôté  le  comte,  de 
Valenciennes. 

Française. 

XVIII  ^3 
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HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

au  rf» 

D'ORDRE 

CiÉNÉnAI, 

de 
l'Inventaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET   DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
COPIE. 


30 


16181 


17967 


Madame  de  Mon- 
donville. 


29 


8601 


941 


17407 


Bern.  Guidonis. 


Pii,  papae  II. 


Koch. 


VI\GT-TROISIEME    DIVISION. 
ILE  DE  FRANCE,  (VOIR  PARIS  CI-APRÈS.) 


VINGT-QUATRIEME  DIVISION. 
LANGUEDOC. 

[Titre).  Mémoire  administratif, historique  et  statistique, 
sur  le  Languedoc. 

386*.  {Van  Hullhem).  (Titre).  Mémoire  sur  la  province 
de  Languedoc. 

985.  {Fan  Hulthem).  Mémoire  touchant  les  maisons  des 
filles  établies  à  Tholoze,  Rieux  et  Pézenas,  {tant pour 
faire  les  petites  écoles ^  que  pour  dresser  des  filles  qui 
soient  capables  d'aller  faire  les  mêmes  fonctions  ailleurs , 
où  elles  auront  encore  le  soin  des  pauvres  honteux). 

Cette  apologie  est  de  madame  de  Mondoaville,  fondatrice  de  l'institut  des 
Filles  de  l'Enfance. 


VINGT-CINQUIEME  DIVISION. 
LIMOUSIN. 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 
sur  la  généralité  de  Limoges. 

{Titre).  Nomina  episcoporum  Lemovicensium^  ex  Ber- 
nardi  Guidonis  manuscripto. 

Bulle  concernant  le  monastère  de  Grammonî,  au  diocèse  de 

Limoges. 
{Fin).  Anno  3,  pontif.  nostri  1461. 

Cette  bulle  étant  très-bien  conservée  et  donnant  des  indications  sur  ce 
monastère,  nous  l'avons  classée  ici,  quoiqu'elle  soit  attachée  pour  couver- 
ture au  Mss.  n»  926 à  940  de  l'Inventaire. 


VINGT-SIXIEME  DIVISION. 
LORRAINE  ET  BAB. 


PREMIERE  SUBDIVISION. 


■  HISTOIRE  GENERALE. 


792.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Rcgnum  et  ducatùs  Lotha- 
ringiœ.  Excerpta  ex  scriptoribus  mediai  œtatis,  auctore 
Koch,  professore  Argentoracensis  academia;.  1788. 

Ce  Mss.  du  professeur  Koch,  a  été  remis  à  l'académie  de  Bruxelles,  le 
12  juin  1788,  selon  note  de  M.  de  Nélis  qui  déclare  n'avoir  pas  eu  le  tems  de 
le  collalionner. 

Il  commence  à  l'an  843  et  finit  à  lan  980.  Il  y  a  en  outre,  pages  617  et 
suivantes:  lo  Tabula; genealogicœ ;  e\]es  s'étendent  depuis  Louis-Le-Débon- 
naire  jusqu'à  la  fin  du  10=  siècle,  a-  Annotata  ad  Blondelli  Gmealogiam 
Francicatn  ;  il  y  a  encore  :  3"  yld  Conringium,  de  finibus  Imperii  Ger- 
manici.  4°  ObrecMi,  rerum  Alsalicarum.  5«  Gundlingii,  de  rcbus  Germa- 
nicis,  sub  Conrado  et  Henrico  aucupe;  Ludevigii,  de  Henrico  aucupe; 
Mascovii,  de  nexu  regni  Lotharingiœ,  cum  Imperio  Romano  Germanico. 


Je  croy  pouvoir  renfer- 
mer, etc.  Le  Languedoc  est 
un  pays. 

Je  crois  pouvoir,  etc. 
Le  Languedoc  est  un  pays. 

Ces  maisons  sont  d'autant 
plus  utiles. 


La  généralité  de  Limoges. 


Primus  omnium  episco- 
porum. 


Humili,  etc. 


Alsatia  ab  anno,  etc. 
A.   C.  843.   Pace  Viro- 
dunensi. 


Française 

In-folio. 

21gfeuill. 

Française. 
In-foIio. 


Française. 

In-folio. 

21    feuill. 


Française. 

In-folio. 

61   feuill. 

Latine. 
In-folio. 

Latine. 


Française. 
In-folio. 


XVIII  '/3 


XVIII  '/3 


XVIII  '/î 


XVIII  '/s 


XVIII  '/s 


1461 
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REPORT 

au  N" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDRK 

DES 

ou  SIÈCLK 

GÉNÉRAL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FOEMAT, 

DE  LA 

de 
ri  oveo  taire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

6602 

Note  sur  la  haute  Lorraine,  sur  les  comtes  de  Sedan  et  de 

Lotbaire ,  fils  de   Louis 

Française. 

XVIII  -/a 

Croy,  sur  la  famille  de  Latour  d'Auvergne. 

le  pieux. 

In-folio. 

10327 

Doujat ,    historio- 

(Titre).  Mémoire  de  l'État  ancien  et  moderne  de  la  Lor- 

Afin  d'entendre  ce  qui 

Française. 

XVII  ^3 

graplie    du    roi    de 

raine,  depuis  l'institution  du  royaume  de  ce  nom,  et 

regarde. 

In-folio. 

France.   {Revu  par 

des  duchéz  de  la  Haute  et  Basse  Lorraine,  jusques  à 

Autogr. 

Boudin). 

notre  tems,  où  l'on  voit  les  droits  de  la  couronne  de 
France  sur  la  Lorraine,  et  les  justes  raisons  qui  ont 
obligé  les  rois  très-chréstiens  Louis  XIII  et  Louis  XIV, 
de  s'assurer  des  Estais  du  duc  Cliarles.  Fait  et  dressé 
par  feu  Doujat,   historiographe  de  S.  M.,  revu  et 
présenté  au  roi  par  M°  Boudin,  avocat  au  parlement. 

Avec  portrait  de  Louis  XIV. 

17945 

Des  mêmes  Doujat 

971.  {Fan  Hulthem).  Mémoire  de  Testât  ancien  et  mo- 

Afin  d'entendre   ce  qui 

Française. 

xvm  '/s 

et  Boudin. 

derne  delà  Lorraine,  depuis  l'institution  du  royaume 
de  ce  nom ,  et  des  duchés  de  la  Haute  et  Basse  Lor- 
raine, jusques  nostre  temps,  où  l'on  voit  les  droits 
de  la  couronne  de  France  sur  la  Lorraine,  etc. 

A  la  fin  de  ce  mémoire,  on  trouve  un  traité  relatif  au  Barrois,  qui  est  au 
numéro  suivant. 

regarde. 

In-quarto. 
236  pages. 

17946 

971.  {Van  Hulthem).  De  la  dépendance  et  de  l'origine 

C'est   une    ancienne    et 

Française. 

XVUl  '/3 

du  duché  de  Bar. 

constante  opinion. 

In-quarto. 

21 

De  Vaubourg,  In- 

{Titre). Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 

Les  Etats  de  Lorraine  et 

Française. 

XVIII  '/b 

tendant  pendant  l'oc- 

sur les  duchés  de  Lorraine  et  de  Bar. 

de  Barrois. 

In-folio. 

cupation  française. 

62  feuill. 

16169 

Du  même  De  Vau- 

386». {Fan  Hulthem).  {Titre).  Mémoire   statistique  et 

Les  États  de  Lorraine  et 

Française. 

xvm  '/s 

bourg. 

administratif,  concernant  les  pays  de  Lorraine  et 
de  Bar. 

Barrois. 

16187 

Du  même  De  Vau- 

391. {Fan  Hulthem).  Mémoire  concernant  les  pays  de 

Les  États  de  Lorraine  et 

Française. 

xvm  73 

bourg. 

Lorraine  et  de  Barrois. 

Acheté  à  Paris,  en  1799.  Rédigé  par  ordre  de  Louis  XIV,  à  la  sollicitation 
de  Mi'  le  duc  de  Bourgogne ,  en  1097. 
Armoiries  comme  au  no  16183.                                               {Extr.  F.  H.) 

Barrois. 

6372 

Bouille. 

{Titre).  Mémoire  touchant  les  anciens  ducs  de  Lorraine 

Godefroid  ,   duc  de  Lor- 

Française. 

xvm  '/j 

et  la  Basse  Lorraine. 

raine. 

In-folio. 

12683 

Thierry. 

{Titre).   Généalogie  de  la  maison  de  Lorraine,  par  la- 

La Lorraine  a  eu  diverses 

Française. 

XVI  ^s 

quelle  est  justifié  que  la  Lorraine  n'est  pas  fief  de 

dénominations. 

In-folio. 

l'Empire,  mais  que  c'est  une  souveraineté  qui  ne  re- 

Contemp. 

lève  que  de  Dieu. 

" 

Le  CANBÈlt:. 

14783 

Théodore  Godefroid. 

{Titre).  Généalogie  des  ducs  de  Lorraine. 

Ilerman  Contract. 

Française. 

1629 

14099 

Gaeillard. 

{Titre).  Généalogie  des  rois  d'Austrasie  ;   item  de  Lor- 
raine; des  ducs  de  Lorraine,  des  ducs  et  comtes  de 
Bar;  des  ducs  de  Moseliane,  des  mêmes  ducs  et  ceux 
de  Lorraine  ;  des  comtes  de  Bar  ;  des  comtes  de  Vau- 
demont. 

Tliéodoric,  fil«  aîné. 

Française. 
In-folio. 

XVII  73 

83 
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D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
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NOMS 
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AUTEURS. 

INTITULÉ    DES  OUVRAGES, 
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INCIPIT 
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ETC. 

DATE 

OU  SIECLE 

DELA 

COPIE. 

6143 

{Titre).  Comités  Barrenses,  qui  et  Duces  Lolharingiœ 
Mosellanse  fuerunt. 

Gembloux. 

Adalberto     Lotharingiœ 
Moselianœ. 

Latine, 
In-quarto. 

XVI  "/î 

6621 

(Titre).  Mémoires  pour  les  Lorrains  aux  Pays-Bas  Espa- 
gnols; de  l'année  1646  à  1653. 

Jacques  Roland,  ajourné. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/î 

17493 

Léopold ,  goui'er- 
ncur  général  des  P. -B. 

802.  {Fan  Hulthem).  Deux  pièces  concernant  la  déten- 
tion du  duc  Charles  de  Lorraine,  à  Bruxelles,  en  1654. 

Personne  ne  peut  ignorer. 

Française. 
Imprimé. 

16S4 

7093 

{Titre).  Mémoire  sur  Charles  III ,  duc  de  Lorraine,  qui 
a  fait  tant  de  mal  aux  Pays-Bas. 

Française. 

XVIIl  =/3 

16429 

4d9.  {Van  Hultlmn).  (Titre).  Obsèques  de  Charles  III, 
duc  de  Lorraine,  à  Nancy. 

Le  17'jour  de  juillet. 

Française. 

XVII  '/3 

12616 

Léopold  I",  empe- 
reur. 

(rîfre).Ratificationdeslettrespatentes  de  Charles  II,  roi 
d'Espagne,  pour  le  mariage  des  princes  de  la  maison 
de  Lorraine,  du  17  août  1675;  faite  le  28  novem- 
bre 1686. 

Le  Gandèle. 

Leopoldus,  etc.  Electus 
Romœ. 

Française. 

1686 

6937 

(Titré).  Histoire  de  Léopold,  duc  de  Lorraine,  depuis 
l'an  1697, (à  la  paix  de  Ryswjxk)^  jusqu'aux  premiers 
tems  de  François  I",  son  fils ,  qui  fut  empereur. 

La  pais  conclue  à  Rys- 
wyck. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  ^ji 

2094 

Chronologie    des   ducs    de    Lorraine ,    jusqu'à    Antoine 
en  1505. 

Lotharingia  olim. 

Latine. 

XVI -/î 

33SS5 

Viglii. 

(Titre).  Acta  rcrura  privatarum,  in  comitiis  imperia- 

libus  Augustanis. 
Causes  plaidées  par  Viglius,   en  la  chambre   impériale 

d'Aiigsboiirg. 

Cnser  freundlich. 

Allemande 
In-folio. 

ISSO 

3303 
6897 

Extrait  de  l'ordonnance  de  Lorraine  concernant  les  biens 
des  religieux. 

(Titre).   Origines  monasterii  Bosonvillani,   ex  archiâ 

serenissimorum  ducum  Lotharingise. 
Quoique  Bousonville  soit  au  diocèse  de  Melz ,  nous  avons  placé  ici  ce 
traité,  à  cause  de  ses  rapports  avec  le  duché  de  Lorraine. 

DEUXIÈME  SBBDIVISIO».  —  TRAITÉS    SPÉCIAUX   SUR    LES    BARROIS. 

L'évêque  de  Verdun. 

Ab    anno    incarnalionis 
Dominicœ  1033. 

Française. 
In-foIio. 
Autogr. 

Latine. 

XVII  'lî 

XVII  '/3 

14099 
et 

Comités  Barrenses.  (Voir  ci-dessus  Lorraine). 

Latine. 

XVII  '/b 

6143 

6157 

(Titre).  Comités  Barrenses,  primœ  stirpis  qui  et  duces 
beneficiarii  Lotharingia;  Mosellanœ  fundaverunt. 

II  y  a  aussi  :  Comités  de  Montbelliard,  Bar,  Mousson  et  Ferrette. 

Cette  partie  du  recueil  n°  40G4  à  4614,  concerne  les  ducs  de  la  Haute  Lor- 
raine; quant  à  ceux  de  la  Basse  Lorraine  ou  du  Lothier,  on  les  trouve  mêlés 
auxducsdeBrabant.                                                                       Gembloux. 

Fredericus  abbas. 

Latine. 

XVI  "lî 

3979 

François  Riquet. 

(Titre).  Du  fief  et  de  la  reprise  prétendus  par  la  France, 
sur  la  prevoste  et  chastelenie  de  Bar,  par  François 
Riquet,  écrivant  pour  le  duc  de  Lorraine. 

Incontinent  que  le  séré- 
nissime  duc  François  II. 

Française. 
In-quarto. 

XVII  ^3 
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REPORT 

NOMS 

au  N» 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉBAL 

de 

AUTEURS 

l'IaveDtairc. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT 

ETC. 


DATE 

OU  SIKCLE 
DELA 

COPIE. 


7834 


2094 


6877 


2107 


67B3 


2127 


4001 


17878 


6887 


6882 


PauIi,Diaconi;Alex. 
Wiltbeim  curante. 


Eju3demPauIi,Dia- 

coni. 


Alex.  Willheim. 


Ejusdem  Alex.  Wil- 
theim. 


Francisci  Labier. 


TKOISIÈHE   SUEOIVISION,  —  DES    TROIS   ivÉCHÉS. 

S  l".  Recueils  généraux. 

(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 
sur  les  trois  évêchés  de  Metz,  Toul  et  Verdun. 

Voir  au  no  50,  (page  286  précédente) ,  l'histoire  des  rois  d'Austrasie,  dont 
la  résidence  était  à  Metz. 

$  2',  Recueils  spéciaux. 

1»  £t£ch£  de  hetz. 

(Rubr.)  Incipiunt  cronica  episcoporum  Metensium. 

{Ruhr.)  Catalogus  episcoporum  Metensium  et  Lotharin- 
giœ  ducum  et  de  Methensis  alias  Mediomatricensis 
civitatis  primarià  fundatione. 

Sept  Fontaines. 

Diplômes  extraits  du  cartiilaire  de  Gôrtz,  concernant  les 
évêques  de  Metz. 
Ces  extraits  commencent  à  l'an  745,  et  finissent  à  l'an  1174. 

"WlLTHElM.  —  SOCIET.  JeSU,  LUXEHBDRGI. 

{Titre).  Vita  S"  Clementis,  primi  Metensis  episcopi,  a 
Paulo,  Diacono,  conscripta. 

Alex.  Wiltheim.  —  Societ.  Jesb,  Lcxehbusoi. 

{Titre).  Vita  S"  Clementis,  primi  Metensis  episcopi^  a 
Paulo,  Diacono,  conscripta. 

Alex.  ArViLTHEiM.  —  Societ.  Jesu,  Ldxehbcrgi. 

Liste  des  églises  de  l'archevêché  de  Metz  et  catalogue  des 
évêques,  ainsi  que  des  prélats  de  divers  monastères. 

20   VILLE   DE   METZ. 

(Titre).  Inscriptiones  ex  cathedrali  Metensi,  c  libro 
precum  Caroli  Calvi, 

Alex.  Wiltheim.  —  Societ,  Jesu,  Luxembvrgi. 

926.  (Fan  Hulthem).  Épitaphes  de  la  famille  Pépiniennc, 
de  plusieurs  autres  et  des  Carlovimjiens,  à  Metz. 

Voir  page  287  précédente. 

Lettre  au  père  Wiltheim,  et  envoi  de  l'ouvrage  intitulé: 
Catalogus  abbatum  regalis  abbatia;  S"  Arnulphi,  Meten- 
sis, ab  anno  941  vel  circa. 

Ce  catalogue  finit  à  l'an  1638,  il  est  daté  :  Mussiponti,  octava  julii  1048. 
Alex.  Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  luxemburci. 

(Titre).  De  Dom  Jean,  troisième  abbé  de  S'.-Arnould,  à 
Metz,  d'un  ancien  manuscrit  de  la  chancellerie  de  Vie. 

■Wiltheim.  —  Societ.  Jesu  ,  Luxembdrgi. 


Le  pays  Messin  est  en- 
touré. 


Française. 
In-folio. 


XVllI  '/s 


Melis  est  civitas  antiqua. 


Lotharingia  olim  ab  Aus- 
trasiâ. 


Carta  Cbrodegangi. 


Postquani  peractis  omni- 
bus. 


Postquara  peractis  omni- 


bus. 


In  arcbipresbiteratu  Me- 
tensi. 


S.  Arnulpbus. 


Albertus,e  Meurissio,  Ar- 
bertus. 


Jean  prinsl  l'ofRce  pas- 
toral. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-quarto. 


Latine. 
In-folio  • 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


XV/s 


1329 


Latine. 


Lat.-Fr. 


Latine. 


Française. 
In-folio. 


XVII  'jf 


XVll  '/j 


XVII  'i/. 


XVII  '/s 


XVII  '/a 


XVIII  J/i 


1648 


XVll  '/, 


352        LORRAIIVE.  —  TOUL,  VERDUN. 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES  , 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

DE  LA 

de 
l'Ioventairf 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENASCE. 

COMMENCEMENT  Dr  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

6888 

Diplômes  concernant  l'abbaye  de  St. -Martin,  près  de  Metz. 

On  y  trouve:  Accord  fait  entre  Bernard,  abbé  de  S'.-Martin,  près  de  Metz, 
et  Raimbaud  avec  Gertrude,  sa  femme,  concernant  quelques  terres. 

Fait  le  6  des  kalendes  de  mars,  l'an  quatre  du  règne  d'Otton  le  jeune ,  in- 
diction VI,  an  947. 

"WlLTHEIM.  —  SOCIET.  JeSU,  LCXEMBUROl. 

Ordo  rationis. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '/3 

6872 

(Titre).  Chronicon  S"  Vincentii,  Metensis. 

Finit  à  l'an  1279. 

WlLTHEIM.    —  SOCIET.  JeSU  ,  LuXEMBUEGl. 

Anno  U  S""  Petrus  Ro- 
manus. 

Latine. 

XVII  '/a 

6885 

(Titre).  Calalogus  abbatum  insignis  monasterii  sancti 
Vincentii,  Metensis,  ordinis  sancti  Benedicti. 

Terminé  à  l'an  1639.                   • 

WlLTHEIM.  —  SOCIET.  JeSD,  LuXEMBUKGJ. 

Theodoricus  insignis  ec- 
clesiae. 

Latine. 

1689 

6879 

Chrodegangi. 

(Titre).  Scriptum  Domini  Grodegangi  de  Siegio,  anno 
incarnationis  Dominicœ  DCCXLV.  —  Aliud  scrip- 
tum ejusdem,  de  Vasnao  et  aliis  locis. 

Ce  sont  des  extraits  du  cartulaire  de  GOrtz  ;  ils  concernent  l'Égli.'îe  de 
Metz.  II  y  a  aussi  :  Testamentum  quod  fecit  Chrodegandus,  de  cartâ  quam 
habemus,  in  paternâ  villa;  actum  Métis,  anno  DCCLXV,  etc. 

WlLTHEIM.   —  SOCIET.  JesU  ,  LUXEMBURGI. 

Anno   incarnationis  Do- 
minice. 

Latine. 

XVII  'lî 

6880 

Diplômes  concernant  l'Église  de  Gorze,  par  Churlemagne, 
Louis-le- Débonnaire  et  antres  princes. 

W^ILTHEIM.  —  SOCIET,  JeSC,  Li;XEMBU«GI. 

In  nomine  Domini. 

Latine. 

XVII  'I3 

6790 

(Titre).  Catalogus  abbatum  Gorziensis  monasterii. 

3°    ÉVÊCHÉ    DE    TOUL. 

Theodomarus  7-58-770. 

Latine. 

XVII  'ji 

783S 

Catalogus  episcoporum  Tullensium. 

Sanctus  et  gloriosus  man- 

Latine. 

XVII  73 

Jusqu'à  S.  Bruno,  26e  évêque,  qui  fut  le  pape  Léon  IX. 

suetas. 

In-folio. 

6796 

Copies  de  plusieurs  diplômes  de  Lonis-lc-Dcbonnaire ,  de 
l'an  VIII  de  son  règne,  concernant  Inda  et  concernant 
divers  monastères  de  l'évéché  de  Toul;  diplôme  de  l'empe- 
reur Henri  IF,  pour  ledit  évéché. 

WlLTHEIM.    —    SOCIET.    JeSU,    LcXEMBUBGI. 

Latine. 

XVII  '[i 

un 

Viglii. 

(Titre).  In  causa  civitatis  Tullensis,  contra  capitulum 
episcopi  in  Camerà  iniperiali  Augustanà. 

40  ÉVÊCHÉ  DE    VERDUN. 

En  toute  révérence. 

Lat.-Fr. 
Autogr. 

1537 

6149 

Comités  Firidunenses. 

Latine. 

XVI  "/b 

6782 

Bertharii ,  Frodo- 

(Rubr.)  Incipît  excerptum  domini  sacerdotis  Bertarii, 

Reverendissimo  Dadoni. 

Latine. 

XVII  -/j 

et 

airdi,  Berengarii. 

in   gestis  pontiticum  S^»  Eccicsiae   Virduncnsis  ad 

Missum  est  ad  me,  anno 

6783 

WiUheinietJoannis 
Laurentii,Leodiensis. 

Dominum  Dadonem  XXXI  antistitem  pium. 

Il  y  a  ensuite  :  Wiltheim  et  Joannis  Laurentli ,  Leodicnsis,  etc.,  etc.  C'est 
une  continuation  de  la  chronique  de  Berthairc,  sur  les  évêques  de  Verdun 

1646  cxeunte,  etc. 

7882 

Ejusdcm  Bertharii. 

(Rubr.)  Incipit  excerptum  domni  sacerdotis  Bertharii , 

Qnoniam  vestro  per  36 

Latine. 

XVII  'jz 

m  gestis  pontiflcum  S''»  Ecdcsia;  Virdunensium,  ad 

anuos. 

In-folio. 

domnuni  Dadonem  XXXI  antistitem  pium. 

HISTOIRE  DE  FRANCE. 


LUXEMBOURG  ET  CHINI  (FRANÇAIS)  5  BOUILLOX,  SEDAN.        533 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

do 

l'Inventaire, 


37 


14100 


6789 


2123 


S5 


17366 


12234 


6900 


6901 


6734 


6759 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


Gueillard. 


Alex.  Wiltlieim. 


Ejusdem  Alex.  Wil- 
tbeim. 


Arnould,  comte  de 
Loos  et  de  Chiny. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATUIIES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Des  évêqiies  de  verdun. 


Ce  Duméro  est  séparé  de  l'article  56  de  l'Inventaire  général  pour  sa  clas- 
sification en  cette  division. 


(Titre).  Chronologie  des  évêques  de  Verdun.  ' 


(Titre).  Catalogus  abbatum  celeberrimi  cœnobii  S"  Mi- 
chaclis,  ordinis  S"  Benedicti,  Virdunensis  diœeesis. 
De  l'an  707  à  1626. 

WiLTHEMU.    —    SOCIET.  JESU,    Ll-XEMBCBCI. 

(Titre).  Cathalogus  abbatum  saneti  Vitoni. 

Depuis  l'an  952  époque  de  l'établissement  de  l'abbaye,  jusqu'à  François 
de  Lorraine  5T"'  abbé. 

■WlLTBEIM.  —  SOCIET,  JESU,    LUXEMBCRGI. 

(Titre).  Les  abbesses  du  monastère  de  saincte  Claire  de 
Verdun ,  autrement  des  Récolettes ,  fondées  environ 
l'an  1292. 
Cette  liste  se  termine  à  l'an  1648. 


VINGT-SEPTIEME    DIVISION. 
LCXEMBOLRG  ET  CHINI  [FRANÇAIS);  BOUILLON,  SEDAN. 

(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statis- 
tique sur  le  Luxembourg  français,  les  villes  et 
lieux  enclavés  dans  les  Trois  Évéchés. 

804.  (Fan  Hulthem).  Instructions  pour  les  directeurs 
et  commis  du  comité  de  dénombrement  de  la  pro- 
vince de  Luxembourg,  avec  quelques  pièces  relatives 
à  cet  objet  (pour  1767  et  1768). 

Voir  Pays-Bas. 

(Titre).  Remontrance  du  duc  de  Bouillon  au  roi  de 
France ,  concernant  la  cession  de  la  principauté  de 
Sedan. 

Le  Càndèle, 

Diplômes  concernant  la  ville  de  Stenai. 

Voir  ci-dessus ,  page  323  au  Clermontois  ;  Stenay  étant  entouré  de  pays 
Luxembourgeois,  nous  avons  placé  ici  le  présent  article. 

Diplômes  concernant  l'église  de  Mouson. 

Lettre  concernant  l'abbé  de  Mouson. 

(Titre).  Confirmatio  residentiœ  canonicorum  Ivodiensis 
Ecdesia;. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


la    province     d'Alsace 
est,  etc. 


S'.  Sainctyn. 


Ogeriuselectus  707,  obiit 
740. 


I.  Humbertus,  electus  anno 
Domini  932. 


Alix  Faquin. 


Vie,  principauté,  petite 
ville. 


Le  directeur  et  les  commis. 


Puisqu'il  le  plaît  au  roi. 


Carta  de  dcnatione. 

De  confîrmalioneEcclcsix. 
Faisons  sçavoir. 

Boheraondus,  D.  G.  Tre- 
virorum  archiepiscopus. 

84 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 

Latine. 


Latine. 

In-quarto. 

Aulogr. 


Française. 


Française. 
In-folio. 


Française, 


Française. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 


Française. 


Latine. 


XVIII  '/3 


XVII  '/s 


XVII  ■/, 


XVII  '/s 


XVII  '/s 


XVIII  '/3 


XVIII  ^/} 


XVII  '/3 


XVII  Va 


XVII  'li 


XVII  *li 


XVII  '/} 


334        LYONNAIS,  MAINE,  MONTAUBAN,  NIVERNAIS,  NORMANDIE. 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 
GÉNÉRAL 

de 
rinventaire. 


NOMS 

DES 

ACTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURESj 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou   SIECLE 

DE  LA 
tlOPIE. 


78S5 


23 


16182 


17S10 


6570 


10231 


10330 


5373 


Th.Gorcomiensis. 


De  Fleury,  Meze- 
rai,  Meyer. 


Radulpbi. 


VINGT-HUITIEME    DIVISION. 
LYONNAIS. 


{Titre).  Prloratus  dependentes  ab  abbatiâ  Savigniacensi 
in  diœcesl  Lugdunensi. 

(Voir  Sarigni;  page  521  précédente). 


Montistroteri,  MontroUer. 


Latine. 
In-folio. 


XVII  ^li 


VINGT-NEUVIEME    DIVISION. 
MAINE, 


{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
de  la  province  du  Maine. 


La  province  du  Maine  est 
composée. 


Latine. 

In-folio. 

4l9feuill. 


XVIII  '/j 


TRENTIEME    DIVISION. 


MONTAUBAN. 


586''.  {Fan  Hulthem).  Mémoire  statistique  et  adminis- 
tratif concernant  la  généralité  de  Montauban . 


Le  département  de  l'In- 
tendance. 


Française. 
In-folio, 


XVIII  ^/3 


TRENTE-UNIÈME    DIVISION. 
NIVERNAIS. 

786.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Episcopi  Nivernenses. 


TRENTE-DEUXIEME    DIVISION. 
NORMANDIE. 

{Titre).  Mémoire  touchant  les  Normands,  les  Vandales, 

les  Huns  dans  la  Gaule  Belgique. 
De   Hunnis  et  aliis  barbaris.    (Extraits   du   recueil 

n"  6548  à  6593). 

{Titre).  Histoire  des  ducs  de  Normandie. 
{Rubr.)  Cy  parle  du  duc  Ausbert,  premier  duc  de  Nor- 
mandie, jusqu'en  l'année  1217. 

Librairie  primitive. 

{Titre).  Généalogie  des  ducs  de  Normandie  et  Guiennc 
ensuite  roys  d'Angleterre  avec  leurs  armes  illuminez, 
jusqu'à  Henry  VII.  {Foir  Angleterre). 

{Rubr.)  Incipit  Tancredus  Radulpbi. 

Ce  précieux  manuscrit  autographe  est  une  tiistoire  de  Tancrède  et  de  la 
première  Croisade. 

Ecriture  pleine  de  ratures  ;.  ce  qui  est  une  preuve  d'authographie ,  plu- 
sieurs pages  sont  couvertes  d'encre.  Gemoloci. 


Latine.      XVIII  '/b 


(  Foir  patsim  dans  le  . 
volume). 


Combien  que  les  vraies 
croniques. 


Rollo  ou  Robert. 


Nobile  est  et  studium,  etc. 
Tancredus  clarae  stirpis  ge- 
nitus. 


Française. 


Française. 
26^ 


Française. 
In-folio. 


Latine. 
20':. 


XVIII  'li 


XIV  •'/î 


XVI  >/3 


xm  '/a 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


ORANGE,  ORLÉANAIS  ET  VANDOMOIS.        335 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

D.ATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAI. 

l'Inventaire, 

DES 

ACTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DE    LA 

COHE. 

u 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  la  généralité  de  Caen. 

La   généralité   de  Caen, 
fait  partie  de  la  Basse-Nor- 
mandie. 

Française. 

In-folio. 

173  feuill. 

XVlll  'ji 

32 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  la  généralité  de  Rouen. 

Quoiqu'on  n'ait  dessein. 

Française. 
In-folio. 
23    feuill. 

XVIII  '1, 

8117 

Charton-Grandin. 

{Titre).  Copie  de  la  consulte  faite  en  Sorbonne,  touchant 
certaines  pratiques  observées  en  l'abbaye  de  S'.-Ouen 
(ordre  de  S'. -Benoît). 

Queritur  tutane  degent. 

Lat.-Fr. 
In-folio. 

l()o7 

7819 

{Titre).  Gesta  abbatum  monasterii  Fontinellensis,  seu 
chronicon  dictum  S.  Wandregiseli. 

Igitur  al>  alniificœ  me- 
moriae. 

Latine. 

XVII '/} 

TRENTE-TROISIÈME    DIVISION. 

ORANGE. 

99S9 

Graswinckel. 

{Titre).  La  souveraineté  de  la  principauté  d'Orange, 
maintenue  contre  les  prétentions  inusitées  des  rois 
de  France. 

Pour  mettre  en  évidence. 

Française. 
In-folio. 

1041     ! 

i 

9960 

La  Pise  de  Mau- 
coil. 

{Titre).  Observation  sur  le  livre  de  la  maintenue  de  la 
souveraineté  d'Orange. 

Il  promet  de  respondre. 

Française. 
In-folio. 

XV m  'ji 

10477 

Marchant. 

{Titre).  Loix,   ordonnances,  édits,  patentes  et  règle- 
ments de  Son  Excellence  et  arrests  de  la  souveraine 
cour  de  parlement ,  sur  les  affaires  de  son  estât  et 
principauté  d'Orange;  recueillis  par  L.  Marchant^ 
Orangeois,  1584. 

iconisme  armorié  d'Orange-Nassau. 

Edict  de  paix,  etc. 

Française. 
In-folio. 

lo8  4 

7394 

{Titre).    Funérailles  de  Philibert  de  Châlons,   prince 
d'Orange,  en  1350. 

Après  la  victoire  et  tré- 
pas. 

Française. 

XVI  Vj 

16396 

438^  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Obsèques  et  pompe  des 
funérailles  du  prince  Philibert  de  Châlons ,  prince 
d'Orange,   le  3  août  io30. 

Après  la  victoire  et  tré- 
pas. 

Française. 

XVllI  ^/, 

16427 

439.   {Fan  Hulthem).   {Titre).    L'ordre   observé   aux 
exèques  et  enterrement  de  Guillaume  de  Nassau , 
prince  d'Orange,  le  1"  d'août  1384,  à  Delft  en  Hol- 
lande. 

Cet  article  se  reproduit  à  l'histoire  des  provinces-unies. 

Premièrement  marchaient. 

Française. 

XVII '/, 

TRENTE-QUATRIÈME    DIVISION. 
ORLÉANAIS  ET  VENDOMOIS. 

26 

De  Bouville. 

{Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 
sur  la  généralité  d'Orléans,  qui  comprend  l'Orléanais 
et  s'étend  dans  le  Gàtinais,  le  Nivernais,  le  Blaisois 
et  la  Beausse,  dressé  par  M'  De  Bouville,  maître  des 
requestes.  Intendant  dans  ladite  généralité,  en  1G99. 

La   généralité   d'Orléans 
et  le  Maine. 

Française. 
In-folio. 

x  vin  73 

10331 

{Titre).  Généalogie  de  la   maison  de   Navarre  et  de 
Vendosme. 

Thibault,  3'^  du  nom. 

Française. 
In-folio. 

XVI  '/î 

.156        PARIS. 


HISTOIRE  DE  FRANGE. 


REPORT 

»u  N" 
D'ORDRE 

de 
riovcntatir. 


usu 


NOMS 


AUTEURS. 


10 


16172 


103S5 


9363 


9S64 


17876 

1000 
1S537 


782 

et 


3126 


3127 


3121 


Guetlard. 


Guillebert  de  Metz. 


De  Parcicux. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


TRENTE-CINQUIEME    DIVISION. 


GENERALITE  ET  VILLE  DE  PARIS. 


) 


PRKMIERE  SrBDJVlSION.  —  GÉNÉRAUTjE. 

133.  (f^an  Hulthem).  {Titre).  Mémoire  sur  la  minéralogie 
des  environs  de  Paris,  et  sur  les  corps  marins  qui 
s'y  trouvent. 

Cet  ouvrage  fut  rédigé  vers  l'an  1760. 

[Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique^ 
sur  la  généralité  de  Paris. 

Précédé  d'une  instruction  générale,  sur  la  rédaction  des  mémoires  statisti- 
ques de  toute  la  France.  Cette  instruction  est  portée  au  no  1254  de  l'Inven- 
taire général.  Voir,  page  317  précédente. 

ôSGb.  {Van  Hulthem).  {Titre).  Généralité  de  Paris. 

DEl'XIÏME  SUBDIVISION.  —  VIHE  DE  PARIS. 

{Titre).  Origine  de  la  ville  de  Paris,  et  des  premiers 
rois  Français. 

{Riibr.)  Des  cinq  lettres  du  nom  de  Paris,  compilé  par  ung 

notable  clerc  Normant,  l'an  de  grâce,  M.CCCCXVIII. 

Initiales  alternes  et  d'or. 

Librairie  primitive. 

{Ruhr.)  La  description  de  la  ville  de  Paris,  et  de  l'excel- 
lence du  royaume  de  France,  transcript  et  extraict 
de  plusieurs  aucteurs  par  Guillebert  de  Metz,  l'an 
MCCCCXXXIV. 

Suit  une  description  de  Paris,  de  l'an  1407. 

Initiales  alternes  et  d'or. 

926.  {Fan  Hulthem).  Épitaplies  des  églises  de  Paris  et  des 
environs,  pour  la  plupart  de  théolofjiens,  prêtres,  évêques, 
entre  autres  des  Jrnault. 

{Titre).  Mémoire  sur  les  agrandissements  de  Paris. 

135.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Mémoire  sur  le  projet  d'a- 
mener à  Paris,  la  rivière  d'Yvette. 

Du  2  novembre  1700. 

{Titre).  Sur  la  nouvelle  église  des  invalides,  Versailles,  le 
Louvre,  la  place  des  victoires  etautresdétails  sur  Paris. 

Voir,  page  300  précédente,  le  n»  3268,  qui  en  renferme  aussi. 

{Titre).  Mémoire  pour  les  communautés  de  la  ville  et 
banlieue  de  Paris. 

Des  officiers  de  la  ville  de  Paris. 
Voir  plus  loin  à  l'Administration  de  France. 

{Titre).  Projet  pour  l'établissement  d'un  bureau  géné- 
ral d'adresses,  dans  le  cœur  de  Paris,  pour  la  com- 
modité du  public. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


Il  a  été  question. 


Le  roi  voulant  eslre  plei- 
nement   informé ,  etc. 
La  généralité  de  Paris. 


La  généralité  de  Paris. 


Gaulois  de  Samolcbe. 


Par  pluisicurs  poincts  pa- 
ret  Paris  preceller. 


Des  Français  et  de  la  fon- 
dation. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LÀ 

COPIE. 


Française. 


Immortali  memoriae. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 

Vers  Fr. 


Française. 


1760 


XVIII  "/a 


L'accueil  que  les  citoyens. 


(Voir pattim  dan»  le 
volume). 


Les  charges  d'officiers  sur 
les  ports. 

En  proposant  de  faire. 


Les  grandes  sociétés. 


Latine. 

Française, 
Française. 

Française. 


Française. 
In-foIio. 

Française. 


Française. 
In-folio. 


XVIIl  '/3 


XVI  'li 


1418 


XV  '/3 


XVIII  */3 

XVIII  '/s 
1763 

XVIII  '/î 

XVIII  '/3 
XVIII  '/s 
XVIIl  'li 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


PICARDIE. 


337 


REPORT 

au  N" 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

CÉMÎRAL 

de 

AUTEURS 

riaventaire. 

17939 


8123 


17690 


1S718 


15716 


1S712 


11 
12273 

16173 
17701 


1730a 


Mane,  trésorier  de 
France. 


Humbelot. 


Th.  Gorcomiensis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


967.  (ran  Hulthem).  (Titre).  Institution,  règlements  des 
rois  de  France  depuis  Philippe-le-Bel ,  arrêts  de  la 
cour  du  Châtelet,  sentences,  services  divins,  etc. ,  etc. , 
concernant  le  métier  des  épiciers  et  des  apothicaires 
de  Paris,  sous  l'invocation  de  monseigneur  S'. -Nicolas, 
depuis  l'an  1311  jusqu'à  1534. 

Avant  loidonnance  de  Philippe-Ie-Bel,  sont  deux  grandes  miniatures  re- 
marquables et  occupant  toute  la  page  ;  l'une  représente  le  Christ  en  croix , 
entouré  des  saintes  femmes,  l'autre  Dieu  le  Père,  tenant  d'une  main  le 
glohe  terrestre,  et  élevant  l'autre  comme  pour  donner  sa  bénédiction  Ces 
deux  miniatures  paraissent  appartenir  à  une  époque  antérieure  au  moins 
d'un  siècle  à  l'écriture  du  manuscrit ,  et  y  avoir  été  intercallées ,  lorsqu'on  a 
formé  ce  livre  de  confrairie,  qui  a  été  acquis  par  sir  Van  Hulthem  à  Paris , 
en  1799,  à  la  vente  de  M^  Barthélemi  Mercier,  abbé  de  S'.-Léger. 

{Extr.  r.  H.) 

Initiales  en  toutes  couleurs  sur  fond  d'or.  Les  miniatures  du  Calvaire  et 
du  Christ,  en  toutes  couleurs,  sont  sur  fond  tapissé,  et  du  14  '/'  siècle. 

(Titre).  Mémoire  pour  le  paraphe  des  registres  des  mar- 
chands de  Paris. 

TROISIÈME  SUBDIVISION.   —  UNIVERSITÉ,  THÉÂTRES,  ETC. 

870.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Méthode  d'enseigner,  suivie 
dans  l'université  de  Paris,  dressée  en  exécution  de 
l'arrêt  de  la  Cour,  du  3  septembre  1762. 

233.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoire  pour  les  sujets 
de  l'Académie  Royale  de  musique. 

233.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoire  sur  les  spectacles 
inférieurs  de  Paris. 

233.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Lettre  sur  le  procès  occa- 
sionné au  Colisée,  pour  empêcher  l'ouverture  de  son 
salon,  (datée  du  10  novembre  1777). 


TRENTE-SIXIEME  DIVISION. 


PICARDIE. 


(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  la  généralité  d'Amiens. 

(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  la  Picardie. 

Le   CANDÈLtC. 

386°.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoire  sur  la  Picardie. 

877.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Précis  des  mémoires  pré- 
sentés au  conseil  par  le  S'  Humbelot,  pour  cons- 
truire un  port  de  mer  sur  les  côtes  de  Picardie,  par 
le  bourg  d'Ault,  dans  le  comté  de  Ponthieu;,  avec 
deux  bassins,  pour  les  vaissaux  du  roy  et  l'utilité 
du  commerce,  lesquels  seront  au  milieu  d'une 
ville,  etc.,  etc.;  plus  d'y  pratiquer  un  canal  dans 
lequel  on  fera  entrer  les  eaux  de  la  Soremme. 

786,  (Fan  Hulthem).  Episcopi  Noviomensium. 


INCIPIT 

OD 

COMMENCEMEHT  DU  TEXTE 


C'est  le  service  qui  se  fait. 


Pendantla  dernière  guerre. 


Les  dernières  années  du 
160  siècle. 


Ce  n'est  point  une  troupe 
de  révoltés. 

Le  bruit  qui  se  répand. 


Vous  annoncez  dans  vo- 
tre journal. 


La  Picardie  tomba. 


La  Picardie  tomba. 


La  Picardie  tomba. 

Observations  sur  les  in- 
stitutions. 


LANGCE, 

FORMAT, 

ÏTC. 


Française. 
Miniat. 


Française, 
In-folio. 


Française. 


Française. 


Française. 


Française. 
Aulogr. 


DATE 

OU  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


Française 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 


Française. 


Française. 


Latine. 


XVI  ■/, 


XVIIl  '/î 

XVIII  '/s 

XVIII  «"/a 

XVlll  ^3 

1777 


XVIII  -/s 
XVllI  -/3 

xvm  73 

XVllI  -l/j 


XVIII  '/î 


85 


338        POITOU,  PROVENCE,  QUEIVCY,  ROUSSILLON. 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

au  Pfo 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉRAL 

de 

L'iQvenlaire* 

ACTEURS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

SE  LA 

COPIE. 


28 


16178 


16179 


15322 


762 


7851 


U 


Gennadii. 


De  Salisbury. 


TRENTE-SEPTIEME   DIVISION. 


POITOU. 


(Titre),  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique 
sur  la  généralité  de  Poitiers. 


TRENTE-HUITIEME    DIVISION. 


PROVENCE. 


(Par  annexe,  Rubr.)  Incipiunt  cathalogi  Gennadii  Mas- 

siliensis. 
(Fin).  Explicit  cathalogus  Gennadii  Massiliensis,  de  viris 

illustribus. 

Ce  recueil  renferme  les  noms  des  hommes  illustres  du  midi  de  la  France. 
Initiales  alternes.  (Voir  la  Biographie). 

[Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 
sur  les  pays  de  Provence, 

386^  {ran  Hultheni).  (Titre).  Mémoire  sur  la  Provence. 

SSC.  (ran  Hulthem).  Suite  du  n"  16178  précédent.  Mé- 
moire^ sur  la  Provence. 
Ce  Mss.  est  séparé  du  précédent ,  parce  qu'il  a  une  rédaction  distincte. 

80.  (Fan  Hulthem).  Ordonnance  préventive  de  la  peste  de 
Marseille  (i720). 

Foyage  et  notice  concernant  Marseille,  Bâle,  Strasbourg, etc. 

Ce  no  se  trouve  produit  à  la  sixième  section  de  la  Polygraphie ,  page  76, 
parmi  les  autres  voyages  en  France. 


TRENTE-NEUVIEME  DIVISION. 


QUERCY. 


(Titre).  Calalogus  abbatum  Mossiacensium ,  extractus 
e  veteri  chronicâ  Mossiacensi.  —  Donatio  facta  eidem 
monasterio ,  tempore  Lenradii ,  abbatis. 


QUARANTIEME  DIVISION. 
KOUSSILLON. 


(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 
sur  la  province  de  Roussillon. 


La  province  de  Poitou. 


Française, 
In-folio. 


XVUI  73 


Jacobus,  cognomento  sa- 
piens. 


La  Provence  se  nommait. 


La  Provence  se  nommait. 


La  noblesse  de  Provence. 


Étant  informé  qu'un  grand 
nombre. 


Rex  Dagobertus. 


La  province  de  Roussil- 


lon. 


Latine. 
27c. 


XIV  '/3 


Française. 
In-folio 


Française. 
Française. 

Française. 
Française. 


Latine. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


xvm  '/î 

XVIII  '/3 

XVUI  7  3 

xvm  73 

XVIII  73 


XVII  Vî 


xvm  73 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


SOISSONXAIS,  TOUR  AINE,  VELAI,  COMTAT  VENAISSIN.        539 


REPORT 

au  N» 

D'ORDRE 

GÉNI^RAL 

de 
riQvenlaire. 


19 


16186 


16165 


8S10 


S391 


1319 


23 


NOMS 


AUTEURS. 


F.  A.  M...  prieur 
de  Longpont  ù  Sois- 
sons. 


Gregorii  Turonen- 
sis,  episcopi. 


Ejusdem  Gregorii 
Turonensis. 


17967 


SU-V 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


QUARANTE-UMEME    DIVISION. 
SOISSOKNAIS. 


(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 
sur  la  généralité  de  Boissons. 


390.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoire  sur  la  généralité 
de  Soissons. 


386».  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoire  sur  la  généralité 
de  Soissons. 


Compcndium  ex  chronico  Longipontis  cœnobii ,  Sues- 
sonis,  a  F.  A.  M...  dicti  cœnobii  priore  collato  et 
anno  1632  typis  excusso. 


QUARANTE-DEUXIEME    DIVISION. 
TOURAINE. 

(Rubr.)  Gregorii  Turonensis  episcopi  relatio  de  epis- 
copis  Turonensibus. 

Gehbloux. 

(Par  annexe,  Rubr.)  Incipit  cathalogus  episcoporum 
Turonensium  ab  eodem  Gregorio,  usque  ad  ipsa  sua 
tempora. 

(Titre).  Mémoire  administratif,  historique  et  statistique, 
sur  la  généralité  de  Tours. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


La  généralité  de  Soissons. 


La  généralité  de  Soissons. 


La  généralité  de  Soissons. 


Tertio  nonas  martii. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE  LA. 

COPIE. 


Française. 
4ln-folio. 


XVIlI'/î 


Française.    XVIII  '/s 
In-quarto. 
9ofeuill. 

Française.    XVIII  '/s 


Latine. 
In-quarto. 


QUARANTE-TROISIÈME  DIVISION. 
VELAI. 

(Titre).  De  l'antiquité ,  nom  et  origine  du  monastère  de 
S'.-Chaffre  (Cheoffridi),  au  diocèse  du  Puy  en  Vclay. 

Cet  ouvrace  est  intercallé  ati  n»  17967,  que  nous  avons  cité.  (Voir  page  528, 
Languedoc), 


QUARANTE-QUATRIEME    DIVISION. 
COMTAT  VENAISSIN.     . 

(Titre).  Mémoire  touchant  Avignon  ;  détails  historiques 
depuis  l'an  1080,  jusqu'au  temsde  Louis  XIII. 


De  episcopis  Turonicis  li- 
cet  in  superioribus. 


De  episcopis  Turonicis. 


La  généralité  de  Tours , 
joint  vers  l'Orient. 


Environ  l'an  1080. 


Latine. 
23c. 


Latine. 


Française. 
In-folio. 


1632 


XIII  '/b 


XV '/s 


XVIII  '/î 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


XVll  "/î 


XVIIl  'li 


540        SACRE  DES  ROIS,  DÉPOSITIOXS  ,  RÉGENCES.  —  ADMINISTRATION. 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

auN» 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉRAL 

de 
rin?en  taire. 

AUTEURS. 

782 


12343 


3159 


H784 


12346 


17035 


6694 


14778 


14781 


3152 


9127 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


CHAPITRE  XI. 


HISTOIRE   ADMINISTRATIVE. 


PREMIERE    DIVISION. 
SACRE  DES  ROIS,  DÉPOSITIONS  ET  RÉGENCES. 

{Titre).  Sacre  des  rois  ;    ornements  royaux  ;  ordre  du 
S'.-Esprit. 

{Titre).  Observations  sur  le  couronnement  de  Charles- 
le-Chauvre. 

Le    ClNDELE. 

{Titre).  Mémoires  sur  le  sacre  des  rois  de  France. 

Le  premier  s'étend  jusqu'à  Henri  II,  le  second  jusqu'à  Louis  XIII  ;  les 
notes  qui  suivent  ce  second  mémoire,  font  présumer  qu'il  fut  composé  pour 
le  sacre  de  Louis  XV. 

{Titre).  Cérémonial  du  sacre  des  rois. 

Initiales  alternes,  fleuronnées  sur  fond  d'or,  avec  iconisme  de  même. 

{Titre).  Pièces  concernant  la  déposition  des  rois. 

Le  Canoèle. 

687.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Mémoire  sur  les  régences 
de  France. 


mciPiT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


SECONDE    DIVISION. 
ADMINISTRATION. 

Missi,  forestiers,  comtes  et  autres  personnages  du  moyen 
âge. 

Ce  no  est  extrait  du  codice  n»  6678  à  6706,  de  l'Inventaire  général. 
{Titre).  Ordinaliones  regiœ,  (in  Francià). 

{Titre).  Registre  des  choses  expédiées  par  l'ordonnance 
et  commandement  du  roy,  tant  en  conseil,  en  chan- 
cellerie que  ailleurs ,  commencé  à  Montargis  le  li" 
d'août  1466. 

Ce  manuscrit  finit  à  l'année  suivante. 

Note  sur  le  personnel  de  la  police  secrète  en  France,  vers  la 

fin  du  règne  de  Louis  XIF. 
{Titre).  État  des  correspondants  secrets  qu'avait  M'  de 

Pont-Ciiartrain  à  Londres,  à  Amsterdam  et  ailleurs. 

{Titre).  Fixation  du  nombre  des  officiers  et  de  leur 
finances,  pour  la  ville  de  Paris  {et  la  France). 


II  est  impossible  de  fixer. 


Premièrement  on  doit  ap- 
pareiller. 


Jusqu'à  présent  il  n'existe 


pas. 


(Foir  pagsim  dans  le 
volume). 


ïlssc  est  ordinatio  per  nos 
fada. 

Ledit  jour,  le  roy. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Française. 


Française. 


Française, 


Française. 
21-=. 


Française. 


Française. 
12  pages. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
SE    Ik 

COPIE. 


XVIII  7î 

XVIII  '/a 
XVIII  '/j 

XV   "/b 
XVIII  '/3 

xnii  ^ji 


État  des  correspondants. 


En   proposant  de    faire 
une  nouvelle. 


Française. 


Latine. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Française. 


XTIII'/b 

X\'l3 
XV*/3 


XVIII  '/s 


xvm  '/j 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


ÉTATS-GÉNÉRAUX.        541 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

de 
l'IuvenUirct 


12241 


12242 


15417 


1S418 


18419 


16602 


10442 


16603 


11619 


NOMS 

SES 

AUTEURS. 


Colbert. 


(Parordreduniême) 
Colbert. 


(Parordredumême) 
Colbert. 


(Parordredumême) 
Colbert. 
{P.M'-DeNélis). 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROTENANCE. 


(Titre).  Évaluation  de  tous  les  offices  royaux,  en  France. 

Tome  I. 

Le  Candele. 


(Titre).  Deuxième  registre  de  l'évaluation  des  offices  du 
royaume. 

Tome  II. 

Ces  deux  volumes  sont  d'une  grande  utilité,  parce  qu'ils  renferment  une 
nomenclature  des  fonctions  diverses,  dans  l'étendue  entière  du  royaume  de 
France  et  de  Navarre.  Le  Gabdèle. 

118".  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Recueil  de  traitez  sur  le 
droit  public  et  ecclésiastique  de  France,  faits  par 
ordre  de  M'  Colbert ,  pour  l'instruction  de  M'  De 
Seignclay ,  après  ses  études  du  droit. 

Ce  beau  manuscrit  avec  les  deux  qui  vont  suivre,  ont  été  vendus  à  Paris  le 
17  février  17S8,  pour  15  louis. 

Tome  I. 

118''.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Recueil  de  divers  traitez 
sur  le  droit  public,  sur  le  droit  civil,  et  sur  quelques 
points  d'histoires,  faits  par  ordre  de  M'  Colbert, 
pour  l'instruction  de  M"^  De  Seignelay,  après  ses 
études  du  droit. 

Tome  II. 

118°.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Recueil  de  divers  traitez 
sur  le  droit  public,  sur  le  droit  civil,  et  sur  quelques 
points  d'histoires,  faits  par  ordre  de  M'  Colbert, 
pour  l'instruction  de  M'  De  Seignelay,  après  ses 
études  du  droit. 

Tome  III. 


S34.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Extrait  du  recueil  des  trai- 
tés sur  le  droit  public  et  ecclésiastique  de  France, 
faits  par  ordre  de  Colbert. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  Dt  TEXTE, 


TROISIEME    DIVISION. 
ÉTATS-GÉNÉRAUX. 

Histoire  des  États-Généraux,  tenus  à  Tours  en  1483. 

Initiales  doubles,  ' 

534.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoire  sur  les  États- 
Généraux  en  France  (en  deux  parties). 

(Titre).  Représentations  du  clergé  de  France  au  roi  ; 
historique  des  préparatifs  des  États-Généraux,  en 
juin  1788. 


Paris.  Estât  de  la  valeur. 


Généralité  d'Orléans. 


De  quelles  loix  les  Fran- 
çais se  sont  servis. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 


Française. 

In-folio. 

S06feuill. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

SE  LA 

COPIE. 


XVIII  '/s 


xvm  'ji 


XVIII  '/s 


Des  États  :  Le  mot. 


Le  terme  de  domaine. 


Libertés  de  l'Église  Gal- 
licane, 

L'auteur  prétend. 


c'est  l'ordre  qui  a  esté 
gardé. 

Le  mot  États,  ne  signifie. 


En  ordonnance  de  la  con- 
vocation. 


86 


Française. 

In-folio. 

307-S8O. 


Française. 

In-folio. 

422feuill. 


Française. 
6  pages. 


Française. 
In-folio. 


Française. 


Française. 


XVIII  '/3 


xvm  '/3 


xvm  */3 


XVI  J/3 


xvm  ^/j 


1788 
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HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Ioventaire. 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


:;OMMENCEMENT  DD  TEXTE 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


14-429 


U430 

14431 

14432 
14433 

14434 

14435 
14436 
14437 
14438 


14440 


14441 


14442 


QUATRIEME    DIVISION. 
DES  PARLEMENTS. 


PIIEHIERZ  SUBDIVISION,  —  PARLEMENT   DE    PARIS. 

Registre  du  Parlement  de  Paris,  appelé  Olim. 

Cette  belle  colleclion,  dont  la  présente  copie  a  été  acquise  en  1833,  est 
très-utile  sous  le  rapport  historique,  car  on  y  trouve  des  éclaircissements 
sur  les  annales  de  France  et  de  Belgique;  ces  éclaircissements  sont  daulant 
plus  importants  qu'ils  proviennent  de  l'exercice  impartial  des  fondions 
de  l'ordre  judiciaire. 

Tome  I.  De  l'an  1234  à  1273. 
Idem.  Tome  2.     —    1274  —  1319. 

(Desiderantur)  1320  —  1363. 
Idem.  Tome  3.     —     1364  — 139S. 

{Desiderantur)  1396  —  1399. 
Idem.  Tome  4.     —    1400  — 1413. 

Idem.  Tome  S.     —     1414  —  1428. 

Voir  n"  14779,  sur  la  juridiction  ecclésiastique. 


Cum  rex  Angliœ. 


Fr.    Lai. 
In-folio. 


XVIII  '/s 


Idem. 

Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 

Idem. 
Idem. 
Idem. 


Tome  6.     —    1428  —  1465. 

(Desiderantur)  1466  —  1468. 

Tome  7.     —    1469—1477. 


Tome  8. 
Tome  9. 
Tome  10. 
Tome  11. 


1477  —  1483. 

1484—1488. 
1488-1491. 
1491  — 1494. 


Tome  12.  —  1494  —  1496. 

Tome  13.  —  1496  —  1501. 

(Desiderantur)  1502. 

Tome  14.   —    1503-1512. 

Tome  15.   —    1512  —  1517. 

Tome  16.   —     1517—1521. 


Olitn  homines. 


Le  mardi,  12«  jour. 


Illius  nomine. 


Messire  Henri  de  Marte. 


Nomine  dominorum  pr.-B- 
sidentiutn. 


In  nomine  ilIius  a  que. 


Omnipotentis  nomine  in- 
vocato. 

Dicta   die    12''    novem- 
bris,  1484. 

1 2-'  Novembris ,  in  con- 
cilio. 

Dicta  die  12",  celebratâ. 


Mercurii,  in  crastinum. 


Sabbali,  in  crastinum. 


Dicta  die  autem  lunœ. 


Dicta  die  veneris. 


Dicta  die  jovis  12^. 


Fr.    lat. 
In-folio. 


Fr.  Lat. 
In-folio. 


Fr.   Lat. 
In-folio. 

Fr.  Lat. 
In-folio. 

Fr.  Lat. 
In-folio. 


Fr.   Lat. 
In  folio. 

Fr.  Lat. 
In-folio. 

Fr.    Lat. 
In-folio. 

Fr.   Lat. 
In-folio. 

Fr.    Lat. 
In-folio. 

Fr.    Lat. 
In-folio. 

Fr.    Lat. 
In-folio. 


Fr.   Lat. 
In-folio. 

Fr.    Lat. 
In-folio. 

Fr.   tat. 
In-folio. 


XVIII  '/i 
XVIII  '/a 

XVIII  -/a 
XVIII  'Il 

XVIII  '[i 

XVIII  '/s 
XVIII  Va 
XVIII  -/s 
Xvm  '/j 

XVIII  '/3 

XVIII  '/a 
XVIII  'Il 

XVIII'/s 
XVIII  '/î 
XVIII  '/j 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDKE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

DE  hk 

de 
riaventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  liT  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

UM5 

Registre  du  Parlement  de  Paris,  appelé  Olim. 

Tome  17.  De  l'an  1521  à  1S24. 

Dicta  die  12"  novembris, 
Missâ. 

Fr.   Lat. 
In-folio. 

XVllI  73 

U446 

Idem.            Tome  181°.—     1324  —  1325. 

Hâc  die  mane,  Missâ. 

Fr.   Lat. 
In-folio. 

XVIIl  '/s 

U447 

Idem.            Idem.    2°.—           1523. 

Au  conseil,  en  la  Grande 
Chambre. 

Fr.   Lat. 
In-folio. 

XVlll  ']} 

U448 

Idem.            Tome  19.  —     1525  —  1527. 

Quâ    die    Missâ   spirilûs 
saucli. 

Fr.   Lat. 
In-folio. 

XVIll'/3 

14449 

Idem.            Tome  20.  —    1527  —  1531. 

Du  Ige  jour  du  mois  de 
novembre. 

Fr.  Lat. 
In-folio. 

XVIII '/a 

144S0 

Idem.            Tome  21.   —     1532  —  1335. 

<      Registrum  Concilie  Par- 
lamento. 

Fr.  Lat. 
In-folio. 

XVIII  'Il 

144S1 

Idem.            Tome  22.   —     1335  —  1538. 

Dicta  die  12^  novembris. 

Fr.   Lat. 
In-folio. 

XVIIl  "/a 

144S2 

Idem.            Tome  23.   —     1538-1541. 

Au  mardi,  12  novembre, 
M»  Pierre  Liset. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/s 

144S3 

Idem.            Tome  24.   —     1541  —  1543. 

Aujourd'hui  a  esté  arrêté. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/s 

144S4 

Idem.            Tome  25.  —     1543  —  1544. 

Sur  la  requête  présentée. 

Française. 
In-folio. 

XVIIl  '/j 

14433 

Idem.            Tome  26.  —          1544. 

Au  vendredi,  2'  jour  de 
mai. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/a 

14436 

Idem.            Tome  27.   —     1344—1545. 

Du  mercredi,  12«  jour  de 
novembre. 

Française. 
In-folio. 

XVIIl  '/a 

14437 

Idem.            Tome  28.   —     1545-1546. 

Du  jeudi,  12'' jour  de  no- 
vembre. 

Française, 
In-folio. 

XVIIl  'J3 

14438 

Idem.            Tome  29.  —    1547  —  1548. 

Parlement    commençant 
au  mois. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/a 

14439 

Idem.            Tome  30.   —     1348  —  1549. 

Du  16=  juin,  audit  an. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/a 

14460 

Idem.            Tome  31.  —     1349  —  1550. 

Du  mardi,  12°  jour  de 
novembre. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/a 

14461 

Idem.            Tome  32.   —          1331. 

Du  jeudi,  second  jour 
d'avril. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/a 

14462 

Idem.            Tome  33.  —     1532  —  1333. 

Du  vendredi,  21»   jour 
d'avril. 

Française. 
Infolio. 

XVIII  '/a 

14777 

(Titre).  Stile  du  Parlement  de  Paris  et  des  requestes 
au  Palais  et  quelques  anciennes  ordonnances. 

VlLLEBS, 

Quoniam  hominum  me- 
morix. 

Latine. 
In-folio. 

XV  '/a 

3146 

Pauli,  papx  HI. 

(Titre).  Bulles  des  nominations  de  messeigneurs  de  la 
cour  du  parlement.  —  Indulti  di  Paolo  III. 

Concessia    Francesco    I, 
Re  di  Francia  ,  alli  115  lu- 
glio  1338. 

Latine. 

XVII  '/a 

12261 

(Titre).  Affaires  du  Parlement  de  Paris,  du  17  juin  1718, 
concernant  les  billets  de  l'état  et  sur  l'avis  des 
temps. 

Lz  ClNDÈLE. 

Le   Parlement  s'est   as- 
semblé. 

Française. 

XVIII '/a 

344        PARLEMENTS  DE  BORDEAUX,  DE  BRETAGXE,  DE  FLANDRE,  DE  ROUEN.        HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

de 
rintenlaire. 


NOMS 

SES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


411S 


2130 


12259 


1S7I5 


15719 


15714 


4116 


4759 


3150 


4117 


Jacq.  Pollet. 


(Titre).  Représentation  faite  à  Ms"'  le  duc  d'Orléans  par 
le  Parlement  de  Paris,  concernant  les  honneurs 
dont  ce  corps  jouit  et  les  pairs  de  France. 

Mémoire  du  17  avril  1720.  (Titre).  Remontrance  du 
Parlement  de  Paris  au  roi,  au  sujet  de  l'édit,  portant 
défense  de  faire  des  contrats  de  constitution  au- 
dessus  du  denier  SO,  en  France. 
Voir  plus  loin,  Parlement  de  Bretagne,  n»  4116;  de  Rouen3150-4117. 

(Titre).  Représentation  du  Parlement  de  Paris,  faite  au 
roi,  le  20  mars  1748,  au  sujet  des  arrêts  et  édits  ren- 
fermant l'augmentation  de  droits  sur  différentes  mar- 
chandises et  imposition  du  lOO"""  denier,  tant  sur  les 
immeubles  fictifs,  que  sur  les  meubles  et  effets  mobi- 
liers. 

Le  CANDÈr.E. 

233.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Esprit  de  l'édit  du  mois 
d'août  1777,  portant  règlement  pour  les  présidiaux, 
dévoilé  par  le  préambule. 

233.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Remontrances  du  Parle- 
ment de  Paris  sur  les  XX""",  avec  réponse  du  roi, 
du  7  février  1778. 

DEUXIÈME  SUBDIVISION.  —  FABLEMENT  DE  BCBDEAUX. 

235.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Mémoire  et  consultation 
pour  messire  Dufaure  De  la  Sarte,  premier  avocat 
général  au  Parlement  de  Bordeaux,  contre  le  Ss""  Mer- 
cier du  Pati ,  avocat  général  au  même  Parlement. 

TROISIÈME  SUBDIVISION.  —  PARLE.MENT  DE  BRETAGNE. 

(Titre).  Remontrances  du  Parlement  de  Bretagne,  au 
sujet  du  cinquantième.  Cette  remontrance  fut  pré- 
sentée environ  le  mois  de  juillet  1725. 
voir  Parlement  de  Paris  n°  5130;  de  Rouen  3150-4117. 

QUATRIÈME  SUBDIVISION,  —  PARLEMENT    DE   FLANDRE. 

(Titre).  Annotations  générales  sur  les  matières  du  droit, 
recueillies  par  Jacques  Pollet,  conseiller  au  Parle- 
ment de  Flandre. 

Voir  aux  Pays-Bas,  divers  articles  relatifs  à  l'ordre  judiciaire  en  Flandre. 

CINQUIÈME  SUBDIVISION.  —  PARLEMENT  DI   ROUEN. 

(Titre).  Remontrance  du  Parlement  de  Rouen  au  roi , 
sur  le  50""°  denier,  du  28  juillet  1725. 

(  Titre).  Le  Parlement  de  Rouen ,  dit  dans  les  remon- 
trances du  28  juillet  1725,  sur  le  50"''  denier:  Per- 
mettez-nous.  Sire,  de  vous  exprimer,  etc. 


MS"".  Le    Parlement 
flatte  d'avoir  donné. 


se 


Votre  Parlement  croiroit. 


Française. 
In-quarto. 


Française. 


Un   édit  qui   porte  éta- 
blissement. 


Francai.se. 
In-folio. 


On  commence  par  expo- 


ser. 


Sire,  votre  Parlement. 


Française, 


Française. 


Quel  spectacle  louchant. 


Française. 


Sire,  la  nécessité  de  deux 
guerres. 


Il   faut  observer  que  la 
destruction. 


La  construction  générale. 


Permettez-nous,  Sire,  de 
vous  exprimer. 


Française. 
In-quarto. 


XVIII  '/s 


1720 


1748 


XVIII  ""/a 


XVIII  ^/î 


XVIII  '/a 


Française. 
In-folio. 


Française. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 


XVIII  '/a 


1725 


XVUI  '/s 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


PARLEMENT  DE  PAU.  —  FINANCES. 


345 


REPORT 

au  Pi» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
riavenUire, 


3131 


3139 


U287 


WOMS 

DES 

ACTEURS. 


7401 


7231 


3125 


7404 


12610 


lOSOâ 


De  Lassay. 


INTITULÉ    DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


SIXIÈME  SUBDIVISION.  —  PARLEMENT  DE  PAC. 

Hommage  du  Parlement  de  Pau,  au  roi  Louis  XV,  sur  son 
mariage  j  semblable  hommage  à  la  reine. 


CINQUIEME    DIVISION. 
FINANCES. 

(Titre).  Instruction  baillée  par  le  roi,  pour  faire  un 
emprunt  sur  la  noblesse  de  son  royaume.  Villers- 
Cotterets,  1571. 

(Titre).  Estât  général  des  finances  de  France,  auquel  sont 
spéciffiez  les  deniers  qui  reviennent  à  Sa  Majesté , 
tant  de  ses  receptes  générales,  que  de  ses  finances  et 
les  despences  qui  restent  à  payer  après  les  charges 
ordinaires,  en  l'année  1611. 

(Titre).  Histoire  des  finances  pendant  la  régence  de 
Louis  XV,  divisée  en  quatre  parties  y  compris  un 
avant  propos. 
Magnifique  écriture  et  tableaux. 

(Titre).  Mémoire  instructif  sur  la  banque  en  général. 

Magnifique  écriture. 

(Titre).  Propositions  à  présenter  au  choix  du  ministre, 
pour  l'acquit  des  billets  du  trésor  royal ,  en 
l'année  1726. 

(Titre).  Pièces  fugitives  concernant  l'utilité  du  crédit 
public  et  les  finances,  pendant  la  régence  de  Louis  XV, 
sur  les  originaux  qui  sont  entre  les  mains  de  M'  De 
Lassay. 

Magnifique  écriture. 

(Titre).  Édit  du  roi,  portant  création  de  rentes  viagères 
en  forme  de  tontine.  Donné  à  Versailles,  au  mois 
d'avril  1734. 

Le  Candèle. 

(Titre).  Mémoire  sur  l'administration  des  finances  de 
France. 

(Titre).  Finances  de  France.  —  État  des  revenus  et 
dépenses  du  roi,  des  années  1744,  174K  et  1746, 
avec  toutes  les  affaires  vulgaires  et  secrètes,  faites  en 
France,  concernant  les  finances  pendant  les  trois 
susdites  années. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Au  milieu  des  cérémonies. 


Le  roi  après  avoir  véri- 


fié. 


Récepte,  Paris,  etc. 


Si  la  dernière  régence. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Française. 
In-folio. 


Française. 


Française. 
In-folio. 


Acheter  et  vendre,  payer 
et  recevoir,  c'est  sur  quoi. 

Pour  acquitter  le  billet. 


Proposition  faite  â  l'État. 


Louis ,  etc.   L'empresse- 
ment. 


La  convocation  des  trois 
Ëtats. 


Domaines  et  bois. 
(P.  3).  Antérieur,  etc. 


Française. 
In-quarto. 


Française. 
In-quarto. 


Française, 
In-folio. 


Française. 
In-quarto. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


XVIIl  -/s 


XVIII  '/s 


1651 


XVIII 73 


Française. 


Française. 
In-fblio. 


Française. 
In-quarto. 


xvm  '/3 


XVID  '/j 


xvm  '/s 


1734 


xvm  '/a 


xvm  'Il 


87 


346        GUERRE. 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

aulf» 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GKNÉBAL 

do 
l'Inventaire. 

ACTECRS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 


AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IWCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 


10504 


10303 


10306 


10744 


15723 


1S711 


Linguet  et  le  comte 
de  S'. -Germain. 


10475 


Jules  Frontin.(7Va- 
dutt  par  Jean  de 
Rnuvroy). 


6616 


8153 


6596 


0011 


Ou  Gange. 


Charles-le-Bel,  roi 
de  France. 


{Titre).  Finances  de  France.  —  État  des  revenus  et  des 
dépenses  du  roi,  des  années  1747,  1748  et  1749, 
avec  toutes  les  affaires  vulgaires  et  secrètes,  faites  en 
France,  concernant  les  finances,  pendant  les  trois 
susdites  années. 


{Titre).  Finances  de  France.  —  Dettes  générales  de  la 
couronne,  de  la  compagnie  des  Indes,  des  pays 
d'états,  des  villes  où  il  y  a  hôtels  de  ville,  avec  autres 
mémoires.  Année  1730. 

{Titre).  Finances  de  France.  —  Arrangement  des 
Finances  pour  l'année  1751  et  autres  états  de 
finances. 

{Titre),  Etat  actuel  des  affaires  générales,  concernant 
les  finances  du  royaume  de  France,  en  l'année  1766. 

Écriture  minute. 

233.  {Fan  Hulthem).  Notice  sur  les  finances  de  France, 
comparées  à  celles  d'Angleterre,  {depuis  Louis  XI F). 

253.  {Fan  Hulthem).  Lettres  concernant  U amélioration 
des  finances  et  l'augmentation  de  la  marine,  et  de 
l'armée  en  France. 


SIXIEME   DIVISION. 


GUERRE. 


{Titre).  Le  livre  des  eau  telles  de  guerre. 

Ce  Mss.  est  coté  n»  2284,  à  l'appendice  de  la  Bibliothèque  protypogra- 
phique  de  Barrois  et  no  122  à  l'Inventaire  de  1577.  Nous  portons  ici  pour 
mémoire  cet  article  et  les  nos  10629,  11195,  11046  et  11048,  qui  se  trouvent 
à  la  page  228  précédente,  parceque  ces  ouvrages  sont  remplis  d'anecdotes 
relatives  à  la  chevalerie  française  du  tems  des  grands  vassaux,  mais  leur 
véritable  place  est  plus  loin,  au  chapitre  de  l'Art  de  la  guerre,  puisqu'ils 
en  indiquent  les  principes. 

Miniatures  colomnales.  ' 

Milices  du  XI°  siècle. 
Trega  seu  Trevia  Dei, 

Règles  extraites  d'un  Mss.  de  Marchienne  et  reproduites  dans  Du  Cange. 

Duel  ;  jugement  de  Dieu  ou  ordalia,  etc.,  etc. 
Ce  numéro  est  un  extrait  du  codice  n°  6548  à  6593  de  l'Inventaire  général. 

{Titre).  Ordonnance  donnée  à  Paris,  le  mercredi  après 
la  Trinité,  l'an  de  grâce  mil  trois  cent  et  six,  con- 
cernant les  manières  de  guerre  cl  gages  des  batailles. 

Initiales  alternes  et  d'or  avec  iconismes. 


Domaines  et  bois. 
(P.  3).  La,  etc. 


Avant  le  règne  de  Fran- 
çois I»'. 


Les  revenus  des  domaines. 


Par  le  terme  :  finances. 


On  évalue  le  revenu  net 
du  roi. 


Le  désir...  de  faire  votre 
connaissance. 


A  très-chrestien  ,  etc. , 
Charles  septième. 

Quant  Marcus  Portius 
Cato. 


{Foir  passim  dans  le 
volume). 

Fratres  in  Domino  cha- 
rissimi. 

(Foir  passim  dans  le 
volume) . 


Charles ,  par  la  grâce  de 
Dieu. 


Française. 
In-quarto. 


Française. 
In-quarto, 


Française. 
In-quarto. 


Française. 
In-quarto. 


Française. 


Française. 
Authent. 


Française, 
Miniat. 


Lat.-Fr. 


Latine. 
In-fblio. 

Française. 
In-folio. 


Française. 
44». 


XVIII  =/3 


XVIII  "fi 


XVIII  ^3 


XVIIP/3 


XVIII  ^/b 


XVIII  75 


1471 


XVIII  "/a 


XVII  ""/s 


XVIII  '/b 


XV '/s 
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REPORT 

au  rc 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinven  taire. 


16863 


14286 


5883 


1748S 


3111 


7232 


7403 


3118 


3ias 


NOMS 


ACTEURS. 


François  l". 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  lEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATUKES  , 
DB  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


606.  (Fan  Hulthem).  {Titre).  Plans  des  places  frontières 
en  France,  vers  les  Pays-Bas. 

Règlement  sur  les  arsenaux ,  sur  l'artillerie ,  etc. 

{Titre).  Ordonnances  du  roi  (de  France),  portant  le  rè- 
glement pour  le  paiement  des  troupes  de  S.  M. , 
pendant  l'hiver  prochain  du  1"  octobre  1703. 


SEPTIEME    DIVISION. 
MARINE  ET  COMPAGNIES  COMMERCIALES  D'OUTRE  MER. 

(Titre).  Ordonnances  royaulx  nouvellement  faictes  par 
le  roy,  nostre  sire,  Franchois  premier  de  ce  nom , 
concernant  le  faict  de  l'amiraulte,  jurisdiction  et  tout 
ce  qui  despend ,  publiés  en  la  court  du  parlement  à 
Paris,  le  dixième  jour  du  mois  de  mars,  l'an  mil 
cinq  cens  quarante  troys. 

801.  (Van  Hulthem).  Lettres  patentes  d'octroi,  de  la  com- 
pagnie des  Indes-Orientales.  (Paris  12  mars  1611). 

(Titre).  Inventaire  des  minutes  des  ordres  du  roy,  con- 
cernant la  marine  de  Levant  et  de  Ponant,  le  com- 
merce des  Indes  orientales,  le  Canada,  les  îles  de 
l'Amérique,  et  les  pays  étrangers;  les  prises,  les 
fonds  et  les  guerres,  pour  les  années  1667  à  1703. 

(Titre).  Histoire  de  la  Compagnie  des  Indes  (en  France). 


(Titré).  Mémoire  sur  la  Compagnie  des  Indes,  pendant 
la  Régence. 

Magnifique  écriture. 

(Titre).  Projet  de  société  pour  la  Chambre  des  assu- 
rances maritimes,  pendant  le  règne  de  Louis  XV. 

(Titre).  Réponse  des  négociants  de  Dunkerque,  sur  ce 
que  M'  Patoulet,  intendant  de  la  marine,  etc.,  leur 
a  fait  l'honneur  de  leur  dire,  que  l'intention  de  S.  M. 
estoit  que  dorénavant  ils  feraient  faire  leurs  assu- 
rances sur  les  navires  et  cargaisons  qu'ils  risquent  à 
la  mer,  par  la  Chambre  royale  des  assurances,  esta- 
tablie  à  Paris,  le  14  octobre  1687.  (Copie  autlientique). 

Autre  mémoire  authentique  de  l'an  1686,  de  ce  que 
les  marchands  de  Dunkerque  n'ont  pu  avoir  satisfac- 
tion de  la  Chambre  royale  des  assurances. 


s.  M.  voulant  régler. 


Ordonnances,  etc. 


Louis,  etc.  Le  feu  roi. 


LANGUE, 

FORMAT 


Française. 
Plans. 

Française. 


Française. 
In-folio. 


Française, 


Française. 


Française.    XVUI  '/s 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LÀ 

COPIE. 


XVII  '/3 


xvni  '/s 


XVIII  '/î 


XVI  '/a 


1611 


L'établissement    de     la 
Compagnie. 

On  se  propose. 


Sur  le  fondement  des  ar- 
rêts. 


Il  ne  paroit  rien  de  plus. 


Française. 


Française. 
In-quarto. 


Française. 
In-folio. 


Française. 


XM1P/.1 
XVIII  '/î 

XVIII  '/s 
XVII  ^/3 
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COMMERCE. 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

ou  SIÈCI.F. 

DE  LA 

de 
l'Inventaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

1.5299 

80.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Ordre  aux  matelots  français 

Ayant  besoin    tous   les 

Française. 

1706 

de  se  rendre  à  Dunkerque,  (19  février  1706). 

matelots. 

In-folio. 
Authent. 

3132 

(Titre).  Mémoire  au  Maréchal  d'Estrée.  Nantes  1716. 
Sur  les  recherches  ordonnées  par  les  édits  des  mois 
de  décembre  1712  et  mars  1713,  des  soldes,  parts  et 
dixmes  de  prises  que  les  armateurs  ont  entre  leurs 
mains,  appartenant  aux  équipages  des  vaisseaux 
qu'ils  ont  armés  pendant  la  dernière  guerre ,  dont  le 
roi  a  fait  don  à  l'établissement  royal  des  Invalides 
de  la  marine. 

Lettre  au  comte  de  Pontchartrain,  pour  les  négociants 
de  Nantes,  le  1"  juin  1716,  avec  sa  réponse. 

AutheuUque. 

Pour  donner  une  idée. 

Française. 

1716 

17959 

978.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Liste  des  officiers  militaires 

S'.-Domingue    Gouver- 

Française. 

XYIII  ^/s 

et  d'administration,  servant  dans  les  colonies,  au 

neur,  etc. 

90  pages. 

premier  janvier  1771. 

Il  est  superflu  de  faire  remarquer  qu'il  s'agit  ici  des  colonies  françaises. 

HUITIÈME    DIVISION. 

COMMERCE. 

17960 

1 

J.B.  Gauthier  l'aîné. 

979.  {Fan  Hulthem).  (Titre).  Traité  du  commerce  en 

Il  y  a  peu  de  science,  etc. 

Française. 

XVUI  ""/j 

général  et  de  celui  de  Marseille  en  particulier,  conte- 

La ville  de  Marseille. 

In-folio. 

nant  sa  fondation,  ses  privilèges,  ses  usages  et  son 

port-franc;  les  rétributions  qu^n  paie  à  la  vente  et 

à  l'expédition  de  toute  sorte  de  marchandises;  celles 

qui  sont  prohibées  ou  sujettes  à  des  droits;  son  com- 

merce avec  les  principales  places  étrangères;  le  rap- 

port des  poids  et  mesures  ;  les  changes  étrangers  et 

opérations  de  banque  ;  plusieurs  mémoires  et  obser- 

vations relatifs  et  instructifs  pour  le  commerce,  la 

connaissance  de  toutes  sortes  de  marchandises,  dro- 

gues ,  métaux,  minéraux,  bois  et  pierres  précieuses  ; 

les  natures,  les  lieux  d'où  on  les  tire;  ceux  de  leur 

consommation  et  la  manière  de  les  vendre. 

Mss.  acheté  à  la  vente  de  Mr  Gauthier  de  Soyelle,  fils  de  l'auteur,  par 

M.'  Van  Bavière  ,  secrétaire  de  l'académie  universitaire  de  Bruxelles,  qui  le 

céda  à  Ml-  Van  Hulthem  au  même  prix  qu'il  l'avait  acheté.        {Extr.  y.  H  ) 

Tome  I. 

17961 

Du  même  Gauthier. 

97 d^'.  (Fun  Hulthem).             Idem.                 Tome  II. 

La  Morée  est  un  pays. 

Française. 
In-folio. 

XVIll  ■'/s 

17962 

Du  même  Gauthier. 

979".  (Fan  Hulthem).             Idem.                Tome  III. 

Pour  donner  un  plus  haut 
degré. 

Française. 
In-folio. 

xvm  73 

17963 

Du  même  Gauthier. 

979^  (Fan  Hulthem).             Idem.                 Tome  IV. 

Or,  métal  jaune. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  ""/s 
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REPORT 

au    N" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
BE  lA 

de 
l'Inventaire* 

ACTEDRS. 

DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3128 

Barrême. 

Requêtes  de  Barrême  au  cardhial  de  Fleury,pour  obtenir  sa 

Barrême  poursuivi  pour 

Française. 

XVIII  '/î 

liberté  ;  minutes  non  authentiques ^  suivies  d'un  rapport 

7,000,000. 

In-folio. 

au  roi  en  son  conseil,  pour  ledit  Barrême,  poursuivi  pour 
sept  millions  qu'il  doit. 

3110 

Jean  Jacques  Hu- 

(Titre). Rapports  au  régent  de  France,  pour  établir  des 

Les  sieurs  Jean  Jacques 

Française. 

1732 

bert  etfils,niarcliands 

relations  de  commerce  avec  l'Angleterre;  en  l'an- 

Hubert,  etc. 

In-folio. 

à  Lyon. 

née  1722. 

12262 

(Titre).  Réponse  du  18  décembre   1768,    du  roi  de 
France ,  concernant  la  libre  circulation  des  grains. 

Le  Camdèle. 

Le  roi  étant  informé. 

Française. 

XVIII  'J% 

CHAPITRE  XII. 

DROITS  POLITIQUES  DES  FRANÇAIS  AUX  PAYS-BAS. 

17434 

793.  (Fan  Hulthem).   (Titre).  De  l'abolition  du  droit 
d'aubaine  en  France,   accordée  aux  habitants  des 
dix-sept  provinces  des  Pays-Bas,    et  nommément 
aux  Brabançons. 

Il  est  certain. 

Française. 

XVIII  =/3 

16003 

335.  (Fan Hulthem).  (Titre).  Si  l'ambassadeur  de  France 
connaît  des  excès  et  délicts,  commis  dans  sa  maison, 
pour  autant  que  iceux,  il  puisse  bannir  du  Brabant 
et  ordonner  amende  honorable  et  proffitable. 

Le  2  juin  1617. 

Française. 

XVIII  ■'/a 

12602 

Lettres  d'attache  au  conseil  de  Brabant,  sur  les  sentences 
des  tribunaux  de  France. 
Voir  à    l'Église  Gallicane  et  aux  Pays-Bas,  ci-après,  plusieurs  articles 
relatifs  à  TArtois,  etc.,  etc.                                                       Le  Candèle. 

Française. 

XVII  *ji 

CHAPITRE  XIII. 

MOEURS. 

XVllI  '/î 

12345 

Pièces  diverses  concernant  les  mœurs  et  usages  des  Francs; 

L'épreuve  de  l'eau. 

Française. 

les  monnaies  avant  Charlemagne. 

Le  Candèle. 

781 

Extraits  sur  les  mœurs  et  l'histoire  des  Français. 

{  Voir  poêtim  dans  le 
volume). 

Française. 

XVIII  '/3 

659S 

Mœurs  et  usages  des  Francs,  sous  les  Mérovingiens. 

Ce  numéro  est  extrait  du  codice  n°  0394  à  66-59  de  l'Inventaire  généra!. 

Mallus,  lieu  de  leurs  as- 
semblées. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/î 

6576 

Mœurs  et  pratiques  des  IX",  X'  et  XI"  siècles. 
voir  le  recueil  n»  6548  à  C395,  porté  à  l'Inventaire  général. 

{  Voir  passim  dans  le 
volume). 

XVIII  '/3 

1846 

Innocenlii,papaeII. 

Lettre  à  St.-Bernard,  sur  l'épreuve  de  l'eau. 

Quoique  cette  lettre  concerne  un  clerc  étranger  à  la  France,  nous  fai- 
sons ici  mention  de  cet  article,  pour  renseignement  historique. 

Clericus  iste. 

Latine. 

XII  -/î 

lOOS 

Mémoire  sur  l'origine  des  serments. 

(  Voir  pastitn  iani  le 
recueil). 

Française. 
In-folio. 

XVIII  -/a 

88 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  i>" 
D'ORDRE 

GÉNÉBAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

de 
l'Inventaire, 

ADTECRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE   ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

9101 

[Titre).  Forme  des  vêtements  des  anciens  sénateurs, 

des  robes  de  guerre,  manteaux  royaux  des  princes 

modernes ,  leurs  cottes  d'armes  et  les  cottes  d'armes 

des  chevaux. 

On  trouve  au  chapitre  de  la  Philologie  Romaine,  ci-avant  page  223,  plu- 
sieurs ouvrages  relatifs  aux  mœurs  des  anciens  Gaulois. 

Le  pallium  de  Grèce. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/3 

CHAPITRE  XIV, 

HISTOIRE  HÉRALDIQUE  ET   GÉNÉALOGIQUE   DE    FRANCE. 

PREMIÈRE    DIVISIO>. 

TRAITÉS  GÉNÉRAUX. 

9098 

(Titre).  Table  chronologique  des  armes,  tant  anciennes 

Les  premières  origines  des 

Française. 

XVIII  'lî 

que  modernes  des  Francs  et  des  Français,  selon  le 

Francs. 

In-folio. 

changement  des  lignées,  jusqu'à  la  lignéedeBourbon. 

Armoiries . 

Armoiries  coloriées. 

14780 

(Titre).  Instructions  royaulx  faictes  sur  le  faict  des  fiefs 
nobles ,   acquises  par  les  non  nobles  et  anoblis  et 
aussi   des  acquisitions  non  admorlies,    faictes  par 
gens  d'église;  extrait  du  livre  :  de  memorandis,  de  la 
chambre  des  comptes  du  roi  à  Paris,  signé  G.,  etc., 
le  6  juillet  1387. 

Premièrement,  des  rentes. 

Française. 
In-folio. 

XV'/a 

U109 

Gaillard  ou  Gucillard. 

(Titre).  Généalogies  de  plusieurs  maisons  françaises  et 
belges;  comtes  d'Harcourt;   M"""  Marg.  de  Vaulx  , 
fille  du  duc  Fr.  d'Andres,  maison  de  Croy,  etc. 

Française. 
In-folio. 

xvii  Vî 

6647 

(Titre).  Généalogies  de  plusieurs  maisons  françaises  et 
belges. 

Voir  passim  dans  le  recueil  de  ce  Mss.  Il  est  superflu  de  faire  remarquer  ici 
que  nous  avons  compris  dans  cette  division,  les  articles  les  plus  spéciaux 
relatifs  à  la  France  ;  il  y  a  un  grand  nombre  d'autres  articles  à  l'histoire 

Herman  de  Lierneux. 

Française. 

XVIII  'lî 

n  * 

des  Pays-Bas  et  ailleurs. 

DEUXIÈME    DIVISION. 

CONTRATS    DE    MARIAGE. 

168S6 

601  .(Fan  Hultliem).  (Titre).  Copie  du  traité  de  mariage 
d'entre  M'  Charles  duc  d'Orléans  et  de  Valois,  etc., 
et  de  mademoiselle  Marie  de  Clèves,  nièce  de  M' le 
duc  Philippe  de  Bourgogne....  et  ce  fait  en  1440. 

Et  tous  ceux  qui  ces  pré- 
sentes. 

Française. 

xvm  '/s 

3156 

(Titre).  Contrat  de  mariage  entre  le  duc  de  Guise  et 

Le  conseil  soubsigné. 

Française. 

XVII  ■/, 

et 

M"°  de  Montpensier. 

3157 

■ 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
riDTentaire. 


NOMS 


ACTEURS. 


9361 


8867 


10696 


6706 


7319 

7830 
999 


Gregorii ,    Turo- 
nensis. 


12778 

et 
3S03 


Fortunati. 


Prosperi  Aquitani. 


Pasquier  et  autres. 


Claudii  Roberti. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEtR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROYENANCE. 


CHAPITRE  XV. 

ÉGLISE   GALLICANE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DD  TEXTE. 


PREMIERE  DIVISION. 


HISTOIRE   PRIMITIVE. 


(Ruhr,)  In  Christi  nomine.  Incipit  prajfatio  prima  Gre- 
gorii, episcopi  Turonensis,  in  ecclesiasticà  historià 
Francorum. 

Plus  loin  le  texte  commence  :  (Rubr.)  Incipit  liber 
Georgii  Florentii,  sive  Gregorii  Turonensis  episcopi, 
historiœ  ecclesiaslicœ  Francorum. 

{Fin).  Explicit  liber  historiai  Francorum. 

(Titre).  Versus  ad  Ililpericum  regem  et  Fredegundam 

reginam. 
Ces  vers  sont  un  tableau  allégorique  de  l'Église. 

'{Titre).  Versus. 

{Titre).  Extraits  de  l'ouvrage  intitulé  :  Recherches  de  la 
France,  concernant  les  devoirs  et  obligations  des 
évêques  envers  les  rois  Français,  principalement  de 
la  première  race. 


DEUXIÈME    DIVISION. 
PERSONNEL. 

{Titre).  Index  Episcoporum  qui  sunt  in  Gallià  Christianà 
Claudii  Roberti. 

Par  ordre  alphabétique. 

{Titre).  Notitia  Episcopatuum  Galliœ. 

{Titre).  Indication  de  personnel  du  clergé,  en  France  et 
dans  d'autres  contrées. 

Voir  plus  loin  n»  17944  et  16G66,  à  la  5=  division  intitulée  :  Église  Galli- 
cane, depuis  Louis  XIF,  les  articles  concernant  François  de  Chanvalon, 
arclievéïiue  de  Paris. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

OU   SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


Decidenle  atque  immo. 


Latine. 
35-^. 


XI  ^3 


Aspera  conditio  et  sors 
irrevocabilis. 


Forte  péris. 

(  Voir  pasiim  dans  le 

recueil) . 


Vers  Lat. 


Vers  Lat. 


IX --/î 


xn  '/s 


Française.    XVIII  '/a 


TROISIEME    DIVISION. 

CONCILES  DE  L'EGLISE  ANTE  CAPÉTIENNE. 

p'oir  aux  pages  239  et  260,  le  concile  de  lepline  et  autres,  qui  sont  indi- 
qués à  la  division  intitulée  :  Conciles  et  événements  sous  les  Mérovingiens 
et  les  Carlovingiens . 


B.  Aaron,  34  Epise  Auti- 
siodoreus. 


Archiepiscopi  Lugdunen- 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 

Française, 


XVIII  "/3 

XVII  ""/î 

XVIII  '/j 


5S2        ÉGLISE  GALLICANE,  AVA3VT  LOUJS  XIV. 


HISTOIRE  DE  FRANCE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDKE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE   LA 

l'IoveDlairi', 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ITC. 

COPIE. 

QUATRIÈME   DIVISION. 
•             ÉGLISE  GALLICANE,  AVANT  LE  RÈGNE  DE  LOUIS  XIV. 

14780 

{Titré).  Instructions  royaulx  faictes  sur  le  faict  des  fiefs 
nobles,  acquises  par  les  non  nobles  et  anoblis  et 
aussi  des  acquisitions  non  admorties,  faictes  par  gens 
d'église  ,    extrait   du   livre  .•   de  memorandis  de  la 
chambre  des  comptes  du  roi  à  Paris.  Signé  G.,  etc., 
le  6  juillet  1387. 

Cet  article  se  reproduit   ici  en   entier,  quoique  porté  à  la  page  350, 
parce  qu'il  concerne  les  gens  d'église. 

Premièrement,  des  rentes. 

Française. 
In-folio. 

XV  ^/3 

U779 

Jrrêts  du  Parlement  de  Paris ,  contre  les  entreprises  de  la 

L'an  1427,  le  27<=  jour 

Fr.  Lai. 

XV '/s 

juridiction  ecclésiastique. 

de  juin. 

11408 

Lettre  du  concile  de  Pise,  pour  imposer  le  clergé  en  faveur 
de  Louis  XII  en  Artois. 

Chrislianissimus  rex. 

Latine. 

XVII  ■/, 

11409 

Lettre  circulaire  du  roi  Louis  XII,  pour  la  dite  imposition, 
à  l'évêque  de  Téi'ouenne. 

Louis ,  par  la  grâce   de 
Dieu. 

Française. 

XVIIl  '/3 

11410 

Semblables  lettres  au  gouverneur  d'Artois. 

Voir  à  l'Église  Belgique ,  plusieurs  autres  articles  relatifs  à  la  dite  impo- 
sition. 

Depuis  vos  lettres  à  mois. 

Française. 

XVIII  '/a 

10948 

.lulii,  papiE  11. 

{Titre).  BuUa  interdicti  generalis,  per  totum  Franciœ 
regnum  ac  translationis  nundinarum  ex  Lugduno  ad 
civitatem  Gebenensem;  15  augusti  1512. 

Ad  reprimendum. 

Latine. 
In-folio. 

1312 

8142 

Julii,  papx  III. 

{Titre  extérieur).  Copie  des  induites  octroyés  pour  la 

In  concussâ  fîdei  constan- 

Latine. 

XVII  '/b 

Bretagne  et  la  Provence,  etc.,  {Ce  titre  est  en  Fran- 

tiâ. 

In-folio. 

çais  et  en  Italien),  ou  Bulle  papale  de  Jules  III,  à 

Henri  II,  datée  de  l'an  15S3,  kal.  nov^ns  pontif  a°  1°. 

Authentique. 

3147 

Ejusdem  Julii,  pa- 

{Titre  extérieur).  Copie  des  indultz  octroyez  au  feu  roi 

Sinceritas  fidei  et  devo- 

Latine. 

XVII  ^l3 

px  III. 

dernier  décédé,  (Henri  II),  par  le  feu  pape  Jules  III, 
pour  France  et  Dauphiné.   —  Induiti  concessi  da 
Giulio  III,  al  re  di  Francia  Henrico  II,  l'anno  15a3, 
per  la  Francia  e  Delfinio. 

tionis. 

In-folio. 

3143 

Pii,  papsc  IV. 

{Titre).  Induit  pour  France  et  Dauphiné,  octroyé  par  le 
pape  Pie  IV,  au  roi  François  II;  anni  1559. 

Sinceritas  fidei  et  devo- 
tionis. 

Latine. 

XVII  Vî 

SU4 

Pii,  papae  IV. 

{Titre).  Dichiaratione  di  papa  Pio  IV,  sopra  la  prece- 
denza  che  deve  havere ,  in  capella  ed  in  altri  luochi 
publici,rambasciadore  del  re  di  Francia. 

Il  y  a  au  dos  de  cette  pièce  :  Expédient  proposé  par  aucuns,  sur  l'effet  de 
la  précédente,  voir  no  314,3,  de  l'Inventaire:  démentis  papae  VI.— Dispense 
pour  les  serviteurs  du  roi  de  France. 

Dîcimus  et  attestamur. 

Latine. 

XVII  73 

1 
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REPORT 

auN" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDBE 

GÉNÉBAL 

de 

l'Inveiitaire, 

DtS 

AUTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LKUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

OD 

^COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

or  SIÈCLE 

DE  LA 

COPIE. 

12930 

Henri  III,  roi  de 

(Titre).  Edict  du  roy  (de  France  Henri  III),  sur  la  réu- 

Henri etc. ,  Dieu  et  les 

Française. 

XVI  ■'/î 

France. 

nion  de  ses  subjets  à  l'église  catholique,  apostolique  et 
romaine,  leu  et  publié  en  la  court  de  Parlement,  à 
Paris,  le  roy  y  séant,  le  18  juillet  1585. 

Le  Candéle. 

hommes. 

* 

U834 

Cliarles  Hersan. 

(Titre).  Optati  Galli  de  cavendo  schismate.  (Foir  Jansé- 
nisme, à  la  page  275  précédente). 

Pauthera  homini. 

Latine. 

1640 

CINQUIÈME    DIVISION. 

DEPUIS  LOUIS  XIV ,  ET  PRIVILÈGES  DE  L'ÉGLISE  GALLICANE. 

\ 

S113 

démentis,  papœ  X. 

Bulle  papale  au  roi  très-chrétien,  concernant  la  paix  de 
l'Église...  Du  '20  juin iGKJ.  (Foir  Jansénisme,  page  270 
précédente). 
Copie  libre. 

Ea  est  de  restituendâ. 

Latine. 

1670 

15226 

(Fan  Hulthem).  (Titre).  Qu'en  France  tous  bénéfices  ré- 
guliers ou  séculiers,  doivent  être  conférés  à  des  sujets 
du  même  pays  et  royaume.  Du  24  janvier  1681. 

Louis ,  etc.  Nous  ayant 
été  représenté  de  la  part. 

Française. 

XVIII '/s 

8116 

(Titré).  Rapport  fait  au  conseil  d'état  du  roi,  le  8  dé- 

Le roy  s'étant  fait  repré- 

Française. 

1706 

cembre  1706,  pour  prendre  connaissance  des  désor- 

senter. 

In-folio. 

dres  arrivés  chez  les  Augustins  déchaussés  à  Paris , 

concernant  les  élections  et  autres. 

3373 

Bnizen  de  la  Mar- 

(Titre).  Extrait  du  livre  intitulé  :  Histoire  de  la  vie  et 

Dès  que  le  livre  de  Jan- 

Française. 

1741 

tinière. 

du  règne  de  Louis  XIV,  roi  de  France  et  de  Navarre, 

rédigée  sur  les  mémoires  de  feu,  M'  le  comte  de 

publiée  par  M'  Bruzen  de  la  Martinière.  Tome  3,  à 
Lahaye  1741. 

Cet  ouvrage  est  relatif  à  l'état  de  la  religion. 

sénius. 

In-folio. 

7812 

N.  Casani. 

(Titre).  Animadversiones  in  quaîdam  excerpta  ex  vità 
Antonii  Charlas,  auctore   Nicolao  Casano,   prœfixa 
tractatui  de  libertatibus  Ecclesia3  Gallicanai  et  aliis 
operibus   ejusdem  Antonii   Charlas.    Romœ ,    typis 
sacrse  congregationis  de  propagandà  fide.  1720. 

Mirum  sane  videbitur. 

Latine. 
In-folio. 

1720 

4378 

P.  De  Bernonville. 

(Titre).  Discours  théologique,  avec  déclaration  du  clergé 

C'est  une  vérité  que  ces 

Française. 

XVII  '•/s 

de  France,  sur  les  conciles  ecclésiastiques,  la  puis- 
sance des  rois ,  et  la  sainteté  du  sacerdoce.  Mis  en 
Français  ;  adressé  au  duc  de  Montausicr. 

SOCIET.  JeSD,  MONTIBUS. 

deux. 

3370 

Berruyer  de  la  €'<'. 

(Titre).  Réflexion»  sur  la  foi,  adressées  à  M?"'  l'archevc- 

Vous  m'ordonnez  ,  mon- 

Française. 

XVIII  '/j 

de  Jésus. 

que  de  .   .  .  par  l'auteur  de  l'histoire  du  P.  de  D. 
(du peuple  de  Dieu). 

seigneur. 

In-folio. 

89 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGDE, 

DATE 

au  N» 

ou  SIECLE 

D'ORDRE 

DES 

OD 

FORMAT, 

aistnAz. 

AVEC  CES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

BE    LA 

de 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  £X  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

riaveotaire, 

■ 

17944 

Chanvalon  de  Har- 
lay,  archevêque  de 
Paris. 

970.  (Fan  Hulthem).  Mémoires  de  François  Chanvalon 
de  Ilarlay,  ci-devant  archevêque  de  Paris,  duc  et  pair 
de  France. 

Ces  mémoires,  qui  finissent  à  la  page  64,  ne  semblent  pas  terminés.  On 
aurait  dû  les  classer  ci-dessus  à  la  deuxième  division  ;  mais  comme  on  y 
trouve  beaucoup  d'événements  qui  concernent  l'État  et  l'Église,  on  a  pré- 
féré les  classer  ici  :  le  même  motif  s'étend  au  no  suivant  10666. 

Ce  prélat,  né  en  1625,  nommé  archevêque  de  Rouen,  à  l'âge  de  26  ans, 
en  1051,  et  de  Paris  en  1671,  mit  la  couronne  royale  sur  la  tête  de  Louis  XIV, 
au  sacre  de  Rheims,  en  1634.  Il  fut,  comme  Bossuet,  une  des  lumières  de 
l'Église  Gallicane;  comme  lui,  il  fit  rentrer  au  calholicisme,  par  la  seule  force 
de  ses  raisonnements  remplis  d'urbanité,  un  grand  nombre  de  calvinistes; 
preuve  évidente  que  les  hommes  cèdent  plus  facilement  à  ceux  qui  leur 
témoignent  de  la  considération  qu'à  la  force  gouvernementale ,  dénuée  de 
l'esprit  de  persuasion,  telle  fut  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes. 

C'est  une  coutume  ordi- 
naire. 

Française. 

XVIIP/î 

16666 

{Fan  Hulthem).   Fragment  historique  sur  François    de 
Harlay  de  Chanvalon,  archevêque  de  Paris. 

Sa  dignité  l'a  fait  rece- 
voir dans  l'académie. 

Française. 

XVIII'/s 

TITRE  VI. 

EMPIRE   D'ALLEMAGNE. 

CHAPITRE  PREMIER. 

GÉOGRAPHIE. 

765 

{Titre).  Mémoires  pour  les  peuples  anciens  d'au-delà  du 
Rhin. 

Voir  aussi  no  297,  au  chapitre  suivant. 

li'ile  de  Bommel. 

Française. 
In-folio. 

XV«I  '/3 

6635 

Notice  succincte  sur  la  mer  Baltique. 

Die  Relt  ou  Oost-Lce. 

Latine. 
In-folio. 

XVIII  '/s 

CHAPITRE  H. 

ANCIENNE    GERMANIE. 

6714 

Note  concernant  les  Celtes,  les  Titans,  les  Teutons,  les 
Germains,  les  Partîtes,  tous  d'une  même  origine,  selon 
l'auteur. 

{Foir  passim  dans  le 
recueil). 

Française. 
In-folio. 

XVII I  Vî 

6792 

Taciti. 

{Titre).  Locus  Taciti  ex  libro  :  De  situ,  moribus  et  po- 
pulis  Germaniœ.  —  Item  de  vocabulo  Germaniœ. 

"WlLTHEMII.    —    SOCIET.  JesU,    LuXEHBDHGI. 

iltcnium  afiarmanle  Ger- 
maniae. 

Latine. 

1660 

17â60, 

{Foir  aux  Pays-Bas,   ce  qui  concerne  Dispargum),  cet 

etc. 

article  étant  intercallé  à  JEgid.  Froidmont,  etc. 

297 

' 

[Titre).  Inferioris  ad  Rhenum  Germaniœ  sive    Colo- 
niensium,  Juliacensium ,  Cliviensium,  Montensium 
ac  Westphalorum ,  eorumque  qui  easdem  cum  illis 
terras,  sub  diversis  nominibus,  olim  incoluerunt  po- 
pulorum  maxime  veterum  Francorum  ac  Saxonum. 
Res  sacraî  ac  prophana;,  a  primo  origine  usquc  ad 
annum  Christi  MDCLX,  annalium  more  digesta;. 

Ces  annales  en  copie  moderne,  commencent  à  la  page  127;  elles  sont  précé- 
dées dune  description  géographique  en  27  chapitres.  Le  texte  finit  à  l'an  748, 
ce  qui  prouve  qu'il  est  loin  d'être  achevé. 

13147 

Rabani  archiepis- 
copi  Maguntini. 

54.  {Fan  Hulthem).  De  vitiis  paganorum  in  Saxonià. 

Nous  Séparons  cet  article,  extrait  du  livre  24,  chapitre  57,  du  Spéculum 
historiale,  (Chroniques  générales,  page  237),  à  cause  des  renseignements 
sur  les  mœurs  de  la  Germanie. 

Andivimus,  etc. 

Latine. 

XV '/j 

HISTOIRE  DE  L'EMPIRE  D'ALLEMAGNE. 


DIVISION  DE  L'EMPIRE  FRANÇAIS.        335' 


I 


REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinvenlairc. 


8819 


751S 


949 


8837 
10157 

8247 


3738 


12187 


NOMS 


ACTEURS. 


Grammaji. 

Jordani,  Osnabru- 
gensis. 


Ejusdera  Jordani, 
Osnabrugcnsis. 


Jacobi  de  Vitriaco. 


Dyntheri,  (proba- 
blement). 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE, 


CHAPITRE  III. 

HISTOIRE   GÉNÉRALE  DE   L'EMPIRE. 


PREMIERE    DIVISION. 

DE  LA  DIVISIOIf  DE  L'EUPIRE  FRANÇAIS-CARLOVINGIEN. 

Remarque  pnÉLiMiNAiRE.  —  Plusieurs  ouvrages  sur  les  empereurs,  et  qui 
ne  sont  pas  portés  ci-dessous,  se  trouvent  aux  Chroniques  générales,  p.  245 
et  suivantes. 

{Titre).  De  Imperio  Germanico  varia. 

{Rubr.  en  lignes).  Chronica  magistri  Jordani,  canonici 
Osnabrugcnsis  ,  qualiter  Romanorum  Imperium 
translatum  sit  inGermanos  et  quare  sit  honorandum. 

(Fin).  Explicit  chronica  de  translatione  Imperii. 

(Rubr.)  Chronica  magistri  Jordani,  canonici  Osnabru- 
gcnsis, qualiter  Romanorum  Imperium  translatum 
sit  in  Germanos  et  quare  sit  honorandum. 

(Fin).  Explicit  chronica  de  translatione  Imperii. 

CRrCIFEttORUM,    COLONI.^. 

(Titre).  Imperatores  Occidcntis  a  Carolo  Magno. 

(Titre).  Chronicon  Imperatorum  a  Carolo  Magno,  ad 
Philippum. 

Cette  chronique  est  écrite  sous  la  justification  du  texte  du  Mss.  n°  10156. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  magistri  Jacobi  de  Vitriaco^ 
Acconensis  episcopi ,  in  Hystoriam  Occidentalem  et 
Orientalem. 
Commence  à  Mahomet,  ivous  avons  placé  ici  cet  article  pour  mémoire. 

(Titre).  Nomina  et  origo  Imperatorum  et  regum  Fran- 
corum. 

C'est  peut-être  à  tort  que  nous  attribuons  cette  liste  à  Dintherus,  secrétaire 
de  plusieurs  ducs  de  Brabant ,  (voir  paje  293  précédente)  i  nous  en  parle- 
rons plus  amplement  à  l'histoire  générale  du  Brabant;  mais  comme  elle  se 
trouve  parmi  des  ouvrages  qui  sont  de  lui,  il  est  possible  qu'il  en  soit  l'auteur. 


SECONDE    DIVISION. 
HISTOIRE  DE  L'EMPIRE  GERMANIQUE  OU  D'ALLEMAGNE. 

(Titre).  Die  afcomste  van  aile  keyseren,  die  uyt  geweest 
hebbcn,  van  't  beghin  der  werelt  tôt  nu  toe. 

Cette  histoire  finit  à  l'an  1554.  Dessins  à  l'encre  de  Chine;  il  y  a  en  marge 
du  texte,  les  portraits  des  souverains,  les  armoiries  des  feudataires  de 
l'Empire ,  les  plans  de  divers  sièges  et  de  plusieurs  batailles. 

Le  Cakoèle. 


ÏNCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Membra  exlerna  Imperii 
Germanici. 

Multifarie ,  multisque  mo- 
dis. 


Multifarie,  multisque  mé- 
dis. 


Carolus  Magnus,  Franco- 

Latine. 

rum  rex. 

Carolus  Magnus. 

Latine. 

13^ 

\ 

Postquam  divin;»  propi- 

Latine. 

tiationes. 

In-folio 

Mixte. 

Quia  supra  originem  re- 
gum Francorum. 


Dat    grouwelyckc    oor- 
loghe. 


LANGUE, 

FORMA.T, 


Latine. 


Latine. 
81^ 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Flamande. 

In-folio. 

Armoiries. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE   LA 

COPIE. 


XVII  '/3 


XIV  '/b 


XV/j 


XVII  Vî 


XIII  'ji 


1489 


XV  Vs 


1334 
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REPORT 

au  If* 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

DO 

FORMAT, 

or  SIÈCLE 
DELA 

de 
l'Invenlaire. 

AUTECRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

U106 

Gucillard. 

Généalogie  des  empereurs,  commençant  à  Cliarlemaqne , 
finissant  à  Henri  V.  {H  y  a  en  outre  dans  ce  volume)  : 

Généalogie  des  ducs  de  Suabe,  comtes  Palatins  du  Rhin, 
ducs  de  Bavière,  etc.,  etc. 

Frédéric  I",  etc. 

Française. 

XVII  Va 

12227 

(Titre).  Chronologie,  généalogie  et  armoiries  des  Em- 
pereurs, depuis  Charlemagne  jusqu'à  Léopold  I". 

Armoiries. 

Le  Candèle. 

Charlemagne,  21' roi  de 
France. 

Française. 

1676 

62S2 

(Titre).  Monosticha  Summorum  Pontificum  et  Impera- 
torum. 

Voir  aux  Papes  ;  ces  crayons  de  chronologie  impériale  y  sont  portés , 
page  250  précédente. 

Dat  Petro  claves,  etc. 

Latine. 

xvn  '/j 

TROISIÈME  DIVISION. 

DE  L'ÉLECTION  DE  L'EMPERErB. 

7S18 

De  electione  Imperatoris,                          * 

Qualiter  sanclus  Karolus 

Latine. 

XVII  Vj 

Il  y  a  plus  loin  :  (Rubr.)  Qualiter  electus  fuerit  rex 

instituit. 

38=. 

Rodolphus  in  Imperatorem. 

Cet  article  se  retrouve  à  la  maison  d'Autriche. 

9097 

(Titre).  Table  chronologique  de  l'abrégé  des  vies  des 

Les  Romains  devant  Ma- 

Française. 

XVIII  '/j 

Empereurs  d'Occident,  avec  leurs  armes  et  enseignes. 

rias. 

Gr.  In-fol. 

Cet  ouvrage  est  relatif  à  l'institution  des  électeurs  de  l'empire. 

Armoiries  coloriées. 

948 

Caroli  IV,  Impera- 

(Jîïre).  Sequunlur  rubricae  seu  tituli  hujus  Bullae  aureae 

In  nomine,  etc.,  Karolus 

Latine. 

XI -/a 

/ 

toris. 

Caroli  conditœ. 
(Fin).  Expliciunt  leges  Impériales  Karoli  quarti,  Roma- 
norum  Imperatoris  ,    semper  Augusti ,    de  officiis 
principum  Sacri  Imperii,  Electorum,  etc. 

Concerne  les  constitutions  de  l'empire  d'Allemagne. 

GRUciFEnonuM ,  Colonie. 

Quartus. 

In-folio. 

3809 

Tilmann   de  Ber- 

(Titre).  Jus  Cœsareum  Caroli  IV. 

Dis  est  des  Keysers,  etc. 

Allemande. 

1449 

tringen,  (Luxembur- 

(Rubr.)  Dis  est  des  Keysers  Recht,  gantze  und  gerecht 

In-folio. 

gensis). 

als  is  konynck  Karle  ticse  machen  zofrieden  und  zo 
nutze  allen  Luden  Man  is  recht  uber  aile  dis  ertriche. 

NOTE,  voir  plus  loin,  au  chapitre  qui  traite  de  l'Autriche;  voir  aussi  aux 
Pays-Bas. 

QUARANTIÈME  DIVISION. 

DU    COURONNEMENT   DES   EMPEREURS. 

19636 

Gclre,  héraull  d'ar- 
mes. 

195.  (Fan  Hulthem).  Tableau  du  couronnement  de  l'Em- 
pereur. 

Ce  tableau ,  en  miniature  de  toutes  couleurs ,  est  dans  un  recueil  héral- 
dique du  codice  n°  15652  au  présent  n»  15056,  qui  nous  parait  être  un  ou- 
vrage très-précieux  à  cause  de  son  ancienneté.  Sous  en  avons  donné  la 
description  d'après  une  note  de  M'  Van  Hulthem,  page  98  précédente, 

XIV  Va 

10571 

Balbi. 

(Rubr.)  Table  des  chapitres  du  livre  de  la  couronation 

Si  quelqu'un  comme  à 

Française. 

XVI  'li 

des  Papes  et  Empereurs,  et  de  leurs  puissances  et 

l'oeil. 

In-quarto. 

dignités,  composé  par  Hieronyme  Balbe,  évesque  de 

Gorce,  dédié  à  Charles-Quint. 

, 
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REPORT 

au  N° 

NOMS 

D'ORDRE 

UES 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inventaire. 

AUTEURS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LECR  EXPLICIT,  DES  MINIATtRES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  Ll 

COPIE. 


1S872 


17158 


U693 


I 


9885 


2118 


7S13 


(SU 


Luilprandi. 


nenrici  Meibomi. 


Tliielinari. 


EjiisdemThietraari. 


281 .  [Fan  HtiUhem).  Hieronymi  Balbi ,  episcopi  Gur- 
censis,  de  coronatione  imperatorum  ad  invictissimum 
atque  christianissimum  Caroluni  V,  imperalorem 
sempcr  Augustum. 

{Ruhr.)  Ad  invictissimum,  etc. 

Iconisme  aux  armes  impériales.  Initiales  d'or  sur  fond  bleu.  Cet  exem- 
plaire a  été  présenté  à  Charles-Quint;  il  a  été  acquis  par  Mr  Van  Hulthem  à 
la  vente  de  Nuewens.  (Extr.  V.  H.) 

714.  {Van  Hulthem).  Des  divers  couronnements  et  des  élec- 
tions des  souverains. 

NOTE.  Voir  le  règne  de  Maximilien  I"  et  les  règnes  suivants  pour  les  cou- 
ronnements et  les  élections. 

{Titre  intérieur).  Ilierbey  kommen  ad  acta,  die  confe- 
renz-protocolla ,  etc. 

Procès-verbaux  de  l'élection  et  du  couronnement  des  Empereurs. 


CHAPITRE  IV. 


HISTOIRE     PARTIELLE. 


PREMIERE  DIVISION. 
DEPUIS  LES  TROIS  PREMIERS  OTTONS  JUSQU'A  MAXIMILIEN  1er. 

Histoire  impériale,  faisant  suite  au  règne  d'Otton  /". 

Voir  à  l'Inventaire;  ce  a"  fait  suite  à  9884,  qui  traite  surtout  de  l'histoire 
de  Lombardie,  etc. 

Diplomata  Ottonis  Magni. 

Voir  aux  Chroniques  générales. 

{Rubr.)  Incipit  prologus  vencrabilis  domini  Thielmari, 
episcopi  Merseburgensis,  in  gcsta  Saxonum. 

Libellus  intcrpositus  de  quibusdam   prsetermissis  in 
Thietmaro. 

Cette  intcrcallation  entre  les  livres  4  et  5  de  Thietmar,  a  pour  objet  le 
règne  d'Otton  III. 

Ces  deux  articles  proviennent  du  précieux  manuscrit  coté  7503  à  7318. 
qui  renferme  :  1o  Des  chroniques  sur  Charlemagne,  Louis  Le  Débonnaire  et 
leurs  successeurs;  il  finit  aun°  7506,  par  l'incipit  de  la  biographie  de  Meyn- 
werus  (episcopi  Paderbernensis)  ;  2°  plusieurs  hagiographies  ;  3"  la  chronique 
de  Thietmarus,  évéque  de  Mersebourg,  in  gesta  Saxonum  .•  il  y  a  enfin 
4°  Chronica  magistri  Jorclani  Osnabrugensis  et  d'autres  pièces.  Ce  Mss. 
provient  du  collège  des  jésuites  de  Paderborn,  auquel  il  a  été  donné  en  1612; 
il  fut  envoyé  ensuite  au  collège  d'Anvers,  comme  l'atteste  l'écriture  du  père 
Papebrochius ,  en  tête  de  ce  quadruple  codice, 

SociET.  Jesi),   Antverpieksis. 

{Rubr.)    Incipit  prœfatio   in  vitam   gloriosœ   rcginit' 

Mathildis. 
{Fin).  Explicit  vita  gloriosœ  reginae  Mathildis. 

Cet  article  est  reporté  aux  biographies;  mais  on  le  place  ici,  à  cause  de  l'im- 
portance du  règne  de  Malhildc.qui  avait  épousé  l'empereur  Henri  l'Oiseleur 

S.  Pantaleonis  ,  Colonie. 


Si  qui»  quasi  oculis. 


Latine. 


XVm  '/a 


Imperator  Romanorutn. 


Latine.       XVI  'ji 


Actum  in  conferentiâ.         Allemande. 
In-folio. 


Regnantibus  imo. 


Privilegium  de    liberate 
Ecclesix  Hamburgensis. 

Mens  est  omnibus  aliqua. 


Miseto ,  Dux  inclitus    a 
Boemiâ. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
Latine. 


Latine. 
88-^. 


XVIII  '/j 


XVI  -/î 


XVII  'li 


XVII  'lî 


XIV  "/j 


Tcmporibus  Conradi ,  ré- 
gis Francorum. 


Latine. 


XIV  '/, 


00 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ    DES   OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

auN» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 
DELA 

de 
riaveataiie. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

5603 

Sigeberti. 

[Titre).  Dicta  cujusdam  de  discordià  papae  et  régis. 

Legimus  in  geslis  Roma- 

Latine. 

XII  Vj 

• 

Ce  Mss  est  le  n"  11  du  codice  5393  à  5604. 

Cemblocx. 

norum  Pontificum. 

11960 

Joachimi  Àbbatis; 

Ad  Ilenricum  sextum,  Romanorum  Imperatoreni,  anno 

Ad  Henricum  VI,   Rom. 

Latine. 

XIII  '/3 

Merlini. 

millesimo  ccntesimo  nonagesimo  sexto,  Joachim,  etc. 
{Commencé).  Interpretari,  Tua  Serenitas ,  imperat  Mer- 
linum,  valera  Britannicum  et  Erithrseam,  Babyloni- 
cam  prophetissam. 

Vallis,  S'i  Martisi,  Lovanii. 

Imp. 

11936 

Ejusdem  Joachimi 

{Rubr.)  Henrico  sexto,  Romanorum  Augusto,  Joachim 

Henrico  VI,  Romanorum. 

Latine. 

XIII  Vî 

Abbatis. 

dictus  abbas ,  per  chronicas  veteres  et  annales,  nova 

populorum  discrimina ,  in  quibus  universalis  eccle- 

sia,  etc.,  etc. 

Initiale  personnée,  au  portrait  d'un  empereur  et  en  toutes  couleurs. 

Valus,  S"  Martini,  Lovanii, 

2S^ 

2071 

Fers  léonins  adressés  à  l'empereur  Frédéric  II. 

Salve  mundi  Domine ,  Csesar  noster  ) 
Cujus  bonis  omnibus  jugum  est  su   J 
Princeps  terrse  Principum  Cœsar  Frederice,  etc. 

Stavelot. 

Salve ,  mundi  Domine. 

Vers    Lat. 

XII  "/a 

12000 

(  Titre).  De  Ludovico  Bavaro,  imperatore. 

Iste  Ludovicus  fuit. 

Latine. 

XIV  ■'/j 

6767 

Alex.  Wilthemii. 

De  Henrici  VII,  imperatoris,  chronologià. 

"WlLTHEIM.  — SOCIET.  JESD,  LVXEMBUROI. 

1262,  Natum  slaluo. 

Latine. 

XVII  'fi 

14690 

{Titre).  Buch  des  Keysers. 

flere  Got  himelscher  Wat- 

Allemande. 

XIV  Va 

{Rubr.)  Hie  rohet  sich  un  des  Bûches  cappittel  das  da 

ter. 

Gr.  In-fol. 

saget  von  dem  keiserlichen  Redit  das  do  gesetzet  ist 

von   Keiser  Karle  den  aile  Recht  bestattet  sint, 

Wenne  Got  von  hymel ,  etc. 

Cet  ouvrage  est  un  recueil  d'exemples  moraux,  d'après  la  conduite  du 

souverain;  nous  plaçons  ici  ce  Mss,  à  cause  de  son  titre,  il  est  reproduit  au 

chapitre  de  la  morale. 

Grandes  miniatures  paginâtes,  en  toutes  couleur*. 

De  Remesse. 

1483 

{Titre).  Epistola  Romanorum  imperatori  Venceslao. 
{Titré).  Epistola  missa  Romano  régi  Venceslao,  per  Ro- 
manes principes. 

Concerne  les  malheurs  de  l'Empire  et  le  schisme  d'Occident. 

Cum  majora  majoribus,  etc. 
Trahimur  in  amara  sus- 
piria. 

Latine. 

XV '/î 

8571 

{Titré).  Anschlagen  des  Rcichs. 

Wip  Sigusmund,von  Got- 

Allemande. 

XVI  '/j 

Registre  des  aides  et  contributions  des  États  de  l'Empire,  de- 

les Giiaden. 

In-folio. 

puis  le  règne  de  Sigismond,  en  14,^7 ,  jtisques  à  celui  de 

Charles-Quint  en  1348. 

16384 

457.  {Fan  Hulthem).  Obsèques  de  l'empereur  Frédé- 
ric IV,  en  la  grande  église  de  Vienne,  en  Autriche, 
en  1493.                           ^ 

Tout  premier. 

Française. 

XVI  '/j 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
riiivenUire, 


7767 


7768 


14019 


15873 


10379 


U832 


13874 


KOMS 

DES 

AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


DEUXIEME    DIVISION. 


MAXIMILIEK  1er. 


Georgii    Sabini , 
Brandeburgensis. 


.  Guilielmi  Malinaei 
seu  Molinei. 


Note  prélimikàire.  Voir  Autriche  ci-après  et  les  nombreux  chapitres  des 
Pays-Bas,  pour  ce  règne  et  les  suivants. 


(Titre).  Electio  illustrissimi  principis  ac  serenissimi  ar- 
chiducis  Austrasiorura  et  Brabantinorum  in  regcm 
Romanorum,  domini  videlicet  Maximiliani,  generi 
Caroli,  ultimi  ducis  (Burgundiaj),  in  civitate  Franc- 
fordiensi. 

{Titre).  Coronatio  serenissimi  ac  illustrissimi  régis 
Maximiliani,  arcliiducis  Austria3  ac  ducis  Brabantiœ 
ac  Burgundia! ,  in  regem  Romanorum,  celebrata  per 
principes  electores  Romani  Imperii,  in  Aquisgrano. 


IHCIPIT 


COMMEKCEMENT  DU  TEXTE. 


Codicillus  praesens. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


DATE 

OU  SIECLE 

DEL* 

COPIE. 


Latine. 
In-folio. 


XVI  *li 


TROISIEME    DIVISION. 


CHARLES-QUINT. 


Guil.  Malinxi  seu 
Molinei. 


î«OTE.  Voir,  comme  nous  l'avons  dit  à  Maximilien,  l'Autriche  et  les  Pays- 
Bas  ;  il  faut  voir  aussi  l'Espagne  ci-après  et  la  France  ci-avant,  au  règne  de 
François  I'=''. 


(Titre).  De  electione  Caroli  V,  Cœsaris;  item  Electorum 
principum  consilia,  orationes  et  disputationes  in 
eligendo  Csesare,  Francfordise  acta;  auctore  Georgio 
Sabino,  Brandeburgensi. 

Suivent  des  détails  sur  les  événements  politiques   de  l'Empire,  jusqu'à 
l'an  1530. 

282.  (ran  Hulthem).  Guilielmi  Malinœi  (potius  Molinei) 
epistolarum  liber  ad  illust.  Ludovicum  a  Flandrià, 
Prati  toparcham  :  acceditejusdem  epistola  adPaulum 
Jovium  de  Tunetanà  Csesaris  Victoria. 

s»  121  du  catalogue  de  Gasparoli. 
Concerne  le  règne  de  Charles-Quint. 

Traité  de  paix,  entre  l'empereur  Charles-Quint  et  le  pape. 
(Titre).  1S27.  Inter  Summum  Pontificem  et  Imperato- 
rera. 

Vebdesseii. 

Note  sur  le  triple  couronnement  de  Charles-Quint  à  Bou- 
logne, en  qualité  de  roi  des  Romains,  de  roi  d'Italie  et 
d'empereur. 

282.  (Fan  Hulthem).  Epistolœ  ad  Paulum  Jovium  de 

Tunetanà  victorià. 
Ce  numéro  est  extrait  du  Mss.  ci-dessus  (15873). 


Anne    1486°,    28^    die 
raartii. 


Cum  Maximilianus. 


Per  occupaliones  meas,  etc. 


Latine. 
Infolio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
ISOfeuill 


XVI  "/j 


XVI  '/3 


XV1IP/3 


In  Chrisli  nomine,  amen. 


L'on  cscript  a  aucuns. 


Inter  lugendam. 


Latine. 


Française. 


Latine. 


XVI  73 


XVI  'li 


XVIH  '/$ 
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REPORT 

au  rï" 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
i'Ioventairfî. 

NOMS 

DES 

AtTEDRS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

ov 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

OU  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 

17312 

803.  (Fan  Hulthem).  Brevis  expositio  de  induciis  Nu- 
renibcrgœ ,  intcr  Cœs.  Majestatis  oratorem  et  Lcgatos 
ducis  Cliviensis ,  interventu  ordinum  Sacri  Imperii 
pactis  et  ab  eodeni  duce  temere ,  perfideque  rursus 
rejectis  etviolatis.  Antverpiœ  GraphœilM^. 

Non  dubitamus...  quod. 

Latine. 
Imprimée. 

1543 

1736S 

CœliiGalIipolilani. 

792.  {Fan  Hulthem).  De  itinere  Caroli  Quinti  Triden- 
tinum  et  per  Italiam,  M.  Cœlii  Callipolitani  commen- 
tarii  suorum  tcraporura,    libre  XVI  ;  anno  1543. 

Eodcm  ferme  tempore. 

Latine. 

XVIII  d/j 

17446 

795.  {Fan  Hulthem).  Guerre  d'Allemagne,  (pendant  le 
règne  de  Charles-Quint),  en  1546,  1547. 

Jheronymii  Winghii  Hieronymi  f.,  ex  hœreditate  Maxi- 
miliani;  Morilloni,  episcopi  Tornacensis,  1546. 

Les  affaires  d'AlIemaigne. 

Française. 

XVI  "/j 

12212 

> 

{Titré).   Placet  et  expédition  de  la  bulle   papale  de 
Paul  III,  de  l'an  1546.  Indiction  kal.  septembris, 
concernant  l'entretien   des  troupes    impériales  en 
Allemagne ,  contre  les  hérétiques.  Expédiées  pour 
Bruxelles,  par  l'officialité ,  le  5  octobre  suivant. 

Le  Candèle. 

Quantum   in    discrimine 
christiana  respublica. 

Latine. 
Autlient. 

XVI  ^3 

9447 

CIiarlcs-Quint. 

{Titre).  Lettre  de  l'empereur  Charles-Quint  à  l'évêque 
de  Tournay,    concernant    l'Intérim  d'Augsbourg, 
publié  en  1550. 

Voyant    que  doit   notre 
jeunesse. 

Française. 

XVII  ""/a 

1440 

Arcadia  Salazar. 

{Titre).  Carta  del  Bachiller  de  Arcadia  al  capitan  Sa- 
lasar. 

Celle  pièce  concerne  les  victoires  de  Charles-Quint,  sur  les  protestants 
d'Allemagne. 

La  fama  como  es  recuero. 

Espagnole. 
Autogr. 

XVI  »/3 

QUATRIÈME  DIVISION. 

FERDINAND  I«r. 

8118 

(Titre).  Christliche  Bekcntniss  oder  Confession  der  stadt 
Wesell,  anno  1561,  den  23  octobris,  aufgericht. 

Wir  glauben  nach  Inhalt. 

Allemande. 
In-folio. 

6086 

Tiepolo. 

(Titre).    Rclatione  della  Germania  e  di  Ferdinando 
d'Austria,  Ile  di  Romani,  fatta  dal  clar""  sig"  Nicolo 
Tiepolo ,  per  la  ser'"^  republica  di  Venezia. 

Anni  1556-1564. 

Se  tutte  l'operazioni. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  '/3 

4597 

Arnoldi  Vesalicnsis. 

(Titre).    Locorum   communium   religionis    christianœ 
partitiones,  primum  a  doctissimo  viro  Arnoldo  Vesa- 
liensi ,  deinde  ab  aliis  quibusdam  studiosis  paucissi- 
mis,  quibusdam  immunitate  collecta;.  Lovanii,  Saes- 
sens,  1564. 

RECOLlICTOnUM,    LOVAHII. 

n 

Latine. 

Chyrotype. 

In-l?". 

1.564 
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REPORT 

au  >** 
D'ORDHE 

de 
rinvcnrairr. 

NOMS 

SEC 

AUTEURS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  tES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  tA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

on 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 

CINQUIÈME    DIVISION. 

MAXIMILIEN  II. 

9471 

Lettres  de  l'empereur  Maxîmilien,  du  duc  de  Bavière,  des 

évêques  et  archevêques  de  Freysingen,  d'Jtirjsbourg,  de 

Munster,  de  Cologne  et  d'autres  princes  de  l'Empire,  au 

cardinal  de  Granvel. 

Ces  lettres  autographes  sont  détaillées  plus  amplement  au  règne  de  rlii- 
lippe  II.  (Voir  aux  Pays-Bas). 

Fr.  Esp. 
Italienne. 
Autogr. 

XVI   "/, 

SIXIÈME    DIVISION. 

RODOLPHE  II. 

3333 

Augerii  Gisleni  Bus- 
becquii. 

(r/fre). Epistolœ  Parisiis,  adRudolphumlI,  imperatorem, 
anno  1582  et  sequentibus,  scriptse  (jusqji'en  1385). 
(Fin).  Finis  epistolarum  Augerii  Ghisleni  Busbecquii. 

Ces  lettres  concernent  principalement  les  affaires  de FranceetdesPays-lias. 

Iter  quod  mjclii  secundo. 

Latine. 
In-folio. 
Autogr. 

1583 

33S-4 

Fr.  de  Mendoza. 

(Titre).  Narralio  legationis  Francisci   de  Mendoza  ad 
S.  C.  M.  variosque  principes  Germania;  ac  ad  sere- 
nissimum  rcgem  Poloniœ,  ex  diario  patris  cujusdam 
Socictatis  Jesu.  Pragœ,  die  7  maii,  1597. 

Concerne  principalement  les  affaires  de  France  et  des  Pays-Bas. 

Cum  anno  superiore,  1 596. 

Latine, 

1597 

17528 

803.  [f^an  Hulthem).  Relation  véritable  du  succès  de 
la   guerre   de   Sa   Maieste   Impériale   au  royaume 
d'IIonguerie,  après  le  trespas  du  conte  Charles  de 
Mansfelt.  Bruxelles.  Velpius,  1595. 

Au  29  d'aougst  le  S.  Ar- 
chiduc. 

Française. 

In-S". 
Imprimé. 

1595 

SEPTIÈME    DIVISION. 

MATHIA8. 

Voir  aux  Pays-Bas,  pour  les  tems  qui  concernent  son  gouvernement  dans 
nos  provinces ,  avant  son  avènement  à  l'Empire. 

-4020 

Note  sur  la  sépulture  de  plusieurs  empereurs  d'Allemagne. 

Nos  Mathias  D.  G.  Ep. 
Spirensis. 

Latine. 

XVII  '/s 

HUITIÈME    DIVISION. 

FERDINAND  II. 

* 

3793 

{Titre).   Oratione  alla  santitâ  di  N.  P.  papa  Paolo  V, 
per  l'aiuti  di  Germania. 

Contre  les  Proteitants  d'Allemagne,  et  les  révoltés  de  Bohème. 

La    guerra ,    beatissimo 
padre. 

Italienne. 
In-folio. 

XVII  '/î 

15920 

Tllly. 

299.  {Fan  Hulthem).  Extraict  de  la  lettre  en  forme  de 
relation,  envoyée  à  la  Sérénissime  Infante,  par  Son 
Excellence  le  comte  de  Tilly ,  général  de  l'armée  de 
l'empereur,  au  mois  d'aoùst  de  l'an  1G2G. 

La  ville  de  Gôltinglien. 

Française. 
In-folio. 

XVII  '/a 

17988 

Carafa. 

lOO-i.  {Van  Hulthem).  Relatione  di  Germania,  c  di  tullo 
lo  stato  e  forze  de'  Principi  di  essa;  falta  da  Ms'Car- 
rafa,  Vescouo  d'Auersa,  l'anno  1629. 

Le  cagioni,  de'  prescnti. 

Italienne. 
In-foIio. 

XVII  '/, 

91 
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AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

OD 

FORMAT, 

or   SIÈCLE 
HE  LA 

de 
riaventaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

NEUVIÈME    DIVISION. 

FERDINAND  III. 

6826 

{Titre).  Lettre  concernant  le  couronnement  du  roi  des 
Romains,  à  Ratisbonne,  le  18  juin  1653. 

WiLTHEIM.  —  SOCIET.    JESU  ,    LOXEMBUBGI. 

Le  18  "fut  le  jour  du  cou- 
ronnement. 

Française. 

XVII  '/3 

16408 

Colbrant. 

438'".  {Van  Hulthem).  Relation  de  ce  qui  s'est  passé  aux 
funérailles  de  l'empereur  Ferdinand  III. 

Ayant  S.  A.  S. 

Française. 

XVIII  'lî 

DIXIÈME    DIVISION. 

LÉOPOLD  l". 

11640 

{Titre).  Het  miraculeus  ontset  van  Weenen,  in   Hon- 

garyen,  over  de  Turken,  anno  1683. 

Cet  ouvrage  est  intercallé  dans  l'tiistoire  de  Bruxelles ,  no  11639  de  l'In- 
ventaire. 

De  revolteringhe  en  af- 
wyckinglie. 

Flamande. 

XVII  ^3 

4029 

f  euquières  et  au- 

{Titre). Copia  litterarum  ad  regem  Sueciœ,  ne  arma 

Leopoldus,  non  allines. 

Lat.-Fr. 

1674 

tres. 

cum  rege  Galliœ  conjungat,  aut  ad  ejus  instantiara, 
ne   quidquam   contra  Electorem  Brandcburgacum 
intendat.  Leopoldus,  etc.  —  Viennœ  19  9''"*  1674. 

Cette  lettre  est  signée  par  l'empereur  Léopold.  Suit  une  lettre  du  marquis 

Autogr. 

de  Feuquières  au  même  roi,  en  1674. 

3879 

{Titré).  Explicatio  Trophœi  Austriaci,  anni  1687. 
{Fin).  Ad  ludos  géniales  Leopoldo  primo,  victoriis  ad- 

versus  Portam  Ottomanicam  gloriosissimo  R.  P.  G. 

E.  S.  I.  P.  I.  dedicabat. 

Slirps  Austriaea. 

Latine. 

XVIII  -/s 

9820 

* 

{Titre).  Léo  Boïcus  Lunae   Ottomanicse  terror,    seu 
Maximiliano  Vienna;,  a  Mustapha  obscssai,  et  peri- 
clitanti ,    opem   opportunam   victricibus    suppetiis 
afferens  Serenissimo  D""  Joanni  Theodoro,  utriusque 
Bavaria;  Duci.  Freysingen  1749. 

Martiale  robur. 

Vers-Lat. 
Chyrotype. 

1749 

4124 

J.  Tielemans. 

{Titre).  Emblemata  Timoris ,  Domino  Serenissimo  Leo- 

Rudolphe, Austriadum  glo- 

Vers-Lat. 

XVI  ^/3 

poldo  dedicata. 

ria. 

In-quarto. 

Il  y  a  encore  d'autres  poCsies,  savoir  :  In  heroïca  symbola  duodecim  Cce- 

sarum.  Ode  :  In  hoc  symbolum  Imperatoris  Rudolphi  primi.  Ode  :  In  hoc 

symbolum  Augmtissimi  Imperatoris  Alberti. 

13S80 

{Titre).  Du  couronnement  de  l'impératrice,  à  Augsbourg. 

Ce  Ms8.  renferme  des  plans  et  des  dessins. 

Le  Candèle, 

Le  14  janvier  1690,  l'on 
porta. 

Française. 

XVII  ^l3 

16418 

458>'.  {Van  Hulthem).  Funérailles  de  l'empereur  Léo- 
pold I",  célébrées  dans  la  ville  impériale  de  Vienne. 

Le  22  du  mois  d'août. 

Française. 

XVIII  'li 
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NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 
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DORDRE 

CÉNéitAL 
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riDveataire. 

DES 

ADTEORS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

CD 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DE   LA 

COPIE. 

ONZIÈME    DIVISION. 

JOSEPH  I«'. 

14703 

(Titre).  Remarques  sur  l'état  de  l'Empire.  (Dialogues). 

11  n'y  a  rien  qui  rende  la 
dignité. 

Française. 

xvm  ■/, 

DOUZIÈME    DIVISION. 

CHARLES  VI. 

12218 

(Titre).  Notae  ad  capitulationem  Caroli  VI,  imperatoris. 
Prœfatio,  etc. 

Le  Candèle. 

Inter  prxcipuas  leges. 

Latine. 

XVIII  "/s 

17009 

661.  (Fan  Hulthem).   Pragmatique-sanction   pour   les 

états  héréditaires,  en  1726. 
voir  aux  Pays-Bas. 

Charles  ,  etc. ,  les  empe- 
reurs. 

Française. 

XVIII  '/î 

12S35 

Pièces  concernant  les  conférences  pour  le  traité  de  Vienne, 
en  1731. 

Le  Candèle. 

LettreduC'«deCobenlzl. 

Française. 

XVIII  '/s 

TREIZIÈME    DIVISION. 

MAKIE-THÉRÈSE  ET  FRANÇOIS  1er. 

1346-i 

134.  (Fan  Hulthem).  Consilia  ad  domum  Austriacam, 
morte  Caroli  VI,  Caesaris,  viduatam. 

Ce  poëme  fut  communiqué  à  M'  Veihoeven  par  SF  Pycke  ,  président  au  . 
Grand-Conseil,  à  Malines,  qui  l'avait  reçu  d'un  ancien  ami,   conseiller  au 
conseil  privé,  et  celui-ci,  d'une  personne  de  distinction  à  la  cour  de  Vienne, 
qui  marquait  que  la  reine  (de  Hongrie)  le  jourdes  funérailles  de  l'empereur, 
avait  trouvé  cet  avis  sur  son  assiette.                                         {Extr.  F.  H.) 

Si  fîrma  cupis  scepira. 

Vers  La  t. 

XVIII  J/a 

U260 

Constantin  Walter, 

Dessins  des  campements,  marches  et  places  de  guerre,  de  la 

I-ager  boy  Ober  Kodrisch. 

Allemande. 

1742 

ingénieur  du  prince 

campagne  de  lli'i,  en  Bohême,  en  Silésie,  etc. 

In-S». 

Charles  de  Lorraine. 

V  Partie. 

Autogr. 

14261 

Du  même  Walter. 

Dessins  des  campements,  marches  et  places  de  giieire,  de  la 
campagne  de  1742^  en  Bohême,  en  Silésie,  etc. 

Marsch  von  Scbwarizbach. 

Allemande. 
In-8". 

1742 

2"  Partie. 

Autogr. 

1 

14262 

Du  même  Walter. 

Dessins  des  campements,  marches  et  places  de  guerre,  de  la 
campagne  de  1742 ,  en  Bohême ,  en  Silésie ,  etc. 

3"  Partie. 

Znaym. 

Allemande. 

ln-8°. 

Autogr. 

1742 

,14263 

Du  même  Walter. 

Dessins  des  campements,  marches  et  places  de  guerre,  de  la 
campagne  de  1743_,  en  Bohème ,  en  Silésie,  etc. 

4°  Partie. 

Kcinigsall. 

Allemande. 
In-8". 
Autogr. 

1743 

14264 

Du  même  Walter. 

Dessins  des  campements,  marches  et  places  de  guerre,  des 
campagnes  de  1743  et  llii,  en  Bolième,  en  Silésie,  etc. 

Marscli  von  Necker. 

Allemande. 
ln-8°. 

1744 

5'  Partie. 

Autogr. 
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FORMAT, 

ETC. 

ou  SIÈCLE 
SE  LA 

COPIE. 

1426b 

Du  même  Walter. 

Dessins  des  campements^,  marches  et  places  de  guerre,  de  la 
campagne  de  ilii,  en  Bohême ,  en  Silésie,  etc. 

C°  Partie. 

Tous  ces  dessins  do  14260  à  14265,  sont  faits  avec  beaucoup  de  talent  et 
de  précision  ;  ils  peuvent  servir  à  l'iiistoire  de  la  guerre  qui  avait  pour  objet 
la  spoliation  des  étals  de  Marie-Thérèse.  Comme  les  dates  se  trouvent  sur 
plusieurs  de  ces  esquisses,  on  peut  s'en  servir  avec  une  entière  confiance 
pour  la  rédaction  du  récit  des  campagnes  de  la  guerre  dite  de  l'an  qua- 
rante, tl740). 

Marsch  von  Schwigen. 

Allemande. 
In-8°. 
Aulogr. 

17444 

17200 

735.  {Fan  Hulthcm).  {Titré).  Lettre  sur  la  bataille  de 
Lûnnersdorf,  en  Silésie,  près  de  Francfort  sur  l'Oder. 

J'espère  que  notre  frère. 

Française. 

1759 

15683 

Foppens. 

214.  {FanHnlthem).  {Titre).  Epigrammata  Austriaca  ad 
prœsentem  Europaî  statum  relativa ,  anno  1737. 

et  Moyses  manibus. 

Vers  Lat. 
Autogr. 

XVIII  '/î 

16423 

Germeté. 

iSS"*.  {Fan  Hulthem).  Lettre  sur  le  décès  de  S.  M.  I. 
François  I",  de  glorieuse  mémoire.   Luxembourg, 
176S. 

L'attachement  pour  la  per- 
sonne. 

Française. 
Imprimé. 

1765 

QUATORZIÈME    DIVISION. 

JOSEPH  II. 

14693 

Procès-verbaux  de  l'élection  et  du  couronnement  de  l'empe- 
reur Joseph  II,  d'après  les  actes  relatifs  aux  couronne- 
ments précédents. 

Aclum  in  confercntiâ. 

Allemande. 

'XVIII  '/a 

CHAPITRE  V. 

PROVINCES,    SOUVEHAINETÉS ,   VILLES   ET    MONASTÈIIES. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

ARMORIAUX  GÉNÉRAUX  DE  L'EMPIRE. 

0 

12186 

{Titre).  Recueil  d'armoiries  des  états  de  l'Empire,  des 
villes  et  de  divers  seigneurs. 

Armoiries  coloriées  et  portraits  des  princes. 

Le  Cakdèle. 

[Voir  passim  dans  le 
volume). 

Flamande. 

XVI  '/î 

15652 

Gelre,li(5rault  d'ar- 
mes. 

295.  {Fan  Hulthem).  Armoriai  sous  le  titre  de  :  Wapen- 
gedichten. 

Nous  reportons  ici,  pour  mémoire,  ce  précieux  manuscrit  qui  est  déjà  en- 
registré page  98  ci-avant,  parce  que  c'est  évidemment  l'un  des  plus  anciens 
et  des  meilleurs  armoiiaux  de  l'empire  Germanique  et  de  toute  l'Europe 
occidentale  au  moyen-âge. 

DEUXIÈME    DIVISION. 
DES  ÉLECTEURS  EN  GÉNÉRAL  ET  DES  AUTRES  PRINCES  DE  L  EMPIRE. 

Her  cuer  ghi  zelt. 

Flamande. 

XIV  ■'/s 

14093 

Gaillard  ou  Gueil- 
lard. 

{Titre).  Chronologie  des  sept  archevêques  de  la  Germa- 
nie, et  des  autres  prélats  d'Allemagne. 

Vexdbsses. 

Les  évèques  de  Constance. 

Française. 
In-folio. 

XVII  '/î 

14728 

[Titre).    Catalogus   archiepiscoporum    et    electorum 
Imperii  Germanici. 

Armoiries. 

Lat.AlIem. 

XVII  '/a 

14729 

{Titre).   Catalogus   episcoporum   et  abbalum  Imperii 
Germanici. 

Lat.Allcra. 

XVII  73 
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REPORT 

auW" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

ou  SIÈCLE 

GÉNÉRAL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

CD 

FORMAT, 

DE  LA 

de 
l'Inventaire, 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

TROISIÈME    DIVISIOJN. 

AIX-LA-CHAPELLE. 

1S946 

306,  {Fan  Hulthem).  Jubilœum  solemnissimum  Ecclesiae 
Regalis  B.  V.  M.  Aquisgrani,  a  beato  Carolo  Magno 
erectœ  et  fundatai,  a  Leone  III ,  Pontifice  Maximo  , 
consecratœ  ac  dedicatœ,  in  nono  dedicationis  Jubilaîo 
exhibitum,     ipso    Epiphaniae    festo  ,    anni    1704. 
Leodii  1704. 

Quod  Deo  maximo. 

Latine. 
In-folio. 
Imprimé. 

1704 

14708 

Statuta  Ecclesiaî  regalis  Aquisgranensls. 

Armoiries  coloriées ,  voir  Inda  ou  Cornelismunster. 

Dominus  prapositus  te- 
uetur. 

Latine. 

XVIII  '/s 

QUATRIÈME    DIVISION. 

"aremberg  ou  ARE>HERG. 

6607 

{Titre).  Stemma  Marchiœ  comitum;  item  Arenberg. 

Adolpbus  primus  roarchio. 

Latine. 

Xvm  '/a 

10920 

{Titre).  Stucken  nopens  Arenberg  en  Beringen. 

La  maison  d'Arenberg  devint  alliée  et  héritière  de  la  maison  de  Croï, 
en  1587,  par  le  mariage  d'Anne  de  Croï,  duciiesse  d'Arschot,  princesse  de 
Chimai,  avec  Charles  1er,  prince  comte  d'Arenberg.  La  maison  de  Croï  avait 
fait  transcrire,  au  quinzième  siècle,  et  orner  de  magnifiques  miniatures,  un 
grand  nombre  de  manuscrits  précieux  de  la  librairie  primitive  des  ducs  de 
Bourgogne.  Nous  les  indiquons, à  leursarticles  respectifs,  du  présent  catalogue. 

Par  suite  à  cette  annotation,  qu'il  nous  soit  permis,  en  noire  qualité  d'é- 
crivain belge,  de  revendiquer  une  de  nos  illustrations  nationales,  en  copiant 
textuellement  l'ouvrage  des  auteurs  sévères  et  judicieux  de  l'Art  de  vérifier 
les  dates.  Ony  lil  que  «Philippe François  I"^"",  (petitfilsdeCharles  1",  désigné 
»  ci-dessus)  fut  le  premier  duc  d'Arenberg,  en  vertu  de  la  bulle  d'oi-  du  9 
»  juillet  1044,  qui  avait  érigé  la  souveraineté  princière  d'Arenberg  en  duché. 
»  Dans  cette  bulle,  (ajoutent  les  auteurs  de  l'Art  de  vérifier  les  datesi,  l'em- 
»  pereur  Ferdinand  IIl  faitdesccndre  cette  auguste  maison  de  Charlemagne 
>>  et  lui  donne  pour  alliés  de  sang,  tous  les  rois  de  la  chrétienté  et  les  plus 
»  illustres  familles  de  l'Europe.» 

Voici,  pour  preuve,  l'extrait  de  la  traduction  française,  authentique  et  con- 
forme que  nous  avons  vue,  avec  ladite  bulle  d'or,  en  langue  Allemande,  aux 
archives  de  la  maison  d'Arenberg,  à  Bruxelles:  «Ayant  considéré  l'origine 
des  princes  d'Arenberg ,  provenante  des  familles  impériales  et  ro'i'ales,  et  que 
déjà  avant  huit  cents  et  plusieurs  années,  elle  descende  par  une  descendance 
légitime,  de  feu  notre  prédécesseur  au  Saint  Empire,  l'empereur  Charlemagne, 
et  aussi  parce  que  elle  en  après,  par  plusieurs  nobles  mariages,  a  été  faite 
proche  alliée  de  sang  à  tous  les  rois  crétiens,  aux  princes  de  l'Empire  les 
plus  illustres  et  à  des  autres  souverains  et  puissances  étrangères ,  etc.,  etc.» 

Besonder  gemynde. 

Flamande. 
In-folio. 

XVI  '/s 

CINQUIÈME   DIVISION. 

ARENSBERG. 

2322 

{Titre}.  Nobilis  comitatus  de  Arnsberg. 

Interea  prœfato  domino. 

Latine. 

XV '/s 

SIXIÈME   DIVISION. 

AUTRICHE. 

Voir  à  l'histoire  des  empereurs,  à  la  Bohème ,  etc.  et  aux  Pays-Bas. 

PREMIÈEE    SIBOIVISION.  —  TIlàlTÉS    GÉNÉRAUX. 

7518 

{Titre).  De  electione  Impcratoris.  {Rubr.)  Quare  S'"'  Ca- 
rolus  instiluit  et  pra^cipit  de  electione  Iiuperatoris.— 
Qualitcr  electus  fuit  rex  Rodolplius  in  luiperatorem. 

Qualiter,  etc. 

Latine. 
38<^. 

XVII  '/s 

10352 

Généalogie  des  comtes  de  Hapsbourg. 

Sigisberl ,    fils   de   Clo- 
taire  l". 

Française. 

XVI  J/3 

8826 

Ponti  Heuteri. 

{Titre).  Duces  Ilapsburgici. 

Thcodobertus  filius,  rex 
Austrasix. 

Latine. 

xvn  V, 

i486.; 

Nicaise  Ladam  de 

{Titre).  Généalogie  de  la  maison  d'Autriche. 

Pharamont,  duc  de  Fran- 

Française. 

XVI  '/3 

Bethune. 

Cette  généalogie   s'étend  jusqu'à    Marguerite  d'Autriche  ou  de  Savoie, 
avec  des  détails  sur  cette  princesse.  (Voir  aux  Pays-Bas.) 

conie. 

In-folio. 

7421 

{Titre).  Afeomste  van  de  heeren  van  Ilapsburg,  ende 
Oostenryck. 

Wie   dat   in    de    cersfe 
Fransclie. 

Flamande. 

XVII  '/3 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 
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D'ORDRE 

DES 
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ou 

FORMAT, 

OU  SIÈCLE 
DE  LA 

de 
rloTentaire. 

AUTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

12189 

{Titré).  Die  généalogie  des  edele  huys  van  Oostenryck, 
afcomen  van  rechter  manelyk  van  Pharamondo  tôt 
Carolo  den  vyfden,  keyser  van  Rome. 

Cette  gf-néalogie  finit  à  l'an  1534.  Portraits  dessinés  grossièrement  et  en 
toutes  couleurs.                                                                            Le  Candéle. 

Van  Pharamondo  lot  Ca- 
rolo V. 

Flamande. 

154b 

8827 

Leunclavii. 

{Titre).  Reges  Bosniae  et  historia  Austriaca. 

Joannes  Flavus. 

Latine. 

XVII  ■/} 

8792 

{Titre).  Origine  délia  casa  d'Austria  ed  acquisto  che 
ella  ha  fatto  nello  stato  di  Germania. 

Cette  histoire  de  la  maison  d'Autriche  se  termine  à  la  révolte  de  Bohême 
et  au  règne  de  Ferdinand  II. 

Jo  racogliero  brevemente. 

Italienne. 
In-folio. 

XVII  ■>/} 

UlOâ 

Gaillard  ou  Gueil- 

{Titre).   Généalogie  van  het  alderdoorluchtigste  huis 

Diversclie  chronycken  ende 

Flamande. 

XVII  -/b 

lard. 

van  Oostenryck. 

historien. 

In-folio. 

5679 

{Titre).  Potentia  Austriaca ,  elucidata  schematis  genea- 

Hoc  schemate    genealo- 

Latine. 

XV m  '/a 

logici,  ubi  de  origine,  incremento  et  fastigio  potentia; 

gico. 

In-folio. 

Domûs  Austriacse. 

16962 

314.    {Fan  Hulthem).  Fragments   d'une   histoire   de 

{Lacune)...  gano,  cl  cas- 

Espagnole. 

XVIII  «/s 

Hongrie,  de  Bohème  et  d'Autriche,  depuis  l'an  1541, 

tillo  de  Visgrado. 

Dessins. 

pour  démontrer  la  généalogie  de  la  reine  d'Espagne, 

Marie-Anne,  mère  de  Charles  II. 

On  remarquera  aisément  que  cet  ouvrage  fut  destiné  à  faire  valoir  les 

droits  de  Charles  III  (IV),  à  la  couronne  d'Espagne,  contre  le  petit  fils  de 

Louis  XIV,  qui  descendait  de  la  feue  reine  Marie-Thérèse  d'Espagne. 

Portraits. 

12208 

Kraft. 

{Titre).  Histoire  générale  de  l'auguste  maison  d'Au- 
triche. Du  commencement  à  l'an  1SI9. 
Bruxelles,  1742.                      Tome  I. 

Portraits  gravé».                                                                       Le  Cabdèle. 

Ne  vous  attendez  pas. 

Française. 
In-folio. 

1742 

12209 

Du  même  Kraft. 

{Titre  imprimé).   Histoire  générale  de  l'auguste  maison 

d'Autriche.  De  l'an  IS19  à  1621. 
Bruxelles,  1742.                      Tome  IL 

Portraits  gravés.                                                                       Le  Candèle. 

Livre  XVI ,  contenant. 

Française. 
In-folio. 

1742 

12210 

Du  même  Kraft. 

{Titre).  Histoire  générale  de  l'auguste  maison  d'Au- 
triche. De  l'an  1621  à  1692. 
Bruxelles,  1742.                      Tome  III.  —  I"  Partie. 

Le  Candèle. 

Le  feu  de  la  guerre. 

Française. 
In-folio. 

1742 

12211 

Du  même  Kraft. 

Histoire  de  la  maison  d'Autriche.  De  l'an  1693  à  1740. 
Bruxelles,  1742.                      Tome  III.  —  2*°  Partie. 

Ce  dernier  volume  porte  l'approbation  originale  de  la  censure. 

Le  Candèle. 

L'empereur  Léopold. 

Française. 
In-folio. 

1742 

7121 

{Titre).   Grûndliche  Beschreibnug   der   sonderbahren 
Aufnahme  des  hohen  Erzherzogliclien  Ilauses  Oester- 
reich,  von  Rodolpho  I,  ad  Carolum  VI,  etc. 

Cette  histoire  de  l'accroissement  de  la  maison  d'Autriche,  depuis  Ro- 
dolphe 1er,  jusqu'à  Charles  VI,  est  transcrite  {manu propriâ.)  par  un  des 
principaux  .ministres  de  Sa  Majesté  L.  A.  R.  Cet  ouvrage  est  laissé  en  ma- 

Nacli dier  Recensierung. 

Allemande 
In-folio. 

XVIII  '/s 

« 

nuscrit.                                                                                                                  COEENTZL. 
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REPORT 

au  N° 
D'ORDKE 

GÉNÉRAL 

Je 
riaventatrc. 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEDR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

OU  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


4750 


815-4 


16633 


8823 


6588 


8372 


15801 


10843 


6807 


3793 


12234 


12200 


Nicolas  Vermillas. 


Leblanc. 

Sebasliani  Meckel- 
becher. 


P.CornelissoniiBoc- 
kenbergii ,  Goudani. 


Eneae  Sylvii. 


{Titre).  Abrégé  tiré  hors  de  l'apologie  de  feu  M'  Nicolas 
Vermillas ,  historiographe  royal  à  Louvain ,  mise  en 
lumière ,  en  faveur  de  la  maison  d'Autriche ,  qui  fait 
voir  d'où  les  comtés,  principautés,  duchés  et  royaumes 
leur  sont  appartenants ,  tant  en  Hongrie ,  Bohême 
qu'en  Allemagne. 

DEUXIÈME   SUBDIVISION.  —  CABINTHIE. 

Carinthia  oder  Kârnthen. 

Description  géographique  de  ce  pays.  Voir  ci-après. 

TROISIÈME    SUBDIVISION.  —  MONASTÈRES. 

5'i7.  (FanHulthem).  Origo  et  fundatio  nostri  monasterii 
Mellicensis,  (Môlk);  item  crypta;  archiducum  Austriœ, 
in  ecclesià  S"  Stephani,  Viennœ,  sepultorum. 

Note  finale.  Voir  spécialement  aux  Pays-Bas,  les  articles  relatifs  à  la 
pragmatique-sanction  des  États  héréditaires  de  la  maison  d'Autriche, 
n»  17009,  etc.,  etc. 


SEPTIEME    DIVISION. 
BAVIÈRE. 

Francise  orientalis  duces  Bavariae. 

Géographie  de  ce  pays. 
Mémoire  sur  l'histoire  de  Bavière. 

(Titre).  Monasteri  Diessensis,  in  Bavariâ,  fundatio,  or- 
dinis  canonicorum  regularium  S.  Augustini. 

Cette  histoire  finit  à  l'an  1363. 

ù5d'^.{Fan  Hulthem).  (Titre).  Ex  Jeanne  Aventino  de 
rébus  Bavarorum  collectis.  TomuslV. 

voir  page  302  précédente  n°  9820,  Léo  Bolcus. 


HUITIEME  DIVISION. 
BOHÊME,  {rOIR  AUTRICHE). 

(Rubr.)  Eneae  Sylvii  de  Piccolominibus ,  cardinalis  Se- 
nensis,  ad  Alphonsum,  illustrissimum  regem  Arago- 
num ,  historia  Bohemica. 

Le  même  JEncaa  Sylvius,  qui  fut  ensuite  le  pape  Pie  II,  (Plus  .ïlneas), 
a  composé  une  histoire  de  l'Autriche  sous  l'empire  de  Frédéric  III,  père  de 
Maximilien;  elle  est  imprimée  aux  Analeeta  findohonensia. 

Fragment  de  la  chronique  de  Saxe ,  sur  Boleslas,  duc  de 
Bohème. 
Ce  recueil  renferme  des  inscriptiODS. 

(Titre).  Oratione  alla  Santità  di  N.  S.  Padre  Carlo  V, 
per  l'aiutidi  Germania. 
Concerne  la  guerre  de  Bohême. 

Généalogie  des  Électeurs  de  Bohême,  de  l'an  1086  à  1437. 

Armoiries.  Le  Gandèle. 

(Titre).  Relatione  délia  Boemia  e  di  tutte  le  sette  di 
heretici  che  si  trovano  in  esso  regno. 

Le  Candèle. 


Albert ,  dit  le  sage. 


Française. 
In-folio. 


XVll  '/s 


Diss  Landtlein  grâtzt. 


Leopoldus,  etc. 


Allemande. 
In-folio. 

Latine. 
]n-foIio. 


XVlI  "/s 


XVIII  'jj 


Franci  hue  feruntur. 


Après  que  la  Bavière  eut 


été. 


Quia ,  docente  Senecâ. 


Bavarus  ,  nomen  barba- 
rum, 


Latine. 


Française. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 
Authent. 

Latine. 
Aulogr. 


Interitum  esse. 


La    guerra ,   Bealissimo 
Padrc. 


Le  premier  Électeur. 


La  Boemia  ,  la  qiiale  è 
chiusa. 


Latine. 
20"=. 


Latine. 


Italienne- 


Française. 
In-folio. 

Italienne. 


XVII  I'/3 
XVllI'/3 

1682 
1582 


XV'/, 


XVII  '/3 

XVII  'lî 

XVII   '/3 
XVII    '/3 


I 


568 


BRANDEBOURG.  —  CLÉVES. 


HISTOIRE  I)E  L'EMPIRE  D'AUTRICHE. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

OtI 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

GÉNÉRAI, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEITE  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

DE  la 

de 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  BE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

l'Inventaire. 

- 

NEUVIÈME    DIVISION. 

BRANDEBOURG. 

10353 

Marquis  de  Brandebourg. 

Albert,  marquis  de  Bran- 

Française. 

XVI  'li 

Les  possessions  du  Markgrave  et  Électeur  de  Brandebourg,  devenu  roi 

debourg. 

In-folio. 

de  Prusse ,  ont  beaucoup  changé ,  par  d'immenses  accroissements ,  depuis 

l'avènement  du  grand  Frédéric,  en  1740;  il  y  a  précisément  cent  ans.  11 

nous  semble  qu'il  y  a  de  l'intérêt,  pour  la  science  diplomatique  ancienne. 

. 

à  faire  connaître  en  quoi  elles  se  composaient  principalement,  à  cette  époque. 

1"  Les  trois  Marches,  provenant  entre  autres  de  l'Ordre Teutonique, possédées 

définitivement,  en  1!)17.  2"  L'Ucker-Marck  avec  les  comtés  de  Huppin,  etc. 

3»  La  Poméranie  ultérieure  et  l'évéché  sécularisé  de  Magdebourg,  acquis  par 

la  paix  de  Westphalie,  en  1648.  4»  Le  comté  de  Kheinstein,  fief  vacant, 

en  1670.  5»  Le  duché  de  Clèvcs,  Ravenstein,  etc.,  hérité  en  1609.  6»  Cot- 

bus ,  etc.,  etc.,  dans  la  Basse-Lusace  ,  acquis  en  1462.  7o  Le  duché  de  Cros- 

sen,  en  Silésie,  acquis  en  1733.  8»  Le  comté  de  Hohenstein,  acquis  en  1699. 

9°  Gueldre,  etc.,  acquis  par  la  paix  d'Utrecht,  en  1713. 10'^  Neùchatel,  etc., 

adjugé  en  1707.  Ilo  Meurs,  etc.,  provenant  de  la  succession  du  prince 

d'Orange,  en  17.53.  12»  La  Prusse  ducale  et  des  fiefs  de  Pologne,  acquis  en 

divers  tems ,  et  en  dernier  lieu,  en  1657  et  1663.  Ainsi  les  domaines  Prus- 

siens d'Allemagne  n'étaient,  il  y  a  précisément  un  siècle,  que  la  septième 

partie  du  corps  germanique. 

6645 

{Titré).  Généalogie  de  la  maison  de  Brandebourg. 

Frédéric  I»' ,  Bourggrave. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/s 

122S3 

{Titre).  Généalogie  des  Électeurs  de  Brandebourg  de 

Hugo,  comte  de  Wettin. 

Française. 

1646 

l'an  1001  à  1646. 

Armoiries.                                                                                 Le  Candèle. 

DIXIÈME    DIVISION. 

BRÈME. 

7881 

{Titre).  Extractura  e  codice  de  Ecclesià  Bremensi,  de 

Gloriosa  dicta  sunt. 

Latine. 

XVII  "/, 

fundatione  ejusdem  Ecclesiae. 

In-folio. 

ONZIÈME    DIVISION. 

BRUNS-WICK. 

12884 

{Titre).  Gravamenes  particulares  de  la  casa  de  Brunswig- 

Es  notorio  por  lodo  el 

Espagnole. 

1641 

Luneburg. 

Imperio. 

Le  Candèle. 

15620 

121.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Een  abel  spel  ende  een 
edel  dinc  van  den  hertoghe  van  Bruynswyck,  hoe  hi 
wert  minnende  des.roede  Croens  dacben  van  Abe- 
lant,  ende  ene  solternie  na  volgende  CCV. 

Cet  ouvrage  historique  et  facétieux,  serait  mieux  placé  à  l'histoire  fictive; 
nous  le  portons  ici  pour  mémoire. 

le  bidde  Gode  den  over- 
sten  vader. 

Ver».  FI. 

XV  '/3 

DOUZIÈME    DIVISION. 

BRAUNWEILER. 

8348 

{Titre).  Fundatio  Brunvvyler  monasterii. 

Fundator  monasterii  S.  No- 

Latine. 

XVII  ''/a 

colai. 

TREIZIÈME  DIVISION. 

CARINTHIE. 

voir  à  l'article  traitant  de  l'Autriche,  qui  est  ci-dessus,  ce  duché  faisant 

partie  de  l'archiduché  d'Autriche. 

QUATORZIÈME    DIVISION. 

CLÈVES. 

2092 

{Rubr.)  Comitum  Clivia;,  Flandri;e,  Hollandiae,  Zelan- 
diae  et  Gelriœ  catalogus. 

Jusqu'au  temps  de  Charles-Quint. 

Sept  Fostaiiie.s. 

AnnoDomini711,Helias. 

Latine. 
In-quarlo. 

1536 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

de 
l'iaven  taire. 


3875 


8040 


12280 


U704 


8820 


10239 


2321 


437 


NOMS 

SES 

ACTEURS. 


Clencheri. 


Âlb.  Krantzii ,  He- 
riberti. 


iflgidii  Gelenii. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LE17R  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


QUINZIEME    DIVISION. 
COLOGNE. 


FBEMIEItE  SUBDIVISION.    —    HISTOIRE   ABCHl£PISCOPÀLE. 

§  1".  Traités  généraux. 

(Titré).  Van  die  XV  gheslachten  door  Keyser  Trianus 
uyt  Roomcn  tôt  Ceulen  overgebracht  ;  van  haer  groot 
gouvernement  tôt  Ceulen  ende  edeldom. 

(Rubr.)  Incipit  liber  sextus;  chronica  praesulum  et  ar- 
chiepiscoporum  Coloniensium. 

(Titre).  Chronologie  des  Électeurs  de  Cologne,  de  l'an 
1021  à  iG88. 


Armoiries. 


Le  Candèle. 


(Titre).  Archiepiscopi  Colonienses  et  suffraganei. 

Armoiries. 

(Titre).  Archiepiscopi  Moguntini,  Colonienses  et  episcopi 
Osnabrugenses,  etc. 

(Voir  Mayence), 

(Titre).  Incipit  chronica  praesulum  et  archiepiscoporum 
Coloniensium. 

Jusqu'en  1508,  à  l'arcbiépiscopat  de  Fbilippus  secundus  de  Lapide. 

(Titre).  Chronica  praesulum  et  archiepiscoporum  Colo- 
niensis  Ecclesiœ. 


Jusqu'en  1370. 


S>i   NiCOLAI   DE   BSEWILRE. 


(Titre).  Colonia,  metropolis  sacra. 

Séries  cpiscoporum,    archiepiscoporum  et  Electorum 

Coloniensium  ex  ^Egidio  Gelenio,  S.  Theol.  L.  et  D. 

S.  Andreae  Canonico. 

Terminé  à  l'an  1707. 

§  2.  Biographies  de  quelques  archevêques. 

(Titre).  Vita  B'"  Annonis,  archiepiscopi  Coloniensis. 

(Rubr.)   Privilegium  S"  Annonis,  archiepiscopi  Colo- 
niensis, super  bonis  et  dccimis  in  Neuss, 

(Plus  loin).  Incipit  prologus  in  vitam  S"  Annonis,  Colo- 
niensis archiepiscopi ,  etc. 

(Fin).  Explicit  vita  S''  Annonis,  Coloniensis  archiepis- 
copi ,  caligantibus  oculis  finita. 
Initiales  alternes  brodées. 

s"  MABIim,  GOLOBIEHSIS. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


Traianus ,    Keyser    van 
Roomen. 


Herbert  fut  le  l"  Élec- 
teur. 


S.  Maternus,  episcopus. 


Moguntia  et  Moguntiarum. 


Girca  principium  descrip- 
tionis. 


Circa  principium  descrip- 
tionis. 


Primus  Agrippinx  pastor 
Maternus. 


Anne,  generis  et  patriee 

sux. 


DATE 

ou  SIÈCLE 
SE   LA 

COPIE. 


Flamande, 
In-ft)lio. 


XVU  '/j 


Latine.        XV  '/s 


Française. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


1688 


XVII  '/s 


XVII  '/3 


1308 


xy'h 


XVIlI'/3 


1483 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IWCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  N° 
D'ORDRE 

SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE   Li 

de 
riaventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

2764 

{Ruhr.)  Incipit  vita  S"  Severini ,  Coloniensis  episcopi  et 

confessoris. 

Ce  manuscrit  précieux  par  son  ancienneté ,  est  dans  le  meilleur  état  de 
conservation. 

Stavelot. 

Dominus   ac    redemptor 
noster. 

Latine. 

IX '/j 

442 

(P.  M.  Fralris 

{Rtibr.)  Incipit  legenda  sancti  Severini,  archiepiscopi 

Beatissiraus     Severinus 

Latine. 

1485 

Arnoldi  Rees). 

Coloniensis. 
{Fin).  Finitus  est  liber  iste  ac  scriptitando  complétas, 
per  fratrem  Arnoldum  Rees,  cujus  anima  requies- 
cat  in  pace. 

Lettrines  alternes. 

Sti  MiRTiNi,  Coloniensis. 

quantum. 

33^ 

489 

(rjYre), Incipit  vita  sancti  Cuniberti, episcopi  Coloniensis. 

Initiales  alternes  brodées. 

Voir  à  la  Correspondance,  (page  64  et  68  précédentes) ,  plusieurs  articles 
concernanl  l'archevêque  Pliilippe  qui  régissait  l'Église  de  Cologne ,  de  l'an 
1204  à  1201. 

Gloriosam  Cuniberti  me- 
moriam. 

Latine. 

XV  "/î 

S392 

Herveris. 

{Titre).  Epistola  :  Philippe ,  Coloniensi  archiepiscopo  ; 

Habe  laudem  in  nomine 

Latine. 

xm  Vî 

et 

Fratres  capituli  Majoris  Monasterii  et  eorum  humilis 

ipsius. 

S336 

ministeri  Fr.  Herverus  fungi  sacerdotio. 

cette  épître  concerne  principalement  ce  monastère. 

Gemblocx. 

3986 

{Titré).  Pii  et  sacri  archiepiscopatùs ,  civitatisque  Co- 

Januarius,    circumcisio 

Latine. 

XVIIl  '/3 

loniensis  et  episcopatuum  suffraganeorum  videlicet 

Domini. 

In-folio. 

Osnabrugensis ,    Monasteriensis ,    Leodiensis,    Min- 

densis  et  Ultrajectensis  fasti,  breviter  et  succincte  ex 

variis  martyrologiis ,  aliisque   probatis  auctoribus, 

excerpti  et  collecti  a  J.  A.  V.  K.  C.  C.  S.  T. 

766S 

Bernardi  Wittii  Li- 

{Titre).  De  bello  Monasteriensi. 

Peregrinus  quidem  jam. 

Latine. 

XVII  ""/b 

sefontani. 

Cet  événement  eut  lieu  sous  le  règne  de  Thierry,  archevêque  de  Cologne, 
vers  l'an  1452. 

In-folio. 

149S1 

{Titre).  Hisloria  stragis  Coloniensis,  anni  1574. 

Accidit  Coloniôe,  hoc  anno. 

Latine. 

XVI  "/s 

852 

Gérard  Kleinsorge; 

{Titre).  Diarium  historiée  Truchsesianse  :  Das  ist  wahr- 

Griindlicher  und  wahrhaf- 

Allemande. 

17S8 

Wiegschurck  und  N. 

haftige  historische  Beschreibung  was  von  Gerhard 

tiger. 

In-folio. 

Engel. 

Truchses,  gewesehen  und  abgezetzten  Ertzbischof  en 
in  Kôllen,  sonderlich  sich  in  Westefalen,  by  Tag  zu 
Tag  zugetragen,  durchden  adelen  und  hochgebohre- 
nen  Ilerrn  H'  Gerharden  Kleinsorge,  etc.,  und  durch 
Johan  Wiegschurck,  endlich  durch  Nicolaum  Engel  , 
im  jahre  1672. 
{Fin).    Finis   adjunctorum,   etc.,   etc.   Scripta?    circa 
annuin  1585,  et  descriptaî  ex  apographo,  anno  1738. 

^ 

16683 

Lindani,  episcopi 

556.  {Van  Hi 

ilthcm).  Epistola  Guilielmi  Lindani,  epis- 

Causas  lam  longi  silenlii. 

Latine. 

XVIII  Va 

Ruremundensis. 

copi  Ruremundensis,  ad  cardinalem  Otthonem  Truch- 
sesium,  episcopum  Augustanuni,  quà  se  vindicat  a 
quibusdam  contra  se  accusationibus. 

25  feuill. 
In-quarto. 

Écrit  en  entier  de  la  main  de  BK  J.  B.  Verdusscn. 
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REPORT 

au  N» 

D'ORDRE 

aÈSÉRkL 

(le 
rinveotaire. 


NOMS 


AUTEDRS. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LKtR  EXPUCIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


IWCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


9039 


3871 


2804 


U8aO 


109U 


5982 


5985 


5984 


Gregorii,papœXIII. 
Elisabeth    reginaB 
AngliiE,  etc. 


{P.  31.  Adœ  de 
Junceis). 


Eulalii  Freimundi. 
seu  Trips,  Sacellani 
Aulici  Electoris  Colo- 
niensis. 


14741 


(Titre).  Brève  ad  Gerhardum  Truchsesium,  archiepis- 
copum ,  Electorem  Coloniensem,  in  quo  pontifex  ei 
exprobrat  sparsa  de  ipso  facinora  rerum  novarum , 
cum  admonilione  vel  purget  se  per  litteras,  vel  redeal 
ad  frugem,  anno  1382. 

Ex.  reliq.  dipl.  Ludewig,  Tom.  V,  p.  383. 

Litterae  Elisabethae,  regina;  Angliaî,  ad  Gerhardum 
Truchsesium,  circaannum  1596,  scriptai. 

FoPPENS. 

Fers  latins,  adressés  à  Maximilien,  Électeur  de  Cologne. 
Cet  exemplaire  chyrotype,  renferme  de  nombreuses  corrections. 

S  3.  Administration  archiépiscopale. 

(Titre).  Concilia  et  statuta  curia;  Coloniensis  ,  ab  anno 
1223,  1260  usque  ad  1423,  die  23'  apriiis,  (comme 
on  le  voit  à  Vexplicit). 

Cet  article  renferme  les  actes  du  concile  tenu  en  1 325 ,  et 
les  statuts  de  plusieurs  archevêques  de  Cologne . 

(Fin,  Ruhr.)  Expliciunt  statuta  provincialia ,  etc. 

(Titre).  Statuta  provincialia  Coloniensia,  habita  die 
ultima  octobris,  anni  1322. 

(Titre).  Statuta  provincialia  Coloniensia,  habita  die  ul- 
tima octobris,  anni  1522. 

(Fin).  Expliciunt  statuta  provincialia  Coloniensia  per 
manus  Adae  de  Junceis,  anno  XIIII"  LXXX". 

DEDXIÈMK  SLBDIVISION.  —  VILLE  DE  COLOGNE. 

§  l".  Traités  généraux. 

(Titre).  Excerpta  ex  variis  aucthoribus  Urbem  Colonien- 
sem concernentia ,  unâ  cum  descriptionc  rebellionis 
Gulichianse. 

Colonia  metropolis  sacra,  (F.  n"  5985  à  5982  de  l'In- 
ventaire). 

(Titre).  Coloniœ  tumultuantis ,  et  in  sua  ipsius  viscera 
sa;vientis  descriptio ,  authore  Eulalio  Freimund  Ve- 
ronensi,  anno  1683,  verus  author  hujus  descrip- 
tionis  fuit  D.  N.  Trips. 

(Titre).  Fasti  consulares  Colonise  Agrippinensis  Augus- 
tœ  urbis,  recen.siti  secundum  ordinem  instilutum  et 
observatum  a  tempore  unionis  plebeiaj  et  litteris 
concordia;  quas  a  tribuum  appensis  sigillis  transfixas 
appellant. 

(Titre).  Statuta  der  Kaiseriichen  Reichstadt  COllen. 


Predilecte  domine. 


Latine. 
In-folio. 


Natus  es  imperio ,  prin- 
ceps. 


Conradus  . 
divinâ. 


miseratione 


Henricus,  Dei  gratiâ,  etc. 


Henricus,  Dei  gratiâ,  etc. 


Colonia  deslinatur. 


Corrugia   faciem,  dente 
preme. 


1396.    Constantinus    a 
Lyskirchcn. 


Vers  Lat. 
Autogr. 


Latine. 


XVlIl'/s 


1630 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


Vers  Lat. 
In-folio. 


XV  '/s 


XV '/s 


XVI  '/s 


XVUl  "/a 


XVIlI'/j 


Latine. 
In-folio. 


Wir  Burgermcisler  und 
Raidt. 


Allemande.       1 393 


XVIII  'Il 
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DE  LA 

de 
rinventaire. 

ADTEORS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

§  2.  Églises,  reliqws,  etc. 

334 

Brunonis    archie- 

(Titre).  Testamentum  ecclesiae  S'*  Cœciliae. 

Testamentum    ecclesiae 

Latine. 

XIV  =/3 

piscopi    Coloniensis. 

In  nomine,  etc. 
Cet  acte  daté  de  l'an  963,  concerne  ladite  église. 

sanctœ  Cœciliae. 

7862 

(Titre).  Abbatissaî  ad  sanctam  Ursulam,  Colonise. 

Anno  1288,  sub  Conrado 
arcbiepiscopi. 

Latine. 

XVII  ^/j 

U147 

(Titre).  Histoire  de  la  fondation  de  Notre-Dame  de  la 

Notre  S'e  Mère  Thérèse 

Esp.  Lat. 

XVII  '/s 

paix  et  de  S'^-Thérèse  des  carmélites  déchaussées, 

de  Jésus. 

Française. 

dans  cette  ville  de  Cologne. 

8S6S 

(Titre).  Fundatio  monastcrii  Kônigsdorfprope  Coloniam. 

Cette  histoire  se  termine  à  l'an  1158. 

Anno  Domini  778. 

Latine. 
In-quarto. 

XVIII  '/s 

5987 

(Titre).   Index  alphabeticus  SS.  reliquiarum   Coloniae 
Urbis. 

Abdonis  ,   martyris ,    in 
collegiatâ. 

LaHne. 

xvm  V» 

17989 

1005.  (Fan  Hulthem).  Specificatie  van  de  principaelste 

De  Domkerke,  enz.  De 

Holland. 

en  de  treffelyckste  H.  Reliquicn  die  in  de  vermaerde 

selve  is. 

88  feuill. 

ende  heylige  stadt  Kculen  bewaerd  worden. 

Cette  notice,  qui  nous  fournit  aussi  des  renseignements  sur  les  principales 
églises  et  chapelles  de  Cologne,  donne  la  liste  de  89  reliques  de  Cologne 
que  l'auteur  regardait  comme  les  plus  précieuses.                    (Extr.  f.  H.) 

1673 

JeanNyderich,  no- 
taire à  Cologne. 

Testament  rédigé  par  ledit  notaire  Nyderich ,  le  IZ  mai  de 

l'anUU. 
Cet  acte  d'un  intérêt  privé,  sert  de  couverture  au  volume. 

Latine. 

1441 

3071 

Aventure  pieuse  arrivée  à  une  dame  de  Cologne. 

Rocg£-Cloitiii. 

SEIZIÈME    DIVISION. 
CORBIE. 

Het  quam  een  aerm  mensch. 

Flamande. 

XIV  Vb 

7860 

Catalogus  abbatum  Corbeiensium,  in  Saxonià. 

S.  Adelhardus. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ""/s 

6906' 

Conradi  III,  régis. 

(Titre).    Index  epistolarum  Conradi  III,  Romanorum 
régis,  epistola  Conradi  ad  Eugcnium  III,    papam 
super  admissione  Viboldi,  abbatis,   ad   Ecclesiam 
Corbeiensem.  (Fers  l'an  H45). 

« 

Latine. 

XVII  '/s 

DIX-SEPTIÈME    DIVISION. 

. 

EBEHHARTSCLAUSEN. 

848S 

(Titre).  Chronica  sacra;  œdis  Clusana;,  vulgo  Eberhards- 
clausen ,  sitœ  in  archidiœcesi  Trevirensi ,  miraculo- 
rum  gloriaceleberrimi. 

Circaannum  Domini, 1440. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  ^/s 

DIX-HUITIÈME    DIVISION. 

ESSEN. 

U742 

(Titre).  Chronick  des  Stifts  Essen,  (abbatiœ  Àssindiensis). 
Fundatio  primœva  abbatia;  Ecclesiae  Assindiensis , 
anno  876. 

Cum  inter  immensas. 

Lat.  AU. 

1663 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

d« 
rinfenlaire. 


NOMS 


ACTEURS. 


8012 


U739 


Gretseri. 


um 


6891 
2118 


Meibomii  curante 
Wiltheim. 


INTITULÉ    DES  OUVRAGES, 


AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


DIX-NEUVIEME  DIVISION. 
EISTEDT. 


(Titre).  Proseculio  episcoporum  Eustettensium. 


VINGTIEME    DIVISION. 
GANGELT. 

(Titre).  Stadt-Buch  von  Gangelt,  in  dièse  Form  und 
Ordnung  gebracht  (iG44). 

Les  tempêtes  de  la  réformation  reliRicuse  du  seizième  siècle,  en  Alle- 
magne, retentirent  jusque  dans  la  petite  ville  de  Gangelt  j  les  partisans  de 
l'ancien  culte  de  l'église  romaine,  en  expulsèrent  les  prédicants  calvinistes. 
Ce  triomphe,  dans  une  localilé  peu  connue,  y  fut  célébré,  en  1612,  par  les 
chansons  populaires  de  Jean  van  Birgden ,  aveugle ,  espèce  de  John  Bull. 
Ces  pièces,  que  les  bibliophiles  appelleront  curieuses,  sont  jointes  au  présent 
article.  Elles  sont  intéressantes  par  les  détails  satyriques  qu'elles  renferment 
sur  ces  temps  de  discorde,  qui  affligeaient  l'Europe  entière. 

Le  vaste  corps  Germanique,  malgré  le  génie  des  trois  ottons,  des  Ro- 
dolphe, et  peut-être  aussi  de  Charles-Quint,  était  morcelé  depuis  plusieurs 
siècles  antérieurs,  en  plus  de  trois  cents  souverainetés  feudataires  d'un  em- 
pereur. Au  seizième  siècle,  l'Allemagne  a  éprouvé  une  autre  calamité,  celle 
de  se  séparer  sous  deux  banières ,  l'ancien  catholicisme  et  le  nouveau  pro- 
testantisme. 

Ainsi ,  la  vieille  Allemagne ,  placée  au  centre  de  l'Europe ,  y  était  le  foyer 
d'une  arène  sanglante  des  antipathies  politiques  et  religieuses;  elle  a  entravé 
jusqu'à  la  seconde  moitié  du  dix-huitième  siècle,  l'élan  que  l'invention  de 
l'imprimerie  avait  donné  à  la  civilisation  et  aux  études.  Mais,  en  1763,  le 
grand  Frédéric  ayant  pacifié  l'Europe ,  par  le  traité  d'Hubertshourg,  cultiva 
exclusivement,  comme  la  bonne  Marie-Thérèse  et  les  autres  princes  de  l'Em- 
pire, l'olivier  de  Minerve;  il  en  sortit  cette  jeune  et  brillante  Allemagne, 
qui  s'immortalise  par  ses  progrès  dans  les  sciences  et  les  arts. 

VINGT-UNIÈME  DIVISION. 
GOTHA. 

(Titre).  Historische  Beschreibung  der  ergangenen  Exe- 
cution wieder  des  Heil.  Rom.  Reichs  aufrûhrische 
Aechter  und  derselben  Receptatorn,  sampt  einem 
kurtze  Bericht,  "wie  die  Stadt  Gotha  cingenommen 
und  die  Festunge  Grimmenstein,  etc.,  etc.,  im  Jar 
1567,  etc.,  etc. 

VINGT-DEUXIÈME    DIVISION. 
HAMBOURG. 

Pièces  concernant  l'antique  métropole  de  Hambourg. 

Wiltheim.  Societ.  Jesu,  Luxembobgi 

(Titre).  Diplomata  Ottonis  magni ,  collecta  ab  Henrico 
Mcibomio,  de  Ecclesià  Hamburgensi. 

concerne  les  églises  de  Hambourg,  de  Magdebonrg,  de  Hatisbonne,  etc.,  etc. 
"WiLTHEMii.  —  Societ.  Jesu,  Luxemburgi 


VINGT-TROISIÈME    DIVISION. 
HILDESHEIM. 

(Titre).  Episcopatùs  Hildesini  historia ,  ab  anno  1500 
ad  1570.  Tomus  II,  ms.  in  collegio  Ilildesino  s.  f. 
descriptus.  Colonise,  1757. 

Le  texte  qui  commence  à  Jean,  46e  évêque,  finit  en  1573,  et  se  termine 
par  ces  vers  : 

Hic  jacet  HildesiiB  prsesul  Borchardus  ab  Oberg, 
Ille  pater  patriec  est,  alti  Tonantis  ope. 


VINGT-QUATRIEME    DIVISION. 
HOLTZ. 


(Titre).  Spectantia  ad  monasterium  nobilium  virginum 
dictumvulgo  Iloltz,  (Holzense,  Auguslanœ  diœcesis). 


INCIPIT 


COMMENCEMEIIT  DU  TEXTE. 


Joanni  Conrado  successit. 
anno  1612. 


Teutsch  und  lateinisch. 


Im  Jar  des  seligmachen- 


den. 


OHo,  divinâ  clemenliâ. 


Eodem  anno. 


Dass  Ibr,  aber  von  Mir. 


9/» 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

OU  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 


Latine. 


Allemande. 


Allemande 


Latine. 

In-folio. 

Latine. 

In-quarto 


Latine. 
In-folio. 


Allemande. 


XVII  '/î 


XVII  ^3 


XVI 73 


XVII  •|^ 
XVII  "/s 


XVIII  'Il 


XVIII  '/3 
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OCIPIT 
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DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPUCIT ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DE  LÀ 

de 
riDTentairfs 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

VINGT-CINQUIÈME   DIVISION. 

IHDA    OU    CORNELISMÛkSTER. 

6796 

Copie   de  diplômes  impériaux.  —  Ludovic!   pii   Indae 

monasterio.  L'an  8  et  aussi  l'an  2  de  son  règne. 
Autre  diplôme  de  l'empereur  Henri  IV,  de  l'an  1064. 

Ludovicus,  divine  ordi- 
nante  providentiâ. 

Latine. 

XVII  '/3 

2220 

{Titre).  Catalogus  abbatum  imperialis  ac  liberse  S"  Cor- 

Benedictus ,  qui    decem 

Latine. 

XVII  -/s 

et 

nelii  ad  Indam  abbatiœ ,  qui  ab  ipso  fundalionis  tem- 

aanis. 

2222 

pore,  usque  ad  prassens,  successive  sine  interruplione 
cidcm  abbatia;  praîfuere. 

Finit  à  l'an  1620. 

SOCIET.  JESU  ,    COLOSIiE. 

6884 

(Titre).  Catalogus  abbatum  S.  Cornelii,  prope  Aquisgra- 

S.   Benedictus,    111^  Id. 

Latine. 

1645 

num. 

Octob.  8B2. 

WiLTHEMII.  —  SOCIEÏ.  JeSO  LUXEMBUBGI. 

VINGT-SIXIÈME    DIVISION. 

JULIGRS. 

103S0 

(Titre).  Généalogie  des  comtes  de  Juliers. 

Française. 

XVI  Vî 

VINGT-SEPTIÈME    DIVISION. 

KEPPELN. 

U7i3 

(Titre).  Chronick  des  Stifts  Keppein ,  im  Furstenthum 
Nassau-Siegen. 

In  dem  Furstenlhumb. 

Allemande. 

XVIII  -/s 

VINGT-HUITIÈME   DIVISION. 

KERITZHEIM. 

73S4 

(Titre).  Indulgentiarum  Bullae  pro  capellaniâ  Keritzen, 

Prœsenles  litteras  inspec- 

Latine. 

XVII  73 

prope   Vucht,    prope  Sittard   et    Dusseldorpium , 

turis. 

In-quarto. 

anno  1319. 

VINGT-NEUVIÈME    DIVISION. 

KNECHTSTEDEN. 

8S64 

(Titre).  Séries  Prœpositorum  et  abbatum  Knechlste- 

Heribertus,  primus  prae- 

Latine. 

XVII  ''/s 

densium,  ab  anno  1129  usque  ad  1663. 

positus. 

In-quarto. 

TRENTIÈME    DIVISION. 

LEIHINGEN    OU    LINANGE. 

6802 

(Titre).  Stirps  dominorum  de  Leiningen. 

stirps  comitum  Leinin- 
gen. 

Latine. 

XVII  Va 

15941 

Le  comte  de  Li- 

306.  (/''an  Hulthem).  Plusieurs  lettres  (ou  plutôt  mé- 

C'est à  vous ,  mon  cher 

Française. 

XVIII  V3 

naDge. 

moires)  de  René  Joseph  R.  A.  prince  d'Antioche  et 
de  Chabanois,  comte  de  Linange,  au  général  comte 
de  Bonncval. 

La  première  lettre,  du  l"  mars  1718,  concerne  surtout,  l'historique  de  la 

général. 

64  feuill. 
In-folio. 

maison  de  Linange,  laquelle  maison  provient  de  celles  d'Antioche  et  de 
Courtenay.  La  deuxième,  du  21  mars  1718,  en  est  la  suite,  ainsi  que  la  troi- 
sième du  25  avril;  celle-ci  traite  finalement  des  campagnes   faites  par  le 
comte  de  Bonneval  en  faveur  de  la  Sublime  Porte,  dont  il  devint  ensuite  un 
des  Pachas,  comme  chacun  le  sait. 
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REPORT 

au  N» 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 
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D'ORDRE 
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DES 

AUTEURS. 
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ou 
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FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DELA 
COPIE. 

TREXTE-UMÈME    DIVISION. 

LEISBORN. 

7837 

Bern.  Wittii,  mo- 
naclii  Leisbornensis. 

{Titre).  Catalogus  abbatum  Leisbornensium, 

Benignissimus    bumanae 
salutis. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  •'/s 

7664 

Ejusdem  Bern.  Wit- 
tii. 

{Titre).  Catalogus  abbatum  Leisbornensium. 

Benignissimus    humanx 
salutis. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  '/b 

7662 

Ejusdera  Bern.  Wit- 
tii. 

{Titre).  Opéra Bernardi  Wittii,  monachi  Leisbornensis, 
chronicon  générale,  usquead  annum  1520. 

SociET.   Jesij,   AhTVEUPI/E. 

Westphalorum ,  hoc  est,' 
antiquorum  Saxonum. 

Latine. 

XVII  d/j 

TRENTE-DEUXIÈME    DIVISION. 

' 

MAGDEBOURG. 

2117 

(r/fre).ErectioEcclesiseMagdeburgensisinarchiepiscopa- 
tum,  in  concilio  Ravenatensi,  per  Joanncm  papam  XI. 

Il  nous  scmhle  qu'il  faut  écrire  :  Jean  XIII,  car  le  concile  de  Ravenne  eut 
lieu  en  907,  et  Jean  XIII,  fut  pape  depuis  905,  jusqu'en  972. 

SociET.  Jesu,  Ldïemburgi. 

Dum  in  nomine  sanclae 
et  individu»  Trinitalis. 

Latine. 

XVII  '/s 

TRENTE-TROISIÈME    DIVISION. 

(LA)  MARCK ,  {rOIR  AREMBERG). 

6168 

{Titre).  Comités  Marcani,  vulgo  de  la  Mark. 

Gembloux. 

Arnoldus,  cornes  de  Markâ. 

Latine. 

XVI  ''/b 

10350 

{Titre).  Généalogie  des  comtes  de  la  Mark. 

Française, 

XVI  '/j 

7769 

HermanniNorthof. 

{Titre).  Chronicon  comitum  de  Markâ. 
{Commence).  Incipit  cronica  comitum  de  Markâ,  quam 
dominus  Hermannus  IVorthof,  praesbiter ,  {scripsit). 

Copie  en  lettres  de  forme  Allemande. 

TRENTE-QUATRIÈME    DIVISION. 
MAYENCE. 

Nobili  viro  domino. 

Latine. 
In-folio. 

xvn  '/j 

14702 

Trithemii,  Chilei, 
Bruschii,  Clencheri. 

{Titre).  Moguntinorum  episcoporum  et  archiepiscopo- 
rum  et  suffragancorum  séries,  ex  Trithemio,  Chilco, 
etBruschio,  collcctore  Mathià  Clenchero. 

S.  Crescentius  B.  Pauli 
discipulus. 

Latine. 

XVII  ^/3 

14726 

{Titre).  Catalogus  archiepiscoporum  Moguntinorum. 

Armoiries. 

S.  Crescenlius  ein  Jung 
S.  Pauli. 

Lat.  AU. 

1604 

8820 

Heriberti,Krantzi. 

{Titre).  Archiepiscopi  Moguntini. 

m 

Moguntia    et    Mogunti- 
norum. 

Latine. 

XVII  '/s 

12228 

{Titre).  Chronologie  des  Électeurs  de  Mayence,  jusqu'à 
Jean  Philippe  de  Schônberg,  en  1647. 

Armoiries.                                                                                      Le  Candèle. 

Ubiligise,  conseiller  d'Ot- 
ton  II. 

Latine. 
In-folio. 

1617 

8892 

{Titre).  Incipit  prohœmium,  in  vitâ  A.  {Jdalbertt)  ar- 
chiepiscopi Moguntini. 

Temporibus  lœtis  flore- 
bat  Romae  poetis. 

Vers    Lat. 

XII  Vj 

14707 

{Titre).  Statuta  et  ordinationes ,  pro  archidiœcesi  Mo- 
guntinâ. 

Bcrtholdus,  Del  gratiâ. 

Latine. 

1494 

14696 

Albert,  Électeur  de 
Mayence. 

{Titre).  De  la  réformation  des  hauts-colIéges  du  pays , 
ainsi  que  de  toutes  les  régences,  des  devoirs  des 
baillis,  avec  plusieurs  ordonnances  d'Albert,  Élec- 
teur de  Mayence,  (qui  régna  de  l'an  1514  à  1545,  et 
de  ses  successeurs  jusqu'en  1683. 

Wir  Albrecht,  von  Gottes 
Gnaden. 

Allemande, 
In-folio. 

XVIIP/î 

376 
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REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

de 
l'IoTen  taire. 


NOMS 

DES 

ADTEDRS. 


7844 


17308 


2116 


6167 

6644 
18408 


6848 


7861 


Th.  Gorcomiensis. 

Bern.  Wittii,  Lise- 
fontani . 


Alex.  Wiltheim. 


Bruschii. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


TRENTE-CINQUIEME    DIVISION. 
MUNSTER. 

{Titre).    Episcopi    Monasterienses ,    Verdenses,    etc. 
(F.  Verden). 

786.  {Fan  HuUhem).  Episcopi  Monasteriensium. 
Bellum  Monastcriense,  {voir  Cologne). 


TRENTE-SIXIEME    DIVISION. 
MOLK,  (rOIR  AUTRICHE) . 

TRENTE-SEPTIÈME    DIVISION. 
MURBACH. 

{Titre).  Monasterii  Murbacensis  régula,  ab  Himperto 
abbate  et  Carolo  Magno. 

is'o  13  du  Mss. 

Wiltheim    —  Societ.  Jesu,  Lgxehbckgi. 

TRENTE-HUITIÈME    DIVISION. 

NASSAU. 


{Titré).  Nassoviensis  comitatûs  descriptio. 


Notice  sur  la  maison  de  Nassau. 


Gehblocx. 


•113.  {Fan  HuUhem).  Recueil  de  testaments,  de  contrats  de 
mariage  et  d'autres  documents,  en  flamand,  en  français  et 
en  latin;  item  Registre  d'inscription  des  titres  généalogi- 
ques, nobiliaires  et  féodaux  de  la  maison  de  Nassau,  pour 
laBaronnie  de  Bréda  et  l'administration  de  ses  domaines, 
en  Brabant,  en  Hollande,  en  Zélande  et  à  Utrecht. 

Ce  volume  provient  de  la  vente  des  livres  de  l'ancienne  abbaye  de  Ton- 
gerloo,  qui  eut  lieu  le  5  septembre  1825,  (no  41,  p.  86).  11  contient  des  docu- 
ments extrêmement  intéressants  sur  les  familles  nobles  ou  piincières  des 
Pays-Bas,  telles  qi'e  celles  des  diverses  branches  de  Nassau,  objet  primitif  de 
la  rédaction,  des  princes  de  Gavre,  des  maisons  de  Renesse,  Van  namal, 
Van  Berchem ,  de  Trasignies,  Van  Elderen,  Van  Borselen,  etc.   (Extr.  f .  H.) 


TRENTE-NEUVIEME    DIVISION. 
NEUHAUSEN. 

{Titre).  De  antiquitate  collegii  Neuhausen,  ex  coilec- 
taneis  Bruschii,  de  episcopatu  Wormacensi. 

Cet  ouvrage  concerne  les  chanoines  de  Neuhausen. 

WiLToEiM.  —  Societ,  Jesu,  Luxehburgi. 


QUARANTIEME    DIVISION. 
NIENHAUSEN. 

{Titre).  Catalogus  abbatissarum  in  INienhausen,  in  diœ- 
cesi  Paderbornensi. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Carolus  Magnus,  ducum 
princeps. 


Regularia  décréta  a  sanctâ 
Synodo. 


NassoTia,  Germanis  Nassau. 

Nassau,  fondateur  et  pre- 
mier chef,  etc. 

Opten  vyften  dach  van 
april,  etc. 
Huwelicke  voerwaerden. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 

Française. 

In-folio. 
Flamande. 

In-folio. 


S.  Amandus  praefuit. 


1189,  Bealrix. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  Ll 

COPIE. 


XVII  ^li 

XVIII  '/3 

XVII  ■'/s 


XVII  '/b 


XVI  ^li 


XVIII  '/s 


XVI  ""/s 


XVII  'ji 


XVII  ■'/s 
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REPORT 

au  >'" 
D'ORDRE 

de 
riaveotaire, 


1473a 


129S2 


8479 


12231 


13912 


8476 


17357 


7513 


NOMS 


AUTEURS. 


Viglii. 


Wiltheim. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


QUARANTE-UMEME    DIVISION. 
NUREMBERG. 

(Titre).  Ein  schône  und  kurtz  gegrundte  Chronica  vonn 
der  Kayserlichen  Rcichstadt  Niirmberg,  im  Jahre  1556. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Anfang  und  Ursprung. 


QUARANTE-DEUXIEME    DIVISION. 
HUTS. 

(Titre).  Cort  verhael  van  het  beleg  ende  inneming  der 
stadt  van  Nuys,  in  't  jaer  1586. 


QUARANTE-TROISIEME    DIVISION. 
OLMUTZ. 


(Titre).  De  episcopatu  Olmucensi. 


QUARANTE-QUATRIÈME  DIVISION. 
PALATINS,  (ÉLECTEURS). 

Généalogie  des  Électeurs  Palatins^  de  l'an  1001  à  1651. 


Armoiries. 


299.  (Fan  Hulthem).  Advertissement  donné  par  le  roi 
d'Angleterre  à  l'ambassadeur  d'Espagne,  lorsqu'il 
voulut  secourir  sa  fille,  la  comtesse  Palatine,  pour  le 
recouvrement  du  Palatinat,  sur  la  fin  de  l'an  1624. 

Voir  d'autres  pièces  sur  cet  objet,  dans  le  courant  du  volume. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

OU  SIECLE 

DE  Lil 

COPIE. 


Allemande 
In-folio. 


XVII  ^3 


Ende  na  dien  dat. 


Flamande. 


A  quo  originem  sumpserit. 


Sigefroid,  de  la  maison 
de  Lorraine. 

S.  M.  a  preste. 


Latine. 


Française.       1633 


XVl  ^3 


XVll  ^li 


Fr.  Esp. 


QUARANTE-CINQUIEME    DIVISION. 
PASSAU. 

(Titre).  Lettres  etdiplomesconcernantl'évêchédePassau. 


QUARANTE-SIXIEME    DIVISION. 
POMERARIE. 

(Titre).  Processus  Ursorum  et  Môrders,  contra  Duces 
Pomeranise. 

Autographe. 


Tietmari  seu  Thiet- 
mari. 


QUARANTE-SEPTIEME    DIVISION. 
SALM  ET  REIFERSCHEIDT. 

795.  (Fan  Hulthem).  Stirps  illustrissimorum  domino- 
rum  de  Reifferscheidt  et  Salmœ  comitum,  in  Ar- 
duennâ. 

Jusqu'à  la  fin  du  17«  siècle. 


Beatissime  pater. 


Tertia  causa,  Morder. 


Castrum  Reifferscheydt. 


Latine. 


Allemande 
Autogr. 


Latine. 


QUARANTE-HUITIEME    DIVISION. 
SAXE. 

(Ruhr.)  Incipit  prologus  venerabilis  domini  Thictmari, 
episcopi  Merseburgensis,  in  gesta  Saxonum. 

Voir  ci-dessus  page  357,  celte  chronique  y  est  portée  à  l'histoire  impé- 
riale. 


Mens  est  omnibus  aliqua. 


XVII  »/3 


XVIII  '/3 


1537 


XIV  ^fi 


Latine. 


XIV  ^3 


93 


378 
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REPORT 

auN» 
D'ORDRE 

de 
l'Inventaire. 

NOMS 

DES 

AUTEURS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 

8821 

Bertii. 

{Titre).  Saxonia  vêtus. 

Witikindus,  dux  Saxonum. 

Latine. 

XVII  ■/, 

766 

Spondani,  Baronii. 

{Titre).  Mémoire  touchant  les  Saxons,  extrait  de  Spon- 
danus  et  de  Baronius. 

S.  Ambrosius,  Ep.  29. 

Latine. 
In-folio. 

XVIU  7î 

122S2 

{Titre).    Généalogie  des  électeurs  de  Saxe,  de  l'an 
998àl6H. 

Armoiries. 

Bernard,  fils  de  Hermann. 

Française. 
In-folio. 

1611 

QUARANTE-NEUVIÈME  DIVISION. 
SELIGENSTADT. 

U793 

Tritbemii. 

{Titre).  De  monasterio  Seligenstadt. 

Eginhardus  Caroli  Magni. 

Latine. 

XVI  "/î 

CINQUANTIÈME    DIVISION. 
SIBRAND. 

6720 

{Titre).  Incipit  prologus  in  vitam  et  gesta  trium  vene- 
rabilium  abbatum  orti  S'==  Mariée  Sibrandi,  videlicet 
et  Jarici  scilicet  et  Ethelgeri ,  perpulchre  attollens 
laudes  beatissimi  patris  et  abbatis  Sigehardi,  {ordinis 
prœmonstratensis  ) . 

Ex  tuae  patemitatis  man- 
dato. 

Latine. 
32^ 

XV  "/b 

CINQUANTE-UNIÈME    DIVISION. 
SIGBERG.  —  SWABEîfHEIM. 

7863 

{Titre).  Abbates  Montis  Sigbergensis. 

1.  Erph.  2.  Bernardus. 

Latine. 

XVII  ■'/s 

6808 

{Titre).  Fundatores  Monasterii  Schwabenheimde  ecclesià 
Fridolnelmi. 

WlLTHEIM.  —  SOCIET.  JeSU,  LdxEMBOBGI. 

Meginhardus    cornes    in 
Spanheim. 

Latine. 

XVII  '/j 

CINQUANTE-DEUXIÈME    DIVISION. 
SILÉSIE. 

11996 

Daniel  a  Czepko. 

Consultation  sur  les  privilèges  de  la  Silésie,  concernant  le 
libre  exercice  de  la  religion  et  autres  pièces  sur  le  même 
objet. 

Weil  dafiir  gehalten  Re- 
denen. 

Allemande. 

XVIII 73 

.    8478 

Scheiner. 

{Titre).  Chronologia  episcoporum  Vratislaviensium. 

Titnotheus  fuit  is  prîEpo- 
situs. 

Latine. 

16^8 

CINQUANTE-TROISIÈME    DIVISION. 
SULZBACH. 

6827 

Bern.  Frey. 

{Titre).  Relatio  restitutionis  exercitii  catholici  in  Sulz- 
bach  et  subjecto  territorio,  anno  ICaS  die  31  julii. 

WlLTHEIM.  —  SOCIET.    JeSU  *  LOXEMBUROI. 

Pridie  S"  Jacobi. 

Latine. 

1653 

CINQUANTE-QUATRIÈME    DIVISION. 
TRÊVES. 

PREMIÈRE    SUBDIVISION.    —    ANTICJOITÉS    ROMAINES. 

6781 

Wilthemii. 

Inscriptions  romaines  trouvées  à  Trêves. 

Ce  volume  est  rempli  de  dessins,  qui  depuis  ont  été  repris  et  discutés  par 
des  écrivains  plus  modernes,  qui  en  ont  fait  usage. 

C'est  ici  qu'il  faut  faire  mention  des  frères  "Wiltheim,   auteurs  de  ces 
ouvrages,  entre  autres  de  Guillaume,  d'Alexandre,  d'Eustache,  qui  s'adon- 
nèrent aux  études  des  trois  archéologies,  romaine,  mérovingienne  et  carlo- 
ïingienne  des  pays  de  Luxembourg  et  de  Trêves.  C'est  à  leurs  soins  et  à 
leurs  notices  que  l'on  doit  la  connaissance  de  la  plupart  de  ces  monuments. 
f»ous  en  parlerons  plus  amplement  à  l'histoire  du  duché  de  Luxembourg. 
Nous  avons  eu  souvent  beaucoup  de  difficulté  à  désigner  ceux  de  ces  frères 
qui  étaient  les  auteurs  véritables  des  ouvrages  qui  leur  sont  attribués.  C'est 
par  ce  motif  que  nous  omettons  souvent  les  prénoms . 

Venus,  ducens  mann  dex- 
trâ. 

Latine. 
Autogr. 
Dessins. 

XVII  '/3 
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REPORT 

ail  Pfo 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

rinventairt'. 


6768 


6777 


6873 


11586 


9178 


U721 


8404 
77S9 

1102 

S3S 
U694 

2093 


KOMS 

SES 

ACTEURS. 


6886 


U703 


EjusdemWiUliemii. 


Ejusdem  Wiltliemii. 


Lesbroussart,  père, 


Cononis  a  Falkenstein 
archiepiscopi ,  Tre  - 
virorum  et  aliorum. 

Ejusdem  Cononis 
a  Falkenstein ,  eum 
notis  a  Hontheim. 
{P.  M.  Nicolai  de 
Bredd). 

Ejusdem  Cononis 
a  Falkenstein. 

Ejusdem  Cononis 
a  Falkenstein. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Inscriptions  romaines  trouvées  à  Trêves. 

Ce  volume  est  rempli  de  dessins  comme  le  numéro  précédent. 

"WlLTHElM.  —  SOCIET.  JeSU  ,  LUXEMDURGI. 

{Titré).  Inscriptio  Romana  non  édita,  Luxemburgi. 

Cette  inscription  fut  trouvée  à  St.-Paulin  de  Trêves,  vers  l'an  1678. 

"WiLTHEIM.    —    SOCIET,    JeSU,    LuXEMBUBGI. 

{Titre).   Quid  censendum  de  vini  ductu  quem  ferunt 
olim  Treviris  Coloniam  siib  terra  extitisse. 

Ce  viniductus,  parait  être  une  voie  romaine  de  Trêves  à  Cologne.  On  se 
souvient,  à  cette  occasion,  du  célèbre  vini  ductus  de  Clervaux. 

{Titre).  Description  du  monument  romain  d'Igel. 

Ce  monument  important  est  l'un  des  mieux  conservés  de  l'antiquité  ro- 
maine; il  est  décrit  aussi  dans  les  premiers  mémoires  de  l'Institut  de  France. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


VOIR  plus  loin  à  la  ville  de  Trêves  et  au  monastère  de  St.-Maximin ,  près 
de  cette  ville. 


Kyliandri,  Juliacen- 
sls. 


Schei'Ie. 


Clencheri. 


DEUXIÈME  SUBDIVISION.   —  EISTOIRE  DE  l'ARCHEVÊCHÉ  ET  DE  LA  VILLE. 

{Titre).  Historia  Treberorum  et  prœsertim  Romana. 

Magnifiques  initiales  en  toutes  couleurs,  sur  fond  natté. 

{Titre).  Historia  Treberorum,  de  fundatione  civitatis 

Treberensis. 
{Fin).  Mémento  fratris Nicolai  de  Bredà,  scriptoris  hujus 

libri,  etc.,  anno  Domini  M.CCCC.  septuagesimo. 


{Titre).  De  fundatione  civitatis  Treberorum. 

[Titre).  Gesta  Trevirorum  apogrypha,  —  Chronicon 
Trevirense  Cononis  a  Falckenstein ,  archiepiscopi , 
uti  colligo  ex  epistolis  P.  Alex.  Wiltheim. 

{Titre).  Ex  gestis  Trevirorum. 

(Fin).  Hœc  de  gestis  Trevirorum,  anno  1320. 

Ces  chroniques  commencent  à  Jules  César.  Korsendonck. 

(Titre).  Chronicon  pontificum  Trevirensiura ,  {jusqu'à 
l'an  1333). 

{Titre).  Annales  sive  commentarii  de  origine  et  statu 
antiquissimse  civitatis  Augustœ  Trevirorum. 

■Wiltheim  —  Societ.  Jesu,  Luxemburgi. 

{Ruhr.)  Trevirorum  archiepiscoporum  cathalogus. 
{Fin).  Ilœc  omnia  ex  chronicà  Trevirensium,  quam 

Joannes  Scherle  monachus  e  theutonico  in  latinum 

vertit  eloquens,  anno  1S17. 

{Titre).  Pontifices  Trevirorum  ex  antiquissimo  manus- 
cripto,  gothicis  earacteribus  scripto. 

Jusqu'à  l'an  1317. 

■Wiltheim.  —  Societ.  Jesu  ,  Luxemburgi. 

{Titre).  Catalogus  episcoporum  Trevirensium. 

Armoiries. 


Lapldis  Carodons. 


Hic  quiescil  Ursatius. 


In  magno  chronico  Bel- 
gico,  anno  92. 


Dans  le  village  d'Igel. 


LANGUE, 

FORMAT, 


DATE 

ou    SIÈCLE 

DE  LA 

COPI  E. 


Latine. 
Autogr. 
Dessins. 

Latine. 
Autogr. 

Latine. 


Anno    ante   Urbera   Ro- 
mara  conditam  IgOO. 


Anno   ante   Urbem   Ro- 
mara  ItJOO. 


Française. 
Autogr. 


XVII  '/j 
XVII  '/3 

XVII  '/3 

XVIII  'I/3 


[iMcune)...  dignitus  ad 
nostras  partes. 

Anno  ante   Urbem    Ro- 
mam  conditam. 


Anno  vero  Incarnationis. 


Anno  dominicie  incarna- 
tionis. 

Majestatem  tuam. 


SS.  Eucherius,  Valerius,etc. 


Latine, 
n-quarto. 
Initiale. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-foIio. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 


XIV  "/a 


U70 


Eucharius,  Graecus,  unus 
ex  LXXII  discipulis. 


S.  Eucherius ,  discipulus 
S.  Pétri. 


Latine. 


Latine. 


XV  -/î 
XVil  '/s 

XIV   =/3 

1SS3 
XVII  '/î 

1329 


XVII  '/î 


XVII  '/a 
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NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  r*" 
DORDRE 

SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

oc 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

DE   LA 

l'Inventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

etc. 

COPIE. 

2106 

A.  Wiltheim,  Bre- 

Fragment  concernant  les  archevêques  de  Trêves. 

(Lacune)...  roseosque. 

Latine. 

XVII  Vs 

denbach,  Brouwer. 

Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  Luiemburgi. 

In-quarto. 
Autogr. 

12229 

Chronologie  des  électeurs  de  Trêves,  de  l'an  999  à  I6S2. 

Ludolphe  ,  de  la  maison 

Française. 

16S2 

Armoiries. 

de  Saxe. 

Armoiries. 

TROISIÈME  SUBDIVISION HISTOIEE    SPKCIALE   DE   l'ARCHEVÉCHÉ. 

U844 

Nie.  ab  Hontheim. 

(Titre).  Disquisilio  de  sera  fundationis  Ecclesiae  Trevi- 
rensis. 

Gum  nuper  tecum. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '/î 

429 

(Titre).  Incipiunt  vite  SS.  Eucherii,  Valerii  el  Materni 
Trevirorum  archiepiscoporum. 

Sti  Martini,  Coioni.». 

Quamvis  beata  vita  sanc- 
torum. 

Latine. 

1480 

7S07 

(Rubr.)  Vita  S"  Hildulphi ,  archiepiscopi  Trevirorum. 

Quoniam  quicumque  bap- 

Latine. 

XIV  '/s 

(Fin).  Explicit  vita  S"Hildulphi,  Trevirorum  archiepis- 

tisari. 

38«. 

copi,  incipil  libellus  de  successoribus  ejus  in  Vosago. 

Societ.  Jeso,  Antverpi>e. 

6771 

Arnoldi. 

(Titre).  Gesta  quœdam  Trevirensium  archiepiscoporum 
Arnoldi,  ex  quodam  manuscripto  codiee;  in  calce 
annexum  fragmentum  inventum  in  bibliothecà  Rô- 
mersdorfîensi. 

Postdecesfium  venerabilis 
patris. 

Latine. 

XVII  -/î 

6746 

Notes  sur  divers  archevêques  de  Trêves,  extraites  de  divers 
cartulaires. 

Wiltheim.  —  Societ.  Jesc,  Loxemburgi. 

Latine. 

XVII  '/a 

14796 

Constantini  Trevi- 

Chyrographe  précieux  à  cause  de  son  antiquité  d'un  nommé 

Ego  Constantinus,  S'*  Ec- 

Latine. 

1101 

rensis. 

Constantin,  pour  des  biens  immeubles,  situés  au  pays  de 
Trêves. 
Avec  sceau  en  placard. 

clesix. 

Sceau. 

14795 

Popponis    archie- 

(Titre  moderne).  Popponis  archiepiscopi,  donatio  bono- 

In  nomine,  etc. 

Latine. 

XI  Vî 

piscopi  Trevirorum. 

rum,  in  villis  Urà,  Odolvingâ ,  etc. 

L'archevêque  Poppon  gouverna  riglise  de  Trêves,  de  l'an  1016  à  1047.  Ce 
précieux  diplôme  est  sans  dale,  mais  il  y  a  un  magnifique  sceau  en  placard. 

Sceau. 

1479S 

Arnolphi,  Régis. 

(Titre).  Instrumcntum  adarchiepiscopumTrevirensem. 

In  nomine  sanctae  et  in- 

Latine. 

893 

Ce  diplôme  précieux,  avec  date,  est  signé  et  scellé,  de  l'an  893,  c'est  une 

dividux. 

Sceau. 

confirmation  des  droits  et  privilèges  des  archevêques  de  Trêves  ;  le  sceau 

en  placard  est  dans  le  plus  bel  état  de  conservation.  C'est  un  des  plus  inté- 

ressants monuments  diplomatiques  de  l'ancienne  chancellerie  germanique. 

68B2 

Diplômes  de  divers  archevêques  de  Trêves,  avec  les  em- 
preintes de  sceaux. 

Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  Luxemburgi. 

Latine. 

XVII  '/s 

6903 

Diplômes  concernant  Trêves. 

Alex.  Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  Luxembubgi. 

Latine. 

xvn  '/î 

7760 

Ordolfans,  curante 

(Titre).  Gesta  Balduini  archiepiscopi,  omissa  inter  quae- 

Bealâ  consideratione. 

Latine. 

XVII  '/3 

Alex.  Wilthemio. 

dam  Diethmari  de  Nassau. 

Alex.  Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  Luxembubgi. 

In-folio. 

10378 

Divers   traités  de  paix   entre  l'archevêque   de   Trêves  et 
l'évêque  d'Utrecht. 

Vebdusseh. 

Ex  jure  ante  aliquod. 

Latine. 

XVl  Va 

17S63 

804.  (Fan Hulthem). (Titre).  Copia  Concorda torum  Augus- 

Carolus ,    etc.    Memoriâ 

Latine. 

XVIII  '/s 

tanorum,  inter  ducem  Luxemburgcnsem  et  archiepis- 

commendamus. 

Authent. 

copum  Trevirensem,  anno  1548,  1"  Julii  :  ab  ipsomet 

imperatore  Carolo  V,  ratificatorumetconfirmatorum. 

Authentique. 

m                    — 
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REPORT 

au  N" 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

rÎQVentairf 


14692 


3169 


17331 


7147 


16612 


16613 


6798 


6835 


2221 


6773 


8122 


7148 


NOMS 

DXS 

ADTEDHS. 


Jacobi,  arcbiepis- 
copi  Trevirensis. 


Wiltheim. 


EjusdcmWiltheim. 


Ejusdem  Wiltheim. 


Ejusdem  Wiltheim. 


Ejusdem  Wiltheim. 


Wil.  Wiltheim. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


(Titre).  Responsum  Juris  in  Ritterschaft ,  C.  Chur- 
Trier;  seu  libcllus  articulatus,  etc. 

QUATRIÈME    SUBDIVISION    —  HISTOIRE   SPÉCIALE   DE   LA    VILLE    DE    TREVES    ET    DES 

ENVIRONS. 

S  1 ,  St.-Maximin;  ses  antiquités,  ses  reliques,  etc. 

(Titre).  Origines  et  annales  cœnobii  D.  Maximini,  ab 
anno  286  ad  533,  et  annales  ab  anno  333  ad  911. 

Figures  numismatiques,  fac-simile  de  diplômes  et  autres  dessins  d'antiquités . 

"Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  Luxemburgi- 

791.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Extrada  e  codice  S''  Maxi- 
mini, ab  anno  690  ad  811. 

Cette  chronique,  quoique  donnant  la  série  des  rois  français,  se  rapporte  au 
monastère  de  St.-Maximin,  elle  fait  suite  au  n"  6843  et  autres,  de  la  page  287 
précédente;  c'est  une  copie  moderne. 

(Titre).  Origines  et  annales  cœnobii  D.  Maximini,  ab 
anno  911  usque  ad  1130,  a  pâtre  Wil.  Wilthemio 
colleclîB. 

Divers  dessins  comme  au  n"  3169 

Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  Li;x£mbi;rgi. 

541 .  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Annales  sancti  Maximini , 

aiictore  Wiltheim,  S.  J. 
Libri  I.  —  III.  Tome  I. 

Très-belle  copie  ;  les  inscriptions  et  les  dessins  y  sont  fort  bien  exécutés. 
Voyez  le  Prodromus,  sur  l'importance  de  ce  Mss.  inédit.       (Extr.  F.  H.) 

Ml.  (Fan  Hulthem).  Ejusdem.  —  Libri  IV,  etc.  — 
(Jusqu'à  la  fin  en  1130).  Tome  II. 

Inscriptions  romaines,  trouvées  à  St.-Maximin  de  Trêves. 

"Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  Luxemburgi. 

(Titre).  Séries  abbatum  imperialis  monasterii  S'^  Maxi- 
mini, eorumdemque  regiminis. 

(Titre).  Catalogus  abbatum  S"  Maximini,  Trevirensis. 

Finit  à  l'an  1146. 

(Titre).  De  destructione  monasterii  et  ecclesiae  S"  Maxi- 
mini, Treviris;  constitutiones,  reparationes,  dedica- 
tiones  et  indulgentise  templi  S"  Maximini.  Hic 
examinandum  et  detestandum  facinus  horrendum 
destructionis  hujus  monasterii  et  ecclesise. 

(Titre).  Diplomata  et  privilégia  monasterii  S''  Maximini, 
Trevirensis. 

Le  premier  est  de  l'an  .548  et  le  dernier  de  l'an  1386. 

(Titre).  Illustriores  reliquiaî  et  corpora  sanctorum 
imperialis  monasterii  S.  Maximini. 

Wiltheim,  —  Societ    Jesu,  Luxemburgi. 

(Titre).  De  rébus  gestis  et  honoribus  S.  Maximini, 
archiepiscopi  Trevirensis,  liber  quinlus,  usque  ad 
regcm  Philippum  IV. 


Dessins. 


Wiltheim.  —  Societ   Jesu,  Luxemburgi. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  Dt  TEXTE. 


Wir  Rudolpbe  den  ande- 
ren. 


Cum  popuUs,  urbibusque. 


Pippinus  princeps. 


Cum  apiid  Germanos  stirps. 


Cum  populis,  urbibusque. 


Cum  apud  Germanos. 


Me,  perpetux  securitati. 


Primo  fundatum,  exlinc- 
tumque. 

Monasterium    S'*    Maxi- 
mini. 

Licet  de  antecedentibus. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

COPIE. 


Anno  dominiez  Incarna- 
tionis  348". 


Viditur  hic  cultellus. 


Augusta  ducum  Luxem- 
burgensium. 


Latine. 


Latine. 

In-folio. 

Dessins. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 
Dessins. 


Latine. 

In-folio. 

Dessins. 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
Latine. 
Latine. 


Latine. 
In-folio. 
Autogr. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 


Latine. 
In-folio. 
Dessins. 


xvm  '/3 


1652 


178â 


XVII  73 


XVIII  ""/a 


XVIII  "/s 

XVJI  '/3 
XVII  73 

XIV  -/î 
XVII  7, 


XVIII  73 


XVII  73 


XVII  73 


96 


382        VERDEN,  Ste.-WALBURGE,  WEINGARTEN. 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

de 
rinvenUire, 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE  hk 

COPIE. 


7149 


6774 


6772 


6874 


6849 


14794 


14786 


7844 


7864 


EjusdemWil.Wil- 
Iheim. 


Viglii. 


Alex.  Wiltheim. 


Otlonis  régis. 


7765 


(Titre).  De  rébus  gestis  et  honoribus  S.  Maximini,  liber 
tertius. 
Sceaux. 

(Titre).  Acta  rerum,  (pour  l'élection  d'un  abbé  de 
St.-Maximin). 

(Titre).  Formula  professionis  fidei  Fr.  Agritii  Rcckin- 
gen,  abbatis  S.  Maximini. 

Wiltheim.  —  Socïet.  Jesu,  Luiembubgi, 
S  2.  Divers  monastères  et  reliques,  {autres  que  St.-Maximin  seul). 

(Titre).  Directorium  in  ostensionem  reliquiarum, 
Treviris. 

Diplôme  pour  les  prélats  de  Sl.-Paulin ,  de  St.-Siméon , 
de  St.-Maximin;,  St.-Mathias  et  autres  à  Trêves,  donné 
en  1402,  etc. 

Wiltheim.  —  Socïet.  Jesu,  Lexemei'rgi. 

Pièces  concernant  l'église  de  St.-Siméon  de  Trêves. 
(Titre).  Diplomata  de  monasterio  Horreo. 

Diplôme  vrai  ou  supposé,  de  Dagobert,  de  l'an  646. 

Wiltheim.  —  Socïet.  Jesu,  Luxembuksi, 

(Titre).  Feudum  Gerardi  Reinecht  Luxemburgi. 

Pièces  diverses  concernant  les  monastères  de  l'archevêché  de  Trêves . 

Wiltheim.  —  Socïet.  Jesu,  Luxemburgi. 

§  3.  Coblence. 

(rî<reîKorferne).DonatioecclesiaeS"  Fiorini,  Confluentiœ. 

Ce  diplôme  impérial  porte  la  signature,  avec  date  de  l'an  2!  du  règne 
d'Otton,  ou  la  date  de  DCCCC...  Indict...  Le  reste  est  raturé. 

(Titre).  Littcra;  que  ad  census  redimibiles,  etc.  (Con- 
fluentiae). 


CmQUANTE-CINQUIEME  DIVISION. 
VERDEN. 

(Titre).    Episcopi    Verdenses,    Monasterienses ,    etc. 

(F.  p.  376). 

CINQUANTE-SIXIÈME    DIVISION. 
Sl<=.  W"ALBURGE. 

(Titre).  Monasterii  S.  Walburgis,  in  Mescheden,  in  West- 
phalià,  olim  virginum,  nunc  canonicorura  fundatio 
facta,  ab  Ernhilde  reginâ,  (forte  concubinà  Ludovici 
Germanici). 


Weingartensis  mo- 
nacbt. 


CINQUANTE-SEPTIÈME    DIVISION. 
■WEINGARTEN. 

(Titre).  Chronicon  cjusdem  Weingartensis  monachi,  a 
christo  nato,  usqiie  ad  annum  1197,  ex  Mss.  Augus- 
tano,  nunc  primum  editum. 


Honores  delatos  a  mor- 
talibus. 


HochwUrdigenChur  und 
Fursten. 

Ego  F.  Agritius  Reckin- 
gen. 


Primo  pronunciatur  sermo. 


Conlra  malefactores  ec- 
clesiae. 


Cepisset  fratrem. 


Innomine,etc.  Otlo,  etc. 


Litterx  quaternx. 


Carolus  Magnus    decem 
principes. 


Est  in  Westphalise  Arens- 
bergi. 


Post  tempora  consulum. 


Latine. 
In-folio . 


Lat.AlIem. 
Autogr. 

Latine. 


Latine. 


Latine. 


Latine. 
Latine, 

Latine. 

Latine. 
Latine. 


Latine. 
In-foIio. 


Latine. 


Latine. 


XVII  '/a 


1330 


1682 


XVII  '/s 
XVII  '/s 

XVII  '/s 

XVII  '/3 
XVII  '/3 

937 
XVII  '/s 


xvin/î 


XVII  'li 


XVII  '/s 


i 
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REPORT 

au  ÎV'* 
D'ORDRE 

de 
riaveulaire. 


14732 

14737 

7846 
7863 


NOMS 


AUTEURS. 


5809 

103S0 
S738 


Butkenii. 


Barlli.  Hallcr  von 
llallerstein. 


5768 
742 

15926 


15383 


9494 


Pii,  papae  II. 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


CINQUANTE-HUITIÈME    DIVISION. 

WURTZDOURG. 

(Titre).  Chronyck  der  Sladt  WûrtzLurg,  (JahrenllGO- 
1590). 

{Titre).  Bisschoffen  und  Clôster  von  Wùrlzburg  , 
(Jahr  1674). 

{Titre).  Catalogus  cpiscoporum  Herbipolensiuni. 

{Titré).  Catalogus  abbatum  monasterii  S.  Jacobi ,  Scoti, 
extra  muros,  Ilerbipolensis. 

CHAPITRE  VI. 

GÉNÉALOGIES  DE  DIVERS  PRINCES  ET  DES  MAISONS 

NON    SOUVERAINES. 

Note.  Nous  ne  plaçons  ici  qu'un  petit  nombre  de  pièces  spéciales,  les  autres 
sont  aux  divers  chapitres,  ci-avant  et  ci-après,  des  généalogies  et  des  ar- 
moiries. 

{Titré).  Genealogia3  ab'quot  priiicipum  Germanise  et  eo- 
mitum  de  Foix,  sive  Fecensium.  {Foir  France,  p.  323). 

Généalogies  de  diverses  maisons  d'Jlleniagnej  Juliers,  La 
Marck,  etc. 

(Titre).  Alt  Herkommen ,  Standt  und  Wesen,  Wapen, 
Heiralen ,  Freihaitenen ,  Gaistlich  und  Weltlich 
Stiftungen  auch  vorgeschickt  des  Gcschlecbs  der 
Ilaller  vom  Ilallerstain,  voin  ailfhunderten  acht  und 
ncuntzigslen,  bissaufdas  fûnftzehn  hundcrtest  und 
fûnftzigtist  Jar,  nach  Geburt  Christi ,  durcb  Bartol- 
mesen  Ilaller  vom  llallerstein  zum  Zigelstain ,  Rlt- 
tern,  etc.,  etc. 

Armoiries  coloriées.  Il  y  a  en  iconisme  de  toutes  couleurs,  le  château  et 
le  village  de  Zigelslein.  La  reliure  a  les  empreintes,  en  or,  du  portrait  et  des 
armes  de  Haller,  avec  sa  médaille  en  bronze,  qui  est  datée  de  l'an  1537. 

{Titre).  Genealogia  Ranzoviana,  primo  publicata  Witle- 
bergse,  anno  1608. 

{Titré).  Copeyen-Buch  Ludwigs  Alexander  von  Soettern. 

Livre  concernant  les  titres  nobiliaires  et  ceux  de  propriété  de  ladite  famille, 
dont  les  principaux  domaines  sont  indiqués  dans  le  duché  de  Luxembourg.  Le 
premier  titre  enregistré,  est  de  l'an  1440:  il  y  en  a  18  de  1-540,  et  le  dernier 
est  de  l'an  1612. 

299.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Diploma  quo  Illustrisimi 
DD.  Carolus  et  Joanncs  Baptista  Spinelli  et  illorum 
descendentes ,  titulo  Marchiorum  Sacri  Rom.  Imp. 
Ferdinando  II,  Rom.  Imp.  insigniuntur. 


CHAPITRE  VII. 

ÉGLISE     GERMANIQUE. 

100.  {Fan  Hulthem).  (Titre).  Epistola  Pii  II,  de  con- 
cordiâ  nationis  Germanicœ,  de  collationibus  benefi- 
ciorum,  1461. 

(Titre).  Concordata  nationis  Germanica;  cum  sanctà 
scde  apostolicà ,  pro  ipsius  ecclesiai  unione  ac  pace 
et  tranquillitate,  inter  eamdem  et  nationem  prsedic- 
tam,  perpetuo  confovendis  inita,  conclusa  et  accepta 
cum  summariis  aliquot,  in  paragraphos  adjcctis.  Lo- 
vanii,  1589. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU   TEXTE 


Henricus ,    von    Gottes 
Gnaden. 

Domus  salvationis. 


S.  Rurlkhardus. 
S.  Madiarius. 


Bernard  le  vaillant. 


Eustache  de  Juliers. 


1m  dem  Namen  GoUes. 


Nobilis  et  vetusla. 


Ferdinandus  II,  etc. 


Anno  1461.  Ponlificatus 
SS.  D. 

Instriimentum  concorda- 
torum. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Allemande 

Latine. 

Latine. 
Latine. 


Française, 


Française. 


Allemande. 


Latine. 
In-quarto. 
Imprimé. 

Allemande. 
In-folio. 
Autlient. 


Latine. 


DxVlE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE 


Latine. 


Latine. 

In-8''. 

Chyrotype' 


XVI  -/3 

XVU  '/3 

XVII  "/s 
XVII  "i/} 


XVIIl  '"/b 


XVIll  '/j 


XVI  '/î 


1608 


XVU  '/j 


XVII  '/s 


XVII  '/a 


1554 


384        ANGLETERRE ,  GALLES. 
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REPORT 

auJN» 
D'ORDRE 

GÉ.NÉRAL 

de 
rinvenUire 

NOMS 

BES 

ACTEURS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

AVEC  LES  mniCATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MIMATUBES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIÈCLE 
DE  lA 

COPIE. 

9864 

J.  Janssonii,  Tho 
mae  Lessii. 

(Titre).  Responsio  Jac.  Janssonii,  doctoris  Lovaniensis 

et  replica  patris  Thomœ  a  Jesu. 
Item  :  Epistola  Leonardi  Lessii,  ad  patrem  Thomam  a 

Jesu,  pro  censura  Theologiae  Gernianicœ. 

Legi    censuram     noxii 
libelli. 

Latine. 

XVII  J/j 

11S95 

(Titre).  Kleiner  Beytrag  zu  dem  zweihundert  jahrige 
Gedachtenis,  des  den  23  sept.   1S35,  zu  Augspurg 
geschlossenen  Religions-Freide,  welchen  dergrund- 
pfeil  des  Freyheit  der  evangelischen  Kirchen  in  dem 
Heil.  Rom.  Reiche,  etc. 

Wast  hasst  und  ist ,  etc. 

Allemande. 

1755 

16598 

- 

534.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  De  ratione  propagandaî  re- 
ligionis  catholicse  in  Germaniâ ,  Danià,  et  prœcipue 
in  Saxonià,  Hessià,  Palatinatu,  in  regionibus  Wir- 
tenburgensi ,  Brandenburgensi ,  Brunswicensi  et  si- 
milibus,  opusculum  scriptum  ab  aliquo  pâtre  Soc. 
Jesu,  Romae  degente,  anno  1580. 

(//  y  a  plus  loin).  Continuatio  prioris  opusculi ,  de  statu 
hodierno,  (1580),  Rliœtia;;  de  religione,  moribus  et 
miserià  populorum  illic  habitantium. 

Cum  omnis  Germaniâ. 

Latine. 

XVIII  -•/} 

CHAPITRE  VIII. 

DROIT  CIVIL  ET  ECCLÉSIASTIQUE. 

QOU 

Angeli  .4retini. 

(Titre).  Super  institutiones  impériales. 

Initiales  alternes  et  armoiries.                                                    Afflighem. 

Cum  prxmium  virtutis. 

Latine. 
In-folio. 

XIV  ^3 

2099 

(Titre).  Commentaire  sur  le  droit  civil  d'Allemagne. 

Cet  ouvrage  a  pour  objet  le  droit  civil  et  ecclésiastique  de  l'empire  d'Alle- 
magne. Le  présent  volume  commence  à  la  page  617,  au  livre 2,  chapitre  1 1 , 
S  5,  et  renferme  le  livre  5,  y  compris  le  chapitre  6,  §  12. 

(Lacun  e) ...  fie  ailes  was 
nur. 

Allemande. 
In-quarto. 

XVIII -/b 

U537 

(Titre).  Quœstiones  ex  jure  ecclesiastico  Germanico. 

Quotuplici  jure  ecclesias- 
tico. 

Latine. 
In-quarto. 

XVIII  */3 

16S99 

534  (^Fan  Hulthem).  (Titre).  Vortgeding  vel  jargeding 
vel  Ungegebodending. 

Demnach,  eni. 

Allemande 
S  pages. 

XVIII  ^ji 

TITRE  VII. 

HISTOIRE  DES  ILES  BRITANNIQUES. 

CHAPITRE   PREMIER. 

DE    L'ANGLETERRE    ET    DU    PAYS    DE    GALLES. 

PREMIÈRE    DIVISION. 
GÉOGRAPHIE. 

10416 

' 

(Rubr.)  Les  merveilles  de  l'Isle  de  Bretaigne,  que  nous 

disons  Engleterrc. 
Le  manuscrit  unit  par  la  signature  :  Plus  seraPh.  (Philippe)  de  Bourgogne. 

LlDAAISIE    PRIMITIVE. 

La  première  merveille. 

Française. 
In-folio. 

XV  '/3 

6093 

Giov.  Michiele. 

(Titre).  Relatione  del  mag°.  sig'.  Giovani  Michiele,  ve- 
nuto  ambasciatore  d'Inghilterra,  nell' anno  1S77. 

L'isola  d'Inghilterra. 

Italienne. 
In-folio. 

XVI  J/3 

8836 

Polydori  Virgilii. 

(Titre).  De  Angliâ, 

Britannia ,  etc. 

Latine. 

XVII '/a 

4574 

(Titre).  Éléments  de  géographie. 

Cet  ouvrage  est  un  recueil  de  géographie  générale  pour  l'Europe  ;  nous  le 
reproduisons  ici,  parce  qu  il  a  rapport  principalement  à  la  géographie  de 
l'Angleterre,  mais  on  le  retrouve  également  à  la  première  section  de  l'His- 
toire relative  à  la  géographie  universelle,  page  86  précédente. 

Angleterre.  L'air  de  cette 
!Ie. 

Française. 

XVII  •'/s 

HISTOIRE  DES  ILES  BRITANNIQUES,      généalogies  des  rois.  —  histoire  D'AIVgleterre.      385 


REPORT 

au  N" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

BATE 

DORURE 

DES 

ou  SIÈCLE 

sÉNÉmi, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATCKES , 

ou 

FORMAT, 

DE    Ll 

de 

rinvenlaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COl'IE. 

DEUXIÈME    DIVISION. 

GÉNÉALOGIES  DES  ROIS  D'ANGLETERRE  ET  ENSUITE 

DE  LA  GRANDE  BRETAGNE. 

9100 

(Titré).  Blazons  des  armes  taat  anciennes  que  modernes 
des  rois  d'Angleterre. 

L'Angleterre  nommée  Al- 
bion. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  '/b 

Armoiries  coloriées. 

Armoiries. 

11689 

{Titre).  Généalogie  des  rois  d'Angleterre. 

Guillaume  surnommé  le 
bâtard. 

Française. 

XVII  '/s 

U094 

Gaillard. 

{Titre).  Généalogie  des  ducs  de  Normardie,  rois  d'An- 
gleterre. 
Item ,  de  Foulques  d'Anjou. 

Environ  l'an  de  N.  S.  901. 

Française 

XVII  '/s 

12863 

{Titre).  Les  principaulx  du  Royaume  d'Angleterre ,  au 
tems  de  la  reine  Marie. 

Estos  son  del  consejo  se- 
cret©. 

Espagnole. 

XVI  '/3 

Le  Candèle. 

TROISIÈME    DIVISION. 

HISTOIRE  D'ANGLETERRE  ET  ENSUITE 

DE  LA  GRANDE  BRETAGNE. 

PREMIÈRE    SUBDIVISION.    —    HISTOIRE     GÉNÉRàLE. 

9874,r 

Gaufredi,   Mone- 
mutensis. 

{Rubr.)  Incipit  prologus  Gaudefredi  Monemutensis,  in 

historiis  regum  Britanniœ. 
{Fin).  Explicit  historia  regum  Britanniae. 

Ce  Msf .  renferme  une  liistoire  ancienne  dès  les  tems  antérieurs  aux  Romains . 
Initiale  alterne  verte  ;  écriture  anglaise. 

Cum  mecum  multa. 

Latine. 
27c. 

XIII  V3 

8336 

Ejusdem  Gaufredi 
Monemutensis  et  Gal- 
teri    Oxinefordensis. 

{Titre).  Reges  vero  Saxonum  Willelmo  Malesburiensi 
et  Henrico  Huntendonensi,  quosdam  de  regibus  Bri- 
tonum  tacere  rubeo,  cum  non  habeant  librum  illum 
Britannici  sermonis,  quem  Walterus,  O.vinefordensis 
archidiaconus,  ex  Britannià  advexit,  etc.,  hoc  modo 
in  latinum  sermonem  transferre  curavi. 

Cet  exemplaire  est  plus  complet  que  le  no  0874  précédent. 
Initiales  alternes,  pâles  sur  fond  dor. 

Cum  mecum  mulla. 

Latine. 
24c. 

XIV  '/3 

1041S 

Ejusdem  Gaufredi 
Monemutensis ,    Ro- 
bert de  Glocester  et 
Gautier  d'Oxford. 

{Riibr.)  Chi  commenche  la  prologbe  du  livre  des  rois 
de  Bretaigne,  que  maintenant  on  appelle  Engleterre, 
commenchant  à  Brutus. 

{Fin).    Je  permes  ou  laisse  la  grasce  en  sa  matère  à 
Edradoc  de  Soncarbane,  qui  est  démon  temps,  liroiz 
d'iceulz  qui  depuis  ce  tems  ont  successé  et  regnet  en 
Galles  et  à  Willame  de  Malmesbery  et  à  Henri  de 
Huntenduncn,  les  rois  des  Engles  ou  Saxons,  aux- 
quelz   je   commande  quilz  se  taisent  des  rois  des 
Bretons,   comme  ensy  soit  quils  nayent  point  ce 

Pour  ce  que  par  le  recorl. 

Française. 
In-folio. 

XV/3 

livre  en  language  breton,  escript  que  Gautier,  l'arche- 
diacre  d'Oxinfordre  aporla,  de  Bretaigne,  etc.,  etc., 
jay  mis  de  Breton  en  latin. 

C'est  probablement  le  présent  ouvrage  qui  est  coté  n"  75  à  l'Inventaire 
de  1D77  et  no  1304  au  catalogue  de  Gérard. 

Les  savants  du  moyen  âge  qui  voulaient  coordonner  toutes  les  origines 
des  nations  avec  le  texte  de  la  Bible  et  avec  celui  des  auteurs  payens  belléno- 
romains,  ont  suivi  aveuglément  et  sans  critique,  les  livres  sacrés  et  les  livres 
profanes.  Long-temps  avant  eux,  les  anciens  avaient  pris  pour  point  de  dé- 

1 

part  Jason,  la  guerre  de  Troie  et  les  héros  de  leur  antiquité  mythologique; 

i 

97 
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DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

ils  n'avalent  pas  remarqué  trois  choses  qui  cachaient  les  nœuds  de  leurs  pro- 

blêmes histoiiques:  1°  que  les  noms  d'hommes  et  de  localités  sontsouvent  diffé- 

rents dans  leurs  lraductions;ainsi, parexemple, la  villeappeléeLille.en  français, 

1 

est  appelée Ryssel,  en  flamand;  dès  lors  les  controversistes  qui  n'en  étaient  pas 

1 

instruits,  ne  pouvaient  s'entendre.  2°  que  les  années  ont  beaucoup  varié  dans 

1 

leur  longueur;  il  y  en  eut  même  de  solsticiales  ou  semestrielles ,  dès  lors  plus 

1 

de  concordance  chronologique,  si  l'on  en  ignore  la  durée.  Cette  vérité  est 

H 

si  évidente  que  dans  l'Europe  actuelle,  il  y  a  encore  trois  divers  calculs  des 

1 

années  :  l'année  Grégorienne,  celle  des  réiigionnaires  grecs  et  celle  des  Ma- 

hométans.  Si  enfin ,  ils  ont  souvent  confondu  les  homonymes. 

Ainsi ,  le  vieux  système ,  comme  on  le  voit  au  présent  numéro ,  prenant 

le  Brutus  des  Romains  pour  le  plus  ancien  héros  qui  a  donné  son  nom  à  la 

Bretagne,  s'est  trompé  par  l'application  de  l'homonyme  romain  qu'il  connais- 

sait uniquement;  c'est  ainsi  que  dans  la  chronique  de  Hainaut,  du  bon  et 

crédule  Jacques  de  Guise,  les  origines  de  Rheims,  en  Champagne,  sont  iden- 

tifiées avec  celles  de  Kome. 

Faisant  application  de  ces  trois  principes  aux  antiquités  de  l'archipel  britan- 

nique,  qui  sont  en  intime    connexion  avec  nos  antiquités  cimbriques. 

saxonnes  ou  belgiques,  on  lit  avec  intérêt  l'histoire  de  la  conquête  d'An- 

gleterre par  les  normands  que  M.  Thierry  a  récemment  publiée.   II  fait 

coordonner  ses  récits  sur  Trioed  ynnis  Prydain,  [Britain),  avec  Varchœo- 

^ogy  of  Jf^'ales,  les  Horœ  Britannkœ  et  d'autres  livres  avec  ou  sans  critique. 

et  pour  la  plupart  dans  le  genre  du  présent  numéro. 

Albeat  et  Is&bklle.  —  Librairie  primitive. 

9903 

Berthelot. 

1 

(Titre).  Polichronicon,  idestcronicapluriumtemporum, 
fratris  Johannis  Berthelot,  monachi  S.   Augustini, 
Cantuariensis. 

Cette  histoire  se  termine  au  règne  d'Edouard  il. 

COBN.  DUYN.  —  AmSTEBDAM. 

In  historià  namque  con- 
lextâ. 

Latine. 

XII  '/3 

10235 

[Titre).  Les  chroniques  dengleterre  abrégiées. 

[Rubr).  Chi  sensuivent  les  croniques  dengleterre  abré- 
giées  et   premièrement    dist   quil   la    nomma    Al- 
bion, etc.,  depuis  le  commenchement  jusqu'à  l'an 
mil  CCC.IIII'"'.VI  et  combien  chascun  a  régné. 

LlBBAIRlE  PRIMITIVE. 

Avant  Jesu-Chrlst  plus  de 
Xir  ans. 

Française. 

1386 

8807 

{Rubr.)   Chy   sensieuvent  les    croniques    dengleterre 

Avant  Jesu-Cbrist  pltis  de 

Française. 

XV  -/b 

abrégiées  et  premièrement  qu'il  le  nommât  Albion 

XU'  ans. 

In-folio. 

et   depuis   le   commenchement  jusques  à  l'an  mil 

CGC  et  Ilir^*  et  combien  chascun  a  régné. 

Gemblobx. 

7821 

* 

{Titre).  E  chronico  Thosano  quœ  continet  de  Hastingi, 
Rollone  et  Guiilelmo,  duce  Normannorum ,  sicut  in 
Normanniâ  videatur  conscriptum,  in  monasterio  Van- 
dregiseli  Fontanellensis. 

Anno  ab  v.  c.  752. 

Latine. 

XVIII  ^3 

7383 

Bassenghien. 

{Titre).  Chronique  de  France,  d'Angleterre,  de  Lille  et 

L'an  mil  et  un  fut  Guil- 

Française. 

XV  "/a 

et 
17332 

spécialement  de  Tournay,  de  l'an  1001  à  1431. 

Voir  page  296  précédente ,  à  l'histoire  générale  de  France ,  l'autre  exem- 
plaire de  la  chronique  de  Bassenghien',  n"  17332. 

laume. 

5309 

Joannis  Majoris. 

{Titre).  Ex  Joanne  Majore  in  historià  antiquà  Rritonum, 
sive  Scotiaî  et  Angliœ,  anno  1521,  Parisiis  impressà. 

Ab  Albinâreginâ. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  '/3 

C'est  un  extrait  des  livres  1 ,  2 ,  3,  4  et  5 ,  de  l'ouvrage  de  Jean  Major. 

1862 

{Titre).  Angliœ  regnum. 

Cet  ouvrage  se  termine  après  la  mort  de  Guillaume  III ,  et  à  la  reine  Anne. 

Circa  médium  sœculi  V. 

Latine. 

xvnp/3 

6656 

Rapin  de  Thoyras. 

Extrait  de  son  histoire  générale  d'Angleterre. 

Parlement  d'Angleterre , 

Française. 

XVllI  'ji 

composé. 
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SICONDK  SUBDIVISION.  —  HISTOIRE  SPÉCIALE  DC  BOYAUME  D'ANGLETERRE. 

S  1.  Avant  le  schisme  de  Henri  ^III. 

8198 

(Titre).  Vita  S.  Eduardi ,  régis  Anglorum  et  martyris. 

Eduardus,  rex  Anglorum. 

Latine, 

XVII  '/3 

789 

Notices  sur  les  guerres  des  Anglais  et  des  Danois  et  sur 
l'histoire  ecclésiastique  d'Angleterre. 

(  Foir  passim  dans  le 
volume). 

Française. 

XVIIl'/3 

10728 

Gillonis. 

{Titre).  De  prœlio  Ilastingensi. 

Ce  précieux  manuscrit,  relatif  à  la  bataille  d'Hastings  et  au  couronne- 
ment de  Guillaume-le-Conquérant,  fut  composé  et  transcrit  peu  de  temps 
après  la  bataille. 

Quos  probitas  célébrât, 
sapicntia  munit  et  ornai. 

Vers-Lat. 

Xll  '/3 

72-i 

Fie  de  S^.-Thomas  de  Cantorbéry. 

Voir  plus  loin,  à  la  section  de  l'nisloire ,  inlilulée  Biographie,    divers 
ouvrages  sur  S'.-Thomas  de  Cantorbéry,  par  Jean  de  Salisbury  et  Pierre  de 
Blois,  nos  8(598,  7959,  1232,  3926  et  8990, 

Anne  Domini  1170. 

Latine. 

XIII  -/s 

5739 

{Rubr.  inférieures).  Van  den  derden  Edwart,  coninc  van 
Ingclant,  hoe  hy  van  over  die  zee  is  comen,  in  racy- 
ning  Vranckryk  le  winncn,  en  hoe  hy  Doernike  be- 
lach,  cnz. 
Armoiries, 

Sint  dat  ons  béer  wilde 
wreken. 

Vers,  FI. 
Armoiries. 

XIV  Vî 

11138 

et 
10433 

{Titre).  Les  vœux  du  Hairon. 

Ces  deux  poèmes  du  vœu  de  Héron  sont  déjà  reproduits  aux  pages  299 
et  500  précédentes,  à  l'histoire  des  prétentions  des  Anglais  à  la  couronne  de 
France. 

Il  avint  que  au  jour. 

Vers  Fr. 

XV  '/j 

10438 

(/ÎM6r.)Cy  commence  les  cronicquesdengicterre,  premiè- 
rement comment  le  roi  Richard  rendy  la  ville  de  Brest. 

LlBRAIBlE   PRIMITIVE. 

Premièrement  le  roi  Ri- 
chard rendy. 

Française. 
In-folio. 

1396 

12193 

{Rubr.)  C'est  la  manière  de  la  mort  du  roy  Richart  den- 
gleterre  et  de  sa  destruction. 

Le  Caddèle. 

Le  roi  Richard  rendy. 

Française. 
In-folio. 

XV  Vî 

10483 

{Rubr.)  Cy  sensievent  plusieurs  remontrances  selon  le 
stiie  Jehan  Bocace ,  par  manière  de  consolations  à  la 
royne  dengleterre,  fille  a  Régnier,  roi  de  Naples  et  de 
Jherusalem. 

Cette  reine  d'Angleterre  est  Jeanne  de  Wavarre ,  veuve  de  Henri   IV, 
qui  était  mort  en  1413.  Belle  miniature  paginale  ,  au  bas  de  laquelle   il   y 
a  l'écusson  d'Adolphe  de  Glèves,  sire  de  Ravestein,  avec  les  armes  de  Bour- 
gogne en  abyme.                                                             Libbairie  pbimitive. 

Une   dame  nagaires  de- 
meurant. 

Française. 
Miniat. 

XV '/3 

7253 

Fers  satyriques  sur  le  comte  de  Ferwick,  beau  père   de 

Richard  III. 
{Commence).     Escript  est  cy  dessoubz 

De  plume  en  lieu  de  graffe, 

Vu  compte  de  Wirvicq, 

Le  doUant  cpithaffe. 

Verdussib. 
s  2,  Schisme  de  Henri  VUI. 

Escript,  etc. 

Vers  Fr. 

1529 

1433 

{^Titre).  Instruction  para  cl  conde  de  Cifuentes  ambasa- 

dor  a  Roma. 
{Commence).  El  Rey.  Lo  que  vos,  El  conde  de  Cifuentes, 

Alferez  major  de  Castilla,  ambasador  in  Roma. 

Cet  ouvrage  a  pour  objet  le  divorce  du  roi  Henri  VIU, 

El  Rey.  Lo  que  vos ,  el 
conde. 

Espagnole. 

XVII  '/s 
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ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVEISANCK. 
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ETC. 

COPIE. 

14822 

{Titre).    Anglici  matrimonii   sententia  deffinitiva  lata 
per  S.  D.  N.  Clementem,  papam  VII,  in  sacro  consis- 
torio  cardinalium,  super  validitate  matrimonii  inter 
Serenissiinos  Henricum  VIII,  et  Catharinam,  Angliae 
reginam  contracti,   pro  eâdem  Serenissimâ  Cathe- 
rine, Anglia;  reginâ,  contra  Serenissimum  Henri- 
cum VIII,  Angliae  regem. 

Voir  plus  loin- une  autre  sentence  du  même  pape  Clément  VII,  contre 
Henri  VIII,  du  23  mars  1524. 

S  3.  Depuis  le  schisme  de  Henri  rill. 

Christi  noraine  invocato. 

Latine. 

XVI  '/3 

10743 

Walter  Raleigh. 

{Titre).  Discours  fait  par  le  S'  Walter  Raleight ,  che- 
valier, pour  demander  le  mariage  de  M»''  le  prince  de 
Galles,  avec  la  fille  du  duc  de  Savoye. 

Il  n'y  a  personne. 

Française. 
In-folio. 

XVII  '/s 

16430 

4S9.  {Van  Hulthem).  {Titre).  Obsèques  faites  en  Angle- 
terre pour  le  prince  de  Galles. 

Premièrement  marchèrent. 

Française. 

XVII  '/b 

13925 

J.  Casauboni. 

{Titre).  Corona  regia,  id  est  panegyrici  cujusdem  vere 
aurei,  qucm  Jacobo  I,  Magnœ  Britanniae,  etc.,  régi, 
fidei  defensori,  delinearat  fragmenta.  1615. 

Le  Candèle 

Parum,  me  Hercules. 

Latine. 
In-quarto. 

161S 

15912 

299.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Advertissement  donné  par 
le  roi  d'Angleterre  à  l'ambassadeur  d'Espagne ,  lors- 
qu'il voulut  secourir  sa  fille,  la  comtesse  Palatine, 

S.  M..  A  preste. 

Française. 
Espagnole. 

XVII  '/3 

pour  le  recouvrement  du  Palatinat,  sur  la  fin  de 

l'an  1624. 

Voir  d'autres  pièces  sur  cet  objet,  dans  le  courant  du  volume. 
§  4.  Depuis  Cromwel. 

16981 

650.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Litterse  secretarii,  agentis 
Régis  CatholicijinAngliâ.  Londini  1%  februaril  1645, 

l^Februarii,  novimushic. 

Latine. 

XVII  Vs 

12986 

Portrait  de  Charles  II,  roi  de  la  Grande-Bretagne. 

Le  Cansèle. 

Portrait. 

XVII  ■'/s 

QUATRIÈME    DIVISION. 

TRAITÉS  DE  PAIX  ET  DE  NAVIGATION  DE  L'ANGLETERRE 

ET  ENSUITE  DE  LA  GRANDE-BRETAGNE. 

10873 

Traités  de  paix  entre  le  roi  d'Jngleterre  et  l'archiduc 
Philippe  I",  souverain  des  Pays-Bas. 

Universis  et  singulis. 

Latine. 

XVI  ^/a 

10383 

Traités  de  paix  entre  les  rois  d'Angleterre  et  divers  souve- 
rains des  Pays-Bas. 

Gedeputeerde    van    dcn 
vreede. 

Flamande. 

XVI  "/î 

10374 

Traités  de  paix  entre  les  rois  d' Angleterre  et  les  rois  de  France . 

Universis  et  singulis. 

Latine. 

XVI  •'/b 

12862 

Traité  de  Londres,  fait  en  l'année  1518_,  entre  les  rois  de 
France  et  d'Angleterre. 

Le  Cakoèle. 

Franciscus,  Dei  gratiâ. 

Latine. 

XVII   =/3 
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12584 
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I 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES  , 
DE  LA  CALLIfiRAPHIE  ET  DB  LA  PROVENANCE. 


{Titre).  Traités  entre  Charles-Quinl  et  Henri  VIII, 
en  1545. 

{Titre).  Traités  entre  les  rois  de  France  et  de  Grande- 
Bretagne,  en  1609  et  1610. 

{Titre).  Conditiones  pacis  inter  regem  Philippum  III  et 
Jacobum  I,  magnœ  Britania)  regem,  anni  1614.  {Voir 
Espagne). 

Voir,  aux  divers  titres  intitulés:  France,  Pays-Bas,  Espagne,  plusieurs 
autres  traités  relatifs  à  l'Angleterre. 

{Titré).  Le  Palladium  d'Angleterre  ou  acte  de  navigation 
du  28  septembre  1660. 

Lz  Cksj>ir,t. 

Règlement  d'Angleterre  pour  l'adjudication  des  prises 
du  22  mai  1672. 

I>z  Gandèle. 


CmQUIEME    DIVISION. 
ORDRE    DE    I.A    JARRETIERE. 

317.  {Van  Hulthem).  {Titre).  Les  estatutz  et  ordonances 
du  tresnoble  ordre  de  sainct  George,  communément 
appelle  la  Jarriticre,  jadis  fonde  et  institue  en  Ihoneur 
de  Dieu,  la  glorieuse  vierge  Marie  et  dud°'  sainct 
George  au  chasteau  de  Wyndesor,  par  le  victorieux 
prince,  de  tresnoble  mémoire,  Edward  le  111""°,  de  ce 
nom,  roi  dangletcrre,  France,  etc.,  lan  de  grâce 
MCCCXLIX  et  de  son  reigne  le  XXlir". 

{Commence).  Sensuyvent  les  noms  des  soverayns ,  em- 
perers,  ducz,  marquys  et  contes  du  tresnoble  ordre 
de  La  Jarritierc,  depuis  le  roy  Edward  III""",  premier 

.  fondeur  dud'  ordre. 

Les  exemplaires  de  ces  statuts  sont  extraordinairement  rares ,  car  nous 
lisons  l'article  suivant  au  fol.  13. 

«  Item  est  accorde  que,  après  la  mort  de  chacun  desditz  chevaliers,  ses  exé- 
cuteurs seront  tenus  de  renvoyer  et  de  redelivrer  les  estatutz  dud"  ordre 
dedans  troys  moys  après,  s'il  est  ainsy  que  lesditz  estatutz  luy  ayent  este 
baillez  par  le  souerayn  ou  par  son  commandement,  lesquelz  estatutz  seront 
délivrez  au  gardien  ou  registreur  dud'  colledge  ou  a  ung  de  ses  principaulx 
officiers  dud»  ordre.  » 

Ce  précieux  exemplaire  a  été  envoyé  par  Philippe  II,  alors  roi  des  deux 
Siciles  et  d'Angleterre,  et  Marie,  reine  d'Angleterre, sa  femme,  à  l'empereur 
Charles-Quint,  lorsque  celui-ci  fut  nommé  chevalier  de  la  Jarretière. 

C'est  le  n»  2.570  du  catalogue  d'Ant.  Nuewens,  à  la  vente  duquel  il  a  été 
payé C  francs 25  centimes,  si  la  bibliothèque  de  M''  Van  Hulthem  avait  été  ven- 
due publiquement ,  ce  manuscrit  eût  été  poussé  pour  un  amateur  étranger, 
jusqu'au  prix  de  4000  francs. 

Il  n'y  a  pas  de  doute  que  cet  exemplaire  ne  provienne  anciennement  de 
la  bibliothèque  de  Bourgogne.  {Extr,  y.  H.) 

Initiales  bleues,  fleuronnées,  sur  fond  d'or  de  1 1  pouces,  les  autres  alternes, 
liconisme  aux  armes  impériales  de  Charles-Quint  avec  cordon  de  l'ordre  de  la 
Jarretière,  et  au  verso  les  armes  royales  de  Philippe  (II),  roi  d'Angle- 
terre, des  deux  Siciles,  etc.,  etc.,  souverain  et  grand  maitre. 

LiBBAiRiE  Primitive. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Pour  osier  les  arrêts. 


Au  nom   de   Dieu   tout 
puissant. 

Koverint  omnes  et  singuli . 


Le  Palladium  est  un  acte. 


En  la  corte  de  Whithall. 


Les   esfatuts  et   ordon- 
nances. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Française. 


Française. 


Latine. 


Française. 


Espagnole, 


Française. 

Armoiries. 

22"^. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 


XVII  'ji 


XVII  -/3 


XVII  'Ji 


xvm'/3 


1672 


VXI  '/a 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ    DES   OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  Tî'* 
D'ORDRE 

GÉNÉniL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES , 

CD 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DELA 

Ae 
riQveataii'C, 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DD  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  II. 

DE  L'ECOSSE. 

PREMIÈRE     DIVISION. 

MOEURS  ET  ANTIQUITÉS. 

8582 

{Titre).  Qusedam  de  Scotiâ  antiquâ. 

Antiquam  Scotiam  fuisse 
insulam. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  d/3 

S314 

Martini  Crusii. 

(Titre).  Ex  Martino  Crusio  in  annalibus  Suevicis. 

Autres  extraits  concernant  l'icosse  et  l'Irlande. 

Circa  hoc  tempus  multi 
e  Scotiâ. 

Latine. 

XVII  'Il 

SSIO 

Uectoris  Boetii. 

(Titre).  De  regibus  Scotiae,  ex  Hectore  Boetio. 

Primus  imperat  Scotis. 

Latine, 
[ii-quarto. 

XVII  '/s 

7S4 

Ejusdem  Boetii. 

Recueil  d'étymologies  historiques  de  l'île  de  Bretagne  et 
principalement  de  l'Ecosse. 

♦ 

Latine. 

XVII  '/3 

149S9 

(Titre).  Relatione  che  fa  Aldo  Manutio  al  Duco  di  Sora. 

Lo  Scoltese  detto,  etc. 

Italienne. 

XVI  Vb 

DEUXIÈME     DIVISION. 

HISTOIRE. 

PREMIÈRE    SUBDIVISION.   —  HISTOIRE    GÉNÉRALE. 

7396 

Chronique  d'Ecosse. 

Ex  variis  quippe  veterum 

Latine. 

1435 

Ce  manuscrit  non  achevé,  finit  à  l'an  1435  ;  c'est  le  n°  76  de  l'Inventaire 

scripturis. 

In-quarto. 

de  1577  et  n»  1305  de  Gérard. 

Librairie  prihitive. 

Honorabilium  antecesso- 
rum  gesta. 

9470 

(Rubr.)  En  brief  la  vraie  cronicque  descose  dont  ilz 

Pour  ce  qu'il  va  grande. 

Française. 

1464 

• 

viendrent  premièrement,  en  procédant  en  brief  jus- 
quez  a  l'an  mil  quatre  cens  soixante  et  quatre. 
(Fin,  Rubr.)  Fin  des  cronicques  descoce. 

Écriture  cursive.                                                            Librairie  ppimitive. 

DEUXIÈME  subdivision.  —  HISTOIRE    SPÉCIALE. 

31^ 

12933 

(Titre).  Waeraclitig  verhael  van  de  dood  van  de  con- 
niginne  van  Schotlant, 

Le  Candèle. 

• 

Gelyck   men    openbaer- 
lyck. 

Flamande. 

XVI  ■'/j 

17379 

Guil.  Alani. 

792.  (Van  Hulthem).  (Titre).  Epistola  Gulielmi  Alani 
summo  pontifici ,   immédiate  scripta  post  mortem 
Mariae(Stuart),Scliotorumreginœ.Sineanno.pag.23S. 

Etsi  in  hâc  supremâ  orbis 
catbolici. 

Latine. 

XVII  'li 

TROISIÈME    DIVISION, 

TRAITÉS  DE  PAIX. 

12586 

' 

Diplôme  de  Jacques  FI,  roi  de  la  Grande-Bretagne,  et  en 
qualité  de  roi  d'Ecosse,  renouvelant  les  anciens  traités 
avec  la  France. 

Cette  pièce  doit  être  considérée  comme  un  précis  historique  de  l'alliance 
entre  les  Écossais  et  les  Français  et  même  les  Belges,  depuis  le  tems  de 
r.harlemagne.                                                                                Le  Candèle. 

Jacques  VI,  par  la  grâce 
de  Dieu. 

Française. 

XVII  «/3 
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REPORT 

ou  N» 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

BATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

SE  LA 

de 
riaventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DD  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  III. 

DE  L'IRLANDE  ET  D'AUTRES  ILES  DES  ENVIRONS. 

PREMIÈRE    DIVISION. 
GÉOGRAPHIE. 

7674 

Carte  manuscrite  d'Irlande. 

Latine. 
Carte. 

XVII  ■/, 

5306 

{Titre).  De  multiplici  naturse  bono  ad  Hybernos,  in  ter- 
restri  elemento  illius  regni. 

Auctores  qui  volunt  re- 
gionem. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  '/s 

5308 

Edmundi  Mac  Cana. 

{Titre).  Insulae  Sandse  seu  Avoniae,  Hibernicae,  Abhr, 
descriptio. 

Voir,  à  l'Inventaire  général,  les  nos  4531,  7960,  1161,  etc.,  et  ci-après  au 
Répertoire ,  les  articles  qui  ont  pour  objet  les  visions  de  Tungdale. 

DEUXIÈME   DIVISION. 
VOYAGES. 

Insula  Sanda. 

Latine . 

XVII  '/s 

1160 

Brendani. 

{Titre).  Navigatio  ad  diversas  insulas. 

Voir  ci-avant  à  la  page  77 ,  les  divers  autres  articles  des  voyages  de  ce 
personnage  pieux ,  reportés  ici  pour  mémoire. 

Bethléem,  prope  Lovaniom. 

Sanctus  Brindanus,  filius 
Finlotb. 

Latine. 

XV  ^3 

5307 

Edmundi  Mac  Cana. 

{Titre).  Itinerarium  Hibernise,  ex  relatione  fratris  Ed- 
mundi Mac  Cana. 

Monasterium  de  Kill  Sna- 
blia. 

Latine. 

XVII  '/j 

TROISIÈME     DIVISION. 

HISTOIRE  GÉNÉRALE. 

PREMIÈBE   SUBDIVISION.  —  EN  LANGUE  LAIISE. 

5303 

Cantwel. 

{Titre).  Adversaria  rerura  Hiberniae  ex  mutila  historiâ 
domini  Cantwelii. 

Hoc  anno  ante  diluvium. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  Va 

8292 

{Titre).  De  Scotiae  et  Scotorum  nomine,  quo  Hyberniam 

Ut   quae  indubitata   est 

Latine. 

XVII  Vs 

■ 

et  Hybernos  scriptores  passim  vocant,  certae  quœdam 

apud  géographes. 

In-folio. 

notae  seu  animadversiones. 

7639 

Sylvestri  Gyraldi. 

{Titre).  Apologia  pro  Ibernià,  adversus  Cambri  calum- 
nias,  sive  fabularum  et  famosorum  libeilorum  Silvestri 

In  coutumeliam  multo- 
rum. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ■'/s 

Gyraldi,  Cambrensis,  sub  vocabulis  topographiœ,  sive 
de  mirabilibus  Iberniaj  et  historiée  vaticinalis ,  sive 
expugnationis  ejusdem  insulœ  refutatio. 

8531 

{Titre).  CoUectanea  qusedam  de  rébus  Hibernicis. 

De  appcllatione  Hibernia;. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  ^jî 

2167 

{Titre).  De  rébus  Hibernicis. 

Quamdiu  in  parlibus  ul- 
tramarinis. 

Latine. 

XVII  'ji 

5316 

Mariani  Scoti. 

Extrait  concernant  l'Irlande. 

Hâc  quoque  tempestate. 

Latine. 

XVII  ■/} 

592 


ÉGLISE  ROMAINE  ANGLICANE. 


HISTOIRE  DES  ILES  BRITANNIQUES. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

oisimi, 

de 

l'InTeaUire. 

DES 

AUTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

OTJ  SIECLE 

DELA 
COPIE. 

SECONDE   SUBDIVISION.    —  EN  LANGUE  IRLANDAISE. 

8B01 

Ferbissi. 

(Titre).  Fragmenta  tria  annalium  Hibernise,  extracta  e 
codice  membraneo  Nehemiae  mac  JEgan  Senis,  juris- 
peritissirai,  in  Ormonià,  per  Ferbissium  ab  anno 
Christi  circiter  571  ad  910. 

Ab  anno  Christi  571. 

Irlandaise. 

XVII  Vî 

2325 

(Titre).   Scriptores    antiqui  Hibernise,  ab  anno  677 
usque  ad  1168. 

Irlandaise. 

XVII  '/a 

2334 
23SS 

SS.  Senani,  Brcn- 
dani  et  aliorum. 

S.  ColumbœjKilla" 
et  aliorum. 

Poemata.  1       Les  collections  qui  se  trouvent  à  la  présente  division,  pro- 
viennent des  Jésuites  qui  les  ont  sans  doute  recueillies  de  quel- 
ques catholiques  persécutés  d'Irlande;  elles  ont  été  augmentées 
en  Belgique,  par  0'  Cleiri  (^.  Cï-dessous)  :  on  les  retrouve  dé- 

Poemata.     taillées  à  leurs  chapitres  respectifs  de  la  partie  agiographique. 

Vers  Irl. 
Vers  Irl. 

XVII  '/j 
XVII  'Il 

2340 

S.  Callini. 

(Titre).  Poemata  et  prophetia;  de  statu  Hibernise. 

Irlandaise. 

XVII  "/3 

2569 

(iiolla  Na  naom  o' 
duin. 

(Titre).  Giolla  na  naom  o'duin. 

Collection  concernant  l'histoire  d'Irlande  du  5"«  au  12»«  siècle. 

Vers  Irl. 

XVII  -/j 

2570 

Giolla    Caomain  , 
mac  Eonaire,   Don- 
cha    o'   Maolcoury , 
Giolla  Moduda. 

Fers  sur  l'histoire  d'Irlande. 

Vers  Irl. 

XVII  '/s 

2571 

Giolla  Moduda  Fion- 
tan ,   o'  dubagain  et 
autres. 

Fers  concernant  l'histoire  d'Irlande,  depuis  l'an  640. 

Vers  Irl. 

XVII  'li 

2543 

Encoi'ggrich     0' 
Cleiri. 

(Titre).  Notitiauxorum,matrum,  filiorum  Milesii  et  suc- 
cessorum. 

Cet  ouvrage  est  une  biographie  des  femmes  célèbres  d'Irlande  ,  écrite  à 
Louvain,  en  janvier  1642. 

Irlandaise. 

1642 

2572 

Du  même  Michel 
0' Cleiri. 

Recueil  concernant  l'histoire  d'Irlande,  c'est-à-dire,  guerres 
avec  les  Danois  et  bataille  de  Clontarf. 

Vers  Irl. 

XVII  '/j 

5804 

Brendani  Conori. 

(Titre).  Index  annalium  Roscreensium. 

(Commence).  Extracta  per  patrem  fratrem  Brendanum 
Conorum,  ex  annalibus  Roscreensibus ,  seu  codice 
R.D.  Cantwelhic  digesta,  ordine  alphabetico,  praeter- 
missis  iis  quse  prœcesserunt  missionem  S.  Patricii; 
annotatis  ad  marginem  annis  quibus  quseque  accide- 
runt  juxta  annales  Dungallenses. 

Adamnani  abbatis. 

Lat.  Irl. 

XVII  '/î 

CHAPITRE  IV. 

ÉGLISE   BOMAINE   DE   LA   GRANDE   BRETAGNE  ET   DE   l'iRLANDB. 

PREMIÈRE  DIVISION. 

DE    L'EGLISE    ROMAINE    ANGLICANE. 

PBEMIÈRE  SBBDIVISIOK.  —  HISTOIRE  ciMÉRAll. 

S  1.  Conversion  avant  le  schisme. 

10180 

B''Gregorii,papœ. 

(Par  annexe).  De  expositione  diversarum  rerum  beati 
Gregorii,  papa;  urbis  Romœ,  quae  transmisit  in  Saxo- 
niam  ad  Augustinum,  episcopum,  quem  ipse  ad  prse- 
dicandum  misit. 

De  episcopis  qualiter. 

Latine. 

VIII  'li 

HISTOIRE  DES  ILES  BRITANNIQUES. 


MONASTERES  D'ANGLETERRE  ET  D'ECOSSE. 


395 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IlfCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDKE 

SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

OV  SIÈCLE 

DE  LA 

de 
l'invcalaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

824S 

Bedœ. 

(Rubr.)  Incipit  prologus  venerabilis  Bedse,  prœbiteri, 

Britannia  Oceani  Insula. 

Latine. 

1489 

P.  M.  Fr.  An- 

in  historiam  ecclesiasticam  gentis  Anglorum. 

In-folio. 

tonii  de  Beryis. 

(Finj  Rubr.)  Exest  liber  quintus  ecclesiaslicœ  historiai 
de  gente  Anglorum,  a  venerabili  Bedà,  prœsbitero,  édi- 
tas necnon  excopiatus,  anno  Doniini  1489,  die  15  de- 
cembris,  perfratrem  Anthonium  dcBergis,supraZomà 
cantatorem ,  hujus  monasterii  de  Korsendonck,  etc. 

CORSÏNOONCK. 

9717 

Augustini,Cantua- 

(i?î<6r.)lnteprogatiobeati  Augustin!  Cantuariorum  eccle- 

Sacra  scriplura  testatur. 

Latine. 

XII  '/3 

riensis  ;  B"  Gregorii 

siaî  et  responsiones  beati  papa)  Gregorii,  ad  consulta 

80c. 

papœ. 

ejusdem  antistitis,  lib.  ss.  litulo  XXVII  ;  de  episcopis, 
quaiiter  cum  suis  clericis  aganl  ut  conversentur,  vel 
de  his  qua;  fidelium  oblaciones  accidunt  altari,  quantœ 
debeant  fieri  porciones  et  quaiiter  episcopus  in  eccle- 
siâ  agere  debeat. 

8679 

(Titre).  De  prœdicatione  S''  Germani,  in  Britanià. 
§  2.  Depuis  le  schisme. 

Tempore  cujusdam  régis. 

Latine. 

XIII  */3 

1464S 

(Titre).  Vita  et  testamcntum  Reginaldi  Poli.  (Foir  Bio- 

et 
U646 

graphie  générale). 

Voir  plus  loin  à  la  section  de  l'iiistoire  intitulée  :  Biographie,  les  divers 
ouvrages  sur  S'. -Thomas  de  Cantorbery  et  sur  d'autres  saints  anglais  et 
irlandais. 

Voir  aussi  les  actes  du  divorce  de  Henri  VI]I,  page  387  précédente. 

17983 

Roberti  Oueni. 

999.  (Fan  Hulthem).  (Titré).  Ad  Phiiippum,  Ilispania- 
rum,  etc.,  regem  calholicum  et  potentissimum  de 
Anglicanis  rébus  tractatus,  in  quo  effigies  Anglicana- 
rum  rerumet  temporuni  delinitur,  raliones  et  causse 
quse  ad  Angliœ  reformandai  necessitatem  provocant, 
explicantur,  facilitas  et  inodus  ejusdem  restituendae 
breviter  et  dilucidè  proponuntur,  Roberto  Ouëno, 
Britanno  nobili,  auctore. 

On  voit  que  dans  ce  traité,  l'auteur,  anglais  de  naissance,  indique  à  Phi- 
lippe II ,  les  moyens  de  rétablir  la  religion  catholique  dans  la  Grande-Bre- 
tagne. 

SECONDE  SUBDIVISION.  —  HISTOIRE  MONASTIQCE  DE  LA  SKANDE-BRETAGNE. 

Usu  compertum  est. 

Latine. 

XVIII  '/î 

7963 

(Titre).  Monasteria  Angliae  nonnulla  antiqua,  eorum- 

Universis  universalis  sanc- 

<  Latine. 

XVIII  ''/s 

que  historiae. 

tx. 

In-folio. 

7740 

De  Bar. 

(Titre).  Index  monasteriorum  Angliœ,  Scotiœ,  etc. 

Quamvis,  etc. 

Latine. 

XVII  '/s 

17984 

1000.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Tractatus  de  antiquis 
carmelitarum  monasteriis,  in  primitivà  ecclesiâ  Bri- 
tannica. 

Ce  manuscrit  parait  être  original. 

Vebdi'ssen. 

Rem  supra  modum. 

Latine. 

XVIII  '/3 

7970  • 

(Titre).  Monasterii  S.  Albani,  in  Anglià,  privilégia  et 
scripta  apostolica  atque  regalia. 

Régnante  domino  nostro. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  »/3 

7968 

(Titre).  Incipiunt  gesta  abbatum  Croylandise,  in  Anglià. 

Kenulphus  quidam. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ■'/î 

7973 

(  Titre).  Videntur  hajc  esse  historia;  monasterii  Dunel- 

Enim  jurispcritus ,  elo- 

Latine. 

XVI  ''/3 

niensis. 

quenlià  prcedictus. 

In-folio. 

99 
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ÉGLISE  ROMAINE  D'IRLAXDE. 


HISTOIRE  DES  ILES  BRITANNIQUES. 


REPORT 

au  N« 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rioveDtaire- 


HOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIECLE 

SE  LA 

COPIE. 


7967 
7971 

7966 
7969 

8783 


8âl7 
S318 
9648 


2139 


408 


Gyraldi. 


Leandri  ,    Societ. 
Jesu. 


Zacbarix,  papx. 


RI'  Gregorii,  papx. 


Rti  Rernardi. 


Aonges  Mac  Maul 
Muore  Ogarrman. 


Florimond  de  Ray- 
mond,  Sanderi,  Pauli 
Jovii,  Spondani,  Su- 
rii,  Tliuani,  Harxi, 
Van  Meeibeek ,  Jean 
de  Serre,  etc. 


{Titre).  Monasteria  de  Evesham,  in  Anglià, 

{Titre).  Descripta  a  fabulis  Glastoniensibus,  forte  ex 
Gyraldo. 

Ce  recueil  concerne  l'archevêché  de  Glaston. 

(Titre).  Varia  dé  monasterio  de  Medeshamstede  sive 
Petriburgo,  in  comitatu  Northamptonio  ,  in  Anglià. 

(r(Yre).Meldunense  monasterium,  in  Anglià;  donationes 
ci  factœ  regibus  Berthwaldo,  anno  673  :  item  iEdel- 
redo. 

(Titre).  Régula  :  quale  debeant  habere  in  monasterio 
ubi  abbas  est,  etc. 

Ecriture  anglo-saxonne;  on  s'étonnera  peut-être  que  nous  plaçons  ici  cette 
règle  monastique,  manuscrit  précieux  par  son  ancienneté;  mais  comme 
elle  a  rapport  à  l'Eglise  anglo-saxonne ,  la  mémoire  n'en  est  pas  étrangère  à 
la  présente  division. 


DEUXIEME    DIVISION. 
ÉGLISE  ROMAINE  D'IRLANDE. 

(Titre).  Epistola  ad  S.  Bonifacium  et  episcopos  Hiberniœ. 

Epistola  ad  episcopos  Hibernia3. 

(Titre).  Sermo  in  transitu  B.  Malacbiœ. 
Voir  aux  sermons  de  St.-Bernard,  plusieurs  autres  sermons  sur  cet  objet. 

Obituaire  des  frères  mineurs,  en  Irlande,  de  l'an  1614 
à  I716j  avec  supplément  jusqu'en  1731. 

COLLEOII   S.  AnTONII  DE   PADtIA  Fr     MIN.    HiBFRN. 

(Titre).  Magna  supplicia  a  persecutionibus  aliquot  ca- 
tholicis  in  Ilibernià  sumpta. 

(Titre).   Second  thonghts  concerning  several  things. 

Ce  recueil  de  morale  est  précédé  d'une  table  de  matières,  indiquant  les 
ilivers  traités  relatifs  à  la  nation  Anglaise  ou  Irlandaise  et  à  l'église  catho- 
lique romaine  d'Angleterre,  d'Ecosse  et  d'Irlande. 

Calendriers  des  saints. 

Ces  divers  ouvrages  ont  été  écrits  à  Louvain,  en  janvier  1642. 

NOTE.  Il  y  a  aux  chapitres  des  Pays-Bas  et  des  ordres  de  religion,  plusieurs 
autres  ouvrages  relatifs  aux  anglais  catholiques. 


CHAPITRE  V. 

HISTOIRE   SCHISMATIQUE   ET  PROTESTANTE. 


PREMIERE    DIVISION. 
HISTOIRE  DU  SCHISME  D'ANGLETERRE. 

(Titre).  Florimondi  Raymondi,  de  Schismate  anglicano 
liber. 

Le  texte  est  entouré  de  notes  des  auteurs  catholiques,  cités  en  marge. 
Voir  au  régne  de  Henri  VIII ,  plusieurs  pièces  concernant  son  divorce. 


Fundata  est  abbalia. 


Quoniam  dubia  sxpe. 


Wulfere,  Dei  beneficio , 
Rex  Merciorum. 

Ea  quae  secundum  timo- 
rem. 


Si  quis  ad  conversionem 
venerit. 


Virgilius  et  Sidonius  re- 
ligiosi. 

Scripla    vestra    summâ 
cum,  etc. 

De  cœlo  nobis,  dilectis- 
simi. 

Januarius,  die  IS^. 


Anno  1599,  Guillermus 
Drurius. 

It  is  not  a  less  certain 
proportie. 


[Koir  passim  dans  le 


Latine. 
In-folio. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-foIio. 

Latine. 
In-folio. 


Latine. 


volume). 


Fieri  haud  potest. 


Latine. 

Latine. 

Latine. 

Latine. 
In-quarto, 

Latine. 


Anglaise. 
In-quarto. 


Irlandaise. 
In-quarto. 


XVIIl  ''/s 
XVII  ^ji 

XVII  «/s 
XVII  ''/î 

VIII  ■■/} 


Latine. 
In-folio. 


XVn  '/s 

XVII  '/s 

XIII  '/s 

1614 

à 
1716 

XVII  ^ji 
XVII  ''/j 


XVII  =/3 
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REPORT 

au  N° 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
rinveulaire. 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE   ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


LANGUE, 
FORSIAT, 


DATE 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

COPIE. 


9069 


Gregorii  XIII,  et 
Elisabeth  reginx  An- 
gli». 


13911 


10367 


8440 
8442 

7770 


Ilieronymi    Pauli 
Barcinonensis. 


Alex.  Vanegx. 


Molina. 


SECONDE    DIVISION. 
HISTOIRE    PROTESTANTE. 

(Titre).  Brève  Gregorii  papaj  XIII,  ad  Gebbardum 
Truchsesium,archipiscopuin,elecloremColoniensein, 
in  quo  ei  exprobrat  sparsa  de  ipso  facinora, etc.,  etc. 
(Foir  Cologne).  Litterai  Elisabethai,  reginœ  Angliie,  ad 
Gebharduin  Truchsesium,  etc. ,  etc.  circa  anno  1 396 . 

FOPPENS . 

299.  {FanHulthem).  {Titre).  Sumario  delà  déclaracion 
delà  casa  inferior  del  parlamento,  presentado  por  los 
desta  casa  al  Rcy  Inglatierra  y  sacado  de  la  lengua 
Ingiesa,,el  aîio  1021,  en  el  mes  de  deciembre,  las 
causas  principales  de  la  ruina  de  su  religion. 


TITRE  VIII. 

PÉNINSULE   IBÉRIOUE. 


CHAPITRE  PREMIER. 

histoire  des  royaumes  et  autres  souvebaiiv£tés 
d'esfagne. 


PREMIERE  DIVISION. 
GÉOGRAPHIE. 

{Titre).  Hieronimi  Pauli,  Barcinonensis,  ad  R.  D.  Rode- 
ricum ,  episcopum  Portuensem  ,  cardinalem  Valen- 
tinem  S.  R.  C.  vice-cancellarium ,  de  fluminibus  et 
montibus  Hyspaniarum  libcllus. 

Initiales  alternes,  gerbées. 

{Titre).  Ilispania,  tempore  Caroli  quinti,  descripta. 

{Titre).  Ilispanicse  urbes  latinis,  vulgalisque  nomi- 
nibus,  ex  lib.  II  differentiarum. 


{Titre).  Descripsion  del  Reyno  de  Galizia  y  de  las  cosas 
notables  del  dirigido  al  muy  ilustre  seîior  Don 
Pedro  de  Navarra.  marques  de  Certes,  marischal  de 
Nava,  etc.,  compucsta  por  cl  liccnciado  Molina. 

{Après  le  prologue,  date  de  Van  Vô^i,  ily  a)  :  Intro- 
duction de  la  obra,  etc. ,  etc. 

{Titre).  Decorpore  S"  Jacobia  Jérusalem  in  Ilispaniam 
translate. 

Cet  article  se  reproduit  à  la  partie  agiograpbique. 


Predilecte  domine. 


Latine. 
In-folio. 


XVII  'j-i 


La  ambicion  del  papa. 


Espagnole.     XVII  '/s 


Scripseram ,    pater   am- 
plissime. 


Hispania  cum  ubertate. 
Volcae ,  Lenguadoc. 

De  los  cuerpos  sanctos. 


Jacobus,  frater  Joannis. 


Latine. 
22=. 


XVI  "/j 


Latine. 
In-quarto. 

Latine. 
In-quarto. 


Espagnole. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


XVI  ''/s 
XYI  73 


XVII  '/a 


XVI  -"ia 
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REPORT 

noMs 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES  , 

■ 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT, 

ou   SIECLE 
DE  LA 

lie 
rioventaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DD  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

11620 

Iloefnagel,   d'An- 

Le port,  la  ville  et  les  environs  de  Séville. 

Miniat. 

1373 

vers. 

Celle  minialure,  de  toutes  couleurs  elsur  velin,  qu'on  peut  appeler  micros- 
copique, parceque  les  plus  forts  verres  objectifs  sont  insuffisants  pour  en  dis- 
tinguer tous  les  objets,  représente,  dans  les  plus  petits  détails,  la  rivière,  les 
édifices  publics  et  particuliers  et  les  environs  de  Séville.  Les  attributs  de  la 
terre  et  de  la  mer,  dans  les  trois  règnes  de  la  nature  sont  autour  d'un  enca- 
drement ovale,  doré  et  très  allongé  :  Le  roi  Philippe  II  domine  à  la  partie 
supérieure  du  tableau,  sur  un  trône  dor,  entre  deux  évéques.  A  la  partie  in- 
férieure, il  y  a  entre  autres  un  navire  en  marche,  qui  porte  au  dehors  de 
sa  grande  voile,  les  armoiries  de  la  maison  d'Autriche-Bourgogne. 

Hoefnagel  était  marchand  bijoutier j  sa  profession  l'appelait  à  Séville, 
entrepôt  des  richesses  qui  provenaient  des  deux  Indes,  la  peinture  était  son 
délassement,   comme  il  l'atteste  sur  la  présente  miniature  par  les  mots  : 
nature  sold  magistrâ.  Il  fit   ce  tableau  depuis  l'an  1570  jusqu'en  1573. 
Ayant  perdu  sa  fortune  par  le  sac  d'Anvers  en  1574,  il  se  réfugia  à  Munich 
et  ensuite  à  Vienne  en  Autriche,  y  ti  availlaut  successivement  pour  l'Électeur 
de  Bavière,  pour  l'archiduc  Ferdinand  d'Inspruck.  et  pour  l'empereur  Ro- 
dolphe II.  Né  en  1545,  il  mourut  en  ICOO  :  ses  ouvrages  sont  rares,  car  il  lui 
fallait  beaucoup  de  temps  pour  les  composer  On  se  demande,  avec  étonne- 
ment,  quels  furent  les  pinceaux  dont  il  se  servit,  car  le  plus  délié  est  grossier 
en  comparaison  de  la  finesse,  de  la  variété  et  de  la  correction  des  traits  du 
dessin  et  du  coloris. 

Lorsque  le  gouvernement  belge  acquit  celte  précieuse  miniature  en  1832, 
les  experts  qui  en  jugèrent  l'utilité,  déclarèrent  qu'il  fallait  un  an  de  travail 
pour  en  exécuter  le  calque,  et  que  la  réussite  en  était  fort  problématique. 

32^  sur 
22. 

DEUXIÈME     DIVISION. 

ANTIQUITÉS. 

10S6S 

Ilieronymi  Pauli , 

(7i!ft-e).  Libellas  inscriptus,  Barcinone,  ad  Paulum  Pom- 

Amicorum  quosdam  fures. 

Latine. 

XVI  Vj 

Barcinonensis. 

pilium,  de  antiquà  Hispaniâ. 

Initiales  alternes  gerbées,  très-belle  écriture  italique. 

22c. 

MU 

Marliani  et  aliorum. 

(Titre).  Inscriptiones  Romanae  aliquot  Hispaniœ. 

Cerca  de  Badajos. 

Esp.-Lat. 
In-quarto. 

XVI  =/, 

3821 

A.  Povillonii. 

{Titre).  Antiqua  veterum  nionumenta  ab  Ant.  Povil- 
lonio  Joa.  Fil.  Tarracone  collecta,  an.  M.DLXXV, 
seupotiusanliquaeurbis  Tarraconensis  epigrammata, 
Neapoli  in  Ilispanià,  anno  1584,  luen.  mayo.  Re- 
ditus  noster  ex  Hispaniis  fuit,  anno  158S,  mense 
Junio. 

La  gola',  el  sonno. 

Ital.-Lat. 
In-folio. 
Carnet. 

158S 

1S731 

Buriel. 

233.  (Fan  Hulthem).  Pièces  diverses  relatives  à  des  in- 
scriptions Romaines  et  à  d'autres  antiquités  Gothiques  et 
Mauresques  d'Espagne. 
On  trouve  au  catalogue  de  Van  Hulthem  un  grand  nombre  de  notes  sur 
le  savant  père  Buriel.  qui  était  justement  apprécié  par  un  autre  savant,  La- 
serna  y  Santander,  à  qui  la  Belgique  doit  la  conservation  d'une  masse  de 
manuscrits,  de  livres  imprimés,  de  tableaux  ,  de  statues  et  d'autres  monu- 
ments artistiques  qu'il  fit  réunir  au  palais  de  Bruxelles ,  pendant  la  tour- 
mente de  la  révolution  française. 

Q.  FABIO  EGEIO. 

Latine. 

XVII  Va 

TROISIÈME    DIVISION. 

GÉNÉALOGIES  DES  BOIS. 

5812 

(Titre).  La  genealogia  que  tiengo  de  los  reyes  de  Caslil- 

Dona  Teresa,  hija  ilegi- 

Espagnole. 

xvn  ^3 

la  y  Léon. 

tima. 

In-quarto. 

Verbdssen. 

4071 

(Titre).  Généalogie  ou  nobiliaire  des  comtes  de  l'ancien 
royaume  d'Aragon,  avec  ses  liefs  et  de  celui  de  Na- 
varre, ainsi  que  d'autres  états  du  Nord  de  l'Espagne, 
de  la  domination  aragonaise. 

Les  comtes  de  Barcelone. 

Fr.-Esp. 

XVII  '/a 

11690 

Gaillard,  etc. 

Généalogies  des  rois  de  Navarre,  de  Léon  et  d'Jragon. 

Louis,  comte  d'Evreux. 

Française. 

XVII  'Il 

et 
U096 

Armoiries. 

11886 

Généalogie  des  rois  d'Espagne. 
Voir  plus  loin  au  règne  de  Charles-Quint  cl  aux  Pays-Bas. 

1 

Ferdinand  second. 

Française. 
In-folio. 

XVII  '/s 
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REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAI. 

de 
l'InveDlaire, 


17890 


17971 


8439 


NOMS 


ACTEURS. 


Isidori    Pacensis , 
Longuerue. 

Idatii,  a  J.  Math. 
GarzoD. 


Marinœi  Siculi. 


66S9 


844S 


1423 


1418 


11623 


Don  Diego,  de  Cas- 
tella. 


Sandoval. 


Martini, Corduben 


10471 


SIS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


QUATRIEME    DIVISION. 

HISTOIRE  GÉNÉRALE. 

932.  {Fan  Hidthem).  Remarques  sur  la  chronique  d'Isi- 
dorus  Pacensis,  comparée  avec  les  auteurs  Arabes. 

987.  {FanHulthem).\àAW\,  episcopi,  chronicon;  correc- 
tionibus,  scholiis  et  notis  illustratum,  a  Joanne  Ma- 
thœoGarzon,  Hispano,  e  Soc.  J.  theologo,  almae  Gan- 
diensis  academia;  olim  cancellario. 

{Titre).  Marinœus  Siculus  de  illustribus  Hispaniae 
scriptoribus. 


CINQUIEME    DIVISION. 
HISTOIRE  PARTIELLE. 


rHEHIÈRE    DIVISION. —    DES    HtURES. 

{Titre).  Mémoire  sur  les  Maures  d'Espagne  et  sur  ceux 
d'Afrique. 

DEOXIÈME  SUBDIVISION. — DES  ROIS  CHRÉTIENS  JUSQU'A  FERDINAND  LE  CATHOLIQUE. 

Histoire  de  quelques  rois  de  Castille ,  depuis  l'an  1016 
jusqu'au  seizième  siècle^  c'est-à-dire  depuis  Ferdinand  J"' 
jusqu'à  Philippe  II. 

{Titre).  Mémorial  de  cosas  antiguas,  copiadas  de  un  libro 
de  mano,  quedelDccan.  Don  Diego  deCastilla,  que  do 
al  su  almoneda  quando  murio. 

{Titre).  El  muy  mag'^".  Don  Pablo,  obispo  de  Burgos, 
entre  muchas  escrituras  que  fiço  e  bordeno  por  me- 
tios  e  copias,  una  obra  en  que  se  contienen  todas  las 
cosas  que  ouo  y  acacqueron  en  ci  mundo,  desde  Adan 
fue  formado,  hasta  el  Rcy  Don  Juan  el  segundo. 

Cette  histoire  est  continuée  jusqiies  à  Ctiarles-Quint. 

{Titre).  Mémoire  sur  l'histoire  d'Espagne  et  d'Afrique 
depuis  l'an  1144  jusqu'en  1198. 

Anecdote  concernant  les  Juifs ,  sous  le  règne  de  Jean  II,  roi 
de  Castille,  en  141  S. 

{Titre).  Commenche  la  cronicque  du  roy  Dom  Piètre 
de  Castille,  fils  du  roy  Dora  Alfonce,  onzième  de  ce 
nom.  {Dédié  au  roi  Philippe-le-Beau). 

Cet  ouvrage  translaté  du  castillan  en  français ,  est  l'histoire  des  roi? 
depuis  Alfonse  XI  jusqu'à  Jean  1er. 

Cette  chronique  et  d'autres,  furent  composées  ou  transcrites  pour  l'ar- 
chiduc ensuite  roi  Philippe  l^r  et  pour  Charics-Quint,  son  fils;  ils  étaient 
étrangers  en  Espagne,  quoique  appelés  à  y  régner.  C'est  par  l'inspection  de 
tels  ouvrages  que  l'on  reconnaît  les  études  et  le  génie  de  ces  deux  princes, 
dont  le  second  établit  la  cour  magnifique  de  Madrid  et  fut,  en  quelque  sorte, 
le  fondateur  de  la  nouvelle  monarchie  espagnole  dont  la  puissance,  la  gran- 
deur, le  langage  substitué  à  celui  des  Maures  et  même  les  modes  frivoles, 
curent  une  influence  générale  en  Europe,  jusqu'à  ce  que  Louis  XIV  y  eût 
fait  succéder  l'influence  française.  Librairie  primitive. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Comme  la  chronique  d'I- 
sidorus. 

Justinianus  Minor. 


Lucius  innseus  Seneca. 


Mahomet ,  né  d'un  père 
Juif. 


El  Rey  Don  Hernando  I. 
Parecedela  historia. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Française. 


Latine. 


Latine. 
In-quarto. 


Française. 


Espagn  . 
In-quarto. 


En  nuestras  Cronicas  de      Espagn. 
Espaiia.  In-quarto. 


Despues  que  Noe  del  arca . 


Un  ancien  mémoire  ,  vu 
par,  etc. 

Adbuc    nota  de   Judxis 
unum. 

A  la  loenge  de  Dieu. 
Pour  mieux  entendre. 


Espagn. 


DATE 

ou  SIECLE 
DE  LA 

COPIE. 


Française. 
In-folio. 

Latine. 


Française. 
In-folio. 


XVIII  'li 


XVIII  '/a 


XVII  ■"/} 


XVIII  'lî 


XVI  '/3 


xvn  -/j 


XVI  '/3 


XVIII  '/î 


XV  73 


XVI  '/î 
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SE  LA 
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l'Inventaire, 

ADTECRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

9169 

(Titre).  Incipit  prologus  sive  promulgatio  constitutio- 
num  sive  ordinationum  atque  Icgum  editarum  per 
illustrissimum  dominum  Jacobum  secundum,  regcm 
Majoricarum,  comitem  Rossel  et  Ceritani,  atque  do- 
minum Montispessulani ,  super  bono  statu  et  regi- 
mine  atque  ornatu  et  justitiâ  sacra3suœ  domùsregiaj. 

Letlrincs  personnées  en  or  et  de  toutes  couleurs ,  la  premiùre  au  portrait 
duroi.IUiDiaturepaglnaleau  portrait  du  même  roi,  sur  son  trône,  au  milieu 
(le  ses  ministres  et  de  ses  conseillers.  C'est  ce  prince  qui  céda  Montpellier, 
en  1349,  au  roi  de  France,  dans  une  entrevue  à  la  cour  d'Avignon. 

De  magnifiques  iconismes  en  chauve-souris  et  dor.  Il  n'y  a  pas  de  doute 
que  ce  livre  précieux  qui  est  un  recueil  de  lois  palatines,  n'ait  servi  à  l'ins- 
truction de  Philippe  1er  et  de  Charles  1er  (Charles-Quint),  comme  le  n°  l(i471 
précédent.                                                                       Libraiiiie  primitive. 

Jacobus,  Dei  gratiâ. 

Latine. 

41e. 

80  feuill. 
Miniat. 

XIV  'li 

724S 

Diegue  de  Valere. 

(Titre).  Commenche  la  cronicque  despaigne ,  adressée 
a  très-haulte  et  très-excellente  princesse ,  très-chère 
roj'ne  et  dame  madame  Ysabeau ,  roj  ne  despaigne , 
de  Secile  et  de  Serdeigne,  duchesse  d'Athènes,  con- 
tesse   de  Barcelone,  abregiée,  par  son  comman- 
dement ,  par  messire  Diegue  de  Valere ,  son  mestre 
d'ostel  et  conseiller. 

(Fin).  Chy  finist  le  premier  volume  traictant  des  cro- 
nicques  de  Castille  du  temps  du  roy  Don  Petre,  le- 
quel appartient  à  monseigneur  Charles  de  Croy,  conte 
de  Chimai  et  les  a  signé  de  sa  main.  Signé  :  Charles. 

Cette  reine  est  la  célèbre  Isabelle ,  femme  de  Ferdinand  le  catholique , 
et  belle-mère  de  l'archiduc  Philippe  ler  ;  elle  mourut  en  1506. 

Croy.  Librairie  primitive. 

Très-chère  royne.  Lactance. 

Française. 
In-folio. 

XVI   '/3 

14518 

(Titre).  Histoire  sommaire  d'Espagne  jusqu'à  Ferdinand 
le  catholique. 

Pourtant  que  nous  avons. 

Française. 

1618 

1861 

*  ■ 

(Titre).  Hispanîae  Regum  historia. 

cet  ouvrage  continue  de  siècle  en  siècle,  jusqu'à  l'an  1719. 

Hispanias  divisas   tene- 
bant. 

Latine. 

XVIII  Vj 

13737 

Buriel. 

235,  (Fan  Hulthem).  Sobre  codices  de  Paris. 

Cet  ouvrage  est  relatif  à  l'histoire  d'Espagne. 

TROISIÈME   SUBDIVISION.  —  FERDIKASD    V,    lE    CAIHOIIQUE    ET    PHILIPPE    l". 

La  diligencia  hecha. 

Espagnole. 
Autogr. 

XVIII  '/3 

7392 

Ferdinand,  roi  d'A- 

(Titre). Copie  des  lettres  escriptes  par  feu  d'éternelle 

Ores  a  pieu  au  souverain 

Française. 

XVI  Va 

ragon. 

mémoire  Don  Fernand,  roy  catholique,  à  Ms"^  le  prince 
son  fils  et  héritier  (/'arc/jîdttc  Philippe.  Il  y  a  ensuite)  : 

créateur. 

/ 

Repostation  du  très-redoubté  roy  catholique  faict  à  ses 
princes  et  barons,  sur  le  dernier  moment  de  sa  vye. 

Comment  les  nouvelles  du  roi  catholique  viendront  à 
M^"  le  prince,  etc. 

Ces  manuscrits  sont  Intéressants  pour  l'histoire  des  Pays-Bas.  La  première 
solennité  dans.laquelle  l'archiduc  Philippe,  fut  proclamé  roi  d'Espagne,  eut 
lieu  en  l'église" de  sw.-Gudule  à  Bruxelles,  malgré  les  Intrigues  de  quelques 
émissaires  secrets  des  mécontents  d'Espagne.  Remarquons  à  cette  occasion 
que  si  le  duc  Charles-Ie-Téméraire  avait  été  couronné  roi  de  Bourgogne,  à 
Trêves  en  1474 ,  il  aurait  été  possible  que  ce  titre  eût  précédé  de  droit  ceux 
de  roi  de  Castille,  d'Aragon,  etc.,  dès  lors  les  Pays-Bas  auraient  pu  avoir 
diplomatiquement  la  préséance  sur  les  royaumes  espagnols. 

1430 

(Titre).  Instruction  del  rey  Don  Fernando  a  mosscn 
Luis  Ferrer,  su  camerlengo  y  de  su  consejo  y  enba- 
sador,  para  que  asistiese  en  la  corte  del  rey  de  Cas- 
tilla  suyerno. 

De  Saragosa  a  XXIX  dias  de  jullio  a°  1506. 

Loque  vos,  mossen  Ferrer. 

Espagnole. 
Authent. 

XVII 73 
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00 

FORMAT, 
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AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

16392 

Ferdinand  I«'',  roi 
catholique. 

4S2».    (Fan  Hulthem).  {Titre).  L'exortation  du  très- 
redoubté  roy  catholique,  faicte  a  ses  princes  et  barons 
sur  le  dernier  moment  de  sa  vie. 

Très-illustre  prince. 

Française. 

XVIIl  -/a 

18762 

Fr.  de  Quevedo. 

237.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Carta  del  rey  Don  Fer- 
nando, el  catholicoa.  Don  Juan  de  Aragon,  conde  de 
Rivagorza,  virrey  de  Napoles,  que  succedio  al  gran 
capitan,  cuio  original  esta  en  el  archivo  de  Napoles 
sobre  ciertas  deferencias  con  el  Papa  .Iulio  2'*°,  ano 
de  IS08,  comentada  por  D°  Fran.  de  Quevedo. 

(Voir  Naples).  Ce  mémoire  concerne  également  les  hauteurs  et  préroga- 
tives de  la  couronne  d'Espagne,  indépendante  du  S'  -Siège,  et  celles  des  Deux- 
Siciles  qui  est  vassale  du  St.-Siége. 

Ilustre  révérende,  corne. 

Espagn. 

XVllI  '/î 

IWS 

{Titre).   Traslado  del  testamento  del  rey  Fernando  de 
Aragon. 

Dezimos  y  amonestamos. 

Espagn. 

xvn  ''/s 

7391 

{Titre).  Funérailles  de  Ferdinand,  roi  d'Aragon,  célébrées 
à  Bruxelles. 

Voir  le  règne  de  Charles-Quint,  aux  Pays-Bas,-  il  s'y  trouve  plusieurs- 
autres  manuscrits  semblables  à  celui  du  présent  article. 

Platon,  l'oracle  d'huma- 
nité. 

Française. 

XVI  '/3 

11143 

Nicaise  Ladam. 

{Titre).  Mémoire  et  epytaphc  de  feu  de  bonne  mémoire 

Non  trop  veue,  aussi  non 

Vers'Fr. 

XYI  -/s 

Domp  Fcrnand ,  par  la  grâce  de  Dieu,  roy  catholique 

trop. 

29^. 

de  Castille,  de  Léon^  de  Grenade. 

QUATRIÈME   SUBDIVISION. —  CHARLES    l"   (oU   L'EMPEREUR    CHARLES-QUIHX). 

Note  préliminaire.  Pour  ce  règne  et  les  suivants  jusqu'à  Philippe  V,  Il  faut 

voir  aux  Pays-Bas,  à  l'Allemagne,  etc. 

16394 

'iS8^  {Van  Hulthem).  {Titre).  Ung  pety  mémoire  pour 
advertir  M"  qui  auront  la  charge,  de  par  le  roy,  des 
choses  cy  après  déclarées. 

Cette  pièce  concerne  la  maison  et  la  généalogie  de  Charles-Quint  (v .  Pays-Bas) . 

A  savoir  quel'nombre. 

Française. 

XVIII  ^/3 

15439 

127.  {Fan  Hulthem).  Lettres  diverses  sur  les  règnes  de 
Charles-Quint ,  de  Philippe  II,  de  Philippe  III  et  de 
Philippe  IF,  à  Lisbonne,  à  Naples,  à  Milan ,  item  sur 
la  marine  et  les  Indes,  etc. 

{Foir  passim  dans  le 
volume). 

Française. 

XVII  ='/3 

17972 

988.  {Fan  Hulthem).  (Titre).  AlvarusGomez  de  Castro, 
se  ipsum  corrigens  et  emendans,  sive  additamenta, 
et  nova  lima  Ximenianse  historiai.  Joannes  de  San- 
tander  quem  lldephonsinum  collegium  Complutensis 
universitas  alumnum  fovet  et  tuetur;  ex  S''  Laurentii 
monasterii  bibliothecà ,   propriâ  manu ,  transcrip- 
sit,  etc.,  anno  Domini  MDCCXXXX. 

Avec  des  notes  et  des  surcharges.  Mr  Van  Hulthem  a  acheté  ce  Mss.  à  la 
vente  de  la  seconde  bibliothèque  de  M' Ch.-Ant.  Delà  Sema  y  Santandcr, 
faite  à  Bruxelles,  le  18  mars  1816,  n»  7C6.                               {Extr.  r.  H.) 

Fol.  I,  post  illHd. 

latine. 

1740 

37S9 

• 

{Titre).  El  Arçobispo  de  Sevilla  al  rey,  (en  ano  1S20). 

Siempre  conoci. 

Espagn. 

XVI  ^3 

3760 

{Titre).  De  los  procuradores  de  cortes,  (en  ano  1S20). 

las  leyes  d'estos  vueslros 

Espagn, 

XVI  ■'/s 

Cette  pièce  est  datée  deTordesillas. 

reynos. 

1S93 

Magnifique  copie  en  cursive  espagnole,  aussi  belle  que  la  gravure. 

environ. 
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1484 


1483S 

37S7 
et 


17492 


1S907 


17390 

13480 
17975 


17381 


12870 


NOMS 


ACTEURS. 


Antonii  Ferez. 


De  Cbabert. 


Duque  de  Alua. 


Ynigo    Tbaines  ; 
Espinosa. 


Saviano. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES , 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Titre).  Carta  que  el  Almirante  escrivio  a  Balladolid  en 
ano  1520,  quando  estava  le  vantada  en  el  trempe  de 
las  comunidades. 

Pièces  concernant  la  paix  de  Madrid  en  1525. 

Voir  Pays-Bas ,  etc. 

(Titre).  Carta  del  almirale,  ano  de  trenta  y  dos  (1532) 
del  arçobispo  de  Sevilla. 

Ces  pièces  sont  des  rapports  à  Cbarles-Quint,  sur  les  affaires  d'Espagne. 

802.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Pragmatique  faite  par 
l'empereur  C.harles-Quint,  disposant  que  représen- 
tation aura  lieu  pour  les  princes  et  princesses  de  ces 
pays. 

Dq  10  mai  1530 ,  concerne  également  l'Espagne ,  les  pays-Bas ,  etc. 

CINQUIÈME  SUBDIVISION.  —  PHILIPPE  II, 

298.  {Fan  Hulthem).  Vida  interior  de  Ph.  Seg."*"  con- 
scripta  por  el  célèbre  Espahol  Antonio  Perez ,  secre- 
tario  que  fue  de  S.  M. 

Manuscrit,  extraordinairement  rare,  de  la  vie  secrète  de  Philippe  II,  ré- 
digé par  son  secrétaire  Antonio  Perez. 

Ce  Mss.  a  été  acheté  en  181G  à  la  vente  de  Mr  Ch.  De  la  Sema  y  Santan- 
der,  qui  l'avait  reçu  de  son  oncle  Don  Santander  y  San  Juan ,  bibliothécaire 
du  roi.  à  Madrid.  {Extr.  V.  H.) 

792.  {Fan  Hulthem).  {Titré).  Sobre  algunas  aciones  del 
rey  Don  Philippo  secundo. 

(Titre).  Indication  de  la  puissance  du  roi  Philippe  II, 

991.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  El  tizon  de  Esparia,  mani- 
fiesto  que  hizo  ha  la  magestad  de  Phelipe  secundo , 
contra  aigunos  linages  de  Espana,  el  cardenal  arzo- 
bispo  de  Burgos  D."  Franc,  de  Mendoza  y  Bobadilla. 
Por  Joseph  De  Chabert. 

792.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Copia  de  carta  del  duque 
de  Alva  al  senor  Don  Juan  de  Austria,  nombrado 
généralissime  de  la  liga,  concluida  entre  el  Papa 
Pio  V,  el  rey  Felipelly  Venecianos,  contra  el  Turco, 
en  el  ano  1571. 

Cet  article  se  reproduira  plus  lotn  à  l'empire  Ottoman.  Les  pièces  sur  le 
gouvernement,  la  généalogie  et  sur  la  mort  du  duc  d'Albe,  sont  enregistrées 
aux  Pays-Bas,  n°6683,  etc  ,  etc. 

(Titre).  Mémorial  que  dio  Ynigo  Ybaîîes,  cerca  del  go- 
bierno  que  lubo  el  Rey  Don  Phelipe  secundo. 

Mémorial  del  D'  Espinosa ,  canonico  delà  santa  Iglesia 
de  Toledo,  contra  el  Pasado  de  Ybanez. 

(Titre).  Relation  del  S^""  Michiel  Saviano  ritornato  da 
Philippe,  re  de  Spagna ,  del  governo  stato  e  potentia 
di  Spagna. 

Le  CiHiiiLt. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


Magnificos    senores ,   ya 
por  otra  carta. 


Très-bault  et  très. 


A  dios  haplacido. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Espagn. 


Française. 


Espagn. 


DATE 

ou  SIECLE 
SE  LA 

COPIE. 


Cbarles,  etc. ,  comme  nous    Française, 
avons  toujours. 


La  muerte  que  es. 


Distribue  las  boras  del 
dia. 

753    Tilles  érigées    en 
évêché. 

Este  tizon ,  o  por  mejor 
decir. 

Todolos,  etc. 


Ninguna  cosa  be  sentido. 


Espagn. 
In-quarto. 


Espagn, 


Française.    XVUI  ■'/j 


XVU  *li 


XVI  'Il 


XVI  ^J3 


xvn  '/a 


XVIII  '/s 


xvra  ■'/a 


Espagn. 
In-quarto 


XVIIl  '/s 


Las  causas  de  quer  resul- 
tano. 


E  opinion  universale. 


Espagn. 


Espagn. 


Italienne.     XVIII  '/s 


XVII '/a 


XVII  '/a 
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FORMAT, 
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COPIE. 

1444 

' 

SIXIÈME  SUBDIVISION.  —  PHILIPPE    III. 

(Titre).  Como  se  tano  la  campana  de  Velilla ,  el  ano 
de  1601 ,  en  Aragon. 

On  croit  que  la  cloche  de  Velilla,  en  Aragon,  sonne  sponlarnSment  quand 
un  grand  malheur  doit  arriver.  Elle  annonça,  dit-on,  la  mort  de  Charles - 
Quint  et  celle  de  Philippe  II;  elle  sonna  aussi  depuis  le  mercredi  13  juin  1601 
jusqu'au  24  du  même  mois.  J'ignore  quel  fut  l'événement  qu'elle  prédisait 
cette  année  là.  Est-ce  le  meurtre  commis  par  l'ambassadeur  de  France,  à 
Madrid  ;  celui-ci  s'élança  sur  le  théâtre  et  passa  son  épée  à  travers  du  corps 
d'un  acteur,  qui  jouait  le  rôle  d'un  espagnol  terrassant  François  1"  à  la 
bataille  de  Pavie?  Cette  affaire  malheureuse  fit  beaucoup  de  bruit  parmi  les 
agents  diplomatiques. 

• 

Aunque  soy  enemigo  de 
dar. 

Espagn. 

XVII  '/a 

12216 

(Titre).  Conclusiones  del  consiglio  di  Spagna ,  a  di  2 
aprile,  1609. 

Concerne  toute  la  monarchie  espagnole. 

Le  Candèle. 

Dope  la  levata  dell'  asse- 
dio  di  Casale. 

Italienne. 

1626 

1443 

(  Titre).  Discurso  sobre  la  mudança  de  la  corle,  desde 
Madrid  a  Valladolid,  por  el  rey  Felipe  III. 

El  rey  nuestro  senor. 

Espagn. 

XVII 73 

15910 

299.  (Fan  Hulthcm).  (Titre).  Memoria  de  los  nascimien- 
tos  de  los  hijos  del  rey  don  Phelipe  III. 

Nascio  la  infanta. 

Espagn. 

XVII  73 

10447 

(Titre).   Traité  entre  Louis  XIII,   roi  de  France,  et 
Philippe  III,  roi  d'Espagne,  le  5  novembre  1610. 

Cet  article  se  trouve  déjà  reproduit  au  règne  de  Louis  XIII,  page  309 
précédente. 

Comme  ainsy  soit. 

Française. 

XVII  73 

122S5 

(Titré).  Conditiones  pacis  inter  regem  Philippum  III  et 

Jacobum  I,  Magnse  Britannise  regem,  anni  1614. 

(Foir  Angleterre). 

Le  Candèle. 

Noverint  omnes. 

Lat.    Esp. 

XVII 73 

septième    subdivision.  —   PHILIPPE    IV. 

1419 

Diego  Sierra  de  la 
Cruz. 

(Titre).   De  Don  Fernando  Carrillo ,  présidente  de  la 
hacienda  y  de  Indias. 

Rapport  sur  les  affaires  d'Espagne. 

Senor,  por  la  orden  in- 
clusa. 

Espagn. 

1617 

3795 

■ 

Don    Matheo    de 
Lison  y  Biedma. 

(Titre).  Discursos  y  apuntamientos  de  Don  Mateo  de 
Lison  y  Biedma ,   seîior  del  lugar  de  Algarinero ,  24 
de  la  ciudad  de  Granada  y  su  procurador  de  cortes 
en  las  que  se  celebraron  el  aîio  passade,  1621  ;  dados 
a  Su  Magestad,  en  su  real  mano. 

En  que  se  tratan  materias  importantes  del  gobvierno 
de  la  monarquia. 

Ponese  por  principio. 

Espagn. 

1621 

13935 

(  Titre).  Ordini  délia  casa  del  re  catolico. 

Le  Candèle. 

Viene  la  Maestà. 

Italienne. 

1624 

15928  . 

299.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Discurso  que  se  dio  al  rey 
Phelippe  IV,  por  los  cavalleros  d'Espana,  tocante  el 
govierno  del  conde  duque  de  Olivarez,  en  el  mes  de 
junio  1629. 
Voir  page  404  ci-après,  la  généalogie  d'Olivarez. 

Traydor  fuera  a  su  rey 
el  vasallo. 

Espagn. 

XVII 73 

1426 

(Titre).  Hacese  junta  et  medicos  por  Apolo,  para  saber 
la  ocasion  de  la  repentina  mucrte  de  madama  la  repu 
tacion  de  Espana. 

Ayez,    por   la    manana 
llego. 

Espagn. 

xvii  73 

101 
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12373 

« 

Panégyrique  de  Philippe  IV,  roi  d'Espagne  et  des  Indes. 

Legati  simulachra. 

Latine. 

XVII  '/j 

Authentique. 

Le  ClNDÈLE. 

15760 

237.  (Van  Hulthem).  {Titre).  Décrète  del  rey  para  élec- 
tion de  Don  Juan  de  Ysasi  Ydiaqucz,  para  maestro 
del  principe,  hijo  del  rey,  31  de  octobre  1G34. 

HUITIÈME   SEBDIVISION.   —  CHABLES   II. 

Por  decreto  de  20  ^^•'^ 
de  1633. 

Espagn. 

XVII  =/, 

17102 

■ 

693.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Conditions  et  privilèges 
que  le  roy,  notre  Sire ,  accorde  a  tous  ceulx  qui  vien- 
dront peupler  l'Espagne.  {Cette  pièce  n'est  pas  datée). 

Que  tous  ceux. 

Française. 

XVII  '/b 

16042 

342.   {Fan  Hulthem).   {Titre).  Enfermedad  del  seiior 

Ocupava  el  confesonario. 

Espagn. 

XVIII  '/b 

Carlos  segundo ,  y  sucesos  politicos  de  aquei  tiempo. 

In-quarto. 

16043 

342.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Junta  de  vivos  y  muertos 
en  el  Panteon  del  Escorial,  presidida  por  la  M''  de 
Phelippe  quarto,  entre  su  bastardo  hijo ,  Don  Juan 
de    Austria,    y  el  duque  de  Medina-celi,    s"  su 
govierno  de  primier  ministro  del  rey  Don  Carlos  2"''' 
ano  de  1684. 

Por  los  continuos. 

Espagn. 
In-quarto. 

XVIII'/j 

16417 

ISS"*.  {Fan  Hulthem).  {Titre).   Copia  del   testamento 
cerrado  y  del  codicillo  que   hizo  Don  Carlos  II. 
Madrid  1700. 

NEUVIÈME    SUBDIVISION.  —  PHILIPPE    V. 

En  el  nombre,  etc. 

Espagn. 
In-quarto. 

1700 

12609 

Campo  Floride. 

[Titre).  Proclamation  du  roi  Philippe  V,  aux  habitans 

de  Burgos.  {Traduite  de  l'Espagnol). 

Du  4  juillet  1709. 

Le  Cansèle. 

La  surprise  et  l'honnêteté 
trouble. 

Française, 

XVIII  '/s 

1S763 

N.  Chevalier. 

237.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Cathalogo  de  las  obros  que 

tiene  escriptas  Don  Melchior  Macanaz. 
Al  rey  Don  Phelipe  5°,  por  el  principe  de  Campo  Flo- 

rido,  su  ambaxador  en  Paris. 

En  Salamanca  hizo. 

Espagn. 

XVIII  73 

12237 

Relation  des  fêtes ,  que  le  comte  de  Tarona  a  données  à 
Utrecht,  au  sujet  des  naissances  de  deux  princes  d'Es- 
pagne, en  1714. 

Dessins  à  la  mine  de  plomb. 

Le  Candèle. 

Française. 
Dessins. 

XVIII  >/3 

DIXIÈME   SUBDIVISION.  —  FERDINAND    VI,    CHARLES    III,    CHARLES    IV. 

15742 

235.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Plan  de  union  entre  el 
colegio  del  rey  d'Alcala ,  y  el  seminario  real  de 
Madrid. 

Estasdos  casas  reaies. 

Espagn. 

Chyrotype. 

Autogr. 

xvnp/3 

17974 

990.  (Fan  Hulthem).  Histoire  de  la  sédition  de  Madrid, 

Trajo  en  su  compania. 

Espagn. 

176S 

# 

en  1765. 

Cette  sédition  éclata  à  cause  des  changements  que  Charles  III  et  le  mar- 
quis de  Squillace ,  son  ministre ,  avaient  introduits  dans  les  usages  et  sur- 
tout dans  le  costume  espagnol.  On  sait  que  cette  émeute  ne  fut  étouffée  que 
par  le  dévouement  des  gardes  wallonnes  et  quelle  fut  suivie  du  renvoi  des 

In-folio. 

ministres  étrangers  et  en  particulier  du  marquis  napolitain.  L'auteur  du 
récit  paralt-étre  très-opposé  à  ce  ministre.                             (Extr.  y.  H.) 
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REPORT 

BuPr» 

D'ORDRE 

GÉNÉBAL 

de 
rinveotaire. 

NOMS 

DES 

AUTEORS. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

ou 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGCE, 
FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIÈCLE 
DELA 

COPIE. 

SIXIÈME    DIVISION. 

HISTOIRE  ADMINISTRATIVE  ET  LITTÉRAIRE. 

PREMIÈRE   SUBDIVISION.  —  STATISTIQUE,    ADMINISTRATION.    SCIENCES,   ETC. 

12271 

, 

{Titre).  Informatio  rerum  Hispanaruni. 

Le  Candéle. 

Redditus  ordinari . 

Latine. 

XVI  '/j 

3796 

Don    Malbeo    de 
Lison  y  Biedma. 

[Titre).  Desengano  del  rey,  y  apuntamientos  para  su 
govierno.  —  Dialogos  entre  rey  poderoso,  reyno  afli- 
gido ,  consegero  desapassionado ,  ofrecidos  a  la  real 
persona  por  Don  Mateo  de  Lison  y  Biedma,  etc. 

(//  y  a  plus  loin)  :  1°  Discurso  y  platica  entre  cierto  mi- 
nistro,  favorecido  y  un  vienti  quatro,  sobre  la  con- 
cession de   los  miilones.  2°  Informe  y  relacion  que 
Don  Mateo  de  Lison  y  Biedma,  etc.  hizo  a  Su  Mag* 
sobre  la  contradicion  de  la  venta  de  vassallos,  etc. 

Gonfiado  en  la  virtud. 

Espagn. 

XVII  '/j 

13900 

Duque  de  Médina 
las  Terres. 

293.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Mémorial  del  duque  Médina 
las  Torres  a  la  reyna  nuestra   senora.    {La  reine 
régente,  Marianne  de  Neubourg). 

1 

El  celo  de  vasallo. 

Espagn. 
Autbent. 

XVII  ''li 

13739 

237.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Oracion  latina  a  la  acade- 
mia   de  Alcala  de  Ilenares.  Parcce  del  tiempo  de 
Felipe  II  y  el  estilo  es  bueno. 

Cette  collection  de  pièces  de  littérature,  concerne  les  sciences  et  les  arts. 

DECXIÊME    SUBDIVISION.  —  FINANCES. 

Etsi  verebar,  suprême. 

Latine. 
In-quarto. 

XVI  ""/j 

3813 

Notice  sur  les  revenus  de  l'Espagne. 

Lei  cada  une,  es  tambien. 

Espagn. 
In-quarto. 

XVII  ^3 

12417 

{Titre).  Verclaringe  der  inkomen  des  conincs  in  Sici- 
lien ,  Napels,  enz.  {Foir  Naples). 

Le  Cahoele. 

De  salinen,  die  S.  M. 

Flamande. 

XVII  */3 

U20 

Simon  Contarino. 

{Titre).  Relacion  que  hizo  Simon  Contarino  a  la  repu- 
blica  y  senado  de  Venecia,  por  fin  del  ano  de  160S, 
de  la  embaxada  que  avia  écho  en  Espana  y  de  lo  que 
se  coligio  del  govierno  y  estado  de  aquella  corona  y 
del  rey  y  sus  ministros. 

TROISIÈME   SUBDIVISION.  —   ARMÉES    DE   TERRE    ET   DE    MER. 

El  reydecuy  ambasada. 

Espagn. 

1603 

3769 

Discours  à  Charles-Quint,  concernant  l'état  militaire  d'Es- 
pagne, comparé  à  celui  de  France,  sous  les  règnes  de 
François  I",  de  Henri  11  et  de  Charles  IX. 

Viendo  me  tan  obligado. 

Espagn. 
In-folio. 

XVI  73 

3766 

Juan  de  Cardona. 

{Titre).  Sumario  de  una  carta  de  Don  Juan  de  Cardona 
de  2G  de  septembro  1600. 

ce  mémoire  est  relatif  à  la  milice  d'Espagne. 

Havienda  consultado. 

Espagn. 

XVI  ^3 

12874 

Édit  portant  l'établissement  de  la  nouvelle  amirauté  à  Séville, 
de  l'an  1624. 

Por  quanto  se  me  a  re- 
presentado. 

Esp.  Fr. 

1623 
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INCIPIT 

LANGUE, 
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AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
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l'IaTeotaire. 

ADTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

SEPTIÈME    DIVISION. 

GÉNÉALOGIES   DE   MAISONS  NOS   SOUVERAINES. 

5994 

(Titre).  Arbor  delà  casa  Çapata  vel  Zapata. 

Los  caballeros  del  linage. 

Espagn. 

In-folio. 

Chyrotype. 

XVII '/j 

18785 

23S.  (Fan  Hultkem).  Généalogie  du  duc  d'Albe. 

Voir  Pays-Bas,  au  gouvernement  du  duc  d'Albe,  plusieurs  pièces  sur  sa 
mort,   etc. 

Desde  de  200,  etc. 

Espagn. 

XVIIP/3 

1545S 

127.  (Van  Hulthem).  (Titré).  Comte  de  Olivarez,  son 
surnom  Gusman.   (Généalogie  de  cette  maison.  Voir 
page  401  ci-dessus). 

Entre  plusieurs  cavaliers. 

Française. 

XVIIP/3 

11685 

(Titre).  Généalogie  de  la  famille  Sarmiento,  en  Galice. 

Ramire  2«  du  nom,  roi 
de  Léon. 

Française. 

XVII  '/, 

10305 

Histoire  généalogique  de  la  famille  Napellido  de  Rivanegra. 

Authentique. 

Se  passe  por  esta  carta. 

Espagn. 

XVII  ^/3 

6651 

(Titre).  Noblesse  de  la  cour  d'Espagne,  sous  Charles  II. 

Philippe  II,   n'a  pas  ri 
trois  fois. 

Française. 

xvm  ■/, 

HUITIÈME    DIVISION. 

HISTOIRE  ECCLÉSIASTIQUE   D'ESPAGNE. 

PBIHIÈBE  SUBDIVISION.  —  TRAlliS    GÉNÉRAUX. 

§  1 .  Archevêché  de  Tolède. 

8446 

Concilia  Toletanorum. 

En  el  ano  401  se  celebro. 

Latine. 
In-quarto. 

XVI  '/j 

15740 

Celestini,  papœ  II. 

235.  (Fan  Hulthem).  Bulle  de  l'an  H52,  relative  à  l'é- 
lection de  Martin j  archevêque  de  Tolède,  item  de  l'an 
H36  relative  à  l'excomunication  du  roi  de  Léon,  pour 
cause  d'alliance  avec  les  Maures. 

Cum  renalis  ex  fonte  Bapt. 

Espagn. 

XVIIl'/j 

18728 

Buriel. 

235.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Copia  de  carta  del  P.  An- 
dréa Marcos  Buriel,  de  la  Compania  de  Jésus,  al 
R.  P.  Francisco  de  Ravago,    confesor  de  S.  M.  en 
que  le  da  puenta  como  a  sugcto  de  orden  del  rey 
N'"  S.  de  plan  de  sus  ideas  literarias ,  y  travajos  he- 
chos  en  su  comision  de  archives ,  segundho  plan  en 
22  de  diziembre  de  1752. 

Hoy  es  el  ultimo  dia. 

Espagn. 
Autogr. 

1752 

15784 

Du  même  Buriel. 

235.  (Fan  Hulthem).  Pièces  diverses  adressées  au  père 

Rabago,  confesseur  du  roi  et  à  son  successeur,  concernant 

les  archives  de  l'Église  de  Tolède. 

(Commence)  :  Decretos  por  acuerdo  ;  capitula,  etc. 
Suivent  les  listes  des  manuscrits  et  des  imprimés. 

Llamados  como  quedo. 

Espagn. 
Autogr. 

XVUI  ^3 

15741 

Du  même  Buriel. 

235.  (FanHulthem).  Inventaire  des  archives  de  l'Église  de 

Fundation  delà  iglesla  de 

Espagn. 

XVIU  Vs 

Tolède. 

Toledo. 

Autogr. 

15446 

Burto  de  Vellegas, 
gouverneur  de  l'ar- 
chevêché de  Tolède. 

127.    (Fan  Hultliem).    Lettre  sur  la  vente  des  vassaux 
(vases),  de  l'archevêché  de  Tolède. 

S  2.  Église  d'Espagne  en  général. 

J'ai  reçu  la  lettre. 

Française. 

XVII  73 

15733 

Buriel. 

235.  (Fan  Hulthem).  Collection  de  correspondances,  réunie 
par  La  Sema  sous  le  titre  de  :  Legajo  tercero  en  que 
se  contiene,  1"  22  cartas  del  P.  Buriel  al  Ex"""  Lan- 
castre,  cscritas  de  Toledo,  en   las  que  baye  poco 
sobre  :  Concilia  de  Isidoro,  etc.,  etc. 

En  cl  18  de  marzo. 

Espagn. 
Autogr. 

xvm  '/3 

HISTOIRE  DE  LA  PÉNINSULE  IBÉRIQUE. 


EGLISE  D'ESPAGNE. 


405 


REPORT 

au  N» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 

l'Inventaire 
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17861 


4723 


3762 


15730 


6992 
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1W6 


12136 


3763 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPIICIT  ,  DES  MINIATURES , 
DE    LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA   PROVENANCE. 


Nicolai  Antonti. 


De  La  Serna. 


Suriel. 


Melchior  Cano. 


BustosdeVillegas. 


Hernando  del  Cas- 
lillo,   Padilla. 


IKCIPIT 


COMMEITCEMENT  DC  TEXTE 


233.  (Fan  Hulthem).  {Titre).  Apuntamientos  sacados 
de  la  bibliotheca  de  D,  Nicolao  Antonio,  tocante  a  los 
escritores  ecclesiasticos  de  Espaiïa. 

914.  {Fan  Hulthem).  Lettre  à  M.  Mercier, sur  la  litunjiemo- 
sarabe  et  sur  les  pères  Buriel  et  Rabago.  {F.  p.  403^  etc). 

Copie  de  la  lettre  donnée  à  Burgos,  le  22  mai  1508^  au 
comte  de  Amposta  concernant  le  St.-Siége,  et  les  préémi- 
nences de  la  couronne  d'Espagne. 

{Titre).  Rcspuesta  de  el  arçobispo  de  Toledo  Don 
Alonso  de  Fonseca  a  una  hercncia  que  la  erape- 
ratriz  le  imbio ,  sobre  difcrcntes  cosas. 

23S.  {Fan  Hulthem).  Mémoire,  en  forme  de  lettre,  siir  les 
affaires  de  l'Église  d'Espagne,  avec  la  cour  de  Rome, 
depuis  les  tems  les  plus  reculés. 

{Titre).  Lo  que  del  parte  del  rey  Don  Phelipe  segundo,, 
consulte  a  los  theologos  de  Espana,  sobre  el  procé- 
der del  papa  Paolo  IV,  ano  de  1333. 

{Plus  loin).  Respuesta  de  Fr.  Melchior  Cafio. 

{Titre).  Copia  de  la  carta  escrita  a  Su  Mag*,  por  el  jicen- 
ciado  Bustos  de  Villegas,  govenor  del  arçobispado 
de  Toledo,  27  julio  1574. 

Cet  ouvrage  concerne  la  vente  de  l'argenterie  et  d'autres  effets  mobilier; 
de  diverses  églises. 

{Titre).  Acta  de  un  ciudadano  de  Sevilla,  a  un  perso- 
nage  Hecclesiastico. 

{Titre).  Copia  di  carta  seu  lettera  circolare  che  dicesi 
scritta dalla secretaria  distatodi  SuaSantità,  a  vescovi 
del  Regno,  su  la  dichiarazzione  contenuta  nel  dis- 
paccio  di  Sua  Maestà,  che  nelle  cause  di  religione, 
procedino  gli  ordinarii  pcr  la  via  ordinaria  che  si 
pratica  in  tutti  gli  altri  delitti  e  cause  criminali 
ecclesiastichc. 

Barzcllona  XI  agosto  MDCCX. 

Le  Camièle 


DEUXIEME   SUBDIVISION.  —  HISTOmE   DES    CEDRES    BELIOIEUX. 

§  I.  Ordres  ascétiques 

Note.  Nous  ne  plaçons  ici  que  les  articles  les  plus  9p(!ciaux  à  l'Espagne, 
les  autres  sont  plus  loin  aux  chapitres  respectifs  des  ordres  religieux. 

{Titre).  Carta  del  P.  Maestro  Fray  Hernando  del  Cas- 
tillo  para  Su  Magestad  del  rey  Don  Phelipe  II,  sobre 
la  visita  de  las  ordenes  que  se  hazian  por  el  nuncio 
Hormaneto  y  por  Padilla. 

Cet  ouvrage,  relatif  à  l'administration  des  maisons  religieuses,  est  dD33 
octobre  1580. 


Elogia  S.  ndefonsi. 


J'ai  reçu  votre  lettre. 


Vimos  vuestras  carias. 


Le  que  VOS,  Diego  Maldo- 
nado,  direis. 


Hcrmanno  Pedro,  el  master. 


El  eslado  de  las  cosas  delà 
Iglesia. 


Lo  que  principalmente. 


Agora  que  en  los  fines. 


Essendo  stalo  represen- 
tato. 


Las  cosas  de  la  orden. 


LANGUE, 

FORMAT 

ETC. 


Esp.    Lat, 
Autogr. 


Française. 
Autogr. 

Espagn. 


Espagn. 


Espagn. 
Autogr. 


Espagn. 


Espagn. 


Espagn. 


Italienne. 


Espagn. 


DATE 

ou  SIECLE 

DELA 

COPIE. 


XVIII  »/î 


1788 


XVII  '/3 


XVI  ^ji 


nu 


XVII  '/, 


XVII  -/s 


1619 


1710 


XVI  ^j, 


102 
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REPORT 
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INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 
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D'ORDRE 

SES 

oc 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

OiHÈRkl, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

DE  LA 

de 
l'Inventaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 

ETC. 

COPIE. 

8848 

{Titre).  De  heremitis.  (Foir  la  section  de  l'histoire  mo- 
nastique). 

(Commence).  Classis  heremltarum  S"  Augustini,  Hispa- 
norum  scriplorum. 

Alpbonsus  a  Corduba. 

Latine. 
In-quarto. 

XVII  d/3 

3628 

Jean  de  Portugal. 

[Titre).  Este  es  un  translado  d'un  y  fielmente  sacado  de 

En  el  nombre  sancto  de 

Espagn. 

1607 

una  escritura  de  fundacion  que  la  serenissima  senora 

Dios. 

Aulhent. 

Dona  Juana,  princessa  de  Portugal,  que  santa  gloria 

aya,  liizo  del  monasterio  de  las  descalças,  desta  villa 

1 

de  Madrid,  que  esta  firmada  de  su  nombre  yrrefren- 

1 

dada  de  Diego  de  Harriaga ,  su  secretario,  escrita  en 

un  papel  segun  porellaparece  su  ténor  delaqual,  etc. 

Suit  l'acte  qui  est  daté  du  6  oclobre  1607. 

S  2.  Ordres  de  chevalerie. 

US18 

(Titre).  Des  ordres  de  clievallerie  d'Espagne. 

Voir  aux  ordres  de  clievalerie,  ci-après. 

TBOISIÈME  SUBDIVISION.  —  DES  JUIFS  ET  DES  HXDIIEl. 

Parlant  que  nous  avons. 

Française. 

1618 

1439 

(Titre).  La  expulsion  de  los  Judios  por  el  rey  Don  Fer- 
nando el  V. 

QUATBIÈME   SUBDIVISION.  —  INQUISITION  d'eSPAGNE  ;  AUTO  DA  FE, 

El  primo  dia  del  mes  de 
mayo  1492. 

Espagn. 

XVII  '/3 

143o 

(Titre).  Relacion  de  l'auto  que  se  hiço  en  Valladolid ,  el 
dia  de  la  SS.  Trinidad,  ano  de  1339,  por  mandado 
de  los  senores  inquisitores,  contra  los  Luteranos  y 
Judios,  etc.,  etc. 

La  primero  quince  dias. 

Espagn. 

XVII  Vs 

1447 

(Rubr.)  Relation  del  auto  que  se  hiso  por  la  santa  yn- 
quisicion  de  Logrono,  en  siete  de  noviembre  1610. 

Laprimeros  penitenciados. 

Espagn. 

XVIII  '/b 

7296 

Innocenlii.papîEXII. 

Pièces  concernant  l'inquisition  d'Espagne. 

Indulgentes  voluntati. 

Latine. 

XVII  '/3 

CHAPITRE   II. 

DU   PORTUGAL. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

GÉNÉALOGIES  DES  ROIS, 

14104 

Gaillard. 

(Titre).  Généalogie  des  rois  de  Portugal. 

Le  royaume  de  Portugal. 

Française. 
In-folio. 

XVII  'li 

11688 

(Titre).  Autre  généalogie  des  rois  de  Portugal. 

Henri  de  Bourgogne. 

Française. 

xvn  'U 

Armoiries  coloriées. 

Armoiries. 

1 

DEUXIÈME    DIVISI0?e. 

' 

HISTOIRE. 

niEMIÈRE  SUBDIVISION.  —  AVANT   lA  DOMINATION  ESPAGNOLE. 

14520 

(Titre).  Du  commencement  du  royaume  de  Portugal. 

Pourtant  que  la  matière 
présente. 

La  maison  d'Aragon. 

Française. 
In-folio. 

1618 

6094 

(Titré).  Relatione  del  regno  di  Portugallo  e  sua  his- 

Portogallo,  il  quale  con- 

Italienne. 

XVI  "/s 

toria. 

fina. 

In-folio. 

9597 

Alvari  Bispani. 

(Titre).  Sequentes  epistolas  misit  prœfatus  dominus 
Alvarus,    Silvarum   episcopus,   domino   Alphonso 

Domine  mi  rex. 

Latine. 
31^ 

XV  Vî 

quarto,  Portugalise  régi. 
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FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DE  LA 

COPIE. 

16390 

457.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  Obsèques  de  la  duchesse  de 
Savoie,  fille  du  roi  de  Portugal,  sœur  de  l'impératrice 
(celle-ci  était  femme  de  Charles-Quint),  décédce  à  Bar- 
lonne,  en  1538. 

Wïnwiss. 

L'an  1538. 

Française. 

XVI  'li 

SEOXIÈHE   SDBBIVISION.  —  BOMINATIO!»    ESPAGNOLE. 

15448 

127.  (Fan  Hulthem).  Sentence  sur  la  légitimation  de 
Don  Antoine,  fils  de  l'Infant  Don  Louis. 

Cette  pièce  déclare  que  le  mariage  de  Don  Louis,  frère  du  roi,  avec  Dame 
Violante,  est  illégitime. 

Vu  l'acte  lie  Grégoire  Xlll. 

Française. 

XVIII  '/j 

14957 

De  la  conquête  du  Portugal,  en  1580. 

ElcampoclesuM'. 

Esp.  Fr. 

XVI  "/s 

15441 

127.  (Fan  Hulthem).  Pièces  diverses  concernant  la  con- 
quête du  Portugal  par  le  roi  Philippe  II. 

(  Foir  patsim  dam  le 
volume) . 

Française. 

XVIII  ^3 

1427 

(Titre).  Carta  de  la  iMag''  delrey  Don  Phelipe  II,  a  la  çiu- 
dad  de  Lisboa  en  raçon  de  succession  en  aquel  reyno. 

Autres  lettres  de  Philippe  II  sur  le  même  objet. 

El  rey,  Amados  ,  etc. 

Espagn. 

XVII  'jî 

1421 

(Titre).  Jornada  del  rey  Don  Phelipe  III,  al  reyno  de 
Portugal. 

TBOISIÈME  SUBDIVISION.  —   M  AISON  DE  BRAGANCE. 

Haviendo  su  MagJ  par- 
tido. 

Espagn. 

XVII  'Il 

14288 

De  Fremont. 

(Titre).  Journal  de  M'  de  Fremont ,  envoyé  de  France 
en  Portugal,  avec  les  copies  des  lettres  qu'il  a  écrites 
en  1663  et  1664. 

Écriture  contemporaine.  Cette  pièce  se  retrouve  à  la  Correspondance , 
page  51  précédente. 

Pendant    les    premiers 
jours  de. 

Française. 
In-folio. 

1664 

11688 

Note  concernant  le  Portugal.  (Maison  de  Bragance). 

Armoiries.  Ce  numéro  est  divisé  ici  et  à  la  page  406 ,  à  cause  de  la  révo- 
lution de  1640. 

Henri  de  Bourgogne, 

Française. 

XVII  '/a 

122S6 

N.  Chevalier. 

Relation  des  fêtes  que  le  comte  de  Taronca  a  données  à 
Utrecht ,  au  sujet  des  naissances  des  deux  princes  de 
Portugal  et  de  plusieurs  fêtes  données  aussi  par  S.  E. 
pendant  les  négociations  de  la  paix  d'Utrecht. 

La  liberté  que  V.  E.  m'a 
donnée. 

Française, 

XVIIP/3 

Figures  et  dessins  au  simple  trait.                                         Lt  Cakdèle. 

TROISIÈME    DIVISION. 
COMMERCE    ET    5  A  VIG  A  TIOTf. 

' 

7248 

Emmanuel,  roi  de 
Portugal. 

(Titre).  Sensuit  une  epistre  envoyée  à  notre  saint  Père 
le  pape  Léon  X  de  ce  nom,  par  Emmanuel  de  Por- 
tugal. Anno  XIII  (1513). 

Cette  lettre  concerne  la  navigation  dans  les  mers  des  deux  Indes  et  les  con- 
quêtes des  Portugais. 

Ckoy.  —  Librairie  Primitive. 

A  très-saint  Père  et  Jhesu- 
Christ. 

Française. 
In-folio. 

1313 

7115 

(Titre).  Commerce  du  Portugal . 

Cet  ouvrage  est  dans  un  recueil  d'cxlraits  analysés,  enregistré  à  l'Inven- 
taire général  depuis  le  n»  7089  à  7117.  Le  présent  no  7115,  traite  également 
du  commerce  de  la  Méditerranée ,  de  l'Italie  et  de  l'Asie. 

Le  Portugal  a  été  réuni. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  'ji 
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TITRE  IX. 

DE   LA   PÉNINSULE  ITALIQUE. 

CHAPITRE    PREMIER. 

DESCRIPTIONS     GÉNÉRALES. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

GÉOGRAPHIE. 

S898 

Guidonis. 

{Titre).  De  urbibus  Italiœ. 

Item  de  provinciisItaliae,secundum  quosdam  philosophes. 

Quod  studiosus  lector. 

Latine. 

1119 

Quoique  cette  note  concerne  principalement  l'histoire  de  Pise,  qui  est 

ci-après,  nous  la  plaçons  ici  pour  mieux  faire  connaître  le  beau  manuscrit 

de  Gui  le  Pisan. 

La  république  ilalienne  de  Pise  était  une  des  plus  célèbres  de  la  Péninsule, 

longtemps  avant  la  splendeur  de  Gènes  et  de  Venise,  rivales  qui  furent 

acharnées  à  sa  perte.  Les  Pisans.  héritiers  et  descendants  des  anciens  Étrus- 

ques, tant  pour  les  sciences  et  les  arts  que  pour  le  commerce  et  la  marine. 

avaient  parmi  eux,  des  gens  de  lettres,  tandis  que  le  reste  de  l'Italie  était 

encore  dans  la  torpeur  intellectuelle ,  avec  le  réveil  de  l'Europe  par  les 

croisades.  Guido  ou  Gui  le  Pisan  ,  était  de  leur  nombre  ;  il  a  composé  son 

recueil  qui  est  enregistré  n°  3897  à  3919  de  l'Inventaire,  à  l'imitation  de 

l'historiographe  Lucain,  (voir  page  218  du  Répertoire)  pour  présenter  un 

recueil  des  études  historiques  et  géographiques,  et  en  même  temps  pour 

l'utilité  des  navigateurs  qui  fréquentaient  les  parages  de  la  mer  Méditerra- 
née. Nous  avons  fait  connaître  à  la  page  85  précédente,  ses  cartes  géogra- 
phiques et  ses  itinéraires,  nous  faisons  ici  mention  de  sa  géographie  et  de 
ses  chroniques  évidemment  rédigées  pour  les  Pisans,  ses  compatriotes.  La 
planche  qui  est  placée  à  la  page  »5  susdite  et  relatée  à  la  page  408,  donne 
une  idée  des  miniatures  de  ce  précieux  manuscrit. 
Portraits,  cartes,  dessins  de  monuments,  en  toutes  couleurs. 

11965 

De  Italiâ,  [poème  latin). 

'                  Vallis,   su  MiBTisr,  Lovanii. 

Inlerea  trepido  discedens 
agmine. 

Vers    Lat. 
23^ 

XIII  '/3 

1221S 

{Titre).  Descrittione  dell'  Italia. 

Le  Candèli. 

La  provincia  d'Italia  e  di- 
visa. 

Italienne. 
In-quarto. 

XVII  'li 

12206 

(Titre).  Relationedi  tutti  li  principierepubliched'Italîa. 

La  provincia  d'Italia. 

Italienne. 

XVII  'li 

Le  Gandèle. 

8816 

Grammaji. 

(Titre).  De  Italise  aiiquot  prineipatibus. 

Uinc  prxest. 

Latine. 

XVII  ■/} 

12214 

(Titre).  Relation!  compendiose  dello  stato,  grandezza, 
confine,  forza,  renditi,  spese,  governo,  abundanza, 
traffico  ed  altri  particolarità  di  tutti  li  maggiori  prin- 
cipi  e  republiche,  che  battono  moneta,  ncU'  Italia; 
con  una  descrittione  di  tutti  quelli  primarii  principi 
e  republiche,  duchi,  marchés!,  baroni,  etc.,  etc.^ 
neir  anno  1626. 

Le  Candèle 

L'Italia  e  una  regione. 

Italienne. 

1626 

78S 

Description  de  l'Italie  faite  pendant  les  campagnes  des  années 

Française. 

XVllI  '/s 

1706  à  17U  et  jusqu'en  1728. 

• 

Voir  le  recueil  n"  761  à  796,  qui  renferme  cet  ouvrage. 

DEUXIÈME    DIVISION. 

VOYAGES. 

1U7S 

Francisci    Petrar- 
chae. 

(Titre).  Versus  de  Italia  ex  Galliis,  etc. 

Parc 

Salve,  cara  Deo  tellus. 

Vers  Lat. 
In-folio. 

XV  '/3 

3978 

Richard  Lascells. 

(Titre).  The  voyage  of  y"  lady  Catherine  Whetenhall 
into  Italy,  in  y"  holy  year,  with  y"  chief  accidents 
thathappend  thcrein,  written  in  Padua  by  one  of  her 
train,  16S0. 

Voir  aux  voyages,  pages  76  et  77  précédentes,  plusieurs  autres  ouvrages 
sur  l'Italie,  nos  13826,  17882,  7-540,  15705  et  17902.  Nous  les  y  avons  portés 

Aboutdel«'of  sept.  1649. 

.anglaise. 

16S0 

à  cause  de  leur  objet  polygraphique. 
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TROISIÈME    DIVISION. 

ÉCRIVAINS,  LETTRES  ET  BEAUX-ARTS. 

8322 

Muralorii. 

[Titre).  Scriptores  rerum  Italicarum  collectore  potis- 

simum  Muratorio ,  constituunt  tomos  243. 
Elenchus  per  volumina,  singulatim  prœfixus. 

Historia  miscellanea. 

Latine. 
In-quarto. 

XVIII  '/3 

1127B 

Discours  sur  les  succès  des  lettres  en  Itatie. 

AtS'fia-  IrxiXii. 

Grecque. 

XVI  '/î 

SOCIET.  Jeso,  Anttibïiensis. 

In-quarto. 

U498 

Odevaerc,  peintre 
du  roi  des  Pays-Bas. 

{Titre).  De  la  splendeur  dos  Beaux-Arts,  en  Italie,  jus- 
qu'à Raphaël  et  de  leur  décadence  progressive,  après 
sa  mort. 

Copie  avec  les  corrections  autograplies  de  l'auteur;  la  publication  devait 
en  avoir  lieu  à  Bruxelles,  lorsque  l'auteur  mourut  subitement,  au  mois  de 
février  1850.                                                                                    Tome  I. 

J'ai  remarqué  que  pres- 
que tous. 

Française. 

1826 

14499 

DumèmeOdeTaere. 

{Titre).  De  la  splendeur  des  Beaux-Arts,  en  Italie,  jus- 
qu'à Raphaël  et  de  leur  décadence  progressive,  après 
sa  mort. 

Les  arts  dans  le  royaume 
de  Naples. 

Française. 

1826 

Ces  deux  articles  sont  déjà  reproduits  à  la  3e  section  de  la  polygraphie , 
titre  premier,  page  32.                                                                    Tome  II. 

CHAPITRE  ÏI. 

ÉTATS   PONTIFICAUX  OU   ÉTATS   ROMAINS. 

i 

PREMIÈRE     DIVISïON. 

DE  LA  COUR  BE  ROME. 

Note  peéiiminaihe.  Le  pape  étant  souverain  temporel  des  itats  Romains, 
et  chef  spirituel  de  l'évéché  de  Rome  et  de  toute  l'Église  catholique  (Urbiet 
Orbi),  nous  avons  réuni  dans  ce  chapitre,  tout  ce  qui  concerne  l'élection  et 
l'administration  de  la  papaulé  et  ce  qui  concerne  la  cour  de  Rome,  quoique 
plusieurs  de  ces  ouvrages  doivent  se  reproduire  au  chapitre  de  la  puissance 
ecclésiastique.  L'histoire '^es  papes  esta  la  page  240,  précédente. 

Quant  aux  aniiquités  payennes  de  Rome,  nous  avons  indiqué  les  ouvrages 
de  ce  genre  d'archéologie,  à  la  page  228,  précédente. 

PREMIÈRE    SUBDIVISION.   —  RECUEILS  oisÉRàUX  ;    RAPPORTS    DIPLOMATIQUES. 

14821 

Copie  des  nouvelles  que  le  Josué  Montrichart  a  apportées  de 

Rome,  en  1327. 
Ces  pièces  concernent  entre  autres  le  connétable  de  Bourbon. 

Monseisueur  de  Bourbon. 

Française. 

XVI  'li 

12225 

Tomaso  Contarini. 

{Titre).  Relatione  di  tulli  li  stati  e  governi  femporali  ef 
spirituali  del  Pontifice,  con  altreparticolarità  recilate 
nel  senato  Veneto. 

Le  Candèle. 

Ho  imparato. 

Italienne. 
In-quarto. 

XVII  73 

1208 

■ 

(Titre).  Summaria  relacion  de  las  cosas  de  la  corte  Ro- 
mana. 

Es  cosa  muy  cierta. 

Espagn. 

XVII  '/i 

Cet  ouvrage  est  un  recueil  d'observations  sur  la  politique  de  la  cour  de 
Rome.  On  remarquera  dans  toute  la  présente  subdivision  et  ailleurs,  dans  les 
divers  chapitres  relatifs  à  l'histoire  moderne,  plusieurs  ouvrages  des  agens 
diplomatiques  deVeni-ie  et  de  Madrid.  Ces  deux  gouvernements  étaient  pro- 
.  fondement  instruits  de  toutes  les  intrigues  politiques  qui  troublaient  l'Eu- 
rope depuis  le  tems  de  Chailcs-Quint,  jusqu'à  la  fin  du  18e  siècle.  Un  d'entre 
eux,  l'ambassadeur  de  Venise  à  Paris  en  178'J,  a  prédit  avec  une  étonnante 
vérité,  dans  un  rapport  à  son  gouvernement,  toutes  les  catastrophes  et  les 
phases  de  la  révolution  Française  ;  ce  rapport  est  publié  dans  la  savante  his- 
toire de  Venise,  de  feu  M.  Daru.  (Voir  page  419,  ci-après). 
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6079 

Havagero. 

(Titre).  Relatione  di  Roma,  riferite  in  senato  Veneto  da 
Havagero,  ritornato  arabasciadore  di  Paolo  quarto, 
dopo  le  guerre  col  re  catholico. 

Voir  la  note  au  n°  1208,  ci-dessus, 

SociET.  Jesu,  Briixellis. 

Ho  imparato  nelle  lega- 
tioni. 

Italienne. 
In-folio. 

XVI  Vî 

17976 

992.  [Fan  Hulthem).  {Titre).  Relacion  de  las  cosas  que 
ay  dignas  de  saber  de  Roma,  para  quien  trala  del 
servis."  del  rey  d'Espaiia  :  escrita  en  el  ano  de  1618. 

Ce  mémoire  se  divise  en  20  chapitres,  dans  lesquels  l'auteur  examine  l'état 
et  la  politique  de  la  cour  de  Rome.  Le  chapitre  10  se  subdivise  en  71  para- 
(jiaphes ,  dont  chacun  est  consacré  à  faire  connaître  les  principaux  digni- 
taires du  Saint-Siège,  depuis  le  pape  Paul  V,  jusqu'au  cardinal  Ursino. 

(Extr.  r.  H.) 

Es  Roma  tan  diferente. 

Espagn. 
In-folio. 

1618 

1    12974 

- 

{Titre).  Instruzzione  per  chi  vuole  intrare  in  corte  di 
Roma. 

Le    CiNDÈlE, 

Neir  ellegere  un  pior. 

Italienne. 

XVII  'lî 

12217 

{Titre).  Relatione  délie  qualità  e  abusi  délia  corte  di 
Roma. 

Le  Candèle. 

La  domanda. 

Italienne. 
In-quarto. 

XVII  =/3 

770 

Mémoires  touchant  les  papes;  réflexions  sur  la  cour  de 
Rome. 

D'une   maison  noble  de 
Florence. 

Française. 
In-folio. 

1706 

voir  passim  dans  le  volume  qui  renferme  ces  extraits. 

DEUXIÈME    SUBDIVISION.    —   DE   LA    PAPAUTÉ,    DE  lA    TIARE    ET   DES    CARDINAUX. 

S  l*'^.  DE  l'Élection  et  du   couronnement  des  papes. 

Remarque.  A  la  quatrième  classe  Intitulée  :  Religions,  l'on  retrouvera  un 
grand  nombre  d'ouvrages  renfermant  des  instructions  théologiques  sur  l'é- 
lection des  papes,  des  cardinaux,  etc. 

8024 

{Titre).  Advisamentum  sacrorum  canonum  et  ecclesiœ 
catholicae  de  electionepapœetcardinalium,  secundum 
exigentiam  status  ecclesiœ  modernœ  et  secundum 
concilium  Constanciense. 

Ad   perpeluum  bonorem 
oranipotentis  Dei. 

Latine. 

XV'/î 

7291 

{Titre).  De  comiciis  habendis  pro  electione  Summorum 
Pontificum. 

Cum  Sanctitas  Vestra. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  ''/a 

6930 

Gregorii,papseXV. 

{Titre).  BuUa  de  electione  Pontificis  Romani. 

iïterni  patris  filius. 

Latine. 
Chyrotype. 

XVIP/s 

3866 

(Titre).  Quisnam  sit  futurus  pontifex?  CoUegium  cardi- 
nalium  a  Christo  petit. 

Dialogue  fictif  et  satyrique  des  cardinaux  au  conclave. 

Quisnam  sit,  etc. 

Latine, 

XVII  '/î 

4027 

Nie.  Wiltheim. 

{Titre),  het^ao.  Pontificale.  —  De  triplici  coronà  Pon- 
tificis. 

Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  Luxemburoi. 

Pontificia  illa  mitra. 

Latine. 

XVII  =/3 

10S71 

Jérôme  Balbe. 

{Rubr.)  Table  des  chapitres  du  livre  de  la  coronation  du 
pape  et  des  empereurs  et  de  leur  puissance  et  digni- 
tés, composé  par  Jherosme  Balbe,  évéque  deGurce. 

Armoiries  impériales  ;  cet  ouvrage  est  l'exemplaire  dédié  à  Charles-Quint. 

Librairie  primitive. 

Si  quelcun  comme  à  Iceil. 

Française. 

XVI  Vi 
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§  2.    DES     CABDINAOX. 

128S6 

{Titre).  Los  habitos  de  los  cardenales. 

Le  Candèle. 

s  3,   satyres  comtbe  le  pape. 
10.  Avant  le  luthéranisme. 

El  habite  orde"  de  carde- 
nales. 

Espagn. 

XVII  '/s 

10671 

Fers  satyriques  contre  le  pape. 

Annulus  et  Baculus  duo 
siint. 

Vers  Lat. 

XII  'j^ 

9800 

(Titre).  De  Annulo  et  Baculo  Pontificis. 

Vers  contre  l'épiscopat  et  surtout  contre  la  papauté. 

Annulus  et  Baculus  duo 
sunt. 

Vers  Lat. 

XIV  '/3 

9801 

Dialogue  satyrique  contre  te  pape  et  le  roi. 

Pontificalis  honor. 

Vers' Lat. 

XII  Vs 

10674 

Fers  satyriques  contre  le  pape  et  la  cour  de  Rome. 

Gens  Romanorum  subdola . 

Vers  Lat. 

XII  '/a 

9802 

Mêmes  vers  satyriques  contre  le  pape  et  la  cour  de  Rome. 

Gens  Romanorum  subdola. 

Vers  Lat. 
30». 

XII  '/s 

10672 

Fers  satyriques  faisant  suite  au  poëme  ci-dessus,  n°  10671 , 
et  commençant  :  Annulus  et  Baculus. 

C'est  un  dialogue  satyrique  contre  le  pape  et  en  faveur  du  roi.  Je  n'ai  pu 
découvrir  à  quel  pape  et  à  quel  roi  ce  dialogue  se  rapporte.  Si  le  texte 
n'était  pas  du  12«  siècle,  je  l'atliibuerais  à  des  partisans  de  ce  fougueux 
Pbilippe-le-Bel ,  l'ennemi  des  Templiers  et  des  Flamands. 

Certamen  régis  cum  papa 
muta  canamus. 

Vers  Lat. 

XII  '/3 

9808 

Fers  satyriques  sur  la  cour  de  Rome. 

Nulla  salus  at   pax  ve- 
niat. 

Vers  Lat. 
SOc. 

XII  V3 

721 

{Titre).  Fers  commençant  :  le  soude  gherne  dichten  die 
waerheit. 

Ces  vers  paraissent  avoir  été  faits  pendant  le  grand  scliisme  d'Occident  et 
contre  l'obédience  du  pape  de  Rome  ;  était-ce  pour  y  exciter  les  flamands 
qui  déclinaient  l'obédience  d'Avignon  par  attachement  au  parti  d'Angleterre 
contre  celui  de  France,  avant  la  bataille  de  Roosebeke.en  1382?  Ifousligno- 
rons;  ou  bien  ces  vers  furent-ils  faits  plus  tard?  :Sous  l'ignorons  également. 

Vaius,  S'i  Martini. 

2°.  Depuis  le  luthéranisme. 

le  soude  gherne  dichten. 

Vers.  FI. 
In-folio. 

XIV  "/s 

U861 

Thrssybule,  (jiseu- 

{Titre).  La  comédie  du  pape  malade  et  tirant  à  sa  fin, 

Le  pape  prochain  de  la 

Vers  Fr. 

XVIII  ^3 

donyme). 

où  ses  regrets  et  complaintes  sont  au  vif  exprimés  et 
les  entreprises  et  machinations  qu'il  fait  avec  Satan 
et  ses  supports,  pour  maintenir  son  siège  aposto- 
lique et  empescher  les  canons  de  l'évangile ,  sont 
cathcgoriquement  découverts.  Traduit  du  vulgaire 
arabe  en  bon  romain  intelligible,  par  Thrasybule 
Phenice.  Chez  J.  Durant,  1384. 

Cette  pièce  parait  être  une  satyre  contre  Grégoire  xm,  qui  avait  fait 
célébrer  la  surveille  du  massacre  de  la  St.-Bartbélémi  et  qui  secourut  la 
Ligue  quoique  faiblement. 

mort. 

14863 

• 

(Titre).  Satan  et  Christ,   acte  troisième  (jusques  et  y 
compris  le  cinquième). 

Ouvrage  de  la  fin  du  16>  siècle;  il  nous  semble  qu'il  pourrait  être  attribué 
à  un  ennemi  de  Sixte-Quint. 

Après  la  loi  pour  l'abus 
de  voler. 

Vers  Fr. 

xvn  'li 
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14293 

Eybel. 

(Extrait  d'un  écrit  italien  intitulé)  :  Réflexions  sur  le  Bref 
du  Souverain  Pontife,  Pie  VI,  portant  condamnation 
de  l'écrit  d'Eybel,  intitulé  -.  Qu'est-ce  que  le  pape,  daté 
du  28  novembre  1786.   {Foir  Jansénisme  page  269^ 
précédente). 

Ces  réflexions  ont  paru 
en  Italie. 

Française. 

1787 

1429-4 

Du  même  Eybel. 

(Titre).  La  voix  de  la  vérité  ou  représentation  d'un 
théologien  catholique  au  Souverain  Pontife,  relative- 
ment au  Bref  :  Super  soliditale,  du  28  novembre  1786, 

Rien  de  plus  clair ,  rien 
de  plus^  etc. 

Française. 

1787 

portant  condamnation  d'un  livre  intitulé  :  Qu'est-ce 
que  le  pape  ? 
Traduit  de  l'italien. 

DEUXIÈME    DIVISION. 

DE  LA  VILLE  MODERNE  DE  ROME. 

Voir,  pour  d'autres  monuments  de  la  ville  de  Rome,   aux  pa^es  228, 

et  suivantes  du  présent  catalogue  -,  nous  traitons  ici  spécialement  de  Rome 
pontificale. 

PREMIÈRE  SUBDIVISION.  —  ÉGLISES  ET  ÉDIFICES. 

8309 

(Titre).  Vaticinium  XXV  de  Urbe. 

Ce  sont  des  prophéties  dans  le  style  des  vers  sybilllns.  Dessin  qui  repré- 
sente Rome  et  en  grisailles. 

Teb  !  tibi  civitas  septem 
collis. 

Vers  Lat. 
Dessins. 

XVIII  '/s 

8462 

De  Montiosii. 

(Titre).  Ludovlcus  De  Montiosiis  Gallus,  (Romaahospes), 

Sxpe  miratus  sum. 

Latine. 

XVII  'li 

de  Foro  Romano  vetere,  de  situ  basilicœ  Pauli  et  aliis 

Chyrotype. 

locis  circumstantibus. 

' 

Dessins. 

9828 

(Titre).  Descriptio  sanctuarii  Lateranensis  ecclesiae. 

In  nomineS"»  et  individus. 

Latine. 

xu-Zs 

1402S 

(  Titre).  De  ecclesià  Lateranensi  et  aliis  templis  Romaj. 

In  nomine  Domini,  amen. 

Latine. 
In-quarto. 

1449 

9731 

(Rubr.)  Descriptio  sanctuarii  Lateranensis  ecclesise.  (Et 
de  la  cour  du  pape). 

In  nomine  St%  et  indivi- 
dus. 

Latine. 
28^ 

XIII  '/î 

16S3S 

504.  (Fan  Hulthem).  (Titre).  De  origine  urbis  Romaî  et 
ecclesiarum  indulgcntiis.  (Ilyaplus  loin)  :  Epitaphium 
Caroli  Borbonii,  1527. 

A  raundi  creatione. 

Latine. 

XVI  'li 

DEUXIÈME  SUBDIVISION.  —  ADMINISTRATION  DE  ROME  URBAINE. 

7292 

Cardinal  Bellarmin. 

Lettre  du  cardinal  Bellarmin,  du  6  mai  1677^  concernant 
sa  charge  de  capitaine  des  gardes  pontificales  ou  de  vice- 

Intorno   alla   causa   del 
cardinale. 

Italienne. 

1677 

; 

chancelier  du  château  St. -Ange. 

17338 

790.    (Fan   Hulthem).    Conditions    auxquelles    Nicolas 
Corneille   de   Wit  et  ses  associés  d'Jlcmar,  en  Hol- 
lande, sont  admis  à  habiter  l'État  ecclésiastique  du  pape, 
en  1650. 

(Titre).   Privilegio  per  N.  De  Wit,  si  e  oflcrto  Nicolo 
Cornelio  De  Wit,  dclla  città  di  d'Alcmar,  del  contado 
di  Ollanda,  catolico,  apostolico,  romano,  di  voler 
venir  con  compagni  et  associati  parimente  catolici , 
apostolici,  romani,  ad  habitare  e  negotiarenel  vestro 
stato  ecclesiaslico ,  introdure  et  in  caminar  naviga- 
lioni  et  far  altre  cosc  in  servilio  di  detto  stato,  anno 
1630.  Datum  Romaj  sullo  scritto  Urbani  papœ  VIII. 

Cette  pièce  est  intéressante  pour  les  propositions  qu'elle  renferme  rela- 
tivement à  des  établissements  commerciaux  de  l'État  Komaiu. 

Chenostro  Signore  si  degna. 

■ 

Italienne. 

XVII  '/, 

4 


HISTOIRE  DE  LA  PÉNINSULE  ITALIQUE. 


ETATS  ROMAINS. 


LOMBADDIE. 


4i3 


REPORT 

au  N» 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

mciPiT 

LANGUE, 

DATE 

DOKDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

or  SIÈCLE 
DE  LÀ 

de 
riDventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DB  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ÏTC. 

COPIE. 

13986 

Van  den  Block. 

{Titre).  Monumenta  sepulchralia  Belgarum  qui  Roma; 
obierunt  et  sepulti  jacent,  ab  anno  1390  usque 
ad  1736. 

In  S'^Gregorio,  in  monte 
Coelio. 

Latine. 
In-folio. 

XVIII  '[i 

L'attachement  des  Belges  pour  la  ville  de  Rome,  n'est  pas  le  seul  effet 
d'une  même  communion  religieuse,  c'est  le  résultat  du  désir  artistique  d'y 
visiter  des  monuments  anciens  et  modernes,  sacrés  el  profanes  que  nos  in- 
nombrables peintres  et  sculpteurs,  ne  peuvent  se  dispenser  d'étudier,  pour 
l'inspirer  i  la  source  du  véritable  génie. 

Ll  ClHDÈI,E 

, 

TROISIÈME    DIVISION. 

AUTRES  VILLES  DES  ÉTATS  ROMAINS. 

ÏREMIÈBE   SUBDIVISION.  —  VILLE    ET    UKIVEBSITÉ    DE    BOLOGMÏ. 

8449 

{Titre).  Brevis  Boloniensis  coUegii  Hispanorum  descrip- 
tio  et  quorumdam  quœ  ad  ipsum  pertinent  comme- 
moratio. 

Sed  ut  pollicita. 

Latine. 
Imprimée. 

XVI  ■'/î 

Nous  ferons  mention  ici  qu'un  bruxellois,  appelé  Jean  Jacobs,  orfèvre  et 
joaillier,  fonda,  à  Bologne  par  testament,  en  l'année  1630,  une  maison  ou 
collège,   pour  recevoir  quelques  jeunes  gens  soit  de  sa  famille,  soit  de 
Bruxelles  ou  d'Anvers,  pour  y  étudier  les  humanités,  la  philosophie,  la  théo- 
logie, le  droit  ou  la  médecine,  en  l'université  de  Bologne. 

DEUXIÈME   SUBDIVISION.  —  LOBETTE    ET  ADTBES    VILLES. 

7991 

{Titre).  Relazione  di  quanto  è  seguito  nel  l-ifarsi  il  pavi- 
mento  d'entro  la  Santa  Casa  di  Loreto, 

Li  sacerdoti  della  Basilica 
Lauretana. 

Italienne. 
In-fblio. 

xvm  'li 

151S3 

SS.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Historia  Laureneta,  conti- 
nens  translalionem  doraùsinquàDeus  incarnatus  est. 

TROISIÈME   SUBDIVISION.  —  ÈVÊCHÈS    HOBS    DE    ROME. 

Christus,  Dei  filius. 

Latine. 
In-quarto. 

xvir/î 

7847 

{Titre).  Catalogus  episcoporumAriminensium. 

Consecratur  episcopus. 

Latine. 

XVII  'l3 

CHAPITRE  III. 

1 

nOYAUME    DES    0STR0G0TH9. 

4885 

{Titre).  De  vità  et  regno  Theodorici,  régis  Ostrogo- 
thorum  qui  quondam  Symmacum,  et  Boetium,  et 
Johanncm,  papam,  occident. 

TiLLERS 

Quâdam  Ticebellodeviclum. 

Latine. 
18«. 

XIII  Va 

8246 

Leonardi,Florentini. 

{Rubr.)  Incipit  prologus  Leonardi,  Florentini,  in  histo- 
riam  Ostrogolhorum. 

Etsi  longius  non  jocun- 
dius  fuisset. 

Latine, 
In-folio, 
mixte. 

1489 

CHAPITRE    IV. 

DE  LA  LOMBARDIE. 

PREMIÈRE      DIVISION. 

ROYAUME  DE  LOMBARDIB, 

8910 

et 
3911 

{Titre).  De  regibus  Longobardorum. 

Avec  dessin  ou  plan  de  Ravenne. 

Rotliaris,  rex,  regnavit. 

Latine. 

1119 

9904    (       Luitprandl. 

{Titre).  Historia. 

Regnantibus  immo. 

Latine. 

XI  73 

14923 

Ejusdem  Luitprandi. 

{Rubr.)  Incipit  liber  antoanoaosDas  (id  est  retributionis) 
regum  ac  principum  partis  Europse,  etc. 

Histoire  des  rois  jusqu'au  temps  d'Adalbert  et  de  Bérenger. 

LoiBts. 

Révérende  totiusque. 

Latine. 
2S'. 

XII  '/î 

9184 

Pauli,  Diaconi. 

{Titre).  Incipit  liber  in  gestis  Longobardorum. 
{Cette  chronique  finit)  :  Explicit  liber  in  gestis  Longo- 
bardorum. 

Magnifique  lettrine,  initiale  d'or  sur  mosaïque. 

Septentrionalis     plaga 
quanto  magis. 

Latine. 
43'. 

XIII  'li 

104 
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5191 

Ejusdem  Pauli,  Dia- 
coni. 

{Titré).  De  S'"  Bénédicte  et  historia  Longobardorum. 

Justiniani  Augusti  diebus. 

Latine. 
In-quarto. 

1523 

9718 

Ejusdem  Pauli,  Dia- 
coni. 

{Titre).  Paulus  in  gestis  Longobardorum  ex  VII  uni- 
versalibus  conciliis  et  prsesertiin  de  synode  Nicenâ. 

Prima  universalis  Syno- 
dus. 

Latine. 
30^ 

XII  Vî 

39U 

{Titré).  Reges  seu  principes  Longobardorum. 

Portrait  d'un  prince  de  Bénévent. 

Gallienus  regnavit. 

Latine. 

1119 

DEUXIÈME    DIVISION. 
RÉPUBLIQUES  LOMBARDES. 

PREMIÈRE    SUBDIVISION.   —  RECUEILS    GÉNÉRAUX. 

11963 

Michaelis  Scbotti. 

{Titré).  Prophétise. 

{Fin).  IIos  versus  et  plures  aliosfecitmagisterMichahel 
Schottiis,  apud  BononianiMCCXXXr,  ad  instantiam 
potestatis  et  aliorum  multorum  nobilium  qui  quœ- 
rebant  ab  eo,  ut  per  suam  artem  astrologiae  revelaret 
eventum  civitatum  Lombardiae  et  Marchiai. 

Ces  prophéties  concernent  les  villes  de  Lombardie  et  autres  de  l'empire 
de  Frédéric  1"=''  et  de  Frédéric  II.  Elles  sont  écrites  contre  les  princes  de 
la  maison  de  Souabe. 

DEUXIÈME   SUBDIVISION.  —  VILLE    DE    MILAN. 

Offendent  pedes  vestri. 

Vers    Lat. 
23=. 

XIII  Va 

6263 

{Titré).  Chronica  hedificationis   civitatis  Mediolani  et 

certarum  aliarum  civitatum  Lumbardiaj. 
{Fin).  Explicit  Cronica  civitatis  Mediolani. 

LlBBAIBIE   PRIMITIVE. 

Anno  a  creatione  mundi 
currente. 

Latine. 
In-quarto. 

XV  '/3 

10884 

Antonii,  Astesani. 

{Rubr.)  Anthonii,  Astesani,  civis  Astensis,  illustrissimi 
Aurclianensium,  ducis  Karoli  secretarii,  de  origine 
etsacroregiminecivitatis  Mediolani  libcllus, ex  diversis 
cronicis  extractus  incipit. 

{Fin).  Completus  libellus  iste  anno  Domini  1508, 

Cet  ouvrage  est  dédié  à  Charles  VIII  et  ensuite  à  Louis  XII. 
Initiales  sur  fond  pourpre,  sur  fond  vert,  etc. 

Librairie  primitive. 

Vesperus,  Asix  princeps. 

Latine. 
16^ 

1308 

1478 

Candidi  Decembris, 
(MafFei  Vegei,   poe- 
tœ). 

{Titré).   P.  Candidi  Decembris,  oratoris  clarissimi,  de 
laudibusMediolanensibus,  incomparationcm  Floren- 
tinse  urbis  panegyricus  incipit. 

■    Carthusijî,  Coloniensis. 

Admirabilis  quaedam  res 

est. 

Latine. 

XV '/s 

TROISIÈME    DIVISION. 
DUCHÉ  DE  MILAN. 

première  subdivision.  —  avant  charles-quint. 

14103 

Gueillard. 

{Titré).  Généalogie  des  vicomtes  et  ducs  de  Milan. 
Guelfes  qui  ont  été  faits  ducs. 

Comtes  de  Savoie.                          1      ces  articles  se  re- 
DUCS  de  Savoie.                                 >  produisent  au  duché 

Marquis  de  Montferrat.            J    "  ^^'"^' 

Matbieu,  etc. 

Française. 

XVII  Vb 

17498 

802.  {Van  Hulthem).  Généalogie  des  ducs  de  Milan. 

La  provipcia  de  Milan. 

Espagn. 

XVII  '/3 

10337 

{Titre).  De  Italie,  ab  anno  1490,  usque  ad  annum  1323. 

Guicciardin,  historiens. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  V3 

HISTOIRE  DE  LA  PÉNINSULE  ITALIQUE. 


LOMBARDIE. 


Ut) 


REPORT 

«OMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉKÛRkl. 

DX< 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE  LA 

de 
l'Ioventaire. 

ADTECnS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

C0MMEN0EME^T  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

3603 

(Titre).  Mort  piteuse  et  cruelle  de  Galeas  Sforce,  duc  de 

Galeas ,  duc  de  Milan  , 

Française. 

XVI  ''/3 

Milan. 

fils  de  Franjois  Sforce. 

Gr.  In-fol. 

C'e<t  une  histoire  des  guerres  depuis  FraD£ois  Sforce. 

16397 

■ 

4S8.  {FanHulthcm).  (Jffre).  S'ensuit  l'ordre  des  obsèques 
faites  à  Milan,  pourDomp  Alphonso  Danalo,  marquis 
de  Guasto,  capitaine  général  en  Italie,  pour  le  sacré- 
majesté,  etc.,  le  31  mars  1546. 

DEDXIÈME  SUBDIVISION.  —  APRÈS  CHABLES-QUINT  OU  MAISON  d'AUTBICHE. 

S.  E.  trespassa. 

Française . 

XVIII  ^/3 

12357 

{Titré). El rey.  Instruction porelConsejod'Italia  ; laorden 
que  quiero  que  garden  las  personas  que  mando  juntar 
para  entender  en  los  negocios  de  Italia,  assi  de  los 
reynos  de  Napoles  y  Sicilia,  como  de  l'estado  de  Mi- 
lanes ,  etc. 

C'est  une  ordonnance  de  Philippe  II,  datée  du  20  octobre  1579. 

Le  Gahséle. 

Prtmeramente  que  se  junten. 

Espagn. 

XVII  Va 

12862 

{Titre).   C'est  une  apologie  de  quelques  officiers    au 
royaulme  de  Naples,  au  estât  de  Milan. 

Le  Cansèi.e. 

El  fin  con  que  se  suelen 
mover. 

Espagn. 

XVI  */3 

8757 

{Titré).  Copia  de  carta  que  escrivio  el  condestabledeCas- 
tilla,governador  deMilan,a  Su  Sanctidad,{^l  5  sept.  1 599). 

Ce  manuscrit  a  pour  objet  principal  les  affaires  ecclésiastiques  de  Lombardie, 

En  que  grade. 

Espagn. 

XVI  0/3 

15929 

299.  {Fan  Hulthem).  Lamentatio  Mantua; ,  etc. 
Ces  pièces  concernent  la  mort  du  célèbre  marquis  Spinola, 
et  les  événements  de  l'an  1G30,  en  Italie. 

Excipe  sinuosis. 

Vers    Lat. 

et 
Français. 

XVII  73 

4694 

Gaspar  Berretta. 

{Titre).  Relazionefattaa  V.  Ecc.  dal  Sergente  Maggiore 
et  Ingegn.  Mag.  Gaspar  Berretta,  il  mese  di  settem- 
bre  ICS9,  come  a  si  trovansi  esse  piazze,  quando 
V.  E.  vense,  in  Italia. 

Plans  autographes  et  authentiques  de  plusieurs   places  fortes  d'Italie, 
adressés  au  gouverneur  de  Milan. 

TBOISIÈME  subdivision.  —  BRANCHE  ALLEMANDE  DE  LA  MAISON  D'AUTRICHE. 

Relazione  fatta,  etc. 

Italienne. 

Plans. 

Autogr. 

In-folio. 

1659 

6662 

{Titre).  Mémoire  tiré  d'un  livre  intitulé  :  La  guerre 
d'Italie  de  l'année  1C89  à  1706. 

M.  De  Duras  disgracié. 

Française. 
In-folio. 

XVllI'/, 

3834 

J.  De  Waller». 

{Titre).  Cremona  Germanorum  insidiis  intercepta,  Gal- 

Merserat  unda  diem. 

Vers    Lat. 

loruin  fortitudine  propugnata  ac  vindicata. 

1 

In-folio. 

1702 

{Commence).  Carmen  hoc  declamatum,  in  aulâ  Aqui- 

cinctinà,  coram  frequcnti  ac  nobili  concursu,  a  Joanne 

De  Wallcrs,  anno  1702. 

8112 

{Titre).  Relation  de  ce  qui  s'est  passé  dans  le  commen- 
cement de  mai  1708,  à  l'occasion  de  l'attaque  et  de 
la  défense  de  Porto-Longone,  (île  d'Elbe). 

Cette  pièce  concernant  la  guerre  de  la  succession  d'Espagne,  est  mieux 
classée  ici  qu'à  la  Toscane,  (V.  p.  313,  histoire  de  France). 

Lorsque  le  secours. 

Française. 

XVIII  '/s 

12599 

Lettres-patentes  qui  confèrent  au  prince  Eugène  ^  le  titre  de 

vice-roi  d'Italie. 

Copie  libre  du  14  avril  1725. 

Le  Candèle. 

Carolus  VI,  etc.  ,notum, 
testatumque. 

Laline. 

1725 
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CHAPITRE   V. 

DE  LA  TOSCANE. 

PREMIÈRE     DIVISION. 

REPUBLIQUE  ET   VILLE    DE   PISt. 

MlEaiiRE  SUISIVISIOS.  —  ANTIQUITÉS. 

6699 

Norls. 

Mémoires  tirés  du  :  Cenotaphia  Pisana  cardinalis  Noris. 

DEEXIÈME   SUBDIVISION.  —    HISTOIRI. 

Marc.  Tipsanius  Agrippa. 

Latine. 

XVIII  'li 

8912 

Guidonis. 

Hîstoria  Pisana. 

Cette  chroniqae  se  termine  à  l'an  1088.  Voir,  a  la  page  408  ci-avant,  une 
note  concernant  ce  précieux  manuscrit.                    Hosp.  Kicol.  liRtwiLRE. 

Inclytorum    Pisanorum 
scripta. 

Latine. 

1119 

9029 

(Titre).  Les  anciennes  chroniques  de  Pise,  en  Italie. 

{Fin).  Cy  fine  listoire  dit  les  anciennes  croniques  de  Pise, 

Pour   tant   qne  paroles 

Française. 

XV  Vî 

en  Toscane. 

sont. 

40'. 

Miniatures  colomnales ,  de  toutes  couleurs ,  la  première  représente  l'offre 

du  livre  au  duc  Charles-le-Téméraire,  comme  le  constate  sa  devise  :  Je 

Vay  emprins. 

initiales  alternes,  tréflées  et  d'or.  Lettres  de  fourme. 

Cet   exemplaire,  coté   n°  160-2,   à  l'inventaire  de  Barrois,  et  n°  59  à 

celui  de  1577,  est  remarquable  par  la  beauté  et  la  correction  des  minia- 

tures et  par  la  rédaction  du  texte,  qui  finit  aux  débats  de  la  cité  de  Lucques, 

- 

après  la  mort  de  Martin  V ,  et  au  pontificat  d'Eugène  IV. 

DEU.XIÈME    DIVISION. 

RÉPUBLIQUE  ET  VILLE  DE  FLORENCE. 

6081 

Vincentio  Fidèle. 

{Titre).  Relacion  de  M.  Vincentio  Fedele,  ritornato  secre- 
tario  per  la  Serenissima  Signoria  di  Venetia,  dal  duca 
di  Firenze. 

U  parlar  délie  cose. 

Italienne. 
In-folio. 

1576 

1478 

CandidiDecembris. 

{Foir  au  duché  de  Milan^  p.  414.) 

TROISIÈME     DIVISION. 
HISTOIRE  DU  GRAND-DUCHÉ  DE  TOSCANE. 

12223 

{Titre).   Relatione  dei  stato ,   sito,  grandezza,  forze  et 

Il  Ser""  Ferdinando  de 

Italienne. 

XVII  '/î 

intrate  del  gran  duca  di  Toscana. 

Medici. 

In-quarto. 

Lk  CàiIdêlx. 

CHAPITRE    VI. 

DCCBÉ   DE  PABHE. 

12196 

{Titre).  Morte  delli  congiurati  contra  il  duca  di  Parma. 

Sara  quesla  per  dare  aviso. 

Italienne. 

XVII  'lî 

< 

Li  Cakdèle 

CHAPITRE  VII. 

DCCBÉ    DE    UANTOCE. 

11963 

{Voir  républiques  Lombardes,  p.  iH.) 

Jobannes,  etc. 

Latine. 

XV  V3 

1479 

{Titre).  Epistola  ad  Marchionem  Mantuse  pro  reduc- 
tione  filii  sui,  quem  variis  pœnis  damnaverat,  ex  eo 
quod  excitatus  armorum  capiendorum ,  etc. 

12198 

(  Titre).  Essortatione  a'  principi  d'Italia  per  il  Duca  di 
Mantua. 

Le  Càhdèle. 

Ed  anara  negli  tutti. 

Italienne. 

XVII  '/j 

12205 

Sabram. 

(Ttire).  Rispostedel  signordi  Sabran,  ambasciadore  del 
Re   Cristianissimo  ail'  imperatore,  per  gli  affari  di 
Mantua,  li  22  luglio,  1629. 

Quello   ch'  è    seguito  o 
passato. 

Italienne. 

XVII  '/3 

• 

Le  CinoÈLx. 

HISTOIRE  DE  LA  PÉNINSULE  ITALIQUE. 
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REPORT 

au  No 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

oo 

FORMAT, 

or  SIECLE 

DE  Ll 

de 
riaveotaire* 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  VIII. 

DUCHÉ    DE    FERRARE. 

6082 

Manoletto. 

Relatione  dell'  signer  Emiliano   Manoletto  ritornato 
ambasciadore,  da  Ferrara,  l'anno  1578. 

Cet  article  n'est  pas  porté  aux  États  l'ontificaux,  parce  que  le  pape  ne  pril 
possession  de  rerrare  qu'en  1397,  à  l'extinction  de  la  maison  d'Est. 

Havendo  io,  humllissimo. 

1 

Italienne. 
In-folio. 

1S98 

CHAPITRE  IX. 

ROYAUMES   DE  NAPLES   ET   DE   SICILE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

GÉOGRAPHIE. 

3790 

{Titre).  Trattato  del  regno  di  Napoli. 

C'est  une  description  géographique  du  royaume  de  TTaples. 

Dovendo    cominciare    a 
parlare. 

Italienne. 
In-folio. 

XVII  */} 

tS535 

Fougeroux  de  Hon- 
da roy. 

ISS.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Observations  sur  le  lieu 
appelé  Solfatare,  près  de  Naples^  {année  I7GS). 

Dessins, 

DEUXIÈME    DIVISION. 
HISTOIRES  DE  NAPLES  ET  DE  SICILE. 

La  Solfatare,  en  Italien. 

Française. 
Dessins. 

1763 

5!J7S 

Radulphi. 

{Rubr.)  Incipit  Tancredus  Radulphi.  {Foir  Normandie). 

Cet  ouvrage  précieux  est  relatif  à  l'histoire  de  Tancrède,  aux  Normands 
de  Sicile  et  à  la  première  croisade  :  on  y  trouve  un  grand  nombre  de  pages 
effacées,  et  beaucoup  de  surcharges  et  de  ratures,  ce  qui  prouve  que  cet 
exemplaire  est  la  minute  de  l'auteur. 

Tancredus  clarre  stirpis 
genitus. 

Latine. 
Autogr. 

XIII  '/î 

3924 

Romualdl,  Salcr- 

{Titre).  Fragmentum  chronicorum  S''  Romualdi,  Saler- 

Anno  dominiez  incarna- 

Latine. 

1763 

nitani. 

nitani,  ex  bibliothecà  Vaticanâ. 

lionis,  1177. 

In-folio. 

Ce  manuscrit  concerne  le  royaume  de  Sicile  et  les  événements  arrivés  en 
Italie,  en  1177,  etc.                                                           Bethléem,  Lotanii. 

14093 

Gaillard. 

{Titre).  Memorie  van  't  coninkryk  van  Napels. 

Il  y  a  ensuite  une  généalogie  des  rois  de  Sicile. 

....  in  't  coninkryck  van 
Napels. 

FI.  Franc. 
In-folio. 

XVII  '/j 

4470 

{Titre).  De  sancto  Ludovico,  filio  régis  Ceciliae. 

Joliannes,  episcopus  ser- 
vus,  etc. 

Latine. 

XIV  '/3 

1S610 

192.  {Fan  Hulthem).  {Rubr.)  Een  abelspel  van  Esmo- 
reit  's  conincx  sone  van  Cecieliën  en  ene  sotternie 
daer  na  volghende  C.  IXIX. 

Ce  roman  se  reproduit  à  l'histoire  fictive. 

God  die  van  der  Magliet 
was  gheboren. 

VersFlam. 

XV  -/j 

G080  • 

Lipponiani. 

(Titre).  Relatione  del  clarissinio  signor  Girolamo  Lippo- 
mani,  ritornato  da  Napoli,  ambasciador  del  Serenis- 
simo  Signor  Don  Giovani  di  Austria,  anno  1576. 

Quando  io  fui. 

Italienne. 
In-folio. 

1376 

3765 

ie  duc  d'Albe. 

(rere).Ordcn  del  duque  d'Alva  para  el  dia  que  se  avia  de 
entrar  en  el  esquadron,  al  seiïor  D.  Juan. 

Kingunacosa  he  sentido. 

Espagn. 

1593 

Cet  ouvrage  a  pour  objet  les  armées  du  roi  d'Espagne  à  Naples,  en  Lom- 
bardie  et  en  Sicile.  —  Suivent  d'autres  instructions  du  duc  d'Albe. 

105 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IKCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  N» 
DORDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

«0 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

DE   LA 

de 
rinveDUire, 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

1SS63 

m.  {Van  Hulthem).  (Rubr.)  Responsum  datum  in  con- 
cilio  Mantuano  oratoribus  Caroli ,  régis  Francise ,  {de 
Renato,  rege  Sidliœ).  {Plus  loin  il  y  a)  :  Responsum 
datum  Romœ  oratoribus  Ludovici,  régis  Franciœ. 

Oratio  data  oratoribus  régis  Renati,  de  regno  Siciliœ. 

Iconisme  et  initiales  d'or,  sur  mosaïque  ;  écriture  romaine. 

Responsuri  verbis  vestris. 

Latine. 

XVI  'li 

12417 

{Titré).  Verclaeringe  van  aile  de  penningen  die  S.  M. 
heeft  incommen,  in  de  rycken  van  Spaignen, ^Sicilien, 
Napels  en  Milan  van  de  Alcavalas,  tertias,  etc.,  etc. 

De  satinas  die  S.  M. 

Flamande. 
In-folio. 

XVII  ^1% 

{Foir  Espagne,  voir  aussi  Milan). 

^ 

Le  Candèle. 

TROISIÈME    DIVISION. 

1 

ÉVÈGHÉS    ET    MONASTÈRES. 

PREMIÈRE   SUBDIVISION.  —  ROYAUME    DE    NAPLES. 

8016 

Joanni8,Diaconi,etc. 

{Titre).  Ex  chronico  episcoporum  Neapolitanorum  agio- 
graphia.  Civitatis  Cavensis  monasterii  ;  de  vitis  SS,  etc. 

Die  10  januarii,  de  B'"  Be- 
nincasa  abbate. 

Latine. 

XVII  "i/î 

8377 

Marci  Antonii  Sci- 
pionis. 

{Titre).  Elogia  abbatum  sacri  monasterii  Cassinensis. 

Inter  confinia  veteris  latii. 

Latine. 
Imprimé. 

1630 

8375 

Desiderii,  abbalis 
Cassinensis. 

{Titre).  De  vitâ  et  miraculis  SS.  in  monasterio  ejus. 

DEOXIÈME   SUBDIVISION.  —  ROYAUME   DE    SICILE. 

Quia  donante  Deo. 

Latine. 

XVII  ■/3 

7847 

{Titre).  Catalogus  episcoporum  Syracusanorum. 

Consecratur  episcopus  Ari- 

Latine. 

XVII  '/a 

Cet  article  se  trouve  réuni  et  mêlé  au  texte  du  même  n",  inséré  à  la  page 

minensis. 

In-folio. 

précédente. 

14647 

Scobarem. 

{Titre).  Catalogus  episcoporum  Syracusanorum. 

(Lacune)...  ille  non  de- 
tulisset. 

Latine. 

XVII  '/s 

CHAPITRE  X. 

RÉPUBLIQUE     DE     VENISE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

GÉOGRAPHIE. 

3607 

{Titre).  De  la  ville  et  des  peuples  de  l'état  de  Venise. 

De  la  cité,  etc. 

Française. 
Or.  In-fol. 

XVI  d/3 

17874 

925.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Cinquanta  carte  del  mare 

Al  suon  délie  mie  rime 

Vers  Ital. 

1S16 

Egeo  e  Adriatico,  con  rime,  daBartholomio,  Venetiano. 

infime  e  basse. 

In-folio. 

Ce  porlolan  de  la  mer  Egée  et  de  la  mer  Adriatique,  composé  de  50  cartes, 

Cartes. 

a  été  dessiné  et  peint  par  Bartholomio  de  Venise,  qui  a  vu  toutes  les  Iles  et 

les  autres  lieux,  décrits  par  lui  en  vers  italiens.                        {Extr.  y.  H.) 

Initiale  d'or,  peint  sur  fond  bleu  ;  cartes  enluminées. 

. 

DEUXIÈME     DIVISION. 

1 

HISTOIRE  GÉNÉRALE. 

6083 

{Incogn  iloautore) . 

{Titre).   Relatione  di  Venetia,  d'incognito  autore   del 
M.D.LXXIX. 

Voir  à  l'inventaire  le  précieux  recueil  n»  6079  à  6098,  qui  renferme  un 
crand  nombre  de  rapports  faits  sur  Venise,  sur  l'Espagne  et  d'autres  pays; 
voir  aussi  note  n"  1208,  page  409,  sur  la  diplomatie  Vénitienne. 

V.  Sig"»  11"»  scrissi. 

Italienne. 
In-folio. 

1579 

12222 

{Titre).  Relatione  délia  republica  di  Venezia,  fatta  al 

Se  ad  alcuno  ambascia- 

Italienne. 

XVII  '/a 

' 

re  catolico  di  Spagna. 

dore. 

In-quarto. 

1 

Le  Cahdèle. 

HISTOIRE  DE  LA  PÉNINSULE  ITALIQUE. 


VENISE. 
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REPORT 

au  ^» 
D'ORDRE 

de 
rioveulaire, 


NOMS 

DES 

AHTEDRS. 


3788 


12204 


U2S 


883 


14731 


17977 


Alfonso  délia  Cueva, 
ambasciadore  del  re 
Catolico. 


H.  Kellneri. 


12207 


1-1834 


12869 


Baramonte    Tliie- 
polo. 


Ferdinand 
triche. 


Aloisii  Macliari. 


d'Au- 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


(Titre).  Relatione  dello  stato ,  forze  e  governo  délia 
Rcpublica  Venetiana,  fatta  al  catolico  re  Filippo, 

(Titre).  Relatione  di.Venetia,  fatta  per  il  re  catolico  nell' 
anno  1620. 

Le  Candèle. 

(Titre).  La  republica  de  Venecia  ilega  al  Parnaso  y  rre- 
flere  Apolo  el  estado  en  quel  se  alla  y  lamanda 
llevar  de  ospital  de  los  principes  y  republicas  que  se 
dan  por  falidos,  sigue  se  en  este  discurso  la  meta- 
phora  de  los  abisos  del  Parnaso  quescrivio  Trajano 
Bocalibio. 

(Titre).  Venetiae. 


TROISIEME    DIVISION. 
DOGES. 

(Titre).  Ducis  Veneti,  (et  autres  princes  d'Italie). 

993.  (Fan  Hulthem).  (Titré).  De  vita,  moribus  et  rébus 
gestis  omnium  ducum  Venetorum,  qui  jam  inde  a 
conslitulà  ipsorum  republica,  imperio  prœfuerunt, 
dilucida  simul  atque  succincta  historia  :  auctoribus, 
a  primo  ad  septuagesimum  quartum,  Petro  Marcello, 
patricio  Veneto  ;  a  septuagesimo  quarto  ad  septuage- 
■sirnum  octavum,  Silvestro  Girello,  Urbinate;  a  sep- 
tuagesimo octavo  adoctuagesimumquartuminclusive, 
llenrico  Kellnero  J.  U.  D.  patricioque  Francofur- 
tensi.  Ex  manuscriptis  manuscripta. 


QUATRIEME    DIVISION. 
HISTOIRE  SPÉCIALE  ET  PROVISCIALE. 

(Titre).  Congiura  di  Baiamonte  Thiepolo  con  Marco 
Querini  e  congiurati  contra  la  republica  di  Venetia, 
neir  anno  1310. 

Le  Candèle. 

Lettre  à  Marguerite  d'Autriche,  sur  la  défaite  des  Véni- 
tiens, en  1524,  etc. 

Note.  L'histoire  politique  de  Venise,  au  commencement  du  16'"=  siècle, 
est  liée  aux  annales  des  Pays-Bas,  parce  que  Marguerite  d'Autriche  fut,  (si 
nous  pouvons  nous  servir  de  cette  expression),  le  principal  ministre  qui 
discuta  et  signa  la  fameuse  ligue  de  Cambrai,  en  1309,  pour  la  destruction 
de  la  seigneurie  de  Venise;  cette  ligue  et  la  longue  guerre  qui  s'en  suivit, 
attirèrent  successivement  Louis  xil  et  François  I",  les  impériaux  de  Maxi- 
milien  ,  les  Espagnol»  de  Charles-Quint,  dans  le  Nord  de  l'Italie.  Six  années 
avant  cette  ligue,  en  1503,  l'archiduc  Philippe-le-Beau,  à  son  retour  d'un  voyage 
en  Espagne,  auprès  de  Ferdinand  et  d'Isabelle,  (M.  n"7ô82,  etc  ,  p.  73.)  avait 
négocié  avec  Louis  XII,  la  guerre  de  Lombardie  et  de  Venise,  pendant  un 
long  séjour  dans  la  ville  de  Lyon.  Ces  événements  ne  sont  presque  pas 
expliqués  dans  l'histoire  des  Provinces  Belgiques  ;  nous  espérons,  en  con- 
séquence, attirer  l'attention  de  nos  écrivains  sur  cette  épisode  intéressante. 

Oratio  ad  Julium  Pontificem;  suadet  bellum  contra 
Venetos. 


llïCIPIt 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Se  ad  alcuno  ambascia- 
tore. 

Laboriosa    impresa    per 
certo. 


Algunos   dias   a   que  se 
platica. 


Veneti  prisci  ex  Antenoe. 


700.  Paulus,  Asia;  natus. 


697. 

festus. 


Paululius     Ana- 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIECLE 

SE  LA 

COPIE. 


Italienne. 
In-folio. 

Italienne. 


Espagn. 


Latine. 


Latine. 

Latine. 
In-quarto, 


La  congiura  délia  nobililà. 


Madame  ma  bonne  tante. 


Latine. 


Française. 


XVII  ""/s 
XVII  '/3 

XVII  "/s 


XVII  '/i 


XVII  '/s 
XVIII  'ji 


XVII  '/a 


XVI  '/b 


Dicturus  mihi  coraro  te  , 
Juli. 


Latine. 


XVI  '/a 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  N* 
D'ORDRE 

GÉNiRit 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DELA 

de 
riaventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

12221 

{Titre).  Lamento  délia  patria  di  Friuli  alli  principi 
guerreggianti ,  fatto  alla  mossa  d'armi  trà  il  re  Fer- 
dinando  ed  Venitiani^  anno  1616. 

Le  Candèle. 

E  quando  finiran  mai. 

Italienne. 
In-quarto. 

XVII  '/s 

13922 

Justlniani  Barba- 
rigni. 

(Titre).  Discursus  brevis  Justiniani  Barbarigni ,  Veneti 
senatoris,  de  bello  cum  Austriacis,  italicâ  linguà  in 
latinum  translatus,  anno  1617. 

Le  Candèle. 

Factum  audivi  illius. 

Latine. 

XVII  '/a 

12218 

■ 

(Titre).  Relatione  dcl  consiglio  di  Dieci,  del  tradimento 
dalli  Spagnoli,  nell'anno  1618. 

Le  Candèle. 

Perche  potra. 

Italienne. 

XVII  '/s 

12219 

Collatto. 

(Titre).    Parera  sul   successo  délia   guerra   d'Istria, 

anno  1627. 

Note  finale.  Il  faut  voir  plus  loin,  à  la  Domination  Hoagraise,  le  no6090, 
relatif  à  la  Dalmatie.  Voir  aussi,  aux  croisades,  le  royaume  de  Chypre,  etc.,  etc. 

^            Le  Candèle. 

Per  difesa  di  queslo  stato. 

Italienne. 

xvn  =/3 

CINQUIÈME    DIVISION. 

VILLES. 

PBEMIÈBE    SUBDIVISION.    —    VENISE. 

8S91 

(Titre).  Sancli  quorum  corpora  in  D.  Georgii  majoris 
ecclesiâ ,  Venetiis  conservantur. 

DEUXIÈME     SUBDIVISION.    —    PADOBE. 

Prius   quldem    praeclara 
gesta. 

Latine. 

XVUd/3 

8378 

J.  Cavacii. 

1 

(Titre).   Historiarum  cœnobii  D.  Justinse,   Patavinae, 
libri  VI,  quibus  Cassinensis  congregationis  origo  et 
plurinia  ad  urbem  Patavise  ac  lînilimos   attinentia 
opportune  interferuntur ,  auctore  J.  Cavacio,  Pata- 
vino.  Venetiis  1608.  Andreae  Muschii  in-4°. 

Studium  religionis. 

Latine. 
Imprimé. 

1608 

CHAPITRE  XI. 

RÉPUBLIQUE    DE    GÊNES. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

VILLE  DE  GÊNES.  —  ÉTATS  DU  CONTINENT. 

8839 

(Titre).  Gcnua. 

Liguri,  antiqux  sunt  gentes. 

Latine. 

XVII  -/s 

6088 

(Titre).  Relatione  del  governo  della  republica  diGenova 
neir  anno  1S83. 

I  popoli  della  Liguria. 

Italienne. 
In-folio. 

XVI  ''/a 

12220 

(Titre).  Relatione  esattissima  di  tutto  il  governo  antico 

Due  grandissime  difficoUâ. 

Italienne. 

XVII  '/î 

e  moderno  della  republica  di  Genova. 

Le  Candèle. 

SECONDE    DIVISION. 

ILE  DE  CORSE. 

17964 

Sionville. 

980.  (I^an  Hulthem).  Mémoire  sur  l'isle  de  Corse. 

Nous  n'avons  pas  classé  cet  article  aux  anciennes  provinces  et  aux  dépar- 
tements de  France,  parce  que  l'auteur  finit  sa  narration,  en  l'année  1739, 
dans  les  premiers  tems  du  roi  Théodore.  Comme  la  réunion  de  la  Corse  ne 
s'est  effectuée  qu'en  17G8 ,  il  nous  sembleque  cet  ouvrage  doit  faire  partie  des 

L'isle  de  Corse  se  trouve. 

Française. 
In-quarto. 

XVIII  '/j 

matériaux  historiques  de  la  seigneurie  de  Gènes, 

Au  catalogue  de  M.  Van  Hulthem  on  voit  qu'il  y  avait  une  carte,  elle  y  est 
citée  souvent  par  l'auteur  et  ne  s'est  pas  retrouvée. 

1 

HISTOIRE  DU  ROYAUME  DE  SARDAIGNE. 


SAVOIE,  SALUCES,  etc.        421 


REPORT 

•  u  N» 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'OKDRE 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

on 

FORMAT, 

or  SIÈCLE 

SE  LÀ 

de 
riareotairr. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  XII. 

DCCnÉ  DE  SAVOIE,  ENSUITE  BOYATIME  DE  SARDAIGNE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

DESCRIPTIONS. 

6092 

J.  Correro. 

(Titre).  Relatione  di  Savoia  del  clarissimo  sigiior  Giovan 

gnio    principe.    Poiche 

Italienne. 

XVII  ^/3 

Correro,  retornato  ambassadore  del  duca  Emmanuel 

quello. 

In-folio. 

1 

Filibcrto,  per  la  Seren™*  Republica  di  Venezia. 

12224 

Gontarini. 

(Titre).  Relacione  delli  stali  del  S'.  Duca  di  Savoia,  dell' 
Iir°  ed  Eco"  Signor  Contarini,  ambasciadore  Veneto, 
l'anno  1027. 

Le  Candéle. 

Quelle  cose  ch'io  sono. 

Italienne. 

XVII  '/3 

DEUXIÈME    DIVISION. 

GÉNÉALOGIE  ET  HISTOIRE. 

10B34 

(Titre).  Généalogie  de  la  maison  de  Savoie. 

Voir,  page  414,  une  autre  généalogie  par  Gaillard. 

Hugue,  duc  de  Saxe. 

Française. 

XVI  ^3 

6368 

Lamberti  Van  der 

(Titre).   Sabaudorum  ducum,   principumque  historia 

Virtulis  ea,  Carole  Dux. 

Latine. 

1S85 

Burchi». 

gentillcia,  Lamberto  Vander  Burchio,  Flandro,  D.  Vir- 
ginis  Ultrajecti  Decano,  authore. 

Cet  ouvrage  se  termine,  à  l'an  1583. 

In-quarto. 

6369 

Ejusdem  Lamberti 

(Titre).  Minorum  natu  ex  gente  Sabaudica  stirps  et  pos- 

Thomas Sabaudus,  Flan- 

Latine. 

XVII  '/3 

Van  der  Burcbii. 

ter!  tas. 

driœ. 

In-quarto. 

10985 

Fers  sur  la  mort  de  Philibert,  duc  de  Savoie,  qui  avait 

épousé  Marguerite  d'Jutriclie.  (Foir  aux  Pays-Bas). 
Miniatures  en  grisailles. 

Hélas  l'acteur. 

Vers  Fr. 
Miniat. 

XVI  '/j 

16390 

■457.  (Fan  Hulthem).  Éloge  de  la  duchesse  de  Savoie,  fille 
du  roi  de  Portugal,  décédée  à  Barcelone. 

L'an  1S38. 

Française. 

XVI  '/3 

TROISIÈME    DIVISION. 

MARQUISATS  DE  SALUCES  ET  DE  MONTFERRAT  ;  GENEVE. 

12288 

Viglil. 

(Titre).  Pctilio  Illustrissimi  et  Ex™  ducis  Sabaudia;,  de 
Monferati  marchionalu. 

Pièces  diverses  concernant  la  possession  des  marquisats  de  Montferrat  et 
de  Salaces  j  cette  cause  fut  portée  devant  la  Chambre  impériale. 

Le  Cahoéli. 

Cum  cmanaverit. 

Latine. 
In-quarto. 

1B36 

12203 

(Titre).  Brève  narratione  nella  quale  si  dichiara  il  che 
modo  il  marchesato  di  Saluzzo  sia  stato  occupato  dal 
duca  di  Savoya  ;  al  re  di  Francia. 

voir,  page  423,  ce  qui  concerne  Genève. 

Le  Càndèle. 

Havendo   Carlo    Emma- 
nuel. 

Latine. 

XVII  '/s 

106 

422        RÉPUBLIQUES. 


HISTOIRE  DE  SUISSE  ET  DES  PAYS  ADJACENTS. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IHCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

o£n£bal 

de 

riDveataire. 

DES 

AUTEDRS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

OD 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

FORBIAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 
DELA 

COPIE. 

TITRE  X. 

DE  LA  SUISSE  ;  REPUBLIQUES  ET  PRINCIPAUTÉ 
ADJACENTES. 

>. 

CHAPITRE  PREMIER. 

aiSTOIRE    DES     RÉPCBLIQtTES. 

- 

8818 

Grammaji;  Guillel- 
manni. 

(Titre).  Guillemannus  :  De  Helvetià. 

Henricus,  etc. 

Latine. 

XVII  '/a 

767 

{Titre).  Mémoire  sur  les  Grisons  et  les  Suisses. 

Coire  est  la  capitale. 

Française. 

1706 

6087 

(Titre).  Relalione  et  Ragguaglio  délia  natione  di  Suiz- 
zeri.  Stato  loro,  forze  e  modo  di  vivere. 

Sono  Suizzeri  popoli  che 
confinano. 

Italienne. 
In-folio. 

XVI  ''/j 

12975 

(Titre).  Discurso  dello  stato  dei  Suizzeri. 

Le  Cancèle. 

Quando  délie  armi. 

Italienne. 

XVll  '/î 

12964 

(Titre).  Articles  accordés  entre  les  commis  et  députés 
des  contéet  duché  de  Bourgogne  et  paysdeBassigny, 
et  l'intervention  des  seigneurs  des  1 3  Cantons  Suisses, 
sur  l'établissement  de  la  neutralité  faicte ,  accordée 
l'an  1580. 

Le  Gandèle. 

Le  traicté  de  neutralité. 

Française. 
Conlemp. 

• 

XVI  'ï/s 

S791 

(Titre).  Relatione  délia  nuntiatura  de'  Suizzeri.  (//  y  a 
plus  loin)  .Delli  ambasciatori  di  principi  che  risedono 
appresso  i  Suizzeri  et  de'  loro  fini. 

E  grandissima  la  nuntia- 
tura. 

Italienne. 
In-folio. 

xvii  73 

12976 

Conte  Casale. 

(Titre).  Consideratione  mandate  a  S.  E.  il  signor  duca 
di  Feria,  dal  S.  conte  Girolamo  Casalé,  sopra  il  rinovar 
la  lega  con  li  Suizzeri  confederati,  con  S.  M.  a  di  11 
di  agosto  1623. 

Le  Cakdèle, 

Ritrovandosi  bormai. 

Italienne. 
Contemp. 

1623 

12226 

Scappi. 

(Titre).  Proposta  fatta  da  Monsig'  Vescovo  Scappi,  nun- 
cio  di  Sua  Santità  nei  Suizzeri,  nella  dieta  de'  cantoni 
catolici,  in  Lucerna,  li  18  décembre  1624  per  Val- 
tellina. 

Le  Cansèle. 

Giâ  vedete  i  frulti. 

Italienne. 

XVII  ■/, 

15913 

299.   (ran  Hulthem).  De   la   ligue  qui  s'est  faicte  en 
Zurich,   l'an  1624,  pour  défendre  la  liberté  de  la 
Suisse  et  de  l'Italie  contre  les  Français. 

Premièrement  qu'entre  les 
princes. 

Française. 

XVII  'Il 

13445 

(Titre).  Quis  et  qualis  sit  111.  baro  de  Kônig,  quaî  illius 
voluntas  erga  rcgem,  quaj  autoritas  apud  Helvetios 
et  periclitanti  Burgundia;  possit  succurrere  facile. 

Le  Gandèle. 

Fuit  ille  Claris  ortus  pa- 
rentibus. 

Latine. 

XVII  */5 

HISTOIRE  DE  SUISSE  ET  DES  PAYS  ADJACENTS. 


NEUFCHATEL,  etc.        425 


REPORT 

au  Tt" 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

ÏNCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEDR  EXPLICIÏ ,  DES  MINIATURES  , 

OTJ 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
BE  I.i 

de 
riavenlaire. 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

GOMMENCEMEST  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

15369 

94.  (Fan  Hulthem).  {Titre).  Défense  ou  réfutation  des 

Messeigneurs    n'ont    pu 

Française. 

1766 

livres  intitulés  :  Dictionnaire  des  négatifs,  lettres 
écrites  de  la  montagne  et  réponse  aux  lettres  écrites 
de  la  campagne  et  discours  des  magnifiques  et  très- 
honorés  seigneurs  syndics  du  petit  et  grand  conseil 
de  Genève.  Libelle  contre  des  bourgeois  de  Genève. 
{Fin).  En  foy  de  quoi  noys  avons  fait  expédier  la  pré- 
sente déclaration  pour  la  rendre  publique  à  Genève, 
le  2b  juillet  1766. 

Genève  faisait  partie  de  la  Savoie  (voir  page  421),  mais  depuis  Pintpoduc- 
tion  du  calvinisme,  sa  cause  s'est  attachée  à  celle  des  républiques  de  la  Suisse . 

voir. 

12978 

{Titre).  Pièces  concernant  les  Grisons,  la  2"  est  intitu- 
lée :  Parlamento  alla  Sacra  Maesta  del  Cristianissimo 
Re  di  Francia;  materia  de'  Grigioni. 

Le  Cà»dèle. 

Se  tal  hora  si  vede. 

Italienne. 

XVII  "/3 

CHAPITRE  II. 

PRINCIPAUTÉ    DE    NEUFCHATEL. 

14698 

{Titré).  Abrégé  de  l'histoire  du  comté  de  Neufchâtel  et 
de  ses  dépendances,  depuis  l'an  10.5S. 

Le  pays  de  Neufchastel. 

Française. 
In-quarto. 

xvin  ^/s 

U699 

{Titre).  Liste  des  gouverneurs  et  lieutenants-généraux 
de  Neufchâtel. 

Messire   Otton  de  Vaux 
Marcus. 

Française. 

xvm  73 

U700 

{Titre).  Des  tribunaux  de  la  souveraineté  de  Neuf- 
châtel. 

CHAPITRE  III. 

VILLES,    ÉVÊCnÉS   ET    MONASTÈRES. 

Les  tribunaux  civils  sont. 

Française. 

XVIII  73 

14102 

Gaillard. 

{Titre).  Chronologie  des  évêques  de  Coire,  en  Suisse. 

Les  très-puissants  évêques. 

Française. 
In-folio. 

XVII  '/î 

7687 

Don  Joseph  de  risle. 

{Titre).    Histoire  de   l'ancienne   et  roiale   abbaie   de 
S*. -Maurice  d'Agaune,   par  Don  Joseph  de  Liste, 
auteur  de  la  défense  du  martyre  de  la  S'°  Légion 
Thébéenne. 

Nous  ne  craignons  pas. 

Française. 
In-folio. 

XVIII  ^3 

78S0 

Stumphii. 

{Titre).  Ex  capiteVriib.  8.  Chronici   Helvetiorum, 
autore    Joanne    Stumpffio,  de  antiquitate  et   situ 
urbis  Aventici  {Lausanne). 

Juxta  lacum. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  7j 

7849 

BoIIandi,Chiffletii. 

{Titre).  Responsa  ad  quœsita  R.  P.  Joannis  Bollandi  de 
statu  et  episcopis  Lausanensibus.  {Il  y  a  plus  loin)  : 

AulbertusMirsus,  inquit. 

Lat.-Fr. 
In-folio. 

XVII 73 

1°  Aventicenses  seu  Lausanncnses  episcopi. 

2"  Descendances  des  évesques  de  Lausanne ,  de  leurs 

faits  et  gestes. 
3°  Episcoporum  Lausannensium  catalogus. 

7872 

Le  chr  de  Beaute- 

{Titre).  Von  Stifftung  des  Closters  Atterhaittingen  zu 

In  don  Zyten  da. 

Allemande. 

XVIII  'ji 

ville  et  autres. 

Schaffliusen. 

In-folio. 

6859 

{Titre).  Narratio  de  sacerdote  Foies,  capite  damnato  ab 
inquisitoribus  Fidci. 

Est  Viviacum   oppidum, 
in  Bernatum  potestate. 

Latine. 

XVII  73 

7871 

{Titre).  Rerum  memorabilium  cœnobii  Maris  Stellani 

Maris-Stellani  ,    Cister- 

Latine. 

XVII  73 

# 

vulgoWcttingendicli,brevisdcscriplio,  (in  Ilelvetià). 

ciensis  ordinis. 

In-folio. 

8571 

V 

{Titre).  Catalogus  abbatum  monasterii  S.  Cucuphatis, 
Vallensis,  Ordinis  S.  Benedicti. 

Dum  aperle  viderem. 

Latine. 
In-quarto. 

1592 

Ce  calaloeue  va  jusqu'à  l'an  lb92. 

' 

Contemp. 

i24        HONGRIE  5  DALMATIE. 


HISTOIRE  DE  LA  DOMINATION  HONGRAISE. 


REPORT 

au  No 
D'ORDRE 

GÉNJÉRAL 

de 
l'Inventaire. 

NOMS 

SES 

AUTEDRS. 

INTITULÉ    DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

INCIPIT 

OD 

C05IMENCEMENT  DU  TEXTE. 

LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 

DATE 

ou  SIECLE 
DELA 

COPIE. 

TITRE  X[. 

DOMINATION  HONGRAISE. 

CHAPITRE  PREMIER. 

DU    ROYAUIHE    DE     nONGRIE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

GÉOGRAPHIE. 

6710 

Détails  géographiques  concernant  la  Hongrie. 
Cet  article  est  extrait  du  codice  n°  6707  à  6714  de  l'Inventaire  général. 

{Foir  pttMtm  dans  le 
recueil). 

Fr.  Lat. 
In-folio. 

XVIU  '/s 

DEUXIÈME   DIVISION. 

GÉNÉALOGIE    DES    ROIS. 

10836 

{Titre).  Généalogie  des  rois  de  Hongrie. 

Du  temps  de  Justin. 

Française. 
In-folio. 

XVI  Va 

TROISIÈME     DIVISION. 

HISTOIRE  PARTIELLE. 

1776 

Conradi  de    Mar- 
burg. 

{Titre).  Vita  beatœ  Elisabeth,  quondam  lantgravii  Thu- 
ringise  uxoris,  distinguitur  in  quatuor  partes. 

Voir  plus  loin,  à  la  partie  intitulée  :  Biographie,  plusieurs  autres  vies 
de  Ste  -Elisabeth  de  TuriDce,  n""  7486 ,  1363 ,  4459,  1266,  1207,  etc. 

Goda,  virgo  religiosa. 

Latine. 

XIV  'li 

14831 

Lettre  de  Sigismond ,  roi  de  Pologne ,  sur  la  mort  de  Louis, 

roi  de  Hongrie. 

Louis,  roi  de  Hongrie,  fut  tué  à  Mohatz,  en  1526  ;  il  avait  épousé  Marie,  sœur 
de  Charles-Quint;  elle  revint  au  Pays-Bas,  après  ce  fatal  événement.  Quatre 
ans  plus  tard,  elle  fut  Gouvernante  générale  :  elle  avait  apporté  de  Hongrie, 
le  magnifique  missel  de  Malhias  Corvin,  ce  Mss.  est  enregistré  n"  9008  de 
l'Inventaire.  Nous  en  donnerons  une  description  à  l'article  relatif  à  la  liturgie. 

Veu   que  votre   miséri- 
corde roiale. 

Française. 

XVI V3 

15800 

Bonfinii;CorneIis- 
sonio  Bockenbergio, 
curante. 

239''.  {Fan  Hultliem).  {Titre).  Ex  Antonio  Bonfinio  de 
rébus  Hungaroruni  collectis. 

Cet  ouvrage  est  une  histoire  d'Attila  et  de  ses  successeurs,  jusques  à  Ma- 
thias  Corvin. 

Hic   imperandi    cupidis- 
simy. 

Latine. 
Autogr. 

1382 

17828 

803.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Relation  véritable  du  suc- 
cès de  la  guerre  de  Sa  Maiesté  Impériale  au  royaume 
d'Honguerie,  après  le  trépas  de  prince  conte  Charles 
de  Mansfelt.  Bruxelles.  Velpius  I59S. 

Voir  page  361,  précédente. 

Au  29  d'aougst  le  Ser""" 
archiducq. 

Française. 

Imprimé. 

In-8». 

1S95 

QUATRIÈME    DIVISION. 
ARCHEVÊCHÉ. 

7843 

{Titre).  Archiepiscopatus  regni  Ilungaria?,  Poloniœ,  etc. 

Bonipertus,  sacellanus. 

Latine. 
In-folio. 

XVII 73 

CHAPITRE  II. 

DALMATIE. 

6090 

Pietro  Eretto. 

{Titre).  Relatione  délia  provincia  di  Dalmatia,  del  mag"" 
M.  Pietro  Eretto,  anno  1568. 

Fra  l'altre  bonissime  leggi. 

Italienne. 
In-folio. 

XVI  ^3 

.. 

■ 

Cette  province,  quoique  Vénitienne,  (voir  page  420),  n'en  fit  pas  moins 
partie  des  terres  dites  de  Hongrie  et  même  du  littoral  Hongrais. 

HISTOIRE  DE  LA  DOMINATION  HONGRAISE,  etc. 


BOSI!«IE,  ILLYRIE,  etc.        42K 


REPORT 

au  s» 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'OKDRE 

DES 

ou  StÈcLE 

GÉNÉRAL 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  lEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

SE  LA 

de 
rinvcntairc. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE    III. 

iiOYAllME  DE  BOSNIE. 

8827 

Leunclavii. 

(Titre).  Regcs  Bosniœ. 

Joannes  Flavus. 

Latine. 

XVII  'fz 

CHAPITRE  IV. 

PROVINCES     ILLYRIENNES. 

11630 

J.  Marchai,  con- 
servateur   de    l'an- 
cienne    bibliothèque 
royale    de    Bourgo- 

{Titre). Minute  d'un  Mémoire  sur  l'Illyrie. 

Ce  mémoire  est  la  minute  de  celui  qui  fut  offert  le  15  mai  1815,  au  général 
Bertrand,  ancien  gouverneur  général  des  provinces  lllyriennes;    l'auteur 

L'empereur  Napoléon. 

Française. 
In-folio. 
Autogr. 

1815 

avait  été  employé  sous  ses  ordres  dans  des  fonctions  administratives. 

Qu'il  soit  permis  de  résumer  des  faits  historiques  à  peine  connus,  qui  sont 

gne. 

dans  ce  mémoire.   L'empereur  napoléon  avait  décrété  à  Vienne  en  Au- 
triche, la   réorganisation  des  provinces  lllyriennes,  le  16  octobre  1809; 
il  y  fit  promulguer  par  ses  ministres,  les  codes,  les  lois,  les  décrets  et  les 

règlements  de  la  France.  Ces  provinces,  au  nombre  de  sept,  s'étendaient 
depuis  Lienz  et  Cillian  en  Tyrol,  jusques  auprès  d'Anlivari  dans  l'Albanie 
Turque.  Le  territoire  Illyrien  avait  la  configuration  allongée  d'un  poisson, 
sur  une  étendue  de  500  lieues.  Les  Alpes  le  traversent  en  entier.  Les  lies  de 
la  côte  de  l'Adriatique  y  sont  pour  la  plupart  des  rochers  que  le  courant 
pélagique  a  séparés  du  continent.  Les  ports  Illyriens  sont  les  meilleurs  du 
vaste  bassin  méditerranéen.  Le  doux  climat  de  l'Italie  domine  sur  le  littoral 

presque  tout  entier.  Le  peuple  illyrien,  formé  d'au-delà  de  1,700,000  sujets 

1i 

ex-véniliens,  autrichiens,  hongrois  et  ragusals,  est  divisé  en  catholiques  ro- 

j 

mains  et  en  schismaliques  grecs.  Les  langues  vulgaires  de  ce  peuple  sont 

i 

l'allemand,  l'italien,  le  latin  et  environ  vingt  dialectes  de  l'illyrique,  qui 

est  une  branche  du  langage  slave  et  qui  s'étend  jusqu'à  Archangel  en  Russie. 

L'Illyrie  devait  redevenir,   comme  au  tems   de  l'Empire  Romain,   la 

; 

jonction  de  l'Orient  à  l'Occident  de  l'ancien  monde,  et  le  chemin  vers  la 

patrie   de  Solon,   de  Lycurgue  et  d'Alexandre  de  Macédoine.  Ses  rivages 

avaient  été  défrichés  depuis  une  haute  antiquité,  par  des  colonies  grecques; 

le  Timavc  aux  neuf  embouchures,   décrit  par  Virgile,  le  temple  d'Auguste 

, 

et  les  autres  monuments  romains  de  l'ola,  le  palais  bâti  par  Dioclétien  à 

1 

Salonne  en  Dalmatie  et  renfermant  aujourd'hui  toute  la  ville  moderne  de 

■f 

1 

Spalatro,  attestent  la  civilisation  helléno-romaine  de  ces  contrées. 

1 

Trieste  devait  être  pour  l'empire  de  Hapoléon  la  rivale  de  Venise  et  une 

autre  reine  de  l'Adriatique.    Dans   l'inlérieur  des   terres,  le  Lazaretb  de 

Costainizza,  près  de  la  Bosnie,  était  déjà  en  1812,  l'entrepôt  des  caravannes 

de  l'empire  Ottoman  et  devait  l'être  aussi  du  royaume  de  Perse  et  de  l'Inde. 

La  route  Napoléon  ,  depuis  Laybach  jusqu'à  Kaguse,  était  la  prolongation 

f 

des  routes   impériales  de  Vienne,  de  Munich,  de  Milan  et  de  Venise.  Une 

ligne  de  postes  aux  lettres,  était  régulièrement  servie  sur  une  autre  route 

impériale,  par  des  employés  français,  depuis  Paris  jusqu'à  Smyrne,  par 

Costainizza  et  Conslantinople. 

Les  mines  de  mercure  d'Idria,  de  plomb  de  laCarinthie,  de  cuivre  de 

la  Croatie,  d'acier  de  la  Carniole  (vendu  longtemps,  par  les  Anglais,  pour 

leur  meilleur  acier),  les  bois  de  conslruclions  navales  du  littoral  hongrais. 

les  salines  de  l'islrie  et  de  la  Dalmalie,  les  oliviers  de  Cherso,  les  viguo- 

bles  de  la  Dalmatie,  étaient  des  sources  inépuisables  d'industrie  et  de  com- 

1 

merce.  Les  marins  de  rantiqueLiburnie,deRaguseetdeCatlaroct  les  soldats 

de  la  Croatie  militaire,  augmentaient  les  armées  de  terre  et  de  mer  du  vaste 

Empire  Français.  Enfin  quatre  cents  jeunes  Illyriens,  élevés  dans  les  lycées 

de  Paris,   de  Ver.sailles,  etc.,  étaient  rentrés  dans  leurs  foyers  avec  une 

éducation  toute  française.  Ces  merveilles  commencées  en  octobre  1809, 

deux  jours  après  la  paix  de  Vienne,  s'évanouirent  au  51  mars  1814. 

Don  be  l'auteur. 

CHAPITRE    V. 

PRINCIPAUTÉ   DE   TRANSYLVANIE. 

3S60 

(r(?re). Conjuratio  advcrsusScrenissimum  Transsylvaniae 
principcm  Sigismundum  Bathorem,  anno  1 59^,  con- 
flata  ex  cujusdam  Transsj  Ivani,  fldei  digni,  scriptis. 

Cbi  primum,  etc. 
Christian!  contra  Turcos. 

Latine. 
In-folio. 

ICOO 

TITRE  XII. 

DUCHÉ  DE  PRUSSE,  POKTANi  ENSUITE  LE  TITRE 

DE  ROYAUME. 

CHAPITRE  PREMIER. 

HISTOIRE   GÉNÉRALE. 

[ 

6554 

Mémoire  pour  la  guerre  de  Prusse,  en  1342. 

Guillatmie ,  comte  d'Os- 

Lat.  Fr.  ;  XVIII  '/j 

Cet  ouvrage  est  extrait  du  codice  n»  6548  à  0593  de  l'invenUire  général. 

trevant. 

In-folio.  1 

i 
i 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES  , 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  y" 
D'ORDRE 
GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

OD 

FORMAT, 

ou    SIECLE 
DE  LA 

de 
l'InTentaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

etc. 

COPIE. 

17978 

% 

994.   (ran  Hulthem).   Journael  van  een   reyse  door 
Poolen,  Pruyssen  en  den  Neder-Saxischen  Creitz. 
Hel  eerste  deel,  vervattende  de  jaren  1700-1703. 

Voir  à  la  Pologne,  etc  ,  etc. 

Het  is  gcmeenelyk. 

Holland. 
In-quarto. 

xvm  Va 

CHAPITRE  II. 

BÈGNE    DU    GRAND    FRÉDÉRIC. 

13928 

Voltaire ,  Bachman 
et  autres. 

Fers  adressés  au  roi  de  Prusse. 

Le  Càndèle. 

0  Salomon  du  Nord. 

Vers  Fr. 

XVIII'/b 

1S686 

Des  mêmes  Voltaire, 

'iii.  {Fan  Hulthem).  (Titre).  Parallelium  inter  Frede- 

0  Salomon  du  Nord .  Quid 

Vers  Fr. 

XVIII  '/s 

Bacbman  et  autres. 

ricum,  regem  Borussise  et  Georgium,  regera  Magna; 
Britanniœ. 

Cet  ouvrage  renferme  deux  pièces ,  l'une  en  français,  l'autre  en  latin. 

Cloriaris. 

et 
Latins. 

13926 

(Titre).  Idée  de  la  personne,  de  la  manière  de  vivre  et 

de  la  cour  du  roi  de  Prusse,  (le  Grand-Frédéric). 

Du  mois  de  juin  1752. 

Le  Candèle. 

II   est   de    la    taille    de 
0  pieds  2  pouces. 

Française. 

XVIII  '/3 

1S927 

Voltaire. 

Pièces  concernant  ses  relations  avec  le  roi  de  Prusse. 

Le  Candèle. 

Je  suis  mourant. 

Française, 

XVIII  '[i 

154S7 

130.  (Fan  Hulthem).  Les  matinées  du  roi  de  Prusse,  ou 

Dans  les  tems  du  désor- 

Française. 

XVIIP/3 

entretiens  sur  l'art  de  régner.  1767. 

dre. 

In-quarto. 

TITRE  XIII. 

ROYAUME  DE  POLOGNE. 

6089 

Lippomanl. 

(Titre).  Relatione  del  clarissimo  M.  Girolamo  Lippo- 
mani,  del  ritorno  di  Polonia,  fatte  ail.  Ecc"""  Senato 
Veneziano,  lanno  157S. 

Poiclie  io  son  stato. 

Italienne. 
In-folio. 

1S75 

8361 

(Titre).   Articulo  de  una  relacion  que  haze  cl   alm'° 
de  Aragon ,  de  las  cosas  de  los  reycs  y  reyno  de  Po- 
lonia y  provincias  adjacentes,  el  por  lo  que  entendio 
el    tiempo   que    estuvo    en   aquellas    partes ,    (  en 
el  ano  1597). 

La  Transilvania  esta  muy. 

Espagn. 
(n-folio. 

1606 

833S 

(Titre).  Triumphus  quem  D.  Casimiro,  principi,  sere- 

Credo  ego ,  etc. 

Latine. 

1637 

nissimus  ac  invictissimus  Vladislavus  IV,  Poloniœ  et 

In-quarto. 

Sueciœ  rex,  magnificà  ac  pià,  in  Augustum  paternœ 

Cliyrotype. 

liberalitatis  mausoleum,  deductione,  Vilna;  exhibuit. 

Vilnae,  Typ.  Soc.  Jesu,  1627. 

3387 

(Titre).  Extrait  de  la  lettre  de  M'  le  duc  de  Bavière  à 
M' le  cardinal  Grimaldy,  envoyé  avec  les  dépêches  de 
M"^  le  cardinal  Mazzarini,  ({^t  juin  1644). 

(//  y  a  plus  loin)  :  1°  Ragioni  per  le  quali  la  Francia  dove 
desiderare  il  matrimonio  de  la  regina  di  Suecia  col 
re  di  Polonia  e  l'unione  di  questi  due  regni. 

2°  Mémoire  envoyé  avec  la  dépèche  de  M' le  cardinal 

Mazarini,  du  16  juin  1644. 
Cet  ouvrage  est  un  recueil  de  mémoires  concernant  la  Pologne. 

S'excuse  que  la  brièveté. 

Fr.  Ital. 
In-folio. 

XVIII '/a 

3388 

(Titre).  Dal  matrimonio  délia  regina  di  Suecia  col  re  di 
Polonia. 

rcrclie  avendo  Allemani. 

Italienne. 

XVIII  '/3 

Voir  à  la  Suède,  page  427  suivante. 
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ÉVÉNEMENTS  POLITIQUES,  etc.        427 


REPORT 

au  N° 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DORDKE 
l'iQvenlairc 

DES 

AUTEURS. 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGKAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

ou 
COMMEKCEMEKT  DU  TEXTE. 

FORMAT, 

ETC. 

ou  SIECLE 

DE    LA 

COPIE. 

6461 

{Titre).    Relation  des  funérailles  du  roi  de  Pologne, 
Jean  III,  célébrées  à  Bruxelles,  par  ordre  de  S.  A.  E. 
de  Bavière,  en  la  chapelle  de  la  cour,  les  19  et  20  oc- 
tobre 1696. 

S.    A.    Électorale   ayant 
ordonné. 

Française. 

XVII  ""/s 

17978 

994.  {Fan  Hulthem).  Journal  van  een  reyse  door  Poo- 
len,  Pruyssen,  enz.,  1700-1703.  (Voir  :  Prusse). 

Ce  voyage  s'élend  sur  la  Pologne ,  la  Prusse ,  quelques  lies  de  la  mer  Bal- 
lique  et  l'Allemagne  septentrionale,  jusqu'à  Brème. 

Het  is  gemeenelyk. 

Holland. 

-WIII  '/3 

996 

{Titre).  De  la  peste  de  Pologne,  en  1712. 

Cet  article  est  extrait  du  codice  no  983  à  1015,  de  l'Inventaire  général. 

{Foir  passim  dans  le 
recueil). 

Française. 

XVIII  '/a 

TITRE  XIV. 

ROYAUMES  DE  SUEDE   ET   DE  DANEMARCK. 

CHAPITRE  PREMIER. 

HISTOIRE  POLITIQUE  DE  SUÈDE  ET  DE  DANEMARCK. 

1S621 

192.  {Fan  Hulthem).  {Rubr.)  Een  abel  spel  van  Lanse- 
loet  van  Deneincrken ,  hoe  bi  wert  minnende  ene 
jonckvrouw  die  met  synder  moerder  diende.  En  ene 
sotternie  na  volghende  CCVI. 

Voir  plus  loin  à  l'histoire  fictive. 

le  bidde  Gode  van  den 
trane. 

VersFIam. 

XV -/j 

11970 

Jacobi    Ziegleri , 
Landavi  Bavari. 

(rîire).Christiernisecundi,regisDanemarch3e,crudelitas 
perpetrata  in  proceres  Suecia;  et  populum  Holmen- 
sium,  circa  annos  Domini  1320  et  1521,  descripta 
per  Jacobum  Zieglerum,  Landavura  Bavarum. 

Crbium    et    populorum 
clades. 

Latine. 

In-folio. 

Contemp. 

1546 

8822 

Lazii. 

{Titre).  Principes  Rugia?. 

Hugen  est  une  île  au  nord  de  l'Allemagne;  mais  cette  Ile  appartenant  à  la 
couronne  de  Suède,  depuis  une  haute  antiquité,  nous  plaçons  ici  cet  article. 

Wilzlails,  in  Rugen  in- 
sulâ. 

Latine. 

XVII  '/, 

1283li 

' 

{Titre).  Mémorial  sobre  las  copias  de  los  salvo-condulos 
que  il  Embaxadorde  Denemarca,  ha  communicado  a 
los  de  la  regencia  del  reino  de  Suecia. 

Ce  mémoire  a  pour  objet  la  Suède  et  le  Danemarck.               Le  Candèle. 

Pues  que  casi  todas  las 
copias. 

Espagn. 
In-folio. 

1641 

CHAPITRE  II. 

HISTOIRE    SPÉCIALE    DE    SUEDE. 

■ 

17453 

796.  {Fan  Hulthem).  Relatio  epistolica  de  Serenissimâ 
Suecorum,  Gothorum,   Vandaiorum,  etc.,    reginà 
Christinâ,  ejusque  vitœ  instituendaj  ratione  ac  rcgni 
administralione,   Stocholniio;  scripta,  anno  16o3, 
die  X  decembris. 
Cet  ouvrage  est  précédé  de  l'épitaphe  de  Gustave  Adolphe. 

Gustavi  Adolphi  tumulus. 
Rem   minime  ingratam. 

Latine. 

XVIl  '/3 

8368 

[Titre).  Raggioni  per  le  quali  si  deve  desiderare  il  ma- 

trimonio  délia   regina  da  Suecia   col  re  di  Polo- 

gna,  {il  y  a  plus  loin)  : 
Raggioni  per  lequali  la  Polonia  non  deve  estarc  ail' 

unione  di  due  rcgni,  col  matrimonio  del  re  di  Polonia 

con  la  regina  di  Suecia. 

Cet  ouvrage  est  rempli  d'autres  mémoires  relatifs  à  la  Pologne  et  à  la 
Suède,  dans  le  milieu  du  17»  siècle,  voir  à  la  Pologne ,  page  420. 

Perche  avendo  Allemani. 

Italienne. 

XVIII  '[i 
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REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  '^° 
DORDRK 

GÉNÉRAL 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

CD 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DE  L\ 

de 
riuventaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMEIf  CEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  III. 

HISTOIRE    ECCLÉSIASTIQUE. 

6890 

(Titre).  Ex  codice  Mss.  residentiaj  Bonnensis,  societatis 
Jesu,  (6  juin  1G53),  etc.,  etc. 

Latine. 

XVII  '/i 

Ces  extraits  ont  pour  objets  la  bulle  papale  d'Innocent  II,  à  l'archevêque 
de  Hambourg,  Adalberon,  concernant  la  conversion  du  reste  des  payens 
dans  le  Danemarck,  la  Suède,  la  Norwége,  le  Groenland,  l'Islande  et  l'admi- 
nistration de  cette  Église  du  nord  de  l'Europe. 

16598 

534.  (Fan  Hulthem).  De  ratione  propagandœ  religionis 
catholicae  in  Germanià ,  Danià,  et  pra'cipue  in  Saxo- 
nià,  Hessià,  Palatinatu,  in  regionibus  Wirtenbur- 
gensi,  Brandenburgensi,  Brunswicensi  et  similibus  , 
opusculura  scriptum  ab  aliquo  pâtre  soc  Jesu,  Romae 
degente,  anno   iS80.  (//  y  a  plus  loin)  :  Continuatio 
prioris  opusculi,  de  statu  hodierno  (1S80),  Rhœtiœ, 
de  religione,  moribus  et  raiseriâ   populorum  illic 
habitantium. 

Le  présent  article  est  reproduit  au  chapitre  VII  de  l'Empire  d'Allemagne, 
intitulé  :  Eglise  Germanique,  (voir  page  348  précédente). 

Cum  omnis  Germauia. 

Latine. 

XVIII  ^jz 

TITRE  XV. 

EMPIRE  DE  RUSSIE. 

1 

CHAPITRE   PREMIER. 

GÉOGRAPHIE. 

6710 

Détails  géographiques  sur  la  Russie,   la  Hongrie  et   la 

Turquie. 
Cet  article  est  extrait  du  codice,  n"  6663  à  6706,  de  l'Inventaire  général. 

Russie.    —    L'académie 
des  sciences. 

Française. 

xvm  '/a 

CHAPITRE  II. 

HISTOIRE. 

787 

Note  sur  Saint-Pétersbourg  et  les  Moscovites,  sous  le  règne 
de  Pierre-le-Grand. 

(  Foir  paesim  dant  le 
recueil). 

Française. 

XVIII  'J3 

Ce  travail  est  extrait  du  manuscrit,  no  761  à  796,  de  l'Inventaire  général. 

TITRE  XVI. 

• 

DU  MAHOMETISME  ET  DES   CROISADES. 

, 

CHAPITRE  PREMIER. 

1 

MAHOMET    ET    SES     CALIFES    OU    VICAIRES. 

NOTE.  Voir  les  divers  alcorans  de  cette  bibliothèque,  au  chapitre  y  relatif, 
à  la  partie  intitulée  :  Religions. 

8893 

{Titre).  Versus  de  Mabomet. 

Heu!    Quoi   sunt  stultl 
miserandâ  fraude. 

Vers  Lat. 

XII  V3 

9832 

Autres  vers  relatifs  à  l'histoire  de  Mahomet. 

Heu  !   Quot   sunt   stuiti 
miserandâ  fraude. 

Vers  Lat. 

XII  '/s 

3603 

(Titre).  De  Mahomet ,  faux  prophète  des  Sarrazins,  de 
son  origine  et  de  sa  perversité. 

Mabomet  a  esté. 

Française. 
Gr.  In-fol. 

XVI  ^Iz 

2367 

Joachimi  Sylvii. 

(Titre).  De  ritibus  Legis  ac  hœrcsibus  Mahumetistanis 

Mahomet    itaque    filius 

Latine. 

1571 

et  primo  de  vitâ  Mahometis. 

perditionis. 

In-quarto. 

4899 

Empreintes  des  monnaies  des  premiers  Califes. 

Arabe. 
ln-8°. 

XVII  '/3 

8830 

(Titre).  De  Turcis,  Saracenis. 

Turc»  primi  traits  Tanaïm. 

Latine. 

XVII  '/s 
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KEPORT 

au  N" 

KOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

GlvNéR&L 

DES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  lEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIECLE 

DE  LA 

de 
rinvenlaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  II. 

VOYAGES   AU   LEVANT;    ITINÉRAIRES   ET   PÈLERINAGES   A   LA 

TERRE-SAINTE. 

Voir  aux  pages  78  et  79  précédentes ,    les   nombreux  articles  polygra- 
phiques  sur  cet  objet. 

CHAPITRE   III. 

DES  CROISADES. 

PREMIÈRE      DIVISION. 

HISTOIRE  GÉNÉRALE. 

9824 

Fulclieri  ou  Foul- 
ques de  Cliartres. 

{Titré).  Historia  Ilierosolymitana. 
{Fin,  Rubr.)  Explicit  historia  Hierosolinîitana  domini 
Fulcheri ,  Carnotensis. 

Belles  lettrines  coloriées. 

Placet  equidem  vivis. 

Latine. 

• 

XII  "/s 

9825 

Du  même  Foulques 
deCIiartres(Fulclieri). 

Note  supplétive  à  son  histoire  de  Jérusalem. 

Anne  dominicœ  incarna- 
tionis  1112  rexBalduinus. 

Latine. 
3^. 

XII  'Iz 

9-492 

Guillaume  de  Tyr. 

{Rubr.)  Les  estoires  d'Outremer.  {Jusqu'à  Frédéric  II). 
{Fin).  Explicit  les  estoires  d'Outremer. 

Traduction  du  latin.  Miniatures   colomnales   sur  fond  d'or;  initiales 
alternes  et  d'or.                                                              Libkaibie  primitive. 

Quant  la  sainte  cité  de 
Jérusalem. 

Française. 

30^ 

Miniat. 

XIII  Va 

9493 

Du    même    Guil- 
laume de  Tyr. 

{Titre).  Suite  des  estoires  d'Outremer,  jusques  vers  la 

fin  des  Croisades,   {depuis  le  départ  de  l'empereur 

Frédéric,  jusqu'en  1263). 

Suite  de  la  traduction  du  latin  n"  9492,  probablement  n»  2230  de  Barrois, 
Miniatures  colomnales  sur  fond  d'or  ;  initiales  alternes  et  d'or. 

En  grand  péril  laissa. 

Française. 

30-^. 

Miniat. 

XIII  "/j 

9823 . 

Roberti  S''  Remi- 
gii,  Clarimontani. 

{Titre).  Historia  Ilierosolymitana. 

Cette  histoire  commence  à  l'an  1093;  il  y  a  ensuite  une  description 
géographique  des  Saints  Lieux;  nous  en  avons  séparé  les  planches  qui  sont 
aux  no'  9853,  9347,  9404,  etc.,  que  l'on  retrouvera  plus  loin. 

Belles  lettrines  albatrées  et  coloriées  sur  fond  bleu. 

Universus  qui,  etc. 

Inter  omnes  historiogra- 
phes. 

Anne  dominic£B  incarna- 
tionis  1095,  magnum  in- 
ter, etc. 

Latine. 
31^ 

XII  "/j 

7574 

Ejusdem     Roberti 
S"    Remigii ,    Clari- 
montani. 

{Titre).  Historia  Hierosolymitana  secunda,  liber  primus 
totus  exaratus  est  sub  titulo  :  GestaFrancorumexpug- 
nantium  Jérusalem. 

Ce  Mss.  quoique  portant  le  même  titre  que  le  précédent,  est  très-différent 
quant  au  texte,  comme  on  le  voit  par  les  deux  incipit  de  ce  no  75^4  et 
de  9823.                                                                                 Rocge-Cloître. 

Inter  omnes  historiogra- 
phos,  etc. 

Jérusalem  domina   gen- 
tium. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '/3 

7675 

et 
9826 

Ejusdem     Roberti 
S^'  Remigii. 

{Titre).  Historia  Hierosolymitana,  liber  decimus. 

Voir  page  431  suivante. 

Ebron ,  metropolis  olim 
Philistinorum. 

Latine. 
In-folio. 

XIII   '/3 

et 
XVII  '/î 

7577 

{Titre).   Historia  urbis  Hierosolymitana ,  non  antiqua 
val  de.  {Sous  ce  titre  il  y  a  avec  le  présent  n°  7o77)  : 
Epislola  cujusdam  catholici  ad  regem  ^gypti, 

{Foir  plus  loin  les  n°'  7S78  à  7580). 

Ingratitudinis  vitium  evi- 
lare  cupias. 

Latine. 
In-folio. 

XVII   '/3 
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REPORT 

PfOMS 

LNTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IPfCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

SES 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 
DE  LA 

de 
riDTentaire. 

AOTEDRS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

etc. 

COPIE. 

8602 

(Titre).  Histoire  des  Croisades. 

(Commence).  Les  Chrestiens  ayant  jctlé  hoirs  les  Juifs, 
occupent  la  Terre  Saincte  et  l'aiant  perdue  la  re- 
couvrent. 

Cet  ouvrage  est  un  résumé  de  toute  l'histoire  des  Croisades  et  des  guerres 
des  chrétiens  contre  les  musulmans,  jusqu'à  la  fin  du  seizième  siècle. 

Au  temps  que  la  foy. 

Française. 
In-folio. 

XVI  ^li 

DEUXIÈME    DIVISION. 

. 

GÉNÉALOGIES    ET    CHRONOLOGIES. 

PRESUÈRE  SOBDIVISION.    —    CÉSiALOOIES    DES    ROIS    DE    JÉRUSALEM. 

7679 

4 

(Titre).  Reges  regni  Jérusalem. 

De  Imperatoribus. 

Latine. 

ISc. 

XIII  "/a 

U098 

Gaillard. 

• 

(Titre).  Généalogie  des  rois  chrétiens  de  Jérusalem. 

DEUXIÈME    Sl'BDIVISION.    —    HOIS    ET  FECDATAIBES  ;    PATHIARCHES 
DE    JÉBUSALEM  ,    ETC. 

* 

L'an  de  N.  S.  1099. 

Française. 
In-folio. 

XVII  '/a 

7S79 

(Titre).  Nomina  regum,  item  principum  Antiocheno- 
rum,  Galileœ,  etc.  Descriptio  ecclesiae  civitatis  sanctae 
Jérusalem. 

Voir  page  432. 

Godefridus  Boloniensis. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  >/3 

9827 

(Titre).  Nomina  episcoporum  Hierosolymitanorum. 

Jacobus,  fraterDomini. 

Latine. 
In-folio. 

XII  •'/j 

7S78 

(Titre).  Nomina  episcoporum  Jérusalem,  patriarcharum, 
regum  Francorum ,  etc. 

TROISIÈME     DIVISION. 
HISTOIRE  SPÉCIALE. 

Jacobus,  fraterDomini. 

Latine. 

XVII  '/a 

mEHIÈBE  SUBDIVISION.  —    PEEMIÈBE   CROISADE;    GODEEROI   DE    BOUIH.ON. 

5460 

Alexis,  imperatoris. 

Lettre  à  Robert,  comte  de  Flandre,  et  aux  princes  Chrétiens. 

(Commence).  Domino  et  gloriosissimo  comiti  Flandren- 

sium  Roberto  et  omnibus  totius  regni  principibus. 

Gemblocx 

0  inclitissime  cornes. 

Latine. 

XII  ■'/3 

S632 

Guillelmi,  archie- 

(Commence).  Domino  papae,  Romanse  ecclesiae  et  om- 

Domino  papx   Romanse 

Latine. 

XIII  '/î 

piscopi    Pisani;  Go- 

nibus  episcopis  et  unius  christianaî  fidei  cultoribus. 

Ecclcsiœ ,  etc. 

defridi  BuUionensis  ; 

Pisanus  archiepiscopus  et  alii  cpiscopi. 

Multiplicare    pracces    et 

Raymundi  a  S'"  JEs'i- 

Godcfridus ,  gratià  Dei ,  ecclesite  sancti  Scpulcri  nunc 

orationes. 

\ 

dio. 

advocatus,  etc. 
Robertus,  cornes  sancti  yEgidii. 
Et  universus  Dei  exercitus  qui  est  in  terra  Israelitanà 

salutem  et  orationem. 

Ce  manuscrit  a  pour  objet  le  récit  de  la  première  Croisade. 

Gemblocx. 

. 
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REPORT 

au  N» 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

DOBDRE 

DES 

ou  SIÈCLI 

GÉNÉRAL 

AVEC  LES  mmCATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

OD 

FORMAT, 

DE  LA 

de 
rinveDlafre 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

2699 

Godefridi  de  Biil- 

{Titre).  Epistola  Godefridi  de  Bullione  ad  papam  et 

Domino    papaî    Romanœ 

Latine. 

XV    =/3 

• 

lione  et  aliorum. 

cœteros  christianos  de  suâ  expeditione. 

STiVELOT. 

Ecclesiœ ,  etc.,   Godefridus 
ccclesia!,  S.  Sepulchri  ad- 
vocatus ,  etc.    Multiplicare 
prœces. 

10707 

Gilonis,  Parisiensis. 

(  Titre).  Textus  gcstorum  memorandus  Christicolarum 

de  expeditione  cruce  signatorum  in  Terra  Sanctâ. 
{Fin).  Anne  miileno  de  centeno  uno,  etc. 

Est,  ope  divinâ,  Turcorum 
facta  ruina. 

Vers  La  t. 

XII  '/a 

7876 

Ejusdem  Gillonis. 

{Titre).  Poema  de  Hierosolimà  capta  a  Latinis ,  textus 

Est,  ope  divinà,  Turco- 

Vers Lat. 

XVll  '/a 

gestorum  memorandus  Christicolarum. 

rum  facta  ruina. 

In-folio. 

10S91 

{Titre,  Rubr.)  Chi  coraenche  une  grande  istoirc  de  Gode- 
froit  de  Buillon  et  ia  molt  de  grandes  mervilles,  si 
comme  du  chevallier  Achine. 

{Fin).  Explicit  de  Godefroit  de  Buillon.  C'est  l'istoire 
de  Godefroid  de  Buillon  en  ryme,  lequel  est  à  Mon- 
seigneur Charles  de  Croy,  comte  de  Chimay. 

Ce  Mss.  porte  à  la  fin  la  signature  de  Charles  de  Croy,  prince  de  Chimay. 

LlBBlmlE    PnlMITIVK. 

Seigneur,  or  eseoulcs. 

Vers  Fr. 
In-folio. 

XV  '/î 

S378 

Radulphi. 

{Rubr.)  Incipit  Tancrcdus, 

Voir  à  la  page  417  ci-dessus ,  le  Tancredus  Radulphi  que  nous  avons 
classé  a  la  tête  de  la  deuxième  division  du  neuvième  chapitre,  par  ce  que 
c'est  aussi  une  histoire  générale  des  deux  Siciles. 

Gemelodx. 

becxième  subdivisios.  —  baudouin  d'édesse  et  tems  subséquents. 

Tancredus, ciarae  stirpis. 

Latine. 
Autogr. 

XIII  Vb 

7059 

B'>  Bernardi. 

Épitaphe  de  Baudouin  de  Bouillon  ou  d'Édesse,  roi  de  Jéru- 
salem, inhumé  dam  l'église  du  St.-Sépulchre  à  Jérusalem. 

Rcx  Baiduinus. 

Latine. 

XVIII  ■/, 

4835 

Ejusdem  B''  Ber- 

(Titre). Sermo.  [Contra  regem  Babylonis). 

Inter  Jérusalem   et  Ca- 

Latine. 

XIV  »/, 

nardi. 

VlU.EIlS. 

bylon. 

4775 

{Titre).  Sermo.  De  guerrâ  inter  regem]  Babylonis  et 

Inter  Jérusalem   et  Ba- 

Latine. 

XIIl  ""/b 

Israël. 

bylonem. 

'27^ 

St.-Bernard  qui  prêcha  la  seconde  croisade,  composa  des  sermons  contre 

le  calife  de  Bagdad,  et  un  discours  :  Ml  laudem  novœ  mititiœ,  en  faveur  des 

Templiers;  ce  discours  est  au  chapitre  des  ordres  ascétiques  et  de  chevalerie. 

VlLI-EBS. 

15630 

194.  {Fan  Hulthem).  Hoe  Hughen  van  Tyberien  den 
coninc  Saladyn  ridder  maecte,  doen  hem  die  coninc 
glievanghen  hadde  in  syn  land. 

Cet  ouvrage  se  reproduit  à  l'histoire  fictive. 

Het  es  goet ,  etc. 

Vers  FI. 

In-folio, 
Carnet 
Mixte. 

XIV  "/b 

9416 

{Titre,  Rubr.)  Commenche  li  complainte  dAccre. 

Pour  l'e.nvie  et  pour  le 

Vers  Fr. 

XIII  ■'/j 

Mignatures  colomnalcs,  sur  fond  d'or. Voir  page  435,  ci-après,  l'indication 

dommage. 

âS^ 

du  plan  de  S'. -Jean  d'Acre,  au  Secretum  fidelium  crucis. 

Miniat. 

16751 

367.  {Fan  Hulthem).  De  immunitate  cruce  signatorum, 
secundum  concilium  Lateranense. 

(//  y  a  en  note)  :  Cum  Innocentius  tertius,  in  concilio  Lateranensi  quarto, 
statuisset  ut  cruce  signali  qui  in  subsidium  Terrae  sanclaî  iter  transmarinum 
arripuerant,  à  collectis  vel  talliis,  aliisque  gravaminibus  esscnt  immunes, 

Philippus ,   etc. ,  novitis 
nos. 

Latine. 

XVI  '/j 

* 

eorumque  personas  sub  S''  Petrl  et  suâ  prolectione  suscepisset,  ita  ut  eorum 
bona,  donec  de  ipsorum  obitu  vel  redilu  certissimè  cognosceretur.  intégra 
et  quieta  mancreul  à  talliis  et  collectis,  df  bitis  secularibus  dominis  eorum- 
dem  et  aliis  ([ua!  ad  jurisdiclionem  eorum  pertinent  ;  plures  hanc  ob  rationem 
dcnegabanl  suis  dominis  cjusmodi  tallias  et  collectas  solvere ,  ac  coram  eis, 
tamquam  suis  ordinariis,  in  causis  quœ  ad  forum  sseculare  pertinent,  liligare. 
Ideoque  Hicolaiis,  pontifex  maximus,  his  litteris  à  Philippe pulchro\isis  et 
approbalis,  man<lat  episcopis  i/f  nullatenus  défendant,  quominus  prœfati 
crucesignati ,  easdem  tallias  et  collectas  ah  cis  dictis  dominis  suis  débitas, 
ipsis  exhibeant  et  coram  eis  in  causis  litigent,  super  quibus  forum  sor- 
tiuntur  ipsorum,  usque  ad  tempus  quo  ab  eddem  sede  indultum  fuit  gé- 
nérale passagium.  Datum,  anno  1288. 

432 


VILLES  DE  PALESTINE. 


HISTOIRE  DES  CROISADES. 


REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

INCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

au  Pfo 
D'ORDRE 

DÏS 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEtiR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

OD 

FORMAT, 

OU  SIECLE 
DE  LA 

de 
rinvenlaîre. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

QUATRIÈME   DIVISION. 

VILLES    DE   PALESTINE,    ETC. 

PREMIÈRE  SUBDIVISION.  —  JÉRUSALEM. 

8658 

Bedx,  Annani. 

(Titre).  De  libro  Bedœ,  praesbiteri,  qiio  modo  Annanus, 

Scripsit  autem  idem  vir 

Latine. 

IX  "/s 

prœsbiter  et  abbas,  scripsit  de  Locis  Sanctis. 

de  Locis  Sanctis. 

26c. 

2922 

Bii  Anthonini. 

(Rubr.)  De  Locis  Sanctis  quae  ambulavit  B'"'  Anthoni- 
nus,  martyr. 

Staveiot. 

Procedente  beato  Antho- 
nino. 

Latine. 

IX  "/a 

10149 

Willielmi,  Marchia- 

(Titre).  Descriptio  Terrœ  Sanctae  et  reges  Francorum 

Terra  Jherosolyraitana,  etc. 

Latine. 

Xn/s 

et 

nensis,  etc. 

Jherosolyraitani, 

Suntei  quatuor  episcopi, etc. 

IS-^. 

7S79 

Voir  à  la  page  430  précédente. 

7679 

(Titre).  De  via  Jérusalem. 

Anne  ab  incarnatione  Do- 
mini. 

Latine. 
In-folio. 

XVI  "/a 

11877 

Dessins  des  églises  et  d'autres  localités  de  Jérusalem  et  de 

Salomon  rex  Israël ,  etc. 

Latine. 

XVI  'li 

ses  environs. 

Jordanus ,  etc. 

In-folio. 

983S 

Plans  de  Jérusalem  et  de  ses  édifices. 

SECONDE    SUBDIVISION.  —  AUTRES    VILLES    DE    PALESTINE    ET    ENVIRONS. 

Plans. 

XIII  ^/3 

11876 

Vlncentii,  Bellova- 

(Rubr.)  Ex  speculo  historiali ,    secundum  Josephum. 

Fundaverunt  igitur,  etc. 

Latine. 

XV  '/3 

censi. 

De  œtatibus  mundi  et  vitâ  Jesu  Christi. 

Figures  représentant  les  divers  lieux  de  la  Terre  Sainte  et  de  la  passion 
dej.-C. 

Salomon  rex  Israël. 

In-8». 
Mixte. 

9826 

Robert!  StiRemigii. 

(Rubr.)  Descriptio  locorum  circâ  Jérusalem  adjacentium. 

Ebron,  metropoiis   olim 

Latine. 

XIII  <^lî 

et 

Cette  description  étant  une  suite  de  l'ouvrage  de  Robert  de  St  -Rémi ,  est 

Philistinonim. 

3^. 

et 

7S7S 

aussi  portée  page  429  précédente. 

XVII  '/î 

11890 

Plan  de  la  ville  de  Tyr. 

■ 

XVII  "i/î 

S157 

,1.  Boucher  et  sœur 

(Titre).  Bouquet  sacré  composé  des  plus  belles  fleurs  de 

A  juste  titre  et  à  bonne 

Française. 

XVII  -"/a 

Marie  de  la  Concep- 

la Terre  Saincte,  par  le  R.  P.  Jean  Boucher,  mineur 

raison. 

In-quarto. 

tion. 

observantin;  reveu ,  corrigé,  augmenté  et  enrichi 
par  l'autheur,  d'un  excellent  discours  de  la  noblesse 
sur  la  création  des  chevaliersdu  Sainct  Sépulchre,  im- 
primé au  cloistre  de  NostrcDame  des  anges  lez-Liége. 
Par  sœur  Marie  de  la  Conception  et  dédié  à  son  très- 
cher  père  Jean  Wirix,  mayeur  de  Wonck,  l'an  1660. 

Cet  ouvrage  dont  le  titre  parait  être  mystique  ou  ascétique ,  traite  spécia- 
lement de  la  géographie  des  Saints  Lieux. 

CINQUIÈME     DIVISION. 

• 

TRAITÉS  EXHORTATOIRES  AUX  CROISADES. 

Note  préliminaire.  Parmi  ces  traités  il  faudrait  placer  en  première  ligne 

les  voyages  fort  nombreux  qui  furent  faits  à  la  Terre  Sainte,  avant  l'époque 

des  Croisades  et  après  leur  durée;  car  ils  avaient  presque  tous  pour  objet 

la  direction  des  voyages  d'Outremer,  surtout  en  Palestine;  on  les  trouve  à 

la  page  78  précédente,  parmi  les  traités  polygraphiques. 

Nous  en  avons  aussi  fait  mention  au  chapitre  II  du  présent  titre,  page  429. 
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REPORT 

au  K» 

NOMS 

DORDRE 

ors 

GistriAi. 

de 
rinventaire. 

ACTEURS 

9347 


9404 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Marini  Sanuti. 


7497 


9524 


9007 


Ejusdem    Marini 
Sanuti. 

AlphonsideSpinâ. 


Ejusdem  Alphonsi 
de  Spinâ. 


Ejusdem  Alphonsi 
de  Spinâ. 


Du  même  Alphonse 
de  Spinâ. 


Il  faut  aussi  ajouter  les  ouvrages  envoyés  aux  ducs  de  Bourgogne-Valois, 
tels  que  Brochard,  (nos  9176 ,  9095^  de  l'Inventaire),  etc.,  etc.  (Voir 
Pays-Bas). 

(Titre).  Secretum  fidelium  Crucis. 
(i{M6r.)IIaccestmedullalibri  :  Secretum  fidelium  Crucis, 

sive  brève  compendium. 
(Fin).  Datum  Venetiis,  die  12  juniiannoDomini  1532. 

Il  y  a  deux  exemplaires  n"  9347  et  9404,  presque  identiques  de  ce  beau 
manuscrit,  dans  les  ornements  duquel  l'or  est  prodigué  avec  autant  de 
luxe  que  d'éclat. 

Marino  Sanulo,  noble  vénitien,  avait  visité  plusieurs  fois  la  Palestine,  au 
commencement  du  quatorzième  siècle  ;  il  rédigea  son  Secretum  fidelium 
Crucis,  dans  l'intention  de  ranimer  la  ferveur  des  Croisades  ;  cet  ouvrage 
devait  servir  les  intérêts  de  la  république  de  Venise,  qui  avait  armé  tant  de 
navires,  conquis  tant  de  provinces  et  de  royaumes  et  fait  tant  de  bénéfices 
dans  les  contrées  du  Levant,  pendant  les  Croisades,  landis  que  les  chevaliers 
de  France,  d'Angleterre  et  d'Allemagne  n'en  avaient  recueilli  que  de  la 
gloire  aux  dépends  de  leurs  fortunes  privées. 

Les  exemplaires  du  livre  de  Sanulo  furent  envoyés  à  tous  les  princes  de 
l'Occident;  les  deux  volumes  qui  sont  ici  mentionnés,  proviennent  sans 
doute  des  nombreuses  successions  de  la  Maison  de  Bout  gogne. 

Miniatures  de  toutes  couleurs  sur  fond  d'or  ;  elles  représentent  des  places 
de  guerre  et  des  combats  contre  les  Sarrasins  ;  il  y  a  à  la  fin  du  texte 
plusieurs  caries  géographiques  dont  nous  avons  fait  l'indication  aux 
pages  87,  429,  etc.,  précédentes. 

Magnifiques  plans  et  cartes  géographiques. 

{Titre).  Secretum  fidelium  Crucis. 

Cet  exemplaire  est  entièrement  semblable  au  n<)  9347  précédent. 
Belles  miniatures  sur  fond  d'or. 

(Titre).  Fortalitiura  fidei,  seude  bello  dœmonum  contra 

fidei  forlalilium. 
(Fin).  Explicit  quintus  liber  de  bello  dœmonum  contra 

fidei  fortalitiura. 

Ce  Mss.  renferme  cinq  livres ,  qui  sont  relatifs  à  des  discussions  contre  les 
héréliques,  les  juifs  et  les  mahomélans.  i.e  texte  est  suivi  d'une  table  capitu- 
laire,  terminée  par  une  note  :  JVota  adhuc  de  judeis,  etc.,  concernant  leur 
conduite  sous  Jean  II  ,  fils  de  Catherine,  reine  de  Castille,  en  141.5. 

Cet  ouvrage  est  aussi  un  traité  historique  contre  les  mêmes  juifs  et  les 
mahomélans  ;  comme  l'auteur  y  entre  dans  de  grands  détails  contre  Maho- 
met, les  Sarrasins  et  les  Turcs ,  son  livre  est  plus  exhortaloire  que  théolo- 
gique; c'est  par  ce  motif  que  nous  l'avons  classé  à  la  présente  division. 

Initiales  alternes  brodées.  Rouge-Cloitbe. 

(Riibr.)  Tabula  Fortalicii  fidei  incipit,  etc. 

Il  y  a  ensuite  le  texte  de  l'ouvrage  comme  au  n"  156  ci-dessus.  Initiales 
alternes.  To.ngerloo. 


Fortalitiura  fidei 


(Rubr.)  Incipit  liber  qui  intitulatur 
catholicae. 

Initiales  armoriées,  les  mignatures  de  l'iconisme  esquissées. 

SociEx.  Jesu,  Bbsxellis. 

(Titre).  La  forteresse  de  la  foi;  traduction  française 
d'Alphonse  de  Spinâ. 

(Commence,  Rubr.)  Cy  coramence  le  premier  livre  de 
présent  volume  intitulé  :  La  forteresse  de  la  foy,  con- 
tenant en  soy  chinq  livres  particuliers,  etc. 

Ce  Ms3.  est  le  no2277  de  Barrois.  Grande  mignalure  paginale,  sur  fond  pers- 
pective en  toutes  couleurs,  à  l'iconisme  qui  est  entouré  de  larges  lames  grises 
fleuronnées  d'or,  avec  des  fruits  et  des  oiseaux  ;  armorié  de  Croy.  Les  ini- 
tiales sont  alternes  et  d'or.  Cboy.  —  Libuaibie  pkimitive. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 


Victoriosissimo. 
lippo  régi. 


Phi- 


LANGOE, 

FORMAT, 

ETC. 


Latine. 
Miniat. 


Victoriossimo. 
lippo  régi. 


Phi- 


Turris  fortitudinis  a  fa- 
de inimici ,  etc. 
Ut  detur  ordo. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

SE  LA 

COPIE. 


1332 


Turris  fortitudinis  a  faeie 
inimici,  etc. 
Ut  detur  ordo. 

Turris  fortitudinis  a  faeie 
inimici.  Ut  detur  ordo,  etc. 


Turris  fortitudinis ,  etc. 
Ces  paroles  sont  escrip- 
tes,  etc. 

Adfin  doue  que  ordre. 


Latine. 
Miniat. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 


Latine. 
In-folio. 
Miniat. 


Française, 

48c. 

Miniat. 


1415 


XV  '/3 


XVI  '/s 


XV  Vî 
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434    ROYAUME  DE  CHYPRE.  —  CHEVALIERS  DE  MALTE,  etc.,  etc. 


HISTOIRE  DES  CROISADES. 


REPORT 

NOMS 

au  N° 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉBil 

de 

AUTEURS 

riDTen  taire. 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE   LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


LANGUE, 
FORMAT, 


DATE 

ou  SIECLE 
SE  LA 

COPIE. 


6711 


6084 


6085 


Incerti  autoris. 


7074 


14236 


13816 


18702 


Fr.  Thomse  Bosiij 
Paquol. 


SIXIEME      DIVISION. 
ROYAUME  DE  CHYPRE. 


FREMIËRE    SUBDIVISION.  —  CHBONOLOGIE, 

(Titre).  Chronologie  des  rois  de  Chypre, 

SECONDE   SUBDIVISION.  —  HISTOIRE. 

(Titre).  Historia  compendiaria  del  regno  di  Cipro,  d'in- 
certo  au  tore. 

(Titre).  Relalioni  délia  copiosa  descrittione  délie  cose  di 
Cipro,  colle  raggioni  in  favori  o  contra  diverse  opi- 
nioni  et  délie  provisioni  necessarie  per  quel 
regno  fatte. 

Lettre  du  Soudan  de  Baldadocz,  aux  princes  Chrétiens , 
l'an  426^  après  la  prise  du  royaume  de  Chypre. 

Cet  article  est  extrait  du  codice  n°  7058  à  7088  de  l'Inventaire  général;  la 
date  de  426,  probablement  de  l'hégire ,  est  vicieuse ,  car  l'île  de  Chypre  fut 
prise  au  mois  d'août  de  l'an  1571;  l'au  979  de  l'hégire  commençait  au 
2G  mai  précédent. 


SEPTIEME    DIVISION. 

CHEVALIERS  DE  St.-JEAN  DE  JÉRUSALEM,  DE  RHODES  ET  DE  MALTE, 
CHEVALIERS  TEMPLIERS,  DU  St. -SÉPULCRE ,  etc. 

Mémoire  sur  la  côte  de  l'île  de  Malthe. 


240.  {Fan  Hulthem).  Cet  ouvrage  est  extrait  du  recueil 
intitulé  :  Opus  historicum  nostro  sœculo  convenientis- 
simum,  in  quo  multa  scituet  admiratione  digna,  etc., 
impressum  Basileœ,  iS41. 

Ce  Mss.  concerne  l'île  de  Malle.  Voir  aux  ordres  Ascétiques  et  de  Religion, 
comme  on  l'a  dit  page  432  précédente,  n°  5157. 

HUITIÈME    DIVISION. 
EMPIRE    LATIN    D'ORI  E  NT;   MORÉE,  E  tc. 

226.  {Fan Hulthem).  {Titre).  Delà  conquête  de  laMoréc. 

{Commence).  Pour  rccordence  a  tous  ceaux  qui  sont  et 
qui  avenir  seront.  Qui  a  mil  C  IIII  ans  puis  la 
rcsurection  de  notre  Seignor  Dieu  Jhesu  Xrisli,  A 
la  conqueste  dou  tressaint  sépulcre  à  Jherusalem, 
que  Godeffroy  le  duc  de  BuUon  fu  roys. 

Mil  ce.  iiij  ans  après,  si  fu  la  conqueste  de  Constanti- 
nople,  que  Baulduys  le  conte  de  Flandres  fu  empe- 
reor  et  la  seconde  anee  après  si  fu  la  conqueste  de 
Lamoree. 

Il  est  à  regretter  qu'il  y  ait  des  lacunes  dans  ce  manuscrit,  la  première 
aux  feuillets  35  et  36,  la  seconde  aux  feuillets  62  et  6ô,  Mais  chaque  fois  le 
copiste,  ou  plutôt  labréviateur,  a  eu  soin  d'en  prévenir  ses  lecteurs.  C'est 
ainsi  qu'il  écrit  au  bas  du  verso  du  feuillet  34  : 

o  Cy  endroit  faillent  ij  feuilles  pour  ce  jay  leissiee  lespace.  » 

M.  Barrois,  dans  sa  Bibliothèque  protypographique  de  Bourgogne ,  indi- 
que ainsi,  sous  le  n»  1532,  un  Mss.  semblable  ;  voici  son  texte  : 

«  Ung  livre  couvert  de  cuir  noir,  en  papier,  intitulé  :  ce  livre  parle  de  la 
conqueste  de  la  Morée  :  Commençant  au  second  feuillet ,  Ly  princes  Phi- 
lippe de  Savoie,  et  au  dernier,  entrer.  »  (Extr.  y.  H.) 

Il  n'y  a  pas  de  doute  que  ce  livre  provienne  de  la  librairie  primitive, 
car  il  y  a,  fol.  2  :  Ly  princes  Philippe  de  Savoie,  et  an  dernier,  entrer. 

LiBBAIRlE    PRIMITIVE, 


Richard,  roi  d'Angleterre. 


Dovendo  trattare. 


Per  il  signor  Ascanlo  Sa- 
vorgnano. 


Nous  Baldadocz. 


Française. 
In-folio. 

Italienne. 
In-folio. 

Italienne. 
In-folio. 


Française. 


xvm  '/3 


XVI  ^/s 


XVI  "i/j 


XVIII  '/b 


La  partye  depuis  la  pointe. 


In  Galliâ  Melitam. 


Pour  recordance. 


Française, 
In-folio. 
Autogr. 

Latine. 


Française. 
In-folio . 


XVII  ^li 


XVIII  '•/j 


XV  V3 


* 


HISTOIRE  DES  CROISADES. 


GÉOGRAPHIE.  -  AXXALES.  —  PRÉDICTIONS. 


435 


REPORT 

au   N" 

NOMS 

INTITULÉ    DES  OUVRAGES, 

ÏNCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

giHnéral 

DEI 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 

CD 

FORMAT, 

OU  SIÈCLE 

SE  LA 

de 
rioveDUire, 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 

ETC. 

COPIE. 

TITRE  XVII. 

DE  LEMPIRE  OTTOMAN. 

CHAPITRE   PREMIER. 

• 

1 

GÉOGRAFUIE    GÉNÉRALE. 

6713 

Détails  géographiques  sur  la  Turquie. 

[Voir  patsim  dans  le 
volume). 

Française. 

XVIII  -/b 

CHAPITRE  II. 

VOYAGES. 

Voir,  page  78  et  79  précédentes,  un  grand  nombre  de  voyages  en  Turquie; 

ils  y  ont  été  portés  parce  que  leur  objet  est  polygrapliique ,   et  s'étend  à 

/ 

d'autres  contrées,  tant  sous  le  rapport  delà  géographie  que  de  Ihistoire. 

Voir  aussi  aux  Croisades,  page  4"29  précédente. 

CHAPITRE  III. 

HISTOIRE   DES   SULTANS    OTTOMANS. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

r 

GÉNÉALOGIES    ET   HISTOIRE  GÉNÉRALE. 

U097 

Gaillard. 

{Titre).  Généalogie  des  empereurs  Turcs. 

Othman  l" ,  issu  de  jja- 
lata. 

Française. 

xm  '/3 

3604 

(Titre).  Histoire  de  l'Empire  Ottoman. 

Cette  histoire  est  terminée  par  un  discours  sur  la  victoire  navale  de  Lé- 
pante,  remportée  par  don  Juan  d'Autriche. 

Othman  I". 

Française. 

1572 

3797 

{Titre).  Gesta  impiorum  per  Francos  sive  gesta  Fran- 
corum  per  impios. 

Ce  Mss.  a  pour  objet  la  guerre  contre  les   Turcs  et  les  hérétiques  du 
seizième  siècle. 

Horres  ad  bunc  titulum. 

Latine. 

XV  Va 

10905 

{Titre).  Brief  van  Mahomet  aen  den  paus. 

In  't  jaer  1501,  van  de 
stad  Conslantinople. 

Flamande. 

XVI  '/3 

17366 

GoT.  Kellwycke. 

792.  {Fan  Hulthem).   (Titre).   Epistola  Gerardi   Velt- 
■wycke  ad   Solimannum,    Turcorum    imperatorem 
Icgati ,  ad  GranvcUanum  Caroli  V,  Cœsaris,   consi- 
liarium;  die  30  junii  1345,  (plus  loin  il  y  a)  : 

Ejusdem  ad  Solimanum  oratio. 

Ex  litleris  quas  ad  Caesa- 
rem  dedi. 

Latine. 

xvni  ""/s 

DEUXIÈME    DIVISION. 

PRÉDICTIONS. 

2387 

Joannis  Viterbien- 

(i?M6r.)Incipit  glosa  super  apocalipsimde  statu  Ecclesia;, 

Magistcr  Raymundiis. 

Latine. 

1-481 

sis. 

ab  anno  salutis  présente  MCCCCLXXXI ,  usque  ad 
finem  mundi  et  de  pra;claro  ac  gloriossissimo  trium- 
pho  Cliristianorum  in  Turchos  et  Mahumetos  ,  quo- 
rum secta  et  imperium  breviter  incipient  deficere, 
ex  fundamcntis  Johannis  in  Apocalypsi,  etc. 
(Fin).    Explicit   glosa  magistrl  Joannis   Viterbiensis , 
ordinis  Pra;dicatorum ,  super  apocalypsim. 

Cet  ouvrage  astrologique  prédisait  au  quinzième  siècle,  la  chute  de  l'Em- 
pire Ottoman  :  ce  que  les  chrétiens  désiraient  alors  ne  s'est  pas  encore  cfTec- 
tué  malgré  la  faiblesse  de  cet  empire,  et  la  supériorité  stratégique  des  chré- 
tiens d'Occident.                                                                     Rouge-Cloîtrl. 

In-quarto, 
mixte. 

* 
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TRAITES  DE  PAIX.  —  GUERRES. 


HISTOIRE  DE  L'EMPIRE  OTTOMAN. 


— r 

REPORT 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

IWCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DES 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

&£n£bal 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES  , 

DELA 

de 
riDTeotaire, 

ACTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 

ETC. 

COPIE. 

TROISIÈME    DIVISION. 

■ 

TRAITÉS  DE  PAIX. 

PAGHE. 

PREMIÈRE  Sl'BDIVlSION.  —  AVEC   LE  BOI  D'ES 

8768 

N 

(Titre).  Disciirso  de  la  Venida  de  Uchali,  con  les  Tur- 
cos,  ano  de  IS8J. 

Cet  ouvrage  concerne  les  projets  de  la  paix  avec  les  Turcs,  et  les  autres 
relations  avec  les  musulmans. 

DEUXIÈME  SUBDIVISION.  —  AVEC  LES  ÉTATS  GjSNliBAUX  DES  PBOVINCES-CSIES. 

Lo  que  V.  Ex*  me  pide. 

Espagn. 
In-folio. 

XVI  "/s 

15418 

117.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  Vredens  Tractaet  en  Privi- 
légie gegeven  van  den  Turksen  Keyser  Achmet,  enz., 
tusschen  en  aan  Haer  Hoog^Iog"  en  derselver,  onder- 
danen,  ten  jare  1612. 

{Commence)  :  Capilolaciony  e  Previlegie,daty  e  concessi 
dai  a  Imperatoria  Ma'^  de  Turchia,  Sultan  Achmat 
Chan,   Ally  PoUcntissimi  e  haltissimi   signori  gly 
Stali  Generali  del  i  libry  confedcraty  provincie  dey 
Paesy  bassy,  etc.,  etc.    (//  y  a  ensuite  la  souscription 
plus  moderne  :  Aan  de  Staten  Generaal). 

{Fin).  Scritto  neil  principio  apu  del  mese  Gumadell  ula, 
neir  anno  délia  Manifestalione  dell  proffetta  1020,  et 
nell  principio  di  Luglio  dell   anno  de  nostro  sig" 
Jesu  Cristo  1612). 

Cet  ouvrage  renferme  le  traité  de  paix  et  privilèges  accordés  par  l'empe- 
reur Turc  Achmet,  aux  Provinces-Unies  des  Pays-Bas,  en  1612. 
Copie  faite  en  Turquie.  Les  initiales  peintes  en  or. 

Jo  chy  sonne  Re  delly  Re. 

Italienne. 
In-folio. 

XVll  «/3 

QUATRIÈME    DIVISION. 

ADMINISTRATION. 

688S 

Al  Hadji-Ali 

Compte  des  dépenses  faites  pour  les  écuries  du  Grand-Sei- 
gneur sous  l'inspection  d'Jl  Hadji-Jli,  depuis  le  l"  du 
mois  de  Rebialakhcr  de  l'an  de  l'hégire  1091,  jusqu'à 
fin  du  mois  de  la  Rebialewel  1092. 
Cette  date  correspond  aux  années  chrétiennes  1C80  et  1681.  Ce  carnet 

Turque. 
In-folio. 
Cornet. 

1680 

à 
1681 

« 

peut  servir  de  modèle  de  la  comptabilité  administrativ 

e  des  Turcs. 

' 

CHAPITRE  IV. 

GUERRES   DES   OTTOMANS   CONTRE  LE! 

1  LATINS. 

DÉSASTRES    DES    LATINS. 

10-486 

{Rubr.)  Une  epistre  lamentable  et  consolatrice  sur  la 

La    briefve   oroison    de 

Française. 

XV'/j 

desconfiture  lacrimable  du  noble  et  vaillant  roy  de 

S'.-Bernart. 

Honguerie,  par  les  Turcs,  devant  la  ville  dcNichopoli. 

Cette  épitre  adressée  au  duc  Pbilippe-le-Bon,  est  relative  à  la  captivité  de 

Jean  ,  comte  de  Nevers ,  son  père ,  qui  fut  plus  tard  le  duc  Jeau-sans-Peur, 

huit  ans  après  ce  déplorable  événement  II  est  superflu  d'ajouter  qu'il  eut  ce 

surnom  pour  avoir  parlé  avec  fermeté  au  sultan  Ottoman. 

Écriture  cursive,  initiale  alterne  et  d'or,  la  première  armoriée  de  Bour- 

' 

gogne  ,   sans  Flandre  ni  Brabant,  ce  qui  démontre  que  ce  livre  est  transcrit 

* 

avant  le  règne  de  Jean-sans-Peur. 
Ce  n»  est  le  n»  275  de  l'Inventaire  de  1577  et  le  n«  1878  de  Barrois, 

LlBIlAIIllE  PRIMITIVE. 

HISTOIRE  DE  L'EMPIRE  OTTOMAN. 


SYRIE. 


EGYPTE. 


457 


REPORT 

iiii  N» 
D'ORDRE 

a» 

l'inveolaire. 


NOMS 

DES 

AUTEURS. 


2247 


Roderici  Sancii. 


17SU 


17381 

14823 
6867 

1S724 


Duque  de  Alva. 

André  Doria. 
PauperisFundani. 


3148 


17993 


INTITULE  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT  ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE    ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Peleran. 


(Rubr.)  Incipit  epistola  lugubris  et  mœsta  simul  et  con- 
solatoria  de  infelice  expugnatione  ac  aiiserà  irrup- 
tioneet  invasione  insulœ  Euboyœ,  dicta;  Nigropontis, 
a  perfide  crucis  Cliristi  hoste,  Turcorumimpiissimo 
principe  et  tyranno ,  nuper  inflictà  ad  reverendissi- 
inum  patrem  ac  sapientissimum  dominuin  Bessa- 
rionem,  etc.  a  Roderico  Sancio,  episcopo  Palentino, 
Hispano,  etc.  S"  Angeli  Castellano. 

Cet  ouvrage  est  dédié  au  célèbre  cardinal  Bessarion  qui  recueillit  le» 
débris  de  l'antiquité  hellénique,  eu  Italie,  après  la  prise  de  Gonstantinople. 

803.  (Fan  Hulthem).  Récès  du  S'. -Empire  pour  contri- 
butions contre  les  Turcs.  {Imprimé  à  Liège,  15S2). 

Voir  à  l'histoire  de  l'Église,  page  205  précédente,  les  pontificats  de  Pie  II, 
et  d'autres  souverains  pontifes,  concernant  les  projets  de  guerre  et  de  croi- 
sades contre  les  Turcs.  Voir  aussi  au  règne  de  Philippe-le-Bon,  duc  de 
Bourgogne,  de  Brabant,  etc.,  etc. 

792.  {Fan  Hulthem).  {Titre).  A  Don  Juan  de  Austriâ , 
sobre  la  liga  contra  el  Turco. 

Voir  page  433  ci-dessus,  n»  3604. 

{Titre).  Relation  de  la  prise  de  Patras  et  de  Castel-Novo. 
Lettre  sur  le  siège  de  Candie;  elle  est  écrite  en  1671. 

{Titre).  Projet  de  l'expulsion  des  Turcs  de  l'Europe,  avec 
les  mutations  qui  résulteront  du  partage  de  leur 
Empire  chez  les  puissances  européennes. 


CHAPITRE  V. 

PROVINCES   DE    L'EMPIRE    OTTOMAN. 


PREMIERE    DIVISION. 
SYRIE. 


Lettre  du  25  septembre  1721  {signée  :  Peleran),  concer- 
nant le  commerce  d'Jlep  avec  la  France. 


SECONDE   DIVISION. 
EGYPTE. 

1009.  {Fan  Hulthem).  Description,  en  langue  arabe,  ou 
mémoire  relatif  à  l'Egypte ,  comprenant  la  description 
géographique  de  l'Egypte  et  des  pays  africains,  avec  des 
variantes  et  des  observations  en  langue  latine. 

Voici  le  texte  de  la  note  de  feu  M^  Van  Hulthem,  que  nous  transcrivons 
sommairement  :  Les  monuments  orientaux  concernant  la  géographie  , 
surtout  celle  d'Afrique,  conservent  une  grande  importance  ;  les  manuscrit», 
même  de  ceux  qui  ont  été  publiés,  sont  encore  utiles  pour  les  variantes  :  ce 
Mss.  mériterait  donc  d'être  examiné  avec  une  attention  particulière,  je  l'ai 
comparé  avec  la  description  d'Afrique  d'Abulféda  et  le  géographe  nubien ,  el 
je  me  suis  convaincu  que  la  marche  de  l'auteur  est  différente.  Le  géographe 
nubien  suit  Tordre  des  climats  et  indique  les  distances.  La  description  de 
la  Mauritanie  d'Abulféda  [Abulfedat  Africa,  edente  Eichhorn,  arabicé  , 
GottingEe,  1791)  montre  bien  quelque  ressemblance  de  style,  mais  elle  fixe 
les  longitudes  et  les  latitudes.  (Je  regrette  de  n'avoir  pu  consulter  la  version 
de  Beiske,  soit  l'édition  de  Michaclis  (Gottingue,  1770),  pour  la  description 
de  rigypte).  La  même  raison  montre  que  ce  n'est  pas  une  version  arabe 
d'Abulhassan  (dont  je  possède  l'exemplaire  Mss.  de  Keland),  et  la  descrip- 
tion d'Egypte  d'Abdollatiphi  est  beaucoup  plus  éteudue.  Voir  l'édition  arabe 
de  Joseph  'VVhlte,  Tubingaî,  1789. 

La  description  géographi<iue  contenue  dans  le  présent  manuscrit  est  donc 
probablement  inédite;  quant  ù  l'exemplaire  Mss.  deReland,  il  n'a  pas  été 
remis  à  la  bibliothèque  de  Bourgogne.  {Extr.  f.  H.) 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


LANGUE, 
FORMAT, 


Revcrendissimo    Bessa- 
rioni. 


George  d'Autriche,  évêque 
de  Liège. 


Ninguna  cosa  lie  sentido. 


J'ai  écrit  à  V.  M. 

II  y  a  long-tems  que  j'au- 
rais dû. 

L'on  propose  au  minis- 
tère des  affaires  étrangères. 


DATE 

ou  SIECLE 
SE  I.L 

COPIE. 


Latine. 
In-quarto. 


Française, 
Imprimé. 


Française.    XVIII  */; 


XV '/î 


XVI  ''/} 


Française. 

Française. 
Autogr. 

Française. 


La  lettre  que  le  conseil. 


Française. 


XVI  =/3 

1671 

XVIII  7j 


1721 


Arabe. 

Latin . 

In-quarto. 


XYIH^s 


110 


438 


MAROC.  -  PERSE. 


TARTARIE, 


HISTOIRE  MUSULMANE  ET  D'ASIE. 


REPORT 

au  IV° 

NOMS 

D'ORDRE 

DES 

GÉNÉRAL 

de 

AUTEURS 

l'Inventaire. 

17998 


1S874 


8747 


12197 


14491 


2711 


2712 


Guill.  MaUnxi,seu 
Molinei. 


Angelo  TroD. 


Gualterideinsulis. 


Ejusdem  Gualteri 
de  Insulis. 


Alexandri  régis  et 
Dindimi    Bragmano- 


IIVTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  lADICATIONS  DE  LE0.R  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


1014.  (Fan  Hulthem).  Firman  (en  beaux  caractères  cli- 
vanis),  sur  un  rouieati,  en  papier  de  coton,  de  sept  pieds 
et  demi  de  longueur. 

Ce  Mss.  qui  est  renfermé  dans  un  étui,  commence  par  les  mots  que  nous 
traduisons  :  Dieu  est  vivant;  il  contient  une  décision  et  une  sentence  défi- 
nitive, en  cause  d'appel ,  portée  au  tribunal  de  Malimoud  el-Tsalelili .  fils 
d'Isaac,  juge  en  Egypte,  (au  Caire);  sentence  par  laquelle,  après  serment 
et  audition  des  témoins,  la  requête  est  rejetée. 

Il  y  a  le  sceau  du  Cadi  Mahmoud  et  les  signatures  des  membres  de  son 
divan  qui  étaient  présents  à  la  cause.  (Extr.  F.  H.) 


TITRE  XVIII. 

ÉTA.TS  BARBAKESQUES. 

282.  {Fan  Hulthem).  Eplstolae  ad  Paulum  Jovium  de 
Tunetanâ  Victoria. 

Voir  le  règne  de  Charles-Quint  aux  Pays-Bas,  l'Espagne  et  à  l'empire 
Germanique. 


TITRE  XIX. 

EMPIRE  DE  MAROC. 

{Titre).  Copie  d'une  lettre  envoyée  en  France  au  sujet 
de  la  conversion  admirable  du  fils  unicque  du  roy 
de  Marocque,  et  de  Fez. 


TITRE  XX. 

ROYAUME   DE   PERSE. 

{Titre).  Relatione  del  regno  di  Persia,   falta  alla  repu- 
blica  di  Venezia. 

Le  Candèle. 


TITRE  XXI. 

DE  LA  TARTARIE. 


CHAPITRE    PREMIER. 

SCYTIIIE     OU     TARTARIE    ANCIENNE. 

{Titre).  Oratio  ad  regem  Scytharum. 

Les  derniers  mots  du  texte  sont  .-  Occupaverent ,  etc.,  etc.  Le  reste  est 
lacéré.  Pabo. 

{Rubr.)  De  Gog  et  Magog  quos  Alexander  conclusit 
inter  montes  Caspios. 

Staveiot. 

{Titre).  Ex  Alexandreidos  Gualteri  de  Insulis,  de  mo- 
ribus  Scytharum, 

Stavelot. 

{Rubr.)  Alexandri,  régis  Macedonum  et  Dindimi,  régis 
Braginanorum  :  de  pliilosophià  per  litteras  facta  con- 
latio,  cum  responsis.  {Foir  moralistes). 

Ce  Mss.  est  reproduit  à  Ki  page  410  ;  on  l'a  classé  ici  à  cause  de  la  simili- 
tude d'objet  avec  les  n^^aTll  et  i7l2  ,  ci-dessus. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE 


Inter  lugendam. 


La  conversion  du  Séré- 
nissime  Prince. 


L'Impero  del  re  di  Persia. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


Arabe. 


Latine. 


Française. 

In-quarlo. 

Imprimé. 


Italienne. 


Quid  ais,  o  Taxari. 


Finibus  Indorum  species 
fuit. 


Scripsit  Alexandre  Schy- 
tarum  gens. 

&)epius  ad  auras  meas. 


Latine. 
In-folio. 
Mixte. 

Latine. 

In-quarto. 

Mixte. 

Vers  La  t. 

In-quarto. 

Mixte. 

Latine. 
20':. 


DATE 

ou  SIECLE 

TE  LA 

COPIE. 


xvm  'ji 


XVIII  'J3 


1699 


XVII  -/s 


XV '/j 


XIV  "I/b 


XIV  */3 


x-Zj 


HISTOIRE  D'ASIE. 


DU  PRETRE  JEAN. 


DE  TAMERLAX. 


439 


REPORT 

au  W* 

NOMS 

INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

lîîCIPIT 

LANGUE, 

DATE 

D'ORDRE 

DIS 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

CD 

FORMAT, 

or  SIECLE 
DE   LA 

de 
rinvenUirt'. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGKAPIIIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE, 

ETC. 

COPIE. 

CHAPITRE  II. 

TARXARIE    MODERNE. 

PREMIÈRE    DIVISION. 

DESCRIPTION. 

6093 

ConlugoContughi, 

(Titre).  Relationi  della  gran  citta  de  Quinzay,  fatte  da 

Ancbora  che  diverse  siano. 

Italienne. 

XVI  ';, 

Marco  Polo,  etc. 

Contugo  Contughi  de  Volterra,  nella  quale  sunima- 
riamente  si  racconta  quello  che  et  Marco  Polo  et 
altri  n'intcscro  et  quanto  dalle  moderne  relationi  di 
huomini  Rcligiosi  et  degni  di  fede  si  è  pututo  cavare, 
l'anno  1583. 
Voir,  page  81 ,  les  voyages  de  Marc  Pol.                    ♦ 

In-folio. 

DEUXIÈME    DIVISION. 

DU  PRETRE  JEAN. 

gâio 

le  prêtre  Jean. 

{Ruhr.)  Cy  après  sensieut  la  teneur  d'une  lettre  en- 

Nous vous  faisons  assa- 

Française. 

XIV  "/s 

voyée  par  Presbre  Jehan ,  à  l'empereur  Phedric  de 

voir. 

âO«. 

Rome,  faisans  mencion  des  estats  de  son  pays  comme 

requis  lui  avait. 

{Fin).  Explicit  du  salut  prêtre  Jehan,  roi  d'Inde,  à  Phe- 

dric l'empereur  de  Rome. 

1162 

Presbiteri  Joannis, 

De  viirabilibus  Orientis. 

Presbitcr  Joanncs,  poten- 

Latine. 

XIV  '/j 

imperatoris. 

(Rubr.)  Epistola  Johannis,  imperatoris  majoris  India;, 

de  mirabilibus  Orientis. 
(Fin).  Explicit  epistola,  etc.,  etc. 

tia  Dei,  etc. 
Manuheli ,  etc. 

5S42 

a 

Joannis,  prajsbiter,  potentia  et  virtute,  Dei  et  domini 

Joannes,  presbiter,  po- 

Latine. 

XV  "/i 

nostri  Jhesu  dominus  dominantium,  Manuheli  Ro- 

tentia et  virtute  Dei. 

U\ 

mane  imperatori. 

Emmanueli,  etc. 

6096 

Matteo. 

[Titre).   Interrogationi  fatte  a  Mathco,    anibasciadorc 

Primieramente  fù  diman- 

Italienne. 

XVI  0/3 

del  Preste  Gian  à  Papa  Paolo  III,  nelle  cose  pertinenti 

dato. 

In-folio. 

allô  stato  ecclesiastico  e  cose  pie. 

• 

TROISIÈME    DIVISION. 

1 

TAMERLAN. 

U463 

(Titre).  Cy  commence  un  petit  livre  fait  d'un  Tartar  qui 
se  nomme  Themisbey,  que  aucuns  appellent  le  Ta- 
marlan  et  premièrement  sensuivent  les  chappitres 
d'iceluy  livre. 

Ce  Mss.  est  une  copie  autographe,  signée  de  feu  M.  Jacquet  de  Bruxelles, 
attaché  à  la  bibliothèque  royale  de  France  ;  cette  copie  est  faite  d'après  un 

Le  seigneur  ici  fut. 

Française. 
Autogr. 

1884 

' 

manuscrit  de  la  fin  du  quinzième  siècle,  qu'il  se  proposait  de  publier  à  Paris. 
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HISTOIRE  D'ASIE. 


REPORT 

au  N° 

WOMS 

DORDRE 

DES 

GÉNÏRIL 

de 
rinventaire. 

ACTEURS. 

1002 
10367 
8829 


3357 


2713 


7722 


2841 


3361 


li562 


J.  B.  Grammaji 
Jarrini,Godinii,Maf- 
fœi.  • 


Th.  Stephani,  An- 
gli,  Societ.  Jesu. 


De  Bar. 


Alexandri  régis  et 
Dindimi. 


Alexandri  Magni. 


Alexandre  ;    Pcri- 
menis. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES , 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


{Titre).  Caria  que  el  gran  Tamerlan  embio  al  rey  don 
Henrique,  con  los  mesageros  quel  rey  la  enbie. 

Cette  lettre  est  datée  de  l'an  1402.  - 


TITRE  XXH. 

DES  INDES-ORIENTALES. 


CHAPITRE  PREMIER. 

HISTOIRE    GÉNÉRALE. 

Détails  historiques  sur  les  deux  Indes. 

(Titre).  Histoire  des  Indes-Orientales. 

De  Indiâ. 

[Titre).  De  gestis  in  Indiâ-Orientali,  ex  Maffœo. 

Ce  manuscrit  renferme  aussi  :  Abyssinia;  aliqua.  —  Saracenorum  pro- 
gressus. 

(Titre).  Epistola  Indica,  scripta  Gose. 

Voir  d'autres  lettres  dans  la  correspondance  des  jésuites  ;  elles  sont  nom- 
breuses et  datées  de  divers  lieux  des  deux  Indes.  Voir  page  81  précédente. 


CHAPITRE  II. 

ANTIQUE     BINDOCSTAN. 

(Titre).  De  Bragmanis. 

Le  texte  commence  :  Est  Bragmannorum  gens,  ut  ait  Ambrosius. 
Les  premiers  vers  commencent  :  Bragmanorum  vidit ,  etc. 

(Titre).  De  religionibus  Brachmannorum. 

(Ruhr.)  Alexandri  régis  et  Dyndimi  régis  Bragmanorum 
de  philosophia. 

Ce  Mss.  déjà  classé,  à  cause  de  la  similitude,  à  la  page  438  précédente, 
trouve  ici  sa  véritable  place. 

(7rtî'e).  Incipit  epistola. Alixandri  magni,  Macedonis, 
ad  magistrum  suum  Aristotelem ,  matremque  suain, 
atque  sorores,  de  situ  Indae  et  itincrario,  etc.,  de 
variis  generibus  bestiarum  et  serpentum,  etc.,  etc. 

(Fin).  Finit  epistola  Alexandri.  ' 

(Titre).  Lettre  sur  les  merveilles  de  l'Inde. 

(Rubr.)  Comment  ly  grans  roys  Alexandre  envoia  une 

epistle  à  Aristote  sen  maistre  des  merveilles  qu'il 

trouva  en  Inde. 
(Fm).  Explicit  les  Icpistle  du  roi  Perimcnis  à  l'empereur. 

Voir,  page  439  ci-dessus,  plusieurs  articles  relatifs  aux  Indes  et  au  Prêtre 
Jean,  no^9310,  1162,  554-2,  etc.  Miniatures  sur  fond  d'or,  gerbures  et 
chauve-souris. 


INCIPIT 


COMMEKCEMERT  DU  TEXTE. 


Esta  es  el  rey  Tamerlan. 


{Voir  patsim  dam  le 

recueil). 

{Lacune),..    Albuquer- 
que,  etc. 

Tigrinum  est. 


Litteras  tuas. 


Bragmanos  vidit. 


Sxpius  ad  auresmcas. 


Semper  memor  lui  et  jara. 


Je  ai  tous  jours  eu  mc'- 
more. 


LANGUE, 

FORMAT, 


Espagn. 


Française. 
In-folio. 

Française. 
In-folio. 

Latine. 


Latine. 


Vers    Lat. 


Latine. 


Latine. 
20^ 


Latine. 
29^ 


Française. 

3i5. 

Miniat. 


DATE 

ou  SIÈCLE 

SE  LA 

COPIE. 


XVII  'li 


XVIIl  73 

XVI  '/3 

XVII  '/j 


1383 


XIV  '"/a 


XVH  '/i 


X    «1/3 


XI   V3 


xiii  73 


HISTOIRE  D'ASIE. 


DOMINATION  PORTUGAISE,  ESPAGNOLE.  -  JAVA.        44 1 


REPORT 

au  If» 
D'ORDRE 

GÉNÉRAL 

de 
l'Inveotaire, 


11103 


ï 


17860 


NOMS 


AUTEURS. 


INTITULÉ  DES  OUVRAGES, 

AVEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT ,  DES  MINIATURES, 
DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE. 


Alexandre. 


P.  Paulin,  carme  dé- 
chaussé ,missionnaire 
aux  Indes-Orientales . 


7264 


un 


3710 


11627 


Emanuel  Godinho 
de  Eredia. 


Don  JuandeSilva. 


{Rubr.)  Sensieut  la  seconde  partie  de  ce  livre,  qui  est 
des  merveilles  d'Ynde. 

Ce  Jlss.  qui  fait  suite  à  l'histoire  d'Alexandre-le-Grand,  est  rédigé  sous  la 
forme  de  la  célèbre  épltre  à  Aristote,  des  no>  5361  et  14562  de  la  page  précé- 
dente, mais  le  texte  est  fort  différent-  Initiales  alternes,  tréflées  et  d'or,  minia- 
ture de  toutes  couleurs  à  l'iconisme,  qui  est  vigneté  ;  signé  :  Charles  de  Croy. 
Croy,  Albert  et  Isabelle.  —  Librairie  ppimitive. 

914.  (Fan  Hulthem.)  (Titre).  Lettre  critique  d'un  brahme, 
voyageur  en  France,  écrite  à  un  brahme,  son  ami,  à 
la  côte  de  Malabar ,  sur  la  tragédie  intitulée  :  La 
veuve  de  Malabar. 

Ce  Mss.  renferme  une  autre  lettre  sur  les  établissements  anglais  et  hollan- 
dais, dans  l'Inde;  elle  est  datée  du  4  février  1790. 

voir,  plus  loin  à  l'Archipel  Indien,  à  la  Chine  et  au  Japon,  plusieurs 
articles  sur  les  Indes. 


INCIPIT 


COMMENCEMENT  DU  TEXTE. 


CHAPITRE  III. 

MAL&CA  ET  ARCHIPEL  INDIEN. 


PREMIERE    DIVISION. 
DOMINATION  PORTUGAISE;  MALACA,  ETC. 

(Titre).  Declaraçam  :  de  :  Malaca  :  e  :  India  :  méridional  : 

Com  :  0  :  Cathay  :  Em  :  III  :  Tract  :  ordenada  :  por  : 

Emanuel  :  Godinho  :  de  :  Eredia  :  dirigido:  A:S:C:R:M: 

de:  D  :  Phel  :  rey  dclSP",  N.  S.  (ano,  1613). 
Ce  manuscrit  est  précieux  sur  les  antiquités  de  la  presqu'île  de  Malaca  et 
sur  les  établissements  portugais  des  Indes  et  de  l'Archipel  Indien,  pendant 
la  domination  espagnole  de  Philippe  II  et  de  son  Sis  ;  ce  volume  est  rempli 
de  cartes  géographiques,  de  plans  et  de  portraits,  dessinés  à  la  plume. 

SOCIET,  Jesu,  Bbgxellis. 


DEUXIEME    DIVISION. 
DOMINATION  ESPAGNOLE  ;  ILES  PHILIPPINES. 

(Titre).  Relacion  de  la  vitoria  que  tubo  don  Juan  deSilva, 
governador  y  capitan  gênerai  de  las  islas  Filipinas^  en 
24  de  abril  1610,anoetc., contra  quatro  naosy  unpata- 
que  que  de  corsarios  de  los  estados  reveldes  deOlanda 
y  Xelanda ,  que  entraron  en  aquellas  yslas ,  siendo 
su  capitan  gênerai  Francesco  Henrriquez  Blanco. 

TROISIÈME    DIVISION. 
DOMIIfATION  DES  PROVINCES  UNIES  DES  PATS-BAS. 


PREMIERK    SUBDIVISION.     —     JAVA    ET     AUTRES    ILES    DE    LA    SONDE. 
§    UNIQUE.    —   OUVRAGES    EN  LANGUE    DU    HAUT    JAVA. 

Livre  écrit  au  stilet,  sur  feuilles  de  palmier,  plié  en  évan- 
tail,  paraissant  provenir  de  l'archipel  indien. 

Wous  le  classons  avant  le  n»  11627  qui  va  suivre,  parce  qu'il  parait  provenir 
de  l'Archipel  Indien;  il  était  dans  une  des  bibliothèques  des  jésuites  qui 
furent  supprimés,  en  1772. 

Livre  javanais  provenant  de  l'exposition  des  objets  de  l' industrie 
nationale  du  Royaume  des  Pays-Bas,en  1 830,  à  Bnixelles. 

Ce  livre  a  été  envoyé  de  Batavia,  par  M.  le  vicomte  Dubus  de  Ghisignies,  né 
Belge ,  ancien  président  de  la  seconde  chambre  des  états-généraux  et  ancien 
gouverneur  duBrabant  Méridional;  ensuite  commissaire-général  de  S.  M.  le 
roi  des  Pays-Bas  aux  Indes-Orientales,  pendant  les  cinq  dernières  années  de 
la  réunion  des  provinces  belges  aux  provinces  hollandaises. 

Ce  manuscrit, a  été  transmis,  sur  notre  demande,  à  la  bibliothèque  royale 
de  Bourgogne,  par  lettre  de  M.  le  ministre  de  l'intérieur,  du  15  janvier  1835. 
Nous  regrettons  de  ne  pouvoir  indiquer  le  contenu  de  cet  ouvrage,  qui  doit 
être  intéressant  pour  la  littérature  moderne  de  l'archipel  indien  et  sans  doute 
du  haut  Java.  Ce  livre  est  écrit  au  stilet,  sur  des  feuilles  de  palmier  qui  sont 
attachées  en  éventail.  Mais  il  n'y  a  en  Belgique,  à  notre  connaissance,  aucune 
grammaire,  aucun  glossaire  sur  la  langue  du  haut  Java,  excepté  les  tableaux 
alphabétiques  de  M.  Rafflcs,  qui  fut  lieutenant-gouverneur  pendant  l'occu- 
pation anglaise  de  1811  à  1816,  dont  nous  avons  publié  des  fragments  dans 
notre  description  de  Java,  à  notre  retour  en  Europe,  en  1823. 


Alexandre,  roy  des  roys. 


Depuis   que  je   suis   en 
Europe. 


LANGUE, 

FORMAT, 

ETC. 


DATE 

ou  SIECLE 

DE    LA 

COPIE. 


Française. 

27-^. 

Miniat. 


Française. 


Malaca  significa  mirabo- 
lanos. 


XV  Vj 


xvni  •'/a 


Portugaise 
Authent. 
In-folio. 


Las  catorçe  naos  Olan- 
dessas. 


Espagn. 


Javanaise. 


1613 


XVII  '/3 


1830 


111 
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GÉNÉRAL 
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ATEC  LES  INDICATIONS  DE  LEUR  EXPLICIT,  DES  MINIATURES, 

ou 

FORMAT, 

ou  SIÈCLE 

SE  LA 

'    de 
rioveotaire. 

AUTEURS. 

DE  LA  CALLIGRAPHIE  ET  DE  LA  PROVENANCE, 

COMMENCEMENT  DU  TEXTE 

ETC. 

COPIE. 

DEUXIÈME   SUBDIVISION.  —  ILES   MOLUQUES. 

6821 

Fr.  Rangel. 

{Titré).  Litterae  datae  ex  regno  Macassar,  de  quinque 

Scribo  Reverentiae  Vestrae 

Latine. 

1644 

martyribus  Societatis  Jesu,  ad  R.  P.  Provincialem 

prœsentes. 

In-folio. 

Lusitaniae. 

Autogr. 

Cet  ouvrage,  (îcrit  sur  papier  de  Chine,  porte  la  date  de  1044. 

WiLTBElM.  —  SOCIET.  JeSU,  LdXEMBCRGI. 

17982 

Livinus  Borre. 

998.  {Fan  Hulthem).  Livhaus  Borre,  Amboinse  oorlo- 
ghen,  gevoert  onder  den  heer  Arnold  De  Vlaming 
van  Oudshoorn,  ordinaris  raed  van  Indië,  begin- 
nende  van  den  jaar  1650  en  eyndigende  in  den 
jaar  1656. 

Ce  Mss.  est  enrichi  du  portrait  de  Vlamiag,  dessiné  au  crayon,  ainsi  que 
de  14  belles  cartes  et  plans  lavés,  à  l'encre  de  Chine.                {Extr.  F.  H.) 

Ik  was,  uilnemende  heer. 

Holland. 
Dessins. 
Autogr. 

XVIP/3 

13929 

{Titre).  Kort  begryp  van  den  Ambonse  historié,  hou- 
dende  cort  verhael  van  de  gedenkwaerdige  gcscliie- 
denissen  voorgevallen,  zedert  dat  de  Nederlantsche 
Oostindische  Compagnie  bezit  daerin  ghehaet  heeft. 

Le  Candele. 

Amboina,  wat  daeronder 
begrep. 

Holland. 

XVIII  '/s 

CHAPITRE  IV. 

. 

ARCHIPEL    DE    ST.-LAZARE. 

DIVISION    UNIQUE. 

ILES  MARIANNES. 

12160 

{Titre).  Ilistorica  naratio  illorum  quae  ,  in  insulis  Ma- 

Opportunitatem  nactus. 

Latine. 

1667 

riannis,  vulgo  deLadronis  dictis,  ab  anno  1667  usque 

In-quarto. 

et 

ad  annum  1673,  ab  operariis  apostolicis  Societatis 

Papier  de 

1673 

Jesu,  in  plantandâ  et  propagandà  fidc,  gesta. 

Chine. 

Le  Candèle. 

TITRE  XXIII. 

. 

EMPIRE   DE   LA  CHINE. 

CHAPITRE  PREMIER. 

OUVRAGES    EN    LANGUE    CHINOISE. 

Note.  Nous  comprenons  ici  les  ouvrages  historiques,  politiques,  moraux 

et  autres,  qui  sont  écrits  en  langue  chinoise. 

14360 

Recueil  de  lois,  etc.,  etc.  Foir,  aux  chapitns  relatifs  à  la 

/ 

Chinoise. 

1809 

et 
U361 

morale,  le  Mengsu,  les  livres  de  Confucius,  etc.,  imprimés 
en  1809. 

9267 

{Titre).  Rationes  expensorum,  in  anno  1675. 

Cœpta  mandari  nunc  co- 

Latine. 

XVII  '/3 

Ce  journal  écrit  dans  les  deux  langues  chinoise  et  latioe,  a  pour  objet  les 

dicillo. 

In-S». 

remarques,  les  dépenses  et  les  divers  voyages  d'un  père  jésuite,  en  Chine. 

vt^^êM^^^J  • 

16693 

Kam-Hi,  empereur 

561^.  {Fan  Hulthem).  Inscriptions  dont  l'original  est  écrit 

Omnium  rerum. 

Lat.-Chin. 

XVIII  73 

de  la  Chine. 

en  langue  chinoise  et  de  la  main  de  l'empereur  Kam-Hi; 
elles  ont  été  données,  par  lui,  aux  Jésuites  missionnaires  à 
la  Chine,  le  24  avril  il  il,  pour  leur  nouvelle  église 
bâtie  à  Pékin,  à  la  construction  de  laquelle  ce  prince 
avait  consacré ,  en  1705^  dix  mille  onces  d'argent. 
Ces  Inscriptions  sont  imprimées  en  chinois  et  en  latin  sur  papier  de  soie. 

In-S». 

8310 

Martinez. 

{Titre).  Le  signe  de  la  croix  en  langue  chinoise,  écrit 
à  Louvain,  par  le  P.  Martinez,  en  1654. 

Chin.-lat. 

1654 
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DE  LA 

COPIE. 

CHAPITRE  II. 

OUVRAGES   EN   LANGUES   EirROPÉENNES. 

13930 

Boubereel. 

(Titre).  Déduction  sur  l'état  présent  de  la  Chine,  dédiée 
à  S.  A.  S.  Ms--  le  prince  Eugène  de  Savoie  par  P.  De 
Boubereel,  capitaine  de  vaisseaux  de  S.  M.  I.  1730. 

Voir  aux  Pays-Bas  ,  le  chapitre  concernant  la  compagnie  d'Ostende  j 
on  y  trouve  plusieurs  pièces  relatives  à  la  Chine. 

Le  Candêle. 

J'ai  l'Iionneur  de  présen- 
ter A.  V.  A. 

Française. 
In-quarto. 

xvni  '/j 

4021 

Poiresson  ;    Alex. 
Wiltheim. 

(Titre).  Lettre  du  P.  Poiresson,  sur  la  religion  de  la 
Chine  et  du  Japon. 

WlLTHELM,    SOCIET.    jESU ,    LuXEMBURGI. 

Le  R.  P.  de  Rhodes  m'es- 
crit. 

Française. 

XVll  »/3 

10550 

Lettres  écrites  de  la  Chine  et  du  Japon,  par  les  jésuites, 
concernant  les  cérémonies  chinoises. 

Bencbe  la  scarsezza. 

Ital.-Lat. 
In-quarto. 

XVIII  '/s 

10552 

(Titre).  Cérémonies  chinoises  et  affaires  jésuitiques  en 
Chine. 

Quoiqu'on  eût  en  ce  pays. 

Française . 

xvm  '/3 

3890 

à 
3893 

Des  poids  et  mesures  de  la  Chine.  —  Miscellanea  aslrono- 
mica,  etc.,  etc. 

Ordinaria  iibra  Sinica. 

Latine. 

1703 

8833 

(Titre).  De  China  aliqua,  de  Goâ. 

China  adoritur,  etc. 

Latine. 

XVII  ■/} 

6825 

• 

Lettres  jésuitiques  concernant  la  Chine. 

Wiltheim.  —  Societ.  Jesu,  Li'xembubgi. 

Ab  remotissimis. 
Sinarum  antipodibus. 

Latine. 

1678 

16692 

F.   Verbiest,  So- 
ciet.  Jesu. 

5612.  (p^an  Hulthem).  Lettre  autographe  du  père  Ferdi- 
nand Verbiest,  au  roi  de  Portugal,  Alphonse  VI, 
datée  de  Pékin,  le  7  septembre  1678. 

Postquam  promissiim. 

Latine. 

XVII  ^lî 

TITRE  XXIV. 

EMPIRE   DU    JAPOn. 

CHAPITRE  PREMIER. 

OUVBAGE   EN  LANGUE   JAPONAISE. 

14091 

Manuscrit  japonais,  paraissant  être  un  itinéraire,  avec  des 
dessins  et  des  cartes  géographiques. 

Van  de  veide. 

Japonaise. 

12^ 

Oblong. 

XVII  "'/j 

CHAPITRE  II. 

OUVRAGES   EN  LANGUES  EUROPÉENNES. 

12956 

Réception  des  princes  du  Japon  à  Rome,  par  le  pape  Gré- 
goire XIII. 

(Titre).  Acten  der  consistorien  openbaerlyck  van  onsen 
alderheyligsten  vader  Gregoiius  den  dertiensten ,  de 
legate  der  coningen  uyt  Japponie  te  Roome,  den 
23  meert  1383.  —  Brief  van  Protasius,  connick  van 
dit  land. 

Il  y  a  parmi  ces  lettres,  plusieurs  missives  d'autres  princes  de  Japon. 

Le  Candèle. 

Als  Gregorius  den  13. 

Flamande. 
Contemp. 

XVI  ^h 

t' 

... 
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FORMAT, 

ETC. 

OU  SIECLE 

DELA 

COPIE. 

513 

P.  Maffeus,  etc. 

Lettres  concernant  le  Japon  et  les  Indes. 

(Titre).  The  first  part  of  the  Japonian  epistells,  trans- 
lated  eut  of  the  latter  copie  of  F.  Peeter  Maffeus,  from 
thejaar  1549  to  thejaar  1573. 

(Il  y  a  plus  loin)  :   The  seconde  parte  of  the  sayde 
epistells  taken  out  of  divers  italiens  and  french  co- 
pies, from  the  jaer  1573  to  the  jaer  1587. 

Eenedictinoeum  Ahglicanobuji  Neoporti. 

Is  tlie  greale  Vicloris. 

Anglaise. 
In-folio. 

XVII  »/3 

3881 

J.  B.  Porson. 

Lettre  datée  de  Macao  du  6  janvier  1601,  concernant  les 

idoles  du  Japon,  appelées  Camis. 
Ce  manuscrit,  sur  papier  japonais,  est  rempli  de  figures. 

Mos  est  apud  Japones. 

Latine. 

In-folio. 

Dessins. 

1601 

46U 

{Titre).  Exemplar  ex  litteris  Indicis  et  Ja] 
nuis  societatis  Jesu. 

Voir,  aux  ordres  religieux  et  surtout  aux  jésuites,  un  gra 
relatives  à  la  Chine  et  au  Japon,  entr'autres  la  vie  de  S 
no  4545, 6404. 

lonicis,  ex  an- 

nd  nombre  de  pièces 
t.-François  Xavier, 

Ormutii,  anno  1349. 

Latine. 

XVI  ^j 

TITRE  XXV. 

ILES  ET  CÔTES  COLONIALES  D'AFRIQUE. 

8834 

(Titre).  De  Guineâ  et  Capite  Viridi,  Afri 

Relation  faite  par  les  jésuites.  Voir,  à  l'Amérique  ci.( 
ce  qui  concerne  les  îles  Canaries. 

cana  quidam. 

lessous,  au  n°2161, 

Duplex  est  a  Lusitanis. 

Latine. 

XVII  '/î 

TITRE  XXVI. 

DE   L'AMÉRIQUE. 

CHAPITRE    PREMIER. 

mSTOIRE   GÉNÉRALE. 

8832 

(Titre).  De  America. 

Cliristophoras  Colombus. 

Latine. 

XVII  '/a 

2)61 

(Titre).  L'histoire  des  Indes-Orientales  et 
(Fin).  Fin  de  l'hystoire  des  Indes. 

Cet  ouvrage,  dont  le  lô»  chapitre  a  pour  objet  la  d( 
rique  par  Christophe  Colomb ,  se  termine  vers  le  temps 
de  PIzarre,  au  Pérou. 

Le  dernier  chapitre  a  pour  objet  les  lies  Canaries,  (f^oir 

Societ. 

Espagnoles. 

couverte  de  l'Amé- 
de  la  conspiration 

no  8  834  ci-dessus). 
Jesu,  Gandâtebsis. 

Le  monde  est  tant  grand. 

Française. 

XVI  ■/, 

CHAPITRE  II. 

EMPIRE    DU   MEXIQUE. 

3872 

Martini  de  Brugis, 
Societ.  Jesu. 

(Titre).  Nova  Mexicana  (1677). 

Voir  à  la  Correspondance  des  Jésuites. 

Accipite,  patres,  fratres- 
que. 

Latine. 

1617 

6818 

et 
17860 

iîgidii  Froidmont 
Franc.    Dyserinus  , 
Bourson. 

(Titre).  Exemplar  litterarum  P.  ./Egidii 
Mexico  15^  februarii  1643. 

Lettres  des  pères  Dyserinus,  Bourson,  etc.,  etc. 

WiLTHEiM.  —  Societ 

Froidmont,  ex 

,  Jesu,  Luxemburgi, 

Appulimus  salvi  et  inco- 
lumes. 

Latine. 
In-folio. 

XVII  '/3 

CHAPITRE  III. 

CHILI. 

12832 

(Titre).  Lettre  concernant  le  Chili,  datée  de  Gand, 
14  novembre,  1631. 

Informe  que  liaze. 

Espagn. 

1681 
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